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D.  João  de  Castro 


JORNADAS  NO  MINHO 


JnQpressões,  avepturas  e  travessuras 

de  dois  excursionistas  rgeridionaes 


ÍNDICE: 


Povoa  de  Varzim,  Villa  do  Conde,  Azurara  —  Braga  —  Jornada 
de  Braga  aos  Arcos  —  Arcos  de  Val-de-Vez,  Ponte  da  Barca  —  Uma  jornada 
romantica — Aventuras  na  Barca  —  Ponte  de  Lima  —  Vianna  do  Castello 
—  Valença,  Caminha  —  Barcellos —  Conclusão. 


4  \ol.  \n-H.  ttv.  600  —  Cart.  100  réis 


A’  VENDA  EM  TODAS  AS  LIVRARIAS 


Um  bello  dia  dois  amigos,  antigos  companheiros  na  escola  e  na  es¬ 
túrdia,  resolveram  abandonar  a  civilisação  da  cidade  e  ir,  por  esse  Minho 
fora,  á  cata  de  impressões,  ar  puro  e  natureza  virgem.  Percorreram  todo 
o  «jardim  de  Portugal»,  desde  Braga  a  Barcellos,  passando  por  Arcos, 
Ponte  da  Barca,  Vianna,  Valença. e  Caminha,  e  como  sejam  dois  espíritos 
cultos  e  esthetas,  vão  annotando  na  sua  derrota  os  encantos  da  paisagem, 
aqui  e  além  manchadas  pelo  Progresso  ou  pela  phantasia  profanadora  de 
brazileiros  de  torna- viagem ;  os  costumes  dos  povos,  typicos  e  ingênuos, 
quasi  infantis;  os  padrões  de  um  passado  heráldico  e  glorioso:  os  ridículos 
da  política  de  campanario;  tudo  emfim,  quanto  constitue  o  relevo  physico 
e  a  vida  da  pittoresca  região  minhota. 

0  relato  d’essa  encantadora  excursão  acaba  de  fp"«l-o  D  João  de 
Castro  n’um  volume  intitulado  Jornadas  no  Minho. 
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?ara  de  alguma  forma  solemnisarmos  o 
acabamento  prospero  do  primeiro  an- 
no  dos  Seroes  (nova  serie),  abriram 
os  editores  um  interessante  concurso, 
ao  qual  quiz  amavelmente  associar-se  a  consi¬ 
derada  folha  Lisbonense  O  Século ,  dando  para 
elle  tres  valiosos  prêmios,  um  de  10:000  réis  e 
dois  de  5;ooo  réis.  Os  nossos  prêmios  foram 
5o  assignaturas  de  semestre  nos  Serões.  No 
momento  em  que  escrevemos,  ainda  não  re¬ 
solveu  o  curioso  concurso,  que  consistia  em 
encontrar  no  nosso  ultimo  numero  uma  certa 
phrase  contada  por  um  gigantesco  gallo.  Mas, 
em  vista  do  avultado  numero  de  concorren¬ 
tes,  já  se  pode  prever  um  extraordinário  resul¬ 
tado  e  avaliar  a  curiosidade  despertada,  assim 
como  as  sympathias  geraes  e  a  larga  circula¬ 
ção  com  que  se  honra  a  nossa  revista. 

Aos  nossos  illustres  collegas  do  Século  rei¬ 
teramos  aqui  a  expressão  dos  nossos  cordiaes 
agradecimentos,  pelo  importante  auxilio  que 
nos  prestaram. 

A  PROPOS1TO  DO  NOSSO  SEGUNDO 
CONCURSO  PHOTOGRAPHICO 

O  nosso  illustre  collega  Boletim  Photogra- 
phico  faz  algumas  observações  sobre  as  clau¬ 
sulas  do  nosso  ultimo  concurso,  e  com  toda  a 
sinceridade  reconhecemos  a  justeza  d’esses 
reparos.  Com  effeito,  não  foram  bem  previstas 
todas  as  hypotheses,  algumas  das  quaes  aventa 
o  nosso  collega,  sobre  as  pessoas  que  n’aquelle 
concurso  teriam  direito  aos  prêmios.  Feliz¬ 


mente,  d’essa  falta  não  resultaram,  que  saiba¬ 
mos,  inconvenientes  graves.  Mas,  como  o  nos¬ 
so  excellente  collega  pode  verificar,  já  no  con¬ 
curso  actualmente  aberto  corrigimos  o  erro, 
se  o  ha,  e  cremos  poder  de  antemão  assegu¬ 
rar  que  elle  ficará  satisfeito.  Para  evitar  vários 
melindres  e  inconvenientes  obvios,  limitámos 
este  concurso  a  photographos  amadores,  per¬ 
suadidos  como  estamos  de  que  a  profissionaes 
e  amadores  não  é  facil  concorrerem  no  mes¬ 
mo  certamen.  Se  continuarmos  na  mesma  car¬ 
reira  de  exito,  que  estes  concursos  teem  alcan¬ 
çado,  possível  é  que  de  futuro  resolvamos 
abrir  um  concurso  exclusivamente  destinado 
a  profissionaes. 

Não  acha  preferível  este  alvitre  o  nosso  au- 
torisado  collega  ? 

SOBRE  PACIFISMO 

Graças  a  Deus  que  atinámos  com  o  assum¬ 
pto  que  um  nosso  amavel  correspondente  oc- 
cultava  sob  uma  intrincada  calligraphia.  Era 
Pacifismo.  Sim,  senhor ;  tomamos  nota,  e 
procuraremos  satisfazel-o. 

Quanto  ás  suas  outras  suggestões,  são  egual- 
mente  apreciáveis.  A  unica  difficuldade  é  a 
expressa  pelo  proioquio  popular,  de  metter  o 
Rocio  na  Bitesga.  O  espaço  não  é  illimitado^ 
infelizmente,  e  andam  por  aqui  um  grande  nu¬ 
mero  de  collaboradores  a  pedirem  entrada. 
Em  todo  o  caso,  já  em  parte  temos  satisfeito 
as  reclamações  do  nosso  amavel  correspon¬ 
dente.  E  continuaremos,  quando  nos  seja  pos¬ 
sível. 


SEROES 


Terceiro  Concurso  Fhotogrsphico 

ABERTO  PELOS  “SERÕES" 

Em  artigo  especial,  inserto  no  presente  numero,  apresentamos  o  programma  d’este  novo 
concurso,  ao  qual  são  exclusivamente  admittidos 

Photographos  Amadores 

e  procuramos  elucidar  os  concorrentes  sobre  os  intuitos  de  natureza  artística  que  inspiram  estes 
certamens.  A  elles  pedimos  pois  que  leiam  attentamente  este  artigo,  afim  de  comprehenderem 
bem  as  condições  de  ordem  esthetica  a  que  teem  de  subordinar-se,  e  que  n’este  logar  rapida¬ 
mente  resumimos. 

O  thema  d’este  terceiro  concurso  é  o  seguinte  : 

Um  quadro  photographico  de  composição,  com  figuras  humanas,  ou  de  animaes,  ou  das 
duas  especies,  iTum  scenario  de  payzagem  ou  de  interior,  agrupados  de  forma  a  dar  qualquer 
intenção,  resumida  n’um  titulo  simples  ou  n’uma  legenda  explicativa. 

São  as  seguintes  as 

CONDIÇÕES 

1. a  —  As  photographias  podem  ser  de  qualquer  formato,  á  vontade  do  concorrente,  com- 
tanto  que  o  minino  seja  q  X  12  centímetros. 

2. a  —  As  photographias  premiadas  serão  publicadas  nos  «Serões»  com  o  nome  e  residên¬ 
cia  do  concorrente.  Alem  d’isso  a  direcção  dos  «Serões»  reserva-se  o  direito  de  publicar,  com 
menção  honrosa,  todas  aquellas  que  d’isso  forem  julgadas  dignas. 

3. ®  —  A  propriedade  de  todas  as  photographias  premiadas,  para  os  effeitos  de  publicação, 
ficará  pertencendo  aos  «Serões» 

4  a  —  A  direcção  dos  «Serões»  não  se  compromette  a  devolver  as  provas  que  lhe  torem 
remettidas,  a  não  ser  que  para  isso  lhe  enviem  um  enveloppe  devidamente  estampilhado. 

5. *  —  A  decisão  do  jury,  escolhido  pelos  «Serões»,  será  definitiva. 

6. a — As  provas  devem  ser  enviadas  á  direcção  dos  «Serões»  com  o  boletim  que  abaixo 
publicamos,  o  qual  se  cortará  d’esta  pagina  e  se  "preencherá  devidamente.  Caso  o  concorrente 
prefira  guardar  o  anonymo  até  resolução  final  do  concurso,  poderá  enviar  o  boletim  em  sobres- 
cripto  fechado,  tendo  as  palavras  «Terceiro  concurso  photographico  dos  Serões»  e  um  lemma 
repetido  nas  costas  da  prova,  ou  0  titulo  da  photographia  por  extenso.  N’este  caso,  só  se  abri¬ 
rão  os  sobrescriptos  depois  da  decisão  do  jury. 

7a  —  Haverá  tres  prémios,  sendo  o  primeiro  de  1O$00O  réis;  o  segundo  Uma 
collecção  dos  quatro  volumes  da  primeira  serie  dos  SERÕES ;  o  terceiro  Uma 
assignatura  de  um  anno  dos  SEROES,  a  qual  pode  reverter  em  favor  de  qualquer  pes¬ 
soa  indicada  pelo  premiado,  caso  este  já  seja  assignante. 


Boletim  para  cortar  e  remetter  com  a  photographia 

TERCEIRO  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  DOS  “SERÕES” 

Ultimo  dia  de  recepção  —  31  D’OUTUBRO 

Titulo  da  photographia : 

Local  em  que  foi  tirada: 

Nome  e  endereço  da  photographia  : 


Declaração. —  Declaro  que  não  sou  photographo  de  profissão  e  que  a  photographia ,  que 
junto  remetto ,  nunca  fci  publicada. 

Assignatura :  ...  . 

Endereço:  Direcção  dos  SEROES,  Livraria  Ferreira  &  Oliveira  Lda.,  Rua  Aurea,  i32  a  1 38 
—  No  verso  do  enveloppe  a  indicação:  Terceiro  concurso  photographico. 
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impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  marca  de  con" 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOUSINHO  D’ALBUQUER- 
QUE,  quando  no  sen  regresso  da  África 
tanto  fez  vibrar  o  meu  coração  de  pa- 
triota7  para  o  que  d’elle  solicitei  a  au- 
ctorisação  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  apparição  do  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  escrever  oillustre  escriptor  EDUARDO 
de  NORONHA.  E’  sob  o  influxo  d’esse  so-  1 
berbo  reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do  Gungunhana,  que  lanço  de  novo  no  mercado 
esta  histórica  e  patriótica  marca,  sacrificando  o  meu  lucro  ao  ponto  de  apresentar  a  um 
preço  excessivamente  barato,  um  typo  de  vinho  velho  licoroso  que  vale  muitissimo  mais. 
Será  esta,  parece-me,  uma  fôrma  de  relembrar  nas  próprias  horas  de  trabalho  ou  de  prazer, 
o  vulto  que  é  preciso  jamais  olvidar  emquanto  exista  um  coração  de  portuguez. 

Este  vinho  escrupulosissimamente  escolhido  e  tratado,  rotulado,  engarrafado  e  en¬ 
caixotado  com  esmero,  competirá  com  qualquer  dos  que  se  vendem  a  preços  muito  mais  ele¬ 
vados. 


JUoysio  tMi.  ós  StcaBra 
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Escola  Pratica 
de  Commercio 


DIRECTOR 

Leopoldo  Carlos  d’ Rlcantara  Carreira 

26,  PRAÇA  DA  ÍRINDADE,  21 


PORTO 


CURSO  DIURNO 

Das  8  ás  12  da  manhã 


A 

f 


CURSO  NOCTURNO 

Das  6  ás  10  da  noite 


ENSINO  ABSOLUTAMENTE  PRATICO 

IDE 

PORTUGUEZ  -  FRANCEZ  -  INGLEZ- ALLEMÃO 
CONTABILIDADE 
ESCRIPTURAÇÃO  COMMERCIAL 
CALLIGRAPHIA- HISTORIA  E  GEOGRAPHIA 
COMMERCIAL  -  ECONOMIA 
POLÍTICA  E  DIREITO  COMMERCIAL 

Cursos  de  explica  çSo  para  o  Instituto, 
Escola  Normal  e  Lyceu 


Esta  Escola  tem  annexo  uma  secção 

de  Internato  que  satisfaz  por  completo 

a  todas  as  exigências 

Pedir  esclarecimentos  a  Secretaria  da  Escola 
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GUINLE  i  C. 


Engenheiros  mechanicos, 
hydraulicos 

electricistas  e  empreiteiros 


IMPORTADORES  DE  MACHINAS  E  MANUFACTURAS  NORTE-AMERICANAS 


Rua  do  Ouvidor,  64  B— Rio  de  Janeiro-Brasil 


OFFICINAS  E  DEPOSITOS:  13,  Rua  Nova  do  Ouvidor,  13  e  89,  Rua  de  S.  Leopoldo,  89 

F1LIAES:  Rua  Direita  n°  7,  S.  PAULO 

Rua  dos  Andradas  n.°*  349  e  349  A,  PORTO  ALEGRE  — Agencia:  Rua  da  Bahia, 
BELLO  HORIZONTE  e  Rua  Conselheiro  Saraiva,  34,  BAHIA 
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Teleplione  n..°  3S5 

Endereço  postal:  Rio,  Caixa  951  Endereço  postal:  S.  Paulo,  Caixa  «Q»  —  Endereço 
postal:  Porto  Alegre,  Caixa  64  — Bahia,  Caixa  164 
Endereço  teleg.  Rio,  S.  Paulo,  Porto  Alegre  e  Bahia  «FUáE»  —  Codigos 
A.  I.,  A.  B.  C.,  Liebers  Especial  e  Western  Union 

ÚNICOS  REPRESENTANTES  1  BRASIL  DAS  SEGUINTES  FIRMAS: 


General  Electric  Co.  Apparelhos  eléctri¬ 
cos  para  força  e  luz. 

Pelton  Water  Wheel  Co.  Rodas  de  aguas 
turbinas,  etc. 

Mercedes  Daimler.  Automóveis. 

Babcock  &  Wilcox  Co.  Caldeiras  a  vapor. 

J.  G.  Brill  Co.  Trucks  para  carros  e  va- 
gons. 

The  Chloride  Electrical  Stdrage  Com- 
pany  Ltd.  Accumuladores  eléctricos. 

A.  L.  Ide  &  Sons.  Machinas  a  vapor  “Ideal” 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma¬ 
chinas  e  ferramentas  de  ar  comprimido. 

CLeveland  Twist  Brill  Co.  Brocas  ameri¬ 
canas. 

L.  S.  Starrett  Co.  Ferramentas  finas. 

John  A.  Roebling’s  Sons  Co.  Cabos  e  fios 
para  transmissão  de  energia  electrica. 

Büliken  Brothers.  Construcções  de  ferro, 
aço,  pontes,  etc. 

J.  A.  Fay  &  Egan  Co.  Machinas  para  tra¬ 
balhar  em  madeira. 

Lozier  Motor  Co.  Motores  e  lanchas  a 
gazolina. 

American  Locomotive  Co.  Locomotivas. 


Cincinnati  Tool  Co.  Ferramentas. 

Goodell-Pratt  Co.  Ferramentas  finas. 

Globe-Wernicke  Co,  Mobilia  de  escripto- 
rio. 

Worthington  Punping  Engine  Co.  Bom- 
a  vapor. 

Mietz  &Weiss.  Motores  a  gaz  e  kerozene- 

Otis  Elevator  Co.  Elevadores  eléctricos. 

The  Gutta  Percha  and  Rubber  Mfg  Co. 

Artefactos  de  borracha. 

Sherwin-Williams  Co.  Tintas  preparadas 
e  vernizes. 

Swan  &  Finch  Co.  Lubrificantes. 

International  Paper  Co.  Papel  para  im¬ 
pressão. 

Hall  Signal  Co.  Signaes  para  estrada  de 
ferro. 

Standard  Varnish  Works.  VERNIZES. 

Hamniond  Typewriter  Co.  Machinas  de 
escrever. 

Victor  Talking  Machine  Co.  Gramopho- 
nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Apparelhos 
pnotographicos. 
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Plnarmacenticos 


Droguistas 


Fabricantes 


RIFA  I.»  DE  MARÇO,  12 

Caiiia  do  correio,  12 

End.  Teleg.  «  GRADADO » 


Grande 

Laboratorio 

Ghimico 

e  Pharmaceutico 

A  VAPOR 

Rua  Valle  do  Rio  Branco,  27 

Foruecem-se  preços  correntes 

RIO  DE  JANEIRO 


SEROES 


...  ESTUDOS  OKinnS »,  BBHS1L 

Sociedade  de  Segados 

JVíutüos  sobpe  a  vida 

teppestpes^mapitimos 

SÉDE  SOCIAL 

AVENIDA  CENTRAL,  125  (Rio  de  Janeiro) 

FILIAL  EM  PORTUGAL 


Xj-^ZRGtO  IDO  CAMÕES,  ±±,  ±m° 

LISBOA 


Serão  attendidos  todos  os  pedidos  de  tabellas  de  prémio,  prospectos  e 
outras  informações,  quer  sejam  dirigidas  á  séde  ou  á  filial. 
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Rua  Primeiro  deMarço 

3 -te^ephome  912’ 

^  Rio  de  Janeiro 


BOMBAS 


MOINHO 

PARA  CAFE' 
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DEPOSITO 


DE 

Ivíoyoís  de  forro  o  colchoorio. 


— DE  ~s*— 

JOSE  A.  DE  C.  GODINHO 


- °-te=*3*=í-° - 

^4,  Praça  dos  Restauradores, 

LISBOA  : — <t> 
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gEM  RIYAL  para  a  limpeza  e  conser¬ 
vação  dos  dentes. 


DEPOSITO 

Rua  Nova  do  Almada,  8Í  e  Rua  do  Carmo,  83 
•5UI8-  Lisboa  {#::• 
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^  Officinr 

PHOTONECANICH 

Ç°  flMRRO  [KBOfl 
ESOHIPTOHIO  % 
jC?RD0FERREGIflL6-J°ò* 

,1  Pbotolitbographia 
(fjp  e  Pbotogravcira.  fSfk 

|J|TH0MflZ  BORMLLoPlMhEIP^Iill 


J&-  BB^lZILEUSA. 


Casa  especial  cie  café  do  !E5r*azil 
A.  TELLES  &  C.» 

fina  Garrelt,  120  (Cbiado)  e  fiua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

Telephone  n.°  1:438 

Ca-fé  especial  de  Is/Tinas  G-eraes 

BRAZIL 

Torrado  ou  moído  kilo  7iíO 

Todo  o  comprador  tem  direito  a  beber  uma  chavona  de  café  gratuitamente 

Recommep  damos  os  deliciosos  vnihos  da  casa  Borges  &  Irmão, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa,  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes,  especialidade 
d'esta  casa 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dos 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões. 
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Refrigera  os  sãos  e  cura  os  doentes 


A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 
de  meza  do  Paiz. 

Agradabilissima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  mis¬ 
turada  com  cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Grystal  do  Porto. 

ESCRIPTORIO  E  DEPOSITO 

123,  RUA  ID^A  CONCEIÇÃO 

Teleplioue  080 


ErapPEza  das  flguas  de  M0UR9  ASSIS  8  C. 

LISBOA 


‘  J ti 


SERÕES 


*777  ^ 

BEVÍSTA  M  EIS  AL  BI  LE1EAS,  SCiEICIAS  E  ARTES 

Editopes^pífopFi etários  E.  BEVjlIiRCQÜA  Ôt  C. 

Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  JANEIRO 


Publicada  sob  a  direcção  de 


RODRIGO  OCTAVIO  e  HENRIQUE  BERNARDELL 

COBIÇÜES  DE  ASSIGÜATIRAS  PADA  0  AIO  DE  1906 


5&ooo 

3#>ooo 


20#>ooo  Registro 


20$>000 

iS&OOO 

1 5  #>  ooo 


Estrangeiro . 

Rio  de  Janeiro  e  Estados 
Centro  Commercial . 


Numero  avulso:  Capital  i$>5oo.  Estados  1^700.  Numero  atrazado  3#>ooo 


WAMA  TeaiTVeiASi 


6  #>000 
8  #>000 
#>600 


Assignatura  annual . 

»  com  registro 
Numero  avulso . 


Os  editores  não  respondem  pelo  extravio  devido  ao  correio ,  havendo  todo  o  cui¬ 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  evitar  os  extravios ,  lembramos  ao  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  authorisarem-nos  0  registro  me¬ 
diante  o  augmento  em  assignatura ,  da  importância  de  Rs.  3%>000  para  o  interior  e 
Rs.  5 #>000  para  o  exterior. 

O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura  mudar  de  endereço,  queira  faqer 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  ÇpSoo. 

AO  LEITOR.  As  reclamações,  assignaturas,  collahoração  e  tudo  quanto  diga 
respeito  á  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 


Á  Administração  da  Revista  Renascença 

Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  DfUlEIRO 

IMPORTANTE 


ÜS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGNATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i5i  —  compra-se  o  n.°  2, 
da  Revista  a  Rs.  5#>ooo  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação. 

Vende-se  a  collecção  do  2.0,  3.®  e  4.0  volume  a  Rs.  22^000  o  volume,  e 
Rs  40^000  a  collecção  do  2.0  anno  que  termina  com  o  presente  numero. 


V^nta^ens  aos  ASsi^nAotes  RENASCENÇA 


Os  Senhores  assignantes  da  RENASCENÇA  até  a  importância  de  suas  asst- 

.  .  .  0  ■ »  --  f  .  ■  _  _i_ n  /  • „  j:  ~ 


gnaturas ,  á  vista  do  recibo ,  terão  0  abatimento  de  70  %  em  musicas  da  nossa  edição , 
compradas  de  uma  só  veq. 
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Os  pés. 

Dolências — Poemeto — por  Bolivar  Bastos— edição 
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Portugal  Agrícola — Dedicado  aos  interesses,  fo¬ 
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— Mão  cheia  de  verdades — Bibliograpbia. 

Revista  Pedagojica — Anno  i — n.°  4 — Orgão  do 
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Zags  Sympathia — Verdades —  Ciume — Descantes 
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sados  no  districto  de  Lourenço  Marques  no  tempo 
da  guerra  anglo-boer,  continuação,  por  Carlos 
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to  gr aphica—n.»  1— Anno  i— junho,  1906— Vários 
artigos  sobre  a  photographia  e  uma  pagina  de  pa¬ 
pel  d  arte  com  um  trecho  d’uma  quinta  na  Ilha  da 
Madeira  a  côr. 
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fevereiro  de  1906 — Summario — Ampliações  n’um 
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e  material  novo — Formulário,  etc. 
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por  J.  C.  Soares  Ferreira — A  viticultura  no  Brasil — 
porVVilcox— Acaso?— pelo  dr.  Pires  d’Almeida — 
O  Rapa — por  Verediano  de  Carvalho — Velho  thema 
—  por  Antonio  Austregisilo— As  sete  dôres  de  Nossa 
Senhora — por  Coelho  Netto — Curiosa  Investigação 
— por  Max  Fleiuss — Aristo— por  Rodrigo  Octaviò — 
A  Viagem  do  sr.  dr.  Affonso  Penna — O  Brasil  So  • 
ciai— por  Sylvio  Romero — Dr.  Manoel  Barata — por 
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de  Janeiro— Summario— Banco  União  do  Commer 
cio — Auler  &  C.a — Lugolina — Companhia  Mercú¬ 
rio— Pharmacia  Central — Calçados  Sul  Americanos 
— Filtro  Mallié — Marc  Ferrez— Loteria  Esperança 
— Therezapolis — Dr.  Affonso  Penna — Rio  de  Janei¬ 
ro  em  1792 — Instituto  Historico — Guarda  Nacio¬ 
nal — A  questão  das  linotypes — Abastecimento  de 
carne — As  Gréves — Guardas  nocturnos — A  Light — 
Therezapolis— Demogrophia  Fluminense — A  com¬ 
pulsória — A  proposito  de  sellos — O  duello — Poli¬ 
clínica  de  Botafogo — Jornalistas  sem  ideal — Alfân¬ 
dega — Registo  Litterario — Pequena  necrologia  — 
Varias  observações,  etc. 

O  Instituto — Revista  Scientifica  e  Litteraria — Vol. 
63.° — n.°  5 — maio  1906 — Summario — Allocução  pro¬ 
ferida  junto  ao  feretro  do  dr.  Antonio  Henrique  da 
Silva — por  Bernardino  Machado — A  Historia  de  Be¬ 
neficência  Publicaem  Portugal — por  Victor  Ribeiro 
— A  Alliança  Ingleza — por  x\ffonso  Ferreira — Movi¬ 
mento  operário  em  Portugal — por  Campos  Lima— O 
Problema  da  codificação  do  direito  civil — por  Luiz 
Gonçalves — Les  Mathématiques  en  Portugal — por 
Rodolpho  Guimarães — Phytametria — por  Eusebio 
Tamagnini — Novas  pilhas  de  bolas  esphericas  e  res- 
respectivas  formulas — por  Frederico  Mariares — O 
Radio  e  a  Radioaltividade — por  Joãode  Magalhães 
— Noticias  de  alguns  arabistas  e  intrepetes  de  lín¬ 
guas  africanas  e  orientaes,  por  Sousa  Viterbo. 

Revista  de  Manica  e  Solai  a — Publicação  mensal 
ülustrada — 3. 8  serie— n.°  28— junho  de  1906— Sum¬ 
mario — O  Território  de  Manica  e  Sofala  em  1905, 
continuação,  Eduardo  Augusto  Ferreira  da  Costa — 
Carta  da  Beira — O  algodão  em  Moçambique — Com¬ 
panhia  de  exploração  da  fabrica  dãssucar  de  Mar- 
romeu — Um  pouco  de  estatística — Relatorio  de  uma 
viagem — por  Abeillard  Gomes  da  Silva,  continua¬ 
ção,  De  toda  a  parte — Chronica  notas  e  informações 
— Carteira  da  Revista — As  nossas  gravuras — Livros 
e  Jornaes — Marquez  de  Fontes  Pereira  de  Mello 

Roletim  da  Real  Associação  Central  da  Agri¬ 
cultura  Portugueza — vol.  viu — n.°  3 — março  de 
1906 — Summario — Os  armazéns  geraes  de  álcool  e 
aguardente  e  o  Novo  Syndicato  Comprador — La 
Prsduction  des  (Eufs  en  Hiver — por  A.  Lefort — 
Crise  vinícola — por  João  Marques  de  Carvalho — 
Movimento  Agrícola — por  J.  V.  Gonçalves  de  Sousa 
— Tratado  de  Commercio — Trabalhos  da  Associação 
— correspondência — A  questão  Vinícola — proposta 
dos  srs.  Ruy  de  Orey  e  Joaquim  Balford — Informa¬ 
ções  e  noticias — Revistas  e  Jornaes  recebidos. 


CONTO  DE  INVERNO 
«QUANDO  OS  NARCISOS  DESABROCHAM» 
Quadro  de  Elizabet  Forbes 


Na  exposição  de  igo6,  da  l{oyal  Acadetny 
de  Londres 


COVÃO  DO  METADE  —  CANTARO  NEGRO—  RUA  DOS  PESCADORES — (SERRA  DA  ESTRELLA) 


5^rra  da  €strella  e  o  Juturo 
de  portugal 


os  montes  que  em  Portu- 
ÊL^míj  gal  separam  aguas  para  o 
Tejo  e  Douro  deram  os 
geographos  o  nome  de 
Monies  Herminios  e,  mais  moderna¬ 
mente,  o  de  Serra  da  Estrella. 

No  pequeno  estudo  que  apresenta¬ 
mos  hoje  aos  leitores  dos  Serões  con¬ 
sideramos  apenas  o  nó  ou  parte  cen¬ 
tral  d  estes  montes,  onde  nascem  os 
rios  Zêzere,  affluente  do  Tejo,  o  Mon¬ 
dego  e  o  Alva,  seu  affluente  principal. 
Os  limites  do  poderoso  massiço  assim 
considerado  são,  partindo  da  Covilhã, 


pelo  sul:  —  Covilhã,  Córtes,  Unhaes, 
Alvôco,  Loriga,  Valezim,  Ceia,  Gou¬ 
veia,  Manteigas  e  Valhelhas.  Estes  li¬ 
mites  dão,  pois,  ao  tracto  central  da 
Serra  uma  superfície  de  cerca  de  hec¬ 
tares  3o:ooo,  dos  quaes  2/3  em  serra¬ 
nia  inculta  e  brava. 

A  primeira  vez  que  visitei  a  Serra, 
em  janeiro  de  1891,  abordei- a  pelo  lado 
Occidental,  —  Gouveia.  A  minha  curio¬ 
sidade,  —  ao  tempo  aguçada  pelo  pouco 
que,  como  quasi  todos  os  portuguezes, 
sabia  da  Serra,  e  pelo  panorama  que 
se  ia  desenrolando  aos  meus  olhos  no 
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A  SERRA  DA  ESTRELLA 


successivo  avançar  do  comboio  da  Beira 
Alta,  —  soffreu  a  primeira  decepção 
logo  que,  no  dia  seguinte,  cheguei  ao 
Observatório ,  onde  me  alojei  na  conhe¬ 
cida  casa  da  Fraga,  ainda  então  pro¬ 
priedade  do  sr.  Cesar  Henriques,  que 
supponho  ter  sido  o  primeiro  tubercu¬ 
loso  do  nosso  Davos  e,  também,  o  pri¬ 
meiro  que  de  lá  sahiu  curado  ;  em  todo 


o  caso,  um  dos  cavalheiros  que,  durante 
o  longo  tratamento  e  após  a  cura,  mais 
nobremente  teem  trabalhado  para  tor¬ 
nar  conhecida  essa  grandiosa  e  lendaria 
zona  da  Lusitania.  Pois,  em  verdade, 
quando  esperava  encontrar-me  em  um 
meio  essencialmente  frio  e  sêcco,  cara¬ 
cterístico  Aaquella  altitude  (1450  m.) 
e  n’aquelle  mez,  achei-me,  com  sur- 
preza,  n  um  clima  extremamente  hú¬ 
mido  e  ventoso,  tal  como  ninguém  po¬ 
dia  esperar  numa  região  alpestre. 
Havia,  é  certo,  pequenos  trechos 
de  neve,  que  aqui  e  acolá  cobriam  de¬ 
pressões  de  terreno  menos  batidas  pelo 
vento,  restos  da  nevada  com  que  se 


despedira  o  anno  de  qo,  e  a  que  eu  as¬ 
sistira  na  nossa  graciosa  e  alegre  serra 
da  Abbadia,  —  contraforte  calcáreo  da 
serra  de  Aire,  pertencente  á  bacia  do- 
Liz,— na  commoda  altitude  de  120  rm 
O  que  na  Estrella  fora  um  nevão  trági¬ 
co,  que  enchera  quasi  de  pavor  os  seus 
habitantes  acostumados  ás  intemperies,. 
tinha  ali  sido  um  empolgante  quadro- 

da  natureza 
que  revestira 
do  mais  imma- 
culado  branco- 
os  telhados  fus¬ 
cos  da  aldeia  e 
puzera,  na  nu¬ 
dez  hibernal 
das  arvores,  o- 
brilho  indescri- 
ptivel  dos  cris- 
taes  da  never 
tornando-as  em 
puras  maravi¬ 
lhas  de  cor  pelo 
effeito  sobrena¬ 
tural  da  refrac- 
ção  da  luz  nas 
gotas  de  agua. 
No  quarta 
onde  dormi,  tendo  por  tecto  a  fraga 
que  deu  o  nome  á  casa,  pingava  sobre 
as  roupas  do  leito.  A  principio  suppuz 
que  aquellas  gotas  provinham  da  con¬ 
densação  dos  vapores  de  agua  existentes 
na  atmosphera  do  quarto,  produzidos 
pela  minha  respiração  e  arrefecidos 
pelo  negro  penedo  que  me  cobria:  mas 
um  exame  mais  reflecido  levou-me  á 
conclusão  de  que  o  espesso  tecto  de  gra¬ 
nito  era  apenas  um  filtro  gigantesco!  Nos 
tres  dias  seguintes,  apesar  do  mau  tem¬ 
po,  emprehendi  curtas  excursões,  uma 
especie  de  reconhecimento,  por  meio  do 
qual  travei  relações  com  as  primeiras 
ramificações  do  Mondego  e  do  Alva~ 


PONTE  SOBRE  A  RIBEIRA  DE  CORTES 


E  O  FUTURO  DE  PORTUGAL 
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No  âmbito  occupado  pelo  Sanatorio 
de  Manteigas,  ao  tempo  unico  na  Serra, 
tinham  os  Serviços  Florestaes  exe¬ 
cutado  diversas  sementeiras  e  planta¬ 
ções,  sob  a  superior  direcção  do  sr.  Pe¬ 
dro  Roberto  da  Cunha  e  Silva;  e,  den¬ 
tre  ellas,  chamou-me  a  attenção  uma 
sementeira  de  pinheiro  marítimo, — 
mais  conhecido  pelo  nome  de  pinheiro 
bravo ,  —  notá¬ 
vel  mente  de¬ 
senvolvida 
mesmo  para 
uma  estação  de 
menor  altitude. 

E,  coisa  curio¬ 
sa,  o  verde  das 
suas  agulhas 
disputava  ga¬ 
lhardia  ao  do 
seu  congenere 
do  norte,  que 
lhe  ficava  adja¬ 
cente,  em  me¬ 
nor  altitude,  no 
pequeno  valle 
junto  aoFragão 
do  Corvo. 

Ao  passo  que 
o  nosso  pinhei¬ 
ro  crescia  indifferente  aos  ventos 
violentos  e  aos  intensos  frios,  o  pi¬ 
nheiro  alpino  sentia-se  exilado  em  re¬ 
gião  que  lhe  devera  ser  grata  e  pro¬ 
picia  ! 

No  quarto  ou  quinto  dia,  finalmente, 
a  povoação  recebeu  um  manto  de  neve 
de  cerca  de  om,5o  de  espessura,  por 
sobre  o  qual  era,  se  não  impossível, 
muito  perigoso  caminhar,  porque  a 
neve,  em  vez  de  gelar,  fornecendo  piso 
seguro,  conservou-se  solta,  prompta  a 
engulir  o  transeunte  como  se  fora  areia 
morta. 

Fstando,  como  estava,  apetrechado 


para*,  clima  diverso,  isto  é,  para  a  mar¬ 
cha  sobre  o  gelo,  resolvi  tomar  o  ca¬ 
minho  de  ferro  na  Guarda  e,  descendo 
para  a  villa  de  Manteigas,  entrei  na  ba¬ 
cia  do  rio  Zèzere,  pelo  valle  da  Carva¬ 
lheira,  que  achei  irregularmente  ves¬ 
tido  pelo  carvalho  pardo  da  Beira,  o 
qual,  incapaz  de  supportar  climas  ru¬ 
des,  e  longe  de  poder  agradecer  aos 


homens  cuidados  culturaes  intelligen- 
tes,  mais  e  melhor  merece  a  nossa 
admiração  perante  os  formidáveis 
exemplares  que  ainda  ha  tres  annos 
ali  existiam,  em  altitudes  superiores  a 
mil  metros.  Abandonei  então  a  Serra, 
trazendo  comigo  a  arreigada  suspeita 
de  que  os  apregoados  climas  alpestres, 
de  genero  alpino,  da  nossa  Estrella, 
não  vinham  a  ser  mais  do  que  uma  das 
muitas  lendas  que  geographos,  natura¬ 
listas  e  homens  de  lettras  tinham  co¬ 
lhido  na  tradição  popular,  e  a  que, 
por  suggestão  ou  effeito  litterario,  ha¬ 
viam  dado  avolumado  curso. 
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A  SERRA  DA  ESTRELLA 


LAGOA  REDONDA  (SERRA  DA  ESTRELLA) 


* 

*  * 

Logo  n’esse  anno  voltei  á  Estrella, 
em  abril  e  junho  e,  desde  então  até  1902, 
em  que  ali  passei  os  mezes  de  feve¬ 
reiro  a  abril,  raro  foi  aquellc  cm  que 
faltei.  Tendo-me  dedicado  ao  estudo  da 
Serra  sob  o  ponto  de  vista  silvicola,  já 
em  92,  em  relatorio  que  apresentei  ao 
respectivo  ministro,  tentei  demonstrar 
que  o  clima  da  Serra,  mesmo  nas  zo¬ 
nas  de  i5oo  a  1600  metros  de  altitude, 
se  apresentava  com  as  características 
dos  climas  de  planície  e  não  cora  as 
particularidades  dos  de  montanha,  resul¬ 
tante  da  situação  em  que  se  encontra, 
suavisada  Testa  parte  pela  latitude  e 
proximidade  do  mar,  cujos  ventos  do¬ 
minantes  a  tornam  húmida  e  quente. 

Segundo  as  notas  do  Observatório,  a 
quantidade  de  agua,  chuvas  e  neves, 


que  ali  cae  annualmente,  excede  a  que 
cae  no  massiço  dos  oAlpes! 

Que  o  clima  da  Serra  é  semelhante 
ao  das  planícies  do  centro  e  do  norte 
de  Portugal,  verifica-se  ainda  pelos 
restos  da  sua  principal  vegetação  her- 
borca,  e  pela  existência  das  quatro  es¬ 
tações  nitidamente  caracterisadas :  — 
inverno  e  outono,  pelas  chuvas;  pri¬ 
mavera,  pelas  geadas;  e  o  estio  (apenas 
julho  e  agosto),  pela  falta  de  chuvas. 
Esta  falta  é  porém  relativa,  visto  queT 
não  raro,  durante  aquelles  dois  mezes 
chove  ali  mais  de  5o  por  cento  do  que 
em  todo  o  anno  na  província  do  Algarve.. 

Para  se  avaliar  o  que  seja  um  clima 
authentico  de  montanha,  ouçamos  o  que 
refere  o  elegante  escriptor  e  sabio  pro¬ 
fessor  sr.  Boppe,  director  da  Escola 
Florestal  de  Nancy:  diz  o  meu  erudito 
amigo  que,  na  montanha,  o  inverno 
dura  de  7  a  8,  em  logar  de  4  a  5  me- 
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zes,  alongando-se  á  custa  da  primavera 
e  do  outono;  que  a  neve,  sempre  abun¬ 
dante  nas  altas  regiões,  desapparece 
bruscamente,  e  passa-se,  por  assim 
dizer  sem  transição,  do  inverno  para  o 
estio;  acontecendo  o  mesmo  com  o  ou¬ 
tono,  abreviado  com  a  queda  prematura 
das  neves. 

Assim,  nos  Alpes,  em  altitudes  de 
1800  a  2000  metros,  a  neve  só  desap¬ 
parece  nos  começos  de  junho,  conser¬ 
vando-se  o  manto  desde  meados  de  se¬ 
tembro. 

N’estas  regiões,  a  primavera  e  o  ou¬ 
tono  existem  apenas  no  calendário, 
pois  que  ha  de  facto  duas  estações 
apenas :  um  inverno  de  8  mezes,  sob 
a  neve,  e  um  estio  de  4  mezes,  com 
quantidades  de  luz,  calor  e  humidade 
constantes  de  anno  para  anno.  Os  res¬ 
tos  da  vegetação  da  Serra  confirmam 
a  nossa  these.  Com  eífeito,  o  carvalho 
pardo  da  Beira,  que,  na  Estrella,  por 
i3oo  metros  de  altitude,  é  ainda  um 
colosso,  apenas  existe,  em  França,  na 
região  de  Bordéus,  clima  marítimo  de 
planície,  adquirindo  ali  dimensões  de 


arvore  de  3a.  grandeza.  Um  outro 
carvalho,  —  o  que  na  Europa  fornece 
as  melhores  madeiras,  —  e  que  só  por 
falta  de  tratamento  scientifico  as  não 
dá  de  igual  ou  superior  qualidade  nas 
Beiras,  Minho  e  Traz-os- Montes, — 
acompanha  o  carvalho  pardo  nos  con¬ 
trafortes  da  Estrella.  Refiro-me  ao 
carvalho  roble  ou  alvarinho ,  arvore 
que  em  França  é  considerada  como 
especie  própria  dos  campos  e  valles  de 
pequenas  altitudes,  e  na  nossa  Serra 
encontramos  por  altitudes  de  1600 
metros,  vivendo  do  favor  do  clima,  e 
haurindo,  rachiticos  mas  seculares,  o 
magro  alimento  que  o  chão  rochoso 
lhes  póde  dar,  muitas  vezes  em  sitios 
inaccessiveis  ao  homem,  que,  para 
d’elles  colher  elementos  de  estudo,  tem 
de  varejar  com  chumbo  grosso  os  seus 
pomos  e  folhas. 


É,  pois,  certo  que,  sob  o  ponto  de 
vista  do  clima,  foi  a  nutureza  especial¬ 
mente  benigna  para  com  uma  monta- 
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A  SERRA  DA  ESTRELE  A 


UNHAES  DA  SERRA  —  VISTA  GERAL 


nha  de  altitude  notável,  —  o  que  não 
quer  dizer,  —  aviso  aos  excursionistas 
amadores  de  alpinismo,  —  que  o  clima 
seja  ameno  e  que  a  Serra  offereça  facil 
travessia  em  todo  o  tempo. 

Para  se  avaliar  dos  perigos  desta 
travessia  durante  a  quadra  morta,  mos¬ 
trámos  já  o  da  neve  em  considerável 
espessura  e  não  gelada,  aonde,  como 
em  algumas  praias  estremenhas  que 
conheço,  chegam  a  poder  desapparecer 
na  areia  um  cavalleiro  e  a  sua  montada, 
se  imprudentemente  se  abalançam  a 
atravessa-la.  Sobre  este  piso  ao  mesmo 
tempo  gélido,  molle  e  molhado,  os  pés 
enervam-se,  perdem  a  resistência  ur¬ 
gente  para  affrontar  tão  duras  caminha¬ 
das,  e  não  é  raro  succumbir  a  esta  mar¬ 
cha  extremamente  fatigante  o  viandante 
menos  forte,  —  ao  que  os  naturaes  cha¬ 
mam  :  arreganhar ,  alludindo  com  lu- 
gubre  pittoresco  á  contracção  dos  en¬ 
regelados  musculos  faciaes  dos  que 
assim  morrem. 

Outros  phenomenos  ha,  devidos  ás 
inclemências  mais  ou  menos  passagei¬ 
ras  do  clima. 

Assim,  por  exemplo,  em  maio  de 
1905.  por  um  domingo  do  mais  magni¬ 
fico  sol,  sahimos  de  Manteigas  para  o 
valle  das  Éguas  o  meu  amigo  Julio 


Carlos  Etur  e  eu,  montados  em  so¬ 
lidas  muares  que  um  amigo  com- 
mum  amavelmente  nos  cedera  na 
villa. 

Por  volta  das  duas  da  tarde,  já 
no  regresso,  o  horisonte  turvou-se 
instantaneamente,  sentiram-se  algu¬ 
mas  descargas  eléctricas  e  a  sa¬ 
raiva  principiou  a  açoitar-nos  puxada 
pelo  vento.  A  marcha  torna-se-nos 
então  difficil  e  a  dor  de  unhas,  de 
que  tantas  vezes  eu  ouvira  falar,  — 
agarra-me. 

Logo  que  a  senti,  preveni  do  pe¬ 
rigo  o  meu  companheiro  e  immedia- 
tamente  resolvemos  abandonar  as  mu¬ 
las  e  correr  a  bom  correr  para  o  Obser¬ 
vatório,  onde  nos  acoitámos,  até  que, 
passada  a  borrasca,  pudemos  procurar 
as  montadas  e  regressar  a  Manteigas. 

O  vento  é  por  vezes  tão  violento 
que  a  respiração  a  contra- vento,  quer 
dizer,  na  mesma  direcção  mas  em 
sentido  opposto  ao  da  corrente  de  ar,  é 
impossível.  N’estas  condições,  o  que 
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lembrai  logo  é  voltar  as  costas  ao  vento, 
recuando.  Isto,  em  certas  passagens 
de  transito  perigoso,  é  imprudente.  Ha 
um  meio  unico :  rastejar.  Por  varias 
vezes  tive  de  recorrer  a  elle  e,  no¬ 
toriamente,  em  certa  excursão  traba¬ 
lhosa,  durante  a  qual  fui  cbrigado  a 
rastejar  cerca  de  tres  kilometros.  A 
neve,  como  já  vimos,  apresenta-se  ge¬ 
ralmente  solta,  mas,  sob  a  acção  das 
2  e  a  d  a  s  da 
p  rim  a  ver  a, 
sem  tomar 
precisamente 
a  fôrma  e  a 
transparên¬ 
cia  do  gelo, 
agglomera-se. 
forteme  nte 
em  toalhas  de 
superfície 
mais  ou  me¬ 
nos  abaula¬ 
da,  enchendo 
as  d  e  p  r  e  s- 
sões  do  terre¬ 
no  e  manten- 
do-se  como 
uma  boia  so¬ 
bre  o»s  filetes 
de  agua  que 

vae  engendrando.  N'estas  condições,  a 
neve  parece  derreter-se  não  pela  super¬ 
fície  ou  parte  voltada  para  o  ceu,  mas 
pela  que  está  ou  parece  estar  em  con¬ 
tacto  com  a  terra.  De  ahi,  o  perigo 
apontado.  Também  em  fins  de  abril 
de  97  partimos,  o  sr.  Pedro  Roberto  e 
eu,  da  Covilhã  para  Manteigas,  depois 
de  almoçados  na  hospitaleira  e  fidalga 
casa  do  benemerito  da  Covilhã,  o 
t .°  conde  d’este  titulo,  meu  saudoso 
amigo,  e  montados  em  cavalgaduras 
magnificas  que  elle  puzera  á  nossa  dis¬ 
posição.  Viveres  e  bagagens  carrega¬ 


vam  outra  muar  conduzida  pelo  nosso 
guia,  pessoa  da  confiança  do  fallecido 
conde.  No  caes  da  Estrella,  onde  o 
caminho  volta  para  Manteigas  e  prin¬ 
cipia  a  descer  com  grande  declive,  a 
muar  do  guia  acurvou  as  mãos  em  um 
d’estes  tractos  de  neve,  e,  não  dispon¬ 
do  nós  de  qualquer  alfaia  que  nos  po- 
desse  auxiliar  na  conjunctura,  foi  insano 
e  demoradissimo  o  trabalho  para  liber¬ 


CASCATA  NA  SERRA  DA  ESTRELLA 

tar  o  animal,  de  que  nem  sequer  nos  pu- 
diamos  approximar.  Conseguimo-lo 
após  longas  horas,  quebrando  o  gelo 
com  pedregulhos  que  iamos  acarre¬ 
tando  á  cabeça,  e  sobre  elle  atirava¬ 
mos,  abrindo  assim  a  requerida  pas¬ 
sagem.  Chegámos  a  Manteigas  ás  io 
horas  da  noite,  e  o  jantar,  que  saudo¬ 
samente  nos  lembrava  ha  muito,  espe¬ 
rava-nos  desde  as  4  e  meia  da  tarde. 

No  verão,  e  na  região  dos  lagos,  um 
perigo  semelhante  se  apresenta  ao  que 
no  inverno  temos  de  vencer  junto  ás 
margens  das  ribeiras.  —  O  terreno. 


IO 


A  SERRA  DA  ES TRELLA 


umas  vezes  nú,  outras  revestido  de 
capim,  acurva  tanto,  que  póde,  como 
a  neve  falsa,  prender  e  submergir  o  ca¬ 
minheiro,  se  este,  não  attendendo  ao 
aviso  que  o  proprio  chão  vae  dando , 

—  conforme  a  concepção  dos  pastores, 

—  imprudentemente  caminhar  sem  ve¬ 


rapazes  que  todos  os  annos  pastoreiam 
atrevidas  caravanas  de  inglezes  e  ame¬ 
ricanos  sedentos  de  luz  e  de  ar  livre, 
tirado  das  suas  regiões  nacionaes  de 
Chamounix  ou  da  Iungfrau  e  posto  na 
nossa  Estrella  com  o  seu  piolet ,  a  sua 
escada  de  corda,  o  seu  pequeno  chapéu 
de  feltro,  florido  de  alpenrosen,  e  a 
sua  bravura,  que,  todavia,  não  ex¬ 
cede  a  dos  nossos  guias  e  pastores, 
—  ficaria  inapto  como  profissional  e 
teria  de  lenta  e  prudentemente  ini¬ 
ciar-se  Testes  outros  mysterios  da 
montanha  d’aquelle  antigo  pastor 
que  da  Historia  se  ergue  ainda  he¬ 
roico  e  paternal,  —  Yiriato. 


CANTARO  MAGRO  NA  SERRRA  DA  ESTRELLA 

rificar  a  resistência  do  sitio  em  que 
firma  os  pés.  Mas  os  lobos,  ainda  bas¬ 
tante  florescentes  na  Beira,  não  ata¬ 
cam.  Sobeja-lhes  a  caça  para  que  se 
aventurem  ao  luxo  de  guerrear  o  ho¬ 
mem;  e  a  vibora,  que  nunca  vi  nos  pla¬ 
naltos,  só  nos  poderá  morder  se  a 
pisarmos  nas  encostas  quentes  e  hú¬ 
midas  onde  habita  e,  aliás,  também 
é  rara. 

Por  fórma  que  já  podêmos  vêr  que 
um  guia  alpino,  um  d’esses  valentes 


Terminadas  estas  ligeiras  notas 
pelos  domínios  do  sport,  voltemos 
ao  problema  da  Serra  sob  o  ponto  de 
vista  scientifico  eeconomico:  — Re- 
gularisação  do  regimen  das  fontes, 
producção  da  hulha  branca,  azote  e 
combustível.  Sabido  é  que,  entre  as 
diversas  vantagens  com  que  as  mat- 
tas  dotam  os  paizes  que  as  soube¬ 
ram  estimar  e  religiosamente  con¬ 
servar,  avultam  o  augmento  das  chu¬ 
vas,  a  regularisação  dos  climas,  — 
mais  frescos  no  verão  e  mais  quentes 
no  inverno,  —  tornar  perennes  as  fon¬ 
tes  que,  antes,  ou  não  brotavam  ou 
apenas  brotavam  no  inverno,  pôr  á 
disposição  da  industria  agrícola  azote, 
acido  phosphorico  e  potassa,  e  fabricar 
grande  copia  de  combustível.  Pondo  de 
parte  estas  múltiplas  vantagens  para  só 
considerarmos  por  agora  a  da  hulha 
branca  ou  força  hydraulica ,  vejamos  a 
sua  importância  provável,  acceitando 
para  base  do  nosso  problema  os  se¬ 
guintes  dados,  rigorosamente  certos  : 
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A  FORCA  HYDRAULICA,  TRANSFORMADA  EM  ENERGIA  ELECTRICA,  DARIA  UM  IMPULSO  NOVO  A  TODOS  OS  RAMOS  DA  ACTIVIDADE  DO  PA U 


A  SERRA  DA  ESTRELLA 


1  2 

i.° — Que  a  superfície  da  Serra  da 
Estrella,  susceptível  de  se  transformar 
em  floresta,  é  de  20:000  hectares  ; 

2.0— Que  a  matta  constituída  faz  pas¬ 
sar  pelas  nascentes  e  fontes  da  Serra 
um  terço  das  aguas  que  ali  caem  an- 
nualmente ; 

3.° — Que  a  quantidade  de  agua,  que 
por  esta  fórma  acode  ás  nascentes  da 
Serra,  corresponde  a  i.5oo  litros  por 
metro  quadrado ; 

4.0 —  E  que  se  estas  aguas  se  poderem 
aproveitar  a  altitudes  inferiores  a  1.000 
metros,  temos  theoricamente  uma  força 
hydraulica  que  excede  4  biliões  de  ca- 
vallos  de  vapor  (#). 

Transformada  em  energia  electrica, 
e,  quer  transportada  por  cabos  elec- 


(*)  Reduzida  na  pratica,  esta  fôrça  attinge  ainda  o  for¬ 
midável  numero  de  /  bilião  de  cavallos.  Como  elemento  de 
comparação,  basta  lembrar  que  a  companhia  dos  eléctricos 
lisbonenses  dispõe  de  uma  fôrça  de  2:000. 


tricôs,  quer  mobilisada  por  accumula- 
dores,  seria  immensamente  pratica  e 
extremamente  economica  na  produc- 
ção,  representando  uma  vantagem  de 
ordem  tal  que  paiz  algum  europeu  a 
saberia  desaproveitar  como  suprema 
fonte  de  riqueza.  O  aproveitamento 
d'esta  excepcional  fonte  natural  e  de 
outras  similares,  embora  inferiores,  de 
que  o  paiz  poderia  dispor,  compensaria 
exuberantemente  a  falta  da  hulha  e  a 
extrema  pobreza  do  território  nacional 
em  outros  carvões  fosseis,  geralmente 
de  qualidade  pouco  recommendavel 
para  o  uso  industrial.  Do  sabio  apro¬ 
veitamento,  pois,  d'essas  espantosas 
forças  que  hoje  ainda  desperdiçamos 
tão  barbaramente,  adviria  para  o  paiz 
um  impulso  novo  em  todos  os  ramos 
da  sua  actividade,  desde  o  adeanta- 
mento  dos  meios  de  viação  fluvial  e 
terrestre,  até  á  sua  facil  applicação  na 
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illuminaçao  das  cidades,  no  trabalho 
das  fabricas,  etc. 

* 

Em  outro  artigo  estudaremos  a  pro- 
ducção  do  futuro  massiço  florestal  da 
Serra  da  Estrella  em  madeiras,  lenhas 
e  mattos,  apresentando  então  o  interes¬ 
santíssimo  problema  da  distribuição 
das  lenhas  e  mattos,  muito  distinctos 
pela  grande  differença  de  valor :  o  que 
se  póde  e  deve  queimar  ou  utilisar  como 


combustível,  e  o  que  não  deve  ter  este 
destino  sem  que  mui  graves  prejuízos 
advenham,  isto  é  o,  que  apenas  se  deve 
converter  em  pão  e  em  carne. 

Da  falta  de  combustível  por  um  lado 
e,  por  outro,  da  utilisação  impensada 
de  matérias  primas  de  elevado  valor 
para  acudir  áquclla  falta,  —  resulta 
para  o  nosso  paiz  perda  muito  superior 
à  da  resultante  dos  encargos  das  dividas 
fluctuante  e  consolidada  ! 

José  Lopes  Vieira. 

Engenheiro  silvicultor  pela  Escola  de  Sancy 


5egundo  Concurso  Photographico  dos  « Corões » 

/Aenção  Honrosa 


Felizes  Edades 


Photographia  de  Nemo 


Azulejos  de  figura  avulsa 


RESUMivET,  é  que  o  cera¬ 
mista  portuguez,  sug- 
gestionado  pela  faiança 
esplendorosa  de  Delft, 
iniciasse  no  século  xvu 
a  composição  figurada 
no  azulejo  avulso. 

Dispondo  um  assumpto  em  cada  qua¬ 
drilátero,  como  o  hollandez,  o  producto 
indígena  todavia  não  admitte,  pela  sua 
inferioridade,  cotejo  com  aquelle. 

0  azulejador  extranho  avantajava-se  e 
sobrelevava  ao  nosso  pela  sua  habilidade 
excepcional,  pelo  ensino  recebido  do 
Oriente  e  ainda  pelo  poderoso  manancial 
inspirativo  que  lhe  forneciam  as  produc- 
ções  d’alguns  dos  mais  notáveis  pintores 
do  seu  paiz  como  o  lyrico  Van  Goyen, 
Van  der  Neer,  Wouwerman,  Berghem, 
Van  de  Velde  e  Paul  Potter,  o  doce 
Potter ! . .  . 

Possuindo  estes  elementos  preciosos, 


exhibiu,  proficiente  e  culto,  na  placa 
de  revestimento  architectural,  com  uma 
delicadeza  e  minúcia  de  traço  inexcedi- 
veis,  os  diversos  motivos  que  maravilho¬ 
samente  resumem  a  PIollanda  e  onde  se 
rellecte  mesmo  o  espiritual  pantheismo 
da  sua  grande  arte,  como  :  os  inexhauri- 
veis  e  deliciosos  aspectos  d’esse  mar  au¬ 
daz  que  ella  reprime  e  domina  ;  os  mo¬ 
vimentados  arremedos  das  kermesses 
transbordando  de  confusão  e  ruido,  de 
alegria  e  volúpia  ;  a  inconfundível  paiza- 
gem,  cheia  de  bucolismo  e  doçura,  onde 
ha  a  poesia  nublosa  dos  céus,  o  calmo 
sonho  do  arvoredo,  os  perfis  das  habita¬ 
ções  pittorescas,  esguios  campanarios, 
castellos  ameiados  e  moinhos  voltados 
ao  vento  de  véias  cruciformes  a  bracejar 
na  clareira,  ou  por  onde  se  estiram  as 
estradas  alvadias  com  figuras  que  pas¬ 
sam,  um  moleiro  que  chega,  um  boi  que 
atravessa,  um  cão  que  desfila,  ou  então 
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por  onde  se  espalham  as  correntes  ligei¬ 
ras  e  os  canaes  silenciosos  dizendo  a  vi¬ 
da  d’á  beira  d’agua,  com  os  homens  que 
pescam  á  linha,  com  os  catraeiros  que  la¬ 


butam  no  ancoradouro  ou  com  os  bar¬ 
cos  veleiros  seguindo  inclinados  ao  so¬ 
pro  do  vento. 

E  o  seu  talento  creador  mais  se  reve¬ 
la  talvez  nos  episodios  religiosos  já  de 
figuração  mais  ampla  em  que  reconsti¬ 
tuiu,  n’um  gracioso  encanto  e  adoravel 
ingenuidade,  as  passagens  bíblicas,  inter¬ 
pretadas  conforme  o  sentimento  popular 
protestante  e  independente,  ou  os  caval- 
leiros  d’um  prodigioso  vigor  de  linhas 
no  soberbo  élan  da  sua  attitude. 

Em  certo  typo  d’azulejo,  todavia,  o 
artífice  dos  Paizes  Baixos  foi  máis  con¬ 
ciso.  Não  fez  quadros  e  illustrou  apenas 
com  rapidíssimos  debuxos  o  centro  de 
cada  placa  de  faiança.  Tal  é  aquelle  em 
que  compendiou  o  virgiliano  poema  da 
vida  rural  d’essa  terra  incomparável. 

N’outro,  porém,  ainda  foi  mais  sóbrio 
com  o  desenho  estricto  dum  homem, 
d’uma  ave,  d’um  quadrúpede,  etc,  e  que 
foi  reproduzido  nas  telas  de  Metzu  ( o 
donzel  escrevendo)  e  Van  der  Meer  ( a  me¬ 
nina  da  espineta  e  a  leiteira). 

Cada  qual  d’estas  composições  é  ex¬ 
posta  no  exiguo  espaço  d’um  tijolo,  na 
sua  maior  parte,  em  proporções  verda¬ 
deiramente  miniaturaes,  o  que  mostra  o 


profundo  conhecimento  que  tão  insigne 
ceramista  possuia  dos  segredos  do  seu 
ditficil  métier,  empregando  o  esmalte  du¬ 
plo  para  conseguir  um  effeito  mais  se¬ 
guro,  dominando  habilmente  o  pincel 
para  produzir  a  leveza  insuperável  do  de¬ 
senho  sempre  correcto  e  justo  e  evitar 
a  mancha  do  extravasamento  da  tinta 
bem  nuançada,  e  precisando  intelligente- 
mente  a  graduação  thermica  para  rema¬ 
tar  com  exito  impeccavel  tão  melindro¬ 
so  trabalho. 

Pelo  contrario  o  nosso  azulejista,  pela 
sua  ignorância,  pela  sua  incultura  e,  se¬ 
quentemente,  pela  sua  penúria  imagina¬ 
tiva,  produziu  uma  obra  medíocre,  e  por 
vezes,  péssima.  Lançando  mão  dos  seus 
recursos  tacanhos,  procurou  fixar  nos 
azulejos,  por  uma  copia  grosseira,  pes¬ 
soas  e  coisas  que  o  cercavam  de  perto, 
e  quando  se  aventurou  a  proceder  por 
determinação  das  suas  pobres  facul¬ 
dades  inventivas,  confinou-se  na  inter¬ 
pretação  material  e  symbolica  de  varias 
modalidades  do  seu  pensar  e  do  seu 
sentir. 

Estereotypando  na  faiança,  embora 
toscamente,  vários  dos  multíplices  de¬ 
talhes  do  meio  envolvente  que  mais 
o  chocavam,  ou  as  ideias  que  mais  domi¬ 
navam  o  seu  espirito,  o  nosso  obscuro 
ceramista  realisou  inconscientemente  um 
trabalho  valioso  de  documentação  para 
o  estudo  da  sua  epocha  e  do  seu  tempo. 

D’aqui  o  interesse  e  a  importância  que 
assume  o  seu  humilde  relato  iconographi- 
co,  como  subsidio  magnifico  da  ethno- 
graphia  nacional. 

Pela  vasta  diffusão  do  azulejo  solto  no 
paiz  se  infere  a  intensidade  do  seu  fa¬ 
brico,  que  depois  de  radicado  se  alastrou 
e  generalisou  naturalmente  pela  facil  as¬ 
similação  dos  processos  technicos  e  pela 
rude  singeleza  dos  motivos  a  executar. 
]á  um  estudo  erudito  e  brilhante  de  raro 
revestimento  plástico  (i)  revelou  a  sua 
existência  em  localidades  do  norte  como 
Porto,  Ponte  da  Barca  e  Arcos  de  Valle 
de  Vez.  Mas  um  inquérito  mais  dilatado 
o  lobrigou,  ao  deante,  em  Bouro  e 


(i)  Uma  iconographia  popular  em  azulejos  por  Rocha 
Peixoto  in  Potugalia  vol.  i  fase.  3o. 
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S.  Paio  de  Pousada,  no  districto  de  Braga, 
em  Santa  Luzia  (polychromado  e  com  a 
data  de  170 1)  no  districto  de  Vianna,  e 
com  uma  profusão  invulgar  que  lhe 
avulta  o  mérito  documental,  por  extenso 
e  complexo,  em  trechos  de  edifícios  re¬ 
ligiosos  e  civis  da  cidade  de  Coimbra, 
como  :  Vestíbulo  e  adro  da  igreja  de 
Santo  Antonio  dos  Olivaes,  Via  Latina 
da  Universidade,  Casa  das  Obras  Publi¬ 
cas,  escada  de  um  prédio  na  Rua  da  So- 
phia  e  a  que  em  Santa  Cruz  leva  do  Claustro 
do  Silencio  ao  Côro,  capellas  que  ladeiam 
a  calçada  conducente  a  Santa  Clara,  ca- 
pella  da  matta  do  Jardim  Botânico,  pateo 
duma  habitação  na  rua  dos  Coutinhos, 
muro  duma  propriedade  sita  no  Almé- 
gue,  além  dos  mostruários  reunidos  no 
Museu  do  Instituto. 

Embora  este  producto  cerâmico  se 
tenha  subordinado  a  uma  technica  funda¬ 
mentalmente  commum,  os  núcleos  indica¬ 
dos  accusam  sensíveis  desigualdades  no 
preparo  da  pasta,  na  qualidade  do  vi¬ 
drado  e  na  factura  pictural,  o  que  pode 
significar  procedência  de  differentes  cen¬ 
tros  manufactores  e  o  influxo  duma 
accentuada  evolução. 

A  composição  mesmo  se  evidencia 
n’uns  mais  acanhada  e  barbara,  n’outros 
mais  prolixa  e  perfeita. 

Não  obstante  estas  superioridade  e 
fertilidade  imaginativas,  manifestas  nos 
desenhos  de  certos  azulejos,  exhibem-se, 
porém,  como  trama  intima,  repetidos  e 
sabidos  motivos  que  formam  a  estreita 
base  d’essa  pobre  decoração.  Irreducti- 
velmente  indefectíveis  são  as  flores,  os 
íructos,  certos  animaes,  as  habitações  e 
emblemas. 

Todavia,  por  vezes,  o  azulejador  des¬ 
prendeu-se  d’esta  figuração  imitada  e 
então,  na  plena  liberdade  da  sua  phanta- 
sia  e  da  sua  acção,  commentou  faceta¬ 
mente  os  ridículos  observados,  dia  a  dia, 
no  seu  semelhante  e,  principalmente,  nas 
classes  elevadas  de  quem  dependia,  de¬ 
nunciando  assim  o  desafogo  consolador 
da  sua  humilde  condição  social. 

Eis  o  feitio  trocista  e  brejeiro  com 
fundos  mordazes  que  sempre  se  mani¬ 
festou  em  toda  a  arte  popular. 

Posto  isto,  cumpre  fazer-lhes  a  descri- 


pção,  agrupando  os  assumptos  d;a  maneira 
mais  systematica  e  harmônica. 

O  mais  vulgarisado  é  o  elemento  flo- 
rico  de  que  nos  apparecem,  com  frequên¬ 


cia,  curiosas  estylisações.  Destacam-se 
alguns  exemplares  regionaes  e  predilectos 
do  povo,  como  o  cravo,  a  rosa,  a  açuce¬ 
na,  o  rosmaninho  e  a  tulipa,  em  excesso, 
(devido  talvez  á  influencia  hollandeza) 
mas  os  restantes  ou  «são  imitados  da 
flora  estampada  nas  loiças  vindas  do 
Oriente»,  ou  puramente  imaginários 
com  pretençòes  ornamentaes. 

Dos  fructos  já  isolados,  já  reunidos  em 
cabazes,  conhecem  se  as  peras,  as  maçãs, 
as  cerejas  e  ainda  outros. 

A  fauna  representa-se  também  larga¬ 
mente,  notando-se  comtudo  a  falta  das 
espectes  ichtyologicas.  Dos  molluscos 
ostenta-se  o  caracol ;  dos  batrachios  a  rã  ; 
dos  reptis  a  serpente  maléfica  de  tradições 
mythicas ;  das  aves,  umas  que  povoam 
alegremente  os  nossos  campos  e  montes 
e  outras  pertencentes  á  ornithologia  exó¬ 
tica  ;  doi  mamíferos,  o  coelho  timido 
fugindo  alvoroçado  d’orelhas  erguidas, 
a  raposa  matreira  tão  admiradamente 
celebrada  nos  adagios,  o  cão  faminto 
roendo  o  duro  osso,  o  cavallo  fogoso,  o 
veado  esbelto  precipitado  na  fuga  verti¬ 
ginosa  e  audaz,  o  leão  forte  de  juba  so¬ 
berana  .  .  . 

Na  ultima  escala  dos  vertebrados  ap- 
parece  a  figura  humana,  da  qual  temos  a 
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considerar  primeiro  os  bustos,  muito  in¬ 
teressantes,  sobretudo  os  femininos,  cujos 
rostos  emergem  dos  mantos,  mantilhas 
e  coifas,  ou  se  emmolduram  com  os  tou¬ 


cados  então  em  uso;  por  outro  lado  as 
cabeças  masculinas  cobertas  com  barretes 
e  chapéus  de  vários  feitios.  Seguem-se 
os  typos  que  mais  se  impuzeram  á 
observação  do  artífice  formando  um  con- 
juncto  que  synthetisa  toda  a  comedia 
social. 

A  começar  no  grau  mais  infimo  e 
desprezível  temos  o  infeliz  criminoso  jus¬ 
tiçado  na  forca  ;  o  innocente  condemnado 
da  inquisição  com  os  trajes  infamantes;  o 
mendigo  da  lenda,  engelhado  pela  miséria, 
curvado  sob  o  alforge  e  estendendo  o 
chapéu  ao  obolo  da  caridade;  o  viandan¬ 
te,  experimentado  e  previdente,  varapau 
pYo  lado,  repousando  da  caminhada  e 
dessedentando-se  com  o  vinho  trazido  na 
borracha;  a  mulher  caseira  e  diligente 
fiando  na  roca  as  estrigas  de  linho  para 
o  novo  bragal ;  o  barqueiro  deslocando 
o  bote,  ao  impulso  da  vara,  em  corrente 
placida;  o  fadista  bohemio  tangendo  o 
arrabil  soluçante ;  o  pandego  em  rijo  pa¬ 
gode,  escarranchado  na  pipa  e  brandindo 
o  fueiro;  o  infeliz  mutilado  com  a  perna 
de  pau  auxiliar  e  amparado  a  uma  mule¬ 
ta  para  readquirir  a  nobre  elegancia  do 
homo  vulgaris  de  Linneu ;  o  caçador  agil 
perseguindo  a  caça ;  o  franciscano  des- 
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calço,  de  cajado  na  mão,  esmolando  hu¬ 
mildemente  ;  o  galan  garboso  de  nobre 
distincção  hierarchica ;  a  mulher  das 
classes  baixas  com  o  tronco  occulto  sob 
as  capinhas,  mantos  e  mantilhas  ;  a  dama 
aristocratica  em  simples  traje  de  passeio 
ou  em  rigoroso  costume  de  cerimonia.  .  . 

Relacionados  com  o  homem  são  os 
edificios,  os  meios  de  transporte,  os  ob- 
jectos  indicadores  da  sua  actividade, 
os  utensílios  domésticos  e  outros,  pelo 
que  se  traçaram  nas  placas,  no  mesmo 
debuxo  ligeiro  e  tosco,  as  capellas  hu¬ 
mildes  entre  a  frescura  das  arvores  do 
adro  com  o  ar  festivo  que  lhes  impri¬ 
mem  as  bandeirolas  ao  alto  do  campana- 
rio  com  sino  e  grimpa;  as  casas  simples 
ou  senhoriaes ;  os  castellos  ameiados, 
vistos  ou  imaginários  também  flammu- 
lantes  como  proclamando  victoria  ao  fin¬ 
dar  do  sonho  derradeiro ;  os  chafarizes 
monumentaes  erguidos  ao  centro  das 
praças  ou  parques;  as  embarcações  em¬ 
bandeiradas  que  faziam  a  rota  gloriosa,  os 
barcos  que  se  aventuram  á  pesca  no  mar 
alto,  ou  que  nas  correntes  fluviaes  nave¬ 
gam,  á  vela,  á  vara  e  á  sirga;  o  braço 
do  cavalleiro  empunhando  a  valorosa 
espada,  desembainhada  nos  combates  por 


sua  patria,  ou  nos  duellos  por  sua  dama ; 
o  pente  e  a  tesoura  do  estimado  bar- 
beirinho  palreiro,  que  accumulava  então 
o  seu  officio  com  as  funcções  de  cirur- 
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gião  entendido;  finalmente,  os  objectos 
d’uso  caseiro,  como  a  borracha  de  coiro 
e  a  cabaça  enlaçada  com  um  cordel,  pró¬ 
prias  para  as  indispensáveis  provisões 
pingoleiras  nas  jornadas  longas  ou  nas 
romarias  distantes. 

Além  de  copista  do  meio  envolvente, 
o  ceramista  affirma-se  um  interprete 
inconsciente  da  sua  epocha  cheia  de 
corrupção  em  que  dominava  o  catholi- 
cismo  inquisitorial,  supprimindo  toda  e 
qualquer  manifestação  superior  da  intel- 
ligencia,  inspirando  pelo  terror  nas 
consciências,  alimentando  a  ignorância  e 
ainda  a  ociosidade,  determinada  já  pela 
influencia  predisponente  da  passada  gran¬ 
deza  das  conquistas,  que  conduzia  deri¬ 
vativamente  á  dissolução  dos  costumes 
e  á  extranha  perversão  moral  d’esse 
desastrado  periodo  da  nossa  decadência. 

O  degradante  exemplo  do  mal  partia 
do  alto,  como  sempre,  avassallando  tudo, 
no  que  pertencia  o  papel  preponderante 
ao  clero,  lançado  ostensivamente  numa 
devassidão  louca  vazando-se  em  grande 
parte  sobre  a  classe  popular,  adstricta  á 
ração  distribuída  á  portaria  dos  conven¬ 
tos. 

Esta,  impotente  para  reagir  e  também 


acorrentada  ao  vicio,  desaggravava-se 
largamente  das  torpes  affrontas  soffridas 
com  a  mordacidade  caustica  dos  anne- 
xins  e  adagios,  contos  e  versos,  escul- 


pturas  e  desenhos  fundamente  allusivos 
a  essa  reinação  desbragada,  que  assim 
ficou  perpetuada  na  tradição.  O  icono- 
grapho,  pois,  dando  largas  á  sua  veia 


satyrica,  torna-se  caricaturista  e  annota 
com  a  sua  verve,  ingenitamente  pesada 
e  barbara,  certos  defeitos,  vicios  e  ridí¬ 
culos  do  frágil  ser  humano  «seu  seme¬ 
lhante  e  seu  irmão». 

As  necessidades  organicas  avultam  no 
que  ellas  teem  de  mais  comico  e  bur¬ 
lesco,  como  no  homem  nú  atrapalhadis- 
simo  com  a  dolorida  e  custosa  expulsão 
das  matérias  fecaes,  que  vão  cahindo  em 
espiral  desmedida,  ou  na  mulher  núa 
convertida  em  fontenario  assustadora¬ 
mente  inundante.  D’esta  se  deforma,  por 
vezes,  em  exaggero  monstruoso,  a  sua 
configuração  anatómica. 

Não  escapa  o  grotesco  do  typo  com 
dôr  dentaria  gritando  com  desespero, 
nem  o  dos  bigodes  insolentes  pelas  di¬ 
mensões  atrevidas,  ou  o  de  barbas  e  ca- 
bellos  postiços. 

Lá  está  também  o  indivíduo  sem  ca¬ 
racter,  hypocrita  e  intriguista,  que  joga 
com  pau  de  dois  bicos,  e  é  o  homem 
de  duas  caras  representado  no  rosto 
duplo. 

A  troça  pronuncia-se  largamente  com 
relação  aos  narizes  que  apparecem  de 
todos  os  tamanhos  e  feitios,  recurvos  e 
rectos,  afilados  e  grossos;  pequenos  uns, 
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ímmensos  outros.  D’estes,  alguns  ha  so¬ 
bre  que  se  erguem  edifícios  ou  arvores, 
e  certos  dentro  dos  quaes  as  aves  fazem 
ninho,  ou  encontram  farto  alimento. 


A  ironia  ladina  não  deixa  de  investir 
também  com  as  coisas  sagradas,  como  na 
scena  da  confissão  em  que  o  Pontífice 
absolve,  com  gesto  misericordioso,  os 
peccados  tremendos  do  penitente  ajoe¬ 
lhado  a  distancia,  cheio  de  terror,  em- 
quanto  o  Espirito  Santo  adeja  no  alto 
em  fórma  de  pomba  transmittindo  a 
inspiração  ao  mitrado  máximo. 

O  escandalo  não  se  occulta,  como  na 
scena  do  frade  frascario,  enlaçado  na 
amasia  e  fugindo  p’r’a  rapisca,  e  muito 
menos  nos  episodios  picantemente  eróti¬ 
cos  em  que  os  tonsurados  monásticos 
exercem  papel  importante. 

O  azulejista,  em  face  d’este  excesso 
de  libertinagem  conventual,  manifestou 
conscienciosamente  o  seu  parecer  sobre 
a  pena  a  applicar-se-lhe  no  intuito  de  a 
cohibir,  desenhando  um  frade  pio,  appa- 
rentemente  virtuoso  e  seraphico,  mas,  no 
fundo,  malandro  e  devasso,  com  a  ton¬ 
sura  magana  atravessada  por  um  espada- 
gão.  Castigo  decerto  ignominioso  e  cruel, 
mas  justo  para  um  desregramento  aphro- 
disiaco  tão  reincidente  e  intolerável,  e 
conceituosamente  alvitrado  já  por  Gil  Vi¬ 
cente  no  Auto  Pastoril  Portuguez ... . 


affonso  —  Alguns  cTelles  vão  per  hi 
E  na  estremadella  assi 
Não  lhes  fica  môça  bôa. 
joannes —  Bom  machado  na  coroa 
Que  ficasse  logo  ahi ! 


Não  obstante  a  sua  propensão  arrai¬ 
gada  para  o  sarcasmo  galhofeiro  e  para  a 
reprezalia  cómica  com  laivos  d’obsceni- 
dade  crúa,  o  ceramista,  já  por  educação, 
já  por  influencia  do  meio,  acreditava  na 
religião  de  que  eram  ministros  esses  pa¬ 
dres  impudentes,  vergastados  pelo  seu 
temperamento  humorístico  num  desforço 
gostoso  e  intimo.  Longe  porém  das  altas 
abstracções,  intangíveis  e  mysteriosas, 
conhecia  sómente  d’essa  mesma  religião 
o  que  ao  seu  espirito  e  aos  seus  olhos 
se  tornava  real  e  comprehensivo,  e  só 
a  amava  no  que  ella  tinha  de  invasiva- 
mente  tocante  e  suggestivamente  poéti¬ 
co. 

Não  olvidaria,  pois,  pintar  alguns  por¬ 
menores,  ainda  que  ligeiros,  todavia  suf- 
ficientes  para  affirmar  a  sinceridade  da 
sua  fé. 

Entre  outros,  o  madeiro  aflfrontoso  da 
tragédia  augusta  do  Calvario,  como  em¬ 
blema  supremo,  logo  se  percebe  com  o 
lugubre  sudário  pendente  dos  braços ;  os 
anjos,  enviados  divinos,  com  as  suas  ful¬ 
gurantes  azas  distendidas,  ou,  humilde¬ 
mente,  de  joelhos  e  mãos  postas,  bemdi- 
zendo  o  Senhor  e  os  cherubins  que  o 
exaltam  na  côrte  celeste;  finalmente,  as 
coroas  que  diademam  as  frontes  das 
imagens  da  Rainha  dos  Patriarchas. 

Além  do  christianismo  venerado  atra- 
vez  das  suas  exteriorisações,  é  verosímil 
que  dominasse  forte  no  espirito  do  artí¬ 
fice  o  património  surpersticioso,  recebi¬ 
do  dos  seus  ancestraes,  resumindo  na  sua 
longínqua  sobrevivência  os  primitivos 
extractos  da  religiosidade.  Inclinamo-nos 
a  crer  que  elle  tivesse  pois  a  intenção 
de  reproduzir  materialmente  certas  su¬ 
perstições,  associando  a  figura  humana 
á  dos  animaes  inferiores  em  certas  com¬ 
posições.  Ou  seriam  motivadas  com  fins 
significativamente  satyricos?  Talvez.  Mas 
a  razão  indicada  conduz-nos  áquelle 
modo  de  vêr. 

Combinando  pois  o  rosto  do  homem 
com  um  quadrúpede,  pretendeu  certa- 
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mente  representar  o  lobis-homem,  vestí¬ 
gio  profundo  do  antigo  culto  naturalista, 
entidade  infeliz  que  pelas  trevas  da  noite 
corria  o  seu  negro  fado;  em  outras  placas 
aggrega_se  °  corpo  duma  ave  á  cabeça 
da  mulher,  significando  indubitavelmente 
a  alma  do  finado,  o  processo  interpreta- 
tivo  na  iconographia  fúnebre  do  antigo 
Egypto;  ha  outras  pinturas  que  pelo 
hybridismo  das  fôrmas  exaradas  se  refe¬ 
rem  naturalmente  ao  diabo,  o  espirito 
maligno,  temerosamente  famigerado  pelas 
audacias  infernaes.  descriptas  pelos  agio- 
logios,  e  pittorescamente  celebrado  pelo 
grotesco  na  tradição  oral.  N’esta  cate¬ 
goria  enfileiram  também  as  aves  nocturnas 
e  sinistras  que  trazem  os  maus  presagios 
da  morte. 

Cumpre  indicar,  por  ultimo,  as  innu- 
meras  placas  onde,  copiosamente  e  em 
toda  a  sua  latitude,  se  fixou  o  sentimento 
amoroso.  Porque  este  seja  commum  a 
todos  os  homens,  o  azulejador  serviu-se 
d’uma  figura  mythologica  para  exprimir 
a  vulnerabilidade  a  que  ninguém  se  exi¬ 
me.  Assim,  Cupido,  sob  a  candura  da  sua 
meninice  e  das  suas  azas,  arremessa, 
indistinctamente,  d’olhos  vendados,  as 
flechas  ferinas  de  que  tem  munido  o  seu 
carcaz. 

Para  representar,  porém,  esta  aflfectivi- 
dade  universal  ha  o  symbolo  por  excel- 
lencia  —  o  coração. 

Desde  as  epochas  mais  diluídas  nas 
névoas  remotas  do  tempo  que  se  conhe¬ 
ceu,  com  uma  intuição  admiravel,  a  acção 
da  sensibilidade  emotiva  sobre  o  grande 
orgão  da  circulação  e  se  usou  portanto 
do  ornato  cordiforme  para  traduzir  da 
maneira  mais  suggestiva  o  amor  humano. 
O  iconographo  também  se  aproveitou 
d’este  emblema,  generico  na  ornamenta¬ 
ção  popular,  para  interpretar  na  faiança 
todos  os  lances  da  subjectividade  passio¬ 
nal,  traçando  com  terna  phantasia  os 


corações,  ora  chammejando  no  ardor 
intenso  duma  devoradora  paixão,  ora 
traspassando-se  por  uma  setta  dilaceran- 
te  que  diz  a  dôr  d’uma  ausência  pungente,, 
ou  d’uma  indifferença  cruel,  ora  com 
iniciaes  ou  nomes  recordando  vivazes  e 
constantes  as  pessoas  amadas,  como  se 
affirma  na  trova: 

Tenho  teu  nome  gravado 
aqui  no  meu  coração; 

ora  florindo  na  ventura  primaveril  dos 
primeiros  amores;  ora  alados  indicando 
a  faculdade  poderosa  e  inexprimível  de 
se  approximarem  d’aquelles  a  quem  se 
quer  bem : 

Meu  coração  inquieto 
para  o  teu  peito  voou .  .  .  ; 

ora  simplesmente  unidos,  denotando  a 
perpetuidade  inviolável  da  fé  jurada,  ou 
sob  uma  chave,  indicio  insuspeito  da  mais 
constante  e  sincera  lealdade. 

Aqui  tens  meu  coração 
e  a  chave  para  o  abrir.  .  . 

Descripto  fica  em  synthese  o  depoi¬ 
mento  que  nos  legaram  alguns  ceramistas 
inéditos,  em  valorisação  diversa,  sobre 
a  sociedade  que  lhes  foi  contemporânea 
e  atravez  do  qual  ella  revive  na  sua 
existência  intima  ou  na  sua  flagrante  ex- 
teriorisação. 

É  uma  obra  inferior,  espessa  e  barbara. 
Pasta  defeituosa,  vidrado  rudemente 
plumbifero,  desenho  deplorável  sem, 
comtudo,  deixar  de  ser  significativo  e 
pela  feliz  espontaneidade  do  traço  mui¬ 
tíssimo  expressivo  por  vezes. 

Não  obstante  converte-se  num  do¬ 
cumento  apreciável  não  só  para  o  estudo 
da  evolução  do  azulejo  e  da  loiça  com 
que  mantem  affinidades  incontestáveis, 
mas  também  para  o  inquérito  ethno 
graphico  pelo  que  nos  revela  do  Passado. 


Manuel  Monteiro. 


As  almas  genaâas 


a  uma  terriola  ingleza,  que 
responde  ao  nome  de  Ne- 
ther  Talkington,  hoje  notá¬ 
vel  como  séde  de  uma  in¬ 
dustria  interessante,  a  das 
brochas  de  pello  de  ca- 
mello.  Mas  tempo  houve  em  que  outra  cir- 
cumstancia  assás  considerável  a  apontava  a  n a- 
cionaes  e  forosteiros.  Era  a  unica  povoação  do 
Reino  Unido  que  possuia  um  fantasma  authen- 
tico. 

Muitos  outros  fantasmas  se  tinham  attribui- 
do  a  differentes  sitios,  mas  a  existência  d’elles 
nunca  fora  satisfactoriamente  averiguada.  Es¬ 
ses  mythos  manifestam  a  sua  presença  por 
varias  formas  tumultuosas  e  absurdas,  indi¬ 
gnas  de  um  espirito  que  se  preza.  Elles  dão 
patadas  no  sobrado,  elles  arrastam  pesados 
grilhões  de  ferro,  elles  quebram  louça,  elles 
deslocam  os  moveis,  elles  expellem  de  si  os 
ruidos  mais  incommodos  e  arripiadores  que 
é  possivel  imaginar. 

Com  o  tal  fantasma  de  Nether  Talkington, 
o  caso  era  inteiramente  outro.  Era  uma  au- 
thentica  reliquia  dos  tempos  da  rainha  Isa¬ 
bel,  a  alma  penada  de  um  fidalgo  velho,  que 
com  um  fim  desastrado  terminara  uma  exis¬ 
tência  assás  tempestuosa. 

Os  habitantes  do  sitio  tinham  um  grande 
orgulho  n’esta  alma  penada.  Residia  ella  no 
■seu  velho  solar  da  Granja,  que  ficava  no  ex¬ 
tremo  da  povoação.  Havia  séculos  que  nenhu¬ 
ma  creatura  mortal  partilhava  com  ella  aquel- 
Ja  resídencia. 

Reservavam-na  especialmente  para  o  fantas¬ 
ma  e  tinham  o  cuidado  de  ter  sempre  o  fosso 
cheio  de  agua  estagnada  e  de  manter  o  sofar 


nas  condições  de  desolação  adequadas  ao  seu 
extranho  morador. 


AO  CAHIR  DA  NOITE,  ANDAVA  A  PASSEAR  NO  TERRAÇO 
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Para  uma  alma  penada,  a  mansão  era  deve¬ 
ras  Ideal.  Assim  o  pensava  evidentemente  a 
alma  do  velho  fidalgo,  que  com  effeito  d’alli 
não  arredava  pé. 

De  verão  e  de  inverno  lá  estava  ella,  sempre 
prompta  a  satisfazer  os  curiosos  que  a  quizes- 
sem  entrevistar,  e  não  eram  poucos  os  con¬ 
correntes. 

Era  ao  fantasma  que  a  povoação  devia  o 
melhor  da  sua  prosperidade.  Não  passava  um 
dia  em  que  não  apparecessem  visitantes  com 
a  mira  de  cavaquear  com  elle,  e  dias  havia 
em  que  affluiam  aos  molhos. 

A  reputação  do  fantasma  accentuara-se,  des¬ 
de  que  a  Sociedade  de  Investigações  Psychi- 
cas  tinha  proclamado  a  authenticidade  do  phe- 
nomeno. 


IMAGINEM  A  CONSTERNAÇÃO 
QUE  GRASSOU  POR  NETHER  TALKINGTON 


Principalmente  no  verão,  era  uma  romaria 
constante  de  forasteiros,  entre  os  quaes  avul¬ 
tavam  americanos. 

A  alma  penada  era  inoffensiva,  e  de  indole 
pacata  e  taciturna.  Havia  occasiões  em  que 
falava,  mas  a  sua  linguagem  era  então  quasi 


sempre  imprecatoria.  Tinha  hábitos  extrema¬ 
mente  methodicos.  Apparecia  a  qualquer  hora 
entre  a  meia  noite  e  o  cantar  do  gallo,  e  en¬ 
tre  as  nove  e  a.s  dez  da  noite.  Ás  horas  da 
madrugada,  estava  sentado  na  sala  de  jantar 
fumando  um  cachimbo  fantástico  que  fôra  da¬ 
do  de  presente  ao  fidalgo  por  seu  amigo  Sir 
Walter  Raleigh,  o  celebre  introduetor  do  ta¬ 
baco  em  Inglaterra.  Ao  cahir  da  noite,  an¬ 
dava  a  passeiar  pelo  terraço  á  espera  de  uma 
dama  que  ha  cousa  de  trezentos  annos  lhe 
marcara  uma  entrevista,  á  qual  tinha  faltado 
ignominiosamente. 

Esta  methodica  regulamentação,  seguira-a 
constantemente  o  fantasma,  segundo  depoi¬ 
mentos  fidedignos,  desde  a  morte  do  fidalgo, 
occorrida  pelos  fins  do  século  xvi.  Não  cons¬ 
tava  a  alma  viva  que  tivesse  havido  nunca 
a  minima  alteração  no  programma. 

Imaginem  por  consequência  a  consternação 
que  grassou  por  Nether  Talkington,  quando 
correu  o  boato  de  que  a  alma  penada  faltara  ao 
ponto.  Ás  duas  da  madrugada,  um  rancho  de 
peregrinos  da  America  comparecera  na  Gran¬ 
ja  em  cata  d’ella,  e  o  guia  não  fôra  capaz 
de  lhes  dar  em  espectáculo  macabro  o  valor  : 
dos  seus  shillings.  I 

Esperaram  até  ás  quatro,  mas  a  respeito 
de  alma,  nicles.  E  apesar  de  lhes  terem  res¬ 
tituído  o  dinheiro,  os  forasteiros  na  manhã 
seguinte  foram-se  embora,  impando  de  furia, 
N’essa  noite,  um  missionário  mais  um  photo- 
grapho,  armado  com  uma  machina  de  fazer 
relâmpagos,  fartaram-se  de  esperar  no  terra¬ 
ço,  mas  ficaram  a  chuchar  no  dedo. 

O  desapparecimento  do  fantasma  era  um 
desastre  medonho  para  a  povoação,  não  só 
porque  o  shilllngsinho  de  entrada  concorrera  \ 
em  larga  escala  para  alliviar  o  peso  das  con¬ 
tribuições  aos  habitantes,  mas  também  porque 
importava  uma  deplorável  perda  do  prestigio.  ; 

Mas  para  quem  a  catastrophe  era  particular-  j 
mente  sensivel,  era  para  o  dono  da  hospedaria 
do  «Cisne  Branco».  Ainda  no  anno  anterior 
elle  pagara  uma  quantia  calada  pelo  tres¬ 
passe  da  loja,  fiado  nos  freguezes  que  lhe 
attrahia  o  fantasma;,  e  a  falta  d’este  condem- 
nava-o  irremediatamente  a  fechar  o  estabele¬ 
cimento.  Havia  também  o  homem  do  açougue, 
mais  o  padeiro,  mais  o  louceiro  do  sitio,  e 
ainda  uma  duzia  de  cozinheiros,  creados  e 
creadas,  sobre  os  quaes  recahiam  tristemen¬ 
te  os  prejuízos  do  desastre. 


AS  ALMAS  PENADAS 
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E  o  mais  prejudicado  era  sem  duvida  o 
cicerone  da  Granja,  que  via  deante  de  si  o 
espectro  da  fome,  tão  desprecavido  elle  se 
achava  contra  a  inesperada  calamidade. 

Como  o  assumpto  tinha  excepcional  impor¬ 
tância  para  a  communidade,  não  se  extra- 
nhou  que,  na  primeira  sessão  do  conselho  pa- 
iochial,  o  estalajadeiro  do  «Cisne  Branco»  se 
referisse  a  elle.  Mostrou  as  vantagens  moraes 
e  materiaes  que  á  povoação  advinham  da  pre¬ 
sença  do  fantasma.  Não  suppunha  justo  que  o 
conselho  cruzasse  os  braços  deante  da  sua  des- 
apparição,  consentindo  sem  lucta  que  Nether 
Talkington  fosse  reduzida  ás  condições  insi¬ 
gnificantes  das  terriolas  circumvisinhas,  des- 
tituida  da  gloria  e  do  proveito  que  a  appa- 
rição  lhe  grangeava. 

O  vigário,  que  presidia,  concordou  com  o 
preopinante  quanto  ás  desastrosas  consequên¬ 
cias  d’aquella  falta,  mas  parecia-lhe  que  nada 
havia  a  fazer.  O  conselho  não  tinha  poder 
legal  ou  moral  sobre  a  alma  do  fidalgo.  O 
fantasma  não  se  compromettera  por  contracto 
a  residir  perpetuamente  na  Granja,  e,  embora 
fosse  certo  que  elle  se  portara  inconveniente¬ 
mente  ausentando-se  sem  prévio  aviso  sequer, 
não  havia  remedio  senão  resignarem-se. 

Seguiram-se  outros  oradores.  Um  d’elles  pro- 
poz  que  se  nomeasse  uma  commissão  para  tra¬ 
tar  do  assumpto. 

Mas  os  conselheiros  indicados  para  a  cons- 
tituirem,  como  não  tivessem  resposta  satisfa- 
ctoria  ás  perguntas  feitas  sobre  a  orientação 
a  dar  aos  trabalhos  e  sobre  os  poderes  que 
lhes  assistiam,  recusaram-se  a  fazer  parte  da 
commissão,  c  o  assumpto  ficou  pendente  como 
d’antes. 

Passaram  quinze  dias  sem  que  a  alma  tor¬ 
nasse  a  apparecer.  Os  curiosos  deixaram  de 
af fluir  a  Nether  Talkington,  o  «Cisne  Bran¬ 
co»  reduziu  o  seu  corpo  de  serviçaes,  e  o  po¬ 
bre  cicerone  da  Granja  foi  obrigado  a  reco¬ 
lher  ao  Workhouse  (i). 

Na  sessão  seguinte  do  conselho  voltou  ao 
terreiro  a  alma  do  fidalgo.  Quando  se  aventou 
o  assumpto,  o  presidente  disse  que  a  alma  con¬ 
tinuava  ausente  em  parte  incerta,  mas  sabia 
que  um  dos  conselheiros,  o  sr.  Sam  Timperley, 
desejava  fazer  algumas  considerações  a  tal  res¬ 
peito. 

(i)  Especie  de  asylo  parochial,  onde  se  dá  trabalho  a 
desvalidos  e  ociosos.  (N.  do  Tr.) 


Ergueu-se  então  Sam  Timperley,  que  era 
o  principal  merceeiro  da  localidade. 

«Sr.  presidente»,  disse  elle,  «de  facto  te¬ 
nho  alguma  cousa  a  dizer.  Antes,  porem,  cum¬ 
pre-me  dar  uma  pequena  informação  sobre  a 
minha  pessoa.  Nenhum  dos  presentes  igno¬ 
ra  que  eu  sou  vegetariano,  mas  para  todos 
será  porventura  novidade  o  que  vou  accres- 
centar:  é  que  sou  budhista». 

Se  elle  se  houvesse  declarado  anarchista, 
não  poderia  ser  maior  o  escandalo.  Á  roda 
da  meza  parochial  circulou  um  murmurio  de 
surpreza  e  de  repugnância.  Os  conselheiros 
que  estavam  ao  pé  d’elle  arredaram-se  com 
um  movimento  súbito  de  horror.  Mas  o  mer¬ 
ceeiro  não  se  acobardou  perante  estas  mani¬ 
festações  hostis,  e  proseguiu  : 

«Sim,  meus  senhores,  sou  budhista,  e  tenho 
muita  honra  n’isso.  E  se  acaso  os  meus  col- 
legas  soubessem  o  que  é  ser  budhista,  tenho 
a  certeza  que  todos  o  seriam». 

«Nunca!»  ejaculou  a  voz  firme  do  conse¬ 
lheiro  Mudford,  que  era  o  boticário  da  terra. 

«Todos  o  seriam»,  repetiu  Timperley  fi¬ 
tando  com  arrogancia  o  interruptor.  «Ora  ne¬ 
nhum  dos  meus  collegas  sabe  o  que  vem  a  ser 
um  budhista.  Deixo  á  sua  diligencia  o  infor¬ 
marem-se.  Mas  de  uma  cousa  os  quero  fazer 
scientes.  Depois  de  um  certo  prazo  de  exerci¬ 
do,  um  budhista  alcança  o  poder  de  se  des¬ 
integrar,  isto  é,  de  apartar  do  proprio  corpo 
a  sua  forma  astral,  ou,  por  outra,  o  seu  espi¬ 
rito,  o  qual  pode  viajar  á  solta  por  onde  lhe 
appetece.  Eis  o  que  eu  sou  capaz  de  fazer». 


o  POBRE  CICERONE  DA  GRANJA  FOI  OBRIGADO  A  RECOLHER 
AO  WORKHOUSE 
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«Oh !  oh !»  bradaram  em  tom  de  escarneo 
os  membros  do  conselho. 

«É  como  lhes  digo»,  continuou  severamen¬ 
te  o  merceeiro».  E  affirmodhes  que  estou 
preparado,  mediante  certas  clausulas,  a  exe¬ 
cutar  este  feito  em  beneficio  de  Nether  Tal- 
kington.  A  alma  do  fidalgo  anda  perdida  pe¬ 
las  regiões  ethereas,  não  ha  ente  humano  que 
possa  dar  com  ella,  só  isso  é  possível  a 
uma  forma  astral.  É  mister  lançar  um 
espirito  á  caça  de  outro  espirito.  Eu  cá 
estou  prompto 
a  desintegrar- 
me  e  a  minha 
forma  astra 


TOPEI  COM  UM  ESQUELETO  De  DIMENSÕES  COLOSSAES 


«Sr.  presidente»,  disse  Timperley  com  fir¬ 
meza,  «protesto  contra  as  suas  imputações.  Es¬ 
tou  tão  são  de  cabeça  como  qualquer  dos  pre¬ 
sentes,  tão  livre  de  alluclnações  como  o  mais 
sensato  dos  meus  collegas.  O  que  disse,  re¬ 
pito-o.  Estou  disposto  a  lançar  a  minha  forma 
astral  á  caça  da  alma  do  fidalgo;  sei  que  es¬ 
tou  habilitado  a  fazel-o,  porque  hontem  fiz  a 
primeira  experiencia,  e  a  minha 
forma  astral  jornadeou  pelos 
espaços  com  o  maior  exito.  Hon¬ 
tem,  meus  senhores,  o  espirito  de 
Sam  Tymperley  soltou-se  do  cor¬ 
po  e,  depois  de  vaguear  á  vonta¬ 
de,  para  elle  tornou,  e  o  mesmo 
fará  de  novo,  em  sendo  preciso». 

«Terá  o  collega  a  bondade  de 
nos  contar  o  que  observou  n’essa 
viagem  de  experiencia?»  pergun¬ 
tou  um  dos  conselheiros  com  um 
sorriso  escarninho. 

«Não  creio  que  a  narrativa  lhe 
agrade  muito,  sr.  Sellars»,  disse 
Tymperley  com  gravidade.  «In¬ 
visível,  visitei  as  casas  de  todos 
os  presentes,  e  escuso  de  contar 
o  que  por  lá  encontrei». 

«Atreveu-se  a  muito  o  amigo 
Tymperley»,  atalhou  o  boticário. 

«Na  sua  despensa,  por  exem¬ 
plo,  sr.  Mudford»,  proseguiu 
Timperley,  fitando  com  persistên¬ 
cia  o  interruptor,  «topei  eu  com 
um  esqueleto  de  dimensões  colos- 


presta-se  a  ir  em  cata  do  fidalgo.  Se  elle  não 
e  desarrazoado  de  todo,  eu  comprometto  me 
a  trazel-o  de  novo  ao  aprisco». 

«Meus  senhores»,  disse  o  vigário  levantan¬ 
do-se,  «parece-me  que  o  melhor  é  passarmos 
a  outro  assumpto.  Por  mim,  sempre  tive  pelo 
sr.  Timperley  a  maxima  consideração,  mas 
quer-me  parecer  que  o  nosso  illustre  collega 
está  esta  noite  um  pouco  fora  dos  seus  eixos. 
O  que  elle  acaba  de  dizer  convence-me  de 
que  soffre  actualmente  de  uma  extraordinária 
allucinação.  Não  duvido  de  que  o  incommodo 
será  passageiro ;  todos  nós  confiamos  que  a 
clara  intelligencia  do  nosso  collega  volte  em 
breve  ao  seu  estado  normal.  Não  podemos 
perder  tempo  a  discutir  a  matéria  por  elle 
apresentada,  e  peço  portanto  licença  para  pas¬ 
sarmos  á  momentosa  questão  da  drenagem». 


O  sr.  Mudford  agitou-se  na  ca¬ 
deira,  com  ar  pouco  socegado,  mas  não  disse 
palavra. 

«Não,  meus  senhores»,  continuou  o  mer¬ 
ceeiro,  «creiam  que  não  os  estou  desfructan- 
do.  Sou  capaz  de  realisar  aquillo  que  lhes 
proponho.  E,  em  todo  o  caso,  os  senhores  não 
teem  nada  a  perder.  Se  eu  me  sahir  mal,  nem 
por  isso  as  cousas  correrão  peior.  Se  eu  me 
sahir  bem,  Nether  Talkington  recuperará  a 
situação  que  perdeu». 

E,  ditas  estas  palavras,  sentou-se  o  orador. 

«Meus  senhores»,  disse  o  presidente,  «todos 
ouviram  a  proposta  do  nosso  collega  Timper¬ 
ley.  Pela  minha  parte,  nem  por  um  momen¬ 
to  acredito  na  possibilidade  do  que  elle  af- 
firma.  Entretanto,  se  elle  deseja  tentar  o  irm 
possivel,  não  vejo  motivo  que  lhe  possamos 
oppôr.  Afinal  de  contas,  a  cousa  é  tão  sómen- 
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te  com  o  sr.  Timperley,  e  elle  proprio  não  ti¬ 
nha  precisão  nenhuma  dp  nos  dar  parte  do 
que  tencionava  fazer». 

O  merceeiro  ergueu-se  de  novo. 

«O  que  eu  disse  é  que  estava  prompto  para 
o  fazer,  mediante  certas  condições.  A  faça¬ 
nha  não  é  tão  fácil  como  tudo  isso,  visto  que 
a  desintegração  da  personalidade  pode  acar¬ 
retar  graves  perigos.  Citam-se  casos  em  que 
o  corpo  succumbe  ao  esforço,  e  a  forma 
astral,  não  podendo  voltar  para  dentro  d’elle, 
fica  sujeita  a  vadiar  para  sempre  sem  eira  nem 
beira.  Ora  o  meu  corpo  nem  por  isso  é  mui¬ 
to  robusto.  Dei-lhe  hontem  um  repellão  tre¬ 
mendo,  e  não  estou  disposto  a  correr  outra 
vez  esse  perigo  grátis  pro  Deo.  A  condição  que 
■eu  proponho'1  é  a  seguinte :  se  eu  conseguir  que 
■o  fantasma  volte,  hão  de  ceder-me  metade 
-das  receitas  futuras,  provenientes  da  admis¬ 
são  na  Granja». 

«Essa  é  boa!  Já  agora,  o  melhor  é  ficar 
com  tudo». 

Estes  e  similhantes  sarcasmos  sahiram  das 
■boccas  da  assembléa. 

«Corro  um  perigo  gravissimo,  sr.  presiden¬ 
te»,  repetiu  o  conselheiro  Timperley,  «e  é 
justo  que  me  compensem  a  temeridade.  Se 
■eu  não  levar  por  deante  a  tentativa,  podem 
dizer  adeus  á  alma  penada.  Isto  é  que  é  certo 
■e  mais  que  certo.  A  questão  é  simplesmente 
esta:  ou  os  senhores  recebem  cincoenta  por 
cento  da  receita  futura,  ou  se  contentam  com 
cousa  nenhuma». 

Exposta  assim  nitidamente  a  questão,  não 
havia  meio  de  negar  o  razoavel  da  offerta. 
Depois  de  uma  curta  discussão,  resolveu-se  fi¬ 
nalmente,  com  o  unico  voto  contrario  do  im¬ 
placável  Mudford,  que,  se  passada  uma  sema¬ 
na  o  espectro  não  voltasse,  o  conselheiro  Tim- 
perley  teria  liberdade  de  pôr  em  pratica  a 
.tentativa,  sob  as  clausulas  por  elle  propostas. 

Decorreu  a  semana,  sem  que  apparecesse 
na  Granja  o  seu  inquilino  espectral.  Na  noi¬ 
te  seguinte,  Sam  Timperley  lançou-se  á  sua 
arrojada  aventura.  Vários  collegas  do  conse¬ 
lho  acompanharam-no  até  á  porta,  mas  não 
foram  mais  avante  em  vista  das  suas  vivas 
instancias.  Timperley  ainda  appareceu  a  uma 
das  janellas  para  se  despedir  dos  collegas,  e 
desde  então  a  treva  e  o  mysterio  envolve¬ 
ram  a  Granja  de  Nether  Talkington. 

NPessa  noite  reinava  na  população  um  vivo 
alvoroço  e  vogavam  os  mais  variados  boatos. 
Houve  um  respeitável  contribuinte  que  asse¬ 


gurava  ter  topado  o  fantasma  do  fidalgo  nas 
cercanias  da  povoação,  com  uma  espingarda 
debaixo  do  braço,  cortando  por  um  atalho  em 
direitura  da  Granja.  E  os  que  tal  ouviram 
ficai  am  sobresaltados  com  a  sorte  de  Sam 
Timperley.  Contaram  outros  que  mais  tarde 
tinham  lobrigado  o  espirito  do  desintegrado 
merceeiro  a  chafurdar  no  fosso  á  cata  do  es¬ 
pectro  ausente,  e  que  nunca  mais  o  tinham 
visto  de  lá  surdir.  Estes  e  outros  boatos  che¬ 
garam  todavia  a  parecer  banaes,  em  compa¬ 
ração  com  as  peripécias  no  dia  seguinte  oc- 
corridas. 

Ás  nove  da  manhã,  conforme  se  combinara, 
o  amanuense  do  conselho  parochial  penetrou 
na  Granja,  para  ver  o  que  era  feito  do  cor¬ 
po  do  merceeiro.  Logo  ao  entrar  ouviu  vozes; 
teria  deões  to  dado  logo  ás  de  Villa  Diogo,  se 
não  houvesse  reconhecido  a  voz  do  merceeiro. 
Foi  o  que  lhe  deu  animo  para  se  dirigir  ao 
aposento  d’onde  ellas  procediam.  Abriu  a  por¬ 
ta  de  mansinho  e  espreitou  para  dentro.  O  es¬ 
pectáculo  que  se  lhe  deparou  era  sufficiente 
para  abalar  a  coragem  dos  mais  valentes.  Sen¬ 
tado  n’uma  cadeira,  via-se  o  corpo  animado 
de  Sam  Timperley  empenhado  em  viva  dis¬ 
cussão  com  o  espirito  do  seu  proprio  dono, 
o  qual  passeava  pelo  aposento,  com  mostras  de 
terrivel  angustia. 

«Eu  o  que  lhe  digo,  meu  fidalgo»,  brada¬ 
va  o  espirito,  «é  que  me  está  pregando  uma 
partida  verdadeiramente  indigna.  Pois  venho 
eu  á  Isua  procura,  para  o  restituir  ao  carinho 
dos  seus  amigos,  ao  conforto  de  sua  casa,  á 
paz  que  está  gozando  ha  que  séculos,  e  vae 
o  fidalgo,  o  pago  que  me  dá  é  palmar-me 
o  meu  pobre  corpo,  que  nunca  em  sua  vida  lhe 
fez  mal  algum!» 

«Ora  adeus,  meu  caro  senhor !»  replicou  a 
corpo.  «Agradeço-lhe  as  suas  amaveis  atten- 
ções,  mas  em  que  eu  não  caio  é  em  largar  este 
seu  corpinho,  já  que  consegui  apossar-me  d’el- 
le.  Isto,  meu  caro  senhor,  é  uma  sorte  grande, 
uma  fortuna  que  não  acontece  a  uma  pobre 
alminha  senão  uma  vez  na  vida,  isto  de  en¬ 
contrar  a  geito  um  corpo  sem  inquilino.  Te¬ 
nho  muita  pena  de  o  ver  n’essa  situação  em¬ 
baraçosa,  mas  o  amigo  reputava-me  tão  sa¬ 
tisfeito  e  feliz  na  minha  antiga  situação  que 
lhe  não  deve  custar  muito  a  troca». 

«Mas,  ó  fidalgo»,  imprecou  o  espirito  lasti¬ 
mosamente,  «isso  não  é  justo  nem  decente. 
Appello  para  os  seus  sentimentos  de  honra. 
Pois  não  lhe  parece?» 
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O  corpo  agitou  as  mãos  com  um  gesto  de  in- 
differença. 

«Historias  da  vidal»  disse  elle.  «É  evidente 
que  o  amigo  não  dava  um  grande  apreço  ao 
seu  corpo,  aliás  não  estaria  tão  prompto  a 
largal-o.  Repare  alem  d’isso  que,  embora  eu 
tenha  agora  residência  e  estado  civil,  nem  por 
isso  a  minha  situação  é  muito  invejável.  O 
seu  corpo  não  me  serve  nada  bem». 

«Ah!  o  fidalgo,  realmente,  não  pode  estar 
á  vontade  dentro  d’elle»,  acudiu  anciosa- 
mente  o  espirito  de  Timperley.  «Eu  proprio 
me  sentia  apertado  lá  dentro,  quanto  mais  o 
fidalgo  que  é  muito  mais  alentado  do  que  eu ! 
Ha  de  sentir-se  sempre  incommodadissimo». 

1  „  ' 

v  fL  « 


«Que  lhe  hei 
de  eu  fazer?  dis¬ 
se  o  corpo  com 
resignação.  «Eu 
cá  espero  que  es¬ 
ta  sua  carcassa 
sempre  ha  de 
alargar  um  bo¬ 
cadinho.  Mas  o 
que  isto  está  cá 
dentro  é  horri¬ 
velmente  secco. 
Estou  que  o  ami¬ 
go  ha  que  tem¬ 
pos  que  não  se 
regala  com  uma 
pinga  de  vinho 


DESATOU  A  FUGIR  COMO  UM  DOIDO 


das  Canarias  ou  um  copazio  de  Borgonha- 
Onde  demonio  poderei  eu  arranjar  um  pichei 
de  boa  vinhaça?» 

«Isso  é  que  nem  por  sombras !»  clamou  o 
espirito  muito  assustado.  «Lá  vinho  é  que  não 
pode  ser !  O  meu  organismo  não  tolera  simi- 
lhantes  bebidas.  Ha  que  annos  que  eu  sou 
vegetariano  e  temperante». 

«Que  vem  a  ser  isso  ?»  perguntou  o  corpo, 

«O  meu  corpo  não  está  habituado  nem 
a  cerveja,  nem1  a  vinho,  nem  a  carnes.  Com: 
respeito  a  liquidos,  agua,  limonada  e  leite ; 
a  respeito  de  solidos,  açorda,  hortaliças  e  ar¬ 
roz,  eis  o  meu  regimen,  e  é  esse  que  o  fidalgo- 
deve  seguir». 

Pelo  rosto  do  corpo,  passou  uma  expressão 
de  supremo  desdem. 

«Quer-me  parecer  que  Vossa  Mercê  tem  sido 
modesto  em  demasia !»  disse  elle  com  fulmi¬ 
nante  sarcasmo.  «Vamos  a  experimentar  o  ef- 
feito  da  boa  cerveja  e  do  bom  vinho,  de  bons 
nacos  de  vacca  e  de  porco,  n  este 
seu  rico  corpinho». 

«Não  faça  tal»,  bradou  o  espi¬ 
rito.  «Olhe  que  vae  ter  enxaque¬ 
cas  e  palpitações  terríveis.  Esse 
meu  corpo  não  é  muito  robusto. 
Dá  cabo  d’elle  n’um  instante,  se 
bebe  uma  pinga  de  vinho». 

«Essa  agora!»  exclamou  o  cor¬ 
po  cheio  de  furia.  «Quer  o  senhor  dizer  que  vim 
encafuar-me  numa  carcassa  enfezada  e  enfer¬ 
miça?  Que  para  isso  não  valia  a  pena  perder  a 
minha  independência?  Pois  demonios  me  le¬ 
vem  se  eu  não  ponho  este  seu  corpo  em  tal  es¬ 
tado  que  nem  sua  própria  mãe  será  capaz  de 
o  reconhecer!  Elle  agora  não  é  lá  muito  bonito, 
verdade,  verdade,  mas,  em  eu  lhe  dando  al¬ 
gum  uso,  muito  peior  ficará!» 

N’este  ponto,  deu  com  os  olhos  no  ama¬ 
nuense,  que  tinha  imprudentemente  introdu¬ 
zido  a  cabeça,  para  não  perder  um  nadinha 
do  que  sc  ia  passando. 

«Olé»,  bradou  o  corpo,  erguendo  se  de  sal¬ 
to».  lemos  bisbilhotice?  Quem  sois  vós,  villão- 
ruim?  Respondei  depressa,  aliás  passar-vos- 
hei  de  lado  a  lado  com  a  minha  excellente. 
durindana  1» 

Mas  o  amanuense  não  esteve  disposto  a  res¬ 
ponder,  nem  a  ser  espetado.  Desatou  a  fu¬ 
gir  como  um  doido,  levando  comsigo  á  po¬ 
voação  a  terrível  novidade :  o  fidalgo  tinha 
reapparecido,  apossara-se  do  corpo  de  Sarra 
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Timperley  na  ausência  do  dono,  e  agora  re¬ 
cusava-se  a  restituil-o. 

Isto  lá  parecia  demais,  para  que  a  gente 
do  sitio  lhe  desse  credito.  Começaram  a  af- 
fluir  á  Granja  magotes  de  incrédulos, 
afim  de  verificarem  por  seus  proprios 
olhos  a  realidade  do  facto.  Deparou-se- 
lhes  o  espirito  de  Sam  Timperley  de 
joelhos  ao  pé  do  seu  proprio  corpo,  a 
desfazer-se  em  supplicas  e  lamentos. 

O  unico  dos  curiosos  que  não  voltou 
costas  e  não  se  poz  logo  em  fuga  foi 
o  sr.  Mudford.  Evidentemente,  Sam 
Timperley  estava  atrapalhado;  bastava 
isso  para  lhe  dar  animo  de  resistir  aos 
primeiros  impulsos  de  pavor.  A  taes  ex¬ 
tremos  de  agonia  descera  o  espirito  do 
pobre  Timperley  que  acolheu  com  jubi¬ 
loso  alvoroço  o  seu  antigo  adversário. 

«Ainda  bem  que  chega  o  conselheiro 
Mudford.!»  exclamou  elle  pondo-se  de 
pé.  «Esse  conhece  bem  todos  os  inci¬ 
dentes  d’esta  historia.  Ó  amigo  Mudford, 
diga  aqui  ao  fidalgo  que  me  restitua 
sem  demora  o  meu  corpo.  Bem  vê  a 
triste  situação  em  que  me  encontro,  aqui 
ao  frio  com  outro  sujeito  enfiado  dentro 
do  meu  corpo.  Isto  é  simplesmente 
monstruoso !» 

E  ô  espectro  do  merceeiro  tinha  em  cada 
olho  uma  fonte  de  lagrimas. 

«Sinto  muito  o  que  lhe  acontece,  amigo 
Timperley»,  redarguiu  Mudford,  «mas  avenha- 
se  lá  como  puder.  O  amigo  estava  bem  cons¬ 
ciente  do  perigo  que  corria;  agora  soffra-lhe 
as  consequências.» 

«Em  todo  o  caso,  não  podem  negar-me  o 
direito  aos  cincoerta  por  cento,»  bradou  o  es¬ 
pirito  de  Timperley  com  aspereza,  «porque  o 
que  é  facto  é  que  acarretei  com  o  fidalgo 
para  a  Granja». 

«Não  ha  tal!»  acudiu  o  corpo.  «Foi  por  mi¬ 
nha  livre  vontade  que  eu  voltei  hontem  á  noi¬ 
te  de  casa  de  um  amigo,  que  ha  mais  de  no¬ 
venta  annos  andava  a  convidar-me  para  uma 
caçada.  Já  cheirava  a  má  educação  insistir 
na  recusa,  pois  não  acham?» 

«Pode  limpar  a  mão  á  parede,  amigo  Tim¬ 
perley»,  disse  Mudford.  «Prejudicou-se,  sem 
fazer  bem  a  pessoa  alguma». 

«E  agora  querq  é  qjue  me  ha  de  olhar  pela 
loja  ?»  gemeu  o  espirito. 

«Este  cavalheiro,  está  bem  de  ver»,  casqui¬ 


nou  Mudford.  «Já  arranjou  um  modo  devida. 
Os  freguezes  com  certeza  que  não  dão  pela 
troca»,  accrescentou  elle  em  ar  de  consolação, 
«E  a  Helena!»  choramigou  o  espirito. 


'«Como  é  que  eu  hei  de  agora  casar  coro  ella?» 

«Ah !  lá  por  isso  não  seja  a  duvida !»  ex¬ 
clamou  o  corpo.  «Eu  tomarei  conta  da  He¬ 
lena». 

O  espirito  de  Sam  Timperley  parecia  a  pi¬ 
que  de  desfallecer  sob  os  tremendos  horro¬ 
res  da  situação,  e  o  implacável  Mudford  com- 
templava-o  regosijando-se  com  a  sua  angustia. 
Até  que  afinal  o  fidalgo  se  levantou  e  come¬ 
çou  a  passeiar  de  um  lado  para  o  outro  o- 
corpo  do  merceeiro.  Ora  o  corpo  movia-se  de¬ 
sastradamente,  e  o  seu  inquilino  espiritual 
fartava-se  de  vomitar  pragas  contra  a  estrei¬ 
teza  e  o  mal  acabado  do  domicilio.  De  re¬ 
pente  estacou. 

«Olhe  lá!»  disse  o  fidalgo  ao  sr.  Mudford. 
«Estou  com  um  appetite  de  tremer.  Não  terá- 
a  bondade  de  me  indicar  uma  pousada  onde 
o  passadio  seja  decente?» 

«Com  todo  o  gosto»,  replicou  Mudford.  «Es¬ 
tou  que  o  dono  do  «Cisne  Branco»  se  ha  de 
esmerar  para  lhe  servir  um  almoço  de  truz.  De¬ 
pois  passaremos  pela  loja  do  amigo  Timperley, 
para  tomarmos  posse  d  elia.  E,  em  seguida, 
iremos  fazer  uma  visitinha  a  Helena». 
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«Se  tal  fizerem,  teem  a  minha  alma 
a.  perna !»  guinchou  o  mofino  espirito. 

«Ora  adeus!»  disse  Mudford,  encolhendo  os 
hombros.  «O  amigo  não  nos  assusta;  já  sa¬ 
bemos  quanto  peza».  E,  enfiando  o  braço  pelo 
•do  corpo  extorquido  ao  merceeiro,  lá  o  foi 
guiando  para  fora  do  aposento,  deixando  o 
espirito  do  conselheiro  parochial  Sam  Tim- 
perley  na  pacifica  posse  da  Granja. 

E  n’estes  termos  permanece  tudo  ainda  ho¬ 
je.  O  fidalgo  não  quiz  tomar  conta  da  mer¬ 
cearia— não  era  alma  que  se  rebaixasse  a  tan¬ 
to  mas  casou  com  Helena,  e  acceitou  o  logar 
vago  de  cicerone  da  Granja.  Agora,  os  seus 
•deveres  profissionaes  são-lhe  em  extremo 
agradaveis.  É  elle  que  apresenta  aos  visitan¬ 
tes,  que  af fluem  cada  vez  mais,  a  forma  as¬ 
tral  de  Sam  I  imperley,  sentada  e  succumbi- 
■da,  a  meditar  melancolicamente  na  sua  des¬ 


graça.  O  pobre  fantasma  está  sempre  prompto 
para  conversar  com  todos  a  respeito  do  seu 
desafortunado  caso,  e  o  cicerone  gosta  im- 
menso  de  se  intrometter  na  conversação  para 
o  irritar.  Isto  redobra  ainda  o  interesse  para  os 
visitantes,  e  por  isso  o  conselho  da  parochia 
duplicou  também  o  preço  das  entradas.  Ás 
vezes,  o  espirito  de  Sam  Timperley  ausenta-se 
durante  horas,  e  ao  voltar  explica  que  foi  dar 
uma  volta  pelo  Thibet  afim  de  consultar  so¬ 
bre  o  seu  pleito  um  Mahatma  muito  insigne. 
O  Mahatma  prometteu-lhe  vir  a  Inglaierra  em 
tendo  tempo  de  seu,  exorcisar  a  alma  do 
fidalgo  e  restituir  o  corpo  ao  seu  legitimo 
possuidor.  Mas  o  tal  sabio  deve  ter  o  seu 
tempo  muito  occupado,  porque  ainda  não 
encontrou  uma  migalhinha  que  dedicasse  ao 
desventurado  merceeiro. 


Versão  do  inglez  de 

Henry  A.  HeRING' 


prhrpHHas e 

■Quando  fores  um  dia  ao  Campo  Santo 
em  busca  d. o  meu  tumulo,  qvterida, 
has-de  chorar,  talxrep,  compadecida, 
pérolas  santas  de  um  bemdito  pranto  I 

ISTãc  acharás  por  certo  algum  encanto 
nessa  morada  lugubre,  perdida, 
entre  flores  gentis  e  verde  manto 
da  relva  qne  me  cobre  enternecida... 


Colhe  essas  flores  todas,  por  piedade, 
ó  divinal  archanjo  de  bondade! 
affaga-as  com.  carinho  e  com  meiguice . . . 

Colhe-as...  qne  alguma  te  dirá,  calada, 
a  confissão  mais  loutca  e  apaixonada, 
doces  phrases  de  amor  p-ue  en  te  não  dissel . . . 


(Piracicaba  —  5.  Paulo) 


Oscar  Brisolla 


VISTA  DO  PACO  DE  CINTRA 

Do  «Livro  cbs  fortalezas»  de  Duarte  d’Armas»  (reinado  de  D.  Manuel) 


A  lorre  òo  )ombo 

(CONCLUSÃO) 


EGUNDO  já  frisei,  o  Ar- 
chivo  foi,  durante  largo 
periodo,  considerado 
principalmente  como  es¬ 
tação  de  caracter  fiscal. 
Os  mais  antigos  funccionarios  que 
nelle  superintenderam,  foram  um  vé- 
dor  da  fazenda,  João  Annes,  um  con¬ 
tador  dos  contos  de  Lisboa,  Gon- 
çalo  Esteves,  e  um  contador  dos  al- 
moxarifados  de  Setúbal  e  Óbidos, 
Gonçalo  Gonçalves.  A  carta  de  nomea¬ 
ção  do  segundo  (1403)  é  dirigida  a  João 
Esteves,  «que  tinha  encargo  do  regi¬ 
mento  dos  contos  da  cidade  de  Lisboa»; 
e  a  de  Gomes  Eannes  de  Azurara 
(1434),  aos  védores,  contadores  e  al¬ 


moxarifes  da  fazenda.  As  certidões- 
eram  authenticadas  com  o  sello  dos- 
contos.  O  Archivo  dependeu  por  muito* 
tempo  do  Conselho  da  Fazenda,  sendo- 
não  raro  guarda-mór  um  de  seus  mem¬ 
bros. 

Como  justamente  observam  os  auc- 
tores  do  interessante  livro  O  Archivo- 
da  Torre  do  Tombo,  a  que  tantas  ve¬ 
zes  me  tenho  soccorrido,  é  certo,  com- 
tudo,  que,  apesar  dessa  preponderanciai 
do  ponto  de  vista  fiscal  e  administra¬ 
tivo,  o  valor  historico  das  peças  archi- 
vadas  começou  logo  a  ser  também 
objecto  de  consideração,  e  a  prova  está' 
em  que  o  guarda  das  escripturas- 
da  torre  do  castello  era,  em  regra„ 
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ao  mesmo  tempo,  chronista-mór.  Já 
Fernao  Lopes  — o  quarto  na  serie — teve 
cargo  de  poer  em  caronica  as  historias 
dos  reis  que  antigamente  em  Portugal 


PAGINA  DO  «LIVRO  DAS  ARMAS: 

Concluído  entre  i528  e  1541,  na  opinião  do 

representados  são  os  de  el-rei  D.  Manuel. 

D.  João  e  do  infante  D.  Luis. 

forom ,  e  os  grandes  e  altos  feitos  de 
D.  João  I,  —  em  virtude  de  nomeação 
de  D.  Duarte,  o  bondoso  e  infeliz  prín¬ 
cipe,  que,  na  «inclyta  geração»  do 
mestre  de  A  vis,  se  distinguiu  pela  sua 
esmerada  cultura  intellectual. 


E  longa  e  singularmente  bnlhan-  ] 
te,  porquanto  abrange  cinco  sécu¬ 
los  e  nella  fulgem  alguns  dos  mais 
gloriosos  nomes  da  nossa  historia  lite¬ 
rária,  a  serie  dos  guar- 
da-móres  da  Torre  do 
Tombo.  Citarei  Fer- 
não  Lopes,  Gomes 
Eannes  de  Azurara, 
Ruy  de  Pina,  Damião 
de  Goes,  Antonio  de 
Castilho,  João  Pinto 
Ribeiro,  Manuel  da 
Maia,  José  de  Seabra 
da  Silva,  o  visconde 
de  Santarém,  o  car¬ 
deal  Saraiva  e  Anto¬ 
nio  de  Oliveira  Mar¬ 
reca. 

Até  fins  do  século 
xvii,  o  pessoal  supe¬ 
rior  do  Archivo  com¬ 
punha-se  unicamente 
do  guarda-mór  e  do 
escrivão.  Depois,  ap- 
parecem-nos  officiaes 
e  escreventes,  sendo 
de  notar  que  só  ex¬ 
cepcionalmente  esses 
funccionarios  conhe¬ 
ciam  a  lingua  latina  e 
a  paleographia,  que 
mais  tarde  constitui¬ 
ram  habilitações  im¬ 
prescindíveis. 

Na  primeira  metade 
do  século  findo,  foi 
o  Archivo  mais  ou 
menos  profundamente 
reorganizado  em  1802,  1823  e  i83q; 
e  era  ainda  o  regime  fixado  nesta  ul¬ 
tima  data  o  que  vigorava,  quando, 
em  1887,  foi  creada  a  Inspecção  geral 
das  bibhothecas  e  archivos,  de  que  fi¬ 
cou  dependendo  a  Torre  do  Tombo, 


»,  DE  ANTONIO  G0D1NH0 

sr.  A.  Braamcamp  Freire  —  Os  brazões 
da  rainha  D.  Maria,  do  príncipe 
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que,  a  esse  tempo,  considerada  já  in¬ 
stituição  de  caracter  exclusivamente 
scientifico  e  literário,  estava  subordi¬ 
nada  á  direcção  geral  de  instrucção  pu¬ 
blica. 

O  logar  de  guarda-mór,  ocupado 
então  por  Antonio  de  Oliveira  Marreca, 
foi  extincto,  do  mesmo  modo  que  o 
de  bibliothecario-mór,  passando  o  Ar- 
chivo  e  a  Bibliotheca  Nacional  a  ser 
dirigidos  por  conservadores-directores, 
e  sendo  a  superintendência  nesses  dois 
institutos  e  na  Bibliotheca  de  Evora 
confiada  ao  inspector  geral,  Antonio 
Ennes,  que  desempenhava,  desde  o 
anno  anterior,  o  cargo  de  bibliotheca¬ 
rio-mór,  em  que  tinha  succedido  a 
Mendes  Leal.  Oliveira  Marreca,  afas¬ 
tado  já,  por  sua  avançada  idade,  do 
exercício  effectivo  das  funeções  de 
guarda-mór,  ficou  addido  ao  quadro. 

Por  essa  remodelação,  augmentou-se 
o  pessoal  do  Archivo,  substituiram-se 
as  designações  dos  lagares,  organizou- 
se  um  curso  de  instrucção  superior, 
destinado  a  preparar  bibliothecarios 
e  archivistas  e  de  que  faziam  parte, 
além  das  cadeiras  de  historia,  philo- 
logia  e  literatura  do  Curso  Superior 
de  Letras,  as  de  diplomática  e  numis¬ 
mática,  professadas  já,  respectivamen¬ 
te,  na  Torre  do  Tombo  e  na  Biblio¬ 
theca  Nacional,  e  a  de  bibliologia, 
então  instituída. 

Quatorze  annos  decorridos,  —  em 
1901,  —  foram  de  novo  reformados  os 
serviços  das  bibliothecas  e  archivos  na- 
cionaes.  Ao  inspector  geral,  dependente 
do  director  de  instrucção  publica,  suc- 
cedeu  o  bibliothecario-mór,  que  se  cor¬ 
responde  directamente  com  o  ministro,  e 
a  quem  foi  dado,  como  auxiliar  e  substi¬ 
tuto,  o  inspector  das  bibliothecas  e  archi¬ 
vos;  a  direcção  ímmediata  da  Torre  do 
Tombo,  que  era  exercida  por  um  dos 


conservadores,  passou  a  ser  attribuição 
de  funccionario  especial,  o  director,  da 
escolha  do  governo;  o  pessoal  foi  re¬ 
duzido  ;  o  accesso  aos  logares  superio- 


capa( restaurada)  do  «livro  das  armas»  de  antonio  godinho 
Velludo  carmezim, 

cantos,  fechos  e  armas  reaes  de  metal  amarello 


res,  difficultado,  para  mais  rigorosa 
selecção ;  a  cadeira  de  diplomática, 
desdobrada  em  duas,  professando-se 
numa  a  paleographia  e  noutra  ex¬ 
clusivamente  a  diplomática. 

* 

#  # 

Do  mobiliário  e  da  fórma  de  acon¬ 
dicionamento  dos  livros  e  cartas,  no 
tempo  em  que  o  Archivo  occupava  a 
torre  albarrã  do  castello  de  Lisboa, 
pouco  se  sabe. 

Em  antigos  documentos,  encontram- 
se  referencias  a  «cofres  grandes,  for¬ 
rados  de  ferro»,  «arcas  ou  escriptorios», 
armarios  e  estantes.  O  conhecimento 
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assignado  por  Fernao  de  Pina  em  28 
de  agosto  de  1 532,  —  documento  a  que 
já  alludi  —  menciona  apenas,  de  mobi- 


posteiros,  uma  garrida,  duas  campai¬ 
nhas  e  um  relogio  de  parede,  —  que 
existe  e  que  o  velho  official  Aze- 
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liario,  tres  mesas,  «duas  grandes  de  as¬ 
sento,  com  seus  pés,  e  uma  de  engon¬ 
ços»,  e  duas  cadeiras  de  pau 

Transferido  o  Archivo  para  o  edi¬ 
fício  de  S.  Bento,  depois  do  terremoto 
de  1755,  ordenou  o  solicito  guarda-mór 
Manuel  de  Maia  que  se  fizessem  cin- 
coenta  armarios  de  madeira  do  Brasil, 
pintados  a  oleo,  com  filetes  e  ferragens 
doiradas,  para  os  livros  das  chancella- 
rias,  e  treze  mais  singelos, — porque, 
dos  antigos,  só  um  ficára  «com  alguma 
similhança  do  que  fora», — dezoito 
estantes,  igualmente  de  madeira  do 
Brasil,  uma  commoda  de  pinho  em 
fórma  de  mesa  para  o  porteiro,  mesas 
e  bancos.  Adquiriu  também  dois  re- 


vedo  Neto,  de  quem  ainda  fui  collega, 
dizia  ser  o  unico  funccionario  do  Ar¬ 
chivo  mais  antigo  do  que  elle.  . . 

Os  armarios  e  estantes  de  madeira 
do  Brasil  desappareceram  com  a  mu¬ 
dança  do  Archivo  para  a  ala  norte 
do  edifício.  Os  livros  e  maços  estão 
agora  dispostos  em  estantes  de  ma¬ 
deira  vulgar,  pintadas,  que,  sobre  os 
armarios  do  tempo  de  Manuel  da  Maia, 
tem,  no  entanto,  a  vantagem  de  ser 
abertas. 

No  gabinete  destinado  ao  director, 
ha  uns  moveis  antigos,  relativamente 
apreciáveis,  que  parece  terem  perten¬ 
cido  a  algum  dos  extinctos  conselhos, 
juntas  ou  mesas,  cujos  cartorios  foram 
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transferidos  para  a  Torre  : — um  conta¬ 
dor  indo-português  do  século  xvn, 
duas  pequenas  commodas  com  fer¬ 
ragens  uma  elegante  cadeira  D. 
João  V. 


dicionamento,  o  Corpo  chronologico ,  o 
Bullario  e  a  Collecção  especial 
Do  primeiro,  fazem  parte  muitos  diplo¬ 
mas  do  primitivo  núcleo  do  Archivo,  e 
nelle  se  vão,  ao  mesmo  passo,  encorpo- 


CARTA  DO  «ATLAS»  DE  FERNAO  VAZ  DOURADO  ( I  ^*7 1 ) 


* 

Dêmos  agora  ideia,  embora  summa- 
rissima,  das  riquezas  que  o  nosso  Ar- 
<chivo  encerra. 

Entre  as  collecçÕes,  ou  corpos 
formados  na  Torre,  salientam-se,  pelo 
avultado  numero  e  pelo  interesse  his¬ 
tórico  das  peças  que  os  constituem,  o 
das  Gavetas ,  que  deveu  certamente  o 
nome  á  sua  primitiva  fórma  de  acon- 

SERÕES  N.°  l3 


rando  certos  documentos  que  é  de  uso 
archivar  na  Torre  do  Tombo,  como,  por 
exemplo,  autos  de  inauguração  de  mo¬ 
numentos.  E  collecção  variadíssima, 
em  que  se  encontram  cartas  de  sobe¬ 
ranos  estrangeiros,  tratados  e  con¬ 
venções  com  diversas  potências,  con¬ 
tractos  de  casamento  de  principes  de 
Portugal,  testamentos  de  alguns  dos 
nossos  reis,  cartas  de  embaixadores 
portugueses  e  estrangeiros,  etc.  Tem 

FOL.  3 


34 


A  TORRE  DO  TOMBO 


indice,  elaborado  em  1766,  e  todos  os 
documentos  antigos  que  a  formam 
foram  transcriptos,  no  comêço  do  sé¬ 
culo  xix,  em  53  volumes. 

O  Corpo  chronologico ,  organizado  por 
Manuel  da  Maia,  comprehende  cêrca  de 
oitenta  e  tres  mil  documentos.  Divide-se 
em  tres  partes,  e  abrange  o  longo  pe¬ 
ríodo  que  vae  de  1 1 23  a  1699.  Tão 
variados  são  os  assumptos  a  que  se 
referem'  esses  actos,  que  é  impossível 
indicar  de  modo  generico  a  indole  da 
collecção,  em  que  se  crê  terem  sido 
encorporados  os  documentos  entregues 
a  Damião  de  Goes  pelo  secretario  de 
estado,  Pero  de  Alcaçova  Carneiro. 

O  Bullarío,  sim.  Esse,  como  do  pro- 
pno  titulo  se  infere,  compõe-se  de  do¬ 
cumentos  de  uma  só  categoria:  —  bul¬ 
ias,  breves  e  rescriptos.  Coordenado 
também  por  Manuel  da  Maia,  em  1761, 
e  successivamente  enriquecido  até  1881, 
conta  hoje  3426  documentos,  —  em 
parte  já  impressos  pela  Academia  Real 
das  Sciencias  no  Corpo  Tiplomatico 
Portugue 

E’  recente  a  Collecção  especial.  For¬ 
nam-na,  divididos  em  tres  secções  (bul- 
lano,  diplomas  e  miscellanea)  e  dis¬ 
postos  chronologicamente,  os  diplomas 
e  cartas  que  "a  extincção  dos  con¬ 
ventos  de  frades  fez  convergir  para  o 
Archivo  Nacional.  Cedo  se  reconheceu 
o  inconveniente  de  desmembrar  os 
cartorios  recolhidos,  de  modo  que,  na 
Torre  do  Tombo  como,  em  geral,  nos 
archivos  estrangeiros,  tem-se,  depois, 
invariavelmente  respeitado  a  sua  inte 
gridade. 

Embora  muito  menos  numerosa,  — 
1717  peças  apenas,  —  é  também  inte¬ 
ressante  a  collecção  de  Cartas  missi- 
vas,  sem  data,  mas  todas  do  século  xvi. 

Os  Maços  de  leis,  em  que  os  origi- 
naes  mais  antigos  remontam  a  D.  Af- 


fonso  II  e  D.  Dinis,  e  a  collecção  de 
tratados  e  convenções  entre  Portugal  e 
diversas  potências  estrangeiras,  são 
corpos  cujo  principal  interesse  é  o  di- 
plomatistico,  por  isso  que  muitas  leis  e 
regimentos  correm  impressos  e  os  tra¬ 
tados  foram  todos  publicados  na  Collec¬ 
ção  dirigida  por  Borges  de  Castro  e 
Judice  Bicker. 

Os  livros  da  Chancellaria  real,  im 
portantissimos  registos  de  nomeações, 
concessões  de  terras  e  de  tenças,  pri¬ 
vilégios,  perdões,  etc.,  constituem  uma 
das  series  mais  interessantes  e  mais 
consultadas  do  Archivo,  pela  inesgo¬ 
tável  riqueza  de  factos,  datas  e  noticias 
que  encerra.  Ascendem  esses  livros  a 
mais  de  1 100,  devendo  observar-se  que 
os  anteriores  a  Affonso  V  não  são,  pela 
maior  parte,  originaes,  porque,  atten- 
dendo  ao  que  lhe  foi  representado  nas 
cortes  celebradas  em  Lisboa  no  anno 
de  1459,  ordenou  D.  Affonso  que,  dos 
livros  de  registo  de  seus  antecessores, 
se  transcrevessem  ou  extractassem  as 
escripturas  que  sustanciaes  fossem,  pe¬ 
ra  perpetua  memória ,  desprezando-se 
as  outras. 

Não  em  acto  continuo,  mas  entre 
i52Õ  e  i532,  como  se  dcprchcndc  do> 
confronto  dos  inventários  nessas  datas 
assignados  por  Fernão  de  Pina,  des- 
appareceram  setenta  e  seis  dos  anti¬ 
gos  livros  da  Chancellaria,  que  a 
execução  daquella  providencia  fizera 
certamente  considerar  inúteis,  salvan¬ 
do-se  bem  poucos.  Foi  perda  em  ex¬ 
tremo  sensível,  porque  muitos  docu¬ 
mentos  houve  que  se  reputaram 
escusados  e  de  que,  por  isso,  nem  um 
breve  summario  ou  extracto  se  exarou, 
em  os  novos  livros,  e,  dos  que  se  apro¬ 
veitaram,  poucos  foram  transcriptos  na 
integra. 

O  mais  antigo  livro  original  da  Chan- 
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cellaria  regia,  instituição  que  existia 
já,  pelo  menos,  em  tempo  de  D.  Sancho  i 
e  que  só  foi  extincta  no  de  D.  Pedro  iv 
(D.  Miguel),  —  pertence  ao  reinado 
de  D.  Affonso  n,  e  está  num  dos  ma¬ 
ços  de  foraes,  evidentemente  por  in¬ 
completa  analyse  do  seu  conteúdo. 

Os  registos  ou  livros  da  Chancellaria, 
que,  mais  ou  menos  pontualmente, 
eram  transferidos  para  o  Archivo  de¬ 
pois  da  morte  dos  soberanos,  consti¬ 
tuíam,  com  os  das  inquirições  ordenadas 
por  D.  Affonso  n,  D.  Affonso  m, 
D.  Dinis  e  D.  Affonso  iv,  para  conhecer 
das  pensões  e  serviços  a  que  eram 
obrigadas  as  differentes  povoações,  e 
talvez  com  mais  alguns,  o  que  se  de¬ 
nominava  a  livraria ,  — e,  de  certa 
epoca  em  deante,  a  livraria  velha , — 
da  torre  do  castello  de  Lisboa. 

A  livraria  nova ,  formavam-na  os  6o 
luxuosos  volumes  de  pergaminho,  illu- 
minados,  em  que  D.  Manuel,  impellido 
por  aquelle  intenso  amor  da  arte  e  do 
fausto  que  dominava  os  príncipes  e 
grandes  senhores  da  Renascença,  man- 
dou  se  transcrevessem,  não  só  do¬ 
cumentos  registados  nos  livros  da  Chan¬ 
cellaria,  como  outros,  originaes,  antigos 
e  contemporâneos,  dividindo-os  «per 
livros  de  cada  ua  comarca  e  cousas 
delia,  e  assi  dos  maestrados,  e  outros 
de  cousas  místicas...»  São  esses  os 
livros  hoje  denominados  da  leitura 
nova ,  livros  que,  ao  interesse  historico, 
derivado  da  perda  de  muitas  das  peças 
nelles  transcriptas,  alliam  o  interesse 
artístico,  pelos  primores  de  calligraphia 
e  de  illuminura  que  encerram  —  em¬ 
bora  nem  todos  os  illuminadores,  cujos 
nomes  nos  são  desconhecidos,  á  exce- 
pção  de  dois  (Alvarus  e  Antonio  Fer 
nandes),  fossem  igualmente  peritos  na 
delicada  e  encantadora  arte  de  illumi- 
nar. 


Outra  serie  bastante  vasta  é  a  dos 
livros  de  registo  de  mercês.  Este  ser¬ 
viço,  creado  em  1647,  foi  commettido 
em  1 833  á  Torre  do  Tombo,  onde  é 
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que  servia  da  mesa  do  Conselho  geral  do  Santo-Officio 
da  Inquisição 


ainda  hoje  desempenhado,  e  para  onde 
pasou  o  respectivo  archivo,  que  não 
remonta  além  de  1681,  data  em  que 
fotam  devorados  por  um  incêndio  os 
livros  dessa  repartição,  cujas  attribui- 
ções  se  confundiam,  em  parte,  com  as 
da  Chancellaria. 

Foge-me  o  espaço,  e,  no  entanto, 
ser-me-hia  necessário  dispor  ainda  de 
algumas  columnas  para  enumerar,  —  só 
para  enumerar, —  as  outras  collecções 
e  series  que  o  nosso  Archivo  actual 
mente  possue. 

Recorde-se  o  leitor  de  todos  os  con¬ 
selhos,  juntas,  mesas  e  estações  ofh- 
ciaes  que,  com  o  antigo  regime,  foram 
extinctas  \  lembre  se  dos  numerosissi- 
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mos  conventos  e  collegia- 
das  pelo  país  dispersas,  e 
talvez  possa  avaliar  a  dif- 
ferença  enorme  entre  o 
Archivo  de  hoje  e  o  re- 
positorio  de  escripturas  e 
livros  por  quatro  séculos 
abrigado  na  torre  albarrã 
do  castello  de  Lisboa,  em¬ 
bora  (cumpre  observar) 
nem  de  todas  essas  repar¬ 
tições  e  institutos  se  ha¬ 
jam  ainda  recolhido  os  ar- 
chivos,  ao  que  se  tem  op- 
posto,  principalmente,  a 
falta  de  espaço. 

Citarei  apenas,  pela  sua 
excepcional  importância, 
os  cartorios  do  Conselho  geral  do  San- 
to-Officio  e  das  inquisições,- — em  que 
o  numero  de  processos-crimes  se  eleva 
a  mais  de  trinta  e  seis  mil  e  o  de  pro¬ 
cessos  para  habilitação  de  familiares 
ascende  a  mais  de  doze  mil,  e  sem  cujo 
exame  se  não  póde  escrever  a  historia 
social  do  país  desde  os  fins  do  século 
xvi,  até  os  fins  do  século  xvm — o  do 
Desembargo  do  Paço  ou  do  Conselho 


de  Guerra,  os  das  ordens  militares  de 
Christo,  Sant  iago  e  Avís,  o  do  Minis¬ 
tério  do  Reino  (livros  e  documentos 
anteriores  a  1843). 

Dos  archivos  ecclesiasticos,  fazem 
parte  as  cartas,  diplomas  e  cartularios 
mais  antigos,  existentes  no  país,  os 
mais  vetustos  monumentos  históricos 
da  nossa  terra,  dos  quaes  a  tenacidade, 
a  erudição  e  o  critério  de  Herculano 
fizeram  irradiar  a  luz  que 
lhe  desvendou  os  primei¬ 
ros  séculos  da  nossa  exis¬ 
tência  nacional,  séculos 
cuja  reconstituição  —  tão 
escassos  são,  ainda  assim, 
os  documentos,  —  repre¬ 
senta  amiúde  uma  intui¬ 
ção  quasi  prophetica  do 
passado,  e  as  intuições 
do  passado  são  ás  vezes 
mais  difliceis,  como  elle 
proprio  algures  confessa, 
do  que  as  intuições  do 
futuro. 

Seria  indesculpável  que 
eu  encerrasse  esta  noticia 
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sem  me  referir,  embora  muito  ao  de 
leve,  aos  mais  bellos  manuscriptos  il- 
luminados  que  no  Archivo  se  guardam, 
—  biblias,  missaes,  evangeliarios,  li¬ 
vros  de  Horas ,  livros  de  armaria,  etc. 

Fallei  já  da  luxuosa  recopilação 
manuelina.  Apontarei  agora  a  primoro- 
sissima  Bíblia  dos  Jeronymos,  em  sete 
volumes,  trabalho  italiano  dos  fins  do 
século  xv,  expressamente  feito  para  Por¬ 
tugal  pelo  miniaturista  Vante  di  Gabriel- 
lo  Actavanti;  o  Livro  das  Sentenças  de 
Pedro  Lombardo,  arcebispo  de  Paris, 
cuja  affinidade  com  a  Biblia,  sob  o  ponto 
de  vista  da  execução,  é  evidente ;  as 
Horas  del-rei  D.  Duarte,  o  Livro  da 
nobreza  perfeiçam  das  armas  dos  reis 
christãos  e  nobres  linhages.  . .  de  Por¬ 
tugal ,  de  Antonio  Godinho,  escrivão 
da  camara  de  D.  Manuel;  —  o  Livro 
das  fortalezas  de  Duarte  d’ Armas 
(sec.  xvi) ;  —  o  Livro  das  QÁves  do 
mosteiro  de  Lorvão,  interessantíssimo 
códice  dos  fins  do  sé¬ 
culo  xii  ( 1 1 83),  em 
que  as  aves  descri- 
ptas  são  representa¬ 
das  com  uma  accen- 


tuação  naturalista, 
que  faz  contraste 
com  o  caracter 
symbolico,  hieráti¬ 
co,  da  illuminura, 
nesse  periodo;  -  e 
o  barbaro  mas  ina¬ 
preciável  oApoca- 
lypse  (commenta- 
rios),  também  de 
Lorvão,  que,  em 
grosseiros,  ingê¬ 
nuos  esbocetos  á 
penna  sobre  fun¬ 


dos  amarellos  e  vermelhos,  nos  dá 
ideia  da  architectura,  moveis,  trajos, 
alfaias,  jaezes,  etc.,  do  ultimo  quartel 
do  século  xn  (i  189). 

Para  terminar,  —  last,  not  least , — ci¬ 
tarei  o  celebre  Atlas  de  Fernão  Vaz 
Dourado  (Gôa,  1571),  que  trata  de 
todos  os  reinos ,  terras,  ilhas ,  que  ha 
na  redonde\a  da  terra ,  com  suas  derro¬ 
tas  e  alturas  per  esquadrias.  Trun¬ 
cado  barbaramente,  ha  mais  de  meio 
século,  por  um  funccionario  do  Minis¬ 
tério  do  Reino,  em  commissão  na  Torre 
do  Tombo,  que  lhe  cortou  o  frontispí¬ 
cio  e  um  dos  mappas,  contém  hoje 
quinze  cartas  geographicas  e  tres  cos- 
mographicas. 

O  Archivo  possue  uma  bibliotheca 
de  historia,  antiguidades,  litteratura  e 
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legislação,  que  comprehende,  além  de 
mais  de  dois  mil  manuscriptos,  para 
cima  de  quatro  mil  e  duzentos  impres¬ 
sos,  entre  os  quaes  alguns  raríssimos, 
como  a  Vita  Chnsti  e  outros  incuna- 
bulos  (impressões  do  século  xv),  a 
primeira  edição  das  obras  de  Gil  Vi¬ 
cente  (Lisboa,  1 562)  e  a  dos  Colloquios 
dos  simples ,  e  drogas  he  cousas  medi¬ 
cinais  da  índia ,  pelo  doutor  Garcia 
d  Orta  (Goa,  1 563)  o  Index  da  Livra¬ 
ria  de  Mvsica  do  mvyto  alto  e  pode- 
ros  rey  Dom  Ioão  0  IV,  etc. 

* 

# 

O  actual  regulamento  (1902)  per- 
mitte,  sem  restricções,  a  leitura  e  extra- 
cto  de  códices  e  documentos  anteriores 
a  i5oo;  e  faz  depender  de  auctorização 
do  director,  a  dos  comprehendidos 
entre  i5oí  e  1800,  exceptuados  os  que 
se  refiram  a  assumptos  coloniaes  e 
diplomáticos,  que  só  podem  ser  consul¬ 
tados  com  permissão  do  bibliothecario- 
mór  e  transcriptos  precedendo  despa¬ 
cho  do  ministro  do  reino.  As  peças 
posteriores  a  1801  não  podem  ser 
communicadas  sem  auctorização  mi¬ 
nisterial,  —  salvas,  é  claro,  as  legislati¬ 
vas.  Ha  também,  no  regulamento, 
disposições  especiaes  ácerca  das  peças 
que  se  refiram  a  individualidades  e  sobre 
cuja  data  não  tenham  ainda  decorrido 
sessenta  annos,  ou  a  famílias  ainda 
existentes. 

O  leitor  decerto  me  acreditará  sem 
difficuldade,  se  eu  lhe  disser  que  não 
attinge  elevadas  cifras  a  estatística 
mensal  da  leitura  no  Archivo.  Particu- 

Cliches  A.  Lima. 


laridade  interessante :  as  parcellas  mais 
valiosas  são  frequentemente  representa¬ 
das  pelos  investigadores  de  geneologias, 
a  quem  (diga-se  de  passagem)  os 
documentos  reservam  muitas  vezes  as 
mais  amargas  desillusÕes.  .  . 

E,  todavia,  apesar  dos  trabalhos  de 
Herculano  e  Gama  Barros,  apesar  das 
monographias  e  das  contribuições  docu- 
mentaes  publicadas  por  alguns  investi¬ 
gadores  benemeritos  e  despremiados, 
a  historia  completa  da  civilização  por¬ 
tuguesa,  em  todas  as  suas  modalidades 
e  em  todos  os  seus  períodos,  não  po¬ 
deria  ainda  ser  escripta  com  absoluta 
segurança  sem  longas  e  pacientes  in¬ 
vestigações,  sem  um  cuidadoso  esmeri¬ 
lar  de  factos,  com  que  a  nossa  indole,  os 
nossos  hábitos,  a  nossa  educação  intel- 
lectual  nos  tornam,  em  regra,  antino- 
micos. 

A  pintura  synthetica  e  dramatica  da 
vida  de  uma  nação  constitue,  sem  du¬ 
vida,  uma  fôrma  de  escrever  historia 
tanto  mais  para  apreciar,  quanto  é 
certo,  como  observa  Oliveira  Martins, 
que  é  a  mais  própria  para  suggerir  ao 
espirito  do  leitor  uma  ideia  nitida, 
real,  duradoira.  Mas,  pelo  que  toca  á 
sociedade  portuguesa,  creio  que  não 
será  impertinência,  no  estado  actual 
dos  nossos  conhecimentos  históricos, 
recordar  estas  palavras,  que  um  dia 
Alexandre  Herculano  escreveu  ao  au- 
ctor  da  Vida  de  Nun  oAlvares  :  — 
«Generalizações  de  factos  que  não  se 
conhecem,  ou  se  conhecem  imperfeita 
e  incompletamente,  fazem  rir,  e  rir 
ainda  mais  quando  se  tomam  por  fa¬ 
ctos  erros  ás  vezes  bem  grosseiros» . 

D.  Jo  sé  Pessanha,. 


A  Capital  acorda  os  seus  rumores 
Saindo  dos  theatros  elegantes. 
Sorriem  nas  alcovas  os  amores  ; 
JBeijam  se  carinhosos  os  amantes. 


Passam  carros  doirados  d’opulencia , 
Envoltos  numa  nuvem  de  perfumes.  .  . 
A  Lua  ê  fria ,  e  a  carne  da  Indigência 
Cortam  seus  raios,  finos  como  gumes. 


A  Lua  é  fria.  Emtanto  vae  doirando 
Os  muros  dos  palacios  e  casebres. 

Pelas  esquinas  vê-se  deslisando 
A  sombra  da  Miséria ,  envolta  em  febres. 


Vão  rareando  já  os  passeantes  ; 

0  frio  enorme  rasga  a  pelle  núa. 
Abandonados ,  cáem  os  brilhantes 
Nos  guarda-joias.  Brilha  mais  a  Lua. 


E  a  Velha  sobe  a  rua  já  deserta, 
Puchando  á  face  o  chaile  esburacado .  .  . 
Ao  longe  a  sentinella  grita  :  «álerta» ! 
Aos  bordos  passa  um  ébrio  tresnoitado. 


Corcovada,  buscando  um  bem  perdido , 
Ha  tanto  tempo  e  que  jámais  achou, 
Lembra  a  Velha,  no  corpo  resequido, 
A  fórma  da  Saudade  que  a  beijou . 
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Tae  coxeando  sempre.  .  .  A  Lua  abraça 
Num  raio  Loiro  a  esqudetica  figura. 

No  espaço  paira  a  sombra  da  Desgraça , 
Como  a  seguir  da  Telha  a  nódoa  escura. 

E  ella  vae  caminhando  como  um  Sonho 
Cujo  fim  desconhece  o  que  sonhou.  .  .  . 
Tem  um  ar  de  cançasso ,  um  ar  tristonho 
Como  o  ar  da  Saudade  que  a  beijou. 

Perpassa  uma  patrulha  lentamente, 

Como  a  imagem  do  Crime,  que  vigia  ; 

No  azul  sóbe  o  luar  solemnemente  ; 
Sempre,  cada  vez  mais ,  a  noite  fria. 


Mas  a  Telha  não  pára.  Lm  mau  destino 
Parece  que  a  impélle  a  procurar 
0  Seu  Passado ,  alegre  como  um  hymno, 
Que  como  um  hymno  se  perdeu  no  ar. 


Segue  as  ruas  tortuosas  e  escuras  ; 

Transpõe  as  praças  negras  d' arvoredos  : 

Cada  bêcco  é  um  poema  dl  amarguras, 

Cada  esquina  um  romance  envolto  em  medos  ! 

E  sempre  caminhava.  .  .  Lm  templo  esguio 
Surge-lhe  á  frente ,  cheio  d' altivez. 

Tem  o  luar  punhaes  d’intenso  frio  : 

Sentiu  a  Telha,  então,  gelar-lhe  os  pés. 


Sentou-se  nos  degraus  da  egreja  augusta , 
Tirou  da  face  o  chaile  miserando , 

E  corno  creancinha,  que  se  assusta , 
Estremeceu ,  a  Lua  contemplando. 


Talvez  pensasse  no  Porvir  medonho  ! .  .  . 
E  assim  quedou  fitando  o  Azul  dos  Ceos , 
Repetindo  a  sorrir  como  num  sonho  : 
«Uma  esmolinha  pelo  amor  de  Deus  /» 

A  Lua-cheia ,  olhando  docemente , 

Numa  auréola  doiráda  a  envolvia.  .  . 

Não  passava  na  rua  alma  de  gente  ; 
Pezava  a  Noite,  cada  vez  mais  fria. 

Lisboa  —  1904 


Francisco  da  Silva  Passos. 


O  GRAVADOR  FERNAND  DESMOULINS,  DESENHANDO  AS  NOTÁVEIS  IMAGENS  DE  ESPÍRITOS,  QUE  HA  ANNOS  FIZERAM  SENSAÇAO 
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0  artigo,  que  abaixo  transladamos  de  um  magazine  americano,  devido  ii  penna  scin- 
tillante  de  Yance  Thompson,  resume  brilhaiitemente  o  estado  ftctual  de  todas  as  «ciên¬ 
cias  que  mais  ou  menos  se  ligam  com  o  sobrenatural.  Por  elle  se  aprecia  a  reviviscencia 
de  muitas  das  velhas  doutrinas  que,  sob  os  nomes  de  alchimia,  magnetismo,  espiritismo, 
diabolismo,  occultismo,  etc.,  estavam  quasi  absolutamente  desdenhadas  pela  sciencia 
moderna.  Essas  doutrinas  tendem  a  tomar  um  logar  importante  na  investigação  «cien¬ 
tifica,  e  em  todo  o  mundo  culto  se  lhes  presta  uma  attençSo  promettedora  de  pasmosas- 
descobertas,  de  que  algumas  das  recentes,  com  o  alvoroço  com  que  foram  acolhidas,  re¬ 
presentam  apenas  porventura  um  insignificante  inicio.  Por  todos  estes  motivos  conta¬ 
mos  que  este  curioso  artigo  desperte  um  vivo  interesse  entre  os  leitores  dos  «Serões», 
correspondendo  ao  nosso  desejo  de  os  ter  sempre  ao  corrente  de  todo  o  moderno  movi¬ 
mento  scientifico. 


poca  de  scepticismo.  Pouca  gente 
acredita  em  quanto  não  traga  com- 
sigo  o  cunho  da  sciencia. 

A  moda  intellectual  está  toda  virada  para 
o  materialismo.  Para  o  mais  ha  apenas  uma 
incredulidade  facil.  E  no  emtanto  —  curioso 
phenomeno  !  — nunca  o  mundo  esteve  tão  po¬ 
voado  de  fantasmas.  Nunca  prendeu  tanto  as 
attenções  no  occulto.  Nunca  poz  ouvidos  com 
mais  angustiosa  expectativa  a  essa  porta  cer¬ 
rada,  atraz  da  qual  se  alargam  mysteriosos 
silêncios  —  a  porta  do  sepulcro.  E  por  fim 
parece-me  o  facto  assaz  natural.  Sempre  em 
epoeas  de  descrença,  quando  se  enfraquecefi 
as  formulas  conservadoras  da  fé,  ha  um  accres- 


cimo  immenso  de  vago  supernaturalismo.  Foi 
no  cynico  século  xvin,  quando  Voltaire  vibrava 
sobre  a  religião  os  risos  de  escarneo,  que  do¬ 
minaram  no  mundo  os  feiticeiros,  os  nigro¬ 
mantes,  os  mágicos  —  todos  os  Mesmers  e  Ca- 
gliostros.  O  nosso  novo  século,  egualmente 
sceptico,  tem  a  mesma  paixão  do  maravilhoso. 
Só  o  que  mudou  foi  o  feitio  dos  bruxos.  O  magi¬ 
co  moderno  vem  do  laboratorio.  Fala  em  nome 
da  sciencia,  porque  existe  uma  sciencia  do  im- 
material  —  uma  sciencia  de  feitiçaria  uma 
sciencia  que  tem  os  seus  professores  e  as  suas 
sociedades  eruditas,  os  seus  jornaes  e  os  seus 
magazines.  Até  os  mesmos  fantasmas  que  ap- 
parecem  nas  sociedades  de  investigações  psy- 
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vchicas  assumiram  um  aspecto  scientifico  ;  já 
■não  andam  a  passeiar  por  corredores  desabri¬ 
dos,  tilintando  grilhões  espectraes;  exhibem-se 
a  congressos  scientificos  por  uma  fórma  pra¬ 
tica  e  moderna.  Pelo  mundo  fóra,  os  pheno- 
menos  psychicos  estão  sendo  estudados  por 
tperitos  da  sciencia. 

Pondo  de  banda  as  theorias,  elles  entregam- 
se  á  observação  de  factos  scientificamente  es¬ 
tabelecidos.  Estendem-se  os  seus  trabalhos 
-desde  o  estudo  da  hypnose  hysterica  e  da 
transmissão  das  forças  psychicas  até  aos  ran¬ 
çosos  mysterios  de  encantamentos  e  appari- 
«ções. 

E  que  sabem  elles  ? 

Um  homem  de  sciencia  afhrmará  haver  uns 
'filamentos  fluidicos  que  ligam  os  vivos  aos 
mortos  ;  e  depois  surge  a  genial  descoberta  de 
Durand  de  Gros,  as  almas  espinaes  —  nem 
-mais  nem  menos  !  «O  animal  vertebrado  não 
é  simples,  mas  composto,  uma  congerie  de 
almas,  uma  associação  de  certo  numero  de  in¬ 


dividualidades  que  são  indicadas  pelas  varias 
vertebras». 

Uma  noite  —  noite  de  chuva  e  borrasca  — 
sahia  eu  da  grande  sala  da  rue  d’Athènes  onde 
se  congregavam  os  videntes  do  mundo  ;  extra¬ 
ordinários,  extraordinários  deveras  esses  pro- 
phetas  e  sábios  do  occulto,  da  theosophia,  do 
espiritismo  —  negociantes  de  esperança,  todos 
elles  ;  mais  extraordinária,  se  é  possível,  a  co- 
horte  de  anciosos  mysticos  que  alli  tinham  ido 
a  comprar  uma  leve  esperança  de  immortali- 
dade  e  ouvir  as  vozes  dos  mortos. 

Acaso  charlatães?  Acaso  victimas  de  um 
logro  ? 

Ainda  que  assim  fosse,  era  pathetico  deveras; 
mas  este  congresso  era  mais  serio  ;  da  clinica 
e  do  laboratorio  haviam  trazido  a  ultima  pala¬ 
vra  homens  de  inquestionável  reputação  scien- 
tifica,  taes  como  Richet  e  Maxwell  e  Grasset. 
Deram  o  passaporte  da  sciencia  ás  pobres  das  al¬ 
mas  penadas — d’essas  que  apenas  communica- 
vam  com  os  viventes  por  meio  de  pancadas  nas 
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mezas.  Passaporte  grave,  de  ponderoso  verbo, 
como  deve  ser  o  da  sciencia,  rezando  pouco 
mais  om  menos  assim  :  “Existem  espíritos ;  são 
persomalidades  intelligentes,  extrínsecas,  autô¬ 
nomas;,  como  indivíduos  humanos  ;  de  feito, 
são  emtes  humanos  desencorpolados,  e  effe- 
ctuam  e  dirigem  os  phenomenos  conhecidos 
pelo  mome  de  psychicos,  afim  de  se  manifes¬ 
tarem  aos  viventes».  Foi  esta  sentença  emit- 
tida  pcor  homens  de  sciencia  do  mundo  inteiro, 
reunidlos  em  magno  congresso.  Deveria  ter 
sido  uim  momento  de  alegria  e  de  orgulho 
para  o>s  pobres  espíritos,  até  aqui  tão  chasquea- 
dos  ptelas  suas  miseras  tentativas  de  commu- 
nicar  imensagens  do  outro  mundo  por  meio  de 
pancacdas  n’uma  mezita.  Pensava  eu  isto  em- 
quantco  estava  á  espera  de  um 
Jiacre  defronte  do  grande  salão 
da  rute  d’Athènes.  Gahia  agua 
a  potees.  Appareceu  um  velho 
professsor,  delegado  da  Socie¬ 
dade  (de  Investigações  Psychi- 
cas  dte  Nova  York.  Dei-lhe  a 
hospittalidade  do  meu  guarda- 
chuvaj. 

Dissse-me  elle  então : 

—  /As  apparições  —  prefiro 
esta  pjalavra  a  espíritos  ou  fan¬ 
tasmais —  mudam  com  os  tem¬ 
pos.  IParece  que  sabem  de  tu¬ 
do.  Peor  exemplo,  n’esta  epoca 
de  sciíencia,  de  telegraphia  sem 
fios  te  clinica  psychiatrica, 
quandlo  existe  a  tendencia  de 
como  simples  phenomenos  subjectivos,  alluci- 
naçõeís,  doença  de  nervos,  lesão  cerebral,  pa¬ 
rece  cque  perceberam  todas  as  objecções  que 
a  sciemcia  poderia  contrapor  á  sua  existência 
real.  Empenharam  esplendidamente  a  sua  cam- 
panhat  no  intuito  de  se  fazerem  conhecidas. 
Sabiaim  que  a  sciencia  não  fazia  caso  d’ellas. 
Todass  as  suas  manifestações  de  nada  lhes  va¬ 
liam.  «Tudo  isso»,  dizia  a  sciencia,  «está  fora 
do  caimpo  das  minhas  investigações.  Não  me 
impoirtam  taes  cousas». 

—  E  que  aconteceu  ? 

—  (Quanto  maior  era  a  pertinácia  da  scien¬ 
cia  erm  as  tratar  de  resto,  mais  terríveis  se  tor- 
nararm  os  phenomenos  psychicos,  mais  se  alar¬ 
gou  ;a  fé  popular  n’esses  phenomenos,  os 
quaes;  se  arrogaram  o  nome  de  scientificos  na 
mira  ale  attrahir  os  homens  de  sciencia.  Hoje  em 
dia  hta  muitas  apparições  que  negam,  ou  antes 
preterndem  negar,  a  sua  própria  existência- 
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as  classificar  succedendo  a 


Surgem  com  um  risinho  de  mofa,  a  dizerem  : 
«Não  façam  caso  ;  eu  não  passo  de  uma  alluci- 
nação».  Ah  !  são  terríveis  —  concluiu  o  douto 
velhote  —  muito  mais  terríveis  do  que  os  es¬ 
pectros  domésticos  dos  bons  tempos. 

E  é  facto. 

Os  espíritos,  que  vagueiam  modernamente 
pelo  mundo  occulto,  são  fortes  e  terríveis. 

Algo  veremos  das  suas  obras,  e  porventura 
um  relance  das  suas  lividas  physionomias  e 
das  suas  mãos  macilentas;  mas  primeiro  seja- 
me  licito  pedir  á  sciencia  a  sua  explicação. 

E  que  sabe  a  sciencia? 

Talvez  se  convençam  de  que  a  sciencia  — 
longe  de  ter  banido  os  fantasmas  do  nosso 
mundo  comezinho  —  se  tornou  tila  própria 
mystica,  fantasmagórica,  eiva¬ 
da  de  bruxedos.  Seria  curioso, 
não  é  assim  ? 

A  SCIENCIA 
E  O  MUNDO  OCCULTO 

Os  homens  de  sciencia,  phy- 
sicos,  experimentadores,  os 
que  se  interessam  pelos  pheno¬ 
menos  psychicos,  agrupam-se 
nas  varias  aggremiações  da  es¬ 
pecialidade.  Annualmente,  rea¬ 
liza-se  um  congresso.  O  ultimo 
reuniu-se  em  Londres  —  no 
numero  20  de  Hanover  Square? 
W.  O  presidente  eleito  foi  o 
Dr.  Charles  Richet,  de  Paris, 
homens  tão  diversamente  emi¬ 
nentes  como  o  Right  Honourable  Arthur  Bal- 
four  (o  ultimo  primeiro  ministro  da  Ingla¬ 
terra)  e  Sir  William  Crookes.  O  proposito  da 
associação  é  estudar  por  methodos  positivos 
os  phenomenos  chamados  mysteriosos  e  anor- 
maes.  O  di.  Richet  é  um  typo  admiravel  do 
investigador  psychico.  Está  a  léguas  de  distan¬ 
cia  do  mysticismo.  Experimentador,  vivisec- 
cionista,  sabio,  fleugmatico,  inquisitivo,  elle 
representa  admiravelmente  esses  homens  de 
sciencia  que  tomaram  entre  mãos  o  estudo 
do  mundo  invisível.  Tanta  diligencia  fazem 
para  fugir  á  menor  tinta  de  supernaturalismo, 
que  puzeram  de  banda  a  velha  phraseologia — 
espiritualismo,  espiritismo  e  palavras  que  taes 
— e  promulgaram  a  existência  de  uma  sciencia 
nova,  scientificamente  considerada.  Quando 
nós  ouvirmos  o  que  elle  tem  para  dizer-nos 
—  o  que  ha  de  dizer-nos,  esse  barbaças  fuma¬ 
dor  de  cachimbo,  na  sua  livraria  da  rue  de 
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1’Université  —  ficaremos  sabendo  ao  certo 
qual  a  sciencia  que  trata  do  mundo  invisível. 
«Tudo  é  possível;  nada  está  provado». 


A  sciencia  moderna  alcançou  o  estado  de 
graça  em  que  se  abstém  de  negar  a  apparicão 
de  fantasmas  e  tenta  explical-os.  Em  clinica 
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É  isto,  creio  eu,  o  que  resumiria  o  seu  pen¬ 
sar. 

Durante  os  últimos  quarenta  annos,  regis¬ 
taram-se  grande  numero  de  experiencias,  as 
quaes  fornecem  prova  cumulativa  ;  mas  o  ex- 
perimentum  crucis ,  como  diziam  os  velhos 
alchimistas,  a  prova  irrefutável,  essa  ainda 
está  para  se  achar.  Todavia,  cada  anno,  com  o 
seu  novo  registo  de  experiencias,  vae  accres- 
centando  á  evidencia.  Deve-se  ter  em  lem¬ 
brança  que  esta  obra  está  nas  mãos  de  ho¬ 
mens  da  envergadura  de  Lombroso,  Zoellner, 
Crookes,  Lodge,  de  Roches,  Gribier  (do  Ins¬ 
tituto  Pasteur  de  Nova  York)  e  dezenas  de 
outros,  que  não  se  deixam  illudir  por  apparen- 
cias.  A  sciencia  chegou  pois  ao  ponto  de  dar 
importância  ao  mundo  que  não  se  vê.  E’  esse 
um  grande  passo.  Raras  vezes  a  sciencia  tem 
errado  em  se  determinando  a  estabelecer  fa¬ 
ctos ;  quasi  senapre  se  tem  enganado  ao  pro¬ 
clamar  negações  :  para  citar  um  exemplo  his¬ 
tórico,  Lavoisier  declarando  que  os  meteoro- 
lithos  não  podiam  cahir  do  ceu,  por  isso  que 
no  ceu  não  havia  pedras. 


franca,  a  apparencia  de  um  espectro  não  iria 
de  encontro  a  nenhum  dos  factos  conhecidos 
da  physiologia,  da  chimica  ou  da  physica. 

Quaes  os  factos  definidos  que  tem  adquirido 
a  sciencia  ? 

A  mudança  de  personalidade;  esse  é  hoje 
clássico.  A  evidencia  da  telepathia  é  indubi¬ 
tável.  Pode  isto  afigurar-se  uma  temeraria 
declaração  ;  é  trivial  para  quem  estiver  em 
contacto  com  as  derradeiras  experiencias  da 
clinica  metaphysica.  Ainda  ha  bem  poucos 
annos,  antes  de  surgir  Pasteur,  pareceria  sim¬ 
plesmente  disparatado  quem  falasse  de  estudar 
a  febre  typhoide  ou  o  cholera  ou  a  erysipela 
n’um  laboratorio.  A  telepathia  é  uma  certeza 
adquirida,  tanto  como  a  theoria  da  circulacão 
do  sangue,  de  Harvey,  que  tres  academias 
de  médicos  acoimaram  de  impossível. 

E  a  explicação  dos  extraordinários  pheno- 
menos  :  serão  acaso  suggestões  e  instigações 
vindas  de  outro  mundo  —  intervenção  dos 
espíritos  dos  mortos,  de  anjos  ou  demonios  ?  É 
esta  a  opinião  seguida  por  quasi  todas  as 
seitas  de  occultistas,  d’esses  que  prestam  culto 
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nas  innumeras  pequenas  religiões  do  mysti- 
cismo.  A  sciencia  não  vae  tão  longe.  Con¬ 
tenta-se  em  declarar  : 

Primo  —  Existem  na  natureza  certas  forças 
desconhecidas,  capazes  de  actuar  sobre  a  ma¬ 
téria. 

(Inclue  isto  todos  os  phenomenos  objectivos 
da  metaphysica,  taes  como  o  transporte  de 


mas  já  não  desconhecidas  ;  deu-lhes  a  sciencia 
passaportes  e  nomes.  Seguindo  pois  Lombroso 
e  Maxwell,  a  sciencia  admitte  a  realidade  da 
transmissão  da  força  psychica.  Admitte  a  du¬ 
pla  vista.  Conheci  um  escocez  que  tinha  essa 
faculdade.  Era  nas  Hebrides.  Mostrou-me  um 
homem  que  passava  pela  rua;  vestido  de  preto, 
creio  que  seria  um  mestre-escola.  E  o^esco- 


adoradores  do  diabo  nas  catacumbas  de  paris 


corpos  de  um  para  outro  locai,  a  luminosi¬ 
dade,  etc.) 

Secundo  —  Possuímos  outros  meios  de  co¬ 
nhecimento,  além  dos  da  razão  ou  dos  sentidos. 

(Applica-se  isto  aos  phenomenos  subjectivos 
da  metaphysica,  incluindo  telepathia,  dupla 
vista,  vidência). 

Por  outras  palavras,  a  sciencia  reconhece  a 
existência  de  um  mundo  invisível,  onde  va¬ 
gueiam  forças  desconhecidas  ;  que  fantasmagó¬ 
ricas  cousas  serão,  isso  ignora  e  11a,  mas  sabe 
que  são  reaes,  fortes  e  terríveis.  Não  são  mate- 
riaes ;  senhoreiam  a  matéria.  Forças  occuhas, 


cez  disse-me  que  esse  homem  de  preto  estava 
morto,  estirado  n’uma  praia.  E  dentro  de  vinte 
e  quatro  horas  0  que  elle  vira  tornou-se  real; 
o  cadaver  do  mestre-escola  foi  encontrado  na 
praia,  facto  aliás  commum  por  aquelles  sitios. 
A  dupla  vista,  e  a  telepathia  pela  qual  uma 
personalidade  communica  com  outia  atravez 
do  espaço  infinito  — velha  acquisição  dos  ma- 
ços—  e  a  vidência  que  lê  a  carta  cerrada  ou  o 
documento  occulto  nas  entranhas  escuras  de 
um  cofre  de  ferro  —  são  phenomenos  psychi- 
cos  hoje  em  dia  auctorizados  pela  sciencia. 

Parece  pois  razoavel  dizer-se  que  a  própria 
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sciencia  se  vae  tornando  mystica,  fantasmagó¬ 
rica,  dada  a  bruxarias. 

A  MAGIA  NEGRA  E  LUCIFER 

Os  investigadores  de  phenomenos  psychicos 
estão  traçando  as  curvas  —  para  me  servir  de 
uma  expressão  mathematica  —  de  uma  scien¬ 
cia  nova  que,  longe  de  entrar  em  conflicto 
com  elles,  :sera  o  supplemento  idos  factos 
observados  na  biologia,  na  chimica  e  na  phy- 
sica.  O  mundo  occulto  não  se  contenta  em 
aguardar.  Agora  como  sempre— desde  a  primi¬ 
tiva  infancia  da  raça  humana  —  trata-se  das 
obscuras  e  tremendas  forças  que  enxameiam 
pelas  fronteiras  da  vida.  Evo¬ 
cam-se  uma  que  outra  vez  des¬ 
sas  nebulosas  regiões  afim  de 
executar  façanhas  extraordi¬ 
nárias  no  mundo  dos  homens. 

É  a  esta  collaboração  com  as 
forças  psychicas  incógnitas  que 
os  nossos  antepassados  cha¬ 
mavam  com  razão  magia.  Ho¬ 
je,  como  então,  ella  constitue 
um  exercício  perigoso — o  mais 
pérfido  dos  intoxicantes  psy¬ 
chicos.  Tive  em  Paris  ensejo 
de  estudar  alguns  d’esses  tene¬ 
brosos  feitos  da  moderna  ma¬ 
gia.  Entre  os  que  d’ella  se  oc- 
cupavam,  contavam-se  perso¬ 
nalidades  tão  eminentes  como 
Paul  Adam,  um  dos  maiores  romancistas  mo¬ 
dernos,  Laurent  Tailhade,  o  poeta  Edouard 
Dubas,  .Tules  Bois,  a  actriz  Suzanne  Gay,  e  Es- 
tanislau  de  Guaita.  Este  ultimo  arriscou 
vida  e  a  razão  nos  seus  coníiictos  com  o  des¬ 
conhecido.  O  seu  corpo  astral  era  destacável , 
como  dizem  os  occultistas;  quer  dizer,  a  sua 
alma  possuia  a  faculdade  de  se  apartar  do  cor¬ 
po,  sem  romper  completamente  a  corda  flui- 
dica  que  a  ligava  ao  corpo.  Afinal  esse  milagre 
era  realizado  pelos  feiticeiros  da  Edade  Media. 
Esta  perigosa  pratica  conduziu  de  Guaita  á 
loucura  e  á  morte;  á  loucura  e  á  morte  levou 
o  poeta  Dubas;  e  n’um  dado  momento  houve 
de  se  internar  Laurent  Tailhade  n’um  mani¬ 
cômio.  Recordo-me  d’essas  noites  memoráveis 
em  que  de  Guaita  mandava  sua  alma  para 
longe  de  si  a  travar  extraordinárias  pelejas. 
Ora  o  mais  curioso  é  que  Bosellau  começou 
lá  em  Lyon  a  formular  sentidos  queixumes; 
averiguou  que  de  Guaita  lhe  enviava  venenos 


subtis  que  iam  dando  cabo  d’elle.  Lembro-me 
de  que  Jules  Bois  tomou  a  defeza  do  sacer¬ 
dote  de  Lyon,  e  bateu-se  com  de  Guaita  perto 
de  Meudon.  Uma  das  testemunhas  era  o  so¬ 
brinho  de  Victor  Hugo,  Paul  Foucher.  A  ou¬ 
tra  era  Laurent  Tailhade.  Apezar  de  provirem 
de  um  espingardeiro  experimentado,  e  terem 
sido  carregadas  por  um  official  do  exercito,  só 
uma  das  pistolas  é  que  disparou:  foi  a  de  de 
Guaita  e  a  bala  acertou  no  alvo.  Jules  Bois  fez 
fogo,  mas  a  bala  não  sahiu  da  pistola;  e  o  fei¬ 
ticeiro,  um  magrizella  de  olhos  azues  como 
aço,  poz-se  a  rir. 

E  n’essa  noite  disse  : 

—  Ora!  eu  fiz  pacto  com  a 
população  para  lá  da  fronteira! 

Suppunha  elle  que.  em  tro¬ 
ca  de  certas  instrucções  e  au¬ 
xílios  e  o  dom  de  certas  facul¬ 
dades,  tinha  o  corpo  e  a  alma 
hypothecados  a  essa  popula¬ 
ção  de  alem  das  fronteiras 
como  elle  dizia.  Pelo  que  di¬ 
zia  respeito  ao  corpo,  referia- 
se  elle  á  morte  súbita,  essa 
pseudo  angina pectoris,  que  le¬ 
vou  tantos  feiticeiros  antigos  e 
modernos,  incluindo  o  proprio 
Charcot.  Pois  foi  essa  súbita 
morte  que  com  effeito  o  arre¬ 
batou  a  elle,  e  mais  á  jovial 
actriz  Suzanne  Gay,  com  quem 
elle  casara  e  a  quem  precipitara  também  na 
vertigem  da  bruxaria  e  da  morte. 

Não  são  reminiscências  alegres,  estas.  Mas 
podem  levantar  uma  ponta  do  veu  que  cobre 
a  vida  occulta  d?esse  Paris  moderno,  a  cidade 
do  enigma.  Querem  penetrar  mais  avante  ? 
Pois  eu  rocei  por  tormentosas  e  mysteriosas 
aventuras  n’esse  mundo  occulto  de  Paris  ;  jvi 
morrer  gente,  vi  endoidecer  gente  no  esforço 
de  explorar  a  região  de  alem  da  fronteira, 
essa  nebulosa  região  de  superstições,  de  espe¬ 
ranças  e  terrores,  por  onde  pairam  as  forças 
incógnitas.  Não  é  bom  aventurarem-se  por  lá. 
Tem  graves  perigos  a  pratica  da  magia.  E’  o 
mais  pérfido  dos  intoxicantes  psychicos. 

As  forças  obscuras  que  a  sciencia  reconhece, 
mas  não  define,  exercem  uma  attracção  mara¬ 
vilhosa  sobre  espíritos  de  certa  ordem.  Ha  de¬ 
zenas  de  templos  em  que  se  lhes  presta  culto 
sob  diversos  nomes.  Conheço  um  templosinho 
em  Bruges  onde  se  reunem  os  adeptos  de 
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Lucifer,  e  não  longe  do  Pantheon,  em  Paris, 
existe  um  altar  a  Pandoemon.  Poderá  isto  pa¬ 
recer  grotesco  ;  talvez  seja,  mas  é  formidável. 

Escusado  é  dizer  que  os  ritos 
com  que  se  adora  Lucifer  estão 
envolvidos  em  grande  mysterio.  Ha 
cousa  de  dois  annos,  visitei  eu 
uma  das  capellas;  ficava  na  rue  Ro- 
chechouart.  Celebrou-se  a  Missa 
Negra,  a  qual  não  tenho  appetite 
de  descrever. 

Era  n’uma  sexta-feira  ás  tres  ho  • 
ras.;  Sobre  o  altar  havia  uma  figura 
alada  de  Lucifer,  entre  lavaredas  ; 
calcava  aos  pés  um  crocodilo,  sym- 
bolo  da  Egreja.  Ha  poucos  dias 
achei  a  capella  fechada.  Só  depois 
de  laboriosas  indagações  é  que  dei 
com  o  novo  paradeiro  dos  Satanis- 
tas.  A  sua  capella  agora  fica  n’uma 
grande  casa,  n.°  22,  da  rue  du  Ruis- 
seau,  ainda  á  sombra  da  cathedral 
do  Sacré  Coeur  em  Montmartre. 

Satanaz  continua  a  ser  alli  adorado; 
todas  as  sextas-feiras,  reunem-se 
alli  os  Luciferianos.  Podia  nomeiar 
muitos  cTelles,  homens  bastante  co¬ 
nhecidos  nas  profissões  cultas.  Al¬ 
guns  d’elles  teem  sufficiente  in¬ 
fluencia  para  alcançar  uma  que  ou¬ 
tra  vez  direito  de  entrar  pela  noite 
adeante  nas  catacumbas  ;  ahi,  en¬ 
tre  caveiras  e  ossadas,  em  orgias 
que  não  me  apraz  descrever,  teem 
adorado  o  espirito  do  Mal,  evocan¬ 
do  Baphomet,  e  Lucifer  e  Belze- 
buth  e  Astaroth  e  Moloch,  com 
gritos  e  gemidos  hystericos.  Esta  tentativa  de 
restabelecer  a  adoração  do  Archanjo  Cahido 
é,  creio'  eu,  a  mais  notável  manifestação  do 
occultismo  moderno. 

Mercadores  de  esperança,  e  espiritistas 

Chiromantes,  astromantes,  somnambulistas, 
cartomantes,  videntes,  são  estes  os  humildes 
traficantes  de  esperança;  por  uma  chapa  de 
prata  ou  por  uma  moedita  de  ouro,  mercade¬ 
jam  aos  curiosos  o  futuro  em  retalho.  Nunca 
em  tempo  algum  houve  tal  enxame  d’elles 
nas  grandes  cidades.  Por  mais  pobre  que  se¬ 
ja,  não  ha  aldeiola  sem  a  sua  bruxa.  Não  é 
mais  crente  a  creada  de  servir  do  que  a  rainha- 
O  Czar  não  é  o  unico  discípulo  de  Philippe,  o 
propheta  hypnotico  ;  outros  mais  tem  este  en¬ 


contrado  nas  cortes  de  Áustria  e  da  Inglaterra.. 
Onde  a  realeza  antiga  tinha  o  truão  e  o  astro- 
logo,  tem  hoje  o  seu  nigromante.  As  vezes 


homens,  quasi  sempre  mulheres,  estes  prophe- 
tas  e  prophetizas  teem  na  ponta  da  lingua  toda 
a  gerigonça  da  nova  sciencia  do  maravilhoso 
O  velho  methodo  de  deitar  cartas  acha-se 
complicado  com  lethargia  magnética.  A  dupla 
vista  e  a  vidência  decoram-se  de  theorias  da 
exteriorização  da  intelligencia.  A  astrologia 
encontrou  novos  apologistas  scientificos.  O  dr. 
Gillespie  e  o  estadista  Balfour  verificaram  os 
effeitos  das  constellações  sobre  a  saude  physica; 
é  um  passo  á  retaguarda  para  a  crença  dos 
antigos  astrologos;  a  lua,  que  tão  poderosa 
influencia  exerce  nas  marés,  nos  doidos  e  nos 
amantes,  tem  affinidades  próximas  com  as  es- 
trellas.  E  o  mundo  atropella-se  em  volta  do 
astromante;  revestido  de  azul,  elle  pousa  perto 
da  sua  esphera  celeste,  no  quarto  pintado  de 
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azul,  com  mobília  e  cortinados  azues,  tudo  alli 
azul,  que  é  a  côr  do  ceu;  e  dos  lábios  ciciantes 
escoam-se  os  presagios  das  estrellas. 

Encontrei  uma  tarde  o  astromante,  que  não 
-envergava  então  o  traje  profissional,  em  casa 
do  magnetizador  Jacob.  Um  dos  sujeis  de  Jacob 
era  uma  dama  baixinha,  de  olhos  pretos  Dese¬ 
java  saber  o  que  lhe  reservava  o  futuro.  Deu  ao 
astromante  a  data  do  seu  nascimento;  e  elle 
ficou  a  scismar  por  uns  instantes.  Por  fim 
disse: 


sivel,  precipitaram-se  em  tropel  sobre  a  mi-  I 
sera  mulher  e  laceraram-na  com  unhas  e  den-  I 
tes.  A  victima  foi  levada  para  o  hospital,  com  | 
a  carne  aos  farrapos.  Ignoro  se  mcrreu;  I 
mas  occorreu-me  á  memória  o  presagio  do 
astromante.  Coincidência?  Seria. 

Faz-me  lembrar  a  «coincidência»  do  velho 
sabio  Chevreul,  que  viveu  cem  annos  de  sce- 
pticismo.  «Eu  não  acredito  senão  em  factos», 
era  a  sua  phrase  predilecta ;  e  foi  n’essa  vida 
de  ver  e  crer  que  uma  vez  irrompeu,  não  sem 
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—  Minha  senhora,  acautele-se  dos  animaes 
ferozes! 

A  tal  damasinha  desatou  a  rir  logo,  com  os 
olhos  negros  a  fuzilarem  zombarias  ;  realmente 
não  são  poucos  os  perigos  em  Batignolles 
mas  não  consta  que  andem  por  lá  tigres  nem 
pantheras  a  vadiar.  Nós  começámos  a  troçar 
do  propheta,  e  elle,  que  era  um  camponio  de 
aspecto  extranho,  um  visionário,  não  encon¬ 
trou  replica  á  troça.  Quasi  um  anno  depois,  li 
eu  a  noticia  de  um  espectáculo  trágico  no 
Cirque  d’Hiver.  Exhibia-se  numa  jaula  de  fe¬ 
ras  uma  creatura  n’um  estado  de  transe  hy- 
pnotico.  Durante  algumas  noites,  os  bichos 
respeitaram  essa  catalepsia  com  apparencias 
de  morte.  Mâs  uma  vez,  sem  explicação  plau- 


ironia,  um  d’esses  espectros  modernos  e  scien- 
tificos  de  que  me  falara  aquella  noite  o  profes¬ 
sor  americano,  na  rue  d’Athènes.  Chevreul  esti¬ 
vera  a  trabalhar  até  altas  horas  da  noite.  Levan¬ 
tou-se  para  ir  do  gabinete  para  o  quarto  de 
cama.  E  viu  então,  viu  distinctamente,  a  porta  do 
quarto  obstruída  por  uma  especie  de  fantasma. 
Estava  alli  erecto  e  immovel.  O  velho  sabio 
não  se  assustou.  Olhou  para  o  relogio. 

—  Duas  e  tres  quartos  da  madrugada. 

Depois  examinou  o  fantasma,  voltou  á  meza 
de  trabalho  e  escreveu  : 

«Uma  especie  de  cone  truncado,  tendo  em 
cima  uma  esphera». 

Em  seguida,  passou  atravez  do  espectro  e 
foi-se  deitar.  Na  manha  seguinte,  soube  que,  á 
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hora  marcada,  morrera  um  amigo  seu,  que  não 
via  ha  annos,  e  lhe  tinha  legado  a  sua  livraria. 
—  Coincidência! — disse  o  velho  Chevreul. 
Os  nigromantes  modernos  fazem  principal¬ 
mente  negocio  em  esperanças  e  consolações  ; 


CURIOSA  PHOTOGRAPHIA  DE  UM  ESPIRITO 
AUTHENTICADA  PELO  CORONEL  DE  ROCHAS 


enchem  o  futuro  de  brilhantes  perspectivas  e 
de  uteis  advertências  ;  trazem  recados  dos  mor¬ 
tos  que  o  amor  não  olvidou  ;  não  se  pode  di¬ 
zer  que  causem  grande  prejuizo.  Paris,  a  cidade 
da  luz  e  do  riso,  está  semeada  de  templos  es¬ 
piritistas.  Ha  um  notável  na  rue  Saint  Jacques; 
outro  fica  na  rue  des  Martyrs.  Todos  elles  em 
peso  derivam  das  irmãs  Fox,  as  quaes  assom¬ 
braram  Nova  York  ha  cousa  de  meio  século. 
Entre  os  fieis  ha  homens  como  Sardou,  que  é 
por  signal  um  excellente  médium,  e  Saint-René 
Taillandier,  o  enviado  francez  a  Marrocos,  e 
Camille  Flammarion.  A  dar-se-lhes  credito— e 
porque  não  ?  — os  espectros  são  mais  activos 
no  descrente  Paris  do  que  em  qualquer  outra 
cidade,  hoje  em  dia.  ü  novellista  Jean  Lorrain 
assegurou-me  que  a  sua  actividade  é  uma 
ameaça  á  vida  usual  e  quotidiana.  Por  muito 
tempo  elle  os  evocou,  e  os  fantasmas  compa¬ 
receram  ;  agora  apparecem  de  seu  motu  pro- 
prio ;  ás  escuras,  sente  a  cada  instante  mãos 
frias  a  pousarem-lhe  no  corpo.  E  Paulo  Adam, 
eminente  e  serena  individualidade,  foi  durante 
um  anno»  importunado  com  ataques  de  larvas, 


as  quaes  lhe  segredavam  suggestões  perturba¬ 
doras. 

O  espiritismo  é  o  successor  do  occultismo 
medieval  e  da  magia,  mais  velha  ainda.  Hoje  a 
sciencia,  sem  lhe  acceitar  as  manifestações, 
trata  de  as  estudar;  e  n’essas  aguas  turvas  se 
teem  pescado  quasi  todos  os  factos  sobre  os 
quaes  se  funda  a  metapsychica  moderna.  Como 
o  magnetismo,  o  espiritismo  tem  chamado  a 
attenção  dos  médicos  para  os  phenomenos  do 
somno  por  inducção  e  tem  fornecido  muitos 
dos  dados  para  o  estudo  da  hypnose  e  da 
suggestão.  Os  médiuns,  que  creem,  como  as 
antigas  pythonizas,  serem  possuídos  de  extra- 
nhos  espíritos,  teem  servido  para  o  estudo  da 
rr.udanca  de  personalidade  e  da  telepathia. 
Tem-se  verificado  que  os  prodígios,  diabólicos 
e  divinos,  registados  em  todas  as  religiões  pri¬ 
mitivas,  não  eram  tão  fabulosos  como  os  críti¬ 
cos  suppunham.  Em  todo  o  caso,  a  sciencia 
admitte  a  existência  de  uma  força  —  chame-se 
ella  psychica  como  Crookes,  neurica  como  Ba- 
retz,  vital  como  Baraduc,  ou  odica  como  Rei- 
chenbrach  —  uma  força  susceptível  de  medida 
e  descripção,  que  impressiona  a  chapa  photo- 
graphica,  que  emana  de  todos  os  entes  vivos, 
que  actua  a  distancia,  que  salva  ou  destroe. 
Conheceu-a  Platão.  Fizeram  uso  d’ella  grandes 
bruxos  como  Cardan.  Exploraram-na  com  abu¬ 
sões  charlatães  como  Cagliostro.  A  ultima  pa¬ 
lavra  pertence  aos  homens  de  sciencia. 

Uma  força,  disse  eu,  que  impressiona  a  chapa 
photographica. 

Sir  William  Crookes  photographou  a  sua 
assistente  espectral,  Katie  King ;  e  tenho 
deante  de  mim  uma  curiosissima  photographia 
de  uma  mulher  nova,  sentada  á  meza,  de  livro 
aberto,  por  detraz  da  qual  se  lobriga  uma  vaga 
figura  fantasmagórica  de  mulher  ençapuzada. 
Authentíca  esta  photographia  o  coronel  de 
Rochas,  da  Escola  Polytechnica  da  França. 
Fazia  elle  parte  de  uma  commissão  scientifica 
encarregada  de  verificar  este  caso  curioso. 

Mais  interessante  sob  o  ponto  de  vista  scien- 
tifico  é  a  obra  do  major  Darget,  do  regimento 
3  de  couraceiros,  aquartelado  em  Tours.  Foi 
elle  quem  descobriu  os  raios  N.  Note-se  que  a 
principio  a  theoria  dos  raios  N  não  foi  acceite 
pela  Academia  das  Sciencias  de  França,  quando 
apresentada  por  Mr.  Blondlot  com  provas  in- 
sufficientes.  As  experiencias  do  major  Darget 
impuzeram  a  sua  acceitação.  Sem  entrar  em 
longas  explanações,  pode  dizer-se  que  a  scien¬ 
cia  espera  muito  da  photrgraphia  fluidica.  E 
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que  veem  a  ser  esses  raios  N  ?  Uma  luz,  está 
claro  ;  chama-lhe  o  major  Darget  magnetismo 
humano.  N’um  aposento  ás  escuras,  premindo 
de  encontro  á  testa  uma  pellicula  photogra- 
phica,  e  até  sem  contacto,  conseguiu  elle  a 
imagem  do  objecto  em  que  se  concentravam 
seus  pensamentos  —  por  exemplo,  uma  cabeça 
de  satyro.  Umas  moedas,  collocadas  sobre  uma 
pellicula  n'um  banho  ás  escuras,  foram  pho- 
tographadas  pelo  contacto  dos  seus  dedos  ma¬ 
gnéticos.  E  eu  vi  uma  photographia  extraor¬ 
dinária  da  cólera  —  uma  borrasca  tremenda, 
traçada  em  linhas  lividas. 

Que  cousas  adquiriu  de  novo  a  sciencia  ? 

Isto,  que  é  muito  :  o  fluido  magnético  ou 
vital  deixa  vestígios  na  pellicula  photogra- 
phica  ;  collocada  sobre  um  cadaver,  a  pellicula 
não  é  impressionada.  E  uma  das  vantagens 
d’esta  descoberta  é  pôr  cobro  aos  enterramen¬ 
tos  prematuros.  As  deducçÕes  tiradas  pelo  ma¬ 
jor  Darget  são  as  seguintes  :  O  fluido  vital  pa¬ 
rece  ter  o  seu  reservatório  no  cerebro ;  d’ahi  cir¬ 
cula  pelo  corpo  pelos  canaes  nervosos,  sobre¬ 
tudo  até  ás  pontas  dos  dedos ;  parece  ser 
tanto  positivo  como  negativo  ;  envolve  o  corpo 
como  o  magnetismo  mineral  envolve  o  aço, 
e  é  este  envolucro  que  constantemente  absorve 
o  fluido  universal,  que  o  digere  e  o  vitaliza. 
Ora  a  atmosphera,  que  é  um  mineral,  absorve 
egualmente  o  fluido  universal  e  liberta-o  sob 
a  forma  de  electricidade.  O  mesmo  acontece 
com  o  fluido  vegetal. 

O  major  Darget  tem 
magnetizado  plantas, 
forçando-as  a  um 
desenvolvimento 
muito  superior  ao 
das  suas  visinhas  no 
mesmo  solo  e  sob  o 
mesmo  sol.  As  in¬ 
vestigações  n’este 
sentido  podem  levar 
o  homem  de  sciencia 
a  verdades  ainda 
mais  extranhas. 

Em  França,  foi  Al- 
lan  Kardec  que  deu 
ao  espiritismo  uma 
philosophia  e  um  cre¬ 
do,  declarando  -s  e 
pela  existência  de 
Deus,  pela  immorta- 
lidade  da  alma,  pela 
persistência  da  indi¬ 


vidualidade  e  por  existências  múltiplas,  uma 
ascensão  atravez  de  muitas  vidas  até  á  extrema 
perfeição  ;  e  principalmente,  affirmando  a  cer¬ 
teza  da  communioação  entre  os  vivos  e  os 
mortos.  O  seu  mais  conspícuo  discípulo  foi 
P.  G.  Leymarie,  cujo  filho  está  hoje  á  testa  da 
organização  espiritista,  cujo  quartel  general  é 
na  rue  Saint  Jacques,  n.°  42.  Ligada  a  esta  ins¬ 
tituição,  ha  uma  junta  de  peritos  espiritas  que 
averigua  da  authenticidade  das  manifestações 
de  toda  aespecie  :  apparições,  communicações 
por  pancadas,  photographias  de  espiritos,  etc. 
Mr.  Leymarie  tem  desmascarado  uma  sucia  de 
burlões  ;  mais  de  uma  vez  tem  a  photographia 
á  luz  artificial  desvendado  as  trapaças  de  um 
médium,  revestido  de  um  manto  phosphores- 
cente  ou  manipulando  uma  mascara.  O  espiri¬ 
tismo  francez  é  uma  sciencia  positiva  ;  e  se 
tem  por  mira  fornecer  provas  materiaes  e  pal¬ 
páveis  da  existência  da  alma,  é  implacável  na 
revelação  da  fraude. 

Um  seita  importante  de  occultistas  é  a  dos 
martinistas,  de  que  é  chefe  o  Dr.  Encausse 
(«Papus»).  A  ordem  foi  fundada  por  Claude  de 
Saint-Martin,  e  o  templo  fica  na  rue  Seguier, 
n.°  i3,  no  Bairro  Latino  ;  templo  extranho,  com. 
uma  esphynge  na  presidência  e  cheio  de  ins- 
cripções  cabalísticas.  A  associação  tem-se  es¬ 
palhado  pelo  mundo  inteiro.  O  Dr.  Encausse 
não  é  só  proficiente  em  magia  occulta  ;  é  tam¬ 
bém  um  experimentador  magnético.  A  École 
Magnétique  dj  Dr. 
Durville  é  situada 
na  rue  Saint  Merri, 
n.°  25  ;  ahi  se  curam 
homens  e  mulheres 
pela  apposição  das 
mãos.  É  a  applicaçãa 
pratica  da  theoria 
do  major  Darget  so¬ 
bre  os  fluidos  ma¬ 
gnéticos — a  cura  pe¬ 
los  raios  N. 

Epoca  extraordi¬ 
nária  esta  em  que 
vivemos ! 

Os  fantasmas  ar¬ 
rostam  com  a  ma- 
china  photographica* 
segundo  afíirma  Sar- 
dou  ;  veem  ter  com 
Mr.  Fernand  Des- 
moulins,  quando  elle 
está  sentado,  de 
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olhos  vendados,  no  seu  gabinete,  e  guiam  a 
mão  que  lhes  desenha  as  physionomias  espe- 
ctraes.  Houve  outro  homem  a  quem  succedeu 
o  seguinte  :  sobre  gesso  macio,  em  frente 
d’elle  e  de  outros,  os  espíritos  deixaram  a 
impressão  das  suas  mãos  e  das  suas  physio¬ 
nomias,  mascaras  não  de  mortos,  mas  de  es¬ 
píritos.  Epoca  extraordinária  esta  !  E  tudo  o 
que  se  pode  dizer  é  que  estes  phenomenos  e 
outros  quejandos,  que  d’antes  levavam  á  foguei¬ 
ra  os  feiticeiros,  estão  hoje  admittidos  dentro 
da  esphera  das  investigações  scientificas. 

Segundo  Concurso  Photographieo  dos  « Serões » 

Menções  Honrosas 


Falando-se  de  fantasmas,  houve  quem  per¬ 
guntasse  a  um  sabio  americano,  o  Dr.  Johnson, 
se  elle  acreditava  na  immortalidade  da  alma. 

O  Dr.  Johnson  abanou  a  cabeça  encanecida. 

—  Gostava  de  ter  mais  provas  —  replicou 
elle. 

Foi  n’esta  mira  que  os  sábios  modernos  se 
abeiraram  da  questão  do  mundo  invisível  e  da 
acção  das  forças  occultas.  Estão  colligindo 
provas.  Uma  cousa  sabem  apenas,  por  em- 
quanto  :  tudo  é  possível. 


Da  cá  o  pé 

Photographia  do  Sr.  A.  Barcia. 


Excursão  em  automovel 

Photographia  do  Sr.  Lui\  Caetano  Pereira  de  Carvalho. 


lienita  Clifford,  que  se  dirigia  á  Afriea  a  bordo  do  paquete  ZANZIBAR  aflm  de  se  reu¬ 
nir  a  seu  pae  em  Durban  (Jiatal),  tem  por  companheiro  de  viagem  Roberto  Seymour,  o 
qual  se  enamora  d’ella.  Seymour  conta  como  encontrou  o  pae  d’ella  e  Jacob  Meyer  em 
Bambatse,  no  interior  de  África,  onde  se  suppunha  existir  um  valiosissimo  thesouro  es¬ 
condido.  A  declaração  do  seu  amor  é  interrompida,  quando  ella  está  para  responder, 
pelo  naufragio  do  paquete.  Seymour  salva  com  grande  difliculdade  Benita,  desfaliecida 
por  um  ferimento  na  cabeça,  mettendo-a  dentro  d’uma  lancha.  Cede  em  seguida  o  lo- 
gar  a  uma  mulher  e  a  uma  ereança,  em  riscos  de  afogar-se,  por  não  caber  mais  gente  na 
lancha.  Antes  de  se  lançar  ao  mar,  deixa  no  seio  de  Benita  uma  carta  em  que  pede  a 
resposta  á  sua  declaração,  caso  ainda  venham  a  encontrar-se.  Consegue  alcançar  a 
costa,  extenuado.  A  lancha  é  encontrada  por  outro  paquete,  e  Benita  reune-se  a  seu 
pae  em  Durban,  onde  por  um  jornal  tem  noticia  do  encontro  de  uni  cadaver  na  cosia 
por  um  cafre,  que  apresentou  como  prova  um  relogio  com  o  nome  de  Seymour.  Benita 
e  seu  pae  partem  para  a  fazenda  d’este,  Rooi  Krantz,  e  quando  estão  proxinios  sabem 
do  carro  para  dar  caça  a  um  antílope  ferido,  transviam-se,  e  de  noite  estão  a  pique  de 
cahir  u’um  precipício,  quando  em  seu  auxilio  acode  Jacob  Meyer,  levando-os  a  salvo 
para  a  fazenda.  Ahi  lhe  narram  a  lenda  dos  portuguezes  mortos  haseculos  em  Bambatse, 
e  do  thesouro  que  deixaram  escondido.  Uma  deputação  da  tribu  dos  niakalangas,  íiaturaes 
de  Bambatse,  vem  procurar  Clifford  e  Meyer,  promettendo-lhes  todo  o  ouro  que  pude¬ 
rem  encontrar  se  lhes  levarem  quinhentas  espingardas  e  os  respectivos  cartuchos,  afim 
de  resistirem  aos  Zulus.  Elles  concordam,  compram  as  armas  e  as  munições  e  partem 
para  Bambatse. 

Vem  uma  embaixada  dos  matabeles  declarar  guerra  aos  makalangas.  Meyer  mata  um 
dos  embaixadores  que  falta  ao  respeito  a  Benita.  Os  europeus,  no  recinto  interior  da  for¬ 
taleza  de  Bambatse,  preparam-se  para  o  cerco,  e  resolvem  começar  as  suas  pesquizas. 
para  as  quaes  se  lhes  deparam  enormes  diihculdades.  Encontram  esqueletos  de  portugue¬ 
zes  mortos  lia  séculos,  e  um  euorine  crucifixo  11’uma  caverna. 


CAPITULO  XIII 

Planos  de  fuga 


a  manha  seguinte,  emquanto 
cozinhava  o  almoço,  Benita  viu 
Jacob  Meyer  sentado  n’um  pe¬ 
nedo,  a  pouca  distancia,  taci¬ 
turno  e  descoroçoado.  Tinha 
o  queixo  pousado  na  mão,  e 
espreitava-a  com  persistência,  sem  desfitar  os 
olhos  do  rosto  d’ella.  Benita  sentiu  que  elle 


estava  concentrando  sobre  ella  a  sua  vontade; 
que  lhe  occorrera  ao  espirito  alguma  ideia  nova 
a  seu  respeito;  porque  uma  das  suas  afflicções 
era  possuir  a  faculdade  de  interpretar  aonde 
visavam  os  pensamentos  d’aquelle  homem.  Por 
muito  que  o  detestasse,  havia  entre  elles  esse 
curioso  vinculo. 

Não  deve  esquecer  que,  na  noite  em  que 
elles  primeiro  se  encontraram  na  crista  do 
Leopard’s  Kloof,  Jacob  a  tinha  alcunhado  de 
«emissaria  de  pensamentos»,  e  Benita  havia-se 
compenetrado  pela  convicção  da  sua  intimi- 
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dade  mental.  D’esse  dia  em  deante,  fôra  o  seu 
principal  desejo  correr  uma  parede  entre  os 
espíritos  de  ambos,  isolar-se  d’elle  e  isolal-o 
d’ella.  A  tentativa  porém  nunca  foi  coroada 
de  exito  completo. 

Apoderou-se  d’el!a  o  medo  e  a  repulsão, 
emquanto,  curvada  sobre  o  lume,  sentia  os 
olhos  negros  do  judeu  a  perscrutarem  o  seu 
intimo.  Benita  formou  uma  resolução  repen¬ 
tina.  Iria  supplicar  ao  pae  que  a  levasse  d’alli 
para  fóra. 

É  evidente  que  uma  tal  tentativa  seria  ter¬ 
rivelmente  perigosa.  Dos  matabeles  não  havia 
indicios;  mas  era  possível  que  elles  andassem 
por  aquelles  arredores,  e,  ainda  quando  se  pu¬ 
desse  ajuntar  gado  sufficiente  para  a  tracção 
do  carro,  esse  gado  tanto  pertencia  a  Meyer 
como  a  seu  pae,  e  deveriam  portanto  deixar- 
lh’o  a  elle.  Restavam  comtudo  os  dois  caval- 
los,  que  o  molemo  lhe  affirmara  estarem  sãos 
e  irem  engordando. 

N’este  momento  levantou-se  Meyer  e  come¬ 
çou  a  falar-lhe  : 

— Em  que  está  pensando,  Miss  Clifford  ? — 
perguntou  elle  com  a  sua  voz  branda  e  es¬ 
trangeirada. 

Ella  estremeceu,  mas  redarguiu  com  bas¬ 
tante  vivacidade : 

— Na  lenha  que  está  verde,  e  nas  costelletas 
de  cabrito  que  se  estão  enchendo  de  fumo.  O 
sr.  Meyer  não  está  já  farto  de  cabrito? — ac- 
crescentou  ella. 

Elle  esquivou-se  á  pergunta. 

— Miss  Clifford  é  tão  bondosa...  affirmo-o 
convicto...  tão  verdadeiramente  bondosa,  que 
não  devia  pregar  umas  petasinhas  mesmo  a 
proposito  de  ninharias.  A  lenha  não  está  tal 
verde;  fui  eu  proprio  que  a  cortei  de  uma  ar¬ 
vore  morta;  e  a  carne  não  está  enfurnada; 
nem  era  em  taes  bagatelas  que  estava  pensan¬ 
do.  Estava  pensando  em  mim,  como  eu  esta¬ 
va  pensando  em  Miss  Clifford ;  mas  o  que  ti¬ 
nha  exactamente  no  pensamento,  isso  é  que 
eu  d’esta  vez  ignoro,  e  é  isso  que  lhe  peço  o 
favor  de  me  dizer. 

— Ora  essa,  sr.  Meyer  !  — redarguiu  ella  co¬ 
rando  muito  — O  meu  pensamento  é  proprie¬ 
dade  minha  exclusiva. 

— Ah  !  sim  ?  Pois  eu  sou  de  outra  opinião. 
O  seu  pensamento  é  propriedade  minha,  as¬ 
sim  como  o  meu  é  propriedade  sua.  Foi  um 
dom  com  que  a  natureza  nos  brindou  a  ambos. 

— Dispensava  similhante  dom  —  respondeu 
ella. 


Mas  ainda  n’aquelle  momento,  por  mais  que 
ella  o  desejasse,  não  se  atreveu  a  dizer  uma 
mentira,  e  a  negar  essa  horrível  e  secreta  in¬ 
timidade. 

— Sinto  muito,  porque  o  considero  precio¬ 
síssimo:  uma  preciosidade  maior  ainda  que  o 
thesouro  que  não  podemos  alcançar;  porque 
é  esse  dom  que  me  approxima  mais  e  mais  de 
Miss  Chffo"d. 

Ella  encarou-o  com  ar  irritado,  mas  elle  pe¬ 
gou-lhe  na  mão  e  continuou: 

— Oh  !  não  se  zangue  commigo,  e  não  te¬ 
nha  medo  que  eu  a  importune  com  phrases 
amaveis,  emquanto  não  chegue  tempo  em  que 
Miss  Clifford  seja  talvez  quem  deseje  ouvil-as. 
Mas  quero  notar-lhe  uma  cousa.  Não  acha  ma¬ 
ravilhoso  que  os  nossos  espíritos  assim  este¬ 
jam  afinados,  e  não  haverá  n’isto  algum  pro¬ 
posito  ?  Se  eu  tivesse  as  suas  crenças,  diria 
que  o  céu  infiue  sobre  nós...  não,  não  res¬ 
ponda  que  a  influencia  provém  de  baixo.  Não 
me  envaideço  por  lhe  ler  nos  lábios  esta  res¬ 
posta,  que  afinal  é  simples  e  obvia  Satisfaço- 
me  comtudo  em  dizer  que  a  influencia  vem 
do  instincto  ou  da  natureza,  ou,  se  mais  lhe 
agrada,  do  destino,  apontando-nos  a  estrada 
pela  qual  juntos  devemos  chegar  a  grandes 
fins. 

— A  minha  estrada,  percorro-a  eu  sósinha, 
sr.  Meyer. 

— Isso  sei  eu,  e  isso  é  que  é  pena.  O  que  pre¬ 
judica  as  relações  entre  homem  e  mulher  é 
não  haver  n’um  milhão  de  casos  mais  do  que 
um  em  que  elles  se  comprehendam  mutua¬ 
mente,  ainda  que  se  amem.  Por  mais  que  os 
olhares  se  procurem,  que  as  mãos  e  os  lábios 
se  juntem,  elles  permanecem  apartados  e  mui¬ 
tas  vezes  antagônicos.  Não  ha  communhão 
das  almas.  Mas  quando  succede  o  contrario, 
quando  por  acaso  elles  um  ao  outro  se  com¬ 
pletam,  quando,  por  assim  dizer,  foram  talha¬ 
dos  da  mesma  rocha,  oh  !  então  que  felicida¬ 
de  será  a  d’elles,  que  horisontes  se  lhes  abrem ! 

— É  possível,  sr.  Meyer;  mas,  para  falar 
com  franqueza,  essa  questão  não  me  interessa. 

—  Por  ora;  mas  tenho  a  certeza  que  um  dia 
a  ha  de  interessar.  Entretanto,  devo-lhe  des¬ 
culpas  por  ter  a  noite  passada  perdido  a  tra¬ 
montana  na  sua  presença.  Não  faça  juizos  ruins 
a  meu  respeito  ;  estou  completamente  exte¬ 
nuado,  e  aquelle  velho  imbecil  incommodou- 
me  com  a  séga-réga  dos  espectros  em  que  eu 
não  acredito. 

— N’esse  caso  porque  se  irritou  tanto  ?  Pa- 
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rece-me  que  seria  mais  razoavel  deitar  essas 
falas  ao  desprezo,  em  vez  de  fazer...  o  que 
fez. 

— Palavra  de  honra!  Parece-me  que  a  maior 


parte  da  gente  tem  medo  que  a  obriguem  a 
acceitar  aquillo  que  recusa.  Estes  pardeeiros 
bolem  com  os  nervos,  Miss  Clififord,  tanto 
com  os  seus  como  com  os  meus.  É-me  licito 
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dizel-o  abertamente,  porque  sei  que  o  sabe. 
Ora  pense  no  que  isto  lembra  :  todos  os  cri¬ 
mes  aqui  commettidos  durante  séculos  e  sé¬ 
culos,  todos  os  sofTrimentos  que  se  teem  aqui 
padecido.  Sem  duvida  que  n’esta  caverna  ou 
fóra  d’ella  se  offereceram  sacrifícios  humanos; 
esse  grande  circulo  de  rocha  crestada  deve  ter 
sido  o  sitio  em  que  se  accendiam  as  fogueiras. 
E  depois  esses  portuguezes  a  morrerem  á  fome 
com  milheiros  de  selvagens  a  espreitarem-lhes 
a  agonia.  Já  pensou  bem  no  que  isto  significa  ? 
É  claro  que  pensou,  porque,  como  eu,  é  do¬ 
minada  pela  praga  da  imaginação.  Deus  do 
céu  !  que  admira  que  isto  bula  com  os  nossos 
nervos?  Sobretudo  não  se  encontrando  aquil- 
lo  de  que  se  anda  á  cata,  esse  opulento  the- 
souro— e  o  seu  rosto  assumiu  uma  expressão 
de  extasi — que  ainda  virá  a  ser  seue  meu  para 
nos  tornar  grandes  e  felizes. 

—Mas  que  por  emquanto  apenas  me  torna 
um  bicho  de  cozinha  muito  pouco  feliz — re¬ 
plicou  Benita  alegremente,  por  sentir  os  pas¬ 
sos  de  seu  pae  —  Não  fale  mais  no  thesouro,  sr. 
Meyer,  aliás  desavimo-nos.  Já  basta  nas  horas 
em  que  andamos  a  mourejar  em  busca  d’elle, 
pois  não  acha?  Dê-me  o  prato,  faz  favor  ?  As 
costelletas  estão  passadas,  até  que  emfim. 

Comtudo,  Benita  não  podia  ver-se  livre  da 
ideia  do  thesouro  ;  logo  depois  de  almoço  re¬ 
começaram  as  pesquizas  intermináveis  e  im¬ 
profícuas.  Mais  uma  vez  se  sondou  a  caverna, 
e  outras  cavidades  se  descobriram  em  que  os 
dois  homens  trabalharam  com  afinco.  Conse¬ 
guiu-se  em  tres  dias  romper  outras  tantas,  as 
quaes,  como  a  primeira,  se  descobriu  serem 
sepulturas;  a  differença  era  que  d’esta  vez 
pertenciam  a  gente  que  morrera  talvez  antes 
do  nascimento  de  Christo.  Eram  corpos  que 
jaziam  deitados  de  ilharga,  com  os  ossos  quei¬ 
mados  pelo  cimento  quente  que  sobre  elles  se 
lançara,  com  as  suas  varas  de  castão  dourado 
nas  mãos,  os  seus  travesseiros  de  madeira  re¬ 
vestida  de  ouro,  como  os  usados  pelos  egy- 
pcios,  braceletes  de  ouro  nos  pulsos  e  nos  tor¬ 
nozelos,  bolas  de  ouro  por  baixo  d’ellas  tom¬ 
badas  das  apodrecidas  bolsas  que  em  tempos 
lhes  pendiam  dos  cintos,  vasos  de  fina  louça 
vidrada  que  tinham  estado  abarrotados  de  of- 
fertas,  ou  em  certos  casos  de  ouro  em  pó 
para  pagar  as  despezas  da  jornada  pelo  outro 
mundo,  disseminados  em  torno  d’elles,  e  ou¬ 
tros  objectos. 

No  seu  genero,  estas  descobertas  eram  de 
bastante  riqueza;  só  de  um  dos  sepulcros  ex- 


trahiram  elles  cento  e  trinta  onças  de  ouro, 
não  falando  do  seu  extraordinário  interesse 
archeologico.  Mas  não  era  isto  o  que  elles  pro¬ 
curavam,  esses  thesouros  açambarcados  no 
Monomotapa,  que  os  foragidos  portuguezes 
haviam  trazido  comsigo  e  tinham  enterrado 
n’aquella  sua  derradeira  morada. 

Benita  deixou  de  tomar  o  minimo  interesse 
no  assumpto;  nem  sequer  se  deu  ao  trabalho 
de  ir  examinar  o  terceiro  esqueleto,  apesar  de 
ser  quasi  o  de  um  gigante,  e,  a  julgar  pela 
quantidade  de  ouro  que  levara  para  a  cova, 
pessoa  de  elevada  categoria  na  sua  epocha. 
Teve  a  impressão  de  que  nunca  mais  em  sua 
vida  desejaria  ver  mais  ossos  humanos  ou 
mais  contas  ou  dixes  antigos:  ser-lhe-hia  cem 
vezes  mais  agradavel  o  espectáculo  de  uma 
rua  londrina  em  tempo  de  nevoeiro,  de  uma 
simples  montra  de  quinquilharias  em  West- 
bourne  Grove,  do  que  a  vista  d’esses  precio¬ 
sos  destroços,  que  poriam  em  alvoroço,  caso 
os  conhecessem,  metade  das  sociedades  dou¬ 
tas  da  Europa.  O  que  ella  desejava  era  ver-se 
bem  longe  de  Bambatse,  das  suas  prodigiosas 
fortificações,  do  seu  mysterioso  obelisco,  da 
sua  caverna,  dos  seus  defuntos  e. . .  e  de  Ja- 
cob  Meyer. 

Benita  estava  de  pé  no  topo  da  muralha  da 
sua  prisão  e  contemplava  com  ancia  saudosa 
o  campo  livre  que  em  volta  se  estendia.  Aven¬ 
turou-se  até  a  subir  a  escada  do  imponente 
cone  de  granito,  e  sentou-se  na  depressão  em 
fórma  de  taça  que  se  cavava  no  cimo,  d’onde 
Jacob  Meyer  a  chamara  para  ir  partilhar  do 
seu  throno.  Era  uma  posição  de  causar  verti¬ 
gens,  porque  a  pilastra  debruçava-se  para  fóra 
e  o  seu  extremo  salientava-se  da  rocha  escar¬ 
pada,  de  fórma  que  abaixo  d’ella  havia  sim¬ 
plesmente  um  salto  de  cento  e  trinta  ou  cen¬ 
to  e  quarenta  metros  sobre  o  leito  do  Zambe- 
ze.  A  começo  esta  grande  altura  fel-a  quasi 
desfallecer.  Entonteceu-se-lhe  a  vista,  coaram- 
se-lhe  pela  espinha  umas  desagradaveis  tre¬ 
muras,  e  folgou  em  baquear  no  chão,  d’onde 
sabia  que  não  poderia  cahir.  Gradualmente, 
comtudo,  revigoraram-se-lhe  os  nervos,  e  ella 
conseguiu  estudar  o  maravilhoso  panorama 
do  rio  e  dos  paues  e  das  montanhas  da  outra 
margem. 

Porque  ella  viera  alli  no  proposito  de  ob¬ 
servar  se  acaso  não  seria  possível  fugir  rio 
abaixo  n’uma  canoa  ou  numa  das  almadias 
indígenas,  usadas  pelos  makalangas  na  pesca 
ou  na  travessia  do  rio.  Apparentemente  era  im- 
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possível,  porque,  embora  o  rio  n’aquelles  sí¬ 
tios  fosse  bastante  sereno,  a  cousa  de  uma 
milha  para  juzante  começava  uma  cataracta 
que  se  estendia  até  onde  a  vista  d’eila  alcan¬ 
çava,  marginada  de  ambas  as  bandas  de  mon¬ 
tes  pedregosos  cobertos  de  arvoredo,  sobre  a 
qual,  ainda  que  elles  arranjassem  remadores, 
não  havia  meio  de  levar  uma  embarcação. 
Isso  já  ella  tinha  aliás  ouvido  dizer  ao  mole- 
mo,  mas,  conhecendo  a  sua  indole  timida, 
quizera  ajuizar  por  seus  proprios  olhos.  A  con¬ 
clusão  era  pois  esta :  a  evadirem-se,  só  pode¬ 
riam  fazel-o  a  cavallo. 

Benita  desceu  do  cone  e  foi  procurar  seu 
pae,  a  quem  poremquanto  nada  communicára 
dos  seus  planos.  Era  excellente  o  ensejo,  por¬ 
que  sabia  que  elle  estava  só.  N’essa  tarde, 
Meyer  tinha  com  effeito  descido  do  monte, 
na  mira  de  convencer  os  makalangas  a  que 
lhes  fornecessem  dez  ou  vinte  homens  para 
os  ajudarem  nas  excavações.  Não  deve  esque¬ 
cer  que  n’este  empenho  já  falhara  com  rela¬ 
ção  ao  molemo,  mas  Meyer  não  era  homem 
que  facilmente  largasse  uma  ideia,  e  suppunha 
que,  se  pudesse  falar  a  Tamas  e  a  alguns  dos 
outros  chefes,  conseguiria  por  peita,  ameaças 
ou  quaesquer  outros  meios  que  elles  puzes- 
sem  de  parte  os  seus  supersticiosos  terrores  e 
os  ajudassem  nas  pesquizas.  Mas  o  que  é  fa¬ 
cto  é  que  as  suas  instancias  não  tiveram  exito, 
porque  todos  á  uma  declararam  que  a  entrada 
no  local  sagrado  seria  para  elles  a  morte,  e 
que  a  vingança  do  céu  recahiria  sobre  a  sua 
tribu,  anniquilando-a  de  lés  a  lés. 

Cliffbrd,  a  quem  o  peso  dos  trabalhos  co¬ 
meçava  a  acabrunhar,  aproveitara-se  da  au¬ 
sência  de  Jacob,  arvorado  em  mestre  de  obr  as, 
para  dormir  um  somno  na  cabana  que  elles 
haviam  construído  á  sombra  de  um  baobab  _ 
A  chegada  d’ella,  sahia  elle  da  cabana  a  bo¬ 
cejar,  e  perguntou-lhe  onde  tinha  estado.  Be¬ 
nita  disse-lh’o. 

— É  uma  altura  de  causar  vertigens — disse 
elle — Cá  por  mim  nunca  me  aventurei  a  lá  ir. 
Que  foste  tu  lá  fazer,  filha? 

— Observar  o  rio  emquanto  Meyer  estava 
ausente,  meu  pae;  porque  se  elle  acaso  me 
visse,  logo  suspeitaria  do  motivo;  até  não  se 
me  daria  de  apostar  que  elle  a  estas  horas  já 
o  suspeita. 

— Que  motivo  é  esse,  Benita  ? 

— Calcular  se  seria  possível  uma  evasão 
pelo  rio  abaixo  n’uma  embarcação.  Mas  não 
creio  que  seja.  Para  a  banda  de  baixo  são  tudo 


rápidos,  com  montes  e  penhascos  e  arvores 
de  uma  e  de  outra  margem. 

— Que  precisão  tens  tu  de  te  eradir  n’este 
momento  ?— perguntou  elle  fitando  a  ccm  cu¬ 
riosidade. 

—  Que  precisão  tenho?  Toda — respondeu 
ella  com  vehemencia — Detesto  este  si  io  ;  é 
uma  prisão,  e  abomino  sequer  ouvfir  fa  ar  no 
thesouro.  Além  d’isso.  . . 

E  Benita  suspendeu-se. 

—Além  d’isso,  o  quê,  minha  querida? 

— Além  d’isso — e  a  voz  d’ella  desandou  n’um 
murmurio,  como  se  receiasse  que  elle  a  ou¬ 
visse  mesmo  lá  da  falda  do  monte — além  d’is- 
so  tenho  medo  de  Meyer. 

Esta  confissão  não  pareceu  surprehender 
seu  pae,  o  qual  acenou  simplesmente  com  a 
cabeça  e  disse  : 

—  Continua. 

— Meu  pae,  eu  supponho  que  elle  vae  cami¬ 
nhando  para  a  loucura,  e  não  é  agradavel  para 
nós  ficarmos  aqui  encarcerados  a  sós  com  um 
doido,  especialmente  depois  de  elle  ter  co¬ 
meçado  a  falar-me  pelo  modo  por  que  o  faz 
agora. 

— Dar-se-ha  o  caso  que  elle  tenha  sido  des- 
cortez  para  comtigo  ? — exclamou  o  velho  ru- 
borisando-se  n’um  impeto — se  assim  é. .. 

— Não,  descortez  não  foi.  . .  por  ora — e  con¬ 
tou- lhe  o  que  se  passara  entre  ella  e  Meyer, 
accrescentando — A  verdade,  meu  pae,  é  que 
detesto  esse  homem,  e  que  não  desejo  rela¬ 
ções  de  tal  especie  com  homem  algum  ;  tudo 
isso  para  mim  acabou-se  de  vez— e  soltou  um 
suspiro  que  parecia  vir-lhe  do  intimo— E  no 
emtanto,  parece  que  elle  está  alcançando  não 
sei  que  poder  sobre  mim.  Segue-me  com  a 
vista,  perscruta-me  o  pensamento,  e  eu  sinto 
que  elle  vae  adquirindo  a  faculdade  de  o  ler. 
Não  posso  supportar  mais  isto.  Meu  pae,  meu 
pae,  pelo  amor  de  Deus,  leve-me  para  longe 
d’este  odioso  monte  e  do  seu  ouro  e  dos  seus 
cadaveres,  e  vamos  outra  vez  gosar  o  ar  livre 
do  veld. 

— Quem  me  dera  a  mim,  minha  querida  fi¬ 
lha ! — redarguiu  elle. 

— Estou  fartíssimo  d’este  terrível  chicote 
queimado  em  que  me  metti,  que  parvo  que 
fui !  por  ambição  de  riqueza.  Começo  deveras 
a  acreditar  que,  se  isto  continua  assim  muito 
tempo,  deixo  aqui  os  ossos,  olá  se  deixo  ! 

— E  se  esse  horrendo  caso  se  desse,  que  se¬ 
ria  de  mim,  sósinha  com  Jacob  Meyer  ? — per¬ 
guntou  ella  serenamente — É  possível  que  me 
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visse  forçada  a  ter  sorte  egual  á  d’essa  pobre 
rapariga,  ha  duzentos  annos  ! 

E  apontou  para  o  rochedo  atraz  d’ella. 

— Pelo  amor  de  Deus,  não  digas  tal ! — ata¬ 
lhou  elle. 

— Porque  não  ?  É  preciso  ter  coragem  para 
encarar  as  eventualidades.  Antes  isso  do  que 
Jacob  Meyer;  e  quem  me  protegeria  aqui 
contra  elle  ? 

Chfford  passeiou  de  um  para  outro  lado  al¬ 
guns  minutos,  emquanto  a  filha  o  encarava 
com  anciedade. 

— Não  me  occorre  plano  algum — disse  elle, 
estacando  em  frente  d'ella — O  carro,  não  po¬ 
demos  lançar-lhe  mão,  ainda  quando  houves¬ 
se  bois  bastantes  para  o  puxar,  porque  é  tan¬ 
to  d’elle  como  meu,  e  eu  estou  persuadido 
que  elle  nunca  renunciará  ao  thesouro,  a  não 
ser  que  o  levem  d’aqui  para  fóra. 

—  E  estou  que  não  o  serão  capazes  de  o  le¬ 
var.  Mas,  meu  pae,  os  cavallos  pertencem-nos; 
fci  o  d’elle  que  morreu,  recorde-se.  Podemos 
ir  de  cavalgada  por  ahi  fóra. 

Elle  encarou-a  fito  e  respondeu : 

— Podemos,  ao  encontro  da  morte.  Imagina 
que  os  cavallos  adoecem  ou  se  estropiam; 
imagina  que  nos  encontramos  com  os  mata- 
beles,  ou  que  não  nos  apparece  caça  nenhu¬ 
ma ;  imagina  que  um  de  nós  cae  doente... 
ah !  centos  de  cousas.  Que  ha  de  ser  de 
nós  ? 

— Deixal-o  !  Tanto  nos  faz  morrer  no  meio 
do  sertão  como  aqui,  onde  corremos  perigos 
quasi  eguaes.  Entreguemo-nos  á  sorte,  e  con¬ 
fiemos  em  Deus.  Talvez  que  nos  valha  a  sua 
misericórdia.  Escute,  meu  pae.  Amanhã  é  do¬ 
mingo,  e  nenhum  de  nós  trabalha.  Mas  Meyer 
é  judeu,  e  não  desperdiça  um  domingo.  Muito 
bem  !  Eu  tenciono  dizer  que  preciso  descer  á 
cerca  exterior  para  buscar  alguma  roupa  que 
deixei  no  carro  e  levar  outra  ás  lavadeiras  in¬ 
dígenas.  E  claro  que  meu  pae  ha  de  acompa¬ 
nhar-me.  É  provável  que  elle  se  deixe  lograr 
e  fique  cá  por  cima,  demais  a  mais  tendo  des¬ 
cido  hoje  á  povoação.  Podemos  então  arran¬ 
jar  os  cavallos  e  espingardas  e  munições,  e  os 
mantimentos  que  pudermos  levar,  e  conven¬ 
cer  o  velho  molemo  a  que  nos  abra  a  porta 
da  cerca.  Percebe?  O  postigo  que  não  se  vê 
cá  de  cima.  Antes  que  Meyer  extranhe  a  nos¬ 
sa  falta  e  venha  espreitar  o  que  se  passa,  po¬ 
demos  nós  estar  a  cinco  ou  seis  léguas  de  dis¬ 
tancia,  e  os  cavallos  não  podem  ser  alcança¬ 
dos  por  um  homem  a  pé. 
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— Ha  de  dizer  que  nós  o  abandonámos,  e 
diz  a  verdade. 

— Meu  pae  póde  deixar  uma  carta  ao  mole¬ 
mo  explicando  que  a  culpa  é  minha,  que  me 
sentia  adoentada  e  com  receio  de  morrer,  que 
não  seria  justo  pedir-lhe  que  nos  acompanhas¬ 
se,  perdendo  o  thesouro  que  d’esta  fórma  lhe 
fica  pertencendo  até  á  ultima  mealha.  Vamos, 
meu  pae,  não  esteja  com  mais  hesitações  ;  re¬ 
solva-se  a  levar-me  para  longe  d’esse  homem. 

— Pois  seja! — redarguiu  Cliffbrd,  no  momen¬ 
to  em  que,  ouvindo  rumor  de  passos,  davam 
ambos  pela  approximação  de  Jacob. 

Por  fortuna  estava  tão  preoccupado  com 
seus  pensamentos  que  nem  sequer  lhes  notou 
a  perturbação  das  phyfionomias,  dando-lhes 
tempo  a  serenar.  Mas,  apesar  d’isso,  as  suas 
suspeitas  despertaram. 

— Que  estavam  a  discutir  tão  animadamen¬ 
te  ? — perguntou. 

— Estavamos  a  pensar  se  o  sr.  Meyer  se  te¬ 
ria  entendido  com  os  makalangas — respondeu 
Benita  mentindo  com  audacia — e  se  consegui¬ 
ria  convencel-os  a  affrontar  os  espectros.  Con¬ 
seguiu  ? 

— Qual  historia! — redarguiu  elle  com  um 
arremesso — Esses  espectros  são  os  nossos 
peiores  inimigos  n’este  sitio;  os  cobardes  pro¬ 
testam  que  antes  querem  morrer.  A  minha 
vontade  era  pegar-lhes  na  palavra  e  fazer  es¬ 
pectros  de  uns  poucos  d’elles  ;  mas  lembrei- 
me  da  nossa  situação  e  deixei-me  d’isso.  Não 
tenha  receio  Miss  Cliffbrd,  nem  sequer  perdi 
o  sangue  frio,  pelo  menos  na  apparencia.  E 
aqui  está  !  Visto  que  elles  recusam  ajudar-nos, 
o  remedio  é  trabalharmos  com  mais  afinco. 
Tenho  um  plano  novo,  e  começaremos  a  pôl-o 
em  pratica  ámanhã. 

— Ámanhã  não  póde  ser,  sr.  Meyer— repli¬ 
cou  Benita  sorrindo— É  domingo,  e  bem  sabe 
que  nós  descançamos  ao  domingo. 

— Ah  !  sim  !  lá  me  esquecia  !  Os  makalan¬ 
gas  com  os  seus  phantasmas  e  os  senhores 
com  os  seus  domingos  . .  Verdade  verdade, 
não  sei  o  que  é  peior.  Acabou-se!  Trabalharei 
por  todos. 

E  afastou-se,  encolhendo  os  hombros. 
CAPITULO  XIV 

A  fuga 

Na  manhã  seguinte,  começou  Meyer  a  tra¬ 
balhar  no  seu  novo  plano.  Qual  elle  fosse  não 
se  importou  Benita  de  saber,  mas  deduziu  que 
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implicava  o  medir  a  superfície  da  capella  e 
dividil-a  em  quadrados  para  mais  syste- 
matica  investigação  de  cada  uma  d’essas  areas. 
Ao  meio  dia  appareceu  elle  para  a  refeição 
costumada,  no  decurso  da  qual  observou  que 
lhe  fazia  tristeza  estar  a  trabalhar  sósinho  e 
que  estava  ancioso  por  que  chegasse  a  segun¬ 
da  feira  para  elles  lhe  fazerem  companhia. 
Estas  palavras  commoveram  bastante  Clifford, 
e  até  excitaram  um  certo  pezar  no  intimo  de 
Benita. 

Que  sentimentos  seriam  os  seus,  scismava 
ella,  quando  descobrisse  que  elles  haviam  fu¬ 
gido,  deixando-o  sósinho  a  braços  com  o  em- 
prehendimento  !  Esteve  quasi  a  declarar  lhe 
toda  a  verdade  ;  porém,  prova  curiosa  da  as¬ 
cendência  d’esse  homem  sobre  ella  !  não  se 
d.cidiu  a  fazel-o.  Percebeu  porventura  que  se¬ 
ria  o  mesmo  que  fazer  gorar  o  seu  projecto, 
visto  que  por  argumentos,  afagos,  ameaças, 
violências,  appello  á  lealdade  dos  dois,  fosse 
por  que  meio  fosse,  elle  lograria  persuadil-os. 
Mas  ella  estava  morta  por  pôr  em  pratica  esse 
prcjecto,  por  se  ver  livre  de  Bambatse,  das 
suas  ruinas  immemoriaes,  da  sua  caverna  se¬ 
pulcral,  e  d’esse  vampiro,  Jacob  Meyer,  ca¬ 
paz  de  profundar  ossadas  mortas  e  corações 
vivos  com  egual  perspicácia,  e  incapaz  toda¬ 
via  de  encontrar  um  thesouro  soterrado  por 
debaixo  d’elles. 

Occultaram  pois  a  verdade,  e  desataram  a 
conversar  com  volubilidade  febricitante  sobre 
outros  assumptos,  taes  como  os  exercícios  mi¬ 
litares  dos  makalangas,  e  as  probabilidades  de 
um  ataque  pelos  matabeles,  as  quaes  felizmen¬ 
te  iam  agora  diminuindo  ;  também  falaram  do 
estado  sanitario  do  seu  gado,  e  da  perspecti¬ 
va  de  obter  mais  rezes  para  substituir  as  que 
tinham  morrido.  Benita  foi  até  mais  longe  ;  na 
ancia  de  decepção,  que  dentro  d’ella  acabava 
de  surgir,  íoi  com  a  sua  mentira  por  deante, 
não  obstante  os  olhares  reprehensivos  com 
que  seu  pae  a  fitava.  Por  incidente  declarou 
que  iam  fazer  uma  digressão,  descer  a  escada 
e  visitar  o  acampamento  makalanga  entre  a 
primeira  e  a  segunda  muralha,  e  ter  algumas 
horas  de  relação  com  o  mundo  exterior.  Iam 
além  d’isso  levar  a  roupa  para  lavar,  e  trazer 
alguma  limpa  e  uns  poucos  de  livros  que  ella 
deixara  lá  em  baixo. 

Jacob  distrahiu-se  dos  seus  pensamentos  e 
dos  seus  cálculos,  e  escutou-a  com  má  som¬ 
bra. 

— Estou  meio  tentado  a  acompanhai  os  — 


disse  elle,  causando  em  Benita  um  estremeci¬ 
mento  de  susto.— É  certo  que  isto  aqui  é  iso¬ 
lado  como  a  breca,  e  afigura-se-me  ouvir  n’es- 
ta  caverna  uns  rumores  exquisitos,  como  se 
esses  velhos  ossos  estivessem  chocalhando, 
e  uns  sons  que  parecem  suspiros  e  murmú¬ 
rios,  causados  pelas  correntes  de  ar. 

— Então  rorque  não  vae  ?  —  perguntou  Be¬ 
nita. 

Era  um  golpe  audacioso,  mas  o  resultado 
foi  bom.  Se  elle  tinha  algumas  desconfianças, 
n’um  prompto  se  desvaneceram. 

— Porque  não  tenho  tempo — respondeu — 
Temos  que  levar  a  cabo  esta  tarefa,  seja  lá 
como  fôr,  antes  que  chegue  a  estação  das  chu¬ 
vas,  e  nos  vamos  d’aqui  para  fóra  na  enxurra¬ 
da,  ou  apodreçamos  com  febres.  Goze  d’essa 
tarde  de  ferias,  Miss  Cliflord  ;  são  direitos  de 
uma  creada  para  todo  o  serviço,  e  infelizmen¬ 
te  creio  que  o  seu  mister  não  é  outro  aqui.  O 
que  lhe  peço,  Clifford — accrescentou  ede,  com 
esse  zelo  pela  segurança  de  Benita  que  sem¬ 
pre  manifestava  em  não  estando  exaltado— é 
todo  o  cuidado  em  voltar  antes  do  sol  posto. 
Para  sua  filha  é  arriscado  trepar  para  aqui  ás 
escuras.  Chame-me  em  chegando  á  beira  da 
muralha,  com  esse  apito  que  tem,  e  eu  desce¬ 
rei  logo  para  os  ajudar  a  subir.  Afinal  de  con¬ 
tas,  parece-me  que  o  melhor  é  acompanhal- 
os...  Não,  não  vou.  Fui  hontem  tão  áspero 
com  esses  makalangas  que  elles  não  podem 
ter  desejo  de  me  pôr  a  vista  em  cima,  porem- 
quanto.  Espero  que  passem  uma  tarde  mais 
agradavel  do  que  eu.  Porque  não  dão  um  pas¬ 
seio  a  cavallo  fóra  das  muralhas?  Os  seus  ca¬ 
vados  estão  anafados  e  precisam  de  exercício, 
e  não  creio  que  haja  motivo  para  ter  medo 
dos  matabeles. 

E  n’isto,  sem  esperar  resposta,  levantou-se 
e  afastou-se  d’elles. 

Clifford  seguiu-o  com  a  vista,  mostrando 
hesitação. 

— Bem  sei— disse  Benita — bem  sei  que  isto 
se  assemelha  a  uma  ruindade.  Mas  occasiões 
ha  em  que  nos  vemos  forçados  a  actos  menos 
dignos.  Aqui  estão  as  nossas  trouxas  prom- 
ptas.  Vamo-nos  embora. 

Do  cimo  da  muralha,  Benita  relanceou  um 
olhar  de  despedida  áquelle  local  que  espera¬ 
va  nunca  mais  ver.  E  comtudo  não  se  sentia 
convencida  de  que  fosse  esse  o  ultimo  olhar. 
Até  ao  descer  os  perigosos  degraus,  surpre- 
hendeu-se  a  calcular  mentalmente  qual  a  me¬ 
lhor  fórma  de  subir  novamente.  Além  d’isso, 
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não  podia  persuadir-se  que  para  todo  o  sem¬ 
pre  estivesse  desafogada  de  Meyer.  Palpitava- 
lhe  que  ainda  durante  largo  tempo  se  enche¬ 
ria  da  pessoa  d’elle  o  seu  futuro. 

Alcançaram  a  salvo  a  fortificação  exterior,  e 
-ahi  foram  acolhidos  com  alguma  surpreza  mas 
com  certo  prazer  pelos  makalangas,  a  quem 
encontraram  ainda  a  fazer  exercício  de  armas, 
no  uso  das  quaes  bastantes  delles  se  ha¬ 
viam  tornado  assaz  hábeis.  Dirigiram-se  á  ca¬ 
bana  em  que  se  tinham  armazenado  as  provi¬ 
sões  vindas  no  carro,  e  fizeram  á  pressa  os 
preparativos.  Também  ahi  escreveu  Clifford 
uma  carta,  uma  das  mais  desagradaveis  que 
em  sua  vida  redigira.  Rezava  assim  : 

Meu  caro  Meyer 

Não  sei  o  que  pensará  a  nosso  respeito,  mas 
vamos  sahir  d’estes  sitios.  A  verdade  é  que 
eu  não  me  sinto  bem,  e  minha  filha  já  não 
póde  supportal-os  mais  tempo.  Diz  ella  que, 
se  se  demorar,  morre ;  essa  caça  ao  thesouro 
dentro  de  um  carneiro  sepulcral  despedaça- 
lhe  os  nervos.  O  meu  desejo  era  dizer-lhe  isto, 
mas  ella  pediu-me  que  tal  não  fizesse,  conven¬ 
cida  como  está  de  que  o  meu  amigo  nos  des¬ 
persuadiria  ou  de  qualquer  modo  nos  emba¬ 
raçaria  o  intento.  Quanto  ao  ouro,  se  conse¬ 
guir  encontral-o,  guarde-o  todo.  Renuncio  ao 
meu  quinhão.  Deixamos- lhe  o  carro  e  os  bois, 
e  partimos  por  ahi  fóra  nos  nossos  cavallos. 
É  uma  empreza  perigosa  a  valer,  mas  menos 
do  que  ficarmos  aqui  nas  presentes  condições. 
Se  nos  tornarmos  a  encontrar,  esperamos  que 
nos  perdoará,  e  desejamos-lhe  todas  as  pros¬ 
peridades. 

Seu  amigo,  sinceramente  e  com  grande  pe- 
zar, 

T.  Clifford 

Escripta  a  carta,  sellaram  os  cavallos,  que 
depois  de  prévio  exame  tinham  achado  em 
boas  condições,  e  amarraram  atraz  das  sellas 
os  seus  escassos  haveres  e  quantos  pacotes  de 
cartuchos  lhes  era  possível  transportar.  De¬ 
pois,  armados  cada  um  de  sua  carabina,  pois 
que  Benita  aprendera  a  atirar  durante  a  sua 
longa  excursão,  montaram  a  cavallo  e  enca¬ 
minharam-se  para  a  entrada  lateral,  visto  que 
a  porta  principal,  que  haviam  transposto  ao 
chegarem,  estava  agora  entaipada  Esta  en¬ 
trada  lateral,  simples  fenda  na  grande  mura¬ 
lha,  com  um  accesso  precipitoso,  estava  aberta, 


pois  que  os  makalangas,  agora  que  era  passa¬ 
do  até  certo  pcnto  o  seu  temor  dos  matabe- 
les,  se  serviam  d’ella  para  os  seus  rebanhos, 
porquanto  a  sua  especial  construcção,  em  vol¬ 
tas  e  cotovelos  atravez  da  espessura  da  mu¬ 
ralha,  lhes  permittia  tapal-a  de  um  momento 
para  outro  com  pedras  que  estavam  á  mão. 
Além  d’isso,  o  architecto  tinha-a  disposto  por 
fórma  que  era  completamente  dominada  do 
cimo  da  muralha,  tanto  de  uma  como  de  ou¬ 
tra  banda. 

Os  makalangas,  que  haviam  presenciado  cu¬ 
riosamente  todos  os  movimentos  dos  dois  eu¬ 
ropeus,  nem  sequer  tentaram  detel-os,  embo¬ 
ra  suspeitassem  que  elles  teriam  de  haver-se 
com  as  sentinellas  que  guardavam  a  entrada 
todo  o  dia,  e  ainda  quando  a  fechavam  de  noi¬ 
te,  e  ás  quaes  Clifford  tencionava  deixar  a  car¬ 
ta.  Comtudo,  quando  lá  chegaram  e  descaval- 
garam  afim  de  conduzir  as  suas  montadas  pela 
sinuosa  passagem  e  pela  ingreme  subida  que 
se  -seguia,  viram  que  a  unica  guarda  visivel 
era  o  velho  molemo  em  pessoa,  sentado  e  na 
apparencia  meio  adormecido. 

Mas,  logo  que  elles  se  approximaram,  mos¬ 
trou  que  estava  desperto  e  bem  desperto,  por¬ 
que  sem  fazer  um  movimento  lhes  perguntou 
immediatamente  onde  iam. 

—  Dar  um  passeio  a  cavallo — respondeu 
Clifford — Minha  filha  está  farta  de  viver  enca¬ 
lhada  n’esta  fortaleza,  e  deseja  respirar  o  ar 
livre.  Deixa-nos  passar,  amigo,  aliás  não  esta¬ 
remos  de  volta  ao  sol  posto. 

— Se  tencionas  voltar  ao  sol  posto,  branco, 
porque  razão  levas  tantos  fardos,  e  porque 
tens  os  alforges  cheios  de  cartuchos? — per¬ 
guntou  elle — Cem  certeza  que  não  falas  ver¬ 
dade,  e  que  esperas  nunca  mais  ver  o  sol  a 
descer  sobre  Bambatse. 

Comprehendendo  que  era  inútil  qualquer 
tentativa  de  decepção,  Benita  exclamou  com 
intrepidez  : 

—  É  certo  ;  mas,  ó  meu  pae,  não  nos  dete¬ 
nhas,  porque  na  nossa  esteira  paira  o  terror, 
e  por  isso  d’aqui  fugimos. 

— E  na  tua  frente  não  paira  o  terror,  vir¬ 
gem  branca  ?  O  terror  do  sertão,  por  onde  nin¬ 
guém  anda,  a  não  ser  talvez  os  amandebeles 
com  as  suas  sangrentas  lanças ;  terror  das 
bestas-feras  e  da  doença  que  póde  vencer-vos 
e  matar-vos  um  apoz  outro  ? 

—  Terrores  ha  de  sobra,  meu  pae,  mas  ne¬ 
nhum  d’elles  tão  temeroso  como  o  que  dei¬ 
xamos  nas  nossas  costas.  Aquelle  logar  é  fre- 
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quentado  por  phantasmas,  e  nós  renunciamos 
ás  pesquizas  e  não  queremos  além  viver  mais 
tempo. 

— Tens  razão,  virgem  branca,  mas  esses 
phantasmas  não  te  farão  damno,  a  ti  que  elles 
acolhem  como  a  annunciada,  e  nós  estamos 
sempre  prestes  a  proteger-te  por  causa  das 
ordens  que  d’elles  recebi  em  sonhos.  E  não  é 
realmente  dos  espíritos  que  vos  receiaes,  mas 
sim  do  homem  branco,  vosso  companheiro» 
que  vos  subjugará  á  sua  vontade.  Não  o  ne¬ 
gues  ;  eu  vi  tudo. 

— Então,  se  sabes  a  verdade,  decerto  que 
nos  deixarás  ir  embora — implorou  ella — pois 
que  te  juro  que  não  ouso  ficar  aqui. 

— Quem  sou  eu,  que  possa  estorvar-te  ? — 
perguntou  elle — Afifirmo-te  no  emtanto  que 
bem  farieis  em  ficar  e  de  grandes  terrores  nos 
livrarieis.  Virgem  branca,  não  t’o  disse  eu  ha 
que  dias,  que  só  aqui  deverias  cumprir  o  teu 
destino  ?  Vae-te,  se  assim  queres,  mas  has  de 
voltar  de  novo. 

E  tornou  apparentemente  a  dormitar  ao 
sol. 

Os  dois  tiveram  entre  si  uma  rapida  con¬ 
sulta. 

— Agora,  é  tolice  voltar  atraz — disse  Benita 
quasi  a  chorar  de  duvida  e  de  angustia —  A 
mim  não  me  assustam  estas  phrases  vagas. 
Que  póde  elle  saber  do  futuro  mais  do  que  o 
resto  dos  homens  ?  Demais,  o  que  elle  affirma 
é  apenas  que  voltaremos.  Se  assim  fôr,  tere¬ 
mos  sequer  ao  menos  uns  momentos  de  li¬ 
berdade.  Vamos,  meu  pae. 

— Se  é  esse  o  teu  desejo!... — redarguiu 
Cliffbrd,  que  parecia  muito  acabrunhado  para 
poder  discutir. 

Atirou  com  a  carta  para  o  regaço  do  mole- 
mo,  e  pediu-lhe  que  a  entregasse  a  Meyer 
quando  elle  viesse  em  cata  dos  companheiros. 

O  velho  não  deu  signal  de  vida  ;  nem  quan¬ 
do  Benita  lhe  disse  adeus  e  lhe  agradeceu  a 
sua  benevolencia,  fazendo  votos  para  que  to¬ 
das  as  prosperidades  descessem  sobre  elle  e  so¬ 
bre  a  sua  tribu,  elle  pronunciou  uma  palavra 
apenas  ou  levantou  sequer  os  olhos. 

Foram  pois  levando  os  cavallos  pela  estrei¬ 
ta  passagem  por  onde  mal  cabiam,  e  pelo  em¬ 
pinado  atalho  que  além  se  extendia.  Na  bor¬ 
da  exterior  do  antigo  fosso,  tornaram  a  caval¬ 
gar,  emquanto  os  makalangas  os  observavam 
das  muralhas,  e  foram  trotando  pela  mesma 
estrada  por  onde  tinham  vindo. 

Ora  esta  estrada,  ou  antes  carreiro,  seguia 


a  principio  por  meio  de  hortos  e  depôs  por 
entre  os  innumeraveis  casebres  que  em  sécu¬ 
los  idos  formavam  a  grande  cidade  de  que  o 
monte  Bambatse  fôra  a  cidadella  e  o  stntua- 
rio.  Essas  relíquias  de  uma  civilisação  perdida 
alongavam-se  milhas  e  milhas,  e  eram  Imita¬ 
das  por  um  desfiladeiro  apertado  e  alantila- 
do  entre  os  montes  circumdantes,  o  rresmo 
que  Seymour  e  seu  irmão  haviam  julgado 
quasi  intransitável  para  o  seu  carro,  quando 
alli  tinham  vindo  havia  annos.  Este  desfiladei¬ 
ro,  ou  poort ,  como  se  chama  na  África  Meri¬ 
dional,  tinha  sido  poderosamente  fortif.cado, 
porque  dos  dois  lados  existiam  ruinas  ce  ba¬ 
luartes.  Além  d’isso,  na  crista  era  tão  estreito 
e  escabroso  que  um  punhado  de  homens  ahi 
postados,  embora  as  suas  armas  não  passas¬ 
sem  de  arcos  e  frechas,  podia  suster  em  che¬ 
que  uma  força  atacante  durante  um  praso  con¬ 
siderável.  Para  além,  ás  abas  do  monte,  ex- 
tendia-se  por  muitas  milhas  uma  planície  mat- 
tagosa,  salpicada  de  kopjes  e  pilares  isolados 
de  granito,  constituídos  de  seixos  em  pilhas. 

Cliffbrd  e  Benita  haviam  encetado  a  sua  te¬ 
merária  jornada  por  volta  das  tres  horas  da 
tarde,  e  quando  o  sol  declinava  para  o  poen¬ 
te,  achavam-se  elles  n’essa  planície,  a  umas 
quinze  ou  dezeseis  milhas  de  Bambatse,  que 
havia  muito  tinham  perdido  de  vista,  por  ja¬ 
zer  além  dos  montes  intermediários.  Perto 
d’elles  havia  um  kopje  onde  tinham  acampa¬ 
do  junto  de  uma  fonte  por  occasião  da  sua 
recente  jornada,  e,  como  não  se  aventuravam 
a  viajar  ás  escuras,  resolveram  desmontar  ahi, 
por  isso  que  á  roda  da  fonte  havia  excellente 
capim  para  os  cavallos. 

Succedeu  encontrarem  ahi  alguns  antílopes 
que  vinham  a  beber  agua,  mas  apezar  de  es¬ 
tarem  desejosos  de  carne  fresca,  tiveram  medo 
de  lhes  atirar,  para  não  attrahirem  aattenção; 
e  pelo  mesmo  motivo  não  quizeram  accender 
uma  fogueira.  Ataram  portanto  os  jarretes  dos 
cavallos  de  maneira  que  elles  não  pudessem 
afastar-se  muito,  sentaram-se  debaixo  de  uma 
arvore,  e  arranjaram  uma  refeição,  conforme 
poderam,  com  as  carnes  seccas  que  tinham  tra¬ 
zido  comsigo.  Entrementes  cahiu  a  noite,  mui¬ 
to  escura,  porque  não  havia  lua  ;  nada  lhes  res¬ 
tava  pois  a  fazer  senão  dormirem  no  interior 
de  uma  cerca  de  abrolhos  seccos  que  haviam 
levantado  á  roda  do  seu  acampamento.  Foi  o 
que  fizeram,  e  tão  fatigados  estavam  ambos, 
que,  apezar  de  todas  as  commoções  por  que 
tinham  passado  e  do  receio  que  os  leões  os 
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atacasstem,  porque  havia  por  aquelle  veld  mui¬ 
tas  d’e:ssas  feras,  dormiram  profunda  e  sere- 
namentte  alé  proximo  da  madrugada. 

Levaintaram-se  um  pouco  arrefecidos,  pois 
que  aptèzar  da  atmosphera  estar  quente  tinha- 
ihes  emcharcado  as  mantas  um  orvalho  co¬ 
pioso.  Comeram  e  beberam  outra  vez  á  cla¬ 
ridade  das  estrellas,  emquanto  os  cavallos, 
que  ellles  haviam  prendido  ao  pé  de  si  duran¬ 
te  a  noite,  se  regalavam  de  relva  fresca.  Ape¬ 
nas  rormpeu  o  dia,  sellaram-nos,  e  antes  de  sur¬ 
gir  o  stol  já  elles  estavam  outra  vez  a  caminho. 
Mas  ajpenas  elle  se  ergueu,  bastou  a  sua  vista 
e  o  callor  seu  para  dar  novos  alentos  a  Benita. 
Os  setus  receios  como  que  fugiram  com  a 
noite. 

— É  de  bom  presagio  esta  partida  —  disse 
ella  a  :seu  pae. 

— D<eus  o  permitta  ! — replicou  o  velho. 

Tocdo  o  dia  foram  cavalgando  ávante,  com 
íempo  soberbo,  sem  apertar  muito  os  cavallos, 
certos;  como  estavam  de  que  Jacob  Meyer, 
que  níão  poderia  perseguil-os  senão  a  pé,  nun¬ 
ca  seria  capaz  de  os  alcançar.  Fizeram  alto  ao 
meio  (dia,  mataram  um  cabrito,  um  pedaço  do 
qual  IBenita  cozinhou  n’um  tacho  que  haviam 
trazidto,  e  soube-lhes  bem  deveras  esta  refei¬ 
ção  che  carne  fresca. 

Continuando  a  jornada,  por  volta  do  sol  pos¬ 
to  che;garam  a  outro  dos  seus  antigos  acampa¬ 
mentos,  que  era  também  um  kopje  coberto  de 
matto).  A  fonte  achava-se  alli  a  meia  encosta. 
Desmontaram  n’um  sitio  cheio  de  fetos  e  mus¬ 
gos,  wiçoso  que  parecia  um  jardim.  E  então, 
apezair  de  terem  bastantes  carnes  frias,  julga¬ 
ram  q]ue  podiam  com  toda  a  segurança  accen- 
der  uima  fogueira.  Era  realmente  prudente  fa- 
zel-o,  porque  tinham  encontrado  vestígios  re- 
centets  de  leões,  e  até  tinham  avistado  um  a 
galoprar  por  entre  os  canaviaes  na  terra  pan- 
tanosta  ao  sopé  do  monte. 

N’eíssa  noite  tiveram  um  banquete  opiparo 
de  cacça,  e  como  na  vespera  pernoitaram  n’uma 
pequema  boma  ou  cerca  feita  de  ramagem.  Mas 
não  cconseguiram  dormir  bem  d’essa  feita, 
porqme,  apenas  cerraram  os  olhos,  começou 
uma  lhyena  a  uivar  á  roda  d’elles.  Gritaram  e 
a  feraa  afastou-se,  mas  passada  uma  ou  duas 


horas,  ouviram  umas  rosnadelas  de  mau  agou¬ 
ro,  logo  seguidas  por  um  estrondoso  rugido, 
a  que  respondeu  outro,  começando  immedia- 
taroente  os  cavallos  a  rinchar  de  susto. 

— Leões  ! — disse  Clifford,  dando  um  pulo  e 
atirando  lenha  secca  para  a  fogueira  até  que 
levantasse  lavaredas  brilhantes. 

Depois  d’isto,  tornou-se  impossível  o  som- 
no.  Embora  os  leões  não  os  atacassem,  tinha- 
lhes  chegado  o  faro  dos  cavallos,  e  continua¬ 
ram  a  pairar  em  volta  do  kopje  rosnando  e 
roncando,  até  por  volta  das  tres  horas  da  ma¬ 
drugada.  Perceberam  então  que  as  feras  se 
afastavam  porque  lhes  sentiram  o  rugido  a  dis¬ 
tancia.  Julgando-se  já  seguros,  atiçaram  de 
novo  a  fogueira,  e  tentaram  repousar  uns  ins¬ 
tantes. 

Mas  dentro  em  pouco,  Benita  foi  desperta¬ 
da  por  um  novo  rumor.  Ainda  estava  escuro, 
mas  á  luz  das  estrellas  percebeu  ella  que  os 
cavallos  estavam  em  socego.  Um  d’elles  dei¬ 
tara-se,  e  o  outro  estava  comendo  folhas  ver¬ 
des  da  arvore  a  que  o  tinham  atado.  Por  con¬ 
seguinte  o  rumor  nao  proviera  de  qualquer 
das  bestas  feras  que  lhes  faziam  pavor.  Benita 
poz  o  ouvido  á  escuta,  e  tornou  a  sentir  o 
mesmo  rumor  ;  era  um  sussurro  parecido  com 
a  fallacia  de  gente  algures,  nas  abas  do  mon¬ 
te.  Despertou  então  seu  pae,  mas,  apezar  de 
supporem  ouvir  uma  ou  duas  vezes  um  ruido 
de  passos,  nada  mais  poderam  distinguir.  No 
emtanto,  levantaram-se,  apparelharam  os  ca¬ 
vallos  o  mais  de  manso  que  poderam,  e  espe¬ 
raram  pela  aurora. 

Surgiu  afinal.  Por  cima  delles  no  ar  limpido, 
brilhavam  os  clarões  rubros  da  manhã,  mas 
abaixo  extendiam-se  ondas  de  cacimbo  denso, 
côr  de  pérola.  Foi-se  gradualmente  adelgaçan¬ 
do  sob  os  raios  do  sol  levante,  e  atravez  d’elle, 
Benita  divisou  um  vulto  que  áquella  luz  se  afigu¬ 
rava  gigantesco, um  selvagem  embrulhado  n’um 
kaross,  passeiando  de  um  para  outro  lado,  a 
bocejar,  com  uma  enorme  lança  em  punho. 

— Olhe  ! — murmurou  ella — olhe  ! 

Clifford  seguiu  com  os  olhos  a  linha  do 
dedo  alongado. 

— Os  matabeles  ! — exclamou  elle — Deus  do 
céu  !  Os  matabeles  ! 


(Continua.) 


9  musica  inspirodora  da  pintura 


interessante  ver  como  os 
artistas  de  differentes  ge- 
neros  se  comprehendem  e 
se  inspiram  mutuamente. 
Quantas  e  quantas  obras 
primas  das  artes  plasticas 
teem  tido  como  germen  a  imaginação  crea- 
dora  dos  poetas !  Quantas  bellas  poesias  teem 
recebido  a  suggestão  dos  quadros  e  das  es- 
culpturas  dos  grandes  mestres !  E  a  archite- 
ctura,  como  ella  tem  fornecido  themas  ins¬ 
piradores  aos  maiores  talentos  litterarios ! 

Não  admira  que  a  musica,  essa  divina  lin¬ 
guagem  que  logra  encontrar  modulações  de 
expressão  sontimental,  intraduzíveis  na  lingua¬ 
gem  vulgar,  mais  claro  fale  ao  coração  dos 
artistas.  É  pois  natural  que  estes,  reconhe¬ 
cidos  ao  enlevo  que  lhes  proporciona  um  bello 
trecho  musical,  procurem,  dentro  da  sua  arte, 
dar  a  suprema  consagração  ao  creador  da 
obra  que  os  apaixona.  Vamos  dar  exemplos 
notáveis  de  primorosos  quadros,  em  que  o  pin¬ 


tor  manifestou  o  seu  enthusiasmo  pela  obra 
do  musico,  arrancando  o  seu  assumpto  á.  bio- 
graphia  cheste  ultimo. 

Uma  anecdota  da  infancia  de  haendel 

É  um  curioso  episodio  da  infancia  de  Haen- 
del  o  que  nos  apresenta  uma  illustre  aatista 
ingleza,  Margaret  Dicksee,  no  bello  quiadro 
com  que  abrimos  a  presente  collecção. 

O  pae  de  Jorge  Haendel  oppunha-se  vigo¬ 
rosamente  ás  propensões  musicaes  do  pieque- 
no,  e  quanto  mais  se  lhe  desenvolviam  os 
excepcionaes  dotes  artísticos,  tanto  mais  lhe 
prohibiam  que  se  dedicasse  á  musica.  O  ra¬ 
pazito  via-se  obrigado  a  recorrer  a  subtrerfu- 
gios,  e,  quando  os  paes  o  imaginavam  nco  me¬ 
lhor  do  seu  somno,  elle  erguia-se  de  miansi- 
nho,  e  ia  encafuar-se  num  sotam  isolado, 
onde,  entre  vários  tarecos  em  desuso,  ttinha 
descoberto  uma  espineta  velha.  Começav^a  en¬ 
tão  a  tocar  devagarinho,  dando  largas  á  phan- 
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tasia,  sem  ninguém  que  o  incommodasse. 
N’um  cTesses  momentos  de  gozo  divino,  em 
que  o  genio  lhe  despontava  no  cerebro,  a 
creança  deixou-se  arrastar  pela  inspiração,  es- 


e  foi  mettido  á  força  entre  lençoes.  Tão  vi¬ 
vida  se  nos  apresenta  no  quadro  esta  scena 
intima,  que  nos  faz  vontade  de  saber  o  se¬ 
guimento. 


A  creança  venceu  final¬ 
mente  a  pertinácia  dos 
paes,  para  beneficio  da  hu¬ 
manidade.  Pouco  depois 
d’este  episodioj  Haendel 
pae  foi  a  Weissenfels,  onde 
se  deviam  dar  concertos 
em  honra  do  Principe, 
grande  amador  de  musica. 
O  pequenito  sabia  d’isto, 
mas,  por  maiores  que  fos¬ 
sem  as  suas  instancias,  o 
pae  recusou-se  a  levai  o. 
Então  a  creança  desata  a 
correr  acraz  da  carruagem, 
até  que  o  pae  se  resolve 
finalmente  a  fazer- lhe  a 
vontade. 

Soube  o  principe  d’este 
caso  e  das  raras  aptidões 
do  pequeno,  e  foi  graças  á 
sua  intervenção  que  o  pae 
consentiu  na  educação  mu¬ 
sical  de  Jorge  Haendel. 


UM  GRANDE  REI  QUE  INSPIRA 
UM  GRANDE  COMPOSITOR. 


FREDERICO  O  GRANDE  E  SEBASTIÃO  BACH  —  QuadrO  (. 

queceu  todas  as  cautelas  e  foi  gradualmente 
augmentando  de  força.  As  notas  do  derran- 
cado  instrumento  encheram  o  silencio  da  noi¬ 
te,  despertaram  toda  a  gente  da  casa,  a  qual 
suppoz  porventura  que  os  anjos  desciam  a  en¬ 
levar  com  seus  cantos  a  velha  cidade  de  Halle. 

O  pae  do  pequeno  Jorge  lembrou-se  porem 
da  teimosia  artistica  do  filho,  e,  não  o  en¬ 
contrando  na  cama,  accendeu  uma  lanterna 
e  foi  com  toda  a  famjlia  até  ao  local  d’onde 
provinha  a  extranha  musica.  O  pobre  Jorge, 
coitado,  foi  descoberto,  soffreu  ásperos  ralhos 


O  suggestivo  quadro  de 
Cari  Rõhling  mostra-nos 
Sebastião  Bach,  «o  pae  de 
toda  a  musica,»  tocando 
em  presença  de  Frederico 
o  Grande  da  Prússia.  O 
pintor  escolheu  o  momento 
em  que  o  rei  está  dando 
a  Bach  um  thema  para  so- 
Carl  Rõhlmg  bre  epe  Q  musiCo  bordar 

os  seus  improvisos.  Foi 
com  effeito  sobre  este  thema  que  Bach  com- 
poz  o  trecho  que  elle  denominou  «Sacrifício 
Musical»  e  que  depois  enviou  ao  rei. 

Frederico  era  também  um  musico  distincto. 
Mostrou  sempre  o  maior  apreço  por  Bach, 
e  este  ultimo  parece  que  considerava  a  sua 
visita  á  residência  regia  de  Potsdam  como  um 
dos  mais  felizes  successos  da  sua  vida.  Não  é 
como  um  ãilettante  tocador  de  flauta  que  Fre¬ 
derico  o  Grande  se  impõe  sobretudo  á  con¬ 
sideração  do  mundo  musical.  Deve-se  recor¬ 
dar  sempre  que  foi  elle  um  dos  primeiros  a 
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reconhecer  e  a  animar  o  genio  de  um  dos 
mais  extraordinários  músicos  de  todos  os  tem¬ 
pos.  Não  foi  decerto  por  culpa  d’elle  que  fi¬ 
caram  manuscriptas  as  maiores  obras  de  Bach, 


HAYDN  EM  VIAGEM  PARA  A  INGLATERRA  —  QuadrO  de  Cari  RÓ/llíttg 


Haydn  alcançou  o  fastígio  da  sua  fama.  No 
quadro  que  apresentamos,  devido  ao  pincel  do 
mesmo  artista  que  já  se  inspirara  em  Bach, 
vemos  o  illustre  musico  na  tolda  do  navio, 
durante  a  travessia  para 
Inglaterra.  Eil  o,  envolto 
no  seu  amplo  casacão,  a 
respirar  a  brisa  maríti¬ 
ma,  desattento  á  curiosi¬ 
dade  que  nos  demais 
passageiros  excita.  Scis- 
ma  decerto  nos  destinos 
que  o  aguardam,  n’esse 
paiz  extranho  onde  vae 
demorar-se.  Acaso  o 
comprehenderão,  acaso 
não  cahirá  em  rudes  ou¬ 
vidos  a  mensagem  divina 
que  o  seu  genio  leva? 
Essas  puras  e  simples 
harmonias,  brotadas  de 
um  coração  affectuoso  e 
de  uma  firme  vontade, 
comprehendeu-as  com 
efíeito  a  alta  sociedade 
britannica.  Grandes  e 
enthusiasticos  triumphos 
lhe  reservava  o  destino 
n’essa  ilha  para  onde  elle 
voluntariamente  se  exi¬ 
lava.  Affluiram  a  elle  as 
sympathias  e  a  fortuna. 
Ao  voltar  para  a  sua  pa- 
tria,  Áustria,  Haydn  de¬ 
teve-se  na  aldeola  que 
lhe  foi  berço,  e  ajoelhan¬ 
do  na  soleira  da  humilde 
choupana  paterna,  deu 
graças  a  Deus  por  toda 
a  felicidade  que  em  In¬ 
glaterra  lhe  sorrira. 


que  permaneceriam  na  obscuridade,  se  mais 
tarde  outros  músicos  —  especialmente  Men- 
clelssohn — não  se  dessem  ao  trabalho  de  as 
desenterrar  e  de  as  fazer  conhecidas  pelo 
mundo  inteiro. 

Um  glorioso  exílio 

Outro  dos  máximos  cultores  da  sublime  ar¬ 
te,  Haydn,  hão  seguiu  o  exemplo  de  Bach,  o 
qual  nunca  em  sua  vida  sahiu  da  patria.  Ten¬ 
do  vindo  a  Inglaterra,  foi  n’esse  paiz  que 


Os  PRIMEIROS  amores  de  mozart 

Quando  Haydn  estava  no  zenith  da  sua 
gloria,  outro  astro  mais  brilhante  desponttava 
no  firmamento  da  musica.  Era  uma  creamça 
prodígio,  por  quem  toda  a  Allemanha  come¬ 
çava  a  interessar -se,  e  chamava-se  Wolfgang 
Amadeu  Mozart. 

É  ainda  Cari  Rõhling  que  reproduz  umi  cu¬ 
rioso  episodio  da  mocidade  de  Mozart.  Es¬ 
tava  elle  de  visita  em  casa  de  um  dos  seus  tíios. 
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os  primeiros'amores  de  mozart  —  Quadro  de  Cari  T{òhling 


quando  o  seu  coração  palpitou  ás  primeiras 
solicitações  do  amor.  Inspirou-lh’o  uma  das 
suas  juvenis  primas,  Aloysia  Weber.  Eram 
duas  irmãs,  ambas  ellas  formosas.  A  mais 
velha,  que  o  quadro  nos  apresenta  no  apo¬ 
sento  contiguo,  era  por  extremo  bondosa  e 
dedicada,  sacrificando-se  sempre  pela  irmã 
mais  nova,  em  quem  reconhecia  mais  talento- 
Com  effeito,  Aloysia  tinha  uma  linda  voz, 
bem  exercitada,  e  cantava  facilmente  á  pri¬ 
meira  vista.  Que  ha  de  mais  natural  do  que 
amarem-se  esses  dois  corações  juvenis,  am¬ 
bos  unidos  pelo  amor  da  musica? 

Mas  foram  obrigados  a  apartar-se.  Mozart 
tinha  de  encetar  uma  das  suas  prolongadas 
digressões  artisticas.  Passaram  se  dois  annos 
sem  que  elle  voltasse  a  ver  a  sua  estremecida 
Aloysia.  Ella  havia-lhe  promettido,  é  claro, 
amor  eterno  e  inabalavel.  Mas  a  constância, 
ai  de  nós  1  nem  sempre  é  o  apanagio  dos  co¬ 
rações  femininos  !  Quando  Wolfgang  voltou, 
tão  apaixonado  como  quando  partira,  Aloy¬ 
sia  tornara-se  uma  mulher  encantadora  e  sa¬ 
boreara,  como  cantora,  todos  os  júbilos  ar¬ 
rebatadores  da  celebridade.  Os  triumphos 


mozart  e  beethoven  —  Quadro  de  ' Borckmann 
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haviam-lhe  feito  andar  a  cabeça  á  roda. 
Esquecera-se  das  suas  promessas,  e  nem  uma 
phrase  saudosa  dirigiu  ao  seu  antigo  namo¬ 
rada,  o  qual  dava  ainda  os  primeiros  passos 
na  s  ua  carreira  gloriosa. 

Assim,  a  leviana  Aloysia  desperdiçou  um 
thesouro  que,  na  sua  ignorância,  não  tinha 
podido  apreciar. 

O  ENCONTRO  DE  DOIS  GRANDES  MÚSICOS 

No  quadro  de  Borckmann,  vemos  de  novo 
Mozart,  quando,  no  cumulo  da  gloria,  escuta 


Mozart  escuta,  cada  vez  mais  attentD,  de 
olhos  fitos  sobre  o  precoce  grande  artista, 
com  uma  expressão  de  enlevo  e  de  quasi  ve¬ 
neração,  como  sob  o  encanto  de  uma  musica 
celeste.  Beethoven  prosegue  sempre.  Arreba¬ 
tado  pela  própria  inspiração,  a  genial  crean- 
ça  esquece-se  de  que  não  está  só.  Mozart  vol¬ 
ta-se  então  para  os  seus  amigos,  e  murmura 
n’um  rapto  de  enthusiasmo : 

— «Escutem,  e  recordem-se  sempre  d’este 
momento !  Esse  rapazito,  que  ahi  veem,  ha 
de  dar  que  falar  ao  mundo  inteiro.» 


o  réquiem  de  mozart  —  Quadro  de  Kaulbach 


o  artista  cuja  reputação  devia  no  futuro  egua- 
lar,  se  não  supplantar  a  sua.  Beethoven,  rapa¬ 
zito  de  dezeseis  annos,  acaba  de  pedir  ao 
grande  compositor  um  thema  sobre  o  qual 
está  improvisando.  Lentamente,  o  genio  vae 
tomando  o  seu  alor  prodigioso.  Singelo  como 
é,  o  thema  parece  desenvolver-se,  alargar-se, 
até  á  amplitude  de  uma  phrase  potente  e  so¬ 
berba,  que  outras  vozes  reproduzem,  sempre 
variada  e  suggestiva,  á  medida  que  a  harmo¬ 
nia  se  complica  sob  os  dedos  inspirados  do 
pianista. 


OS  ÚLTIMOS  MOMENTOS  DE  MOZART 

No  seu  celebre  quadro  «O  Requiem  de  Mo¬ 
zart»,  immortalisou  Kaulbach  o  instante  em 
que  a  mão  brutal  do  destino  extinguiu — bem 
cedo  ainda! — a  existência  do  grande  maestro. 
O  fogo  do  genio,  o  desejo  incessante  e  ar¬ 
dente  de  dar  corpo  ás  inspirações  immortaes 
que  a  flux  lhe  brotavam  no  cerebro,  tinham 
consumido  pouco  a  pouco  o  envolucro  ma¬ 
terial  d’esse  brilhante  espirito.  Enfermo  e  aba¬ 
tido,  reclinava-se  n’uma  poltrona,  entre  almo 
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a  sonata  «CLAiR  de  lune»  —  Quadro  de  Ernst  Oppler 


fadas,  quando  recebeu  a  visita  de  um  desco¬ 
nhecido,  que  nem  sequer  o  nome  quiz  decla¬ 
rar.  Vinha  encommendar  ao  compositor  uma 
Missa  de  Requiem,  tão  repleta  de  majestade 
e  de  belleza  quanto  se  podia  esperar  do  seu 
genio,  obra  que  no  mundo  não  tivesse  par¬ 
ceiro.  Deixou  em  cima  da  meza  um  embrulho 
contendo  mil  ducados  e  foi-se  embora,  di¬ 
zendo  apenas  que  em  breve  voltaria. 

O  maestro  colligiu  então  as  forças  evanes- 
centes,  e  o  resultado  d’esse  esforço  supremo 
e  sublime  foi  esse  colossal  trabalho,  perante 
o  qual  o  mundo  ainda  estremece  de  pasmo  e 
de  reverencia.  Desde  a  primeira  nota,  o  gran¬ 
de  musico  sentiu  que  estava  escrevendo  o  seu 
proprio  Requiem. 

Terminada  a  obra,  desejou  Mozart  escu- 
tal-a.  Sem  forças  para  sahir  do  aposento,  pe¬ 
diu  aos  seus  amigos  que  viessem  executar  o 
Requiem  em  presença  d’elle.  Escutou,  en- 
leiado  e  feliz,  as  torrentes  ineffaveis  de  tris¬ 
teza,  que  do  seu  genio  haviam  manado.  E 
foi  n’esse  enlevo  mystico,  que  do  corpo  se 
lhe  desprendeu  a  grande  alma. 

Esta  é  a,scena  que  Kaulbach  traduziu  admi¬ 
ravelmente,  n’um  quadro  que  é  o  final  de 
uma  dolorosa  tragédia. 


De  como  duas  creanças  e  a  lua  valeram 

AO  MUNDO  UMA  OBRA  PRIMA 

Essa  admiravel  e  bem  conhecida  sonata  do 
Luar,  que  nós  costumamos  designar  á  fran- 
ceza  por  «Clair  de  Lune»,  esse  trecho  cujo  en¬ 
canto  suggestivo  e  poderoso  ha  de  fascinar 
eternamente  as  gerações,  deu  o  assumpto  de 
um  formoso  quadro  ao  pintor  Ernst  Oppler. 

Conta-se  que,  durante  uma  das  suas  digres¬ 
sões  habituaes,  sem  destino,  Beethoven  pas¬ 
sara  por  uma  rua  isolada  dos  arredores  de 
Vienna,  e  lhe  chegaram  aos  ouvidos  uns  com¬ 
passos  de  musica  sua.  Provinham  da  janella 
aberta  de  um  rez-do-chão.  O  maestro  appro- 
ximou-se  e  espreitou  para  o  interior.  Viu  uma 
rapariga  sentada  ao  piano,  e  ao  pé  d’ella,  ani¬ 
nhada  n’uma  poltrona,  uma  creança  que  es¬ 
cutava. 

Impulsivo  de  natureza,  o  maestro  não  re¬ 
sistiu.  Entrou  no  aposento,  e  disse  simples¬ 
mente  : 

—«Conheço  muito  bem  esse  trecho.  Porque 
motivo  o  toca?  Agrada-lhe  muito?» 

— «Eu  tenhol  paixão  por  todas  as  compo¬ 
sições  de  Beethoven,»  respondeu  a  rapariga 
n’uma  voz  suave  e  serena,  sem  manifestar  sur- 
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preza  pela  irrupção  inesperada  de  um  extra- 
nho. 

Então  a  creança,  adeantando-se  para  o  il- 
lustre  musico,  explicou : 

—«Minha  irmã  é  cega,  e  a  unica  cousa  que 
lhe  dá  prazer  é  a  musica.  Que  deseja  ,o 
nhor  ?» 

Com  a  sinceridade  impetuosa  que  era 
característica  da  sua  indole,  Beethoven 
replicou  laconicamente : 

—  «Desejo  tocar  deante  das  meninas. 

Eu  sou  Beethoven». 

Então  as  duas  creanças,  alvoroçadas 
e  radiantes,  prepararam-se  para  ouvir, 
emquanto  o  maestro  se  sentava  ao  piano. 

Despontava  a  lua,  um  silencio  impo¬ 
nente  cahia  sobre  as  ruas  solitárias.  Nos 
olhos  da  pobre  cega  assomavam  lagri¬ 
mas  de  arrebatamento.  Resoava  sob  os 
dedos  do  artista  aquelle  mysterioso  e 
prodigioso  adagio,  que  se  erguia  aos 
ceus  como  um  lamento  e  uma  prece.  E 
os  nervos  das  duas  juvenis  ouvintes  dis¬ 
tendiam-se  e  vibravam,  a  esta  revelação 
sublime  do  sentimento  humano.  Depois 
de  uma  curta  pausa,  as  graças  encanta¬ 
doras  do  Minuete  voltearam  em  torno 
d’elias,  consolando-as,  enxugando-lhes 
as  lagrimas,  falando-lhes  de  mocidade 
e  de  alegrias.  E  em  seguida,  de  novo 
desabou  sobre  ellas  a  tempestade,  as 
melodias  foram-se  multiplicando,  rugin¬ 
do  como  a  revolta  collossal  de  um  Ti- 
tan,  até  aclararem  em  compassos  cheios 
de  imponência  e  majestade. 

A  musica  cessou  então.  Beethoven  er¬ 
gueu-se  e  sahiu  tão  simplesmente  como 
entrara.  Tempos  depois,  deu  a  conhecer  ao 
mundo  inteiro  tudo  quanto  sonhára  e  senti¬ 
ra  na  presença  d’essas  duas  creanças  solitá¬ 
rias. 

UM  GRANDE  MUSICO  E  UM  GRANDE  POETA 

É  decididamente  Cari  Rohiing  um  dos  pin¬ 
tores  que  mais  se  inspiram  com  a  vida  dos  mais 
insignes  músicos.  De  novo  nos  achamos  em 
frente  de  um  quadro  seu,  intitulado  «Bee¬ 
thoven  e  Goethe  em  Teplitz»,  onde  se  vê  o 
genial  compositor  na  companhia  do  maior  dos 
poetas  da  Allemanha,  pelo  qual  Beethoven 
professava  admiração  enthusiastica. 

Era  Beethoven  de  um  temperamento  con¬ 
centrado  e  orgulhoso.  Não  raro,  manifestava 


elle  o  seu  orgulho  por  uma  forma  que  sngu- 
larmente  contrastava  com  as  maneiras  >oli- 
das  e  maviosas  da  sociedade  aristocratica  no 
meio  da  qual  elle  e  Goethe  se  moviam 
Os  dois  grandes  artistas  encontraram-se  ero 
Teplitz,  terra  de  aguas  na  Bohemia,  muito 
frequentada  por  personagens  regias  e  pela  íris- 


goethe  e  beethoven  em  teplitz-—  Quadro  de  Cari  rI{õhling 


tocracia.  Andavam  ambos  a  passeiar,  quando 
na  sua  direcção  se  encaminharam  o  Impera¬ 
dor  e  a  Imperatriz,  com  o  seu  séquito.  Goe¬ 
the  parou  logo,  de  chapéu  na  mão,  fazendo 
uma  profunda  venia,  ao  passo  que  Beethoven 
enterrou  mais  o  chapéu  na  cabeça,  largou  o 
braço  do  poeta,  e  tratou  de  se  esquivar  atra- 
vez  da  multidão  dos  passeiantes.  Mas  a  Impe¬ 
ratriz  reconheceu-o  e  saudou-o  com  um  sor¬ 
riso  affavel,  emquanto  Goethe  recebia  ape¬ 
nas  a  cortezia  concedida  aos  desconhecidos. 

É  este  o  momento  que  nos  mostra  o  artis¬ 
ta.  Percebe-se  a  expressão  de  surpreza  no 
rosto  das  imperiaes  personagens,  ao  verem  a 
obsequiosa  polidez  de  Goethe,  assim  como  os 
sorrisos  de  indulgência  que  vão  seguindo  o 
escandecido  Beethoven. 


se- 
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Um  musico  insigne  na  intimidade 

Franz  Schubert  é  o  creador  do  «Lied»  na 
Allemanha.  Foi  elle  o  primeiro  que  deu  a 
este  genero  de  canções,  de  caracter  popu¬ 
lar,  uma  significação  mais  profunda  e  uma 


no  seu  quadro,  um  retrato  d’esse  homem  na 
occasião  em  que  cantava,  acompanhado  pelo 
proprio  maestro.  A  feenhora  que  está  em  pé,  do 
outro  lado  do  piano,  é  provavelmente  a  mesma 
rapariga  a  que  se  referem  as  palavras  de  Schu¬ 
bert  : 


«Em  tempos,  estive  enamorado  de 
uma  rapariga.  Formosa  não  era  ella, 
mas  que  coração  amoravel  e  bondoso 
o  seu !  Cantava  as  minhas  canções 
com  uma  linda  voz  de  soprano.  Amá¬ 
mo-nos  durante  tres  annos,  e  fomos 
felizes  então.  Depois  tive  que  renun¬ 
ciar  a  ella.  Eu  não  conseguira  uma 
situação  desafogada  que  me  permit- 
tisse  casar.  Não  me  sentia  com  o  di¬ 
reito  de  evitar  que  ella  desposasse  um 
homem,  que  pudesse  dar-lhe  um  lar 
tranquillo  e  ditoso.» 

Que  tristeza  ver  um  homem  da  en¬ 
vergadura  de  Schubert  renunciar  a 
todos  os  pensamentos  de  felicidade, 
que  aos  mais  simples  trabalhadores 
n’outro  campo  tão  facilmente  se  de¬ 
para! 

Uma  lembrança  amorosa 

DE  SCHUMANN 


schubert  na  intimidade  —  Quadro  de  Cari  Rõhling 

forma  mais  levantada.  Guiado  pelo  seu  ins- 
tincto  d  ramatico,  produziu  essas  duas  obras 
primas  que  se  denominam  «O  Rei  dos  Syl- 
phos»  e  os  «Cantos  do  Moleiro».  Quem  preten¬ 
de  cantal-as  fica  surprehendido  da  altissima 
tessitura  em  que  essa  musica  está  escripta.  Foi 
esse  facto  que  impediu  que  ellas  se  popula- 
risassem  na  Allemanha,  antes  que  alguém  se 
desse  ao  trabalho  de  as  transportar. 

O  motivo  é  curioso.  Schubert  tinha  um 
amigo,  que  era  um  cantor  muito  conhecido 
em  Vienna  e  cuja  voz  de  tenor  possuia  uma 
extensão  excepcional.  Para  elle  escreveu  Schu¬ 
bert  a  maior  parte  das  suas  canções. 

Ora  Cari  Rõhling  teve  a  ideia  de  nos  dar, 


A  aguarella  de  J.  Raabe,  que  repro¬ 
duzimos,  illustra  um  episodio  român¬ 
tico  da  biographia  de  Schumann. 

Em  1836,  Robena  Laidlaw,  de  de- 
zeseis  annos  apenas,  era  já  pianista 
da  corte  da  Rainha  do  Hanover,  e  a 
sua  reputação  já  se  espalhara  pela 
Allemanha,  pela  Inglaterra  e  pela 
Rússia.  Executava  as  composições  de 
Schumann  para  o  maestro  ouvir,  se- 
guia-lhe  as  inspirações  e  regosijava-se 
com  os  vôos  do  seu  gênio.  Tinham  plena¬ 
mente  saboreado  as  delicias  de  um  entendi¬ 
mento  mutuo  na  divina  linguagem  da  musica. 

Um  dia,  andavam  ambos  a  passeiar  no  Ro- 
senau — o  jardim  das  rosas  em  Leipzig.  Che¬ 
gara  para  elles  o  instante  fatal  do  apartamen¬ 
to.  A  vida  de  ambos  era  incerta  e  cheia  de 
planos  e  ambições. 

Ella  devia  partir  para  Paris  no  dia  seguinte, 
e  ir  d’ahi  para  a  Rusisia,  afim  de  dar  uns  con¬ 
certos  perante  o  Czar  e  a  corte  imperial. 
Quem  sabe  se  n’esse  momento  elles  compre- 
henderiam  os  sentimentos  que  um  para  outro 
os  attrahiam,  uma  amizade  a  pique  de  se  trans¬ 
formar  em  amor? 
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gCHUMANN  e  robena  LAiDLAw  —  a dguarella  de  J.  Raabe 


Elle  dispoz  em  volta  cTella  as  almofadas, 
dentro  do  escalersinho  em  que  vogavam  no 
lago,  e  disse-lhe  que  o  esperasse;  ia  buscar 
uma  rosa  para  lhe  dar  como  recordação  d’a- 
quella  derradeira  entrevista.  Demorou-se  mui¬ 
to;  e,  quando  voltou,  disse-lhe  com  a  expres¬ 
são  de  melancolia  que,  ainda  em  verdes  an- 
nos,  lhe  era  caracteristica : 

— «Andei  que  tempos  á  procura,  e  afi 
nal  só  encontrei  uma  rosa  que  não  é  digna 
de  si.  Mas  hei  de  mandar-lhe  mais  tarde  uma 
recordação  do  Rosenau». 

Saciada  dos  triumphos  que  naturalmente  se 
deparam  a  quem  reune  as  duas  condições  de 
grande  cantora  e  de  formosa  mulher,  Robena 
encontrou,  ao  regressar  de  um  concerto  de 
corte  em  S.  Petersburgo,  entre  muitas  prendas 
valiosas  de  joias  e  flores  que  a  aguardavam,  um 
simples  rolo  de  musica  com  o  carimbo  postal 
da  Allemanha.  Esse  rolo  continha  as  doze 
Phantasiestücke,  que  hoje  são  contadas  entre 
as  mais  poéticas  e  encantadoras  composições 
de  Schupiann.  O  maestro  escrevia  á  sua  an¬ 
tiga  companheira: 

«Antes  de  mandar  estas  peças  ao  impressor, 
não  lhe -pedi  licença  para  lh’as  dedicar.  São 
suas,  espero  que  as  ha  de  acceitar.  Está  n’el- 


las  todo  o  Rosenau  e  todo  o  romance  que  I 
ahi  se  passou.  Não  se  esqueça  de  mim,  e  I 
mande-me  o  seu  retrato,  conforme  prometa  I 
teu». 

Conta  Wasielewski  na  sua  «Schumannianâ»'  I 
ter  ouvido  uma  vez  o  notável  compositor,  pou-  I 
co  antes  da  sua  ultima  doença,  tocando  ao  I 
lusco-fusco,  como  era  costume  seu.  Flu-  I 
ctuavam  no  ambiente  melodias  impregnadas  I 
de  suave  ternura ;  o  extranho  trecho  «des  I 
Abends»  (da  tarde),  o  primeiro  das  Pkantasies -  I 
tücke;  depois  reminiscências  de  outro,  «des  jl 
Nachts»  (da  noite),  desesperado  e  sombrio,  co-  jl 
mo  de  umia  alma  tranzida  de  solidão  e  terror;  e  I 
repetia-se  ;a  maviosa  e  terna  canção  que  ex>  I 
primia  os  enleios  silenciosos  do  crepusculoc 

Fóra  do  aposento,  Wasielewski  sentia  o  co-  I 
ração  quasi  a  rebentar  de  commovido  enthu-  I 
siasmo,  mas,  apenas  abriu  a  porta,  Schumann  I 
fechou  o  piano,  e  nem  uma  allusão  se  I 
trocou  ao  que  acabava  de  se  passar.  Acaso  i 
n’este  instante  de  isolamento  lhe  tinham  vol-  I 
tado  as  reminiscências  da  juventude?  Seria  I 
aquella  a  derradeira  e  derrancadora  despe-  I 
dida  ao  risonho  passado  ? 

Ha  muito  que  repousa  no  cemiterio  de  | 
Bonn  o  grande  compositor  a  quem  tanto  deve  I 
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o  mundo.  Embalam-lhe  o  eterno  somno  as 
ondas  murmurosas  do  Rheno.  Mas  as  Phan- 
lasiestücke  hão  de  eternamente  falar  ás  gera¬ 
ções  d’esse  romance  que  as  palavras  nunca 
recontaram. 


cardo  Wagner.  Vemol-o  a  discutir  o  «Parsi- 
fal»,  a  ultima  e  a  mais  grandiosa  das  suas 
operas,  com  sua  mulher  e  seus  dois  fieis  ami¬ 
gos,  Listz  e  Hans  von  Wolzogen.  Já  então 
Wagner  residia  na  sua  magnifica  casa  de  Bay- 


ricardo  wagner  e  listz  discutindo  o  «pARsiFAL»  —  (piadro  de  Beckmann 


Ha  quatro  annos  (apenas  que  Robena  Lai- 
law  falleceu  em  Londres.  Entre  as  numerosas 
recordações  da  carreira  triumphal  da  artista, 
encontrou-se  jama  rosa  murcha,  n’uma  pétala 
da  qual  se  lia,  na  lettra  d’ella,  a  seguinte  ins- 
cripção : 

«Schumann  deu-me  esta  rosa  no  Rosenau, 
em  1836». 

O  TRIUMPHO  DE  UM  GRANDE  COMPOSITOR 

O  quadro  de  Beckmann  representa  o  ul¬ 
timo  dos  grandes  músicos  do  século  xix,  Ri- 


reuth,  rodeiado  por  esse  luxo  que  elle  tanto 
estremecia,  tendo  por  companheira  a  mu¬ 
lher  que  mais  perfeitamente  o  comprehendera. 
Tinha  sustentado  uma  renhida  campanha, 
mas  a  sua  victoria  era  final  e  decisiva.  Esse 
espectáculo  consola-nós,  com  a  esperança  de 
que  em  nossos  dias  a  cultura  intellectual  está 
tão  adeantada  e  dispersa,  que  raras  vezes  o 
genio  estará  exposto  a  pagar  com  uma  exis¬ 
tência  de  miséria  a  sua  aureola  de  glo¬ 
ria. 


F?y\ZAO 


R  Guerra  Sunqueiro 


Sinto  dentro  de  mim,  juiz  inclemente, 

A  consciência  altiva  a  condemnar 
Um  esteril  passado  incoherente. . . 

Se,  emfiní !  plena  e  viril,  vejo  raiar 
No  horisonte  da  Vida,  a  mocidade, 
Vamos  por  nova  senda  caminhar. 

0  tributo  paguei  d  ingenuidade, 

A'  chimera,  ao  amor,  Sôa  o  momento 
D} encarar,  frente  a  frente,  a  realidade  ! 

Para  longe  o  covarde  desalento  ; 

E’  preciso  encetar  nova  existência 
E  livrar  d’illusões  o  pensamento. 

Ir  procurar  o  fundo,  o  amago,  a  essencia, 
Das  coisas  e  dos  seres.  A  causa  e  o  effeito 
Estudar  em  mim  proprio,  na  evidencia. 

Visando  o  Bem,  o  alvo  mais  perfeito, 

A  estrada  luminosa  da  Razão 
Trilhar  como  um  dever,  sempre  a  direito. 

Pugnar  pela  constante  evolução 
Do  Povo,  encaminhal-o  a  esse  sonhado 
Puro  ideal  de  civilisação  ! 

Ser  util  e  ser  bom :  ser  sempre  ao  lado 
Dos  opprimidos  e  pela  Verdade 
Batalhar  com  esforço  e  alto  brado ! 

Posso  não  encontrar  felicidade, 

Mas  a  certeza  do  dever  cumprido. 

Ao  seio  me  trará  serenidade  ! 


Espiritual  luar  enternecido, 

Banhando  um  cemiterio  ddllusões 
Dentro  de  mim  solemnemente  erguido ! 

Pois  se  em  nossos  latentes  corações 
Bepousam,  como  em  tumulos  sagrados. 

De  sonhos  e  de  amor,  recordações, 

Tal  como  sob  verdejantes  prados 
Dormem,  desfeita  a  carne  e  a  mortalha, 
Esqueletos  de  corpos  bem  amados, 

Sem  que  a  terra  que  os  cobre  e  os  agasalha 
Deixe  de  ser,  por  isso,  fecundante 
Em  fructo  e  flor  que  á  superfície  espalha, 

Meu  coração,  ha  pouco  agonisante, 

Póde,  lambem,  se  a  vida  se  renova, 
Encontrar  prisma  novo  e  mais  brilhante: 

Das  ülusões  d’ amor  por  sobre  a  cova, 
Ergo  a  torre  da  fé  na  hora  que  vem 
E  em  que  ha  de  fundar -se  a  patria  nova  : 

Patria  que  não  terá  fronteiras,  nem 
Por  seu  dominio  a  tyrannia  e  a  treva, 

E  aonde  se  commungue  a  hóstia  do  bem; 

Patria  em  que  a  lei  um  semi-deus  escreva. 
De  humanitários,  redemptores  ideaes, 

Que  ante  direitos  e  dever  prescreva 

Sermos  todos  irmãos,  todos  iguaes  ! 
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Sob  um  novo  aspecto  de  apresenta  no  seguinte  artigo  o  delicado  talento  do  tVences- 
lau  de  Moraes.  É  uma  reminiscência  da  sua  vida  de  oilicial  da  armada,  em  que  a  sensi¬ 
bilidade  nativa  do  brilhante  escriptor  se  tempera  de  um  ligeiro  agri-doce  de  satyra.  E 
o  que  torna  ainda  mais  curioso  artigo  é  a  illustraçâo  do  proprio  autor,  que  dá  ideia  de 
um  assumpto  Occidental  traçado  por  um  pincel  nipponieo,  accusando  assim  as  vividas 
predilecções  exóticas  de  Wenceslau  de  Moraes. 

Ao  nosso  eminente  collaborador  agradecemos  effusivamente,  rogando-lhe  que  não 
poupe  aos  nossos  leitores  o  requintado  regalo  dos  seus  artigos. 


Á  lá  vão  coisa  de  uns  dez¬ 
oito  annos  —  um  instante 
ou  uma  eternidade, — 
desde  que,  um  bello  dia, 
os  fados  me  atiraram  para  dentro  de 
um  transporte  da  marinha  de  guerra 
portugueza,  o  qual  me  trouxe,  pela  pri¬ 
meira  vez,  a  este  Extremo-Oriente  e  á 
China. 

Ai,  viagens  dos  nossos  transportes, 
abarrotados  de  passageiros,  a  lembra¬ 
rem,  pelo  cardume  humano,  aquelles 
barcos  que  não  raro  encontramos 
atravessando  o  Mar  Vermelho,  a  tras¬ 
bordarem  de  peregrinos,  com  destino 
á  Santa  Mecca!...  Muitos  as  conhe¬ 
cem,  taes  viagens,  por  experiencia  ou 
tradição ;  só  pasmo  que  faltem  chronis- 
tas,  pois  volumes  sem  conto  se  pode¬ 
riam  escrever  a  tal  respeito,  não  escas¬ 
seando  por  certo  as  anecdotas  interes¬ 
santes,  jucosas,  picarescas,  dramaticas 
por  vezes,  com  referencia  áquellas 
chusmas. 


Para  o  caso  a  que  particularmente 
me  reporto,  mal  poderia  eu  agora  in¬ 
ventariar,  mesmo  em  rápido  exame, 
os  typos  vários  dos  meus  companhei¬ 
ros  adventícios,  —  entre  damas,  func- 
cionarios  civis,  officiaes  do  exercito, 
soldados,  operários  contractados,  de¬ 
portados,  degredados,  negros  de  diver¬ 
sas  proveniências,  etc.  Na  memória  re- 
vessa,  retenho  apenas  nitidamente  o 
grupo  mais  interessante  de  toda  aquella 
turba,  grupo  composto  por  cerca  de 
uma  duzia  de  creanças,  destinadas  ao 
Seminário  de  Macau,  para  alli  se  ins¬ 
truírem  e  a  seu  tempo  se  converterem 
em  pastores  do  rebanho  catholico  por- 
tugez,  na  Asia  e  na  Oceania. 

Os  Padresinhos  (como  logo  fôram 
conhecidos  os  garotos  por  toda  a  gente 
do  navio),  os  Padresinhos  variavam 
em  idades,  entre  os  doze  e  quinze  an¬ 
nos.  Haviam  sido  recrutados,  quasi  a 
cordel,  pelas  famílias  pobres  e  beatas 
do  norte  do  paiz.  Não  sei  quem,  ti- 
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nha-os  despido  dos  trajos  pittorescos 
das  aldeias,  pouco  graves  para  o  mis¬ 
ter  a  que  iam  dar-se  ;  e  em  troca  ves- 
tira-lhes  severos  fatos  negros,  especial¬ 
mente  notáveis  pelas  sobrecasacas  de 
mau  córte,  de  grandes  abas  íluctuando 
ás  brisas  do  oceano,  e  pelos  chapéos  de 
largos  bordos,  em  meio  uso,  cheirando 
já  a  abbade  ou,  pelo  menos,  a  sacrista. 

Assim  ataviados,  os  rapazitos  pa¬ 
tenteavam-se  soberanamente  ridículos, 
grotescos,  hilariantes,  monstruosos ; 
mas  tão  frescas  e  sadias  eram  as  suas 
faces  cor  de  rosa,  tanta  candura  havia  na 
transparência  do  seu  doce  olhar  de 
jovens  aldeões,  tamanha  alegria  nos 
risos  e  na  ingenuidade  da  palestra,  que 
se  tornaram,  passado  o  enjoo  e  após 
dois  ou  tres  dias  de  convívio,  queridos 
de  todos  nós.  Tiveram  logo  alcunhas, 
claro  está:  um,  dos  mais  novos,  era  o 
‘ Padre  João ,  rechonchudo,  já  com 
barriga  de  prior  e  umas  maositas  pa¬ 
pudas  a  reclamarem  beijocas  de  devo¬ 
tas  ^  de  outras,  não  me  lembro  ;  o  mais 
velho  da  duzia,  espigado,  desairoso, 
na  quadra  ingrata  em  que  se  transita 
de  menino  para  homem,  era  o  Grande. 

E  foram  correndo  os  dias,  na  paz 
monotona  do  mar,  cortada  de  quando 
em  quando  pela  diversão  dos  portos  de 
escala  necessários.  Em  Santa-Helena, 
—  lembro-me  bem, — os  Padresinhos 
tiveram  festa  de  espavento.  Na  sua 
curiosidade  effervescente,  elles  mor¬ 
riam  por  ir  vêr  as  velhas  relíquias  que 
haviam  sido  encerro  e  tumulo  do  he¬ 
roico  Bonaparte;  mas  faltava-lhes  orien¬ 
tação  experiente  para  organisarem  o 
passeio;  e  também  respeitabilidade 
para  que  lhes  fosse  consentido,  sem 
certas  garantias,  pelo  bondoso  com- 
mandante  do  transporte.  Surge  então, 
de  entre  os  passageiros,  um  official  de 
infantaria,  que  se  institue  chefe  da  ca¬ 


ravana  ;  recolhe  os  magros  cobres  dos 
mocinhos  e  lá  os  leva,  a  todos,  cam¬ 
pos  fóra,  até  o  logar  famoso.  Seguiu-se 
a  imprescindível  refeição;  e  tão  bem 
se  houve  o  chefe,  que  ferrou  com  uma 
bebedeira  em  cada  um...  a  primeira 
e  certamente  a  ultima  —  quero  crêr  — 
de  toda  a  sua  vida;  recolhendo  os  Pa¬ 
dresinhos  maravilhados  da  excursão,  o- 
olhar  em  fogo,  cambaleando,  aos  bor¬ 
dos,  as  sobrecasacas  avariadas  e  os 
chapéos  ás  tres  pancadas.  .  . 

Chegámos  finalmente,  os  Padresi¬ 
nhos  e  quem  escreve  estas  linhas,  ao 
nosso  commum  destino,  Macau,  a  ci¬ 
dade  do  Santo  Nome  de  Deus,  como 
é  chamada.  Encontrei-os  depois,  vezes 
sem  conto,  mas  já  sem  sobrecasacas 
nem  chapéos  :  graves  seminaristas,  no 
seu  uniforme  de  rigor  — -batina  e  sobre- 
pelliz,  —  acotytando  em  cerimonias, 
acompanhando  procissões  a  passo  gra¬ 
ve,  ou  então  só  de  batina,  em  bicha 
pelas  ruas  e  collinas,  em  recreações 
sisudas,  debaixo  das  vistas  lorpas  dos 
prefeitos.  O  que  me  foi  impossível  ir 
seguindo,  —  e  com  pezar  o  digo,  por¬ 
que  deveria  ser  interessante  o  estudo,. 
—  era  a  transformação  moral,  intima, 
por  que  iam  passando  os  Padresinhos ; 
mysterio  de  desaggregação  que  se  ope¬ 
rava  lentamente,  adaptando  aquelles 
rudes  filhos  das  montanhas,  aquelles 
camponios  portuguezes,  affeiçoados  á 
terra  mãe  por  longas  hereditariedades 
de  amor  e  de  trabalho,  á  fôrma  de 
mysticos  missionários  do  Oriente  ! .  .  . 

Os  annos  passavam ;  e  a  bicha  dos 
Padresinhos  —  a  duzia  de  borrachÕes 
de  Santa-Helena  —  ia-se  encurtando 
pouco  a  pouco.  Dois  d  elles,  dos  mais 
intelligentes,  morreram ;  não  se  sabe 
bem  do  què,  ou  não  se  diz  bem  como 
isso  foi;  alguém  me  segredou  que  o 
meio  exotico,  a  ausência  das  mães,  a 
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saudade  da  paizagem  patria,  a  adoles¬ 
cência  a  ferver-lhes,  —  todas  estas  cau¬ 
sas  e  outras  mais,  —  os  arremessaram 
ao  abysmo  da  allucinação,  da  perversão 
do  sentimento,  dos  deleites  solitários, 
da  tisica  e  do  tumulo...  Outro,  após 
aturada  applicação  por  alguns  annos, 
deu-lhe  a  mosca,  pés  para  que  te  quero, 
saltou  uma  bella  noite  para  fóra  dos 
muros  da  cerca  do  collegio,  indo  de¬ 
pois  alistar-se  no  corpo  de  policia  do 
porto  de  Macau.  O  Grande  nunca  se 
conformou  com  o  regimen,  nunca  quiz 
estudar  o  latim  dos  breviários  nem  a 
sciencia  dos  compêndios,  não  fazia  se¬ 
não  pedir  e  berrar  que  o  mandassem 
para  a  sua  terra,  quanto  antes ;  nem 
carinhos  mellifluos  dos  mestres,  nem 
admoestações  azedas,  nem  mesmo 
duas  ou  tres  tareias  mandadas  applicar 
paternalmente  por  Sua  Excellencia  Re¬ 
verendíssima  convenceram  o  rebelde 
a  ter  juizo  ;  por  fim,  fizeram-lhe  a  von¬ 
tade,  partiu,  por  inútil  e  damninho. 


Quanto  a  mim,  o  Grande ,  antes  de 
deixar  a  aldeia,  já  fôra  tocado  pela  va¬ 
rinha  de  condão  que  ensina  o  encanto 
dos  sexos;  o  patife  já  sentira  fervilhar- 
lhe  o  sangue  nas  artérias  ao  avistar 
nas  azinhagas  as  cachopas,  ao  irem 
lavar  roupa  nas  ribeiras;  e  a  estas  ho¬ 
ras,  se  não  me  engano  em  cálculos, 
deve  andar  em  amanhos  de  trigos  e 
pomares,  em  algum  canto  de  terra  por- 
tugeza,  com  a  mulher  no  albergue  a 
cozinhar-lhe  as  sopas  e  dois  ou  tres 
garotos  passeando  junto  á  porta,  com 
os  bibes  lambusados  de  sumo  de  me- 
dronhos.  Do  que  succedeu  a  alguns, 
não  sei  dizer.  O  Padre  João ,  embora 
pouco  sagaz  em  mathematicas,  segundo 
me  constou,  terá  alcançado  a  meta 
sem  grandes  contratempos;  e  imagino-o 
agora  ainda  mais  barrigudo  do  que 
era,  serenamente  devotado  a  evangeli¬ 
zar  pretinhos  em  Timor,  ou  malaios- 
nos  Estreitos,  ou  chinezes  em  Hainau,. 
pródigas  em  bênçãos  as  suas  mãos  pa- 
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pudas.  E  um  outro  —  uma  joia  de  moço 
de  agudíssima  intelligencia,  de  delica¬ 
dezas  instinctivas,  —  sei  que  alcançou 
brilhantemente  as  ordens  sacras,  que¬ 
rido  de  superiores,  seguramente  desti¬ 
nado,  quando  mais  maduro  em  annos, 
aos  logares  mais  importantes  do  bis¬ 
pado. 

Ora,  éra  este  ultimo  o  meu  predile- 
cto,  de  entre  a  duzia  inteira.  Penso 
.ainda  hoje  no  moço  com  saudades.  Se 
acaso  um  dia,  ao  encontrar-me  sobre 
a  enxerga  da  agonia  em  qualquer  paiz 
•exotico,  souber  que  o  Padresinho  não 
está  longe  —  coisa  muito  possível  de 
se  dar,  —  hei  de  então  mandar  rogar- 
lhe  que  venha  ter  commigo.  Peccami- 

Fevereiro  de  1906 


noso  intuito,  apresso-me  em  dizel-o.  .  . 
Porque  não  será  o  seu  latim  que  me 
console  nem  tão  pouco  os  gestos  de 
officio  das  suas  finas  mãos  hieráticas. 
Na  sua  face  grave  e  taciturna,  algum 
traço  fugidio  recolherei,  que  me  re¬ 
corde  a  imagem  fresca  do  mocinho  que 
vinha  de  deixar  a  sua  aldeia  para  em¬ 
barcar,  como  eu,  num  transporte  por- 
tuguez;  na  sua  voz,  fria  e  fanhosa,  al¬ 
guma  nota  solta  me  lembrará  entoa¬ 
ções  amigas  da  gente  do  meu  distante 
Portugal ...  e  estas  reminiscências  da 
patria,  suggeridas  pelo  missionário  bar¬ 
budo  e  austero,  bastarão,  como  se  fos¬ 
sem  uma  doce  caricia  de  mulher,  para 
a  minha  sentimentalidade  impenitente. . . 
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casa  onde  eu  morava,  quando  era  pequeno,  tinha  um  lindo  jar¬ 
dim.  Os  renques  de  buxo  altissimo  formavam,  aos  lados  dos 
passeios,  grandes  muros  verdes,  atraz  dos  quaes  eu  e  os  meus. 
amigos  nos  occultavamos  para  jogar  as  escondidas. 

Ás  vezes  o  Luiz,  que  tinha  n’aquelle  tempo  dez  annos,  não  se 
limitava  a  esconder-se  no  meio  do  buxo-,  trepava  pelos  troncos,  empoleirava-se 
lá  muito  no  alto,  e  só  quem  tivesse  olhos  de  lynce,  que,  segundo  dizem,  é  bicho- 
capaz  de  ver  mosquitos  na  Outra  Banda,  poderia  enxerga-lo  muito  agarrado  a 
um  ramo,  que  lhe  escondia  todo  o  corpo. 

Ali  encolhido  durante  dez  minutos,  e  um  quarto  de  hora,  desnorteava-nos,  e 
só  quando  nos  davamos  por  vencidos  é  que  elle  descia  todo  ancho,  rindo-se  á 
nossa  custa. 

Ora  isto  deu  resultado  a  principio;  mas  depois,  logo  que  elle  dizia  —  E  já!. . . 
—  eu  e  o  Jorge  corriamos  a  todas  as  arvores,  e  pouco  tardava  que  o  descobrís¬ 
semos  lá  em  cima,  empoleirado. 

O  Luiz  então  dava  um  grande  cavaco,  e  descia  muito  corrido,  com  a  troça 
espantosa  que  lhe  fazíamos. 

Um  dia  fez  uma  aposta  comnosco,  aposta  que  acceitámos  de  prompto.  Obri¬ 
gou-se  a  esconder-se  no  jardim  de  tal  sorte,  que,  por  mais  que  o  procurássemos^ 
não  conseguiriamos  encontra-lo.  Se  perdessemos,  pagar-lhe-hiamos  um  vintém ; 
se  ganhássemos,  receberiamos  duas  maçãs,  que  a  avó  lhe  tinha  dado. 

A  avó  do  Luiz  era  uma  senhora  muito  velha,  muito  rabugenta  e  muito  cor¬ 
cunda.  Tratava-nos  sempre  de  mau  modo,  chamavamos  diabretes.  Ao  neto,  então,, 
puxava  as  orelhas. 

O  Luiz  calava-se,  enxugava  tudo,  mas  quando  D.  Ephigenia  —  a  avó  —  lhe 
voltava  as  costas,  elle  corcovava-se  todo,  agarrava  num  pausinho,  e  imitava 
admiravelmente  a  rabugenta  da  velha. 

Feita  a  aposta,  tratámos  logo  de  realisa-la. 

Eu,  o  Luiz  e  o  Jorge  estavamos  pallidos,  trémulos,  n’aquelle  momento  solemne.- 

Adivinhavamos  o  que  ia  acontecer,  ou  sentiamo-nos  commovidos  pela  impor¬ 
tância  da- aposta? 
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dido  na 
jardim. 


UM  PAUSINHO  E  IMITAVA  ADMIRAVELMENTE  A  RABUGENTA  DA  VELHA 
! 


Não  sei  dizer.  Isto  já  foi  ha 
tanto  tempo!...  Lembro-me, 
comtudo,  perfeitamente,  de  que 
o  Luiz  desatou  de  súbito  a  cor¬ 
rer,  e  que  tomou  para  as  banias 
da  gruta  de  Flora. 

D’ahi  a  pouco,  chegava-nos 
ao  ouvido  um  —  E  já !  —  longín¬ 
quo,  abafado. 

Partimos  immediatamer.te, 
em  correria  doida. 

O  Luiz  não  estava  em  cima 
das  arvores,  não  estava  também 
por  entre  os  canteiros,  nem  :ão 
pouco  no  pavilhão,  onde  o  jar¬ 
dineiro  guardava  os  ancinhos, 
os  regadores  e  muitos  outros 
petrechos  da  sua  arte. 

Então  é  que  se  tinha  escon- 


gruta !  pensámos  nós,  depois  de  o  ter  procurado  por  aquelle  lado  do 


Oia,  todos  nós,  eu,  o  Jorge,  e  o  proprio  Luiz,  que  era  o  mais  affoito,  sentia- 
mos  um  terror  instinctivo  pela  tal  gruta.  Já  as  circumvisinhanças  não  tinham 
nada  de  agradaveis.  As  arvores  entrelaçavam  de  tal  modo  a  ramaria,  que,  mesmo 
quando  o  sol  ia  a  pino,  poucas  vezes  um  raio  penetrava  sorrateiro  por  entre  a 
folhagem,  até  ir  desenhar  uma  nodoa  amarella  na  areia  do  chão  que  o  jardineiro 
mantinha,  valha  a  verdade,  sempre  limpo  de  folhas  seccas. 

Até  alli,  porém,  ia  qualquer  de  nós,  á  tarde  que  fosse.  Mas  lá  quanto  a  pôr 
os  pés  na  gruta.  . .  Quem  nao  teria  medo? 

Ouçam-me  e  julguem.  O  arco  da  entrada  era  formado  de  pedra  miudinha  e 
toda  preta,  muito  preta ! . . . 

Passava-se  depois  para  uma  casa  sombria,  toda  forrada  também  de  pedra 
escura,  muito  escura ! . .  . 

Mas  o  que  nos  mettia  mais  pavor  era  uma  grande  boneca  muito  branca,  que 
estava  lá  no  fundo,  virada  para  quem  chegava,  como  a  qoerguntar-lhe : 

— -Que  vens  tu  cá  fazer? 

O  Jorge,  um  dia,  foi  lá  de  manhã,  quando  o  sol,  ainda  baixo,  illuminava  o 
chão  da  alameda,  e  julgou  ver  a  boneca  de  pedra  mexer  um  braço. 

Eu  e  o  Luiz  não  acreditámos  n’isto,  mas,  verdade,  verdade,  ficámos  gostando 
ainda  menos  da  gruta.  E  depois,  havia  outra  coisa  para  nos  assustar:  de  traz  da 
boneca,  corria  um  filete  de  agua,  que  se  escoava  lentamente,  serenamente,  des- 
lisando  para  uma  larga  bacia  que  havia  junto  ao  chão.  A  cada  instante  ouviam  se 
os  pingos  caírem  na  agua,  a  um  e  um,  escorregando  das  folhas  da  avença  e  dos 
fétos,  que  rodeavam  a  estatua  de  Flora.  Ora  nós  fomos  procurar  o  Luiz  n’aquelle 
sitio,  mais  por  descargo  de  consciência  que  por  outra  coisa. 
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Se  eu  e  o  Jorge,  que  éramos  dois,  para  entrarmos  na  gruta  dêmos  a  mão 
um  ao  outro,  e  nos  sentíamos  numa  tremura  constante,  chegava  a  parecer  impos¬ 
sível  que  o  Luiz  se  atrevesse  a  penetrar  ali  sósinho. 

Entrámos,  comtudo,  e  dêmos  com  os  olhos  na  estatua,  branca,  terrível. 

—  O  Luiz  não  veiu  para  cá,  disse  o  Jorge. 

—  Ai!  Meu  Deus!  Não  vês  a  boneca  a  mexer  os  olhos? 

Ainda  eu  não  tinha  acabado  de  dizer  esta  brincadeira,  n’um  impeto  de  coragem 
de  que  mais  tarde  me  admirei  muitas  vezes,  quando  de  traz  da  boneca  partiu 
um  grito  estridente,  e  vimos  sair  uma 
sombra  que,  resvalando  por  cima  do 
mármore  da  estatua,  veiu  bater  no  pavi¬ 
mento  da  gruta. 

O  Jorge  e  eu,  attonitos,  desorienta¬ 
dos,  tínhamos  recuado,  e,  com  os  olhos 
escancarados  desmesuradamente,  trata¬ 
vamos  de  saber  quem  era  o  ente  mys- 
terioso,  que  viera  cair  quasi  aos  nossos 
pés. 

A  estatua  não  mudara  de  logar. 

Um  gemido,  seguido  de  outro  e  dal¬ 
gumas  palavras  entrecortadas,  revelou- 
nos  o  que  acabava  de  succeder. 

—  Ai ! . . .  Ai ! . . .  Que  dor ! .  .  .  A  bo¬ 
neca  mexeu  os  olhos  ? .  .  .  Ai ! .  .  .  Ai ! .  .  . 

Bem  conhecemos  a  voz  de  Luiz. 

O  maroto  havia-se  escondido  atraz  da 
estatua,  esperando  desnortear-nos,  mas 
contara  demasiadamente  com  a  sua  cora¬ 
gem.  De  mais  a  mais,  mettiam-lhe  medo 
ás  vezes,  em  casa,  com  a  boneca  branca 
da  gruta  do  jardim. 

Por  isso,  apenas  me  ouviu  dizer  que 
a  boneca  mexera  os  olhos,  não  teve  mais 
força  em  si  mesmo,  esqueceu  a  aposta,  e 
só  cuidou  em  fugir,  acossado  pelo  medo. 

Não  calculando  bem  a  descida,  escorre¬ 
gou  por  cima  da  estatua,  e  bateu  com  as 
costas  na  pedra. 

Ajudámo-lo  a  levantar-se  e  trouxemo-lo  para  o  jardim. 

—  Vae-se  chamar  alguém,  lembrou  o  Jorge. 

—  Não,  não  !  pediu  o  Luiz  muito  afflicto.  Se  o  papá  souber  que  eu  caí,  dá-me 
uma  surra!.  .  .  Eu  já  estou  melhor. .  . 

Ao  proferir  estas  palavras,  fez  uma  careta,  levou  as  mãos  ás  cadeiras  e  tor¬ 
ceu-se  com  a  dor. 

—  Chama-se  alguém,  repeti  eu. 


.  .  RESVALANDO  POR  CIMA  DO  MÁRMORE  DA  ESTATUA,  VEIU 
BATER  NO  PAVIMENTO  DA  GRUTA 


8o  SEROES  DOS  BÉBÉS 

—  Não!  atalhou  novamente  o  Luiz.  Olhem.  Basta  que  me  esfreguem  com 
força  a  parte  com  que  bati  no  chão. 

D  alli  a  pouco,  já  se  não  queixava,  e  entrámos  em  casa,  fazendo  juramento 
solemne  de  nada  revelarmos  do  acontecido. 

Como  o  Luiz  teve  artes  de  conseguir  que  a  mãe  não  visse  a  nodoa  negra,, 
que  lhe  ficou  nas  costas  depois  da  queda,  nunca  eu  pude  saber. 

—  Bem  fez  elle!  diz  um  leitor  pequenino,  que  d’aqui  entrevejo. 

—Fez  muito  mal!  respondo  eu  já,  porque  sei  o  que  depois  lhe  succedeu. 

D’alli  a  tempos,  o  Luiz  começou  a  queixar-se  de  dôres  na  espinha  e  nos  fins. 
Não  podia  estár  sentado,  nem  deitado  de  costas.  Apouco  e  pouco  foi-se  tornando 
corcovado. 

Os  paes,  coitados!  afífigiram-se,  chamaram  muitos  doutores,  mas  nemum 

d'estes  deu  remedio  á  doença,  como  aquel- 
1  es  mediccs  que  tratavam  as  princezas  dos. 
contos  das  fadas. 

Só  um  descobriu  a  origem  do  mal. 
Affirmou  que  o  pequenito  tinha  dado  por 
força  uma  quéda.  O  Luiz,  posto  a  per¬ 
guntas,  confessou  tudo,  dizendo,  porém, 
que  estava  sósinho  ao  cair,  para  não  nos- 
comprometter,  a  mim  e  ao  Jorge. 

Era  tarde,  porque  a  doença  já  não  ti¬ 
nha  cura  e  foi  sempre  a  mais. 

O  Luiz  não  morreu. .  .  mas  antes  lhe 
tivesse  acontecido  isso. 

Se  virem,  por  ahi,  um  homem  ainda 
novo,  muito  corcovado,  doente,  agarrado' 
com  uma  das  mãos  ao  braço  de  uma  pes¬ 
soa  que  o  ampara,  e  pegando  com  a  outra: 
numa  bengala,  é  elle,  o  Luiz. 

Se  tivéssemos  contado  logo  a  historia 
da  queda,  o  medico  tinha-o  posto  bom  em 
pouco  tempo.  Como  guardámos  segredo,, 
o  Luiz  ficou  aleijado. 

D’alli  por  deante,  ao  mais  insignificante  ache,  eu  desatava  logo  a  correr  em: 
busca  de  alguém  e  pedia  em  altos  gritos  «o  sr.  doutor». 

Aposto  que  os  meus  pequeninos  leitores  vão  fazer  o  mesmo? 

Que  não  o  façam,  e  guardem  segredo  como  nós  tres  guardámos  depois  do- 
caso  da  gruta  de  Flora,  e  sabe  Deus  se  um  dia  andarão  por  ahi  muito  alcachina- 
dos  e  agarrados  a  uma  bengala,  como  o  Luiz,  que,  não  tendo  ainda  muita  idade,, 
parece  mais  velho  do  que  era  a  avó,  no  tempo  em  que  nos  chamava  diabretes, 
e  em  que  dava  puxões  de  orelhas  no  traquinas  do  neto. 


...UM  HOMEM  AINDA  NOVO,  MUITO  CORCOVADO,  DOENTE, 
AGARRADO  COM  UMA  DAS  MÃOS  AO  BRACO  DE  UMA  PESSOA  QUE 
O  AMPARA,  E  PEGANDO  COM  A  OUTRA  n'uMA  BENGALA  .  . 


af  hora  a  que  es- 
orevemos  a  si¬ 
tuação  polí¬ 
tica  do  império  moscovita,  enca¬ 
rada  sob  um  ponto  de  vista  geral, 
permanece  tal  qual  a  descreve- 
nios  no  anterior  numero  dos  Serões. 
A  autocracia  continua  a  defender  á 
outrance  as  suas  velhas  preroga- 
tivas  dos  assaltos  quotidianos  que 
lhes  dão  os  partidários  da  liberda¬ 
de.  emquanto  estes  'proseguem  de- 
modadamente  n’essa  lucta  gigan¬ 
tesca,  dispostos  a  ir  até  ao  fim. 
Suceede,  parém,  qae  essa  lucta  se 
agravou,  tornando-se  de  tal  ma¬ 
neira  violenta  e  encarniçada  que, 
como  diz  o  professor  inglez  Edward 
Dicey,  é  muito  possível  que  antes  do 


GUACAS  A  DEUS  QUE  POR  AGORA 
‘  SÓ  DEI  1  O  FUMO 

A  lava  que  jorra  do  vulcão  —  o  qual 
como  se  vé ,  representa  o  rosto  de  um 
cossaco  —  é  feita  de  caveiras  das  vi- 
ctimas  da  autocracia,  e  rodeia  a 
Duma.  Dtq  o  caricaturista  que  ella 
ainda  esta  quente,  mas  ha  de  ir  arre¬ 
fecendo. 

Do  « Kladderadatsch » 


fim  do  mez  «tenha  sido  desthro- 
nado  o  czar  ou  dissolvida  a  Duma 
e  haja  rebentado  uma  sangrenta 
revolução». 

Dissemos  então  que  a  Duma  ha¬ 
via  votado  por  unanimidade  a  de¬ 
missão  ou,  mais  propriamente,  a 
expulsão  do  ministério  que,  toda¬ 
via,  fizera  ouvidos  de  mercador, 
continuando  á  testa  dos  negocios 
públicos,  escorado  pela  confiança  da 
corôa  e,  merçê  d’ella,  afrontando  o 
parlamento  com  a  sua  atitude  pro¬ 
vocante.  O  resultado  foi  a  Duma, 
exasperada  com  essa  atitude,  repe¬ 
tir,  por  duas  vezes  já,  o  voto  de 
expulsão  contra  Goremykine  e  os 
seus  col legas,  e  estes  não  poderem 
quasi,  actualmente,  entrar  na  sala 
das  sessões,  onde  são  systematica- 
mente  recebidos  com  assobios  e  gri¬ 
tos  de  «fóra!»  E,  consequente¬ 
mente,  todo  o  paiz,  vendo  os  seus 
representantes  assim  desconsidera¬ 
dos  e  as  suas  reivindicações  repeli¬ 
das,  lançou-se  n’uma  agitação  que 
augmenta  de  dia  para  dia,  assu¬ 
mindo  já  em  alguns  pontos  extra¬ 
ordinárias  proporções.  Não  são  já 
só  os  civis  que  se  manifestam  con¬ 
tra  o  governo  e  contra  o  regimen  : 
o  exercito,  que  ultimamente  come- 
e.ara  a  dar  signal  de  si,  encontra-se 
hoje  quasi  completamente  insubor¬ 
dinado,  sendo  raro  o  dia  em  que  o 
telegrapho  não  nos  annuncia  um 
novo  caso  de  revolta,  que  até  aqui 
tem  ficado  circurnscripto  a  um  quar¬ 
tel  e,  quando  muito,  a  uma  cidade, 
mas  que,  dentro  em  pouco,  se  esten¬ 
derá  a  todo  o  império. 

E’,  em  resumo,  o  fim  da  autocra¬ 
cia  que  se  approxima. 


PRECISA  CONCERTO 

O  mundo  tem  sofrido  grandes  damnos 
de  terramotos,  erupções  e  outros  de¬ 
sastres. 

Do  « Uik» 


A  Convenção 
de  Genebra 


D 


1 1  de  junho  a 
6  de  julho  es¬ 
teve  reunida  em 
Genebra  a  conferencia  internacional, 
constituida  por  delegados  de  trinta 
e  sete  estados,  e  convocada  para 
fazer  a  revisão  da  Convenção  de 
I SÍÍ4 


Limitara-se  esta  a  estabelecer  os 
mais  essenciaes  princípios  humani¬ 
tários,  não  se  ocupando  das  ques¬ 
tões  jurídicas  e  da  sua  aplicação 
em  caso  de  guerra. 

A  revisão  veiu  preencher  essa  la¬ 
cuna,  eliminando,  ao  mesmo  tempo’ 
certos  pontos  da  Convenção  que  a 
experiencia  demonstrou  serem  de 
aplicação  dificílima. 

Entre  as  resoluções  tomadas,  fi- 
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guram,  como  mais  importantes,  as 
seguintes  : 

Determinação  mais  exacta  do 
numero  dos  feridos  e  dos  doentes 
de  cada  um  dos  belligerantes  ; 

Protecção  aos  feridos,  assegurada 
de  uma  maneira  mais  pratica; 

Consagração  official  das  socieda¬ 
des  da  Cruz  Vermelha  e  outras, 
que  passam  a  gosar  da  mesma  pro¬ 
tecção  que  os  serviços  officiaes. 
Restituição  do  material  que  lhes 
for  tomado  em  tempo  de  guerra  ; 

Adopção  geral  do  emblema  da 
Cruz  Vermelha,  que  certos  estados 
não  christãos  tinham  até  agora  re¬ 
cusado  ; 

Interdição  do  emprego  do  em¬ 
blema  da  Cruz  Vermelha  nos  pro- 
ductos  industriaes  ou  commerciaes. 


392.000  habitantes.  A  população 
d’estes  districtos  augmentou  nos 
últimos  cinco  annos  espantosamente; 


A  TRÍPLICE  allianca 


A  questão 
Drevfus 


E 


(stá  de  novo  na 
ordem  do  dia 
esta  questão  que 
durante  tantos  annos  apiaixonou  a 
França,  a  ponto  de  chegar  a  com- 
prometter  a  existência  das  institui¬ 
ções  republicanas. 

Dreyfus,  a  pobre  victima  dos 
reaccionarios  do  Estado  maior  de 
1894,  não  satisfeito  com  o  perdão 
que  lhe  fora  concedido  pelo  presi 
dente  da  Republica,  requereu  a  re¬ 
visão  do  seu  processo,  e  é  á  vista 
d’este  pedido  que  o  tribunal  de 
Cassação  está  procedendo  agora, 
sendo  de  prever  que  o  auctorise 
porquanto  tem  em  seu  poder  as 
mais  evidentes  provas  da  innocencia 
do  ex-capitão,  — da  qual,  de  resto, 
toda  a  França  está  hoje  tão  con¬ 
vencida  que  assiste  aos  debates  do 
tribunal  com  uma  serenidade  abso¬ 
luta,  que  contrasta  singularmente 
com  a  sua  atitude  nos  agitados  dias 
do  julgamento  de  Rennes. 


Novos  estados  fl  °Pres!dente 
americanos  KJ  as3‘- 

gnou  no  dia  16 
de  junho  a  lei  votada  pelo  parla¬ 
mento  admittindo  na  Confederação 
um  novo  estado  constituido  pelos 
territórios  indiano  e  de  Oklahoma. 

Os  dois  districtos  assim  reuni¬ 
dos  formam  um  extenso  terri¬ 
tório.  O  Oklahoma  contava,  em 
1900,  30S.331  e  o  território  indiano 


Nós  mantemo-nos  unidos  leal  e  firme¬ 
mente.  Hip!  hip!  hurra h! 

Do  « Nebelspalter » 


o  paraíso  da  liberdade 

Gorki  e  a  sua  Era  expulsos  do  paraíso 
dos  Estados  Unidos,  por  falta  de 
lacos  matrimoniaes. 

Do  uKladderadatschn 


O  PAESINHO  DOS  RUSSOS  E  OS  JUDEUS 

/.  Na  Rússia  —  2.  Fora  da  Rússia 
Do  «Ne ive  Gluhlichter » 


póde  ser  calculada  na  actualidade 
em  milhão  e  meio  de  habitantes. 

O  novo  estado  dispõe  já  de  19 


bancos  nacionaes-  e247  de  iniciativa 
privada,  com  depositos  na  impor¬ 
tância  de  22  milhões  de  dollars. 

Tem  2.192  escolas  communaes, 
dando  instrucção  a  19.433  creanças. 

O  território  das  Peles  Vermelhas 
foi  creado  em  D  34  para  n’elle  se¬ 
rem  recolhidas  as  tribus  que  nos 
estados  de  Leste  traziam  os  colonos 
em  constante  sobresallo. 

A  lei  manda  também  realisar  um 
plebiscito  no  Arizona  e  no  Novo 
México,  para  saber  se  os  habitan¬ 
tes  d’estes  dois  territórios  querem 
egualmente  ser  incorporados  na 
Confederação,  constituindo  um  novo 
estado. 


0  divorcio  em  #1caba  de  ser  apre- 
França  KJ  sentado  ao  par¬ 
lamento  francez 
o  projecto  de  reforma  da  lei  do  di» 
vorcio,  cuja  elaboração  foi  confiada 
ao  Comité  da  reformado  casamento 

O  projecto  amplia  a  lei  anterior, 
tornando  mais  facil  0  divorcio  e 
dando  á  ■  mulher  maior  capacidade 
jurídica. 

As  causas  do  divorcio  admittidas 
são  : 

O  concurso  mutuo  das  esposas ; 

A  incompatibilidade  de  geados, 
manifestada  em  juizo  por  um  d’el- 
les,  de  seis  em_seis  mezes,  duirante 
dois  annos  ; 

O  adultério; 

A  condemnação  a  uma  pena.  in- 
famante ; 

A  condemnação  a  uma  pena  cor- 
recional ; 

O  abandono  voluntário  do  domi¬ 
cilio  conjugal,  durante  dois  anmos ; 

A  alienação  mental  de  um  dos 
esposos ; 

A  embriaguez  inveterada  e  as 
doenças  venereas  graves 

Segundo  o  projecto,  o  adul  tério 
deixa  de  ser  um  delicto  e  desmer<ecer, 
por  isso,  uma  pena,  transfornnan- 
do-se  simplesmente  em  um  moitivo 
de  divorcio. 

9cabaram  de  re¬ 
conhecer  os  sá¬ 
bios  que  o  fa¬ 
moso  lago  Tchad,  por  causa  do 
qual  esteve  ha  tempos  immimente 
a  guerra  entre  a  Gran  Bretanlha  e 
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a  França,  não  é  senão  o  ultimo 
vestigio  do  immenso  mar  interior 
da  África.  Succede,  porém,  que  o 
Tchad,  não  querendo  dar  origem  a 
novas  e  prováveis  complicações, 
parece  estar  resolvido  a  desappare- 
cer  modestamente. 

Com  efíeito,  segundo  uma  com- 
mumcação  publicada  no  boletim  da 
Sociedade  Astronômica  de  França, 
o  capitão  Tilho,  membro  da  com- 
missâo  delimitadora  franco- ingleza 
da  região  do  Niger-Tchad,  com¬ 
provou  recentemente  que,  desde  as 
explorações  de  Barth  e  Nachtigal, 
a  forma  e  a  superfície  do  lago  so¬ 
freram  grandes  transformações. 

A  superfície  perdeu  mais  de  um 
milhão  de  hectares  em  cincoenta 
annos.  As  areias  invadiram- o  por 
leste  e  as  dunas  caminharam  para 
oeste.  Ao  mesmo  tempo,  as  aguas 
teem  diminuído. 

A  navegação  só  é  possivel  em 
raros  sitios,  e,  com  frequência,  as 
embarcações  tocam  o  fundo. 

Assim,  o  magnifico  lago  que, 
com  as  suas  ondas,  na  occasião 
dos  grandes  ventos,  dava  a  illusão 
de  um  oceano,  tende  a  converter-se 
rapidamente  n’um  immenso  pan- 
tano. 

0  novo  presidente  H  Republica  do 

do  Chili  K  chlh  acaba  de 

eleger  presi¬ 
dente  o  sr.  Pedro  Montt  que  presi¬ 
diu  de  1851  a  1861,  e  a  quem  se 
deve  o  desenvolvimento  que  u  Chili 
está  manifestando. 

Elevado  ao  mais  alto  cargo  do 
seu  paiz,  pela  União  Liberal,  Pedro 
Montt,  foi  successivamente  deputa¬ 
do,  senador,  diplomata,  ministro  e 
vice-presidente  do  Conselho  de  Es¬ 
tado.  Segundo  o  seu  programma, 
vae  consagrar  principalmente  os 
seus  esforços  á  melhoria  dos  câm¬ 
bios,  a  activar  as  obras  publicas,  a 
desenvolver  a  instrucção  popular  e 
a  crear  a  legislação  productora  do 
trabalho. 

0  maior  diamante  PARA  03  Profanos’ 
do  mundo  |  0  8rande  dia' 

mante  ha  tempos 
descoberto  na  mina  Premier,  na- 
Africa  do  Sul,  tem  toda  a  apparen- 


cia  de  um  pedaço  de  vidro  ou  gelo 
puro.  Comtudo,  este  pequeno  bloco 
de  pedra,  que  mede  approximada- 
mente  4  pollegadas  por  2  t/2  por  i/i 
(0'M  1X0'", 069X0“, 034)  e  pesa  3032 
quilates,  está  avaliado  nada  menos 


A  PRÓXIMA  CONFERENCIA  DA  PAZ  EM  HA YA 

A  chegada  das  Potência ; 

Do  « Wahre  Jacobn 


O  FUNDO  ROTO  DA  TRÍPLICE  ALLIANCA 

Biilow  segura  um  vaso,  com  o  dístico 
« Tríplice  Allianca »,  o  qual  reben¬ 
tou.  A  França  e  a  Italia  entra  de 
braco  dado. 

Do  v-Wakre  Jacob » 

que  n’um  milhão  de  libras.  A  terra 
onde  se  encontrou  esta  joia  foi  com¬ 
prada  a  um  lavrador  boer,  chamado 
Prinsloo,  pela  quantia  de  5000  li¬ 
bras. Mais  de  uma  vez  elle  tem  con¬ 
fessado  que  nunca  sonhara  que  tão 
importante  quantia  lhe  offerecessem 
pela  sua  propriedade  os  caçadores 
de  diamantes.  Está  situada,  em 


Elandsfontem,  mesmo  no  centro  do 
Rand,  cousa  de  cinco  milhas  a  leste 
de  Johannesburg,  e  vinte  e  cinco 
milhas  ao  sul  de  Pretória. 

O  diamante  foi  descoberto  por 
um  dos  directores  da  mina,  Mr. 
Cullinan,  com  cujo  nome  foi  bapti- 
sado.  Foi  levado  para  Londres  e 
examinado  por  vários  peritos,  Um 
sabio  afamado  descreveu-o  como 
«a  mais  pura  de  todas  as  pedras 
grandes».  Entretanto,  os  donos  do 
diamante  estão  a  parafusar  sobre  o 
melhor  destino  a  dar-lhe.  O  facto 
é  que  o  seu  tamanho  torna-o  diffi- 
cil  de  col locar. 

Não  parece  muito  possivel  que  o 
compre  algum  colleccionador  parti¬ 
cular.  Apparentemente,  o  seu  unico 
destino  seria  enriquecer  uma  col- 
lecção  regia,  mas  qualquer  gover¬ 
no,  embora  rico,  hesitaria  em  pagar 
pelo  seu  valor  um  diamante  assim. 

A  unica  alternativa  é  pois  cortar 
a  pedra  n’uma  porção  de  joias  e 
dispor  d ’ e  1 1  e  por  esta  fórma. 


H 


Reputam-se  em 
geral  negros  to¬ 
dos  ou  quasi  to¬ 
dos  os  naturaes  da  África.  O  que 
é  certo  porém  é  que  o  verdadeiro 
negro  está  quasi  <  xclusivamente 
confinado  na  costa  da  Guiné.  Além 
da  pelle  negra,  caracterisa-se  pelo 
cabello  encarapinhado,  alta  estatu¬ 
ra,  de  1  m,88  em  media,  nariz  largo 
e  chato,  lábios  grossos  e  revirados, 
protuberantes.  Os  negros  constroem 
cabanas  com  telhados  sal  ientes,  usam 
como  armas  azagayas,  arcos,  espa¬ 
dasse  escudos,  mas  não  usam  cla¬ 
vas  nem  fundas.  Os  seus  instru¬ 
mentos  favoritos  são  tambores  de 
madeira  e  uma  especie  de  guitarra. 


Para  substituir 
o  carvão 


R 


Feconheceu-se  na 
Califórnia  que 
caroços  de 
pecego  ardem  tão  bem  como  o  me¬ 
lhor  carvão,  e  fornecem  mais  calor 
em  proporção  do  peso.  Juntam-se 
Os  caroços  dos  pecegos  que  se  põem 
de  conserva  ou  seccam  e  vendem-se 
á  razão  de  5  para  6  mil  réis  a  to¬ 
nelada.  Os  caroços  de  alperce  tam¬ 
bém  ardem,  mas  não  tão  bem  como 
os  de  pecego,  e  não  alcançam  um 
preço  tão  importante. 
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Vida  na  seieneia  e  na  industria 


AerOStaÜCa  II  MA  das  secções 
Dâ  II  mais  importan- 

exposição  de  Milão  ™*tes  da  Exposi- 
ção  de  Milão  é  o  Parque  Aerosta- 
tico,  d’onde  nada  menos  de  dez 
grandes  balões  fizeram  a  sua  as¬ 
censão  em  presença  do  rei  de  Ita  • 
lia  no  dia  da  abertura.  Estes  ba¬ 
lões  fôram  seguidos  por  automó¬ 
veis,  e  o  carro  que  primeiro  chegou 
ao  local  do  descimento,  a  distancia 
considerável,  ttve  um  prêmio  va¬ 
lioso.  O  destacamento  de  balões 
militares,  que  da  Allemanha  fora 
mandado  á  Exposição,  exhibiu  mais 
tarde  um  balão  captivo,  pelo  qual 
c  rei  da  ltalia  mostrou  um  vivís¬ 
simo  interesse. 


Signaes 
no  mar  alto 


U 


|  ma  nova  inven¬ 
ção  de  um  sá¬ 
bio  de  Boston, 
Mr.  Mundy,  tende  a  substituir  os 
velhos  methodos  de  signaes  mari- 
timos  por  meio  de  sereias,  detona¬ 
ções  d'algodão-polvora  e  sinos,  em 
uso  nos  faroes  terrestres  e  nos  na¬ 
vios  faroes.  Estes  teem  o  defeito  de 
serem  pouco  audiveis  a  grande  dis¬ 
tancia  em  nevoeiros,  os  quaes  aba¬ 
fam  os  sons.  Ora  como  a  agua  é  um 
excellente  meio  para  a  transmissão 
das  ondas  sonoras,  foi  essa  proprie¬ 
dade  que  o  sabio  americano  utili- 


sou.  A  base  do  seu  invento  é  uma 
vasilha  cheia  de  certa  solução  e 
contendo  um  microphone  muito  sen- 


cado  na  caldeira,  accusa  inlistin- 
ctamente  os  sons;  d’onde  se  prova 
que  a  solução  do  interior  da  vasi¬ 


NA  EXPOSIÇÃO  DE  M1LA0  —  COMO  SE  ENCHE  UM  BALAO  MILITAR 


sivel,  collocado  dentro  de  uma  es- 
pecie  de  caldeira  vasia  e  em  conta¬ 
cto  com  as  paredes  d’esta.  Flu- 
ctuando  a  caldeira  n’um  dos  extre¬ 
mos  de  um  tanque,  o  som  de  um 
sino  tocado  debaixo  de  agua  no 
outro  extremo  é  ouvido  distincta- 
mente  pelo  microphone.  Este  ultimo, 
tirado  de  dentro  da  vasilha  e  collo- 


lha  e  a  posição  d’esta  representam 
um  papel  importante  no  colligir 
dos  sons.  A  solução  é  pois  o  se¬ 
gredo  do  inventor,  ao  passo  que 
todas  as  outras  particularidades  do 
apparelho  são  de  descrip^ão  publica. 

A  installação  e  arranjo  são  muito 
simples  dentro  do  navio.  O  tanque 
ligado  ao  interior  do  casco  abaixo 


DIAGRAMMA  MOSTRANDO  OS  VÁRIOS  METHODOS  DE  SINOS  SUBMARINOS  TARA  SIGNAES 
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da  linha  de  agua,  communica  por 
um  fio  com  a  casa  do  governo.  Ahi 
lia  um  receptor  si- 
milhante  ao  do  te- 
lephone  ordinário,  li¬ 
gado  a  um  indicador 
que  informa  o  marean¬ 
te  se  os  sons  de  aviso 
proveem  de  estibordo 
ou  de  bombordo,  por 
isso  que  a  cada  um 
dos  bordos  se  adapta 
um  apparelho.  Para  lo- 
calisar  o  som,  o  ma¬ 
reante  applica  ao  ou¬ 
vido  o  receptor  de  cada 
um  dos  bordos,  afim 
de  determinar,  pela 
differença  de  intensi¬ 
dade,  se  o  perigo  está 
a  bombordo  ou  a  esti¬ 
bordo.  Se  o  navio  vae 
de  proa  direita  ao  sino, 
os  sons  dos  dois  appa- 
relhos  teem  a  mesma 
intensidade,  mas  o 
mais  ligeiro  desvio  é 
immediatamente  accu- 
sado  pelas  differenças. 

Na  gravura  que 
apresentamos,  o  sino 
do  pharol  terrestre  é 
movido  pela  electrici¬ 
dade;  no  navio-farol 
pelo  ar  comprimido  ou 
outros  meios  mechani- 
cos,  ao  passo  que  o 
sino  da  boia  é  actuado 
pelo  movimento  das 
ondas. 

Mostra-se  também  a  posição  dos 
receptores,  de  bombordo  e  de  esti¬ 
bordo,  que  comnnmicam  com  o  in¬ 
dicador  na  casa  do  governo. 


bines.  A  electricidade  é  produzida  Linha  ferrea 
por  machinas  de  turbina,  que  com  nâ  Mândchuriâ 


P 


O  COMPRIMENTO  DO  «LUZITANIA»  COMPARADO  COM  A 
DA  CATHEDRAL  DE  S.  PEDRO  DE  LONDRES  (l33  MET 


as  machinas  propulsoras  consumirão 
1:000  toneladas  de  carvão  por  dia. 

A  tabella  seguinte  mostra  as  di¬ 
mensões  comparadas  dos  maiores 
vapores  do  mundo  : 


ALTURA 

ROS) 


REPARAM- SE  OS  ja~ 

ponezes  a  cons- 
truir  rapidamente 
uma  importante  linha, 
ferrea  na  Mandchuria., 
Deve  partir  de  Autung, 
passando  por  Feugh- 
wanz  e  Motien,  e  che¬ 
gar  a  Mukden.  Esta. 
linha  apresentará  de¬ 
certo  difficuldades,  a. 
começar  por  uma  parte 
que  não  terá  menos  de 
760  metros.  Mas  osja- 
ponezes  já  teem  á  sua 
disposição  um  troço  de 
via  militar,  embora  re¬ 
duzida,  a  qual  passa 
pelos  mesmos  pontos, 
e  chega  a  29  kilome¬ 
tros  de  Mukden.  Isto, 
facilita  muito  os  tra-. 
balhos  a  fazer. 


Explosão  Tis  um  fa¬ 
de  um  tubo  cto  con-. 
de  radio  M  tado  por 

um  investigador  alle- 
mão,  que  dá  ideia  da 
força  que  os  gazes  po¬ 
dem  armazenar  quando 
fechados.  Um  pequeno, 
tubo  de  gaz  com  a  es¬ 
pessura  de  '/só  de  polle- 
gada,  contendo  meio. 
grão  do  mais  puro  bro¬ 
meto  de  radio,  foi  sel- 
lado  durante  onze  me- 
zes  e  collocado  n’um 
banho  de  ar  liquido, 
Tres  minutos  depois  de  tirado,  o 
tubo  rebentou,  o  vidro  e  o  radio 
disseminaram-se  em  estilhas,  e  as 
particulas  do  ultimo  brilhavam  nas 
trevas  como  estrellinhas. 


■Ilea.  gravura  jun- 
0  li  Lusitânia  li  Ir  se  pode  for¬ 

mar  ideia  do  ta¬ 
manho  do  Lusitaniu ,  o  maior  navio 
construído  até  hoje,  pertencente  á 
Companhia  Cunard.  Vê-se  que  o  seu 
comprimento  attinge  quasi  o  dobro 

Comprimento 
total 
em  pés 

Boca 

♦ 

Altura 

Deslocamento 

Força 
em  cavallos 

Velocidade 

Great  Eastern . 

692 

83 

57i/j 

27.000 

8.000 

14,25 

da  altura  da  cathedral  de  S.  Paulo, 

Lucania . 

625 

65 

42 

19.000 

30.000 

22,01 

erccedendo-a  em  126  metros. 

Oceanic . 

704 

68 

49 

28.500 

28.000 

19,50 

Deutschland . 

686 

67 

42 

23.000 

37.500 

23,51 

As  prmcipaes  novidades  d  este 

Baltic  ...  . . 

725 

75 

49 

40.000 

18.000 

16,25 

novo  paquete  são  a  linha  telepho- 

Kaiser  Wilhelm  11 . 

706 

72 

52  V> 

30.000 

40.000 

23,58 

nica,  os  elevadores  eléctricos,  um 

Amerika  . 

680 

74V, 

53 

36.000 

15.000 

16,00 

restaurant  à  la  carte,  as  aposenta- 

Lusitania . 

786 

88 

60 

43.000 

75.000 

25,00 

ções  particulan 

;s  em  séries  de  ca- 

86 


AC  TU ALIDADES 


Vida  no  sport 


manos,  em  bicycletas;  e  de  então 
para  cá  em  jnotocy eletas. 


0  «Grand  prixu  da  esta  uma  das 
U.  V.  P.  Ij  P>'°vas  mun- 
d  i  a  e  s  mais 
inqiortantes,  tendo  a  sua  impor¬ 
tância  augmentado  este  anno  con¬ 
sideravelmente  com  o  facto  de 
n’ella  entrarem  Poulain,  o  cam¬ 
peão  do  mundo  e  Kramer,  o  cam¬ 
peão  da  America.  Foi,  afinal,  Pou- 


A  distancia  a  percorrer  era  de 
1235  kilometros,  em  duas  élapes, 
percurso  este  que  havia  sido  todo 
alcatroado  para  evitar  a  poeira,  üs 
carros  inscriptos  foram  em  numero 
do  34,  com  o  peso  máximo  de  mil 
kilos  cada  um,  conforme  o  dispos¬ 
to  no  programma. 

Logo  na  primeira  étape  chegou 
em  primeiro  logar  Szisz,  em  auto¬ 
móvel  Renault,  gastando  em  per¬ 
correr  os  619  kilometros,  5  horas, 
45  minutos  e  30  segundos.  Passa¬ 
dos  26  minutos  e  10  segundos  che¬ 
gou  Clément,  em  automovel  Bayard 
Cléinent,  e  15  minutos  e  13  segun¬ 
dos  depois  d’este,  Nazzaro,  em  au¬ 
tomóvel  Fiat. 

A  victoria  final,  no  dia  seguinte, 
coube  ainda  a  Szisz  que,  com  o  seu 
Renault,  percorreu  os  1238  kilome- 


0  Grand  pnx 


«Grand  prix» 
hippico  de  Pa¬ 
ris,  qne  data  de 
1863  e,  desde  1887,  era  ganho  por 
cavallos  francezes,  coube  este  anno 
ao  cavallo  mglez  Spearmint,  perten¬ 
cente  a  lord  Loder  e  montado  pelo 
jockey  Dillon. 

O  Spearmint  ganhou  n'esse  dia 
ao  seu  dono,  alem  de  250:600  fran¬ 
cos  de  prêmio,  uns  tres  milhões  de 
francos,  de  apostas. 


0  Campeonato  E01  no  dia  *  do  cor‘ 
de  França  |  reute  clue  se  dis¬ 
putou  no  Pare 
des  Princes,  de  Paris,  o  Campeo¬ 
nato  de  França,  de  100  kilometros, 
a  mais  antiga  prova  de  velocipedia 


o  CARRO  VENCEDOR  GUIADO  POR  SZISZ 


o  segundo  carro  guiado  por  nazzarro 


franceza,  pois  a  sua  instituição  data 
de  1885.  N’esse  anno,  o  campeonato 
foi  ganho  por  Dubois,  que  fez  os 
100  kilometros  em  4  horas,  14  minu¬ 
tos  e  19  segundos,  montando  bicycle, 
machina  adoptada  até  1888,  que  foi 
quando  a  bicycleta  appareceu.  Este 
anno  a  victoria  coube  a  Darragon 
que  venceu  aquella  distancia  em  1 
hora,  14  minutos  e  57  segundos. 

Até  1893  disputou  -se  este  cam¬ 
peonato  sem  treinadores;  de  1894  a 
1897,  com  treinadores  humanos,  em 
tnachinas  múltiplas;  de  1898  a  1900 
com  treinadores  inechanicos;  em 
1901  outra  vez  com  treinadores  hu¬ 


lain  quem  mais  uma  vez  venceu 
Kramer  que  chegou  em  segundo  logar 
e  Mayer  em  terceiro. 

0  «Grand  prixu  II 03  dias  26  e  27 

do  A.  C.  F.  II  de  junho  rea. 

1 i s  o  u - s  e  em 
França,  no  «Circuito  de  Sarthe», 
a  mais  tremenda  prova  automobi¬ 
lista  que  até  hoje  se  tem  organisa- 
do,  destinada  a  disputar  o  Grand 
Prix  do  Automovel  Club  de  Fran¬ 
ça  que  representava,  monetaria¬ 
mente,  para  o  vencedor  cem  mil 
francos,  ou  sejam  vinte  contos  em 
moeda  portugueza. 


metros  em  12  horas,  14  minutos  e 
7  segundos,  batendo  assim  os  re- 
cords  do  mundo  estabelecidos  sobre 
as  distancias  em  todos  os  meios 
de  locomoção. 

A  Szisz  seguiu-se  Nazzaro,  que 
gastou  na  viagem  12  horas,  46  mi¬ 
nutos  e  26  segundos,  e  a  este  Clé¬ 
ment,  tendo  gasto  12  horas,  49  mi¬ 
nutos  e  46  segundos. 

Com  a  victoria  de  Szisz,  a  Fran¬ 
ça  que  viu  a  sua  hegemonia  na  in¬ 
dustria  automobilista  seriamente 
abalada,  conseguiu  assignal-a  de 
novo  e  brilhantemente,  n’esta  fa¬ 
mosa  corrida. 


Segundo  Concurso  Photographico  dos  “SEROES" 


/AENÇÃO  HONROSA 


RHHUpos 


Cliché  do  sr.  Victorino  Cardoso,  Torto 


5ECÇÃ0  DE  XRDREZ  por  BALDAQUE  DA  SILVA 


N.°  13.  Problema  directo 
Pretas  10 


NP  14.  Problema  symbolico  —  Oriom 
Pretas  2 


As  brancas  dão  mate  em  4  lances.  As  brancas  dão  mate  em  3  lances 


N.°  15.  Problema  retrogrado 


Urnncas 3 


i.°  —  Collocarnm  pião  branco  n'uma  casa  possível. 
2.0  —  As  brancas  jogam  e  dão  mate  em  2  lances. 


N.°  16.  Problema  symbolico — Cassiopea 
Pretas  2 


As  brancas  dão  mate  em  3  lances. 


Soluções:  —  Prob.  n.°  5=P  f  3.  N.°  6  —  C  e  2. 
N.°  7  =  ])  l)  4.  N.°  8  =  P  g  5  — f  5. 

Resolutores: — Os  Srs.  Pereira  Machado  e  Nu¬ 
nes  Cardoso. 

Final  de  partida.  —  Rei  branco  contra  tres  Piões 
pretos  unidos,  jogando  mesmo  estes  primeiro,  não 
podem  chegar  á  Dama.  A  regra  manda  jogar  o  rei 
para  a  frente  do  pião  mais  avançado.  Suppõe-se  que 
o  rei  preto  está  de  guarda  a  piões  brancos  que  po¬ 
dem  avançar  a  Dama,  e  que  portanto  não  póde  vir 
em  auxilio  dos  seus  piões. 


a  I) 


c 


finnuncios  dos  Serões 

A  empreza  dos  Serões,  com  uma  importante  tira¬ 
gem  e  uma  larga  circulação  em  Portugal  e  Brazil,  offe- 
rece  as  paginas  supplementares  de  annuncios  nas  con¬ 
dições  seguintes,  por  uma  unica  inserção: 

Ãnnuncios  não  illuLStrados 


4  pagina . 

1/2  » . 

.  108000  rs. 

.  58SOO  • 

1/4  >,  . 

.  r»sooo  » 

i/g  »  . 

.  (8500  » 

Vi6  » . 

.  1800  » 

DBSCOHTOS 

Anno  20  %,  semestre  15  %  e  trimestre  IO  %■ 


JLrLnuLncios  ill^strados 

um:  Anno 


1  pagina 

Va  » 
V4  » 

V  8  » 

Vl6  » 


450$000  rs. 
4001000  » 


35$000  » 


Semestre  60  %  )  . 

Trimestre  40  o/0  jAoprèÇO  d°  a""° 

PEQUENOS  ANNUNCIOS 

Para  commodidade  dos  annunciantes,  a  empreza 
estabelece  ainda  uma  secção  de  Pec\uenos  annuncios, 
os  quaes  sao  pagos  segundo  a  seguinte  tabella: 

Annuncios  até  5  linhas,  em  columna  de  */3  de  lar¬ 
gura  de  pagina,  400  réis  por  cada  inserção.  Cada  linha 
a  mais,  80  réis. 


FERREIRA  &  OLIVEIRA  L.DA  — Livreiros-Editores 

Plvia  do  Q-u.ro,  133  a  138 — LISBOA 

JOAO  CHAGAS 


ACABA  DE  PUBLICAR-SE:  Um  vol.  in-8.°  com  perto  de  400  pag. 

Brochado  600  réis  —  Cartonado  950  réis 

Este  livro  é  a  escolha  de  tres  mezei  de  collaboração  do  sen  auctor  com  R&phael  Bordallo  Pinheiro  que  teve  sempre  o 
privilegio  de  se  associar  aos  mais  scintilantea  espíritos  do  seu  tempo,  como  Ramalho  Ortigão,  Guerra  Junqueiro,  Guilher- 
me  «EAzevedo,  etc.  Estes  secundaram  Bordallo  no  Antonio  Maria  e  nos  Pontos  nos  ii.  Joâo  Chagas  foi  seu  collaborador  na 
Parodia ,  onde  póde  dizer-se,  accentuou  faculdades  desconhecidas  da  sua  intelligencia  que  só  se  tinha  manifestado  até  ahi 
no  debate  político  e  na  polemica. 

Bom  Humor  tem,  como  livro,  a  vantagem  de  não  ter  sido  voluntariamente  escripto  para  esse  genero  de  publicidade. 
O  auctor  está  n’elle  á  vontade,  sem  pensar  no  publico  do  livro:  muda  de  inspiração  a  cada  passo,  porque  a  sua  obra  vae 
sendo,  feita  ao  sabor  dos  factos  que  vão  interessando  o  seu  espirito.  O  que  faz  a  superioridade  n’ésta  obra,  isto  é,  o  que 
constituo  o  seu  valor  intrínseco,  é  que  ella  poude  passar  para  o  livro  sem  perder  nenhuma  das  suas  qualidades :  o  tempo 
nao  a  destruiu;  está  sempre  fresca  e  viçosa. 

Bom  Humor,  em  resumo,  é  um  livro  de  intelligencia,  de  critica,  de  philosophia  e  de  arte. 
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Este  livro  é  a  escolha  de  tres  mezeb  de  collaboração  do  seu  auctor  com  Raphael  Bordallo  Pinheiro  que  teve  sempre  o 
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me  cPAzevedo,  etc.  Estes  secundaram  Bordallo  no  Antonio  Maria  e  nos  Pontos  nos  ii.  João  Chagas  foi  seu  collaborador  oa 
Parodia ,  onde  póde  dizer-se,  accentuou  faculdades  desconhecidas  da  sua  intelligencia  que  só  se  tinha  manifestado  até  thi 

no  debate  politico  e  na  polemica.  .  _  ... 

Bom  Humor  tem,  como  livro,  a  vantagem  de  não  ter  sido  voluntariamente  escnpto  para  esse  genero  de  publicidaie. 
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constitue  o  seu  valor  intrínseco,  é  que  ella  poude  passar  para  o  livro  sem  perder  nenhuma  das  suas  qualidades:  o  teupo 
não  a  destruiu;  está  sempre  fresca  e  viçosa. 
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Correspondência  dos  «SEROES» 


3  □  E 


PASTAS  PARA  OS  NOSSOS  SUPPLEMENTOS 

A  demora  das  pastas  destinadas  aos  nossos 
dois  supplementos  —  Os  Serões  das  Senhoras 
e  a  Musica  dos  Serões— jutifica-se  pelo  primor 
artístico  que  nós  desejamos  dar-lhes.  Com  esse 
fito  se  estão  elaborando,  e  brevemente  as  po¬ 
remos  á  disposição  das  nossas  leitoras,  as 
quaes  poderão,  a  seu  bel-prazer,  aproveital-as 
no  seu  mister  de  pastas  onde  recolham  esses 
supplementos  ou  servir-se  d’ellas  para  capas 
de  encadernação 

Os  Serões  das  Senhoras ,  relativos  ao  anno 
preterito  (junho  de  igo5  a  junho  de  1906).  for¬ 
mam  já  um  elegante  volume,  digno  de  ser 
consultado  pela  variedade  de  matérias  n’elle 
contidas,  muitas  das  quaes  conservam  perma¬ 
nente  actualidade,  e  digno  de  figurar,  quando 
artisticamente  encadernado,  n’uma  linda  éta- 
gér  de  boudoir  feminino,  entre  umas  jarras  de 
flores  e  umas  deliciosas  estatuetas  de  Saxe. 

A  Musica  dos  Serões  ainda  forma  um  vo¬ 
lume  bastante  exiguo  para  se  encadernar,  e  é 
talvez  preferível  recolher  todos  os  numeros 
na  pasta  que  lhes  destinamos,  elegantemente 
atada  com  um  nastro  de  seda,  junto  do  piano, 
como  um  repositorio  de  inspirados  trechos 
musicaes  para  as  soirées  da  estação. 

Eis  os  alvitres  que  respeitosamente  apresen¬ 
tamos  ás  nossas  amaveis  leitoras,  a  quem  os 
Serões  devem  certamente  o  melhor  da  sua  re¬ 
putação. 

O  MOSTEIRO  DE  SANTA  CLARA  EM  COIMBRA 


teiro  recebemos  um  energico  e  justíssimo  prc* 
testo  contra  os  vandalismos  perpetrados  n’este 
edifício  de  brilhantes  tradições  históricas. 

N’essa  especie  de  reclamação,  dirigida  á  be- 
nemerita  Sociedade  Propaganda  de  Portugal 
e  já  publicada  na  imprensa  diaria,  acautelam-se 
egualmente  vandalismos  futuros,  que  os  pre¬ 
cedentes  lamentavelmente  fazem  antever,  e 
pede  o  sr.  Mario  Monteiro  a  acquisição  do 
historico  monumento  para  o  Estado,  ou  que 
pelo  menos  se  procurem  salvar  ainda  as  ma¬ 
gnificas  cantarias  que  restam  da  passada  gran¬ 
deza  artística. 

Não  nos  permitte  o  espaço  reproduzir  na 
integra  o  eloquente  appello  do  sr.  Mario  Mo.'* 
teiro,  mas  aqui  deixamos  bem  patente  a  nossa 
adhesão  ás  reclamações  feitas.  Assim  nol’o 
aconselham  o  enthusiasmo  patriótico  e  o  des¬ 
velo  pelos  interesses  da  arte,  que  temos  sem¬ 
pre  tentado  desenvolver  na  nossa  publicação. 

O  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  DOS  «SEROES» 

Escreve-nos  o  sr.  Luiz  Marques  de  Souza, 
do  Porto,  premiado  no  nosso  ultimo  concurso 
photographico,  participando-nos  que  põe  a 
importância  do  seu  prêmio  á  disposição  da 
Associação  dos  Jornalistas  do  Porto  para  o  seu 
cofre. 

Folgamos  em  que  tão  meritória  applicação 
tenha  o  nosso  prêmio,  e  fazemos  votos  por 
que  o  distincto  amador  alcance  jus  a  novos 
prêmios,  que  duplamente  estimaremos  poder 
destinar-lhe. 


Do  nosso  illustre  collaborador  Mario  Mon- 
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Terceiro  Concurso  Photographico 

ABERTO  PELOS  “SERÕES" 

Em  artigo  especial,  inserto  no  presente  numero,  apresentamos  o  programma  d’este  novo 
concurso,  ao  qual  são  exclusivamente  admittidos 

Photographos  Amadores 

e  procuramos  elucidar  os  concorrentes  sobre  os  intuitos  de  natureza  artística  que  inspiram  estes 
certamens.  A  elles  pedimos  pois  que  leiam  attentamente  este  artigo,  afim  de  comprehenderem 
bem  as  condições  de  ordem  esthetica  a  que  teem  de  subordinar-se,  e  que  n’este  logar  rapida¬ 
mente  resumimos. 

O  thema  d’este  terceiro  concurso  é  o  seguinte  : 

Um  quadro  photographico  de  composição,  com  fignras  humanas,  ou  de  animaes,  ou  das 
duas  especies,  n’um  scenario  de  payzagem  ou  de  interior,  agrnpados  de  forma  a  dar  qualquer 
intenção,  resumidas  n’um  titulo  simples  ou  nhima  legenda  explicativa. 

São  as  seguintes  as 

c  oasrr)icp  ões 

1. a  —  As  photographias  podem  ser  de  qualquer  formato,  á  vontade  do  concorrente,  com- 
tanto  que  o  minino  seja  9X12  centímetros. 

2. a  —  As  photographias  premiadas  serão  publicadas  nos  «Serões»  com  o  nome  e  residên¬ 
cia  do  concorrente.  Alem  d’isso  a  direcção  dos  «Serões»  reserva-se  o  direito  de  publicar,  com 
menção  honrosa,  todas  aquellas  que  d’isso  forem  julgadas  dignas. 

3- a  —  A  propriedade  de  todas  as  photographias  premiadas,  para  os  eífeitos  de  publicacao, 
ficará  pertencendo  aos  «Serões» 

4- a — A  direcção  dos  «Serões»  não  se  compromette  a  devolver  as  provas  que  lhe  forem 
remettidas,  a  não  ser  que  para  isso  lhe  enviem  um  enveloppe  devidamente  estampilhado. 

5. *  —  A  decisão  do  jury,  escolhido  pelos  «Serões»,  será  definitiva. 

6. a  —  As  provas  devem  ser  enviadas  á  direcção  dos  «Serões»  com  o  boletim  que  abaixo 
publicamos,  o  qual  se  cortará  d’esta  pagina  e  se  preencherá  devidamente.  Caso  o  concorrente 
prefira  guardar  o  anonymo  até  resolução  final  do  concurso,  poderá  enviar  o  boletim  em  sobres- 
cripto  fechado,  tendo  as  palavras  «Terceiro  concurso  photographico  dos  Serões»  e  um  lemma 
repetido  nas  costas  da  prova,  ou  o  titulo  da  photographia  por  extenso.  N’este  caso,  só  se  abri¬ 
rão  os  sobrescriptos  depois  da  decisão  do  jury. 

7-a  —  Haverá  tres  prémios,  sendo  o  primeiro  de  10$000  réis;  o  segundo  Uma 
collecção  dos  quatro  volumes  da  primeira  serie  dos  SERÕES;  o  terceiro  Uma 
assignatura  de  um  anno  dos  SEROES,  a  qual  pode  reverter  em  favor  de  qualquer  pes¬ 
soa  indicada  pelo  premiado,  caso  este  já  seja  assignante. 


Boletim  para  cortar  e  remetter  com  a  photographia 

TERCEIRO  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  DOS  “SERÕES” 

Ultimo  «lia  de  recepção  —  31  IVOUTUBRO 

Titulo  da  photographia  : 

Local  em  que  foi  tirada : 

Nome  e  endereço  da  photographia  : 


Declaração.  —  cDeclaro  que  não  sou  photographo  de  profissão  e  que  a  photographia ,  que 
junto  remetto ,  nunca  foi  publicada. 

Assignatura :  . . 

Endereço:  Direcção  dos  SERÕES,  Livraria  Ferreira  &  Oliveira  Lim.a,  Rua  Aurea,  i32  a  1 38 
No  verso  do  enveloppe  a  indicação:  Terceiro  concurso  photographico. 


SEROES 


berbo 


impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  maica  de  con¬ 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOUSINHO  D’ALBUQUER- 
QUE,  quando  no  seu  regresso  da  África 
tanto  fez  vibrar  o  meu  coração  de  pa¬ 
triota,  para  o  que  d’elle  solicitei  a  au- 
ctorisação  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  apparição  do  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  escrever  o  illustre  escriptor  EDUARDO 
DE  NORONHA.  E’  sob  o  influxo  d’esse  so- 
reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do  Gungunhana,  que  lanço  de  novo  no  mercado 


esta  histórica  e  patriótica  marca,  sacrificando  o  meu  lucro  ao  ponto  de  apresentar  a  um 
preço  excessivamente  barato,  um  typo  de  vinho  velho  licoroso  que  vale  muitissimo  mais. 
Será  esta,  parece-me,  uma  fôrma  de  relembrar  nas  próprias  horas  de  trabalho  ou  de  prazer, 
o  vulto  que  é  preciso  jamais  olvidar  emquanto  exista  um  coração  de  portuguez. 

Este  vinho  escrupulosissimamente  escolhido  e  tratado,  rotulado,  engarrafado  e  en¬ 
caixotado  com  esmero,  competirá  com  qualquer  dos  que  se  vendem  a  preços  muito  mais  ele¬ 
vados. 


dlloysio  dl.  ós  daaBra 


SEROES 


GUINLE  8  C. 


Engenheiros  mechanicos, 
hydraulicos 

electricistas  e  empreiteiros 


IMPORTADORES  DE  MACBIKAS  E  MARDFACTDRAS  SORTE- AMERICARAS 


Rua  do  Ouvidor,  64  B-Rio  de  Janeiro-Brasil 

OFFICISAS I  DEPOSITOS:  13,  Rua  Sova  do  Ouvidor,  13  e  89,  Rua  de  S.  Leopoldo,  89 

FILTAES  :  Rua  Direita  n°  7,  S.  PAULO 

Rua  dos  Andradas  n.™  349  e  349  A,  PORTO  ALEGRE -Agencia;  Rua  da  Bahia, 
BELLO  HORIZONTE  e  Rua  Conselheiro  Saraiva,  34,  BAHIA 


Teleplxcne  n.°  3S5 

Endereço  postai:  Rio,  Caixa  954  Endereço  postal:  S.  Paulo,  Caixa  .Q»  -  Endereço 
postal:  Porto  Alegre,  Caixa  64  — Bahia,  Caixa  lb4 
Endereço  teleg.  Rio,  S.  Paulo,  Porto  Alegre  e  Bahia  «FUSE»  —  Codigos 
‘A.  L.  A.  B.  C.,  Liebers  Especial  e  Western  Union 

ÚNICOS  REPRESENTANTES  NO  RRASIL  DAS  SEGUINTES  FIRMAS: 


General  Electric  Co.  Appareihos  eléctri¬ 
cos  para  força  e  luz. 

Pelton  Water  Wheel  Co.  Rodas  de  aguas 
turbinas,  etc. 

Mercedes  Daimler.  Automóveis. 

Babcock  &  Wilcox  Co.  Caldeiras  a  vapor. 

J.  G.  Brill  Co.  Trucks  para  carros  e  va- 
gons. 

The  Chloride  Electrical  Stdrage  Com- 
pany  Etd.  Accumuladores  eléctricos. 

A.  L.  Ide  &  Sons.  Machinas  a  vapor  “Ideal” 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma¬ 
chinas  e  ferramentas  de  ar  comprimido. 

Cleveland  Twist  Brill  Co.  Brocas  ameri¬ 
canas. 

L.  S.  Starrett  Co.  Ferramentas  finas. 

John  A-  Roebling’s  Sons  Co.  Cabos  e  fios 
para  transmissão  de  energia  electrica. 

Billiken  Brothers.  Construcções  de  ferro, 
aço,  pontes,  etc. 

J.  A.  Fay  &  Egan  Co.  Machinas  para  tra¬ 
balhar  em  madeira. 

Lozier  Motor  Co.  Motores  e  lanchas  a 
gazolina. 

American  Locomotire  Co.  Locomotivas. 


Cincinnati  Tool  Co.  Ferramentas. 

Goodell-Pratt  Co.  Ferramentas  finas. 

Globe-Wernicke  Co,  Mobilia  de  escripto- 
rio. 

Worthington  Punping  Engine  Co.  Bom¬ 
bas  a  vapor. 

Mietz  &  Weiss.  Motores  a  gaz  e  kerozene. 

Otis  Elevator  Co.  Elevadores  eléctricos. 

The  Gutta  Percha  and  Rubber  Mfg  Co. 

Artefactos  de  borracha. 

Sherwin-Williams  Co.  Tintas  preparadas 
e  vernizes. 

Swan  &  Finch  Co.  Lubrificantes. 

International  Paper  Co.  Papel  para  im¬ 
pressão. 

Hall  Signal  Co.  Signaes  para  estrada  de 
ferro. 

Standard  Yarnish  Works.  VERNIZES. 

Hammond  Typewriter  Co.  Machinas  de 
escrever. 

Victor  Talking  Machine  Co.  Gramopho- 
nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Appareihos 
photographicos. 
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Grande 

Laboratório 

Chimico 

e  Pharmacentico 

A  VAPOR 

Bua  Valle  do  Rio  Branco,  27 


GRANADO 


&  c. 

Pharmaceuticos 


Drogmstas 


Fabricantes 


Fornecem-se  preços  corrente» 


RUA  1.»  DE  MARCO,  12 


RIO  DE  JANEIRO 


Caixa  do  correio,  12 

Eud.  Teleg.  «GRANADO» 


Sociedade  de  Seguros 

JVTutuos  sobi*e  a  vida 

tet*i?esti?eswmaritimos 

SÉDE  SOCIAL 

AVENIDA  CENTRAL,  125  (Rio  de  Janeiro) 

FILIAL  EM  PORTUGAL 

IDO  ±±,  ±.° 

LISBOA 

Serão  attendidos  todos  os  pedidos  de  tabellas  de  prêmio,  prospectos  e 
outras  informações,  quer  . sejam  dirigidas  á  séde  ou  á  filial. 
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06DH  tlSTELLO 

Minero-gazoza,  lilhinada  natural 

- - IDE  = - 

-  MOURA.  = 

Refrigera  os  sãos  e  cura  os  doentes 

»# 

A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 
de  meza  do  Paiz. 

Agradabilíssima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  mis¬ 
turada  com  cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Crystal  do  Porto. 

ESCRIPTORIO  E  DEPOSITO 

123,  3=t"C T.A.  CONCEIÇÃO 

Telephone  800 

Entppeza  das  flguas  d:  KIOUHS  SSSIS 1 1: 

LISBOA 


SEROES 


g-Kz-A-ustide  deposito 

*í*  DE 

Moveis  de  ferro  e  colchoaria. 

— •£>-  DE  — 

JOSÉ  A.  DE  C.  GODINHO 

- - 

Praça  do»  Restauradores,  56 
=4  LISBOA 


BE-^ZrLETB  A. 


O  rs  M,  especial  de  café  do  Bi*azil] 

A.  TELLES  &  C.* 

Rua  Garrett,  120  (Chiado)  e  Rua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

iTelephone  n.°  1:438 

Oa,fé  especial  d.e  Minas  Geraes 

BRAZIL 

Torrado  ou  moído  ltilo  720 

Todo  o  comprador  tem  direito  a  beber  uma  chavena  de  café  gratuitamente 

BecommeD damos  os  deliciosos  vinhos  da  casa  Borges  &  Irmão, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa,  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes,  especialidade 
d’esta  casa. 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dos 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões. 


SERÕES 
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0  Commentario 


"D 


G) 


DESDE  1903  publica-se  no  Rio  de  Janeiro 
uma  interessante  e  curiosissima  Revista,  ori¬ 
ginal  e  util  aos  contemporâneos  e  aos  futuros 
prescrutadores  da  historia  da  cidade. 

E’  espelho  fiel  de  tudo  que  occorre  na  capi¬ 
tal  brazileira;  tanto  quanto  possível  recordação 
do  que  ella  foi ;  paginas  de  leitura  magnifica  no 
presente  e  no  futuro. 

Em  seu  genero  foi  a  primeira  que  appareceu 
naquella  cidade;  e  talvez,  mesmo,  não  tenha 
semelhante  noutros  centros  populares.  A  sua 
acceitação  tem  sido  immensa  dentro  e  fóra  do 
paiz.  As  suas  illustrações,  bem  impressas,  são 
sempre  momentosas,  de  opportunidade. 

São  96  paginas  por  mez,  dando  indice  de 
quatro  em  quatro  numeros:  a  sua  collecção  já 
consta,  pois,  de  9  volumes  de  350  a  380 
paginas  cada  um. 

O  Commentario  publica  actualmente  a  ia  serie,  principiada 
em  Maio.  Folgamos  de  recommendal-a. 

[E’  revista  da  maior  respeitabilidade:  credito  feito  pela  excellencia 
dos  seus  collaboradores, 

e  pela  superioridade  dos  conceitos  que  emiíte 


SEROES 


^ - 

IlflSTA  IIISIL  BE  LITMS.  SCIIICIIS  E  IITIS 

Editopes-proptdetatúos  E.  BEVlIiRCQÜfl  St  C. 


Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  JANEIRO 

Publicada  sob  a  direcção  de 


RODRIGO  OCTAVIO  e  HENRIQUE  BERNARDELLI 

COXDIÇOES  DE  ASMATCMS  PARA  0  ASM  DE  1906 


Estrangeiro . 

Rio  de  Janeiro  e  Estados 
Centro  Commercial . 


20#>000 

i8#>ooo 

i5$ooo 


20#>ooo  Registro 


5  #>000 
3#>ooo 


Numero  avulso:  Capital  i#>5oo.  Estados  ityqoo.  Numero  atrazado  3#>ooo 


Assignatura  annual . 

»  com  registro 
Numero  avulso . 


Os  editores  não  respondem  pelo  extravio  devido  ao  correio ,  havendo  todo  o  cui¬ 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  evitar  os  extravios ,  lembramos  ao  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  author  is  arem-nos  o  registro  me¬ 
diante  o  augmento  em  assignatura ,  da  importância  de  Rs.  3 $000  para  o  interior  e 
Rs.  5&000  para  o  exterior. 

O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura  mudar  de  endereço ,  queira  fazer 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  #>5oo. 

LEITOR.  As  reclamações,  assignaturas,  collaboracão  e  tudo  quanto  diea 
respeito  a  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 


Á  Administração  da  Revista  Renascença 

Rua  do  Ouvidor,  151— RIO  DE  ORDEIRO 


IMPORTANTE 

OS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGNATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i5i  —  compra-se  o  n.« 2 
da  Revista  a  Rs.  5$ooo  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação 

Vende-se  a  collecção  do  2.°,  3.°  e  4.»  volume  a  Rs.  22^060  o  volume  e 
Rs.  403&000  a  collecção  do  2°  anno  que  termina  com  o  presente  numero. 


VAi)tA£ens  *os  Assi^iuntes  dà.  RENASCENÇA 


Os  Senhores  assignantes  da  RENASCENÇA  até  a  importância  de  suas  assi- 
gnaturas ,  á  vista  do  recibo ,  terão  o  abatimento  de  70%  em  musicas  da  nossa  edição , 


SEROES 


SERÕES 

LIVROS,  REVISTAS  E  JOBNAES 

RECEBEMOS  E  AGRADECEMOS  : 


Pào — Raposo  de  Oliveira — versos.  Um  livro  de  16 
pag. — Livraria  Editora — Viuva  Tavares  Cardoso — 
Lisboa. 

A  Profissão  de  Advogado —  Em  face  da  legisla¬ 
ção  Portuguêsa  actual — Oração  pronunciada  na  con¬ 
ferencia  solemne  de  inauguração  da  Associação  dos 
Advogados  de  Lisboa  do  anno  de  1904-1905  por 
Antonio  A.  Pires  de  Lima,  advogado  e  professor 
do  Lyceu  de  Lisboa — Ferreira  &  Oliveira  L.da,  Edi¬ 
tores — Lisboa. 

A  Coustruccão  Moderna — Revista  Illustrada — 
Anno  vi — n.°  34 — 1  de  Junho  de  1906 — n.°  190. — 
Summario — Um  quartel  eestaçãode  Bombeiros,  proje¬ 
cto  do  constructor  civil,  Luiz  Caetano  Pereira  de 
Carvalho —  Liquefacção  do  ar — Tramvia  eletrico  de 
Lincohi — Os  affluentes  occidentaes  do  caminho  de 
ferro  de  Simplon — Busto  de  Silva  Porto — As  nossas 
barras — O  novo  editicio  da  Escola  Medica — Disti- 
lação  do  cobre  —  Serviços  meteorologicos — Thea- 
tros  e  Circos. 

Revista  Portiigueza  Colonial  e  Marítima- — 

jj.o  105 — 9.o  Anno —  20  de  Junho  de  1906 —  18.° 
<vol  — Summario — Alguns  factos  passados  no  dis- 
tricto  de  Lourenço  Marques  no  tempo  da  guerra 
anglo-boer — (continuação)  por  Carlos  Roma  Ma¬ 
chado. — Dados  genealógicos  e  biograpüicos  dal¬ 
gumas  famílias  íayalenses  Continuação)  por  Anto¬ 
nio  Ferreira  de  Serpa — Floresta  do  Mayombre 
(continuação)  A.  A.— Movimento  Colonial,  por  João 
Farmhowse — Notas  navaes,  por  E.  de  Y. — Revista 
Ultramarina,  por  Augusto  Ribeiro — Livros  e  pu¬ 
blicações  periódicas  recebidas — Informações  com- 
merciaes — Generos  vindos  d'Africa  para  o  mercado 
de  Lisboa. 

Os  Animes — Semanario  de  litteratura,  arte,  scien- 
cia  e  industria — Anno  m — n.°  83  Rio  de  Janeiro  31 
de  Maio  1906 — n.°  84  Rio  de  Janeiro,  7  Junho  1906 
n.°  85  Rio  de  Janeiro,  14  Junho  1906. 
ltoletim  pliotograpliico — Revista  mensal  II 1  Lis¬ 
trada  de  Photographia — Sétimo  anno — n.°  75 — 
Março  de  1906 — Summario — Banhos  de  revelação — - 
Os  papeis  Luna — Esmalte  das  provas  em  papeis  de 
gelatina — Tabella  de  exposições — Productos  e  ma¬ 
terial  novo — Formulário  etc. 

A  CoHstrucção  Moderna — Revista  illustrada — 
Anno  vi — n.°  35 —  10  de  Junho  de  1906 — n.°  191 — 
Publicação  tri-mensal  —  Summario — Projecto  de 
uma  casa  de  habitação  em  estylo  egypcio  moder- 
nisado,  para  o  sr.  Ricardo  Jose  da  Silva  e  Castro 
— projecto  do  sr.  Antonio  Rodrigues  da  Silva  Ju¬ 
nior — Liquefacção  do  ar — Sociedade  de  saneameato 
aseptieo — Melhoramentos  do  porto  de  Lisboa — 
Trabalhos  dos  moinhos  de  vento —  serviços  me¬ 
teorologicos — Bibliographia. 

Vera-Cruz — Quinzenario  político — literário  e  hu¬ 
morístico — Anno  nr — n.°  13 — S.  Paulo, 
geguros  e  Einaueas — Revista  Economica  e  In¬ 
dustrial—  i  anno  — n”°  5— Maio  1906— Numero  dedi¬ 
cado  a  Nacional — Companhia  Portuguesa  de  Se¬ 
guros  sobre  a  vida  humana — Constituída  em  17  de 
Abril  de  1906. 

Portugal  Agrícola — Dedicado  aos  interesses  fo¬ 
mento,  progresso  e  defesa  da  lavoura  na  metropole 
e  nas  colonias — n.°  12—15  de  Junho  1906 — Sum¬ 
mario — A  questão  vinicolaporVirgilio  Bugalho  Pinto 
— Prados  e  forragens  na  ilha  da  Madeira — Carlos  A. 
Menezes — Zambujos  e  zambulhos — Menezes  Pimen- 
tel — O  anno  agrícola — J.  Marques  de  Carvalho- 


Alterações  e  defeitos  dos  azeites — Diogo  FolquePos- 
sollo — Contra  o  piolho  e  branco  das  roseiras — Utili- 
sação  das  turfeiras  para  a  producção  de  nitratos — 

F.  R.  de  Sousa  d’ Arte — Enrolamento  das  folha3 
do  pecegueiro — Indicações  rudimentares — Prados 
—ui.  Irrigação  dos  prados— Séga  dos  prados— Fe- 
nação — Arrecadação  do  feno— J.  S.  Seabra— Re¬ 
vista  das  Revista — J.  V.  Gonçalves  de  Sousa— Li¬ 
vros,  conferencias  e  communicacões — O  motor  de 
essencia  em  agricultura — por  F.  Cabral  Paes— 
Mello  de  Mattos — Informações  e  Noticias — Exposi¬ 
ção  de  solipedes — Secção  Official—X arios  decretos 
—Portarias — Avisos — etc. 

Revista  de  Manica  e  Sofala— 3. a  serie —  Julho 
de  1906 — n.°  29— Summario — Conselheiro  Antonio 
Eduardo  Villaça — O  Território  de  Manica  e  Sofala 
em  1905  (continuação) — Um  artigo  notável — A 
cultura  do  algodãn— População  do  Território  de 
Manica  e  Sofala  em  1905 — Nomes  e  Povoações — 
Relatorio  duma  viagem  por  Abeillard  Gomes  da 
Silva  (continuação) — De  toda  a  parte — Chronica, 
Notas  e  informações — Carteira  da  Revista — As 
nossas  gravuras: 

Novos  iiorisoiites — Publicação  mensal  operaria  de 
propaganda  e  de  critica — n.°  1  —  15  de  Junho  de 
1906— Summario — Apresentação — Luctemos — Deus 
e  seu  profécta — Posse,  e  não  saque — Outras  ideias 
— Meditando — A  policia — Os  homens  fortes— Ilu¬ 
são  desfeita — O  transformismo — Procriae. 

Ectio  Photograpiiico — Jornal  mensal  de  Sport 
Photographico — Anno  1 — Julho  1906 — n.°  2. 

Mappa  do  Estado  do  Amázsonas — Com  o  kalen- 
dario  de  1906  e  1907  e  grande  numero  de  Annun- 
cios. 

Uoletim  photographico — fíevisla  mensal  Illus- 
trada  de  Photographia— n.»  76— Sétimo  anno— Abril 
de  1906 — Summario  dos  principaes  artigos — Pho¬ 
tographia  Estereoscópica — Revelação  lenta  na  pho¬ 
tographia  artística —  Um  instantâneo  por  85  libras 
—Productos  e  material  novo — Formulário  etc. 

A  CJonstrnccão  Moderna — Revista  Illustrada — 
Anno  vi — n.°  36 — 30  de  Junho  de  1906 — n.°  192 — 
Summario — Ampliação  e  modificação  da  proprie¬ 
dade  de  rendimento,  na  rua  Augusta  142  e  156, 
pertencente  ao  sr.  Leopoldino  Ribeiro— Constructor 
civil,  sr.  João  Rodrigues  Sebola  — üs  aliluentes  oc¬ 
cidentaes  do  caminho  de  ferro  do  Simplon  As 
concessões  de  minas — Caminhos  de  ferro  econo- 
micos — As  maiores  redes  e  vias  de  communicação 
— Entre  Hamburgo  e  Argentina — Aço  de  cálcio — 
Colla  para  linoles  e  coiro — Serviço  meteorologicos 
— Expediente. 

O  Progresso — Anno  iv — n.°  97 — Junho  1906— -E 
publicado  trimensalmente  por  uma  commissão  eleita 
pela  Associação  Litteraria  Gonçalves  Dias. — S. 
Paulo — Summario — A  Litteratuaa  e  aPhilosophia  de 
Tolstoi,  por  Leopoldo  de  Freitas— Manola,  por 
Joaquim  Morse — A  mulher  na  Familia  e  na  Socie¬ 
dade,  por  Annibal  Nora — Escurraçada  por  Alfredo 
Nora — A  Inquisição  e  o  Ensino  Jesuitico,  por 
Celso  Valle— Passeiando,  j  ir  Carlos  da  Silveira— 
Simple  Refutation,  por  Ernest  Copérau  —  O  cabeça 
Branco,  por  Aroldo  Nefra — Corundum  em  São 
Pauio,  por  Ernesto  Pyles — Saudação  ao  rio,  por 
Ide  Schloemback — A  republica  Argentina,  por 
lreneu  Braga — Lord  Averbury,  por  Nathanoel  Bi¬ 
zarro — As  °cartas  de  ha  501 6  annos— Actualida- 
des. 


boa  e  velha  amizade  do  seu 
camarada  Guilherme  Go¬ 
mes  Coelho  deve  o  nosso 
director  litterario  o  pre¬ 
cioso  mimo  que  offerece- 
mos  aos  leitores  dos  Serões.  Sobrinho 
do  chorado  romancista,  que  escreveu 
oAs  Pupillas  do  senhor  Reitor  e  oA  Mor- 
gadinha  dos  Canaviaes ,  presenteou-nos 
elle  com  dois  inéditos  d’essa  penna  sug- 
gestiva  e  sincera.  O  alvoroço  em  que 
ficámos  é  simples  prologo  do  alvoroço 
•com  que  os  leitores  vão  devorar  esses 
dois  trechos.  Em  ambos  se  espalha 
por  egual  a  alma  dulcíssima  de  Julio 
Diniz.  O  primeiro,  comtudo,  que,  para 
•conservar  intacta  a  commoçao  intensa 
que  o  ditou,  segue  publicado  em  fac- 
sirmle ,  é  um  documento  autobiogra- 
phico  de  transcendente  valor.  É  a  carta 
em  que  o  futuro  romancista,  depois  de 
doutorado  na  Escola  Medica,  com- 
munica  a  seu  pae  a  sua  nomeação  para 
demonstrador  da  mesma  Escola.  Para 
bem  se  alcançar  toda  a  significação 
affectiva  d’esse  documento,  convem  co¬ 
nhecer  algumas  particularidades  do  vi¬ 
ver  intimo  de  Julio  Diniz,  durante  a 
sua  infanda  e  a  sua  adolescência,  as 
quaes  colhemos  das  piedosas  reminis¬ 
cências  de  seu  sobrinho. 

O  pae  de  Julio  Diniz,  o  Dr.  José 
Joaquim  Gomes  Coelho,  era  dotado 


de  um  temperamento  concentrado  e 
excêntrico,  rispido  na  apparencia  e 
bondoso  no  fundo,  o  original  em  summa 
d’aquelle  Richard  Whitestone  que  seu 
filho  admiravelmente  delineou  na  Famí¬ 
lia  Inglesa,  porventura  o  mais  realista 
ou,  como  hoje  é  uso  dizer,  o  mais  vivido 
dos  seus  romances.  As  relações  entre 
pae  e  filho  tiveram  sempre  uma  certa 
tensão,  não  devida  a  quaesquer  confla¬ 
grações  que  o  mutuo  amor  não  con¬ 
sentiria,  mas  proveniente  do  conflicto 
permanente  de  dois  temperamentos 
egualmente  reservados,  austero  no  pri¬ 
meiro,  melindroso  no  segundo.  Raro 
trocavam  palavras  que  não  fossem  de 
mera  saudação  quotidiana.  Quando  o 
velho  doutor  julgava  urgente  alguma 
communicação  a  seu  filho,  fazia-a  ge¬ 
ralmente  por  uma  carta  ou  nota  que 
lhe  deixava  no  quarto,  quando  o  sabia 
ausente.  Exactamente  o  que  se  repro¬ 
duz  no  romance  alludido,  entre  o  fleug- 
matico  commerciante  inglez  e  seu  filho 
Carlos. 

Vem  a  pello  uma  anecdota,  perfeita¬ 
mente  illustrativa  d’esse  apparente 
alheamento  d’aquelles  dois  espíritos 
que  se  estremeciam.  Em  março  de 
1866  começou  a  apparecer  em  folhe¬ 
tins,  num  jornal  do  Porto,  o  bello  ro¬ 
mance  As  Pupillas  do  senhor  Reitor , 
que  desde  o  começo  produziu  por  toda 
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a  parte  um  movimento  de  alvoraçada 
sympathia  e  de  viva  curiosidade.  Quem 
seria  aquelle  brilhante  espirito,  aquelle 
emulo  portuguez  de  Dickens,  que  se 
occultava  sob  o  modesto  pseudonymo 
de  Julio  Diniz?  Nas  ruas,  nos  cafés, 
no  seio  das  familias,  aventavam-se  hy- 
potheses,  formulavam- se  alvitres,  e 
pouca  era  a  gente,  ainda  entre  a  mais 
avessa  a  assumptos  de  ordem  intellec- 
tual,  que  se  desinteressava  do  palpi¬ 
tante  problema.  O  proprio  Dr.  Gomes 
Coelho  trazia  das  cavaqueiras  com  os 
amigos  ideias  e  suggestões,  que,  ven¬ 
cendo  a  sua  habitual  frieza,  irrompiam 
aos  farrapos  á  meza  da  familia.  Calado 
o  escutava  Joaquim  Guilherme,  a  esse 
tempo  já  demonstrador  da  secção  me¬ 
dica  na  Escola  do  Porto,  e  apenas, 
quando  instado,  respondia  com  monos- 
syllabos  ou  phrases  vagas  ás  perguntas 
ou  presumpções  de  seu  pae. 

Eis  senão  quando  este,  um  bello  dia, 
entrando  acaso  no  quarto  do  filho, 
onde  o  levava  provavelmente  alguma 
communicação  escripta  que  precisava 
deixar-lhe,  ficou  surprehendido  de  ver 
na  secretária  uns  quartos  avulsos,  para 
impressão,  sobre  os  quaes  lançou  ma- 
chinalmente  os  olhos.  Surgiam  lhe  os 
nomes  das  personagens  cuja  historia 
fabulada  commovia  ao  tempo  o  Porto 
inteiro.  Aguçado  pela  curiosidade,  leu 
e  comprehendeu  tudo.  E  o  orgulho 
paterno  não  lhe  permittiu  guardar  se¬ 
gredo.  Revelou-o  aos  amigos.  E  foi 
assim  que  o  Porto  soube,  e  que  o  paiz 
inteiro  veiu  a  saber,  quem  era  o  novel 
romancista,  e  identificou  com  uma  crea- 
tura  viva  e  contingente  o  nome  que 
devia  ser  uma  das  mais  puras  glorias 
da  litteratura  nacional. 

Mas  voltemos  ao  nosso  estudante  de 
medicina,  intimidado  e  perplexo  sempre 
ante  a  visagem  severa  do  pae  doutor. 


A  fina  sensibilidade  do  seu  espirito  não 
o  enganava;  elle  bem  sabia  que  sob 
aquelle  aspecto  carrancudo  se  escondia 
uma  alma  amoravel  e  cheia  de  dedica¬ 
ção  extremosa.  O  seu  olhar  sereno  bem 
via  transluzindo  sob  uma  mascara  fer- 
rea,  os  júbilos  que  inspiravam  seus 
triumphos  escolares,  os  tácitos  desvelos 
pela  sua  saude  sempre  combalida,  as 
apprehensões  que  revolviam  o  espirito 
paterno,  solicito  pelo  futuro  dos  filhos. 
Em  1 86 1 ,  Joaquim  Guilherme  concluira 
distinctamente  o  curso.  Quatro  annos 
depois,  era  despachado,  em  virtude  de 
concurso,  demonstrador  da  secção  me¬ 
dica  da  mesma  Escola  em  que  se  for¬ 
mara.  E  foi  então  que,  talvez  pela  pri¬ 
meira  vez  na  vida,  deu  largas  aos  Ím¬ 
petos  de  gratidão  e  de  ternura,  que  o 
atiravam  aos  braços  d’aquelle  velho 
rispido  e  amoravel,  que  era  seu  pae,  a 
quem  devera  mais  do  que  a  vida,  a 
educação  e  uma  situação  desafogada  no 
mundo. 

E  a  expressão  eloquente  e  espontâ¬ 
nea  d’esses  sentimentos  que  forma  o 
conteúdo  da  carta,  dada  em  fac-simile. 
Só  uma  bella  alma  pode  sentir  assim, 
só  um  delicado  espirito,  como  o  de 
Julio  Diniz,  pode  encontrar  as  palavras 
commovidas  e  quentes  que  traduzam 
plenamente  esse  sentir.  E  uma  joia 
inestimável  essa  carta;  de  futuro  cons¬ 
tituirá  porventura  um  d’esses  exempla¬ 
res  clássicos  de  epistolographia  que 
andam  pelas  mãos  da  infancia.  Ao  ca¬ 
lor  d’esse  aífecto  e  á  pura  belleza 
d’essa  linguagem  se  educarão  com 
effeito  as  almas  das  creanças,  habi¬ 
tuando-se  a  não  ter  em  menos  conta 
as  finezas  do  coração  do  que  os  primo¬ 
res  do  genio. 

# 

*  # 

Outro  inédito  de  Julio  Diniz  publicam 
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os  Serões.  Esse  pertence  á  phase  dolo- 
;  rosa  da  vida  do  grande  romancista.  A 
herança  mórbida  materna,  que  já  pros¬ 
trara  seus  oito  irmãos,  ameaçava  o  im¬ 
placavelmente.  Aos  primeiros  rebates 
da  tuberculose,  envidaram-se  esforços 
para  travar  a  roda  da  Fatalidade.  Ex- 
gotados  os  primeiros  recursos,  occorreu 
naturalmente  a  ideia  da  Madeira,  então, 
mais  do  que  talvez  agora,  apregoado 
refugio  cosmopolita  de  tisicos.  Em  1868, 
para  lá  foi  passar  uns  mezes  Julio  Diniz. 
Em  1870,  para  lá  voltou  «á  procura  do 
ideal  que  se  chama  saude.»,  diz  elle 
proprio.  A  carta,  que  pela  vez  primeira 
publicam  os  Serões,  collige  as  impres¬ 
sões  fugidias  e  lampejantes  de  um  gran¬ 
de  espirito,  ameaçado  de  morte,  pe¬ 
rante  o  espectáculo  assombroso  da  Na 
tureza  e  da  Vida.  É  um  documento  de 
alto  interesse  biographico  e  litterario. 

Em  duas  casas  habitou  Julio  Diniz, 
que  saibamos,  durante  a  sua  estada  na 
Madeira.  Uma  d’ellas,  aquella  cuja  fa¬ 
chada  publicamos,  era  na  rua  da  Car 
reira,  no  bunchal.  Devemos  estas  infor¬ 
mações  e  a  photographia  ao  nosso  in¬ 
signe  collega  Reis  Gomes,  redactor  do 
Heraldo ,  do  Funchal,  o  qual  accres- 
centa,  referindo-se  á  casa:  «Hoje  está 
ligeiramente  modificada  no  seu  aspecto 
exterior,  isto  é,  mais  remoçada,  conser¬ 
vando  a  mesma  disposição:  cinco  janel- 
las  no  primeiro  andar  e  uma  no  alto. . . 
Eram  donas  da  casa  as  senhoras  D.  Ro¬ 
mana  e  D.  Josephina  Pio,  duas  irmãs . . . 

A  sua  sobrinha  senhora  D.  Olympia  Pio 
b  ernandes,professorano  Porto,  éactual- 
mente  a  sua  parenta  mais  próxima». 


Antes  de  residir  n’esta  casa,  morou 
Julio  Diniz  pouco  tempo  nos  Ilhéus, 
numa  Villa  onde  actualmente  reside  o 
Doutor  Nuno  Ferreira  Jardim  (infor¬ 
mação  dada  egualmente  pelo  sr  Reis 
Gomes,  a  quem  cordealmente  agrade¬ 
cemos  estas  notas  interessantíssimas,  e 
cremos  que  inéditas,  para  a  biographia 
do  grande  romancista). 

Como  a  primeira  carta,  esta  do  Fun¬ 
chal,  posto  que  indubitavelmente  des¬ 
tinada  á  circulação  litteraria,  revela  a 
amorosa  individualidade  de  Julio  Diniz, 
que  nem  as  cruéis  apprehensÕes  de  va¬ 
letudinário  conseguem  obscurecer.  A 
saudade  entristece-o,  o  espectáculo  do 
oceano  acabrunha-o,  mas,  quando  a 
a  seus  olhos  a  Madeira  surge,  em  toda 
a  sua  magia  deslumbrante,  os  primei¬ 
ros  júbilos  adejam  em  torno  da  alma 
esmorecida  do  poeta.  Mas  a  tristeza 
volta  de  novo,  ao  divisar  a  sombra  da 
Morte  pairando  sobre  o  risonho  Fun¬ 
chal,  como  sobre  um  sanatorio  cosmo¬ 
polita  de  condemnados . . .  É  preciso 
sahir  da  cidade  para  que  essa  visão 
fatídica  se  desvaneça,  e  então,  que 
hymno  de  contentamento  e  de  admira¬ 
ção  brota  da  penna  commovida  do  ar¬ 
tista!  E  a  sua  alma  aquece-se  de  gra¬ 
tidão,  perante  a  misericordiosa  sympa- 
thia  que  vê  em  todos  os  olhos. 

E  porventura, nos  últimos  períodos  da 
carta,  transparece  alguma  cousa  mais: 
um  doce  sentimento,  quiçá  partilhado, 
que  um  formoso  rosto  feminino  hou¬ 
vesse  feito  desabrochar  no  coração  me¬ 
lancólico  do  romancista. .  . 
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a  seu  pae,  o  D r.  José  Joaquim  Gomes  Coelho 
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Impressões  òa  Maòeira 

CARTA  INÉDITA  DE  JULIO  DINIZ 


Meu  amigo 

Funchal ,  Março  de  1870 

Recordo-me  de  lhe  haver  promettido, 
ao  separarmo-nos,  escrever-lhe  de 
quando  em  quando  d’esta  ilha,  onde 
pela  segunda  vez  abordei,  á  procura 
do  ideal  que  se  chama  saude. 

Tarde  me  lembrei  do  cumprimento 
da  promessa ;  mas  a  tempo  vae  ainda. 

Não  é  uma  monographia  que  eu  vou 
fazer.  Deixarei  em  paz  a  constituição 


geologica,  a  flora,  a  fauna  da  ilha  e 
todas  as  questões  medicas,  econômicas 
e  políticas  que  se  prendem  a  este  tor¬ 
rão  fertilíssimo.  O  meu  intento  é  mais 
modesto.  Quero  mostrar-lhe  a  Madeira 
atravez  das  individualissimas  impres¬ 
sões  que  o  meu  espirito  recebe  n’ella, 
e  isto  sem  plano,  sem  methodo,  sem 
coordenação  didactica  e  só  conforme 
a  corrente  irregular  e  caprichosa  das 
minhas  ideias. 

Fazer-lhe  esta  observação  equivale 
a  avisal-o  de  que  não  serão  de  tintas 
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>E  DO  FUNCHAL 

muito  vivas  os  quadros  que  traçarei.  A 
imaginação  de  um  valetudinário  tinge 
de  cores  amortecidas  as  mais  ridentes 
paizagens  e  as  scenas  mais  pittorescas 
que  observa ;  para  elle  o  brilho  do  sol 
é  visto  como  atravez  de  um  cristal  co¬ 
rado;  percebe  as  gradações  de  luz,  mas 
sempre  sob  o  tom  uniforme  e  sombrio 
do  cristal,  que,  n  este  caso,  se  chama 
preoccupação. 

As  viagens,  esse  sonho  doirado  que 
tanto  seduz  a  imaginação  da  mocidade, 
anciosa,  como  a  ave  prisioneira,  por 
alargar  horisontes  e  bater  azas  em  de¬ 
manda  de  climas  novos,  transformam- 
se  em  amarga  proscripção,  sempre  que 
as  emprehendemos  forçados  por  uma 
triste  necessidade  e  partimos  levando 
o  espirito  assombrado  por  uma  ideia, 


ou,  antes,  por  um  presentimento  dolo¬ 
roso. 

Nada  então  nos  compensa  as  lagri¬ 
mas  da  despedida  e  o  cruel  confrangi- 
mento  do  coração  que  responde  ao 
ultimo  adeus  do  amigo,  que  de  olhos 
húmidos  nos  acena  da  gare  do  caminho 
de  ferro  ou  nos  aperta  a  mão  no  tom¬ 
badilho  do  vapor.  Partimos  com  a 
alma  opprimida  e  sem  aquelles  volu¬ 
ptuosos  estremecimentos  de  jubilo,  que 
se  misturam  ás  saudades  de  quem  se 
afasta  dos  seus  seduzido  pelo  prazer  de 
viajar. 

Quando  se  perde  de  vista  a  terra 
em  que  nos  ficaram  todos  os  affectos 
intimos,  parece-nos  escutar  uma  voz 
interior  a  perguntar-nos  se  voltaremos 
a  vêl-a. 
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(l866)  '(1869) 


E  não  ha  um  clarão  de  esperança  a 
responder  a  essa  interrogação. 

Que  tristeza  a  d’aquelle  instante ! 

Depois  o  mar,  o  mar,  esse  immenso 
fóco  de  melancolias,  acaba  de  escure- 
rer-nos  o  pensamento. 

Olhar  em  roda  e  não  avistar  um  só 
d’esses  objectos  que  nos  faliam  do  pas¬ 


sado,  da  familia,  do  remanso  domesti 
co  !  Ver  tudo  em  movimento,  tudo  em 
irrequietação,  tudo  revolto!  Ter  neces¬ 
sidade  para  satisfazer,  a  instinctiva  ancia 
de  repouso,  que  sentimos,  de  elevar  os 
olhos  para  o  ceo,  como  faz  o  homem 
desalentado  pelo  tumultuar  das  vagas 
da  vida,  que  considera  aquella  outra 
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patria  como  o  unico  logar  de  verdadeiro 
repouso — impressões  são  estas  que 
não  dissipam  as  nuvens  do  nosso  hori- 
sonte,  antes  mais  as  carregam. 


Apesar  da  sua  grandiosa  solemnida- 
de,  o  oceano  é  um  desconsolador  com¬ 
panheiro  para  a  alma  n’aquellas  dispo¬ 
sições. 

Por  vezes,  quando  ao  amanhecer  de 
um  d’esses  dias  longos  e  desoladores 
se  avista  alem,  muito  alem,  no  hori- 
sonte,  uma  sombra  mal  distincta  atra- 
vez  da  qual  só  o  olhar  amestrado  do 
marinheiro  consegue  distinguir  a  terra 
demandada,  sauda-se  essa  sombra 
como  uma  promessa  de  redempção. 

Todos  os  olhos  a  procuram  com 
anciedade  e,  á  medida  que  ella  se  ergue 
e  aclara  e  se  contornêa  e  se  colora 
com  as  tintas  naturaes,  revelando-se 
emfim  tal  qual  é,  entre  o  azul  do  mar 
e  o  azul  do  ceo,  dissipa-se  a  mais  e 
mais  a  cerração  de  melancolia  que  nos 
poisava  no  coração. 

Como  a  ave  extenuada  por  longa 
travessia  por  sobre  mares  vastíssimos 
abate  o  voo  a  repousar  na  terra  que 
lhe  surge  do  seio  das  ondas,  assim  o 
espirito,  cançado  também  d’aquella  im- 
mensidade  e  irrequieta  agitação  das 
aguas,  voa  a  engolfar-se  no  regaço 


das  verduras,  que  parece  haverem  em¬ 
fim  obedecido  á  invocação  das  suas 
nostálgicas,  saudades. 

Quando  a  formosa  ilha  da  Madeira, 
levantando-se  da  espuma  do 
mar,  como  a  mithologica  Ci- 
therea,  crescia  para  nós  a  re¬ 
ceber-nos,  abrindo  o  seio  be¬ 
néfico  e  maternal  aos  des- 
\  confortados  que  n’ella  só  de¬ 
positavam  as  suas  derradeiras 
esperanças,  sentíamos  todos 
penetrar-nos  o  coração  um 
doesses  suaves  prazeres,  como 
o  que  nos  produz,  no  meio  de 
uma  turba  de  estranhos,  o  en¬ 
contro  de  um  rosto  e  de  um 
sorriso  de  amigo. 

Formava  um  consolador  contraste 
com  a  tremenda  severidade  do  mar  a 
amena  perspectiva  da  ilha  ! 

Horas  depois  de  a  avistar,  a  marcha 
rapida  do  vapor  fez-nos  dobrar  o  cabo 
de  S.  Lourenço  •,  transportando  o  am¬ 
plo  portico  que  elle  forma  com  o  grupo 
das  penhascosas  Desertas,  sentira-se 
uma  súbita  mudança  de  clima,  como 
se,  de  repente,  se  tivessem  vencido 
muitos  graus  de  latitude. 

Afagou-nos  as  faces  a  briza  tépida 
e  perfumada  da  ilha,  aspirámos  com 
prazer  o  hálito  acalentador  e  salutifero 
d’esta  fada  marítima ;  achavamo-nos 
sob  o  seu  abençoado  encantamento, 
reconhecíamos  emfim  a  Madeira  ! 

A  costa  do  sul  ia  passando  em  revista, 
com  as  suas  rochas  escarpadas,  as  suas 
ribeiras  profundas,  a  sua  vegetação  vi¬ 
gorosa,  as  suas  formidáveis  quebradas 
e  os  altos  picos  onde  poisam  as  nu¬ 
vens,  os  valles  fertilíssimos  e  as  povoa¬ 
ções  graciosas.  Momentos  depois,  ven¬ 
cida  a  ponta  do  Garajao,  as  casas  e  as 
quintas  do  Funchal  illuminadas  por  um 
esplendido  sol  de  outomno,  que  doirava 
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as  extensas  plantações  de  canna,  sau¬ 
daram-nos  por  sua  vez. 

A  magia  do  espectáculo  emmudeceu- 
nos.  De  um  lado  o  mar,  do  outro  as 
serras  e,  entre  estas  duas  grandezas 
magestosas,  a  cidade  sorrindo,  como  a 
creança  adormecida  entre  os  paes,  que 


ctaculo  que  lhes  oíferecem  e  os  abun¬ 
dantes  thesouros  de  pedrarias  que  es¬ 
condem  nas  suas  moveis  areias,  affecta- 
nos  tristemente  o  aspecto  d’esta  praia 
negra,  formada  de  calhaus  roliços,  cor 
de  lousa,  sem  mistura  de  pedras  mul¬ 
ticores.  sem  a  concha  do  mollusco  a 
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a  defendem  e  acalentam.  Dentro  em 
pouco  poisavamos  pé  em  terra. 

Não  é  grata  a  impressão  recebida  ao 
desembarcar.  Costumados  aos  exten¬ 
sos  e  alvejantes  areaes  das  nossas 
praias,  tão  ricas  de  formosíssimas  con¬ 
chas  e  em  cujas  penhas  se  formam 
aquarios  naturaes,  onde  aos  raios  do 
sol  as  actinias  matizadas  expandem 
os  seus  braços  gelatinosos,  as  algas 
crescem  em  delicadissimas  arborisa- 
çÕes  \  costumados  ás  praias  risonhas, 
que  attraem  as  mulheres  e  as  creanças 
com  o  animado  e  variadíssimo  espe- 


adornal-a,  sem  uma  d’essas  pequenas 
maravilhas  naturaes,  que  são  o  princi¬ 
pal  attractivo  da  beira-mar. 

Esta  pedra  escura  parece  conservar 
ainda  evidentes  os  vestígios  do  cata¬ 
clismo  vulcânico  que  a  arremessou  á 
superfície  das  aguas.  Dir-se-ia  que 
ainda  está  defumada  e  quente  do  fogo 
do  immenso  forno  em  que  foi  fundida. 
Ao  seu  aspecto  comprime-se  o  coração 
do  viajante. 

Entramos  na  cidade.  Ha  um  não  sei 
que  melancólico  no  aspecto  d’ella.  Por 
isso  mesmo  que  é  a  generosa  consola- 
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dora  de  tantos  afflictos,  por  isso  mesmo 
que  acolhe  no  seio  maternal  os  que 
solfrem  e  que  de  toda  a  parte  do  mundo 
correm  a  abrigar-se  no  seu  calor  salu¬ 
tar,  por  isso  mesmo  parece  annuviar-lhe 
os  sorrisos  aquelle  ar  de  piedade  e  de 
compaixão,  que  é,  por  assim  dizer,  a 
alegria  da  caridade. 

Não  nos  sentimos  impellidos  a  sau- 
dal-a  com  um  cântico  festivo,  com  uma 
acclamação  de  prazer,  mas  apenas  com 
uma  serena  commoção  egual  áquella 
com  que  se  beija  a  mão  generosa  que 
se  estende  a  soccorrer-nos  ou  a  enxu¬ 
gar-nos  as  lagrimas. 

O  Funchal  !  que  tristes  dramas  se 
teem  passado  á  luz  do  teu  sol  benefico! 
que  lutuosos  desenlaces  de  tantas 
historias  de  paixões  !  que  de  lagrimas 


ardentes  cahidas  no  teu  solo 
sequioso  que  se  apressa  a  es- 
condel-as  discreto!  e  á  som¬ 
bra  das  tuas  arvores,  quantas- 
frontes,  escaldando  de  febre,, 
vergaram  sob  o  peso  de  cruel 
melancolia!  IllusÕes  desvane¬ 
cidas,  esperanças  desfolhadas, 
sonhos  de  amor,  de  gloria,  de 
felicidade,  dos  quaes  se  des¬ 
perta  á  beira  do  tumulo,  tudo* 
tens  presenciado,  ó  humanita- 
ria  cidade,  e  debaixo  dos  ce¬ 
dros  e  cyprestes  dos  teus  ce¬ 
mitérios  dormem  o  ultimo* 
somno  muitos  martyres,  sem. 
que  as  lagrimas  dos  que  os- 
amaram  lhes  caiam  na  cam¬ 
pa  como  tributo  ! 

D’ahi  vem  a  sympathia  e  a 
tristeza  que  inspiras.  As  tuas 
virtudes,  como  irmã  de  cari¬ 
dade  que  consagra  os  dias  ao 
cumprimento  da  sua  missão 
christianissima,  brilham  entre 
scenas  e  espectáculos  de  de¬ 
solação  e  de  dor. 

Este  caracter  da  cidade  avulta  aos- 
primeiros  passos  dados  no  interior 
delia. 

O  viajante  cruza-se  a  cada  momento* 
com  certas  figuras  pallidas,  emaciadas, 
pensativas,  marchando  lentamente,  ou 
transportadas  em  rêdes,  encontra-as 
nos  assentos  dos  passeios,  em  ociosa 
meditação,  ou  fitando  melancolicamente 
as  ondas  que  se  succedem  na  praia. 
São  inglezes  cadavéricos,  allemães  diá¬ 
fanos,  portuguezes  descarnados,  brazi- 
leiros,  norte-americanos,  russos,  são 
velhos,  adultos,  creanças,  vaporosas 
bellezas  femininas  de  todas  as  partes 
do  mundo,  todos  a  convencer-nos  que 
entramos  na  citá  dolente ,  mas  no  por- 
tico  d  esta  não  se  vê  gravado  o  distico 
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(E‘  a  primeira  completa  á  direita) 

das  begonasi;  tudo  tem  um  ar  de  festa 
e  algeria;  a  choça  mais  humilde  tem 
um  jardim  á  entrada  ;  as  flores  sor¬ 
riem  á  porta  dos  ricos  e  dos  pobres. 

E  quanto  mais  nos  elevamos,  mais 
se  pronuncia  este  magnifico  aspecto 
do  paiz.  De  um  lado  vemos  aos  nossos 
pés  o  mar  liso  como  um  espelho,  azul 
como  saphira,  limitado  ao  lon¬ 
ge  pelo  grupo  das  Desertas 
vagamente  tingidas  do  azula¬ 
do  da  distancia;  do  outro,  as 
altas  serranias,  que  rompem 
as  nuvens,  e  cujos  cimos  tan¬ 
tas  vezes  tinge  a  offuscante 
alvura  das  neves,  e  nos  flan¬ 
cos,  abertos  em  fundas  que¬ 
bradas,  sulcados  em  ribeiras 
pelas  torrentes  kdo  inverno, 
uma  vegetação  exuberante, 
cheia  de  vida,]|  encobrindo 
aqui  uma  casa  isolada,  enfei- 


desesperador  que  o  poeta  inscreveu 
no  da  região  dos  tormentos  eternos. 
Pelo  contrario,  á  entrada,  aqui,  rever¬ 
tem-se  de  esperança  os  proprios  con- 
demnados. 

Para  que  a  Madeira  nos  sorria,  para 
que  nos  appareça  formosa,  como  a  des¬ 
creve  o  poeta  inglez,  e  fragrante  como 
uma  verdadeira  flor  do  Oceano,  é  ne¬ 
cessário  sahir  do  recinto  da  cidade, 
procurar  as  freguezias  ruraes,  subir  as 
Íngremes  ladeiras  que  costeiam  os  pi¬ 
cos  e  espraiar  então  a  vista  pelos  for¬ 
mosíssimos  valles  que  vão  descobrindo 
o  seio  fecundíssimo  aos  nossos  olhos 
maravilhados. 

Que  vigor  e  variedade  de  vegetação! 
O  verde  doirado  da  canna  realça  entre 
as  diíferentes  cambiantes  da  mesma  cor 
das  plantas  de  todos  os  climas.  A  pal¬ 
meira  de  África  agita  a  sua  fronde  gra¬ 
ciosa  junto  dos  carvalhos  da  Europa, 
a  bananeira,  vergando  ao  peso  dos  seus 
cachos,  cresce  cheia  de  viço  nos  mes¬ 
mos  pomares  onde  se  enfeitam  de  flores 
os  pecegueiros  e  laranjeiras  odoríferas. 
As  rosas,  as  malvas,  as  madresilvas 
florescem  espontâneas  á  beira  dos  ca¬ 
minhos  ;  debruçam-se  dos  muros  as 
bougainvil  lias  entretecendo  os  seus 
cachos  roxos  com  as  flores  alaranjadas 
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tando  alem''  uma  povoação  risonha, 
que  se  agrupa  em  tomo  de  um  cam- 
panario. 

Então  sim,  então  a  atmosphera  em¬ 
briaga,  o  peito  aspira  com  voluptuosi- 
dade  esse  ar  balsamico,  o  espirito  li¬ 
berta-se  de  todas  as  apprehensÕes  que 
nos  gelavam  os  sorrisos  nos  lábios  e 
gosa-se,  despreoccupado,  do  mais  sur- 
prehendente  espectáculo  que  pode  ima- 
ginar-se. 

Mas  não  é  só  a  natureza  que  tão 
affavel  e  acariciadora  se  mostra  aos 
desesperançados  enfermos  que  se  re¬ 
fugiam  aqui;  impressões  igualmente 
consoladoras  lhes  veem  de  origem  di¬ 
versa.  É  geral  a  sympathia  que  os 
doentes  inspiram  á  gente  da  Madeira. 
Se  os  doces  affectos  de  familia,  se  os 
carinhos  de  uma  esposa,  de  uma  mãe 
ou  de  uma  filha  se  podem  substituir 
no  mundo,  é  aqui  a  terra  para  tentar 
a  experiencia. 

Sentis  que  vos  rodeia  uma  atmos¬ 
phera  de  sympathia.  Pessoas  que  nunca 
vos  fallaram,  que  não  conheceis,  se¬ 
guem  passo  a  passo,  com  sincero  inte¬ 
resse,  os  progressos  das  vossas  melho¬ 
ras  ou  as  alternativas  do  vosso  padeci¬ 
mento. 

Com  o  olhar,  que  a  experiencia  tem 
amestrado,  estudam-vos  no 
semblante  as  probabilidades 
do  bom  ou  do  mau  exito  na 
lucta  pertinaz  da  natureza 
contra  o  influxo  fatal  que 
vos  subjuga.  E  esse  prognos¬ 
tico  é  quasi  sempre  infallivel. 

Rara  é  a  familia  que,  leva¬ 
da  por  generosa  curiosidade, 
se  não  informe  com  o  medico 
que  a  vizita  ou  com  os  pro¬ 
prietários  dos  hotéis,  do  esta¬ 
do  dos  estrangeiros  doentes. 

N’estas  victorias  do  clima 
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sobre  a  doença  estão  empenhados  os 
brios  e  o  principal  brasão  da  terra, 
e  o  amor  pátrio  é  um  sentimento  pro¬ 
fundamente  entranhado  no  coração 
d’este  povo.  Uma  cura  operada  é  um 
triumpho  e  todos  a  conservam  na  tra¬ 
dição  gloriosa  da  terra  com  sympathico 
e  louvável  urgulho. 

A  sympathia  vae  ainda  mais  longe, 
revela-se  sob  mais  cordeal  manifesta¬ 
ção,  exerce-se  mais  efficaz  e  abençoada 
ainda.  As  formosas  madeirenses,  e 
quem  tendo  visitado  esta  terra  não  con¬ 
servará  memória  d’ellas?  condescen¬ 
dem  muita  vez  em  animar  a  alma  de¬ 
solada  dos  solitários  enfermos  com  o 
raio  vivificador  dos  seus  olhares  ma¬ 
gnéticos.  Amoraveis,  movidas  por  uma 
generosa  sympathia,  exaltadas  pelo 
enthusiasmo  natural  a  um  coração  de 
rapariga,  acalentam  muitas  vezes  esses 
amores,  que  ellas  bem  sabem  ser  sem 
futuro,  e  illuminam  os  últimos  dias  de 
uma  triste  existência  com  a  doce  luz 
do  mais  casto  e  immaculado  affecto. 

Quantos,  que  morriam  longe  dos  seus 
com  o  coração  partido  de  saudades, 
lhes  devem  os  últimos  doces  sonhos 
da  sua  vida,  as  derradeiras  illusões  e 
um  tributo  de  lagrimas  na  campa? 

Anjos  adoraveis,  corações  generosos, 
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vós  concorreis  com  o  thesouro  dos  vos¬ 
sos  aífectos  para  a  santa  missão  que 
se  desempenha  aqui.  Ás  vezes,  sob  a 
influencia  do  vosso  amor,  voltam  as 
cores  ás  faces  desmaiadas,  um  sangue 
novo  circula  nas  veias  exhauridas  e, 
por  um  milagre  de  affecto,  renasce 
para  a  vida  o  que  a  sciencia  já  con- 
demnara. 

Outros  succumbem,  não  tendo  ao 
menos  nos  lábios  um  nome  querido, 


no  pensamento  uma  imagem  e  no  co¬ 
ração  a  esperança  de  que  não  ficará 
sem  sentido  para  todos  a  inscripção 
funeraria  que  lhe  gravarem  na  lousa. 

Abençoadas  sejaes  pelo  conforto  que 
tendes  dado  ás  almas  tristes  que  suc- 
cumbiam  á  mingua  d’elle. 

Reparo  porém  agora,  meu  amigo, 
no  tom  elegíaco  em  que  ia  tornando  a 
missiva.  Será  prudente  parar  aqui,  pro¬ 
curando  para  outra  vez  ser  mais  alegre. 

Seu  do  coração 
Julio  Diniz 


FLÔR  DE  SANGUE 

A  mim  o  que  doendo  me  retem, 
mais  do  que  a  vida  com  a  maré  louca, 
é  pensar  que  ainda  o  cravo  d’essa  bocca 
ha~de  um  dia  perder  a  côr  que  tem. 

Nunca  a  minha  ventura  fosse  além 
de  a  ver  vermelha  e  nova,  mas  tivesse, 
já  que  a  luz  da  manhã  nunca  envelhece 
A  mesma  flor  e  o  mesmo  amor  também. 

Ruiva!  Que  de  a  olhar  ardente  e  pura, 
o  horror  que  me  gela  e  tortura, 
o  pesar  que  me  fere  em  seus  arrancos, 

é  ver  que  ao  fim  da  vida,  sem  carinho, 
também  tu  bocca  louca  como  o  vinho 
terás  a  côr  dos  meus  cabellos  brancos. 
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:e  os  poetas  malbaratam,  por  ve¬ 
zes,  adjectivos  encomiásticos  ; 
se  peccam  por  immerecidos 
louvores  e  exaggeros  do  seu 
estro ;  não  é  certamente  quando 
se  referem  com  enthusiasmo  ao  mavioso  can¬ 
tor  das  noites  luarentas.  Quem  ouviu  uma  só 
vez  os  gorgeios  de  um  rouxinol,  convence-se 
de  que  é  elle  o  rei  dos  cantores  alados;  pouca 
gente,  porém,  conhece  as  melodias  d’esse  vo- 
calizador  extraordinário  :  uns,  porque  o  con¬ 
tundem  com  a  tutinegra,  outros,  porque  não 
ouviram  nunca  um  verdadeiro  artista. 

Os  Carusos  e  os  Tamagnos  são  quasi  tão 
raros  entre  os  rouxinoes,  como  entre  os  ho¬ 
mens. 

O  rouxinol  não  só  leva  de  vencida  os  outros 
passaros  na  variedade  do  canto,  mas  também 
na  qualidade  da  voz. 


Ha  canarios,  por  exemplo,  (e  sobre  todos 
umas  especialidades  allemãs)  que  excutam 
prodígios  de  vocalização;  esses  trinados, 
todavia,  não  teem  vida,  são  frios,  não  vibram 
na  alma.  Só  o  rouxinol  sabe  gemer  e  soluçar, 
só  o  rouxinol  consegue  commover-nos,  só 
essa  maravilhosa  avezinha  nos  dá  a  illusão*de 
ouvirmos  outra  creatura  humana  que  chora  e 
padece.  O  canario  causa-nos  admiração ;  mas 
quando  cessou  o  canto,  acabou-se  também  o 
encanto.  O  rouxinol,  não.  Quando  a  sua  voz 
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quente  e  maviosa  deixou  de  modular  as  varia¬ 
das  estrophes  do  seu  opulento  reportorio,  a 
nossa  alma  conserva-se  ainda  por  longo  espaço 
sob  o  dominio  d’aquella  fascinação.  O  canario 
é  um  soprano  ligeiro  ;  o  rouxinol  é  um  so¬ 
prano,  ou  antes  um  meio  soprano  dramatico, 
cheio  de  expressão  e  sentimento. 

Como  é  de  prever,  todos  os  amadores  de 
passaros  desejariam  possuir  um  d’esses  adorá¬ 
veis  cantores,  e  muito  se  tem  escripto  sobre  a 
maneira  de  os  conservar  em  gaiola.  Os  livros, 
porém,  nem  sempre  são  redigidos  por  quem 
conheça  o  assumpto  de  experiencia  própria, 
copiam,  em  regra,  uns  dos  outros,  sem  critério, 
e  expõem  processos  de  commoda  e  efficaz 
execução  tão  sómente  em  determinados  paizes. 
Vou  portanto  ensinar  aos  leitores,  —  e  espe¬ 
cialmente  ás  leitoras, — dos  Serões ,  como  levei 
a  cabo  conservar  rouxinoes  engaiolados  du¬ 
rante  longo  período,  sempre  no  goso  de 
óptima  saude,  alegres  e  cantando,  pelo  menos, 

6  mezes  do  anno.  A  epoca  lyrica  para  estes 
cantores,  na  vida  em  liberdade,  começa  quan¬ 
do  termina  a  de  S.  Carlos,  onde  V.as  Ex.as 
exhibiram  as  suas  elegantíssimas  toilettes , — 
isto  é,  em  principio  de  abril ;  e  termina  em 
meado  de  junho.  É  raro  preceder  aquella 
data  ou  exceder  esta.  Alguns  também  cantam 
em  outubro.  Os  rouxinoes  captivos  começam 
os  seus  concertos  em  novembro  ou  dezembro. 
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PARA  A  COMIDA 


e  só  os  terminam  em  junho,  como  os  livres, 
quando  vem  a  muda  da  penna.  Antes  de  abril, 
porém,  que  é  para  elles  o  inicio  da  quadra 
dos  amores,  a  voz  é  pouco  volumosa  e  são 
pouco  assiduos  no  cantar.  Um  rouxinol  dis- 
tincto,  no  periodo  em  que  procura  noiva  e 
durante  a  lua  de  mel,  faz  vibrar  a  sua  voz 
encantadora  duas  e  tres  horas  consecutivas, 
sem  pensar  sequer  em  alimentar-se.  Tive  um, 
durante  doze  annos,  que  ainda  poucos  mezes 
antes  de  morrer  começava  o  seu  concerto 
nocturno,  em  maio,  entre  as  8  e  9  horas  da 
noite,  e  só  á  meia  noite  se  calava,  quando  não 
prolongava  a  serenata  até  á  uma  hora  da  ma- 
nhan,  sem  que  por  isso  deixasse  de  cantar 
algumas  horas  no  decurso  do  dia.  Era  um 
Garuso  minusculo  ! 

Um  dos  fins  das  instrucções  que  vou  forne¬ 
cer  aos  leitores  dos  Serões  é  pór  côbro  ás 
barbaridades  de  que  são  victimas  estas  pobres 
avezinhas,  presas  por  inexperientes,  evitando 
também  que  se  tornem  raras.  A  ignorância 
chega  á  barbaridade,  inqualificável  e  digna  do 
mais  severo  correctivo,  de  priva-las  da  vista, 
na  inepta  supposiçao  que  só  canta  engaiolado 
o  rouxinol  cego. 

Até  já  vi  quem  os  quizesse  alimentar  com 
alpista,  como  aos  granivoros  !  Contou-me  um 
selvagem  que  apanhou  uma  occasião  27  (vinte 
e  sete  !)  rouxinoes,  dos  quaes  apenas  um  viveu 
poucos  mezes.  Encerrou-os  todos  num  grande 
viveiro,  deitou-lhes  carne  de  vacca  picada,  e 
esperou  os  acontecimentos ! 

Um  amador  deve  contentar-se  com  dois 


passaros  de  boa  qualidade ;  porque,  tratando 
os  conforme  vou  ensinar,  só  decorridos  muitos 
annos  passará  pelo  desgosto  de  vê-los  morrer 
de  morte  natural. 

Li  algures  que  o  rouxinol  velho  perde  o> 
canto.  A  minha  experiencia  desmentiu  tal 
asserto.  O  indispensável,  porém,  é  não  poupar 
cuidados  ao  prisioneiro.  Merece-os  todos.  Se 
o  progresso  nos  ensinou  a  suavizar  o  capti- 
veiro  aos  criminosos,  com  sobejas  razões  nos 
cumpre  usar  igual  caridade  para  com  estes 
encarcerados,  cujo  unico  delicto  é  rivalizarem 
com  o  mavioso  filho  de  Apollo  e  de  Calliope. 

Comecemos,  pois,  pela  habitação  do  nosso 
cantor. 

Opinam  alguns  entendidos  que  o  rouxinol 
canta  mais  assiduamente  em  gaiola  de  exiguas 
dimensões,  e  a  minha  probidade  manda-me 
corroborar,  até  certo  ponto,  aquella  affirma- 
tiva.  O  coração,  todavia,  nunca  me  consentiu 
o  que,  porventura,  não  será  crueldade,  mas 
que  a  nossos  olhos  o  parece.  Demais,  a  longa 
pratica  demonstrou-me  cabalmente  que  se 
conségue  o  desejado  fim  em  cárcere  mais  am¬ 
plo,  onde  por  certo  a  existência  do  captivo  se 
prolonga. 

As  minhas  gaiolas  teem  60  centímetros  de 
comprido,  por  23  de  largo  e  39  de  alto.  As 
grades  são  de  junco  grosso,  passado  em 
buracos  abertos  em  travessas  de  carvalho, 
á  distancia  de  17  milímetros  uns  dos  outros, 
dos  ditos  orificios;  estes  teem  4  millimetros  de 
diâmetro.  Á  falta  de  juncos,  podem-se  empre¬ 
gar  cylindros  de  carvalho  ou  outra  madeira 


O  ROUXINOL 


A  ~'pd~  . 


escura,  resistente,  e  até,  em  ultimo  extremo, 
arame  estanhado;  mas  nesta  hypothese,  é 
necessário  unir  mais  os  furos.  O  fundo  da 
gaiola  póde  ser  de  rede  metallica,  ou  de  ma¬ 
deira,  mas  sempre  coberto  com  dois  tabolei- 
ros  de  zinco  (um  só  taboleiro  em  toda  a  ex¬ 
tensão  da  gaiola  também  é  admissível),  cujos 
cantos  convem  soldar  perfeitamente  para 
evitar  que  molhe  o  sobrado  a  agua  espalhada 
pelo  rouxinol  quando  se  banha.  O  tecto,  qual¬ 
quer  que  seja  o  feitio  da  gaiola,  ha-de  ser 
sempre  de  panno,  porque  até  os  passaros  já 
mansos  costumam,  em  certas  occasiões,  voar 
contra  aquella  parte  da  prisão,  onde  contun¬ 
diriam  gravemente  o  craneo  se  o  choque  não 
fosse  recebido  por  um  corpo  macio  e  elástico. 
Os  dois  lados  estreitos  são  fechados  por  tá- 
boas  delgadas,  pintadas  de  verde  escuro  ou 
côr  de  nogueira,  com  uma  abertura  de  17 
centímetros  de  largo  por  21  de  alto,  onde 
entram  as  guaritas  giratórias,  semelhantes  a 
metade  de  um  cylindro  ôco,  cortado  na  direc¬ 
ção  do  eixo.  Uma  porta  larga,  na  frente  da 
gaiola,  permitte  a  introducção  da  mão  quando 
seja  indispensável.  O  material  empregado  na 
construcção  d’estas  guaritas  giratórias  é  o 
zinco,  furado  no  terço  superior  a  fim  de  dar 
entrada  a  algum  ar  e  luz ;  só  o  tecto  é  feito 
de  madeira  rija,  onde  se  préga  o  zinco  com 
balmázios  de  latão.  As  guaritas  giram  sobre 
dois  eixos :  um,  na  base,  soldado  no  zinco,  e 
que  entra  na  táboa  da  gaiola;  outro  que  pe- 
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netra  na  parte  superior,  partindo  de  um  taco 
grudado  na  mesma  táboa.  Esta  disposição 
permitte  que  se  sirva  ao  captivo  a  agua  e  a 
comida  sem  necessidade  de  introduzir  a  mão 
na  gaiola,  manobra  unicamente  necessária  em 
casos  muito  excepcionaes,  e  convenientissimo 
evitar,  quanto  possível,  pelo  susto  que  causa 
ao  animalzinho. 

O  rouxinol  bebe  pouco,  mas  banha-se  muito, 
mórmente  na  primavera  e  no  verão.  A  falta 
de  uma  ablução  diaria  é,  em  regra,  symptoma 
de  incommodo  physico.  Não  se  presuma  po¬ 
rém  que  se  trata  de  um  banho  a  medo,  de  uma 
lavagem  de  gato ,  como  presenceamos  na 
maioria  dos  passaros  granivoros.  O  rouxinol, 
como  todos  os  insectívoros,  mette-se  inteiro 
na  agua,  agita  as  azas  com  impeto,  e  molha-se 
a  ponto  de  não  poder  voar  nos  primeiros  mi¬ 
nutos.  È,  pois,  indispensável  fornecer-lhe  agua 
fresca  todas  as  manhans,  (e  mesmo  duas  vezes 
ao  dia  quando  haja  calor  intenso),  e  em  vasi¬ 
lha  onde  o  banhista  caiba  á  vontade.  Uso,  para 
os  meus,  uns  tachinhos  de  barro  vidrados  por 
dentro,  com  i3  centímetros  de  diâmetro  na 
bocca ;  os  passaros  preferem  esta  banheira 
rústica.  A  comida,  que,  assim  como  os  bichos, 
é  servida  na  outra  guarita ,  deita-se  sempre 
em  vasilhas  de  porcelana  ou  de  vidro.  As  cai¬ 
xinhas  que  do  estrangeiro  trazem  cold-creams 
e  cosméticos  analogos  para  uso  das  senhoras, 
servem  perfeitamente,  com  tanto  que  não 
cheirem  a  ranço  nem  a  perfumes.  ‘Banheira  e 
prato  para  a  comida  precisam  ser  bem  lavados 
todos  os  dias  em  agua  limpa,  e  enxutos  com 
panno. 

Para  servir  os  bichos,  é  também  necessária 
nma  vasilha  de  loiça  vidrada,  a  fim  de  lhes 
frustrár  todos  os  esforços  para  a  ambicionada 
fuga.  Convem  verificar  de  visu  que  é  real¬ 
mente  baldada  qualquer  tentativa  de  evasão  ; 
aliás  os  bichos,  em  logar  de  darem  entrada  no 
papo  do  cantor,  da¬ 
vam  ás  de  Villa  Dio- 
go,  deixando-o  á  fome. 

Os  passarinheiros, 
quando  vão  armar  ao 
meo,  levam  esta  sub¬ 
stancia  nuns  vasinhos 
de  loiça  vidrada  a  que 
chamam  v isqueiros,  aos 
quaes  eu  dou  a  appli- 
cação  acima  referida.  Não  ha  bicho  que  logre 
evadir-se  de  um  visqueiro. 

Estas  nicas ,  que  a  muitos  parecerão  exag- 
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geradas,  são  o  preço  por  que  se  paga  o  prazer 
de  um  concerto  de  canto,  inimitável.  Creiam 
que  ainda  é  barato.  Quem  não  tiver  paciência 
para  o  sacrifício,  —  de  resto  muito  menos 
pesado  do  que  á  primeira  vista  se  nos  afigura, 
—  desista  da  companhia  d’esses  virtuosi ,  que 
só  rodeados  de  tantos  desvelos  e  attenções 
gosam  saude  e  vivem  largos  annos  absolvendo- 
nos  do  egoismo  de  que  os  tornámos  victimas. 

Alem  dos  objectos  já  descriptos,  precisamos 
mais  para  a  gaiola:  tres  poleiros  de  canna, 
vime  com  a  casca,  ou  ramo  de  arvore  direito, 


da  grossura  do  dedo  minimo,  e  uma  cortina 
de  panninho  verde  que  tape  toda  a  frente  da 
gaiola.  Os  poleiros  collocam-se,  dois  na  tra¬ 
vessa  de  baixo  e  um  na  de  cima. 

Alguns  rouxinoes  não  cantam  com  a  gaiola 
destapada  ;  outros  querem-na  tapada  até  meio, 
ou  completamente.  Só  com  experiencias  se  con¬ 
segue  descobrir  o  gosto  do  nosso  prisioneiro. 

Tratemos  agora  da  alimentação  artificial, 
que  ha-de  substituir  as  larvas,  os  ovos  de  for¬ 
migas,  as  moscas,  abelhas,  e  innumeros  inse¬ 
ctos  que  o  rouxinol  devora  em  liberdade,  mas 
que  não  lhe  podemos  offerecer  no  captiveiro. 

Nas  principaes  cidades  da  Allemanha  e  em 


muitas  outras  por  esse  mundo  de  Christo  onde 
abundam  amadores  de  passaros,  ha  casas  im¬ 
portantes  cujo  commercio  consiste  em  bichos 
de  peneiro ,  ovos  de  formiga,  e  varias  comidas 
artificiaes  para  insectívoros.  Ainda  não  chegou 
cá  esse  progresso  ;  portanto,  temos  que  ser  os 
cozinheiros  dos  nossos  cantores.  Bichos  de 
peneiro ,  encontram-se  á  venda  na  Praça  da 
Figueira,  mas  em  pequeno  numero  e  caríssi¬ 
mos.  Ensinarei  também  o  modo  de  obte-los 
em  abundancia  e  com  pouca  despesa. 

A  comida  que  tenho  visto  mais  empregada 
pelos  amadores  portugueses  é  o  co¬ 
ração  ou  a  carne  de  vacca,  picado 
e  misturados  com  farinha  de  grão. 

O  passaro  come  esta  mistura, 
mas  vive  pouco.  Depois  de  varias 
experiencias,  cheguei  á  conclusão 
que  nenhuma  formula  é  superior 
á  seguinte :  farinha  de  milho  ama- 
rello  feita  n’um  bôlo  com  agua  a 
ferver  que  se  lhe  deita  em  cima ; 
cenoura  francesa  (a  cenoura  com¬ 
prida  não  é  tão  hoa),  crua,  ralada 
n'um  ralador  de  folha;  e  coração 
cru,  de  vacca,  picado  muito  fino,  ou 
carne  crua  sem  gordura,  igualmente 
picada.  A  carne  ou  o  coração  ras¬ 
pados  não  prestam  Uma  condição 
indispensável,  —  note-se  bem  !  — in¬ 
dispensável , —  é  ser  uma  ou  outra 
cousa  perfeitamente  fresca,  sem  chei¬ 
ro  a  azedo  nem  a  podre,  nem  ao  que 
os  cortadores  chamam  morrinha. 

Começa-se  por  escaldar  a  farinha, 
que  arrefece  emquanto  se  pica  o 
coração  ou  a  carne,  e  se  rala  a  ce¬ 
noura.  Depois  de  tudo  prompto,  to- 
ma-se  uma  parte  (em  volume)  do 
bolo  da  farinha,  uma  de  cenoura  ra¬ 
lada,  e  duas  de  carne  ou  coração  picado  (o  co¬ 
ração  é  preferível  á  carne)  e  mistura-se  tudo, 
continuando  a  picar  e  juntando-lhe  alguma  agua 
a  fim  de  conseguirmos  uma  massa  mólle,  mas 
não  muito.  E’  mister  que  o  rouxinol  possa  apa¬ 
nha-la  com  o  bico,  aos  bocadinhos;  portanto, 
antes  dura  de  mais  do  que  em  papas.  Esta 
comida  deve  ser  feita  fresca  todos  os  dias.  A  que 
porventura  sobeje  da  vespera  deita-se  fóra.  (*) 
Quando  haja  impossibilidade  de  obter  carne 

(')  A  farinha  de  milho  póde  também  ser  empregada  crua> 
conforme  sae  da  peneira,  mas,  sempre  que  seja  possivel? 
convem  escaldá-la  conforme  indiquei. 


o  BICHO  DE  PENEIRO  (LARVA  DE  «TENEBRIO  MOLITOR») 
DE  TAMANHO  NATURAL 


O  ROUXINOL 


s  O  BICHEIRO  COM  TReS  BICHOS  PRESOS  E  TRES  ARAMES  DESPROVIDOS  D’ELLESt 
MOSTRANDO  AS  EXTREMIDADES  CURVAS  (AZELHAS) 


109 


ou  coração  fresco,  coze-se  um 
ôvo,  pica-se  clara  e  gemma 
juntas  até  ficarem  em  bocadi¬ 
nhos  do  tamanho  de  grãos  de 
trigo,  e  serve-se  ao  passaro  na 
caixinha  de  porcelana.  Mesmo 
no  caso  de  não  falhar  o  cora¬ 
ção,  convem  dar  ôvo  pelo  me¬ 
nos  uma  vez  na  semana.  Não  ha 
o  mínimo  inconveniente  em 
dá-lo  dois  ou  tres  dias  segui¬ 
dos,  com  tanto  que  não  fal¬ 
tem  os  bichos  de  peneiro ,  que 
passo  a  apresentar  a  V.as  £x.as. 

O  bicho  de  peneiro  é  a  larva 
do  tenebrio  molitor  de  Linneu, 
pertencente  ao  grupo  dos  he- 
terometros,  família  dos  tene- 
brióes. 

O  insecto,  semelhante  a  uma 
carocha,  sae  branco  da  chry- 
sallida,  mas  logo  se  torna  es¬ 
curo,  até  ficar  quasi  negro. 

Já  conheci  dois  amadores 
que,  vendo  aquelles  insectos  nas  panellas  de 
barro  onde  guardavam  os  bichos  de  peneiro, 
os  destruiram  na  convicção  de  que  eram  ba¬ 
ratas,  mal  cuidando  que  dos  ovos  postos  por 
elles  sahiria  a  futura  colheita  de  bichos. 

Os  maiores  tenebrióes  attingem  i5  millime- 
tros  de  comprido.  As  larvas,  a  mais  tentadora 
gulodice  para  um  rouxinol  e  outros  insectívo¬ 
ros,  são  de  fôrma  cylindrica,  lisas,  côr  de  grão 
quando  criadas  em  casa,  teem  seis  pernas  junto 
da  cabeça  e  dois  esporões  pouco  salientes  na 
extremidade  opposta.  O  tamanho  regular  é  3 
centímetros;  algumas  attingem  4.  —  Antiga¬ 
mente,  quando  os  padeiros,  —  perdão!— os 
operários  manipuladores  de  pão,  —  compravam 
a  farinha  em  rama  e  a  coavam  nos  seus  penei- 
ros,  ficavam  ali  depositadas  as  larvas  dos 
tenebrióes,  e  d  ahi  lhes  veiu  por  certo  o  seu 
nome  popular. 

Nos  antigos  moinhos  de  vento,  appareciam 
também  muitos ;  nas  fabricas  de  moagem 
modernas  não  é  raro  encontra-los,  e  bem 
assim  nas  cocheiras,  no  deposito  das  semeas 
Com  cem  ou  duzentas  larvas  já  se  consegue 
uma  boa  criação,  porque  um  tenebrio  molitor 
chega  a  pôr  400  ovos. 

O  leitor,  portanto,  faz  acquisição  de  um  ou 
dois  centos  de  larvas,  compra  uma  panella  de 
barro  não  vidrada,  de  altura  não  inferior  a  40 
centímetros,  a  litros  de  semea  superfina  e 


porção  igual  da  grossa,  que  reune  e  mistura 
bem,  e  procura  nos  seus  trapos  velhos  uns 
pedaços  de  flanella  ou  de  panno  de  algodão 
grosso,  poido,  (pannnos  de  cozinha  velhos, 
por  exemplo)  que  corta  em  quadrados  de 
cerca  de  i5  centímetros  de  lado.  Começa  por 
deitar  na  panella  uma  camada  de  semeas  com 
altura  de  5  centímetros,  colloca-lhe  em  cima 
um  pedaço  de  panno,  sobre  o  panno  solta  a 
terça  parte  das  lavras,  cobre-as  com  nova 
camada  de  semeas  igual  á  primeira,  estende 
outro  panno,  nova  porção  de  larvas,  e  assim 
successivamente,  não  enchendo  comtudo  mais 
que  um  terço  da  panella,  ou  pouco  menos  de 
metade.  Remata  a  operação  com  dois  pedaços 
de  panno,  ou  um  só,  com  3o  centímetros  de 
comprido,  que  dobra  pelo  meio ;  as  larvas 
gostam  de  insinuar- se  na  dobra.  Sobre  este 
panno  deve  collocar,  de  8  em  8  dias,  umas 
rodas  de  cenoura  fresca  ou  uns  bocadinhos 
de  pão  duro,  molhados  em  agua  fria  e  espre¬ 
midos.  A  bocca  da  panella  é  tapada  com  um 
panno  rallo  preso  por  um  cordel  que  a  cinge. 
Sem  esta  precaução  fugiriam  os  tenebrióes. 

Em  fins  de  maio,  ou  em  junho  se  o  tempo  vai 
fresco,  notará  que  as  larvas  apparecem  immo- 
veis  e  como  que  mortas,  deiiadas  sobre  o 
panno.  Decorridos  poucos  dias,  já  vê  as  pri¬ 
meiras  chrysallidas,  e  passados  mais  11  ou  1 3, 
surgem  os  primeiros  tenebrióes,  que  morrerão 
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d’ahi  a  2  mezes,  (alguns 
vivem  mais,  outros  nem 
tanto)  deixando  nume¬ 
rosa  descendencia.  Em- 
quanto  ha  tenebriões,  é 


A  COSTELLA  DESARMADA  MOSTRANDO  A  TRANQUETA  SOLTA 


nha,  nas  suas  excursões  pelo  campo,  grillos  e 
gafanhotos  pequenos,  borboletas,  abelhas,  bi¬ 
chos  de  conta,  lagartas  lisas — (as  pelludas  são 
nocivas!)  —  na  certeza  que  proporcionará  ao 
seu  prisioneiro  uns  momentos  de  verdadeiro 
goso,  apresentando-lhe,  vivos,  alguns  d’aquel- 
les  Rfcharôcos.  Até,  porventura,  sem  sahir  de 
casa,  poderá  deliciá-lo  com  duas  ou 
tres  baratas  jovens,  que  a  V.  Ex.a, 
minha  gentil  leitora,  causarão  arri- 
pios  de  nojo,  mas  que  ao  Tamagno 
pequenino  saberão  como  nos  sabe  a 
nós  o  melhor  foie  gras  de  Stras- 
burgo. 

Outro  acepipe  delicioso  para  os 
rouxinoes,  e  que  ás  vezes  os  cura  de 
certas  enfermidades,  é  o  ovo  (que 
nao  é  ovo)  da  formiga  ruiva, — formica 
rufa  de  Linneu,  —  cujos  ninhos  se 
encontram  especialmente  em  pinhaes 
no  fim  da  primavera  e  principio  do 
verão. 

São  estes  ovos  o  primeiro  ali¬ 
mento  que  aquellas  avezinhas  minis¬ 
tram  aos  filhinhos  recemnascidos» 
sempre  que  podem  desencanta-los. 
Como  se  conservam  apenas  uns  i5 
dias  sem  se  deteriorarem,  os  com- 
merciantes  estrangeiros  d’estas  es¬ 
pecialidades  costumam  seca-los  em 
estufa. 


necessário  deitar  uma  vez  por  outra  pedacinhos 
de  carne  crua  dentro  da  panella,  com  o  cui¬ 
dado  de  retirar  os  sobejos  no  dia  seguinte. 
Também  não  deve  faltar  o  pão  húmido,  mas 
sem  molhar  as  semeas,  que  apodreciam  des¬ 
truindo  a  creação. 

Na  panella  destinada  á  creação,  não  se  re¬ 
volvem  as  semeas  á  procura  de  bichos  para 
os  rouxinoes.  Reserva-se  outra  para  este  fim 
exclusivo. 

Em  setembro  ja  ha  larvas  novas  de  bom 
tamanho  para  figurarem  na  mesa  do  nosso 
artista.  As  semeas  estão  reduzidas  a  pó,  e 
torna-se  urgente  substitui-las  por  outras  novas, 
podendo  conservar-se  os  mesmos  pannos. 

No  mez  de  agosto  é  'migar  fal¬ 
tarem  os  bichos,  porque  os  velhos 
se  tranformaram  todos,  e  as  no¬ 
vas  larvas  ainda  não  attingiram 
o  tamanho  preciso.  Nesta  quadra 
de  penúria, — (e  mesmo  em  qual¬ 
quer  outra  occasião),— 0  amador 
carinhoso  manda  apanhar  ou  apa¬ 
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Os  meus  rouxinoes  sempre  se  recusaram  a 
tragar  os  ovos  de  formiga  neste  estado,  ou 
humedecidos  com  leite  ou  cenoura,  como  se 
usa  na  Allemanha. 

A  Jormica  rufa  é  facil  de  distinguir  pela  côr 
e  pelo  tamanho.  As  operarias  medem  4  a  6 
millimetros  de  uma  a  outra  extremidade  do 
corpo,  as  femeas  9  e  meio,  e  os  machos,  que 
são  côr  de  castanha  escura,  quasi  pretos,  1 1 
millimetros. 

Ha  um  processo  facil  de  colher  estes  ovos, 
mas  mão  me  permitte  o  espaço  alongar-me  em 
muitos  pormenores,  mormente  neste  caso, 
que  trata  de  assumpto  secundário.  Os  meus 
rouxinoes  passaram  sempre  optimamente  sem 
aquelle  manjar. 

Temos  casa  e  comida  para  o  cantor;  segue- 
se  escolher  um  artista  insigne,  captura-lo,  e 
habitua-lo  ao  captiveiro  e  ao  novo  regimen. 

Ninguém  ignora  que  o  rouxinol  é,  como  a 
andorinha,  uma  ave  de  arribação.  Contaram- 
me  que  alguns  estabelecem  residência  no 
nosso  paiz;  mas  ignoro  até  que  ponto  seja 
verdadeira  aquella  asseveração,  de  que  peco 
licença  para  duvidar.  Seja  como  fôr,  antes  dos 
últimos  luares  de  março  ou  dos  primeiros 
de  abril,  nunca  vi  nem  ouvi  nenhum  rouxinol; 
e  depois  do  meado  de  outubro  não  me  parece 
que  se  encontre  uma  duzia  d’elles  em  todo  o 
paiz.  Parece  que  estes  emigrantes  só  viajam  de 
noite,  alumiados  pelo  satelite  do  nosso  planeta. 

Os  homens  chegam  quasi  sempre  uns  8 
dias  antes  das  senhoras ,  excepto  os  casados, 
que  veem  acompanhados  pelas  esposas.  Sitios 
onde  haja  agua  corrente,  poços  com  noras,  e 
salgueiros  ou  arbustos  formando  sebes  verde¬ 
jantes,  são  em  geral  onde  elles  estabelecem  a 
sua  residência  passageira.  A  agua,  especial¬ 
mente,  é  attractivo  de  que  não  prescindem, 
gostando  de  a  ouvir  murmurar  por  entre  as 
pedras,  ou  despenhar-se  de  alto. 

Dá-se  com  o  rouxinol  o  facto  observado  nas 
andorinhas:  depois  de  escolher  poiso,  volta  lá 
todos  os  annos,  excepto  se  durante  a  sua  au- 
zencia  se  derem  grandes  transformações,  taes 
como :  o  desapparecimento  da  verdura  ou  da 
agua.  O  rouxinol  não  gosta  de  convivência, 
nem  sequer  dos  proprios  filhos  adultos,  assim 
como  se  não  afasta  muito  da  area  limitada  esco¬ 
lhida  para  a  sua  residência  temporária;  mas 
também  não  consente  ahi  mais  ninguém,  senão 
a  esposa  que  o  acompanhou,  ou  a  que  venha  a 
sê-lo,  attrahida  e  seduzida  pelo  seu  canto 
amoroso. 


Em  meado  de  abril  até  princípios  de  maio  é 
que  os  nossos  artistas  começam  a  exhibir  todos 
os  seus  recursos  vocaes;  é  a  occasião  mais 
propicia  para  a  escolha  do  futuro  prisioneiro, 
tanto  mais  que,  não  tendo  ainda  creado  fa¬ 
mília,  não  estranha  a  perda  da  liberdade. 

Ha  quem  supponha  descubrir  vantagem  em 
apanhar  os  rouxinoes  ainda  no  ninho,  quasi 
implumes,  e  crea-los  em  casa.  É  absurdo. 
O  passaro  assim  educado  pôde  cantar  regu¬ 
larmente  se  ouvir  um  mestre  no  campo  ou 


mesmo  engaiolado;  porém  nunca  será  dotado 
de  larynge  nem  de  saude  tão  robusta  como  os 
creados  pelos  paes  em  liberdade,  nem  possuirá 
voz  tão  volumosa  e  viril.  Demais,  como 
acima  ponderei,  nem  todos  são  bons  artistas,  e 
corre-se  o  risco  de  perder  tempo  e  trabalho 
com  um  comprimario  somenos  ou  modesto 
corista. 

A  maioria  dos  passaros  cantores  entoam  um 
numero  muito  limitado  de  estrophes,  que  re¬ 
petem  invariavelmente  pela  mesma  ordem.  O 
rouxinol,  além  das  muitas  phrazes  melódicas, 
nunca  as  faz  ouvir  sem  modificações.  N’alguns 
é  tal  a  variedade,  que  são  necessárias  tres 
audições  seguidas  para  lhes  conhecermos  o 
repertório  completo. 

Uma  das  mais  bellas  variações  é  o  chamado 
suspiro , —  uma  série  de  ais!,  encandeados  e 
prolongando-se  ás  vezes  alguns  segundos, 
quasi  sempre  terminados  em  crescendo  e  acce- 
Ierando.  O  ouvinte  fica  extasiado  e  commo- 
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vido  ao  escutar  uni  longo  suspiro  vibrado  por 
essas  gargantas  rivaes  das  mais  insignes  pri¬ 
mas  donas. 

Outro  dom  impagavel  é  o  de  cantar  durante 
a  noite.  Nem  todos  o  possuem.  Muito  se  tem 
discutido  o  assumpto,  aventando-se  até  que  o 
rouxinol  nocturno  é  uma  variedade  especial. 
Nada  posso  affirmar  baseado  em  factos  indis¬ 
cutíveis.  Um  parente  meu  possuiu  um  rou¬ 
xinol  que,  poucos  mezes  depois  de  encarcera¬ 
do,  começava  a  cantar  á  hora  do  chá,  estimu¬ 
lado  pelo  ruido  das  colheres  batendo  nas 
chavenas.  Dos  meus,  só  um  se  tornou  nocturno 
decorridos  dez  annos  de  captiveiro,  sendo 
aliás  um  dos  melhores  cantores  diurnos  que 
tenho  ouvido.  Outro,  ao  cabo  de  3  annos  de 
gaiola,  cantou  de  noite  duas  semanas,  para 
nunca  mais  abrir  bico  senão  de  dia. 

Quasi  todos,  se  não  todos,  soltam  alguns 
pios  durante  a  noite,  mormente  na  epoca  em 
que  as  femeas  costumam  estar  no  chôco.  Não 
é  isso  porém  o  que  se  chama  cantar.  O  rou¬ 
xinol  nocturno  canta  durante  a  noite,  horas 
seguidas,  e  até  com  a  particularidade  de  gor- 
gear  certas  estrophes  que  nunca  lhe  ouvimos 
de  dia. 

A  maneira  mais  provável,  com  quanto  bas¬ 
tante  incerta,  de  conseguir  um  rouxinol  no¬ 
cturno,  seria  percorrer  de  noite,  entre  as  io  e 
as  2  da  manhan,  os  sitios  habitados  pelos 
cantores,  marcar  a  arvore  onde  elles  se  em¬ 


poleiram,  e  armar  ahi  proximo  a  costella*(de 
que  adiante  falarei)  pouco  antes  de  nascer  o 
sol,  com  os  artifícios  de  que  também  instrui¬ 
rei  o  leitor.  Menos  incommodo,  porém,  é 
sujeitar-se  ao  capricho  da  sorte,  comparecer 
ás  5  horas  da  manhan  em  sitios  onde  conste1 
haver  rouxinoes,  e  escolher  um  artista  que 
reuna  o  maior  numero  de  bons  predicados 
não  esquecendo  o  suspiro  e  a  voz  de  meio 
soprano  ou  de  contralto ,  muito  mais  agradavel 
do  que  os  sopranos. 

Pouco  antes  do  sol  surgir  no  horizonte  e 
quando  começam  a  fulgir  os  seus  raios  matuti¬ 
nos  é  que  os  nossos  virtuosi  cantam  com  mais 
afinco,  mostrando  todas  as  suas  prendas;  logo 
que  é  manhan  clara  descem  ao  chão  á  procura 
de  alimento,  e  é  a  melhor  occasião  de  os  apa¬ 
nhar.  O  rouxinol  é  o  passaro  menos  cauteloso 
que  se  conhece,  e  cae  nas  armadilhas  com  ex¬ 
trema  ingenuidade.  Eis  a  razão  por  que  podemos 
apanhar  um  qualquer  á  nossa  escolha.  Se 
porém  conseguiu  fugir  do  laço,  torna-se  des- 
confiadissimo  e  difficilmentc  lá  volta,  por 
mais  tentador  que  seja  o  engodo.  A  estes 
matreiros  chamam  os  passarinheiros  :  pássa¬ 
ros  escaldados. 

Ha  regióes,  como  por  exemplo  Canecas, 
onde  se  ouvem  20  e  3o  cantores,  mas  nenhum 
d’elles  distincto.  Em  Santarém  e  em  Coimbra 
ha  abundancia  de  rouxinoes,  quasi  todos  de 
boa  escola;  e  mesmo  nos  arredores  de  Lisboa 
se  encontram  artistas  notáveis.  E’  preciso 
todavia  fazer  a  caçada  onde  existam  em  abun¬ 
dancia,  a  fim  de  não  exterminar  estas  avesi- 
nhas  e  privar  os  nossos  campos  de  um  dos 
seus  mais  bellos  attractivos. 

Aconselho  aos  amadores  que  apanhem  os 
passaros  por  suas  próprias  mãos  ou  que,  se 
por  falta  de  habilidade  o  não  conseguirem 
acompanhem  o  profissional  encarregado  da 
caçada,  e  retirem  o  rouxinol  da  costella  por 
suas  próprias  mãos,  com  o  máximo  cuidado, 
O  passarinheiro  de 
profissão,  (sem  of- 
fensa  para  alguma 
excepção  honrosis- 
sima)  prefere  que 
os  captivos  vivam 
o  que  vivem  as  ro¬ 
sas,  por  motivos  fá¬ 
ceis  de  adivinhar. 
Comprar-lhes  rou- 
xinóes  é  quasi  sem¬ 
pre  mau  negocio. 
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O  SENHOR  ROUBADO,  CUJAS  1MMEDIACOES  SÃO  MUITO  FREQUENTADAS  PELOS  ROUXINÓES 


Ao  risco  de  adquirir  uma  femea,  pois  não  é  facil 
distinguir  os  sexos  até  para  os  peritos,  junta- 
se  a  quasi  certeza  de  ser  um  passaro  estro- 
peado  e  já  portador  do  germen  da  enfermidade 
que  lhe  abreviará  a  existência. 

O  rouxinol  masculino  tem  a  cabeça  mais 
redonda,  os  olhos  maiores,  mais  vivos  e  tam¬ 
bém  mais  redondos  do  que  as  femeas.  Ou¬ 
vindo-os  primeiro  cantar,  não  ha  perigo  de 
sermos  em  nenhuma  maneira  logrados.  É 
esta  a  vantagem  de  apanha-los  na  entrada , 
isto  é  :  em  abril  e  começo  de  maio.  Mas  em¬ 
bora  ainda  cantem  neste  mez  e  em  junho,  a 
voz, — provavelmente  em  resultado  do  abalo 
soffrido  pelo  passaro  quando  é  colhido  na  cos- 
tella, — conserva-se  fraca  e  apagada,  e  só  ad¬ 
quire  todo  o  brilho  e  força  na  primavera. 

A  outra  epoca  em  que  os  podemos  apanhar 
é  proximo  da  sahida,  isto  é,  em  setembro  ate 
acs  primeiros  dias  de  outubro.  Neste  caso  não 
sabemos  ao  certo  as  qualidades  do  cantor,  se 
cahir  na  costella  um  joven  da  creação  nova  e 
não  o  pae,  que  mezes  antes  ouvíramos. 

A  melhor  armadilha  para  rouxinóes  é  a  cos¬ 
tella.  Compõe-se  este  apparelho  de  tres  pe¬ 
daços  de  arame  de  ferro  cru  (rijo;  com  3 
millimetros  de  diâmetro,  sendo  um  recto  e 
dois  curvos.  Estes  medem  5y  centímetros  de 
comprimento ;  aquelle,  28.  —  Um  dos  curvos  é 
fixado  numa  tira  de  madeira  com  29  centíme¬ 
tros  de  comprido  por  4  de  largo  e  1  e  */2  de 
espessura,  embebendo  as  extremidades,  de  2 
centímetros,  em  dois  orifícios  distantes  um  do 
outro  27  centímetros.  O  outro  arame  curvo 


termina  em  duas  azelhas  que  giram  no  arame 
recto,  servindo-lhes  de  eixo,  e  enfiado  em  3 
pitoes  aparafuzados  na  face  mais  larga  da  tira 
de  madeira,  sendo  um  ao  centro,  e  cada  um 
dos  restantes  a  i3  centímetros  e  l/2  delle.  As 
azelhas  do  arco  de  ferro  devem  girar  por  den¬ 
tro  dos  pitoes  terminaes,  aliás  fugiriam  do  eixo. 
Neste  mesmo  eixo  se  enfiam  duas  mólas  espi- 
raes,  de  arame  rijo,  e  que,  presas  por  uma 
ponta  á  táboa  e  pela  outra  ao  arco  movei,  o 
fecham  com  violência  sobre  o  fixo. 

No  arco  fixo  cose-se  um  bocado  de  panno 
forte,  cuja  parte  livre  se  prega  na  tira  de  ma¬ 
deira  a  fim  de  fechar  completamente  o  espaço  • 
No  movei,  prende-se  uma  rede  de  linha  crua' 
cujas  malhas  só  deixam  passar  a  cabeça  do 
rouxinol.  A  rede,  para  não  deixar  fugir  o  preso, 
deve  ser  cosida  também  ao  panno,  ou  fixada 
na  tira  de  madeira,  mas  ficar  folgada,  a  fim  de 
não  apertar  o  animalzinho.  Ao  arco  movei,  e 
á  distancia  de  16  centímetros  de  cada  azelha, 
ata-se,  pelas  pontas,  um  cordel  de  27  centíme¬ 
tros  de  comprido,  que  fica  formando  um  bolso. 

Algumas  costellas  teem  a  parte  fixa  feita  de 
madeira  ou  de  grades  de  arame.  Prefiro  o  panno 
porque  evita  contusões  violentas.  Tanto  o 
panno  como  a  rede  devem  ser  tintos  côr  de 
terra,  com  um  decocto  de  casca  de  carvalho 
com  um  pouco  de  alúmen. 

No  meio  da  travessa  de  madeira,  formando 
angulo  recto  com  ella  (e  em  direcção  opposta 
ao  arco),  prega-se  uma  tira  do  mesmo  mate¬ 
rial,  um  pouco  mais  estreita,  e  com  uns  20  cen¬ 
tímetros  de  comprido.  Esta  tira  serve  para  nella 
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se  prender,  por  meio  de  um  cordel,  a  tranque- 
ta,  que  é  um  pausinho  delgado  e  liso,  de  16 
centímetros  de  comprido,  com  a  extremidade 
livre  talhada  em  cunha.  Temos  mais  o  bicheiro , 
que  é  outro  pausinho  de  3  centímetros  de  com¬ 
prido.  Numa  das  extremidades  tem  um  gancho  de 
arame  rijo  que  entra  num  piton  pequenino  cra¬ 
vado  ao  meio  da  travessa  grande  ;  na  outra  pren¬ 
dem-se  quatro  ou  seis  arames  delgados  de  ferro 
flexível,  cujas  pontas  se  curvam  em  forma  de 
azelha.  Nesta  mesma  parte  do  bicheiro  se  corta 
um  entalhe  pouco  fundo. 

Estas  minúcias  são  dedicadas  ao  leitor  curioso 
que  deseje  fabricar  as  armadilhas.  Aquelle 
a  quem  a  natureza  não  dotou  de  habilidade 
manual  procede  com  mais  tino  dirigindo-se  a 
um  arameiro  pratico  neste  genero  de  trabalhos, 
apresentando-lhe  as  indicações  expostas.  Em 
todo  o  caso  nunca  empregue  uma  armadilha 
sem  primeiro  experimentar  se  funcciona  bem^ 
armando-a  e  fazendo-a  desarmar  por  meio  de 
um  tóque  muito  leve  no  bicheiro,  com  uma 
palha  ou  junco  ou  objecto  semelhante. 

Para  a  nossa  caçada  precisamos  também  de 
um  cevadouro.  O  cevadouro  é  uma  gaiola  rec- 
tangular,  com  35  centímetros  de  comprido  por 
25  de  alto  e  20  de  largo.  O  fundo  e  os  dois 
lados  mais  estreitos  são  de  madeira;  0  tecto 
e  os  outros  dois  lados  são  de  panno  flexível  e 
pouco  tapado.  Uma  das  paredes  de  madeira 
tem  uma  abertura  redonda  por  onde  deve 
caber  a  mão  que  solta  lá  dentro  o  passaro  e  o 
retira  quando  seja  necessário.  Costuma-se 
fechar  esta  abertura  pregando-lhe  em  volta  um 
pedaço  de  manga  de  camisola  ou  o  cano  de 
uma  meia  que,  cingindo- se  ao  braço  quando 
se  introduz  a  mão  no  cevadouro,  evita  a  fuga 
do  prisioneiro. 

Dentro  daquelle  cárcere  provisorio,  a  5 
centímetros  de  distancia  do  fundo,  e  fixo  ás 
paredes  de  panno,  colloca-se  um  poleiro  de 
canna  ou  de  madeira.  No  alto  das  paredes  de 
madeira  abre-se  uma  fila  de  furos  (uns  5  ou  6) 
onde  caiba  um  lapis,  e  que  são  destina¬ 
dos  a  dar  entrada  ao  ar.  Também  se  colloca 
dentro  do  cevadouro  uma  vasilhinha  de  loiça 
cheia  de  agua  fresca  para  o  rouxinol  beber,  e 
que  nunca  deve  faltar.  No  cevadouro  é  que  o 
nosso  cantor  vae  passar  os  seus  primeiros  dois 
dias  de  captiveiro. 

Vejamos  agora  como  se  arma  a  costella. 

Começa-se  por  entalar  4  ou  6  bichos  de  pe¬ 
neiro  nas  azelhas  dos  arames  do  bicheiro,  aper¬ 
tando-as  convenientemente;  depois,  levanta-se 


o  arco  movei  da  costella,  enfia-se  o  gancho 
do  bicheiro  no  piton  que  lhe  é  destinado,  faz- 
se  passar  a  extremidade  livre  da  tranqueta  pelo 
arco  de  cordel  e  atravez  da  rede  e  prende-se 
essa  extremidade,  muito  subtilmente,  no  enta¬ 
lhe  do  bicheiro  A  sombra  da  arvore  onde 
canta  o  rouxinol  escolhido,  cavam-se  uns 
tres  palmos  quadrados  de  terra,  e  com  ella 
se  cobre  todo  o  panno  e  as  travessas  de  ma¬ 
deira,  a  fim  de  desvanecer  as  suspeitas  do 
artista,  que,  não  tardando  em  avistar  os  bichos 
em  contorsões  tentadores,  precipita-se  sobre 
elles  vorazmente,  arrebata-os  com  uma  bicada 
furiosa,  desarma  a  costella  e  lá  fica  enredado.  A 
falta  de  bichos  de  peneiro  servem  também 
grillos,  gafanhotos  e  outros  insectos,  com  tanto 
que  se  conservem  vivos ;  mas  nenhuma  isca  é 
tão  tentadora  como  a  primeira  indicada. 

E  indispensável  retirar  o  passaro  da  costella 
com  a  maxima  brevidade  porque,  se  ali  se  de¬ 
mora,  debate-se  com  tal  violência  que  chega 
ás  vezes  a  morrer.  Para  isso  é  mister  estar  de 
olho  alerta  e  visitar  a  costella  com  frequência, 
especialmente  quando  o  passaro  que  se  pre¬ 
tende  apanhar  deixou  de  cantar  por  algum 
tempo. 

O  rouxinol  canta  geralmente  em  dois  poisos; 
raro  é  vê-lo  demorar  noutros.  Se  se  deixa 
ouvir  fóra  dos  logares  favoritos,  é  só  de  pas¬ 
sagem  e  por  breves  instantes.  Esta  constância 
ainda  mais  facilita  a  caçada,  especialmente  se 
empregarmos  mais  uma  ou  duas  costellas, 
armadas  junto  das  outras  arvores  onde  se 
observou  que  o  rouxinol  costuma  cantar. 

Se  o  passaro  se  acha  em  logar  inaccessivel, 
consegue-se  attrahi-lo  ao  que  nos  convier  cha¬ 
mando-o  com  um  assobio  agudo  e  brando  imi¬ 
tando  o  piar  das  femeas.  E  elle,  coitado,  dci- 
xa-se  illudir  tolamente !  Sempre  a  mesma  his¬ 
toria  desde  a  nossa  mãe  Eva. 

Apenas  se  nos  depara  0  passaro  preso  na 
costella,  desprende-se-lhe  cautelosamente  a 
cabeça  e  as  pennas  das  azas,  que  em  regra 
estão  enfiadas  nas  malhas  da  rede,  e  solta-se 
o  prisioneiro  dentro  do  cevadouro,  onde  os 
bons  artistas  quasi  sempre  ainda  soltam  uns 
trinados.  Na  occasião  da  caçada  não  ha  incon¬ 
veniente  em  guardar  2,  3  e  4  passaros  no  mesmo 
cevadouro;  mas,  logo  que  se  chega  a  casa,  é 
mister  separa-los  porque,  de  contrario,  não 
tardariam  a  ferir  encarniçadas  luctas  de  que 
podería  resultar  a  morte. 

No  dia  da  captura  e  no  immediato,  serve-se 
como  unico  alimento  uma  porção  de  bichos 
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de  peneiro,  —  20,  3o,  e  mais,  —  deitados  vivos 
para  dentro  do  cevadouro,  pe'os  orifícios  aber¬ 
tos  nas  faces  de  madeira,  5  ou  6  de  cada  vez, 
e  de  3  em  3  horas.  Por  esses  mesmos  orifícios, 
levantando  o  cevadouro  de  mansinho,  e  evi¬ 
tando  tudo  que  possa  assustar  o  captivo,  se 
espreita  se  elle  está  animado  e  esperto. 

Dado  o  caso  de,  na  tarde  do  segundo  dia,  o 
passaro  se  mostrar  triste,  e  se  consetvar  immo- 
vel  a  um  canto  da  prisão,  é  preferível  restituir- 
lhe  a  liberdade.  Raro,  porém,  se  dá  este  desas¬ 
tre.  Tenho  apanhado  muitos  rouxinoes,  mas  só 
duas  ou  tres  vezes  me  convenci  de  que  se  não 
conformavam  com  o  captiveiro  e  tive  de  sol- 
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seus  raios  com  maior  intensidade,  os  nossos 
amiguinhos  escondem-se  entre  a  folhagem.  Por 
este  motivo  devemos  colloca-los  em  sitio  ao 
abrigo  do  sol,  não  exposto  a  correntes  de  ar. 
A  própria  gaiola,  como  vimos,  não  deve  primar 
pelo  brilho  das  côres.  Também  desagradam  ao 
nosso  artista  as  mudanças  de  logar,  a  ponto  de 
suspender  0  canto  por  algum  tempo.  Um  dos 
meus  emmudeceu  um  anno,  amuado  com  uma 
dessas  mudanças,  e  só  cantou  quando  lhe  satis¬ 
fiz  o  capricho  transportando  a  gaiola  para  o 
antigo  posto,  menos  banhado  de  luz  do  que  o 
outro.  Seriam,  pois,  os  inquilinos  ideaes  para 
os  nossos  senhorios,  tão  frequentemente  ar- 
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ta-los,  receoso  de  que  morressem  Nestes  casos 
excepcionaes  tratava-se  de  passaros  velhos,  o 
que  se  reconhecia  pela  grossura  das  pernas. 
O  rouxinol  novo  tem-nas  muito  delgadas  e 
com  um  tom  levemente  rosado. 

O  nosso  prisioneiro  jaz  ha  dois  dias  no  car- 
cero  provisorio;  na  manhã  do  terceiro  pode¬ 
mos  passa-lo  para  a  sua  habitação  definitiva. 

Se  o  rouxinol  é  socegado,  se  não  se  debate 
muito  dentro  do  cevadouro,  póde  passar  para 
a  gaiola  no  dia  immediato  á  captura. 

A  grande  maioria  dos  passaros  gosta  de  se 
expôr  ao  sol ;  o  rouxinol  prefere  a  sombra. 
Quando  aquelle  astro  começa  a  dardejar  os 


reliadosTfQom  o  espectáculo  inquietador  de 
escriptos  nas  janellas  dos  seus  prédios  em  quasi 
todos  os  semestres. 

Portanto  escolha-se  a  parede  onde  a  gaiola 
tem  de  permanecer,  e  pendure-se  num  prego 
de  maneira  que  se  eleve  uns  2  metros  e  20 
centímetros,  ou  mais,  acima  do  sobrado/ponha- 
se  numa  das  guaritas  o  tachinho  com  agua 
fresca,  no  outro  a  comida  artificial  á  qual  se 
addjcionaram  alguns  bichos  de  peneiro  corta¬ 
dos  em  dois  bocados,  e  dois  ou  tres  inteiros, 
vivos,  enterrados  na  comida;  preguem-se  as 
extremidades  da  cortina  verde  nos  cantos  infe¬ 
riores  da  gaiola,  de  maneira  que  esta  fique 
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completamente  tapada ;  colha-se  o  rouxinol 
cautelosamente,  e  solte-se  na  nova  casa. 

O  passaro  conserva-se  uns  minutos  pasmado 
e  immovel,  mas  dahi  a  pouco  saltará  para  os 
poleiros,  e  mal  aviste  os  bichos  vivos  na  comida, 
mio  hesitará  em  traga-los.  Depois  destes,  engole 
com  certeza  os  bocados  dos  cadaveres.  Dahi  a 
uma  hora,  cravam-se  na  comida  mais  tres  ou 
quatro  bichos  vivos,  e  repete-se  depois  a  ope¬ 
ração  com  intervailos  de  duas  horas.  O  rouxi¬ 
nol  engole  juntamente  com  os  bichos  algumas 
partículas  da  comida,  que  nestes  primeiros 
dias  se  deve  deixar  um  pouco  mais  mólle,  e 
assim  se  vai  habituando  a  ella,  de  maneira  que 
ao  cabo  de  8  dias,  o  máximo,  já  se  banqueteia 
sem  haver  mister  do  tempero  dos  bichos, 
toma  banho,  e  começa  a  cantar,  signal  evi¬ 
dente  de  que  se  resignou  ao  novo  modo  de 
vida,  e  que  temos  artista.  E’  a  occasião  de 
começar  a  dar  mais  luz  e  ar  á  gaiola,  levan¬ 
tando  gradualmente  a  cortina  com  uma  dobra 
na  parte  inferior,  que  de  dias  a  dias  se  alarga, 
até  ficar  descoberta  a  frente  da  prisão.  Se  o 
passaro  se  cala,  ficamos  informados  de  que 
prefere  occultar-se,  e  devemos  satisfazer-lhe  o 
desejo.  A  grande  maioria  quer  a  cortina  des¬ 
cida  até  a  altura  do  poleiro  superior,  podendo 
assim  mostrar  se  ou  esconder-se  á  vontade. 
Muitos  gostam  de  cantar  no  fundo  da  gaiola, 


empoleirados  na  divisória  dos  taboleiros  de 
zinco,  por  isso  me  parece  bom  atravessar  um 
poleiro  naquella  altura  quando  falte  a  dita 
divisória,  e  mesmo  quando  ella  exista. 

A  demora  em  tomar  banho  é  mau  prenun¬ 
cio.  Se  o  passaro  não  se  banhou  ao  terceiro 
ou  quarto  dia  de  captiveiro,  devemos  observa- 
lo  por  uma  fisga  da  gaiola  sem  que  elle  nos 
aviste.  Se  se  mostra  triste,  com  as  pennas  mal 
cuidadas,  os  olhos  meio  cerrados,  melhor  será 
solta-lo  e  apanhar  outro.  Mais  uma  vez  recom- 
mendo  que  náo  haja  economias  com  os  bichos 
emquanto  o  passaro  não  come  e  não  se  habi¬ 
tua  á  prisão.  Sc  elle,  como  ás  vezes  succede 
nos  primeiros  dias,  os  não  fôr  extrair  da 
comida  onde  estão  cravados,  sirvam-lh’os 
limpos  dentro  do  visqueiro,  4  ou  5  de  cada 
vez,  como  se  praticava  durante  a  estada  no 
cevadouro.  Bichos,  comida  e  agua  servem-se 
sempre,  é  claro,  dentro  das  guaritas  que  gi¬ 
ram  para  receber  as  vasilhas,  sem  que  a  mao 
entre  na  gaiola  e  o  passaro  veja  o  seu  carce¬ 
reiro,  de  quem  conserva  recordações  ranco¬ 
rosas.  Com  o  tempo  tudo  esquece,  —  até  nos 
rouxinóes  o  odio  cedo  se  transforma  em  sym- 
pathia,  reconhece-o  até  pelos  passos  e  adver¬ 
te-o  com  um  taci  tac!  significativo,  de  que 
são  horas  da  ração  de  bichos. 

Logo  que  o  rouxinol  se  costume  á  comida 
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artificial,  estabelece-se  o  novo  regimen  alimen¬ 
tar,  que’será  o  seguinte  :  de  manhã  cedo,  dois 
bichos  vivos  dentro  do  visqueiro  ;  d’ali  a  duas 
horas,  a  comida  de  carne  ou  o  ovo  picado, 
sufficiente  para  o  dia  inteiro  ;  ás  4  horas  no 


Os  rouxinóes  são  muito  friorentos;  as  tem¬ 
peraturas  baixas  são-lhes  até  fataes.  Em  che¬ 
gando  o  mez  de  novembro  é  mister  tapar,  á 
noite,  a  gaiola  com  um  panno  espesso,  de  lã 
ou  de  algodão,  que  a  abranja  por  todos  os  la- 
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inverno,  e  ás  6  ou  7  no  verão,  nova  ração 
de  5  bichos.  Quando  o  passaro  canta  assidua¬ 
mente,  offerecem-se-lhe  mais  tres  ou  quatro 
bichos  pelo  meio  do  dia ;  elle  mesmo  os  vem 
buscar  á  mão  do  dono,  ás  grades  da  gaiola^ 
quando  chegou  a  um  certo  grau  de  domesti¬ 
cidade. 

Ha  um  processo  simples  e  quasi  sempre 
efíicaz,  para  incitar  os  rouxinóes  ao  canto  : 
deixar  correr  agua  da  torneira  do  contador 
para  o  póte,  de  maneira  que  o  artista  oiça  o 
ruido,  ou  esfregar  o  chão  com  uma  escova  de 
lavar  casas.  Este  barulho  imita,  embora  im¬ 
perfeitamente,  o  murmurio  da  agua  correndo 
com  certa  violência  por  entre  as  pedras,  ou 
despenhando-se  sobre  ellas,  recorda  aos  nos¬ 
sos  artistas  os  recantos  poéticos  onde  can¬ 
tavam  os  seus  amores,  embalados  por  aquelle 
brando  rumor,  e  arranca-lhes  saudosos  e  sen¬ 
tidos  gorgeios.  A  chiadeira  prosaica  do  peixe 
no  azeite  fervente  que  o  frege  também  produz 
igual  eflfeito. 

Resta-me  apontar  as  precauções  necessá¬ 
rias  para  o  inverno  e  certos  cuidados  que  o 
prisioneiro  requer  para  conservação  da  saude. 


dos,  excepto  (é  obvio)  o  que  está  encostado  á 
parede. 

Repito  que  a  gaiola  não  deve  ser  removida 
do  seu  logar. 

Quando  o  frio  é  muito  intenso  e  o  passaro 
nos  parece  menos  alegre,  é  boa  pratica  levar  a 
gaiola,  por  excepção,  para  junto  de  uma  ja- 
nella  por  onde  entre  o  sol  e  o  prisioneiro 
possa  expôr-se  a  elle,  durante  uma  hora. 

Os  vidros  da  janella  não  se  abrem.  Aquelle 
banho  de  sol  póde  repetir-se  dois  ou  tres  dias 
consecutivos,  e  mais  de  uma  vez  no  decurso 
do  inverno,  se  suppuzermos  necessário. 

O  fastio  é  incommodo  que  de  tempos  a  tem¬ 
pos  se  manifesta  nos  nossos  amiguinhos.  Não 
os  prejudica  um  meio  jejum  em  um  ou  dois 
dias.  Se  o  passaro,  porém,  repelle  a  comida 
com  maior  insistência,  augmenta-se  o  numero 
das  rações  de  bichos,  servem-se-lhes  alguns 
dos  insectos  que  acima  mencionei,  insiste-se 
no  ovo  picado,  e  dá-se-lhe  a  beber  agua  das 
Pedras  Salgadas  (sem  reclamo  ás  ditas  aguas  !) 
ou  outras  igualmente  alcalinas.  As  aguas  são 
recurso  final,  quando  os  outros  falharam 
todos. 
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Reservei  para  remate  um  ponto  dos  mais 
importantes,  mas  pouco  parlamentar ;  não  o 
posso  todavia  omittir,  tanto  mais  que  fala 
agora  o  medico ,  que  é,  para  o  corpo,  o  que  o 
confessor  é  para  a  alma.  Para  com  elle,  não 
ha  refolhos  nem  pudores.  Recorda-me  agora 
aquelle  preceptor  austero,  encarregado  de  ex¬ 
purgar,  para  uso  do  príncipe  confiado  á  sua 
direcção  pedagógica,  uma  edição  completa  das 
obras  de  certo  clássico  demasiado  livre  na 
linguagem.  As  passagens  escabrosas  capazes 
de  ruborizar,  ao  de  léve  que  fosse,  o  pudico 
joven,  foram  implacavelmente  supprimidas 
porém  reunidas  todas,  em  appendice,  no  fim 
do  ultimo  volume.  O  caso  agora  não  é  tão 
feio,  minhas  senhoras,  e  trata-se  da  saude,  da 
vida  de  um  entezinho  que  se  nos  tornou  que¬ 
rido.  Por  conseguinte. . .  com  licença. 

Se  a  comida  do  nosso  artista  nos  merece 
especiaes  cuidados,  mais  especial  attenção 
exigem  as  evacuações,  que  sobre  todos  os  ou¬ 
tros  symptomas  nos  orientam  ácerca  do  es¬ 
tado  de  saude  do  cantor.  O  passaro  captivo, 
submettido  a  um  regimen  tão  differente 
d’aquelle  em  que  foi  creado,  é  sujeito  nos 
primeiros  mezes,  e  no  decurso  da  sua  exis¬ 
tência,  a  irritações  e  obstrucções  intestinaes. 

As  fezes  do  animalzinho,  no  goso  de  per¬ 
feita  saude,  são  escuras  com  uma  parte  mí¬ 
nima  branca,  e  expellidas  rapidamente,  d’um 
jacto,  ficando  o  passaro  aprumado  e  tran- 
quillo.  Se  ha  qualquer  irritação  ou  prisão  dos 
intestinos,  as  fezes  são  muito  brancas,  seme¬ 
lhantes  a  um  pingo  de  cal,  e  depois  da  eva¬ 


cuação,  que  denuncia  algum  esforço  ou 
sensação  penosa,  o  rouxinol  continua  em 
movimentos  e  esforços,  como  se  sentisse 
necessidade  de  expellir  mais  alguma  cousa. 
Sempre  que  se  note  este  desarranjo,  deitem-se 
dois  bichos  dentro  de  uma  vasilhinha  com 
azeite  fino,  sem  vestígios  de  ranço,  deixem-se 
ahi  ficar  uma  hora  e  apresentem-se  depois  ao 
enfermo. 

Duas  horas  antes,  ou  mais,  retirou-se  da 
gaiola  toda  a  comida,  para  que  o  rouxinol 
aguilhoado  pela  fome  devore  com  menos 
repugnância  os  bichos  molhados  no  azeite.  Se 
da  primeira  vez  o  resultado  foi  nullo,  repete-se 
a  receita  no  dia  seguinte.  Convem  também 
augmentar,  por  uns  dias,  a  quantidade  de  ce¬ 
noura  addicionada  á  carne  e  á  farinha  de 
milho.  Os  ovos  de  formiga  também  são  indi¬ 
cados  nesta  doença  e  em  todas  as  demais.  E 
tenho  dito  o  mais  essencial  e  o  bastante  para 
V.as  Ex.as  se  deliciarem  com  os  gorgeios  da 
philomela  dos  poetas,  sem  sahirem  do  seu 
boudoir  perfumado. 

Com  a  mesma  alimentação,  porém  menos 
rigorosa  porque  esses  comem  também  sopas 
de  leite,  figos  frescos  e  seccos,  consegue-se 
também  engaiolar  um  passarinho  gracioso  e 
soffrivel  cantor :  o  pisco.  O  canto  d’esta 
avezinha  tem  um  tom  de  melancolia  que  se 
não  ouve  com  indifterença.  Apanham-se  os 
piscos  com  a  costella  dos  rouxinóes  e  com  a 
mesma  isca  viva,  mas  só  em  outubro  ou  prin¬ 
cípios  de  novembro,  e  como  elles  se  habituam 
á  comida  artificial  e  ao  captiveiro. 


Freitas  Branco. 


’aquelle  anno,  afoga¬ 
ram-se  no  mar  muitos 
de  Saint  Valéry  que 
andavam  na  pesca. 
Foram-lhes  os  corpos  encontrados,  tra¬ 
zidos  á  praia  pelo  rolo  das  ondas  com 
os  destroços  dos  barcos;  e,  durante  nove 
dias,  viram-se,  na  ladeira  que  vai  dar  á 
egreja,  caixões  levados  á  mão  e  que 
viuvas  acompanhavam  chorando,  sob 
as  grandes  capas  negras,  como  mu¬ 
lheres  da  Biblia. 

Assim  foram  depostos  no  corpo  da 
egreja  o  patrão  João  Lenoèl  e  seu  filho 
Desiderio,  mesmo  sob  a  abobada,  onde, 
havia  tempos,  tinham  suspendido  um 
navio  com  todo  seu  apparelho,  voto  a 
Nossa  Senhora.  Eram  homens  justos  e 
tementes  a  Deus.  O  sr.  prior  de  Saint 
Valéry,  Guilherme  Truphème,  havia 
dito  com  lagrimas  na  voz : 

—  Nunca  melhor  gente  nem  melhores 
christãos  que  João  Lenoél  e  seu  filho 
Desiderio,  foram  levados  ao  campo 
santo  a  esperar  o  juizo  de  Deus. 


E  emquanto  os  barcos  com  seus  pa¬ 
trões  encontravam  a  morte  na  costa, 
navios  de  alto  bordo  afundavam-se  ao 
largo,  e  dia  não  se  passava  que  não 
trouxesse  o  Oceano  qualquer  destroço. 
Ora,  uma  manhã,  uns  rapasitos  que 
remavam  num  barco  viram  um  vulto 
deitado  sobre  as  aguas. 

Era  uma  imagem  de  Nosso  Senhor, 
de  tamanho  natural,  esculpida  numa 
madeira  dura,  pintada  com  suas  devidas 
cores,  que  devia  de  ser  obra  muito  antiga. 
Boiava  nas  ondas  com  os  braços  esten¬ 
didos.  Deitaram-lhe  mão  os  rapazes 
e  trouxeram-a  para  Saint  Valéry.  Cin¬ 
gia-lhe  a  cabeça  a  coroa  de  espinhos  ; 
eram  furados  seus  pés  e  suas  mãos. 
Mas  faltavam-lhe  os  pregos  e  faltava  a 
cruz.  De  braços  ainda  abertos,  com 
que  parecia  offerecer-se  ou  abençoar, 
era  como,  no  momento  de  o  darem 
á  sepultura,  o  haviam  visto  José  de 
Arimatéa  e  as  santas  mulheres. 

Entregaram-o  os  rapazes  ao  sr.  prior 
Truphème,  que  lhes  disse: 
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—  Esta  imagem  do  Salvador  é  obra 
■antiga  e  quem  a  fez  deve  de  ha  muito 
ser  morro.  Embora  nas  lojas  de  Paris 
€  de  Amiens  se  vendam  por  cem  fran¬ 
cos,  e  até  por  mais,  imagens  perfeitas, 
havemos  de  confessar  que  os  santeiros 
d  outros  tempos  não  deixavam  de  ter  sua 
habilidade.  Mas  o  que  sobretudo  me 
dá  contentamento  é  pensar  que,  se  Nosso 
Senhor  assim  veio  de  braços  abertos 
até  Saint-Valéry,  foi  para  abençoar  esta 
nossa  freguesia,  que  por  tão  cruéis 
provações  tem  passado,  e  dizer-nos  o 
dó  que  lhe  faz  esta  pobre  gente  andan¬ 
do  na  pesca  a  arriscar  a  vida.  E’  o 
mesmo  Nosso  Senhor  que  caminhava 
sobre  as  aguas  e  abençoava  as  redes  de 
Cephas. 

E  o  sr.  prior  Truphème,  tendo  man¬ 
dado  pôr  o  Santo  Christo  na  egreja, 
sobre  a  toalha  do  altar  mór,  encommen- 
dou  ao  carpinteiro  Lemerre  uma  linda 
cruz  de  carvalho. 

Apenas  este  a  acabou,  pregaram 
n  ella  Nosso  Senhor  com  uns  pregos 
novos,  e  alçaram-o  no  corpo  da  egreja, 
por  sobre  o  banco  da  irmandade. 

Viu-se  então  que  eram  seus  olhos 
cheios  de  misericórdia  e  como  que  hú¬ 
midos  de  celeste  compaixão. 

Um  dos  irmãos  que  assistia  á  col- 
locação  do  crucifixo  cuidou  ver  uma 
lagrima  correndo  sobre  o  rosto  divino. 
Quando,  no  dia  seguinte  de  manhã,  o 
sr.  prior  entrou  na  egreja  com  o  me¬ 
nino  do  coro,  para  dizer  missa,  qual 
não  foi  seu  espanto  vendo  desamparada 
a  cruz  por  cima  do  banco  da  irmanda¬ 
de  e  Nosso  Senhor  estendido  sobre  o 
altar ! 

Mal  acabou  de  celebrar  o  santo  sa¬ 
crifício,  mandou  chamar  o  carpinteiro 
e  perguntou-lhe  porque  havia  despre¬ 
gado  da  cruz  o  Santo-Christo.  Respon¬ 
deu-lhe  o  homem  que  não  lhe  tocára,  e, 


depois  de  haver  interrogado  o  bedel  e 
os  irmãos,  ficou  certíssimo  o  sr.  Tru¬ 
phème  de  que  ninguém  entrára  na 
egreja,  depois  que  Nosso  Senhor  havia 
sido  posto  sobre  o  banco  da  irmanda¬ 
de. 

Deu-  lhe  um  sentimento  de  que  tudo 
aquillo  devia  de  ser  milagroso  e  poz-se 
a  medital-o  com  prudência.  No  domin¬ 
go  seguinte,  á  pratica  depois  do  evan¬ 
gelho,  convidou  os  seus  freguezes  a 
contribuírem  com  donativos  para  uma 
nova  cruz,  melhor  do  que  a  primeira 
e  digna  d’aquelle  que  resgatou  o  mundo. 

Deram  os  pobres  pescadores  de  Saint- 
Valéry  quanto  puderam,  e  trouxeram  as 
viuvas  os  seus  anneis.  Logo  o  sr.  Tru¬ 
phème  abalou  para  Abbeville  a  encom- 
mendar  uma  cruz  de  madeira  preta 
muito  lustrosa,  encimada  pela  inscri- 
pção  iNRi  em  letras  d  oiro.  Dois  mezes 
depois,  foi  erguida  no  logar  da  primeira 
e  pregaram-lhe  o  Santo-Christo  entre  a 
lança  e  a  esponja. 

Mas  deixou-a  Jesus,  como  deixara  a 
outra,  e,  assim  que  anoiteceu,  foi  dei¬ 
tar-se  sobre  o  altar. 

Encontrando-o  ali  o  sr.  prior  de  ma- 
nhãsinha,  cahiu  de  joelhos  e  desatou  a 
resar  por  muito  tempo.  Logo  a  fama 
do  milagre  se  espalhou  pelos  arredores 
e  as  senhoras  de  Amiens  começaram 
pedindo  esmola  para  o  Senhor  de  Saint- 
Valéry.  O  sr.  Truphème  recebeu  de 
Paris  joias  e  dinheiro  e  a  mulher  do 
ministro  da  marinha,  a  sr.a  Ida  de 
Neuville,  enviou-lhe  um  coração  de 
brilhantes.  Dispondo  de  tanta  riqueza, 
um  ourives  da  rua  de  S.  Sulpicio  com- 
poz,  no  praso  de  dois  annos,  uma  cruz 
de  oiro  e  pedras  preciosas,  que  foi  inau¬ 
gurada  com  grande  pompa  na  egreja  de 
Saint-Valéry,  no  segundo  domingo 
depois  da  Paschoa,  em  18.  .  .  Mas  quem 
não  se  havia  negado  á  cruz  dolorosa. 
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fugiu  de  cruz  tão  rica,  e  foi  outra  vez 
deitar-se  nos  linhos  brancos  do  altar. 

Temendo  offendel-o,  ahi  o  deixaram 
então,  e  assim  estava  havia  dois  annos, 
quando  o  Pedro,  o  filho  do  Pedro  Cail- 
lou,  veio  dizer  ao  sr.'  Truphème  que 
tinha  achado  na  praia  a  verdadeira 
cruz  de  Nosso  Senhor. 

Este  Pedro  era  um  innocentinho,  e, 
como  não  tinha  juizo  bastante  para 
tratar  da  vida,  davam-lhe  por  caridade 
um  pedaço  de  pão.  Gostavam  d'elle 
porque  não  fazia  mal  a  ninguém;  mas, 
como  o  viam  sempre  a  desarrasoar,  nin¬ 
guém  lhe  dava  ouvidos. 

Entretanto,  o  sr.  Truphème,  porque 
andava  sempre  meditando  no  mysterio 
do  Nosso  Senhor  do  Oceano,  moveu- 
se-lhe  o  coração  com  o  que  lhe  disse 
o  pobre  louco.  Com  dois  irmãos  da 
confraria  e  o  bedel  foi-se  até  o  sitio 
onde  o  rapaz  dizia  ter  visto  a  cruz,  e 
achou  duas  tabuas  com  pregos,  que 
por  muito  tempo  andariam  no  mar 
e  que  formavam  uma  cruz  realmente. 

Eram  destroços  d  algum  antigo  nau¬ 
frágio.  Ainda  n  uma  das  tabuas  se  viam 
duas  letras  pretas,  um  J.  e  um  L.,  e, 
não  havia  duvidas,  era  um  pedaço  do 
barco  de  João  Lenoèl,  que,  cinco  annos 
antes,  perecera  nas  aguas  do  mar  com 
seu  filho  Desiderio. 

Traduccão  de  D.  JoÃo  da  Camara 


Vendo  aquillo,  puzeram-se  o  bedel 
e  os  irmãos  a  rir  do  innocente,  que  as 
tabuas  d  um  barco  despedaçado  tomava 
pela  cruz  de  Jesus  Christo.  Mas  o 
sr.  prior  Truphème  poz-lhes  ponto  nas 
zombarias.  Muito  meditára  e  rezára 
desde  que  aquelle  Nosso  Senhor  do 
Oceano  viera  ter  com  os  pescadores,  e 
começava  a  ver  luz  no  mysterio  da 
caridade  infinita.  Ajoelhou-se  na  areia, 
resou  pelos  fieis  defuntos,  e  mandou 
ao  bedel  e  aos  irmãos  que  aos  hombros 
levassem  aquelles  fragmentos  e  os  de- 
puzessem  na  egreja.  Pegou  em  Nosso 
Senhor,  que  estava  no  altar,  pôl-o 
sobre  as  tabuas  do  barco  e,  por  suas 
mãos,  bateu  os  pregos  que  o  mar  havia 
enferrujado. 

Deu  ordem  para  que,  logo  no  dia  se¬ 
guinte,  fosse  a  cruz  alçada  sobre  o 
banco  da  confraria,  no  logar  onde 
estivera  a  outra  de  oiro  feita  e  de  pedras 
preciosas.  E  nunca  mais  o  Senhor  do 
Oceano  se  despregou.  Quiz  n’aquella 
madeira  ficar,  onde  homens  haviam 
morrido  invocando-lhe  o  nome  e  o  de 
sua  mãe.  E  ali,  entreabrindo  os  lábios 
augustos  e  dolorosos,  parece  dizer : 
«A  minha  cruz  é  feita  de  todas  as  dores 
dos  homens,  porque,  na  verdade, 
sou  Deus  dos  pobres  e  desgraça¬ 
dos.» 

Anatole  France. 
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A  Inquisição 


Damiõo  de  Goes  e  Fernão  tTOlioeira  julgados  por  ellu 


Este  artigo  é  todo  fundado  em  documentos  inéditos  e  nos  processos  de  Iíaniiãode 
Coes  e  Fernão  d’01iveira,  publicado  o  primeiro  pelo  sr.  Guilherme  Henriques  e  o  se¬ 
gundo  pelo  sr.  Lopes  de  Mendonça.  Os  documentos  inéditos  fazem  parte  dos  cartorios  do 
Santo  Otlicio,  secção  que  na  Torre  do  Tombo  pertence  ao  auctor  do  artigo,  que  d’elles 
faz  desenvolvido  uso  n’um  estudo  sobre  A  IXQUISIÇÃO  XO  SÉCULO  XVI,  que  se  está 
publicando  no  AKCHIVO  HISTOKICO  PORTUGÜEZ. 


pacato  homem  bom  cTalguma 
villa  sertaneja  que,  por  volta 
de  1540,  embrulhado  no  seu 
gabão,  de  barrete  e  pelote 
novos,  descesse  o  Valverde 
- — como  quem  dissera  a  moderna  Avenida  da 
Liberdade, —  se  descavalgasse  no  largo  do  Bo- 
syo  e  attentasse  na  multidão,  que  continua¬ 
mente  por  alli  formigava,  havia  de  notar  nas 
physionomias  um  ar  pávido,  desconfiado  e  si¬ 
nistro,  como  sinistro  era  jum  palacio  que  lá  se 
erguia  no  fundo,  a  que  chamavam  o  Baço  dos 
Estáos.  E  se,  perdido  nas  suas  serras,  lhe  não 
tivessem  chegado,  havia  muito,  novas  de  Lis¬ 
boa,  dentro  em  breve  saberia,  que  afinal  sem¬ 
pre  tinha  vindo  a  Sancta  Inquisiçam. 

Tinha  custado,  mas  o  escandalo  dos  chris- 
tãos  velhos  e  limpos  de  sangue  não  podia  ser 
maior. 

Tão  grande  era  que  até,  no  Dezembargo 
d.’El-Rei,  Tribunal  Supremo  d’então,  um 
tal  Licenciado  Bugalho  se  fingia  doente, 
para  não  ir  nos  sabbados  á  Relação  e 
ficar  lendo  na  Bibliia,  ao  mesmo  tempo 
que  sua  filha  se  vestia  e  endomingava 
com  cadeia  d’ouro  e  cota  de  chamallote;  não 
faltavam  sollorgiões,  que  guardassem  os  sab¬ 
bados,  donas  de  casa  que,  na  noite  de  sexta 
para  o  sabbado,  fizessem  accender  candeias 


com  duas  matulas  e  esperassem  pelo  nascer 
da  estrella,  para  terminar  o  jejum  .  .  .  Até — 
era  onde  podia  chegar !—  alguns  d’esses  chris- 
tãos  novos,  por  noite  alta,  se  junctavam  para  fa¬ 
zerem  as  suas  rezas  em  commum  numa  quinta 
da  Outra  Banda,  pertencente  ao  ferreiro  An¬ 
tônio  Fernandes,  onde  tinham  a  sua  synoga  ! 

Mas  a  Inquisição  vigilava;  não  se  fossem 
assustar  as  crenças  do  nosso  catholico  ho¬ 
mem  bom  !  e  o  prevaricador  ferreiro  já  es¬ 
tava  bem  encerrado  no  cárcere  inquisitorial. 

Era  bem  possivel  que  o  provinciano,  de 
que  vimos  fallando,  penetrasse  nalguma  das, 
então  numerosas,  vendas  do  Rosyo  e,  se  per¬ 
guntasse  pelo  novo  tribunal,  ouviria  lamentar 
a  morte  do  Montenegro,  queimado  no  pri¬ 
meiro  auto  da  fé,  accusadp  de  ter  posto, 
numa  noite  de  tempestade,  um  pasquim  com 
heresias  na  porta  da  cathedral.  Se  um  chris- 
tão  velho  estivesse  presente,  dir-lhe-hia  logo 
que  o  Montenegro  fôra  para  o  inferno  e 
á  hora  da  morte  não  pudera  sequer  fitar  a 
cruz  de  Christo,  ao  que  uma  christã  nova  ac- 
crescentaria,  gemi-chorosa,  que  um  infame 
preto  lhe  vasara  um  dos  olhos  e  o  Monte¬ 
negro  estava  innocente  e  fôra  martyr. 

N  ada  de  sentimentalidades,  porém,  rude  pro¬ 
vinciano;  se  o  teu  coração  se  compadece,  re¬ 
calca  bem  para  o  intimo  esse  sentimento,  se 
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tens  algum  amor  á  terra  natal,  aos  pas¬ 
sarinhos  que  chilreiam'  41a  tua  quinta  e  que¬ 
res  laproveitajr  a  tua  estada  em  Lisboa  para 
ires  assistir  nas  hortas  de  Santos  o  Novo, 
d’Alfcantara,  ou  de  Santo  Antão,  aos  jogos 
da  bolp,  ou  da  tavola. 

Em  tenda  que  supponhas  de  christã  nova 
não  peças  carne  de  porco  porque  a  dona  te 
responderá:  Só 
um  porco  póde 
comer  outro  e, 
se  quizeres  ver 
á  janella  essas 
tentadoras  ju¬ 
dias  todas  en¬ 
feitadas,  fol¬ 
gando,  mas 
com  a  tristeza  a 
bailar-lhes  nos 
olhos  côr  de 
amora,  procu¬ 
ra-as  aos  sab- 
bados,  que  as  has-de  ver  com  as  beatilhas  lava¬ 
das,  manilhas  d’ouro  grossas  nos  braços,  e  mea¬ 
das  d’aljofar  cingindo  os  pescoços  d’alahastro. 

Podes  ainda  assistir  ao  espectáculo  impre¬ 
visto  dum  auto  da  fé,  mias  ahi  toda  a  cau¬ 
tela  é  pouca,  não  vá  o  teu  coração,  siucero 
como  o  vento,  qu|e  sopra  em  liberdade  nas 
tuas  serranias,  ser  indiscreto  e  fazer  com  que 
o  rapazio  te  rodeie  e  grite  atrozmente : 


Alieixo,  superior  d’esse  mesmo  mosteiro  e  I 
Fr.  Christovão  de  Valboena.  Sabiam  bem  que,  I 
para  propagar  a  heretica  pravidade  e  aposta- 
sia,  nada  como  as  obras  impressas  e  por  isso 
os  dois  censores  tinham  bem  apertadas  ins-  ; 
trucções  para  chamar  á  Inquisição  todos  os 
livros  suspeitos.  Quanto  aos  novamente  I 
impressos,  a  29  de  novembro  de  1540,  man¬ 
dava  o  inquisidor  João  de  Mello  notificar  os 
impressores  Luiz  Rodrigues  e  Germano  Ga¬ 
lhardo,  sob  pena  de  execução  e  de  dez  cru¬ 
zados  para  as  despezas  do  Santo  Officio  que 
nada  se  imprimisse  sem  o  visto  dos  reve- 
dores. 

Não  contentes  com  isto,  no  Regimento  do  I 
Conselho  Geral  de  1  de  março  de  1570,  ainda 
inédito,  expressamente  lhe  commettiam  a  visi¬ 
tação  das  livrarias  do  reino,  não  só  publicas,  | 
como  até  particulares ! 

Tal  foi  pois  a  asphyxiante  atmosphera  que 

a  Inquisição 
creou  aos  pro- 
ductos  da  men-  j 
talidade  portu- 
gueza:  por  um 
lado  o  seques¬ 
tro  do  que  no  ’ 
extrangeiro  se 
produzia  e  por  j 
outro  a  repres¬ 
são  de  tudo  o  I 
que  pudesse  j 
offender  os  fa¬ 
náticos  ouvi¬ 
dos  dos  conspícuos  qualificadores,  a  repressão 
de  qualquer  vôo  mais  arrojado  do  espirito  lu- 
zitano. 

E,  para  sc  saber  como  isto  se  cumpria, 
basta  que  digamop  que  tão  fanatisada  esta-  j 
va  a  sociedade  lisboeta  de  meiados  do  sé¬ 
culo  XVI,  tão  instigada  por  pregações  e  des¬ 
cargos  de  consciência,  que  os  filhos  denuncia- 
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Está  triste  por  lhe  levarem  a  queimar  os  ir¬ 
mãos  na  fogueira!  Que  bem  lhe  havia  de  ficar 
uma  carocha ! .  . . 

* 

Um  dos  primeiros  cuidados  da  Inquisição, 
ao  estabeltecer-se  no  nosso  paiz,  foi,  sem  du¬ 
vida,  a  inspecção  ás  livrarias  de  que  foram 
•encarregados  pelo  Inquisidor  Geral,  D.  Hen¬ 
rique,  o  prior  de  S.  Domingos  de  Lisboa;  Fr. 
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vam  os  paes,  as  mu¬ 
lheres  os  maridos,  as 
amigas  umas  ás  outras 
e  as  visinhas  faziam 
orifícios  no  sobrado 
para  espreitarem  o  que 
se  passava  na  casa 
alheia! 

Não  admira  portan¬ 
to  que  Dam, ião  de  Goes, 
ausente  da  patria  ha¬ 
via  bastantes  annos, 
tendo  exercido  missões 
de  confiança  juncto  do 
rei  de  Dinamarca,  ten¬ 
do  convivido  em  Lu- 
beck  com  João  Pome- 
rano,  em  Utibregue 
com  Melanchton  e  com 
o  grande  reformador 
Martinho  Luthero,  cu¬ 
ja  igreja  visitou,  ten¬ 
do  convivido  em  Fri- 
burgo  com  Erasmo  e 
tendo  frequentado  as 
j  Universidades  de  Lou- 
vain  e  Padua,  visse  o 
seu  livro  sobre  os  cos¬ 
tumes  e  religião  do  rei 
da  Abyssinia,  impresso 
lem  Antuérpia  e  escri- 
pto  em  latim,  impedido 
de  circular  em  Portugal.  Em  carta  de  28  de  ju¬ 
lho  de  1541  explica-lhe  o  inquisidor  geral,  D. 
Henrique,  o  motivo  de  tal  censura.  Era  que  os 
graves  críticos  inquisitoriaes  não  tinham  visto 
com  bons  olhos  que  Damião  dc  Goes  tivesse 
posto  argumentos  mais  fortes  em  defeza  da  sua 
religião  na  pagã  bocca  do  embaixador  do  Preste 
João,  que  na  do  bispo  Adaim...  Damião  de 
Goes  não  se  contentou  porém  com  tal  resposta 
e  por  isso  novamente  o  cardeal  D.  Henrique  lhe 
replicou,  a  13  de  dezembro  de  1541,  que  não 
tinha  sido  prohibida  a  venda  da  primeira  parte 
da  sua  obra,  mas  sim  da  segunda,  em  que  se 
trata  das  cousas  de  fé  e  superstições  que  teem 
os  etiopes,  accrescentando  o  inquisidor  geral 
que  huma  cousa  lie  relatar  simpresmentes  os  ritos 
de  huma  naçam  e  outra  querellos  corrobar  com 
irazões  falsas. 

Era  mais  uma  alma  perdida  na  convivência 
com  heréges,  pensaria  comsigo  o  fanatico  Car¬ 
deal  Inquisidor.  E,  emquanto  ella  pairasse  dis¬ 
tante,  o  perigo  não  era  de  maior;  mas  quando 


descesse  cá  á  boa  terra  luzitana,  cheia  de  céo 
azul  e  de  sol  brilhante,  que  era  preciso  defen¬ 
der  a  todo  o  transe  das  heresias,  não  seria  pre¬ 
ciso  vigia-la  com  o  mesmo  cuidado  com  que  os 
fruetos  sorvados  se  devem  apartar  dos  sãos? 

Assim  era  de  suppôr. 

Damião  de  Goes  voltou  com  effeito  a  Portu- 
gpl  e  é  certo  que,  já  a  5  de  setembro  de  1545 
o  seu  nome  era  pronunciado,  como  possuidor 
de  ideias  avançadadas,  perante  o  Tribunal  In- 
quisitorial  de  Evora,  pelo  jesuita  Simão  Ro¬ 
drigues,  o  antigo  companheiro  de  Ignacio  de 
Loyola  em  Paris,  a  quem  os  autos  do  processo 
de  Damião  de  Goes  chamam  Padre  Mestre 
Simão ,  da  congregação  e  horãem.  de  Jesus. 

Não  se  pense  porém  que  o  astuto  jesuita 
praticasse  este  acto  por  mal:  longe  d’isso.  Não 
tinha  odio  nem  inimizade  ao  denunciado  —  as¬ 
sim  expressamente  o  declarou — e,  se  subia  os 
degráos  da  casa  do  despacho  da  Inquisição 
de  Evora,  era  tão  sómente  por  descargo  de 
consciência  e  serviço  de  Nosso  Senhor  1 
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parecia  que  também  o  flamengo  e  o  allemão. 

Contente  comsigo  mesmo,  com  a  consciên¬ 
cia  descarregada,  retirou-se  o  bom  do  jesuí¬ 
ta,  até  que,  ou  em  razão  da  carga  lhe  não 
parecer  sufficiente,  ou  em  razão  do  descai go 
não  ser  completo,  novamente  se  apresentou 
no  Tribunal  Inquisitorial,  a  7  do  mesmo  mez, 
para  dizer  que  tinha  Darriião  de  Goes  por  luthe- 
rano  e,  a  24  de  setembro  de  1550,  em  Lisboa, 
para  declarar  que,  em  Padua,  na  própria  casa 
do  denunciado,  tinham  tido  uma  disputa  theo- 
logica  sobre  a  certeza  da  graça,  em  que  mutua¬ 
mente  se  crivaram  de  textos  de  S.  Paulo. 

Como  se  vê,  cinco  annos  levou  Simão  Ro¬ 
drigues  a  perscrutar  a  sua  memória,  cinco  an¬ 
nos  em  que  viu  que  ainda  não  tinha  obtido  o 
resultado  que  desejava,  e  ainda  mais  21  se 


e  Simão  Rodrigues,  reitor  da  casa  pirofessa 
de  S.  Roque,  preceptor  da  doutrina  dio  prín¬ 
cipe,  o  delator!  E  não  nos  diz  a  H  is  teoria  se 
n’essas  occasiões  Damião  de  Gocs  desecortina- 
ria,  nos  cumprimentos  do  seu  velho  (compa¬ 
nheiro  de  Padua,  alguma  coisa  do  perffido  os- 
culio  de  Judas  a  Jesus  .  . . 

O  certo  é  que,  até  1571,  ou  mercê  da  in¬ 
fluencia  do  ãnquisidor  Fr.  Jeronymo  dl’Azam- 
buja,  parente  afim  do  chronista,  ou  peor  qual¬ 
quer  outro  jnotivo  até  hoje  desconhecãdo,  os 
juizes  do  Santo  Officio  dormiram  soibre  as 
denuncias  apresentadas.  Foi  o  seu  jproprio 
genro,  Luiz  de  Castro,  thesoureiro  do  CCardeal 
Infante  e  fidalgo  da  sua  casa,  provavedmente 
por  questões  de  familia,  quem  fez  activaar  o  an¬ 
damento  de  tal  processo,  vindo,  a  9  die  abril 
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Por  esse  descargo,  pois  foi  contando  que,  havia 
já  annos,  se  tinham  conhecido  em  Padua,  e 
nas  praticas  amigas  de  ausentes  da  patria 
commum,  Damião  de  Goes  se  mostrava  incli¬ 
nado  ás  heresias  de  Luthero,  com  quem  fal- 
lara,  era  grande  amigo  de  um  herege  de 
Basilfea,  Simão  Grineus,  e  fora  discípulo 
de  Erasmo,  com  quem  vivera  algum  tem¬ 
po.  Não  negava  Simão  Rodrigues  o  ta¬ 
lento  do  denunciado,  mas,  exactamente  por 
isso,  o  achava  muito  perigoso,  por  ser  ho¬ 
mem  avisado  e  saber,  além  do  latim,  do  fran- 
cez  e  do  italiano,  alguma  theologia  e  até  lhe 


passaram  no  mesmo  estado,  sem  o  processo 
ter  andamento.  Entretanto  Damião  de  Goes 
era  nomeado  guarda-mór  da  Torre  do 
Tombo  e,  emi  1558,  era  o  proprio  cardeal  D. 
Henrique  quem  o  incumbia  de  escrever  a  chro- 
nica  d’el-rei  D.  Manioel,  seu  pae. 

Quantas  vezes,  n’este  intervallo,  ou  subindo 
as  escadarias  dos  paços  da  Alcaçova,  onde 
estava  então  a  Torre  do  Tombo,  ou  pene¬ 
trando  nos  humbraes  do  collegio  jesuitico  de  j 
S.  Roque,  não  se  encontrariam  os  dois:  Da-  j 
mião  de  Goes,  chronista-mór  do  reino,  guar-  j 
da-mór  da  Torre  do  Tombo,  o  denunciado, 
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d’esse  anno,  depôr  conta  o  sogro,  a  conselho 
do  proprio  confessor,  accusado  de  ter  dito  que 
houvera  muitos  papas  tyrannos,  que  a  maioria 
dos  ecclesiasticos  era  hypocrita  e  que  os  pa¬ 
dres  da  companhia  de  Jesus  não  guardavam  a 
pobreza  como  lhes  ensinara  o  seu  virtuoso  ins¬ 
tituidor,  Ignacio  de  Loyola. 

A  essse  tempo  já  o  preso  Damião  de  Goes 
gemia  nos  cárceres  secretos,  pois  tinham-lhe 
lançado  a  mão  no  dia  4  de  abril.  Successiva- 
miente  o  ouviram  depois  em  dezoito  audiências, 
umas  do  estylo  e  da  praxe,  outras  requeridas 
por  elle. 

A  principio  queria  Damião  de  Goes  saber 
o  motivo  da  sua  prisão,  mas  esse  não  lhe  foi 
revelado  e  sómente  o  admoestaram  a  que  con¬ 
fessasse  tudo  o  que  praticara  contra  a  nossa 
fé  catholica,  para  podèr  ser  merecedor  da  mise¬ 
ricórdia  da  Santa  Madre  Igreja,  que  ella  usa 
com  os  verdadeiros  confitentes  e  penyientes. 

Damião  de  Goes  passou  então  em  revista 
toda  a  sua  vida,  desde  que  sahira  de  Portugal, 
commissionado  por  el-rei  D.  João  III,  com 
tou  as  suas  viagens  pela  Europa,  as  relações 
suspeitas  que  11’ellas  tinha  adquirido,  os 
estudos  que  tinha  feito  e,  por  ultimo,  de 
tudo  pediu  perdão  e  misericórdia.  Só  com 
isso,  porém,  não  se  contentaram  os  senhores 
inquisidores,  e  novamente  o  admoestaram, 
pedindo-lhe  que  examinasse  bem  a  sua  consci¬ 
ência,  e  que  dissesse  tudo  o  que  crera  e  pra¬ 
ticara  da  seita  lutherana. 

Por  tal  motivo,  no  dia  seguinte,  Damião 
de  Goes  confessou  ter  dito  que  os  hábitos 
dos  lutheranos,  acerca  do  criar  dos  pobres, 
eram  melüores  que  os  nossos  e,  dias  depois, 
fallava  na  sua  obra  sobre  os  costumes  dos 
ethiopes ;  suppondo  que  lhe  passariam  al¬ 
guma  busca  á  livraria,  foi  confessando  tam¬ 
bém  que  n’ella  tinha  alguns  livros  prohibidos 
e  algumas  cartas  de  Erasmo. 

Como  elle  estava  longe  das  conversas  de 
Padua  com  o  seu  delator,  Simão  Rodrigues !  E 
que  tratos  não  daria  á  imaginação  naquelle 
escuro  cárcere  em  que  o  encerraram,  sem  sa¬ 
ber  bem  o  motivo  por  que  o  faziam! 

A  nova  audiência  veiu  pois  o  chronista  e 
nella  confessou  ter  ouvido  um  sermão  a  Mar- 
tinho  Luthero.  Fôra  num  Domingo  de  Ramos, 
em  Witemberg ;  como  o  Reformador  pregava 
em  allemão,  pouco  entendera,  mas  num  dos 
dias  seguintes  jantara  com  elle  e  com  Melan- 
chton  e,  depois  de  jantar,  dirigiram-se  os  tres 
a  casa  de  Luthero,  onde,  servidos  pela  sua  mu- 
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lher,  em  convivo  de  amigos  comeram  maçãs 
e  avellãs  .  .  . 

Também  estivera  em  casa  de  Melanchton; 
mas  esse  era  pobre  ie  quando  lá  entraram  en¬ 
contraram-lhe  a  mulher,  vestida  com  uma  saia 
velha  de  bocaxim,  fiando  .  .  . 

N’este  meio  tempo  veiu  depor  contra  elle 
o  poeta  Pedro  d’Andrade  Caminha. 

Quando  Damião  de  Goes  estava  escrevendo 
a  Chronica  d'el-rei  D.  Manoel,  contou  elle,  pe¬ 
dira  a  Caminha  para,  junto  da  infanta  D.  Isa¬ 
bel,  lhe  obter  apontamentos  ácerca  do  in¬ 
fante  D.  Duarte  sieu  marido;  a  infanta  respon¬ 
deu  a  Caminhla  que  já  tinha  dado  a  Goes  apon¬ 
tamentos  acerca  da  forma  como  elle  morrera,  o 
que  Caminha  lhe  communicou,  retrucando 
então  o  chronista  que  não  havia  homem  que 
na  morte  não  dissesse  quatro  parvoíces. 

Andrade  Caminha  não  ligou  nessa  occasião 
importância  a  esta  resposta,  mas,  sabendo  Da. 
mião  de  Goes  preso,  e  sabendo  a  forma  chris- 
tianissima  como  fallecera  o  infante  D.  Duar¬ 
te,  viu  n’ella  sombra  de  heresia  e,  por  des¬ 
cargo  de  consciência,  o  veiu  dizer. 

E’  a  bem  triste  historia  de  se  saudar  o  sol 
que  nasce  e  de  se  apedrejar  o  sol  que  se 
occulta ! 

Com  tal  e  tão  depravado  testemunho  e  com 
estas  audiências  se  foi  passando  todo  o  mez 
d’abril,  até  que,  no  dia  2  de  maio,  apre¬ 
sentou  o  Promotor  o  seu  libello  accusato- 
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rio,  lido  deantc  do  reo,  no  qual  apontando 
a  Damião  de  Goes  os  erros  contra  a  religião 
catholica  que  elle  commettera,  o  increpava  por 
louvar  a  vialdicta  sectci  de  Luthero,  a  que  ti¬ 
nha  querido  converter  um  Padre  da  Compa¬ 


dre  Monserrate,  mas,  nem  por  sombras,  se 
lembrou  das  conversas  de  Padua,  suppostas  ou 
verdadeiras,  com  o  seu  delator  Simão  Rodri¬ 
gues  ! 

Voltou  o  chronista  para  o  seu  cárcere  e 
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nhia  esta-se  a  ver  que  era  Simao  Rodrigues 
e,  depois  de  fallar  nos  livros  hereticos  en¬ 
contrados  na  sua  livraria,  terminava  pedindo 
a  condemnação  do  réo  corno  herege!,  luthe- 
rano,  pertinds  e  negativo. 

N’essa  occasião  fallou  Damião  de  Goes  nas 
suas  conversas  com  João  Decamarty  e  o  Pa- 


facilmente  se  imagina  em  que  abatimento  de 
espirito.  Que  (segredos  não  possuiriam  já  os, 
seus  severos  juizes  ? !  Que  testemunhos  não  ha¬ 
veria  contra  elle?!  Duas  noites  adormeceu 
o  Guarda-mór  da  Torre  do  Tombo-se  é  que 
as  não  velou  por  completo-a  cogitar  na  sua 
v  •  •  •  Para  vir,  no  dia  4  de  maio,  confes- 
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sar  que,  em  Flandres,  tinha  tido  disputas  com 
differentes  pessoas  sobre  a  validade  das  in¬ 
dulgências,  que  o  Papa  concedia,  sendo  então 
de  parecer  que  ellas  eram  bem  pouco  pro¬ 
veitosas,  assim  como  a  confissão  auricular; 


pachassem  e,  a  17,  tornou-a  a  solicitar  como 
mesmo  fim,  allegando  que  estava  velho,  muito 
fraco  e  mal  disposto. 

Decididamente  Damião  de  Goes  ia-se  im¬ 
pacientando  com  o  prolongamento  da  sua  es- 
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também  confessou  que,  fallando  de  padres, 
tinha  dito  serem  elles  tyrannos  e  usarem 
mal  dos  seus  officios. 

A  10  de  maio  solicitou  Damião  de  Goles 
audiência  para  dizer  que  já  não  tinha  coisa 
alguma  para  confessar  e  que,  por  isso,  o  des- 


tada  num  cárcere,  que  os  contemporâneos  nos 
não  descreveram,  mas  que  deveria  ser  bem 
desabrido  e  triste.  Nelle  haviam  de  lhe  che¬ 
gar  aos  ouvidos  os  gritos  lancinantes  das  vi- 
ctimas  torturadas ! 

Entretanto  novas  testemunhas  se  iam  inter- 
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rogando;  ao  misero  preso  ia-se  arranjando 
carga  cada  vez  maior  I 

A  21  de  maio  subia  o  inquisidor  Simão  de 
Sá  Pereira  ás  pousadas  de  D.  Maria  de  Ta- 
vora  que,  doente  de  cama,  não  podia  ir  até 
ao  Paço  ãos  Estáos  e,  a  25,  fazia  o  mesmo  ao 
duque  de  Aveiro,  pelo  mesmo  motivo  impos¬ 
sibilitado  de  comparecer.  A  primeira  dizia  ter 
ouvido  que  Damião  de  Goes  era  muito  dado 
a  comer  e  beber,  assim  como  aos  prazeres 
da  carne  e  contava  que  duma  vez  em  casa 
d’elle,  a  uma  sexta  feira,  como  Damião  de 
Goes  comesse  carne  de  porco  e  uma  sobrinha 
lh’o  censurasse,  elle  replicara  : 

Calae-vos,  senhora  sobrinha,  0  que  entra  pela 
booca  não  mata  a  alma. 

O  depoimento  do  duque  d’Aveiro  era  de 
menor  importância:  conversando  com  elle,  a 
proposito  duma  capella  que  o  duque  queria 
mandar  fazer,  lhe  dissera  Damião  de  Goes 
que  seria  muito  mais  seguro  fundal-a  numa 
igreja  parochial  de  que  no  mosteiro  de  S. 
Domingos,  em  Coimbra. 

Não  ligou  o  duque  importância  ao  caso, 
mas  agora,  e  logo  que  o  soube  preso,  contou-d 
a  seu  filho,  que  por  carta  tinha  avisado  o  Santo 
Officio  1 

Dir-se-hia  haver  um  accordo  secreto  contra 
o  pobre  chronista ! 

A  9  de  junho  foi  Damião  de  Goes  man¬ 
dado  vir  perante  os  Inquisidores  e  nada  mais 
confessou,  pedindo  sómente  que  o  despachas¬ 


sem  brevemento  porque 
está  morrendo  n’ este  cár¬ 
cere. 

Entretanto'a  sobrinha, 
D.  Briolanjade Carvalho» 
ia  confessando  ter-lhe, 
ouvido  a  phrase  que  D. 
Maria  de  Tavora  dissera, 
e  a  30  de  julho,  Damião 
de  Goes,  novamente  cha¬ 
mado,  negava  terminan¬ 
temente  tel  a  proferido, 
accrescentando : 

Quem  quer  0  diz ,  0  diz 
falsamente  e  no  rosto  lhe 
diraa  se  se  poder  dizer. 

Com  este  novo  teste¬ 
munho  da  própria  sobri¬ 
nha,  recebida  e  obse¬ 
quiada  em  casa  do  chro¬ 
nista,  entendeu  o  Promo¬ 
tor  que  devia  carregar  na 
accusação;  quando  lh’a  leram,  Damião  de  Goes 
outra  vez  negou  o  facto,  affirmando  que  a  teste¬ 
munha  era  falsa.  Passar-lhe  hia  por  ventura  pela 
cabeça  a  conversa  com  a  sobrinha  Briolanja> 
creada  em  sua  casa  como  se  fôra  filha,  e  em 
adeantado  estado  de  gravidez,  desejosa  de  co¬ 
mer  carne  de  porco?  É  natural  que  não;  sobre 
esse  facto  tinham  já  passado  bastantes  annos  e 
tanto  assim  que,  em  duas  audiências  mais,  numa 
pedia  Damião  de  Goes  para  lhe  avivarem  a 
memória,  porque  de  tal  se  não  recordava  e 
noutra,  desejoso  de  ver  o  fim  ao  processo,  di¬ 
zia  não  estar  recordado  e  porê,  se  0  disse,  peãe 
dlisso  perdão  e  misericórdia. 

Esta  ultima  audiência  foi  a  3  de  agosto 
e  no  dia  i  tinha  em  Evora  deposto  sua  filha 
Catharina  de  Goes,  que  disse  não  se  lembrar 
dio  pae  ter  proferido  a  phrase  de  que  o  a-c- 
cusavam,  e  até  para  ella  imaginou  uma  ex¬ 
plicação,  no  desejo  bem  sympathico  de  o  sal¬ 
var  ;  a  oito  de  agosto,  apresentava  o  advogadlo 
Ayres  Fernandes  a  sua  defesa  por  escripho, 
com  a  qual  se  não  contentou  o  chronista,  sendlo 
elle  proprio  quem  se  dirigiu  aos  Inquisidores 
pedindo-lhes  pelas  cinco  chagas  de  Nosso  Sad- 
vador  e  Senhor  Jesus  Christo  que  0  despachem. 

Não  podia  certamente  ser  mais  atroz  o 
desespero  que  tanto  fazia  humilhar  aquellle 
que,  gozando  de  reputação  europeia,  estawa 
ali  á  mercê  de  pygmeus  de  que  a  Historiia 
só  falia  para  os  accusar  das  carnes  innocem- 
tes  que  fizeram  queimar! 
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Para  nós  é  particularmente  interessante  este 
memorial,  todo  de  punho  do  grande  histo¬ 
riador,  em  que  claramente  resalta  o  seu  de¬ 
primido  estado  de  espirito  e  o  seu  piecario 
estado  de  saude.  Com  mais  de  setenta  annos, 
preso  ha  nove  mezes,  já  sem  forças  para  se 
suster  nas  pernas,  descrevia-se  o  chronista,  tão 


respeito  d  este  testemunho  lembra  que  se  lhe 
não  deve  dar  fé,  acoimando-o  de  suspeito; 
referindo-se  a  outro  testemunho  em  que  eia 
accusado  de  ter  dito  mal  dos  prelados,  cléri¬ 
gos  e  religiosos,  Damião  de  Goes  confessa-o 
e  explica  que  só  se  referia  áquelles  que  não 
cumpriam  a  sua  regra  e,  quanto  á  phrase  pro- 
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cheijo  de  usagre  e  sarna  por  todo  o  corpo, 
que  pouco  faltava  para  o  poderem  considerar 
como  leproso  1 

Fôra  na  audiência  de  4  de  dezembro  que 
lhe  fizeram  a  publicação  dos  testemunhos  con¬ 
tra  lelle  e  -por  ella  viu  Damião  de  Goes  como 
tinha  sido  delatado  por  Simão  Rodrigues.  A 


ferida  num  banquete,  a  proposito  de  carne  de 
porco,  repete  que  d  elia  se  não  lembrava,  fa¬ 
zendo  finalmente  tres  pedidos :  o  primeiro  que 
lhe  dêem  licença  para  escrever  ao  Cardeal  D. 
Henrique,  o  segundo  para  que  o  deixem  f aliar 
a  seu  filho  Ambrosio  de  Goes,  para  saber  da 
sua  familia,  negocios  e  fazenda  e  principalmen- 
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te  por  causa  duma  demanda  que  lhe  moviam: 
por  ultimo  pede  que  lhe  emprestem  um  li¬ 
vro  em  latim,  para  ler,  porque,  estou  apodre¬ 
cendo  de  ociosidade  &  com  o  lêr  se  me  passam 
muitos  pensamentos. 

Nada  d'isto  porém  lhe  foi  concedido.  Era 
o  requinte  da  crueldade ! 

Ainda  outro  memorial  elle  apresentou,  fa- 
fazendo  valer  todas  as  suas  confissões  e  cren¬ 
ças,  defendendo-se  e  terminando  por  pedir  que, 
attendendo  a  sua  edade,  qualidade  da  sua  pes¬ 
soa  e  desamparo  da  sua  casa  e  filhos,  o  des¬ 
pachassem  com  brevidade  e  o  restituíssem  á 
sua  honra,  da  qual  está  tão  menoscabado,  es¬ 
crevia  o  chronista,  que  se  vossas  mercês  lha 
não  restituem,  não  ousará  d’apparecer  nem  an¬ 
dar  entre  gente  ! 

Para  attenuante  ao  seu  confessado  proce¬ 
dimento  heretico  solicitou  Damião  de  Goes 
nova  audiência,  a  9  de  fevereiro  de  1572; 
então  pediu  que  ao  seu  processo  fosse  juncta, 
como  effectivamente  foi,  uma  lista  das  bemfei- 
torias  praticadas  por  elle  a  diversas  egrejas 
e  das  suas  obras  pias  e  termina  dizendo  que 
quem  estas  obras  faz  nas  Egreijas  e  outras  com 
hos  proximos,  que  não  diguo,  catholico  lie  e  não 
lutherano,  pera  ho  terem  aqui  preso  passa  já 
de  dez  mezes,  pcllo  que  pcsso  a  vossas  mercês 


que  ponhão  has  dietas  obras  em  uma  balança 
e  na  outra  os  erros  de  que  me  accusam  mais 
por  foliar  que  pellos  usar,  porque  nunqua  hos 
usei  e ,  rebatida  huma  cousa  da  outra,  me  jul¬ 
guem  e  despachem  com  brevidade,  pelo  amor  de 
Deus,  porque  m' estou  aqui  consumindo,  assi  da 
honra,  quomo  da  saude,  qnomo  da  fazenda. 

Entretanto  novos  testemunhos  iam  appare- 
cendo  contra  o  desventurado  prisioneiro.  Não 
bastava  os  que  havia  já ! 

A  12  de  abril  D.  Pedro  Diniz  vinha  dizer 
que  tinha  ouvido  a  João  de  Carvalho,  pro- 
vedor-mór  das  obras  d’el-rei  e  visinho  de  Da¬ 
mião  de  Goes  no  Castello,  que  elle  fallava 
com  admiração  de  Luthero  e  Melanchton,  não 
o  via  ir  á  missa  e  costumava  muito  convivei 
com  gente  estrangeira.  Passado  mais  de  um 
mez  foi  chamado  João  de  Carvalho,  que  con¬ 
firmou  o  depoimento  anterior,  e  adeantou-se 
em  pormenores,  dos  quaes  particularmente  nos 
merece  interesse,  a  accusação  que  elle  tinha 
ouvido  aos  proprios  criados  do  chronista  de 
que  elle  não  era  muito  misseiro  .  .  . 

Por  este  motivo  nova  audiência  teve  o 
encarcerado  e,  a  proposito  das  visitas  de  estran¬ 
geiros,  disse  que  a  sua  casa  era  estalagem 
d'elles,  a  quem  costumava  banquetear;  de¬ 
pois  de  jantar  se,  punham  a  cantar  missas 
e  mottetes,  compostos  em  canto  de  orgão,  por 
que  elle  era  muito  musico  e  folgava  de  cantar 
e  ser  muito  dado  aa  musica  c-  passar  n’isto  0 
tempo. 

Nada  porem  Damião  de  Goes  confessou 
quanto,  á  sua  admiração,  por  Luthero  e  Me¬ 
lanchton  e  novas  acctusações  lhe  foram  apre¬ 
sentadas,  cuja  defesa  o>  seu  advogado  teve 
de  fazer.  Não  obstante,  Damião  de  Goes  jun- 
ctou  novo  memorial,  em  que  recordava  dif- 
ferentes  offertas  mysticas  feitas  por  elle,  taes 
como  um  livro  de  Horas  de  Nossa  Sehhora, 
i  Iluminado  por  Simão  de  Bruges,  que  o  il- 
luminador  Antoinio  de  Hollanda  tinha  ava¬ 
liado  em  750  cruzados,  offerecido  á  Rainha, 
e  differentes  imagens  offerecidas  ao  rei,  a  Pe¬ 
dro  d’Alcaçova  Carneiro,  etc.  Ainda  antes 
da  sentença,  mais  duas  petições  apresentou 
Damião.  de  Goes,  numa  das  quaes,  a  14  de 
julho  de  1572,  se  dizia  tão  mal  disposto,  que 
não  tinha  uma  só  doença,  mas  sim  tres :  ver- 
tiguo,  rins  e  sarna,  quomo  especie  de  lepra,  que 
qualquer  pessoa  que  me  vir,  se  fôr  proximo, 
se  movera  ha  piedade,  porque  em  meu  corpo 
não  ha  cousa  sam ! 

Pobre  Damião  de  Goes!  Nem  uma  parte  do 
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corpo  conservava  sã !  Quem  havia  de  reconhe¬ 
cer  n’elle  o  antigo  representante  d’el-rei  de 
Portugal  nas  cortes  extrangeiras  ? ! 

Isto  escrevia  o  chronista,  16  mezes  depois 
de  encarcerado- .  .  .  E  todavia,  ainda  quatro 
mezes  teve  de  esperar,  decerto  com  impaciên¬ 
cia  tal  que  tocaria  as  raias  do-  desespero,  até 
que,  em  outubro  de  1572,  proferiram  finalmen¬ 
te  a  sua  sentença,  em  que  o  mandam  abjurar 
os  hereticos  erros  em  fórma,  sómente  deante 
dos  Inquisidores  e  o  condemnam  a  cárcere  pe¬ 
nitencial  perpetuo,  na  parte  para  onde  o  Car¬ 
deal  Infante  o  mandasse. 

Com  effeito,  entre  o-  dia  6  e  o  dia  16  de 
dezembro,  sahiu  o  réo  Damião  de  Coes  do 
cárcere  inquisitorial  para  o  mosteiro  da  Ba¬ 
talha  e  não  nos  diz  a  Historia  qual  fosse  a 
sua  sensação  ao  fitar,  apoz  dezenove  annos 
de  clausura,  a  luz  brilhante  desse  sol  de  Lis- 
boa  que,  por  mal  da  Humanidade,  não  raia¬ 
va  só  para  os  espíritos  como  o  do  douto  pensa¬ 
dor  quinhentista,  mas  illuminava  também  Si- 
mão  Rodrigues,  Luiz  de  Castro,  Briolan- 
ja  de  Carvalho  e  João  de  Carvalho,  to¬ 
dos  quantos  principalmente  contribuiram 
para  a  condemlnação  do  chronista.  Sim,  a 
Historia  não  nos  diz,  se  nessa  occasião  Da¬ 
mião  de  Goes  não  teria  principalmente  von¬ 
tade  de  não  mais  o  fitar  e  de  morrer  .  .  . 

M|a|s  o  que  ella  nos  diz,  rehabilitando-o, 
é  que  a  designação  de  rcos  compete  exclusi- 
vamente  aos  que  tão  infamemente  o  martyri- 
saram  i 

* 

Retrocedemos  agora  um  pouco  para  nos  en¬ 
contrarmos  com  outro  homem  de  lettras  do 
século  XVI,  «Fernão  d’ Oliveira»,  o  primeiro 
grammatico  portuguez  e  afamado  nautogra- 
pho  d’esse  tempo,  num  sitio  já  de  nós  conhe¬ 
cido,  onde  elfe  geme  (e  pena.  Seja  a  25  de 
novembro  de  '1547  e  ir-lhe-hemos  ouvir  o  li- 
bello  do  Promotor  da  Inquisição  de  Lisboa, 
um  que  o-  accusa  de,  na  Rua  Nova,  publica¬ 
mente,  ter  elogiado  o  proceder  desses  here¬ 
ticos  inglezes,  insubmissos  ao  Papa,  que  quei¬ 
mavam  os  frades,  affirmando  vários  erros  lu- 
lutheranos,  e — o  que  é  mais — ameaçando  com 
bofetadas  e  cutiladas  aquelles  que  o  contra¬ 
dissessem.  Fernão  d’01iveira  fôra  frade  da 
ordem  de  S.  Domingos;  vestido  de  capa 
e  pelote  curto,  artnado  de  espada,  com  cha- 
péo  e  barba  comprida,  fizera  de  marinheiro 


tem . 


N  p  r  1  n  c\ 
pio  crat  vcnbíí : 

vcrbum  crat 
apiid  Deimv.& 

| Deus  crat  vcrbum .  H  oc 
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e  piloto,  por  França  e  Inglaterra,  sem  se  con¬ 
fessar  nem  commungar. 

Era  mais  esta  aceusação  que  o  Promotor 
inquisitorial  lhe  dirigia. 

Mas  como  chegariam  á  Inquisição  noticias 
tão  compromettedoras  para  o  nosso  gramma¬ 
tico  ?  Fôra  que,  a  18  de  novembro  d’este  mes¬ 
mo  aiiwo,  tres  livreiros,  João  de  Borgonha, 
Francisco  Fernandes  e  Pedro  Alvares,  aban¬ 
donando  as  suas  tendas  da  Rua  Nova,  vie¬ 
ram,  já  se  vê  « por  descargo  de  consciência », 
contar  uma  polemica  que  o  primeiro  tinha 
tido  com  Fernão  d’01iveira,  sobre  questões 
religiosas,  em  que  elle  se  mostrava  bastante 
affecto  aos  lutheranos. 

Maldita  hora  em  que  o  antigo  dominicano 
viera  comprar  a  Esphera  de  Pedro  Nunes,  por¬ 
que,  se  não  fosse  isto,  talvez  o  não  encontrás¬ 
semos,  oito  dias  depois^  a  oüvir  ler  as  tremen¬ 
das  accusações  que  contra  elle  forjara  a  jus¬ 
tiça  inquisitorial. 

André  de  Rezende,  o  grande  antiquado  que 
fôra  seu  mestre  de  grammatica  no  convento 
de  Evora,  tinha-o  immediatamente  reconhef- 
eido ;  e,  escandalisado  com  a  sua  attitude, 
apontara-o  a  João  de  Borgonha. 
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PARECER  DO  «CONSELHO  GERAL  DO  SANTO  OFFICIO»  E  DE  OUTROS  LETTRADOS  SOBRE  AFF1RMAÇOES 
DE  FERNÃO  D’OLIVEIRA.  ENTRE  OS  SIGNATÁRIOS  ESTÃO  DIOGO  DE  GOUVEIA  E  O  MESTRE  OLMEDO’ 
LENTE  DA  UNIVERSIDADE  DE  COIMBRA. 

Foi  a  faulha  que  incendiou  o  odio  do  li- 
vr  eir  *>  1 

Bxr  isso  não  se  desperdiçou  o  ensejo  da  vin¬ 
gança  e  a  conspiração  arteiramente  ur¬ 
dida  por  elle  veiu  a  surtir  o  desejado 
effeito. 

Fernão  d’01iveira,  ao  ouvir  ler  a  accu- 
sação  e  ao  saber  d’onde  ella  partira,  con¬ 
tou  logo  a  zanga  que  com  elle  tinha  tido 
um  dos  livreiros,  por  causa  da  impressão 
dum  livro  seu,  dando  assim  como  sus¬ 
peita  tal  testemunha.  Dizia-se  vassallo 
do  rei  de  Inglaterra,  de  quem  tinha  tra¬ 
zido  uma  carta  para  o  nosso  rei  e,  entre 
outras  coisas,  de  que  a  sua  consciência 
o  accusava,  lembrou-se  de  ter  dito  que 
havia  clérigos  que  mais  serviço  fariam  a 
Deus,  lavando  e  cavando,  do  que  pré- 
gando  e  dizendo  missa. 

No  entretanto  dirigia-se  por  escripto 


o  grammatico  ao  seu 
protector  conde  da 
Castanheira,  confiado 
em  cujo  favor  elle 
viera  a  Portugal.  Essa 
carta  porem  não  con¬ 
seguiu  illudir  a  vigilân¬ 
cia  inquisitorial  e,  a 
23  de  dezembro  de 
1547,  respondia  Fer¬ 
não  d’OHveira  por  es¬ 
cripto  ás  accusaçôes 
que  lhe  fizera  o  Pro¬ 
motor  da  Inquisição, 
taxando  de  perjuras 
e  suspeitas  as  teste¬ 
munhas  contra  elle,  di¬ 
zendo  que  tudo  o  que 
elle  afíirmava  não 
eram,  de  forma  algu¬ 
ma,  heresias. 

Novamente  veiu  o 
grammatico  á  presença 
do  Inquisidor  João  de 
Mello,  mas  nada 
adeantou,  apezar  d’elle 
lhe  recommendar  que 
meta- se  a  mão  na  cons¬ 
ciência,  e  só,  a  4  de 
agosto  de  1548,  Fer¬ 
não  d’01iveira  reco¬ 
nheceu  como  heresia 
o  dizer  que  o  rei  ae  In¬ 
glaterra  não  era  he- 
reje,  sendo  scismatico,  que  elle  e  os  inglezes  se 
podiam  salvar  apezar  de  viverem  fóra  da  igreja 
catholica  e  que  não  era  peccado  o  queimar  os 


LETTRA  E  ASSIGNATUR A  DE  FERNÃO  D  OLIVEIRA 
D’UMA  CARTA  PARA  O  CONDE  DE  CASTANHEIRA,  QUE  FOI  APPREHEND1DA 
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ossos  do  bem-aventurado  S.  Thomaz,  assim 
como  destruir  os  mosteiros.  Por  isso  os  inqui¬ 
sidores  o  condcm- 
naram  sómente  a 
abjuração  dos  seus 
erros  e  a  prisão  no 
cárcere  por  tempo 
indeterminado,  mas 
devendo  andar  de 
habito  e  tonsurado, 
rezando  o  officio 
divino. 

Passados  tres  an- 
nos,  Fernão  d'01i- 
veira,  muito  pobre  e 
doente  de  cólica , 
pedia  para  ir  para  algum  mosteiro,  como  effe- 
ctivamente  foi,  para  o  de  Belem ;  um  anno 

Clichês  de  A.  Lima. 


depois,  em  1551,  era  posto  em  liberdade,  não 
se  sabe  se  sinceramente  convertido  á  fé  ca- 
tholica,  se  saudoso 
do  tempo  em  que, 
vestido  de  capaepe- 
lote  curto,  armado 
de  espada,  com  cha- 
péo  e  barba  compri¬ 
da,  fizera  de  mari¬ 
nheiro  e  piloto  por 
França  e  Inglaterra. 

E  assim  se  ficam 
conhecendo  as  tor¬ 
turas  que  a  justiça 
do  Paço  dos  Estáos 
infligiu,  no  século 
XVI,  a  dois  dos  mais  notáveis  vultos  da  nossa 
historia  litteraria  quinhentista. 

Antonio  Baião. 
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1  EM  EM  TODAS  AS  SUAS  PECAS  GRAVADO  O  SYMBOLO  DA  INQUISIÇÃO 


DESALENTO 

«INÉDITO» 


3t  estrêlla  da  ventura  que  guiava 
Síleu  coração  nos  campos  do  prazer, 

3ê-/a,  a  estrêlla  razão,  desvanecer. 

8  eu,  pouco  a  pouco,  a  vêr  que  se  apagava 

Tinia  vez  que  dos  sonhos  me  apartava 
SPara  um  caso  da  vida  resolver, 

3oi  quando  começou  de  esmorecer, 

31'  luz  razão,  a  luz  que  eu  tanto  amava 


3lh  I  Cruel  desespero  da  minha  alma 
SKas  que  profundo  soffrimento,  o  meu 
Uêr  na  dura  razão  sorrir  a  palma 


Sá  a  minha  estre/linha,  lá  no  Céu, 
Díão  scintil/a,  suave,  doce  e  calma 
31  estrêlla  da  desgraça  a  escureceu. 


Lisboa,  1905 


Luciano  d’Araujo. 


Os  cânticos  da  tarde ,  os  psalmos  do  Poente 
derramam  na  amplidão  um  languido  torpor. . . 
Mergulha  o  sol  no  Oceano  e  a  abelha  diligente 
haure  no  ultimo  sôrvo  o  mel  de  flôr  em  flòr! . . . 

Os  campos,  os  vergéis,  suspiram  vagamente 
melodias  de  paz  dizendo  em  seus  rumores, 
e  a  Ria,  a  serpear,  levada  na  corrente, 
endèchas  vae  cantando  a  estremecer  de  amores. 

E  o  mar,  esse  gigante  azul,  cor  de  saphira, 
em  doida  furia  esmaga  o  dôrso  contra  a  praia 
d  Lei  do  Eterno  querendo  impor  a  sua  ira!. . . 
Fenece  o  horisonte.  .  o  dia  já  desmaia... 

Todo  o  Universo  entoa  um  rythmo  divino  . . 
Convida  o  Campanario,  ao  longe,  d  Oração. . . 
Da  alma  da  Christandade,  harmonioso  um  hymno 
se  desprende  innocente  e  espalha  na  amplidão. 


No  bosque  a  tutinegra,  a  saltitar,  anciosa 
seu  ninho  busca  jd  por  entre  md  descantes 
e  Venus,  lá  do  Olympo,  a  faiscar,  radiosa, 
ondas  de  luz  dardeja  ethéreas,  scintillanles!  .. 

Da  avena  echoa  o  som  do  pastor  solitário 
tocando  p’ra  o  redil  as  mansas  ovelhinhas ; 
cançado  o  lavrador  repousa  do  fadario, 
indo  levar  contente  o  pão  ds  creancinhas. 

E  prestes  a  dormir  a  Natureza  inteira!.  .. 
Susurra  a  viração  trazida  além  do  Sul, 
e,  no  entretanto,  a  Lua — a  branca  feiticeira  — 
rúla  argentea  nos  Céus  por  sobre  um  véu  de  tulU 

beijando  carinhosa  a  linda  patria  —  Aveiro  — 
que  a  Ria  de  cristal  re flecte  alegre  e  amena 
e  a  sorrir,  a  seus  pés,  n  um  extasi  fagueiro, 
oscula  a  suspirar,  tão  meiga  e  tào  serena! . . . 


Costa-Nova  do  Prado 
Setembro  de  1895. 

André  dos  Reis 


VISTA  GERAL  DE  ARCACHON  PHOTOGRAPHIA  TIRADA  DO  MIRANTE 


e  o  leitor  patrício  e  amigo 
quer  por  este  verão  aben¬ 
çoado,  que  ora  banha  a 
sagrada  fita  de  terra  em 
que  ambos  nascemos  (louvado  seja 
Deus  !),  ir  mergulhar  nas  ondas  salitro- 
sas  do  mar,  e  viver  num  sitio  cheio 
dencantos,  um  mez  ou  dois  de  repou¬ 
so  d’affazeres  não  precisa  para  isso 
atravessar  fronteiras,  mudar  de  lingua 
e  de  costumes.  Tantas  são  as  praias 
lindas  e  alegres  que  enfeitam,  como 
bouquet  preciosíssimo,  a  linha  sinuosa 
do  nosso  littoral! 

Agora  se  dispõe  de  tempo,  de  saude 
e  de  recursos,  e,  num  desejo  avido  de 
sensações  differentes  das  que  a  nossa 
patria  lhe  offerece,  pretende  visitar 
por  esta  epocha  estival  outras  plagas, 
conhecer  outros  hábitos,  servir-se  dou¬ 
tro  idioma,  então  indicamos,  com  conhe¬ 
cimento  proprio,  Biarritz,  San  Sebas- 
tian,  St.  Jean  de  Luz  e  Arcachon. 


Temos  o  proposito,  algum  tanto  as¬ 
sustador  para  quem  nos  vae  ler,  de  fa¬ 
lar  demoradamente  sobre  essas  praias; 
por  hoje,  porem,  apenas  nos  referire¬ 
mos  á  ultima,  da  qual  trouxemos  finas 
recordações. 

Ha  pouco  mais  dum  mez  estavamos 
nós  ainda  em  Paris,  quando  Paris  subi¬ 
tamente  se  tornou  insupportavel,  mer¬ 
cê  do  calor  que  dum  dia  para  o  outro 
ali  sentou  arraiaes. 

Era  preciso  fugir-lhe.  Para  onde? 
Arcachon,  indicou-nos  uma  gentil  pari¬ 
siense.  Sigamos  o  conselho.  Horas  de¬ 
pois,  o  rápido  Paris-Bordeaux  conduzia- 
nos  e  a  duas  pequenas  malas,  com  uma 
real  rapidez.  Sete  horas  leva  o  traje- 
cto  entre  aquellas  duas  primeiras  cida¬ 
des  francezas,  e  uma  hora  mais  da  der¬ 
radeira  á  estancia  referida. 

Arcachon  divide-se  em  duas  regiões 
perfeitamente  distinctas:  a  Villa  d’ In¬ 
verno  e  a  Villa  de  Verão;  esta  é  a 
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ARCACHON — VISTA  DA  PRAIA  E  DO  «GRANDE  HOTEL» 


praia  de  banhos ;  aquella  é  a  povoação 
serrana.  A  fantasia  local  quer  ainda 
uma  outra  divisão  com  o  accrescimo 
duma  Villa  d  Outono.  Achamos  dema¬ 
siado.  . . 


samente  arborisados,  com  habitações 
graciosas  e  hygienicas  que  jardins  cui¬ 
dadosamente  tratados  airosamente  ro¬ 
deiam.  Um  d’esses  montes  é  inteira¬ 
mente  coberto  de  pinheiros  e  destinado 
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O  que  torna  preciosa  a  chamada 
Villa  d  Inverno  (na  qual  fundimos  a 
de  Outono ,  se  nol-o  permittem),  é  o  ser 
edificada  em  pequenos  montes,  por  ve¬ 
zes  bastante  Íngremes,  todos  profu- 


exclusivamente  a  passeios  a  pé,  e  jogos 
gymnasticos  ao  ar  livre.  Um  sanatorio 
sem  edifícios,  onde  centenas  d’anemicos 
e  de  tisicos  teem  encontrado  a  cura  das 
suas  melancólicas  enfermidades.  E  nem 
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ARCACHON — UM  MIRANTE 

um  ruido  de  malhei ros  nem  um  leve 
fumo  de  chaminés  industriais.  Uma 
quietitude  absoluta,  uma  atmosphera 
lavada  de  toda  a  impureza,  por  onde 
o  ar  do  mar,  coado  atravez  a  ramaria, 
cii  cuia  saudavel  e  leve.  Na  construcção 
dos  seus  chalets,  a  imaginação  exótica 
dos  seus  proprietários  vibrou  bizarra 
e  ampla.  Nas  linhas  das  suas  avenidas 
e  pequenos  largos  ajardinados,  a  admi¬ 
nistração  publica  houve-se  com  arte  e 
com  gosto.  Custa  a  differençar  se  foi 
a  mão  do  homem  que  conduziu  a 
Natureza,  ou  se  se  deu  o  contrario. 

No  Casino  Mauresque,  onde  tão  do¬ 
ces  horas  passamos,  encontra-se  todo 
o  conforto,  dezenas  de  divertimentos  e 
golpes  de  vista  sobre  o  mar,  sobre  a 
floresta,  e  sobre  a  barra,  que  deliciam 
o  olhar  menos  extasiavel. 

Mas  d’onde  realmente  a  vista  é  ma¬ 
ravilhosa,  é  do  alto  do  Mirante,  ao 
qual  se  sobe  só  para  esse  fim,  munido 
de  binoculos  de  grande  alcance.  Nem 
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toda  a  gente  se  aventura  a  subil-o  por 
que  o  ultimo  varandim  oscilla  bastante 
e  lançando  de  lá  os  olhos  em  torno  pa¬ 
rece  cercar-nos  um  verdadeiro  abysmo. 
Sei  á  preciso  dizer-lhe  que  esta  villa 
tem,  alem  das  casas  mobiladas  para 
alugai,  desde  o  palacete  luxuosíssimo 
até  a  modesta  casa  de  campo,  magni- 
ficos  hotéis  e  restanrants?  Ou  não  es- 
tivessemos  em  França.  . .  A  partir  de 
loo  fiancos  por  mez,  diz  a  informa¬ 
ção  ofíicial,  pode  obter-se  uma  villa 
isolada,  contendo  tres  quartos,  uma  co¬ 
zinha  e  algumas  pequenas  dependên¬ 
cias  mais. 

Quanto  aos  chalets  de  luxo,  attingem 
os  preços  de  2.000  a  3. 000  francos; 
são  porem  pequenos  palacios  rica¬ 
mente  mobilados.  E  isto,  repetimol-o^ 
sem  commercio,  nem  industria  de  qua¬ 
lidade  alguma  a  materialisar  a  vida 
d  este  pequeno  paraizo.  Estabeleci- 
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O  CASINO  DA  PRAIA 


A  praia  de  banhos,  em  concha,  sem  perigos 
para  os  banhistas,  e  onde  creanças  livre  e  des- 
preoccupadamente  brincam  dias  inteiros  (por 
isso  lhe  chamam  Patrie  des  enfants ),  não  é  mais 
bella  nem  mais  interessante  do  que  qualquer 
das  nossas:  é  differente,  apenas.  Tem  ilhas  em 
frente  e  á  direita  (a  Ilha  dos  Passaros,  e  outras), 
e  á  esquerda  a  entrada  do  mar,  que  o  Thare , 
dum  lado,  e  o  Sémaphore ,  do  outro,  vigiam  at- 
tentamente. 

Originalissima,  porem,  é  a  JSouvelle  jetee,  um 
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mentos,  só,  absolutamente  só,  hoteis-restau- 
rants. 

Mas  desçamos  á  Villa  de  Verão.  Quanto  a  d  in¬ 
verno  é  accidentada  em  terreno, quanto  esta  o  não 
é.  Toda  plana,  cortada  de  ruas  e  avenidas  em 
rectas,  muitas  das  habitações  com  jai  dins  á  fi  ente 
e  d  um  só  andar,  quasi  todas  as  vias  publicas 
ladeadas  de  tilias  e  acacias,  com  elegantes  e 
enormes  hotéis  como  o  Gr  and  hotel ,  um  Casino 
da  Praia ,  que  é  uma  belleza  tanto  interior  como 
exteriormente,  um  curioso  Acjuariutn ,  um  Gi  and 
Theatre ,  enorme  e  bello  na  verdade,  clubs  de 
todos  os  sports,  sobretudo  náuticos. 
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molhe  artificial  que  vae  da  praia  até 
grande  distancia  pelo  mar  dentro, 
constituindo  o  passeio  predilecto  dos 
banhistas,  depois  que  o  sol  perdeu  a 
intensidade  de  calor. 

As  mulheres  que  dão  banho  ás  se¬ 
nhoras  uzam  não  saias  mas  calção 
curto,  o  que  á  primeira  vista  nos  pa¬ 


rece  estranho  por  falta  de  habito  de 
as  ver  assim. 

Também  na  floresta  da  Villa  Tln- 
verno  se  encontram  guardadores  de 
gado  em  andas  bastante  altas,  o  que 
igualmente  nos  causa  estranheza,  em¬ 
bora  estes  costumes  sejam  puramente 
logicos. 


CASINO  MOURISCO 
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E  para  terminar,  que  isto  já  vae 
longo  de  mais  para  a  nossa  maneira  de 
escrever,  sempre  á  vol  d  oiseãu ,  deixem- 
me  contar-lhes  um  incidente  moral. 

Procuravamos,  no  terceiro  dia  se¬ 
guinte  ao  da  nossa  chegada,  um  rapa¬ 
zito  que  conhecesse  a  floresta,  para 
nos  servir  de  guia,  quando  a  dona  do 
modesto  hotel,  onde  nos  hospedámos, 
nos  disse  não  ser  preciso;  iria  ella,  ou 
a  irmã,  ou  uma  linda  afilhada  de  18 
annos,  que  tinham  creado  desde  o  ber¬ 
ço.  Agradeci  recusando:  era  fatigante 


para  qualquer  d’ellas  e  talvez  inconve¬ 
niente.  .  . 

Oh,  não,  meu  caro  senhor:  nenhuma 
de  nós  é  velha,  é  certo,  mas  aqui  to¬ 
dos  nos  respeitamos.  Não  estamos  em 
Paris.  Arcachon  tem  2.000  habitantes 
e  todos  se  conhecem.  A  Margarida 
(era  a  afilhada)  ou  minha  irmã,  ou  eu, 
podemos  ir  sósinhas  com  o  senhor,  que 
nos  merece  inteira  confiança  e  nos  vem 
recommendado  de  Bordeaux,  sem  nin¬ 
guém  ter  que  dizer  ou  do  que  se 
admirar. 

Alcantara  Carreira. 


Segundo  Concurso  Photopphico  dos  “SERÕES” 

/BENÇÃO  HONROSA 


«Não  ehxoi«es  qae  também  Vaes.  .  . 

Cliché  do  sr.  Victorino  Cardoso ,  Porto. 


SUMMARIO  DOS  CAPÍTULOS  I  A  XII 


Benita  Clifford,  que  se  dirigia  á  África  a  bordo  do  paquete  ZANZIBAR  aflm  de  se  reu¬ 
nir  a  seu  pae  em  Durban  (Natal),  tem  por  companheiro  de  viagem  Boberto  Seymour,  o 
qual  se  enamora  d’ella.  Seymour  conta  como  encontrou  o  pae  d’ella  e  Jacob  Meyer  em 
Bambatse,  no  interior  de  África,  onde  se  suppunha  existir  um  valiosisslmo  thesouro  es¬ 
condido.  A  declaração  do  seu  amor  é  interrompida,  quando  ella  está  para  responder, 
pelo  naufragio  do  paquete.  Seymour  salva  com  grande  difflculdade  Benita,  desfallecida 
por  um  ferimento  na  cabeça,  mettendo-a  dentro  d’uma  lancha.  Cede  em  seguida  o  lo- 
gar  a  uma  mulher  e  a  uma  creança,  em  riscos  de  afogar-se,  por  não  caber  mais  gente  na 
lancha.  Antes  de  se  lançar  ao  mar,  deixa  no  seio  de  Benita  uma  carta  em  que  pede  a 
resposta  á  sua  declaração,  caso  ainda  venham  a  encontrar-se.  Consegue  alcançar  a 
costa,  extenuado.  A  lancha  é  encontrada  por  outro  paquete,  e  Benita  reune-se  a  seu 
pae  em  Durban,  onde  por  um  jornal  tem  noticia  do  encontro  de  um  cadaver  na  costa 
por  um  cafre,  que  apresentou  como  prova  um  relogio  com  o  nome  de  Seymour.  Benita 
e  seu  pae  partem  para  a  fazenda  d’este,  Booi  Krantz,  e  quando  estão  proximos  sahem 
do  carro  para  dar  caça  a  um  antílope  ferido,  transviam-se,  e  de  noite  estão  a  pique  de 
cahir  n’uni  precipício,  quando  em  seu  auxilio  acode  Jacob  Meyer,  levando-os  a  salvo 
para  a  fazenda.  Ahi  lhe  narram  a  lenda  dos  portuguezes  mortos  haseculos  em  Bambatse, 
e  do  thesouro  que  deixaram  escondido.  Uma  deputação  da  tribu  dos  makalangas,  naturaes 
de  Bambatse,  vem  procurar  Clifford  e  Meyer,  promettendo-lhes  todo  o  ouro  que  pude- 
rem  encontrar  se  lhes  levarem  quinhentas  espingardas  e  os  respectivos  cartuchos,  aflm 
de  resistirem  aos  Zulus.  Elles  concordam,  compram  as  armas  e  as  munições  e  partem 
para  Bambatse.  Vem  uma  embaixada  dos  matabeles  declarar  guerra  aos  makalangas. 
Meyer  mata  um  dos  embaixadores  que  falta  ao  respeito  a  Benita.  Os  europeus,  no  recinto 
interior  da  fortaleza  de  Bambatse,  preparam-se  para  o  cerco,  e  resolvem  começar  as  suas 
pesquizas.  para  as  quaes  se  lhes  deparam  enormes  difficuldades.  Encontram  esqueletos 
de  portuguezes  mortos  ha  séculos,  e  uni  enorme  crucifixo  n’unia  caverna.  Benita,  com  re¬ 
ceio  de  Meyer,  por  quem  é  requestada  e  que  exerce  sobre  ella  uma  acção  magnética,  re¬ 
solve  seu  pae  a  fugir  com  ella.  Fogem  os  dois,  com  effeito,  mas,  depois  de  varias  peripé¬ 
cias,  encontram-se  á  vista  dos  matabeles. 


CAPITULO  XV 

A  perseguição 

RAM  sem  sombra  de  du- 

vida,  os  matabeles.  Não  tardou 
|H(ÇjW5j  que  outros  tres  homens  viessem  ter 
com  a  sentinella  e  começassem 
todos  a  conversar  apontando  com 
as  enormes  lanças  para  a  encosta  do  monte. 
Evidentemente  estavam  aprestando  uma  sur- 
preza,  quando  houvesse  luz  sufficiente  para 
a  levar  a  cabo. 


— Viram  a  nossa  fogueira — segredou  Clif¬ 
ford  para  Benita — Agora,  se  desejamos  sal¬ 
var  as  vidas,  ha  só  umla  cousa  a  fazer :  galo¬ 
par  por  ahi  fora  antes  de  elles  se  reunirem 

O  impí  deve  estar  acampado  da  outra  banda 
do  monte ;  portanto,  nós  devemos  tomar  o  ca¬ 
minho  por  onde  viemos. 

— Leva-nos  outra  vez  a  Bambatse — tartamu¬ 
deou  Benita. 

— Antes  Bambatse  do  que  o  tumulo — disse 
elle— Reza  a  Deus  para  que  lá  possamos  che¬ 
gar. 

A  este  argumJento  não  havia  resposta.  Por 
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BENITA  OUVIU  BATER  A  BALA  NO  ESCUDO 


conseguinte,  depois  de  beberem  uma  golada 
de  agua  e  de  engulirem  uns  motrecos  de  co¬ 
mida,  esgueiraram-se  na  direcção  dos  caval- 
los,  míontaram  e  começaram  a  descer  pela  en¬ 


costa  a  baixo,  o  mais  caladamente  que  pu¬ 
deram. 

A  sentinella  ficara  de  novo  sósinha,  de  cos¬ 
tas  para  elles.  Mas  d  ahi  a  um  instante,  quan- 


BENITA 


do  ellies  estavam  quasi  á  beira  d’elle,  ouviu  o 
tropear  dós  cavallos  sobre  o  capim,  vol- 
tou-se  para  traz,  e  deu  com  os  olhos  nos 
dois.  Em  seguida,  com  grande  clamor,  ergueu 
a  lança  e  investiu  com  elles. 

Clifford,  que  ia  na  frente,  extendeu  a  ca¬ 
rabina  a  todo  o  comprimento  do  braço,  pois 
que  nem  tempo  tinha  dje  a  levar  ao  hombro, 
e  puxou  o  gatilho.  Benita  ouviu  bater  a  bala 
no  escudo,  e  logo  a  seguir  viu  o  guerreiro 
matabele  cahido  de  costas,  agitando  no  ar  as 
mãos  e  os  pés.  Viu  também,  para  alem  da 
espalda  do  Kopje,  que  elles  iam  torneando, 
centenas  de  homens  a  marchar,  levando  atraz 
de  si  manadas  de  gado,  lampejantes  á  luz 
mortiça  as  lanças  mortíferas  e  as  armaduras 
dos  bois.  Olhou  para  a  direita,  e  viu  mais 
gente.  As  duas  alas  do  impí  estavam-se  a  cer¬ 
rar  sobre  elles,  deixando  apenas  a  meio  uma 
estreita  embocadura.  Por  ahi  deviam  passar 
antes  que  as  paredes  humanas  se  unissem. 

—Vamos! — arquejou  ella,  batendo  no  ca- 
vallo  com  os  calcanhares  e  a  coronha  da  es¬ 
pingarda,  e  chicoteando-lhe  o  focinho. 

Clifford,  que  tudo  vira  também,  fez  o  mes¬ 
mo,  de  forma  que  os  animaes  romperam  n’um 
galope.  Agora,  do  extremo  de  cada  uma  das 
alas  destacavam-se  linhas  delgadas  de  homens 
similhando  os  ramos  de  um  enorme  alicate 
que  tivesse  por  fito  cortal-os. 

Poderiam  passar  por  entre  elles  antes  de 
se  encontrarem  ?  Era  essa  a  questão,  e  da 
sua  solução  dependia  terem  elles  ou  não  mais 
tres  minutos  de  vida.  Era  absurdo  pensar  em 
misericórdia  ás  mãos  d’aquelles  selvagens  se¬ 
dentos  de  sangue,  depois  de  se  ter  dado  a 
morte  a  um  d’ellcs  ara  presqnça  de  outros. 
Verdade  era  que  a  esse  o  tinham  os  euro¬ 
peus  fuzilado  em  defeza  própria,  mas  que  im¬ 
portância  dariam  a  isso  os  selvagens,  que  at- 
tenção  dariam  ao  facto  de  serem  elles  ape¬ 
nas  viajantes  inoffensivos  ?  A  gente  branca 
não  tinha  por  então  grande  popularidade  en¬ 
tre  os  matabeles,  isso'  bem  sabiam  elles ;  alem 
d’isso,  o  seu  assassínio  n’esta  paragem  remo¬ 
ta,  tão  longe  de  qualquer  outro  indivíduo  da 
sua  raça,  nem  sequer  seria  conhecido,  quan¬ 
to  mais  vingado.  Seria  o  mais  impune  de  to¬ 
dos  os  crimes. 

Tudo  isto  passou  pelo  espirito  dos  brancos 
emquanto  galopavam  para  o  intervallo  das 
duas  alas  que  se  iam  cerrando.  Que  horror 
aquelle!  Apenas  uns  duzentos  metros  a  percor 
rer,  e  ficaria  decidida  a  sua  sorte.  Ou  escapa¬ 
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riam  pelo  menos  por  algum  tempo,  ou  tudo 
para  elles  acabaria;  ou,  terceira  alternativa, 
porventura  a  mais  terrível,  seriam  feitos  prisio¬ 
neiros.  N’um  momento,  Benita  resolveu  que 
tal  não  seria  o  seu  destino,  caso  tivesse  tempo 
de  o  evitar.  Tinha  |a  carabina  e  o  revolver 
que  lhe  tinha  dado  Jacob  Meyer.  Decerto  não 
lhe  faltaria  um  curto  ensejo  de  se  servir  de 
qualquer  d’essas  armas  contra  si  própria.  Cer¬ 
rou  os  dentes  e  estimulou  o  cavallo.  Voavam 
agora  os  dois  por  alli  fora.  Os  soldados  ma¬ 
tabeles  corriam  quanto  podiam  para  os  alcan¬ 
çar.  Cinco  segundos  que  estes  ganhassem, 
eram  os  dois  empolgados  oom  certeza.  Mas 
esses  curtos  cinco  segundos  salvaram-lhes  as 
vidas. 

Quando  se  precipitaram  a  meio  do  boquei¬ 
rão  aberto  entre  as  duas  alas,  não  se  apar¬ 
tavam  estas  ímais  de  vinte  metros.  Vendo  que 
elles  haviam  passado,  os  negros  pararam  e 
arremessaram  sobre  elles  um  chuveiro  de  aza¬ 
gaias.  Uma  d’ellas  lampejou  perto  da  face 
de  Benita,  como  uma  linha  de  luz;  ella  sen¬ 
tiu  o  bafejo  do  ar  deslocado.  Outra  cortou- 
lhe  o  vestido,  e  uma  terceira  veiu  ferir  o  ca¬ 
vallo  de  seu  pae,  no  jarrete  trazeiro,  mesmo 
acima  da  junta  do  joelho,  permanecendo  ahi 
espetada  uns  momentos  e  cahindo  depois.  A 
começo,  o  animal  pareceu  não  se  sentir  muito 
lezado  com  a  ferida;  pelo  contrario,  até  ga¬ 
lopou  mais  depressa,  e  Benita  já  se  alegrava 
pensando  o”e  não  era  mais  que  uma  arra¬ 
nhadura.  Depois  nem  mais  se  lembrou  de  tal, 
porque  alguns  dos  matabeles,  que  tinham  es¬ 
pingardas,  começaram  a  disparar  sobre  el¬ 
les,  e  apezar  da  ruim  pontaria,  passaram 
muito  perto  d’elles  uma  ou  duas  balas.  Por 
ultimo;  um  homem,  que  era  o  corredor  mais 
veloz  do  bando;  clamava-lhes  na  piugada  em 
lingua  zulu : 

— O  cavallo  está  ferido.  Apanhamos  ambos 
antes  do  pôr  do  sol. 

Passavam  então  pela  crista  de  um  outeiro 
e  por  momentos  perderam  de  vista  os  per¬ 
seguidores. 

— Graças  a  Deus! — arquejou  Benita  quando 
se  viram  de  novo  sósinhos  no  meio  do  1  °ld 
silencioso. 

Mas  Clifford  abanou  a  cabeça. 

—Julga  que  elles  nos  persigam? — pergun¬ 
tou  ella. 

— Não  ouviste  O'  que  disse  o  homem? — re¬ 
plicou  elle  evasivamente. — Elles  vão  com  cer¬ 
teza  a  caminho'  de  assaltar  Bambatse,  e  só 
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se  demoraram  para  destruir  qualquer  outra 
misera  tribu,  a  quem  roubaram  o  gado  que 
nós  vimos. 

Sim,  reqeáo>  muitoi  que  elies  não  nos  lar¬ 
guem.  A  questão  é  de  quem  chegará  primeiro 
a  Bambatse,  nós  ou  elies. 

—  Nós,  decerto,  que  vamos  a  cavallo,  meu  pae. 

— O  caso  é  que  nada  aconteça  aos  caval- 
los. 

Palavras  não  eram  ditas,  sentiu  a  egua  que 
elle  montava  baquear  bruscamente  sobre  a 
perna  trazeira,  a  mesma  em  que  acertara  a 
azagaia ;  em  seguida,  recuperou  forças  e  con¬ 
tinuou  a  galopar. 

— Não  viste  isto? — perguntou. 

Ella  acenou  affirmativamente ;  depois  ac- 
crescentou : 

— NãO'  será  melhor  apeiarmo-nos  e  exami¬ 
narmos  a  ferida? 

— Isso  é  que  não  ! — redarguiu  elle. — A  nossa 
única  esperança  está  em  não  lhe  darmos  des¬ 
canço;  uma  vez  que  a  ferida  arrefeça,  esta¬ 
mos  perdidos.  Não  é  possível  que  o  tendão 
fosse  cortado,  aliás  já  tinhamos  dado  por 
isso. 

Continuaram  pois  a  trote  iargo,  toda  a  ma¬ 
nhã,  por  onde  quer  que  achassem  terreno  bas¬ 
tante  lizo,  le,  apezar  da  crescente  manqueira 
da  egua,  tanto  se  adeantaram  que  a  meio  do 
dia  estavam  chegados  ao  sitio  onde  tinham 
.feito  a  primeira  paragem  ao  sahir  de  Bam¬ 
batse. 

Ahi  os  forçaram  também  a  demorar  a 
fadiga  e  a  sede.  Beberam  sofregamente  da 
fonte,  e  abeberaram  depois  os  cavallos ;  im¬ 
possível  era  com  effeito  afastal-os  da  agua. 
Em  seguida  comeram  alguma  cousa,  não  por¬ 
que  tivessem  appetite  mas  para  manter  as  for¬ 
ças,  e  foram  entretanto  examinando  a  egua. 

Tinha  o  jarrete  muito  inchado,  e  escorria 
ainda  sangue  do  rasgão  feito  pela  azagaia. 
Alem  d’ isso,  a  perna  estava  de  tal  modo  esti¬ 
cada  para  cima  que  a  extremidade  do  casco 
mal  pousava  em  terra. 

— Vamo-nos  depressa,  antes  que  ella  se  es¬ 
tropie  de  todo — disse  Clifford. 

E  cavalgaram  de  novo.  Deus  de  Misericór¬ 
dia  1  que  sucoedera?  A  egua  recusava-se  a 
andar.  No  seu  desespero,  Clifford  castigou-a 
cruelmente,  obrigando-a  a  dar  dois  ou  tres  pas¬ 
sos  manquejalntes  sobre  as  tres  pernas,  até 
que  estacou  de  novo.  Ou  se  rompera  um  ten¬ 
dão  offendido,  ou  tão  forte  era  a  inflamma- 
ção  que  não  deixava  curvar  o  joelho.  Perce¬ 


bendo  o  significado,  para  elies  terrível,  d’es- 
te  accidente,  os  nervos  de  Benita  succumbiram 
finalmente,  e  ella  desatou  a  chorar. 

— Não  chores,  meu  amor — disse  elle — seja 
feita  a  vontade  de  Deusl  Talvez  que  elies  a 
estas  horas  renunciassem  á  perseguição;  em 
todo  o  caso,  não  me  faltam  ainda  as  pernas, 
e  Bambatse  fica-nos  a  pouco  mais  de  cinco  lé¬ 
guas.  Portanto,  animo  e  ávante ! 

Agarrou-se  ao  loro  do  cavallo  que  ella  mon¬ 
tava,  e  foram  trepando  a  compridíssima  la¬ 
deira  que  conduzia  aos  montes  em  derredor  de 
Bambatse. 

A  vontade  d^elles  era  darem  um  tiro  na 
egua,  mas  receiaram  nttrahir  a  attenção  com 
o  estampido  do  tiro.  Deixaram  pois  o  misero 
animal  entregue  á  sua  sorte,  e  com  elle  toda 
a  sua  carga,  á  excepção  de  uma  porção  de 
cartuchos.  Mas  antes  de  se  afastarem,  a  pedido 
de  Benita,  Clifford  levou  uns  segundos  a  desa- 
fivelar  a  cilha  e  a  tirar  as  redeas,  paia  dar 
ainda  á  pobre  egua  uma  esperança  de  salva¬ 
ção.  Um  pequeno  espaço  seguiu  ella  ainda 
atraz  d’elles,  a  coxear  sobre  tres  pernas,  de¬ 
pois,  com  a  sella  ainda  no  dorso,  parou  relin¬ 
chando  dolorosamente,  até  que,  com  grande 
allivio  de  Benita,  uma  volta  do  caminho  fez 
com  que  a  perdessem  de  vista. 

Cousa  de  um  kilometro  mais  adeante,  ella 
voltou  os  olhos  para  traz,  na  fraca  esperança 
de  que  o  animal  se  houvesse  restabelecido  e 
os  fosse  seguindo.  Não  se  via  porem  signal  da 
egua.  O  que  se  via,  sim,  a  tres  ou  quatro  milhas 
atraz,  bastante  nitido  n’aquella  deslumbrante 
atmosphera,  era  uma  multidão  de  manchas 
negras,  que  de  quando  em  quando  pareciam 
faiscar. 

—Que  é  aquillo  ? — perguntou  ella  debil¬ 
mente,  com  receio  da  resposta. 

—Os  matabelles  que  nos  seguem— respon¬ 
deu  seu  pae — ou,  para  melhor  dizer,  um  bando 
dos  seus  corredores  mais  velozes.  São  as  aza¬ 
gaias  d’elles  que  scintillam. 

Agora,  meu  amor,  a  situação  é  esta — pro- 
seguiu  elle,  sem  deixar  de  caminhar— Aquelles 
homens  hão  de  alcançar -nos  muito  antes  de 
nós  chegarmos  a  Bambatse;  estão  exercitados 
a  correr  por  aquella  forma,  quinze  ou  dezeseis 
léguas  sen  preciso  fôr.  Mas  com  a  deanteira 
que  levamos  não  poderão  alcançar-te  o  ca- 
vallo ;  por  conseguinte,  deita  a  galope  por  ahi 
fora,  e  deixa-me  a  contas  com  elies. 

— Isso  é  que  nunca  1 — exclamou  ella. 

— Isso  é  que  ha  de  ser,  e  que  deve  ser. 
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A  RESPOSTA  DE  BENITA  FOI  PARAR  O  CAVALLO 


Mando  eu,  que  sou  teu  pae.  Cá  por  mim, 
que  importa?  Pode  ser  que  encontre  onde  me 
esoonda  e  que  logre  escapar.  Senão  ...  eu  já 
estou  velho,  já  vivi  bastante,  ao  passo  que  tu 


tens  o  futuro  deante  de  ti.  Adeus,  adeus,  e 
segue  avante. 

Largou  o  loro.  Mas  a  resposta  de  Benita 
foi  parar  o  cavallo. 
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— Nem  uma  pollegada  mais — exclamou  ella 
com  ar  decidido. 

Elle  começou  a  irritar-se,  chamando-lhe  des¬ 
obediente  e  insubmissa,  e  quando  se  mallo- 
graram  estes  meios  de  a  commover,  implo¬ 
rou-a  quasi  com  lagrimas. 

—  Meu  querido  pae  —  disse  ella,  inclinan¬ 
do-se  para  elle,  emquanto  iam  proseguindo  ca¬ 
minho  —  eu  expliquei-lhe  o  motivo  por  que 
queria  fugir  de  Bambatse,  não  é  verdade? 
Bem  lhe  disse  que  preferia  arriscar  a  vida 
a  ficar  alli.  Julga  agora  que  eu  tenho  deseja 
de  voltar  e  ficar  lá  vivendo  sósinha  em  com¬ 
panhia  de  Jacob  Meyer?  Tenho  ainda  outra 
cousa  a  dizer-lhe.  Lembra-se  de  Seymour? 
Pois  eu  não  posso  esquecel-o;  por  mais  que 
faça,  não  me  resigno  á  sua  perda;  por  isso, 
embora  esteja  com  medo,  isso  estou,  não  me 
importa  a  vida.  Não,  não!  Ou  escapamos  am¬ 
bos,  ou  ambos  morremos.  Se  escaparmos,  me¬ 
lhor. 

Elle  não  teve  remedio  senão  ceder,  suspi¬ 
rando.  Em  voz  offegante,  foi  discutindo  com 
ella  os  meios  possiveis  de  salvamento  A  pri¬ 
meira  ideia  foi  esconderem-se,  mas  na  cami- 
pina  raza,  com  poucas  arvores  isoladas,  não 
havia  esconderijo  possivel.  Pensaram  nas  ri¬ 
bas  do  Zambeze,  mas  entre  elles  e  o  rio  er¬ 
guia-se  uma  montanha  escalvada  e  fragosa 
com  muitos  kilometros  de  encosta.  Muito  an¬ 
tes  de  chegarem  á  cumiada,  ainda  quando  o 
cavallo  pudesse  trepar  até  lá,  seriam  alcan¬ 
çados  irremissiyel mente.  Em  summa,  o  úni¬ 
co  remedio  era  puxarem  para  o  desfiladeiro, 
e,  caso  tivessem  a  fortuna  de  lá  chegar  antes 
dos  matables,  deitarem  o.  cavallo  á  almar- 
gem  e  procurarem  occultar-se  entre  os  es¬ 
combros  da  casaria.  Era  possivel  conseguirem 
isto  depois  do  pôr  do  sol. 

Não  se  illudiam  porem.  As  probabilidades 
eram  quasi  todas  contra  elles,  a  não  ser  que 
os  perseguidores  se  cançassem  e  os  deixas¬ 
sem  em  paz. 

Por  então,  pelo  menos,  elles  não  denuncia¬ 
vam  cançaço,  porque,  ao  avistarem  de  lon¬ 
ge  os  europeus,  os  corredores  selvagens  es¬ 
tugaram  o  passo,  diminuindo  a  distancia  que 
os  separava  da  ambicionada  preza. 

— Meu  pae— disse  Benita— é  preciso  que 
entenda  bem  isto.  Eu  não  quero  cahir  com 
vida  nas  mãos  d’esses  selvagens. 

— Mas  como'  queres  que  eu  ? .  . .  —  tartamu¬ 
deou  elle. 

— Não  lhe  peço  nada — redarguiu  ella. — Eu 


tratarei  d’isso.  Mas  se  por  acaso  a  minha  mão 
for  pouco  segura  .  .  . 

E  olhou  para  elle  fito. 

O  velho  ia-se  fatigando  cada  vez  mais.  Of- 
fegava  a  subir  pela  Íngreme  encosta  e  trope¬ 
çava  nos  pedregulhos.  Benita  deu  por  isso. 
Apeiou-se  e  obrigou-o  a  montar,  emquanto  ella 
corria  á  beira  do  cavallo.  Depois,  quando  elle 
se  sentiu  um  pouco  refeito  de  forças,  rende¬ 
ram-se  de  novo,  e  por  esta  forma  venceram 
uns  poucos  de  kilometros.  Mais  adeante, 
quando  ambos  se  sentiram  quasi  exhaustos  de 
todo,  experimentaram  cavalgar  ambos,  indo 
elle  á  garupa,  por  isso  que  ha  muito  haviam 
alijado  a  bagagem.  Mas  o  animal,  esfalfado, 
não  podia  com  esta  dupla  carga,  e,  umas  cen¬ 
tenas  de  metros  andados,  tropeçou,  cahiu, 
poz-se  outra  vez  de  pé  conforme  poude,  e  por 
fim  estaoou. 

Viram -se  pois  obrigados  a  voltar  á  primi¬ 
tiva  :  cavalgar  e  marchar  a  pé  alternadamente. 

Já  não  lhes  restava  muito  mais  de  uma  hora. 
de  dia,  e  o  apertado'  desfiladeiro  ainda  dis¬ 
tava  d’elles  uma  boa  legua.  Que  medonha 
legua  aquella!  Foi  um  pesadelo  que  mais 
tarde  obsidiou  Benita  constantemente.  A  co¬ 
meço  os  guias  dos  matabeles  estavam  a  cer¬ 
ca  de  dois  mil  metros  de  distancia;  a  meio 
caminho,  já  distavam  uns  mil  metros ;  ao  ence¬ 
tarem  a  ultima  milha,  não  seria  de  mais  de 
quinhentos  o  espaço  entre  perseguidores  e  per¬ 
seguidos. 

Prodigiosa  cousa  é  a  natureza,  grandes  os 
seus  recursos  n’uma  extremidade  d’estas.  Á 
medida  que  se  abeiravam  da  suprema  crise, 
parecia  desapparecer  o  cançaço  dos  dois,  ou 
pelo  menos  esqueciam-n’0.  Já  não  se  sentiam 
exhaustos;  nem  mais  depressa  galgariam  a 
encosta,  se  repousados  se  houvessem  erguido 
do  leito.  Até  o  cavallo  parecia  encontrar  no¬ 
vos  alentos;  quando  acaso  se  atrazava,  Clif- 
ford  espicaçava-lhe  o  flanco  com  a  facã  de 
matto. 

Offegantes,  anhelantes,  ora  um,  ora  outro,  a 
cavallo,  lá  se  iam  arrastando  para  a  crista 
da  penedia,  sentindo  apoiz  si  a  morte  sob  a 
forma  desses  sabujos  do  sertão.  Descia  o  sol, 
e  sobre  o  globo  flammejante  viam  elles,  ao 
relancearem  para  traz  os  olhos,  o  contorno  dos 
vultos  negros ;  as  largas  folhas  das  azagaias 
avermelhavam-se,  como  se  houvessem  sido 
mergulhadas  em  sangue.  Podiam  até  ouvir-lhes 
os  clamores  de  sarcasmo,  a  bradar-lhes  que 
se  deixassem  cahir  por  terra,  para  que  mais  de- 


BENITA 


'49 


pressa  os  matassem,  para  acabarem  com  aquel- 
la  correria  insana. 

Já  não  distavam  d’elles  trezentos  metros,  e 
a  cumiada  do  disfiladeiro  ainda  lhes  ficava 
a  cousa  de  um  kilometro.  Passaram  cinco  mi¬ 
nutos,  e  como  o  terreno  era  assaz  escabroso,  o 
cavallo  trepava  vagarosamente.  Ia  então  Clif- 
ford  montado,  e  Benita  corria  ao  lado  d’elle, 
agarrada  ao  loro  do  estribo.  Olhou  para  traz. 
Os  selvagens,  receiosos  de  que  as  suas  victi- 
mas  topassem  abrigo  no  cimo  do  monte,  desa¬ 
taram  á  desfilada,  e  eta  impossivel  ao  ca¬ 
vallo  apressar  mais  a  andadura.  Um  dos  sel¬ 
vagens,  um  homenzarrão,  destacou-se  do  gru¬ 
po,  e  correu  mais  avante.  D’ahi  a  dois  minu¬ 
tos,  não  estava  a  mais  de  cem  passos  dos 
europeus,  um  pouco  mais  proximo  do  que  elles 
estavam  do  cimo  do  desfiladeiro.  Foi  então 
que  o  cavallo  estacou  e  se  recusou  a  dar  mais 
passo. 

Clifford  saltou  abaixo  da  sella,  e  Benita,  sem 
poder  dar  palavra,  apontou  para  o  matabele. 
Clifford  sentou-se  n’uma  pedra,  assestou  a  ca¬ 
rabina,  tornou  folego,  fez  a  pontaria  e  dis¬ 
parou  sobre  o  soldado  que  se  approximava  des¬ 
cuidado  pelo  campo  largo.  Era  um  bom  ati¬ 
rador,  e,  apezar  do  alvoroço,  n’esse  momen¬ 
to  supremo  não  lhe  falhou  a  pericia  habitual. 
O  homem  foi  attingido  algures;  vacillou  e 
cahiu  por  terra;  depois  ergueu-se  a  custo,  e 
comieçou  a  retroceder,  coxeando,  em  direitura 
dos  companheiros,  os  quaes,  ao  renirem-se 
a  elle,  pararam  um  minuto  para  lhe  prestar  o 
possível  soecorro. 

Essa  paragem  foi  a  salvação  dos  dois,  por¬ 
que  lhes  deu  tempo  a  tentarem  uma  ultima 
e  desesperada  carreira,  e  chegarem  á  testa  do 
poort.  Não  que  isso  os  salvasse  desde  logo, 
visto  que  os  matabeles  podiam  seguil-os  e  ha¬ 
via  ainda  claridade  bastante  para  que  os  pu¬ 
dessem  descortinar.  Com  effeito,  os  selvagens, 
deixando  o  homem  deitado  no  chão,  precipi- 
taram-se  para  deante  com  uivos  de  raiva,  em 
numero  de  cincoenta  ou  mais. 

Sobre  a  cumiada,  pae  e  filha  iam  seguindo 
coim  esforços,  Clifford  a  pé,  Benita  a  ca¬ 
vallo;  apoz  elles,  talvez  a  uns  sessenta  me¬ 
tros,  corriam  os  matabeles,  agglomerados 
agora  no  antigo  e  estreitissimo  atalho,  mar¬ 
ginado  de  alcantiladas  encostas. 

Então,  de  repente,  de  todos  os  lados  em 
volta  d’elles,  segundo  se  afigurou  a  Benita, 
rebentou  a  chamma  e  o  estampido  de  cara¬ 
binas,  rápido  e  continuo.  Aos  dois  e  aos  tres 


foram  cahindo  os  matabeles,  até  que  por  ul¬ 
timo  pareceu  que  poucos  d'elles  ficavam  de 
pé,  e  esses  mesmos  não  se  approximavam  mais ; 
voltaram  costas  e  fugiram  da  garganta  do  des¬ 
filadeiro  para  a  encosta  aberta  que  ficava 
alem. 

Benita  deixou-se  cahir  no  chão,  e  a  ulti¬ 
ma  cousa  que  lhe  chegou  aos  ouvidos  foi  a 
voz  suave  de  Jaoob  Meyer,  a  dizer-lhe: — Até 
que  voltou  do  seu  passeio,  Miss  Clifford. 
Ainda  bem  que  recebi  o  recado  que  em  pen¬ 
samento  me  deu:  de  que  desejava  que  eu 
viesse  ao  seu  enoontroí  a  este  sitio  exacta- 
mente  onde  estamos. 

CAPITULO  XVI 

Outra  vez  em  Bambatse 

Como  é  que  elles  chegaram  a  Bambatse, 
eis  o  que  nunca  lembrou  a  Benita;  só  mais 
tarde  soube  que  tanto  ella  como  seu  pae  fo¬ 
ram  levados  em  tipoias,  feitas  de  escudos  de 
couro.  Quando  voltou  a  si,  achou-se  deitada 
na  sua  barraca  de  campanha,  fora  da  bocca 
da  caverna,  na  terceira  cerca  da  fortaleza- 
templo.  Tinha  os  pés  doridos  e  os  ossos  n’um 
feixe,  e  esses  inoommodos  physicos  trouxe¬ 
ram-lhe  á  memória,  n’um  relampago,  todos  os 
terrores  por  que  havia  passado. 

Tornou  a  ver  os  ferozes  perseguidores  ma¬ 
tabeles;  tornou  a  ouvir  o  seu  barbaro  alarido 
e  os  tiros  de  carabina  que  lhes  responderam ; 
de  novo,  no  meio  do  tumulto  e  da  treva  in¬ 
cipiente,  distinguiu  a  voz  branda  e  extran- 
geirada  de  Meyer  pronunciando  phrases  de 
saudação  sarcastica.  Em  seguida  cahiu  sobre 
as  suas  idéas  o  veu  do  esquecimento,  e  de¬ 
pois  occorreu-lhe  a  vaga  reminiscência  de  ser 
levada  pelo  monte  acima,  sentindo  violenta 
soalheira  no  dorso,  e  ajudada  a  trepar  pelos 
Íngremes  degraus  da  muralha  por  meio  de 
uma  corda  atada  á  cintura.  Depois,  varreu- 
se-lhe  de  novo  a  memória. 

O  cortinado  da  tenda  estava  aberto.  Ella 
deixou-se  cahir  Sobre  o  leito,  fechando  os 
olhos  com  receio  de  que  elles  encontrassem  o 
rosto  de  Jacob  Meyer.  Sentindo  que  não  era 
elle,  ou  percebendo-o  talvez  pelas  passadas, 
descerrou-os  um  pouco,  espreitando  o  in¬ 
truso  por  entre  as  compridas  pestanas.  Com 
effeito,  pem  era  Jacob  nem  seu  pae,  mas  o 
velho  molemo,  que  se  acercou  d’ella,  tendo 
na  mão  uma  cabaça  cheia  de  leite  de  cabra. 
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CLIFFORD  DISPAROU  SOBRE  O  SOLDADO  QUE  SE  APPROXIMAVA 


Depois  ella  sentou  se  na  cama  e  sorriu  para 
elle,  porque  Benita  affeiçoara-se  muito  a 
esse  velho,  tão  differente  de  toda  a  gente  que 
ella  até  então  conhecera. 


— Salve,  senhora  I — disse  elle  brandamen¬ 
te,  correspondendo  ao  sorriso  d’ella  com  os 
lábios  e  os  olhos  sonhadores,  sem  que  o  resto 
da  enrugada  physionomia  parecesse  mover-se 
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—Trago-te  leite.  Bebe;  está  fresco  e  tu  pre¬ 
cisas  de  alimento. 

Ella  agarrou  na  cabaça  ©  sorveu  até  á  ul¬ 
tima  gota;  parecia-lhe  que  nunca  saboreara 
bebida  tão  deliciosa. 

— Bem,  bem! — murmurou  o  molemo. — Es 
tás  aqui,  estás  boa  de  todo. 

— Decerto  ! — retorquiu  ella. — Mas  meu  pae, 
como  está  ? 

—Não  tenhas  receio;  ainda  está  enfermo, 
mas  ha  de  restabelecer-se  em  breve.  Não  tarda 
que  o  vejas. 

— Bebi  todo  o  leite — atalhou  ella. — Não  lhe 
deixei  nem  uma  gota. 

— Leite  não  falta — redarguiu  elle,  agitando 
a  mão  macilenta. — Havia  duas  vasilhas  cheias, 
uma  para  cada  um  de  vós.  Não  temos  lá  em 
baixo  muitas  cabras,  mas  o  leite  melhor  para 
vós  se  guarda. 

— Conta-me  tudo  que  succedeu,  pae. 

O  velho  sacerdote,  que  gostava  que  ella  o 
tratasse  assim,  sorriu  de  novo  com  os  olhos, 
e  agachou-sle  a  um  canto  da  barraca. 

— Fostes  vós  que  quizestes  partir,  lembra-te 
bem,  comquanto  eu  vos  prevenisse  que  em 
breve  voltarieis.  Não  destes  ouvidos  á  minha 
sabedoria,  e  já  sei  tudo  quanto  vos  aconteceu  e 
como  por  um  triz  vos  salvastes  do  impi.  Ora 
bem  !  Naquella  noite,  vendo  que  não  voltáveis, 
veiu  o  Homem  Negro  .  .  .  sim,  é  de  Meyetf 
que  eu  falo,  assim  lhe  chamamos  por  causa 
da  sua  barba  e — accrescentou  elle  com  cir- 
cumspecção — da  sua  alma.  Veiu  a  correr  pelo 
monte  abaixo,  inquirindo  por  vós,  e  foi  então 
que  eu  lhe  entreguei  a  carta. 

«Leu-a,  e  ficou  como  doido.  Praguejou  na 
sua  lingua;  deu  por  paus  e  por  pedras;  pegou 
n’uma  carabina  e  quiz  dar-me  um  tiro,  mas 
eu  deixei-me  ficar  sentado  e  silencioso,  a  olhar 
para  elle,  até  que  socegou.  Perguntou-me  de¬ 
pois  por  que  motivo  lhie  armara  eu  esta  traição. 
Eu  respondi  que  não  era  traição  minha,  visto 
que  eu  não  tinha  direito  de  vos  reter  como 
prisioneiros  a  ti  e  a  teu  pae,  contra  a  vossa 
vontade;  que,  no  meu  pensar,  vós  tinheis  par¬ 
tido  por  medo  d’elle,  o  que  não  espantava 
em  vista  do  modo  por  que  elle  a  vós  se  re¬ 
feria.  Disse-lhe  também,  pois  que  sou  medico, 
que  elle  se  arriscava  a  endoidecer  se  não  ti¬ 
vesse  cautela  comsigo ;  que  já  nos  olhos  lhe 
via  a  loucura.  Em  vista  d’isto,  elle  socegou 
de  todo,  porque  o  atemiorisaram  minhas  pa¬ 
lavras.  Depois  perguntou  o  que  havia  a  fazer. 
Nada  n’aquella  noite,  respondi  eu,  visto  que 
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vós  devieis  já  estar  longe,  e  seria  escusado 
perseguir-vos,  mas  que  melhor  fôra  ir  ao  vosso- 
encontro  quando  estivesseis  de  volta.  Per¬ 
guntou-me  o  que  entendia  eu  por  estas  pala¬ 
vras,  e  eu  redargui  que  ellas  tinham  clara  signi¬ 
ficação,  que  vós  regressarieis  a  toda  a  pressa 
e  sob  a  imimineincia  de  um  grade  perigo, 
embora  vós  não  me  houvésseis  dado  credito, 
porque  m©  dera  estie  aviso  o  Munwali,  de  quem 
tu  és  filha. 

«Mandei  pois  fóra  os  meus  espias,  e  passou 
aquella  noite,  e  passou  o  dia  seguinte,  e  che¬ 
gou  outra  vez  a  noite,  e  quietos  permanece¬ 
mos,  sem  fazer  cousa  alguma;  só  o  Homem 
Negro  queria  por  força  sahir  a  pairar  sósinho 
em  cata  de  vós.  Mas  na  manihã  seguinte,  ao 
romper  do  dia,  appareceu  um  emissário,  re- 
ferindo^njos  que  de  seus  irmãos,  escondidos  por 
montes  e  valles,  léguas  e  léguas  por  ahi  fora, 
soubera  ter  o  impi  dos  matabeles  destruído 
outra  tribu  dos  ma.kalan.gas  a  juzante  do  Zam- 
beze  e  avançar  para  nós  afim  de  nos  destruir 
também.  E  de  tarde  chegou  outro  espia,  con¬ 
tando  que  vós  dois  havieis  sido  cercados  pelo 
impi,  mas  que  tinheis  rompido  por  meio  dos 
inimigos,  e  cavalgaveis  para  aqui  na  ancia, 
de  salvar  a  vida.  Então  eu  escolhi  cincoenta 
entre  os  melhores  do  nosso  povo,  e  mandei-os, 
sob  o  commando  de  Tamas,  meu  filho,  em- 
buscarem-se  no  disfiladeiro,  porque  nós,  que 
não  somos  homens  de  guerra,  não  arrostamos 
em  campina  raza  os  guerreiros  matabeles. 

«Foi  com  elles  o  Homem  Negro,  e  ao  ver 
quão  melindroso  era  o  vosso  aperto,  queria 
correr  ao  encontro  dos  matabeles,  porque  é 
valente  deveras.  Eu  porem  tinha  dito  a  Tamas  ; 
Não  tentes  pelejar  contra  elles  em  campo  razo, 
porque  elles  vos  matariam  sem  duvida  a  to¬ 
dos  I  Alem  d’isso,  senhora,  eu  tinha  a  certeza 
de  que  vós  chegarieis  ao  cume  do  poort.  Por 
uma  unha  negra  lá  chegastes  com  effeito,  e 
meus  filhos  fizeram  fogo  com  as  novas  espin¬ 
gardas,  e,  como  o  sitio  era  apertado,  elles  não 
podiam  errar  a  pontaria  e  mataram  um  grande 
numero  d 'essas  hyenas  de  amandabeles.  Mas 
miatar  matabeles  o  mesmo  é  que  matar  pul¬ 
gas  no  lombo  de  um  jcão ;  cada  vez  appare- 
cem  mais.  Ainda  assim,  conseguiu-se  o  que  se 
desejava:  tu  e  teu  pae  foram  salvos,  e  nós 
não  perdemos  um  só  homem. 

— Então  onde  param  agora  os  matabeles  ? 
— perguntou  Benita. 

— Fóra  das  muralhas,  um  regimento  inteiro: 
tres  mil  homens  ou  mais,  commandados  por 
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Maduna,  que  é  de  sangue  regio,  por  cuja  vida 
tu  pediste,  mas  que  apezar  d’isso  te  perseguiu 
como  se  foras  um  cabrito  montez. 

—  Talvez  ignorasse  quem  era  —  suggeriu 
Benita. 

— E’  possivel  —  respondeu  o  molemo,  es¬ 
fregando  o  queixo — porque  em  casos  d’esses 
até  um  matabele  guarda  lealdade,  e  deves  lem¬ 
brar-te  de  que  elle  te  prometteu  vida  por  vida. 
Comtudo,  elles  andam  ahi  a  pairar  á  laia  de 
leões  em  torno  das  muralhas,  e  por  isso  é 
que  eu  vos  trouxe  para  o  cimo  do  monte, 
para  ficardes  a  salvo  delles. 

— E  tu  estás  em  segurança,  meu  pae? 

- — Creio  que  sim — replicou  elle  com  uma  ri¬ 
sadinha  abafada — Quem  quer  que  fez  esta  for¬ 
taleza,  fel-a  solida  deveras,  e  nós  entupimos 
as  portas.  Elles  não  pilharam  lá  fora  nenhum 
de  nós;  estavamos  todos  dentro  das  muralhas, 
mais  as  ovelhas  e  as  cabras.  Por  ultimo,  man¬ 
dámos  a  maior  parte  das  nossas  mulheres  e 
creanças  para  a  outra  banda  do  Zambeze  em 
almadias,  para  esconderijos  que  nós  conhe¬ 
cemos  e  onde  os  amandebeles  não  poderão 
dar  com  ellas,  porque  não  ousam  navegar  pelo 
rio.  Por  conseguinte,  para  os  que  restam  temos 
tres  mézes  de  mantimentos,  e  antes  d’isso  as 
chuvas  hão  de  expulsar  o  impi. 

— Porque  não  foram  todos  para  a  outra  ban¬ 
da  do  rio,  meu  pae? 

— Por  dois  motivos,  senhora.  O  primeiro  é 
que,  se  abandonássemos  a  fortaleza  que  desde 
que  tempos  está  em  nosso  poder,  Lobengula  se 
apossaria  d’ella  e  a  guardaria,  e  nós  nunca 
mais  tornaríamos  a  entrar  na  posse  do  nosso 
patrimônio,  o  que  seria  uma  vergonha  e  sobre 
nossas  cabeças  acarretaria  a  vingança  dos  nos¬ 
sos  maiores.  O  segundo  é  que,  visto  que  para 
nós  voltaste,  temos  obrigação  de  te  proteger. 

- — Como  sois  bondosos  para  mim  ! — murmu¬ 
rou  Benita. 

— Nãol  A  este  logar  te  trouxemos,  e  cum¬ 
primos  as  ordens  que  lá  de  cimJa  eu  recebi.  É 
possivel  que  ainda  te  sobrevenham  desgostos ; 
sim,  creio  que  virão,  mas  ainda  uma  vez  te 
rogo  não  tenhas  receio;  porque  d’esta  ruim 
raiz  brotará  uma  flor  de  alegria. 

E  o  velho  ergueu-se  para  sahir. 

— Espera! — disse  Benita — O  chefe  Meyer  já 
encontrou  o  ouro  ? 

— Não,  nada  encontrou;  mas  anda  a  revolver 
tudo,  como  um  chacal  esfaimado  em  cata  de 
um  osso.  Mas  o  tal  osso  não  será  para  elle; 
é  para  ti,  senhora,  para  ti  sómente.  Ohl  bem 


sei  que  tu  não  procuras,  mas  serás  tu  que 
has  de  encontrar.  Mas  para  a  outra  vez,  quan¬ 
do  precises  de  socoorro,  não  fujas  para  o  ser¬ 
tão.  Escuta  o  verbo  de  Munwali,  dito  por  sua 
bocca,  o  molemo  de  Bambatse ! 

E  com  estas  palavras,  o  velho  sacerdote  foi 
recuando  até  á  sahida,  parando  por  vezes  para 
fazer  venia  a  Benita. 

Passados  alguns  minutos,  entrou  Clifford, 
com  aspecto  de  fraqueza  e  de  abatimento,  ar¬ 
rimando-se  a  um  cajado^.  Abraçaram-se  os  dois 
cheios  de  jubilio,  dando  graças  ipor  escaparem 
a  tamanhos  perigos. 

— Bem  vês,  Benita,  não  podemos  sahir  d’a- 
qui — disse  Clifford — Temos  que  encontrar  o 
thesouro. 

— Maldito  thesouro! — respondeu  ella— Até 
me  faz  asco  falar  n’elle.  Quem  pode  pensar 
em  thesouros  com  tres  mil  matabeles  á  esprei¬ 
ta  para  dar  cabo  de  nós  ? 

— Esses  já  quasi  não  me  mettem  medo.  Ti¬ 
veram  nas  mãos  o  ensejo,  e  deixaram-n’o  per¬ 
der.  Os  makalangas  protestam  que,  com  as 
armas  que  teem  para  defeza  das  portas,  a  for¬ 
taleza  não  pode  ser  tomada  de  assalto.  Mas 
de  alguém  tenho  receio  ainda. 

—De  quem  ? 

— De  Jacob  Meyer.  Tenho-o  visto  algumas 
vezes,  e  parece-me  que  vae  dando  em  doido. 

- — O  mesmo  disse  o  molemo ;  mas  por  que 
razão  ? 

—Pelos  gestos  d’ella.  Senta-se  por  ahi,  res¬ 
mungando  ;  fusilam-lhe  os  olhos  negros ;  ás 
vezes  geme,  outras  vezes  desata  ás  gargalha¬ 
das.  Isto  é  quando  lhe  sobrevem  o  accesso, 
porque  em  geral  parece  que  está  de  juizo  per¬ 
feito.  Levanta-te  se  podes,  e  verás. 

— Não  me  appetece — respondeu  Benita  de¬ 
bilmente — Meu  pae,  cada  vez  tenho  mais  medo 
d’ elle.  Oh!  porque  é  que  não  me  deixou  ficar 
lá  em  baixo,  no  meio  dos  makalangas,  em  vez 
de  me  trazer  outra  vez  para  aqui,  onde  temos 
de  viver  a  sós  com  esse  terrível  judeu? 

— Era  o  que  eu  desejava,  minha  querida, 
mas  o  molemo  disse  que  estaríamos  mais  segu¬ 
ros  cá  em  cima  e  deu  ordem  á  sua  gente  que 
te  transportasse.  Alem  d’isso,  Jacob  protestou 
que,  se  não  te  trouxessem,  me  daria  a  morte. 
Percebes  agora  porque  elle  me  parece  doido. 

— Porquê,  porquê?  —  gaguejou  de  novo  Benita. 

— Deus  o  sabe  ! — respondeu  elle  com  um  sus¬ 
piro — Segundo  penso,  elle  está  persuadido  que 
sem  ti  nunca  poderemos  topar  o  ouro;  affirmou- 
lhe  o  molemo  que  esse  'ouro  é  para  ti,  e  só  para 
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ti,  e  elle  diz  que  o  velho  tem  dupla  vista,  ou 
cousa  que  o  valha.  O  que  é  certo  é  que  elle 
era  capaz  de  me  assassinar.  Li-lh’o  eu  nos 
olhos.  Foi  por  isso  que  me  pareceu  melhor 
ceder,  para  não  te  deixar  aqui  doente  e  desam¬ 
parada.  Elle,  a  falar  a  verdade,  ainda  havia 
um  meio  .  . . 

Suspendeu-se.  Ella  encarou-o  e  perguntou: 

— Que  meio  era? 

— Matal-o,  antes  que  elle  me  matasse — res¬ 
pondeu  elle  em  voz  ciciante — Mas  a  isso  não 
pude  eu  resolver-me. 

— Não! — exclamou  ella  com  arripio — Isso 
não !  Isso  não !  Antes  morrermos  nós,  que  fi¬ 
carmos  com  as  mãos  tintas  no  sangue  delle. 
Eu  já  me  levanto,  e  esforçar -me-hei  por  não 
mostrar  medo.  Estou  que  é  o  melhor,  e  talvez 
encontremos  maneira  de  escapar.  Entretanto, 
convem  fazer-lhe  boa  cara,  e  fingir  que  con¬ 
tinuamos  na  pesquiza  d’esse  excommungado 
t  besouro. 

Ergueu-se  pois,  percebendo  que,  a  não  ser 
por  um  tal  ou  qual  entorpecimento,  não  se 
sentia  peior  que  o  usual.  Com  o  auxilio  de 
seu  pae,  tratou  de  cozinhar  a  refeição  da  tarde, 
como  era  costume.  Quanto  a  Meyer,  não  o  viu, 
comquanto  por  mãos  d’elle  por  certo  houvesse 
encontrado  todas  as  cousas  dispostas  ao  seu 
serviço. 

Antes  de  cahir  a  noite,  appareceu  elle,  como 
ella  aliás  suppunha.  Apezar  de  não  lhe  ouvir 
os  passos  e  de  estar  de  costas,  sentiu  a  pre¬ 
sença  d’elle ;  uma  sensação  que  sobre  ella  ca- 
hiu  como  uma  sombra  frigida.  Voltou-se  e 
olhou  para  elle.  Estava  de  pé,  perto  d’ella 
mas  sobranceiro,  em  cima  d’um  grande  penedo 
de  granito,  para  onde  trepara  sem  ruido,  com 
os  movimentos  felinos  que  lhe  eram  habituaes. 
Batiam-lhe  em  cheio  os  raios  derradeiros  do 
sol  poente,  delineando  no  fundo  do  ceu  os 
seus  contornos  ageis  e  nervosos,  e  n’essa  in¬ 
tensa  luz  vermelha  que  sobre  elle  chammejava, 
tinha  uma  apparencia  temerosa.  Parecia  uma 
panthera  armando  o  salto;  como  de  panthera 
lhe  brilhavam  os  olhos,  e  Benita  com- 
prehendeu  ser  ella  a  preza  que  elle  cobiçava. 
Mas,  lembrando-se  da  sua  resolução,  trateu 
de  disfarçar  o  terror,  e  dirigiu-lhe  a  palavra: 

— Muito  boa  tarde,  sr.  Meyer.  Estou  tão 
moida  que  nem  posso  levantar  o  pescoço  para 
o  ver — accrescentou  ella  rindo. 

Elle  pulou  rapidamente  do  penedo  abaixe, 
sempre  á  laia  de  panthera,  e  poz-se  em  fren¬ 
te  d’ella. 


—Devia  dar  graças  ao  Deus  em  que  cré— 
disse  elle — por  não  estar  a  estas  horas  moida 
deveras,  o  pedaço  que  tivesse  escapado  á  fú¬ 
ria  dos  chacaes. 

—Agradeço  a  Deus  com  effeito,  e  ao  sr. 
Meyer  também.  Foi  um  acto  de  heroísmo  ter 
vindo  em  nosso  soccorro.  Meu  pae — chamou 
ella — venha  dizer  ao  sr.  Meyer  que  lhe  estamos 
em  extremo  gratos. 

Clifford  sahiu  muito  tropego  da  sua  cabana 
sobre  a  arvore,  exclamando : 

— Já  lh’o  disse,  minha  querida. 

—Sim— redarguiu  Jacob— já  m’o  disse.  Es¬ 
cusa  de  repetir.  Pelo  que  vejo,  a  ceia  está 
prompta.  Vamos  comer,  que  devem  estar  com 
fome.  Temos  que  conversar  depois. 

Comeram  sem  grande  appetite.  Meyer  mal 
tocou  em  comida,  mas  bebeu  bastante,  primei¬ 
ro  cafe  muitoi  forte,  e  depois  genebra  e  agua. 
Mas  offereceu  a  Benita  os  melhores  bocados 
que  poude  escolher,  olhando  muito  para  ella,  e 
dizendo-lhe  que  devia  alimentar-se  bem  para 
que  a  sua  formosura  não  soffresse  nem  as  suas 
forças  diminuíssem.  Benita  recordou-se  dos 
contos  da  sua  infanda,  nos  quaes  o  papão  abar¬ 
rotava  de  comida  a  princeza  a  quem  tencio^ 
nava  devorar. 

— Melhor  fôra  que  pensasse  nas  suas  forças, 
sr.  Meyer — disse  ella — Não  é  possível  susten¬ 
tar-se  só  com  café  e  genebra. 

— Esta  noite  nada  mais  preciso.  Sinto-me 
admiravelmente  desde  a  sua  volta.  Nunca, 
que  me  lembre,  me  senti  com  tanta  saude 
e  tantas  forças.  Olhe !  Por  exemplo,  esta  tarde 
passe|ha  eu  a  acarretar  provisões  e  div/ersas 
cousas  para  riba  daquella  empinada  mura¬ 
lha,  por  isso  que  temos  todos  dc  nos  preparar 
para  um  prolongado  cerco.  Pois  nem  sequer 
dei  pelo  esforço  de  levantar  um  cabazito  que 
fosse.  Mas  emquanto  andaram  lá  por  fora, 
isso  sim !  então  é  que  eu  me  sentia  fatigado. 

Benita  mudou  de  assumpto,  perguntando  se 
elle  tinha  feito  alguma  descoberta. 

— Por  emquanto  nada,  mas  agora,  que  vol¬ 
tou,  não  tardam  ahi  as  descobertas.  Nada  re¬ 
ceio;  tenho  um  plano  que  não  pode  falhar. 
Alem  d’isso,  era  uma  tristeza  estar  a  trabalhar 
n’aquelle  antro  sem  a  sua  companhia.  Pou¬ 
co  fiz  emquanto  não  chegou  a  occasião  de 
ir  ao  seu  encontro  e  atirar  sobre  os  matabe- 
les.  Não  sei  se  sabe:  só  á  minha  conta,  matei 

sete.  Para  a  salvar,  podia  lá  errar  a  ponta¬ 
ria. 

Sorriu  para  ella.  Mas  Benita  arredou-se 
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d’elle,  visivelmente  incommodada,  e  Clifford 
com  irritação : 

— Não  alluda  a  similhantes  horrores  deante 
de  minha  filha.  Já  basta  o  ver-se  obrigado  a 
praticar  taes  cousas,  é  escusado  falar  depois 
n’ellas. 

— Tem  razão — replicou  elle  reflexionando — 
e  peço  desculpa,  embora  nada  me  tivesse  dado 
mais  prazer  do  que  fuzilar  esses  matabelies. 
Acabámos  com  elles,  mas  lá  fóra  ha  muitos 
e  muitos  mais.  Escute!  Lá  estão  elles  a  can¬ 
tar  o  seu  hymno  da  noite! 

E  com  o  dedo  alongado  foi  marcando  o 
rythmo  ás  retumbantes  notas  do  tremendo 
canto  de  guerra  dos  matabeles,  as  quads  vi¬ 
nham  da  campina  adjacente. 

— Tem  um  sabor  religioso,  não  lhes  pare¬ 
ce? — continuou  elle. — As  palavras  é  que... 
Mas  será  melhor  que  as  não  traduza.  Nas 
nossas  condições,  assumem  um  sentido  em 
demasia  pessoal. 

«Mas  agora  tenho  uma  cousa  a  dizer-lhes. 
Foi  barbaro  da  sua  parte  irem-se  embora  e 
deixarem-me  assim;  foi  pouco  homoso  até.  A 
falar  a  verdade — accrescentou  elle  com  um  ím¬ 
peto  de  ferocidade,  como  de  panthera— se  ape¬ 
nas  de  vossê  se  tratasse,  Clifford,  declaro-lhe 
francamente  que  lhe  daria  um  tiro,  quando 
tornássemos  a  encontrar-nos.  Os  traidores  o 
que  merecem  é  serem  fuzilados,  não  é  verdade? 

— Tenha  a  bondade  de  não  falar  d’esse 
modo  a  meu  pae — atalhou  Benita  com  voz  as- 


pera,  em  que  se  sentia  ter  a  cólera  domi¬ 
nado  o  terror. — A  mim  cabem  egualmente  as 
suas  accusações. 

— É  prazer  obedecer-lhe — respondeu  elle 
curvando-se. — Nunca  mais  alludirei  a  tal  as¬ 
sumpto.  Não  a  accuso,  Miss.  Quem  seria  ca¬ 
paz  de  a  accusar  ?  Jacob  Meyer,  não,  por  certo. 
Comprehendo  bem  que  achou  isto  aqui  mui¬ 
to  aborrecido,  e  não  ha  remedio  se'não  su¬ 
jeitarmo-nos  aos  caprichos  femininos.  Alem 
do  que,  visto  que  voltaram,  não  vale  a  pena 
falar  mais  em  tal.  Mas  escute.  Ha  um  ponto 
em  que  eu  tomei  uma  resolução  inabalavel : 
não  sahirá  d’aqui,  emquanto  não  sahirmos  jun¬ 
tos.  Quando  acabei  de  trazer  os  mantimentos, 
dispuz  tudo  n’esse  sentido.  Á  manhã  de  ma¬ 
nhã  verá  que  ninguém  mais  pode  subir  a  esta 
muralha,  e,  o  que  é  mais,  ninguém  a  pode¬ 
rá  descer.  Alem  d’isso,  para  ficar  tranquillo 
de  todo,  de  futuro  tenciono  dormir  junto  da 
escada. 

Benita  e  seu  pae  entreolharam-se  com  es¬ 
panto. 

—O  molemo  tem  direito  de  aqui  vir — disse 
ella. — É  o  seu  santuario. 

— Pois  que  celebre  por  uns  tempos  o  seu 
culto  lá  por  baixo!  O  velho  pateta  tem  pre- 
sumpção  de  saber  tudo,  mas  nunca  suspeitou 
das  minhas  tenções.  Demais,  nós  dispensamos 
que  elle  se  metta  na  nossa  intimidade,  não 
é  assim  ?  Podia  dar-lhe  na  vista  o  ouro,  quan¬ 
do  nós  o  encontrássemos,  e  roubar-nos  depois 
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Spovo  portuguez  sente-se  bem 
junto  do  mar — junto  d’esse 
leão  indomável  e  magestoso 
que  por  vezes  se  declarou  vencido  na 
lucta  gigantesca  travada  com  alguns  dos 
seus  mais  audazes  navegadores. 

Foi  assim  que  os  frágeis  e  pequenos 
baixeis  do  immortal  Vasco  da  Gama 
singraram,  orgulhosos,  “por  mares  nunca 
dantes  navegados" ,  sem  recear  as  ameaças 
do  féro  Adamastor.  Dir-se-hia  que  as 
alterosas  vagas  do  grande  Oceano  até 
então  mysterioso,  que  elle  foi  desvendar, 
obedeciam  á  sua  voz  de  marinheiro  forte 
e  audaz,  baixando,  timidas,  as  suas  cristas 
espumantes. 

É  que  o  povo  portuguez  está  verda¬ 
deiramente  identificado  com  esse  colosso 


eternamente  irrequieto  e  feroz,  mas  des¬ 
de  sempre  e  para  sempre  bello  —  o 
mar  I 

Não  ha  duvida  de  que  a  este  heroico 
povo  ainda  qualquer  coisa  resta,  mais  do 
que  reminiscência  vaga,  da  raça  phenicia, 
d’essa  raça  aventureira  e  laboriosa  que 
invadiu  a  Luzitania  pela  primeira  vez,  ao 
que  se  suppõe,  pelos  annos  de  954  antes 
de  Jesus  Christo  —  201  annos  antes  da 
fundação  de  Roma. 

Esses  arrojadíssimos  habitantes  d'a- 
quella  parte  do  littoral  do  Mediterrâ¬ 
neo  fechada  ao  oriente  pelas  elevadas 
cordilheiras  do  Libano,  alargando  as  suas 
vistas  pela  grande  superfície  das  aguas, 
calcularam  que  ellas  lhe  poderiam  dar  um 
grande  predomínio  e,  se  bem  pensaram 
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no  seu  engrandecimento,  logo  puzeram 
em  pratica  tão  grandiosa  ideia. 

Não  possuiam  cartas  hydrographicas 
nem  agulhas  de  marear,  mas  a  boa 
vontade  e  tenacidade  haviam  de  supprir 
essas  faltas  aos  primeiros  navegadores  do 
mundo.  Os  remos  eram  a  força  impulsora 
dos  seus  navios  e  as  suas  viagens  reali- 
savam-se  ao  longo  das  costas  e  á  vista 
de  terra.  Atravessaram  todo  o  Mediter¬ 
râneo,  fundaram,  diz-se,  Carthagena  e  foi 
Cadiz  o  seu  principal  emporio  commercial. 
Navegando  para  o  norte,  percorreram  todo 
o  littoral  luzitano,  que  fundamente  os  ma¬ 
ravilhou,  e  desde  logo  resolveram  assen¬ 


tar  seus  arraiaes  por  tão  formosas  pa¬ 
ragens. 

Mas  se  a  raça  phenicia,  installando-se  na 
antiga  Luzitania  e  cruzando-se  com  os  habi¬ 
tantes  d’esta  parte  Occidental  da  Europa, 
perpetuou  nos  seus  filhos  a  arte  da  nave¬ 
gação  e  o  arrojo  e  valentia  de  que  estes 
sempre  deram  e  ainda  hoje  dão  provas,  a 
raça  pelasgiana  veiu,  mais  tarde,  por  inter¬ 
médio  do  pescador  provençal,  implantar  o 
systema  da  pesca  em  vários  pontosda costa 
luzitana,  transformando-o  numa  industria 
que  dia  a  dia  augmentou  extraordinaria¬ 
mente,  chegando  a  ser  hoje  uma  verdadeira 
fonte  de  riqueza  de  Portugal. 
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Um  cTesses  pontos  escolhidos  pelos 
pescadores  provençaes  foi  a  praia  que 
actualmente  se  denomina  “Furadouro  e 
que  dista  apenas 
quatro  kilometros 
da  villa  d’Ovar. 

Ao  habitante 
d’esta  villa  dá-se, 
em  geral,  o  nome 
de  vareiro ,  e  assim 
deve  ser  chamado, 
a  pez  ar  de  serem 
também  conhecidos 
pelo  mesmo  nome 
todos  os  habitantes 
da  beira-mar,  desde 
S.  Jacintho  (Aveiro), 
até  á  praia  d’Espi- 
nho.  Claramente  se 
vê  que  o  primitivo 
nome  de  Ovar  devia 
ter  sido  Var,  por  isso 
que  se  diz  vareiro 
ou  varino ,  e  não 
ovareiro  ou  ovari- 
no ,  (*)  e  em  reforço 
d’esta  opinião,  que 
é  uma  das  que  Pi¬ 
nho  Leal  apresenta 
no  seu  notável  “ Dic - 
cionario  de  Portu¬ 
gal  antigo  e  moder¬ 
no ”,  vem  o  saber-se 
que  na  costa  marí¬ 
tima  daProvençaha 
uma  cidade,  um  rio 
e  um  cantão  deno¬ 
minado  Var,  e  que 
o  pescador  proven- 

çal  aportou  ás  nossas  costas  e  em  algumas 
d’e!las  se  estabeleceu,  deixando,  para  pro¬ 
va  d’isso,  uma  certa  afinidade  de  modos 


e  costumes  que  de  todo  ainda  se  não  dis¬ 
siparam  da  nossa  classe  piscatória. 

Que  mais  preciso  é  para  chegarmos  á 
conclusão  de  que, 
por  semelhança, 
dessem  os  proven¬ 
çaes  ao  sitio  onde 
hoje  se  encontra  a 
villa  o  nome  de  Var? 
E  tendo  sido  esta 
a  povoação  do  Var, 
que  coisa  póde  ha¬ 
ver  de  mais  natural 
do  que  denominar- 
se,  com  o  decorrer 
dos  tempos,  a  po¬ 
voação  d  Ovar  ? 

E  tanto  isso  se 
podia  dar  e  ter  hoje 
como  certo,  que  não 
resta  duvida,  como 
o  affirma  Pinho  Leal, 
de  que  os  antigos 
juntavam  sempre  a 
preposição  ao  nome 
proprio,  fazendo, 
por  exemplo,  de  de 
Ornellas,  Dornel- 
las ;  de  la  Cerda, 
Lacerda;  de  dos 
Ruivos ,  Durruivos, 
etc.  (2)  Sobre  a  afi- 


(’)  Apenas  a  mulher  d’Ovar  é  também  conhecida  pelo 
nome  de  ovarina,  sobretudo  em  Lisboa,  mas  chama-se  mais 
propriamente,  e  em  geral,  varina  ou  vareira. 


(V  O  Dr.  João  Frederico 
Teixeira  de  Pinno,  nas  suas 
“Memórias  e  datas  para 
a  historia  da  villa  d' Ovar" , 
affirma  que  a  villa  deriva  o 
seu  nome  do  verbo  absoluto 
na  —  Ovar  — ,  porque  multidão 

de  aves  palustres  punham 
ovos  e  creavam  aqui,  onde  os  moradores  da  vetusta  Caba- 
nões  vinham  a  elles. 

Pinho  Leal  insurge-se  contra  esta  opinião,  dizendo  que, 
a  ser  assim,  a  villa  deveria  ter  o  nome  d t  Desovar  e  não 
Ovar 

Outras  opinióes  se  apresentam  ainda  sobre  o  mesmo 
assumpto,  quasi  destituidas  de  fundamento,  mas  eu  sigo 
apenas  aquella  que  deixo  exposta,  como  mais  racional  e 
consentânea  com  os  factos  históricos. 
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nidade  do  vareiro  com  o  provençal,  não 
deixaremos  de  transcrever  textualmente 
o  que  aquelle  mesmo  auctor  nos  diz;  — 
11 0  pescador  provençal ,  como  o  vareiro, 
com  as  suas  calças  largas  e  curtas ,  com 
a  sua  faxa  e  com  a  sua  grande  cara¬ 
puça,  recorda-nos  a  sua  procedência  e  a 
pasmosa  semelhança  com  o  pescador  das 


epoca  da  pesca  da  sardinha,  que  decorre 
de  maio  a  dezembro,  conservam  ainda 
dum  modo  nota  velo  typo  primitivo,  em 
que  predomina  a  regularidade  das  formas 
e  o  desenvolvimento  muscular. 

A  vareira,  que  em  varias  terras  do 
paiz  e  sobretudo  em  Lisboa  é,  como  já 
dissemos,  mais  conhecida  pelo  nome  de 
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Ilhas  fônicas,  no  modo  de  vestir  e  viver ; 
devemos ,  porem ,  confessar  que  o  cruza¬ 
mento  com  as  differentes  raças  peninsu¬ 
lares  fez ,  em  grande  parte,  perder  ao 
vareiro  a  sua  primitiva  belleza  de  for¬ 
mas,  que  tem  degenerado  menos  entre  o 
provençal.” 

Assim  é,  realmente,  mas  ainda  hoje  se 
reconhece  na  raça  vareira  propriamente 
dita,  isto  é,  na  classe  piscatória,  uma 
organisação  forte  e  sadia,  capaz  de 
arrostar  com  as  maiores  intemperies  da 
vida. 

Os  pescadores,  que  raramente  aban¬ 
donam  a  praia  do  Furadouro  durante  a 


ovarina  ou  mais  propriamente  varina,  é 
uma  mulher  inconfundível  não  só  pela 
sua  energia,  graça  e  vivacidade,  como 
pela  belleza  e  perfeição  da  sua  plastica. 
A  vareira  não  é  a  mulher  chlorotica  e 
enfezada,  embora  com  uns  laivos  de 
formosura,  que  nós  estamos  hoje  habi¬ 
tuados  a  vêr  a  cada  passo,  porque  não 
quer  sujeitar-se  ao  martyrio  do  espartilho 
e  dos  mais  requisitos  da  moda  tão  infle¬ 
xível,  quanto  perigosa. 

Ella  é,  pelo  contrario,  a  mulher  forte, 
activa,  desenvolta  e  agil  que,  para  ga¬ 
nhar  honestamente  o  seu  pão,  vae  cor¬ 
rendo  sobre  a  areia  da  beira-mar,  ou 
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atravez  das  povoações,  canastra  á  ca¬ 
beça,  lenço  solto  ao  vento,  peito  á  von¬ 
tade  e  as  saias  ensacadas  nos  largos 
quadris,  e  soltando  o  característico  pre¬ 
gão  com  toda  a  força  dos  seus  robustos 
pulmões:  —  “ vivinha  da  costa  l.  .  .  E 
d' agora  viva ! .  . 

E  quem  bem  se  puzer  a  contemplar  o 
perfil  de  muitas  d’essas  mulheres,  lem¬ 


brar-se-ha,  sem  duvida,  dos  perfis  helle- 
nicos  que  arrancaram  á  estatuaria  d’esse 
povo  de  artistas  a  formosa  cabeça  de 
Aphrodite. 

Mas  voltemos  á  beira-mar. 

O  Furadouro  (corrupção  de  Afora- 
douro),  é  uma  linda  praia  a  quatro  kilo¬ 
metros  de  distancia  do  extremo  poente 
da  villa  d’Ovar  e  a  esta  ligada  por  uma 
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formosa  estrada  orlada  de  eucalyptos  e 
marginada  por  diversas  propriedades  de 
vinha  e  de  pinhal.  Victima  de  vários  in¬ 
cêndios,  dos  quaes  o  primeiro  e  mais  im¬ 
portante  foi  em  31  de  julho  de  1881,  o  Fu¬ 
radouro  perdeu  a  sua  feição  antiga,  des¬ 
alinhada  e  pobre,  sobretudo  do  lado  do 
norte  e  parte  do  lado  sul  da  praia,  onde 
agora  se  veem  muitas  ruas  perfeitamente 
alinhadas  e  algumas  macdamisadas,  com 
bons  prédios 
de  pedra  e  cal, 

•espaçosose  ele¬ 
gantes.  A  maior 
animação  da 
praia  é  nos 
mezes  de  agos¬ 
to,  setembro  e 
outubro,  não  só 
por  serem  es¬ 
ses,'  em  geral, 
os  de  mais 
abundante  e 
melhor  pesca, 
como  pela  con¬ 
corre  ncia  que 
então  se  nota  de  muitas  famílias  que 
d’Ovar  e  outros  pontos  do  districto  d’ Avei¬ 
ro  e  mesmo  de  fóra  d’elle  alli  veem  go- 
sar  a  epoca  balnear. 

No  Furadouro  já  hoje  não  escasseiam 
commodidades  para  se  viver  regularmen¬ 
te  e  até  com  certo  prazer,  durante  essa 


epoca,  pois,  a  par  dos  diversos  estabeleci¬ 
mentos  onde  se  encontram  todos  os  ge- 
neros  de  primeira  necessidade,  possue, 
ha  já  alguns  annos,  um  bem  montado 
hotel,  café  e  bilhares,  e  tem  passatempos 
admiráveis  e  hygienicos,  taes  como  a 
caça  nas  mattas  que  lhe  ficam  próximas 
e  a  pesca  na  lindíssima  ria  do  Carregai, 
que  fica  apenas  a  dois  kilometros  da 
praia  e  que  é  um  dos  braços  da  cele¬ 
bre  ria  d’ Avei¬ 
ro. 

O  Furadou¬ 
ro  tem  duas 
capellas —  a 
do  Senhor  da 
Piedade  e  a  da 
Senhora  do  Li¬ 
vra  mento,  ou 
das  Areias.  A 
primeira,  muito 
pequena  e  já 
restaurada,  foi 
construída  em 
1776,  apezar 
de  existir  já 
como  oratorio  de  madeira  desde  outubro  de 
1759,  e  a  segunda,  de  recente  construcção, 
é  espaçosa,  embora  de  traça  simples  e 
modesta. 

Muito  teríamos  que  dizer  sobre  estas 
e  outras  particularidades  que  se  prendem 
com  a  historia  d’Ovar,  mas  reservar-nos- 
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hemos  para  logar  mais  apropriado  e 
occasião  mais  opportuna. 

Não  deixaremos,  comtudo,  de  fallar 
aqui  nas  companhas  de  pesca  —  o  prin¬ 
cipal  ramo  de  commercio  da  gente  da 
beira-mar,  que  hoje  tão  desenvolvido  se 
encontra  por  todo  o  paiz 

Actualmente  trabalham  na  costa  do 
Furadouro  quatro  companhas  —  a  de  S. 


gerente  o  snr.  Francisco  de  Mattos,  bem- 
quisto  commerciante  da  Praça  de  Ovar. 

D’aquellas  sociedades  de  pesca,  que 
no  fim  de  cada  safra  podem  apresentar, 
em  media,  uma  receita  não  inferior  a 
cincoenta  contos  de  reis,  a  mais  recente¬ 
mente  fundada  foi  a  «Boa  Esperança», 
pois  que  a  sua  organisação  data  de  16 
de  fevereiro  do  corrente  anno.  A  mon- 


OVAR — PROCISSÃO  DE  NOSSA  SENHORA  DO  PARTO  NO  REGRESSO  Á  SUA  CAPELLA  NO  LARGO  DOS  CAMPOS 


Pedro  ou  do  Guincho ,  a  de  S.  Luiz  ou  a 
Carnona,  a  da  Senhora  do  Soccorro  ou 
do  Massaroca ,  e  a  «Boa  Esperança», 
empreza  que  gira  sob  a  firma  de  Pinto 
Palavra  &  C.a  L.a 

Das  tres  primeiras  companhas  são 
respectivamente  senhorios  os  srs.  João 
Pacheco  Polonia,  Francisco  Ferreira  Coe¬ 
lho  e  Joaquim  Valente  d’Almeida,  e  da 
empreza  de  pesca  “Boa  Esperança”  é 


tagem  d’esta  companha  e  o  seu  processo 
de  trabalho  são  notáveis  e  dignos  de 
minucioso  exame  por  parte  de  todas  as 
pessoas  que  se  interessam  pela  arte  da 
pesca. 

Ao  sul  da  praia  e  em  terreno  cedido 
pela  fabrica  de  conservas  A  Varina , 
que  tem  a  sua  séde  na  villa  d’Ovar,  e 
cuja  filial,  para  o  fabrico  da  sardinha,  alli 
se  encontra  muito  bem  montada,  está 
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feita  a  installação  da  nova  companha,  que 
se  compõe  de  grandes  armazéns  de  ma¬ 
deira,  divididos  em  tres  corpos  solida¬ 
mente  construidos :  um  ao  fundo  para 
habitação  do  pessoal  e  dois  aos  lados, 
sendo  d’estes  um  para  abegoaria  e  outro 
para  guarda  de  apparelhos,  alem  de  outras 
dependencias  de  somenos  importância. 

Para  quem  nunca  viu  a  pesca  d' arrasto 
em  algumas  das  costas  do  norte  de 
Portugal,  torna-se  um  passatempo  cheio 
de  curiosidade  o  presenciar  toda  essa 
scena  dum  pittoresco  e  dum  sabor  local 
inexcediveis.  Desde  o  lançar  dos  barcos 
ao  mar  até  ao  sahir  das  rêdes,  succedem- 
se  interessantíssimas  manobras  que,  apesar 
de  rotineiras,  são  duma  grande  utilidade 
e  precisão. 

A  praia,  em  dias  de  pesca  abundante, 
é  extraordinariamente  movimentada  e 
sobretudo  no  momento  em  que  as  rêdes 
chegam  a  terra.  O  espectáculo  então  é 
maravilhoso  e  sempre  bello.  O  susurro 
monotono  das  vagas,  o  piar  agudo  e  in¬ 
cessante  das  gaivotas  que  em  enormes 
bandos  se  approximam  da  beira-mar  e  a 
vozeria  ensurdecedora  dos  pescadores  ao 


puxar  as  rêdes  para  fóra  d’agua  produ¬ 
zem  uma  musica  extranha,que  se  ouve  a 
muita  distancia  e  cuja  toada  não  deixa 
de  ter  uma  certa  harmonia  que  deliciosa¬ 
mente  encanta  os  que  a  escutam.  Logo 
que  a  sardinha  sáe  das  rêdes  e  é  com¬ 
prada  por  vários  mercanteis ,  são  as  va- 
reiras  encarregadas  da  sua  conducção 
para  os  palheiros  dos  compradores,  de¬ 
pois  de  a  escorcharem  com  uma  rapidez 
assombrosa. 

E’  então  que  a  vareira  se  mostra  tal 
qual  é  :  —  forte,  desenvolta,  agil  e  cora¬ 
josa,  trabalhando  sem  descanço,  correndo 
sobre  a  areia  como  ligeira  arveloa,  met- 
tendo-se  pela  agua  do  mar  até  á  cintura 
para  lavar  os  rapicheis  da  sardinha,  can¬ 
tando  sempre,  rindo  sempre  e  aspirando 
a  plenos  pulmões  o  ar  forte  e  sadio  da 
beira-mar.  Na  praia  do  Furadouro  tudo 
isto  se  vê,  todas  estas  bellezas  se  gozam 
e  pena  é  que  ella  tão  desconhecida  seja 
ainda  Neste  nosso  paiz,  quando  é  certo 
que  outras  praias  muito  inferiores  e  sem 
bellezas  naturaes  teem  alcançado  e  conti- 
unam  alcançando  as  boas  gra¬ 
ças  dos  forasteiros. 


Clichés  de  Ricardo  Ribeiro 


NOVA  CAPELLA  NA  PRAIA  DO  FURADOURO 


0  lavrador  e  o  onzeneiro 


iNHA  cahido  nas  unhas 
de  um  onzeneiro  um 
desgraçado  lavrador. 
Por  boas  ou  más  que 
fossem  as  colheitas,  o 
lavrador  ficava  sem¬ 
pre  na  mesma  pobreza,  ao  passo  que 
o  onzeneiro  enriquecia.  Por  fim,  quan¬ 
do  já  não  tinha  um  ceitil  de  seu,  o  la¬ 
vrador  foi  ter  com  o  onzeneiro,  e  disse- 
lhe  assim : 

—  Por  mais  que  se  exprema  uma 
pedra,  não  ha  meio  de  lhe  arrancar 
pinga  de  agua.  Assim  estou  eu.  E  visto 
que  de  mim  não  podes  tirar  cousa  que 
valha,  vê  se  me  ensinas  o  segredo  de 
enriquecer. 

—  Amigo  —  redarguiu  o  onzeneiro 
com  ar  de  piedade  —  a  riqueza  vem 
de  Ram.  Pede-llVa  a  elle. 

—  Obrigado.  E  o  que  vou  fazer  — 
replicou  o  ingênuo  lavrador. 

E  vae,  arranjou  tres  bolos  que  lhe 
chegassem  para  a  jornada,  e  poz-se  a 
caminho  em  cata  de  Ram. 

A  primeira  pessoa  que  encontrou 
foi  um  brahmane,  a  quem  deu  um  dos 
bolos,  pedindo  que  lhe  ensinasse  o  ca¬ 
minho  para  ir  ter  com  Ram;  mas  o 
brahmane  guardou  o  bolo  e  seguiu  por 
alli  fóra  sem  dar  palavra.  D’ahi  a 
pouco  o  lavrador  encontrou  um  jogue 
muito  devoto,  a  quem  deu  outro  bolo, 
sem  receber  em  troca  o  mais  leve  au¬ 


xilio.  Por  fim,  topou  com  um  pobre 
homem  que  estava  assentado  á  sombra 
de  uma  arvore,  e,  como  visse  que  elle 
tinha  fome,  o  caridoso  lavrador  deu-lhe 
o  ultimo  bolo,  sentou-se  ao  lado  d’elle 
a  descançar  e  travaram  ambos  conver¬ 
sação. 

—  Aonde  vaes  tu  ? —  perguntou  o  po¬ 
bre. 

—  Ora!  tenho  que  andar!  Vou  em 
procura  de  Ram  —  respondeu  o  lavra¬ 
dor —  Com  certeza  que  não  poderás 
dizer-me  se  vou  por  bom  caminho. 

—  Talvez  que  possa  —  disse  o  po¬ 
bre,  sorrindo  —  Ram  sou  eu.  Que  que¬ 
res  tu  de  mim  ? 

Então  o  lavrador  contou  a  historia 
toda.  Ram  compadeceu-se  d’elle,  fez- 
lhe  presente  de  um  buzio,  e  ensinou-o 
a  tocar  n’cllc  de  uma  certa  maneira, 
accrescentando : 

—  Lembra-te  bem!  Quando  deseja¬ 
res  seja  o  que  for,  basta  que  assopres 
d  esta  maneira  no  buzio,  e  será  satis¬ 
feito  o  teu  desejo.  Mas  vê  lá !  acaute- 
la-te  com  o  onzeneiro,  porque  nem  os 
feitiços  estão  á  prova  das  suas  manhas ! 

Voltou  o  lavrador  muito  contente 
para  a  sua  aldeia.  O  espertalhão  do 
onzeneiro  logo  ficou  com  a  pedra  no 
sapato,  e  disse  lá  comsigo : 

—  Alguma  cousa  boa  aconteceu  a 
este  pateta,  para  elle  estar  assim  de 
cabeça  no  ar. 


SERÕES  DOS  BÉBÉS 


1 65 


E  vae  d’ahi,  foi  logo  a  casa  do  lavra¬ 
dor,  a  dar-lhe  parabéns  pela  sua  for¬ 
tuna,  com  palavras  tão  astuciosas, 
como  de  quem  estava  informado  de 
tudo,  que  d  alli  a  nada  estava  o  lavra¬ 
dor  a  contar-lhe  o  succedido  —  tudo, 
afora  o  segredo  de  assoprar  no  buzio, 
porque,  com  toda  a  sua  parvoíce,  não 
foi  tão  tolo  que  chegasse  a  ensinar-lh  o. 

Mas  o  onzeneiro  fez 
logo  protesto  de  apanhar 
o  buzio,  a  mal  ou  a  bem, 
e,  como  era  um  maroto 
que  não  se  prendia  com 
bagatelas,  esperou  por 
ensejo  propicio,  e  furtou 
o  buzio. 

Assoprou,  tornou  a  as¬ 
soprar,  quasi  que  deitou 
os  bofes  pela  bocca  fo¬ 
ra,  e  nada.  Palpitou-lhe 
que  aquillo  era  pantomi- 
mice  do  lavrador.  Mas 
como  estava  resolvido  a 
conseguir  o  que  deseja¬ 
va,  foi  outra  vez  ter  com 
o  lavrador,  e  disse-lhe 
com  todo  o  desplante : 

—  Olha  lá !  quem  fur¬ 
tou  o  buzio  fui  eu.  E 
certo  que  não  me  serve 
denada.Mascomotu  não 
o  tens  em  teu  poder,  claro  é  que  de 
nada  também  te  serve.  Por  conseguinte, 
nada  adeantaremos,  a  não  ser  fazendo 
um  contracto.  Prometto  restituir  te  o 
buzio  e  deixar  que  te  sirvas  d’elle  á 
tua  vontade,  mas  com  uma  condição, 
que  é  esta:  quanto  ganhares  com  elle, 
ganho  eu  o  dobro. 

—  Recuso  !  —  exclamou  o  lavrador— 
Assim  voltavamos  ao  que  era  d’antes. 

—  Qual  historia!  —  replicou  o  astu¬ 
cioso  onzeneiro — Tu  sempre  ficas  coma 
tua  parte.  Não  sejas  como  cão  de  fila, 


ASSOPROU.  TORNOU  A  ASSOPRAR  E  NADA 


que  nem  come  nem  deixa  comer.  Em 
tu  tendo  o  que  precisas,  que  te  im¬ 
porta  a  ti  que  eu  seja  rico  ou  seja  pobre  ? 

Finalmente,  por  mais  que  lhe  cus¬ 
tasse  fazer  o  mais  leve  beneficio  a  um 
usurário,  o  lavrador  não  teve  remedio- 
senão  ceder,  e  d’ahi  por  deante,  qual¬ 
quer  cousa  que  elle  ganhasse  pelo  po¬ 
der.  do  buzio,  ganhava  o  onzeneiro  o 
dobro.  E  tanto  e  tanto  se 
ralava  com  isto  o  lavra¬ 
dor  que  não  havia  nada 
que  lhe  desse  alegria. 

Até  que  ríum  certo 
anno  veiuuma  secca  ter¬ 
rível  ;  secca  foi  ella  que 
as  searas  do  lavrador 
queimaram-se  todas  á 
mingua  de  chuva.  Então 
elle  assoprou  no  buzio,  e 
pediu  um  poço  paradas 
regar.  Dito  e  feito.  Ap- 
pareceu  o  poço,  mas  ao 
maldito  onzeneiro  surdi¬ 
ram  logo  dois,  dois  bel_ 
los  poços  novinhos  e  cheiL 
nhos  de  agua.  Era  de 
mais!  O  lavrador  já  não 
podia  supportar  aquella 
situação;  tanto  parafu¬ 
sou,  tanto  parafusou,  que 
afinal  occorreu-lhe  uma 
ideia  excellente.  Agarrou  no  buzio,  as¬ 
soprou  com  toda  aforça  e  bradou  : 
Ram,  desejo  ficar  cego  de  um  olho. 

N’um  abrir  e  fechar  de  olhos,  viu-se 
com  effeito  o  lavrador  sem  um  d  elles, 
mas  ao  mesmo  tempo  o  onzeneiro 
ficou  cego  dos  dois.  E  quando  pro¬ 
curava  encaminhar-se  por  entre  os  dois 
poços,  cahiu  num  d’elles,  e  afogou-se. 

Mostra  esta  verdadeira  historia  como 
um  lavrador  conseguiu  uma  vez  levar 
a  melhor  de  um  usurário,  mas  para 
isso  teve  de  perder  um  olho. 


Grandes  topieos 


Dreyfus 

rehabilitado 


a 


|pos  12  annos  de 
uma  lucta  feroz 
que  chegou  a 
interessar  e  mesmo  a  commover 
todo  o  mundo,  fez  se  finalmente 
justiça!  Alfred  Deyfrus,  a  pobre 
victima  do  Estado  Maior  de  1894, 
encontra-se,  emfim,  rehabilitado  e 
de  novo  incluido  nas  fileiras  do 
exercito  francez. 

Como  se  previra,  o  Supremo  Tri¬ 
bunal  annulou  a  sentença  que  con- 
demnara  Dreyfus,  reconhecendo  o 
que  todo  o  mundo  reconhecera  já  — 


o  ACORDO  ANGLO-RUSSO 

Graças  ás  intervenções  externas, 
a  baleia  inglesa  e  o  urso  russo 
comecam  a  dar-se  a  maravilha 
Do  (c Kladderadalscln 


Ficou  assim  de  vez  e  officialmente 
destruida  a  cabala  architectada  e 
mantida  ha  doze  annos,  recebendo 
ao  mesmo  tempo  uma  retumbante 
consagração  a  gloriosa  campanha 
em  que  tantos  altos  espíritos  se  em¬ 
penharam  e  á  frente  dos  quaes  a 
Historia  inscreverá  em  letras  d’oiro 


o  MAJOR  DREYFUS 


o  nome  de  Zola  !  —  o  grande  apos¬ 
tolo  que  a  morte,  metendo-se  estu¬ 
pidamente  de  permeio,  não  permi¬ 
tiu  que  visse  o  fructo  da  sua  obra 
colossal  de  justiça,  que  corre  pare¬ 
lhas  com  o  brilho  da  sua  obra  litte— 
raria. 


que  ella  íôra  baseada  em  documen¬ 
tos  falsos,  e  que  o  homem  contra 
quem  a  haviam  pronunciado  era 
um  innocente. 


Na  Rússia 


D 


Ieu-se  o  que  todo 
mundo  pre¬ 
vira:  a  Duma 
foi  dissolvida  e  immediatamente  se 
revolucionou  todo  o  império  mos¬ 


covita.  Diz  o  dictado  latino  que 
Deus,  dementa  os  que  quer  perder. 
Com  efeito,  é  preciso  que  os  diri¬ 
gentes  da  Rússia  tenham  comple- 


LEALDADE  MECHANICA 

Apesar  de  todas  as  precauções  poh- 
ciaes,  ainda  ha  gente  em  Berlim 
que  se  deixa  ficar  sentado  nos  ban¬ 
cos  de  Unter  den  Linden  quando 
passa  o  automovel  imperial.  Po\- 
se  por  fim  termo  a  esta  altitude 
pouco  respeitosa.  De  futuro,  sem¬ 
pre  que  a  imperial  machina  appa- 
reça  no  horisoute,  o  policia  de 
serviço  prime  um  botão ,  e  logo  sur¬ 
ge  a  desejada  expressão  de  lealdade 
ao  monarcha,  em  consequência  do 
movimento  automático  dos  bancos. 
Vê-se  que  isto  tem  a  vantagem  excep¬ 
cional  de  levantar  os  gestos  festi¬ 
vos  dos  assistentes  ao  mais  elevado 
acume  de  patriotismo. 

tamente  perdido  a  noção  das  coisas 
para  que  o  seu  sobretudo  imprudente 
procedimento  encontre  uma  certa 
justificação. 
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O  TIO  EDUARDO,  O  POLYPO  DA  EUROPA 

Do  0 Kikireki » 


Todo  o  mundo  o  previra,  dissé- 
mo8  nós  e  é  a  verdade,  que  uma  vez 
dissolvida  a  Duma,  0  povo  se  re¬ 
voltaria.  Para  a  minoria  intelectual 
e  politica,  aquella  caricatura  de 
parlamento  representava  pouco,  mas 
representava  alguma  coisa:  era  uma 
concessão,  ou  antes,  uma  capitulação 
da  autocracia ;  para  o  grosso  do 
publico,  ignaro  e  miserável,  abso¬ 
lutamente  dominado  pela  religião, 
era  uma  dadiva  de  Deus  que  lhe  fôra 
feita  por  intermédio  do  czar,  mas 
que,  por  isso  mesmo,  este  não  po¬ 
dia  depois  tirar-lhe  e  sob  pena  de 
incorrer  nas  próprias  iras  divi  ■ 
nas...  e  humanas.  A  questão  es¬ 
tava,  portanto,  posta  com  a  maior 
clareza  e  simplicidade  para  toda  a 
gente,  e  toda  a  gente  supôz  que 
também  o  estaria  para  0  czar  e  os 
seus  áulicos.  Parece,  porem,  que 
não  era  assim, 
visto  o  que  acaba 
de  se  passar. 

Entre  a  evo¬ 
lução,  mais  ou 
menos  agitada 
pela  legitima  im¬ 
paciência  dos  ex- 
p  oliados  durante 
séculos,  e  a  revo¬ 
lução  a  ferro  e  fo¬ 
go,  0  czar  prefe¬ 
riu  esta  ultima  em 
que  arrisca  0  seu 
th r ono  e  a  pró¬ 
pria  vida.  Pois  lá 
a  tem.  Não  está, 
por  ora,  organi- 
sada  de  forma  a 
poder  levar  de 
vencida,  de  um 
momento  para  ou¬ 


tro,  o  regimen,  porquanto  os  pró¬ 
prios  revolucionários  não  contavam 


cendio,  0  cháos.  D’elle  certamente 
farão  os  russos  uma  patria  nova, 
como  do  outro  fez  Deus  o  mundo. 


Os  direitos 
da  mulher 


A  SAUDE  DO  PAPA 

Pio  X — Ou  Castel  Gandolfo... 
ou  morrer. 

Merry  dei  Vai  —  Antes  morrer,  Santís¬ 
simo  Padre,  do  que  ir  metter-se 
no  meio  dos  lobos. 

Do  «Paschino» 

com  este  verdadeiro  coup  de  théâ- 
tre.  Mas  lá  chegará.  Entretanto,  é 
o  vandalismo,  a  devastação  cega  e 
brutal,  o  morticinio,  0  saque,  0  in- 


A  TRÍPLICE  ALLIANÇA 

Enchendo  mais  uma  ve\  os  pneumáticos.  Quanto  tempo  durará 
Do  « Kladderadatsch » 


caba  de  consti¬ 
tuir-se  em  Fran¬ 
ça  u  m  grupo 
parlamentar  para  a  defeza  dos  di¬ 
reitos  da  mulher,  de  que  fazem 
parte  algumas  individualidades  mais 
notáveis  da  politica  franceza,  como 
Chaumié,  Viviani,  Siegfried,  Ché- 
rqn,  Cruppi,  etc.  O  programma 
traçado  consiste  no  de  todas  as 
questões  relativas  ás  reivindicações 
femininas,  sob  0  ponto  de  vista  da 
educação,  dos  direitos  políticos,  da 
capacidade  civil  da  mulher  e  da 
sua  condição  social. 

O  grupo  tomará  brevemente  a 
iniciativa  de  dois  projectos  de  lei, 
tendentes,  o  pri¬ 
meiro  a  impedir  o 
rompimento  dos 
contractos  de  tra¬ 
balho  durante  os 
dois  mezes  que 
procedem  o  termo 
presumível  da 
gravidez  e  o  que 
segue  ao  parto  ;  e 
o  segundo  a  ab ro¬ 
gar  0  artigo  340 
do  Codigo  Civil  e 
a  instituir  a  inves¬ 
tigação  da  pater¬ 
nidade.  Este  mo¬ 
vimento  é  de  pre- 
vêr  que  se  repro¬ 
duza  pelo  mundo 
civilizado,  abalado 
pelas  reivindica- 
çoesdofeminismo. 


ACTU ALIDADES 


QUAL  CAHIRA  PRIMEIRO  t 
A  BOMBA  OU  O  KNOUT? 

Do  Neve  “ Gluhlichter " 


As  reformas  U  muit°  tenr,P° 
militares  mglezas  II  aIfl£later- 

ra  reconiiece  a 
necessidade  de  reorganisar  o'  seu 
exercito,  não  tendo,  todavia,  ainda 
tomado  a  resolução  de  o  fazer,  em 
virtude  de  varias  circunstancias  de 
bastante  monta,  entre  as  quaes 
avulta  a  de  o  caracter  c  os  costu¬ 
mes  inglezes  serem  inconciliáveis 
com  a  organisação  dos  exercitos 
modernos.  Parece,  porém,  que  al¬ 
guma  coisa  se  vae  fazer  agora  n’esse 
sentido,  porquanto  o  actual  minis¬ 
tro  da  guerra,  sr.  Haldane,  annun- 
ciou  ha  dias  que  se  propõe  apresen¬ 
tar  brevemente  ao  parlamento  um 
largo  projecto  de  reformas  milita¬ 
res. 

Segundo  elle,  o  exercito  soffre 


UMA  PARTIDA  ALEGRE 

o  kaiser  —  Então  nunca  mais  querem 
jogar  comigo 

De  “La  Silhouette" 


uma  reducção  de  20.000  homens,  o 
que,  todavia,  segundo  o  Conselho 
superior  de  guerra  inglez,  permit- 
tirá  ao  governo  britannico  mobilisar, 
em  caso  de  guerra,  forças  mais 
numerosas  do  que  antigamente. 
Ficará  assim  constituido  um  cor¬ 
po  expedicionário  de  150.000  ho¬ 
mens,  comprehendendo  50.000  nas 
fileiras.  70.000  reservistas  e  30.000 
das  miiicias. 

O  resultado  d’esta  reforma  será 
elevar  de  50  por  cento  a  força 
de  combate  da  artilharia  de  cam¬ 
panha,  realisando-se  ao  mesmo  tem¬ 
po  uma  economia  de  15  milhões  de 
francos.  Quanto  aos  voluntários 
passarão  a  servir  nas  fortalezas  na- 
vaes,  formando  uma  segunda  reser¬ 
va.  A  cavalaria  é  que  fica  tal  qual 
está. 


Commumsmo 
em  acção 


N 


v  livre  Inglater¬ 
ra  acabam  de 
realisar-se 
duas  interessantes  experiencias  de 
communismo  pratico.  A  primeira 
foi  em  Manchester,  onde  um  pe¬ 
queno  grupo  de  operários  sem  tra¬ 
balho  se  apoderou  de  uma  parcellade 
terreno  pertencente  á  abbadia,  pas¬ 
sando  a  cultival-o  por  conta  própria. 

Encorajados  com  este  exemplo, 
os  sem-trabalho  de  Londres  resol¬ 
veram  seguil-o.  Um  bello  dia,  qua¬ 
torze  d’esses  infelizes,  empunhando 
instrumentos  do  trabalho  agrícola, 
appareceram  junto  de  um  terreno 
que  a  municipalidade  de  WestHam 
possue  cerca  de  Plaistow  e,  des¬ 
truindo  a  respectiva  vedação,  pene¬ 
traram  n’elle  e  lançaram-se  a  cul- 
tival-o,  depois  de  construírem  al¬ 
gumas  tendas  para  se  abrigarem 
durante  a  noite. 

O  mais  curioso  do  caso  é  que  o 


grupo  é  dirigido  por  um  proprio 
consejheiro  municipal,  Mac  Cun- 
ning,  que  fez  a  um  jornalista  as 
seguintes  declarações: 

«Fui  eu  quem  organisou  esta  ex¬ 
pedição  e  tomo  d’isso  toda  a  res¬ 
ponsabilidade.  Pediu-se  ao  Conselho 
municipal  que  desse  o  terreno  aos 
sem-trabalho.  Como  recusasse,  re¬ 
solvemos  apoderar  nos  d’elle.  E  cá 
estamos, 

Esperamos  que  muitos  outros  ca¬ 
maradas  venham  juntar-se  a  nós, 


o  CZAR  E  o  REI  DA  BÉLGICA  COMPARAM  AS 
ARMAS  COM  QUE  TENTAM  IMPOR  AO  POVO 
AS  SUAS  RESPECTIVAS  VONTADES. 

Do  De  “Weekland  voor  Nederland” 

de  maneira  que,  dentro  em  pouco- 
veremos  uns  200.  Alem  d’isso,  ten¬ 
cionamos  apoderar-nos  de  um  outro 
terreno,  que  custou  ao  Conselho 
municipal  2.500  libras,  visto  que  na 
Sociedade  de  soccorros  de  West¬ 
Ham  estão  inscriptos  4.000  operá¬ 
rios  sem  trabalho  e  é  preciso  soc- 
correl-os.  Entretanto,  até  que  pos¬ 
samos  colher  o  fructo  do  nosso  tra¬ 
balho,  iremos  vivendo  da  caridade 
publica.» 


UM  PRATO  MAGNIFICO 

Em  se  abrindo  a  lata.. . 

Do  “ Morning  Leader  ” 


ACT  VALIDADES 
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Vida  na  seieneia  e  na  industria 


Machina 

varredora 


nventou-se  uma 
nova  machina  de 
—  varrer  as  ruas  e 
de  juntar  as  poeiras,  a  qual  póde 
revoluciomar  os  ser¬ 
viços  de  limpeza 
urbana.  A  machina 
contém  um  cylindro 
com  gramdes  vas¬ 
souras  oiu  escovas. 

Quando  trabalha, 
recolhe  d  o  solo  toda 
a  immumdicie  e 
todo  o  pó:  as  im- 
mundicies  são  de¬ 
positadas  n’um  re¬ 
ceptáculo  especial, 
e  as  poeiras  entram 
n’um  tanque  de 
agua.  A  immundi- 
cie  recollhida  póde 
remover-  se  em  sacos,  o  que  evita  a 
accumulação  de  montes  de  lixo  pelas 
ruas. 


0  olfacto 
dos  caracoes 


caracol  corn- 
mum  apresenta 
u  m  exemplo 
interessante  da  maneira  curiosa  por 


Nova  ponte 
de  transporte 


F 


*  01  construída  ha 
pouco  em  New- 
port  uma  nova 
ponte  de  transporte,  a  segunda  d’esta 
especie  feita  em  Inglaterra.  Consiste 
em  torres  de  aço,  de  cerca  de  84 
metros  de  altura,  de  cada  lado  do 
rio,  separadas  entre  si  pela  distancia 
de  195  metros.  Atravez  d 'este  espaço 
a  uma  altura  de  50  metros  acima  do 
nivel  da  preamar,  ha  uma  trave 
segura  por  fortes  cabos,  no  qual 
existe  um  trolley  actuada  por  mo¬ 
tores  eléctricos.  Suspenso  d’este 
trolley,  por  correntes  de  aço,  ha  um 
carro  de  13  metros 
de  comprido  por  10 
de  largo,  que  serve 
para  transporte  de 
carga.  Comprehen- 
dem-se  facilmente 
as  vantagens  d’este 
systema,  que  aliás 
já  está  em  pratica 
em  alguns  pontos 
da  França  e  de'ou- 
tros  paizes. 
seroes  14 


NOVA  MACHINA  VARREDORA 


PONTE  DE  TRANSPORTE  EM  NEWPORT 


que  se  exercejo  sentido  do  olfacto  em 
alguns  animaes  inferiores.  Nos  ani- 
maes  superiores, tem  este  sentido 
centro  proprio  e  especial,  mas,  no  que 
respeita  ao  caracol, 
por  exemplo,  este 
sentido  distribue-se 
por  todo  o  corpo. 
O  grau  mais  alto 
que  esse  sentido  at- 
tinge  é  nos  tentá¬ 
culos,  nos  lábios  e 
nas  bordas  dos  pés. 
Na  nossa  gravura 
da  direita,  vê-se  o 
caracol  deflectindo 
um  tentáculo  quan¬ 
do  se  lhe  colloca 
proximo  um  tubo 
de  vidro  mergulha¬ 
do  em  camomilla 
(a  macella  commum).  Na  gravura 
da  esquerda,  0  corpo  retrae-se  todo 
quando  0  tubo  se  lhe  approxima, 
mostrando  assim  que  o  sentido  do 
olfacto  se  extende  por  toda  a  su¬ 
perfície. 


Um  barometrc 
economico 


5 


EFFEITOS  DO  CHE1RO.DA  MACELLA  SOBRE  UM  CARACOL 


IMPLESMENTE  Uma 

chavena  de  café, 
onde  se  deite  um 
torrão  de  assucar,  sem  se  mecher. 
Surdem  logo  do  assucar  umas  bo¬ 
lhas  de  ar  que  são  excedentes  indi¬ 
cadores  meteorologicos. 

Se  acaso  se  ajuntam  no  meio  da 
chavena,  pode-se  contar  com  um 
bello  dia.  Mas  se,  ao  contrario, 
adherirem  ás  paredes  da  chavena, 
formando  uma  especie  de  annel 
com  um  espaço 
claro  no  centro, 
preparem-se  com 
o  guarda-chuva, 
porque  está  immi- 
nente  uma  aguada. 
Se  as  bolhas  se  es¬ 
piai  harem  irregu¬ 
larmente  pela  su¬ 
perfície  do  café, 
indicam  tempo  va¬ 
riável. 

fol.  6 
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Vida  na  arte 


MANUEL. GARCIA 


Um  illustre 
centenário 


F 


'  iNOU-SE  em  Lon¬ 
dres,  a  1  de  ju¬ 
lho,  um  velhi¬ 
nho  celebre,  Manuel  Garcia,  irmão 
de  duas  famosas  cantoras  do  século 
passado,  a  Malibran  e  a  Viardoti 
Não  era,  porém,  apenas  este  paren¬ 
tesco  que  0  notabilisava;  Manuel 
Garcia  era  um  ah  alisado  professor 
de  canto  e  inventara  um  instrumento 
de  grande  utilidade,  0  laryngoscopio.. 
Nascido  em  Madrid,  em  1805,  fi¬ 
xara  em  1850  a  sua  residência  em 
Londres,  onde  era  muito  conside¬ 
rado.  Ha  cerca  de  dezeseis  mezes 
fôra  celebrado  o  seu  centenário  por 
um  grande  numero  de  artistas  e 
homens  de  sciencia.  Deixa  varias 
obras  importantes  sobre  aproducção 
e  a  emissão  da  voz  humana. 


Uma  pianista 
brilhante 


C 


remos  que  é  hra- 
zileira  a  senhora 
D.  Fanny  Gui¬ 
marães,  que  ultimamente  despertou 
geraes  attenoões  no  meio  londrino. 
De  um  jornal  inglez  extrahimos  a 
seguinte  lisongeira  apreciação  : 

«A  longa  e  até  certo  ponto  enfa¬ 
donha  season  —  pode-se  exclamar 
com  0,  velho  e  espirituoso  Terencio 


Cantilenam  eandem  canis  —  não 
trouxe  á  evidencia  muitos  pianistas. 
Notabilisou-se  comtudo  uma  recem- 
chegada,  Miss  Fanny  Guimarães,  a 
qual  manifestou  nao  só  sciencia  mu¬ 
sica]  de  primeira  ordem,  mas  um 
estylo  cheio  de  vivacidade,  apenas 
contida  pela  finura  do  sentimento 
artístico.» 

Folgamos  como  portuguezes  por 
este  merecido  triumpho.  As  glorias 
do  Brazil  alegram-nos  como  as  nos¬ 
sas  próprias. 


0  pintor 
Jales  Breton 


1 


nsigne  paysagista 
e  poeta  distincto 
eraMules  Breton, 
ultimamente  fallecido  em  Paris,  com 
perto' de  80  annos  de  edade.  O  seu 
talento  como  pintor  começou  a  ma¬ 
nifestar-se  em  1853,  pelo  quadro 
Volta  dos  ceifeiros.  Seguiram-se  ou¬ 


tros,  As  respigadoras,  Camponezas 
consultando  espigas ,  A  benção  dos 
trigos,  e  outros  que  sobre  elle  cha¬ 
maram  a  attenção,  até  que  na  Lx- 
posição  de  1859  foi  classificado  entre 


A  PIANISTA  FANNY  GUIMARAES 


os  mestres,  pelos  quadros  Plantação 
de  um  calvario,  Volta  das  respiga¬ 
doras,  Segunda  feira  e  a  Costureira, 
que  se  distinguiram  entre  os  mais 
notáveis  do  salon.  Desde  então,  pro¬ 
duziu  sempre  scenas  rústicas  de  es  - 
tylo  attrahente.  Era  membro  da  Aca- 


O  PINTOR  JULES  BRETON 

demia  de  Bellas  Artes  desde  1886. 
Como  poeta  publicou  Os  campos  e 
0  mar,  Joanna,  e  dois  volumes  em 
prosa:  A  vida  de  um  artista  e  Um 
Pintor  camponez.  O  eminente  artista 
nascera  em  Courrières,  recentemente 
illustrada  pela  mais  tremenda  entre 
as  catastrophes  de  minas. 


0  Pantheon 

Nacional 


R 


Ieina  um  certo 
alvoroço  no  nos- 
indolente 
neio  artistico  por  causa  do  Pan- 
dieon  Nacional,  ao  qual  pretende 


nymos.  Vários  alvitres  apresentam 
architectos  como  0  sr.  Adães  Ber- 
mudes,  críticos  de  arte  como  o  sr. 
Abel  Botelho,  funccionarios  e  polí¬ 
ticos  como  0  sr.  Costa  Pinto.  O 
desejo  geral  parece  ser  salvaguar¬ 
dar  de  vandalismo  0  historico  mo¬ 
numento,  á  conta  da  immortalisa- 
ção  do  genio.  Por  nós,  confessamos 
ser  em  these  absolutamente  contra- 
rios  ao  aproveitamento  d’aquelle 
edifício  para  similhantes  fins,  e 
porventura  pouco  inclinados  á  exis¬ 
tência  de  um  Pantheon  exclusivo 
para  glorificação  posthuma. 


ACT  U ALIDADES 


1 7 1 


A  vida  nos  campos 

AGOSTO 


No  campo 


fjli 


Ierminada  a  faina 
da  colheita  e 
apuramento  dos 
cereaes,  cuida  o  lavrador  da  collo- 
cação  dos  que  pode  vender  para 
occorrer  á  despeza  do  seu  grangeio, 
arrecadando  aquillo  que  destina  para 
alimentação  sua,  do  seu  pessoal  e 
gado. 

Um  dos  productos  que  os  nossos 
costumes  agrícolas  mandam  guar¬ 
dar  para  consumo  constante  dos  ga¬ 
dos,  para  as  suas  camas,  etc,  é  a 
palha  que  a  pisa  na  debulha  dos 
cereaes  deixa  trilhada  e  moida,  n’um 
estado  macio  e  acceitavel  a  todos  os 
animaes  de  lavoura,  e  que  as  ma- 
chinas  modernas  de 
debulhar  teem  hoje 
de  produzir  á  custa 
de  grande  '  esforço  e 
cuidados. 

Acceite  como  boa 
esta  utilidade  da  pa¬ 
lha,  emquanto  os  fe¬ 
nos  cultivados  e  en- 
silados  a  não  vierem 
substituir,  fica  o  la¬ 
vrador  a  braços  com 
a  fórma  de  a  arreca¬ 
dar,  o  que  nem  sem¬ 
pre  é  facil. 

Os  palheiros  no  campo  é  a  fórma 
mais  pratica  Ce  mais  usada,  eom- 
quanto  nem  sempre  seja  a  mais  per¬ 
feita  para  a  conservação  do  producto. 
A  arrecadação  em  recinto  fechado 
é  a  mais  perfeita,  comquanto  nem 
sempre  seja  economico,  devido  ao 
grande  espaço  que  é  necessário. 

Foi  devido  a  estas  considerações 
que  a  industria  criou  as  enfardadei¬ 
ras,  que  comprimem  com  mais  ou 
menos  pressão  as  palhas  e  fenos  em 
fardos  atados  com  arames,  tornando 
mais  economica  e  segura  a  arreca¬ 
dação,  bem  como  facil  o  transporte 
de  palhas,  que  em  muitas  regiões 
pouco  valor  commercial  teem,  devido 
á  difficuldade  do  transporte. 

A  enfardadeira  compõe-se  de  um 
deposito^onde  é  lançada  a  palha  que 


é  comprimida  por  qualquer  processo 
braçal,  a  gado  ou  vapor,  e  assim  li¬ 
gada  com  os  arames  que  a  conser¬ 
vam  a  compressão. 

A  nossa  gravura  representa  a  ma- 
china  movida  a  gado. 

Nos  primeiros  modelos  o  gado  des¬ 
crevia  apenas  metade  de  um  circulo, 
para  se  obter  o  movimento  de  vae- 
vem  no  pistão  compressor;  isso 
porém  era  difficil  e  hoje  emprega- 
se  geralmente  a  volta  completa. 

A  palha  entra  na  tremonha  e  cae 
na  entrada  da  camara  de  compres¬ 
são,  onde  o  pistão  accionado  pelo 
gado  dá  dois  cursos  em  cada  volta 
d’este,  comprimindo- a  pela  camara 


A  escolha  do  modelo  depende  da 
quantidade  do  trabalho  a  executar 


Na  vinha 


9 


ENFARDADEIRA  MOVIDA  A  GADO 

fóra  até  á  sahida,  que  é  tanto  mais 
fechada  quanto  maior  se  quizer  que 
seja  a  densidade  e  peso  do  fardo. 

E  durante  o  trajecto  da  palha  pela 
camara,  dividida  pelos  taipaes  de 
madeira  que  com  ella  entram  pela 
tremonha,  com  intervallos  regulares, 
que  os  arames  são  mettidos  no  seu 
logar,  para  ligar  os  fardos. 

Nos  modelos  o  processo  é  o  mesmo, 
apenas  com  maior  despacho,  e  com 
um  caldador  mechanico  que  evita  a 
necessidade  do  homem  compor  a  pa¬ 
lha  no  fundo  da  camara,  o  que  é  pe¬ 
rigoso  pela  velocidade  e  força  do 
pistão. 

Nos  modelos  manuaes  não  ha  pis¬ 
tão,  é  o  fundo  da  caixa  que  sóbe, 
ou  o  tampo  que  desce,  conforme  os 
fabricantes. 


chá-sé  n’este  mez 
já  formado  o  ca¬ 
cho  nas  vinhas 
e  enramada  por  completo  a  cepa ; 
não  é  facil  fazer  tratamento  algum 
á  terra  não  sendo  isso  agora  extre¬ 
mamente  necessário. 

O  vinhateiro  vigia  o  desenvolvi¬ 
mento  das  uvas  e  emprega  ainda  a 
calda  bordeleza  em  borrifo  se  corre 
húmido  o  tempo,  e  se  não,  emprega 
ainda  o  enxofre  ou  o  enxofre  cú¬ 
prico,  como  já  se  disse. 

Se  a  maturação 
do  bago  se  con¬ 
serva  tardia  ou  ir- 
regular  acelera-se 
ou  eguala-se,  des¬ 
cobrindo  os  cachos 
mais  atrasados,  por 
meio  do  corte  de  fo¬ 
lhas  ou  parras  que 
lhe  impedem  a  sua 
exposição  aos  raios 
solares. 

Este  processo,  que 
se  chama  es  folha ,  é 
comtudo  muito  me¬ 
lindroso  e  por  isso  pouco  aconselha¬ 
do.  Á  folha  exerce,  como  é  sabido,  o 
papel  de  pulmão  da  planta,  ou  appa- 
rellio  respiratório  muito  necessário, 
especialmente  durante  a  phase  de 
maior  actividade  da  sua  vida;  é  por 
conseguinte  muito  prejudicial  se,  para 
attendermos  á  maturação  do  fructo, 
despojarmos  exaggeradamente  a  vi¬ 
deira  de  orgãos  tão  necessários  á 
sua  vida. 


Na  horta 


0 


s  trabalhos  ma 


necessários  nas 
hortas  durante 
esta  quadra  são,  sem  duvida,  as  re¬ 
gas,  que  se  devem  repetir  de  manhã  e 
á  tarde,  para  a  cultura  das  plantas 
que  d’estas  mais  necessitam. 
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ACT  VALIDADES 


É  também  proprio  d’ este  tempo 
a  colheita  das  batatas,  que  se  póde 
conhecer  estarem  promptas  a  ser  reti¬ 
radas  da  terra  pelo  acabamento  da  ve¬ 
getação  da. planta,  ou  secca  da  rama. 

O  meio  mais  vulgar  de  fazer  esta 
colheita  é  revolver  a  terra  á  enxada, 
retirando  os  tubérculos,  enterrando 
a  rama  e  dando  assim  um  amanho 
muito  util  á  terra. 

Nos  paizes  em  que  a  cultura  da 
batata  está  muito  aperfeiçoada,  em¬ 
prega-se  n’esta  cultura  muitos  appa- 
relhos  para  se  obter  perfeição  e  eco¬ 
nomia  em  todas  as  operações  que 
lhe  são  indispensáveis,  como  planta¬ 
ção,  sacha,  irrigação,  colheita,  la¬ 
vagem,  classificação,  etc. 

Entre  nós,  infelizmente,  tudo  pa¬ 
rece  desnecessário. 

Ha  n’este  mezpouco 
a  fazer  nos  jar¬ 
dins  ;  abrigam- 
se  as  flores  da  ardência  do  sol  e  regam - 
se  um  pouco  mais  frequentemente. 


O  pó  é  grande  inimigo  das  plan¬ 
tas.  Além  da  apparencia  feia  que  lhes 
dá,  impede  a  respiração  da  planta, 
o  que  prejudica  fundamente  a  sua 
existência.  As  regas  com  regador  de 
ralo  teem  a  vantagem  não  só  de  re  - 
frescar  a  planta  e  a  terra  em  que 
ella  vive,  mas  também  de  assen¬ 
tar  o  pó,  evitando  que  0  vento  o  le¬ 
vante  e  0  faça  depositar  sobre  ella. 

É  conveniente  não  molhar  as  flo¬ 
res,  que  assim  perdem  facilmente  0 
seu  aroma  e  brilho. 

Semêa-se  n’estemez  as  cinerarias, 
goivos,  cravos,  verbenas,  campanu- 
las,  resedás  etc. 

Passado  0  meado  do  mez,  pode  fa¬ 
zer-se  a  plantação  de  estacas  de  qual¬ 
quer  planta  que  possa  florescer  mais 
tarde,  como  secias,  crysanthemos,  etc. 

Transfere-se  para  vasos  as  que 
seja  conveniente  abrigar  durante  0 
rigor  do  inverno  em  sitio  especial. 

Escolhe- se  para  isso  um  vaso  de 
tamanho  relativo  ao  tamanho  ou  de¬ 
senvolvimento  da  planta ;  na  aber¬ 
tura  ou  furo  do  fundo  col loca-se 


uma  pequena  pedra  para  impedir 
que  a  terra  molhada  tape  essa  saidla, 
e  enche-se  0  vaso  com  uma  mistura 
da  melhor  terra  do  jardim  comter- 
riço.  Ao  meio  d’essa  terra  abre-se 
uma  cavidade,  que,  segundo  a  planta 
a  que  se  destina,  poderá  ir  até  a 
meia  altura  do  vaso,  e  ahi  se  calca 
a  planta  com  as  suas  raizes,  em  volta 
das  quaes  se  vae  deitando  a  terra, 
calcando-a  levementejaté  acima,  de¬ 
vendo  mesmo  ficar  amontoada  em 
volta  da  haste.  Kega-se  amiudada- 
mente  ao  principio,  sem  exaggear 
a  quantidade  de  agua  de  cada  vez, 
e  deixa-se  estar  nas  mesmas  condi¬ 
ções  em  que  a  planta  estava,  até 
que  ella  adquira  a  sua  vida  normal 
na  nova  installação,  depois  do  que 
pode  ser  transferida  para  qualquer 
outro  ponto. 

Nos  jardins  deve  continuar-se  as 
sachas  para  facilitar  a  penetração 
do  sol,  do  ar  e  da  agua  ao  interior 
da  terra  e  assim  manter-se  melhor  a 
vida  das  diversas  plantas  durante 
os  rigores  do  verão. 
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Episodio  da  morte  de  Jeanne  d' Are.  —  Quadro  exposto  no  ultimo  salon  da  Royal  Aeademy,  de  Londres 
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Um  volume  portátil  impresso  em  optirno  papel  couché  muito  illustrado  e  com  um  mappa 
de  altitudes: 

Brochado  SOO  réis  —  Encadernado  l$000  réis 


ras  dos  sitios  mais  pitorescos  e  apraziveis  e  de  um 
tico,  pode  percorrer  toda  a  serra  e  visitar  os  logares 
Finalmente,  é  um  guia  indispensável  a  todos  os 
Serra  da  Estrella. 


Este  livro  é  de  uma  grande  utilidade 
para  todos  os  touristes  que  desejem  visitar  a 
Serra  da  Estrella,  a  maior  e  mais  magestosa 
montanha  do  paiz.  Elle  contem  todas  as  in¬ 
formações  indispensáveis»  ao  excursionista, 
ao  mesmo  tempo  que  descreve,  a  proposito 
de  qualquer  sitio  ou  designação  locativa, 
digno  de  visita,  uma  illueidativa  noticia 
scientifica  das  suas  tradicções  históricas, 
importância  geologica,  etc. 

No  capitulo'Sanator»ios  um  dos  mais 
importantes  d’esta  obra  encontra  o  leitor  to¬ 
das  as  informações  sobre  a  therapeutica  do 
doente  de  tuberculose,  que  procura  n’aquel- 
las  altitudes,  a  cura  da  sua  enfermidade: 
desde  as  informações  para  a  sua  installação 
no  Sanatorio,  meios  de  conducção,  etc.,  até 
ao  regimen  que  deve  usar  para  obter  uma 
cura  eficaz,  o  leitor  encontra  n’esta  preciosa 
mouographia  um  guia  verdadeiramente  scien- 
tifico  e  pratico. 

Esta  obra  é  acompanhada  de  50  gravu- 
rnappa  onde  o  leitor,  mesmo  sem  o  guia  pra- 
mais  pitorescos. 

excursionistas  que  desejem  visitar  a  soberba 
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J  O  A  O  CHAGAS 


BOM  HUMOR 

ACABA  DE  PUBLICAR-SE:  Um  vol.  in-8.°  com  perto  de  400  pag. 

Brochado  COO  réis»  —  Cartonado  95©  réis 

Este  livro  é  a  escolha  de  tres  mezes  de  collaboração  do  seu  auctor  com  Raphael  Bordallo  Pinheiro  que  teve  sempre  o 
privilegio  de  se  associar  aos  mais  scintilantes  espíritos  do  seu  tempo,  como  Ramalho  Ortigão,  Guerra  Junqueiro,  Guilher¬ 
me  d’Azevedo,  etc.  Estes  secundaram  Bordallo  no  Antonio  Maria  e  nos  Pontos  nos  ii.  João  Chagas  foi  seu  collaborador  na 
Parodia,  onde  póde  dizer-se,  accentuou  faculdades  desconhecidas  da  sua- intelligencia  que  só  se  tinha  manifestado  até  ahi 
no  debate  politico  e  na  polemica. 

Bom  Humor  tem,  como  livro,  a  vantagem  de  não  ter  sido  voluntariamente  escripto  para  esse  genero  de  publicidade. 
O  auctor  está  n’elle  á  vontade,  sem  pensar  no  publico  do  livro:  muda  de  inspiração  a  cada  passo,  porque  a  sua  obra  vae 
sendo  feita  ao  sabor  dos  factos  que  vão  interessando  o  seu  espirito.  O  que  faz  a  superioridade  n’esta  obra,  isto  é,  o  que 
constitue  o  seu  valor  intrínseco,  é  que  ella  poude  passar  para  o  livro  sem  perder  nenhuma  das  suas  qualidades  :  o  tempo 
não  a  destruiu ;  está  sempre  fresca  e  viçosa. 

Bom  Humor,  em  resumo,  é  um  livro  de  intelligencia,  de  critica,  de  philosophia  e  de  arte. 
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consciências  revoltadas:  adduzem-se  razões, 
afim  de  demonstrar  que  a  fome  do  Porto  não  é 
paga  pelo  sr.  Lima  Junior  para  deitar  abaixo 
0  governo  —  0  sr.  Samagaio,  nós  e  os  immor- 
taes  principios  de  89  —  Em  que  se  espera  ver 
pedir  0  Milagre  e  em  que  se  vê  pedir  caldos 
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trativo  —  0  general  Ascárraga  em  Lisboa,  ou 
as  vicissitudes  da  «reportage»  —  0  culto  das 


apparencias  —  Um  jantar  na  sala  do  Risco  e 
alguns  pontos  de  interrogação  —  A  morte  do 
equilibrista  —  A  «interview»,  o  que  ella  devia 

ser  e  inconvenientes  do  conselho  de  Estado _ 

A  Alma  e  0  Corpo,  ou  philosophia  de  uma  es- 
corregadella  —  As  festas  ao  rei  de  Hespanha, 
Deus,  o  governo  e  0  sr.  Queiroz  Velloso. 
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problema  ardente  —  A  Noite,  no  ponto  de  vista 
da  primeira  auctoridade  do  distncto  —  Um  novo 
povo  e  um  novo  almanach  —  A  Barca  —  Um 
medico  no  poder:  administração  e  clinica  — 
Golpe  de  vista  sobre  a  Hespanha  —  O  Tenor 

—  Considerações  a  proposito  de  um  cadaver 
que  pede  uma  borla  —  Procura-se  demonstrar 
que  0  monopolio  dos  tabacos  é  um  mau  nego¬ 
cio  —  0  Estado-Pae  —  0  patriotismo  e  o  ha¬ 
bito  das  viagens  —  0  «Times»  declara  a  ban¬ 
carrota  do  casamento. 
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Correspondência  dos  SEROES 


OS  «SERÕES»  E  A  L1TTERATURA  BRAZILEIRA 

Congratulamo-nos  com  o  exito  crescente 
obtido  pelos  Serões  entre  os  nossos  irmãos 
de  raça  e  de  lingua,  alem  do  Atlântico.  Não 
se  pronuncia  apenas  esse  exito  excepcional 
pela  affluencia  de  leitores;  mais  brilhantemente 
ainda  se  manifesta  pela  bella  collaboração  que 
nos  é  a  miudo  concedida  e  offerecida.  Teem 
até  hoje  apreciado  os  nossos  leitores  algumas 
das  producções,  em  prosa  e  verso,  com  que 
nos  teem  honrado  distinctos  escriptores  bra- 
zileiros.  E’  uma  agradavel  noticia  a  que  po¬ 
demos  dar-lhe :  essa  preciosa  collaboração 
continua  e  acresce  constantemente,  e  só  nos 
peza  que  o  espaço  de  que  dispomos  nos  não 
permitta  dar-lhe  ímmediatamente  o  cabimento 
que  merece.  Entre  os  artigos  que  proxima¬ 
mente  inseriremos,  permitta-se-nos  citar  um 
brilhante  estudo  que  propositadamente  para  os 
Serões  se  dignou  escrever  o  eminente  publi¬ 
cista  e  orador  Lauro  §odré,  cuja  individuali¬ 
dade  realça  entre  as  mais  celebres  da  política 
brazileira;  e  uma  interessante  monographia 
sobre  o  Jornal  do  Commercio  do  Rio  de  Ja¬ 
neiro,  como  primeira  de  uma  serie  que  a  nossa 
revista  consagrará  á  imprensa  do  Brazil,  come¬ 
çando  naturalmente  pela  conceituada  folha  que 
tem,  entre  outras,  a  honra  de  ser  a  mais  antiga 
d’aquelle  generoso  paiz. 

Outros  artigos  e  poesias  obterão  egualmente 
em  breve  logar  nos  Serões ,  tornando  a  nossa 
revista,  como  é  ambição  nossa,  um  poderoso 
vinculo  de  confraternidade  litteraria  e  artística 
entre  as  duas  nações  de  lingua  portugueza, 
apartadas  pelo  Atlântico. 

OS  SERÕES  DAS  SENHORAS 
Debuxos  de  lavores  femininos 


tes,  embora  não  nos  tenhamos  até  hoje  res- 
ponsabilfsado  por  essa  remessa. 

De  ora  avante,  comtudo,  fieis  ao  proposito 
de  melhorar  e  ampliar  os  serviços  da  nossa 
revista,  em  tudo  quanto  represente  uma  van¬ 
tagem  para  as  pessoas  a  quem  devemos  o  cre¬ 
dito  e  a  prosperidade,  resolvemos  regularisar 
o  serviço  de  remessas  de  debuxos,  abrangendo 
não  só  aquelles  que  correspondem  aos  lavores 
de  que  particularmente  tratamos  n’esta  secção, 
mas  também  os  debuxos  destinados  a  qualquer 
trabalho  que  as  nossas  leitoras  queiram  exe¬ 
cutar,  deixando  ao  seu  arbítrio  indicar  a  deco¬ 
ração  que  desejam,  segundo  o  objecto  do  tra¬ 
balho,  as  suas  dimensões,  a  sua  forma,  etc. 

Para  obter  uns  e  outros,  basta  remetter  á 
Redacção  dos  « Serões  das  Senhoras »,  em  pos¬ 
tal  ou  carta  fechada,  todas  as  indicações  indis¬ 
pensáveis.  Em  resposta  mandaremos  a  nota 
do  preço  por  que  pode  executar-se  o  debuxo. 
E,  enviada  que  seja  a  respectiva  importância 
a  esta  redacção,  remetteremos  no  mais  breve 
prazo  o  debuxo  sollicitado. 

Isto,  é  claro,  diz  respeito  ás  pessoas  residen¬ 
tes  fora  de  Lisboa.  As  que  residam  na  capital 
poderão,  querendo,  deixar  pessoalmente  os 
seus  pedidos  na  redacção  dos  Serões,  onde  lhe 
será  indicado  o  prazo  para  a  recepção  dos  de¬ 
buxos. 

Pinturas  em  seda  e  setim 

A  redacção  dos  Serões  das  Senhoras  encar¬ 
rega-se  egualmente  de  mandar  executar  por 
preços  convencionaes,  quaesquer  pinturas  em 
seda  e  setim,  bastando  que  as  nossas  amaveis 
leitoras  enviem  a  indicação  da  côr  da  seda, 
objecto  e  dimensões  do  trabalho,  assumpto  da 
composição  decorativa,  caso  não  queiram  re¬ 
metter  desde  logo  a  seda  ou  o  setim,  sobre  os 
quaes  deve  executar-se  a  pintura. 


Recebemos  a  miudo  pedido  de  debuxos,  em 
ponto  grande,  dos  lavores  femininos  que  na 
respectiva  secção  apresentamos.  Temos  em 
geral  satisfeito  esses  pedidos,  pelo  empenho 
de  servir  as  nossas  estimáveis  corresponden¬ 


Para  quaesquer  outros  lavores  femininos,  es¬ 
tamos  ao  dispôr  das  nossas  estimáveis  leitoras, 
procurando  quanto  possível  executar  as  suas 
ordens,  na  medida  das  nossas  possibilidades. 


Professora  de  Flores 


Ensina  todos  os  trabalhos  de  flores  em  SEDA,  VELLUDO,  SET1NETA  e  CAMBRAIA 
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SEROES 


Terceiro  Concurso  Photogrophico 

ABERTO  PELOS  "SERÕES" 

Em  artigo  especial,,  inserto  no  presente  numero,  apresentamos  o  programma  d’este  novo 
concurso,  ao  qual  são  exclusivamente  admittidos 

Photographos  Amadores 

e  procuramos  elucidar  os  concorrentes  sobre  os  intuitos  de  natureza  artística  que  inspiram  estes 
certamens.  A  elles  pedimos  pois  que  leiam  attentamente  este  artigo,  afim  de  comprehenderem 
bem  as  condições  de  ordem  esthetica  a  que  teem  de  subordinar-se,  e  que  n’este  logar  rapida¬ 
mente  resumimos. 

O  thema  d’este  terceiro  concurso  é  o  seguinte  : 

Um  qnadro  photographico  de  composição,  com  flgnras  humanas,  ou  de  animaes,  ou  das 
duas  especies,  n’um  scenario  de  paizagem  ou  de  interior,  agrupados  de  forma  a  dar  qualquer 
intenção,  resumidas  n’um  titulo  simples  ou  n’uma  legenda  explicativa. 

São  as  seguintes  as 

consriDiçíÕES 

1. "  —  As  photographias  podem  ser  de  qualquer  formato,  á  vontade  do  concorrente,  com- 
tanto  que  o  minino  seja  c>  X  12  centímetros. 

2. ®  —  As  photographias  premiadas  serão  publicadas  nos  «Serões»  com  o  nome  e  residên¬ 
cia  do^  concorrente.  Alem  d’isso,  a  direcção  dos  «Serões»  reserva-se  o  direito  de  publicar,  com 
menção  honrosa,  todas  aquellas  que  d’isso  forem  julgadas  dignas. 

3. ® — A  propriedade  de  todas  as  photographias  premiadas,  para  os  efFeitos  de  publicação, 
ficará  pertencendo  aos  «Serões» 

4-a  —  A  direcção  dos  «Serões»  não  se  compromette  a  devolver  as  provas  que  lhe  forem 
remettidas,  a  não  ser  que  para  isso  lhe  enviem  um  enveloppe  devidamente  estampilhado. 

5. ®  —  A  decisão  do  jury,  escolhido  pelos  «Serões»,  será  definitiva. 

6. ®  —  As  provas  devem  ser  enviadas  á  direcção  dos  «Serões»  com  o  boletim  que  abaixo 
publicamos,  o  qual  se  cortará  d’esta  pagina  e  se  "preencherá  devidamente.  Caso  o  concorrente 
prefira  guardar  o  anonymo  até  resolução  final  do  concurso,  poderá  enviar  o  boletim  em  sobres- 
criptq  fechado,  tendo  as  palavras  «Terceiro  concurso  photographico  dos  Seroes»  e  um  lemma 
repetido  nas  costas  da  prova,  ou  o  titulo  da  photographia  por  extenso.  N’este  caso,  só  se  abri¬ 
rão  os  sobrescriptos  depois  da  decisão  do  jury. 

7. *  —  Haverá  tres  prémios,  sendo  o  primeiro  de  10$»000  réis;  o  segundo  Uma 
collecção  dos  quatro  volumes  da  ^primeira  serie  dos  SERÕES;  o  terceiro  Uma 
assignatura  de  um  anno  dos  SEROES,  a  qual  pode  reverter  em  favor  de  qualquer  pes¬ 
soa  indicada  pelo  premiado,  caso  este  já  seja  assignante. 


Boletim  para  cortar  e  remetter  com  a  photographia 

TERCEIRO  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  DOS  “SERÕES” 

Ultimo  dia  de  recepção  —  31  D'OUTUBRO 

Titulo  da  photographia  : 

Local  em  que  foi  tirada : 

Nome  e  endereço  da  photographia  : 


Declaração.  —  ‘Declaro  que  não  sou  photographo  de  profissão  e  que  a  photographia ,  que 
junto  remetto ,  nunca  foi  publicada. 

Assignatura : 

Endereço:  Direcção  dos  SERÕES,  Livraria  Ferreira  &  Oliveira  Lim.*,  Rua  Aurea,  i32  a  1 38 
No  verso  do  enveloppe  a  indicação:  Terceiro  concurso  photographico. 


SEROES 


impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  marca  de  con¬ 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOU5INHO  DALRUQUER- 
QUE,  quando  no  seu  regresso  da  África 
tanto  lez  vibrar  o  meu  coracão  de  pa¬ 
triota,  para  o  que  d’elle  solicitei  a  au- 
ctorisaçao  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  appançao  ao  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  escrever  o  illustre  escriptor  EDUARDO 
DE  NORONHA.  É  sob  o  influxo  d’esse  so 
berbo  reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do  Gungunhana  que  lanço  de  novo  no  mercado 
esta  histórica  e  patriótica  marca,  sacrificando  o  meu  lucro  ao  ponto  ae  apresentar,  a  um 
preço  excessivamente  barato,  um  typo  de  vinho  velho  licoroso  que  vale  muitissimo  mais. 
SeráTesta,  parece-me,  uma  fôrma  de  relembrar,  nas  próprias  horas  de  trabalho  ou  de  prazer, 
o, vulto  que  é  preciso  jamais  olvidar  emquanto  exista  umfcoração  de  portuguez. 

Este  vinho,  escrupulosissimamente  escolhido  e  tragado,  rotulado,  engarrafado  e  en¬ 
caixotado  com  esmero,  competirá  com  qralquer  dos  que  se'ven^em  a  preços  muito  mais  ele¬ 
vados. 


Jlíotfsio  dl.  ós  Saa6ra 
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GUINLE  s  C 


e 


Engenheiros  mechanicos, 
hydraulicos 

electrieisias  e  empreiteiros 


IMPORTADORES  DE  MACHINAS  E  MANOFACTDRAS  HORTE- AMERICANAS 


Rua  do  Ouvidor,  64  B— Rio  de  Janeiro-Brazil 

OFFÍCIMS  E  DEPOSITOS:  13,  Rua  Nova  do  Ouvidor,  13  e  89,  Rua  de  S.  Leopoldo,  89 

FILTAES  :  Rua  Direita  n°  7,  S.  PAULO 

Rua  dos  Andradas  n.08  349  e  349  A,  PORTO  ALEGRE  — Agencia:  Rua  da  Bahia, 
BELLO  HORIZONTE  e  Rua  Conselheiro  Saraiva,  34,  BAHIA 

Teleplione  n.°  3SS 

Endereço  postal:  Rio,  Caixa  954  Endereço  postaUS.  Paulo,  Caixa  «Q» —  Endereço 
postal:  Porto  Alegre,  Caixa  64  —  Bahia,  Caixa  164 
Endereço  teleg.  Rio,  S.  Paulo,  Porto  Alegre  e  Bahia  «FUSE»  —  Codigos 
A.  J A.  B.  C.,  Liebers  Especial  e  Western  Union 

IMCOS  REPRESENTANTES  VO  B1ÜZIL  DAS  SEGUINTES  FIRMAS: 


General  Electric  Co.  Appareihos  eléctri¬ 
cos  para  força  e  luz. 

Peitou  Water  AYlieel  Co.  Rodas  de  aguas 
turbinas,  etc. 

Mercedes  Daimler.  Automóveis. 

Babcock  &  Wilcox  Co.  Caldeiras  a  vapor. 

J.  G.  Brill  Co.  Trucks  para  carros  e  va- 
gohs. 

The  Chloride  Electrical  Stdrage  Com- 
pany  Ltd.  Accumuladores  eléctricos. 

A.  L.  Ide  Se  Sons.  Machinas  a  vapor  ‘‘Ideal” 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma¬ 
chinas  e  ferramentas  de  ar  comprimido. 

Cleveland  Twist  Brill  Co.  Brocas  ameri¬ 
canas. 

L.  S.  Starrett  Co.  Ferramentas  finas. 

John  A.  Roebling’s  Sons  Co.  Cabos  e  fios 
para  transmissão  de  energia  electrica. 

Billiken  Brothers.  Construcções  de  ferro, 
aço,  pontes,  etc. 

J.  A.  Fay  &  Egan  Co.  Machinas  para  tra¬ 
balhar  em  madeira. 

Lozier  Motor  Co.  Motores  e  lanchas  a 
gazolina. 

American  Locomotive  Co.  Locomotivas. 


Cincinnati  Tool  Co.  Ferramentas. 

Goodell-Pratt  Co.  Ferramentas  finas. 

Globe-Wernicke  Co,  Mobilia  de  escripto- 
no. 

Worthington  Punping  Engine  Co.  Bom¬ 
bas  a  vapor. 

Mietz  &  Weiss.  Motores  a  gaz  e  kerozene. 
Otis  Elevator  Co.  Elevadores  eléctricos. 

The  Gutta  Percha  and  Rubber  Mfg  Co. 

Artefactos  de  borracha. 

Sherwin-Williams  Co.  Tintas  preparadas 
e  vernizes. 

Sw'an  &  Finch  Co.  Lubrificantes. 

International  Paper  Co.  Papel  para  im¬ 
pressão. 

Hall  Signal  Co.  Signaes  para  estrada  de 
ferro. 

Standard  Yarnish  Works.  VERNIZES. 

Hammond  Typewriter  Co.  Machinas  de 
escrever. 

Victor  Talking  Machine  Co.  Gramopho- 

nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Appareihos 
píiotographicos. 
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0  Commentario 


“© 


G) 


DESDE  1903  publica-se  no  Rio  de  Janeiro 
uma  interessante  e  curiosissima  Revista,  ori¬ 
ginal  e  util  aos  contemporâneos  e  aos  futuros 
perscrutadores  da  historia  da  cidade. 

E’  espelho  fiel  de  tudo  que  occorre  na  capi¬ 
tal  brazileira;  tanto  quanto  possível  recordação 
do  que  ella  foi;  paginas  de  leitura  magnifica  no 
presente  e  no  futuro. 

Em  seu  genero  foi  a  primeira  que  appareceu 
naquella  cidade;  e  talvez,  mesmo,  não  tenha 
semelhante  noutros  centros  populares.  A  sua 
acceitação  tem  sido  immensa  dentro  e  ‘fora  do 
paiz.  As  suas  illustrações,  bem  impressas,  são 
sempre  momentosas,  de  opportunidade. 

São  96  paginas  por  mez,  dando  indice  de 
quatro  em  quatro  numeros;  a  sua  collecção  já 
consta,  pois,  de  9  volumes  de  350  a  380  pa¬ 
ginas  cada  um. 

O  Commentario  publica  actualmente  a  ia  serie,  princiniada 
em  Maio.  Folgamos  de  recommendal-a. 

E’  revista  da  maior  respeitabilidade:  credito  feito  pela  excellencia 
dos  seus  collaboradores, 

e  pela  superioridade  dos  conceitos  que  emitte 


¥ 
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Ü 

Ijffl DBIPÍI 

JP  "HYGIENICA  1 

Preparada  na  Pharmacia  JULIO  DO  NASCIMENTO  BB 

mjAIU  PBATA,  115e  11?  II 

Unica  que  branqueia  os  dentes,  desinfecta 
a  bocca  e  fortifica  as  gengivas 

Boião  500  rs.  Bisnaga  200  rsi  B  B 

GKR^IfcTIDIE  DEPOSITO 

DE 

Moveis  d.®  ferro  e  colchoaria. 

— •&-*  de  ~s*— 

JOSÉ  A.  DE  C.  GODINHO 


54,  Praça  dos  Restauradores,  56 

i;h~  i  LISBOA  ? - 


Casa  especial  de  café  do  Brazil 
A.  TELLES  &  C.a 

Rua  Garrett,  120  (Chiado)  e  Rua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

iTelephone  n.°  1:438 

Oa,fé  especial  d.e  Minas  G-eraes 

BRAZIL 

Torrado  o u  moido  bilo  720 

Todo  o  comprador  tem  direito  a  beber  uma  chavena  de  café  gratuitamente 

Recommendamos  os  deliciosos  vinhos  da  casa  Borges  &  Irmão, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa,  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes,  especialidade 
d’esta  casa. 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dos 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões. 


SFROES 


GRANADO 

&  c.* 

Pharmaceaticos 

Droguistas 

Fabricantes 


RUA  I.»  DE  IIARCO,  12 

Caixa  lio  correio,  12 

End.  Tflcg.  «GRAVADO» 


Grande 

Laboratorio 

Chimico 

e  Pharmaceutico 

A  VAPOR 

Rua  V alie  ilo  Rio  Rranco,  27 

Fornerem-se  preços  corrente* 

RIO  DE  JANERO 


SEROES 


Importação  de  ferragens,  cute¬ 
larias,  louças  de  ferro,  fogões 
a  gaz,  álcool,  kerozene  e  carvão, 
tintas,  vernizes,  oleos  de  linhaça 
e  para  machinas,  cimento,  telhas 
zincadas,  arame  farpado,  chumho, 
carrinhos  de  mão  e  outros  arti¬ 
gos  para  constrncções. 
utensílios  para  cozinhas 

A  GAZ 


mOi  rsHO 
PARA  CAFE' 


L4X 


Pu  a  Primeiro  deMaroo 

l3el5  n,n 

•TELEPHOtiE  yV2- 

O  de  JANeiRO 


BOMBAS 


SEROES 


IMPORTAÇÃO 
DA5  PRIMCIRA65 
CA5A5  de. 

hew-vci^ 

geRLin 

e 

P/S  Ri  5 


PORTüGueZ 


OO5  0ORlV£S 

F<ti  o,  DíEcJ/meiR^o 

/AgtC^d^s^c  RiQgR^M3£  po<51íLq 


Nfii  GHSTELLO 

Minero-gazoza,  lilliinadii  nalural 

- ==  DE  = - 

—  MOURA  = 

Refrigera  0$  sãos  e  cura  os  doentes 

A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 
de  meza  do  Paiz. 

Agradabilíssima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  mis¬ 
turada  com  cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Crystal  do  Porto. 

ESCRIPTORIO  E  DEPOSITO 

123,  RUA.  JDJ±  COUCEIÇÀO 

Telephone  880 

Emppeza  das  flguas  de  M0UR9  3SSIS  S  C.* 

LISBOA 


SEROES 


SEROES 


p.i  Empes  ms .  mzil 

Sociedade  de  Segados 

JVíutuos  sobre  a  vida 

terrestres«maritimos 

SÉDE  SOCIAL 

AVENIDA  CENTRAL,  125  (Rio  de  Janeiro) 

FILIAL  EM  PORTUGAL 

LASQO  IDO  ±±,  ±m° 

LISBOA 


Serão  attendidos  todos  os  pedidos  de  tabellas  de  prémio,  prospectos  e 
outras  informações,  quer  sejam  dirigidas  á  séde  ou  á  filial. 
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BEYÍSTA  MENSAL  1E  LETTIIS,  SCIEiCÍAS  E  A1TES 

Editopes^ppoppietapios  E.  BEVIIiRCQUA  8t  C 

Rua  do  Ouvidor,  151  — RIO  DE  JANEIRO 


Publicada  sob  a  direcção  de 


RODRIGO  OCTAVIO  e  HENRIQUE  BERNARDELLI 


COÜDIÇDíS  DE  ASSIGMTURAS  PARA  0  ASSO  DE  1906 


.  5  #000 


Registro 


Estrangeiro. .  . 

Rio  de  Janeiro  e  Estados 
Centro  Commercial . 


20  #>000 
i8$ooo 
i5#>ooo 


3  #000 


» 


Numero  avulso:  Capital  i$5oo.  Estados  1^700.  Numero  atrazado  3$ooo 


roamA & 


6^000 
8  #>000 
#600 


Assignatura  annual . 

»  com  registro 
Numero  avulso . 


Os  editores  não  respondem  pelo  extravio. devido  ao  correio ,  havendo  todo  o  cui¬ 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  evitar  os  extravios ,  lembramos  aos  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  auctorisarem-nos  o  registro  me¬ 
diante  o  augmento ,  em  assignatura ,  importância  de  Rs.  3  $000  para  o  interior  e 
Rs.  5  $000  para  o  exterior. 

O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura ,  mudar  de  endereço ,  queira  fa^er 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  $500. 

AO  LEITOR.  As  reclamações,  assignaturas,  collahoração  e  tudo^quanto  diga 
respeito  á  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 


Á  Administração  da  Revista  Renascença 

Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  DfUlEIRO 

IMPORTANTE 


OS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGNATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i3i  —  compra-se  o  n.°  2 
da  Revista  a  Rs.  5$ooo  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação. 

Vende-se  a  collecção  do  2.0,  3.°  e  4.0  volume  a  Rs.  22^000  o  volume,  e 
Rs.  4o#>ooo  a  collecçao  do  2.0  anno  que  termina  com  o  presente  numero. 


VAotAgeos  àos  Assignantes  <Ia  RENASCENÇA 


Os  Senhores  assignantes  da  RENASCENÇA  até  a  importância  de  suas  asst- 
gnaturas ,  à  vista  do  recibo ,  terão  0  abatimento  de  70  %  em  musicas  da  nossa  edição, 
compradas  de  uma  só  ve\. 
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SERÕES 

LIVROS,  REVISTAS  E  JORNAES 

RECEIIRÜIOS  F  A«R.tUKÍRHO§  : 


ateviic  d'Italie  —  3.°  Anno  —  Agosto — Vol.  viu  — 
Summario —  La  Triple  Alliance  maritime  et  c(  lo- 
niale  —  Les  correspondants  du  peintre  Fabre  —  La 
peine  de  mort — Le  Roi  du  Cambodge  à  Paris  — 
La  nouvelle  sainte  alliance  —  Le  faux  cbarlatan  — 
Ohronique  des  Lettres  et  des  Arts  —  Coins  de  Home 
— Notes  économiques — BibliograjJ  ie — La  Finance 
et  la  Bourse. 

Itoletim  tia  Assttcincào  Conimercial  de  Lo¬ 
jistas  de  Fisltoa — Janeiro  1906 — n.°  13 — 3. a  se¬ 
rie — Summario — A  nossa  associação — Inquilinato 
da  Industria.  Cobrança  de  pequenas  divida- — Na¬ 
vegação —  Especialidades  phannaeeuticas  —  Pautas 
ultramarinas — Serviços  postaes — A  catastrophe  do 
«Aquidaban» — Bolsa  de  Lisboa — Fabrica  da  Pam- 
pullia — Almanack  Palhares — Movimento  de  sooios 
em  Janeiro — Balancete  em  31  de  Dezembro  de  1905. 

Fevereiro  1906 — n°  14  —  3.a  serie — Summario — Ma¬ 
noel  Augusto  da  Silva  —  Assembleia  geral  em  21 
de  fevereiro  de  1906 — Aos  nossos  soei  os— Questão 
pautai — Crise  vinícola — Balancete  em  31  de  Janeiro 
de  1906. 

Rs  Animes — Semanario  de  litteratura,  arte,  scL-n- 
cia  e  industria  —  Rio  de  Janeiro  19  Julho  1906  — 
Anno  ui — n.°  90. 

A  Vinha  Portugueza — Revista  Mensal  de  Viticul¬ 
tura  e  de  Agricultura  Geral — Anno  xxi — Agosto — 
n.°  8 — Dedicada  aos  progressos  agricolas  e  princi¬ 
palmente  vitícolas  do  pa.iz — Summario  —  Chronica 
e  Noticia,  por  F.  d’Almeida  e  Brito- — Fabrico  de 
vinho,  por  Antonío  Batalha  Reis — U  Douro  o  El-Rei, 
pelo  Visconde  de  Yillarinlio  S.  Romão  —  Chro¬ 
nica  do  Norte,  por  Palma  de  Vilhena  —  0  Douro, 
por  F.  d’Almeida  e  Brito  —  Noticias  officiaes  —  Os 
escolhedores  de  sementes  (resposta  a  uma  consulta). 
A.  Fossis  —  Yinificaçáo,  R. —  Consultas  —  38.  man¬ 
teiga  com  leite  não  desnatado  —  Trabalhos  do  mez 
de  Setembro. 

<»  Trafico  «TFxportacào — N.°  1— Julho—  Agosto 
_  1906— Vol.  xi. 

Uolefim  da  Real  Associação  ('entrai  da 
Agricultura  Portiigiicza — N.°  5 — Maio  de  1906 
— Vol.  viu — Summario — Vinhos  naturaes  e  vinhos 
falsificados,  por  A.  J.  Ferreira  da  Silva  —  O  Míl¬ 
dio  em  1906,  por  João  Marques  de  Carvalho  —  Es- 
guida  da  Vinha,  por  A.  Lefort  —  Commercio  de 
Importação  e  Exportação  de  Palmeiras  na  Bélgica. 
Trabalhos  da  associação  —  Assembleias  geraes  : 
Sessão  de  17  de  Maio,  Sessão  de  V5  de  Maio.  Cor¬ 
respondência:  Ofiicios  acerca  da  questão  das  carnes 
—  Movimento  Agricola,  por  J.  V.  Gonçalves  de 
Souza — Noticias  e  Informações 

A  Coii.st rticção  Itlodernn  —  Revista  illustrada — 
Anno  vii — n.°  4 — VO  Agosto — Summario — A  Mura¬ 
lha  do  Carmo  —  Novas  installações  para  o  seu  apro¬ 
veitamento  util  e  seu  embellezamento  —  Projecto  do 
architecto  V.  Álvaro  Machado  —  Legislação  da  cons- 
trueçao  —  Fundação  Rothschild — Cooperativa  Pre¬ 
dial  Portugueza — Fossos  inodoros  Mouras— Os  ga¬ 
zes  industriaes  —  Expediente  —  Filtrações  d’agua 
— As  fossas  Mouras. 

Rs  Animes — N.°  92 — Anno  m — 7-Agnsto  1906. 

l^urfiignl  Asricola — Dedicado  aos  interesses,  fo¬ 
mento,  progresso  e  defeza  da  lavoura  na  melropole 
e  nas  colonias — N.°  16 — )5  de  Agasto  1906 — Surn- 
mario — Estrumeiras  e  estrumes,  Ricardo  Jardim — 
A  fixação  do  azoto  atmospherico  e  os  adubos  azo¬ 
tados,  F.  Râpozo  de  S.  d’Alte  —  Cultura  hortícola 
nos  arredores  de  Lisboa  e  commercio  dos  produ- 
-ctos  de  hortas  na  capita],  Pedro  Caldeira  Casiel- 


Braneo  e  F.  Raposo  de  S.  d’Alte  —  Noções  de  api¬ 
cultura:  III,  C  enxame,  Pedro  de  Castro  Pinto 
Bravo  —  Conservação  e  valor  alimentar  do  azeite, 
Diogo  Folque  Possolo  —  Revista  das  Revistas,  J.  V. 
Gonçalves  de  Sousa — Informações  Sf  Noticias:  Venda 
de  penisco  —  O  organismo  vegetal  e  os  adubos  ho- 
moepathicos — Secção  offidal:  Vários  decretos,  por¬ 
tarias,  avisos,  etc. 

The  Teikokiigaho  and  illustratcd  monlhly 
Magazine — The  Ruzanbo  Publishing  Co.— Tckio 
Japan. 

0|ialliuni  —  Revista  mensal — Anno  i — Julho  1906  — 
N.°  2 — Pernambuco — Summario  —  General  Travas¬ 
sos,  Redacção  —  Chronica,  por  George-Campos  — 
Joaquim  Nabuco,  por  Leonino  Correia  —  Paganismo, 
por  M.  Magalhães  —  Aspectos,  porTheotonio  Freire 
— Dous  de  Julho,  por  J.  B.  Rigueira  Costa — Angelus, 
por  Aurino  Baptista — Via  Mortis,  por  F.  Solano 

—  No  album  de  Arthur  Moniz,  por  Trojano  Cha- 
con  —  Euline,  por  Sebastião  Yianna  —  O  Genio  e  o 
seu  estudo,  por  Domingos  Vieira  —  Campo  Abando¬ 
nado,  por  Augusto  Galvão  —  Uriel  de  FLollanda,  por 
Renato  Phaelante  —  A  Satan,  por  João  Fioravanti 

—  A  França,  por  Gilberto  Amado  —  Reverso,  por 
Araújo  Filho  —  Fragmentos  de  uma  carta,  por  Sa¬ 
muel  Lins  —  Odio,  por  Alberto  Solano  —  Destroços, 
por  Barreto  Cardoso — O  Egypto,  por  Silva  Lobato 

—  Notas 

O  Theafro  —  Revista  semanal  —  Anno  n  —  n.°  n  — 
2.a  serie — Rio  de  Janeiro. 

Fcho  IMiotographico — Jornal  Mensal  de  Sport 
photographico  —  Anno  i  —  Agosto  906  —  N.°  3  —  Esta 
Revista,  por  abundancia  de  original,  foi  obrigada 
a  retirar  duas  secções  que  sahirão  em  numeros 
proximos:  «Photographia  colonial»  e  «Retoque  de 
clichés»  e  inserirá  entre  outros  interessantes:  •Re¬ 
velação  Racional  «breves  ampliadores  «Cbromopho- 
tographia». 

Livres  —  Revista  de  litteratura  e  critica  sem  ambi¬ 
ções  nem  egoismo — Porto,  agosto  19l  6 — N.°  2. 

CStinia  Verba  —  André  de  Resende.  Fucio? 

—  Resposta  e  additamento  a  um  artigo  da  Senhora 
D.  Carolina  Michaelis  de  Vasconcellos,  inserto  no 
vol.  m  do  «Archivo  Historico  ,  por  A.  F.  Barata. 

Revista  de  iManiea  e  *ofala —  3.»  serie  —  N.°3l) 

—  Agosto  de  1 000 — Publicação  mensal  illustrada — 
Summario  —  Capitão  de  fragata  Nuno  de  Freitas 
Queriol  —  Conselheiro  Antonio  Eduardo  Yilla.ça  — 
U  território  de  Maniea  e  Sofalaem  1905  (continua¬ 
ção) —  Um  artigo  notável  —  Fortaleza  de  Sofala  — 
Mozambique  Macequece  Limited — A  região  mineira 
de  Maniea  e  a  sua  producção  d’ouro  em  1905  — 
Variedades — Como  se  estabeleceu  em  África  a  pri¬ 
mi  ira  Companhia  de  Moçambique  (continuação)  — 
Relatorio  de  uma  viagem,  por  Abeillard  Gomes  da 
Silva  (continuação)  —  Companhia  do  Assucar  de 
Moçambique  —  Congresso  de  imprensa  nacional  ■ — 
De  toda  a  parte  —  Chronica,  notas  e  informações  — 
Carteira  da  Revista — As  nossas  gravuras  —  Livros 
e  jornnes  (aquelles  que  nos  visitam). 

Ilolctiui  iSa  Associação  do  SSagisterio  Se* 
cundario  <$fficial —  Anno  n — Fase.  xr  —  Maio  e 
Junho  1 9(16  —  Summario —  Esperando — Estratifica¬ 
ção  Ethnica  do  povo  porluguez,  por  Marques  Braga 

—  ü  ensino  da  historia,  por  Augusto  Cesar  Pires 
do  Lima — Representação  do  prof.  Mendes  de  Araújo 

—  Representação  dos  professores  effectivos  do  Lyceu 
de  Angra  do  Heroismo  —  Analyse  bibliographica ■ 
Frei  Gil  de  Santarém,  por  Marques  Braga  —  Varia 
- —  Bibliographia. 


Quadro  de  A.  Asti 


Uma  digressão  através  cTeste  pittoresco  bairro  da  Lisboa  antiga 


Alfama!  O  que  representa  este  nome 
para  a  cidade  ridente  que  alastra  pe¬ 
las  hortas,  pelas  quintas,  pelos  cam¬ 
pos,  assumindo  uma  area  de  muitos  kilometros 
de  raio,  enchendo-se  de  uma  população  avul¬ 
tada,  conquistando  já  hoje  fóros  de  verdadeira 
capital,  aformoseada  e  culta  1 

Assim  o  confessaram,  illaqueados  pelo  con¬ 
junto  de  bellezas  e  commodidades  da  cidade 
do  Tejo,  centenares  de  extrangeiros  illustres, 
que  ha  dias  a  visitaram,  acudindo  ao  XV  Con¬ 
gresso  de  Medicina,  que  iTella  brilhantemente 
se  realizou. 

A  Alfama  é  uma  relíquia  da  velha  cidade, 
d’aquella  Lisboa  tão  transformada  hoje  pelo 
terremoto  como  pelo  camartello  demolidor 
das  vereações  modernas. 

Aquella  parte  oriental  da  cidade  que  se 
extende  pelas  encostas  do  monte  da  Al¬ 
cáçova  mourisca,  hoje  do  Castello,  pela  do 
monte  da  Graça,  e  pelo  valle  que  os  di¬ 
vide,  até  á  beira-rio,  representa-nos  a  ci¬ 
dade  velha,  através  dos  séculos  da  sua  his¬ 
toria,  com  todos  os  vestígios  arabes,  ro¬ 
manos,  medievaes  e  da  Renascença;  é  o 
testemunho  vivo  da  estructura  antiga  d’a- 


quella  Lisboa,  em  tempos  remotos  cingida 
pela  forte  muralha  com  torres  e  postigos, 
berço  de  tantos  heroes,  ninho  de  navega¬ 
dores  e  marcantes,  cheia  de  uma  popula¬ 
ção  densa,  apinhada  em  estreitas  viellas, 
na  casaria  pequena,  que  se  amontoava  pe¬ 
las  encostas,  em  acumulação  perigosa,  de 
que  se  originaram  por  certo  as  espantpsas 
pestes  e  as  epidemias,  que,  dizimando  aquelle 
formigueiro  humano,  deram  origem  a  algumas 
das  mais  pittorescas  e  tradicionaes  devoções, 
a  que  como  unico  remedio,  sabiam  abraçar-se 
os  povos  devotos  e  crentes  doutras  eras! 

Dentro  do  forte  castello  que  corôa  uma 
das  eminências  mais  próximas  do  Tejo,  e 
depois  pelas  faldas  do  monte  adjacentes  á 
muralha,  abrigando-se  com  ella  e  com  a  de- 
feza  do  castro,  foi  nascendo  e  crescendo  a  ve¬ 
lha  Ulyssipo. 

Desses  seus  primórdios  são  abundantes  os 
vestigios  na  veneranda  Alfama.  A  povoação 
cresceu.  Irmã  gemea  da  Alfama  creou-se  a 
Mouraria;  conquistou-se  o  valle  maior  para 
occidente,  com  terreiros  ou  ressios,  e  com  ar¬ 
ruamentos,  que  a  breve  trecho  se  tornaram  o 
centro  mercantil  da  cidade,  que  assumia  então 
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o  papel  de  enorme  basar  europeu  e  oriental, 
onde  todo  o  mundo  vinha  abastecer-se  dos  in- 
interessantes  e  valiosos  productos  das  re¬ 
giões  acabadas  de  devassar  por  intemeratos 
nautas  e  conquistadores 
ousados. 

Não  bastando  já  o  es¬ 
paço,  alastrou  ainda  a 
cidade  pelos  outeiros  vi- 
sinhos  e  alli  surgiu  um 
bairro,  extramuros  da 
nova  cerca — o  bairro  alto, 
cortado  de  ruas  mais  am¬ 
plas,  semeado  de  vinhas, 
de  olivedos,  de  flores  e 
de  pomares.  É  uma  nova 
phase  da  cidade  que  co¬ 
meça  no  século  xvi. 

Depois  o  medonho  ter- 
remoto  subvertendo  a 
parte  central  da^cidade, 
deu  motivo 
á  grandiosa 
reedificação 
Pombalina, 
que  persiste 
também, 
mostrando- 
nos  outro  ty- 
po  bem  dif- 
fe rente  da 
Lisboa  do 
século  xvm. 

Finalmente 
um  novo  pe- 
r i o  d  o  de 
actividade 
reconstru- 
ctora,  inicia¬ 
do  pela  ve¬ 
reação  a  que 
presidia  Ro¬ 
sa  Araújo, 
veiu  trans¬ 
formar  a  ca¬ 
pital,  rasgan¬ 
do  através 
da  sua  casa- 
r  1  a  e  dos 
seus  arrua¬ 
mentos  mais  ou  menos  tortuosos,  as  grandes 
avenidas,  os  parques,  os  jardins,  tendentes  não 
só  a  facilitar  o~transito  e  as  ligações  entre  bair¬ 
ros  extremos  da  já  vastíssima  cidade,  como 


também  a  sanear  e  a  ventilar  convenientemente 
os  perigosos  enxames  de  habitações  urbanas. 

É  incontestável  que  destes  quatro  typos  bem 
nitidos  e  diversos,  que  a  capital  portugueza 

offerece  ao 
estudioso  e 
ao  forastei¬ 
ro,  os  qua¬ 
dros  da  ve- 
tustaAlfama 
e  da  Moura- 
ria,  teem, 
sem  a  menor 
duvida,  os 
me  1  h  o  r  e  s 
pergami¬ 
nhos,  as 
mais  antigas 
e  curiosas 
tradições;  li- 
U  gam-se  a  el- 
les  os  mais 
palpitan¬ 
tes  trechos 
■'  da  historia 
municipal, 
os  mais  pit- 
torescos  vis¬ 
lumbres  dos 
usos  c  costu¬ 
mes,  da  vida 
OE Jesus  antiga  lis¬ 
boeta. 

Para  se  apreciar  po¬ 
rém  a  cidade  velha,  para 
podermos  pôr  na  imagi¬ 
nação  o  seu  quadro  vivo 
e  animado  de  outros  tem¬ 
pos,  com  seus  palacios, 
de  que  hoje  nos  restam 
ruinas,  com  suas  ruas, 
beccos,  viellas,  alfurjas 
e  quebra-costas,com  seus 
arcos  e  postigos,  recan¬ 
tos  tenebrosos,  vias  sujas 
e  escuras,  com  a  popu¬ 
lação  de  pescadores,  de 
judeus,  de  bufarinheiros, 
de  artífices  engenhosos, 
de  nüalgos  arrogantes, 
de  religiosos  e  de  clerezia,  precisamos  de  um 
cicerone  sapiente  e  illustrado,  que  a  cada  passo, 
em  cada  rua,  em  cada  monumento,  nos  diga  a 
significação  venerável  dessas  relíquias  do  pas- 
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sado.  Assim  como  o  viajante  só  pode 
visitar  as  ruinas  romanas  da  Italia, 
com  o  seu  Tácito  e  o  seu  Tito  Livio 
nas  mãos,  para  recompor  na  idéa  as 
grandiosidades  da  civilização  dos 
Cesares,  assim  o  forasteiro,  o  archeo- 
logo,  o  artista,  quando  queiram  per¬ 
correr  a  Alfama,  o  bairro  antigo  da 
velha  Lisboa,  hão-de  fazel-o  com 
um  guia  inapreciável,  que  felizmente 
possuimos.  A  cidade  teve  o  seu  en- 
thusiastico,  devotadíssimo  chronista, 
o  sr.  Julio  de  Castilho,  lisboeta  de 
nascimento  e  de  coração,  que  du¬ 
rante  muitos  annos,  em  successivos 
estudos,  ministrou  na  sua  obra  mo¬ 
numental  —  A  Lisboa  antiga,  as 
mais  interessantes  e  copiosas  noti¬ 
cias  sobre  a  nossa  pittoresca  cidade,  sobre  os 
seus  monumentos,  torres,  muralhas,  postigos, 
casas,  ruas,  palacios,  sitios  e  memórias,  bem 
como  ácerca  dos  seus  originaes  costumes  po¬ 
pulares,  tradições  aristocráticas  e  religiosas, 
devoções,  bulicio,  vida  anecdotica  e  familiar, 
tudo  escripto  em  amaneirados  capítulos  que 
seduzem  e  encantam  pela  graça  natural, 
simples,  fluente;  pela  singeleza  dramatica 
das  narrativas,  pela  multiplicidade  de  epi¬ 
sódios  e  de  factos,  pela  observação  fina 
e  erudita,  pelo  amor  apaixonado  enfim, 
com  o  que  illustre  escriptor,  herdeiro  de 
um  nome  por  tantos  respeitos  venerando, 
levantou  á  sua  terra  natal,  o  mais  per- 
duravei  e  glorioso  monumento  escripto. 

A  Lisboa  antiga,  nos  seus  sete  volumes, 
edição  da  Casa  Ferreira,  estuda  os  bair¬ 


LARGO  DO  CHAFARIZ  DE  DENTRO 


CHAFARIZ  D’eL-REI 

ros  orientaes  da  cidade  desde  as  origens  primi¬ 
tivas  atravéss  dos  reinados  primeiros  dynas- 
tas.  Numa  outra  serie  de  cinco  volumes,  des¬ 
dobramento  do  volume  primeiro  da  collec- 
Ção  antiga,  descreveu-nos  o  auctor  o  Bairro 
Alto. 

D’esta  obra,  como  já  em  tempo  o  pro- 
poz  o  illustre  director  desta  revista,  o  sr. 
Henrique  Lopes  de  Mendonça,  deveria  a 
municipalidade,  a  todo  o  custo,  ter  feito 
uma  primorosa  edição  monumental,  pro¬ 
fusa  e  ricamente  illuminada  pela  repro- 
ducção  artística  de  todos  os  edifícios  e 
logares  memoráveis  da  velha  Lisboa.  As¬ 
sim  o  fez  a  edilidade  parisiense  man¬ 
dando  publiçar  em  bellos  volumes  a  obra 
não  menos  preciosa  —  Paris  municipal,  em 
que  se  incluem,  alem  da  parte  descripti- 
va,  a  parte  histórica  e  a  documen¬ 
tal.  Para  supprir  esta  ultima  a  Ca- 
mara  de  Lisboa  emprehendeu  a  pu¬ 
blicação  louvável  da  coordenação 
dos  mais  interessantes  documentos 
do  seu  archivo,  feita  pelo  illustrado 
archivista  sr.  Eduardo  Freire  de  Oli¬ 
veira,  sob  o  titulo  de  —  Elementos 
para  a  historia  do  mxmicipio  de  Lis¬ 
boa,  obra  que  conta  já  quatorze  volu¬ 
mes  preciosos. 

Soccorrendo-nos  pois  da  Lisboa 
antiga  e  de  outro  manancioso  repo- 
sitorio  de  noticias,  que  lhe  deveria 
andar  ligado  sob  a  mesma  denomi¬ 
nação  e  plano,  e  á  qual  o  seu  pro¬ 
ficiente  auctor  sr.  Visconde  de  Cas¬ 
tilho  deu  o  titulo  de  —  A  Ribeira  de 
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TRECHO  DA  MURALHA  MOURA 

avoenga  illustre  da  nossa  ci¬ 
dade  de  mármore!» 

Assim  abre  o  sr.  Visconde 
de  Castilho  o  capitulo  d  A  Bi 
beira  de  Lisboa,  onde  começa 
a  descrever  com  minúcias  se- 
ductoras  este  bairro  que  Her- 
culano  definiu  como  — 0  bairro  da  gente  miúda, 
sobretudo  de  pescadores. 

Garrett,  que  era  um  artista  e  um  apai¬ 
xonado  archeologo,  mostrou-se  seduzido  pel- 
los  encantos  d’aquelle  verdadeiro  bairro  de 
marítimos,  agglomerado  enorme  de  famí¬ 
lias  pobres  e  miseráveis,  occupando-se  na 
sua  maioria  da  vida  do  mar,  gente  buliçosa, 
trabalhadora,  piedosa  e  patriótica. 

Subamos  ás  grimpas  do  monte,  onde  a  alca- 
çova  mourisca,  velho  castello  roqueiro,  depois 


AS  TKAZEIRAS  DO  LIMOEIRO 

Assim  os  primeiros  reis  habitaram  na  Al¬ 
cáçova,  depois  desceram  a  S.  Martinho, 
a  Santo  Eloyj  e  a  S.  Bartholomeu,  passaram  a 
Xabregas  e  porfim  ao  sumptuoso  paço  da 
Ribeira,  no  ainda  hoje  denominado  Terreiro 
do  Paço. 

Da  residência  regia  em  Santo  Eloy  lá 
ficou  a  tradição  ligada  ao  nome  de  uma 
rua,  á  rua  das  Damas,  que  já  vem  citada 
em  documentos  de  1552,  e  nos  lembra  os 
aposentos  das  damas  da  rainha.  Em  Belem 


Lisboa,  vamos  agora,  sem  por  sombras  inten¬ 
tarmos  descrever  a  Alfama,  o  que  levaria 
volumes,  esboçar  o  itinerário  de  um  dos 
muitos  passeios  que  o  estudioso  e  o  ar¬ 
tista  podem  emprehender,  através  d’aquelle  ve¬ 
tusto  bairro  da  capital. 

«Eis-nos  em  frente  da  velha  Alfama, 
a  rumorosa,  a  histórica,  a  marinheira  Al¬ 
fama  !  Eis-nos  no  coração  da  Lisboa  an¬ 
tiga  !  Descobre-te  leitor,  e  saúda  essa  avoenga 


convertido  em  paço  dos  reis,  dominava  alterosa 
a  ridente  paizagem  dos  campos,  banhada  pelo 
soberbo  estuário  do  Tejo. 

Desçamos  da  porta  do  Castello  pela  rua  de 
S.  Bartholomeu,  a  Santo  Eloy  e  ás  escadinhas 
de  S.  Chrispim. 

É  sitio  este  de  venerandas  e  nobilíssimas 
tradições.  Alli  era  o  hospital  de  S.  Paulo 
fundado  pelo  bispo  fr.  Domingos  Jardo,  o 
famoso  conselheiro  d’el-rei  D.  Diniz  e  um 
dos  principaes  promoto¬ 
res  da  fundação  da  Uni¬ 
versidade  de  Lisboa,  em 
sitio  não  muito  distante, 
sob  o  nome  que  ainda 
persiste  numa  rua  da  Al¬ 
fama  —  a  das  Escolas  ge- 
raes. 

Alli  houve  depois  o  con¬ 
vento  de  Santo  Eloy,  e  o 
paço  real,  onde  assistiu  a 
rainha  D.  Leonor,  mulher 
de  D.  João  II,  a  funda¬ 
dora  das  Misericórdias  do 
reino. 
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se  conserva  tra¬ 
dição  identicano 
Pateodas  Damas. 

N’esta  fregue- 
zia  de  S.  Bartho- 
lomeu  viu  a  luz 
do  dia  o  celebre 
Pedro  de  Alcá¬ 
çova  Carneiro, 
que  foi  ministro 
do  rei  D.  João  III 
e  educado  por 
seu  pai  Antonio 
Carneiro,  o  fa¬ 
moso  escrivão 
da  puridade, 
confidente  e  pre- 
dilecto  conse¬ 
lheiro  de  D.  Ma¬ 
nuel. 

Outra  memória  curiosa  se  prende  a  esta 
freguezia:  —  a  de  ser  o  poiso  antigo,  bem 
como  a  da  Magdalena,  das  afamadas  fiandei¬ 
ras.  Dizia  o  ditado  —  a  boa  fiandeira  de  S.  Bar- 
tholomeu  a  toma  a  velha,  e  a  mais  boa  da  Ma¬ 
gdalena.  D'esta  industria  caseira,  diz-nos  o  au- 


ctor  do  Summario, 
citado  na  Lisboa 
antiga,  que  nada 
menos  de  815  fian¬ 
deiras  existiam  em 
Lisboa,  no  século 
xvi. 

D  e  s  ç  amos  as 
escadinhas  de 
S.  Chrispim,  onde 
existia  a  ermida 
dedicada  aos  San¬ 
tos  do  dia  da  en¬ 
trada  de  D.  Affon- 
so  Henriques  na 
cidade. Veja-se  que 
antiquissima  me¬ 
mória!  Destruída  a 
ermida,  construiu- 
se  em  logar  d’ella 
um  prédio,  naquella  serventia  alcantilada,  ri¬ 
banceira  medonha,  que  vem  da  antiga  porta  da 
Alfofa,  ao  longo  da  velha  muralha  moi¬ 
ra  e  dos  seus  adarbes,  cujos  vestígios  inda  o 
pesquizador  intelligente  determina  aqui  e  alem, 
como  o  fizeram  o  sr.  Visconde  de  Castilho  e 
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mais  recentemente  outro  erudito  e  dedi¬ 
cado  investigador  o  sr.  Vieira  da  Silva 
no  estudo  intitulado  —  A  cerca  moira  de 
Lisboa. 

Descendo  a  empinada  costa  de  S.  Chris- 
pim  e  a  calçada  do  Correio-mór,  chega¬ 
mos  a  Santo  Antonio  da  Sé,  onde  alem 
da  casa  do  Santo  e  sua  egreja,  que  ac- 
tualmente  alli  encontramos,  se  nos  des¬ 
perta  a  memória  das  antigas  Casas  de 
Senado,  de  um  hospital  de  enfermos  que 
em  tempo  de  D.  Manuel  alli  creou  o  ve¬ 


nerando  fr.  Miguel  Contreiras,  (frade  tri- 
nitario  e  confessor  da  rainha  D.  Leonor), 
e  da  Porta  da  Cidade,  chamada  da  Con¬ 
solação  ou  do  Ferro,  sob  o  arco  da  qual 
havia  um  oratorio  ou  capella. 

Por  alli  passavam  os  condemnados  á 
morte,  em  lugubre  procissão,  em  que  to¬ 
mava  parte  importante  a  irmandade  da 
Misericórdia,  toda  de  preto  com  as  suas 
bandeiras,  tangendo  o  moço  do  azul  a 
campainha  em  badaladas  plangentes. 

O  réo,  agonizante,  amparado  pelo  con¬ 
fessor,  ao  passar  sob  a  porta  ou  arco 
da  Consolação  via  no  cimo  o  altar  e  o  pa¬ 
dre  dizendo  o  sacrificio  catholico  da  mis¬ 


sa.  Proseguindo  o  sinistro  préstito  ia  á  praça 
da  Ribeira,  junto  ao  Tejo,  onde  se  erguiam 
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pelo  faustoso  templo  e  vasto  edifício 
com  que  D.  Manuel  dotou  a  nas¬ 
cente  confraria  da  Misericórdia  de 
Lisboa. 

Não  falaremos  da  Sé  Cathedral, 
essa  construcção  extraordinária  onde 
os  estylos  architectonicos  se  mixtu- 
ram  numa  confusão  adoravel,  que 
enche  de  encantos  e  desesperos  a 
alma  do  archeologo  apaixonado. 
Nada  diremos  da  velha  egreja  da 
Misericórdia,  de  que  só  resta  o  for- 
mososissimo  portal,  ladeado  de  ja- 
nellas  rendilhadas,  que  hoje  consti- 
tue  a  frontaria  da  egreja  da  Con¬ 
ceição  Velha.  São  relíquias  feliz¬ 


RUA  DE  S.  MIGUEL 

mente  conhecidas  da  maioria  das  pessoas  cul¬ 
tas;  não  se  torna  necessário  chamar  para  ellas 
a  attenção  dos  nossos  leitores. 

Pela  parte  norte  do  edifício  da  Santa 
Confraria  corria  a  rua  de  cima  da  Mise¬ 
ricórdia,  hoje  dos  Bacalhoeiros,  onde  ainda 
se  abrem  vários  arcos  ou  passagens  so¬ 
bre  a  linha  da  velha  cerca  moura.  O  pri¬ 
meiro  é  o  Arco  escuro,  que  ficava  fronteiro 
á  porta  norte  dos  asylos  e  casas  da  Con¬ 
fraria.  Estreito  e  sombrio,  bem  justifica 
o  seu  nome,  e  dá  entrada  ao  beco  e  es- 


LARGO  DE  S.  MIGUEL 

o  pelourinho  e  o  baraço,  symbolos  da  justiça 
humana,  no  que  ella  tinha  de  mais  cruel  —  a 
eliminação  dos  condemnados. 

Pella  encosta  abaixo  colleava  a  velha  mu¬ 
ralha  até  ao  rio,  a  terminar  na  famosa 
torre  da  Escrivaninha,  sitio  depois  occupado 
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da  Sé,  depara-se  ao  passeante  a  em¬ 
pinada  escadaria  do  Quebra-Costas, 
que  bem  faz  lembrar  o  pittoresco 
Quebra-Costas  que  em  Coimbra, 
acompanha  o  formoso  edifício  da 
Sé  Velha.  Para  esta  escadaria  es¬ 
treita  e  escura,  deitam  as  janellas 
esguias,  ogivaes  das  capellas  do 
claustro,  entre  as  quaes  uma  havia, 
chamada  a  capella  dos  Bispos,  ou 
da  Terra  Solta ,  onde  se  instituiu  a 
Confraria  da  Misericórdia.  Para  esta 
capella  tinham  os  prelados  sua  tri¬ 
buna,  talvez  com  passagem  para 
o  Paço  episcopal,  que  ficaria,  pre- 


treita  viela  que  segue  em  paralle- 
lismo  á  rua  exterior.  Mais  adeante 
ha  o  Arco  das  portas  do  Mar  e  o 
Arco  da  Conceição,  passagens 
abertas  sob  prédios. 

Na  rua  dos  Bacalhoeiros  depara- 
se-nos  a  celebre  Casa  dos  bicos  ou 
dos  Diamantes,  que  pertenceu  a 
Affonso  de  Albuquerque,  filho  do 
conquistador  do  Oriente,  casa  por 
elle  edificada  e  cuja  fachada  prin¬ 
cipal  abria,  segundo  parece,  para 
a  rua  de  Affonso  de  Albuquerque, 
onde  ainda  se  vê  o  paredão  de  can¬ 
taria  pintada  a  vermelho,  e  o  resto 
de  um  columello  da  porta. 

Mais  acima  ficam  as  chamadas 
Cruzes  da  Sé,  a  alterosa  construcção  ogival  da 
velha  egreja  dos  bispos  de  Lisboa,  a  peque¬ 
nina  ermida  da  Caridade  Geral,  e  por  detraz 
■delia  um  curioso  beco,  ladeirento  e  som¬ 
brio. 

Volvendo  para  occidente  pelas  Cruzes 


BECO  DAS  CANAS  E  ENTRADA  DO  PATEO  DAS  CANAS 

sume-se,  sobre  o  Quebra-costas,  como  as 
moradas  que  el-rei  D.  Affonso  Henriques 
doára  á  cathedral  para  residência  dos  seus 
conegos,  ficavam  em  uma  viella  próxima,  Ín¬ 
greme  e  tortuosa,  hoje  desapparecida,  cha¬ 
mada  a  rua  dos  Conegos,  da  qual  como  der- 
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Como  todo  portugal 
o  vosso  portal  foi  ver, 
eu  senhor  meu,  lá  fui  ter,  etc. 


Junto  ao  Arco  de  Jesus, 
que  fica  logo  adeante,  exis¬ 
tem  ainda  também  os  restos 
de  outro  antigo  palacio,  o 
dos  Condes  de  Coculim,  cujo 
brasão,  as  faixas  dos  Albu- 
querques,  se  mantem  ornan¬ 
do  o  cunhal,  como  pode  dis¬ 
tinguir-se  na  nossa  estampa 
Esta  vetusta  mansão  fidalga 
mereceu  ao  sr.  Julio  de  Cas¬ 
tilho  extensa  noticia  descripti 
va  na  sua  Ribeira  dc  Lis¬ 
boa. 

Entremos  o  arco,  passemos 
pelo  beco  dos  Armazéns  do 
linho,  que  limita  o  palacio 
pelo  norte,  e  antes  de  chegar 
ao  Chafariz  de  El-rei,  que  foi  na  sua  origem  um 
dos  mais  antigos  da  cidade,  achamos  outro  arco, 
antigamente  chamado  porta  ou  postigo  do  Cha¬ 
fariz  d’El-rei,  pelo  qual  se  nos  abre  o  accesso  a 
um  dos  mais  interessantes  e  pittorescos  qua¬ 
dros  da  velha  Alfama. 

E’  a  travessa  de  S.  João  da  Praça,  que 
vai  subindo  desde  o  arco  que  lhe  dá  ser¬ 
ventia,  «  antigamente  se  chamava  porta 
ou  postigo  do  chafariz  d’el-rei.  Os  prédios 
altos  cobrem  a  rua  em  vários  pontos,  em 
passadiços  com  janellas,  ornados  de  azu- 
lejos  polychromos.  As  photographias,  optimos 
clichés  do  sr.  A.  Barcia,  como  todos  os  que  ser¬ 
vem  de  thema  a  este  artigo,  dão-nos  uma  idéa 
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a  viella  medieval, 
de  que  as  nossas 
estampas  reprodu¬ 
zem  tres  aspectos, 
quando  andados  al¬ 
guns  passos,  se  acha 
na  rua  de  S.  João  da  Praça,  ante  uma  porta  que 
tem  o  n.o  1 8,  e  transpondo-a,  atonito, 
vê  um  pateo,  denominado  vulgarmente  do 
Condeixa,  antiga  propriedade  do  senhor 
de  Murça,  onde  á  direita  se  ergue  alteroso 
paredão,  que  é  uma  das  veneráveis  relí¬ 
quias  da  cerca  moura  da  cidade,  cuja  dire- 
ctriz  foi  cuidadosamente  estudada  pelo  sr. 
Vieira  da  Silva,  no  magnifico  estudo  que 
já  citámos. 

No  alto  da  muralha  vêem-se  os  cachorros 
de  pedra  salientes,  ligados  dois  a  dois  por  abo- 
badilhas,  restos  certamente  das  antigas  bales- 
treiras  ou  ameias,  de  onde  os  guerreiros  dispara¬ 
vam  sobre  o  atacante  os  tiros  de  suas  béstas.  É  a 


radeiro  vestígio  persiste  apenas  um  largosinho 
pequeno,  que  conserva  a  denominação  de  — 
■largo  da .  rua  dos  Conegos. 

Passada  a  Casa  dos  bicos,  na  rua  do 
Albuquerque,  ha  o  prédio  chamado  das 
Varandas,  e  uma  passagem  por  debaixo  de 
outro  prédio,  denominada  —  Escadinhas  do 
Marquez  de  Lavradio.  Liga  a  linha  mar¬ 
ginal  com  um  pequeno  largo  onde  se  vê 
o  antigo  palacio  dos  marquezes  de  Gou- 
vêa,  de  magnifico  portal  (que  tem  o  n.o  13) 
e  janella  brasonada,  obra  que  no  seu  tem¬ 
po  foi  objecto  de  grande  admiração.  O  poeta 
Thomaz  Pinto  Brandão,  dedicou-lhe  uma  de¬ 
cima  que  jvem  no  Pinto  ie- 
nascido ,  e  nella  diz  : 


da  curiosa  perspectiva  d’esta  viella  da  Alfama, 
cujo  terminus  superior,  não  menos  pittoresco,  se 
aprecia  bem  na  nossa  gravura.  Ao  entrar  o 
arco  quem  attentar  na  parede,  á  direita,  verá 
sobre  a  porta  que  pertence  ao  chafariz 
d’el-rei,  esculpidos  em  pedra,  dois  formosos 
galeões  ou  caravellas. 

Não  refeito  ainda  o  passeiante  da  im¬ 
pressão  indelevel  que  deixa  no  espirito 
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mesma  muralha,  primitivamente  reforçada  de 
torres  e  quadrellas,  de  que  restam  fragmen¬ 
tos  na  rua  da  Judiaria,  no  largo  de  S.  Raphael, 
na  travessa  do  Chafariz  d’El-rei,  talvez  por 
baixo  dos  alicerces  do  Limoeiro,  no  largo  das 
Portas  do  Sol,  ou  no  antigo  arco  de  Santa 
Luzia,  e  também  no  pateo  de  D.  Fradique. 

Proseguindo  o  passeio  pela  rua  e  calçada  de 
S.  João  da  Praça,  chega-se  á  encruzilhada  de 
onde  de  súbito  o  visitante  avista  na  sua  fren¬ 
te,  em  alpendorada  perspectiva,  as  trazeiras 
da  Cadeia  do  Limoeiro,  paredões  enormes  cri¬ 
vados  de  janellas  gradeadas,  restos  actuaes 
dos  antigos  paços  de  apar  de  S.  Martinho,  da 
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Moeda  ou  dos  Infantes,  de  remotíssima  constru- 
cção,  firmados  nos  grandes  jorramentos  de 
cantaria,  restos  prováveis  da  muralha  moura. 

Esta  vista  panoramica,  uma  das  mais  ale¬ 
gres  e  vivas  d’este  artigo,  foi  tirada  com  gran¬ 
des  difficuldades  de  umas  janellas  do  segundo 
andar  do  antigo  prédio  do  senhor  de  Murça, 
com  entrada  pelo  alludido  pateo,  graças  á 
amavei  concessão  das  locatarias,  já  affeitas  e  de 
bom  grado  a  similhantes  importações  de  artis¬ 
tas  amadores  de  bellezas  archaicas  da  Alfama. 

Logo,  andados  dois  passos,  no  largo  de  S. 
Raphael  erguem-se  as  altas  paredes  do  adarve 


mourisco,  denominado  da  Alfama  ou  de  S. 
Pedro,  hoje  coroadas  pelas  bocolicas  verduras 
de  um  pequeno  quintal  particular.  A  certa  al¬ 
tura  da  muralha  lia  duas  curiosas  gotteiras, 
de  esculptuura  antiquíssima,  representando 
como  que  umas  caras  de  mouros,  largas,  re¬ 
dondas  e  chatas,  de  singular  desenho. 

A  esta  torre,  prende-se  outra,  que  fica  mais 
abaixo,  junto  ao  Chafariz  d’El-rei,  por  um 
lanço  de  muralha  que  desce  ao  longo  da  ine- 
gualavel  rua  da  Judiaria.  N’este  lanço  no¬ 
tam-se  duas  sacadas  sobre  cachorros  ou  mi- 
sulas  de  cantaria,  e  superiormente  a  ellas  uns 
restos  de  qualquer  antigo  palacio,  com  formo¬ 
sas  janellas  geminadas  e  ornamentadas,  de 
bello  mármore  e  gracioso  desenho. 

Eis-nos  chagados  pois  ao  coração  da  Alfa¬ 
ma,  a  um  sitio  cujo  nome  e  aspecto  nos  evoca 
um  mundo  de  antigas  tradições  históricas  f 
Era  alli  um  dos  bairros  privativos,  onde  na 
edade  media,  se  encurralava  a  colonia  dos 
astuciosos,  intelligentes  e  activissimos  judeus, 
sempre  perguidos  pelos  absurdos  fanatismos 
catholicos. 

Reclusos  primeiro  na  sua  Judiaria,  no  sitio 
da  Pedreira  (hoje  do  Carmo),  num  arruamento 
suburbano,  extramuros  da  cidade,  vieram  de¬ 
pois  para  a  Ribeira,  onde  tinham  sua  esnoga 
grande,  e  dalli  uma  parte  da  população  judaica 
entrou  para  dentro  da  Alfama,  diz  o  sr.  Vis¬ 
conde  de  Castilho,  a  quem  vamos  sempre  se¬ 
guindo.  Assim  se  formou  a  judiaria  d’Alfama, 
nas  viellas  que  vinham  entestar  com  a  praia, 
como  esta,  que  vem  do  largo  de  S.  Raphael, 
descendo  pela  encosta,  até  ao  Terreiro  do  Tri¬ 
go,  antigo  Campo  da  lan,  onde  desemboca  pelo 
Arco  do  Itosario. 

Dentro  de  um  recinto,  fechados  com  ca¬ 
deias,  viviam  os  judeus,  como  os  mouros  nas 
suas  mourarias,  fóra  das  leis  e  dos  costumes, 
cobertos  de  oppróbrio  nos  trajos  e  distinctivos 
que  lhes  impunham  para  bem  serem  conheci 
dos.  E  apesar  de  tudo  eram  elles  os  astrologos, 
os  médicos,  os  banqueiros,  os  mais  ousados 
commerciantes,  com  influencia  decidida  pela 
sua  intelligencia  e  astúcia  até  na  côrte  dos 
soberanos.  Espoliavam-os  com  as  sizas  ju- 
dengas,  e  elles  enriqueciam  o  paiz  ;om  a  sua 
incansável  e  bem  dirigida  actividade. 

Estudos  proficientes  e  numerosos  temos  de 
Antonio  Ribeiro  dos  Santos,  de  Alexandre 
Herculano,  dos  srs.  Mendes  dos  Remedios  e 
dr.  Sousa  Viterbo;  todos  elles,  esclareceram  os 
estudiosos  ácerca  da  colonia  laboricsa  e  perse- 
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guida  que  enxameava,  apartada  da  população 
christã  por  um  estigma  infamante,  filho  do  fa¬ 
natismo  esitulto  na  judiaria,  de  que  nos  resta  a 
memória  triste,  numa  das  mais  pittorescas  e 
interessantes  viellas  da  velha  Alfama !  Tem 
ainda  um  sabor  de  vida  oriental  aquellas  casas, 
e  gente  que  por  alli  móra,  pobre  miserável,  na 
sua  semi-nudez,  de  pés  descalços,  e  o  rapazio 
turbulento,  gritador,  vivendo  na  rua  pelos 


Na  nossa  estampa  de  pag.  representa-se  a 
velha  casa,  onde  o  sr.  Julio  de  Castilho,  com 
a  sua  alma  poética,  envolvida  nas  dobras  esí- 
pessas  da  erudição  de  archeologo  phantasiou 
um  dos  mais  bellos  quadros  do  seu  cancioneiro 
das  Manuelinas ,  intitulado  —  Breitiz  a  linheira 
Foi  naquella  casinha  d  outras  eras,  que  o  ins¬ 
pirado  poeta  imaginou  a  sua  formosa  linheira, 
a  orfã  lacrimosa,  a  honesta  e  prendada  filha 


UMA  PORTA  MANUELINA  NA  RUA  DOS  REMEDIOS 

degraus  das  portas.  Idêntico  é  o  as¬ 
pecto  das  ruas  e  largos  convismhos  — 
a  rui  de  S.  Mignel  com  uma  curiosis- 
sima  casa  de  edificação  antiquíssima  e  o 
beco  da  Cardosa,  com  sua  casaria  velha, 
alcantilada  sobre  as  escadas  e  degraus,  a 
egreja  de  S.  Miguel  d’Alfama  o  curioso 
beco  das  Canas  e  a  rua  da  Rigueira, 
convergindo  todo  este  dédalo  de  becos 
estreitíssimos,  de  alfurjas,  e  travessas 
para  o  não  menos  pittoresco  e  historico 
sitio  do  Espirito  Santo  d’Alfama  hoje 
rua  dos  Remedios,  e"  egreja  p  largo  de 
Santo  Estevão. 


PORTA  D 4  ERMIDA  DO  ESPIRITO  SANTO  NA  RUA  DOS  REMEDIOS 


de  Ruy  Chapuz.  Era  ali  que: 

Atraz  da  adufa  escondida, 
Breitiz  junto  ao  parapeito 
cose,  e  vae  cantando  a  eito 
alguma  tiova  sombiia, 
lá  do  tempo  dos  avós; 
eu,  quando  pa  so  na  rua, 
estuto  aquella  harmonia, 
e  abençoo  aquella  voz. 

E  que  não  ha  neste  mundo 
voz  mais  doce  e  feiticeira, 
que^a  de  Breitiz,  a  linheira  (X). 


(II  Ma7iuelinas,  Cancioneiro  de  Julio  de  Casti¬ 
lho,  Lisboa  1SÍI9,  pag.  31. 
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Era  por  ahi  principalmente  o  povoado  de 
pescadores,  como  o  define  Bluteau  —  «agglo- 
merado  de  famílias  pobres,  que  só  viviam  da 
pesca;  velhacouto  escuro  e  tortuoso,  que  os 
loquazes  Maneis  d’ Alfama  (como  em  estylo  ple¬ 
beu  se  chamava  aos  trabalhadores  do  mar) 
tornavam  muita  vez  perigosissimo  pelas  suas 
frequentes  rixas».  Assim  nol-o  descreve  o  sr. 
Visconde  de  Castilho  na  sua  Ribeira  de  Lisboa. 
E  prosegue : 

«Na  orla,  á  beira,- Tejo,  agazalhavam-se  e 
compunham-se  as  barcas  pescadoras,  as  mu¬ 
letas  da  sardinha,  as  faluas  cacilheiras,  os 
sáveiros  de  pgua-arriba,  e  até  observa  frei 
Nicolau  de  Oliveira  —  navios  de  alto  bordo,  com 
que  sc  navega  para  as  conquistas,  e  são  muitos 
—  accrescenta  elle. 

«E  diz-nos  um  antigo  poeta  descrevendo 
o  sitio: 

A  praia  logo  de  Alfama 
se  amostra  mais  descoberta, 
e  o  logar  d’onde  ancoram 
suas  indas  caravellas. 

As  muitas  que  aqui  se  ajuntam 
em  qualquer  dia  de  festa, 
com  as  ancora-,  no  mar, 
e  as  piòas  postas  em  terra, 

faz°m  vista  tão  aprazível, 
e  tão  galharda  presença, 
que  julgareis  que  Neptuno 
coroado  vos  festeja. 

Depois  de  expulsos  os  judeus  ficaram  os 
pescadores  com  a  sua  linda  ermida  do  Espirito 
Santo,  de  bello  portal  manoelino,  junto  da 
qual  ainda  alguns  restos  se  divisam  em  vários 
prédios  de  portas  e  janellas  da  Renascença. 
Taes  são  as  duas  que  existem  ainda  na  rua 
dos  Remedios,  n.°  29,  e  na  calçadinha  do 
Santo  Estevão  n.°  2. 

Era  naquelle  sitio  do  Chafariz  de  Dentro, 
como  hoje  se  chama,  e  d’antes  do  Chafariz  dos 
Cavallos,  um  dos  sitios  mais  movimentados  e 
concorridos  da  Alfama,  que  se  extendia  a 
praia  e  um  chão,  verdadeiro  monturo,  dizem 
documentos  coevos,  onde  os  pescadores  vara¬ 
vam  seus  bateis,  barcos  e  caravellas,  no  in¬ 
verno  o  u  por  occasião  de  tempestades  no  rio ; 
era  um  extendal  de  redes  e  de  vélas,  atulhado 
de  mastros,  de  vergas,  de  madeiras. 

Os  pescadores  do  alto  d’Alfama  constituíam 
corporação  poderosa;  tinham  sua  confraria 
com  singulares  e  curiosos  privilégios.  Um  des¬ 


tes  era  o  do  uso  das  tumbas  para  os  enterra¬ 
mentos  dos  irmãos,  privilegio  que  lhe  foi  con¬ 
testado  pela  Confraria  da  Misericórdia  em 
1602,  não  conseguindo  esta  após  demorados 
pleitos,  desapossal-a  daquelle  direito  tradicio¬ 
nal,  e  obtendo  apenas  restringir-lhe  a  appli- 
cação  aos  enterros  dos  mareantes  confrades  do 
Espirito  Santo. 

Sahiam  a  miudo  os  pescadores  chAlfama  em 
procissões  devotas  pela  cidade,  quer  por  occa¬ 
sião  de  grandes  festas  da  capital,  quer  pela 
celebração  annual  do  Corpo  de  Deus,  a  qual 
rivalizava  no  dizer  de  um  escriptor  de  1584 
com  a  grande  procissão  da  Cidade. 

Junto  ao  Chafariz  de  Dentro,  ao  entrar  a 
rua  de  S.  Pedro,  chama  a  attenção  uma  cu¬ 
riosa  casa  antiga,  ornada  de  duas  columnas 
de  pedra,  que  sustentam  o  pavimento  do  1.» 
andar,  em  sacada  sobre  a  rua,  como  a  nossa 
ultima  est.  nos  está  mostrando.  O  vandalis¬ 
mo  usual  e  o  desleixo  camarario  permittiram 
que  estas  columnas  fossem  recentemente  pin¬ 
tadas  a  oleo,  com  escandalo  de  artistas  e  ar- 
cheologos,  mas  com  a  annuencia  das  repar¬ 
tições  technicas  da  camara. 

Daqui,  subindo  de  novo  a  Santo  Estevão, 
em  cujo  largo,  que  circumda  a  egreja,  se  er¬ 
gue  o  cruzeiro,  um  dos  raros  que  o  camartello 
demolidor  deixou  illseos  na  cidade,  e  que  o  sr. 
dr.  Sousa  Viterbo  descreveu  no  seu  interessan¬ 
te  estudo  —  Cruzeiros  de  Rortugal. 

Fecharemos  o  passeio,  não  sem  apontar 
ainda,  o  grande  arco,  que  no  largo  de  Santo 
Estevão  dá  acoesso  ao  beco  do  Chanceller,  o 
parapeito  do  adro  da  egreja  de  onde  se  des¬ 
cortina  para  o  Tejo  um  soberbo  e  inesperado 
panorama,  o  mosteiro  do  Salvador,  com  seu 
passadiço  sobre  a  rua  do  mesmo  nome,  a  rua 
do  Castello  Picão,  a  rua  das  Escolas  Geraes, 
muito  deturpada  já  com  demolições,  e  até  inva¬ 
dida  pelo  carro  electrico,  e  poríim  o  Largo  de 
S.  Thomé,  de  onde  se  sobe  ao  Menino  Deus , 
largosinho  onde  campeia  uma  casa  antiga,  que 
é  um  dos  mais  bellos  especimens  da  construc- 
ção  portugueza  do  século  XVII,  a  que  repre¬ 
senta  a  nossa  estampa,  como  outra  que  existe 
também  illesa  de  vandalicos  enxertos,  na  rua 
dos  Cegos,  que  vem  do  Pateo  de  D.  Fradique 
para  a  rua  de  S.  Thomé. 

Voltem  depois  o  artista  e  o  forasteiro, 
quando  satisfeita  a  sua  curiosidade  pela 
observação  directa  de  todos  estes  sitios 
pittorescos,  destas  ruas  sombrias,  estreitas, 
tortuosas,  destes  becos,  alguns  dos  quaes. 
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perigosas  dos  ;  brigões,  em  aueqainda 
hoje  não  raro  relampeja  a  lamina  das 
navalhas  afiadas ;  terá  assim  uma  idéa 
esbatida  da  Lisboa  tradicional,  cheia 
de  scenographias  maravilhosas. 

O  extrangeiro  extasia-se  sempre  ante 
este  espectáculo  novo  e  característico- 


CASA  NO  LARGO  DO  JIENINO  DE  DEUS 


como  o  beco  da  Bicha  apenas  medem 
meio  metro  de  largo,  destas  velharias 
archeologicas,  restos  da  cidade  antiga, 
voltem  depois,  dizíamos,  em  um  domin¬ 
go  á  tarde,  auando  o  formigueiro  hu¬ 
mano  que  reside  naquella  agglomeração 
de  oasas  infectas  e  pequeníssimas  se  ex¬ 
pande  pelas-  ruas  e  terreiros,  com  as 
familias,  o  mulherio  endomingado,  a 
creançada  gritadora  e  turbulenta,  em 
descantes  e  guitarradas  pelas  tabernas 
pelos  armazéns,  como  em  dia  festivo  de  arraial 
d  aldeia,  e  sentirão  a  idéa  remota  da  cidade 
d’out’ora,  em  que  havia  os  peditórios  nume¬ 
rosos  pelas  ruas  e  pelas  portas,  os  mealheiros 


CASA  DA  RUA  DOS  CEGOS 

Ha  dias  o  inglez  mr.  Adolph  Smith,  um  medico 
notável,  correspondente  do  Lancet  de  Londres,, 
escrevendo  da  sua  estada  em  Lisboa,  dizia  da 
Alfama: 


e  as  arcas  pelas  ruas,  os  nichos  com  santos 
alumiados  nocturnamente  por  lampada  bruxu- 
leante,  sustentada  pelo  azeite  de  devotas  almas, 
as  tabernas  infestadas  de  ribeirinhos  e  va¬ 
dios,  os  frigideiros  do  Mal-Cosinhado,  frigindo 
peixe  pelas  ruas,  á  porta  das  lojas,  enchendo 
tudo  da  fumaceira  acre  e  suffocante  do  azeite 
flito,  como  ainda  não  ha  vinte  annosseviaem 
algumas  ruas  dos  bairros  de  Setúbal,  as  rixas 


«É  um  verdadeiro  labyrintho  de  ruas  es¬ 
treitas  e  tortuosas,  em  grande  parte  em  ram¬ 
pas  e  escadarias.  O  interior  das  casas  ordi¬ 
nariamente  é  muito  sujo,  mas  em  geral  no  ar¬ 
ranjo  da  cama  nota-se  maior  cuidado  que  nos 
antros  das  grandes  cidades  inglezas.  O  amor 
aos  travesseiros  bordados  ou  por  outro  modo 
ornamentados  e  á  roupa  da  cama  limpa  e  at- 
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maior  numero  de  victimas  registam  na 
percentagem  da  sua  estatistica  obituaria. 

D’este  facto  veiu  a  idéa,  tida  como  ne¬ 
cessidade  inadiavel,  de  melhorar  a  Alfama, 
por  meio  de  demolições  e  alargamentos. 
A  proprosito  deste  projecto  aventado  desde 
1852  diz  o  Visconde  de  Castilho,  na  citada 
Ribeira : 


Esta  ultima  nota  vem  cair  como  um  du¬ 
che  de  gelo  no  nosso  enthusiasmo  de  ar¬ 
tistas.  Este  formoso  bairro  medieval,  en¬ 
cravado  na  moderna,  vasta  e  alegre  cidade 
do  Teio,  segundo  os  aturados  estudos  de- 
mographicos  do  nosso  distincto  medico 
sr.  dr.  Antonio  de  Azevedo,  que  é.tamhem 
um  apaixondo  artista  amador  das  bellezas 
da  archeologia,  contem  as  freguezias  que 


ARMAZÉM  DAS  COLUMNAS,  NA  RUA  DE  S.  PEDRO 

na  sua  architectura  e  feição  archeologica,  bus¬ 
car  fixar-lhe  o  plano  medievo,  modificar  no  an¬ 
tigo  risco  as  egrejas  e  as  casas,  a  pouco  e  pou- 


LAKGO  DE  SANTO  ESTEVÃO 


CRUZEIRO  DE 

SANTO  ESTEVÃO 


trahente  é  um  estimá¬ 
vel  característico  das 
classes  mais  pobres  de 
Portugal.  A  municipa¬ 
lidade,  por  seu  ladc, 
diligenceia  limpar  es¬ 
tas  ruas  estreitas  e  in¬ 
salubres,  mas  tudo  é 
insufficiente  para  con¬ 
trariar  as  devastações  da  pobreza  e  da 
ignorância,  bem  como  da  accumulação 
e  da  falta  de  ar  e  de  luz.  A  rua  mais 
estreita  que  vi  foi  o  beco  da  Bicha,  que 
dá  para  a  rua  S.  Miguel.  Com  certeza  que 
não  tem  mais  de  dois  pés  de  largura  e 
duas  pessoas  que  vão  em  sentido  contrario 
não  poderão  passar.  É  este  bairro  que 
offerece  maior  numero  de  casos  de  tuber¬ 
culose.» 


«Não  admitto  (salvo  o  devido  respeito) 
que  melhorar  a  Alfama  seja  cortal-a  de 
avenidas  e  alastral-a  de  largos.  Alfama  é 
um  livro  interessantíssimo,  que  a  picareta 

moderna 
p  rofana- 
ria  igno¬ 
bilmente. 
A  manei¬ 
ra  de  me¬ 
lhor  a  r 
A  lf  ama 
seria  con- 
serval-a 
q  u  ant  o 
possível 


J 
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co,  e  manter  aquelle  fragmento  desde  a  . 

Adiça  ás  Portas  da  Cruz,  e  desde  as  Escolas  «Quem  possue  um  precioso  manuscripto 


Geraes  até  ao  Almargem,  em  toda  a  sua  appa-  truncado,  roto,  do  século  xiv,  com  illumi- 


rencia  velha  de  cidade  primitiva. 


nuras  em  volta  das  margens,  e  lettras  ini- 
ciaes  ainda  doiradas,  não  o  manda  interca¬ 
lar  de  paginas  em  typo  Didot,  impressas  em 


«Vejam  o  que  faz  Bruxellas,  que  restaura  velino  allemão,  nem  o  entremeia  de  carica- 


com  carinho  de  artista  as  suas  velharias  muni-  turas  de  Gavarni,  nem  o  manda  encadernar 
cipaes.  Vejam  o  que  faz  Bruges,  onde  não  em  chagrin  com  doirados  em  estylo  império, 
ha  licença  para  adulterar  o  antigo  risco  dos  «Alfama  é  o  nosso  manuscripto ;  não  o 


edifícios,  e  onde  a  cidade  é  portanto  o  mais  profanemos  I» 


instructivo  e  formoso  dos  museus.  Façamos 
o  mesmo  nós.  Seja  a  Alfama  o  nosso  museu. 


( Clichés  de  A.  Barcia.J 


Victor  Ribeiro. 


JVostalgia  cia  lueta 


0  coração  vasio  de  chimeras, 

rí  alma  a  noute  mais  triste  e  mais  sombria ; 

no  silencio  da  cella  succumbia 

esse  monge,  um  templário  de  outras  eras. 

No  seu  tempo,  entretanto,  se  di\ia: 
ríessa  quadra  floral  de  primaveras, 
lança  em  riste,  nas  pugnas  mais  severas , 
ninguém  melhor,  de  certo  venceria!... 

Das  façanhas  de  outrora  hoje  bem  longe, 
do  escudo  e  do  montante  separado, 
a  saudade  minava  o  pobre  monge.  .  . 

A  saudade  —  amaríssima  cicuta! 
á  saudade  das  pugnas  do  passado, 
a  nostalgia  acérrima  da  lueta ! 


Rio  de  Janeiro  — 1906. 


Domingos  ÍTlagaríno. 
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OS  riNHEIROS  DE  MAIKO 

Mankaméro 


N’uma  estancia  de  banhos  do  Japão 


Mankaméro?  Sim,  não  ha  enga¬ 
no  :  —  Mankaméro.  —  O  termo 
parecer-nos-ha  acaso  arrevezado, 
a  nós,  ouvidos  barbaros ;  mas  não  o  é,  por 
certo,  para  lábios  e  ouvidos  japonezes. 
Apresso-me  a  dizer  que  encerra  mesmo  um 
conceito  delicado,  como  passo  em  seguida 
a  explicar.  Mankaméro  é  a  denominação 
de  uma  famosa  chaya,  de  um  restaurante 
japonez,  cerca  de  Kobe  ;  man  quer  dizer 
«dez  mil  annos»;  a  traducção  de  kamé  é 
«tartaruga»  ;  e  ro  é  um  suffixo  que  serve 
para  indicar  certos  estabelecimentos,  como 
restaurantes,  hospedarias,  etc.  ;  de  sorte 
que  o  nome  de  Mankaméro  (exemplo 
curioso  da  construcção  agglutinante  da 


linguagem)  pode  perfeitamente  traduzir-se 
em  portuguez  por  «A  hospedaria  da 
tartaruga  de  dez  mil  annos.»  A  tartaruga, 
bruto  pouco  estimado  no  Occidente,  é 
pelo  contrario  tido  em  apreço  no  Japão, 
assumpto  vulgar  de  esculpturas  e  desenhos ; 
sabe-se  que  gosa  de  uma  existência  muito 
longa ;  é  por  este  facto  um  symbolo  de 
perseverança,  de  constância,  de  longe¬ 
vidade,  de  felicidade ;  é  commum  o  nome 
de  mulher  O- Kamé -San  (a  Senhora  Tar¬ 
taruga)  ;  e  assim  a  palavra  que  apontei, 
como  mil  e  mil  outras  adoptadas  para 
divisa  de  empresas  de  negocio,  representa 
uma  invocação  de  bom  agoiro,  que  agrada 
ao  proprietário  e  aos  seus  freguezes  e  por- 
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ventura  lhes  é  presagio  de  benesses.  Já 
que  fallei  em  tartarugas,  mencionarei  que 
não  é  raro  dar-se  o  caso  de  ver-se  o  pes¬ 
cador  lançar  de  novo  ao  mar  a  tartaruga  que 
pescou,  após  haver  gravado  na  casca  uma 
inscripção,  com  a  data  e  com  o  seu  nome; 
isto  em  respeito  pelo  bicho  e  também 
certamente  em  memória  de  Urashima,  o 
amoravel  pescador  de  quem  resa  uma  das 
lendas  mais  sentidas  d’este  povo.  Ajunta¬ 
rei  ainda  que  no  Olympo  japonez  figura 
a  tartaruga  sagrada  Mino g ame ,  contando 
não  sei  quantos  milhões  de  annos  de 
existência,  arrastando  —  coisa  estranhai 
—  uma  enorme  cauda  aberta  em  leque;  e 
aquelles  que  não  se  contentam  apenas 
com  gentilezas  mythologicas  derivam  o  tal 
appendice  da  circumstancia  de  al¬ 
gumas  velhas  tartarugas  apresen¬ 
tarem  a  casca  coberta  de  limos 
e  de  algas,  pendentes  em  longas 
franjas  verdes .  .  . 

Mankaméro  está  situado  na 
formosa  praia  de  Maiko,  a  curta 
distancia  de  Kobe.  Alliando-se 
em  regra,  no  Japão,  a  realidade 
com  a  imagem,  as  coisas  que 
vemos  e  que  palpamos  com  a  fili¬ 
grana  invisivel  da  chimera,  con¬ 
vem  ir  devagar  nas  descripções, 
se  queremos  mungir  do  assum¬ 


pto  o  inteiro  encanto.  Maiko 
( mai-ko ,  «dançar-rapariga») 
é  o  nome  que  se  dá  ásjovens 
gheishas,  empregadas  espe 
cialmentenaexhibição  das  dan¬ 
ças.  Ora,  apraiareferida.quese 
alastra  em  ampla  planície  que 
fofas  e  loiras  areias  atapetam,  e 
por  onde  surge  uma  multidão 
de  vetustissimos  pinheiros,  to¬ 
mou  esta  denominação  preci¬ 
samente  porque  os  ramos  e 
os  troncos  d’estas  arvores,  tor¬ 
cidos  e  retorcidos  pelos  venda- 
vaes  do  oceano  e  pelos  mil  caprichos  ca- 
suaes  durante  séculos  e  séculos,  lembram  á 
imaginação  japoneza  os  vultos  das  gra¬ 
ciosas  dançarinas  quando  estendem  os 
braços  em  mimica,  se  inclinam  em  reque¬ 
bros,  já  para  a  direita,  já  para  a  esquerda, 
já  para  a  frente,  aos  rythmos  soluçantes 
das  guitarras...  Maiko  é  um  poiso  querido 
d’esta  gente,  durante  os  grandes  calores 
do  estio ;  abundando  as  chayas ,  onde  a 
multidão  acampa  para  saborear  o  modesto 
repasto  nacional ;  captivando  a  sombra 
dos  pinheiros  ;  o  mar  attrahindo  sobretudo, 
como  que  convidando  a  largar  o  kimonu 
e  as  sandalias  sobre  a  areia,  a  poisar  a 
planta  do  pé  nú  no  solo  húmido  e  a  investir 
com  a  vaga .  .  . 


UM  JANTAR  EM  MANKAMÉRO 


MANKAMÉRO 


De  modo 
que  o  Manka- 
mero,  assente 
á  babugem 
das  ondas, 
acha-se  deli¬ 
cio  s  amente 
collocado  pa¬ 
ra  regalo  dos 
clientes :  por 
uma  das  suas 
faces,  escan¬ 
cara  as  vastas 
varandas  á  bri¬ 
sa  salgada,  aos  horisontes  azues  da  paiza- 
gem  marinha,  animada  pelas  peripécias 
pittorescas  da  população  piscatória,  pelas 
velinhas  brancas  que  sulcam,  pelos  paque¬ 
tes  enfumarados  que  passam,  pelos  contor¬ 
nos  distantes  das  terras  fronteiras,  —  Kü, 
Awaji ;  —  pela  outra  face,  é  o  parque  ver¬ 
dejante,  é  a  eterna  dança  dos  pinheiros 
vetustos,  o  vôo  e  o  pio  dos  corvos,  ao 
longe  as  collinas  acavalladas,  vestidas  de 
vegetações  paradisíacas. 

Ora,  foi  no  Mankaméro  onde,  ha 
poucos  dias,  me  encontrei,  para  assistir 
a  um  jantar  offerecido  pelos  cônsules  es¬ 
trangeiros  dos  districtos  de  Hiogo  e  de 
Osaka  ás  auctoridades  japonezas  ;  note-se 
que  amabilidades  d’esta  ordem  trocam-se 
aqui  de  quan¬ 
do  em  quando, 
entre  cônsules 
e  nipponicos. 

O  leitor,  sup- 
ponho  eu,  vi¬ 
ria  com  prazer 
tomar  parte  no 
festim,  com  bi¬ 
lhete  de  ida  e 
volta  de  Portu¬ 
gal  até  aqui ; 
embora  os  joe¬ 
lhos  lhe  does¬ 


sem  quando 
em  postura 
japoneza,  o 
exotismo  dos 
manjares  lhe 
contivesse  o 
appetite  e  a 
mão  inexpe¬ 
riente  se  mos¬ 
trasse  incom¬ 
patível  com  o 
manejo  dos 
doispausinhos 
de  preceito, 
substituindo  o  garfo  e  a  faca  occidentaes. 
Quanto  porém  á  descripção  d’este  festim, 
estou  quasi  convencido  de  que  a  dispensa 
de  bom  grado  ;  ou,  pelo  menos,  prescinde 
de  minúcias  importunas.  Vou  pois,  nas  li¬ 
nhas  que  se  seguem,  adoptar  quanto  pos¬ 
sível  a  fórma  litteraria  telegraphica,  no  pro- 
posito  meritorio  de  tornar  barata  a  expe¬ 
dição  d’esta  noticia  ;  tal  barateza ,  enten¬ 
da-se,  é  claro,  no  sentido  de  poupar  longos 
enfados  a  quem  benevolentemente  me  fôr 
lendo.  Sem  mais  preâmbulos,  segue  pois 
o  telegramma : 

—  Vasta  sala,  coberta  de  esteiras,  tudo 
puro  estylo  japonez.  Ás  6  horas  da  tarde, 
todos  reunidos.  Irrompem  serviçaes,  irrom¬ 
pem  gheishas ,  trazendo  as  baixellas  de 

charão,  de 
porcelana,  e 
as  iguarias. 
Então,  vários 
sujeitos  avan¬ 
çam  grave¬ 
mente  até  ao 
meio  da  casa 
em  palmilhas 
de  meias,  e 
alguns  discur¬ 
sos  se  profe¬ 
rem.  Começa 
a  refeição. 


MANKAMERO 


Wenceslau  de  Moraes. 


Abundância  de  sake)  o  vinho  indígena) 
e  de  acepipes.  Especializêmòs  alguns 
pratos  :  um  caldo  de  tartaruga  (de  praxe — 
em  honra  da  divisa  d’esta  casa — );  de¬ 
licioso  peixe  crú,  pescado  alli  defronte,  ha 
poucas  horas; 
uma  composi¬ 
ção  pittoresca 
e  allegorica, 
isto  é,  uma  fri¬ 
gideira  de  bar¬ 
ro  contendo 
ampla  camada 
de  sal  de  Mai- 
ko,  sobre  que 
assenta  um 
peixe,  guarne¬ 
cido  de  verdu¬ 
ras  de  pinheiro,  vendo-se  a  lua  cerca 
(allusão  aos  lindos  luares  de  Maiko)  re¬ 
presentada  por  um  ovo ...  A  certa  al¬ 
tura,  danças  de  gheishas,  gemem  as  gui¬ 
tarras.  Mais  por  diante,  um  photographo 
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apparece,  assesta  sobre  nós  a  sua  machina, 
com  o  garbo  de  um  artilheiro  que  asses¬ 
tasse  o  seu  canhão  sobre  o  inimigo,  r.os 
campos  da  Mandchuria ;  serenidade  cora- 
josa  entre  os  convivas; após,  o  vivo  relâm¬ 
pago  do  ma- 
gnesium  incan¬ 
descente  e  uma 
careta  involun¬ 
tária  em  cada 
rosto  ;  mas  :a- 
retas  que  feliz¬ 
mente  vem  de¬ 
pois  do  acto 
consummado, 
porque  a  pho- 
tographia  ins- 
tantanea  está 
colhida,  como  verificámos  pelos  exempla¬ 
res  que  passados  dias  recebemos,  e  como 
vós,  leitor,  verificaes  agora,  por  este  exem¬ 
plar  que  vos  envio,  e  pelo  qual  vós  pode¬ 
reis  satisfazer  a  vossa  curiosidade. 


Kobe,  junho  de  1906. 


EPISODIOS  E  ANECDOTAS 


O  PRIMEIRO  POSTO 


ara  onde  vou  ? 

—  Pergunta  bem,  meu 
caro  tenente,  mas  não  lhe 
sei  responder. 

—  E  mantimentos  ? 

—  Não  se  preoccupe  com 
isso.  Apenas  o  posso  in¬ 
formar  que  tem  de  embarcar  ás  tres  horas 
para  bordo  do  Neves  Ferreira. 

— E  quem  vae  mais  ? 

—  O  alferes  França  e  quarenta  soldados 
do  batalhão. 

— Já  foram  nomeados? 

— Ainda  não.  Sel-o-hão  agora,  escolhi¬ 
dos,  de  entre  os  que  se  sintam  menos 
doentes. 

Passava-se  este  rápido  dialogo  nos  quar¬ 
téis  da  Ponta  Vermelha,  em  Lourenço 
Marques,  na  noite  de  12  de  março  de  1895, 
entre  o  major  José  Ribeiro,  comman- 
dante  do  batalhão  de  caçadores  2,  da 
metropole,  e  o  tenente,  hoje  capitão,  Gre- 
gorio  da  Rocha. 

Eram  cerca  das  dez  e  meia.  As  pra¬ 
ças  que  deviam  constituir  o  destaca¬ 
mento,  já  deitadas,  algumas  a  dormir, 
e  quasi  todas  a  curtir  febres,  levanta¬ 
ram-se,  vestiram-se,  sem  que  um  murmurio 
de  má  vontade  echoasse  pelo  comprido 
cazarão. 

Ninguém  sabia  para  onde  ia  e  também 
a  curiosidade  depressa  adormeceu  no  co¬ 
ração  d’aquelles  homens,  tão  paciente¬ 


mente  submissos  ao  sacrifício,  com  tan¬ 
ta  singeleza  promptos  para  as  mais  es¬ 
tupendas  temeridades. 

— Eu  já  não  volto  cá  acima  sem  trazer 
uma  orelha  do  Zichacha  —  disse  um  para 
o  camarada  emquanto  apertava  o  bol¬ 
drié. 

—  Talvez  com  grêlos  substitua  a  ore- 
lheira  lá  da  nossa  terra  —  commentou  ou. 
tro  com  seriedade. 

— Deixa-te  de  basofias  e  vê  se  conse¬ 
gues  agradar  a  alguma  regula,  isso  é  que 
nos  faz  falta  — -  expoz  um  terceiro,  soltando 
um  profundo  suspiro — era  a  maneira  das 
maleitas  nos  largarem. 

Com  estes  e  outros  inoffensivos  gra¬ 
cejos,  esquecendo  alguns  até  os  simul¬ 
tâneos  calafrios  e  calores  da  febre  que 
os  minava,  aprestaram-se,  e  cerca  da 
uma  da  madrugada  desceram  até  á  ponte. 

Em  baixo  a  cidade  dormia  n’um  silen¬ 
cio  pesado,  mal  illuminada  pelos  clarões 
vacillantes  dos  candieiros,  como  morti¬ 
ços  lampadarios  d’uma  vasta  cathedral 
em  cerimonia  fúnebre.  As  casas  de  alve¬ 
naria  e  de  zinco,  baixas  e  de  archite- 
ctura  monotona,  semelhantes  a  enormes 
caixotes  que  algum  navio  colossal  tivesse 
desembarcado  na  praia,  conservavam-se 
hermeticamente  fechadas,  dir-se-hiam  de¬ 
sertas  ainda  pelo  pânico  suggerido  pelas 
incursões  dos  negros  em  rebeldia;  não  se 
desprendia  de  lá  a  mais  insignificante 


GUERRAS  COLONIAES 


190 

manifestação  de  fôlego  vivo.  Os  anga- 
res  da  alfandega,  com  a  sua  emmara- 
nhada  estructura  de  ferro,  com  os  pilares 
rígidos  e  esguios  a  abrirem  os  descarna¬ 
dos  braços  das  asnas,  que  sustinham 
n’um  esforço  oscillante  de  ébrio  trôpego 
as  chapas  caneladas  do  telhado,  lem¬ 
bravam  as  construcções  phantasticas  d’um 
pesadelo  torturante.  A  ponte  prolonga¬ 
va-se  negra  e  esfuziada  pelo  Espirito  San¬ 
to  fora,  equilibrando  o  taboleiro  como  um 
estrado  de  carro  funerário,  balouçando 
0  madeiramento  ao  sabor  das  vagas,  dolen- 
tamente  rumore jantes,  abrindo  fendas  de 
taboa  a  taboa  através 
das  quaes  se  adivi¬ 
nhava  a  agua  som¬ 
bria  e  glauca.  O  rio, 
ao  largo,  estagnava- 
se  n’um  pégo  sinis¬ 
tro,  unido  e  lúgu¬ 
bre  como  o  chão  d’um 
cemiterio,  onde  os 
cascos  dos  navios  fi¬ 
guravam  mausoléos  e 
as  vergas  atravessa¬ 
das  nos  mastros  as 
cruzes  que  os  coroam. 

—  Parece  que  va¬ 
mos  para  um  funeral 
—  balbuciou  um  dos 
soldados  com  a  voz 
sumida. 

—  Talvez  0  de  nós 
mesmos  —  redarguiu 
0  outro  no  mesmo 
tom. 

—  Para  0  dos  pre¬ 
tos  é  que  é  —  accres- 
centou  rápido  o  ca¬ 
marada  da  esquerda,  zombeteiro,  a  rir. 

Encontravam-se  ahi  mais  cincoenta  pra¬ 
ças  de  caçadores  3,  da  África  Oriental, 
dez  da  policia  da  cidade  e  duas  peças  de 
montanha.  Embarcavam  também  o  major 
da  provincia  Jayme  Ferreira,  ofíicial  valen¬ 
te  e  de  merecimento,  e  o  alferes  Sarrea. 

No  momento  em  que  estas  forças  iam 
para  descer  para  os  escaleres,  appareceram 
0  capitão  Eduardo  Costa,  chefe  de  estado- 
maior,  o  major  Caldas  Xavier  e  ainda 
outros  officiaes  a  quem  os  seus  deveres 
ou  o  acaso  tinham  conduzido  até  ahi, 
áquella  hora  adeantada  da  noite. 


—Dê  cá  um  abraço — disse  Caldas  Xa¬ 
vier  para  o  tenente  Rocha. 

E  o  valente  africanista,  que  não  era 
dado  a  muitas  effusões,  estreitou  du¬ 
rante  largo  periodo  o  seu  camarada.  Hou¬ 
ve  até  quem  porfiasse  que  vira  uma  la¬ 
grima  teimosa  a  orvalhar  os  cílios  do 
intrépido  major. 

* 

*  * 


O  Neves  Ferreira,  vapor  de  pequena  to¬ 
nelagem,  ficara  de  todo  a  abarrotar  com 
aquelle  accrescimo 
de  praças  européas. 
que  quasi  não  dispu¬ 
nham  ae  espaço  para 
se  deitar.  O  navio,  que 
não  era  deselegante, 
23  er  d  era  a  melhor 
parte  das  suas  linhas 
estheticas  para  de¬ 
fender  os  tripulantes 
e  passageiros  quando 
seguia  pelo  Incomati 
a  cima,  varejado  com 
furia  insana  pela  fu¬ 
zilaria  dos  rebeldes, 
acoutados  na  mar¬ 
gem  esquerda.  Ta 
buões  grossos,  sobre¬ 
postos,  constituíam 
uma  blindagem  sui  ge- 
neris  a  cada  borde» 
rasgada  aqui  e  ali'por 
setdeira.s,  por  onde  se 

MAJOR  DE  ENGENHARIA  ALFREDO  AUGUSTO  FREIRE  d’ANDRADE  pi  OlOIlgavam  OS  Ca~ 

nos  delgados  das 
Kropatscheks,  ou  o 
feixe  das  guellas  escancaradas  das  metra¬ 
lhadoras. 

De  madrugada,  ainda  tenebrosa  e  as- 
phixiante,  levantou  ferro  a  embarcação 
para  dobrar  a  Ponta  Vermelha,  que  se  er¬ 
guia  a  prumo,  n’um  alcantil  rendilhado 
de  penedos,  e  ameaçava  despenhar-se  e 
esmagar  quem  lhe  affrontasse  a  visinhan- 
ça.  A  reboque  seguia  um  batelão  com  mais 
soldados  negros  e  basto  material  cujo 
destino  ninguém  conhecia. 

Fora,  na  bahia,  de  terra  a  rastejar  com 
a  mareta  em  rebentação  franjada  de  es¬ 
puma  phosphorecente,  a  escuridão  ainda 
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era  mais  vaga,  mais  enigmática,  mais 
creadora  de  lendas  supersticiosas.  Além, 
um  telão,  como  de  densos  crepes,  corrido 
sobre  o  horisonte,  a  occultar  o  revolto 
canal  de  Moçambique,  o  trágico  scenario 
das  monomocaias,  que  n'um  instante  desar- 
voram,  avariam  e  afundam  o  mais  alte¬ 
roso  barco.  Dos  lados,  n’um  amplexo  are¬ 
noso,  orlado  de  mangai,  o  contorno  em 
hemicyclo  da  praia,  vestibulo  de  envene¬ 
nados  panes,  onde  a  cada  hausto  se 
absorve  a  peçonha  das  perniciosas  fulmi¬ 
nantes  e  o  germen 
das  anemias  depri¬ 
mentes. 

0  vapor  singrava 
cauteloso,  a  tatear  os 
pare  eis,  deslisando 
pelos  canaes  acaire- 
lados  de  bancos,  ar¬ 
rimado  ao  p  r  u  m  o 
como  um  cego  ao 
bordão,  sacudindo  o 
helice  como  o  mas¬ 
tim  a  cauda,  ao  fare¬ 
jar  um  covil  de  lo¬ 
bos. 

—  Para  onde  va- 
mo  s  ?  perguntavam 
entre  si  os  soldados. 

—  Em  busca  do 
diabo  que  deve  an¬ 
dar  por  esses  brejos 
—  respondia  um  mais 
expansivo. 

E  a  machina  con¬ 
tinuava  a  resfolegar, 
num  offêgo  de  can¬ 
saço,  arrancando  um 
queixume  a  cada  jun-  capitão  de  caçadores 

ta,  gemendo  a  cada 

solavanco,  lavrando  a  areia  com  a  qui¬ 
lha,  doendo-se  das  guinadas,  carpindo  o 
obrigarem-n’o  a  navegar  quasi  sem  agua. 

Amanheceu  por  fim.  O  tablado  mudou 
de  aspecto.  0  Neves  Ferreira  aproou  á 
barra  do  Incomati,  depois  de  costear  a 
Xefina  Grande,  e  entranhou-se  nos  mean¬ 
dros  de  verdura  e  nos  labyrintos  de  es¬ 
colhos  da  tortuosa  via  fluvial.  Não  foi 
longo  o  trajecto.  Um  traiçoeiro  baixio 
entravou-lhe  logo  ahi  a  marcha.  Nenhum 
energico  esforço,  nem  recurso  por  mais 


heroico  que  fosse,  do  seu  brioso  com- 
mandante,  o  desarraigaram  da  fôfa  ca¬ 
ma  de  areia.  Demorou-se  ali  tres  dias. 
Ao  cabo  d’elles,  depois  de  o  alliviarem 
de  quanto  podia  ser  transferido  para  os 
batelões  rebocados,  lá  seguiu  rio  acima, 
saudado  ainda  com  mais  furia  pela  me¬ 
tralha  e  doestos  da  negraria,  que  du¬ 
rante  os  tres  dias  da  laboriosa  faina. 

0  então  capitão  de  engenharia  Freire 
de  Andrade,  governador  interino  do  dis- 
tricto,  subiu  para  o  Neves  Ferreira ,  trans¬ 
portado  de  Lourenço 
Marques  na  lancha 
Bacamarte. 

—  Sabe  o  que  va¬ 
mos  fazer?  —  pergun¬ 
tou  o  intrépido  enge¬ 
nheiro  ao  tenente  Ro¬ 
cha. 

—  Ignoro -o  ainda 
—  respondeu  o  inter¬ 
rogado. 

—  Estabelecer  um 
posto  no  Marracuene, 
—  Como  V.  Ex.“ 
quizer  —  acquiesceu 
com  a  simplicidade 
da  bravura  o  tenente 
de  caçadores  2. 

Freire  d’ Andrade 
com  a  sua  indomável 
pertinácia,  que  forma 
uma  das  mais  sin¬ 
gulares  qualidades 
do  seu  caracter  rija¬ 
mente  temper  a’d  o , 
advbgara  sempre 
junto  do  commissa- 
2  GREGORio  rocha  rio  régio,  conselheiro 

Antonio  Ennes,  a  ne¬ 
cessidade  de  occupar  definitivamente  o  Mar¬ 
racuene,  abandonado  tres  dias  depois  do 
glorioso  combate  de  2  de  fevereiro. 

No  conselho,  homens  do  denodo  de  Cal¬ 
das  Xavier,  Henrique  Couceiro,  Eduardo 
Costa  e  Ayres  de  Ornellas,  tinham-se 
opposto  abertamente  a  tal  temeridade. 
Freire  de  Andrade  não  desanimou.  Insistia- 
no  seu  plano  favorito  a  cada  hora,  a  cada 
minuto.  A  Antonio  Ennes  repugnava-lhe 
dar  o  seu  consentimento  para  essa  heca¬ 
tombe  em  perspectiva.  Servia-se  de  quantos 
argumentos  a  sua  dialectica  lhe  suggeria. 
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Repellido  até  0  ultimo  reducto,  entrin¬ 
cheirou-se  no  pesar  das  familias  a  quem 
tal  catastrophe,  quando  sucoedesse,  lan¬ 
çaria  no  lucto  e  no  desespero. 

— Eu  adoro  minha  mulher  e  meus  filhos 
e  também  vou  ;  já  V.  Ex.a  vê  que  confio  ple¬ 
namente  no  bom  exito  da  idéa  —  rebateu 
Freire  de  Andrade. 

O  commissario  régio  fôra  vencido  e  o 
posto  ia  estabelecer-se.  Caldas  Xavier  é 
que  continuava  a  acreditar  n’um  desastre 
inevitável,  e  essa  crença  levara-o  a  dar 
o  demorado  abraço,  que  citamos,  e  que 
presumia  ser  o  ultimo,  no  tenente  Gregorio 
Rocha,  a  quem  se  affeiçoara  intimamente. 


* 

*  * 

A  viagem  principiou  então  a  acciden- 
tar-se  de  peripécias.  A  oeste  da  Xefina 
Pequena  o  tiroteio  dos  rebeldes  desen¬ 
cadeou-se  n’um  crepitar  de  granizo  tem¬ 
pestuoso.  As  balas  batiam  no  costado,  cha¬ 
miné  e  ímastros  da  embarcação,  como  sa¬ 
raiva  nas  vidraças  em  noites  de  invernia. 
A  ramagem  do  mangai  intercallava-se  de 
pequenos  flocos  brancos,  como  de  algodão 
em  rama,  e  logo  zumbiam  projecteis  de 
todos  os  feitios  e  tamanhos,  n’um  examear 
de  vespas  de  ferrão  mortífero. 

— E  como  chuva  de  pedra  lá  na  minha 
terra !  —  commentava  um  soldado  depois 
de  conscienciosamente  ter  disparado  a  es¬ 
pingarda  sobre  o  inimigo  que  não  via. 

— Parece  mas  é  o  varejo  da  azeitona — 
emendou  outro. 

E  o  vapor  avançava  cautelosamente,  com 
a  Bacamarte  na  frente,  á  guisa  de  podengo 
de  boa  raça,  a  farejar  cada  banco,  a  son¬ 
dar  os  canaes,  desconfiando  da  placidez 
das  aguas,  manobrando  com  pericia  para 
se  safar  das  rascadas  e  descarregando,  a 
miude,  por  desfastio,  meia  duzia  de  tiros 
da  sua  veloz  metralhadora. 

As  posições  do  Finish,  onde  qualquer 
renegado  europeu  amontoara  quanto  as 
sciencias  militares  conhecem  de  fortifica- 
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ção  passageira,  era  o  Humaitá  do  Inco- 
mati.  Ali  perdera  destemidamente  o  pri¬ 
meiro  tenente  Filippe  Nunes  a  vida,  ali 
tinham  encontrado  a  morte  do  soldado 
bastantes  expedicionários,  ali  se  concen¬ 
trava  o  foco  mais  desenfreado  e  impune 
da  revolta  indigena. 

Havia  ordem  terminante  para  que  nin¬ 
guém  se  mostrasse  acima  das  amuradas 
das  embarcações.  O  comboio  fluvial  sin¬ 
grava  lentamente,  a  metralha  dos  negros 
redobrava  de  intensidade.  As  pranchas 
dos  resguardos  esburacavam-se  n’um  crivo, 
a  atmosphera  como  escurecia  da  nuvem  de 
zagalotes,  escumilha,  balas  das  Martini 
Henry,  Colt  e  Winchester.  Era  um  tal 


a  flotilha  defronte  d’um  sitio  de  riba  mais 
erguida  e  accessivel. 

Foi  determinado  o  desembarque  para 
d’aF  a  horas.  Comprehenderam  então  os 
soldados  a  missão  que  se  lhes  impunha. 
A  totalidade  acceitou  com  a  simplicidade 
do  heroismo  o  tremendo  sacrificio,  houve, 
porém,  um,  que  não  pertencia  a  nenhuma 
unidade  européa,  que  objectou  em  voz 
baixa  para  os  camaradas : 

— 0  rapazes,  nós  éramos  seiscentos  da 
outra  vez,  aqui,  e  os  negros  por  um  triz 
que  não  nos  despedaçam ;  somos  agora 
menos  de  cem,  que  vamos  fazer?  Não  sae 
de  ahi  um  inteiro. 

— Eu  cá — atalhou  de  prompto  um  solda- 
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misto  de  projecteis,  que  se  diria  um  cer- 
tarnen  de  arsenaes  em  experiencias  de 
balistica.  A  curiosidade,  que  já  perdera 
nossa  mãe  Eva,  ia  causar  mais  uma  vic ti¬ 
nia.  Um  cabo  preto,  suppondo  haver  um 
sector  indemne  por  onde  passasse  o  raio 
visual,  espreitou.  Eoi  varado. 

Transpostas  as  ilhas  da  Benguelena,  a 
dos  Limões,  percorridas  as  caprichosas 
voltas  em  que  o  rio  se  ennovela,  calada  a 
fuzilaria  occulta  e  pertinaz  da  margem 
esquerda,  ultrapassado  o  local  onde  se 
pelejara  o  formidável  combate  de  2  de 
fevereiro,  Freire  de  Andrade  mandou  parar 


do  de  caçadores  2 — quando  sahi  de  Lisboa 
confiei  a  vida  aos  nossos  officiaes ;  elles 
que  façam  o  que  entenderem  d’ella. 

—  Se  nós  não  quizessemos  —  insistiu  a 
má  cabeça — não  nos  podiam  obrigar  a 
desembarcar. 

—  Mas  como  elles  vão  na  frente  —  inter- 
veiu  um  cabo — nós  não  havemos  de  os 
abandonar. 

Este  rápido  dialogo  fora  ouvido  pelo  te¬ 
nente  Rocha.  O  alferes  França  era  de 
opinião  que  se  mettesse  sem  demora  uma 
bala  nos  miolos  do  alliciador.  O  tenente 
Rocha  preferiu  vigiar  de  perto  o  dementa- 


200 


GUERRAS  C0L0NIAES 


do  e  punil-o  com  rigor  se  fosse  necessário. 
Não  houve  mister  de  empregar  medidas 
extremas.  O  poltrão  de  momento  egualou- 
se  depois  aos  companheiros  em  valentia. 
Foi  a  vertigem  do  medo,  que  nem  sempre 
poupa  os  mais  heroicos. 

Da  banda  fronteira  ouviam-se  repetidos 
detonações,  e  após  um  silvo  estridente, 
caliir,  no  ponto  a  occupar,  uma  ou  outra 
folha  cortada  cerce  pelos  mortíferos  arau¬ 
tos,  que  os  rebeldes  enviavam  a  cum¬ 
primentar  os  recemchegados.  A  acompa¬ 
nhar  essas  manifestações  de  cortezia  ca¬ 
freal  estrugia  um  alarido  diabolico,  na 
lingua  nativa  e  em  portuguez  arrevezado, 
onde  as  ameaças  se  enlaçavam  com  as 
vaias,  as  bravatas  com  os  insultos,  as 
imprecações  com  as  mais  tremendas  pro¬ 
messas  de  total  aniquilamento. 

—  Hemos  de  levar  as  cabeças  de  todos 
de  saguate  ao  Gungunhana  —  diziam  n’.uma 
algazarra  que  causaria  inveja  a  Uma  sessão 
legislativa  no  inferno. 

Os  nossos  não  ficaram  tão  intimidados 
que  não  saltassem  em  terra,  n’um  phrenesi 
de  audacia.  Os  primeiros  a  galgarem  pela 
encosta,  acima,  empachada  de  arvoredo, 
enredada  de  matto,  onde  cada  esteva  po¬ 
deria  abrigar  um  negro,  foram  Freire  de 
Andrade  e  tenente  Rocha.  Os  demais  of- 
ficiaes  permaneceram  a  bordo,  por  ordem, 
para  vigiar  o  resto  do  desembarque. 

Dois  tiros  esfuracam  a  pelle  de  dois  sol¬ 
dados  em  ferimentos  leves.  Das  embarca¬ 
ções  a  artilharia  espreita  attenta  para 
onde  ha  de  jorrar  um  furacão  de  metralha; 
a  tropa  arma  baioneta  o  dc  dodo  no  ga¬ 
tilho  remexe  cada  mouta,  examina  cada 
arvore,  explora  cada  trecho  de  matto,  in¬ 
veste  comi  o  arranco  d’um  touro  de  sangue 
nobre  sobre  tudo  quanto  lhe  possa  erguer 
um  obstáculo. 

Attingira-se  a  crista  sem  a  minima  ag- 
gressão  d’esse  lado;  nem  se  divisara  alma 
viva,  nem  vestígio  de  emboscada.  Apenas 
a  certa  distancia,  ao  lado  da  mancha 
ennegrecida  d’um  acervo  de  madeiros  car- 
bonisados,  se  avistava  um  feixe  de  ossos  hu¬ 
manos,  alvos  como  se  fossem  caiados,  lim¬ 
pos,  expurgados  de  adherencias  pela  acção 
contínua  de  chuveiros  torrenciaes.  Era  o  ja¬ 
zigo,  o  monumento  funerário,  dos  landins, 
exterminados  pelas  nossas  armas  no  venda¬ 
val  de  fogo  da  madrugada  de  2  de  fevereiro- 


* 

*  * 

Principiou  a  tarefa  da  construcção  do 
posto.  A  febre,  que  convulsionava  muitos 
em  arrepios  de  epilepsia,  transmittiu-lhes 
a  força  nervosa  de  athletas  invencíveis. 
Os  machados  relampejavam  de  encontro 
aos  troncos  nodosos  das  molambeiras,  das 
acacias,  dos  mangues,  e  despenhava-os  no 
solo  com  a  velocidade  e  o  poder  de  ma- 
chinas  titanicas  ;  o  milho,  o  matto,  o  tojo. 
quantas  plantas  a  natureza  pujante  dos 
tropicos  germinara,  desenvolvera  e  for¬ 
tificara,  tudo  foi  ceifado,  arrancado,  posto 
com  as  raizes  a  descoberto,  acamado  em 
medas,  rapartido  em  molhos,  promptos 
a  serem  utilisados  em  lenha.  Onde  se  enre¬ 
dava  um  brejo,  valhacouto  de  feras  ou 
de  homens  armados,  que  tudo  significa 
o  mesmo,  de  ramagem  emmaranhada,  de 
pernadas  estendidas  n’uma  confusão  de  bí¬ 
blico  cahos,  de  estevas  revestidas  de  abro¬ 
lhos,  de  capim  aleivoso  como  o  ósculo 
de  Judas,  alargava-se  agora  Uma  esplanada 
com  razoavel  campo  de  tiro  e  aplanara-se 
um  caminho,  que  permittia  trazer  do  rio 
á  clareira,  munições,  viveres  e  material. 

A  ferramenta  não  dispensam  a  arma. 
Ao  mais  pequeno  alarme,  mangas  emplu¬ 
madas  que  se  suppunham  avistar  ao  longe, 
sons  roncos  e  plangentes  de  buzina  que  o 
echo  vinha  trazendo  de  langua  em  langua, 
a  serra  ou  a  picareta  era  posta  de  parte 
e  a  baioneta  scintillava  ameaçadora  de 
ponta  virada  para  esses  ruidos  suspeitos. 

Estes  sobresaltos  ma, is  incitavam  a  acti- 
vidacle  dos  bellicosos  operários.  Cada  pal¬ 
mo  de  trincheira  aberto  era  menos  uma 
probabilidade  de  desastre  e  mais  um  ele¬ 
mento  de  victoria.  Derrubavam-se  os  tron¬ 
cos  e  os  ramos  em  abatizes ;  corria-se 
o  arame  farpado  em  redes  de  Uialhas  aper¬ 
tadas  e  sobrepostas  ;  erguiam-se  parapeitos 
progressivamente  mais  espessos ;  cava¬ 
vam-se  fossos  cada  minuto  mais  profun¬ 
dos  ;  delineavam-se  e  levantavam-se  tam¬ 
bores  de  flanqueamento ;  sahia  da  terra, 
como  por  encanto,  um  reducto ;  recalca- 
vam-se  plataformas  para  assentar  a  ar¬ 
tilharia;  dispunham-se  folhas  de  zinco, 
parallelas  entre  si,  com  os  intervallos 
cheios  de  areia,  o  que  formava  magní¬ 
ficos  abrigos ;  emfim,  com  essa  vari- 
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—0’  com  a  fortuna  e  eu  que  estive 
tanto  tempo  a  dar  á  taramela. 

E  lançou-se  ao  trabalho  com  uma  especie 
de  phrenesi  raivoso.  0  susto  triplicara-lhe 
as  forças.  Era  noite  cerrada,  não  se  via 
nada,  e  elle  lainda  lidava  com  desesperado 
afan,  zangando-se  e 'imprecando,  quem,  lit- 
teralmente  extenuado,  o  não  podia  imitar. 

Para  sermos  completamente  justos  de¬ 
vemos  accrescentar  que,  mais  para  deante, 
se  habituou  ao  duro  serviço  do  posto.  Ao 
primeiro  alarme,  e  houve  bastantes,  mu¬ 
nia-se  d’uma  espingarda  e  vinha  para  a 
trincheira  esperar  o  inimigo  como  qual¬ 
quer  outro. 

A  coragem  é  contagiosa. 

* 

*  * 


UMA  VEDETA 

nha  de  condão,  —  a  energia  e  a  força 
de  vontade  —  do  nada  sahia  um  especimen 
tão  completo  quanto  possivel  de  castra- 
metação  africana. 

— Mas  eu  não  me  contratei  para  vir 
para  a  guerra  —  protestava  um  carpintei¬ 
ro,  que  recebia  cinco  mil  reis  diários,  mas 
a  quem,  parece,  não  houve. tempo  de  ex¬ 
plicar  pormenorisadamente  onde  e  como 
ganharia  esse  dinheiro. 

— Que  lhe  ha  de  fazer  ago:a? — respondia 
sorrindo,  não  sem  certa  ironia,  o  official 
interpellado.  —  Se  suppôe  que  o  engana¬ 
ram  volte  para  Lourenço  Marques ;  nin¬ 
guém  o  detem  aqui  contra  sua  vontade. 

— Para  os  negros  me  matarem. 

—  Então  deixe-se  ficar. 

—  E  se  os  landins  appare- 
cem  ? 

—  Defende-se. 

—  Mas  eu  não  sou  militar.  Sabe 
Deus  o  susto  que  eu  tive  no  po¬ 
rão  do  Neves  Ferreira,  quando  foi 
o  tiroteio  do  rio. 

—  Mas  lá  não  chegavam  as  ba¬ 
las  . . . 

—  Chegam  aqui.  Que  hei  de  fa¬ 
zer  ? 

-v-  Trabalhar  com  alma  para 
apromptar  todas  essas  fortifica¬ 
ções.  Depois  de  concluídas,  des¬ 
cance,  que  não  entram  cá. 


O  dia  passara-se,  mas  a  noite?  O  posto 
estava  esboçado,  tinham-se  construído  as 
defesas  mais  elementares,  os  parapeitos 
abrigavam  até  uma  certa  altura  o  busto 
dos  defensores,  as  duas  peças  de  arti¬ 
lharia  postaram-se  nos  pontos  fracos,  mas 
o  que  se  realizara  até  o  entardecer  era 
pouquíssimo  para  resistir  a  um  ataque  em 
forma,  e  que  a  todos  se  afigurava  ine¬ 
vitável. 

Cincoenta  brancos  e  outros  tantos  an¬ 
golas,  dos  mesmos  que  tinham  cedido 
no  quadrado  do  Marracuene,  para  resistir 
ás  forças  concentradas  do  Zichacha,  do 
Mahazuli,  robustecidas  com  diversas  man¬ 
gas  vátuas  do  Bilene  e  de  Gaza,  era  real¬ 
mente  uma  temeridade. 

Em  redor  do  posto,  a  algumas  dezenas  de 
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metros,  accendera-se  um  semi-circulo  de 
fogueiras.  Apresentavam  o  aspecto  lúgu¬ 
bre  de  tocheiros,  esses  clarões  rubros, 
emmoldurados  por  densas  e  amplas  es- 
piraes  de  fumo,  quasi  tão  negras  como  a 
escuridade  que  se  prolongava  pelo  matto 
dentro.  0  serviço  de  segurança  fôra  or- 
ganisado  com  o  máximo  rigor.  Metade  dos 
soldados  ficavam  de  pé,  na  trincheira,  de 
olho  á  espreita  e  ouvido  á  escuta;  o  seu 
cerrafila  deitava-se  atraz  d’elle,  vestido, 
armado,  de  espingarda  á  banda,  e  era 
desperto  ao  menor  ruido  suspeito.  Reve¬ 
zavam-se  de  duas  em  duas  horas.  Os  offi- 
ciaes  não  dormiam,  vigiavam  o  campo, 
e,  muito  especialmente,  impediam  que  os 
outros  dormissem. 

A  noite  emergira  do  crepúsculo  n’um 


reza,  a  falta  de  formas  nos  objectos  e  nas 
coisas,  a  paizagem  sem  relevo,  o  desenho 
sem  perspectiva,  os  elementos  fundidos, 
aniquilados,  no  cahos.  E  de  hora  a  hora 
parece  que  a  escuridão  redobrava  n’um  ac- 
crescimo  de  tormento  indefinível. 

0  silencio,  esse  silencio  austero  e  im¬ 
ponente  das  selvas,  augmentava  com  a  es¬ 
curidão.  Os  olhos  das  sentinellas  doíam-se 
de  não  ver,  os  ouvidos  latejavam  de  não 
ouvir.  A  acuidade  dos  sentidos,  na  tortura 
da  espectativa,  causava  perturbações  de¬ 
lirantes  e  vertigens  de  endoudecer.  O  ins- 
tincto  da  conservação  dominava  tudo. 

A  esta  primeira  phase  de  mutismo  quasi 
absoluto,  succedeu  a  dos  mysteriosos  ruí¬ 
dos  do  sertão.  As  vagens  do  arvoredo 
abriam-se  n’um  estalido  sêcco,  o  do  aper- 
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negrume  pavoroso.  Entre  as  camadas  bai¬ 
xas  da  atmosphera  e  a  immensidade  do 
espaço  correra-se  como  um  enorme  panno 
de  lucto,  dos  que  ornamentam  os  templos 
em  dias  de  exequias  nacionaes.  Resados  e 
fuscos  vapores,  saturados  de  humidade, 
prenhes  de  ameaças  borrascosas,  contendo 
nos  seus  flancos  suggestivos  fluidos  elé¬ 
ctricos,  calafetavam  de  tal  modo  a  cúpula 
do  firmamento,  que  não  transpareciam 
através  d’elles  nem  um  luzeiro,  nem  uma 
scintillação,  nem  uma  claridade  fugitiva, 
nada  que  recordasse  qualquer  fulgor  astral. 
Aos  lados,  para  além  das  fogueiras,  o  mes¬ 
mo  cortinado  espesso  e  negro,  as  trevas 
profundas  na  sua  opacidade  afflictiva,  a 
ausência  physica  de  qualquer  manifes¬ 
tação  de  luz,  a  cegueira  absoluta  da  natu- 


rar  d’ urna  espingarda,  e  deixavam  cahxr  a,s 
sementes  que  fecundariam  terrenos  dis¬ 
tantes  ;  os  galhos  debeis  dos  arbustos, 
vergados  |ã  qualquer  occulto  pêso,  partiam 
n’um  estralejar  brando  imitando  o  andar 
cauteloso  de  muitos  homens ;  a  folhagem, 
sacudida  por  uma  tenue  brisa,  que  não 
chegava  até  o  posto,  simulava  o  rastejar 
de  guerreiros  de  pupillas  felinas,  que  se 
preparavam  para  uma  investida  de  tigre ; 
o  rumorejar  dos  milheiraes,  no  cicio  das 
bandeiras,  arremedava  a  marcha  de  man¬ 
gas  compactas,  de  rodellas  embraçadas 
e  de  azagaias  em  punho ;  os  reptis  que 
se  perseguiam  e  pretendiam  acazalar-se, 
as  a\  ^s  que  se  aconchegavam  no  ninho, 
a  seiva  a  vivificar  as  plantas,  o  verme 
a  buscar  o  sustento,  o  insecto  voejando 
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na  labuta  nocturna,  todo  esse  conjunto  de 
pequeninos  sons  que  constituem  como  uma 
insólita  orchestra  das  noites  do  matto, 
eram  outros  tantos  e  certos  prenúncios 
d’um  ataque  imminente,  causa  de  acerbos 
sobresaltos  n’um  prolongado  e  cruciante 
anceio. 

De  ora  em  quando,  os  cães  esfaimados 
das  povoações  desertas,  misto  de  lobos  e 
de  raposas,  as  hyenas  sedentas,  os  chacaes 
sanguinarioss,  os  gatos  bravos,  quantos 
carnívoros  por  ali  andavam  á  solta  sem 
pasto  sufficiente  para  a  sua  voracidade 
insaciável,  precipitavam-se  n’uma  carreira 
doida  até  perto  das  trincheiras,  fugiam 
em  seguida  espavoridos  e  voltavam  logo 
para  tornar  a  recuar.  Depois  tudo  mergu¬ 
lhava  n’um  silencio  de  tumulo,  para  d’ali 
a  minutos  atroar  os  ares  uma  lugubre  e 
medonha  rajada  de  uivos,  latidos  e  rosna- 
dellas,  côro  satanico  do  mais  desenfreado 
sabbat,  symphonia  ululante  e  macabra  que 
punha  os  cabellos  em  pé  aos  menos  supers¬ 
ticiosos. 

Sobre  a  madrugada  foram-se  extin¬ 
guindo  as  fogueiras  no  bruxulear  entre 
azulado  e  vermelho  dos  derradeiros  cla¬ 
rões.  Então,  na  lucta  entre  a  vigilia  e  o 
somno,  entre  a  energia  e  a  modorra,  en¬ 
tre  a  sensãtez  e  a  excitação  nervosa,  no 


limiar  d’um  horrendo  pesadêlo  acordado, 
descobriam-se  sombras  de  contornos  phan- 
tasticos  a  pular  em  esgares  de  idolos  in- 
dustanicos,  figuras  colossaes  e  hediondas 
que  arrazavam  os  parapeitos,  gnomos  de 
risos  escarninhos  que  arrebatavam  as  ar¬ 
mas  e  inundavam  a  polvora,  trasgos  de 
feições  convulsionadas  que  peavam  os  de¬ 
fensores  e  os  entregavam  inermes  á  fe¬ 
rocidade  dos  negros,  titans  de  physiono- 
mia  repugnante,  munidos  de  thesouras 
enormes,  a  cortar  o  arame  farpado,  cyclo- 
pes,  com  o  unico  olho  mais  brilhante  que 
um  pharol,  de  gigantescos  martellos,  a  en¬ 
cravar  a  artilharia. 

Surgiu  a  manhan  e  com  ella  o  sol, 
o  chilrear  da  passarada,  o  fresco  que  acal¬ 
ma  a  febre,  a  luz  que  incita  ao  trabalho. 

0  posto  não  foi  atacado.  Salvara-o  a 
formidável  lição  do  quadrado  do  Marra- 
cuene. 

Eduardo  de  Noronha. 
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NOTA.  —  clichés  d’este  artigo,  absolutamente  inéditos,  são  do  conselheiro  A.  F.  de  Andrade. 


Conòe  bc  Arnoso 

Na  morte  de  seu  filho 

por  sobre  o  mar  salgado,  um  dia  clle  parliu, 

Gentil  como  um  Jnfante  e  audaz  como  um  Crusado, 
tremia,  no  alto  mastro,  o  seu  brasão  honrado, 

€  o  sol  douraya  a  estrada  daguaSnde  seguiu. 

£inha  a  alma  de  heroe  dos  portuguezes  duros, 
j\f'um  corpo  delicado  e  esvelto  de  creança: 
jNfâo  era  a  desatar  alguma  loura  trança, 

Que  elle  hoje  ia  correr,  por  mares  pouco  seguros... 

foi  á  de  portugal  egual  a  sua  historia: 

)\mbos  foram  ao  mar  com  sede  e  amor  de  gloria, 
)\mbos  viram  depressa  a  morte  da  aventura! 

€  tu,  infeliz  pae  do  lindo  Cavalleiro, 
planta,  com  ternas  mãos,  na  sua  sepultura, 

>  lado  do  cypreste,  unrj  ramo  de  loureiro! 

Ostende,  18-  VI 11-06 


A.  d’Oliveira  Soares. 


A  aéua  em  Lisboa 


A  ponte-aqueducto  da  louriceira 


uando  D.  Affonso  Henriques  to¬ 
mou  Lisboa  aos  mouros,  os  ha¬ 
bitantes  da  «mui  nobre  e  leal 
cidade»  não  disfructavam,  como 
é  facil  de  calcular,  das  van¬ 
tagens  inapreciáveis  da  agua  encanada  para 
suas  casas,  desconhecendo  também  as  desvan¬ 
tagens  d’esse  producto  da  civilisação  que  se 
chama  contador  e  que  é,  no  actual  momento 
historico,  um  dos  mais  terríveis  flagelos  dos 
chefes  de  familia  que  não  disponham  de  gran¬ 
des  meios  de  fortuna. 

N’esse  tempo,  a  capital  abastecia-se  de  agua 
pelo  processo  mais  rudimentar :  alguns  parti¬ 
culares,  utilisavam-se  da  que  lhes  forneciam 
os  poços  e  cisternas  existentes  nas  suas  pro¬ 
priedades,  e  o  grosso  do  publico  da  que  bro¬ 
tava  das  nascentes  situadas  na  base  da  colhna 
de  S.  Jorge,  ou  da  que  saía  penosamente  de 
algumas  fontes  mandadas  construir  pelas  mu¬ 
nicipalidades.  A  partir  da  segunda  dynastia, 
os  magistrados  que  tinham  a  seu  cargo  os 


interesses  da  cidade  começaram  a  reconhecer 
a  necessidade  de  melhorar  este  estado  de 
coisas  que,  com  o  augmento  da  população,  se 
agravava  cada  vez  mais. 

Mas  fosse  por  falta  de  elementos,  ou  em 
virtude  do  systhemi  nacional  de  protelar  a 
resolução  de  todos  os  assumptos,  ainda  os 
mais  importantes  e  urgentes,  o  certo  é  que,  no 
principio  do  século  xvni,  a  situação  manti¬ 
nha-se  tal  como  no  momento  da  fundação  da 
monarchia:  os  80:000  habitantes  da  capital 
dispunham  para  os  seus  usos  de  36o  metros 
cúbicos  de  agua  por  dia. 

Foi  então  que  alguma  coisa  se  fez.  Já  de 
longa  data  se  pensava  em  utilisar  para  o  abas¬ 
tecimento  da  cidade  as  aguas  das  nascentes 
de  Carenque,  mais  vulgarmente  conhecidas 
por  «Aguas  livres».  Reconhecido  bom  esse 
plano,  foi  elle  posto  em  pratica:  em  12  de 
maio  de  1781,  um  decreto  regio  ordenava  a 
construcção  do  aqueducto  que  devia  condu¬ 
zir  as  aguas  de  Carenque  a  Lisboa.  Devido, 
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porém,  á  grandiosidade  do  projecto,  a  execu¬ 
ção  das  obras  foi  de  tal  maneira  demorada 
que  só  em  1748  começou  a  passar  a  agua  pelo 
aqueducto,  e  como,  entretanto,  se  resolveu 
prolongal-o  e  fazer-lhe  diversas  ramificações, 


a  fim  de  aproveitar  outras  nascentes  próximas, 
assim  como  construir  galerias  para  a  distri¬ 
buição  da  agua  pelos  differentes  bairros  da 
cidade  —  os  trabalhos  só  ficaram  definitiva¬ 
mente  concluídos  em  1 835. 


A  CASA  DAS  COMPORTAS,  JUNTO  DO  ALVIELLA 
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Começou  então  a  capital  a  receber  a  totali¬ 
dade  das  aguas  sucessivamente  captadas  e 
introduzidas  nos  aqueductos.  Mas  immediata- 
mente  se  reconheceu  que  os  gigantescos  es¬ 
forços  feitos  e  as  collossaes  sommas  de  di¬ 
nheiro  dispendidas  haviam  tido  resultados 
quasi  nullos.  Com  eífeito,  o  volume  de  agua 
de  que,  a  partir  de  então,  a  cidade  passou  a 
dispôr,  foi  de  i:3co  metros  cúbicos,  apenas  o 
triplo  do  que  dispunha  antes  de  1748,  e  a  po¬ 
pulação  havia  au- 
gmentado  mais  de 
metade,  pois  elevava- 
se  )á  a  i3o:ooo  pes¬ 
soas.  Entretanto,  as 
necessidades  de  mo¬ 
mento  podiam  ser 
atendidas,  e  isso  era 
o  suficiente  para  os 
habitantes  de  Lisboa 
que,  como  bons  por- 
tuguezes,  não  se  pre¬ 
ocupavam  com  o  dia 
seguinte. 

Só  ao  fim  de  longos 
annos,  quando,  em 
virtude  do  sucessivo 
acréscimo  da  popula¬ 
ção,  surgiram  de  novo 
as  anteriores  dificul¬ 
dades,  se  voltou  a 
pensar  no  caso.  Viu- 
se  que  era  urgente  for¬ 
necer  á  cidade  mais 
agua.  E  como,  tanto 
o  municipio  como  o 
Estado,  não  se  encon¬ 
trassem  em  situação  financeira  que  lhes  per- 
mittisse  proceder  por  sua  conta  aos  traba¬ 
lhos  necessários,  resolveu-se  confiai-os  á  in¬ 
dustria  privada. 

Abriu-se  um  concurso,  que  ficou  deserto. 
Aberto  outro  mais  tarde,  concorreu  a  elle 
um  grupo  de  capitalistas  portuguezes  que 
constituiu  depois  a  Companhia  das  Aguas  de 
Lisboa,  á  qual  o  governo,  por  decreto  de  28 
de  janeiro  de  1 856,  deu  a  concessão.  Por  ella, 
a  Companhia  obrigava-se  a  augmentar  o  vo¬ 
lume  da  agua  em  n:3oo  metros  cúbicos  por 
dia,  pelo  menos,  e  a  construir  reservatórios  e 
a  canalisação  necessária  para  a  agua  ser  dis¬ 
tribuída  domiciliarmente  em  todos  os  bairros 
da  cidade. 

A  Companhia  encarregou  o  engenheiro 


francez  Mary  do  plano  da  obra,  dando-o  elle 
por  concluído  em  3i  de  junho  do  mesmo  anno. 
Segundo  esse  plano,  para  cumprir  a  condição 
do  contracto  relativa  á  aquisição  de  novas 
aguas,  bastava  captar  as  duas  nascentes  da 
Matta,  no  vale  de  Lobos,  e  as  de  outras  pró¬ 
ximas,  e  encanal-as  para  o  aqueducto  de 
D.  João  v.  Pelo  que  respeitava  á  distribuição 
d’ellas  em  Lisboa,  para  evitar  as  pressões  que 
fatalmente  se  exerceriam  nos  pontos  baixos, 


sendo  o  serviço  de  distribuição  uno,  Mary 
dividia  a  area  da  cidade  em  trez  zonas  sepa¬ 
radas,  cada  uma  d’ellas  com  reservatórios  e 
canalisações  independentes.  E  como,  para 
alimentar  os  pontos  mais  altos,  era  necessário 
que  o  reservatório  da  zona  superior  ficasse  20 
metros  acima  do  nivel  do  aqueducto,  Mary 
propunha  o  emprego  de  um  syphão  que  con¬ 
duzisse  a  agua  até  lá  segundo  as  leis  da  gra¬ 
vidade. 

O  plano  foi  aceite,  a  despeito  da  opinião  do 
engenheiro  portuguez  Carlos  Ribeiro,  que 
declarou  impossível  obter-se  com  o  aqueducto 
da  Matta,  o  volume  d’agua  necessário.  As 
obras  começaram;  mas  quando,  em  setembro 
e  outubro  de  1862,  se  procedeu  a  medições 
nas  nascentes,  reconheceu-se  que  o  enge- 
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nheiro  portuguez  tinha  razão:  a  quantidade 
d’agua  de  que  se  podia  dispor  ficava  muito 
áquem  da  que  a  Companhia  se  obrigara  a 
fornecer.  E,  como  a  Companhia  não  encon¬ 
trasse  meio  de  obviar  a  esse  inconveniente,  o 
governo,  por  decreto  de  23  de  junho  de  1864, 
retirou-lhe  a  concessão,  rescindindo  o  con¬ 
tracto. 

A  Companhia  liquidou,  deixando  concluídos, 
ou  quasi,  os  reservatórios  do  Pombal,  Penha, 


despezas  a  fazer  com  essa  obra  eram  calcula¬ 
das  em  5:5 00  contos,  e  nem  o  governo  nem  o 
municipio  podiam  arcar  com  ellas. 

Meteu  hombros  a  essa  empreza  um  grupo 
de  capitalistas,  tendo  á  frente  o  notável  juris¬ 
consulto  Pinto  Coelho,  e  que  foram  os  fun¬ 
dadores  da  actual  Companhia  das  Aguas. 
Requerida  pelo  grupo  a  concessão  d’esse  ser¬ 
viço  publico,  o  governo  deu-lh’a,  impondo-lhe 
como  principal  condição  abastecer  Lisboa 


Arco,  Patriarchal  e  Verônica;  72:901  metros 
de  canalisação  nas  ruas  mais  importantes  ;  o 
syphão  alimentar  do  reservatório  do  Pombal; 
o  aqueducto  da  Matta  e  o  seu  tributário  do 
Brouco,  por  meio  dos  quaes  ella  conseguira 
obter  apenas  5oo  metros  cúbicos  de  agua  dia¬ 
riamente. 

Passando  o  serviço  das  aguas  para  0  go¬ 
verno,  fez  elle  construir  o  prolongamento  do 
aqueducto  das  Francezas  (uma  das  ramifica¬ 
ções  do  aqueducto  de  D.  João  v),  obtendo 
assim  mais  120  metros  cúbicos  de  agua  por 
dia.  Isso,  porém,  não  bastava;  a  falta  de  agua 
cada  vez  se  fazia  sentir  mais.  Segundo  os  en¬ 
tendidos,  a  solução  definitiva  do  problema  es¬ 
tava  na  captação  das  aguas  do  Alviela,  mas  as 


com  as  aguas  do  Alviela.  O  contracto  provi- 
sorio  foi  assignado  em  27  de  abril  de  1867,. 
sendo  tornada  definitiva  a  concessão  em  2  de 
abril  de  1868,  quando  já  se  achava  constituída 
a  Companhia. 

Desde  logo  esta  começou  a  executar  o  pro¬ 
jecto  d’essa  obra  gigantesca,  devido  aos  enge¬ 
nheiros  Pires  de  Sousa  Gomes  e  Paiva  Cou- 
ceiro,  mas  desde  logo  também  reconheceu 
que,  devendo  os  trabalhos  respectivos  durar 
alguns  annos,  não  podia  a  cidade  continuar 
até  á  sua  conclusão  no  mesmo  regimen  de 
escassez  de  agua  em  que  até  ahi  vivera.  E 
assim,  poz  immediatamente  em  execução  o 
projecto  do  engenheiro  Nunes  d’Aguiar  para 
elevar  as  aguas  baixas  (as  das  nascentes  da 
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collina  de  S.  Jorge)  de  maneira  a  serem  utili- 
sadas  na  zona  inferior,  obtendo  d'esta  maneira 
1:800  metros  cúbicos 
por  dia.  Também,  em 
'àrtude  das  séccas  de 
1874,  0  engenheiro  Car¬ 
los  Ribeiro  por  encar¬ 
go  do  governo,  conse¬ 
guiu  augmentar  0  abas¬ 
tecimento  da  capital  em 
720  metros  cúbicos  de 
agua,  que  elle  foi  bus¬ 
car  ás  cercanias  do 
aqueducto  da  Matta, 
para  o  que  teve  de  abrir 
algumas  galerias  sub¬ 
terrâneas. 

Com  esses  recursos 
poude  a  capital  esperar, 
sem  grande  sacrifício, 
pela  terminação  da 
obra,  0  que  só  se  con¬ 
seguiu  em  1880,  sendo 
a  sua  inauguração  so- 
lemne  no  dia  3  de  ou¬ 
tubro.  A  partir  de  en¬ 
tão,  os  habitantes  de 
Lisboa  contaram  com 
mais  3o:ooo  metros  cu- 
bicos  de  agua  por  dia, 


quantidade  mais  do  que  sufficiente  para  aten¬ 
der  a  todas  as  suas  necessidades. 

Feito  o  historico  do 
abastecimento  de  agua 
em  Lisboa,  vamos  agora 
ocupar-nos  do  seu 
funccionamento. 

O  distincto  engenhei¬ 
ro  da  Companhia,  sr. 
Borges  de  Sousa,  a 
quem  devemos  os  ele¬ 
mentos  indispensáveis 
á  confecção  d’este  ar¬ 
tigo,  na  excellente  me¬ 
mória  que  sobre  0 
assumpto  em  questão 
enviou  á  Exposição  de 
Paris  de  1900,  classifica 
as  aguas  com  que  a 
Companhia  abastece  a 
capital  em  trez  grupos : 

1 ,°  —  As  aguas  bai¬ 
xas ,  ou  orientaes,  que 
nascem  no  sopé  da  col¬ 
lina  de  S.  Jorge. 

2.0  —  As  aguas  altas, 
conduzidas  pelo  aque¬ 
ducto  de  D.  João  v. 

3.°  —  Aí  aguas  do 
Alviela. 
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AS  AGUAS  BAIXAS 

As  nascentes  d’este  grupo,  de  que  a  Com¬ 
panhia  tomou  posse  quando  se  constituiu, 
alimentam  os  chafarizes  de  Dentro,  da  Praia, 
d’El-Rei  e  os  lavadouros  de  Alfama. 


O  ESTABELECIMENTO  ELEVATÓRIO  E  O  RESERVATÓRIO  DO  ARCO 


Distinguem-se  estas  aguas,  sobretudo  pela 
sua  elevada  temperatura  que  chega  a  atingir 
34o,  supondo-se  que  devam  esta  propriedade 
á  sua  longa  circulação  subterrânea  a  uma 
grande  profundidade.  De  todas  as  que  a  Com¬ 
panhia  se  utilisa,  são  as  aguas  baixas  as  mais 
mineralisadas  e,  pelas  analyses  feitas,  reco¬ 
nhece-se  que  a  proporção  de  alguns  saes  com¬ 
ponentes  excede  os  limites  tolerados  nas 


boas  aguas  potáveis.  O  seu  uso,  todavia,  tem 
sido  inofensivo. 

Como  já  dissemos,  tornou-se  necessário 
aproveitar-se,  durante  os  trabalhos  de  deri¬ 
vação  do  Alviela,  a  parte  d’estas  aguas  que  se 
perdia,  escoando-se  para  o  Tejo.  Mas  como 
ellas  nasçam  a  uma  altitude  muito  baixa, 
teve-se  de  as  elevar,  para  o  que  foi  construído 
o  reservatório  da  Praia  e  o  respectivo  estabe- 
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lecimento  elevatório.  O  reservatório,  que  tem 
a  capacidade  de  969  metros  cúbicos,  commu- 
nica  por  uma  galeria  com  o  poço  d’aspiração 
das  bombas,  collocado  ao  centro  do  estabele¬ 
cimento  elevatório.  Este  comprehende  trez 
corpos : 

O  da  esquerda,  contíguo  ao  reservatório, 
contem  trez  geradores  de  vapor,  de  5  1/2 
atmospheras ; 

O  do  centro  comporta,  no  rez  do  chão,  dois 
grupos  de  bombas  simples,  os  condensadores 
das|machinas,  as  bombas  que  alimentam  as 
caldeiras  e  os  re¬ 
servatórios  de  ar 
nos  tubos  de  as¬ 
piração  e  de  es¬ 
goto  ;  no  primeiro 
andar,  duas  ma- 
chinas  a  vapor, 
verticaes,  de  dois 
cylindros,  accio- 
nando  cada  uma 
duas  bombas  col- 
locadas  symetri- 
camente  em  rela¬ 
ção  ao  eixo  do  ba¬ 
lanceiro  de  trans¬ 
missão  ; 

O  terceiro  des- 
tina-se  a  aloja¬ 
mento  do  pessoal 
e  a  oficina  de  tu¬ 
bos  de  chumbo. 

As  nascentes, 
convenientemente 
isoladas,  commu- 
nicam  com  o  esta¬ 
belecimento  elevatório  por  um  tubo  de  trez 
deciiretros  de  diâmetro  e  83p  metros  de  ex¬ 
tensão. 

^Com  estes  trabalhos  gastou  a  Companhia 
80  contos,  capital  que,  póde  dizer-se,  tem  em¬ 
patado,  porquanto,  depois  de  terminada  a  de¬ 
rivação  do  Alviela,  as  aguas  baixas  só  entram 
na  distribuição  geral  raríssimas  vezes:  quando 
qualquer  acidente  faz  interromper  o  serviço 
no  Alviela, 

AS  AGUAS  ALTAS  '3 

As  aguas  altas  são  as  conduzidas  pelo 
aqueducto  de  D.  João  v,  e  proveem  de  58  nas¬ 
centes  diversas,  das  quaes  as  mais  importan¬ 
tes  são  : 

i.°  —  A  da  «Agua  Livre»,  que  determinou  a 


construcção  do  aqueducto.  Brota  no  vale  de 
Carenque,  a  172  metros  de  altitude,  e  tem  a 
temperatura  constante  de  20o. 

2.0  —  O  grupo  Ldas  que  [brotam  na  região 
superior  doimesmo  yale,£que  se  estende  até 
aos  arredores  de  [Canecas.  Um  |systema  |  de 
galerias  condul-as  ao  aqueducto  denominado 
«de  Canecas»  que,  por  seu  turno,  as  leva  ao 
aqueducto  principal,  á  altitude  de  161  metros. 

3.°  —  As  que  nascem  nos  vales  da  Matta,  de 
Brouco  e  de  Lobos,  e  as  que  se  obtiveram 
pela  drenagem  do  sub-solo  d’estes  dois  últi¬ 
mos  vales  e  do  de 
Figueira.  Todas 
ellas,  estão  enca¬ 
nadas  para  o  aque¬ 
ducto  chamado 
«da  Matta»  que 
as  conduz  ao  de 
D.  João  v,  a  159 
metros  de  altitu¬ 
de. 

4.0  — -  A  de  S. 
Braz,  que  brota 
cerca  da  Porcalho- 
ta. 

5.°  —  O  grupo 
das  que  teem  a 
sua  origem  na  re¬ 
gião  superior  da 
bacia  hydrogra- 
phica  de  Algés  e 
são  levadas  ao 
aqueducto  princi¬ 
pal  pelo  das  Frar- 
cezas. 

Estas  aguas  são 
consideradas  potáveis  de  boa  qualidade  e  a 
sua  temperatura  varia  entre  14o, 6  e  20o.  O 
seu  volume  total  é  muito  variavel,  segundo 
as  estações,  atingindo  25:5oo  metros  cúbicos 
por  dia,  durante  a  epocha  das  chuvas,  e  ape 
nas  2:5oo  no  verão. 

Tendo  dito  rapidamente  o  que  são  as  aguas 
altas ,  cumpre-nos  agora  referir  ao  aqueducto 
que  as  conduz  a  Lisboa,  o  celebre  aqueducto 
de  D.  João  v.  Parte  elle,  como  já  dissemos, 
da  nascente  da  «Agua  Livre»,  á  altitude  de 
172  metros,  chegando  a  Lisboa  á  de  g4m,35. 
Interiormente,  a  galeria  tem  im,56  de  largura 
e  2m,88  de  altura.  O  chão  é  ocupado,  ao  cen¬ 
tro,  por  um  caminho  que  dá  passagem  aos 
empregados,  e  aos  lados,  por  duas  caleiras,  de 
fundo  semi-circular,  com  33  centímetros  de 
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largura,  destinadas  á  conducção  da  agua,  po¬ 
dendo  dar  passagem  a  8:700  metros  cúbicos 
por  dia.  Quando,  porém,  no  inverno,  se  quer 
aproveitar  todo  o  producto  das  nascentes, 
inutilisa-se  a  passagem  central  e  a  galeria 
funcciona  como  canal  em  toda  a  sua  largura. 

Nas  i2  depressões  de  terreno  que  o  aque- 
ducto  teve  de  atravessar  foram  construídas 
arcarias,  das  quaes  a  mais  notável  é  a  que  se 
eleva  sobre  o  vale  de  Alcantara.  Tem  ella  35 
arcos,  medindo  o  maior  32m,5  por  62™.  Em 
todo  o  seu  comprimento  ha,  de  cada  lado  da 
galeria,  uma  passagem  descoberta  de  in‘,40  de 
largura.  Os  «Arcos  das  Aguas  Livres»  consti¬ 
tuem  assim,  um  verdadeiro  monumento  ar- 
chitectonico. 

Depois  de  percorrer  14:104™,  o  aqueducto 
vem  terminar  no  reservatório  das  Amoreiras, 
onde  a  agua  cae  em  cascata.  O  reservatório, 
que  comporta  5:460  metros  cúbicos  de  agua, 
^cha-se  no  interior  de  um  edifício  de  construc- 
ção  solidíssima,  que  se  eleva  até  á  altura  do 
recto  do  aqueducto,  e  sobre  o  qual  ha  um  vasto 


terraço  d’onde  se  disfructa  o  explendido  pa¬ 
norama  d’uma  grande  parte  da  cidade  e  do  Tejo 

Para  terminar,  devemos  dizer  que  só  o 
Aqueducto  das  aguas  livres  importou  em 
cerca  de  5:5oo  contos,  e  todos  os  outros  que 
lhe  são  subsidiários,  galerias,  etc.  (construc- 
ções  feitas  pela  actual  Companhia,  ou  pelo 
Estado),  em  1:000  contos. 

AS  AGUAS  DO  ALV1ELA 

A  nascente  do  Alviela  brota  na  base  d’um 
alto  rochedo,  situado  10  kilometros  ao  norte 
da  villa  de  Pernes  e  2  kilometros  a  oeste  da 
aldeia  de  Amiaes  de  Baixo,  precisamente  no 
ponto  onde  termina  a  margem  esquerda  do 
ribeiro  dos  Amiaes,  que  ali  tem  a  sua  foz. 
Como,  na  ultima  parte  do  seu  curso,  este 
ribeiro  passa  subterraneamente  atravez  de 
rochas  calcareas  apresentando  numerosas 
fendas  que  communicavam  com  os  reservató¬ 
rios  da  nascente,  quando  se  quiz  aproveitar  as 
aguas  d’esta  para  o  abastecimento  da  capital, 
foi  preciso,  é  claro,  impedir  essa  communica- 
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cão,  o  que  se  conseguiu  tapando  todas  as 
fendas  e  construindo,  a  partir  de  certo  ponto 
do  subsolo,  um  solido  muro  que  ficou  sepa¬ 
rando  completamente  os  reservatórios  da  nas¬ 
cente  do  leito  do  ribeiro.  Feito  isto,  cons¬ 
truiu-se  um  outro  muro,  em  prolongamento 
da  margem  esquerda  do  ribeiro  e  até  um 
pouco  mais  abaixo  da  nascente,  destinado  a 
evitar  que  ás  aguas  d’esta  fossem  juntar- 
se  as  d’aquelle.  E  como  o  canal  de  deri¬ 
vação  tem  o  seu  ponto  de  partida  na  margem 
opposta,  houve  necessidade  de  levar  até  lá  as 
aguas  captadas  da  nascente,  o  que  se  fez  por 
meio  de  trez  tubos  de  grande  diâmetro  que 
atravessam  o  leito  do  ribeiro,  e  vão  finalisar 
n’um  pequeno  compartimento,  d’onde  as  aguas 
seguem,  por  um  cano  de  um  metro  de  largura 
e  3y  de  comprimento,  para  uma  bacia,  que 
recebe  também  a  extremidade  de  um  quarto 
tubo,  vindo  directamente  da  nascente,  e  que 
permite  a  alimentação  parcial  do  canal  quando 
é  preciso  interromper  o  funccionamento  dos 
trez  outros  tubos. 


Esta  bacia,  contígua  á  casa  das  comportas 
de  entrada  no  canal,  tem  o  fundo  mais  baixo 
do  que  os  escuadoiros  d’aquellas,  a  fim  de 
poder  reter  a  areia  e  quaesquer  outras  maté¬ 
rias  que  a  agua  traga  em  suspensão.  A  partir 
das  comportas,  o  canal  segue,  n’um  percurso 
de  1 1 4  kilometros,  até  Lisboa,  terminando 
aqui  ao  nivel  de  3im,66i,  inferior  em  22m,669 
ao  da  nascente. 

Em  todo  este  percurso  foi  necessário  cons¬ 
truir,  para  a  passagem  do  canal,  numerosas 
obras  d’arte,  entre  as  quaes  :  201  pontes  sobre 
ravinas,  vales  de  pequena  profundidade,  ou 
regatos;  94  túneis,  dos  quaes  o  mais  impor¬ 
tante  é  o  da  Torre  Bella,  que  mede  2:304 
metros;  5o  syphões,  sobre  grandes  vales  ou 
profundas  depressões  de  terreno;  e  a  ponte 
syphão  sobre  a  ribeira  de  Sacavem. 

Concluídos  os  trabalhos  de  derivação  do 
Alviela,  que  importaram  em  3:5oo  contos,  foi 
necessário  construir  em  Lisboa  o  reservatório 
dos  Barbadinhos,  com  a  capacidade  de  10:280 
metros  cúbicos,  destinado  a  receber  as  res- 
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pectivas  aguas,  assim  como  o  estabelecimento 
elevatório  do  mesmo  nome  e  o  do  Arco,  para 
as  elevarem  aos  reservatórios  das  trez  zonas 
de  distribuição. 

O  dos  Barbadinhos,  separado  do  reservató¬ 
rio  apenas  pelo  poço  de  aspiração  das  bom¬ 
bas,  está  montado  n’um  edifício  de  dois  cor¬ 
pos,  expressamente  construído  para  esse  fim. 
O  primeiro,  de  3o  metros  de  comprimento 


duas  bombas  verticaes,  simples,  collocadas- 
symetricamente  em  relação  ao  eixo  de  rota¬ 
ção  do  balanceiro. 

A  machina  n.°  3  faz  apenas  o  serviço  da 
pequena  elevação,  para  a  zona  baixa,  lançan¬ 
do  no  respectivo  reservatório  176  litros  por 
segundo,  o  que  representa  um  trabalho  util 
de  100  cavallos  vapor.  As  n.os  1  e  2,  especial¬ 
mente  destinadas  ao  serviço  da  zona  médiar 
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por  11  de  largura  e  19  de  altura,  contem,  no 
rez-do-chão,  as  bombas,  e  os  reservatórios  de 
ar  de  aspiração  e  de  descarga ;  o  andar  supe¬ 
rior  é  ocupado  pela  sala  das  machinas.  No 
segundo  corpo,  de  25  metros  de  comprimento, 
por  21  de  largura  e  9  de  altura  está  alojada  a 
batería  dos  geradores  de  vapor  e  o  deposito 
de  carvão. 

As  caldeiras  são  cinco,  dando  cada  uma 
cinco  ldlogrammas  de  pressão  effectiva.  O 
vapor  que  ellas  produzem  vae  para  um  re¬ 
servatório  commum,  d’onde  é  distribuído 
pelas  machinas.  Estas,  em  numero  de  quatro, 
todas  do  mesmo  typo,  são  verticaes,  de  ba¬ 
lanceiro,  com  dois  cylindros,  camisa  de  vapor 
e  expansão  variavel.  Cada  uma  d’ellas  actua 


produzem  cada  uma  o  trabalho  de  104  ca¬ 
vallos,  sendo  a  quantidade  da  agua  elevada 
107  litros  por  segundo.  A  n.°  4  póde  fazer  in¬ 
diferentemente  os  dois  serviços:  eleva  i3g  li¬ 
tros  para  a  zona  baixa  e  1 17  para  a  zona  média 
Os  canos  de  descarga  teem  61  centímetros 
de  diâmetro,  ü  que  serve  a  zona  baixa,  isto  é. 
que  vae  alimentar  o  reservatório  da  Verônica, 
mede  971  metros  de  comprimento.  O  que 
serve  a  zona  média  não  se  liga  directamente 
com  o  reservatório  respectivo:  depois  de  um 
percurso  de  1:399  metros,  finalisa  n’uma  cis¬ 
terna  de  60  metros  cúbicos  de  capacidade, 
situada  no  largo  do  Monte,  d’onde  a  agua 
segue,  por  um  syphão  de  2:694  metros,  para 
o  reservatório  do  Arco  e,  por  uma  ramifica- 
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ção  d’aquelle,  de  470  metros,  para  o  reserva¬ 
tório  de  Campo  d’Ourique. 

Junto  do  reservatório  do  Arco  está  instal- 
lado  o  estabelecimento  de  elevação  para  a  zona 
alta.  Duas  bombas  a  vapor,  duplex,  uma  princi¬ 


pal  e  outra  auxiliar,  servidas  por  duas  caldeiras 
multitubulares,  elevam  a  agua  para  um  dos 
compartimentos  do  reservatório,  e  impe¬ 
lem  a,  por  um  tubo  de  5o  centímetros  de^dia- 
metro  e  992  metros  de  comprimento,  para  o 
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TYPOS  DE  CONTADORES  ACTUALMENTE  EM  SERVIÇO 


reservatório  mais  alto  da  cidade:  o  do  Pom¬ 
bal,  que  está  a  i  i8m,5  acima  do  nivel  do  mar. 
Cada  caldeira,  dando  8  kilogrammas  de  pres¬ 
são  effectiva,  vaporisa,  em  marcha  normal, 
600  kilogrammas  de  agua  por  hora.  A  machi- 
na  principal  é  de  triple  expansão,  com  con¬ 
densadores  de  superfície,  fazendo  elevar  120 
litros  de  agua  por  segundo,  á  altura  média 
de  26  metros.  A  machina  secundaria,  de  esca¬ 
pe  livre,  serve  apenas  nas  ocasiões  em  que 
a  primeira  não  póde  funccionar  e  produz 
metade  do  trabalho  d’esta. 

O  reservatório  dos  Barbadinhos  e  os  estabe¬ 
lecimentos  elevatórios  do  mesmo  nome  e  do 
Arco  importaram  em  35o  contos,  numeros  re¬ 
dondos. 


A  DISTRIBUIÇÃO  DAS  AGUAS 

Como  acima  dissémos,  a  distribuição  das 
aguas  na  capital  faz-se  em  trez  zonas  separa¬ 
das,  com  reservatórios  e  canalisação  distin- 
ctos,  o  que  teve  de  adoptar-se  em  virtude  de  o 
solo  ser  muito  acidentado,  não  ser  conve¬ 
niente  sugeitar  a  canalisação  dos  bairros 
baixos  a  grandes  pressões  e  haver  necessidade 
de  elevar-se  mechanicamente  a  agua  do  Al- 
viela. 

O  abastecimento  da  zona  alta  faz-se  quasi 
todo  por  intermédio  do  reservatório  do  Pom¬ 
bal,  que  é  alimentado  com  as  aguas  conduzi¬ 
das  pelo  syphão  da  Porcalhota  e  pelas  que  o 
estabelecimento  elevatório  do  Arco  lhe  envia 
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do  reservatório  homonymo.  Por  meio  de  um 
syphão  duplo,  communica  aquelle  reservatório 
com  o  seu  auxiliar  da  Penha  —  uma  cisterna  de 
um  antigo  convento,  adaptada  conveniente¬ 
mente,  e  que  serve  para  a  distribuição  da  agua 
na  parte  oriental  da  cidade. 

A  zona  média  depende  do  reservatório  do 
Arco,  alimentado  pelas  aguas  altas  ou,  como 
já  está  dito,  pelas  que  lhe  enviam  as  machi- 
nas  dos  Barbadinhos. 

A  zona  baixa  dispõe  de  trez  reservatórios  : 
o  da  Verônica,  o  da  Patriarchal  e  o  das  Amo¬ 
reiras.  Este  ultimo  não  está  ligado  directa- 
mente  á  canalisação  inferior,  podendo  só 
auxiliar  a  distribuição  por  intermédio  do  da 
Patriarchal;  como,  alem  d’isso,  o  seu  conti¬ 
nuo  funccionamento  saía  muito  dispendioso, 
conserva-se  normalmente  fechado,  servindo 
apenas  em  circumstancias  excepcionaes  Assim, 
o  serviço  da  zona  baixa  é  feito  usual¬ 
mente  pelos  outros  dois,  ligados 
entre  si  por  um  syphão,  mas,  so¬ 
bretudo,  pelo  primeiro,  alimentado 
com  as  aguas  do  Alviela,  vindas  dos 
Barbadinhos,  e  as  aguas  baixas ,  vin¬ 
das  por  intermédio  do  estabeleci¬ 
mento  elevatório  da  Praia.  Quando 
abundam  as  aguas  altas ,  ou  se  in¬ 
terrompe  0  serviço  do  canal  do 
Alviela,  assume  então  o  principal 
papel  o  reservatório  da  Patriarchal, 
recebendo  as  aguas  do  aqueducto 
de  D.  João  v,  ou  as  dos  reserva¬ 
tórios  do  Arco,  das  Amoreiras  e  de 
Campo  de  Ourique,  com  os  quaes 
tem  uma  communicação  especial. 


Este  ultimo  é  quasi  exclusivamente 
destinado  a  suprir  a  falta  d’agua  re¬ 
sultante  da  paragem  forçada  das  ma- 
chinas  elevatórias  dos  Barbadinhos. 
Tendo  a  capacidade  de  121:800  me¬ 
tros  cúbicos,  e  recebendo  indiferen¬ 
temente  as  aguas  altas  ou  as  do 
Alviela,  póde,  só  por  si,  abastecer 
a  capital  durante  quatro  dias,  ali¬ 
mentando  a  zona  baixa  por  inter¬ 
médio  do  reservatório  da  Patriar¬ 
chal,  a  zona  média  directamente, 
e  a  zona  alta  por  meio  do  do  Pom¬ 
bal,  com  o  auxilio  das  bombas  ele¬ 
vatórias  do  Arco.  Todos  estes  re¬ 
servatórios  de  distribuição  e  as  suas 
repectivas  canalisaçÕes  importaram 
em  cerca  de  5oo  contos  de  réis. 
Cada  um  d’elles  communica  directamente 
com  a  rede  geral  da  canalisação  de  cada  zona, 
da  qual  partem  as  ramificações  que  vão  levar 
a  agua  aos  edifícios,  fontes  publicas,  bocas 
de  incêndio,  etc. 


UM  POUCO  DE  ESTATÍSTICA 


Para  se  avaliar  o  extraordinário  augmento 
do  consumo  que  tem  tido  a  agua  em  Lisboa, 
basta  citar  os  seguintes  numeros  : 

Em  1869,  um  anno  depois  da  sua  constitui¬ 
ção,  a  Companhia  tinha  976  consumidores 
particulares;  em  1875,  10:951;  em  1 885, 
30:749;  em  1895,  41 :3 16  e  em  igo5,  52:974.  A 
agua  por  elles  gasta  foi  respectivamente, 
68:277  metros  cúbicos,  pelos  primeiros; 
424:141,  pelos  segundos;  1.430:698,  pelos  ter¬ 
ceiros;  1.493:260,  pelos  quartos  e  2.618:674, 
pelos  últimos. 
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Alem  d’este  consumo,  a  Companhia  tem  de 
prover  também  ao  de: 

38  chafarizes,  para  alimentação  do  publico; 

6  marcos  fontenarios-bebedouros,  colloca- 
dos  a  expensas  da  Sociedade  Protectora  dos 
Animaes ; 

41  marcos-fontenarios,  para  uso  dos  tran¬ 
seuntes  ; 

199  urinoes ; 

9  fontes  decorativas  nas  praças  publicas  e 
avenidas ; 

1436  bocas  de  incêndio,  collocadas  nos  pas¬ 
seios  das  ruas  e  que  servem  também  para  a 
rega  das  mesmas ; 

24  jardins  públicos ; 

9  lavadouros; 

22  retretes  publicas  ; 

2  cemitérios ; 

3i  estabelecimentos  municipaes :  reparti¬ 
ções,  escolas,  azylos,  mercados,  bibliothecas, 
matadouro,  quartéis  de  bombeiros,  etc.; 

396  estabelecimentos  do  Estado  :  ministé¬ 
rios,  escolas,  hospitaes,  quartéis,  prisões,  etc. 

Assim,  o  consumo  total  util,  em  1905,  foi  de 
11.912:762  metros  cúbicos. 

Clichés  de  aí.  Lima. 


Pelo  seu  contracto  com  o  governo,  a  Com¬ 
panhia  obrigou-se  a  fornecer  gratuiiamente 
ao  Estado  e  ao  Município  a  terça  parte  da 
agua  de  que  dispõe;  mas  como  essa  quantida¬ 
de  não  basta  para  atender  ás  necessidades  pu¬ 
blicas,  o  governo  e  a  camara  municipal 
pagam  o  excesso,  mas  por  um  preço  mais 
baixo  do  que  os  consumidores  particulares. 
No  anno  preterito  o  excesso  pago  pelo  pri¬ 
meiro  importou  em  i5o.ooo#>ooo  réis  e  pela 
segunda  em  179.942^)450  réis. 

Até  3i  de  dezembro  de  1905,  as  despezas 
extraordinárias  da  Companhia  elevavam-se  a 
6.329:635^)609  réis.  As  despezas  ordinárias  no 
anno  preterito  foram  de  492:535^619  réis  e  as 
receitas  de  827:144^711  réis. 

Provam  estes  numeros  que,  descontando 
mesmo  os  gastos  com  a  amortisação  do  capi¬ 
tal  empregado,  a  situação  da  Companhia  é 
bastante  prospera,  o  que  dá  direito  ao  publi¬ 
co  a  alimentar  a  esperança  de  que  n’um  breve 
praso  a  agua  lhe  seja  fornecida  por  um  preço 
inferior  ao  actual  —  que  é  bastante  elevado, 
atendendo  ás  exigências  cada  vez  maiores  da 
hygiene  moderna. 


-p na  intimidade  que  melhor  se  conhe- 
cem  os  homens.  O  dictado  «não  ha 

_ ^  homem  grande  para  o  seu  creado  de 

quarto»,  foi  decerto  inventado  por 
quem  servia  um  medíocre  com  prosapias  de 
grandeza. 

Não  ha  como  a  intimidade,  em  que  se  não 
afivelam  mascaras,  em  que  se  não  assumem  at- 
titudes  postiças,  em  que  se  não  pretende  armar 
ao  effeito,  para  se  surprehender  a  cada  instante 
os  thesouros  nativos  da  bondade,  do  caracter  e 
da  intelligencia  dos  que  são  verdadeiramente 
possuidores  d’esses  dons. 

Mesmo  para  os  homens  que,  como  Luiz  d’Al- 
meida  e  Albuquerque,  aborrecem  todas  as  ex- 
teriorisações,  e  em  toda  a  parte  se  apresentam 
tal  como  são,  mesmo  para  esses,  a  luz  da  inti¬ 
midade  é  a  que  põe  em  maior  e  mais  nitido 
relevo  as  qualidades  e  as  linhas  da  suaphysio- 
nomia  moral,  que  é  a  mais  digna  de  analyse  e 
de  apreço  em  todas  as  individualidades.  Foi  so¬ 
bretudo  nos  últimos  annos  da  sua  vida,  em  que, 
arredado  das  luctas  e 
trabalhos  que  haviam 
agitado  o  homem  pu¬ 
blico  e  o  jornalista,  pas¬ 
sara  a  sentir  em  volta 
de  si  uma  grande  paci- 
cificação  serena,  dou¬ 
rada  por  uma  rara  e 
admiravel  dedicação 
de  filha,  foi  n’esses  últi¬ 
mos  annos  que  melhor 
se  accentuáram  asjsuas 
qualidades,  na  livre  ex¬ 
pansão  do  que  n’ellas 
havia  de  realmente 
sympathico  e  bom. 


Os  seus  livros,  que  foram  a  paixão  de  toda 
a  sua  vida  ;  os  estudos  que  eram  o  seu  unico 
entretenimento;  os  seus  escriptos,  quer  sobre 
as  sciencias  que  versava  na  sua  cadeira  de  eco¬ 
nomia  política,  quer  para  a  imprensa,  d’onde 
ficara  com  o  habito  de  fallar  ao  publico,  em 
effusiva  communhão  de  ideias  e  sentimentos  ; 
as  suas  filhas,  muito  principalmente  aquella 
que  durante  os  últimos  25  annos  lhe  consa¬ 
grara  toda  a  sua  vida,  e  a  quem  dias  antes  de 
morrer  dizia  ser-lhe  «indispensável  como  o 
ar  que  respirava» ;  os  seus  netos,  principal¬ 
mente  aquelles  que  tomara  mais  directamente 
a  seu  cargo,  dirigindo-os,  educando-os,  vigian¬ 
do-lhes  os  estudos  e  dando-lhes,  a  um,  posi¬ 
ção  social,  e  a  outra,  um  curso  d’arte  de  que 
é  solicita  e  intelligente  cultora;  os  seus  ami¬ 
gos,  raros  mas  fieis,  que  até  final  o  foram 
procurar  ao  seu  retiro  de  Belver,  —  taes  foram 
as  predilecções  d’aquelle  coração  e  d’aquella 
intelligencia,  que  entre  o  amor  pela  cultura  do 
espirito  e  o  amor  pela  família,  dividiu  as  atten- 
çÕes,  e  viveu  satisfeito 
alegre,  de  uma  alegria 
communicativa  e  sã, 
que  n’aquella  physio- 
nomia  de  velho  octo¬ 
genário,  sempre  bem 
disposto  e  sadio,  re¬ 
presentava  como  que 
uma  perenne  aurora 
espiritual  por  entre  os 
nimbos  crepusculares 
da  vida  que  ia  che¬ 
gando  ao  seu  termo. 

Até  aos  últimos  ins¬ 
tantes,  irradiaram  na 
sua  palavra  as  scintil- 


CASA  ONDE  NASCEU  (  DR.  LUIZ  D1  ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE 
EM  SERPA 


220 


O  DR.  LUIZ  D’ ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE 


lações  d’uma  graça  exhuberante,  que  já  fizera 
epocha  em  Coimbra,  nos  bancos  das  escolas 
e  no  turbilhão  acadêmico,  onde  só  se  destacam 
as  individualidades  bem  accentuadas. 

Não  ha  ninguém  que  o  conhecesse  que  não 
repita  os  ditos  e  as  graças  de  Luiz  d’Almeida 
e  Albuquerque. 

A  redacção  do  Jornal  do  Commercio ,  por 
elle  fundada  e  por  elle  durante  3o  annos  diri¬ 
gida,  era  n’esse  tempo  o  centro  de  reunião  dos 
homens  mais 
eminentes  do 
paiz,  nas  lettras 
e  na  política. 

N’elle  collabo- 
raram  todos,  e 
d’alli  sahiram 
alguns  para  os 
bancos  do  go¬ 
verno. 

Havia  um, 
mais  tarde  alta 
summidade  po¬ 
lítica,  que  não 
sabia  escrever 
artigos  sem  os 
rechear  de  ci¬ 
tações  de  au- 
ctores ;  ás  ve¬ 
zes,  a  proposito 
das  cousas  mais 
insignificantes, 
era :  —  segundo 
Kant,  segundo 
Machiavello, 
segundo  Ros- 
seau . . . 

Uma  vez,  em 
pleno  conclave 
de  redactores, 
o  nosso  homem 
leu  pomposa¬ 
mente  o  seu  artigo.  A  cada  instante  ouvia-se : 

—  Segundo  este...  Segundo  aquelle...  Se¬ 
gundo  aquelToutro. . . 

Quando  terminou,  Luiz  d'Almeida  poz-se  a 
troçar  da  abundancia  das  citações.  O  sabio 
jornalista  não  gostou.  Travou-se  discussão. 
Luiz  d’Almeida,  que  era  um  argumentador  ar¬ 
guto,  levava  constantemente  á  parede  o  adver¬ 
sário.  Este,  perdendo  por  fim  as  estribeiras, 
saiu-se  com  esta : 

—  Sabes  que  mais  ?  és  um  tolo  ! 

—  Sim,  retorquiu  serenamente  Luiz  d’Al¬ 


meida  ;  sou  um  tolo  ;  —  mas,  olha  lá,  segundo 
quem  ? 

Imagine-se  o  exito  d’este  coup  de  Jarnac ,  da 
mais  genuina  e  espontânea  graça  ! 

Uma  outra  vez,  havia  jantar  de  festa  em  casa 
de  Luiz  d’Almeida  e  Albuquerque,  pelo  seu  an- 
niversario  ;  reuniram-se  a  familia  e  alguns  ami¬ 
gos  mais  Íntimos.  Uma  d’essas  philarmonicas 
que  se  occupam  em  ir  cumprimentar  pessoas 
por  occasiões  festivas,  á  caça  de  espórtulas, 

soube  do  caso ; 
e  ao  meio  do 
jantar  ouviu-se 
de  repente,  com 
extranheza  de 
todos,  romper 
no  pateo  o 
hymno  da  Car¬ 
ta.  Quando  este 
terminou,  ap- 
pareceu  um 
creado  apre¬ 
sentando  n’uma 
bandeja  um  bi¬ 
lhete  que  dizia  : 
—  Fulano  de 
tal ,  Director  da 
Phi  l  armonica 
tal ,  cumprimen¬ 
ta  V.  Ex.a  pelo 
seu  anniversa- 
rio  natalício. 

Luis  d’Almei- 
da  endireitou  os 
oculos,  leu  alto 
o  bilhete,  e  en- 
tregando-o  9r' 
creado,  respoi 
deu  muito  serio 
—  Dize  a  esse 
senhor  que  lhe 
fico  muito  obri¬ 
gado,  e  que  quando  elle  fizer  annos  lá  irei  tam¬ 
bém  tocar-lhe  á  porta. 

Era  uma  veia  inexgotavel  !  E  coma  enorme 
quantidade  de  anecdotas  e  factos  que  armaze¬ 
nava  na  cabeça,  fazia  a  delicia  e  o  encanto  de 
quantos  o  ouviam. 

Sobrava-lhe  o  tempo  para  tudo.  Levantava- 
se  geralmento  antes  do  sol;  e,  em  seguida  a  um 
banho  frio,  punha-se  a  ler  ou  a  escrever,  até  sair 
para  a  aula,  que  era  sempre  ás  8  da  manhã,  não 
faltando  nunca,  quer  chovesse,  quer  ventasse, 
—  ou  até  ao  almoço,  pelas  io  horas,  á  antiga 
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Gravado  por  sua  neta  D.  Magdalena  d’ailbuquerque  Gusmão. 
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trato  de  Luiz  d’Almeida  e  Albuquerque,  gravado 
pela  sua  neta  D.  Magdalena  d’Albuquerque 
Gusmão,  distincta  alumna  de  gravura  na  Es¬ 
cola  das  Bellas  Artes  de  Lisboa,  que  ao  re¬ 
produzir  a  physionomia  d'aquelle  tão  querido 
ente,  poz  n’elle  toda  a  sua  saudade  e  toda  a 
sua  emoção  de  artista.  E’  o  primeiro  trabalho, 
em  gravura,  d’esta  senhora  que  apparece  em 
publico,  cumprindo  aos  Serões  agradecer  a 
honra  da  primicia. 

Tocante  é  o  quadro  que  reproduzimos  re¬ 
presentando  Luiz  d’Almeida  e  Albuquerque 
a  ensinar  o  portuguez  a  uma  sua  amiguinha 
allemã,  frauleine  Adrianna  von  Brancas,  no 
seu  quarto  em  S.  João  do  Estoril,  —  tão  to¬ 
cante  que  a  mãe  d’esta  menina  o  quiz  fixar 
n'\xm\kodak . 

O  tinteiro  que  a  nossa  gravura  representa, 
artístico  trabalho  da  ourivesaria  Leitão,  foi 


AURORA  E  OCCASO 

O  D r.  Lui\  d’ Almeida  e  Albuquerque  e  a  sua  primeira 
bisneta  Aline,  filha  de  D.  Valentina  Gusmão  Amaral. 
Elle  com  8o  annos  de  edade  e  ella  com  ig  me^es. 
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D.  LUIZA  D’aLBUQUERQUE 


portugueza.  Em  seguida,  ou  continuava  traba¬ 
lhando  em  casa,  ou  sahia  para  as  suas  múlti¬ 
plas  occupações  ;  e  estas,  apesar  de  bastantes 
para  lhe  absorver  as  attenções  e  a  paciência, 
davam-lhe  azo  para  se  occupar  do  ensino  dos 
netos  ou  das  creanças  do  seu  conhecimento, 
para  fazer  versos  engraçadissimos,  para  tractar 
dos  negocios  dos  amigos,  para  se  interessar  pe¬ 
los  pobres  e  desvalidos,  e  para  todas  as  noites 
dedicar  umas  horas  ao  casino  em  familia,  pai¬ 
xão  dos  seus  últimos  annos,  mas  sob  color  de 
querer  entreter...  os  outros.  Lá  lhe  parecia 
que  era  occupação  pouco  á  altura  de  quem,  em- 
quanto  se  lhe  não  enfraqueceu  a  vista,  até  as 
horas  nocturnas  votara  á  leitura  e  ao  estudo. 


Entre  a  curiosa  serie  de  illustrações  d’este 
artigo  vae  a  reproducção  de  um  primoroso  re- 
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QUARTO  DO  DR.  LUIZ  d’aLMEIDA  E  ALBUQUERQUE 
NA  SUA  HABITAÇÃO  EM  S.  JOÃO  DO  ESTORIL,  CHALET  ANCORA 


offerecido  em  1894  pelo  corpo  docente  da  Es¬ 
cola  Polytechnica  ao  seu  director  quando  este 
completou  n’aquelle  instituto  5o  annos  de  pro¬ 
fessor.  É  em  forma  de  meia  esphera,  em  prata 
cinzelada,  estylo  D.  João  v,  todo  recamado  de 
ornatos  e  flores.  Na  frente  um  escudo  com 
concha  e  rocagens,  e  a  gravura  1844  a  1894. 
Na  tampa,  redonda,  no  seu  maior  bojo,  uma 
cercadura  de  ornatos,  tendo  a  parte  de  cima, 
lisa,  reservada  a  receber  o  monogramma  gra¬ 
vado  L.  A.  A  placa  lisa  do  fundo  tem  os  se¬ 
guintes  dizeres  gravados : 

A 

LUIZ  D’ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE 

DIRECTOR  DA  ESCOLA  POLYTECHNICA 

LEMBRANÇA  AFFECTUOSA  DOS  SEUS  COLLEGAS 
AO  TERMINAR  O  SEU  5o.°  ANNO  DE  PROFESSORADO 

Segue-se  a  assignatura  de  todos  os  lentes  da 
Escola  n’aquella  data. 

As  outras  illustrações  d’este  ligeiro  artigo 
consagrado  á  memória  do  illustre  professor, — 
que  foi  uma  figura  de  tanto  relevo  no  nosso 
meio  intellectual,  mas  que  hoje  encaramos  ape¬ 


O  DR.  LUIZ  D’ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE  A  JANELLA  ENRAMADA 
DA  SUA  SALA  DA  CASA  DA  RUA  DE  BELVER 

nas  no  seu  meio  intimo,  onde  foi  mais  caracte¬ 
rística  a  sua  individualidade  — ,  mostram-nos  a 
casa  onde  elle  nasceu  em  Serpa,  na  antiga  rua 
das  Capellinhas,  hoje  honrada  com  o  seu  nome 
desde  os  seus  80  annos  e  o  quarto  onde  falleceu 


O  DR.  LUIZ  D’aLME1DA  E  ALBUQUERQUE  ~E  FRAULEINE  ADRIENNE 
VON  BRANCAS  NA  LIÇÃO  DE  PORTUGUEZ.  (Kodak  de  zMa- 

dame  ‘Brancas ). 


QUARTO  ONDE  FALLECEU  O  DR.  LUIZ  d’aLMEIDA  E  ALBUQUERQUE  NA  SUA  CASA  DA  RUA  DE  BELVER,  EM  LISBOA 


gerações  reunidas;  vemol-o,  —  occaso  e  au¬ 
rora  !  —  dando  a  mão  a  sua  primeira  bisneta 
elle  com  8o  annos,  ella  com  19  mezes;  vemol-o 
abraçado  pela  filha  que  era  a  sua  companheira 
desvelada,  e  de  quem  elle  dizia  pouco  antes  do 
termo  da  sua  vida  : 


Se,  em  vez  de  só  palpitar, 
o  meu  coração  fallasse, 
e,  repousando  em  meu  peito, 
teu  coração  o  escutasse, 


E  isto  um  indiscreto  levantar  de  cortina  que 
nos  deixa  ver  Luiz  de  Almeida  e  Albuquerque 
na  intimidade  do  seu  lar,  aconchegado, querido, 
amimado  por  todos  que  o  constituíam,  e  para 
quem  elle  era  o  enlevo,  o  estimulo  e  o  orgu¬ 
lho  legitimo. 

As  nossas  gravuras  representam  também  as 
suas  duas  casas,  uma  própria,  em  Collares,  onde 
costumava  passar  o  verão,  e  outra,  a  de  S.  João 
do  Estoril,  chalet  Ancora ,  onde  ia  passar  tem¬ 
poradas  durante  o  anno,  nos  últimos  tempos. 
Da  primeira  deixou  entre  os  seus  papeis  a  se- 
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na  rua  de  Belver;  representam-no  á  janella  en¬ 
ramada  de  verdura  da  sua  salla  de  Lisboa ;  no 
seu  interessante  quarto,  olhando  para  o  mar, 
em  S.  João  do  Estoril,  onde  ha  dois  annos  o  foi 
cumprimentar,  pelos  seus  60  annos  de  profes¬ 
sorado,  o  corpo  docente  da  Escola  Polyte- 
chnica,  e  em  diversas  outras  scenas  familiares, 
que  mostram  como  elle  era  o  centro  e  a  alma 
de  sua  familia.  Vemol-o  n’um  grupo  com  uma 
das  suas  filhas,  uma  neta  e  um  bisneto,  quatro 


ouviria  que  os  prazeres 
que  alegram  minha  velhice 
são  o  carinho  ineffavel 
da  tua  santa  meiguice. 


Ouviria  que  se  a  vida 
me  corre  sem  amargura, 
é  que  vela  sobre  mim 
tua  incessante  ternura. 
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QUATRO  GERAÇÕES 

O  T)r.  Lui\  d’ Almeida  e  Albuquerque ,  sua  filha  D.  Heloísa  de  Albu¬ 
querque  Masiotti;  sua  neta  D.  Maria  do  Carmo  Masiotti  Franca,  e 
seu  bisneto  Antonio  Franca. 

guinte  descripçao  que  reproduzimos,  para  mos¬ 
trar  o  amor  e  a  poesia  com  que  elle  se  pren_ 
dia  ás  cousas  que  o  rodeavam: 

«Quasi  no  sopé  de  um  monte  de  suave 
pendor,  debruçado  sobre  o  vale  onde 
serpeia  a  ribeira  da  Varzea,  levanta-se 
a  minha  modesta  habitação. 

Das  janellas  que  olham  para  o  N. 
alargão-se  as  vistas  sobre  um  vasto 
espaço  que,  descendo  até  o  fundo  do 
vale,  d’ahi  ascende  e  se  dilata  pelo  lado 
opposto,  quasi  insensivelmente,  até  findar 
no  longiquo  horisonte,  defendido  pela  linha 
ondeada  de  uma  serra  que  de  Cintra 
corre  até  ir  findar,  formando  a  costa 
aspera  e  escarpada,  junto  á  Praia  das 
Maçãs. 


Forma  esteimmenso  espaço, 
como  que  um  oceano  de  ver¬ 
dura,  não  de  superfície  plana 
e  uniforme,  mas  cahindo  ou  ele¬ 
vando-se  conforme  se  ajusta  ris 
desigualdades  do  terreno,  que 
ora  surge  ora  se  abate,  em  con¬ 
tinuadas  dobras. 

Ali  se  distinguem  as  varie¬ 
gadas  cores,  desde  o  verde  es¬ 
curo  dos  tristes  pinheiraes,  até 
o  verde  alegre  e  claro  do  cana¬ 
vial,  que  cerca  a  espaços  os 
vinhedos. 

A  linha  esguia  dos  chopos 
vae  marcando  a  margem  da  ri¬ 
beira,  e  os  pomares  de  todos  os 
fructos  matisam  boa  parte  deste 
tão  variado  quadro. 

Alvejam,  emergindo  dentre 
o  arvoredo,  aqui  e  ali,  pequenos 
agrupamentos  de  modestas  ha¬ 
bitações  ruraes,  e  alguns  gra¬ 
ciosos  e  modernos  chalets ,  e, 
cortando  a  linha  extrema  e  afas¬ 
tada  do  horisonte,  avultam  trez 
moinhos  de  vento. 

Um  muro  espesso  de  folha¬ 
gem  perenne  emoldura  a  minha  casa  por 
trez  lados,  deixando-a  assente  entre  um  ni¬ 
cho  de  arvoredo.  Um  sentimento  de  suave 
repouso  é  acalentado,  nesta  socegada  vi¬ 
venda,  pelo  afastamento  do  povoado. 
Aqui,  quando  esmorece  o  romorejar  das 
arvores,  sôa  apenas  o  canto  do  gallo  vigi¬ 
lante,  ou  o  chiar  do  carro  occupado  na 
labutação  rural. 

« Deus  nobis  haec  otia  jecit ».  Aqui  vi¬ 
vo  feliz.  Para  aqui  me  guiou  a  mão  be  • 
nigna  de  Deus,  no  declinar  da  vida;  e 
hoje,  na  fraqueza  da  velhice,  aqui  passo 
dias  consoladores,  em  que  nem  o  hora- 
rio,  nem  os  silvos  da  machina  me  annun- 
ciam  a  chegada,  —  que  não  pode  de¬ 
morar-se  —  ri  estação  ierminus . 


O  DR.  LUIZ  D' ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE 


2  20 


CAPA  EM  COLLARES 

De  um  desenho  feito  por  sua  neta 
pouco  achada,  e  sabida  cultivar,  —  a  alegria 
serena  do  lar ! 

A  sua  casa  de  Lisboa  é  pegada  com  a  da  re¬ 
dacção  e  typographia  do  Jornal  do  Commercio , 
de  tão  prestigiosas  tradições.  Como  a  de  Col- 
lares  mereceu-lhe  longos  annos  de  disvelo- 
Do  que  elle  foi  como  fundador  d’este  jornal, 
como  jornalista,  como  professor,  como  homem 
publico,  disse-o  a  imprensa,  em  unanime  con¬ 
sagração,  quando  foi  da  sua  morte  ;  nós,  dando 
aqui  uma  pallida  ideia  do  que  era  o  seu  viver 
em  familia,  decerto  lhe  prestamos  uma  home¬ 
nagem  que,  na  modéstia  d’aquelle  espirito  se¬ 
ria —  se  elle  ainda  podesse  assistir  a  ella, 
—  de  todas  a  mais  agradavel  e  melhor  ac- 
ceite. 


CASA  EM  S.  JOAO  DO  ESTOR1L 

Chalet  a4ncora 

Neste  florir  e  fresco  verdejar  da  minha 
velhice,  obrão,  não  só  a  solida  constitui¬ 
ção  de  resistência  physica  de  que  me 
dotou  a  natureza,  mas  os  incessantes  dis- 
velos  que  me  cercão  e  me  alentão,  pre¬ 
venindo,  até  as  mais  ligeiras  exigências, 
promovendo  todos  os  confortos,  e  aque- 
cendo-me  a  existência  daquelle  sancto 
calor  do  afifecto  que  brota  do  coração 
desinteressado  e  puro.» 


Como  se  vê,  encontrara  Luiz  d’Almeida  e 
Albuquerque,  no  ultimo  quartel  da  sua  vida, 
aquella  felicidade  tão  apetecida,  mas  por  tão 
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TINTEIRO  OFFERECIDO  AO  DR.  LTIIZ  D’ALMEIDA  E  ALBUQUERQUE,  DIRECTOR  DA  ESCOLA  POLYTECH.NICA,  EM  1894, 
PELO  CORPO  DOCENTE  D'AQUELLA  ESCOLA 


(Ho  sr.  ITIaximiliano  d’Hzevedo) 


Amortalhada!  Rígida!  Abraçada 
Por  quatro  taboas... —  Rio-me  e  supponho, 
Que  tudo  aquíllo  é  apenas  mais  um  sonho 
D'esta  pobre  cabeça  fatigada, . . 

Faltou-me  não  sei  quê  do  que  eu  vivia. 

A'  tarde,  ao  som  da  musica  do  vento, 
Entre  graves  senhores,  em  passo  lento, 

Meu  triste  corpo  um  funeral  seguia. 


Mas  eu  ví-lhe  marmórea  a  fronte  pura, 
Singrada  de  uma  lagrima. . .  Sentia-a 
Inerme.  —  E  a  lagrima  bebi-a 
Como  quem  bebe  um  trago  de  loucura! 

Não  sei  que  amor  perdi...  custa-nos  tanto 

Acreditar  que  nos  morreu  alguém 

Que  amámos  muito,  noiva,  irmã  ou  mãe! 

—  A  tarde  é  que  chorou  todo  o  meu  pranto. 


Julgam-me  doído,  inspiro  dó;  notei 
Isso;  que  importa?...  é  o  sonho  que  persiste 
Porque  isto  é  um  sonho,  e  o  sonho,  não  existe, 
E  eu  não  devo  chorar!...  E  não  chorei. 

Mas,  se  fosse  ella,  pensei  eu,  a  Querida! 

E,  por  instantes,  tive  que  parar... 

Faltou-me  não  sei  quê,  talvez  o  ar, 

O  ar...  uma  cousa  semelhante  á  vida! 

—  Não  sei  que  amor  perdí.  .  .  custa-nos  tanto 

Acreditar  que  nos  morreu  alguém 

Que  amámos  muito,  noiva,  irmã  ou  mãe! 

A  tarde  é  que  chorou  todo  o  meu  pranto.  — 

Ella!?  Impossível!  O  exíguo  vão 
De  quatro  taboas  por  eterno  leito!? 

Podia  lá  caber  n'esse  caixão 
O  que  não  coube  nunca  no  meu  peito!? 


Descerram-lhe  o  caixão.  Estou  a  vel-a... 
N'ísto  uma  voz:  —  Permítte  uma  pergunta? 
Era  o  senhor  o  noivo  da  defuncta? 

E  eu  nada  respondí  a  olhar  p'ra  Ella... 

E  a  voz  continuou,  pausadamente: 

—  De  extranha  formosura  ali  está  o  resto... 
E  dizer  que  o  coveiro  faz  um  gesto, 

E  outro,  e  outro,  e  a  occulta  eternamente!... 

. .  .Mas  a  primeira  pá,  fria  e  pesada 
De  torrões  negros  despejou-se;  e  nrísto 
E  que  todo  o  meu  ser  exclamou:  Existo! 
Emfím,  sentira  a  alma  sepultada... 

Depois...  Depois...  Recordo-me;  corrí 
A  terra  a  procurar-me  e  ainda  prosígo. 
Nunca  mais  poude  estar  a  sós  comigo, 

Nem  recuperar  a  alma  que  perdí... 


Ser  este  o  seu  enterro  e  estar  o  ceo 
Tão  negro,  e  o  meu  espírito  tranquíllo!? 

E  então  sorri  e  pensei...  pensei...  n^quíllo... 
N'aquíllo...  que  de  todo  me  esqueceu... 
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SUMMARIO  DOS  CAPÍTULOS  I  A  XVI 


ISenita  Clifford,  que  se  dirigia  .4  África  a  bordo  do  paquete  ZANZIBAR  afim  de  se  reu¬ 
nir  a  seu  pae  em  Durban  (Natal),  tem  por  companheiro  de  viagem  Roberto  Seymour,  o 
qual  se  enamora  d’elia.  Seymour  conta  como  encontrou  o  pae  d’ella  e  Jacob  Meyer  em 
Bambatse,  no  interior  de  África,  onde  se  suppunha  existir  um  valiosissimo  thesouro  es¬ 
condido.  A  declaração  do  seu  amor  é  interrompida,  quando  elia  está  para  responder, 
pelo  naufragio  do  paquete.  Seymour  salva  com  grande  diííiculdade  Benita,  desfallecida 
por  um  ferimento  na  cabeça,  mettendo-a  dentro  d’uma  lancha.  Cede  em  seguida  o  lo- 
gar  a  uma  mulher  e  a  uma  creança,  em  riscos  de  afogar-se,  per  não  caber  mais  gente  na 
lancha.  Antes  de  se  lançar  ao  mar,  deixa  no  seio  de  Benita  uma  carta  em  que  pede  a 
resposta  á  sua  declaração,  caso  ainda  venham  a  encontrar-se.  Consegue  alcançar  a 
costa,  extenuado.  A  lancha  é  encontrada  por  ontro  paquete,  e  Benita  reune-se  a  seu 
pae  em  Durban,  onde  por  um  jornal  tem  noticia  do  encontro  de  um  cadaver  na  costa 
por  um  cafre,  que  apresentou  como  prova  um  relogio  com  o  nome  de  Seymour.  Benita 
e  seu  pae  partem  para  a  fazenda  «Peste,  Rooi  Krantz,  e  quando  estão  proximos  sahem 
do  carro  para  dar  caça  a  um  antílope  ferido,  transviam-se,  e  de  noite  estão  a  pique  de 
caliir  n’um  precipício,  quando  em  seu  auxilio  acode  Jacob  Meyer,  levando-os  a  salvo 
para  a  fazenda.  Ahi  lhe  narram  a  lenda  dos  portuguezes  mortos  ha  séculos  em  Bambatse, 
e  do  thesouro  que  deixaram  escondido.  Umadeputação  datribu  dos  niakalangas,  naturaes 
de  Bambatse,  vem  procurar  Clifford  e  Meyer,  promettendo-lhes  todo  o  ouro  que  pude¬ 
rem  encontrar  se  lhes  levarem  quinhentas  espingardas  e  os  respectivos  cartuchos,  afim 
de  resistirem  aos  Zulus.  Elles  concordam,  compram  as  armas  e  as  munições  e  partem 
para  Bambatse.  Vem  uma  embaixada  dos  matabeles  declarar  guerra  aos  makalangas. 
Meyer  mata  um  dos  embaixadores  que  falta  ao  respeito  a  Benita.  Os  europeus,  no  recinto 
interior  da  fortaleza  de  Bambatse,  preparam-se  para  o  cerco,  e  resolvem  começar  as  suas 
pesquizas.  para  as  quaes  se  lhes  deparam  enormes  dilliculdades.  Encontram  esqueletos 
de  portuguezes  mortos  lia  séculos,  e  um  enorme  crucifixo  n’uma  caverna.  Benita,  com  re¬ 
ceio  de  Meyer,  por  quem  é  requestada  e  que  exerce  sobre  ella  uma  acção  magnética,  re¬ 
solve  seu  pae  a  fugir  com  ella.  Fogem  os  dois,  com  effeito,  mas,  depois  de  varias  peripé¬ 
cias,  encontram-se  á  vista  dos  matabeles.  Perseguidos  por  estes,  são  salvos  por  Meyer» 
que  com  os  makalangas  derrota  os  matabeles.  Voltam  a  Bambatse.  Meyer,  para  evitar 
nova  tentativa  de  evasão,  corta-lhes  todos  os  meios  de  se  afastarem  da  caverna  onde  se 
suppõe  existe  o  thesouro. 


CAPITULO  XVII 

A  primeira  experiencia 

De  novo  Benita  e  seu  pae  se  encararam 
perplexos,  quasi  desesperados.  Esta¬ 
vam  colhidos  na  ratoeira  e  privados 
de  todo  o  soccorro ;  no  poder  de  um  homem 
a  caminho  da  loucura.  Clifford  calou-se. 

Estava  velho  e  debilitado.  Annos  e  annos, 
sem  elle  dar  por  tal,  Meyer  havia-o  dominado, 


e  nunca  fôra  maior  esse  ascendente  do  que 
n’essa  hora  de  angustia  e  de  perplexidade. 
Alem  do  que,  esse  homem  ameaçara  matai- o, 
e  elle  tinha  medo,  não  tanto  por  si  como  por 
sua  filha. 

Se  elle  tivesse  de  morrer,  que  havia  de  ser 
d’ella,  desamparada  e  sósinha  com  Jacob 
Meyer  ?  A  comprehensao  tardia  da  sua  loucura 
enchia- o  de  vergonha.  Como  tinha  chegado  a 
sua  ruindade  a  ponto  de  metter  uma  rapariga 
n’uma  aventura  d’estas,  em  companhia  de  um 
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judeu  sem  escrúpulos,  de  cujo  passado  elle 
nada  sabia,  a  não  ser  que  era  equivoco  e  som¬ 
brio?  Commettera  um  crime  gravíssimo,  estimu¬ 
lado  pela  ancia  do  lucro,  e  o  remorso  paraly- 
sava-lhe  a  lingua  e  cerrava-lhe  os  lábios ;  não 
sabia  que  dizer. 

Por  um  momento  se  manteve  egualmente 
Benita  em  silencio.  Dentro  d’ella  desvanece¬ 
ra-se  toda  a  esperança.  Mas,  como  mulher  in¬ 
trépida  que  era,  a  coragem  foi-lhe  voltando 
gradualmente.  A  indignação,  que  lhe  refervia 
no  intimo,  reverberava-lhe  nos  olhos  negros. 
Virou-se  de  repente  para  Jacob,  que  se  con¬ 
servava  sentado  em  frente  d’elles,  fumando  o 
seu  cachimbo  e  gozando  a  turvação  dos  com¬ 
panheiros. 

—  Pois  atreve-se  ?.  . .  — perguntou  ella  em 
voz  surda  e  concentrada  —  Atreve-se  ? . . .  Co¬ 
barde  ! 

Elle  encolheu-se  um  pouco  perante  a  cólera 
e  o  desdem  de  Benita,  depois  pareceu  cobrar 
animo  e  assumir  uma  attitude  resoluta,  como 
se  sentisse  imminente  uma  tremenda  lucta,  de 
cujo  resultado  tudo  dependesse. 

—  Não  se  irrite  comigo — redarguiu  elle  — 
Não  posso  supportar-lhe  a  cólera.  Ah  !  não 
imagina  que  mal  me  faz  !  Pois  bem  !  Deixe-me 
dizer-lhe  tudo,  e  deante  de  seu  pae,  que  é  mais 
digno  assim.  Atrevo-me,  sim!  atrevo-me... 
por  sua  causa. 

—  Por  minha  causa  ?  Que  beneficio  me  traz 
o  ficar  engaiolada  n’este  sitio  horrendo,  e  na 
sua  companhia  ?  Preferia  confiar-me  aos  ma- 
kalangas,  até  mesmo  — accrescentou  ella  com 
acerbo  desprezo  —  até  mesmo  a  esses  sangren¬ 
tos  matabeles. 

—  Ainda  não  ha  muito  que  fugiu  d’elles  a 
toda  a  pressa,  Miss  Clifford.  Não  me  querenten- 
der.  Quando  eu  disse  que  era  por  sua  causa,  era 
por  minha  causa  que  eu  queria  dizer.  Ora  veja. 
Miss  Clifford  tentou  outro  dia  apartar-se  de 
mim,  e  baldou-se-lhe  o  intento.  Para  a  outra 
vez  podia  ser  mais  feliz,  e  então  que  seria  de 
mim  ? 

—  Isso  não  sei  eu,  sr.  Meyer  —  e  os  seus 
olhos  accrescentavam  —  nem  me  importa. 

—  Ah !  mas  sei  eu !  Da  ultima  vez  ia-me 

quasi  endoidecendo;  para  a  outra  vez  fico 
doido  de  todo.  ..... 

—  Porque  o  sr.  Meyer  suppõe  que  por  minha 
intervenção  é  que  ha  de  achar  esse  thesouro 
com  que  sonha  noite  e  dia. . . 

—  Tal  qual  —  interrompeu  elle  com  precipi¬ 
tação —  Porque  creio  que  em  Miss  Clifford  hei 


de  eu  achar  o  thesouro  com  que  sonho  dia  e 
noite,  e  porque  esse  thesouro  se  tornou  neces¬ 
sário  á  minha  vida. 

Benita  voltou-se  promptamente  para  seu  pae, 
que  estava  surprehendido  com  estas  palavras, 
mas,  sem  dar  tempo  a  qualquer  d’elles  para 
pronunciar  uma  palavra,  Jacob  passou  a  mão 
pela  testa  com  ar  esgazeado,  e  disse  : 

—  Eu  fallava  mas  era  de.  .  .sim,  do  thesouro, 
d’esse  incalculável  thesouro  de  ouro  puro  que 
está  cão  profundamente  occulto,  que  tanto 
custa  a  descobrir  e  a  empolgar,  esse  thesouro 
por  emquanto  inútil  que  tamanha  alegria  e  glo¬ 
ria  nos  traria  a  nós  ambos,  se  acaso  o  pudés¬ 
semos  haver  ás  mãos,  e  contal-o,  e  recontal-o, 
peça  por  peça,  moeda  por  moeda,  por  essa 
vida  fora. 

Calou-se  de  novo,  e  depois  proseguiu : 

—  É  isso,  Miss  Clifford,  tem  toda  a  razão ; 
foi  por  isso  que  me  atrevi  a  fazel-a  prisioneira, 
porque,  como  diz  o  velho  molemo,  o  thesouro 
é  seu  e  eu  desejo  alcançar  o  meu  quinhão.  Ora 
esse  thesouro  parece  que  não  nos  é  possive] 
dar  com  elle,  não  é  assim  ?  apezar  do  penoso 
trabalho  que  tenho  tido. 

E  olhou  para  as  próprias  mãos,  delgadas, 
cheias  de  cicatrizes. 

—  É  exacto,  sr.  Meyer.  E’  inútil  procurar 
mais.  Por  isso,  o  melhor  é  deixar-nos  ir  para 
baixo,  para  a  companhia  dos  makalangas. 

—  Mas  é  que  ainda  ha  um  meio,  Miss  Clif¬ 
ford,  ainda  ha  um  meio.  Bem  sabe  onde  está 
mettido  o  thesouro,  e  pode  dizer-m’o. 

—  Se  eu  soubesse,  dizia-lh’c  logo,  sr.  Meyer, 
e  n’esse  caso  podia  apossar-se  d’elle  á  vontade, 
e  a  nossa  sociedade  ficava  dissolvida. 

—  Isso  é  que  não,  emquanto  não  o  repar¬ 
tirmos  onça  por  onça  e  moeda  por  moeda.  Mas 
primeiro. .  .  primeiro  ha  de  dizer-me  onde  elle 
está,  conforme  declarou  e  como  pode. 

—  Essa  agora,  sr.  Meyer!  Eu  não  tenho 
pretenções  a  feiticeira. 

—  Mas  é-o  com  effeito.  Eu  lhe  direi  como, 
em  vista  da  sua  promessa.  Escutem-me  ambos 
com  attenção.  Eu  estudei  muito.  Conheço  um 
grande  numero  de  segredos,  e  no  seu  rosto 
leio  que  Miss  Clifford  possue  o  dom...  Dei- 
xe-me  fitar-lhe  bem  os  olhos  uns  instantes,  e 
Miss  Clifford  adormecerá  mansamente  e  depois 
no  seu  somno,  que  nenhum  damno  lhe  fará,  ha 
de  ver  onde  está  escondido  esse  ouro,  e  dar- 
nos-ha  parte  do  que  vir. 

—  Que  quer  dizer  com  isso?  —  perguntou 
Benita  espantada. 
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—  O  que  elle  quer  dizer,  bem  sei  eu  —  ata¬ 
lhou  Clifford  —  Quer  dizer  que  pretende  hy- 
pnotisar-te,  como  fez  ao  chefe  zulu. 

Benita  abriu  a  bocca  para  falar,  mas  Meyer 
disse  promptamente  : 

—  Espere  !  Ouça-me  primeiro,  antes  de  re¬ 
cusar.  Miss  Clifford  possue  o  dom,  o  precioso 
dom  de  dupla  vista,  que  tão  raro  é. 

—  Como  sabe  isso,  sr.  Meyer?  Nunca  em 
minha  vida  fui  hypnotisada. 

—  Como  sei,  não  importa.  O  que  é  certo  é 
que  sei.  Tive  a  certeza  logo  da  primeira  vez 
que  nos  encontrámos,  n’aquella  noite,  á  beira 
do  precipício.  Embora  talvez  n’essa  occa- 
sião  Miss  Clifford  nada  sentisse,  foi  esse 
seu  dom  que  fez  vibrar  o  meu  espirito 
e  me  conduziu  alli,  a  tempo  de  os  salvar,  as¬ 
sim  como  foi  elle  que  a  avisou  do  desastre  im¬ 
pendente  sobre  o  navio...  Sim,  foi  dos  seus 
lábios  mesmo  que  ouvi  essa  historia.  O  seu 
espirito  tem  o  poder  de  se  soltar  do  corpo,  de 
ver  o  passado  e  o  futuro,  de  descobrir  as  cou¬ 
sas  occultas 

—  Não  creio  em  tal  —  respondeu  Benita — - 
mas  em  todo  o  caso  não  será  o  sr.  Meyer  que 
ha  de  soltal-o. 

—  Hei  de,  sim  !  —  exclamou  elle  apaixona¬ 
damente,  com  os  olhos  a  lampejarem  sobre 
ella  —  Ah!  isto  tudo  previa  eu  !  Foi  por  isso 
que  me  determinei  a  trazel-a  comnosco,  para 
que,  no  caso  que  outros  meios  falhassem,  pu¬ 
déssemos  ter  o  seu  poder  como  ultimo  re¬ 
curso.  Todos  falharam,  com  effeito.  Não  me 
faltou  a  paciência,  nada  disse,  mas  agora  não 
ha  outro  remedio.  Pois  será  tão  egoista,  tão 
cruel,  que  se  negue  á  experiencia,  podendo 
enriquecer-nos  dentro  de  uma  hora,  sem  sof- 
frer  mal  algum,  apenas  com  um  somno  de 
instantes  ? 

—  Sim  !  —  replicou  Benita  —  Recuso-me  a 
entregar  a  minha  vontade  á  guarda  seja  de  que 
homem  fôr,  e  sobretudo  nas  suas  mãos, 
sr.  Meyer. 

Elle  voltou-se  para  Clifford  com  um  gesto 
de  desespero. 

—  Não  será  capaz  de  a  convencer,  Clifford? 
Ella  é  sua  filha,  ha  de  obedecer-lhe. 

—  N’esse  ponto,  não  obedeço  —  disse  Be¬ 
nita. 

—  Não  —  redarguiu  Clifford  —  Não  posso, 
nem  queria,  ainda  que  pudesse.  Minha  filha  tem 
toda  a  razão.  Alem  d’isso,  detesto  essas  mano¬ 
bras  com  geito  de  sobrenaturaes.  Se  não  po¬ 
demos  encontrar  o  thesouro  sem  recorrer  a 


esse  expediente,  então  o  melhor  é  deixal-o 
onde  está,  e  acabou-se. 

Meyer  voltou-se  de  lado  para  esconder  o 
rosto ;  mas  logo  em  seguida  olhou  de  novo 
para  elles,  e  disse  com  toda  a  brandura  : 

—  Tenho  de  acceitar  a  sua  resposta;  mas, 
quando  falou  de  qualquer  homem,  Miss  Clif¬ 
ford  também  incluia  seu  pae  ? 

Benita  abanou  a  cabeça  negativamente. 

—  N’esse  caso,  consente  que  elle  tente  hy- 
pnotisal-a  ? 

Benita  desatou  a  rir. 

—  Pois  sim,  se  elle  quizer! — respondeu  — 
Não  me  parece  que  a  experiencia  dê  grandes 
resultados. 

—  Bem !  amanhã  veremos.  Agora  estamos 
todos  nós  cançados.  Vou  pernoitar  no  meu 
novo  acampamento,  junto  da  muralha- — con¬ 
cluiu  elle  intencionalmente. 

# 

#  # 

—  Porque  estás  tu  tão  renitente  contra  a 
experiencia  ?  —  perguntou  Clifford,  apenas  elle 
se  afastou. 

—  Oh  !  meu  pae  !  —  respondeu  ella  —  Pois 
não  vê,  não  entende  ?  Então,  custa-me  muito 
a  explicar-lhe,  mas  não  ha  remedio.  A  princi¬ 
pio,  Meyer  não  ambicionava  senão  o  thesouro 
Agora  quer  mais,  quer-me  a  mim  também.  Eu 
tenho-lhe  odio.  Bem  sabe  que  foi  por  isso  que 
fugi.  Mas  tenho  lido  bastante  a  respeito  d’essas 
matérias  de  hypnotismo,  e  já  assisti  a  uma  ou 
duas  experiencias,  e  quem  sabe  ?  Bastava  que 
uma  só  vez  eu  consentisse  em  que  elle  me 
dominasse  o  espirito,  para  que,  por  muito  que 
o  deteste,  viesse  a  tornar-me  sua  escrava. 

—  Agora  entendo  —  disse  Clifford  —  Maldita 
ideia  minha,  de  te  trazer  aqui !  Melhor  fôra  que 
nunca  houvesse  tornado  a  ver- te! 

No  dia  seguinte  fez-se  a  experiencia.  Clifford 
tentou  hypnotisar  a  filha.  Toda  a  manhã, 
Jacob,  que  revelava  agora  conhecimentos  prá¬ 
ticos  d’essa  duvidosa  arte,  procurou  instruil-o. 
No  decurso  da  lição,  informou-o  que  durante 
um  certo  tempo,  em  vista  das  grandes  faculda¬ 
des  que  em  si  reconhecera,  fizera  uso  d’ellas 
como  profissão,  abandonando  apenas  o  mister 
por  ter  percebido  que  lhe  estragava  a  saude. 
Clifford  observou  que  elle  nunca  lhe  havia 
contado  isso. 

—  Ha  muita  cousa  na  minha  vida  que  eu 
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nunca  lhe  contei  —  replicou  Jacob  com  um 
sorrisinho  enigmático  —  Por  exemplo,  uma  vez 
hypnotisei-o  eu,  sem  vossê  dar  por  tal,  e  por 
isso  é  que  sempre  fez  o  que  eu  quiz,  a  não 
ser  quando  tem  a  sua  filha  a  seu  lado,  porque 
a  influencia  d’ella  é  mais  forte  do  que  a  minha. 

Clifford  encarou-o  estarrecido. 

—  Não  admire  que  Benita  não  lhe  consinta 
que  a  hypnotise —  disse  elle  laconicamente. 

Foi  então  que  Jacob  reconheceu  o  seu  erro. 

—  Vossê  é  mais  insenuo  do  que  eu  suppunha 
—  disse  elle  —  Era  lá  possível  que  eu  o  hy- 
pnolisasse,  sem  vossê  dar  por  isso?  Eu  disse 
isto  a  brincar. 

—  Não  percebi  que  era  brincadeira  —  repli¬ 
cou  Clifford  pouco  satisfeito. 

E  a  lição  continuou. 

N'essa  tarde  procedeu-se  á  prova,  mesmo 
na  caverna,  onde  Meyer  parecia  suppôr  que 
eram  propicias  as  influencias.  Benita,  que 
achava  se  divertia  um  pouco  com  a  experien- 
cia,  estava  sentada  nos  degraus  de  pedra 
abaixo  do  crucifixo,  e  havia  uma  luz  accesa  em 
cima  do  altar  e  outras  duas  aos  lados  d’ella. 

Defronte  estava  seu  pae,  encarando-a  fito 
e  agitando  as  mãos  mysteriosamente,  em  con¬ 
formidade  com  os  preceitos  de  Jacob.  Tão  ri¬ 
dícula  era  a  sua  attitude  que  Benita  tinha 
grande  difficuldade  em  conservar  o  seu  serio. 
Era  este  o  unico  effeito  que  n’ella  produziam 
as  visagens  e  gestos  de  Clifford,  embora  ella 
mantivesse  sem  quebra  uma  apparencia  de  so- 
lemnidade,  e  até  de  quando  em  quando  fe¬ 
chasse  os  olhos  para  o  animar.  Uma  das  ve¬ 
zes,  ao  abril-os  de  novo,  percebeu  que  elle  es¬ 
tava  esfogueteado  e  esbaforido,  e  que  Jacob 
o  vigiava  com  tão  desaprazivel  pertinácia  que 
ella  tornou  a  fechar  os  olhos,  só  para  não  lhe 
ver  a  physionomia. 

Foi  pouco  depois  que  de  repente  Benita  co¬ 
meçou  a  sentir  o  que  quer  que  fosse,  uma  es- 
pecie  de  penetrante  poder  que  sobre  ella  escor¬ 
ria,  algo  de  suave  e  subtil  que  parecia  invadir- 
lhe  o  cerebro  como  a  melopéa  plangente  com 
que  sua  mãe  a  embalava  nos  tempos  nevoen¬ 
tos  da  infancia. 

Começou  a  pensar  que  era  um  viandante  per¬ 
dido  no  meio  das  neves  alpinas,  envolto  na 
neve  que  cahia  em  myriades  de  flocos,  cada 
um  dos  quaes  parecia  ter  um  núcleo  de  fogo. 
Occorreu-lhe  em  seguida  ter  ouvido  que  este 
somno  entre  a  neve  era  perigoso,  o  derradeiro 
dos  somnos,  e  que  as  victimas  deviam  esforçar- 
se  por  despertar,  aliás  morreriam. 


23  I 

Benita  despertou  ainda  a  tempo ;  e  ainda  a 
tempo,  porque  era  agora  transportada  sobre 
azas  de  cysnes  que  pairavam  acima  de  um 
precipício,  e  abaixo  d’ella  alastravam-se  trevas 
por  onde  passeiavam  vultos  obscuros  com  lu- 
zinhas  no  logar  dos  corações.  Ah  !  como  lhe 
pesavam  as  palpebras  !  Era  decerto  um  peso 
enorme  que  as  premia,  um  peso  de  ouro. 
Emfim,  abriram-se,  e  Benita  viu.  Viu  que  seu 
pae  dera  tréguas  aos  seus  esforços;  esfregava 
a  testa  com  um  lenço  vermelho ;  mas,  por 
detraz  d’elle,  extendendo  os  braços  inteiriça- 
dos,  com  os  olhos  rutilantes  cravados  no  rosto 
d’ella,  estava  de  pé  Jacob  Meyer.  Benita  fez  um 
esforço,  e  ergueu-se  sacudindo  a  cabeça,  como 
um  cão  ao  sahir  de  agua. 

—  Acabe  com  essa  loucura  —  disse  ella  — 
Estou  maçada. 

Lançou  mão  de  uma  das  candeias  e  correu 
precipitadamente  para  o  meio  da  caverna. 

Esperava  ella  que  Jacob  Meyer  ficaria  enco- 
lerisado  e  já  se  preparava  para  uma  scena. 
Tal  porem  não  succedeu.  D’ahi  a  um  instante 
approximavam-se  os  dois,  apparentemente  em¬ 
penhados  n’uma  cavaqueira  amigavel. 

—  Diz  Meyer  que  eu  não  sou  hypnotisador, 
minha  querida  —  disse  Clifford  —  E  eu  creio 
que  elle  tem  toda  a  razão.  Mas  o  que  é  certo 
é  que  esta  brincadeira  é  de  moer  uma  pessoa. 
Estou  tão  esfalfado  como  de  quando  nós  nos 
safámos  dos  matabeles. 

Ella  riu-se  e  respondeu  : 

—  A  avaliar  pelos  resultados,  concordo  com 
meu  pae.  Decididamente  não  tem  propensão 
para  o  occultismo.  O  melhor  é  deixar-se  d’isso. 

—  Então  não  sentiu  nada? — perguntou 
Meyer. 

—  Nada  absolutamente  —  respondeu  ella 
olhando-o  com  fixidez.  —  Isto  é,  nada,  é  ine- 
xacto. 

Senti-me  muito  maçada  e  maguada  por  ver 
meu  pae  a  fazer  uma  figura  tão  ridícula.  To¬ 
lices  d’estas  não  ficam  bem  aos  cabellos  bran¬ 
cos. 

—  Não  ficam,  não!  — redarguiu  elle. — 
Concordo  comsigo  ;  assim  não  ! 

E  não  se  falou  mais  em  tal. 

Durante  uns  poucos  de  dias,  Benita  teve  o 
consolo  de  não  ouvir  tratar  de  hypnotismo. 
Também,  outra  coisa  havia  que  os  preoccu- 
pava  agora.  Os  matabeles,  cançados  de  vadiar 
á  roda  da  fortaleza  e  de  cantar  intermináveis 
hymnos  de  guerra,  tinham-se  resolvido  a  um 
assalto.  Do  seu  miradouro  na  muralha  supe- 
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rior,  podiam  os  tres  europeus  vigiar  os  prepa¬ 
rativos  dos  pretos.  Estes  cortavam  arvores  e 
transportavam-nas  de  muito  longe,  afim  de 
construírem  escadas  toscas  ;  andavam  em  volta 
da  cerca  espias  á  espreita  de  um  ponto  fraco 
para  a  defeza.  Quando  se  approximavam  de¬ 
mais,  os  makalangas  faziam  fogo  e  matavam 
alguns ;  os  outros  recolhiam-se  ao  acampa¬ 
mento,  que  haviam  feito  n’uma  dobra  de  ter¬ 
reno  a  pouca  distancia.  De  repente  occorreu 
a  Meyer  que,  apesar  de  os  matabeles  estarem 
alli  a  salvo  das  balas  makalangas,  o  acampa¬ 
mento  era  dominado  dkaquella  grande  emi¬ 
nência,  e,  á  laia  de  recreio,  tratou  de  lhes  dar 
cresta.  A  sua  carabina  era  uma  Martini  de 
caça,  e  não  lhe  faltavam  munições.  Alem  d’isso, 
era  um  atirador  emerito,  com  uma  vista  pe¬ 
netrante  como  a  do  falcão. 

Com  alguns  tiros  de  experiencia  determi¬ 
nou  o  alcance  preciso;  andava  por  setecentos 
metros.  E  então,  encetou  as  suas  operações. 
Estendido  no  cimo  da  muralha,  com  a  cara¬ 
bina  apoiada  a  uma  pedra,  esperou  que  appa- 
recesse  a  descoberto  o  homem  que  andava 
a  superintender  a  fabrica  das  escadas,  e  en¬ 
tão,  com  uma  pontaria  cuidadosa,  fez  fogo. 
O  soldado,  que  era  um  selvagem  de  barba 
branca,  deu  um  pulo  para  o  ar  e  cahiu  para 
traz,  emquanto  os  companherios  levantavam 
os  olhos  pasmados,  procurando  d’onde  viria 
a  bala. 

—  E  bonito,  não  acha  ?  —  disse  Meyer  a 
Benita,  que  estava  a  mirar  com  um  binoculo 
de  campanha. 

—  Será  —  respondeu  ella.  —  Mas  eu  nSo 
quero  ver  mais. 

Deu  o  binoculo  a  seu  pae,  e  desceu  da  pla¬ 
taforma. 

Mas  Meyer  ficou,  e  de  quando  em  ' quando 
ella  ouvia-lhe  as  detonações  da  carabina.  Á 
noite  contou-lhe  elle  que  matou  seis  homens 
e  feriu  mais  dez,  accrescentando  que  era  aquelle 
o  melhor  dia  de  caçada  de  que  em  sua  vida 
se  podia  recordar. 

—  Mas  de  que  serve  isso,  sendo  elles  tantos  ? 
—  perguntou  ella. 

—  De  pouco  servirá  —  respondeu  elle. — 
Mas  incommoda-os  a  elles  e  diverte-me  a  mim. 
Alem  d’isso,  o  nosso  ajuste  era  auxiliarmos 
os  makalangas,  caso  fossem  atacados. 

—  Creio  que  o  sr.  Meyer  gosta  de  matar 
gente  —  disse  ella. 

—  Não  é  coisa  que  me  affiija  muito,  Miss 
Clifford,  especialmente  se  tentarem  matal-a. 


CAPITULO  XVIII 

A  outra  Benita 

Uma  que  outra  vez,  quando  não  tinha  ou¬ 
tra  cousa  a  fazer,  Jacob  entretinha-se  no  seu 
tiro  aos  homens,  em  que  o  acompanhava 
Clifford,  embora  com  menos  resultados. 

Dentro  em  pouco  se  reconheceu  com  evi¬ 
dencia  que  os  matabeles  estavam  sendo  seria¬ 
mente  incommodados  com  a  fatal  certeza 
d’este  tiroteio.  Perda  de  vidas  era  cousa  com 
que  elles  em  abstracto  pouco  se  importavam, 
mas  como  nenhum  d’elles  sabia  quando  lhe 
chegaria  a  vez  de  succumbir,  sob  estes  terríveis 
tiros  mergulhantes,  o  caso  assumiu  um  aspe¬ 
cto  differente.  Deixarem  o  acampamento  não 
lhes  era  facil,  visto  que  tinham  feito  á  roda 
d’elle  uma  boma  de  abrolhos,  para  os  prote¬ 
ger  caso  os  makalangas  fizessem  alguma  sor¬ 
tida  nocturna  ;  alem  do  que,  não  era  possível 
acharem  outro  local  conveniente.  A  conse¬ 
quência  d’isto  tudo  íoi  precipitarem  o  assalto, 
a  que  procederam,  antes  de  terem  aprestadas 
escadas  em  numero  sufficiente  para  o  torna¬ 
rem  efficaz. 

Ao  romper  d’alva,  no  terceiro  dia  que  se 
seguiu  áquelle  em  que  Clifford  fizera  a  sua 
tentativa  de  hypnotismo,  foi  Benita  despertada 
por  um  alarido  e  tiroteio.  Vestiu-se  á  pressa, 
correu  á  luz  tibia  da  madrugada  para  o  ponto 
de  baixo  do  qual  parecia  partir  o  ruido,  subiu 
á  muralha  e  ahi  encontrou  seu  pae  e  Jacob 
já  sentados,  de  carabina  em  punho. 

—  Os  patetas  estão  a  atacar  o  postigo  por 
onde  Miss  Clifford  sahiu  a  cavallo,  o  peior  si¬ 
tio  que  podiam  ter  escolhido;  apezar  de  pare¬ 
cer  mais  fraca  a  muralha  alli  —  disse  Jacob  — 
se  os  makalangas  tiverem  um  bocado  de  ar¬ 
ranco,  devem  dar-lhes  uma  lição  mestra. 

Surgia  n’esse  momento  o  sol,  e  elles  puderam 
então  ver  os  troços  dos  matabeles,  transpor¬ 
tando  escadas,  avançando  na  neblina  da  ma¬ 
nhã  até  se  occultarem  na  ondulação  do  ter¬ 
reno.  Sobre  estas  companhias  romperam  fogo 
os  dois  brancos,  sem  que  a  claridade  tibia  lhes 
permitisse  apreciar  os  resultados.  D’ahi  a  um 
instante,  um  grande  clamor  annunciou-lhes 
que  o  inimigo  alcançara  o  fosso  e  que  dispu¬ 
nha  as  escadas.  Até  esse  momento,  os  maka¬ 
langas  pareciam  nada  ter  feito,  mas  foi  então 
que  começaram  a  atirar  com  rapidez  de  cima 
dos  velhos  bastiões  que  dominavam  a  entrada 
onde  se  concentravam  os  esforços  do  impi,  e 
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não  tardou  que  atravez  da  nevoa  espessa  se 
descortinassem  matabeles  feridos  recolhendo  a 
manquejar  ou  de  rastos  para  o  acampamento. 

Como  já  estava  mais  claro,  Jacob  não  des¬ 
perdiçou  a  occasião  de  ir  cevando  n’estes  os 
seus  appetites  sanguinários. 

Entrementes,  a  velha  fortaleza  resoava  toda 
com  o  medonho  tumultuar  do  ataque.  Era 
evidente  que  os  matabeles  repetiam  a  cada 
passo  os  seus  esforços  para  escalar  a  muralha, 
e  que  a  cada  passo  eram  rechaçados  pelo  ti¬ 
roteio  persistente  das  carabinas.  De  uma  vez, 
pareceu  que  um  alarido  triumphal  annunciava 
a  sua  victoria.  O  fogo  abrandou,  e  Benita  em- 
pallideceu  de  terror. 

—  Os  fracalhoes  dos  makalangas  estão  a 
esmorecer  —  murmurou  Clifford,  pondo  an- 
cioso  o  ouvido  á  escuta. 

Mas,  se  assim  fôra,  depressa  lhes  voltou  o 
animo,  porque  o  estampido  das  espingardas 
recomeçou  mais  forte  e  mais  pertinaz,  e  os 
gritos  selvagens  de  «Mata  !  mata  !  mata  !»  fo¬ 
ram  diminuindo  até  acabarem  de  todo.  D’ahi 
a  cinco  minutos  estavam  os  matabeles  em 
plena  retirada,  levando  comsigo  um  grande 
numero  de  mortos  e  feridos  ás  costas  ou  es¬ 
tendidos  nas  escadas. 

—  Os  nossos  amigos  makalangas  devem  es¬ 
tar-nos  gratos  por  essas  cem  carabinas  —  disse 
Jacob,  carregando  e  disparando  rapidamente, 
arremessando  os  seus  projecteis  para  os  pon¬ 
tos  em  que  a  mó  de  gente  era  mais  espessa  — 
Se  não  fosse  isso,  tinham  a  estas  horas  as  guelas 
cortadas,  porque  com  as  azagaias  não  seriam 
elles  capazes  de  conter  aquelks  selvagens. 

—  Sim  !  e  também  nós  as  tínhamos  antes 
de  anoitecer  —  disse  Benita  com  um  arripio, 
porque  o  espectáculo  da  desesperada  refrega  e 
o  receio  de  que  acabasse  mal  tinham-lhe  dado 
um  desfallecimento —  Graças  a  Deus  que  aca¬ 
bou  !  Talvez  que  elles  renunciem  ao  cerco  e 
se  vão  embora. 

Mas,  não  obstante  a  sua  desastrosa  derrota, 
pois  que  haviam  perdido  para  cima  de  cem 
homens,  os  matabeles,  receiosos  de  voltar  a 
Buluwayo  a  não  ser  como  vencedores,  não 
se  resolveram  á  retirada.  O  que  fizeram  foi 
cortar  uma  porção  de  caniço  e  de  capim  e 
mudar  o  acampamento  para  as  margens  do 
rio,  em  posição  tal  que  não  pudessem  incom- 
modal-os  os  tiros  dos  brancos.  Ahi  se  instai - 
laram  taciturnos,  com  a  esperança  de  matar  á 
fome  a  guarnição  ou  de  achar  qualquer  outra 
maneira  de  entrar  na  fortaleza. 


Ora  como  Meyer  se  vira  forçado  a  pôr 
termo  ao  tiroteio  por  falta  de  alvo  humano  a 
que  atirasse,  visto  que  o  inimigo  já  não  se 
expunha,  tinha  de  novo  lazer  para  concentrar 
toda  a  attenção  na  procura  do  thesouro. 

Como  nada  se  encontrava  dentro  da  caverna, 
elle  começou  as  pesquizas  no  recinto  exterior, 
o  qual,  como  já  se  disse,  estava  erriçado  de  ar¬ 
vores  e  hervas  e  atulhado  de  ruinas.  Nas  ruinas 
de  mais  importância  começaram  elles  a  exca- 
var  um  pouco  á  toa,  e  tiveram  a  sorte  de  encon¬ 
trar  uma  certa  quantidade  de  ouro  em  fórma 
de  contas  e  enfeites,  e  alguns  esqueletos  mais. 
Mas  a  respeito  do  thesouro  dos  portuguezes, 
nem  signal.  D’ahi  proveiu  irem-se  de  dia  a  dia 
tornando  mais  sorumbáticos,  a  ponto  de  porfim 
mal  trocarem  entre  si  umas  palavras.  Jacob  ti¬ 
nha  no  rosto  pintados  o  despeito  e  a  cólera,  e 
Benita  estava  cheia  de  desanimo,  por  lhe  pare¬ 
cer  impossível  escaparem  do  carcereiro  que  em 
cima  os  prendia  e  dos  matabeles  que  em  baixo 
os  aguardavam.  Tinha  alem  d’isso  outro  mo¬ 
tivo  de  anciedade. 

A  saude  de  seu  pae,  ha  tanto  tempo  precá¬ 
ria,  peiorou  a  olhos  vistos,  dando-lhe  de  repente 
um  aspecto  decrepito.  Desamparou-o  a  forca 
e  a  energia,  e  tão  repleto  de  remorsos  tinha 
o  espirito,  pelo  que  reputava  o  crime  de  ter 
mettido  a  filha  n’aquelles  trabalhos,  tão  cheio 
de  pavor  pela  sorte  que  a  ameaçava,  que  n’es- 
ses  pensamentos  apenas  se  absorvia.  Não  fazia 
outra  cousa  senão  estorcer  as  mãos  e  dar  ge¬ 
midos,  implorando  a  Deus  e  a  ella  que  lhe 
perdoassem.  Também  cada  vez  se  tornava 
mais  evidente  o  domínio  de  Meyer  sobre  elle. 
Clifford  supplicava-lhe,  quasi  com  Jagrimas, 
que  desentaipasse  a  muralha  e  os  deixasse 
descer  para  o  meio  dos  makalangas:  Chegou 
a  tentar  subornal-o,  offereceu  todo  o  seu  qui¬ 
nhão  no  thesouro,  se  acaso  se  encontrasse,  e, 
quando  isso  talhasse,  as  suas  propriedades  no 
Transvaal. 

Mas  Jacob  respondia-lhe  apenas  com  aspe¬ 
reza  que  se  deixasse  de  asneiras,  e  que  elles 
tinham  de  levar  a  cabo  a  empreza  juntos.  De¬ 
pois  afastava-se  e  ficava  a  ruminar  sósinho, 
e  Benita  reparava  que  elle  levava  sempre 
comsigo  a  carabina  e  um  revolver.  Evidente¬ 
mente  receiava  que  Clifford  o  apanhasse  de 
surpreza,  e  por  suas  mãos  fizesse  justiça  com 
uma  bala  á  queima-roupa. 

Uma  cousa  comtudo  lhe  dava  a  ella  um  certo 
allivio  :  embora  a  vigiasse  de  perto,  o  judeu 
nunca  tentava  molestal-a  por  qualquer  fórma 
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nem  mesmo  com  a  continuação  dos  seus  ama- 
vios  e  falas  enigmáticas.  Gradualmente  che¬ 
gou  a  crer  que  tudo  isso  se  lhe  varrera  do 
espirito,  ou  que  elle  tinha  dado  de  mão  ás 
suas  tentativas,  por  infructiferas. 

Passara  uma  semana  sobre  o  assalto  dos 
matabeles,  e  nada  de  novo  succedera.  Os  ma- 
kalangas  não  faziam  caso  d’elles,  e  Benita 
nunca  dera  por  qualquer  intento  do  velho 
molemo  para  trepar  á  muralha  entaipada  ou 
para  de  qualquer  outra  forma  communicar 
com  elles;  e  tão  extranho  lhe  pareceu  este 
facto,  em  vista  da  amizade  que  elle  lhe  consa¬ 
grava,  que  chegou  á  conclusão  de  que  o  velho 
devia  ter  morrido  por  occasião  do  assalto.  O 
proprio  Jacob  Meyer  tinha-se  deixado  de  cavar 
mais,  e  passava  dias  inteiros  sentado  a  cogitar- 

N’essa  noite  o  repasto  d’elles  foi  mesquinho, 
porque  as  victualhas  iam  escasseiando,  e  tris¬ 
tonho,  porque  nenhum  d’elles  dizia  palavra. 
Benita  não  podia  engulir  bocado,  já  lhe  fazia 
engulhos  a  carne  seca,  quasi  o  unico  alimento 
que  lhes  restava,  depois  que  Jacob  entaipara 
a  muralha.  Mas  por  fortuna  ainda  havia  café  á 
farta.  Benita  bebeu  duas  chavenas,  que  Jacob 
preparou  e  lhe  ofifereceu  com  grande  polidez. 
Amargou-lhe  o  café,  mas  attribuiu  esse  amar¬ 
gor  á  falta  de  leite  e  de  assucar.  Finda  a  ceia, 
Meyer  levantou-se  e  fez-lhe  um  cumprimento, 
resmoneando  que  se  ia  deitar,  e  d’ahi  a  minutos 
Clifford  seguiu-lhe  o  exemplo.  Ella  acom¬ 
panhou  o  pae  á  cabana  por  baixo  da  arvore, 
ajudou-o  a  tirar  o  casaco,  operação  que  a  elle 
lhe  custava  já  a  fazer  sósinho,  deu-lhe  as  boas 
noites  e  voltou  para  o  pé  da  íogueira. 

Solidão  e  silencio.  Não  se  erguia  o  mais  leve 
sussurro  tanto  do  acampamento  dos  matabeles» 
como  do  dos  makalangas.  O  luar,  muito  bri¬ 
lhante,  parecia  povoar  aquelles  sitios  de  som¬ 
bras  fantasticas  que  pareciam  ter  vida.  Benita 
desabafou  em  choro,  agora  que  o  pae  não  podia 
vêl-a,  depois,  por  seu  turno,  procurou  refugio 
no  seu  leito  de  campanha.  Era  evidente  que  se 
approximava  o  desenlace,  qualquer  que  fosse, 
e  de  pensar  n’elle  se  lhe  apertava  o  coração. 
Sentia  um  peso  extranho  nas  palpebras,  a  tal 
ponto  que,  antes  de  acabar  as  suas  orações,  o 
somno  prostrou-a  e  ella  perdeu  a  noção  das 
cousas. 

Se  ella  se  houvesse  conservado  espertinada, 
como  aliás  tantas  vezes  lhe  succedera  durante 
esses  dias  funestos,  por  volta  da  meia  noite 
teria  ouvido  alguém  que  pé  ante  pé  se  dirigia 
á  barraca,  e  teria  visto  o  lençol  de  luar,  que 


a  travez  da  mal  cerrada  abertura  se  escoava, 
cortado  pelo  vulto  de  um  homem  de  olhos  lam- 
pejantes,  cujos  braços  extendidos  sobre  ella  se 
agitavam  mysteriosamente.  Mas  Benita  nada  viu 
nem  ouviu.  Não  percebeu  que  o  seu  somno,  pe¬ 
sado  de  um  soporifero,  se  convertia  pouco  apou¬ 
co  n’um  desfallecimento  magico.  Não  percebeu 
que  se  levantava,  que  se  embrulhava  na  sua 
capa,  que  accendia  a  sua  candeia,  e  que,  obede¬ 
cendo  aos  acenos  d’essa  mão,  deslisava  para 
fóra  da  barraca.  Não  ouviu  seu  pae  sahir  estre¬ 
munhado  e  tropego  da  sua  choupana,  desperto 
pelo  som  das  passadas,  nem  as  palavras  que  se 
trocaram  entre  elle  e  Jacob,  emquanto  elle,  de 
candeia  em  punho,  se  erguia  no  meio  dos  dois 
como  um  espectro  inane. 

—  Se  se  atreve  a  acordal-a  —  sibilou  Jacob  — 
affirmo-lhe  que  ella  morrerá,  e  depois  vossê  —  e 
apontou  para  o  revolver  que  tinha  á  cinta. — 
Nenhum  mal  lhe  succede,  juro  !  Siga-me  e  veja- 
Esteja  calado,  homem;  depende  ddssoanossa 
fortuna. 

Então,  dominado  egualmente  pela  estranha 
fereza  d’aquella  voz  e  d’aquelle  olhar,  Clifford 
seguiu-o. 

Dirigiram-se  todos  para  o  collo  serpenteante 
da  caverna,  adeante  Jacob  caminhando  ás  arre¬ 
cuas  como  um  arauto  da  realeza,  em  seguida 
a  mesma  realeza  sob  a  figura  d’essa  mulher  de 
cabellos  ondeantes  e  aspecto  mortal,  envol¬ 
ta  n’um  manto,  segurando  na  mão  a  luz,  final  - 
mente  o  velho  encanecido,  como  o  Tempo, 
seguindo  ao  sepulcro  a  Formosura.  Na  grande 
caverna,  desviando-se  dos  tumulos,  do  poço  e 
do  altar,  postaram-se  todos  sob  o  crucifixo. 

—  Sentem-se  disse  Meyer. 

A  hypnotisada  Benita  sentou-se  nos  degraus 
aos  pés  da  cruz,  collocando  a  candeia  no  chão 
de  rocha,  em  frente  de  si,  e  curvando  a  cabeça 
até  os  cabellos  descahirem  sobre  os  pés  nus  e 
tapal-os.  Elle  alongou  as  mãos  uns  momentos 
por  sobre  a  cabeça  d’ella,  perguntando  em 
seguida  : 

—  Dormes  ? 

—  Durmo  —  respondeu  uma  voz  extranha  e 
compassada. 

—  O  teu  espirito  está  desperto  ? 

—  Está. 

—  Ordena-lhe  que  rotroceda  pelos  séculos 
fóra  até  ao  começo,  e  dize-me  o  que  vês  aqui. 

—  Vejo  um  antro  fragoso  cheio  de  bravios 
moradores  ;  alem  —  e  apontou  para  a  direita 
—  acha-se  um  velho  moribundo  ;  vela-o  uma 
mulher  negra,  com  uma  creancinha  ao  peito. 


BENITA 


237 


Entra  na  caverna  um  homem,  marido  d’essa 
mulher.  Empunha  n’uma  das  mãos  um  archo¬ 
te,  e  com  a  outra  traz  um  bode  á  trela. 

—  Basta  !  — disse  Meyer  —  Ha  quanto  tempo 
é  isso  ? 

—  Ha  trinta  e  tres  mil  duzentos  e  um  annos 

—  foi  a  resposta,  pronunciada  sem  a  minima 
hesitação. 

—  Continua  !  —  disse  elle  —  Deixa  passar 
trinta  mil  annos,  e  dize  o  que  vês. 

Seguiu-se  um  longo  intervallo  de  silencio. 

—  Porque  não  respondes  ?  —  interrogou  elle. 

—  Paciência!  Estou  a  viver  por  esses  trinta 
mil  annos ;  vidas  sem  conto,  séculos  e  séculos, 
nada  posso  passar  em  claro. 

Novo  e  prolongado  silencio,  até  que  final¬ 
mente  falou : 

—  Tudo  isso  passou.  Agora,  ha  tres  mil 
annos,  vejo  este  sitio  mudado  e  menos  gros¬ 
seiramente  afeiçoado,  povoado  por  uma  turba 
dada  a  ritos  extranhos,  com  vestimentas  sin¬ 
gulares  em  que  reluzem  fivelas.  Nas  minhas 
costas  ergue-se  a  estatua  de  uma  deusa,  de 
aspecto  sereno  e  cruel,  em  frente  do  altar 
arde  uma  fogueira,  e  sobre  o  altar  uns  sacer¬ 
dotes  trajados  de  branco  estão  sacrificando 
uma  creancinha  que  solta  gritos  estridentes. 

—  Passa  avante  !  exclamou  Meyer  precipita¬ 
damente,  como  se  aos  olhos  lhe  houvesse  sal¬ 
tado  todo  o  horror  d’aquella  scena  —  Passa  dois 
mil  e  setecentos  annos,  e  dize-me  o  que  vês. 

Houve  nova  pausa,  emquanto  o  espirito  que 
elle  tinha  invocado  no  corpo  de  Benita  vivia 
atravez  dos  séculos.  Depois  ella  respondeu 
lentamente  : 

—  Nada  vejo  :  este  logar  está  solitário  e 
mergulhado  em  trevas,  só  os  mortos  dormem 
debaixo  do  chão. 

—  Espera  até  que  reappareçam  os  vivos  — 
ordenou  elle  — e  depois  fala. 

—  Eil-os  !  replicou  ella  d’alli  a  um  instante 

—  Monges  tonsurados,  um  dos  quaes  dá  forma 
a  esse  crucifixo ;  devotos  que  se  prostram 
deante  da  hóstia  que  está  sobre  o  altar.  En¬ 
tram,  saem. . .  A  quaes  d’elles  devo  eu  seguir? 

—  Conte-me  dos  portuguezes;  d’esses  que 
morreram  aqui. 

—  Vejo-os  a  todos  —  redarguiu  ella,  passado 
um  instante  —  São  duzentos  e  tres.  Esfarra¬ 
pados,  extenuados,  famintos.  Entre  elles  ha 
uma  mulher,  ainda  moça.  Acerca-se  de  mim, 
entra  em  mim.  A  ella  convem  perguntar. . . 

—  e  era  em  voz  muito  debil  que  ella  falava 

—  Deixei  de  ser  eu. 


Clifford  tentou  interromper,  mas  Meyer 
impoz-lhe  rudemente  silencio. 

—  Fala  !  —  ordenou  elle  de  novo. 

E  outra  voz,  que  não  a  de  Benita,  respondeu 
n’outro  idioma : 

—  Ouço,  mas  não  comprehendo  a  vossa 
lingua. 

—  Deus  do  Ceu  !  —  bradou  Meyer  —  É  por- 
tuguez  que  ella  fala. 

E  por  momentos  ficou  mudo  e  estarrecido 
perante  o  terror  do  facto,  visto  estar  certo  de 
que  Benita  não  sabia  portuguez.  Conhecia-o 
elle,  por  ter  vivido  em  Lourenço  Marques. 

—  Quem  és  tu  ?  —  perguntou  elle  n’essa 
lingua. 

—  Sou  Benita  Ferreira.  Sou  filha  do  capi¬ 
tão  Ferreira  e  de  sua  mulher  Dona  Christina, 
que  n’este  momento  estão  junto  de  vós.  Vol- 
tae-vos  e  vel-os-heis. 

Jacob  estremeceu  e  olhou  em  torno  de  si 
com  inquietação. 

—  Que  disse  ella?  Não  percebi  bem  —  per¬ 
guntou  Clifford. 

O  judeu  traduziu  as  phrases  d’ella. 

—  Mas  isto  é  magia  negra  —  exclamou  o  ve¬ 
lho  —  Benita  não  sabe  portuguez,  como  é 
possível  que  o  fale  ? 

—  Porque  já  não  é  a  nossa  Benita  quem 
está  fallando,  é  outra  Benita,  a  portugueza 
Benita  Ferreira.  Tinha  razão  o  molemo  quando 
disse  que  o  espirito  d’essa  morta  andava  com 
ella,  assim  como  o  nome. 

—  Acabe  com  isso! — bradou  Clifford — É 
uma  impiedade  o  que  está  fazendo.  Acorde-a, 
se  não  acordo-a  eu. 

— -  E  mata-a.  Basta  tocar-lhe  ou  perturbal-a, 
e  affirmo-lhe  que  morre  —  e  apontou  para 
Benita  que  em  frente  d’elles  estava  agachada, 
tão  branca  e  immovel  que  já  parecia  morta  — 
Cale-se  !  — accrescentou  elle  —  Juro-lhe  que 
não  lhe  advirá  nenhum  damno,  e  também  que 
tudo  lhe  hei-de  traduzir.  Prometta,  aliás 
nada  lhe  digo,  e  sobre  a  sua  cabeça  recahirá 
o  sangue  d’ella. 

—  Prometto  —  redarguiu  Clifford  com  um 
gemido. 

—  Conta-me  a  tua  historia,  Benita  Ferreira. 
Como  vieram  parar  aqui  tu  e  a  tua  gente  ? 

—  As  tribus  do  Monomotapa  rebellaram-se 
contra  o  nosso  dominio.  Mataram-nos  muita 
gente  nas  terras  baixas,  sim,  mataram  meu  ir¬ 
mão  e  aquella  a  quem  elle  devia  desposar.  O 
resto  fugiu  para  o  norte,  para  esta  velha  for¬ 
taleza,  esperando  evadirem-se  d’aqui  pelo  rio 
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Zambeze.  O  Mambo,  nosso  vassallo,  deu-nos 
aqui  asylo,  mas  as  tribus  cercaram  as  mura¬ 
lhas  com  milhares  e  milhares  de  soldados,  e 
incendiaram  todas  as  almadias,  não  nos  dei¬ 
xando  meio  de  fugir  pelo  rio  abaixo.  Vezes 
sem  conto  os  rechaçámos;  encheu-se  dos 
seus  mortos  o  fosso,  e  por  fim,  acobardados, 
tiveram  que  pôr  cobro  aos  assaltos. 

«A  fome  começou  então  a  apertar-nos,  e  el- 
les  apoderaram- se  da  primeira  muralha.  Cada 
vez  nos  alanceiava  mais  a  fome,  e  elles  toma¬ 
ram-nos  a  segunda  muralha,  mas  a  terceira  é 
que  elles  não  puderam  escalar.  Nós  iamos  mor¬ 
rendo;  um  por  um  nos  deixavamos  cahir  n’esta 
caverna  e  morríamos,  até  que  fiquei  eu  só, 
porque  a  nossa  gente,  emquanto  houve  de  co¬ 
mer,  para  mim  o  reservava,  que  era  a  filha  do 
seu  capitão.  Sim !  Sósinha  me  prostrei  aos  pés 
d’este  crucifixo,  junto  ao  cadaver  de  meu  pae, 
supplicando  a  Nosso  Senhor  me  desse  a  morte 
que  não  chegava,  e  aqui  de  joelhos  desfalleci. 
Quando  voltei  a  mim,  cercavam-me  o  Mambo 
e  a  sua  gente,  porque  as  tribus,  sabendo  que 
todos  nós  havíamos  perecido,  tinham  retirado, 
e  aquelles  que  tinham  ficado  escondidos  alem 
do  rio,  haviam  voltado  e  conheciam  o  geito 
de  escalar  a  muralha. 

«Tiraram-me  d’entre  os  mortos,  deram-me  de 
comer,  e  voltaram-me  as  forças.  Mas  de  noite, 
como  na  minha  ruindade  eu  me  recusasse  a 
viver,  fugi  d’elles,  trepei  á  columna  de  pedra 
negra,  e  quando  o  sol  se  ergueu,  elles  viram- 
me  ahi  de  pé.  Rogaram-me  que  descesse,  pro- 
mettendo  proteger-me,  mas  eu  disse  «Não  !» 
pois  que  na  maldade  da  minha  alma  eu  não 
desejava  senão  morrer,  para  me  ir  reunir  a 
meu  pae  e  a  meu  irmão,  e  a  outro  que  mais 
estremecia  ainda  do  que  todos  no  mundo.  Per¬ 
guntaram-me  elles  onde  se  occultava  o  grande 
thesouro ...» 

A  estas  palavras  Jacob  arquejou,  depois  tra¬ 
duziu-as  rapidamente,  ao  passo  que  a  figura 
que  ante  elles  se  erguia  se  reduziu  ao  silencio, 
como  se  sentisse  que  por  momentos  d’ella  se 
retirava  a  vontade  d’elle. 

—  Fala,  mando  eu  — disse  Meyer. 

E  a  voz  sonora  e  lenta  continuou,  deixando 
coar  dos  lábios  de  Benita  as  palavras  peregri¬ 
nas  que  ella  nunca  entendera. 

—  Respondi-lhes  que  o  thesouro  estava 
onde  estava,  e  que,  se  acaso  o  entregassem  a 
alguém  que  não  fosse  a  pessoa  predestinada, 
á  sua  gente  succederia  a  mesma  sorte  que  á 
minha.  A  sua  guarda  o  confiei  com  effeito,  até 


que  eu  outra  vez  voltasse,  pois  que  á  hora  ex¬ 
trema  meu  pae  me  recommendara  que  a  nin¬ 
guém  o  revelasse,  e  eu  cria  que,  prestes  a  mor¬ 
rer,  nunca  mais  voltaria. 

«Fiz  então  a  minha  ultima  prece,  beijei  o  cru¬ 
cifixo  de  ouro  que  n’este  momento  pende  ao 
seio  dentro  do  qual  eu  resido  —  e  a  mão  de  Be¬ 
nita  erguera-se,  com  um  movimento  automá¬ 
tico,  retirara  de  sob  a  capa  o  symbolo  sagrado, 
expuzera-o  por  instantes  á  claridade,  e  deixara-o 
recahir  no  seu  logar — Tapei  os  olhos  com  as 
mãos,  e  despenhei-me». 

A  voz  calou-se,  mas  dos  lábios  vinha  ainda 
um  som  lugubre,  como  o  que  houvesse  soltado 
alguém  cujos  ossos  se  dilaceravam  nos  roche¬ 
dos,  seguido  por  outros  sons  parecidos  com  os 
de  pessoa  que  se  asphyxia  na  agua.  Tão  hor¬ 
rendos  eram  de  ouvir  que  Clifford  esteve  a  pi¬ 
que  de  perder  os  sentidos,  e  o  proprio  Jacob 
Meyer  vacillou  e  fez-se  tão  pallido  como  o 
rosto  pallido  de  Benita. 

—  Desperte-a  !  Pelo  amor  de  Deus,  desper¬ 
te-a  !  —  bradou  o  angustiado  pae.  —  Ella  está 
moribunda,  como  essa  mulher  que  ha  centos 
de  annos  morreu. 

—  Não  a  acordo,  emquanto  ella  não  nos 
disser  onde  pára  o  thesouro.  Cale-se,  insensato. 
Ella  nada  sente,  nada  soffre.  E  o  espirito  den¬ 
tro  d’ella  que  revive  o  passado. 

Novo  silencio  se  seguiu.  Parecia  que  toda  a 
historia  acabara,  e  que  o  narrador  se  fôra  em¬ 
bora. 

—  Benita  Ferreira  —  disse  finalmente  Meyer 
—  ordeno-te  que  me  digas,  estás  morta  ? 

—  Ah  !  oxalá  que  o  estivesse,  assim  como  o 
meu  corpo  !  —  gemeram  os  lábios  de  Benita  — - 
Ai  de  mim !  que  este  purgatório  padeço,  e 
n’elle  devo  permanecer  sósinha  até  ao  dia  pre¬ 
destinado.  Sim  !  O  espirito  dessa  que  foi  Be¬ 
nita  Ferreira  deve  residir  isolado  n’estas  para¬ 
gens.  Tal  é  a  sentença,  velar  por  esse  ouro 
maldito  que  á  terra  foi  arrancado  pela  cubiça 
cruel  e  pago  com  as  vidas  de  tantos. 

—  Ainda  está  seguro?  —  murmurou  Jacob. 

—  Vou  ver  —  e  depois  de  uma  pausa  —  Já 
vi.  Lá  está  elle,  todo  inteiro,  em  saccos  de  cou¬ 
ro,  um  dos  quaes  apenas  cahiu  e  rebentou, 
um  que  é  negro  e  vermelho. 

—  Onde  está  ?  —  perguntou  elle  de  novo. 

—  Não  posso  dizel-o,  nunca,  nunca! 

—  Alguém  existe  a  quem  possas  dizel-o? 

—  Sim. 

— A  quem? 

—  Áquella  em  cujo  seio  habito. 
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—  Dize-lh’o  pois. 

—  Já  lh’o  disse,  ella  sabe-o. 

—  E  pode  ella  dizer-m’o  ? 

—  Que  ella  guarde  o  segredo,  conforme  qui- 
zer.  Graças  vos  sejam  dadas,  ó  meus  Guardas  ! 
Alliviei-me  do  meu  fardo  ;  está  expiado  o  nneu 
peccado  de  suicídio. 

—  Benita  Ferreira,  foste-te  embora? 

Não  houve  resposta. 

—  Benita  Clifford,  ouves-me  ? 

—  Ouço  !  — disse  a  voz  de  Benita  em  inglez, 
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comquanto  Jacob,  por  esquecimento,  se  lhe 
houvesse  dirigido  em  portuguez. 

—  Onde  está  o  ouro? 

—  Sob  a  minha  guarda. 

—  Dize-me,  ordeno  eu. 

Mas  nenhuma  palavra  se  ouviu ;  embora  re¬ 
petisse  uma  e  outra  vez  a  resposta,  palavra 
alguma  se  ouviu,  até  que  por  fim  a  cabeça 
d’ella  descahiu  sobre  os  joelhos  e  ella  mur¬ 
murou  em  voz  debil : 

—  Liberte-me,  senão  morro  ! 

(Continua.) 


BANDOLIM 

(jYum  postal  da  illustrada  signorita  Clementina  yVíoreira  da  SilYa) 

« Por  uma  noite  enluarada  e  fria, 

N’um  barco ,  onde  eu  scismava  olhando  as  aguas. 

De  uma  janella,  que  p’ra  0  mar  se  abria, 

Veio  um  som  despertar  as  minhas  magnas. 

De  um  bandolim  saudoso  e  dolorido, 

Certo,  mão  de  mulher  vibrara  a  corda ; 

E  então  vivi  um  tempo  já  vivido,  — 

—  Porque  o  passado  esse  instrumento  acorda ». — 

# 

*  * 

Não  vibreis  nunca  o  bandolim,  senhora, 

Nunca  o  façais  vibrar  gemendo  assim, 

Pois  quando  um  bandolim  palpita  e  chora, 
fllguem  chora  e  palpita  dentro  em  mim. 

Elle  nos  fórça  a  amar  o  sofrimento 
E  tra\  do  céo  todos  os  sons  que  encerra .  . . 

Depois  que  appareceu  esse  instrumento 
Foi  que  a  saudade  appareceu  na  terra. 


Recife  —  Maio  —  igoô 
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sabeis  todos,  irmãos  meus 
na  lingua  e  na  raça,  da 
existência  de  nove  lindos  ro¬ 
chedos,  cercados  pela  vas¬ 
tidão  azul  do  Atlântico, 
açoitados  pelas  tormentas, 
beijados  pelo  sol,  e  que  são 
as  mais  lindas  terras 
de  Portugal  —  os  Aço¬ 
res. 

No  maior  e  mais  lin¬ 
do  desses  rochedos, 
em  S.  Miguel,  ha  um 
pedaço  de  terra  des¬ 
lumbrante,  num  pro¬ 
fundo  valle,  na  bocca 
duma  cratera  im- 
mensa,  vestida  de  ar¬ 
voredo  soberbo  com 
duas  lagoas  vastas  lá 
em  baixo,  uma  verde 
e  outra  azul,  a  espe¬ 
lharem  o  pedaço  de 
ceu  que  as  cobre. 

Formadas  pela  mes¬ 
ma  agua,  que  apenas 
estreita  a  meio  pela 
configuração  do  ter¬ 
reno,  sendo  uma  lagoa  só,  parecem  realmente 
duas,  a  quem  para  baixo  olha,  do  alto  das 
cumiadas  esplendidas.  E  maior  se  torna  a 
illusão,  ao  vêr-se  que  são  verdes  metade  das 
suas  aguas,  e  que  são  azues  as  aguas  da  outra 
metade. 


Em  toda  a  bella  terra  portuguesa — acre- 
ditae-me  !  —  não  ha  um  cantinho  de  natureza 
que  se  lhe  possa  igualar:  Têm  muitos  kilome¬ 
tros  de  circumferencia  as  cumiadas  altíssimas,, 
por  cujas  Íngremes  encostas  é  tão  abundante 
o  arvoredo  enorme  —  eucalyptus,  incensos, 
pinheiraes  gigantes  —  que  até  parece  que  já 
não  ha  espaço  onde 
uma  urze  cresça  ! 

Oh  !  as  Sete  Cida¬ 
des  ! 

Mas  também  é  pos¬ 
sível  que  vós  todos,  ir¬ 
mãos  meus  na  lingua 
e  na  raça,  ignoreis  a 
razão  por  que  a  esse 
precioso  canto  da 
terra  michaelense  se 
chama  Sete  Cidades, 
sendo  uma  simples, 
pequenina  aldeia,  nas 
margens  dessas  la¬ 
goas  encantadoras,  e 
porque  ellas,  sendo 
uma  só,  metade  das 
suas  aguas  são  verdes, 
e  são  azues  as  da  ou¬ 
tra  metade. 

Pois  eu  vos  conto  a  deliciosa  e  maravilhosa 
lenda. 

—  Escutae-me ! 

Aquelles  nove  rochedos,  e  muito  mais  terra 
que  o  fogo  dos  vulcões  arrojou  e  o  mar  sub¬ 
verteu,  formavam  antigamente  um  vastíssimo 
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•e  formoso  paiz,  tão  vasto  que  0  seu  rei  não 
sabia  ao  certo  o  numero  dos  seus  vassallos, 
dos  seus  castellos,  das  suas  cidades  e  dos  seus 
povoados ! 

Esse  paiz,  rico  e  phantastico,  chamava-se  a 
Atlantida. 

Ora,  o  rei  da  Atlantida  vivia  tristíssimo,  por 
não  ter  successor  á  sua  coroa  e  ás  suas  ter¬ 
ras.  E,  por  esse  motivo,  o  seu  coração,  que 
«ra  cheio  de  bondades,  foi-se  tornando  tão 
mau,  tão  cruel,  que  já  iniquamente  tratava  o 
rei  os  leaes  vassallos  que  tanto  o  tinham 
amado  ! 

Ao  tempo  em  que  assim  andava,  consumido 
por  afflicçÕes  e  por  maldades,  veiu  uma  noite 
em  que  elle,  andando  a  vagueiar  pelos  jardins 
do  paço  em  companhia  da  rainha,  viu  descer 
do  alto,  illuminando  intensamente  a  treva  da 
hora,  a  figura  luminosa  do  anjo  do  bem,  que 
desta  sorte  lhe  fallou  : 

—  Rei  da  Atlantida  !  Venho  trazer  a  alegria 
ao  teu  coração  !  Dentro  em  breve  serás  pae 
d’uma  filha,  tão  linda  e  tão  virtuosa  que  será 
o  orgulho  e  a  honra  do  teu  povo.  E  preciso, 
porém,  para  que  tenha  fim  a  tua  maldade,  que, 
durante  vinte  annos,  nem  tu,  nem  homem  al¬ 
gum  d’estes  reinos,  se  approxime  da  princeza, 
que  viverá  a  dentro  dos  muros  de  sete  maravi¬ 
lhosas  cidades,  que  eu  farei  erguer  no  mais 
lindo  canto  das  tuas  terras  e  onde  só  donzel- 
Ias  a  servirão.  Mas  toma  conta,  rei  da  Atlan¬ 
tida  !  Se  antes  de  passados  os  vinte  annos  ou¬ 
sares  transpor  as  muralhas  que  hão  de  guar¬ 


dar  lá  dentro  os  encantos  de  tua  filha,  morto 
serás  tu,  arrasados  serão  os  teus  domínios  ! 

Prometteu  o  rei  fazer  como  a  visão  dissera; 
e  a  luz  que  a  illuminava  foi-se  elevando  no 
ceu,  até_de  todo  se  perder/deixando  a  rainha 
e  o  rei  petreficados  de  assombro,  na  escuridão 
profunda^da  noite,  sob  as  arvores  aromaticas 
dos  jardins  do  paço. 

Tempos  depois,  nasceu  a  princeza;  e  por 
muitos  dias,  pomposamente,  andaram  em  festa 
todas  as  terras  da  Atlantida. 

Iam  passando  os  annos.  A  princeza  crescia 
em  maravilhas  de  formosura,  rindo  e  cantando 
pelos  jardins  das  sete  maravilhosas  cidades,  ro¬ 
deada  pelo  seu  cortejo  de  virgens.  Para  esses 
passeios,  levava  ella  sempre  o  seu  lindo  cha- 
pelinho  azul  celeste  e  os  seus  delicados  sapati- 
nhos  verdes.  E  de  tantas  flores  que  a  cercavamj 
de  tantas  estrellas  que  a  cobriam,  era  ella  a 
mais  mimosa  flor  e  a  mais  brilhante  estrella  ! 

No  emtanto,  consumido  de  saudades  longe 
de  sua  filha,  o  rei  da  Atlantida,  á  maneira  que 
os  annos  passavam,  mais  ardia  em  desejos  de 
a  ver.  Emmagrecia,  tornava-se  cada  vez  mais 
colérico,  cada  vez  mais  opprimia  os  seus  vas¬ 
sallos.  E  nesse  estado  de  desespero,  apesar  de 
ter  ainda  bem  presentes  as  palavras  fatídicas 
da  visão,  decidiu  ir  bater  ás  portas  das  mura¬ 
lhas  que  guardavam  a  linda  herdeira  da  sua 
coroa  e  das  suas  terras. 

Mandou  aprestar  um  grandioso  séquito  dos 
seus  mais  nobres  guerreiros,  e  com  elles  se 
poz  a  caminho  das  sete  cidades  maravilhosas. 
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Durante  a  longa  marcha,  o  ceu  ia-se  tornando 
cada  vez  mais  negro,  e  das  entranhas  da  terra 
sahiam  vozes  sinistras.  Mas  o  rei  caminhava 
sempre,  num  desvairamento,  mandando  avan¬ 
çar  o  espavorido  séquito. 

Os  muros  altos  das  sete  cidades  surgiram 
emfim,  pesados  e  escuros  na  escuridão  tragica 
do  dia. 

Cruzavam-se  no  ar  linguas  de  fogo ;  a  terra 
tremia  ruidosamente,  e  a  vóz  rouca  do  mar, 
vinda  de  longe,  semelhava  o  brado  de  agonia 
dum  gigante  ! 

Tôrvo,  sombrio,  el-rei  ergueu  a  sua  espada 
enorme,  e  bateu  com  ella  violentamente  a  uma 
das  portas  das  muralhas.  Um  trovão  pavoroso 
estrugiu  no  ar,  echoou  lugubremente  por  toda 
a  terra  !  E  no  mesmo  instante  abateram  com 
fragor  sinistro,  sobre  o  rei  e  seus  cavalleiros, 
os  muros  sombrios  das  sete  maravilhosas  ci¬ 
dades,  emquanto  um  fogo  terrível  se  elevava 
da  terra  fendida,  que  desapparecia  em  cham- 

Lisboa,  1905 


mas  no  seio  do  mar  em  furia !  Depois,  fez-se 
um  silencio  profundo  na  natureza. 

Calou-se  a  voz  do  mar,  e  o  sol,  muito  claro, 
poz-se  do  ceu  azul  a  beijar  com  a  sua  luz  fe¬ 
cunda  os  nove  pedaços  que  restavam  daquella 
terra  vasta,  que  se  chamara  Atlantida  ! 

No  maior  e  mais  lindo  desses  rochedos,  que 
muitos  séculos  depois  Gonçalo  Velho  desco¬ 
briu,  ainda  existe  o  logar  onde  se  erguiam  nes¬ 
sas  remotas  eras  as  maravilhosas  sete  cidades, 
cujo  nome  ainda  conservam,  transformadas 
numa  simples  pequenina  aldeia,  nas  margens 
dessas  lagoas  encantadoras,  que  se  espraiam 
no  profundo  valle,  aberto  pela  terra  que  o  fogo1 
dos  vulcões  arrojou. 

E  a  mesma  agua  que  as  forma  é  metade 
verde  e  metade  azul,  porque  no  fundo  duma  lá 
ficaram  os  lindos  sapatinhos  verdes,  e  no  da 
outra  o  chapelinho  azul  celeste  da  mallograda 
princeza,  tão  fatalmente  morta  pelo  mau  tino 
do  rei  da  Atlantida. 

Raposo  de  Oliveika. 
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odos  os  annos,  no  quarto 
domingo  de  julho,  em 
Loures,  povoação  apra- 
zivel,  abundante  em 


aguas, 


arvoredos  e  de¬ 


liciosos  fructos,  cos¬ 
tuma  haver  uma  importante  feira  de 
gado  onde  concorrem  negociantes  de 
quasi  todos  os  pontos  do  paiz. 

Numa  extensão  enorme  de  terreno, 
coberta  de  sol  e  fadiga,  avistam-se  acam¬ 
pados  circundando  as  manadas,  recuas 
e  rebanhos,  grupos  numerosos  de  ho¬ 
mens  e  mulheres  formando  barracas, 
acendendo  lareiras,  dispondo  utensilios 
que  vão  chegando  nas  carroças  que  de 
longe  em  longe  surgem  na  volta  da  es¬ 
trada  numa  nuvem  de  poeira. 

E  deveras  curioso  o  borborinho  e  a 
desordem  que  esta  gente  de  negocio  es¬ 


tabelece  no  mercado,  cantando  uns, 
numa  desafinação  propositada,  rama- 
lhando  outros,  chocalhos,  latas,  campai¬ 
nhas  e  ainda  com  esgares,  momices  e 
mais  festas  por  vezes  tão  indecoro¬ 
sas,  que  o  nosso  avô  do  Matto  certa¬ 
mente  não  teria.  Todo  este  inferno  que 
movimenta  a  feira  tem  uma  visão 
unica — chamar  a  attenção  do  com 
prador. 

E  um  verdadeiro  campeonato  do 
réclame  na  sua  forma  primitiva 

A  medida  que  os  curiosos,  romeiros 
e  mais  gente  vão  enchendo  o  recinto, 
as  exhibições  dos  feirantes  recrudescem. 
Aqui,  um  cigano  monta  um  cavallo  em 
pello  pinponeando  a  destreza  e  galhar¬ 
dia  do  bicho ;  acolá  os  marchantes  e 
pastores,  em  fitas  de  terreno  proposi¬ 
tadamente  levantado,  dispõem  as  ma- 
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nadas  de  íórma  que  as  cabeças  do  gado 
fiquem  num  plano  mais  alto  para  assim 
lhes  dar  maior  belleza  e  maior  vista ; 
alem,  uma  cachopa  á  porta  de  uma  bar¬ 
raca,  de  carão  tostado,  saia  curta,  for¬ 
mas  rijas  e  gestos  provocantes,  convida 
o  populhacho  ao  peixe  frito  que  ao  fun¬ 
do,  na  lareira,  uma  velha  desdentada 
e  de  olhos  pequeninos,  vae  tirando  da 
frigideira  de  barro  á  medida  que  o  vê 
loiro  e  cosido ;  perto,  um  homem  de 
barba  em  carapinha  e  negra,  olhos  pa¬ 
rados  e  terriveis  de  fazer  medo  a  um 
salteador,  apregoa  em 
altos  berros  —  Quem 
quer  uma  navalha?  Cá 
está  o  jogo  da  navalha 
—  e  a  um  grupo  de  cam¬ 
pónios  que  o  escuta,  vae 
oíferecendo  argolas  que 
estes  atiram  para  a 
prancha  de  madeira 
onde  estão  espetadas 
as  navalhas. 

— Arre  diabo...  até  que 
emfim.  Dizum  dogrupo. 

—  Ganhou.  Pegue  lá 
a  sua  navalha,  accres- 
centa  o  homem  do  jogo. 


Fora  um  camponioque 
depois  de  atirar  muitas 
argolas  conseguiu  enfiar 
uma,  recebendo  como 
prêmio  a  navalha  em  que 
acertou. 

Entretanto  o  homem 
de  olhos  terriveis  conti¬ 
nua  a  preguejar  —  Cada 
argola  dez  reis.  Quem 
quer  uma  navalha? 
Quem  quer  uma  nava¬ 
lha  ? 

Outros  jogos  e  outros 
espectáculos  por  ali  se 
fazem,  tudo  numa  ale¬ 
gria  postiça  da  parte  dos  feirantes  e 
numa  ancia  do  vintém  que  chega  a 
fazer  dó. 

A  fraude,  a  nudacia,  a  gatunice,  ou 
menos  criminosamente  —  o  negocio  da 
feira  é  um  sport  autentico,  adquirido  por 
uma  educação  especial  e  demorada  por 
uma  pratica  de  muitos  annos  chegando 
os  mestres  n’esta  arte  de  furtar,  em 
geral  ciganos,  a  fazer  prodígios,  cousas 
inacreditáveis.  Assim,  ainda  ha  pouco 
tempo,  um  pobre  homem  foi  á  feira  ven¬ 
der  a  um  cigano  um  burro*gasto  e  velho 
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por  sete  mil  reis,  afim  de  comprar  um 
novo  que  aturasse  mais  serviço. 

Como  a  feira  demorasse  uns  dias 
acontece  que  o  cigano,  tosqueado 
o  burro,  muito  limpo  e  bem  alimen¬ 
tado  durante  o  tempo  em  que  o  teve 
á  mão,  conseguiu  pol-o  em  estado  de 
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sal  commum  misturado  com  uma  dose, 
evidentemente  pequena,  de  arsênico  em 
pó ;  depois  bem  tosqueado  limpo  e  esco¬ 
vado,  o  animal  assim  é  capaz  de  enga¬ 
nar  o  mais  pintado  que  não  seja,  é  claro, 
bastante  conhecedor  do  assumpto. 

Por  isso  a  desconfiança  que  se  nota 
no  comprador  ao  abeirar-se  de  um 


poder  fazer  boa  figura  em 
apparencia. 

Tendo  voltado  á  feira  o 
antigo  dono  do  já  fallado 
burro,  para  comprar  um  no¬ 
vo,  o  cigano  agora  seu  conhe¬ 
cido  offereceu-se  immediata- 
mente  para  lhe  arranjar  um 
bom  animal  e  por  um  preço 
relativamente  barato.  Mos¬ 
trou-lhe  um  burro  que  não 
era  feio,  esperto,  trabalhando 
bem,  por  cinco  libras.  Com- 
prou-o  o  nosso  homem  e  não  achou  caro. 
Partiu  para  o  seu  casal  contentíssimo 
porque  o  bicho  parecia  de  boa  anda¬ 
dura. 

—  Deve  ser  novo,  dizia  elle. 

Mas,  qual  o  seu  espanto,  quando  ao 
apear-se  perto  de  casa,  o  burro  novo, 
por  sua  alta  recreação,  sem  que  alguém 


lhe  ensinasse  o  caminho,  enfiou  para  a 
cabana  que  servia  de  estrebaria  ao  an¬ 
tigo.  Admirado  o  homem  com  aquella 
sabedoria  do  bicho,  entrou  de  examinal-o 
com  cuidado  e  reconheceu  que  o  burro 
novo  era  o  velho,  o  mesmo  que  dias 
antes  tinha  vendido  por  sete  mil  reis. 

Só  os  ciganos  conse¬ 
guem  fazer  habilidades 
d’esta  força  e  com  ta¬ 
manha  perfeição. 

Por  processos  hoje  co¬ 
nhecidos  de  quasi  toda 
a  gente,  elles  conseguem 
fazer  dum  cavallo  ou 
qualquer  outro  gado,  um 
animal  capaz  de  ver-se. 
Para  isso  basta-lhes,  du¬ 
rante  alguns  dias,  alimen- 
tal-o  bem,  deitando-lhe 
nas  raçóes  um  pouco  de 
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cigano  na  feira  para  fazer  negocio  e  a 
astúcia  cTeste  para  impingir  o  que  tem 
de  ruim  é  cousa  digna  de  ver  e  apreciar. 

Quando  o  negocio  vae  realisar-se  na 
venda  dos  animaes,  este  reveste  um 
ar  de  cerimonia  muito  curioso  e  parece 
obedecer  a  um  rito  cheio  de  paganismo 
e  de  belleza:  o  vendedor  se  é  um  ca- 
vallo  monta-o,  e  se  é  um  boi  avança 
para  á  frente  da  manada  numa  atti- 
tude  aprumada,  alteando  o  peito,  sa- 


locanda  ambulante  bebe-se  vinho  e 
conta-se  dinheiro. 

A  feira  de  Loures  este  anno,  como 
sempre,  foi  muito  concorrida  vendo-se 
lindas  e  sadias  raparigas  que  contras¬ 
tam  com  as  que  estamos  habituados  a 
ver  certos  dias  em  Lisboa,  não  só  em 
formosura  mas  ainda  em  belleza  de 
typo  até  com  aquellas  que  se  orgulham 
de  o  ter  herdado  de  uma  raça  seleccio- 
nada  e  illustre. 


lientando  as  ancas,  firmando  bem  os 
pés  e  brandindo  a  aguilhada  com  que 
toca  os  bois  redobrando  de  elegancia 
e  destreza  como  se  as  quizesse  trans- 
mittir  aos  animaes  para  melhor  con¬ 
vencer  o  comprador. 

Este,  a  certa  altura  do  exame  dá-se 
por  satisfeito;  ha  um  aperto  de  mãos, 
uma  palavra  sacramental  e  na  próxima 


Em  geral  a  nossa  mulher  da  Extra- 
madura  e  Alemtejo  não  é  das  mais  bel- 
las  e  foi  para  nós  duma  surpreza 
bem  agradavel  encontrarmos  raparigas, 
cujos  rostos,  d’um  rigor  de  desenho 
admiravel,  atravessando  a  feira  num  ar 
simultaneamente  altivo  e  timido  que 
as  tornava  interessantes  a  valer.  Os 
olhos  mais  indifferentes  não  podiam 
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deixar  de  parar  agradados  sobre  aquel- 
las  figuras  de  mulher  tão  simples,  tão 
naturaes,  revestidas  apenas  do  inédito 
e  curioso  encanto  que  tem  a  graça 
arisca  do  instincto. 

A  nota  mais  alegre  e  fresca  da  feira 
era,  evidentemente,  a  que  estas  mulhe¬ 
res  sadias  e  coradas  deixavam  na  sua 
passagem  em  bandos. 

O  aspecto  do  recinto,  pela  tarde, 
quando  o  sol  se  despedia  já,  nas  fran¬ 
jas  do  arvoredo,  que  ao  longe  se  avis¬ 
tava,  tornava-se  mais  agradavel,  por¬ 
que  o  calor  e  a  poeira,  que  ali  eram 
insupportaveis,  concorriam  bastante 
para  que  todos  esses  costumes  cara¬ 
cterísticos  e  interessantes,  irritassem 
a  gente  pouco  habituada  áquelle  in¬ 
ferno. 

Todos  esses  rumores  e  cantigas  que 
pela  hora  do  sol  e  da  sede  fazem  hor¬ 
rores  e  desesperos,  são  agora  motivos 
de  piedade  e  ternura  para  esse  povo 
distante  da  civilisação  por  tantos  centos 
de  annos  e  revelando  por  essa  forma 
de  viver  e  enganar  a  defesa  legitima 
d’essa  vida  apenas  farta  de  neccessi- 
dades  e  misérias. 

Agora  que  o  bem  estar  e  a  frescura 
da  noute  que  se  approxima  nos  abra¬ 
ça  numa  caricia,  o  jogador  da  nava¬ 
lha  já  não  tem  os  olhos  terríveis  e  pa- 
tibulares,  mas  os  de  um  pobre  mendigo 
que  põe  ao  serviço  da  fome  toda  a  ha¬ 


bilidade  e  intelligencia  possível  para 
ganhar  uns  miseros  dez  reis. 

Agora,  a  vida  é  outra,  bem  differente 
d'aquella  que  ha  pouco  era  importuna; 
o  gado  parece  mais  bello  e  forte,  os 
homens  mais  francos  e  bondosos,  as 
questões  são  raras,  os  negocios  fecham- 
se  com  uma  certa  rapidez,  as  barracas 
enchem-se  de  gente  que  bebe  e  come 
com  apetite,  ha  como  que  um  reconhe¬ 
cimento  para  com  todos  d  um  certo 
bem  que  se  trocasse. 

Approxima  se  a  noute  e  afastamo- 
nos  da  feira.  As  luzes  vão  apparecendo 
pelo  recinto  que  de  longe  lembram 
estrellas  que  do  ceu  cahiram,  as  mana¬ 
das  recuas  e  rebanhos  já  deitados,  pelo 
escuro,  confundem-se  com  a  terra  que 
parece  leveda  de  cabeças  a  mecher. 
Pela  estrada  encontram-se  ainda  al¬ 
guns  retardatarios  a  caminho  da  feira 
que  preferiram  a  noute  para  a  viagem; 
e,  numa  carroça  puxada  por  um  boi 
e  um  cavallo  lá  vem  uma  família  com 
uma  tribu  de  filhos  a  dormir  sobre 
montes  de  lona,  cestos,  e  mais  trapos, 
destacando-se  n’um  ar  de  estatua  da 
fome,  uma  figura  de  mulher  amamen¬ 
tando  um  pequenito  que  de  vez  em 
quando  chora  talvez  a  seccura  d’esses 
peitos.  Ao  lado,  mas  a  pé,  de  aguilhão 
em  punho  segue  o  marido  e  pae  d’essa 
familia  ajudando  o  boi  e  cavallo  a 
puchar  por  aquillo  tudo. 


( Clichés  de  Castello  Branco) 


As  sete  linguas  cPoufo 


odos  os  dias,  ao  entardecer,  conduzia  para  casa  um  pastor  o  seu 
rebanho,  tocando  alegremente  na  sua  flauta. 

Ao  atravessar  uma  collina  sentia-se  ferido  sempre  por  sete 
picadas,  o  que,  a  principio,  julgava  ser  uma  illusão,  reconhecendo 
mais  tarde  que  era  uma  realidade. 

E  isso  fazia-o  scismar  e  tanto  scismou  que  um  dia  pediu  a 
seu  irmão  para  atravessar  o  mesmo  caminho  a  ver  se  sentia  as  mesmas  picadas. 

Passou  e  não  sentiu,  e  isso  espantou-o  deveras. 

E  o  pastor  continuava  a  matutar,  e  não  sabia  se  taes  picadas  eram  um  bom 
ou  mau  agouro. 

Tinha  elle  um  temperamento  alegre,  mas  parecia  que  o  sentimento  não  era 
dos  mais  delicados,  pois  tratava  mal  as  suas  ovelhinhas.  Batia-as  sem  dó  nem  pie¬ 
dade  e  fazia  chorar  o  coração  ouvir- lhes  os  balidos  de  fome,  sem  as  conduzir  ás 
boas  pastagens. 

O  irmão  fazia  justamente  o  contrario.  Tratava  o  seu  rebanho  com  todo  o 
carinho,  e  a  sua  alegria  era  viva  quando  tinha  boas  forragens  para  lhe  dar. 

Era  um  regalo  ver  os  bellos  bois  que  apresentava  nas  feiras  e  que  toda  a 
gente  admirava. 

O  pastor  torturava-se  com  as  picadas  que  sempre  sentia  no  caminho  e,  quasi 
com  cólera,  dizia  elle  ás  vezes  comsigo  proprio: 

—  Ora  deixa  estar  que  mais  tarde  ou  mais  cedo  heide  desvendar  este  mys- 
terio.  Vou  mudar  de  caminho. 

E  então  saltava  montes  e  valles,  para  que  nem  a  sua  sombra  tocasse  ao 
de  leve  na  mysteriosa  collina. 

Mas  tanto  fazia  isso  como  coisa  nenhuma.  Logo  que  elle  chegasse  a  um 
caminho  que  ficasse  em  frente  ou  ao  lado  da  tal  collina,  sentia  sempre  as  mes¬ 
mas  picadas. 

N’uma  tarde  em  que  elle  se  entretinha  a  dar  com  tojos  nas  suas  ovelhinhas, 
viu  approximar-se  um  homem  muito  alto. 
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— -Que  prazer  sentes  tu,  ó  pastor,  —  em  tratar  assim  as  tuas  ovelhas?  per¬ 
guntou-lhe. 

—  Que  tem  você  com  isso,  seu  lobishomem?  Ora  vá  em  paz  e  deixe-me 
cá  com  a  minha  vida  —  respondeu  o  pastor  encolerisado. 

E  o  lobishomem,  como  elle  o  chamava,  galgou  o  monte  com  dois  gigantes¬ 
cos  passos,  proferindo  bem  alto,  de  maneira  a  serem  ouvidas  pelo  pastor,  estas 
palavras :  Fugir  ao  dever  que  o  pagar  é  certo. 

Mas  o  pastor  nada  ouviu  e  dizia  comsigo  mesmo  :  —  Irra  !  Que  intromettido 
aquelle  patusco  é  !  Metter  o  bico  onde  ruão  é  chamado  ! 

A  hora  habitual,  reuniu  as  sete  ovelhas  do  seu  pobre  rebanho  e  lá  partiu  a 
caminho  de  casa. 

A  certa  altura  sentiu  as  mesmas  picadas. 

—  Safa!  que  desta  vez  chegaram-me  ao  coração  ! 

Desde  esse  dia,  o  pa«tor  foi  mais 
jovial  do  que  nunca,  talvez  por  se  sentir 
acompanhado  por  um  mysterio  que  con¬ 
siderava  como  bom  annuncio. 

Pouco  depois  tornou-se  pensativo 
e  reflectido,  olhando  o  seu  rebanho  com 
compaixão,  principiando  os  remorsos  a 
atormenta-lo  ao  ver  que  as  suas  ovelhi- 
nhas  não  caminhavam,  pelos  maus  tra¬ 
tos  que  recebiam. 

Um  dia  viu-se  obrigado  a  atraves¬ 
sar  a  mysteriosa  collina,  para  encurtar 
caminho,  pois  o  seu  rebanho  já  não  po¬ 
dia  atravessar  os  montes  que  até  alli 
passava. 

O  pastor  sentia-se  mais  humano  e 
reuniu  forças  e  sangue  frio  para  seguir 
caminho. 

Mas  o  desalento  apoderou-se  delle 
e  começou  a  chorar.  Todavia,  marchou 
com  o  rebanho. 

Quando  chegou  ao  meio  da  collina  sentiu  as  mesmas  picadas,  e  a  cada  pi¬ 
cada  que  sentia,  viu  cair  mortas,  a  seus  pés,  as  suas  ovelhas,  uma  a  uma. 

No  meio  dum  desespero  sem  limites,  ouviu  a  voz  do  homem  que  lhe  appare- 
cera  no  monte,  a  dizer-lhe  :  Fugir  ao  dever  que  o  pagar  é  certo. 

Estas  palavras  aterraram-no  e  elle  fugiu  para  casa,  deixando,  na  collina,  as 
suas  ovelhinhas  mortas. 

Passaram-se  dias  e  dias  e  elle  a  tudo  ficou  indifferente. 

Não  se  importava  do  que  via,  nem  fazia  caso  do  que  ouvia. 

Mais  tarde  voltou  á  razão  e  comprou  outro  rebanho. 

Eram  umas  ovelhinhas  muito  lindas  e  cuidava  d’ellas  com  o  mesmo  desvela 
com  que  o  irmão  tratava  do  seu  gado. 
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Andava  sempre  á  cata  das  melhores  pastagens,  mas,  coisa  singular!  as  ove- 
lhinhas,  em  vez  de  se  tornarem  gordas,  eram  cada  vez  mais  magrinhas,  que  até 
pareciam  esqueletos. 

Com  isto  se  entristecia  o  pastor  muito,  vendo  que  ainda  era  o  castigo  a  dila¬ 
cera-lo,  e  passava  horas  e  horas  a  chorar  amargamente.  E  numa  intima  melan¬ 
colia,  a  bocca  traduzia-lhe  estas  palavras,  que  o  coração  lhe  ditava : 

—  Ninguém,  se  arrependa  de  fazer  bem.  Se  eu  o  tivesse  praticado,  não  era 
o  destino  tão  cruel  para  comigo,  enchendo-me  de  fel  todas  as  horas  e  instantes. 
Como  eu  desejava  agora  ver  as  minhas  ovelhinhas,  gordas  e  lindas,  fazendo  a 
cubiça  de  todos  os  pastores ! 

* 

#  * 


Uma  noite,  quando  acabaram  de  comer  a  tigella  de  caldo,  perguntou  elle  ao 
irmão : 

—  Porque  é  que  o  teu  gado  anda  gordo  e  bonito  e  o  meu  não  é  capaz 

de  engordar  por  mais 
esforços  que  eu  faça? 

—  E  o  pasto  que 
tu  vês  e  nada  mais  — 
replicou  o  irmão,  sem 
que  a  sombra  d’um  re¬ 
morso  lhe  toldasse  o 
rosto  alegre. 

No  dia  seguinte 
resolveu  seguir  o  ir¬ 
mão,  sem  elle  o  saber, 
e  viu  que  tomava  a  di¬ 
recção  da  collina  onde 
lhe  morrera  o  rebanho. 

Para  que  não  fos  • 
se  visto,  aconchegou-se 
a  uma  arvore. 


BAFEJOU  O  PASTOR  ADORMECIDO 
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Viu  que  o  irmão  collocou  a  vara  a  um  lado  e  da  jaqueta  fez  travesseiro, 
deitando-se  a  dormir  socegadamente,  deixando  o  gado  a  pastar  em  liberdade. 

Mas  qual  não  foi  o  seu  assombro  ao  ver  que,  quando  o  gado  chegou  á  al¬ 
tura  em  que  elle  sentia  as  picadas,  toda  a  collina  ficou  n’um  brilho  deslumbrador  e 
no  sitio  onde  as  suas  ovelhas  cairam  mortas  appareceram  sete  linguas  de  ouro  e  de 
cada  uma  d’ellas  brotava  agua  cristallina  que  os  boisinhos  beberam  soífrega- 
mente.  E  á  medida  que  iam  bebendo  tornavam-se  gordos  e  luzidios,  brilhando 
como  a  própria  collina. 

Apenas  o  gado  acabou  de  beber,  o  brilho  da  collina  começou  a  extinguir-se 
gradualmente  e  as  sete  linguas  d’ouro  desappareceram,  como  por  encanto. 

O  pastor  quasi  delirava  no  meio  daquelle  quadro  de  tamanho  esplendor  e 
tão  cheio  de  mysterio. 

Depois  o  gado,  como  se  porventura  um  instincto  de  bondade  o  animasse,  bafe¬ 
jou  o  pastor  adormecido.  Quando  acordou  viu  que  a  noite  vinha  tombando  e  que 
um  sino  lá  ao  longe  já  annunciava  as  Ave-Marias.  Levantou-se  e  partiu  para  casa. 

No  dia  seguinte  disse  o  pastor  para  o  irmão : 

—  Amanhã  quero  que  o  meu  rebanho  vá  junto  com  o  teu. 

—  Pois  sim  —  replicou  o  irmão  sem  hesitar. 

O  pastor  conheceu  logo  que  elle  desconhecia  a  mão  mysteriosa  que  o  guiava. 

Ao  outro  dia,  partiram  juntos. 

Quando  o  pastor  viu  que  o  seu  irmão  se  dirigia  para  a  collina,  sentiu  um 
estremecimento  de  terror. 

—  Não  vou  para  ahi,  porque  me  custa  estar  no  sitio  onde  morreram  as 
minhas  ovelhas  —  observou  elle. 

—  Então  foi  na  collina  ? ! 

—  Foi,  sim. 

—  Pois  não  me  lembro  que  o  meu  gado  por  aqui  pastasse. 

O  pastor  ficou  admirado  com  o  que  acabava  de  ouvir  ao  irmão. 

—  Mas  tu  hontem  estiveste  na  collina  ! 

—  Estás  enganado.  Onde  eu  estive  foi  n’aquelle  campo  que  vês  ao  longe,  a 
distancia  de  mais  dum  kilometro. 

Cada  vez  o  pastor  se  sentia  mais  espantado  e  reconheceu  que  o  irmão,  ape¬ 
nas  saira  de  casa,  fora  em  sonho. 

--Pois  bem  —  replicou  o  pastor  —  Não  consinto  que  subas  ao  meio  da  collina. 

Palavras  não  eram  ditas,  já  o  gado  que  pertencia  ao  irmão  corria,  em  deban¬ 
dada,  pela  collina  fora,  emquanto  as  ovelhas  do  pastor  se  sentiam  attraidas  por 
uma  força  desconhecida.  Tentava  penetrar  no  interior  da  collina,  mas  estacaram 
logo,  como  se  uma  grande  barreira  as  detivesse. 

E  desta  vez,  sem  que  o  pastor  e  o  irmão  sonhassem,  enxergaram  bem,  com 
os  olhos  esbugalhados,  a  collina  a  brilhar  em  ouro.  Lá  estavam  as  mesmas  sete 
linguas  de  ouro,  a  brotar  agua  cristallina  e  o  gado  a  regalar-se  com  ella. 

O  pastor  estava  agora  roido  pelo  remorso  e  fascinado  com  tanta  riquesa. 

O  irmão,  com  passo  firme,  como  quem  nada  teme,  porque  tinha  a  consciência 
serena,  penetrou  na  collina  e  a  poucos  passos,  defrontou  elle  com  uma  grande 
pedra,  que  lhe  causou  extranha  surpresa. 
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Achou  o  caso  tão  extraordinário  que  pegou  no  cajado  e  tocou-lhe.  De  re¬ 
pente  a  pedra  transformou-se  no  mau  homem  que  o  pastor  tinha  visto. 

E  esse  homem  tomou  o  guardador  do  gado  pela  mão,  conduzindo-o  junto  das 
sete  linguas  d’ouro. 

—  Sabes  o  que  eu  te  quero  mostrar?  perguntou-lhe. 

—  Não  —  respondeu  o  pastor  immediatamente. 

—  Pois  olha  —  replicou  o  homem.  Aqui  encontras  o  quadro  do  'teu  destino 
—  destino  bom,  ou  destino  mau.  Tens  sido  bom,  tens  sido  trabalhador,  e  oor  isso- 
o  teu  futuro  será  de  riquezas,  de  opulências,  se  continuares  como  até  hoje.  Não- 
succederá  o  mesmo  ao  teu  irmão.  Para  elle  serei  continuamente  a  sua  negra 
sombra.  Nunca  sentirá  prazer  de  ver 
a  sua  vida  engrandecida. 

—  De  quem  são  estas  ricas  línguas 
d’ouro  ?  perguntou  o  guardador. 

—  São  das  sete  ovelhas  que  teu  ir¬ 
mão  matou  á  fome  e  á  pancada. 

O  mysterioso  homem,  ao  pronun¬ 
ciar  taes  palavras,  passou  o  dedo  em 
todas  as  linguas,  que  se  transformaram 
logo  em  sete  lindas  ovelhas. 

—  Ahi  tens  essas  ovelhas,  são  para 
ti  —  disse-lhe  o  homem. 

—  Não,  não  as  quero.  Não  me  per¬ 
tencem.  São  de  meu  irmão.  Ainda  ha 
pouco  me  disseste  que  fosse  bom,  mas 
eu  tornar-me-ia  mau  se  com  as  ovelhas 
ficasse.  Não,  não  as  quero.  O  que  posso 
é  entrega-las  já  ao  dono,  que  é  meu 
irmão. 

O  homem  viu  nestas  palavras,  pro¬ 
nunciadas  com  uma  bella  energia,  a  for¬ 
mosura  do  coração  do  guardador. 

—  Pois  bem!  Entrega-lh’as  que  eu, 
em  compensação,  dar-te-hei  todas  estas  que  vês  por  ahi  alem. 

Olhou  em  torno  de  si  por  toda  a  collina  e  viu-a  coberta  de  bellos  rebanhos, 
que  pareciam  um  dourado  formigueiro. 

—  Agora  parte,  na  roda  do  destino  e  fica  em  paz  —  disse  o  homem. 

—  Senhor!  —  disse  o  guardador  banhado  em  lagrimas — perdoae  ao  meu 
irmão  e  pretegei-o  como  a  mim  proprio. 

E  o  homem,  voltando-se: 

—  Pois  tanta  riqueza  não  terá  elle,  como  tu,  mas  terá  metade  da  tua  bon¬ 
dade  e  isso  acariciará  a  sua  sorte. 

O  guardador  voou  ao  encontro  do  pastor  e  contou-lhe  tudo  o  que  havia  succedido. 

E  ambos  foram  ditosos,  ambos  bons,  ambos  dignos  e  ambos  virtuosos. 

Por to-5-Agosto- 1 906  Maria  Pinto  Figueirinhas 


E  AMBOS  FORAM  DITOSOS 
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Na  Rassia 
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|  peado  da  presi¬ 
dência  do  con¬ 
selho  de  minis¬ 
tros  Goremykine,  que,  como  toda  a 
gente  previra,  nada  conseguiu  fazer, 
o  czar  substituiu-o  por  Stolypine — • 
e  desde  logo  se  ergueu  em  toda  a 
Rússia  um  côro  de  imprecações  con¬ 
tra  o  throno,  a  breve  trecho  apoiado 
pela  voz  unisona  da  imprensa  mun¬ 
dial.  Esse  murmurio  universal  de 
protesto  tinha  toda  a  razão  de  ser 
porquanto  Stolypine  é,  nem  mais 
nem  menos,  um  Goremvkine..  .mais 


O  poder  do  povo  russo  bastou  para 
içar  a  creança  / Governo  Parlamen¬ 
tar)  até  á  borda  do  poco  de  sangue , 
mas  ahi  está  o  verdugo  à  espera 
para  lhe  dar  o  golpe  mortal. 

Do  “ Pasquino,, 


STOLYPINE 

Primeiro  ministro  da  Rússia 


a  duma:  caricatura  prophetica 
Do  ílLustige  Blátter ,, 


reaccionario  ainda.  Assim,  com- 
quanto  se  apresentasse  como  libe-  i 
ral,  começou  logo  por  suprimir  tudo 
quanto  havia  sido  concedido  pelo 
manifesto  de  30  de  outubro  :  a  liber¬ 
dade  de  imprensa,  a  liberdade  de 
reunião  e  a  inviolabilidade  indivi¬ 
dual  ;  por  ultimo,  violou  os  ukases 
constitutivos  da  Duma,  fazendo  pro¬ 
mulgar  pelo  imperador  os  créditos 
que  o  parlamento  se  recusara  a  vo¬ 
tar.  Quer  dizer,  em  pouco  menos  de 
dois  mezes,  arrebatou  aos  cidadãos 
russos  as  poucas  garantias  concedi¬ 
das  pelo  czar,  n’um  momento  de 
pânico.  Entretanto,  continuava  a 
affirmar  com  ostentação  que  fazia 


SEMPRE  NA  ESTRADA  VELHA  ! 

O  caminho  da  Liberdade  Russa 
é  calcetado  de  boas  intenções 
Do  “ Kladderadatsch ,, 
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governo  liberal.  «É 
um)  liberalismo  que 
condemna  a  liberda¬ 
de  a  trabalhos  for¬ 
cados»,  dizia  ultima¬ 
mente  o  Temps,  apre¬ 
ciando  a  marcha  da 
qiolitica  de  Stoly- 
pine. 

Em  presença  d’ is¬ 
to,  não  admira  que 
os  terroristas  se  lan¬ 
çassem  de  novo  n’u- 
111a  feroz  campanha 
de  extermínio  que, 
dia  a  dia,  assume 
proporções  mais  tra- 
adcas  e  ameaça  trans- 


aguardou,  com  um 
natural  interesse,  as 
resoluções  que,  em 
presença  do  novo  es¬ 
tado  de  coisas,  to¬ 
maria  a  Curia  ro¬ 
mana.  O  parto  foi 
laborioso  —  e  só  ao 
fim  de  longas  hesi¬ 
tações,  consultas  e 
balões  de  ensaio,  o 
papa  deliberou  dizer 
da  sua  justiça.  Como? 
Prégando  a  resistên¬ 
cia.  Pio  X  poz-se  á 
frente  d’aquelles  que 
entendem  dever  ex¬ 
plorar  para  fins  poli- 


TRABALHADOIiES  DILIGENTES 

Podem  falar  á  vontade,  mas  nada  de  comer 
formar  a  Russian’um  ( Mostra  os  membros  da  Duma  trepados  d  vinha  onde  ha  cachos  de  rublos,  ticos  a  lei  de  separa- 
montão  de  ruinas  Tá  Trepoff  está  em  baixo  com  um  knout) 

Do  uKladderadatsch,, 


d’ella  mesma  foi  vi- 
ctima  o  proprio  primeiro  ministro, 
que,  ainda  ha  bem  pouco  tempo, 
viu  ir  pelos  ares,  á  força  de  dyna- 
mite,  a  sua  casa  de  campo  e  nos 
escombros  d’ella  ficaram  sepultadas 
22  pessoas,  contando-se  entre  os 
feridos  os  seus  proprios  filhos. 

A  autocracia  procura,  é  claro,  de¬ 
fender-se  do  novo  arranco  revolu¬ 
cionário  e,  assim,  das  87  províncias 
em  que  se  divide  o  império  mosco¬ 
vita,  82  estão  já  sujeitas  á  lei  mar¬ 
cial.  Mas  estamos  em  crer  que,  a 
despeito  de  todos  os  seus  esforços, 
nada  conseguirá.  Chegadas  as  coisas 
ao  ponto  em  que  se  encontram,  0 
dilemma  está  posto  para  ella :  ou 
submette-se,  ou  morre ! 


A  Egreja 
e  a  França 
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Iotada  pelo  parla¬ 
mento  a  lei  de 
separação  da 
Egreja  do  Estado,  toda  a  França 


HERZENSTEIN 

Membro  da  Duma,  assassinado 
em  Helsingfors 


çao  e  que,  sem  se  im¬ 
portarem  com  os  in¬ 
teresses  religiosos,  só  cuidam  em  ex¬ 
citar  0  fanatismo  contra  a  Republica. 

Tudo  indicava  ao  pontifice  0  de¬ 
ver  e  a  necessidade  de  ser  prudente 
e  de  procurar  tirar  do  novo  regí¬ 
men  as  vantagens  que  logicamente 
d’elle  podia  obter  —  porquanto  a 
unica  probabilidade  da  salvação  para 
a  Egreja  em  França  estava  na  acei¬ 
tação  leal  e  sincera  da  lei.  Em  vez 
d’isso,  porém,  0  papa,  na  sua  ency- 
clica  aos  catholicos  francezes,  pre- 
conisa  a  guerra  religiosa,  préga  a 
hostilidade  systematica  ao  governo 
republicano,  não  consentindo  que  se 
constituam  as  associações  cultuaes, 
ás  quaes  deviam  ser  devolvidos  os 
bens  da  Egreja.  Não  se  lembrou 
que,  d’essa  maneira,  colloca  0  clero 


ABAFANDO  O  SINO  DA  LIBERDADE 

O  Czar —  Preciso  calar  este  badalo, 
dê  por  onde  der 

Do  “ Manchester Evening  Chronicle,, 


O  POVO  E  A  AUTOCRACIA 

Por  mais  manso  que  seja  um  cavallo,  ponham-no  defronte  de  uma  man- 
gedoura  vasia  e  engordem-no  com  promessas  de  Jinissimos  alimentos, 
que  elle  desatará  aos  couces,  a  não  ser  que  intervenha  a  Sociedade 
Protectora  dos  Animaes. 

Do  “ Papagallo ,, 
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francez  fóra  da  lei,  e  que  o  governo 
dispõe  de  meios  práticos  para  o  re¬ 
duzir  rapidamente  á  impotência, 
como  seja,  por  exemplo,  a  supres¬ 
são  das  pensões. 

Procedendo  assim,  o  papa  contou 
evidentemente  com  o  generoso  con¬ 
curso  dos  fieis,  mas  11’isso  consiste 
o  seu  principal  erro,  pois  que,  á  hora 
presente,  o  sentimento  religioso  em 
França  já  não  é  de  molde  a  condu¬ 
zir  a  grandes  sacrifícios. 

Foi,  emfim,  uma  falta  grande,  que 
compromette  irremediavelmente  0 
futuro  da  Egreja  em  França.  N’ella, 
decerto,  não  teria  cahido  o  espirito 
lúcido  de  Leão  X . . . 


Eduardo  VII 
e  Guilherme  II 


a 


entrevista,  rea- 
lisada  a  15  de 
agosto,  em 
Friedrichskoff,  do  rei  de  Inglaterra 
e  do  imperador  da  Allemanha,  tem 
feito  correr  muita  tinta  por  esse 
mundo  de  Christo.  Diversos  jornaes 
estrangeiros  pretenderam  ver  n’ella 
o  termo  das  hostilidades  abertas  ha 
longo  tempo  entre  os  dois  paizes 
e  0  inicio  de  uma  nova  era  de  bom 
entendimento,  porquanto,  explica¬ 
vam,  foi  a  primeira  vez,  depois  de 
dois  annos,  que  Eduardo  VII  con¬ 
sentiu  em  encontrar-se  com  seu 
sobrinho,  não  0  tendo  sequer  feito 
o  anno  passado  quando  atravessou 
o  território  germânico  para  ir  fazer 
a  sua  habitual  cura  de  aguas  em 


feliz  avô  ! 

Linda  creanca,  não  é  verdade  ? 
Sempre  de  bocca  aberta,  tal  qual 
0  avôsinho 
Do  “ Nebelspalter ,, 


Marienbad.  Mas  a  imprensa  ingleza 
acudiu  logo  para,  sorrateiramente, 
affirmar  que  a  entrevista  dos  dois 
soberanos  «não  tivera  o  menor  al¬ 
cance  politico». 

Ao  mesmo  tempo,  os  jornaes  f  ran- 
cezes  annunciaram,  com  uma  tal  ou 
qual  ostentação,  que,  no  seu  regresso 
á  Gran -Bretanha,  0  rei  Eduardo  de¬ 
ter-se-ia  em  Paris.  A  imprensa  al- 
lemã,  que  até  ahi  conservara  sobre 
0  caso  uma  atitude  dubia,  não  teve 
então  remedio  senão  confirmar  aber¬ 
tamente  as  declarações  da  sua  con¬ 
frade  de  alem-Mancha.  A  officiosa 
Gazeta  de  Foss,  por  exemplo,  chegou 
a  exprimir-se  assim :  «A  entrevista 
resumiu- se  n’isto:  troca  de  cumpri¬ 
mentos  e  de  apertos  de  mão». 

Foi  essa,  em  ultima  analyse,  a 
versão  aceite  por  todos.  Ella  era,  de 
facto,  a  mais  racional,  porquanto,  a 
despeito  de  todos  os  protestos  ofii- 
ciosos  em  contrario,  a  Allemanha  e 
a  Inglaterra  não  se  podem  ver.  Sem 
duvida,  a  entrevista  terá  servido 
para  atenuar,  até  certo  ponto,  o  ef- 
feito  produzido  pelas  mutuas aggres- 
sões  —  mas  nada  mais.  Nem  0  povo 
allemão  está  identificado  com  os 
actos  do  kaiser,  nem  Eduardo  VII, 
que  molda  rigorosamente  os  seus 
pelas  indicações  que  em  todos  os 
actos  da  sua  vida  lhe  dá  o  povo 
inglez,  iria  fazer  uma  coisa  que  a 
este  profundamente  repugnaria. 

A  Constituição  71  Inglaterra  cum- 
do  Transvaal  II  Priu  a  sua  Pa" 

ltwra.  Compro- 
mettera-se  ella,  ao  sair  victoriosa 
da  guerra  sul-africana,  a  dar,  n  um 
futuro  0  mais  possivel  proximo, 
uma  constituição  ao  Transvaal.  Du¬ 
rante  a  estada  no  poder  do  par¬ 
tido  conservador  que  tomara  esse 
compromisso,  não  foi  elle  satisfeito, 
mas  logo  que  assumiu  a  direcção 
dos  negocios  públicos  o  partido  libe¬ 
ral,  o  chefe  do  governo  sir  Henry 
Campbell  Bannermann,  annunciou 
que  se  propunha  saldar  essa  divida 
quanto  antes. 

Acaba  de  fazel-o.  A  camara  dos 
communs  approvou,  ultimamente, 
em  primeira  leitura,  e  por  316  votos 
contra  83,  0  projecto  que  n’esse 
sentido  lhe  fôra  apresentado  pelo 
sr.  WinstonChurchill. Estabelece  elle 


o  DRAGÃO  DA  ESQUADRA  ALLEMA 

Quanto  mais  se  lhe  dá,  mais  exige. 

Ha  de  acabar  por  nos  devorar. 

Vêem-se  os  ministros  allemáes  ali¬ 
mentando  os  dragões  com  sacos  de 
dinheiro,  que  teem  as  inscripçóes: 
“imposto  de  cigarros”,  “ imposto 
de  propriedade" ,  “imposto  de  au¬ 
tomóveis” . 

Do  “Wahre  Jacob ,, 


a  egualdade  absoluta  entre  boers  e 
inglezes,  que,  por  isso,  gosarão  dos 
mesmos  privilégios  e  dos  mesmos 
direitos. 

E  instituido  um  Parlamento,  com 
duas  camaras  :  a  primeira  compre- 
henderá  70  deputados,  retribuídos, 
(34  pelo  Rand,  6  por  Pretória  e  20 
pelo  resto  do  Transvaal)  eleitos  por 
todos  os  cidadãos  maiores  de  2 1  an¬ 
nos,  e  que  tenham  mais  de  seis  me- 
zes  de  residência  no  Transvaal.  A  ca¬ 
mara  alta  compôr-se-ha  de  15  mem- 
bros  que,  para  a  primeira  sessão 
legislativa,  serão  nomeados  pela  co¬ 
roa,  mas  depois  s«rão  eleitos,  como 
os  deputados.  As  linguas  officiaes  no 
parlamento  serão  ©  inglez  e  0  hol- 
landez. 

O  projecto  estabelece  que  o  recru¬ 
tamento  da  mão  d’obra  chineza cesse 
a  partir  do  dia  13  de  novembro, 
sendo  abrogada  a  lei  que  o  facultou. 

0  naufragio  ||m  grande  sinistro 

do  II Sino II  U  marilimo’  dos 

maiores  que  a 

historia  nautica  regista,  tornou  tris¬ 
temente  celebre  0  dia  5  de  agosto 
ultimo.  Procedente  de  Barcelona  e 
de  Nápoles,  seguia  pelo  Mediter¬ 
râneo,  em  direcção  á  Republica  Ar- 
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gentina,  o  paquete  italiano  Sírio, 
quando,  ao  passar  em  frente  de  Car- 
tagena,  foi,  por  erro  do  comman- 
dante,  de  encontro  ao  baixio  das 
Formigas,  afundando-se  immediata- 
mente. 

0  Sírio  transportava  800  pessoas, 
a  maior  parte  das  quaes  emigran¬ 
tes.  E,  apezar  dos  extraordinários 
esforços  dos  tripulantes  dos  navios 
que  acorreram  em  seu  auxilio,  não 
houve  meio  de  evitar  que  300  d’el- 
Ics  fossem  tragados  pelo  mar. 


Valparaiso 

destruída 


a 


|lem  da  catastro- 
phe  do  Sírio, 
uma  outra,  in¬ 
comparavelmente  maior,  veiu  assi- 
gnalar  o  mez  de  agosto  d’este  anno. 
Iteferimo-nos  ao  pavoroso  terremoto 
que  no  dia  16  destruiu  quasi  com¬ 
pletamente  a  bella  cidade  chilena 
de  Yalparaiso,  occasionando  a  morte 
de  2.300  dos  seus  habitantes.  Os 
pormenores  d’essa  horrível  catas- 
trophe,  publicados  nos  jornaes,  são 
de  natureza  a  commoverem  ainda 
os  menos  impressionáveis.  Mas  só  o 
facto  em  si,  laconicamente  apontado, 
basta  para  razer  estremecer  de  hor¬ 
ror  toda  a  humanidade  e  despertar 


em  todos  os  corações  o  mais  puro 
e  legitimo  sentimento  de  piedade  e 
sympathia  por  esse  nobre  e  valoroso 
povo  chileno  que,  com  o  seu  esforço 
e  a  sua  intelligencia,  tem  sabido 
conquistar  na  historia  da  civilisação 
um  logar  invejável. 


As  eleições 
em  Portugal 


E 


Incontrando-se  no 
poder  o  joven 
partido  regene¬ 
rador-liberal,  cujo  oíiefe  e  chefe  do 
governo,  sr.  João  Franco,  atacara, 
na  opposição,  com  a  maxima  vio¬ 
lência,  a  lei  eleitoral  vigente,  feita 
por  um  ministério  progressista,  sup- 
poz  toda  a  gente,  a  principio,  que 
elle  não  se  serviria  d’esse  diploma 
para  regular  a  eleição  do  parlamento 
com  que  devia  passar  a  governar. 
Todavia,  o  sr.  João  Franco  decla¬ 
rou  desde  logo  que  não  podia  pres¬ 
cindir  do  concurso  d’essa  lei  —  por¬ 
que  não  queria  iniciar  a  vida  nova 
da  política  portugueza  com  uma 
dictadura.  E  foi  assim  que  as  elei¬ 
ções  se  effectuaram  no  dia  19  de 
agosto,  seguindo-se  á  risca  a  lettra 
da  lei  progres-ista. 

Entretanto,  o  presidente  do  conse¬ 
lho  de  ministros,  talvez  para  hon¬ 


rar  o  seu  programma  de  governo, 
mas  decerto  também  para  atenuar  o 
péssimo  effeito  produzido  na  opinião 
publica  por  aquella  determinação, 
que  fôra  recebida  como  uni  primeiro 
acto  de  vassalagem  aos  antigos  pro¬ 
cessos  governativos,  afirmou  solem- 
nemente  que,  dentro  dos  limites, 
aliaz  estreitissimos,  marcados  na 
lei,  seriam  respeitados  no  acto  elei¬ 
toral  os  direitos  de  todos  os  partidos. 

E  foram — até  certo  ponto.  Com 
effeito,  o  eleitorado  da  capital,  que 
ha  alguns  annos  vinha  dando  a  maio¬ 
ria  dos  seus  votos  a  candidatos  re¬ 
publicanos,  viu,  pela  primeira  vez, 
que,  dentro  dos  tacs  limites,  a  sua 
vontade  era  respeitada.  E  assim, 
sairam  eleitos  por  Lisboa  quatro  de¬ 
putados  d’aqnella  côr  política. 

A  entrada  d’esses  quatro  homens 
no  parlamento  portuguez,  acalman¬ 
do,  porum  lado,  airritação  que  vinha 
lavrando  no  partido  republicano, 
não  vem  pôr  em  perigo  immediato 
a  existência  das  instituições.  Ao 
contrario,  intelligentes  e  patriotas 
como  todos  elles  são  —  e  os  seus 
proprios  adversários  o  reconhecem 
—  poderão  collaborar  com  ellas,  em 
certa  medida,  na  obra  da  regene¬ 
ração  de  Portugal. 


ACTUALIDADES 


CAROLINA  FALCO 

A  actriz  Mais  uma  indivi- 
Carolma  Falco  ||D  dualidade  ai" 

tistica  de  va¬ 
lor  acaba  de  nos  arrebatar  o  Bra- 
zil.  A  actriz  Carolina  Falco,  que 
se  ligára  á  companhia  de  Angela 
Pinto,  falleceu  em  Pernambuco, 
com  67  annos  de  edade  e  talvez 
meio  século  de  vida  artistica.  Era 
muito  considerada  em  palco»  por- 
tuguezes,  pela  distinção  da  sua  fi¬ 
gura  e  pela  antiga  belleza  de  que 
ainda  conservava  brilhantes  vestí¬ 
gios,  e  ainda  pela  sua  adaptação  a 
trabalhos  dramáticos  de  diversa  Ín¬ 
dole,  embora,  sobretudo  nos  últimos 
annos,  se  notabilissasse  principal¬ 
mente  em  papeis  de  comedia.  A  sua 
perda  determina  uma  lacuna,  por 
emquanto  difficil  de  preencher.  E  a 
sua  memória  não  é  facil  de  apagar- 
se  nos  corações  dos  que  intimamente 
a  conheceram,  pois  que  o  seu  valor 
artístico  não  sobrelevava  á  sua  bon¬ 
dade. 

Era  mãe  do  illustre  autor  drama- 
tico  Augusto  de  Lacerda,  que  ainda 
na  epoca  passada  teve  em  D.  Maria 
um  justificado  successo. 

A  sua  morte  vem  mais  uma  vez 
mostrar  que  toda  a  cautela  é  pre¬ 
cisa  n’estas  tournées  dramaticis  or- 
ganisadas  para  o  Brazil,  sujeitando 
os  artistas  a  excessos  de  trabalho 
em  climas  pouco  adequados  ao  vi¬ 
ver  dos  europeus. 


Vida  na  arte 


Uma  bailarina  ori¬ 
ginal,  Miss  Kuth 
S  a  i  n  t  D  e  n  i  s , 
americana  como  Loie  Fuller,  acrea- 
dora  da  serpentina,  está  fazendo 
furor  em  Londres  com  a  rejiroduc- 
ção  das  danses  mysticas  dos  Brah- 
manes.  Auxiliada  por  uma  des¬ 
lumbrante  mise-en-scène,  revestin¬ 
do  um  traje  da  mais  estricta  con¬ 
formação  á  magnificência  oriental, 
coberta  de  pedrarias  e  pérolas,  Miss 
Saint  Denis  figura  a  deusa  Kadha, 
a  gloriosa  esposa  de  Krishna,  no 
seu  pomposo  santuario,  adorada 
segundo  o  ritual  por  uma  turba  de 
sacerdotes.  As  orações  dos  fieis  el la 
responde  então  n’uma  dansa  mys- 
tica,  symbolisando  a  renuncia  dos 
sentidos  corporaes.  É  um  bailado 
impressionante  e  suggestivo,  dizem 
os  criticos,  como  se  fôra  um  sermão 
cortographado. 

A  língua  ingleza  f\  Presidente  dos 
aos  baldões  (J  Estados  Unidos’ 

á  falta  de  topi- 
cos  onde  desenvolva  a  sua  febril 
actividade,  dirigiu  agora  a  sua  im¬ 
periosa  attenç.ão  para  agrammatica. 
Instigado  pelo  millionario  Carnegie 
e  estribado  na  opinião  do  professor 
Matthews,  da  Universidade  de  Co- 
lumbia,  Theodoro  Koosevelt  deter¬ 
minou,  com  a  autoridade  que  lhe 
confere  a  constituição  dos  Estados 
Unidos,  que  se  adoptasse  official- 
mente  a  simplificação  orthographica 
proposta  por  aquelle  professor.  En¬ 
tende  o  Presidente  que  a  lingua 
dominante  no  mundo  hodierno  deve 
despojar-se  de  todas  as  difficulda- 
des  que  ainda  hoje  embaraçam  não 
só  os  extrangeiros,  mas  os  proprios 
anglo-saxões.  E  ao  mesmo  tempo 
previne  os  europeus  da  sua  raça 
que,  caso  não  se  cinjam  ás  suas  de¬ 
terminações,  a  lingua  americana 
tomará  logar  distincto  do  velho 
idioma  de  Shakespeare  e  Mil¬ 
ton. 

E  evidente  que  a  imperiosa  re¬ 
solução  do  chefe  dos  Estados  Uni¬ 
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dos  produziu  na  Grã-Bretanha  um 
movimento  de  protesto,  manifes¬ 
tado  por  phrases  irritadas  ou  sar¬ 
casmos  mordentes.  Uma  conceitua¬ 
da  revista  termina  o  seu  artigo  pe¬ 
las  phrases  seguintes: 

«Todas  as  muitas  e  variadas  in¬ 
fluencias  que  teem  contribuido  para 
a  formação  d’esse-  majestoso  instru¬ 
mento  de  linguagem  humana  que, 
fora  dos  Estados  Unidos,  ainda  se 
conhece  sob  o  nome  de  «lingua  in- 
gleza»,  teem  de  se  traçar  na  ortho- 
graphia  que  tanto  apoquenta  0  pro¬ 
fessor  Brander  Matthews  e  mais  o 
caturra  de  seu  Instituto  de  Ortho- 
graphia  Simplificada ;  e  nós  não 
vamos  romper  taes  vinculos  histó¬ 
ricos  por  amor  de  uma  uniformidade 
vulgar  e  pedantesca.  Sem  duvida 
que  se  fosse  aquella  sociedade  en¬ 
carregada  de  fabricar  a  lingua  in- 
gleza,  deveria  ter  feito  obra  muito 
mais  aceiada  ;  mas,  tal  como  está, 
é  ella  que  vigora  ha  mais  de  mil 
annos,  e  confiamos  que  arrostará 
com  0  zelo  reformador  de  muitos 
professores  americanos,  com  a  au¬ 
toridade  de  um  Presidente  dos  Es¬ 
tados  Unidos,  e  com  a  riqueza  de 
um  serralheiro  millionarioo. 

Com  vista  ao  zelo  dos  reforma¬ 
dores  philologos  do  portuguez. 


MISS  HUTH  SAINT  DtNIS 

A 'os  seus  admiráveis  bailados  hindus 
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Vida  no  sport 


Regata 
na  Azambuja 


|  R  O  M  O  V I D  A  pelo 

Real  Club  Na¬ 
val,  realisou-se 
no  dia  5  do  mez  de  Agosto  a  regata  na 
Azambuja,  que foiumafestabrilhan- 
te  e  que  correu  animadíssima.  Os 
prêmios  foram  disputados  porbarcos 
de  6,  4,  3  e  2  re¬ 
mos  sendo  as  cor¬ 
ridas  cheias  de  en- 
thusiasmo,  tanto 
por  parte  dos  cor¬ 
redores,  como  por 
parte  dos  especta¬ 
dores.  A  concor¬ 
rência  foi  enorme 
e  via-se  no  local 
da  regata  0  que  ha 
de  melhor  n’a- 
quella  villa,  alem 
dos  forasteiros 
que  em  grande 
numero  concorre¬ 
ram  de  Lisboa  e 
de  outros  pontos. 

Os  prêmios  fo¬ 
ram  distribuidos 
á  noite  no  meio 
de  uma  selecta 
concorrência,  na  séde  do  Club,  sendo 
offerecida  aos  corredores  uma  taça 
de  champagne. 


tria,  chegando  a  exportar  nos  pri¬ 
meiros  seis  mezes  de  1905  0  valor 
de  49.035.000  francos  em  automó¬ 
veis. 

Possue  a  França  mais  fabricantes 
de  automóveis  do  que  todas  as  ou¬ 
tras  nações  da  Europa  reunidas, 


como  se  pode  ver  na  seguinte  ta 
bella,  em  que  0  nosso  paiz  infeliz 
mente  não  figura: 


E  no  fabrico  de  todos  os  outros 
accessorios,  ainda  a  França  se  dis- 
tanceia  de  forma  notavelmente  van¬ 
tajosa  de  todos  os  seus  competi¬ 
dores  europeus. 

Os  negociantes  de  automóveis  são 
em  França  3357,  ao  passo  que  to¬ 
dos  os  restantes 
paizes  da  Europa 
teem  apenas,  ao 
todo,  1076. 

Ha  cerca  de 
20.000  automóveis 
em  uso  na  Repu¬ 
blica  Franceza,  os 
quaes  represen¬ 
tam  um  capital 
approximado  de 
8.000.000  libras. 
A  industira  dos 
automóveis  abriu 
novo  campo  á 
aristocracia  fran¬ 
ceza  excluída  de 
diplomacia  e  dos 
altos  cargos  do 
exercito  e  da  ar¬ 
mada.  E  por  isso 
vemos  na  lista  dos 
que  industrialmente.se  interessam 
pelo  automobilismo  nomes  respeita- 


0  desenvolvimento  um  f rancez,  Cu- 
do  automobilis-  P*  „n0|.  0  primeiro 
mo  em  França  I  ?  ,  , 

s  inventor  de  um 
carro  automovel,  construído  em 
1797,  o  qual  ainda  se  encontra  em 
Paris.  A  invenção  não  teve  conse¬ 
quências  immediatas.  Foi  preciso 
quasi  um  século  para  que  ella  che¬ 
gasse  a  resultados  práticos,  e  foi 
exactamente  um  século  depois,  em 
1897,  que  a  corrida  ganha  por  um 
pequeno  carro  Rollée  consolidou  em 
França  a  industria  dos  automóveis. 

De  então  para  cá,  a  construcção 
dos  automóveis  n  esse  paiz  ascendeu 
desde  1.850,  com  o  valor  de  francos 
8.300.000,  em  1898,  até  22.000,  ven¬ 
didos  por  176.000.000  francos  em 
1904.  Sem  sombra  de  duvida,  a 
França  tomou  a  vanguarda  no  exer¬ 
cido  d’essa  nova  e  prospera  indus¬ 


Fabricantes  de  automóveis  em 


França.... .  172 

Grã-Bretanha .  114 

Allemanha .  60 

Bélgica .  36 

Italia .  19 

Suissa .  19 

Áustria .  13 

Rússia .  8 

Hollanda .  7 

Dinamarca .  6 

Suécia  e  Noruega .  5 

Hespanha .  3 


A  desproporção  é  ainda  maior  tra¬ 
tando-se  dos  manufactores  e  com- 
merciantes  de  obra  de  madeira  e 
de  virolas  para  automovel.  A’  Fran¬ 
ça,  que  figura  com  164  entre  os 
primeiros  e  145  entre  os  segundos, 
seguem-se  respectivamente  a  Bél¬ 
gica  com  29  e  a  Allemanha  com  49. 


Dion,  0  conde  de  Pourtalès,  0  mar- 
quez  de  Chasseloup-Loutat,  0  barão 
Zuylen,  os  condes  Gontant  de  Biron, 
e  muitos  outros  que  figuravam  na 
corte  desde  o  tempo  de  Henrique  iv. 

Graças  ao  automobilismo,  a  Fran¬ 
ça  tem  augmentado  colossalmente, 
de  anno  para  anno,  a  sua  percenta¬ 
gem  de  visitantes  extrangeiros,  so¬ 
bretudo  americanos.  Ha  nove  annos 
computava-se  em  20.000  libras  a 
quantia  deixada  annualmente  pe¬ 
los  americanos  em  Paris.  Hoje  deve 
ser  muito  superior. 

Mas  não  é  só  Paris  que  attrae  os 
forasteiros,  dentro  das  fronteiras 
da  França.  Todas  as  províncias  são 
percorridas  pelos  automóveis,  gra¬ 
ças  á  excellencia  das  suas  estradas 
que  uma  revista  ingleza  de  especia¬ 
lidade  considera  as  melhores  do 
mundo,  e  á  amabilidade  hospita¬ 
leira  dos  habitantes. 


ACT U ALIDADES 

Vida  nos  eampos 

SETEMBRO 


Terminada  a  gran¬ 
de  faina  da  co¬ 
lheita  decereaes 
em  que  o  lavrador  vê  na  eira  qual 
foi  o  resultado  das  enormes  cance:- 
vas  do  seu  trabalho  na  cultura  ce- 
realifera,  recomeça  elle  desde  logo 
-o  rompimento  das  suas  terras,  que, 
viradas  ainda  antes  do  inverno,  as¬ 
sim  offerecem  por  maior  espaço  de 
tempo  ao  sol  as  suas  entranhas,  que 
elle,  com  todo  o 
seu  poder  vivifi¬ 
ca  dor,  prepara 
m  aravilhosam  ente 
para  a  grande 
transformação  de 
semente. 

E  por  isso  que 
quem  ,vive  n’esta 
quadra  do  anno, 

Occidental  ou  per¬ 
manentemente,  no 
campo  tem  occa- 
sião  de  assistir  aos 
primeiros  traba¬ 
lhos  de  charrua, 
com  a  qual  pa¬ 
chorrentos  buis 
vão  lavrando ,  e 
se  fôr  espirito 
culto  ou,  pelo  me¬ 
nos,  observador, 
não  deixará  de  ser 
tocado  pela  grande  poesia  do  scena- 
rio !  E  o  anno  agricola  que  começa, 
e  o  primeiro  passo  que  o  lavrador 
n'elle  dá.  Que  o  tempo  lhe  corra 
bem ! 

,T  ,  í*  omeca  n’esta  qua- 

Na  horta  8  .  ,  "  » 

■J  dra  a  refrescar  o 
tempo,  e  o  hor¬ 
telão  a  descançar  mais  um  pouco 
das  fadigas  das  regas.  Sem  comtudo 
deixarem  de  ser  indispensáveis,  se 
não  chove,  podem  pelo  menos  ser 
menos  abundantes. 

Uma  das  culturas  mais  vulgares 
na  horta  é  o  milho.  E  este  o  mez 
da  sua  colheita. 


O  milho  é  uma  planta  das  mais 
uteis.  Os  americanos  cnltivam-n’a 
com  grande  interesse,  e  teem,  para 
essa  cultura,  inventado  grande  nu¬ 
mero  de  apparelhos  que  lhe  teem 
barateado  iramenso  a  mão  d’obra: 
semeiam  á  machina,  sacham  á 
machina,  colhem,  debulham  e  pre¬ 
param  a  verdura  da  planta  á  ma¬ 
china.  D’est  a  economia  de  mão  d’obra 
resulta  o  alargamento  da  cultura,  e 


DESCAROLADOR  mechanico  para  milho 

por  conseguinte  o  barateamento  do 
producto,  que  para  toda  a  parte  é 
exportado  lucrativamente.  Entrenós 
infelizmente  as  coisas  passam-se 
differentemente,  e  para  equilibrar 
preços  intervem  a  alfandega,  que 
assim  concorre  para  a  manutenção 
da  nossa  tradicional  enxada  e  man- 
goal. 

A  nossa  gravura  representa  uma 
machina  americana  para  a  debulha 
do  milho,  grande  modelo  dando  um 
rendimento  de  150  a  200  mil  litros 
de  milho  em  cada  10  horas!  O  mi¬ 
lho  em  maçarocas  é  lançado  á  pá 
para  a  bocca  do  alimentador,  que 
fica  a  pouca  altura  do  chão,  e  que 
o  recebe  e  o  conduz  ao  interior  da 


machina  onde  o  grão  é  separado  do 
carolo  joeirado  e  limpo,  subindo 
por  meio  de  uma  nora  para  sahir 
pelo  tubo  de  descarga  que  se  vé 
erguido  ao  centro  do  apparelho  e 
assim  despejado  com  facilidade  para 
dentro  de  carros  em  qualquer  ponto 
alcançado  pela  rotação  do  tubo. 
O  carolo,  completamente  debulha¬ 
do,  é  lançado  por  outro  elevador  á 
frente  da  machina. 

Este  descaro- 
lador  pode  ser 
movido  com  um- 
manejo  de  oito 
cavallos,  mas  o 
mais  apropriado 
é  uma  locomovei 
de  10  cavallos, 
facil  de  se  encon¬ 
trar  em  uma  la¬ 
voura  de  impor¬ 
tância. 

D 'estas  machi 
nas,  esta  é  a  maior: 
inferior  a  esta  fa¬ 
bricam  os  ameri¬ 
canos  grande  nu¬ 
mero  de  mode¬ 
los  até  ao  peque¬ 
no  descarolador  de 
manivela  para  um 
só  homem. 

E  entendem  el- 
les  que  a  cultura  do  milho  tudo 
merece . .  . 

w 

P  n’este  mez  que 

Na  vinha  P  ,  , 

■  j  em  geral  se  faz 
a  vindima  no 
nosso  paiz.  Com  este  trabalho  ter¬ 
mina  a  primeira  parte  da  cultura 
denominada  vitícola,  e  começa  a  se¬ 
gunda  parte  denominada  vinícola. 

A  verdadeira  occasião  de  vindi¬ 
mar  deve  ser  indicada  pela  perfeita 
maturação  da  uva  que  pode  anteci¬ 
par-se  ou  atrazar-se  conforme  lhe 
corre  o  tempo;  e  como  do  estado 
da  uva,  ao  ser  vindimada,  depende 
muito  a  qualidade  do  vinho,  não 
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deve  ser  o  calendário  que  se  deve 
consultar  para  se  proceder  a  esta 
operação. 

Os  cachos  são  cortados,  em  geral, 
com  navalha  que,  sacudindo  os  ba¬ 
gos,  faz  cahir  muitos,  o  que  cons- 
titue  prejuízo  importante;  o  melhor 
meio  é  empregar  tesouras  especiaes 
baratas,  conhecidas  por  tesouras  de 
vindima. 

As  uvas  são  lançadas  em  cestos, 
conduzidas  assim  para  o  lagar  quan¬ 
do  este  íica  perto,  e  em  dornas,  so¬ 
bre  carros,  quando  haja  mais  cami¬ 
nho  a  percorrer. 

Nos  lagares  é  a  uva  esmagada  e 
conduzido  o  liquido  ou  mosto  para 
as  cubas  de  fermentação,  onde  é 
transformado  o  assucar  em  álcool. 

Nos  vinhos  tintos  fermenta  o 
mosto  juntamente  com  a  balsa  para 
o  completo  aproveitamento  da  tinta 
que  a  pelle  da  uva  contem.  Nos  vi¬ 


nhos  palhetes  e  nos  brancos  é  sepa¬ 
rado  o  liquido  da  balsa  immediata- 
mente  depois  do  esmagamento  da 
uva,  que  hoje  é  geralmente  feito 
com  apparelhos  especiaes  munidos 
de  cylindros  canelados. 

A  primeira  parte  da  fermentação 
em  que  ha  mais  agitação  no  liquido 
é  denominada  fermentação  tumul¬ 
tuosa  e  dura  dois  a  tres  dias  e  mais 
segundo  as  condições  em  que  se  dá. 


Eo  jardim 


C 


'omeca  a  notar-se 
a  decadência  da 
variedade  deflo¬ 
res  nos  jardins.  Uma  das  flores  que 
maior  ornamentação  n’elles  offerece 
n'este  mez  é  a  dahlia. 

Esta  flor,  cujo  nome  deriva  de 
Dahl,  distincto  botânico  sueco,  per¬ 
tence  ao  genero  das  compostas.  Ha 
d’ella  varias  especies,  variando  em 


côr.  Foi  importada  da  Am  irica  onde 
era  uma  planta  de  flor  singela,  mas 
na  Europa  ganhou  uma  tio  grande 
estima  que  a  sua  cultura  tem  sido 
estudada  e  aperfeiçoada  de  modo 
que  lmje  é  uma  das  flores  mais  bo¬ 
nitas  e  variadas  dos  nossos  jardins. 

A  reprodução  obtem-se,  em  ge¬ 
ral,  por  meio  de  tubérculos,  que  de¬ 
vem  ser  mettidos  na  terra  em  posi¬ 
ção  vertical  Com  a  sementeira  pode 
obter-se  maior  variedade  áe  plantas, 
mas  a  sua  cultura  requer  maiores- 
cuidados. 

A  dahlia  exige  regas  almndantes, 
mas  junto  ao  pé,  porque  a  agua  pre¬ 
judica  muito  a  flor  quando  lançada 
sobre  ella  com  agulheta  ou  regador. 

Esta  flor  symbolisa  amor  intenso, 
de  modo  que  se  não  sabe  ainda  se 
é  pela  significação  se  pela  belleza 
da  sua  apparencia,  que  ella  tem 
merecido  tão  grande  predilecção. 


Vida  na  seieneia  e  na  industria 


,  „  i  •  §1  inclito  aeronau- 

A  nova  macnina  II 

de  Santos  Damont  U  ta  ]jrasileiro 

não  descança  do 
tenaz  proposito  de  triumphar  defi¬ 
ni  t  i  v  am  e  n  te  na 
sua  gloriosa  cam¬ 
panha. 

A  recente  ma- 
china  voadora,  de 
sua  invenção,  que 
em  breve  entrará 
no  periodo  expe¬ 
rimental,  deve  li¬ 
gar-se  a  um  balão, 
de  modo  que  seja 
facilmente  actua- 
da  pela  propulsão 
de  um  helice.  Tem 
o  feitio  de  uma 
ave  immensa,  com 
11  metros  de  com¬ 
prido  e  uma  en¬ 
vergadura  de  azas 
de  quasi  13  me¬ 
tros.  E  formada 
por  fluctuadores  celluiares  cavilha¬ 
dos  entre  si.  No  centro  ha  um  motor 
da  força  de  24  cavai  los,  com  o  helice 
na  parte  posterior. 


Explorações 
francezas  nâ  África 


|  eve  ter  sabido 
de  França  uma 
expedição  sob  o 
cominando  do  major  Lenfant,  a  qual 


A  NOVA  MACHINA  DE  SANTOS  DUM0NT 

deve  preencher  lacunas  ao  mapa  de 
África.  0  itinerário  da  expedição 
começa  em  Brazzaville,  segue  por 
Nola,  ponto  de  juncção  do  Mambere 


e  do  Kadei  que  formam  o  Sangha, 
sobe  o  Mambere  até  Bania,  depois 
entra  no  deserto,  em  direcção  ao  lago 
Laka,  tendo  por  principal  objectivo 
a  ligação  fluvial, 
tanto  quanto  pos¬ 
sível,  tía  bacia  do 
Logone  com  a 
do  Sangha.  Esta 
ligação  dispensa¬ 
rá  os  colonos  fran- 
cezes  de  se  abaste¬ 
cerem  de  gado, 
cavallos  e  burros, 
ijmportados  das 
colonias  alleinãs 
dos  Camarões.  O 
cannibalismo 
existente  nas  re¬ 
giões  do  Alto  San¬ 
gha  e  do  Kadei  fi¬ 
cará  abolido,  por 
isso  que  os  indige- 
nasnão  recorrerão 
á  carne  humana, 
logo  que  o  gado,  ate  hoje  escasso, 
accorra  da  região  do  Laka. 

0  major  Lenfant  dispõe  dasomma 
de  185.000  francos  para  presentes. 
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Acaba  de  publicar-se  o  I.°  volume 

Os  últimos  dias  de  Pompeia 

POR 

LO  RD  BULWEH  LITTON 

Traducção  de  MARIANNO  DE  CARVALHO 

OQuo  Vadis,  de  H.  Sienkiewícz,  produziu,  quando  foi  traduzido  em  portuguez, 
uma  intensa  surpreza,  egual  á  que  agora  irá  provocar  —  mais  ainda  porque 
os  Últimos  dias  de  Pompeia  são,  como  romance  de  reconstituição  histórica, 
muito  superior  —  a  revelação  da  obra  prima  d’esse  prodigioso  e  raro  escriptor  in- 
glez  que  Portugal  e  o  Brazil  ainda  desconhecem,  e  que  é  o  unico  e  authentico  rival 
do  grande  Walter  Scott. 

Os  romances  históricos  de  Lord  Bulwer  Lytton  difíerem,  porém,  dos  do  auctor 
de  Ivanhoe  tanto  como  o  Cinq  Mars  de  Alfredo  de  Vigni  differe  dos  Tres  Mos¬ 
queteiros,  de  Dumas.  W.  Scott  pede  emprestado  á  historia  a  tela  de  fundo,  as  de¬ 
corações  e  os  accessorios,  e  colloca  em  segundo  plano  grandes  figuras  históricas. 
Buiver  Lytton  busca  na  historia  o  heroe,  o  scenario,  o  desenlace,  tudo  emfim: 
põe  a  própria  historia  em  romance.  Dos  seus  romances  o  melhor  é  o  que  tem  por 
titulo  e  assumpto  os  Últimos  dias  de  Pompeia.  Advinhando,  com  o  poder  do  genio, 
o  resultado  dos  trabalhos  recentes  de  investigação,  Lord  Lytton  reconstituiu  a  vida 
provincial  do  primeiro  século  da  nossa  era.  Pompeia  é  uma  Roma  em  miniatura,  com 
seus  arcos  de  triumpho,  o  seu  circo  e  o  seu  theatro,  os  seus  templos  e  os  seus  ba¬ 
nhos,  o  seu  Forum  onde  se  combate  por  motivos  frivolos,  as  suas  paixões  popula¬ 
res  e  as  suas  vaidades  patrícias,  e  essa  seita,  ainda  mal  conhecida,  dos  christãos  que 
se  agita  na  sombra,  ardente  de  fé  e  de  sonho,  prompta  a  reconstituir  um  mundo. 
E’  uma  vasta  arena  onde  se  entrechocam  os  talentos  e  as  ambições  de  todas  as 
raças,  o  Grego  fino,  eloquente  e  bravo,  o  Egipcio  que  occulta  debaixo  da  sua  mys- 
teriosa  gravidade  e  sob  a  sua  emphase  sacerdotal,  os  seus  ardis  de  escravo  e  os 
seus  appetetos  de  panthera.  E,  no  meio  d’estes  odios  e  d’estes  amores,  perpassa 
Nydia,  doce  Margarida  cega,  em  clamyde  branca,  uma  das  mais  puras  visões  que 
hajam  povoado  a  imaginação  dos  poetas. 

Os  UltimOS  dias  de  Pompeia  que,  pela  grandeza  e  maravilha  da  sua  evocação 
histórica  chegam  a  attingir  a  epopeia,  e  pelo  encanto  e  pelo  sempre  crescente  in¬ 
teresse  da  sua  efabulação  captivam  e  prendem  o  leitor,  estão  destinados  a  ter  um 
successo  extraordinário,  apparecerão  em  breve  constituindo  2  volumes  primoro¬ 
samente  illustrados,  custando  cada  volume,  em  typo  novo  e  excellente  papel,  .ape¬ 
nas  200  réis  em  brochura,  e  300  réis  em  elegante  encadernação  de  percalina 
com  ferros  especiaes. 
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GUERRAS  COLON1AES 

Sob  este  titulo  generico  encetámos  no  nu¬ 
mero  ultimo  uma  serie  de  brilhantes  artigos 
do  nosso  insigne  collaborador  sr.  Eduardo  de 
Noronha,  relativos  á  expedição  contra  o  Gun- 
gunhana,  uma  das  mais  gloriosas  campanhas 
coloniaes  de  que  pode  orgulhar-se  a  historia 
militar  portugueza. 

Não  se  surprehendam  os  leitores  se,  sob  o 
mesmo  titulo  generico,  começamos  desde  já 
uma  nova  serie,  interrompendo  a  encetada  por 
aquelle  illustre  escriptor,  conhecedor  como 
poucos  dos  assumptos  militares  do  Ultramar. 
Foi  o  proprio  sr.  Eduardo  de  Noronha  que 
amavelmente  concordou  na  immediata  publi¬ 
cação  d’esta  outra  narrativa,  de  palpitante 
actualidade,  pois  que  se  refere  a  campanha 
effectuada  o  anno  passado  ao  Sul  de  Angola, 
sob  os  auspícios  do  então  governador  geral, 
conselheiro  Ramada  Curto,  contra  as  tribus 
revoltadas  d’aquella  região,  já  assignalada  pelo 
trágico  desastre  do  Cunene. 

Esta  narrativa,  devida  á  penna  de  uma  tes¬ 
temunha  presencial,  o  capitão  de  estado  maior 
sr.  Eduardo  Augusto  Marques,  que  tomou  parte 
activa  e  brilhante  na  campanha,  profusamente 
illustrada  com  photographias  e  desenhos,  re¬ 
veste  um  caracter  de  authenticidade  oíficial, 
sem  perder  o  emocionante  interesse  que  des¬ 
pertam  as  aventuras  de  guerra  sertaneja.  A 
primeira  campanha  contra  os  cuanhamas  teve 
recentemente  o  seu  epilogo  na  absolvição  dada 
em  conselho  de  guerra  aos  officiaes  a  quem  se 
attribuiam  as  responsabilidades  do  medonho 
desastre.  A  presente  narrativa  representa  a 
esplendida  desforra  tomada  pelas  armas  por- 
tuguezas  contra  os  indígenas  que  lhes  infli¬ 
giram  occasionalmente  uma  derrota,  que  o 
tribunal  militar  limpou  de  toda  a  nodoa. 

Foram  estas  considerações  que  nos  levaram 
a  interromper  a  serie  de  episodios  com  que  o 
sr.  Eduardo  de  Noronha  quiz  honrar  os  Serões , 
sendo  este  nosso  amigo  o  primeiro  a  aconse¬ 
lhar-nos  a  interrupção.  Não  perdem  c*m  isso 
os  nossos  leitores,  que,  finda  a  magnifica  nar¬ 
rativa  do  sr.  Eduardo  Marques,  continuarão  a 
ver  admiravelmente  preenchida  por  aquelles 
episodios  a  secção  Guerras  coloniaes,  que  já 
agora,  em  vista  âo  interesse  que  desperta,  pro¬ 


curaremos  conservar  nos  Serões  com  caracter 
de  permanência. 

AOS  NOSSOS  CO LLAB ORADORES 

Continuamos  a  receber  varias  solicitações 
para  a  publicação  de  artigos  que  obsequiosa¬ 
mente  nos  são  enviados. 

Não  podemos  responder  senão  o  mesmo  que 
repetidas  vezes  temos  declarado  n’este  mesmo 
logar:  isto  é,  que  a  ordem  de  publicação  dos 
artigos  tem  de  ser  subordinada  a  circumstan- 
cias  muito  complexas,  das  quaes  nem  sempre 
pode  assumir  o  logar  predominante  a  ordem 
chronologica  da  sua  recepção.  A  variedade  dos 
assumptos  tocados  em  cada  numero,  o  seu  grau 
de  opportunidade,  tudoisto  são  condições  a  que 
nos  vemos  forçados  a  attender  e  que  não  raro 
nos  obrigam  a  preterir,  muito  contra  os  nos¬ 
sos  desejos,  alguns  dos  nossos  estimáveis  col- 
laboradores  espontâneos.  Da  demora  forçada 
lhes  pedimos  novamente  desculpa. 

RETRATOS  E  BIOGRAPHIAS 

Insiste  um  nosso  amavel  correspondente  do 
Rio  de  Janeiro  sobre  a  conveniência  de  abrir¬ 
mos  todos  os  numeros  com  um  retrato  e  res¬ 
pectiva  biographia  dos  homens  illustres  de  Por¬ 
tugal,  nas  sciencias,  nas  iettras,  nas  artes.  Agra- 
decendo  cordcalmcnte  as  observações,  que  de- 
notam  um  lisonjeiro  apreço  pela  nossa  revista^ 
assim  como  as  phrases  encomiásticas  que  as 
acompanham,  insistimos  em  dizer  que  em  parte 
tem  sido  cumprido  o  desejo  do  nosso  estimado- 
correspondente. 

E,  se  não  o  fazemos  de  todo,  e  porque  as 
exigências  de  variedade,  excellente  collabora- 
cão  e  opportunidade  a  isso  se  oppõem. 

Podemos  annunciar-lhe  em  todo  o  caso  que 
temos  já  em  nosso  poder  e  encommendados 
alguns  artigos  n’esse  sentido,  não  só  com  res¬ 
peito  a  portuguezes  illustres,  mas  também  a 
brazileiros  illustres,  pois  que  persistimos  em 
considerar  esse  bello  paiz  da  America  do  Sul 
como  um  prolongamento  da  patria  portugueza. 

Agradecemos  ainda  ao  mesmo  correspon¬ 
dente  a  honra  que  nos  confere  da  sua  colla- 
boração,  e  em  breve  lhe  demonstraremos  o 
justo*  apreço  em  que  a  temos. 


■ - - 

_ _ _ _ _ _ 

*»  unnnunr  companhia  Portugueza  de  Seguros 

H  rinLlUnilb  *  a  vida  humana 

CAPITAL  200:000$000  RÉIS 

RAMO  A.  —  Seguros  de  todas  as  cathegonas  a  prêmios  se- 

manaes,  semestraes,  trimestraes  ou  mensaes. 

wS/B  \ 

RAMO  B.— -Seguros  populares  —  sem  exame  medico  a  pre- 

Mi  \ 

mios  semanaes  desde  20  réis. 

PEDIR  TARIFAS  E  CONDIÇÕES 

1 1 

Rua  do  Alecrim,  7  — LISBOA  ^ 

SEROES 


Terceiro  Concurso  Photogrophico 

ABERTO  PELOS  "SERÕES” 

Em  artigo  especial,  inserto  no  presente  numero,  apresentamos  o  programma  cTeste  novo 
concurso,  ao  qual  sãó  exclusivamente  admittidos 

Photographos  Amadores 

e  procuramos  elucidar  os  concorrentes  sobre  os  intuitos  de  natureza  artística  que  inspiram  estes 
certamens.  A  elles  pedimos  pois  que  leiam  attentamente  este  artigo,  afim  de  comprehenderem 
bem  as  condições  de  ordem  esthetica  a  que  teem  de  subordinar-se,  e  que  n’este  logar  rapida¬ 
mente  resumimos. 

O  thema  d’este  terceiro  concurso  é  o  seguinte  : 

Um  quadro  photographico  de  composição,  com  figuras  humanas,  on-de  animaes,  ou  das 
duas  especies,  n’um  scenario  de  paizagem  ou  de  interior,  agrnpados  de  forma  a  dar  qualquer 
intenção,  resumidas  n’um  titulo  simples  ou  n’uma  legenda  explicativa. 

Sáo  as  seguintes  as 

CONDIÇÕES 

1. *  —  As  photographias  podem  ser  de  qualquer  formato,  á  vontade  do  concorrente,  com- 
tanto  que  o  minino  seja  9X12  centímetros. 

2. * — As  photographias  premiadas  serão  publicadas  nos  «Serões»  com  o  nome  e  residên¬ 
cia  do  concorrente.  Alem  d’isso,  a  direcção  dos  «Serões»  reserva-se  o  direito  de  publicar,  com 
menção  honrosa,  todas  aquellas  que  d’isso  forem  julgadas  dignas. 

3. *  —  A  propriedade  de  todas  as  photographias  premiadas,  para  os  effeitos  de  publicação, 
ficará  pertencendo  aos  «Serões» 

4-a  —  A  direcção  dos  «Serões»  não  se  compromette  a  devolver  as  provas  que  lhe  forem 
remettidas,  a  não  ser  que  para  isso  lhe  enviem  um  enveloppe  devidamente  estampilhado. 

5. *  —  A  decisão  do  jury,  escolhido  pelos  «Serões»,  será  definitiva. 

6. * — As  provas  devem  ser  enviadas  á  direcção  dos  «Serões»  com  o  boletim  que  abaixo 
publicamos,  o  qual  se  cortará  d’esta  pagina  e  se  preencherá  devidamente.  Caso  o  concorrente 
prefira  guardar  o  anonymo  até  resolução  final  do  concurso,  poderá  enviar  o  boletim  em  sobres- 
cripto  fechado,  tendo  as  palavras  «Terceiro  concurso  photographico  dos  Serões»  e  um  lemma 
repetido  nas  costas  da  prova,  ou  o  titulo  da  photographia  por  extenso.  N’este  caso,  só  se  abri¬ 
rão  os  sobrescriptos  depois  da  decisão  do  jury. 

7. *  —  Haverá  tres  prémios,  sendo  o  primeiro  de  10$000  réis;  o  segundo  Uma 
collecção  dos  quatro  volumes  da  _primeira  serie  dos  SERÕES;  o  terceiro  Uma 
assignatura  de  um  armo  dos  SEROES,  a  qual  pode  reverter  em  favor  de  qualquer  pes¬ 
soa  indicada  pelo  premiado,  caso  este  já  seja  assignante. 


Boletim  para  cortar  e  remetter  com  a  photographia 

TERCEIRO  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  DOS  “SERÕES” 

Ultimo  dia  de  recepção  —  31  WOUTUBRO 

Titulo  da  photographia  : 

Local  em  que  foi  tirada : 

Nome  e  endereço  da  photographia  : 


Declaração.  —  ‘Declaro  que  não  sou  photographo  de  profissão  e  que  a  photographia,  que 
junto  remetto,  nunca  foi  publicada. 

Assignatura :  . . 

Endereço:  Direcção  dos  SEROES,  Livraria  Ferreira  &  Oliveira  Lim.*,  Rua  Aurea,  i32a  1 38 
No  verso  do  enveloppe  a  indicação:  Terceiro  concurso  photographico. 


SEROES 


HYGIENICA 


Preparada  na  Pharmacia  JULIO  DO  NASCIMENTO 

»  1%  1»A  PKATA,  1  15  e  119 

Unica  que  branqueia  os  dentes,  desinfecta 
a  bocca  e  fortifica  as  gengivas 

Boião  500  rs.  Bisnaga  200  rs. 


GH2*AJSnDE  DEPOSITO 

DE  •»— •- 

Moveis  d.e  ferro  e  cclcbioa.ria. 

—►O—  DE 

JOSÉ  A.  DE  C.  GODINHO 

- o - 

54,  Praça  dos  Restauradores,  50 

LISBOA 


‘SEZ^JZiT.I- 

Casa  especial  cie  café  do  lli^a/il 
A.  TELLES  &  C.* 

Rua  Garre tt,  120  (Chiado)  e  Rua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

(Telephone  n.°  1:438 

Cstfé  especia.1  d.e  Minas  G-eraes 

BRAZIL 

Torrado  ou  moido  kilo  920 

Todo  o  comprador  tem  direito  a  beber  uma  chavena  de  café  gratuitamento 

Recommendamos  os  deliciosos  vinhos  da  casa  Borges  &  Irmão, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes  especialidade 
d’esta  casa 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dogs 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões. 


SEROES 


Editopes-ppoppieta^ios  E.  BEVIIíACQÜA  St  C 


RODRIGO  OCTAVIO  e  HENRIQUE  BERNARDELLI 

COMIIÇOES  DE  ASSIGYAtüRAS  PA  BA  0  ASYO  DE  1536 


Estran 
Rio  de 

Centro  Commercial . 


535ooo 

3ípooo 


20&000 
a8-: 75000 
1 5-3)ooo 


Numero  avulso:  Capital  i#5oo.  Estados  i32>700.  Numero  atrazado  3#>ooo 


Assignatura  annual 


6  #000 
8íí)ooo 
#600 


com  registro 


Numero  avulso 


Os  editores  não  respondem  pelo  extravio  devido  ao  correio ,  havendo  todo  o  cui¬ 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  euitar  os  extravios ,  lembramos  aos  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  auctori sarem-nos  o  registro  me¬ 
diante  o  augmento,  em  assignatura ,  da  importância  de  Rs.  3&000  para  o  interior  e 
Rs.  5&000  para  o  exterior. 

O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura ,  mudar  de  endereço ,  queira  fa^er 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  %>5oo. 

AO  LEITOR.  As  reclamações,  assignatura»,  collahoracno  e  tudo  quanto  diga 
respeito  á  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 


Á  Administração  da  Revista  Renascfnça 

Pua  do  Cuoidor,  151  —  PIO  DE  ÜRPEIRO 

IMPORTANTE 


OS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGN ATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i5i  —  compra-se  o  n.°  2 
da  Revista  a  Rs.  5á5ooo  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação. 

Vende-se  a  collecção  do  2.0,  3.°  e  4.0  volume  a  Rs.  22355000  o  volume,  e 
Rs.  40355000  a  collecção  do  2°  anno  que  termina  com  o  presente  numero. 


Vintàfens  àos  Assi^nAotes  RENASCENÇA 


Os  Senhores  assignantes  da  RENASCENÇA  até  á  imvortancia  de  suas  assi- 
gnaturas ,  á  vista  do  recibo ,  terão  o  abatimento  de  7 0  %  em  musicas  da  nossa  edição , 
compradas  de  uma  só  veq. 


SERÕES 


GUINLE » C. 


Engenheiros  mechanicos, 
hydraulicos 

electricistas  e  empreiteiros 


IMPORTADORES  DE  MACHINAS  E  MANUFACTURAS  MORTE-AMERICANAS 


Rua  do  Ouvidor,  64  B— Rio  de  Janeiro-Brazil 

OFFICIMS  E  DEPOSITOS:  13,  Rua  Nova  do  Ouvidor,  13  e  89,  Rua  de  S.  Leopoldo,  89 

FILIAES  :  Rua  Direita  n  0  7,  S.  PAULO 

Rua  dos  Andradas  n.°*  349  e  349  A,  PORTO  ALEGRE — Agenciai  Rua  da  Bahia, 
BELLO  HORIZONTE  e  Rua  Conselheiro  Saraiva,  34,  BAHIA 

TeleplJ-cn-e  n..0  3S5 

Endereço  postal:  Rio,  Caixa  954  Endereço  postal:  S.  Paulo,  Caixa  «Q»  —  Endereço 
postal:  Porto  Alegre,  Caixa  64  —  Bahia,  Caixa  164 
Endereço  teleg.  Rio,  S.  Paulo,  Porto  Alegre  e  Bahia  «FUSE»  —  Codigos 
A  I,  A.  B.  C.,  Liebers  Especial  e  Western  Union 

MICOS  REPRESENTANTES  U  BRAZIL  DAS  SEGUINTES  FIRMAS: 


General  Electric  Co.  Apparelhos  eléctri¬ 
cos  para  força  e  luz. 

Peitou  Water  Wheel  Co.  Rodas  de  aguas 
turbinas,  etc. 

Mercedes  Daimler.  Automóveis. 

Babcock  &  Wilcox  Co.  Caldeiras  a  vapor. 

J.  G.  Brill  Co.  Trucks  para  carros  e  va- 
gons. 

The  Chloride  Elec*rical  Stdrage  Com¬ 
pany  Ltd.  Accun.uladores  eléctricos. 

À.  L.  Ide  &  Sons.  Machinas  a  vapor  “Ideal” 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma¬ 
chinas  e  ferramentas  de  ar  comprimido. 

Cleveland  Twist  Brill  Co.  Brocas  ameri¬ 
canas. 

L.  S.  Starrett  Co.  Ferramentas  finas. 

John  A.  RoebIing’s  Sons  Co.  Cabos  e  fios 
para  transmissão  de  energia  electrica. 

Billiken  Brothers.  Construcçoes  de  ferro, 
aço,  pontes,  etc. 

J.  A.  Fay  &  Egan  Co.  Machinas  para  tra¬ 
balhar  em  madeira. 

Lozier  Motor  Co.  Motores  e  lanchas  a 
gazolina. 

American  Locomotive  Co.  Locomotivas. 


Cincinnati  Tool  Co.  Ferramentas. 

Goodell-Pratt  Co.  Ferramentas  finas. 

Globe-Wernicke  Co,  Mobilia  de  escripto- 
rio. 

Worthington  Punping  Engine  Co.  Bom¬ 
bas  a  vapor. 

Mietz  &  Weiss.  Motores  a  gaz  e  kerozene. 

Otis  Elevator  Co.  Elevadores  eléctricos. 

The  Gutta  Percha  and  Rubber  Mfg  Co. 

Artefactos  de  borracha. 

Sherwin-Williams  Co.  Tintas  preparadas 
e  vernizes. 

Swan  &  Finch  Co.  Lubrificantes. 

International  Paper  Co.  Papel  para  im¬ 
pressão. 

Hall  Signal  Co.  Signaes  para  estrada  de 
ferro. 

Standard  Yarnish  Works.  VERNIZES. 

Hammond  Typewriter  Co.  Machinas  de 
escrever. 

Victor  Talking  Machine  Co.  Gramopho- 
nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Apparelhos 
photographicos. 


SEROES 


».  ESTUDAS  IMS  ■■  BmZIL 

Soeiedade  de  Segados 

JVIutuos  sobre  a  vida 

terrestres^maritimos 

SÉDE  SOCIAL 

AVENIDA  CENTRAL,  125  (Rio  de  Janeiro) 

FILIAL  EM  PORTUGAL 


JLa^EZGr  O  IDO  CAMÕES,  ±±,  ±-° 

LISBOA 


Serão  attendidos  todos  os  pedidos  de  tabellas  de  prémio,  prospectos  e 
outras  informações,  quer  sejam  dirigidas  á  séde  ou  á  filial. 


SEROES 


0  Commentario 


e) 


G) 


I  DESDE  1903  publica-se  no  Rio  de  Janeiro 
1  uma  interessante  e  curiosissima  Revista,  ori¬ 
ginal  e  util  aos  contemporâneos  e  aos  futuros 
perscrutadores  da  historia  da  cidade. 

E  espelho  fiel  de  tudo  que  occorre  na  capi¬ 
tal  brazileira;  tanto  quanto  possível  recordação 
do  que  ella  foi;  paginas  de  leitura  magnifica  no 
presente  e  no  futuro. 

Em  seu  genero  foi  a  primeira  que  appareceu 
n  aquella  cidade;  e  talvez,  mesmo,  não  tenha 
semelhante  n’outros  centros  populares.  A  sua 
acceitação  tem  sido  immensa  dentro  e  fóra  do 
paiz.  As  suas  illustrações,  bem  impressas,  são 
sempre  momentosas,  de  opportunidade. 

São  96  paginas  por  mez,  dando  indice  de 
quatro  em  quatro  numeros;  a  sua  collecção  já 
consta,  pois,  de  9  volumes  de  350  a  380  pa¬ 
ginas  cada  um. 

O  Commentario  publica  actaalmente  a  ia  serie,  principiada 
em  Maio.  Folgamos  de  recommendal-a. 


E’  revista  da  maior  respeitabilidade:  credito  feito  pela  excellencia 
dos  seus  collaboradores, 

e  pela  superioridade  dos  conceitos  que  emitte 

BB .11111,1— 


SEROES 


O  impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  marca  de  con¬ 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOUSINHO  D’ALBUQUER- 
QUE,  quando  no  seu  regresso  da  África 
tanto  íez  vibrar  o  meu  coracão  de  pa¬ 
triota,  para  o  que  d’elle  solicitei  a  au- 
ctorisação  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  apparição  do  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  escrever  o  illustre  escriptor  EDUARDO 
DE  NORONHA.  É  sob  o  influxo  d’esse  so 


berbo  reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do  Gungunhana  que,  lanço  de  novo  no  mercado 
esta  histórica  e  patriótica  marca,  sacrificando  o  meu  lucro  ao  ponto  de  apresentar  a  um 
preço  excessivamente  barato,  um  typo  de  vinho  velho  licoroso  que  vale  muitissimo  mais. 
Será  esta,  parece-me,  uma  fôrma  de  relembrar  nas  próprias  horas  de  trabalho  ou  de  prazer, 
o  vulto  que  é  preciso  jamais  olvidar  emquanto  exista  um  coraçao  de  portuguez. 

Este  vinho  escrupulosissimamente  escolhido  e  tratado,  rotulado,  engarrafado  e  en¬ 
caixotado  com  esmero,  competirá  com  qualquer  dos  que  se  vendem  a  preços  muito  mais  ele¬ 
vados. 


c Hloysio  cfl.  âs  SaaBra 


SERÕES 


GRANADO 

&  c.L 

Pbarmacenticos 

Drognisías 

Fabricantes 


RUA  1.»  DE  MARÇO,  12 

Caixa  do  correio,  12 

Eud.  Teieg.  «GRANADO* 


Grande 

Laboratorio 

Chimico 

e  Pharmaceutico 

A  VAPOR 

Rua  Yalle  do  Rio  Branco,  27 

Fornecem-se  preços  correntes 

RIO  DE  JANEIRO 


SERÕES 


j  ~-~Ç^iCc£cjAt<ElÇZ,0 
S<6£C-\ Ci«^5^o  g«Q  GR^P£  po<5Zu1q 


IMPORTAÇÃO 
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BGUH  GHSTELLO 

Minero-gazoza,  flithinada  naliiral 


Refrigera  os  sãos  e  cura  os  doentes 


A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 

de  meza  do  Paiz.  .  . 

Agradabilíssima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  niis- 
turada  com  cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Crystal  do  Porto. 
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omo  o  sonêto  volante  impresso  a 
l  L  j  oiro  e  historiado  por  um  illumi- 
nista  de  côrte,  a  folha  clandes¬ 
tina  e  o  lorgnon  modelado  por  Germain, 
representa  a  caixa  de  rapé,  no  conjuncto 


(a)  Da  collecção  do  sr.  Alfredo  Guimarães. 

(b)  Da  collecção  do  sr.  Alfredo  Keil. 
fcj  Do  Museu  Nacional  de  Lisboa. 


da  sua  plastica,  no  dezenho  dos  seus  me¬ 
dalhões,  na  vigorosa  cinzelagem  dos 
seus  pequeninos  fechos,  um  dos  elemen¬ 
tos  mais  typicos  da  arte  preciosa  e  volu¬ 
ptuosa  que  entre  pastorinhos  da  Arca- 


dia  parece  ter  tido  por  berço  o  regaço  da 
Pompadour.  Integrada  no  gesto  galante 
do  século  xviii  como  um  dos  attribu- 
tos  mais  vieille  roclie  do  maneirismo 
das  suas  curvas,  passada  e  offerecida 
como  fina  pedra  de  toque  a  explicar  pu¬ 
ras  origens  e  nobres  categorias,  subli¬ 
nhando  conceitos  ou  confidencias  no 
modo  intencional  da  sua  offerta,  é  a 
muda  tagarella  que  promette  ou  recusa, 
sorri  ou  amúa,  emquanto  dedos  finos 
dão  pancadinhas  discretas  nos  bofes  de 
renda,  enchendo  com  requintado  ade- 
man  o  silencio  da  contra-scêna. 
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E  assim  que  a  caixa  de  rapé,  vivendo 
e  namorando  num  meio  todo  rocaille , 
se  adapta  e  ageita  vestindo  as  lindas 
puerilidades  do  século,  tomando,  no 
cumplicado  cinzelamento  dos  seus  me- 
taes,  enrolamentos  de 
voluta,  recantos  de  gruta 
amaneirada,  e  bordando- 
se  de  phrases  dizendo  ar¬ 
gúcias  de  sala  e  reque¬ 
bros  de  sentimento.  Nas 
suas  faces  paganisa-se 
com  satyros  gargalhando 
e  nymphas  fugindo  por 
entre  renques  de  chou¬ 
pos  ou  pela  espelhante 
mansidão  dos  lagos ;  é 
mythologica,  emblemá¬ 
tica,  ás  vezes  mystica,  e  no  polido  dos 
seus  esmaltes  desenrolam-se  reducçoes 
infinitesimas  dos  tectos  de  Le  Brun  ou  as 
mais  moralistas  fabulas  de  Lafontaine. 

Cingidas  por  grinaldas  ou  festões  que 
rosados  anjinhos  seguram  entre  pórti¬ 
cos,  quadras  e  Cupidos,  a  aljava  e  a  cy- 
thara,  emblemas  sentimentaes  onde  se 
diz  um  amor  lettrado  que  se  declara  em 
conceitos  ou  se 
alquebra  em 
theatraes  adeu¬ 
ses,  adornam 
este  minusculo 
objecto  de  arte 
passado  de  mão 


em  mão,  fazendo  d’elle  um  eloquente 
capitulo  illustrativo  que  completa  a  in¬ 
tima  scenographia  de  uma  sociedade. 

O  historiador  de  costumes,  o  erudito, 
o  romancista  encontram  n’estas  delicio¬ 
sas  composições  tanto  como  em  galerias 
e  pergaminhos,  o  recatado  factor  que 
por  uma  intriga  abalou  sociedades  e 
deu  fôrmas  de  governo,  a  illuminura 
d’esses  petits  faits  vrais  por  Stendhal 
collecionados  com  tanto  zêlo,  para  fazer 
a  historia  do  coração  humano. 

Além  de  metrificar  madrigaes  e  repre¬ 
sentar  as  scenas  do  Olympo,  a  caixa  de 
rapé  também  era  genealógica,  e  todos 
conhecem  os  retratos  do  século  passa¬ 
do,  delphins,  cadetes* 
gran-senhores,  e  pallidas 
faces  de  altivas  ou  me- 
lancholicas  fidalgas,  en¬ 
chendo  o  caixilho  d’oiro 
com  a  auréola  dos  seus 
collares  de  renda  e  a  no¬ 
bre  attitude  das  suas  ca 
belleiras  empoadas.  Ro¬ 
sas  fenecidas,  com  tons 
de  outomno  ou  de  des¬ 
graça,  quasi  vincam  o 
labio  ainda  vermelho 
n  um  tragado  chôro  de  irreprimivel  sau¬ 
dade. 

E  sempre  sujeita  ás  variantes  do 


(b) 
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gosto  e  á  tyrania  da  moda,  cinze¬ 
lada  com  veneração  e  herdada  como 
relíquia,  a  caixa  de  rapé,  nos  fins  do 
século  xviii,  começou  a  ter  uso  mais 
amplo  e  emprego 
mais  democrático, 
passando  da  sala 
para  as  multidões, 
e  do  Café  Régence 
onde  o  ancien  regime 
joga  caturramente  o 
xadrez,  para  os  bo¬ 
tequins  onde  se  vul- 
garisou  a  Encyclope- 
dia  e  se  improvisam 
endechas  ás  Musas. 

N’esta  impaciente 
e  tumultuaria  confu¬ 
são  dc  gcrarchias, 
perde  a  linha  heraldica  que  a  tornava 
serva  duma  classe  onde  o  gesto  era 
de  nascença  como  a  funcção  social,  e 


começa  a  ter  fôrmas  menos  estheticas 
e  intuitos  menos  cortezãos :  passa  então 
da  casta  para  o  anonymato  dos  idylios, 
das  paixões  e  das  apotheoses. 

Nos  primeiros  an- 
nos  do  Império,  a 
França,  extravasan¬ 
do  pela  Europa,  co¬ 
meça  a  entoar  em 
todos  os  cantos  a  sua 
aria  de  redempção. 
E  então  a  caixa  de 
rapé,  tendo  feito  a 
satyra  da  antiga  dy- 
nastia,  tendo  sido  ir¬ 
reverente  para  com 
Luiz  Capêto,  trajan¬ 
do  á  moda  romana 
cum  os  vellites  do 
Consulado,  e  voltando  á  tradição  realista 
com  a  ephemera  resurreição  bourbo- 
nica,  —  coifa-se  á  grega  como  Madame 
de  Staèl,  eternisa  a  effigie  do  parvenu 
côrso,  ora  com  o  sêcco  perfil  de  Arcole, 
ora  como  a  cezarea  face  de  Austerlitz, 
e  povoa-se  de  cy- 
pr estes,  de  ur¬ 
nas  funerárias, 
de  dísticos  se- 
pulchraes,  como 
se  toda  se  aco¬ 
lhesse  á  altiva 
tristeza  littera- 
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na  lançada  sobre  as  almas  pela  melan- 
cholia  de  Chateaubriand. 

É  um  dos  seus  periodos  mais  interes¬ 
santes  e  mais  typicos.  Annuncia  o  Ro¬ 
mantismo,  e  nas  suas 
faces  as  vinhetas  põem 
scenas  ossianicas,  coi¬ 
sas  do  Norte,  brumas, 
columnas  partidas:  é 
a  grande  epocha  da 
sensibilidade  refeita 
por  imagens,  do  amor 
concebido  por  littera- 
tura,  vergado  a  regras 
e  phrases,  participan¬ 
do  a  um  tempo  do  ges¬ 
to  do  incroyable  e  das 
renuncias  do  mosteiro. 

Imperialista,  a  caixa  de  rapé  encontra 
na  Europa  invadida  a  reacçáo  das  có¬ 
leras  autonômicas  \  e  sobre  os  seus  es¬ 
maltes,  na  mescla  das  suas  tartarugas 
ou  no  negro  dos  seus  azeviches,  gran¬ 
des  legendas  bramem  pela  patria  amea¬ 
çada,  exaltando 
como  n’um  pa¬ 
drão,  salvadores, 
príncipes,  aven¬ 
tureiros. 

E  um  delicioso 
prazer  para  o  cu¬ 
rioso  das  nostál¬ 
gicas  antigualhas 


ver  as  caixas  portuguezas  dos  princí¬ 
pios  do  século  passado,  onde  a  influen¬ 
cia  das  scenas  classicas,  as  evocações 
romanas  das  balbuciantes  fôrmas  libe- 
raes,  todo  um  poetar 
de  odes  políticas  e 
sonetos  patrióticos 
se  grava  em  lettras 
de  oiro,  entre  emble¬ 
mas  de  guerra  ou  de 
amor. 

Não  raro  se  encon¬ 
tra  o  perfil  do  glorioso 
manêta  de  Trafalgar, 
ou  d’esse  nobre  Wel- 
lington  que  comman- 
dou  os  nossos  solda¬ 
dos,  e  as  datas  memo¬ 
ráveis  do  Bussaco,  do  Vimeiro  agru¬ 
pam-se  em  vazo  ou  em  cruz,  com  in¬ 
flamados  dizeres,  rodeando  capacêtes 
dos  dragões  de  Chaves.  E  feita  no  exí¬ 
lio  ou  no  cárcere,  pelo  devotado  amor 
d’ algum  ena¬ 
morado  jacobi¬ 
no  prezo  na  Re¬ 
lação  do  Porto 
ou  nas  casama¬ 
tas  de  S.  Julião 
da  Barra,  re¬ 
memora  Catão, 
a  cicuta  de  Só¬ 
crates,  holo-  yb) 
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caustos  patrióticos  da  antiguidade, 
geme  em  resignados  prantos: 

Adeus,  Mareia,  eu  vou  morrer ! 

Alem  das  liberaes 
havia  as  caixas  legiti- 
mistas,  adoradas  como 
uma  hóstia,  com  a  do- 
nairosa  face  d’esse  ga¬ 
lhardo  moço  que  foi 
D.  Miguel,  roçagando 
pomposamente  o  man¬ 
to  de  arminhos  e  se¬ 
gurando  com  gesto 
firme  o  sceptro  da  rea¬ 
leza. 

Os  retratos  formam 
uma  vasta  galeria  onde 
paira  o  melancholico 
perfume  de  pétalas  fenecidas.  Miniatu¬ 
ras  em  marfim,  algumas  com  a  firme 
carnação  de  fruetos  sazonados,  outras 


debruçando-se  languidamente  sobre 
uma  saudade  ou  uma  desillusão,  accen- 
tuam  certas  deformações  individuaes 
que  sublinham  temperamentos,  pai¬ 
xões  :  em  todas  ha  vi¬ 
gor  cheio  de  intenção, 
todas  evocam  physio- 
nomias,  e  apezar  de 
anonymos,  esses  per¬ 
didos  rostos  sumidos 
no  passado  lembram 
feições  vividas,  e  ao 
vêl-os,  o  espirito  irre¬ 
sistivelmente  diz:  são 
retratos.  Os  olhos  hu- 
medecem-se  de  sonho 
ou  semi-cerram-se  de 
ironia,  as  bôccas  pa¬ 
rece  fazerem  confiden¬ 
cias  dc  desventuras,  revelarem  ainda 
influencias  dominadoras.  .  . 
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Por  fim,  além  da  caixa  idyllica,  da 
caixa  patriótica  e  da  caixa  genealógica, 
havia  todo  um  decameron  de  caixas 
facetas  onde  se  pinta  a  feição  popular 
da  satyra,  na  feira  e  na  alcova,  a  goua- 
che  ou  a  oleo,  especie 
pe  farça  em  dois  actos, 
o  segundo  dos  quaes 
foge,  recua  para  o 
tampo  interior. 

Entram  em  scena  o 
aboletado  e  o  frade,  ir¬ 
mãos  gemeos  da  aven¬ 
tura  licenciosa,  ás  ve¬ 
zes  de  braço  dado 
como  oscilantes  escor¬ 
ços  da  bebedeira, 
triumphante  aquelle 
em  suas  funcções  de 
galan,  este  sempre  fréchado  pelo  riso 
velhaco  das  multidões. 


O  aboletado,  nesse  incerto  periodo 
de  marchas  e  de  campanhas,  é  a  fagu¬ 
lha  pertubadora  que  incende  com  o 
prestigio  das  vestes  guerreiras,  em  sua 
vistosa  polychromia,  o  coração  da  filha 
do  estalajadeiro,  condotière  do  amor 
facil,  seduzindo,  be¬ 
bendo,  fugindo.  No  pri¬ 
meiro  quadro,  na  tam¬ 
pa,  apresenta  o  papel 
da  ordem,  com  pisca- 
dellas  de  olho  á  moça 
curiosa  que  torce  o 
avental,  pudibunda  e 
de  olhos  baixos,  ou¬ 
rada  pelo  brilho  me¬ 
tálico  das  charlateiras; 
dentro,  o  epilogo  da 
farça,  em  que  ás  vezes 
transparece  o  bom  hu¬ 
mor  rabelaiseano  de  Brauwer  ou  de 
Steen.  O  frade,  ou  perseguindo  entre 
bojos  de  pipas  um  rumor  de  saias  que 


CAIXAS  DE  RAPE 


209 


se  escapulem,  ou esperadopelamultidão 
trocista,  surgindo,  rubro,  de  sob  uma 
cama  suspeita,  é  sempre  a  péla  que  re¬ 
bola  entre  gargalhadas  e  apupos,  de 
cujo  ruido  se  sente  irromper  um  coro 
de  quadras  bocagianas. 

Dizem  os  Goncourt,  num  dos  seus 
conceitos  lapidares  sobre  questões  de 
Arte  ou  de  Historia,  que  uma  epocha 
de  que  não  resta  um  fragmento  de  ves¬ 
tido,  o  espirito  não  n’a  sente  viver. 
O  estudo  de  caixas  de  rapé,  das  suas 
decorações,  dos  seus  emblemas,  das 
suas  physionomias,  entra  como  um  va¬ 
lioso  elemento  numa  das  facêtas  da 
phrase  synthetica  dos  romancistas-his- 


toriographos  que  levaram  o  adorno,  o 
movei,  o  utensílio,  á  alta  significação 
documental  do  pergaminho,  do  obe¬ 
lisco,  da  chronica. 

Porque  certos  objectos  de  emprego 
vulgar,  sobre  os  quaes  distingiu  um 
pouco  da  atmosphera  moral  de  uma 
epoca,  e  que  injustamente  se  classificam 
na  cathegoria  das  artes  menores ,  são 
por  vezes  um  claro  espelho  da  luxuosa 
existência  das  piasses  cultas  que  ama¬ 
ram,  intrigaram,  governaram,  e  cara- 
cterisam  no  povo  as  phases  do  seu  hu¬ 
morismo,  dos  seus  ingénuos  enthusias- 
mos  e  das  suas  ephemeras  adora¬ 
ções. 

J0Ã0  Barreira. 


R  evolução  política  do  Brasil 


Desejando  dar  aos  seus  leitores  um  aperçu  bastante  exacto  do  estado  político 
e  social,  economico  e  artístico,  da  florescente  Republica  de  além  do  Atlântico, 
povoada  pela  raça  portuguesa  e  penhor  de  revivescência  para  a  língua  de 
Camões,  a  empreqa  dos  5erões  envidou  todos  os  esforços  para  que  os  mais  no¬ 
táveis  publicistas  brasileiros  lhe  fornecessem  autorisados  elementos  de  estudo 
e  francas  opiniões  sobre  a  sua  bella  patria. 

Correspondeu  já  ao  nosso  appello  o  eminente  orador  político  dr.  Lauro  So- 
dré,  um  dos  estadistas  de  maior  relevo  nos  Estados  Unidos  do  Brasil .  O  seu 
nome ,  respeitado  por  todos,  amigos  e  adversários ,  representa  uma  esperança 
brilhante  de  futuro ,  que  virá  coroar  um  passado  glorioso.  Ainda  ha  menos  de 
um  anuo ,  numa  festa  realisada  no  theatro  L/rico  do  Rio  de  Janeiro ,  lhe  foi 
solemnemente  ojferecida  uma  espada  de  honra,  como  manifestação  de  apreço 
e  de  reconhecimento  pelos  serviços  prestados  pelo  illustre  cidadão  á  patria  e  á 
liberdade. 

E  esta  gloria  do  Brasil  moderno  que  honra  os  Serões  com  a  sua  penna  de 
ouro,  dando  uma  ideia  nitida  e  completa  da  evolução  política  do  seu  pais,  e 
inaugurando  assim  esplendi  d  amente  a  serie  de  artigos  que  acima  promettemos. 

Não  podemos  furtar-nos  a  um  caloroso  agradecimento  por  esta  prova  de 
distineção  concedida  á  nossa  revista ,  e  que  é  mais  uma  demonstração  do  carinhoso 
acolhimento  que  ella  tem  merecido  na  grande  Republica  nossa  irmã. 


Tamanha  é  a  complexidade  dos  pheno- 
menos  sociaes,  de  tal  modo  apnare- 
cem  aos  nossos  olhos  os  factos  de 
ordem  política,  que  entre  scientistas  ha  quem 
tenha  por  impossível  pôr  ordem  n’esse  grande 
cahos,  estendendo  até  esse  superior  degráo  da 


escala  do  saber  o  principio  fundamental  de 
ordem  e  successão,  que  ata  e  relaciona  todos 
os  phenomenos  naturaes,  subordinando-os  a 
leis  fixas  e  invariáveis. 

Para  os  que  assim  pensam  nenhum  valor 
teem  os  trabalhos  dos  que,  seguindo  as  largas 
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e  fecundas  veredas  abertas  pelo  eminente 
philosopho  francez,  a  quem  pôde  conhecido  e 
bem  reputado  homem  de  letras  appellidar — • 
le  roi  de  la  pensée  du  XIXe  siècle — ,  figuram 
operários  prestadios  da  obra  genial,  que  Au¬ 
gusto  Comte  architectou  quando  creou  a  So¬ 
ciologia  positiva. 

Deante  d’esse  feito  scientifico,  que  por  o 
seu  nome  fóra  de  par  entre  os  maiores  espíri¬ 
tos  do  século  que  findou,  curvaram-se  em 
preitos  de  sincera  homenagem  críticos  de  va¬ 
lor,  que  andaram  a  derrocar  a  sua  obra  phi- 
losophica,  política  e  religiosa. 

Era  um  Stuart-Mill,  nome  que  em  todos  os 
tempos  fará  o  orgulho  da  Inglaterra,  saindo  a 
publico  para  proclamar  que  todos  os  que  ti¬ 
verem  repugnância  em  admittir  a  crença  de  vir 
a  ser  a  philosophia  da  historia  uma  sciencia  de¬ 
vem  suspender  os  seus  juizos  até  que  tenham 
lido  a  obra  magistral  do  incomparável  mestre. 

Isso  não  tira  aos  phenomenos  sociaes  a  sua 
natureza  especial,  que  n’elles  torna,  mais  do 
que  em  qualquer  outro  campo  de  exploração 
mental,  difficil  e  muita  vez  impossível  a  pre¬ 
cisão,  que  é  por  toda  parte  a  característica 
essencial  da  sciencia. 

Essa  foi  a  grande  e  a  maravilhosa  conquista 
do  século  passado.  O  saber  positivo  ficou  de- 
finitivamonte  integralisado,  completado  o  cyclo 
das  sciencias,  o  que  só  tornou  possível  a  cons¬ 
tituição  de  uma  philosophia,  que  é  filha  das  scien¬ 
cias,  destinada  a  subir  até  onde  ellas  subirem, 
a  exercer  a  mesma  influencia,  que  ellas  exerce¬ 
rem,  para  redizer  a  palavra  de  um  dos  notáveis 
discípulos  e  sabedores  das  novas  doutrinas. 

Os  que,  rebeldes  á  lição  dos  que  sabem, 
presumem  que  nas  suas  mãos  está  o  encami¬ 
nhar  e  dirigir,  ao  saber  das  suas  vontades  arbi¬ 
trarias,  os  acontecimentos  políticos  e  sociaes, 
são  as  mais  das  vezes  victimas  inconscientes 
dessa  crença  fallaz  e  d’essa  ignorância  das  leis 
que  regulam  a  evolução  natural,  na  ordem 
sociologica,  como  no  dominio  da  biologia  e 
da  cosmologia. 

A  maior  parte  dos  erros,  que  a  historia  re¬ 
gistra,  e  que  marcam  tristemente  os  annaes  da 
humanidade,  são  o  resultado  d’essa  illusão  dos 
que  governam,  na  crença  ingênua  de  que,  onde 
não  domina  o  dedo  da  providencia,  que  Bos- 
suet  ensinou  a  ver  dirigindo  os  impérios,  do 
nascedouro  ao  tumulo,  prepondera  o  livre  ar¬ 
bítrio  do  homem,  a  vontade  absoluta  do  indi¬ 
víduo,  consagração  dogmatica  de  uma  meta- 
physica  tão  esteril  como  absurda. 
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E  em  bôa  dose  essa  illusão,  em  que  vivem 
os  homens  que  figuram  na  política,  resulta 
da  sua  errada  preparação  scientifica,  que  faz 
com  que  em  sociologia  decidam  os  que  não 
sabem  arithmetica. 

O  Brazil,  nem  porque  entre  nós  taes  des¬ 
acertos  e  desconchavos  andam  ás  escancaras, 
figura  o  recanto  do  mundo  em  o  qual  taes 
cousas  pareçam  singulares  ou  excepcionaes. 
Do  assombroso  esolver  da  sciencia  exacta- 
mente  resultou,  no  discurso  das  ultimas  déca¬ 
das  do  derradeiro  século,  que  ha  no  mundo 
policiado  um  nivel  geral  na  ordem  intellectual 
e  moral,  a  que  todos  os  povos  facilmente  e 
simultaneamente  attingem,  graças  aos  meios 
fáceis  de  commercio  e  communicação,  e  ás 
feiçóes  novas  das  relações  de  toda  ordem  es¬ 
tabelecidas  entre  as  nações  do  occidente  e  do 
oriente,  do  antigo  e  do  novo  continente,  do 
norte  e  do  sul  da  America.  Hoje  não  ha  por¬ 
ções  do  globo,  em  que  vivam  gentes  cultas, 
cujo  estado  mental  e  social  fique  gráos  e  gráos 
abaixo  do  mais  alto  nivel  a  que  tenham  subido 
os  povos  mais  adiantados. 

A  sciencia,  multiplicando  os  factores  de  pro¬ 
gresso  e  creando  essa  enormidade  de  recursos, 
que  valeram  o  extraordinário  desenvolvimento 
material,  intellectual  e  moral  do  homem,  tor¬ 
nou  esse  desnivelamento  impossível. 

Como  as  correntes  da  atmosphera,  que  pas¬ 
sam  em  derredor  da  terra  toda,  como  a  circu¬ 
lação  dos  mares,  que  por  toda  parte  envol¬ 
vem  os  continentes,  como  os  movimentos 
scismicos,  que  vão  de  partícula  em  partícula, 
de  bloco  em  bloco,  de  montanha  em  monta¬ 
nha,  por  toda  a  superfície  do  globo,  denun¬ 
ciados  nos  maregraphos  e  nos  instrumentos 
de  precisão  nos  observatórios  do  meteorolo¬ 
gista  ou  do  astronomo,  as  idéas  novas,  as 
descobertas  da  sciencia  correm  de  terra  a 
terra,  de  homem  a  homem,  de  cerebro  a  ce- 
rebro,  e  illuminam  por  toda  a  parte  os  espíri¬ 
tos  e  guiam  no  mundo  todo  as  consciências 
abertas  á  luz. 

E  é  erro  a  presumpção  com  que  em  paizes 
da  Europa  são  estudadas  e  discutidas  as  cou¬ 
sas  de  outras  regiões  da  terra,  como  se  n’ellas 
não  tivesse  ainda  chegado  a  luz  da  aurora, 
que  se  fez  dia  nos  mais  adiantados  paizes  do 
occidente. 

Por  isso  é  que  não  darão  para  espantar  os 
nossos  erros  e  as  nossas  faltas,  os  nossos 
desacertos  e  desvios  das  bôas  regras  da  polí¬ 
tica  e  das  normas  e  sãos  preceitos  da  moral 
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scientifica.  O  maior  mal  que  nos  afflige  é  um 
effeito  de  uma  causa,  que  em  todas  as  nações 
gera  damnos  e  malefícios. 

Derrocado  o  velho  edifício  das  crenças 


nou  a  anarchia  intellectual,  de  que  resultam, 
como  naturaes  corolários,  as  desordens  polí¬ 
ticas,  moraes  e  sociaes,  que  affligem  e  infeli¬ 
citam  todos  os  povos  na  hora  presente. 


DR.  LAURO  SODRÉ 


theologicas  e  abaladas  as  instituições  políti¬ 
cas,  que  com  ellas  faziam  o  solido  e  bello 
monumento  da  edade  media,  a  humanidade 
ficou  entregue  á  acção  desencontrada  de  for¬ 
ças  divergentes  e  oppostas,  de  onde  se  origi- 


O  que  nós  aqui  em  bôa  dose  vivemos  a  pa¬ 
decer  não  é  um  mal  só  da  nossa  terra,  nem  é 
um  mal  só  da  nossa  edade. 

Sem  que  tenham  no  seio  causas  como  as 
que  entre  nós  estão  dando  tão  desastrosos 
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effeitos  morbidos,  muitas  nações  do  velho 
mundo  vivem  trabalhadas  por  tremendas  cri¬ 
ses  econômicas,  políticas  e  sociaes,  formula¬ 
dos  por  toda  parte  e  não  resolvidos  graves  e 
temerosos  problemas. 

Basta  ver  como,  chegados  ao  século  xx? 
quando  parecia  que  a  Humanidade  ia  entrar 
em  nova  phase  de  civilisação  e  de  progresso, 
approximando-se  cada  vez  mais  e  sempre  d’esse 
ideal  de  fraternidade  destinado  a  ligar  todos 
os  povos  n’uma  só  e  grande  familia,  feita  a  fe¬ 
deração  da  Europa,  e  proclamado  o  codigo 
da  justiça  internacional,  que  poria  remate  ás 
guerras  com  que  as  nações  agora  deslindam 
os  seus  dissidios,  por  uma  especie  de  regres¬ 
são  ou  evolução  en  arrière ,  a  que  parecem  su¬ 
jeitos  os  organismos  sociaes  como  os  indivi- 
duaes.  succede  essa  volta  aos  institutos  primi¬ 
tivos,  o  predomínio  desse  espirito  guerreiro, 
essa  fome  e  sede  de  conquistas,  o  principio 
retrogrado  do  imperialismo ,  que  é  a  regencia 
absoluta  da  força,  proclamado  em  logar  da 
acção  pacifica  e  progressiva  do  direito  e  da 
justiça. 

Dir-se-ia  que  é  agora  entre  as  nações  um 
duello  universal.  Teem  ellas  antes  de  tudo  essa 
preoccupação  dominante  de  armar-se,  pondo 
em  face  dos  exercitos  estrangeiros  e  das  es¬ 
quadras  de  outros  povos  os  seus  grandes 
exercitos  e  as  suas  poderosíssimas  marinhas 
de  guerra. 

Inlelizes  os  Estados  pequenos  ou  pobres,  que 
não  podem  chegar  a  tal  situação  de  força  ma¬ 
terial.  Paira  sobre  elles  a  mais  tremenda 
ameaça.  E  debalde  invocariam  os  grandes 
princípios  solemnemente  consagrados  em  re¬ 
tumbantes  mensagens  ou  accordos  e  tratados 
internacionaes,  creando  tribunaes  de  arbitra¬ 
mento.  A  mão  de  ferro  dos  poderosos  cairia 
pesada  a  esmagal-as  se  ingênuas  e  descuidadas 
confiassem  na  força  do  direito,  recurso  inútil 
contra  o  direito  da  força.  E  de  vel-as  impondo- 
se  pelo  possante  canhão,  pelo  fuzil  moderno, 
e  por  todos  os  múltiplos  e  terríveis  engenhos, 
que  as  artes  da  guerra  foram  haurir  nos  ferteis 
mananciaes  das  descobertas  scientificas,  que 
poem  na  mão  do  homem  aperfeiçoados  e  cen¬ 
tuplicados  os  instrumentos  de  destruição  e  de 
morticínio,  ao  mesmo  tempo  que  cuidadosa¬ 
mente  ensinam  os  meios  de  prolongar  a  vida 
humana,  vencendo  pelos  recursos  da  hygiene 
publica  e  privada,  dia  a  dia  crescentes,  e  pelos 
novos  e  aperfeiçoados  methodos  e  processos 
da  arte  de  curar  os  mil  e  um  empeços,  que  a 


2?3 

natureza  a  cada  hora  levanta  contra  o  sêr 
fragilíssimo,  que  é  o  rei  da  creação,  o  deus 
mortal,  o  primeiro  dos  primatas,  o  descendente 
do  homo  alalus. 

Dir  se  ia  que  nós  estamos  a  atravessar  uma 
dessas  phases  históricas,  em  que  a  humanidade 
enfrenta  e  resolve  um  dos  grandes  problemas, 
cuja  solução  assignala  a  passagem  de  um 
periodo  poiitico-sooial  para  um  novo  periodo, 
em  que  novos  princípios  e  idéas  novas  alu¬ 
miam  como  pharoes  radiantes  e  providenciaes 
as  regiões  indefinidas  por  onde  imos  a  jorna- 
diar,  joguetes  de  todos  os  caprichos  da  natu¬ 
reza  cega  e  inconsciente,  que  nos  envolve  de 
todos  os  lados,  e  contra  cujas  forças  illimita- 
das  e  adversas  nós  não  contamos  senão  com  o 
auxilio  da  nossa  razão  impotente  as  mais  das 
vezes,  debil  e  sempre  relativa,  servida  por  or- 
gãos,  que  são  instrumentos  physicos  imper¬ 
feitos. 

Dir-se  ia  que  a  nossa  é  uma  dessas  épocas, 
em  que  o  espirito  da  revelação  permanente  e 
racional,  que  apregoa  verdades  novas  e  que 
erradica  antigos  erros,  parece  trabalhar  mais 
profundameate  as  sociedades  humanas,  sacu¬ 
dindo-as  e  atormentando-as  como  quem  das 
velhas  nações  faz  que  nasçam  novos  povos, 
para  relembrar  a  palavra  eloquente  dessa  mu¬ 
lher  de  genio,  que  antepoz  ao  livro  admiravel 
de  Charles  Darwin  um  prefacio,  que  vale  por 
um  portico  digno  de  tão  magestoso  monu¬ 
mento  de  saber  scientifico  e  philosophico. 

Pois  até  nós  bateu  a  grande  vaga  do  mar, 
que  alastra  e  convulsiona  o  continente  mais 
antigo.  Como  atravez  dos  ares,  como  por  den¬ 
tro  do  amago  das  terras,  como  pelo  interior 
das  massas  densas  d’aguas  passam  as  ondas 
eléctricas,  as  correntes  moraes  e  intellectuaes, 
as  idéas,  os  pensamentos,  os  erros,  as  paixões 
nobres  e  generosas,  as  ruins  e  as  baixas  paixões 
vão  atravez  da  matéria,  que  constitue  o  meio 
social,  continuo  e  uniforme,  como  um  grande 
ser,  ligado  no  tempo  ás  gerações  já  caidas  e 
mortas,  ligado  no  espaço  como  um  só  orga¬ 
nismo,  onde  o  homem  individual  figura  a  cel- 
lula  de  um  extenso  e  multiforme  tecido. 

A  essas  causas  geraes  e  mundiaes  de  turba¬ 
ção  e  desordem  moral  accrescem  as  que  são 
peculiares  nossas,  oriundas  do  nosso  passado, 
dos  nossos  antecedentes  e  da  nossa  historia, 
dos  successos  particulares,  que  no  nosso  seio 
se  realisaram,  a  influir  no  nosso  movimento 
relativo,  effeito  de  causas  especiaes  e  indepen¬ 
dentes  da  acção  e  dos  successos  gerados  pelas 
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orças,  que  dão  em  resultado  a  marcha  geral 
da  humanidade  tida  como  um  só  todo. 

A  revolução,  que  entre  nós  operou  a  trans- 
ormação  política  do  paiz,  derrocando  o  throno 
e  pondo  em  vigência  as  instituições  republica¬ 
nas  proclamadas  aos  i5  de  Novembro  de  1889, 
foi  um  facto  natural  e  previsto,  occorrido  á 
sazão  própria,  determinado  por  longos  e  pode¬ 
rosos  e  fataes  antecedentes  históricos. 

Um  dos  escriptores  do  moderno  Portugal, 
que  tanto  valia  pelo  seu  saber  como  pela  forma 
litteraria  em  que  os  seus  pensamentos  eram 
traduzidos,  o  Sr.  Latino  Coelho,  precisou  com 
vigor  scientifico  a  radical  e  espontânea  anti- 
pathia,  que  sempre  fez  entre  nós  a  monarchia 
figurar  como  uma  excepção  no  systema  po¬ 
lítico  propriamente  americano  onde  era  quasi 
uma  anomalia,  como  um  typo  orgânico  em 
certa  maneira  dissonante  da  flora  política  do 
Novo  Mundo. 

Não  lograra  entre  nós  o  império  crear  fun¬ 
das  raizes.  Por  isso  é  que  a  observadores  es¬ 
tranhos  desajudados  do  fio  conductor  da  his¬ 
toria,  sem  o  conhecimento  verdadeiro  do  nosso 
passado  e  da  nossa  vida,  a  revolução  que  der 
ribou  o  império  pareceu  um  como  milagre  ! 

A  verdade  é  que  o  império  no  Brazil  nasceu, 
medrou,  viveu  e  sumiu-se  no  meio  de  luctas 
e  revoluções,  de  motins  intestinos  e  de  guerras 
estrangeiras,  e  que  só  descançou  de  bater-se 
contra  as  energias  viris  do  povo  brazileiro  em 
1848  para  atirar  a  nação  a  essa  guerra  insen¬ 
sata  e  cruel  contra  o  Paraguay.  E  mal  iamos 
restaurando  as  forças  gastas  nessa  lucta  de 
tantos  annos,  feriu-se  a  campanha  abolicionista 
rematada  gloriosamente  pela  aurea  lei  de  1 3  de 
Maio  de  1888,  imposta  ao  imperador  pela  for¬ 
ça  da  opinião  triumphante  escudada  nas  bayo- 
netas  do  exercito  partidário  decidido  da  grande 
causa  liberal  e  abriu-se  com  o  manisfesto  de 
1870  essa  guerra  de  francos  atiradores  contra 
a  realeza,  que  só  findou  com  a  victoria  de  i5 
de  Novembro. 

E  porque  assim  foi,  e  porque  a  republica  re¬ 
presenta  a  realisação  de  legitimas  e  seculares 
aspirações  democráticas,  que  em  germen  se 
encontram  no  espirito  de  gerações,  que  de 
muito  precederam  a  que  logrou  a  ventura  de 
converter  em  facto  a  idéa  professada  por  tan¬ 
tos  brazileiros,  e  que  semeou  de  martyres  o 
terreno  da  nossa  historia,  rematado  erro  seria 
agora  tentar  esse  recuo  irracional,  essa  volta 
ao  passado,  de  que  nos  saimos  como  quem 
passa  naturalmente  de  um  regimen  político 


para  outro,  que  representa  um  degráo  supe¬ 
rior. 

Se  é  certo  que  podemos  considerar  como 
illusoria  a  crença,  que  attribue  á  forma  repu¬ 
blicana  uma  sorte  de  virtude  mysteriosa,  se¬ 
gundo  a  qual  bastaria  só  a  proclamação  d’essa 
forma  de  governo  para  realisar  a  felicidade  do 
mundo,  não  é  menos  certo,  em  opposição  a 
esses  conceitos  de  um  dos  melhores  espíritos 
da  França  contemporânea,  que  a  republica  é 
de  toda  evidencia  o  typo  ideal  e  perfeito  pelo 
qual  tende  a  modelar-se  toda  organisação  po¬ 
lítica  verdadeiramente  liberal  e  popular.  Essa 
a  lição  de  Edward  Freeman,  que  eu  sigo  e  re¬ 
pito  na  defeza  da  minha  fé  política,  immutavel 
e  firme  atravez  de  todas  as  luctas  em  que  tenho 
entrado  contra  os  erros  e  abusos  dos  que  tão 
mal  comprehendem  o  regimen  político,  que 
foi  organisado  pela  Constituição  de  24  de  Fe¬ 
vereiro,  fiado  a  mãos  de  falsos  e  incompeten¬ 
tes  executores. 

E  eu  tenho  sobejamente  esclarecido  o  espi¬ 
rito  para  ver  com  imparcialidade  muitas  das 
causas  de  que  promanam  em  bôa  parte, 
necessários  e  inevitáveis,  erros  e  males  nos¬ 
sos. 

Ainda  que  o  movimento,  que  operou  a  sub¬ 
stituição  do  velho  regimen  pelo  regimen  novo, 
foi  de  feitio  a  parecer  antes  uma  evolução  do 
que  uma  revolução,  não  ha  como  negar  que 
nós  padecemos  mutações  múltiplas,  adoptando 
normas  de  acção  totalmente  oppostas  ás  que 
entre  nós  eram  seguidas.  Despidas  as  roupa¬ 
gens  realengas  a  democracia  deu-nos  moldes 
tão  diíferentes  dos  obsoletos  do  império,  que, 
mesmo  os  doutrinários  e  evangelisadores  da 
fé  republicana  triumphante,  sentiram-se  muita 
vez  desageitados  e  esconsos,  como  quem  mal 
poderia  ficar  a  prumo  em  terrenos  estranhos 
e  impervios.  E  que  dizer  d’aquelles  que  tinham 
sido  adversários  dos  princípios  republicanos, 
até  á  derradeira  hora  ao  serviço  da  corôa,  e 
que  por  calculo  egoistico  e  pelos  caprichos  da 
fortuna,  que  tanta  vez  acode  em  ajuda  dos  au¬ 
dazes,  assumiram  nas  novas  instituições  func- 
cão  de  mando,  feitos  executores  de  planos  a 
cuja  concepção  e  traça  tinham  sido  de  todo 
estranhos  quando  não  contrários  ? 

Muito  é  o  que  valem  os  homens  na  ordem 
social.  Neiles  as  idéas  e  os  princípios  se  obje- 
ctivam  e  incarnam.  Para  não  ficar  esteril  é 
necessário  que  todo  concurso  se  resuma 
numa  individualidade.  O  organismo  social  é 
um  systema  de  forças.  As  leis  fundamentaes 
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da  mecanica  põem  de  manifesto  que  só  uma 
força  exterior  pode  modifical-o. 

Sem  um  orgão  individual  não  pode  haver 
funcção. 

A  palavra  é  do  auctor  do  Espirito  das  leis , 
o  notável  livro  que  marca  os  meiados  do  sé¬ 
culo  xviii  como  uma  era  nova  do  pensamento 
humano,  de  onde  a  philosophia  entrou  a  se¬ 
guir  outros  roteiros:  nos  primórdios  são  os 
chefes  das  republicas  que  fazem  a  instituição; 
só  mais  tarde  é  que  as  instituições  formam  os 
chefes  das  republicas. 

Temos  vivido  desajudados  d'esses  factores. 

Desapparecida  do  scenario  da  vida  publica 
a  figura  excepcional  de  Benjamin  Constant, 
dir-se-ia  que  fados  adversos,  conspirando  a 
nossa  ruina,  privaram-nos  de  contar  nos  pri¬ 
meiros  tempos  com  o  concurso  de  individua¬ 
lidades  modeladas  pelos  Washingtons,  pelos 
Cromwells,  pelos  Dantons,  pelos  Thiers. 

E  era  porventura  maior  entre  nós  o  passo 
a  dar  no  terreno  da  evolução  política  e  social. 
O  paiz  mal  vinha  saindo  da  phase  aguda  da  tre¬ 
menda  crise  que  o  abalou,  repondo  o  probiema 
do  trabalho  nacional,  após  a  lei  incomparável 
da  abolição  da  escravatura,  problema  que  a 
monarchia  não  enfrentou. 

Saimos  do  regimen  da  mais  ferrenha  cen- 
tralisação  administrativa,  que  fazia  das  pro¬ 
víncias  corpos  sem  vida,  organismos  atrophia- 
dos,  e  graças  á  acção  da  lei  natural  da  equiva¬ 
lência,  formulada  por  Newton,  e  que  rege  os 
phenomenos  de  natureza  cosmologica  como 
os  de  ordem  moral,  biologicos  e  sociaes,  fomos 
ter  á  mais  completa  e  absoluta  descentralisa- 
ção;  transformadas  as  províncias  em  uns  Es¬ 
tados  quasi  soberanos,  feita  a  federação  á 
moda  americana,  o  que  era  entre  nós  um 
salto  brusco,  de  que  resultaram  muitos  erros 
e  os  maiores  damnos. 

Mal  andaram  muitos  na  comprehensão  desse 
regimen  novo,  peor  andam  ainda  os  que  des¬ 
acertam  na  pratica  delle,  contribuindo  para 
que  os  Estados  brazileiros  figurem,  em  face 
uns  dos  outros,  como  entidades  estranhas, 
quebrados  os  laços  de  harmonia  e  fraterni¬ 
dade,  que  de  nós  fariam  um  grande  todo  forte 
e  poderoso.  Desmanchou-se  a  unidade  na¬ 
cional,  e  a  figura  da  Patria,  diluida  em  21  pe¬ 
quenas  patrias  desenhadas,  porque  está  que¬ 
brado  o  vinculo  do  direito  e  da  justiça,  es¬ 
maece  e  mingua,  como  se  agora  aqui  para  nós 
surgisse  a  phase,  que  viveram  os  Estados 
Unidos  da  America,  cujas  tradições  históricas 
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não  eram  as  nossas,  quando,  consoante  a  pa- 
vra  celebre  de  Patrick  Henry,  —  todos  os  pa¬ 
triotas  cessaram  de  pensar  e  sentir  como  ame¬ 
ricanos  para  tornar-se  mais  exclusivamente 
do  que  nunca,  Carolinianos,  Virginianos,  Nova 
Yorkeses. 

Não  passámos  só  da  monarchia  para  a  Re¬ 
publica,  da  centralisação  à  outrance  para  a 
mais  ampla  federação,  deixámos  o  regimen 
parlamentar  e  adoptámos  as  formas  presiden- 
ciaes  americanas,  ainda  não  comprehendidas 
nem  praticadas.  O  império  era  a  ficção  da  ir¬ 
responsabilidade  da  corôa,  com  a  responsabi¬ 
lidade  real  e  effectiva  dos  ministros.  A  Repu¬ 
blica  é  o  systema  da  responsabilidade  consa¬ 
grada  na  carta  fundamental  de  Fevereiro, 
porque  0  chefe  do  Estado  governa  e  adminis¬ 
tra,  feita  na  realidade  uma  mera  ficção. 

E  para  completar  a  serie  das  mudanças  mais 
radicaes  que  nós  soffremos  nessa  transição  de 
1889,  prolongada  por  toda  a  phase  progressiva 
e  organica  da  dictadura  inicial,  recordemos  a 
separação  do  Estado  da  Egreja,  que  de  modo 
cabal  e  perfeito  marcou  limites  claros  entre  o 
dominio  espiritual  e  temporal,  emancipando 
as  consciências,  e  proclamando,  ao  menos  em 
letras  de  leis  expressas,  todas  as  liberdades  de 
correntes  dessa  medida,  que  é  ainda  uma 
aspiração  dos  espíritos  liberaes  em  muitas  na¬ 
ções  cultas  do  velho  e  do  novo  mundo,  e  que 
só  agora,  após  trinta  e  cinco  annos  de  vida 
republicana,  apparece  decretada  em  França. 

A  essas  principaes,  accedem  como  secunda¬ 
rias  muitas  outras  causas  determinantes  dos 
embaraços  e  difficuldades  que  a  republica  tem 
tido  que  vencer,  prolongando-se  o  período 
revolucionário,  ainda  não  fechado  o  cyclo  das 
resistências  e  das  crises  políticas  nesta  longa 
phase  de  ajustamento  da  consciência  nacional 
aos  novos  moldes,  alguns  dos  quaes  ao  pare¬ 
cer  lhe  são  de  todo  exoticos  e  repugnantes. 

O  tempo  corrigirá  as  demasias  e  asperezas, 
modificando  as  actuaes  instituições  no  que 
ellas  teem  de  errado.  Para  lograr  esse  deside- 
ratum ,  de  muito  valerá  a  acção  dos  homens 
políticos  empenhados  nessa  tarefa  de  emendar 
e  refazer  a  obra  encetada. 

Essa  aspiração  de  reformas  é  hoje  uma  ban¬ 
deira  nacional,  o  programma  de  acção  de  um 
grande  e  forte  partido.  Nem  isso  é  a  phantasia 
de  espíritos  irrequietos,  levados  pela  mono- 
mania  de  reformar.  As  creações  humanas  não 
sao  eternas.  A  lei  universal  é  o  perpetuum 
mobile.  A  vida  é  em  todo  o  mundo  orgânico 
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e  super  orgânico  um  movimento  que  não  cessa, 
de  tal  modo  que  um  dos  celeberrimos  crea- 
dores  da  sciencia  moderna,  póde  definil-a — - 
uma  morte  constante. 

Somos  um  paiz  novo,  um  povo  cuja  edade 
é  relativamente  curta.  De  par  com  as  grandezas 
do  nosso  solo  sem  egual,  tão  extenso  que  delle 
não  temos  ainda  bem  a  consciência  geogra- 
phica  para  lembrar  a  expressão  de  Boutmy, 
com  as  riquezas  naturaes  do  sub-solo,  das 
nossas  mattas,  das  nossas  correntes  fluviaes, 
taes  e  tantas  que  o  notável  escriptor  inglez  viu 
nessa  exuberância  de  bens  materiaes  a  causa 
determinante  do  nosso  tardo  prog-edir,  como 
se  arnid  this  pomp  and  splendour  of  Nature 
no  place  is  le/t  for  man;  de  par  com  essa  abun- 
dancia  de  vida,  em  que  se  desata  aqui  a  nature¬ 
za,  e  que  põe  o  Brazil  above  all  the  countries  of 
the  earth,  na  phrase  de  Thomas  Buckle,  o  ho¬ 
mem  conta  energias  de  caracter,  que  lhe  asse¬ 
guram  no  futuro  a  certeza  da  victoria  nas  luc- 
tas,  em  que  ao  presente  está  mettido  em  bem 
das  garantias  das  suas  liberdades  e  dos  seus 
direitos. 

Para  que  os  nossos  progressos  materiaes 
sejam  completos  e  deem  o  unico  resultado 
que  devem  dar,  concorrendo  para  augmentar 
a  somma  de  felicidade  e  bem  estar  do  homem 
de  todas  as  classes  sociaes,  é  indispensável  que 
elles  assentem  sobre  a  larga  base  solida  e  in- 
destructivel  do  nosso  progresso  moral,  que 
será  o  fructo  do  alargamento  e  generalisação 
do  ensino  publico  levado  a  todos,  e  compre- 
hendido  como  deve  ser,  ensino  moderno  e 
integral,  em  que  as  luzes  das  sciencias  physicas 
e  naturaes  formem  os  alicerces  em  que  se 
esteiem  as  sciencias  moraes,  todas  guiadas  pe¬ 
las  mathematicas,  que  dáo  os  methodos  geraes 
e  formam  a  verdadeira  lógica  scientifica. 

Disso  a  Republica  cuidou  na  sua  primeira 
hora. 

Nesse  tempo  foi  como  se  os  encantadores  ar- 
reboes  de  um  diluculo  apparecessem  como 
seductores  prenúncios  de  um  intenso  dia  de 
clara  e  viva  luz.  Foi  no  paiz  todo  como  um 
magico  sursum  corda.  Vivíamos  como  quem 
sentia  vir  soando  a  hora  de  uma  mirífica  pa- 
lingenesia  social  e  política.  A  Republica  surgia 
como  uma  alvorada  doirada  e  rosea  após  a 
longa  noite  trevosa  do  império.  Assim  é  que 
nós  a  saudavamos,  os  que  nesse  tempo  iamos 
entrando  na  vida  publica,  geração  nova, 
cujas  almas  ardentes  viam  o  regimen  nascente 
atravez  de  um  prisma  seductôr,  que,  pondo  á 


mostra  as  côres  irisadas  do  espectro,  não  deixa 
ver  os  raios  caloríficos  e  chimicos  obscuros. 

O  ensino  publico  recebeu  das  mãos  de  Ben- 
jamin  Constant,  o  mestre  querido  e  sabio  de 
nós  todos,  o  impulso  vigoroso  da  sua  orienta¬ 
ção  scientifico-philosophica,  completa  e  sã. 

Das  suas  mãos  saiu  remodelado  em  todas  as 
suas  phases  a  instrucção  popular,  a  superior 
a  secundaria,  a  elementar. 

Novos  codigos  foram  decretados  para  as 
nossas  escolas  superiores  em  toda  a  Republica, 
civis  e  militares,  de  bellas  artes  e  de  sciencias 
ou  letras.  E  em  todos  esses  codigos  ficou  o 
traço  de  luz  dessa  alta  mentalidade  cujos  lar¬ 
gos  descortinos  entreviam  um  novo  Brazil 
renascido  das  ruinas  do  antigo  Brazil,  refeita  a 
nossa  errada  educação,  levantado  o  nosso  nivel 
mora),  corrigidos  os  obsoletos  hábitos,  esque¬ 
cidas  as  praticas  deleterias  do  regimen  caduco, 
vencidas  em  summa  todas  as  resistências  do 
meio  bio-social. 

O  tempo  desfez  em  grande  parte  essas  illu- 
sÕes  de  uma  outra  edade.  A  imagem,  que  se¬ 
duzia  e  encantava  os  idealistas  de  uma  repu¬ 
blica  feita  só  de  virtudes,  de  direito  e  de  jus¬ 
tiça,  deparou  se-lhes  metamorphoseada  n’essa 
realidade  em  que  tantas  vezes  os  vicios,  as 
iniquidades,  as  violências,  os  arbítrios,  os  abu¬ 
sos  e  os  crimes  geram  desalentos,  desfazem 
esperanças,  desarreigam  a  fé  de  muitos  e  le¬ 
vam  tantos  erradamente  a  pôr  os  olhos  nG 
passado  já  remoto  como  quem  vê  n’elle  eda- 
des  mais  felizes,  dias  de  vida  mais  bem  vivida, 
como  quem  acredita  que  nos  organismos  so¬ 
ciaes  dominasse  o  principio  da  evolução  re¬ 
versível  como  regra. 

A  republica  é  a  fórma  definitiva  da  nossa 
organisação  política.  O  nosso  dever  agora  é 
emendar  erros,  corrigir  senões  e  apagar  no- 
doas  onde  tudo  isso  está,  dentro  dos  limites 
traçados  pela  lei  nova. 

N’esse  rumo  é  grande  a  fé  que  eu  tenho  nas 
gerações  que  vão  agora  surgindo,  já  nadas  e 
a  medrar  sob  o  influxo  dos  novos  princípios, 
que  elles  saberão  praticar  melhor  do  que 
aquelles  que  trouxeram  os  máos  vezos  e  os 
defeitos  contrahidos  no  serviço  de  instituições 
políticas  de  todo  ponto  differentes,  e  que  exi¬ 
gem  normas  de  conducta  diversas  eoppostas. 

A  nossa  indole  e  a  força  da  tradição  serão 
factores  que  servirão  de  auxiliar  a  nossa  evo¬ 
lução  moral.  Somos  um  povo  essencial  e  pro¬ 
fundamente  democrático.  E  tal  é  a  força 
d’essa  tendencia  que  a  monarchia  viveu  em 
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nossa  patria  desacompanhada  de  luxos  e  es¬ 
paventos,  quasi  rasteira  e  humilde,  sem  ouro¬ 
péis  e  sem  grandezas,  sob  a  influencia  do  meio, 
rebelde  e  avesso  a  usos  aristocráticos  e  em 
cujo  seio  impossível  foi  que  vingassem,  divor¬ 
ciadas  da  massa  popular  e  a  ella  totalmente 
alheias,  classes  de  fidalgos  feitos  ao  sabor 
d’el-rei. 

Antes  que  a  lei  positiva  viesse  decretal-o 
por  modo  expresso,  apagando  o  privilegio  dy- 
nasta,  a  opinião  soberana  vivia  em  revolta 
contra  a  tentativa  de  implantar  em  terras  da 
America  o  regimen  de  castas,  pondo  entre 
brazileiros  distincções  deprimentes,  quaes  as 
que  não  são  baseadas  sobre  a  superioridade 
das  virtudes,  do  saber  e  do  caracter. 

Dos  monarchas  pode-se  dizer  como  a  dis- 
tincta  e  conhecida  escriptora  disse  dos  deu¬ 
ses,  que  nós  lhes  devemos  justiça,  mas  só¬ 
mente  justiça  e  nada  mais,  sendo  que  a  im¬ 
parcialidade  com  que  os  julgarmos  será  a 
melhor  garantia  da  que  formos  capazes  de 
usar  nos  nossos  juizos  ácerca  dos  demais 
homens. 

Pois  o  ultimo  representante  da  realeza  no 
Brazil  era  no  seu  viver  e  no  seu  trato  uma  in¬ 
carnação  d’esses  princípios,  bondoso  e  sim¬ 
ples. 

D’ahi  é  que  resulta  facil  a  obra  de  radica¬ 
ção  das  instituições  republicanas.  E  somos 
uma  democracia  genuina,  onde  figuram  eguaes 
e  irmãos,  gentes  de  todas  as  côres,  homens  de 
todas  as  raças,  indivíduos  de  todas  as  condi¬ 
ções  e  origens,  em  cujo  seio  debalde  tenta¬ 
riam  os  cegos  imitadores  da  plutocracia  ame¬ 
ricana  fazer  decretar  a  inferioridade  política  e 
moral  do  negro,  que  foi  um  factor  do  nosso 
desenvolvimento  e  que  deu  ás  letras,  ás  scien- 
cias  e  á  política,  desde  os  mais  remotos  perío¬ 
dos  da  nossa  historia,  tão  dignos  e  notáveis 
representantes. 

O  Brazil  é  hoje  uma  resultante  de  um  conjun- 
cto  de  factores  de  um  systema  de  forças  cuja 
acção  lenta  e  continua  operou  a  integração 
geographica  do  solo  e  fez  a  synthese  da  cons¬ 
ciência  nacional. 

Somos  um  povo,  em  quem  o  amor  da  famí¬ 
lia  produz  typos  de  belleza  moral  incompará¬ 
veis,  e  que  faz  do  culto  da  mulher  a  grande 
religião  positiva  e  fecunda,  de  onde  promana 
a  força  de  resistência  moral  que,  desdados  os 
laços  que  nos  ennodavam  os  espíritos  aos  do¬ 
gmas  da  theologia  e  da  religião  catholica,  fez 
do  casamento  essa  especie  de  sacramento  ci- 
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vico,  graças  ao  que  a  sua  indissolubilidade  per¬ 
siste  duradora  contra  as  theorias  jurídicas,  ti¬ 
das  como  creaçoes  modernas  da  civilisação 
chegadas  ás  suas  culminâncias. 

Somos  uma  nação  onde  o  sentimento  do 
amor  da  Patria  é  capaz  de  operar  milagres. 

E  de  tal  terra  e  de  tal  gente  ninguém  dirá 
que  um  dia  os  aguarda  o  destino  que  é  o 
quinhão  reservado  aos  povos  políticos  e  mo¬ 
ralmente  incapazes. 

As  grandes  reservas  de  forças  materiaes  e 
as  incalculáveis  energias  moraes  que  são  o 
nosso  patrimônio  dão  a  cada  um  de  nós  a  cons¬ 
ciência  do  que  seremos  e  do  que  havemos  de 
valer  no  concerto  dos  povos  policiados. 

Ha  de  operar-se  naturalmente  assim  a  evo¬ 
lução  material,  política  e  moral  que  nos  virá 
assegurar  o  papel,  que  tem  por  força  de  ca¬ 
ber-nos  no  continente  americano  e  em  todo  o 
mundo  occidentalisado. 

A’  Republica  está  destinada  essa  missão  pro¬ 
videncial. 

Façamos  que  nas  nossas  relações  externas 
preponder  uma  política  francamente  nacional 
que  nos  deixe  fortes  deante  das  nações  mais 
fortes. 

Saibam  os  brazileiros  cumprir  os  deveres, 
que  o  patriotismo  a  todos  impõe,  encarando 
os  problemas,  que  estão  desafiando  as  activi- 
dades  de  todos,  na  ordem  política  como  na 
ordem  economica  e  social,  olhos  postos  na 
sentença  do  grande  philosopho  inglez:  pru- 
dens  questio  quasi  dimidium  scientiae ,  applica- 
vel  em  todos  os  domínios  do  saber. 

E  bom  será  que  dos  nossos  espíritos  saia 
de  vez  esse  falso  preconceito  que  entibia, 
amollenta  e  enerva,  pregoando  a  nossa  inca¬ 
pacidade  moral  e  traduzida  na  sentença  vexa¬ 
tória  e  cruel  que  nos  daria  como  incapazes  de 
accommodar-nos  aos  princípios  republicanos, 
só  dignos  dos  povos  que  se  fizeram  maiores, 
no  dizer  do  poeta,  como,  só  por  vicio  congê¬ 
nito,  entre  todos  figurássemos  como  um  povo 
excepcional  e  unico,  nascido  para  a  escravi¬ 
dão  e  refractario  ao  influxo  benefico  das  vir¬ 
tudes  civicas,  que  dão  á  gente  a  faculdade  de 
gerir  os  seus  proprios  destinos  fóra  da  tute- 
lagem  humilhante  de  déspotas  ou  falsos  se- 
mi-deuses. 

É  esse  mesmo  pregão  deshonroso,  que  au- 
ctorisa  a  hypothese  absurda  de  reservar-nos 
o  futuro  o  destino  de  sermos  o  pasto  em 
que  venham  saciar  um  dia  a  sua  fome  e  sede 
de  conquistas  as  grandes  nações  do  mundo, 
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retalhado  o  nosso  sólo  como  cibalho  sem 
vida  entre  possantes  e  vorazes  aves  de 
rapina. 

Desventurada  geração  a  nossa,  se  esse  de¬ 
senho  da  liquidação  da  Patria  e  do  anniqui- 
lamento  da  nossa  nacionalidade  não  desse  re¬ 
bate  a  todas  as  consciências  para  chamal-as 
a  postos  na  lucta  pela  defeza  da  vida  e  da 
honra. 

Que  outros  sejam  os  ideaes  e  as  perspecti¬ 
vas  seductoras  de  futuro,  que  sorriam  ás  ge¬ 
rações  que  agora  vão  surgindo,  e  que  de  nos¬ 
sas  mãos  terão  que  receber,  como  legado  do 
patriotismo  e  do  brio,  a  Patria  engrandecida 
e  forte  para  fazel-a  feliz.  E  hão  de  ser  mais 
ditosos  do  que  nós,  se  a  ordem  moral,  ba- 

5  de  março  de  1906 


seada  sobre  o  direito  e  a  justiça,  pelo  reinado 
da  liberdade  em  todos  os  domínios  da  activi- 
dade,  servir  de  solidados  alicerces,  em  que 
repousa  estável  a  ordem  material  que  se  ha 
de  desdobrar  n’um  fecundo  e  indefinido  pro¬ 
gresso. 

É  necessário  ensinar  aos  moços  que  muito 
embora  tenhamos  de  seguir  a  lição  dos  povos 
mais  avançados,  recebendo  os  raios  da  luz, 
que  os  esclareceu  e  guiou  a  elles,  não  temos 
de  que  sentir-nos  humildes  e  vexados. 

O  nosso  passado  e  o  nosso  presente  dão 
para  que,  em  face  de  todas  as  nações,  possa¬ 
mos  sentir-nos  orgulhecidos  porque  somos 
americanos,  e  ainda  mais  orgulhosos  e  felizes 
porque  somos  brasileiros. 

Lauro  Sodré. 


EA  CASCAES 


O  Príncipe  Real  indo  para  o  banho 

Clichê  de  J.  P. 


Envn  1905 


A  situação  em  princípios  de  1905 

quadro  que  apresentava  o 
Sul  da  província  de  Angola, 
e  em  especial  o  districto  da 
Huilla,  nos  primeiros  mezes 
de  1905,  era  de  molde  a 
causar  as  mais  serias  ap- 
prehensÕes  a  quem  residis¬ 
se  na  região  e  a  quem  quer  que  tivesse  a  res¬ 
ponsabilidade  do  governo  d’aquelle  território. 

As  correrias  dos  povos  d’alem  Cunene  as¬ 
solavam  constantemente  as  regiões  pacificas  e 
fieis  das  Ganguellas  e  Ambuellas  e  de  Cacon- 
da,  no  districto  de  Benguella,  e  a  Dongoena, 
o  Humbe,  o  Cafo,  a  Camba,  o  Quiteve  e  o 
Capelongo,  no  districto  da  Huilla,  com  incrí¬ 
vel  menospreso  da  linha  de  fortes  que  mar¬ 
cava  o  limite  da  nossa  occupação  e  que  elles 
transpunham  impunemente  quantas  vezes  lhes 
appetecia.  Na  própria  margem  direita  do  Cu¬ 
nene,  havia  uma  vasta  região  insubmissa  —  o 
Mulondo,  —  interceptando  as  communicações 
ao  longo  do  rio  e  constituindo  uma  base  d’ope- 
rações  para  os  salteadores  da  outra  margem, 
um  refugio  de  criminosos,  e  um  perigo  para  a 
segurança  de  todos  os  territórios  da  margem 
direita;  ás  auctoridades  era  por  alli  vedada  a 
passagem,  e  os  europeus  que  obtinham  licença 
para  lá  penetrar  tinham  que  pagar  tributo  e 
conformar-se  com  as  humilhações  que  lhes  im¬ 
punha  o  despotico  e  perverso  senhor  d’aquellas 
terras.  Nos  Gambos,  a  nossa  soberania  não  se 


fazia  respeitar  senão  até  ao  alcance  da  fortaleza 
do  commando ;  o  telegrapho  era  cortado  a 
cada  passo;  e  uma  força  que  sahiu  em  apoio 
do  soba,  collocado  pelo  governo,  teve  que  re¬ 
tirar,  desfeiteada,  e  deixando  mortos  no  campo 
um  sargento  e  um  soldado. 

O  gentio  fiel  d’áquem  Cunene  estava  apa¬ 
vorado  por  suppôr  não  termos  força  para 
evitar  os  roubos  de  gente  e  gado,  e  as  mortes, 
que  as  guerras  do  outro  lado  do  rio  frequente¬ 
mente  lhe  estavam  fazendo ;  e,  por  seu  turno, 
a  insolência  do  gentio  alastrava-se  por  toda  a 
parte  e  os  rebeldes  impunes  cresciam  de 
audacia,  multiplicando  os  assaltos  e  vindo 
adeante  dos  nossos  fortes  gritar  insultos  e 
desafios  aos  brancos.  O  commercio  tinha  des- 
apparecido  por  completo  ;  e,  para  tornar  mais 
crítica  a  situação,  o  temido  fidalgo  Luhuna, 
do  Humbe,  de  accordo  com  Maquire  e  outros 
salteadores,  andava  a  fazer  pelas  terras  avas- 
salladas  proezas  não  menos  de  temer  que  as 
das  guerras  dalem  Cunene.  Os  boatos  alar¬ 
mantes  eram  de  todos  os  dias,  e  tarde  e  diffi- 
cilmente  se  podia  apurar  o  que  n’elles  have¬ 
ría  de  verdadeiro. 

Ao  passo  que  isto  estava  succedendo,  o  ele¬ 
mento  não  indígena  preparava  como  podia  a 
sua  defeza  e  a  segurança  que  as  auctoridades 
lhe  não  podiam  garantir :  todos  os  gados  se 
afastaram  do  Cunene,  a  importante  povoação 
do  Catequero  ficou  deserta,  alguns  residentes 
fortificaram- se  com  fossos  e  palissadas,  os 
missionários  armaram- se  e  construiram  no 
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Chiapepe  umajgrande"  muralha  para  receberem 
gado  e  gente,  e  para  se  entrincheirarem  em 
caso  de  ataque. 

Contrastando  com  a  arrogancia  do  gentio, 
triste  e  duro  é  confessal-o,  o  moral  das  tropas 
da  guarnição  estava  abatidíssimo  ;  descriam 
do  seu  proprio  valor  e  avolumavam  fabulosa¬ 
mente  o  numero  e  a  força  de  qualquer  inimi¬ 
go  com  que  tivessem  a  defrontar-se.  Do  que 
as  tropas  então  valiam,  faliam  os  tristes  epi¬ 
sódios  do  Humbe  e  dos  Gambos,  ambos  pas¬ 
sados  em  1905,  um  com  uma  força  europeia 
de  dragões  e  o  outro  com  uma  companhia 
indigena  de  infanteria. 

O  grande  desastre  do  Cunene,  de  25  de 


Setembro  tdejp904,  os^insuccessos  do  Humbe 
e  dos  Gambos,  em  princípios  de  1905,  e  a 
attitude  de  defeza  passiva  em  que  systematica- 
mente  nos  estavamos  mantendo  haviam  de¬ 
terminado  este  grave  estado  de  cousas  a  que 
urgia  dar  remedio. 

0  reconhecimento  do  Gunene 
e  das  regiões  visinhas 

Na  qualidade  de  chefe  de  estado  maior  da 
província,  coube-nos  o  encargo  de  seguir  para 
o  districto  da  Huilla,  afim  de  fazer  os  estudos 
necessários  á  adopção  de  medidas  tendentes 
a  garantir  a  segurança  nos  territórios  da  mar- 
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gem  direita  do  Cunene  e  á  preparação  de  futuras 
operações  na  margem  esquerda  d’aquelle  rio. 

Durou  a  nossa  missão  desde  9  de  Abril  até 
17  de  Julho  de  1905,  e  effectuámos  durante 
este  periodo  o  percurso  que  o  mappa  junto 
indica.  Acompanharam-nos  n’esta  viagem, 
servindo  de  guias  e  de  interpretes,  o  velho 
residente  da  Yoba,  Antonio  Carlos  Maria, 
conhecido  companheiro  de  Capello  e  Ivens 
na  sua  travessia  de  África,  e  um  dos  Vidigaes, 
o  commendador  José  Antonio  Lopes,  homem 
que  conhece  a  fundo  aquelles  territórios  e 
que  entre  os  indígenas  gosa  de  um  extraor¬ 
dinário  prestigio. 

O  gentio  dos  Gambos  não  acatava  então  as 
ordens  da  auctoridade  ;  mas,  ao  contrario  do 
que  suppunham  alguns  colonos  do  Planalto, 
não  hostilisou  a  pequena  expedição  :  o  soba 
D  João,  com  a  vida  ameaçada  e  abandonado 
dos  seus,  havia-se  acolhido  á  fortaleza  do 
cominando  ;  o  pretendente  Cander,  senhor  de 
quasi  todo  o  sobado,  andava  em  conferencias 
com  o  irmão  Munguella  e  com  Oorlog,  chefe 
dos  muximbas,  sem  se  conhecerem  precisa- 
mente  os  seus  intuitos  ;  as  povoações  próxi¬ 
mas  da  estrada  seguida  estavam,  em  geral, 
abandonadas. 

No  Humbe  e  na  Dongoena,  fomos  recebidos 
com  agrado  pelos  differentes  secúlos  e  chefes 
de  povoação.  Estes  povos  queriam  que  lhes 
dessem  meios  para  se  defenderem  dos  assal¬ 
tos  dos  quamatos,  e  alguns  secúlos  da  Don¬ 
goena  pediram  com  instancia  o  estabeleci¬ 
mento  de  um  posto  militar  nas  suas  terras. 
Ligações  com  os  quamatos,  parecia  não  as 
terem :  as  passagens  do  Cunene  estavam 
guardadas  com  gente  armada  e  defendidas  por 
covas  e  estacas,  algumas  povoações  fortifica¬ 


das  com  fosso  e  palissada,  os  caminhos 
fechados  com  abatízes,  e  nas  margens  do  rio 
quasi  todos  os  dias  se  trocavam  tiros  entre  o 
gentio  de  um  e  de  outro  lado. 

O  Cafo,  o  Pocolo,  a  Camba  e  o  Quiteve, 
regiões  de  população  pouca  densa,  onde 
residem  alguns  europeus  e  mestiços,  estavam 
decididamente  pelo  lado  dos  brancos,  assim 
como  o  Quipungo  e  o  Capelongo,  ao  Norte, 
onde  o  gentio  se  mostrava  extremamente 
docil  e  submisso. 

O  Mulondo  mantinha-se  na  attitude  que 
era  de  prever  —  o  povo  obedecia  cegamente 
ao  seu  tyrannico  soba  Hangálo,  e  este  não 
reconhecia  a  nossa  auctoridade  e  não  con¬ 
sentia  ao  pé  de  si  delegados  do  governo  nem 
nada  que  pudesse  fazer  sombra  ao  seu  poder, 
ao  mesmo  tempo  que  abrigava  nas  suas  terras 
os  salteadores  d’além  Cunene,  de  cujos  rou¬ 
bos  compartilhava.  Era  um  rebelde  declarado 
e  um  perigoso  inimigo  com  que  havia  a  contar. 
O  soba  de  Mulondo,  comtudo,  havia  já  em  tem¬ 
pos  consentido  na  visita  do  Rev.  Padre  Antu¬ 
nes,  superior  das  missões  do  Planalto,  e  não 
se  oppoz  também  agora  a  que  atravessássemos 
as  suas  terras,  recebendo-nos  até  na  embala.  A 
entrevista  que  nos  concedeu,  faremos  adeante 
referencia  especial. 

Dos  povos  da  margem  esquerda  do  Cunene, 
quanto  tanto  se  podia  ajuizar  de  informações 
incompletas,  por  vezes  desencontradas,  e  sem¬ 
pre  de  pouca  confiança,  sabia-se  estarem 
contra  nós  os  dois  Quamatos,  Grande  e  Pe¬ 
queno,  a  Hinga,  a  Quanqua  e  os  quambes.  O 
Quanhama  parecia  não  querer  envolver-se  em 
questões  que  o  compremettessem  e  mantinha- 
se  desligado  dos  quamatos.  O  Evale  conser- 
vava-se  isolado,  sem  se  unir  aos  quamatos 
nem  aos  quanhamas,  parecendo  desejar  viver 
bem  comnosco  e  desfazer  a  má  impressão  da 
morte  do  irmão  Dionysio. 


ASPECTO  DA  MARGEM  ESQUERDA  DO  CUNENE 
JUNTO  AO  VAU  DE  DAMA 
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A  população  das  tribus  hostis  e  o  numero 
de  combatentes  que  ellas  poderiam  apresentar 
não  era  facil  de  calcular ;  comtudo,  a  estima¬ 
tiva  grosseira  que  os  dados  obtidos  permittiam 
formular  dava  10:000  combatentes  aos  dois 
Quamatos,  1:000  aos  pequenos  povos  da  Hin- 
ga  e  Quanqua  que  d'elles  dependem,  2:000  aos 
qualudes  e  quambes  refugiados  que  se  julgam 
solidários  com  os  quamatos  na  guerra  contra 
os  europeus,  5:ooo  aos  auxiliares  Quanhamas, 
Evales  e  de  outras  tribus,  que  independente¬ 
mente  da  vontade  dos  respectivos  chefes 
viessem  unir-se  aos  quamatos,  ou  seja  um 
total  de  18:000  combatentes  para  o  inimigo  de 
além  Cunene.  Sobre  armamento,  diziam  as 
informações  que  elles  dispunham  de  umas 
8:000  espin  ar  - 
das,  sendo  l/8 
d’estas,  armas 
aperfeiçoadas,  e 
que  asmunições 
não  faltavam. 

Sobre  qualida¬ 
des  bellicas,  os 
quamatos  pas¬ 
savam  por  ser 
mais  aguerridos 
que  o  gentio  do 
Humbe,  e  muito 
mais  que  o  do 
Quanhama. 

Na  margem  di¬ 
reita  do  Cune¬ 
ne,  o  Mulondo 
dispunha  de  uns 
2:000  comba¬ 
tentes,  dos 
quaes  1.000  ar¬ 
mados  de  espin- 
garrda,  sendo  i/3  d’estas  de  precisão.  Podia 
receber  auxilio  dos  evales,  e  ainda  dos  qua¬ 
nhamas  e  dos  quamatos,  o  que  sem  duvida 
augmentaria  muito  a  sua  força  ;  mas  não  seria 
difficil  impedir  esse  auxilio,  dada  a  situação  do 
rio  Cunene  e  a  existência  do  deserto  fronteiro 
ao  Mulondo. 

O  rio  Cunene,  em  todo  o  percurso  do 
Mulondo  á  Dongoena,  parece  ser  navegavel 
por  embarcações  de  pequeno  calado,  pelo  me¬ 
nos  durante  grande  parte  do  anno  ;  em  geral,  a 
margem  direita  conserva-se  baixa,  cortada  de 
braços  de  rio  e  povoada  de  lagoas,  alargando - 
se  a  chana  ás  vezes  até  5  e  mais  kilometros,  e 
a  margem  esquerda  segue  marginada  de  uma 


linha  de  pequenas  alturas,  que  ora  tocam  no 
rio,  ora  se  afastam  d’elle.  No  Mulondo,  deixa  o 
rio  de  ser  navegavel,  começando  os  rápidos  e 
apparecendo  depois  ao  Norte  as  ilhas  que  os 
indígenas  chamam  Quissuco ,  e  que  são  habi¬ 
tadas  ;  a  margem  direita  sóbe,  sendo  n’alguns 
sitios  escarpada  e  com  uma  altura  de  mais  de 
5o  metros.  Para  o  Sul  da  Dongoena,  e  a  partir 
do  Monte  Campiti,  tornam  a  apparecer  as  ilhas, 
os  rápidos  e  o  leito  pedregoso,  e  a  margem 
direita  a  elevar-se.  Toda  a  região  que  acom¬ 
panha  o  rio  para  juzante  do  Monte  Campiti  é 
deserta  e  sem  transito  :  os  únicos  caminhos 
que  para  alli  se  encontram  são  os  dos  ele 
phantes,  que  abundam  na  região,  ou,  junto  ao 
rio,  os  abertos  pelo  cavallo  marinho.  No  sitio 

em  que  o  Cune¬ 
ne  vence  o  des¬ 
nível  que  vem 
pela  serra  da 
Chella  corren¬ 
do  parallela- 
mente  á  costa 
marítima,  divi¬ 
de-se  em  tres 


braços  e  cahe 
a  uma  profun¬ 
didade  de  100 
ou  mais  metros, 
formando  as 
suas  mais  notá¬ 
veis  cataractas, 
conhecidas  en¬ 
tre  os  indígenas 
pelo  nome  de 
Nanguári,  cujo 
cachão  se  ouve 
a  considerável 
distancia.  Os  rá¬ 
pidos  e  as  cataractas  repetem-se  para  juzante 
até  proximo  da  foz,  que  é  desabrigada,  perigosa 
e  inaccessivel  a  navios  de  regulares  dimensões, 
nao  podendo  portanto  alimentar-se  a  ideia  de 
aproveitar  o  Cunene  como  via  fluvial  para  as 
communicações  e  abastecimentos  da  região 
Orampo.  N’aquella  epocha  e  porque  ha  4  an- 
nos  pode  dizer-se  não  chovia,  eram  innumeras 
as  passagens  a  vau  que  o  rio  dava.  Na  carta  das 
immediações  da  fortaleza  do  Humbe,  vão  in¬ 
dicados  os  principaes  vaus  d’aqueile  sitio.  A 
agua  do  Cunene  é  sempre  uma  agua  potável 
de  óptima  qualidade. 

Ao  contario  do  que  varias  pessoas  aqui  no 
metropole  suppunham,  na  margem  direita  da 
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CARTA  DAS  IMWEDIAÇÕES  DA  FORTALEZA  DO  HUMBE 

Cunene,  até  algumas  dezenas  de  kilometros 
tanto  para  montante  como  para  juzante  da 
fortaleza  do  Humbe,  não  se  encontra  elevação 
alguma  própria  para  testa  de  ponte,  nem  po¬ 
sição  que,  como  base  para  operações  no  Qua- 
mato,  oflfereça  vantagem  sobre  o  local  em  que 
está  a  fortaleza  do  Humbe.  O  ponto  dominante, 


salubre,  farto  d’agua  e  bem  servido  de  commu- 
nicações,  que  devia  existir  junto  ao  Cunene,  e 
que  chegou  a  ser  apontado  como  ficando  a 
uma  hora  para  Nordeste  da  actual  fortaleza, 
não  existe :  toda  a  margem  direita  do  rio  é 
baixa  e  pantanosa  até  grande  distancia,  e 
inundada  na  epocha  das  cheias,  vendo-se  das 
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gramineas  e  dos  limos  depositados  nos  tron¬ 
cos  das  arvores  que  o  volume  d’agua  nas  inun¬ 
dações  chega  a  attingir,  n’alguns  pontos,  7  e  8 
metros  d’altura.  Na  epocha  das  cheias  as  com- 
municações  nas  proximidades  do  rio  fazem-se 
em  barco;  as  povoações  estão  construídas  nas 
partes  mais  altas  do  terreno,  mas  apezar  d’isso 
muitas  d’ellas  são  destruídas  pelas  aguas  ou 
teem  que  ser  abandonadas. 

A  margem  esquerda  do  Cunene  começa  a 
ser  povoada  para  juzante  do  vau  de  Chikeke, 
sendo  occupada  pelo  Quamato  Pequeno  até 
ao  vau  de  Heque,  e  pelo  Quamato  Grande  até 
ao  vau  de  Canama,  seguindo-se  depois  a  Hinga 
que  chega  ao  vau  de  Chikende,  e  a  Quanqua 
até  á  altura  do  monte  Campiti,  tornando-se 
d’ahi  em  deante  deserta  como  o  é  a  margem 
direita.  As  terras  do  Quamato  Pequeno  são  co¬ 
nhecidas  entre  o  gentio  pelo  nome  de  Umpun- 
go,  e  as  do  Quamato  Grande  pelo  de  Nalohe- 


que.  As  embalas,  que  teem  os  nomes  dos  sobas, 
respectivamente  Igura  e  Chaúla,  ficam  a  cerca 
de  3o  e  45  kilometros  das  margens  do  Cunene. 

Desde  o  Cunene  até  ás  embalas  não  se  en¬ 
contra  rio  algum,  e  é  grande  a  falta  d’agua  na 
epocha  da  estiagem.  Indo  do  Humbe  á  embala 
do  Igura,  dizem  os  indígenas  que  se  encontram 
as  cacimbas  de  Ahicucuto,  Mafuatimbendje, 
Mupaia  e  Vifito:  as  de  Mupaia  ficam  proxima¬ 
mente  a  meio  caminho,  e  as  de  Mafuatimbendje 
são  muito  pequenas.  Do  Humbe  para  a  embala 
do  Chaúla,  encontram-se  a  cacimba  de  Ontinde, 
a  cacimba  de  Tchoyele,  que  fica  a  meio  cami¬ 
nho,  e  varias  povoações  com  reservatórios  de 
agua  da  chuva.  O  terreno  em  ambos  os  Qua- 
matos  é  baixo,  com  pequenas  ondulações,  ala¬ 
gadiço  na  epocha  das  chuvas,  e  mais  desco¬ 
berto  no  Quamato  Grande  do  que  no  Quamato 
Pequeno,  onde  as  mattas  são  frequentes. 

A  margem  direita  do  Cunene  estava  occu¬ 
pada  com  a  fortaleza  do  Humbe  e  os  postos 
militares  de  Quiteve  e  Capelongo :  a  commu- 
nicação  do  Quiteve  com  o  Capelongo  só  se  po¬ 


dia  fazer  por  intermédio  da  Chibia,  em  vista 
da  rebeldia  do  soba  de  Mulondo.  A  fortaleza 
do  Humbe  deixava  tudo  a  desejar  como  obra 
de  fortificação;  os  postos  do  Quiteve  f  do  Ca¬ 
pelongo  estavam  regularmente  construídos. 
Quanto  a  guarnição,  era  relativamente  grande 
a  do  Humbe,  onde  se  achavam  duas  compa¬ 
nhias  indígenas  no  seu  effectivo  máximo,  um 
pelotão  de  cavallaria  e  uma  secção  de  artilhe- 
ria ;  no  Quiteve  havia  umas  3o  praças  de  in- 
fanteria ;  e  no  Capelongo  5o  praça^  ddnfante- 
ria  e  os  artilheiros  indispensáveis  á  guarnição 
de  duas  boccas  de  fogo.  A  retaguarda  da  li¬ 
nha  do  Cunene,  havia  o  posto  de  Quipungo, 
bem  construído  e  com  uma  guarnição  igual  á 
do  Quiteve,  e  a  fortaleza  dos  Gambos,  em  re- 
construcção,  guarnecida  por  uma  companhia 
indígena  e  algumas  praças  d’artilheria.  O  ar¬ 
mamento  distribuído  á  infanteria  era  a  espin¬ 
garda  Snyder,  em  muito  mau  estado,  e,  das 
boccas  de  fogo,  só  mereciam  confiança  as  exis¬ 
tentes  no  Humbe  e  nos  Gambos.  ; 

O  caminho  que  melhores  condições  offere- 
cia  4)  Para  uma  columna  que  da  costa  tivesse 
que  seguir  para  o  Humbe  era  a  estrada  carre¬ 
teira  Mossamedes,  Lubango  ou  Chibia,  Gam¬ 
bos,  Humbe.  A  picada  aberta  pela  Companhia 
de  Mossamedes,  de  Porto  Alexandre  ao  Humbe, 
que  em  face  da  carta  geographica  poderia  pa¬ 
recer  mais  vantajosa,  quasi  desappareceu  já,  e 
nem  mesmo  ao  pequeno  movimento  do  com- 
mercio  do  Humbe  poude  nunca  servir :  ao 
grande  areial  que  tem  de  atravessar  ao  largar 
a  costa,  segue-se-lhe  depois  uma  região  abso¬ 
lutamente  falta  d’agua,  que  o  gado  não  pode 
vencer  na  epocha  da  estiagem.  O  desenvolvi¬ 
mento  da  picada  da  Companhia  de  Mossame¬ 
des  é  de  448  kilometros,  e  o  da  estrada  Mos- 
samedes-Humbe  (pela  Bibala)  é  de  cerca  de 
5 1 8  kilometros,  distribuídos  da  seguinte  ma¬ 
neira:  234  kilometros  de  Mossamedes  ao  Lu¬ 
bango,  1 5 1  do  Lubango  aos  Gambos  e  1 33  dos 
Gambos  ao  Humbe. 

Esta  ultima  estrada,  desde  a  Chibia  até  ao 
Humbe,  segue  mais  ou  menos  a  direcção  do 
rio  Caculovar,  em  que  toca  varias  vezes ;  em 
alguns  sitios,  porem,  como  no  Bizambundo, 
Cachana  e  Cavallána,  a  estrada  afasta-se  do 
Caculovar  e  as  cacimbas  de  que  se  abastece  o 


(')  N’esta  epocha  ainda  não  haviam  começado  os  traba¬ 
lhos  do  caminho  de  ferro  de  Mossamedes,  nem  estava  de¬ 
cretada  a  sua  construcção. 
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transito  habitual  não  poderiam  bastar  para  uma 
columna  de  tropas,  ainda  que  não  fosse  muito 
numerosa,  tornando-se  necessárias  algumas 
obras  para  garantir  o  seu  abastecimento  d’agua. 
Comquanto  esta  estrada  passe  por  povoações 
cTalguma  importância,  como  o  Lubango,  a 
Huilla,  a  Ghibia  e  os  Gambos,  pode  dizer-se 
que,  sob  o  ponto  de  vista  de  commodidades  a 
proporcionar  á  marcha  de  uma  columna,  tudo 
havia  a  fazer.  A  partir  do  Lubango,  a  região 
atravessada,  especialmente  os  Gambos,  é  rica 
em  mantimento  (massambala,  massango  e  mi¬ 
lho),  que  dá  óptima  ração  para  os  solipedes  e 
que  em  annos  normaes  permittirá  alimentar 
com  recursos  locaes  durante  alguns  mezes  um 
grande  effectivo  de  indígenas. 

A  travessia  do  Mulondo 

Uma  audiência  do  soba 

As  terras  de  Mulondo  estendem-se  junto  ao 
Cunene,  desde  a  matta  que  corre  para  o  Poente, 
na  altura  do  vau  de  Caimone,  ao  Sul,  até  ao 
vau  de  Vitundo,  ao  Norte,  n’uma  região  deserta* 
Governava  as  terras  o  soba  Hangálo,  que  en 
trou  na  embala  pela  força,  ha  muitos  annos,  e 
que  alli  conseguiu  manter-se  mais  pelo  horror 
das  atrocidades  que  commettia  do  que  pela  af- 
feição  dos  seus  infelizes  vassallos.  O  Quipungo, 
o  Quiteve  e  a  Camba  estavam  cheios  de  fugi¬ 
tivos  de  Mulondo  que,  para  salvar  a  vida,  tive¬ 
ram  que  escapar-se  á  fúria  dos  seus  instinctos 
sanguinários;  em  compensação,  no  Mulondo, 
encontravam-se  rebeldes  fugidos  á  perseguição 
das  nossas  auctoridades,  e  ladrões  e  faccinoras 
que  seriam  mortos  se  apparecessem  nas  terras 
em  que  commetteram  os  seus  crimes. 

Para  os  europeus,  a  entrada  no  Mulondo  só 
era  permittida  a  quem  pagasse  sufficiente  tri¬ 
buto  e  a  quem  não  offerecesse  suspeitas  de  es¬ 
pionar  ou  de  tramar  contra  a  vida  e  o  poder 
de  Hangalo.  Esta  permissão  queria  dizer  que 
o  viajante  não  encontraria  opposição  armada 
á  sua  entrada  nas  terras,  mas  de  modo  nenhum 
significava  qualquer  garantia  á  sua  vida  ou  á 
sua  propriedade  emquanto  lá  estivesse.  Assim 
negociantes  que  se  aventuravam  a  ir  funar  no 
Mulondo,  depois  de  pagar  ao  soba  um  não  pe¬ 
queno  tributo  de  polvora,  aguardente,  fazen¬ 
das  e  coral,  tiveram  algumas  vezes,  para  salvar 
a  vida,  de  se  deixar  espoliar  pelos  lengas  e 
grandes  da  terra,  entrar  descalços  na  embala 
para  pedir  perdão  de  suppostas  offensas,  e... 
beijar  os  pés  do  soba,  para  conseguir  que  a  ira 


d’elle  se  desse  por  applacada  com  as  extorsões 
que  já  tinham  soffrido  ! 

Não  estando  nós  em  circumstancias  de  nos 
impormos  pela  força  e  desejando  arredar  diffi- 
culdades  que  nos  impedissem  de  levar  a  cabo 
um  reconhecimento  da  região  do  Mulondo, 
apressámo-nos  em  mandar  com  antecipação 
emissários  ao  Hangalo,  annunciando-lhe  a  tra¬ 
vessia  das  suas  terras  scb  o  pretexto  de  estudo 
do  curso  do  rio  Cunene,  e  mostrando-lhe  ao 
mesmo  tempo  desejo  de  ser  recebidos  na  em¬ 
bala.  Os  emissários  deviam  voltar  com  a  res¬ 
posta  sobre  a  projectada  viagem  e  com  a  no¬ 
ticia  do  que  por  lá  tivessem  visto  e  ouvido 
ácerca  das  verdadeiras  disposições  do  soba. 

No  dia  12  de  junho,  á  tarde,  chegava  a  ex¬ 
pedição  á  altura  do  vau  de  Cabale,  já  em  ter¬ 
ras  do  Mulondo,  onde  se  acampou.  Os  emissá¬ 
rios  não  tinham  ainda  apparecido,  nem  d’elles 
havia  noticia ;  mas,  apesar  d’isso,  resolvemos 
continuar  a  viagem  até  que  apparecesse  algum 
obstáculo,  e  effectivamente  na  madrugada  se- 
seguinte  punha-se  em  marcha  toda  a  comitiva, 
que,  alem  dos  dois  guias  Carlos  Maria  e  José 
Lopes,  era  também  constituída  pelos  resi¬ 
dentes  do  Quiteve,  Miguel  e  Bernardino,  que 
quizeram  aggregar-se,  duas  ordenanças  de 
dragões,  um  carro  boer,  uma  carroça  e  algum 
pessoal  indígena. 

Logo  aos  primeiros  passos,  foi-nos  tomado 
o  caminho  por  um  grupo  de  gentios  armados, 
que  pela  fogueira  que  ainda  ardia  se  via  terem 
passado  alli  a  noite  :  eram  gente  de  Muene 
Pango,  secúlo  que  tinha  a  seu  cargo  a  guarda 
da  entrada  das  terras,  que  vinham  dizer  que  a 
comitiva  não  podia  avançar  sem  que  viesse 
ordem  da  embala.  Com  alguma  argumentação 
e  uma  distribuição  generosa  de  pannos  e 
aguardente,  consentiu  Mueno  Pango  que 
entrássemos  e  fossemos  seguindo  a  nossa 
viagem,  mandando  comtudo  a  toda  a  pressa 
um  escoteiro  ao  Hangalo  a  participar-lhe  o 
occorrido. 

As  io  horas  da  manhã,  chegava  a  expedição 
ao  vau  do  Cácua,  e  alli  a  aguardava  novo  grupo 
de  gentio.  Não  houve  então  remedio  senão 
parar  e  esperar  as  ordens  do  soba,  que  pouco 
tardaram.  Quando  se  estava  preparando  o 
almoço,  chegava  ao  acampamento  uma  depu¬ 
tação  de  gente  da  embala ,  de  chapéu  na 
cabeça,  uns  com  casacos,  outros  de  camisa^ 
todos  armados  de  armas  finas  e  cartucheiras 
á  cintura :  eram  Muene  Chassa,  irmão  do 
Hangalo,  vários  lengas  (chefes  de  guerra),  o 
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interprete  Calenga,  e  o  chicaixeiro  (ajudante 
d’ordens  do  soba);  e  vinham  também,  desar¬ 
mados,  os  dois  emissários  que  tínhamos  man¬ 
dado  adeante  e  que  elles  não  mais  deixaram 
sahir. 

O  soba  tinha  effectivamente  recebido  o  nosso 
recado,  mas  nada  havia  respondido  por  estar 
muito  desconfiado:  não  comprehendia  o  que 
era  esse  estudo  do  rio  Cunene,  e  ao  mesmo 
tempo  sabia  que  o  parente  do  Muene  Puto 
(como  elle  nos  chamava)  levava  comsigo  o  ca¬ 


vamente  sobre  a  recepção.  Tomaram  conta 
dos  presentes  destinados  ao  soba,  e  lá  segui¬ 
ram  com  elles. 

Emquanto  os  lengas  e  fidalgos  se  demora¬ 
ram  no  acampamento,  pediram  de  comer  e 
sobretudo  de  beber,  pediram  pannos  e  tabaco, 
e  foram  também  fazendo  justiça  a  seu  modo  : 
em  volta  do  acampamento  tinha-se  agrupado 
já  um  bom  numero  de  indígenas  do  povo,  gente 
desarmada,  que  vinha  ver  os  brancos  e  trazia 
gallinhas  e  fuba  (farinha),  para  a  permuta  de 


. ■  ! i 


O  MEU  ACAMPAMENTO  NO  HUMBE 

Os  tres  homens  em  frente  da  barraca  são,  da  direita  para  a  esquerda,  o  commendador  J.  Lopes,  o  dono  do  carro 
que  levava  a  bagagem  e  o  interprete  Carlos  Maria.  Sentados  á  me\a,  estão  o  auctor  e  o  capitão  Remedios  da  Fonseca ,  da 
i2ã  companhia  indígena  de  Moçambique.  O  preto  que  está  de  chapéu,  á  esquerda,  é  o  cozinheiro  do  auctor. 


beça  do  Humbe  (commendador  Lopes),  o  ca¬ 
beça  da  Chibia  (Carlos  Maria)  e  o  cabeça  do 
Quiteve  (Miguel),  e  não  acreditava  que  se  ti¬ 
vessem  reunido  estas  pessoas  simplesmente 
para  o  ver  ou  para  estudar  o  rio  Cunene.  Suc- 
cederam-se  as  duvidas  e  as  explicações  sobre 
o  fim  da  visita;  mas,  certificados  de  que  não 
trazíamos  mais  gente  do  que  elles  alli  viam, 
que  era  bem  pouca  para  qualquer  hostilidade, 
permittiram-nos  que  avançassemos  até  á  porta 
da  embala ,  onde  o  Hangálo  resolveria  definiti- 


pannos;  as  gallinhas  e  a  fuba  foram  logo  con¬ 
fiscadas —  não  tinham  licença  para  vender,  di¬ 
ziam  os  apprehensores  — ,  e  o  sjamboch  (ca- 
vallo  marinho)  trabalhava,  castigando  um  e 
outro  que  por  gestos  ou  por  palavras  não  ti¬ 
nham  para  com  aquellas  altas  personagens  o 
respeito  devido. 

Depois  d’almoço,  seriam  duas  da  tarde,  a 
comitiva  dividiu-se :  os  carros  e  os  serviçaes 
indígenas  continuaram  seguindo  junto  ao  rio, 
e  nós  tomámos  com  os  cavalleiros  na  direcção 
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da  embala ,  guiados  por  gentio  de  Mulondo.  O 
caminho  era  todo  a  subir,  e  por  entre  matto 
espinhoso  muito  fechado;  os  guias  fizeram- 
nos,  ao  que  parece,  dar  algumas  voltas  escu¬ 
sadas,  de  modo  que  só  ás  4  horas  chegámos 
á  embala ,  á  porta  chamada  djumbi,  que  quer 
dizer  porta  das  armas.  Já  alli  estava  o  inter¬ 
prete  Calenga,  que  nos  annunciou  que  Han- 
gálo  receberia  a  visita,  mas  não  consentia  que 
entrassem  na  embala  mais  de  tres  pessoas, 
nós,  o  commendador  Lopes  e  Calos  Maria. 

A  embala,  cuja  grandeza  se  não  podia  bem 
avaliar  d’aquelle  ponto,  era  fechada  por  um 
espesso  parapeito  de  terra,  coroado  de  palis- 
sada,  tendo  á  frente  um  fosso  profundo ;  a 
porta,  baixa  e  estreita,  dava  ingresso  para  um 
becco  vedado  de  ambos  os  lados  por  sebe  viva, 
que  ia  ter  a  outro  recinto  também  fortificado, 
onde  se  penetrava  por  uma  porta  tão  estreita 
como  a  primeira,  mas  mais  baixa  e  com  um 
degrau  alto,  parecendo  antes  um  postigo  do 
que  uma  porta.  Tanto  á  porta  exterior  como 
a  esta  ultima,  havia  sentinellas  armadas  de  es¬ 
pingarda  Snyder,  e  algumas  palhotas  que  pa¬ 
reciam  destinadas  a  casa  da  guarda. 

Depois  de  entrarmos  no  recinto  interior,  se¬ 
guimos  por  um  corredor  que  tinha  varias  com- 
municaçÕes  e  dava  muitas  voltas,  até  um  es¬ 
paçoso  pateo  fechado  por  alta  palissada,  onde 
havia  uma  grande  mulemba  (arvore  do  genero 
Ficus ,  vulgar  na  região).  Sentado  n’um  tam¬ 
borete,  junto  ao  tronco  da  mulemba ,  estava  o 
jota ,  representante  do  soba,  e  em  volta  d’elle, 
acocorados  e  apinhados,  uns  duzentos  homens 
robustos,  todos  de  espingarda  na  mão  e  car- 
tucheiras  á  cintura  e  nos  braços.  Era  aqui  a 
sala  em  que  tínhamos  de  esperar  que  o  Han- 
gálo  se  apromptasse  para  nos  receber. 

Aquella  gente  fallava  em  voz  baixa,  mas  ha¬ 
via  constante  sussuro  no  pateo  e  cruzavam-se 
os  ditos  e  as  chufas  ás  nossas  humildes  pes¬ 
soas,  que,  a  um  canto  e  de  pé,  tiveram  a  pa¬ 
ciência  á  prova  durante  cerca  de  meia  hora. 
Cançados  de  esperar,  fizemos  saber  ao  soba 
por  intermédio  do  jota  que  era  tarde  e  não 
nos  podíamos  demorar  mais.  Appareceu  então 
o  chicaixeiro ,  para  nos  conduzir  á  presença 
do  Hangálo. 

Tornámos  a  seguir  por  um  labyrintho  de 
corredores,  e  chegámos  a  outro  pateo,  onde 
não  estava  menos  gente  que  no  primeiro :  os 
homens,  acocorados  e  armados  de  Martinis 
e  Snyders,  formaram  circulo  em  volta  de  um 
cacto  arboreo,  á  sombra  do  qual  estava  o  for¬ 


midável  e  obeso  Hangálo,  repotreado  n’uma 
esteira,  tendo  ao  pé  de  si  vinte  e  cinco  mulhe¬ 
res.  O  Hangálo  estava  vestido  á  européa,  camisa 
de  chita,  grandes  calças  de  bombazina  presas 
por  suspensórios,  botas  pretas  de  cano  alto 
expressamente  feitas  para  elie,  chapéu  de  fel¬ 
tro,  cachimbo  na  bocca,  e  chapéu  de  sol,  aberto, 
ao  lado.  As  mulheres  estavam  em  traje  de  festa, 
pelle  de  boi  preto  á  cintura,  corpo  untado  de 
manteiga,  penteado  de  orelha  de  elephante 
com  tromba  de  coral,  manilhas  de  cobre  nos 
braços  e  nas  pernas. 

O  primeiro  dos  visitantes  a  entrar  foi  o  com¬ 
mendador  Lopes.  Ao  vel-o,  Hangálo  exclamou 
o Zu^a»  (corrupção  de  José)  !  sentou-se,  esten¬ 
deu  a  mão,  que  José  Lopes  lhe  apertou,  e  disse 
algumas  palavras  de  cumprimento.  Seguiamo- 
nos  depois  nós,  que  fomos  apresentados  por 
José  Lopes  ao  Hangálo,  como  um  enviado  do 
governo  portuguez  que,  andando  em  estudos 
pelas  margens  do  Cunene,  não  queria  deixar 
de  passar  pelas  terras  de  Mulondo  e  de  visitar 
um  soba  tão  importante  como  elle :  estendeu- 
nos  também  a  mão  e  offereceu  um  caixote 
para  nos  sentarmos.  Entrou  por  fim  Carlos 
Maria  ( Nongólo ,  entre  os  pretos),  a  quem  disse 
conhecer  de  nome  já  ha  muito;  mandou-o 
sentar  no  chão,  assim  como  ao  commendador 
Lopes. 

Perguntou  Hangálo  o  que  desejávamos  d’elle. 
Foi-lhe  dito  que  vínhamos  fazer-lhe  uma  visita 
de  cumprimento,  e  aproveitaríamos  a  occasião 
para  fallar  sobre  alguns  pontos  de  interesse 
tanto  para  elle  como  para  o  governo  portu¬ 
guez,  como  eram  a  passagem  das  guerras 
d’alem  Cunene,  e  a  abertura  do  caminho  en¬ 
tre  Quiteve  e  Capilongo  atravez  Mulondo.  O 
simples  enunciado  d’estes  assumptos  mal  hu- 
morou  o  soba,  que  rompeu  n’um  azedo  aran- 
zel,  dizendo  que  nada  tinha  com  a  passagem 
das  guerras ,  e  que  não  permittia  communica- 
ção  nenhuma  entre  Quiteve  e  Capilongo,  pois 
o  que  os  portuguezes  queriam  era  estabelecer 
uma  fortaleza  nas  suas  terras  e  tal  nunca  elle 
consentiria,  que  nas  terras  de  Mulondo  só  elle 
mandava,  que  não  queria  saber  do  governador 
do  Lubango  nem  do  Muene  Puto,  que  se  lhe 
quizessem  fazer  guerra  estava  prompto  para 
guerra,  etc.  Com  a  habilidade  que  lhe  dá  a 
pratica  de  lidar  com  o  gentio,  conseguiu  o  com¬ 
mendador  Lopes  acalmal-o,  desviando  a  con¬ 
versa  d’esses  assumptos  e  enveredando  pelo 
elogio  da  sua  sabia  administração,  das  suas 
virtudes  pessoaes,  e  pela  admiração  do  seu 
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grande  poderio.  Em  pouco  tempo,  Hangálo  era 
outro  homem,  alegre  e,  se  não  amavel,  ao  me¬ 
nos  indulgente  com  as  suas  visitas.  Permittiu 
espontaneamente  que  entrassem  na  embala  os 
outros  brancos  da  comitiva,  e  fez  approximar 
os  presentes  que  lhe  haviam  sido  offerecidos: 
examinou  as  fazendas,  gabando  um  panno  da 
costa ,  escolheu  de  dentro  os  coraes  um  fio  de 
noheba ,  que  poz  ao  pescoço,  e  mandou  abrir 
os  barris  de  aguardente  e  vinho  branco.  As 
primeiras  canecas  que  se  tiraram  foram  para 
os  offertantes,  praxe  seguida  nas  embalas  para 
garantia  de  que  na  bebida  offerecida  não  ha 
veneno,  e  depois  beberam  os  lengas  e  mais 
gente  que  alli  estava;  as  mulheres  do  soba  não 
beberam  nada,  e  este,  também  á  cautela,  não 
quiz  provar  o  liquido  dos  barris,  acom¬ 
panhando  todavia  a  festa  com  copos  de  macau 
(cerveja  indígena),  do  fabrico  de  sua  casa,  que 
lhe  eram  servidos  pela  mulher  favorita. 

Hangálo  não  se  fartava  de  fallar,  elogiando 
a  sua  pessoa  e  contando  historias  da  sua  va¬ 
lentia  e  da  sua  destreza.  Cada  palavra  que 
Hangálo  dizia  era  coberta  de  applausos  pela 
multidão.  As  maiores  semsaborias  eram  ditos 
engraçadissimos.  Petas  chapadas  eram  a  pura 
expressão  da  verdade.  Toda  a  gente  via  que  a 
obesidade  do 
Hangálo  não 
lhe  deixava  dar 
dois  passos  e 
muito  menos 
andar  a  caval- 
lo;  pois  uma  das 
historietas  que 
elle  contou  é 
que,  na  lua  pas¬ 
sada,  tinha  sa- 
hido  a  cavallo, 
á  caça  do  ele- 
phante,  e  que  no 
mesmo  dia  ma¬ 
tou  dois  ele- 
phantes,  «dois 
valentes  ma¬ 
chos», ‘dizia  elle 
para  a  sua  côrte,  «não  é  verdade?»  «Quêto  l 
Quêto!»  respondia  a  carneirada  que  o  rodeava, 
convencido  cada  um  de  que  realmente  tinha 
visto  os  elephantes  mortos,  e  pondo-se  a  dis¬ 
cutir  uns  com  os  outros  o  comprimento  que 
tinham  as  pontas  dos  taes  elephantes. . .  ima¬ 
ginários  !!!  A  côr  do  Hangálo  era  pouco  mais 
uo  menos  a  de  um  tição;  e  uma  exclamação 


d’elle,  [frequente,  era :  «Eu  sou  branco  !  Pois 
não  sou?»  «Quêto I  Quêto  h  respondia  sempre 
o  côro,  com  a  maior  das  convicções  !  Hangálo 
babava-  se  e  cuspia  muito,  e  as  mulheres  que 
estavam  mais  perto  tinham  que  fazer  a  limpar 
o  cuspo  com  a  mão,  ou,  como  ellas  dizem,  a 
apagar  o  cuspo. 

Na  sua  preoccupação  de  se  mostrar  pessoa 
civilisada,  Hangálo  mandou  servir  café  ás  visi¬ 
tas,  mandou  buscar  um  harmonio  que  deu  a 
um  dos  rapazes  para  tocar,  uma  caixa  de  mu¬ 
sica  que  moeu  todas  as  peças  do  repertório,  e 
até  um  relogio  d’algibeira  a  que  elle  propio 
esteve  dando  corda. 

Quando  ia  começar  a  escurecer,  mostrámos 
desejos  de  nos  retirar,  mas  o  soba  instou  para 
mais  um  bocado  de  demora,  e  percebeu-se 
logo  para  que  era :  atravessavam  d’alli  a  pouco 
o  pateo  da  recepção  quatro  cavallos,  e  o  soba 
não  queria  que  perdessemos  aquella  outra 
amostra  da  sua  grandeza. 

A  despedida,  o  Hangálo  disse-nos  que,  em 
retribuição  dos  presentes  recebidos,  tinha  dois 
garrotes  (bois  pequenos)  para  nos  offerecer ;. 
um  mandaria  immediatamente  ao  acampa¬ 
mento,  para  ser  comido  n’aquella  noite,  e  o 
outro,  ojmandaria  no  dia  seguinte,  para  a  viagem. 

Gomo  já  ti¬ 
vesse  anoute- 
cido,  e  nenhum' 
de  nós  conhe¬ 
cesse  alli  os  ca- 
minhos,  veiu 
comnosco  o  c/z  1  - 
caixeiro ,  para 
nos  conduzir  ao 
logar  em  que 
estavam  acam¬ 
pados  os  car¬ 
ros.  O  caminho 
era  todo  atra- 
vez  de  emma- 
ranhada  matta 
de  espinheiros, 
e  contornava  a 
celebre  lagoa 
Biri,  povoada  de  jacarés,  onde  eram  sacrifica¬ 
das  as  raparigas  que  concebiam  antes  de  Ter 
passado  pelo  mufico  (cerimonia  da  festa  an- 
nual  da  puberdade). 

Chegámos  ao  acampamento,  appareceu  logo 
a  seguir  o  primeiro  garrote  promettido  pelo 
soba,  e  algum  gentio  da  embala  e  das  imme- 
diaçoes  que  matou  o  animal  e  o  fez  em  mil 


PRETOS  DE  MULONDO 

O  do  centro  è  o  Hangalo,  soba  de  Mulondo,  A‘  direita  estão  duas  das 
suas  mulheres.  A’  esquerda  está  0  Calenga,  interprete  d' elle,  e  o  pae. 
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pedaços  para  que  a  todos  chegasse  a  nhama 
(carne),  de  que  tão  ávidos  são;  o  outro  gar¬ 
rote  nunca  appareceu.  Um  dos  gentios,  que 
pelo  cabello  e  traje  se  conhecia  ser  quanhama, 
poz-se  a  dizer  que  os  brancos  haviam  de  ser 
todos  mortos  antes  de  sahir  do  Mulondo,  e 
que  estava  a  chegar  uma  guerra  que  o  Han- 
gálo  tinha  chamado  para  os  atacar  no  cami¬ 
nho :  estava  ebrio,  e  ninguém  fez  caso  do  que 
elle  dizia ;  de  resto,  a  insolência  para  com  os 
europeus  era  corrente  n’aquellas  paragens. 

A  noite  passou-se  sem  novidade,  e  na  ma¬ 
nhã  seguinte  retomava  a  comitiva  a  sua  mar¬ 
cha  ao  longo  do  Cunene.  Passámos  pelas  libatas 
de  Bande,  pae  do  Hangálo,  e  Chassa,  seu  irmão 
e  successor  ao  sobado,  e  fomos  acampar  perto 
do  vau  de  Diahuco,  onde  a  população  começa 
já  a  rarear. 

Seriam  2  horas  da  madrugada,  todo  o  acam¬ 
pamento  acordou,  com  o  ladrar  insistente  dos 
cães:  era  um  cavalleiro  que  chegava;  dizia  vir 
da  embala ,  de  mandado  do  Hangálo,  prevenir 
a  expedição  de  que  tinha  pela  frente  uma  grande 
guerra  de  quanhamas,  e  que  devia  esperar  alli 
um  dia  para  dar  tempo  a  que  ella  passasse,  sem 

(Continua.) 


o  que  o  soba  não  se  responsabilisava  pelo  que 
pudesse  succeder-nos.  O  pessoal  branco  estava 
deitado  dentro  dos  carros,  porque  o  frio  era 
muito,  e  quando  sahimos  para  segurar  esse 
cavalleiro  e  colher  d’elle  esclarecimentos,  já 
o  não  vimos.  Os  caçadores  e  creados  que  es¬ 
tavam  em  volta  dos  carros  começaram  com- 
mentando  o  caso  de  vários  modos;  mas  o  com- 
mendador  Lopes  entendeu  que  a  demora  que 
o  Hangálo  queria  que  alli  tivéssemos  era  uma 
cilada  que  nos  armava,  e  que  a  guerra  de  qua¬ 
nhamas  ou  de  mulondos  não  estava  pela  frente 
mas  sim  pela  retaguarda,  e  propoz,  o  que  foi 
acceite,  que  a  expedição  se  puzesse  immedia- 
tamente  em  marcha  e  a  andar  quanto  pudesse. 
Como  os  bois  tinham  ficado  presos  ás  cangas 
e  todo  o  pessoal  estava  acordado,  foi  um  ins¬ 
tante  emquanto  carros  e  cavalleiros  largaram 
o  acampamento. 

Com  um  bocado  de  esforço  estavam  os  car¬ 
ros  ás  1 1  horas  da  manhã  para  alem  do  vau 
de  Vitundo,  já  fóra  das  terras  de  Mulondo  e  a 
uma  grande  distancia  das  suas  ultimas  povoa¬ 
ções.  A  guerra ,  que  o  soba  dizia  que  a  expe¬ 
dição  tinha  na  frente,  não  foi  encontrada. 

Eduardo  Augusto  Marques 

Capitão  do  serviço  de  estado  maior. 


EDIFÍCIO  DA  BIBLIOTHECA  PUBLICA  DO  PORTO 

A  BiMíotheca  PuLlica  do  Porto 


1 

SUA  FUNDAÇAO  e  installação 


'um  portuense,  e  portuense  il- 
lustre  por  benemerencia  lit- 
teraria  e  artística,  dimanou 
a  primeira  idéa  da  creação 
d’ uma  livraria  publica  na  se¬ 
gunda  cidade  do  reino;  pois, 
havendo  os  lentes  da  Academia  Real  de 
Marinha  e  Commercio  do  Porto,  João 
Baptista  Ribeiro  e  Raymundo  Joacpiim  da 
Costa,  escripto  para  Paris  em  1818  uma 
carta  ao  Morgado  de  Matheus,  D.  José 
Maria  de  Sousa,  louvando  o  modo  por 
que  elle  se  desvelara  ern  elevar  um  mo¬ 
numento  á  memória  do  poeta  immortal  da 
nacionalidade,  de  Paris  em  22  de  setembro 
do  mesmo  anno  lhes  respondeu,  captiva- 
damente  agradecido,  o  preclaro  editor,  que 
apenas  acabada  sua  edição  lhes  declara 
que  um  dos  seus  primeiros  cuidados 
fôra  indagar  se  no  Porto  existia  uma 
Bibliotheca  Publica,  para  fazer-lhe  a 
offerta  devida  e  pedir-lhe  depositasse 
o  exemplar,  que  era  sua  mente  remet- 
ter-lhe,  na  sua  collecção.  Mas  não  sem 
magoa  soubera  que  o  Porto  carecia  de 
um  similhante  estabelecimento ;  observou 
então  que  este  objecto  não  pode  ser  es¬ 


quecido  e  addita  que  se  persuade  que, 
se  a  Academia,  a  cujo  corpo  docente  per¬ 
tenciam  os  destinatários  da  sua  carta,  fi¬ 
zesse  a  proposição  á  Camara,  esta  não 
deixaria  de  empenhar-se  em  promover  uma 
fundação  tam  util,  terminando  por  con¬ 
signar  o  desejo  de  que  a  um  portuense  des¬ 
culpada  fôsse  a  expressão  dos  votos  que 
acabara  de  exarar. 

■Não  se  esqueceu  João  Baptista  Ribeiro 
do  honroso  encargo  moral  que,  por  assim 
dizer,  lhe  commettera  o  Morgado  de  Ma¬ 
theus,  antes  d’elle  se  lembrou  em  mo¬ 
mento  que  lhe  pareceu  azado  e  propicio, 
por  isso  que  durante  o  heroico  cerco  do 
Porto  e  em  uma  das  entrevistas  em  que 
por  vezes  se  encontrara  com  o  duque 
de  Bragança,  aconteceu  ter  elle  occasião 
de  submetter  á  leitura  do  Imperador 
aquella  carta  que  o  insigne  promotor  da 
luxuosa  edição  Camoneana  de  Paris,  em 
1818,  lhe  dirigira  a  elle  e  ao  seu  collega, 
lente  de  gravura,  Raymundo  Joaquim  da 
Costa,  e  na  qual  o  delicado  patriota  lem¬ 
brava  a  creação  de  uma  Bibliotheca  Pu¬ 
blica  no  Porto. 

Alguns  dias  depois,  durante  os  quaes 
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UM  RECANTO  DO  CLAUSTRO —  PARTE  DA  SECCAO  DE  ARMORIAL 


João  Baptista  Ribeiro  se  encarregou  de 
sondar  e  preparar  a  opinião  dos  que  en¬ 
tão  geriam  os  negocios  do  municipio,  ap- 
pareceu,  na  data  do  primeiro  anniversa- 
rio  da  entrada  do  exercito  liberal  no  Por¬ 
to,  o  decreto  instituidor  da  bibliotheca 
publica  portuense.  Esse  decreto  é  refe¬ 
rendado  pelo  ministro  do  reino,  Cândido 
José  Xavier;  seu  art.  4.°  determinava  que 
a  livraria  publica  do  Porto  seria  insti¬ 
tuída  na  casa  que  servia  de  hospicio  dos 
religiosos  de  Santo  Antonio  de  Yal  de 
Piedade,  sita  na  Praça  da  Cordoaria,  edi¬ 
fício  acanhadíssimo  onde  se  estabeleceu 
ao  depois  a  «Roda  dos  Expostos».  Para 
ahi  se  mandou  recolher  as  livrarias  das 


INTERIOR  DO  CLAUSTRO  — SECCAO  DE  EPIORAPHIA  LAPIDAR 


ordens  religiosas,  e  na  casa  da  viuva  Car¬ 
neiro,  alquilador,  onde  funccionava  o  «Cor¬ 
reio  Geral»,  as  livrarias  sequestradas  per¬ 
tencentes  aos  diversos  cidadãos  de  opi¬ 
nião  absolutista  que,  tendo-se  ausentado 
do  Porto  durante  o  cerco,  fôram  consi¬ 
derados  proscriptos,  ficando,  ainda  assim,, 
a  maior  d’essas  livrarias  no  local  onde 
se  encontrava,  a  do  Paço  Episcopal,  por 
ser  propriedade  do  bispo  D.  João  de 
Magalhães  e  Avellar,  que  também  se  ti¬ 
nha  ausentado  da  cidade.  O  bibliothe- 
cario  Eduardo  Allen  dá  nota  que  estas 
livrarias  particulares  fôram  ao  depois  to¬ 
das  pagas  a  seus  donos :  a  do  bispo,  ava¬ 
liada  em  vinte  e  quatro  contos  de  reis 
por  Alexandre  Herculano  e  outro  perito, 
paga  pelo  Estado,  bem  como  a  de  Alexan¬ 
dre  Garrett  e  as  de  alguns  outros ;  pela 
Camara,  poucos  annos  havia  á  data  em 
que  o  rememorava  Eduardo  Allen,  a  do 
visconde  de  Balsemão. 

Ao  cabo  de  algumas  hesitações,  optou-se 
por  serem  todos  os  livros  que  forma¬ 
vam  a  nova  Bibliotheca  removidos  do  res- 
tricto  edifício  da  Cordoaria,  aliás  escolhi¬ 
do  outrosim  para  alojar  a  entidade  tam¬ 
bém  nova  do  Tribunal  Commercial.  Desti¬ 
nou-se-lhes  o  Paço  Episcopal,  incorporan- 
do-se  todos  os  volumes  recolhidos  na  livra¬ 
ria  do  bispo  e  ficando  no  andar  terreo  do 
mesmo  paço. 

Ahi  começou  a  faina  da  escolha  e  col- 
locação  dos  setenta  a  oitenta  mil  volumes 
que  a  Bibliotheca  Portuense  em  seu  prin- 
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cipio  possuia,  e  já  mesmo  da  sua  catalo¬ 
gação  se  encetou,  cuidando  com  probidade, 
cumprindo  os  empregados  da  casa  a  la- 
boriosissima  tarefa,  que  durou  desde  1835 
até  1840. 

Entretanto  dava-se  um  conflicto  entre 
a  Camara  e  o  prefeito  do  Douro,  Ma¬ 
nuel  Gonçalves  de  Miranda,  homem  de 
iniciativa  e  de  firmeza — the  right  man  in 
the  right  place,  a  característica  Allen  lh’a 


abertura  o  segundo  bibliothecario  João 
Nogueira  Gandra.  O  ensejo  se  aproveitou 
para  egualmente  inaugurar  o  retrato,  a 
oleo  e  corpo  inteiro,  de  D.  Pedro,  pintado 
por  aquelle  João  Baptista  Ribeiro,  então 
director  da  Academia  de  Bellas  Artes. 

Quando  se  creara  a  Bibliotheca,  escolhe¬ 
ram-se  immediatamente  para  ella  seu  pri¬ 
meiro  e  segundo  bibliothecario ;  logo,  a 
10  de  julho,  foi  nomeado  primeiro  biblio- 


SALAO  DE  LEITURA,  VISTO  DA  ENTRADA 


applica  e  attribue,  —  visto  como  a  Camara 
preferia  para  a  Bibliotheca  o  Paço  do 
Bispo,  em  contra  do  judicioso  alvitre  do 
prefeito,  que  lhe  destinara  o  edificio  onde 
actualmente  ella  se  encontra,  o  convento 
de  Santo  Antonio  da  Cidade,  sito  a  S.  La- 
.zaro. 

Ahi,  depois  de  convenientemente  ins- 
tallada,  em  dous  vastos  salões,  com  uma 
galeria  um  pouco  acima  do  meio  e  cor¬ 
rendo  a  todo  o  comprimento  d’elles,  for¬ 
rado  tudo  de  estantes  de  alto  a  baixo,  se 
inaugurou  a i  livraria  publica  portuense  no 
dia  8  de  dezembro  de  1842,  pronunciando, 
em  presença  de  todas  as  auctoridades  e 
innumeravel  concurso  de  pessoas  das  clas¬ 
ses  illustradas  do  Porto,  o  discurso  de 


thecario  Diogo  de  Goes  Lara  de  Andrade, 
que  fora  redactor  da  Gazeta  de  Lisboa  e 
que  estivera  preso,  porque,  deixando-se 
illudir  pela  falsa  assignatura  do  marquez 
de  Loulé,  auctorisou  a  publicação  n’aquel- 
la  folha  official  do  annuncio  para  a  ar¬ 
rematação  das  bestas  que  tinham  puxado 
o  carro  de  D.  João  vi  na  sua  volta  de  Vil- 
la  Franca  em  junho  de  1823.  Celebre  a 
esse  annuncio  chama  um  actual  douto  in¬ 
quiridor  das  antiguidades  modernas  do 
Porto  e  celeberrima  resoara,  de  facto,  a 
coeva  retumbancia  da  audacia  tam  es- 
candalisante  quam  perigosa. 

No  dia  17  foi  feita  a  nomeação  do  segun¬ 
do  bibliothecario  da  Bibliotheca  do  Porto, 
ao  qual  no  immediato  dia  22  de  Fevereiro 
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d’esse  pelejado  anno  de  1833  se  lhe  man¬ 
dou  coadjuvar  o  bibliothecario  mór  na 
assiduidade  de  effectivo  serviço.  Era  elle 
um  simples  soldado  do  batalhão  dos  vo¬ 
luntários  da  rainha;  porém  da  maneira 
como  se  havia  portado  nas  refregas  san¬ 
guinolentas  do  anno  anterior,  o  comman- 
dante  da  terceira  companhia,  o  capitão 
José  Joaquim  Esteves  Mosqueira,  disse 
que  «teve  sempre  uma  conducta,  civil  e 
militar,  irreprehensivel  e  digna  do  maior 
elogio,  grangeando  a  devida  considera¬ 
ção  de  todos  os  seus  companheiros  de 
armas  pelo  distincto  e  singular  compor¬ 
tamento  com  que  se  houve  em  todas 
as  occasiões  de  fogo,  realçando,  pela  sua 
bravura  e  denodado  valor,  entre  os  de¬ 
mais».  De  um  homem  que  assim  se  assi- 
gnalava — entre  os  d  emais — no  batalhão  de 
voluntários  da  rainha,  ninguém  poderia 
suppôr  (justiceiramente  o  pondera  o  illus- 
tradissimo  investigador  portuense)  que  se 
afastava  das  fileiras  para  escapar  aos 
perigos  ;  mas,  se  essa  suspeição  poderia  ha¬ 
ver,  em  termos  bem  precisos  a  desmente 
um  attestado  official,  assignado  pelo  ca¬ 
pitão  Joaquim  Antonio  Nogueira,  que  foi 
subalterno  da  l.a  companhia  dos  voluntá¬ 
rios  e,  com  referencia  a  esse  voluntário, 


duas  vezes  glorioso,  pois,  então  pelas  ar¬ 
mas,  ao  deante  pelas  lettras,  se  expressa. 
n’estes  honrosos  termos :  «Dispensado  de 
todo  o  (serviço,  não  houve  um  só  fogo  nas 
linhas  de  defeza  em  que  elle  espontanea¬ 
mente  se  não  unisse  á  l.a  companhia, 
batendo-se  com  o  maior  sangue-frio  e  cha¬ 
mando  os  seus  irmãos  á  gloria,  porque- 
foi  sempre  um  dos  primeiros  a  avançar 
contra  o  inimigo». 

Este  voluntário  da  rainha  chamava-se- 
Alexandre  Herculano  de  Carvalho  e  Araú¬ 
jo;  e,  sobrevindo  a  revolução  de  setem¬ 
bro  de  1836,  por  lealismo  para  com  a. 
Carta,  que,  com  o  novo  juramento  exi¬ 
gido  á  superveniente  constituição  politi- 
ca  do  paiz,  elle  não  quiz  perjurar,  se  exo¬ 
nerou  do  seu  cargo  de  segundo  bibliothe¬ 
cario  da  Bibliotheca  do  Porto,  como,  por 
idêntico  motivo,  se  demittiu  o  primeiro  bi¬ 
bliothecario  Diogo  de  Goes  Lara  de  An¬ 
drade,  que  foi  substituído  por  Erancisco' 
Velloso  da  Cruz. 

Através  das  consecutivas  fluctuações  po¬ 
líticas  que  marcam  o  periodo  da  implanta¬ 
ção  do  systema  representativo  em  Por¬ 
tugal,  proseguiu  invariavelmente  pres¬ 
tando  seus  serviços  aos  estudiosos  a  Bi¬ 
bliotheca  Publica  do  Porto,  para  a  qual 
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elaborou  um  regulamento  em  1856  o  conde 
de  Samodães  (Francisco),  regulamento  que 
não  logrou  a  approvação  do  assiduo  lei¬ 
tor  na  livraria  publica  portuense,  por  en¬ 
tão,  Augusto  Soromenho.  Verberou-o,  no 
seu  estylo  áspero,  em  dois  folhetins  do 
Portugal,  folha  absolutista,  de  que  eram 
redactores  o  dr.  Casimiro  de  Castro  Ne¬ 
ves  e  Luiz  Ribeiro  de  Sottomaior.  Em 
defeza  do  seu  trabalho  e  replicando  ás 
criticas  de  Augusto  Soromenho,  algumas 
das  quaes  eram  manifestamente  impro¬ 
cedentes,  acudiu  o  elaborador  do  regula¬ 
mento  censurado,  retorquindo  em  outro 
folhetim  do  mesmo  periodico,  no  n.°  de 
27  de  novembro  do  referido  anno  de  1856, 
onde  consigna  que  sua  mente  estivera  em 
que  a  Bibliotheca  não  fosse  um  gabinete 
de  leitura,  porém  sim  de  estudo. 

De  estudiosos  se  nobilitou,  com  effei- 
to,  desde  logo  da  sua  installação  a  con¬ 
corrência  da  livraria  publica  portuense 
e  seria  curioso  percorrer  as  laudas  dos 
livros  de  inscripção  dos  frequentadores  da 
casa,  no  fito  de  apartar  os  nomes  que 
se  assignalaram  nas  lettras  e  nas  sciencias 
portuguezas,  desde  sua  abertura  em  dean- 
te.  Curiosa  seria  a  comparação  das  gra- 
phias  das  assignaturas  d’aquelles  leito¬ 


res  distinctos  que,  de  moços  e  sluccessiva- 
mente,  alli  quasi  sem  interrupção  se  fo¬ 
ram  instruindo  e  educando.  Surprezas  nos 
dariam  as  designações  das  occupações  qüe 
se  reconhecem  alguns  d’esses  leitores,  á 
medida  que  avançam  na  vida,  as  situações 
materiaes  e  moraes  mudam,  as  responsa¬ 
bilidades  e  as  legitimas  satisfações  da 
consciência  se  substituem  ou  se  fixam. 
Assim,  emquanto  Guilherme  Braga  se  nos 
confessa  humildemente  como  um  mero 
«empregado  publico»,  Redro  de  Amorim 
Vianna  constantemente  addita  ao  seu  no¬ 
me  a  sua  qualidade  de  «professor» ;  mas 
o  seu  antagonista  na  fé  religiosa,  come¬ 
çamos  por  o  vêr  como  «estudante  theo- 
logico» ;  depois  se  nos  affirma  «jornalis¬ 
ta»  ;  finalmente  revindica-se  «escriptor» : 
Camillo  Castello  Branco. 

Visitantes  outrosim  os  tem  tido  illus- 
tres  a  Bibliotheca  Publica  do  Porto,  pela 
situação  social,  reis,  principes,  minis¬ 
tros  :  o  rei  D.  Pedro  V  e  o  rei  D.  Luiz  I, 
ainda  quando  duque  de  Bragança  um  e 
duque  do  Porto  o  outro,  em  2  de  maio 
de  1852 ;  a  princeza  Augusta  cie  Montléart, 
em  30  de  maio  de  1854 ;  em  18  de  agosto 
de  1865,  o  príncipe  Amadeu  de  Saboya, 
proximo  e  ephemero  rei  de  Hespanha;  a 
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28  de  dezembro  de  1889,  0  desthronado 
imperador  do  Brazil,  que  já  alli  estivera 
em  1  de  março  de  1872  com  sua  esposa 
Thereza  Christina,  a  qual  n’esse  borras¬ 
coso  triste  dia  de  1899  expirava  no  Ho- 
tèl  do  Porto ;  o  marquez  de  Loulé,  o  vis¬ 
conde  da  Carreira,  Sebastião  Lopes  Ca- 
lheiros  de  Menezes,  Anselmo  JoséBraam- 
camp,  Carlos  Bento  da  Silva,  á  hora  re¬ 
mota  em  que  é  ainda  o  que  atrazada- 
mente  se  subscreve,  simples  «funccionario». 

Na  sequencia  da  ordem  por  cujo  critério 


bros  do  congresso  anthropologico  em  1880 
effectuado  em  Lisboa,  mercê  da  iniciativa 
do  illustre  geologo  nosso  portuguez  Car¬ 
los  Ribeiro. 

Por  fallecimento  d’um  seu  guarda-sala, 
a  Bibliotheca  adquiriu  uma  collecção  apre¬ 
ciável  de  grammaticas,  vocabulários  e  ou¬ 
tros  tomos  didacticos  sobre  a  lingua 
arabe ;  de  commentarios  e  volumes  de  cri¬ 
tica  litteraria  sobre  obras  arabicas  e  tra- 
ducções  d’estas ;  de  historiadores  arabes 
originaes  e  de  livros  de  historia  e  geo- 
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disciplinamos  esta  exposição,  cumpria 
que  reservássemos  um  pequeno  espaço 
a  ser  occupado  pelos  offertantes,  que 
os  tem  tido  a  Bibliotheca  Publica  do 
Porto,  tanto  do  paiz  como  de  fóra 
(Pelle,  desde  o  quasi  portuguez  J.  Char¬ 
les  d’Almeida,  iniciador  do  Journal  de 
Physique  pure  et  appliquée,  de  Paris,  até 
o  benemerito  Emile  Guimet,  fundador 
na  capital  franceza  do  suggestivo  mu¬ 
seu  fias  religiões  que  lhe  perpetúa  0 
nome ;  o  sr.  Guimet  fôra  um  dos  visitan¬ 
tes  da  Bibliotheca  do  Porto,  pela  occa- 
sião  da  viagem  scientifica  que  ao  norte 
do  paiz  emprehenderam  alguns  dos  mem- 


graphia  da  Arabia  por  auctores  moder¬ 
nos  ;  de  obras  impressas  em  arabe.  Esta 
collecção  proveio  do  espolio  de  José  Pe¬ 
reira  Leite  Netto,  que  falleceu  em  1882, 
na  edade  de  quarenta  e  quatro  annos. 
Sua  viuva,  possuidora  do  manuscripto  de 
um  trabalho  (Guia  de  conversação  portuguez- 
arabe,  acompanhada  da  pronuncia  do  arabe 
figurada  em  caracteres  latinos  &  de  notas  re¬ 
lativas  á  grammatica )  que  elle  deixara  iné¬ 
dito,  requereu  ao  governo  para  mandai-o 
publicar.  Foi  ouvida  sobre  esse  requeri¬ 
mento  a  Academia  Real  das  Sciencias, 
cujo  parecer  lhe  resultou  favoravel;  e  em 
presença  d’elle  mandou  o  governo  que 
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fôss<e  impressa  a  Guia  de  conversação  portu- 
guez-arabe  na  Imprensa  Nacional,  de  cujos 
prelos  sahiu,  com  ef feito,  a  lume  em 
1902,  precedida  de  uma  advertência  re¬ 
digida  pelo  Conde  de  Samodães.  Já  em 
1882,  também  na  Imprensa  Nacional,  em 
Lisboa,  se  estampara  o  Catalogo  das  moe¬ 
das  arabes  existentes  no  Museu  Nacional  Por¬ 
tuense,  descriptas,  classificadas  e  ordena¬ 
das  pelo  referido  J.  Pereira  Leite  Netto, 
a  rogo  do  director  do  dito  Museu,  que  o 
era  egualmente  da  Bibliotheca,  o  hoje 
egualmente  fallecido  Eduardo  Allen.  Este, 
no  fasciculo  2.°  do  Supplemento  geral 
impresso  ao  catalogo  da  Bibliotheca  Pu- 
b  1  i  c a  do 
Porto,  con- 
tendo  as 
acquisi- 
ções  poste¬ 
riores  á  sua 
fundação, 
em  o b  ras 
compradas 
e  oíferta- 
das,  regis¬ 
tra  a  ins- 
c  r  i  p  ç  ã  u 
manuscri- 
pta.  que  se 
encontra 
no  exem¬ 
plar  de  of- 
f  e  r  t  a  do 
editor  das 
Noticias  ar- 

cheologicas  de  Portugal,  pelo  dr.  Emilio 
Hübner,  traduzidas  do  allemão  e  publica¬ 
das,  em  1871,  por  ordem  da  Academia  Real 
das  Sciencias  de  Lisboa.  O  editor  foi  aquel- 
le  Augusto  Soromenho,  e  sua  inscripção 
manuscripta  diz  assim : 

«A’  Bibliotheca  Publica  do  Porto,  onde 
fez  os  seus  primeiros  estudos  e  á  qual  deve 
a  melhor  parte  dos  seus  actuaes  conhe¬ 
cimentos». 

Como  que  timbraram  em  briosa  porfia 
os  empregados  da  livraria  publica  por¬ 
tuense  por  proporcionar  aos  trabalhadores, 
portuguezes  e  brasileiros,  —  sahindo,  as¬ 
sim,  mesmo  já  do  âmbito  restricto  de  sua 
repartição, — elementos  de  consulta  e  sub- 
sidios  de  informe,  que  facilitassem  as  bus¬ 
cas  e  esclarecessem  e  simplificassem  os  es¬ 


tudos.  A  affirmativa  patentea-se  clara 
chamando-se  a  attenção  para  o  relevante 
serviço  prestado  por  um  modesto  opús¬ 
culo,  impresso  no  Porto  em  1871  e  inti¬ 
tulado  índice  alphabetico  dos  nomes  proprios 
de  família  (appellidos)  dos  auctores  incluidos 
no  Diccionario  Bibliographico  do  sr.  lnno- 
cencio  Francisco  da  Silva  (Volumes  I  —  vil, 
e  l.°  do  Supplemento).  Este  fatigante  e 
proveitosissimo  trabalho  dá-se,  no  rosto 
do  folheto,  como  tão  só  para  uso  da  Bi¬ 
bliotheca  do  Porto ;  porém  elle  circulou 
desde  a  data  de  sua  publicação  entre  0 
publico  culto  de  todo  o  paiz ;  abre-o  uma 
dedicatória  com  que  em  setembro  do  anno 

de  1869 
Eduardo 
Allen  Ju¬ 
nior  o  of- 
fere  c e  ao 
honrado  e 
prom  otor 
p  residente 
da  Cama- 
ra  Munici¬ 
pal  do  Por- 
t  o  e  n  tã  o , 
Francisco 
Pinto  Bes- 
sa,  em  si¬ 
gna  1  do 
afervorado 
seu  reco¬ 
nhecimen¬ 
to  pela  per¬ 
missão  que 

no  Março  pretérito,  lhe  concedera  de  na 
livraria  publica  portuense  fazer  serviço 
gratuito  de  guarda-sala  supra-numerario 
durante  a  moléstia  e  impedimento  de  al¬ 
guns  guardas-salas  effectivos. 

Este  índice  alphabetico  antecede  de  quinze 
annos  o  «Gula»  (I  e  II)  que  constitue  a 
parte  principal  do  tomo  decimo-primeiro, 
ou  quarto  do  Supplemento,  do  Diccionario 
Bibliographico  Portuguez,  o  qual  se  publicou 
em  1884 ;  elle  contém,  de  abertura,  a  ta- 
bella  dos  appellidos,  sem  a  qual  a  obra 
de  Innoeencio  é  inmanuseavel,  redundando 
esteril  tanta  fadiga  e  inútil  tanto  saber. 
Segue-se  uma  Taboa  de  referencias  entre 
os  diversos  appellidos  dos  auctores  men¬ 
cionados  n’esse  indice,  complemento  in- 
dispensando  da  faina  encetada  e  que 
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d’est’arte  se  antolha  quasi  que  completa 
e  perfeita. 

Ao  auctor  do  Diccionario  Bibliographico, 
Eduardo  Allen  Junior  tributa,  na  Adver¬ 
tência  final  do  seu  opusculo,  vivos  e  sin¬ 
ceros  agradecimentos  pela  urbanidade  e 
indulgência  com  que  para  com  elle  se 
houve  Innocencio, 
accedendo  ao  seu  pe¬ 
dido  de  licença  para 
emprehender  indice 
similhante  e  distin¬ 
guindo-o  com  uma 
carta  amavel,  em  que 
o  animava  á  publica¬ 
ção  do  seu  trabalho, 
de  que  o  sr.  Brito 
Aranha,  diligente  e 
dedicado  continua- 
dor  da  obra  de  Inno- 
cencio,  deu  conta  no 
tomo  terceiro  do 
Supplemento,  ou  seja 
o  primeiro  a  seu 
cargo. 

Outro  trabalho, 
n’este  prestante  typo, 
nos  corre  a  obriga¬ 
ção  de  attender  e  re¬ 
gistrar  (com  o  lou¬ 
vor  que  lhe  é  legiti- 
mamente  cabido), 
oriundo  da  iniciati¬ 
va  e  da  operosidade 
d’outro  empregado 
ainda  da  Bibliotheca 
Publica  do  Porto ;  al- 
ludimos  ao  Manual 
bibl ingraphico  porfie ■ 
guez,  grosso  volume 
in-4.°,  editado,  em 
1878,  no  Porto,  pela 
livraria  Portuense; 
seu  auctoi  é  o  falle-  grande  estante  coral  que 

eido  Ricardo  Pinto  ao  extincto  convento 

de  Mattos,  de  quem, 

em  abril  d’aquelle  anno  de  1878,  dizia 
o  revisor  e  prefaciador  do  seu  livro: 

«O  sr.  Ricardo  Pinto  de  Mattos  exer¬ 
cita  o  seu  emprego  na  bibliotheca  pu¬ 
blica  do  Porto.  Ha  annos  que  lida  com 
livros  e  com  o  pensamento  na  organisa- 
ção  modesta  e  proveitossa  d’este  Manual. 
Compulsou  de  espaço  as  preciosidades 


d’aquelle  estabelecimento;  pouco  a  pou¬ 
co,  foi  avolumando  as  notas  dos  seus  estu¬ 
dos ;  e,  por  vezes,  transpondo  as  balizas 
de  mero  informador,  colheu  uteis  noticias 
de  livros  extrangeiros,  correlativos  aos  as¬ 
sumptos  versados  nas  obras  nacionaes  que 
inventariou».  O  revisor  e  prefaciador  do 
Mu nual  b ibl  ographico 
de  Ricardo  Pinto  de 
Mattos  foi  Camillo 
Castello  Branco.  Em 
sua  Advertência,  o 
auctor  exara  que,  na 
confecção  do  seu  vo¬ 
lume,  teve  presentes 
muitos  dos  livros  que 
possue  a  Bibliotheca 
Publica  do  Porto  e 
que  os  indicou  com 
um  asterisco,  cir- 
cumstancia,  crê,  que 
aproveitará,  de  futu¬ 
ro,  não  só  á  Biblio¬ 
theca  mas  ainda  ao 
publico  em  geral. 

O  publico  cm  geral 
seguramente  que 
aproveitará  também 
com  a  enumeração 
que,  em  seus  idoneos 
catalogos,  publicados 
respectivamente  em 
1883  e  em  1885,  lhe 
forneceu  o  official 
guarda-sala  Bento 
Vieira  Ferraz  de 
Araújo,  para  as  obras 
existentes  na  livraria 
publica  portuense  e 
respeitantes  ás  sec¬ 
ções  de  mathematica 
e  philosophia,  com- 
prehendendo  não  só 

SE  SUPPOE  TER  PERTENCIDO  OS  livTOS  dO  fundo 

dos  loyos  no  porto  primitivo  como  os 

das  novas  aequisi- 
ções,  em  parte  effectuadas  pelo  produeto 
da  venda  de  duplicados,  os  quaes  se  alei- 
loaram  em  1867  em  hasta  publica. 

Em  1884  o  referido  official  bacharel 
Bento  Ferreira  Ferraz  de  Araújo  organi- 
sara  e  publicara  uma  mui  util  «Taboa 
geral  methodico-alphabetica»  das  obras 
enumeradas  nas  taboas  analyticas  dos  qua- 
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tro  fascículos  que  compoem  o  primeiro  vo¬ 
lume  do  Supplemento  Geral  (acquisições 
desde  1841  a  1883)  aos  catalogos  de  to¬ 
das  as  classes  da  Bibliotheca  Publica 
do  Porto,  segundo  a  classificação  ado- 
ptada.  Das  varias  especialidades  contidas 
na  livraria  municipal  portuense,  catalo¬ 
gos  parcellares  exis¬ 
tem  ainda,  consoante 
o  de  Geographia  pelo 
empregado  João  d’Al- 
meida  Allen ;  os  da 
Camoneana  e  Camil- 
liana,  pelo  conserva¬ 
dor  José  Pedro  de 
Lima  Calheiros,  etc. 

A  cabo  do  catalogo 
especial  de  Philoso- 
phia,  seu  compendia- 
dor  poz-lhe  como  re¬ 
mate,  extrahindo-o 
de  Brunet,  um  indice 
vantajoso  dos  nomes 
alatinados  dos  loga- 
res  dhmpressão  das 
obras  d’esse  catalogo, 
com  a  sua  traducção 
nos  nomes  com  que 
modernamente  são 
conhecidos. 

Recapitulando,  pa¬ 
rece  não  ser  temerá¬ 
rio  o  asserto  de  que 
amplamente,  por  em 
todo  o  sentido,  fôram 
satisfeitos  os  votos 
que  com  alvoroço  pa¬ 
triótico  sabemos  des¬ 
de  1818  formulados 
pelo  portuense  José 
Maria  de  Sousa,  Mor¬ 
gado  de  Matheus. 

Lamentável  coisa 
fôra  que  antes  de 
1833  não  houvesse 
tido  o  Porto  uma  bi¬ 
bliotheca  publica.  Luiz  Máximo  Alfredo 
Pinto  de  Sousa  Coutinho,  2.°  visconde  de 
Balsemão,  vendo  esta  miséria  na  segunda 
capital  do  reino,  teve  a  generosidade  de 
franquear  ao  publico  a  sua  grande  e  es¬ 
colhida  livraria,  estabelecida  no  seu  pa- 
lacio  da  Peira  das  Caixas  ou  Praça  dos 
Ferradores»,  conforme  o  relembra,  em  seus 
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DE  SANTA  CLARA,  NO  PORTO 


amargos  dizeres,  o  diccionarista  Pinho 
Leal,  que  explica  a  seus  juvenis  leitores 
que  essa  Feira  das  Caixas  ou  Praça  dos 
Ferradores  era,  no  anno  em  que  elle  es¬ 
crevia — 1876, — a  praça  de  Carlos  Alber¬ 
to  e  o  palacio  propriedade  estava  sendo 
do  visconde  da  Trindade.  Agora  trinta 
annos  volvidos,  se  a 
praça  ainda  é  de  Car¬ 
los  Alberto,  o  palacio 
é  que  já  não  é  do  vis¬ 
conde  da  Trindade? 
fallecido  de  longa 
data,  conde  a  quan¬ 
do  de  seu  obito,  como 
fallecido  é  já  tam¬ 
bém  o  2  o  visconde 
do  titulo  referido. 

Desde  1842  que  o 
publico  estudioso  ou 
méramente  curioso 
possue,  a  S.  Lazaro, 
uma  livraria  excel- 
lente  a  seu  dispôr  e 
onde  consultar  com 
abundancia  e  em  to¬ 
dos  os  generos  da  ap- 
plicação  mental  ou 
esthetiça,  scientifi- 
ca,  histórica,  littera- 
ria  e  artística.  Lê- 
mos  que  Camillo 
Castello  Branco  es¬ 
creveu  que  alli  exis¬ 
tem  ‘preciosidades. 
Será  exaggero  ?  Ou 
assim  passará,  de 
feito  1 

Assim  é.  De  relan¬ 
ce,  e  a  espaços  indi- 
viduadamente,  fallar 
d’essas  preciosidades 
constituirá  o  parti- 
cularisado  objecto 
do  artigo  immediato. 
Ahi  nos  occupare- 
mos  dos  incunabulos  e  paleotypos  na  li¬ 
vraria  publica  portuense  existentes  e  dal¬ 
gumas  d’essas  bellas  especies  detidamente 
trataremos,  tanto  quanto  nol-o  consinta  a 
penúria  da  própria  insufficiencia.  Ahi  de 
passagem  rememoraremos  um  lamentável 
episodio  da  historia  do  estabelecimento,  de 
que  elle  foi  a  victima. 
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Mas  d’estas  annunciativas  linhas  não  se 
deprehenda  que  a  Bibliotheca  Publica  do 
Porto  seja,  tão  só  e  exclusivamente,  um 
repositorio  de  velharias  e  raridades,  que 
de  nenhum  préstimo  pratico  sirvam  ao 
homem  actual,  absorvido  na  sua  technica  e 
carecendo,  sobretudo,  da  ajuda  litteraria 
especialisada  e  profissional.  A  livraria  pu¬ 
blica  portuense  está  magnificamente  ape¬ 
trechada  com  o  material  positivo  necessá¬ 
rio  ao  estudioso  e  ao  trabalhador,  tam  util 
redundando,  pois,  para  o  commerciante  e 
industrial,  para  o  engenheiro  e  o  medico, 
como  para  o  jurisperito  e  para  o  simples 
jornalista.  Ella  é  frequentada  e  aproveitada 


toda  a  producção,  litteraria  e  scienti- 
fica,  do  Portugal  moderno  e  da  Hespanha 
contemporânea. 

Assim,  a  livraria  publica  portuense  não 
se  confina  n’uma  zona  particularisada ;  ella 
serve  amplamente  todas  as  urgências  dce 
espirito,  desde  os  debates  áridos  da  eco¬ 
nomia  e  da  finança,  já  nos  volumes  que- 
constituiram  a  collecção  Guilhaumin,  at- 
tinente  a  publicistas  e  a  economistas,  aca¬ 
bando  nas  mais  recentes  theorias  do  socia¬ 
lismo  marxiano,  até  ás  puras,  independen¬ 
tes  e  abstractas  especulações  da  metaphy- 
sica  e  da  moral. 

Não  soffrem  os  poetas  as  durezas  plato- 
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pelos  alumnos  das  escolas  superiores  que 
alli  se  vão  habilitar  na  licção  dos  mais  mo¬ 
dernos  e  mais  completos  expositores,  ao 
mesmo  tempo  que  os  operários  fabris  alli 
recorrem  aos  manuaes,  resumos  e  diccio- 
narios  technologicos. 

De  par  e  passo  na  Bibliotheca  Publica 
Portuense  existem  os  monumentos  estheti- 
cos  de  todas  as  litteraturas,  nos  originaes 
e  nas  versões  celebres  nos  idiomas  acces- 
siveis  da  cultura  geral;  alli  se  encontram 
as  vastas  collecções  classicas,  como  a 
greco-latina  de  Firmin-Didot ;  as  encyclo- 
pedias  afamadas,  a  britannica,  as  duas 
francezas  modernas ;  os  grandes  historia¬ 
dores  fundamentaes,  Micbelet,  Mommsen 
Bancroft ;  as  revistas  philosophicas,  de  phi- 
lologia,  de  anthropologia,  de  archeologia; 


nianas  na  Bibliotheca  Publica  do  Porto, 
que,  longe  de  os  repudiar,  lhes  offerece 
acolhida  sympathica;  e  a  estante  das  no- 
vellas  contemporâneas,  dos  estudos  criti- 
cos,  das  viagens  e  das  impressões  artisticas 
está  preenchida  por  tudo  quanto  ha  de  me¬ 
lhor  n’esses  vários,  delicados  e  captivan- 
tes  generos. 

Preciosidades  opulentam,  pois,  em  todo 
o  typo,  a  livraria  publica  portuense.  Toda¬ 
via,  o  genero  d’aquellas  a  que  mais  parti¬ 
cularmente  quiz  alludir  Camillo  Castello- 
Branco,  quando  á  Bibliotheca  Publica  do 
Porto  se  referiu,  será  o  que  mais  impres¬ 
sivamente  nos  affectará  em  o,  como  este, 
modesto  artigo,  immediato. 

J.  Pereira  de  Sampaio  (Bruno). 


ARis,  i3-6-o6.  —  Tres  ho¬ 
ras  da  Tarde.  Na  praça 
Malesherbes,  emergin¬ 
do  como  um  oásis  dis¬ 
creto  de  verdura  e 
sombra  entre  as  duas 
longas  avenidas  darde¬ 
jadas  pelo  sol  faiscante, 
agg!omera-se  n’uma  impaciência  mal  contida 
por  policias  de  luva  branca  o  Tont-Paris-ba- 
daud ,  que  não  falta  a  um  enterro  de  sensação 
ou  a  uma  inauguração  d’estatua  —  os  dois  es¬ 
pectáculos  favoritos  d’este  povo  para  o  qual 
um  dos  maiores  attractivos  é  contemplar  as 
suas  celebridades,  todas  essas  creatuas  d’exce- 
pção  que,  pelo  talento  authentico  ou  pela  voga 
ephemera,  conservam  ainda,  n’esta  epocha  de¬ 
mocrática,  o  prestigio  romanesco  e  o  privilegio 
raro  d’uma  aristocracia  á  parte. 

Dos  automóveis  trepidantes  e  dos  landaus 
de  luxo,  cujas  portinholas  batem  com  estrepito 
insolente,  apeiam-se,  mostrando  as  meias  de 
seda  entre  o  turbilhão  d’espuma  dos  dessous 
de  rendas,  damas  do  mundo  e  semi-mundo, 
em  toilettes  claras,  maquilhadas  e  floridas  como 
para  uma  matinée. 

Na  grande  tribuna  descoberta,  verde  e  oiro, 
que  as  folhas  em  cocar  das  palmeiras  e  massi- 
ços  azues  e  roseos  de  hortencias  decoram,  o 
sol  aviva  as  manchas  doridas  das  umbrellas 
abertas  e  dos  immensos  chapéus  da  ultima 
moda,  equilibrados  como  açafates  de  rosas  e 
de  plumas,  sobre  os  altos  chignons  em  cascata, 
que  dão  ás  elegantes  d’este  verão  o  ar  das  mar- 
quezinhas  fúteis  e  preciosas  das  tellas  de  Wat- 


teau  e  de  Lancret.  Ao  seu  lado,  sentados  nos 
bancos  estofados  de  carmezim,  destoam  n’um 
contraste  de  mau  gosto  as  manchas  pretas 
das  sobrecasacas  mal  talhadas,  —  porque  em 
França,  na  maioria,  os  homens  celebres  vestem 
deploravelmente.  Ao  fundo  das  escadas  tape¬ 
tadas,  junto  da  meza  coberta  com  um  panno 
de  velludo  já  coçado  pelo  uso  de  tantas  exhi- 
biçoes  idênticas,  quatro  guardas  municipaes, 
com  os  seus  capacetes  d’oiro  empennachados 
de  vermelho  e  a  excentricidade  vistosa  do  seu 
uniforme  d’operetta,  perfilam-se  na  pompa 
hirta  das  suas  poses  marciaes. 

Em  torno  do  monumento  velado  ainda  por 
um  panno  branco,  como  uma  surpreza,  o  en¬ 
xame  innumeravel  dos  photographos,  de  ma- 
chinas  assestadas,  espera. 

No  circulo  dos  curiosos  que  se  apinham  á 
volta  da  praça,  ha  impaciências,  empurrões, 
protestos.  As  damas  coquetteiam,  com  risinhos 
impertinentes,  e  como  n’um  intervallo  do  Vau- 
deville ,  flirtam  para  matar  o  tempo,  n’este  sce- 
nario  de  comedia  intellectual  e  mundana.  Re- 
porters  apontam  os  nomes  de  todo  esse  pu¬ 
blico  d’assignatura  que  veiu  menos  para  honrar 
a  memória  do  ironista  implacável  do  Demi- 
Monde  do  que  para  ser  visto.  Com  um  grande 
manto  sobre  os  hombros  d’estatua,  Made- 
moiselle  Bartet  faz  uma  entrada  theatral,  entre 
um  sussurro  de  curiosidade. 

De  repente,  um  novo  murmurio,  um  movi¬ 
mento  na  multidão  : 

—  Les  voild,  les  Immortels  !  les  voilà  /  . . . 

Rebate  falso. . .  São  apenas  quatro  ou  cinco 
empregados  de  banco  que  a  turba  confundiu 


3o2 


A  ESTATUA  DE  DUMAS  (EILHO) 


com  os  acadêmicos,  pela  analogia  dos  seus 
■chapéus  de  bicos. 

Na  verdade,  o  espectáculo  vae-se  demorando. 
Esses  senhores  do  Instituto  de  França  fazem- 
se  esperar  com  mais  insolência  do  que  os  seus 
■collegas  da  Comedie  Française !  O  sol  arde. 
Sobre  as  faces  transpirantes  tremúla  a  palpita¬ 
ção  viva  dos  leques.  Da  avenida,  onde  as  cam¬ 
painhas  estridulas  dos  tramways  retinem,  vem 
a  espaços  o  echo  dos  pregões  vibrando  no  ar 
parado,  em  que  nem  a  mais  leve  aragem  arri- 
pia  a  folhagem  empoeirada  dos  castanheiros 
densos  e  dos  altos  platanos.  No  passeio,  uma 
velha  de  touca  bretã  apregoa  limonadas. .. 

Mas  eil-os  emfim  !  Empertigados  nas  casacas 
bordadas  de  verde  acido,  como  papagaios,  os 
espadins  inoffensivos  batendo-lhes  as  pernas 
claudicantes,  os  Immortaes  desfilam  em  bicha, 
tomam  os  seus  logares  nos  fauteils  da  primeira 
fila.  Na  crueza  irônica  da  luz  que  lhes  revéla 
as  rugas  da  pelle  pergaminhada  de  velhice, 
dir-se-ia  uma  exposição  imprevista  e  cômica 
das  figuras  de  cera  do  Muzeu  Grévin !  Hirtos, 
em  pose  deante  das  machinas  dos  photogra- 
phos,  mas  com  o  ar  de  nem  sequer  as  verem, 
como  todos  esses  geniaes  fantoches  teern  o 
ar  duro  de  bonzos,  o  desdenhoso  olympismo 
de  manipansos  das  Lettras,  apezar  d’esse 
sorriso  permanente  e  immovel,  como  o  das 
bailarinas,  com  que  correspondem  aos  cum¬ 
primentos  das  «preciosas  ridículas»  que  deante 
d’elles  se  curvam  em  salamaleks  servis. 

Palmas.  ..  Do  outro  lado  da  praça,  um  ve¬ 
lhote  de  frack  rapado  e  de  côco  triste  puxa  o 
cordel  que  prende  o  envolucro  do  monumento. 
E,  na  crua  e  nitida  alvura  do  mármore  escul¬ 
pido  pelo  cinzel  de  René  de  Saint-Marceaux, 
destaca  emfim,  na  rutilancia  d’oiro  do  sol  que 
a  nimba,  a  figura  poderosa  do  Mestre  ainda 
hoje  sem  par  no  theatro  moderno. 

Envolto  na  ampla  blusa  de  trabalho,  sentado 
n’um  banco  de  pedra,  Dumas  filho  ergue  a 
cabeça  severa  n’uma  attitude  a  um  tempo  de 
força  tranquilla  e  de  contemplação  commovida 
como  se  escutasse  as  vozes  dolorosas  e  ins- 
piradoras  das  quatro  mulheres  que  gravitam, 
n’um  grupo  symbolico  de  todas  as  emoções 
femininas,  em  torno  do  pedestal  da  estatua. 
Uma  d’ellas,  encarnando  a  maternidade  e  o 
abandono,  levanta,  para  o  defensor  das  humi¬ 
lhadas,  o  filhinho  nu.  Outra,  mensageira  florida 
da  primavera,  tem  nas  mãos  erguidas  um  ramo 
de  rosas  e  na  bocca  desabrochante,  como  ellas, 
o  sorriso  luminoso  da  adolescência.  Na  attitude 


melancólica  e  romantica  da  renuncia,  Maria 
Duplessis  desfolha  as  suas  camélias  nos  dedos 
exangues  de  tysica  amorosa.  Esvoaçante  na 
clâmide  que  o  gesto  de  perdão  dos  braços  es¬ 
tendidos  abre  n’um  movimento  d’azas  angélicas, 
a  ultima  figura  parece  unir  o  abandono,  a  es¬ 
perança  e  o  sacrifício  das  suas  tres  irmãs  de 
mármore  no  mesmo  culto  de  gratidão  ado- 
rante  por  aquelle  que  soube  amal-as,  evocal- 
as  e  eternisal-as  no  Theatro  e  no  Romance. 

Aos  pés  do  Mestre  jaz  a  mascara  de  Thalia* 
da  Musa  inspiradora  das  verdades  novas  a  que 
o  seu  genio  deu  voz.  E  na  mão  que  gravou 
em  paginas  imperecíveis  os  seus  pensamentos 
de  moralista,  tem  o  estylete  acerado  que,  mais 
que  uma  penna,  foi  um  bisturi  de  anatomista  do 
coração  humano,  até  ás  suas  fibras  mais  inti¬ 
mas.  Entre  ramos  de  louro,  os  titulos  da  longa 
obra  que  immortalisa  a  sua  gloria  estão  gra¬ 
vados  na  outra  face  da  columna.  E  no  ultimo 
dos  tres  degraus  em  que  ella  se  apoia,  esta 
simples  inscripção  : 

ALEXANDRE  DUMAS 

SOUVENIR  d’uN  AMI 

E  os  discursos  começam,  esses  infindáveis 
discursos  que  tanto  tedio  inspiravam  ao  iro- 
nista  das  Ideias  de  Madame  Aubray ,  que  ao 
morrer  os  prohibiu  sobre  o  tumulo  e  pediu 
que  as  cerimonias  do  seu  enterro  se  realizas¬ 
sem  n’um  silencio  humilde.  Elle  mesmo  não 
pronunciou  senão  dois  durante  toda  a  sua  vida: 
o  primeiro,  á  beira  da  cova  da  actriz  Aimée 
Desclée,  a  interprete  admiravel  das  suas  crea- 
ções,  que  sentiu  por  Dumas  uma  paixão  roma¬ 
nesca  a  que  elle  só  correspondeu  com  uma 
amizade  casta;  e  o  segundo,  obrigatorio,  no 
acto  da  sua  recepção  acadêmica. 

Entretanto,  na  assistência  espectante, 
chius!...  tosses  abafadas  delicadamente  nos 
lenços. . .  todos  os  surdos  rumores  do  publico 
que  se  prepara  para  saborear,  com  regalo, 
nobres  imagens  e  adjectivos  solemnes. 

—  Mr.  Henry  Roujon  !  annuncia  o  mestre  de 
cerimonias. 

E  um  cavalheiro  de  bigode  encalamistrado 
á  Napoleão  m  n’uma  physionomia  burocrática 
de  chefe  de  repartição  attencioso,  com  seu 
attestado  de  bom  comportamento  no  trapo 
vermelho  da  Legião  d’honra  que  lhe  condecora 
a  casaca  mal  feita,  pousa  com  devoção  o  cha¬ 
péu  alto  sobre  o  tapete  velho  da  meza,  tira 
do  bolso  um  rôlo  branco  e,  voltado  para  sua 
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Excellencia  o  sub-secretario  d’Estado  das  Bel- 
las  Artes,  que  o  encara  n’um  sorriso  protector 
começa  a  ler,  com  o  ar  modesto  e  facil  de 
quem  o  não  fez,  o  discurso  de  Victorien  Sar" 
dou,  a  quem  a  operação  d’um  anthraz  impos¬ 
sibilitou  de  o  pronunciar,  em  pessoa. 

N’um  parallelo  rhetorico  e  scenographico, 
segundo  os  preceitos  clássicos  do  bom  Quin- 
tiliano,  o  tremendo  melodramaturgo  da  Tosca , 
confronta  as  obras  dos  dois  Dumas,  na  litte - 
ratura  franceza. 


—  Dumas  pae  recusa-se  a  ver  do  presente 
tudo  quanto  possa  entristecel-o.  Não  se  im¬ 
porta  com  o  futuro.  Do  passado  nada  mais 
conhece  além  dos  seus  aspectos  legendários, 
pittorescos  e  amenos.  . .  Dumas  filho  ignora  e 
desdenha  o  passado.  A  sua  preoccupação  cons¬ 
tante  é  o  futuro,  o  que  o  interessa  apenas  no 
presente  são  as  suas  tristezas  e  os  seus  pro¬ 
blemas  perturbantes . . .  Um  dissuade-nos  de 
pensar.  O  outro  incita-nos  e  obriga-nos  a 
pensar.  O  pae  é  todo  invenção  e  imaginação. 
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O  filho  é  todo  observação  e  reflexão.  As  úni¬ 
cas  coisas  que  considera  realmente  dignas 
d’interesse  são  os  factos  ao  seu  alcance... 
Lentamente,  com  pausas  reverentes,  n’uma 
voz  monotona  e  diligente,  o  illustre  maçador 
continua  sempre,  voltado  para  Sua  Excellencia 

—  emquanto  ao  longo  da  avenida  os  tramways 
deslizam  nos  rails  estridentes. 

Na  luz  fulva  do  sol  que  tons  terrosos  de 
caveira  teem  alguns  d’esses  Immortaes  vene¬ 
ráveis  Um,  velhíssimo,  todo  calvo,  pequenino, 
catracego,  tem  o  ar  demasiado  attento  de 
quem  não  ouve  uma  palavra.  Recostado  no 
alto  espaldar  vermelho,  lembra  uma  mumia 
n’um  sarcophago,  venerável  relíquia  ! . . .  De 
sobrecasaca  condecorada  (está  claro  !),  seu 
collete  de  setim  sarapintado  de  pintinhas  roxas. 
François  Copée  agita  nos  dedos  enluvados 
de  amarello  a  bengala  rica,  de  castão  de  prata 

—  e  na  sua  mascara  rapada  de  sacrista  janota, 
os  lábios  franzidos  exprimem  o  mais  evidente 
e  catholico  desdem  por  aquelle  factotum  do 
seu  collega  Sardou. 

—  Quel  raseurl  —  dizem  claramente  os  olhos 
esverdeados  e  felinos  de  Paul  Hervieu,  ao  seu 
lado,  constrangido  na  sua  casaca  nova  de 
membro  do  Instituto.  E  que  eloquente  scena 
muda  na  attitude  de  sacrificadas  das  preciosas 
que  fingem  escutar,  como  n’um  templo,  ao 
mesmo  tempo  que  espreitam  com  o  canto  do 
olho  os  photographos  que  dispõem  as  machi- 
nas  para  apanhar  o  aspecto  das  tribunas. .  .) 

—  Da  formula  de  Dumas  —  vae  dizendo  o 
outro  —  devemos  reter  sómente  0  que  é  justo 
e  louvável,  e  o  que  elle  resolutamente  poz  em 
pratica :  a  demonstração,  na  scena,  de  certas 
verdades  desconhecidas,  contrarias  ás  opiniões 
acceites,  e  que  é  preciso  fazer  acolher  por  um 
publico  mais  ou  menos  recalcitrante. . . 

(Positivamente,  Jules  Glaretie  está  soffrendo 
uma  crise  epathica,  com  aquella  côr  biliosa 
que  lhe  esverdeia  afflictivamente  a  cabeça  des¬ 
carnada  de  santo  d’egreja  d’aldeia,  pobre  mar- 
tyr  !  Como  elle  inveja,  n’este  instante,  o  an- 
thraz  providencial  de  Sardou,  que  o  livra  da 
estopada,  com  um  calor  assim  ! . . .) 

—  Os  Dumas  amaram  sempre  a  lucta  (pro- 
segue  o  manga  d’alpaca,  num  tom  impertur¬ 
bável  de  quem  lê  um  officio.)  O  avô,  o  general, 
lançava-se  na  refrega  e  espadagava  austriacos 
como  um  simples  soldado.  O  filho  passou  a 
vida  a  debater-se,  alegremente,  de  resto,  contra 
as  difficuldadaes  com  que  se  comprazia  em 
obstruil-a.  E  o  mesmo  espirito  batalhador 


vamos  encontrar  no  gosto  do  filho  pela  con¬ 
trovérsia  e  pela  polemica,  no  seu  desdem  pelas 
ideias  correntes  e  no  seu  parti  pris  de  advo¬ 
gar  no  palco  as  causas  antecipadamente  mais 
desacreditadas,  tomando  como  clientes  habi- 
tuaes  a  virgem  seduzida,  a  mãe  solteira,  a  mu¬ 
lher  galante  e  a  mal-casada.  .  .  A  virgem  sedu¬ 
zida,  culpada  d’uma  fraqueza  de  que  a  accusam 
com  crueldade,  ao  passo  que  todos  consideram 
com  indulgência  aquelle  que  a  provocou  ! 
—  A  mãe  solteira,  a  quem  o  seductor  deixa 
todo  o  encargo  da  sua  triste  maternidade,  sem 
que  a  lei  o  obrigue  a  associar-se-lhe  e  teste¬ 
munhe  o  menor  interesse  pelo  filho,  nascido 
d’uma  falta  de  que  elle  é  irresponsável!  —  A 
mulher  galante,  a  peccadora  arrependida,  que 
elle  quer  rehabilitar  pelo  verdadeiro  amor  e 
pela  dedicação  maternal !  — E  finalmente  (uffi) 
a  esposa  abandonada,  traida,  e  que  em  seguida 
esquece  os  seus  deveres,  para  quem  elle  recla¬ 
ma  a  mercê  das  circumstancias  attenuantes  e 
do  perdão  evangélico  !  São  estes  arrojados 
pleitos  que  fizeram  dizer  com  uma  intensão 
d’ironia  muito  injusta,  segundo  o  meu  modo 
de  ver.  . .  (e  egualmente  de  Mr.  Lepine,  o  pre¬ 
feito  da  policia,  que  abana  a  cabeça,  approva- 
tivo!)...  que  cada  peça  de  Dumas  é  uma 
these. . . 

(Na  poltrona  d’honra,  ao  sol,  Sua  Excellen¬ 
cia  o  sub-secretario  das  Bellas  Artes  sua  como 
um  heroe...  o  suor  corre-lhe  em  bica  pelas 
bochechas,  pelos  refegos  do  cachaço  taurino, 
sem  que  elle  tenha  a  fraqueza  d’um  gesto  para 
o  enxugar.  E  na  cadeira  ao  lado,  o  velho  jar¬ 
reta,  com  a  calva  de  mumia  descaída  sobre  o 
hombro,  resona,  o  bemaventurado!) 

—  O  que  a  sua  linguagem  um  pouco  brus¬ 
ca,  a  sua  amizade  um  pouco  rude,  a  sua  bene¬ 
ficência  um  pouco  ríspida  encobriam  de  ver¬ 
dadeira  bondade,  só  o  podem  dizer  aquelles 
que  viveram  na  sua  intimidade  e  a  quem  elle 
honrou  como  a  mim  com  a  sua  amizade.  . . 

—  Sacredieu  !  E  odioso  de  declamação,  de 
sonoridade  esganiçada  1  ilva  Henri  Lavedin, 
entre  os  dentes  contraídos,  com  o  ar  furioso 
de  quem  tem  uma  bota  de  verniz  a  aperrear- 
lhe  um  callo. 

—  Tordantl  accrescenta  o  visconde  de  Vo- 
gnê,  com  odio. 

Mas  de  repente,  ha  uma  esperança.  A  voz 
gorgoleja,  enfraquece,  hesita  com  gosma... 
O  homem  começa  a  cuspinhar.  Fecha  a  bocca. 
Sempre  é  o  fim  ? .  . . 

Palmas  estalam.  O  publico  tem  a  impres- 
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são  momentânea  de  sair  d’uma  secretaria 
onde  cheira  a  bafio  e  a  rato.  Mas  oh  deuses 
immortaes !  É  uma  falsa  esperança.  Manga 
d’alpaca  parára  apenas  para  tomar  folego.  E 
eil-o  que  de  novo,  como  a  agua  d’uma  got- 
teira  sobre  um  passeio,  a  voz  continua,  obsi¬ 
diante,  tragica,  immutavel,  eterna. . .) 

—  Quando  a  estatua  do  avô,  do  soldado 


patriota  se  erigir  sobre  esta  praça,  entre  as  do 
filho  e  do  neto,  saudaremos  n’elles  a  con- 
juncção  dos  dotes  mais  preciosos  da  intelli- 
gencia  e  do  coração  :  a  bravura  e  a  caridade, 
o  odio  de  toda  a  oppressão,  de  toda  a  injus¬ 
tiça  ;  o  bom  humor,  o  bom  senso  e  o  espirito 
ao  serviço  de  todas  as  boas  causas  !  E  nenhum 
povo  poderá  offerecer  á  admiração  do  mundo 
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inteiro  uma  praça  comparável  á  dos  Tres  Du¬ 
mas. 

—  Bravo  torero !  exclama  Victor  Margue- 
rite,  n’um  sorriso  de  gavroche. 

Alguns  não  querem  crer  ainda,  mas  d’esta 
vez  sempre  é  certo.  O  supplicio  terminou. 
E  as  palmas,  a  ovação  de  todos  esses  joviaes 
tartufos,  ha  momentos  tão  mordazes,  e  que 
agora  dizem  alto:  «Esplendido!  magnifico!» 
—  n’uma  d’essas  reacções  de  enthusiasmo  que 
devem  sentir  aquelles  que  caíram  ao  poço,  ao 
entrever  de  novo  a  luz. 

Se  fosse  só  aquelle !  Mas  faltam  ainda  oito, 
mais  oito,  Pae  celeste  ! 

Por  traz  da  meza  vermelha,  ja  outro  De- 
mosthenes  surge,  entre  os  guardas  perfilados, 
de  espada  desembainhada.  Em  nome  do  Con¬ 
selho  Municipal,  o  sr.  Tintet,  na  ausência  de 
M.  Chautard  (outro  feliz!),  agradece  em  nome 
da  cidade  de  Paris  a  «preciosa  offerta  do  mo¬ 
numento»,  numa  voz  que  guincha,  estridula, 
entre  o  rolar  dos  trens  e  das  carruagens. 
O  que  elle  sabe,  o  que  elle  diz,  o  sujeito  de 
lunetas,  com  a  facha  tricolor  sobre  o  ventre 
conspícuo  !  Porque  n’estas  solemnidades,  es¬ 
tes  senhores  da  Burocracia  são  sempre  os  mais 
espicaçados  pela  abelha  d’oiro  da  Rhethorica, 
como  se  quizessem,  na  sua  facúndia,  provar  aos 
homens  das  lettras  :  —  «Não  são  só  vocês  que 
teem  direito  de  maçar  os  outros  ouvintes ! 

Quando  a  estatua  do  general  Alexandre 
Dumas  se  erigir  em  face  das  do  filho  e  do 
neto  (já  o  terrível  orador  precedente  o  disse 
pouco  mais  ou  menos,  mas  que  importa!)  esta 
praça  será  sem  duvida  a  mais  original  do 
mundo  inteiro  e  também  a  mais  evocadora. 
Ella  dirá  ao  transeunte  que  uma  mesma  fa¬ 
mília,  durante  tres  gerações  successivas  e  por 
formas  diversas,  augmentou  a  irradiação  glo¬ 
riosa  da  patria  franceza ! 

—  Rataplan  !  plan  ! . . . 

E  logo  outro,  M.  de  Salves,  prefeito  do 
Sena,  tristíssimo,  ictérico,  o  aspecto  dum 
perú  nostálgico,  lê  uma  estirada  perlenga, 
emphatica  e  aphoristica,  a  que  o  repórter  que 
a  vae  notando  com  odio  chamará  inevitavel¬ 
mente  admiravel  no  seu  jornal : 

Alexandre  Dumas  filho  projectou  a  mais 
viva  luz  sobre  vicios  profundos  da  nossa  so¬ 
ciedade.  Fez  obra  util  e  grande.  O  seu  obje- 
ctivo  foi  sempre  nobre  e  elevado.  É  um 
grande  antepassado,  um  verdadeiro  gentilho- 
mem  de  lettras.  E  nós  saudamos  respeitosa¬ 
mente  a  sua  imagem  ! . . 


As  noites  que  aquillo  lhe  levou  a  redigir, 
e  as  vezes  que  o  digno  homem  deve  ter  re¬ 
lido  aquelle  período  á  pobre  da  senhora! 
Mette  por  fim  as  tiras  no  bolso  da  casaca,  re¬ 
ligiosamente,  e  cae  nos  braços  abertos  dos 
admiradores. 

E  n  um  burborinho  sympathico  das  velhas 
damas  que  se  arrebitam  para  o  ouvir,  Bour- 
get,  gorducho,  molle,  poseur,  na  sua  casaca 
de  papagaio  do  Instituto,  chapinhada  de  me¬ 
dalhas,  as  pontas  do  bigode  caídas  á  ingleza 
sobre  o  beiço  sensual,  de  monoculo  nas  pál¬ 
pebras  papudas,  sem  nada,  comtudo,  do 
dandy  que  nos  afizemos  a  conceber  atravez 
da  leitura  dos  seus  romances  archimundanos, 
começa  sem  gestos,  n’uma  voz  branca  e 
acida  de  snob,  cheia  de  tedio  impertinente  : 

—  Na  Academia  Franceza,  «n’esta  calma 
atmosphera  d’estudo»,  Dumas  não  contava 
senão  admiradores  e  amigos.  Assim,  a  inau¬ 
guração  da  sua  estatua  é  para  a  nossa  Com¬ 
panhia  alguma  coisa  mais  do  que  uma  festa 
official,  como  o  dia  3o  de  novembro  foi  al¬ 
guma  coisa  mais  do  que  um  luto  d’apparato. 
Todos  aquelles  que  conviveram  intimamente 
com  Dumas  hão  de  comprehendel-o .  . . 

(Ha  sobretudo  uma  velha  condessa,  esparti¬ 
lhada  n’um  vestido  princesse  côr  de  pombo, 
tasquinhando  bombons  com  um  sorriso  de 
macaca  extasiada,  e  cujo  cocar  de  plumas  se 
agita  a  cada  movimento  admirativo  da  cabeça 
maquilhada,  que  está  positivamente  apaixo¬ 
nada  pelo  romancista  favorito  das  Mensongest 
Deante  d’elle,  na  primeira,  Mr.  Lepine,  com 
um  dedo  huguesco  na  testa  de  féto,  escuta-o 
compenetrado,  como  ao  representante  official 
das  Boas  Lettras.  E  nada  mais  definitivo  do 
que  essa  homenagem  da  Ordem  pelo  defensor 
da  tradição  e  do  Nacionalismo  1 ) 

—  Ha,  meus  senhores,  (continua  Bourget) 
uma  phrase  de  poesia  singular,  d’aquella  poe¬ 
sia  que  os  antigos  sabiam  encontrar,  simples 
e  tão  humana,  penetrada  de  ingênua  familia¬ 
ridade  e  tão  impregnada  de  profunda  signifi¬ 
cação.  Athenea,  que  acaba  de  absolver  Orestes, 
accusado  perante  o  seu  tribunal  pelas  fúrias 
vingadoras  do  parricídio,  justifica  a  sua  indul¬ 
gência:  «Eu  amo  os  homens,  diz  ella,  como 
o  jardineiro  ama  as  suas  plantas.»  Um  senti¬ 
mento  muito  analogo  parecia  despertar-se  em 
Dumas  quando  descobria  n’um  recem-chegado 
uma  promessa  viva,  a  germinação  sagrada  do 
talento  e  das  obras  futuras.  Aos  seus  anteces¬ 
sores  não  pudera  ofterecer  senão  a  sua  admi- 
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ração,  aos  seus  emulos  senão  a  sua  estima . 
aos  seus  cadetes  tinha  o  direito  de  dar  alguma 
coisa  mais:  um  soccorro,  um  apoio,  uma  di¬ 
recção,  e  com  que  delicia  elle  desempenhava 
este  privilegio  de  illustre  antecessor.  Submet- 
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tia-lhe  algum  debutante  uma  peça  nova?  Fazia 
mais  do  que  lel-a,  mais  do  que  conversar  acerca 
d’ella  com  o  seu  auctor.  Se  lhe  parecia  que  a 
obra  valia  a  pena  d’isso,  corrigia-lhe  o  scena- 
rio,  retocava-lhe  o  dialogo,  redigia-lhe  de  novo 
paginas,  scenas,  actos. . . 

(A  velha  relíquia  dorme  sempre,  com  a  ca¬ 
reca  de  mumia  descaída  sobre  a  gola  verde  da 
casaca.  Na  rua,  os  tramways  continuam  desli- 
sando,  cheios  de  gente  alegre;  os  automóveis 
e  as  victorias  batem  já  para  o  Bois.  Que  bella 
sombra  deve  fazer  á  fresca,  sob  as  folhagens 
da  Avenida  das  Acacias  e  á  volta  do  Lago!) 

Mas  Bourget  prosegue,  de  monoculo  : 

—  A  assembléa  que  hoje  se  congrega  em 
torno  d’este  monumento  attesta  a  communi- 
dade  de  todos  quantos  se  assignalam  em  França 
em  prestar  a  sua  homenagem  a  este  honesto 
grande  homem  de  lettras  tanto  pelo  seu  cara¬ 
cter  como  pelo  seu  genio.  N’esta  hora  d’apo- 
theose,  e  no  momento  em  que  acaba  de  des¬ 
velar-se  esta  imagem  de  pedra  devida  ao  cinzel 


d’um  artista  illustre,  queríamos  poder  também 
desvelar  nós  todos,  os  seus  amigos,  para  a 
contemplar  e  para  a  mostrar,  a  imagem  moral 
que  de  Dumas  trazemos  no  santuario  da  nossa 
memoiia.  E  sobre  o  pedestal  gravaríamos  estas 
simples  palavras,  nas  quaes  estão  resumidas  as 
virtudes  que  fizeram  d’elle  um  confrade  ex- 
cellente  e  um  mestre  incomparável  e,  como  di¬ 
rei?  se  synthetisa  o  sentido  secreto  da  sua  obra 
inteira:  «Ajudou-nos  a  todos  a  valer  mais.» 

Oh  !  a  salva  de  palmas  das  preciosas !  A  velha 
de  côr  de  pombo  deixa  cahir  o  sacco  dos  bom¬ 
bons  para  o  applaudir,  de  pé,  delirante,  devo¬ 
rada  de  paixão,  com  as  plumas  d’arara  a  tremer- 
lhe  sobre  o  edifício  dos  cabellos  tingidos.  E 
magestoso  como  a  encarnação  do  Estado, 
Sua  Excellencia  aperta-lhe  as  mãos,  n’uma 
venia  de  homenagem  official. 

Bem  engravatado,  bem  brunido,  com  a  sua 
physionomia  gelada  e  correcta  de  antigo  di¬ 
plomata,  sem  um  cabello  desalinhado  na  obra 
prima  do  penteado  de  dandy,  queixo  duro  de 
prognatha  irreprehensivelmente  escanhoado, 
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Paul  Hervieu  é  mais  uma  vez  colhido  nas 
chapas  dos  photographos  de  cartões  postaes. 
Em  nome  da  Sociedade  dos  Auctores  Drama- 
ticos,  n’uma  eloquência  reflectida  e  nitida, 
com  a  ironia  grave  do  seu  talento  de  psycho- 
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logo,  um  pouco  superficial  mas  brilhante,  o 
auctor  das  Tenailles  faz  a  analyse  rapida  do 
theatro  de  Dumas,  a  cuja  memória  agradece 
«por  ter  mantido  e  fortalecido  a  altiva  tradi¬ 
ção,  segundo  a  qual  os  espectáculos  da  arte 
dramatica  podem  reivindicar,  sempre  que  se 
queira,  o  serem  alguma  coisa  mais  que  um 
passa-tempo  amavel  ou  uma  simples  distrac¬ 
ção  para  os  ociosos.» 

Referindo-se  á  ultima  peça  que  Dumas,  no 
seu  testamento,  prohibiu  publicassem,  tem 
estas  phrases  d’effeito : 

—  Chegado  ao  cume  da  experiencia  e  da 
fama,  emprehendeu,  emfim,  mais  uma  obra 
ainda,  cuja  publicação  d’anno  para  anno  foi 
retardando.  Porque  já  então  começasse  a  des¬ 
interessai- o  dos  resultados  d’este  mundo  um 
legitimo  orgulho?  Ou  devemos  nós  suppor  que 
no  coroamento  da  sua  vida  radia  a  mais  im¬ 
ponente  timidez?  O  facto  é  que  emquanto  ia 
proseguindo  na  sua  «Route  de  Thèbes»  Ale¬ 
xandre  Dumas  foi  detido  pela  esphinge  da 
morte. 

Logo  a  seguir,  sem  intervallos  (cinco  horas 
e  meia  da  tarde,  sapristi  1)  Paul  Marguerite,  o 
presidente  da  Sociedade  dos  homens  delettras, 
forte,  corado,  louro,  o  sorriso  intelligente  e 
vivo,  orgulhoso  da  sua  força  mascula  e  do  seu 
talento,  vaidoso  talvez  de  ser  ainda  o  beau- 
rnàle  que  as  mulheres  amam  de  certo  ainda 
pelo  que  é  e  não  pelo  que  foi,  como  a  esses 
velhos  antepassados  da  Academia,  declama  de 
papo,  sobre  a  influencia  social  e  moral  do 
auctor  do  Ami  des  femmes: 

—  Elle  mesmo  pôde  constatar,  não  sem  justo 
orgulho,  nas  notas  da  Princesse  de  Bagdad: 
«O  que  ninguém  pode  negar-me  é  o  direito 
que  tenho  de  dizer  a  mim  mesmo,  em  face  de 
certos  progressos  realisados,  o  que  dizem  os 
operários  ao  passar  ao  domingo  nos  bairros 
novos:  J'ai  tout  de  même  travaillé  à  ces  mai- 
sons-làl» 

Em  nome  da  Associação  da  Critica,  o  senhor 
Camillo  Léque,  um  cavalheiro  baixinho,  com 
um  ar  de  mocho  triste,  a  luneta  na  ponta  do 
bico,  meia  duzia  de  cabellos  lambidos  sobre 
um  craneo  lizo  de  cachorrinho  recem-nascido, 
debita  n’uma  voz  choramingas  e  fanhosa,  de 
quem  péde  para  a  cera  do  Santíssimo,  uma  bem 
elaborada  lenga  lenga,  que  ninguém  escuta. 


Jules  Claretie,  representando  a  Comédie 
Française  (o  que  elle  deve  soffrer  realmente  do 
fígado,  com  aquella  côr  de  desenterrado,  por 
um  calor  d  estes  ! ),  géme  mais  do  que  pronun¬ 
cia  um  pequeno  discurso  em  que  se  revela  o 
seu  talento  anecdotico  e  impressionista  de 
chroniqueur ,  e  céde  emfim,  depois  das  palmas 
do  estylo,  o  logar  ao  «ultimo». 

Esse  benemerito,  que  em  nome  do  governo 
fecha  finalmente  essa  orgia  declamatória,  de- 
ante  de  cujo  desaforo  até  o  grande  morto  no 
seu  pedestal,  parece  enjoado,  é  o  sub-secreta- 
rio  Dujardin-Beaumetz,  que  trombeteia,  pathe- 
tico  e  convicto,  com  os  olhos  globulosos  de 
peixe  fora  das  orbitas,  as  veias  do  cachaço 
entumescidas  e  o  ventre  resfolegando  como 
um  folie  de  forja,  n’um  tom  de  desafio  e  de 
ameaça,  como  se  repellisse  algum  ultrage  pes¬ 
soal,  estas  coisas  afinal  inoffensivas  : 

—  Dumas  tinha  uma  concepção  muito  no¬ 
bre  da  vida  e  da  justiça  social.  A  sua  recti- 
dão,  por  vezes  inflexível,  correspondia  a  um 
sentimento  particularmente  elevado  da  honra. 
N’elle,  o  caracter  e  o  espirito  egualavam  a 
obra  que  nos  legou. 

E  o  fragor  das  ultimas  syllabas  do  seu  dis¬ 
curso  são  tão  tonitruantes,  que  o  pobre  ante¬ 
passado,  no  seu  fauteil,  acorda  de  repente, 
espavorido. 

Mas  é  o  fim,  o  anciado  epilogo  d’este  me¬ 
lodrama  oratorio  em  nove  actos.  Oh  !  o  alli- 
vio,  o  consolado  suspiro  de  desabafo  de  todos 
esses  pobres  martyres  da  pose  official.  Todos 
aquelles  senhores  do  Instituto  de  França  en¬ 
caram-se  com  jactancia,  consideram  a  sua  ta¬ 
refa  emfim  cumprida  e  decidem-se  a  recolher 
ao  seu  museu  d’antiguidades.  N’um  cacarejar 
espevitado  e  estridulo  d’araras,  as  preciosas, 
por  tanto  tempo  condemnadas  ao  silencio, 
retomam  os  seus  automóveis  e  as  suas  victo- 
rias,  com  a  vaidade  satisfeita  pela  pequenina 
comedia  intellectual  que  representaram.  Ma- 
demoiselle  Barthet  fez  a  sua  saída  tão  thea- 
tral  como  a  sua  entrada. 

E  na  pequena  praça  Malesherbes,  d’ahi  a 
pouco  deserta,  o  ironista  severo  do  Dtmi- 
Monde  fica  emfim  solitário,  no  desdem  olym- 
pico  do  seu  isolamento,  sobranceiro  aos  ri¬ 
dículos  e  ás  vaidades  d’esta  sociedade  que 
elle  escalpelizou  com  mão  de  mestre. 


JUSTINO  DE  MONTALVÃO. 


Benita  Clifford,  que  se  dirigia  á  África  a  bordo  do  paquete  ZANZIBAR  aflm  de  se  reu* 
nir  a  seu  pae  em  Durban  (Natal),  tem  por  companheiro  de  viagem  Roberto  Seymour,  o 
qual  se  enamora  d’ella.  Seymour  conta  como  encontrou  o  pae  d’ella  e  Jacob  Meyer  em 
Bambatse,  no  interior  de  África,  onde  se  suppunha  existir  um  valiosissimo  thesouro  es¬ 
condido.  A  declaração  do  seu  amor  é  interrompida,  quando  ella  está  para  responder, 
pelo  naufragio  do  paquete.  Seymour  salva  com  grande  difliculdade  Benita,  desfallecida 
por  um  ferimento  na  cabeça,  mettendo-a  dentro  d’uma  lancha.  Cede  em  seguida  o  le¬ 
gar  a  uma  mulher  e  a  uma  creança,  em  riscos  de  afogar-se,  por  não  caber  mais  gente  na 
lancha.  Antes  de  se  lançar  ao  mar,  deixa  no  seio  de  Benita  uma  carta  em  que  pede  a 
resposta  á  sua  declaração,  caso  ainda  venham  a  encontrar-se.  Consegue  alcançar  a 
costa,  extenuado.  A  lancha  é  encontrada  por  outro  paquete,  e  Benita  reune-se  a  seu 
pae  em  Durban,  onde  por  um  jornal  tem  noticia  do  encontro  de  um  cadaver  na  costa 
por  um  cafre,  que  apresentou  como  prova  um  relogio  com  o  nome  de  Seymour.  Benita 
e  seu  pae  partem  para  a  fazenda  d’este,  Rooi  Krantz,  e  quando  estão  proximos  sahem 
do  carro  para  dar  caça  a  um  antílope  ferido,  transviam-se,  e  de  noite  estão  a  pique  de 
caliir  n’um  precipício,  quando  em  seu  auxilio  acode  Jacob  Meyer,  levando-os  a  salvo 
para  a  fazenda.  Alii  lhe  narram  a  lenda  dos  portuguezes  mortos  ha  séculos  em  Bambatse, 
e  do  thesouro  que  deixaram  escondido. Umadeputação  da  tribii  dos  niakalangas,  naturaes 
de  Bambatse,  vem  procurar  Clifford  e  Meyer,  promettendo-lhes  todo  o  ouro  que  pude¬ 
rem  encontrar  se  lhes  levarem  quinhentas  espingardas  e  os  respectivos  cartuchos,  aflm 
de  resistirem  aos  Zulus.  Elles  concordam,  compram  as  armas  e  as  munições  e  partem 
para  Bambatse.  Vem  uma  embaixada  dos  matabeles  declarar  guerra  aos  makalangas. 
Meyer  mata  um  dos  embaixadores  que  falta  ao  respeito  a  Benita.  Os  europeus,  no  recinto 
interior  da  fortaleza  de  Bambatse,  preparam-se  para  o  cerco,  e  resolvem  começar  as  suas 
pesquizas.  para  as  quaes  se  lhes  deparam  enormes  difliculdades.  Encontram  esqueletos 
de  portuguezes  mortos  ha  séculos,  e  um  enorme  crucifixo  n’uma  caverna.  Benita,  com  re¬ 
ceio  de  Meyer.  por  quem  é  requestada  e  que  exerce  sobre  ella  uma  acção  magnética,  re¬ 
solve  seu  pae  a  fugir  com  ella.  Fogem  os  dois,  com  effeito,  mas,  depois  de  varias  peripé¬ 
cias,  encontram-se  á  vista  dos  matabeles.  Perseguidos  por  estes,  são  salvos  por  Meyer, 
que  com  os  makalangas  derrota  os  matabeles.  Voltam  a  Bambatse.  Meyer,  para  evitar 
nova  tentativa  de  evasão,  corta-lhes  todos  os  meios  de  se  afastarem  da  caverna  onde  se 
suppõe  existe  o  thesouro.  Meyer  insiste  com  Benita  para  se  deixar  hypnotisar,  crendo 
que  ella  revelará  o  segredo  do  thesouro.  Faz-se  sem  resultado  a  primeira  experiencia,  a 
qual  se  repete  apezar  da  reluctancia  de  Benita  e  seu  pae.  Então  o  espirito  da  portugueza, 
morta  lia  séculos,  fala  pela  bocca  de  Benita,  contando  a  historia  tragica  dos  seus  compa¬ 
nheiros  e  o  seu  proprio  suicídio. 


CAPITULO  XIX 

O  despertar 

Jacob  Mayer  ainda  hesitava.  Ficara'por 
saber-se  o  grande  segredo,  e,  caso  se 
não  aproveitasse  o  ensejo,  posivei  erã 
que  nunca  viesse  a  revelar-se.,  Clifford  é 
que  não  hesitou  comtudo.  O  conheci¬ 


mento  de  que  sua  filha  corria  perigo,  a 
convicção  de  que  a  vida  d’ella  se  ia  myste- 
riosamente  escoando  sob  a  pressão  do  ma¬ 
gico  quebranto  que  a  transportava,  exci¬ 
tavam-no  até  á  loucura.  Y oltou-lhe  a  força 
e  a  virilidade.  Saltou  n’um  impeto  ás 
guelas  de  Meyer,  apertando-as  n*uma  das 
mãos  e  com  a  outra  sacando  da  cinta  a 
sua  faca  de  matto. 
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—  Demonio!  —  arquejou  elle  —  Desper¬ 
ta-a,  aliás  morres  com  ella ! 

E  brandiu  a  faca. 

Jacob  cedeu  então.  Desembaraçando-se 
do  assaltante,  encaminhou-se  para  Benita, 
e,  emquanto  o  pae,  por  detraz  d’elle,  erguia 
ameaçador  a  faca,  começou  a  fazer  uns 
passes  extranhos  sobre  ella,  murmurando 
palavras  de  intimativa.  Longo  tempo  pas¬ 
sou  sem  que  ellas  tivessem  effeito ;  ambos 
os  homens  chegaram  quasi  a  persuadir-se 
■de  que  ella  expirara.  O  desespero  apode¬ 
rara-se  do  pobre  pae,  e  Meyer  tão  violen¬ 
tamente  se  extenuava  na  pratica  da  sua  ne¬ 
gra  arte  que  o  suor  lhe  xcbentava  da  testa  e 
em  pingos  enormes  escorria  no  chão. 

Ah !  até  que  emfim,  até  que  einfim  ella 
se  agitou !  A  cabeça  ergueu-se-lhe  ao  de 
leve,  o  seio  ondulou. 

—  Graças  a  Deus  que  a  salvei !  —  res¬ 
mungou  Jacob  em  allemão,  continuando 
nos  passes. 

Abriram-se  os  olhos  de  Benita;  suspirou 
e  ergueu-se.  Mas  nada  disse ;  com  modos 
de  somnambula,  dirigiu-se  para  a  entrada 
da  caverna,  precedida  por  seu  pae  que  leva¬ 
va  a  candeia.  Sahiu  em  direithra  da  sua 
barraca,  onde  se  atirou  immediatamente 
para  cima  da  cama  e  cahiu  logo  n’um 
somno  pesado;  como  se  se  houvesse  resta¬ 
belecido  o  poder  da  droga  soporifera,  por 
uns  momentos  sobrelevado  por  esse  outro 
poder  mysterioso,  invocado  por  Jacob. 

Meyer  esteve  algum  tempo  a  vigial-a,  de¬ 
pois  disse  a  Clifford: 

—  Não  tenha  receio  e  não  tente  pertur- 
bal-a.  Ella  despertará  por  si  do  manhã. 

—  Assim  espero  por  amor  de  nós  ambos 
—  volveu  Clifford,  encarando-o  com  fir¬ 
meza —  Aliás,  um  de  nós  ambos,  ou  ambos 
nós  cerraremos  a  vista  para  o  outro. 

Meyer  não  deu  importância  a  estas  amea¬ 
ças  ;  tão  extenuado  parecia  que  a  custo  se 
sustinha  de  pé. 

—  Estou  que  não  posso  comigo  —  disse 
elle  —  Agora  que  ella  está  salva,  bem  me 
importa  a  mim  o  que  me  succederá.  Preciso 
descançar. 

E  sahiu  da  tenda,  a  passos  titubeantes, 

como  um  ébrio. 

Eóra,  no  sitio  onde  costumavam  tomar 
as  refeições,  sentiu-o  Clifford  engulir  umas 
goladas  de  genebra.  Depois  nada  mais 
ouviu. 


Todo  o  resto  da  noite,  e  durante  as  pri¬ 
meiras  horas  da  manhã,  se  manteve  o  pae 
de  vela  junto  do  leito  de  Benita,  comquan- 
to,  vestido  de  leve  como  estava,  o  frio  da 
madrugada  o  regelasse  até  aos  ossos.  Fi¬ 
nalmente,  já  o  sol  ia  alto,  ella  soergueu-se 
no  leito  e  descerrou  os  olhos. 

—  Que  está  fazendo  ahi,  meu  pae?  —  per¬ 
guntou  ella. 

—  Vim  ver  onde  estavas,  queridinha.  A 
estas  horas,  costumas  já  andar  lá  por  fora. 

—  Creio  então  que  dormi  demais  —  re¬ 
plicou  ella  com  ar  fatigado  —  Mas  parece 
que  o  somno  nem  por  isso  me  descançou 
muito.  Doe-me  a  cabeça.  Ah !  agora  me 
lembro  !  —  accrescentou  ella  com  um  sobre- 
salto  —  Que  sonho  horrivel  que  eu  tive  ! 

—  Com  que  sonhaste?  —  perguntou  elle 
com  o  modo  mais  indifferente  que  poude 
simular. 

— Não  me  recordo  bem,  mas  entrava  n’el- 
le  Jacob  Meyer  —  e  teve  um  arripio  —  Afi¬ 
gurou-se-me  que  tinha  cahido  em  poder 
d’elle,  de  corpo  e  alma,  e  que  elle  me  obri¬ 
gara  a  revelar  todos  os  segredos. 

—  Que  segredos,  Benita  ? 

Ella  abanou  a  cabeça. 

—  Já  não  sei,  mas  nós  andámos  ambos 
por  meio  de  gente  morta,  e  foi  ahi  que  eu 
lh’os  disse.  0  meu  pae,  tenho  medo  d’aquel- 
le  homem,  um  medo  terrível !  Proteja-me 
contira  elie. 

E  começou  a  chorar  levemente. 

—  E  claro  que  hei  de  proteger-te,  queri¬ 
dinha.  Estás  com  os  nervos  excitados.  Va¬ 
mos,  veste-te,  e  não  tarda  que  te  esqueças 
d’isso.  Eu  vou  accender  a  fogueira, 

D’ahi  a  um  quarto  de  hora,  Benita  veiu 
ter  com  elle,  com  aspecto  pallido  e  abatido, 
mas  de  resto  conforme  o  costume.  Tinha 
uma  fome  tremenda,  e  devorou  com  sofre¬ 
guidão  o  biscoito  e  a  carne  seca. 

—  0  café  tem  um  sabor  muito  differente 
d’aquelle  que  eu  tomei  hontem  á  noite  — 
disse  ella  —  supponho  que  elle  tinha  o 
quer  que  fosse,  que  me  produziu  estes  so¬ 
nhos  maus.  Onde  está  Meyer?  Ah!  já  sei! 
— e  tornou  a  levar  a  mão  á  cabeça  —  Está 
ainda  a  dormir  junto  da  muralha. 

—  Quem  t’o  disse? 

—  Não  sei,  mas  é  certo.  Não  apparece 
aqui  antes  da  uma  hora  da  tarde.  Graças  I 
sinto-me  agora  muito  melhor.  Que  havemos 
nós  de  fazer,  meu  pae? 
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FICOU  IMMOVEL,  Á  ESPERA  DE  QUE  OS  RAIOS  DO  ASTRO  PASSASSEM  POR  SOBRE  ELLA 


—  Sentarmo-nos  ao  sol  e  descançarmos, 
creio  eu,  meu  amor. 

—  Pois  sim!  Vamos  para  o  cimo  da  mu¬ 
ralha.  D’ahi  poderemos  ver  os  makalangas, 


e  sempre  é  uma  consolação  termos  a  cer¬ 
teza  de  que  ha  outros  entes  humanos  alem 
de  nós  e  de  Jacob  Meyer. 

Assim  fizeram.  Do  sitio  d’onde  Meyer 
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costumava  alvejar  o  acampamento  mata- 
bele,  avistavam  os  makalangas  em  movi¬ 
mento,  lá  em  baixo,  dentro  da  primeira 
cerca.  Com  o  auxilio  do  binoculo,  Benita 
até  julgou  reconhecer  Tamas,  embora  não 
fosse  muito  facil  distinguil-o  entre  indi- 
viduos  muito  parecidos  de  aspecto.  Em 
todo  o  caso,  esta  descoberta  alvoroçou-a 
muito. 

—  Tenho  a  certeza  que  é  Tamas  —  disse 
ella  —  Ah  !  quem  me  dera  que  nós  estivés¬ 
semos  lá  em  baixo  ao  pé  d’elle,  apezar  de 
estarmos  mais  proximo  dos  matabeles  !  An¬ 
tes  elles,  mesmo  assim,  que  Jacob  Meyer! 

Ficaram  um  instante  silenciosos,  até  que 
ella  disse  abruptamente : 

—  Meu  pae  está-me  guardando  segredo 
de  qualquer  cousa.  Começa  agora  a  acla¬ 
rar-se-me  a  memória.  Diga-me :  eu  esta 
noite  fui  a  algum  sitio  em  companhia  de 
Meyer,  e  também  com  meu  pae? 

Elle  hesitou,  com  ar  penitente ;  falta¬ 
vam-lhe  qualidades  de  actor. 

—  Bem  vejo  que  é  certo,  bem  vejo.  Diga- 
me  lá.  E  preciso,  é  indispensável  que  eu 
saiba. 

Então  elle  cedeu. 

—  Eu  não  queria  dizer  nada,  queridinha, 
mas  afinal  talvez  seja  melhor  contar-te. 
E  uma  historia  muito  extraordinária.  Pro- 
mettes  não  te  excitares? 

—  Prometto  não  me  excitar  mais  do  que 
estou  agora  —  redarguiu  ella  com  um  ri¬ 
sinho  triste  —  Conte  lá. 

—  Lembras-te  de  Jacob  Meyer  querer 
hypnotisar-te  ? 

—  Podia  lá  esquecer-me  ! 

—  Pois  a  noite  passada  hypnotisou-te. 

—  Como  assim?  Pois  elle?...  Que  hor¬ 
ror  !  Agora  percebo  tudo !  Mas  quando  foi 
isso  ? 

—  Quando  estavas  pegada  no  somno, 
creio  eu.  Pelo  menos,  a  primeira  cousa  que 
eu  percebi  foi  um  ruido  que  me  acordou. 
Sahi  da  cubata,  e  vi-te  a  seguil-o  como 
uma  morta,  com  uma  candeia  na  mão. 

Em  seguida  contou-lhe  todo  o  episodio, 
que  ella  escutou  aterrada. 

—  Que  audacia  a  d’esse  homem !  —  ar¬ 
quejou  ella  quando  seu  pae  terminou  —  Que 
odio  que  en  lhe  tenho !  Chego  quasi  a  ter 
pena  de  que  meu  pae  não  o  tivesse  matado ! 

Enclavinhou  as  mãos  franzinas,  e  agitou- 
ãs  no  ar. 


— i  Isso  não  é  muito  christão  da  sua  parte, 
Miss  Clifford !  —  disse  uma  voz  por  detraz 
d’ella  —  Mas  já  passa  da  uma  hora,  e  visto 
que  ainda  estou  com  vida,  venho  preve- 
nil-os  que  são  horas  do  lunch. 

Benita  deu  uma  viravolta  sobre  a  pedra 
que  lhe  servia  de  assento.  De  pé  no  meio 
das  moutas,  a  pouca  distancia  do  sopé  da 
muralha,  estava  Jacob  Meyer.  Encontra¬ 
ram-se  os  olhares  dos  dois :  o  d’ella  "lam- 
pejante  de  desafio,  o  d’elle  repleto  de  um 
poder  consciente. 

—  Não  quero  lunchar,  sr.  Meyer  —  disse 
ella. 

—  Mas  ha  de  lunchar,  com  certeza.  Te¬ 
nha  a  bondade  de  descer,  para  o  lunch. 
.Tenha  a  bondade  de  descer. 

Humilde,  quasi  supplicante,  era  o  tom 
das  palavras,  mas  para  Benita  pareceram 
uma  ordem.  Lentamente,  com  reluctancia, 
desceu  da  desmoronada  muralha,  seguida 
por  seu  pae,  e  todos  tres,  com  Jacob  á 
frente,  se  encaminharam  calados  para  o 
seu  acampamento. 

Depois  de  comerem,  ou  de  fingir  que  co¬ 
miam,  Jacob  tomou  a  palavra. 

—  Vejo  que  seu  pae  tudo  lhe  contou, 
Miss  Clifford.  Ainda  bem !  A  mim  custava- 
me  muito  dizer-lh’o,  pois  que  tenho  grandes 
perdões  a  pedir-lhe.  Mas  que  havia  eu  de 
fazer?  Já  sabia,  desde  o  principio  que  sei, 
que  não  era  possivel  encontrar  o  thesouro 
senão  com  o  seu  auxilio.  Eoi  por  isso  que 
lhe  ministrei  uma  droga  que  a  adormecesse, 
e  hypnotisei-a,  aproveitando-me  d’esse 
somno,  e  depois  ...  já  sabe  o  resto.  Tenho 
grande  experieneia  d’essa  arte,  mas  nunca 
vi  nem  me  consta  caso  idêntico  ao  que  se 
deu,  e  espero  nunca  mais  ver  similhante 
cousa. 

Tinha-o  Benita  escutado  em  silencio, 
mas  n’este  ponto  a  vehemente  indignação 
e  a  curiosidade  levaram  de  vencida  a  ver¬ 
gonha  e  o  odio. 

—  Sr.  Meyer  — exclamou  ella  —  commet- 
teu  uma  acção  indigna  e  criminosa,  e 
desde  já  lhe  affirmo  que  nunca  lhe  per¬ 
doarei. 

—  Não  diga  isso,  supplico-lhe  que  não 
diga  isso  —  interrompeu  elle  com  expressão 
de  sincera  angustia  —  Attenda  ás  circum- 
stancias  em  meu  favor.  Precisava  saber,  e 
não  havia  outro  recurso.  Miss  Clifford  é 
vidente  de  sua  natureza,  um  exemplar  que 
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surge  entre  dez  mil ;  foi  a  minha  arte  que 
m’o  deu  a  entender,  e  bem  sabe  os  impor¬ 
tantes  interesses  que  estavam  em  jogo. 

—  Refere-se  o  sr.  Meyer  a  uma  porção 
de  onças  de  ouro. 

—  Refiro-me  á  grandeza  que  o  ouro  pode 
dar-nos,  Miss  Clifford. 

—  Grandeza  que  lhe  pode  arrancar  uma 
semana  de  febre,  ou  a  azagaia  de  um  mata- 
bele,  ou  a  vontade  de  Deus.  Mas  o  passado 
4  passado,  e  cedo  ou  tarde  o  peccado  terá 
castigo.  O  que  eu  desejo  agora  é  fazer-lhe 
uma  pergunta.  O  sr.  Meyer  não  crê  em 
cousa  alguma ;  assim  m’o  tem  affirmado 
repetidas  vezes.  Diz  o  senhor  que  isto  de 
espiritos  é  uma  historia,  que,  quando  nós 
morremos,  morremos  de  vez,  e  acabou-se. 
Não  é  isso? 

—  Exacto,  assim  creio. 

—  Então  diga-me  lá :  qual  foi  a  voz  que  a 
noite  passada  me  sahiu  da  bocca,  e  como 
se  explica  que  eu,  sem  saber  portuguez, 
lhe  falasse  n’essa  lingua? 

Elle  encolheu  os  hombros. 

—  A  pergunta  é  intrincada,  é  certo,  mas 
creio  que  tem  resposta  satisfactoria.  Não 
existe  essa  cousa  a  que  chamam  espirito, 
uma  entidade  que  sobrevive  á  morte.  O  que 
existe  reaimente  é  o  eu  sub-consciente,  que 
faz  parte  do  principio  animico  do  universo, 
e,  caso  se  lhe  desvendem  as  fontes  do  co¬ 
nhecimento,  sabe  tudo  que  se  tem  passado 
e  tudo  que  se  passa  no  universo.  Se  Miss 
Clifford  algum  dia  ler  as  obras  do  meu 
compatriota  Hagel,  n’ellas  achará  tratado 
este  assumpto. 

—  Isso  nada  explica. 

—  Já  vou  explicar,  Miss  Clifford.  A  noite 
passada  dei  a  força  da  liberdade  ao  seu 
eu  sub-consciente,  esse  que  tudo  sabe,  e 
por  isso  elle  viu  o  passado  tal  como  decor¬ 
reu  n’este  sitio.  Miss  Clifford  já  conhecia  a 
historia  d’essa  tal  rapariga  Benita  Ferrei¬ 
ra,  e  foi  essa  historia  que  reconstituiu,  fa¬ 
lando  a  lingua  de  que  ella  se  servia,  como 
teria  falado  grego  ou  qualquer  outro  idio¬ 
ma  que  fosse  o  d’ella.  Não  foi  o  espirito 
d’essa  creatura  qua  a  animou,  mas  a  sua 
própria  sciencia  subjacente,  que  a  sua  ima¬ 
ginação  humana  poz  a  descoberto  e  reveloü. 
Sem  duvida  que  é  uma  coincidência  extra¬ 
ordinária  pertencer  ás  duas  o  mesmo  nome, 
Benita,  mas  de  mera  coincidência  não 
passa.  Também  não  ha  prova  alguma  de 


que  assim  fosse,  a  não  ser  o  que  disse  no 
estado  de  transe. 

Benita,  pouco  disposta  a  uma  argumen¬ 
tação  philosophica,  redarguiu  apenas : 

—  Talvez  que  algum  dia  também  o 
sr.  Meyer  veja  um  espirito,  e  pense  então 
de  outro  modo. 

—  Se  algum  dia  vir  urn  espirito  e  tiver 
a  certeza  de  que  é  um  espirito,  então  de¬ 
certo  que  acreditarei  em  espiritos.  Mas  de 
que  serve  falar  iJessas  cousas  ?  Não  é  de 
espiritos  que  eu  ando  á  procura ;  o  que  eu 
procuro  é  o  ouro  dos  portuguezes.  Ora  eu 
affirmo-lhe  que  Miss  Clifford  nos  pode 
dizer  onde  pára  esse  ouro.  Tel-o-hia  dito  a 
noite  passada,  se  não  lhe  fallecesse  a  força 
nervosa,  por  não  estar  habituada  ao  estado 
de  transe.  Assumindo  a  individualidade  de 
Benita  Ferreira,  declarou-nos  que  via  o 
thesouro  e  descreveu-nos  a,  condição  d’el- 
le.  Foi  então  que  não  poude,  ou  não 
quiz,  accrescentar  mais  nada,  e  tornou-se 
necessário  que  a  acordasse.  Miss  Clifford, 
é  preciso  consentir  que  eu  a  hypnotise  ou¬ 
tra  vez,  por  uns  minutos  apenas,  porque 
então  não  desperdiçaremos  tempo  em  his¬ 
torias  do  passado,  e  encontraremos  o  ouro. 
A  não  ser — accrescentou  elle  reflectindo  e 
encarando-a  com  fixidez  —  a  não  ser  que 
já  saiba  onde  elle  está,  e  n’esse  caso  não 
preciso  incommodal-a. 

—  Não  sei,  sr.  Meyer.  De  cousa  alguma 
me  recordo  com  respeito  ao  ouro. 

—  O  que  prova  a  minha  theoria.  Aquillo 
que  pretendia  ser  o  espirito  de  Benita  Fer¬ 
reira  affirmou  ter  passado  o  segredo  para  o 
seu  cerebro,  mas  agora  Miss  Clifford,  no 
estado  de  vigilia,  não  conhece  esse  segredo. 
0  que  é  facto  é  que  ella  não  lh’o  revelou 
tal,  por  isso  que  realmente  elle  não  existia. 
Mas  no  estado  sub-consciente,  Miss  Clif¬ 
ford  ha  de  sabel-o.  Por  isso  é  que  é  indis¬ 
pensável  que  eu  torne  a  hypnotisal-a.  Não 
digo  já  já,  mas  d’aqui  a  uns  dias,  quando 
se  sentir  restabelecida  de  todo.  Na  quarta- 
feira,  por  exemplo,  d’aqui  a  tres  dias. 

—  Não  torna  a  hypnotisar-me,  sr.  Meyer. 

—  Decerto  que  não,  emquanto  eu  tiver 
vida  —  atalhou  Clifford.  - — que  tinha  escu¬ 
tado  em  silencio  toda  esta  discussão. 

Jacob  curvou  a  cabeça  com  mansi¬ 
dão. 

—  Julgam  isso  agora,  mas  eu  sou  d’outro 
parecer.  0  que  eu  fiz  a  noite  passada  foi 
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ERGUEU  A  LUZ  ACIMA  DA  CABECA,  E  Á  SUA  CLARIDADE  DISTINGUIU  UM  VULTO  DE  PÉ  ENTRE  ELLA  E  A  ENTRADA  DA  CAVERNA 


contra  a  sua  vontadei,  e  isso  posso  eu  tornar 
a  fazer,  até  com  muito  mais  facilidade. 
Mas  preferia  que  de  boa  mente  accedesse, 
visto  que  não  é  só  por  meu  interesse  que 


trabalho,  mas  por  interesse  de  nós  todos 
E  agora  o  melhor  é  não  falar  mais  em  tal 
para  não  nos  zangarmos. 

N’isto  ergueu-se  e  afastou-se. 
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Passou  Benita  os  tres  dias  seguintes  em 
sustos  contínuos.  Em  si  própria  conhecia 
o  dominio  que  sobre  ella  adquirira  Jacob 
Meyer,  a  horrenda  intimidade  que  entre 
os  dois  se  travara.  Tinha  rebate  dos  pen¬ 
samentos  d’elle ;  assim,  antes  que  elle  o 
pedisse,  achava-se  ella  á  meza  ou  n’ outro 
qualquer  sitio,  a  passar-lhe  um  objecto  que 
elle  desejava,  ou  respondendo  a  uma  per- 
gulnta  que  ainda  não  lhe  acudira  aos  lábios. 
Alem  dhsso,  tinha  elle  o  poder  de  a  attrahir 
de  pequena  distancia.  Duas  ou  tres  vezes 
aconteceu,  andando  ella  a  passeiar  á  roda 
do  recinto  que  lhe  servia  de  prisão,  como 
era  costume  seu  para  fazer  exercício,  per¬ 
ceber  que  os  pés  a  arrastavam  para  um  ou 
outro  ponto,  onde  era  certo  encontrar 
Jacob  Meyer. 

—  Perdoe-me  tel-a  aqui  trazido  —  dizia 
elle  com  o  sorriso  perverso  que  lhe  era 
habitual,  erguendo  cortezmente  o  chapéu 
—  mas  desejava  perguntar-lhe  se  não  mu¬ 
dou  de  tenção  a  respeito  de  ser  hypno- 
tisada. 

Algum  tempo  a  prendia  então  com  o 
olhar,  por  forma  que  os  pés  d’ella  pareciam 
enraizar-se  no  chão,  até  que  afinal  como 
que  cortava  a  trela  que  a  sustinha,  e  por 
acto  de  sua  vontade  a  libertava.  Então 
Benita,  suffocada  de  rancor  e  cega  de  la¬ 
grimas,  fugia  d’elle  como  de  uma  fera. 

Mas  se  para  ella  eram  maus  os  dias,  que 
fariam  as  noites?  Vivia  n’um  terror  cons¬ 
tante  de  que  elle  tornasse  a  ministrar-lhe 
alguma  droga  na  comida  ou  na  bebida,  e 
lhe  aproveitasse  o  somno  para  sobre  ella 
lançar  novo  quebranto.  Para  se  defender  do 
primeiro  perigo,  não  engulia  cousa  alguma 
que  perto  d’elle  houvesse  estado.  Pernoi¬ 
tava  agora  na  cubata  de  seu  pae,  ficando 
este  á  porta,  de  carabina  carregada  ao  lado. 
Clifford  protestara  com  effeito  sem  rebuço 
a  Jacob  que,  se  o  apanhasse  nas  suas  pra¬ 
ticas  mysteriosas,  lhe  daria  um  tiro.  O 
judeu  ria-se  porem  d’essa  ameaça,  pois  que 
não  tinha  medo  do  velho. 

Velavam  os  dois  alternadamente,  du¬ 
rante  as  longas  horas  de  treva,  descan¬ 
çando  um  d’elles  emquanto  o  outro  esprei¬ 
tava  e  tinha  o  ouvido  á  escuta.  Nem  sem¬ 
pre  era  baldada  esta  vigia;  por  duas  vezes, 
pelo  menos,  ouviu  Benita  uns  passos  fur¬ 
tivos  em  derredor  da  cubata  e  sentiu  jorrar 
sobre  ella  esse  brando  e  medonho  influxo. 


Despertava  então  seu  pae,  murmurando : 

—  Elle  está  alem,  bem  o  sinto. 

Mas  emquanto  o  velho  se  erguia  penosa- 
mente,  abatido  como  estava  e  atacado  pelo 
rheumatismo  ou  moléstia  idêntica,  em¬ 
quanto  se  arrastava  para  fora  da  cubata, 
tudo  se  sumia.  Apenas  na  escuridão  se  sen¬ 
tia  o  rumor  de  passos  que  se  afastavam  e 
o  som  de  uma  risada  surda  e  zombeteira. 

Assim  decorreram  esses  afflictivos  dias, 
até  chegar  a  manhã  temida,  a  de  quarta- 
feira.  Antes  de  romper  o  dia,  Benita  e  seu 
pae,  nenhum  dos  quaes  pregara  olho  n’essa 
noite,  tiveram  um  estirado  e  serio  collo- 
quio  sobre  o  apuro  em  que  se  achavam, 
pois  bem  sabiam  que  se  approximava  a 
crise. 

—  Parece-me  que  o  melhor  é  tratar  de  o 
matar,  Benita  —  disse  o  velho  —  A  minha 
fraqueza  augmenta  terrivelmente  de  dia 
para  dia,  e  se  eu  deixar  passar  o  tempo, 
arrisco-me  a  perder  de  todo  as  forças,  e 
tu  ficas  á  mercê  d’elle.  Não  é  difficil  dar- 
lhe  um  tiro  quando  elle  esteja  de  costas 
voltadas,  e  comquanto  eu  abomine  uma 
cobardia  d’estas,  creio  bem  que  mereço 
perdão.  Se  não  mereço,  deixal-o.  No  que 
eu  devo  pensar  é  nos  meus  deveres  para 
comtigo,  e  não  em  mim  proprio. 

—  Não,  não  !  —  respondeu  ella  —  Consin¬ 
to  lá  em  similhante  cousa !  Embora  elle  o 
tivesse  ameaçado,  isso  era  um  assassínio. 
Afinal  de  contas,  meu  pae,  eu  supponho 
que  o  homem  está  meio  doido,  e  portanto 
irresponsável.  Entreguemo-nos  ao  destino 
e  confiemos  em  Deus.  Se  Elle  não  nos  sal¬ 
var  —  accrescentou  ella  —  eu  sei  em  ultimo 
caso  onde  encontrar  a  salvação. 

E  levou  a  mão  ao  revolver  que  noite  e 
dia  trazia  comsigo. 

—  Seja  assim  !  —  disse  Clifford,  suspi¬ 
rando  —  Oremos  para  que  Deus  nos  livre 
d’este  inferno  e  nos  conserve  as  mãos  lim¬ 
pas  de  sangue. 

CAPITULO  XX 

Jacob  Meyer  vê  um  espirito 

Calaram-se  uns  momentos,  depois  Benita 
exclamou. 

—  Meu  pae,  não  será  possível  afinal  que 
tenhamos  meio  de  nos  evadir?  Talvez  que 
esses  degraus  da  plataforma  não  estejam 
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tão  entulhados  que  nós  não  possamos  pas¬ 
sar  por  elles. 

Clifford  acudindo-lhe  á  mente  a  pouca 
flexibilidade  das  suas  articulações  e  as 
dôres  que  sentia  nas  costas,  abanou  a  ca¬ 
beça  e  redarguiu : 

—  Não  sei;  Meyer  nunca  me  deixou  ver 
isso  de  perto. 

—  Então  porque  não  vae  observar  ?  Bem 
sabe  que  elle  agora  não  madruga,  porque 
anda  tresnoitado.  .Leve  o  binoculo  e  exa¬ 
mine  o  topo  da  muralha  de  dentro  d’esse 
casebre  que  fica  ao  pé.  Elle  não  o  verá  nem 
ouvirá,  mas  se  eu  me  approximar,  presente- 
me  logo  e  acorda  com  certeza. 

—  Pois  se  queres,  meu  amor,  eu  expe¬ 
rimento.  Mas  tu,  que  vaes  fazer  emquanto 
eu  me  afastar? 

—  Trepo  ao  pilar  de  granito. 

—  Dar-se-ha  caso  que  tu? . .  . 

E  Clifford  deteve-se. 

—  Descance,  não  é  nada  d’isso.  Não  ten¬ 
ciono  seguir  o  exemplo  de  Benita  Ferreira, 
a  não  ser  que  não  haja  outro  recurso.  0  que 
eu  quero  é  observar,  ora  ahi  está.  D’alli 
avista-se  até  grande  distancia,  e  eu  pre¬ 
ciso  ver  se  ha  novidade.  Talvez  que  os  ma- 
tabeles  se  tenham  ido  embora,  ha  bastante 
tempo  que  nada  sabemos  d’elles. 

Vestiram-se  pois,  e  apenas  houve  clari¬ 
dade  bastante,  sahiram  da  choupana  e  se¬ 
pararam-se.  Clifford,  de  carabina  em  pu¬ 
nho,  foi  coxeando  para  os  lados  da  mura¬ 
lha,  e  Benita  dirigiu-se  para  o  grande  obe¬ 
lisco.  Por  elle  trepou  com  facilidade,  e 
poz-se  em  pé  na  pequena  depressão,  em 
forma  de  taça,  que  se  cavava  no  altissimo 
pináculo,  á  espera  de  que  o  sol,  erguendo- 
se,  dispersasse  as  névoas  que  pairavam 
sobre  o  rio  e  as  margens. 

Ora,  qualquer  que  fosse  exactamente  a 
serventia  ritual  que  a  este  pináculo  davam 
os  antigos,  não  havia  duvida  que  de  al¬ 
guma  forma  se  prendia  com  o  culto  do 
sol.  A  prova  era  que,  pelo  menos  n’aqUella 
estação  do  armo,  os  primeiros  raios  do  sol 
nascente  batiam  em  cheio  sobre  essa  ponta. 
Succedeu  pois  que  Benita  se  achou  de  re¬ 
pente  banhada  n’uma  luz  tão  viva  e  intensa 
que  o  seu  vestido  branco,  embora  desbota¬ 
do,  lhe  dava  a  apparencia  e  o  brilho  de 
uma  imagem  de  prata.  Durante  uns  minu¬ 
tos,  esses  dardos  de  fogo  aureo  a  encan- 
deiaram  a  ponto  de  não  a  deixar  ver  cousa 


alguma.  Ficou  immovel,  á  espera  de  que 
os  raios  do  astro,  já  mais  alto,  passassem 
por  sobre  ella.  Com  effeito,  assim  aconte¬ 
ceu  ;  e  á  medida  que  a  luz  inundava  o 
valle,  começou  a  dissipar-se  o  nevoeiro.  En¬ 
tão  ella  olhou  para  baixo,  ao  longo  da  linha 
do  rio. 

Não  se  via  o  acampamento  dos  matabe- 
les,  situado  n’uma  cova  quasi  aos  pés  da 
fortaleza.  Para  alem  erguia-se  comtudo 
uma  ondulação  de  terreno,  a  cousa  de  uma 
milha  do  ponto  em  que  ella  estava.  Sobre 
a  crista  percebeu  Benita  o  que  quer  que 
fosse  parecido  com  um  carro  toldado,  em 
redor  do  qual  se  moviam  uns  vultos.  D’ahi 
vinha  também  um  alarido,  que  lhe  chegava 
no  meio  do  silencio  de  uma  manhã  afri-. 
cana. 

A’  medida  que  a  neblina  foi  aclarando, 
Benita  reconheceu  sem  sombra  de  duvida 
que  era  um  carro,  porque  viu  a  longa  en¬ 
fiada  de  bois,  e  que  tinha  sido  capturado 
pelos  matabeles,  os  quaes  se  agglomeravam 
em  volta  d’elle.  N’esse  momento,  comtudo, 
pareciam  estar  distrahidos  com  outro  as¬ 
sumpto,  porque  apontavam  com  as  aza¬ 
gaias  para  o  obelisco  de  Bambatse. 

Occorreu  então  a  Benita  que,  exposta 
como  estava  á  luz  violenta,  tendo  apenas 
por  fundo  o  firmamento,  devia  ser  perfei¬ 
tamente  visivel  da  planicie  inferior,  e  que 
poderia  bem  ser  a  figura  d’ella,  pousada 
como  uma  aguia  entre  a  terra  e  o  ceu,  que 
excitasse  o  interesse  dos  selvagens.  Era 
assim  com  certeza ;  porque,  alem  d’elles, 
surdia  agora  um  branco,  que  para  ella  as¬ 
sestava  um  objecto  que  tanto  poderia  ser 
uma  espingarda  como  um  oculo.  Que  era 
um  branco,  percebia  ella  joela  camisola  de 
flanella  vermelha  e  pelo  chapéu  desabado ; 
e  para  elle,  quem  quer  que  fosse,  ia  toda  a 
sua  alma.  No  seu  desamparo,  mais  apra- 
zivel  não  lhe  fora  quasi  a  visão  de  um  anjo 
do  ceu. 

Mas  decerto  que  estava  sonhando.  Como 
teriam  ido  parar  áquelle  sitio  um  homem 
branco  e  um  carro  boer?  E  porque  não  te¬ 
riam  desde  logo  os  matabeles  dado  cabo 
d’elle?  Eis  o  que  ella  não  podia  explicar, 
mas  o  caso  é  que  elles  não  pareciam  ter  in¬ 
tenções  sanguinarias,  visto  que  continua¬ 
vam  a  gesticular  e  a  conversar  entre  si, 
emquanto  elle  assestava  para  cima  o  oculo, 
se  é  que  era  um  oculo.  Essa  situação  man- 
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teve-se  largo  tempo,  desatrelando-se  en¬ 
trementes  os  bois,  até  que  chegaram  mais 
matabeles,  os  quaes  conduziram  o  branco, 
appa  r  eu  tem  e  nte  a  seu  pezar,  para  o  acam¬ 
pamento  onde  desappareceu.  Então,  não 
havendo  mais  que  ver,  Benita  desceu  da 
columna. 

Junto  da  base  encontrou  logo  seu  pae, 
que  tinha  vindo  bus  cal-a. 

—  Que  ha  de  novo  ?  — exclamou  elle,  per¬ 
cebendo-lhe  a  excitação  no  aspecto. 

—  Oh  !  —  disse,  ou  antes  soluçou  ella  — 
Está  lá  em  baixo  um  carro  com  um  homem 
branco.  Yi  os  matabeles  captural-o. 

—  Nesse  caso,  pobre  d’elle,  que  deve  es¬ 
tar  morto  a  estas  horas  !  -7-  respondeu  Clif- 
ford  —  Mas  que  tinha  alli  que  fazer  esse 
branco?  Só  se  é  algum  caçador,  que  foi 
cahir  n’uma  ratoeira. 

O  rosto  de  Benita  teve  uma  expressão 
de  desanimo. 

—  E  eu  que  esperava  que  elle  pudesse 
soccorrer-nos  !  —  disse  ella. 

—  Também  elle  deveria  esperar  que  nós 
o  soccorressemos  a  elle.  Agora,  acabou-se. 
Deus  lhe  fale  n’alma,  qiue  nós  temos  as  nos¬ 
sas  penas  em  que  pensar.  Lá  ftui  observar 
a  muralha;  é  tolice  tentar  sequer  passar 
para  o  lado  de  lá.  Nem  que  fosse  pedreiro 
de  officio,  Meyer  teria  entaipado  melhor 
a  sahida.  Não  me  espanta  que  nunca  mais 
puzessemos  a  vista  em  cima  do  molemo ; 
para  chegar  cá,  só  se  fosse  passaro. 

—  Que  é  feito  de  Meyer? 

—  Está  a  dormir  embrulhado  n’uma  man¬ 
ta,  debaixo  de  um  abrigo  de  ramada,  ao  pé 
dos  degraus.  Pelo  menos  assim  se  me  afi¬ 
gurou,  embora  não  seja  nada  facil  distin- 
guil-o  no  meio  da  sombra.  O  que  eu  vi  dis- 
tinctamente  foi  a  carabina  d’elle  encos¬ 
tada  a  uma  arvore.  Vamos  lá  almoçar.  Não 
tarda  que  elle  appareça  por  ahi. 

Pela  primeira  vez  depois  de  domingo, 
Benita  comeu  com  appetite  o  seu  repasto 
de  bolacha  ensopada  em  café.  Apezar  da 
segurança  com  que  seu  pae  af firmava  que 
elle  devia  ter  perecido  sob  as  azagaias  ma¬ 
tabeles,  a  vista  do  branco  e  do  carro  in¬ 
fundia  vida  nova  em  Benita,  pondo-a  de 
novo  em  contacto  com  o  mundo.  Afinal, 
não  podia  sem  que  elle  houvesse  escapado  ? 

Durante  todo  este  tempo,  não  houve  si- 
gnal  de  Jacob  Meyer.  Isto  aliás  não  os  sur- 
prehendeu,  porque  elle  agora  comia  sósi- 


nho,  tirando  os  mantimentos  do  pequeno 
armazém,  e  cozinhando-os  n’uma  fogueira 
que  elle  proprio  accendia.  Terminado  o  al¬ 
moço,  notou  Clifford  que  elles  já  não  ti¬ 
nham  agua  potável,  e  Benita  dispoz-se  a 
ir  encher  um  balde  ao  poço  da  caverna.  Of- 
fereceu-se  seu  pae  para  acompanhal-a ;  ella 
porem  respondeu  que  era  inútil,  pois  que 
tniha  força  bastante  para  o  içar  sósinha. 
Lá  foi,  portanto,  levando  0  balde  n’uma  das 
mãos  e  um  candieiro  acceso  na  outra. 

Ao  descer  pelo  ultilno  dos  zig-zags  que 
conduziam  á  caverna,  parou  um  instante 
por  lhe  parecer  que  vira  uma  luz,  e  depois 
seguiu,  visto  que,  ao  dobrar  o  cotovello,  só 
trevas  se  lhe  depararam  na  frente.  Eviden¬ 
temente  enganara-se.  Chegou  ao  poço  e 
pendurou  o  balde  na  ganchorra  de  cobre, 
pensando  no  sem  numero  de  pessoas  que  o 
mesmo  tinham  feito  desde  remotíssimo 
preterito,  como  accusava  o  desgastado  e 
adelgaçado  do  metal  massiço  da  ganchor¬ 
ra.  Deixou  correr  a  roldana,  e  o  retinir  da 
corrente  eclioou  lugubremente,  sob  aquel- 
las  abobodas  vasias.  Por  fim  o  balde  bateu 
na  agua,  e  ella  começou  a  içal-o  lentamen¬ 
te,  parando  de  quando  em  quando,  porque 
a  altura  era  grande  e  a  corrente  pesada.  O 
balde  surdiu.  Benita  puxou-o  para  a  borda 
do  poço,  e  desprendeu-o  do  gancho ;  em 
seguida  agarrou  no  candieiro  para  se  ir 
embora. 

Como  sentisse  ou  visse  alguma  cousa, 
sem  perceber  bem  o  quê,  ergueu  a  luz  acima 
Ia  cabeça,  e  á  sua  claridade  distinguiu 
im  vulto  de  pé,  entre  ella  e  a  entrada  da 
caverna. 

—  Quem  está  ahi  ?  —  perguntou  ella. 

Do  meio  das  trevas  respondeu-lhe  uma 
voz  suave,  a  voz  de  Jacob  Meyer. 

—  Causa-lhe  incommodo  demorar-se  uns 
minutos,  Miss  Clifford?  Tenho  aqui  papel, 
e  desejava  fazer  um  esquisso.  Não  imagina 
que  linda  que  está,  com  essa  luz  acima  da 
cabeça,  illuminando  os  recessos  da  caverna 
e  o  rosto  do  crucifixo,  coroado  de  espi¬ 
nhos.  Bem  sabe  que,  quaesquer  que  tenham 
sido  os  baldões  da  minha  fortuna,  eu  sou 
artista  de  nascença,  e  nunca  em  minha  vi¬ 
da  vi  quadro  como  este.  Dia  chegará  em 
que  este  quadro  me  dê  fama. 

«Bella  estatua  teu  vulto  se  afigura, 

«A  lampada  sustendo  11a  mão  pura.» 
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Eis  o  que  eu  escreveria  debaixo  do  pai¬ 
nel;  conhece  estes  versos,  não  é  assim? 

—  Conheço;  mas  o  que  eu  receio  é  que  o 
sr.  Meyer  tenha  de  pintar  o  quadro  dis¬ 
pensando  o  modelo,  porque  eu  não  posso 
mais  aguentar  o  candieiro.  Já  me  doe  o 
braço.  Não  sei  como  veiu  aqui  ter,  mas, 
como  me  seguiu,  supponho  que  me  fará  o 
favor  de  levar  este  balde. 

—  Eu  não  a  segui,  Miss  Clifford.  Com- 
quanto  não  me  visse,  eu  tinha  entrado  na 
caverna  antes,  para  tirar  umas  medidas. 

—  ComO  é  que  tira  medidas  ás  escüras  ? 

—  Não  estava  tal  ás  escuras.  Apaguei  a 
luz  apenas  a  avistei,  aliás  era  certo  que 
fugiria,  e  a  sorte  favoreceu-me.  Miss  Clif¬ 
ford  veiu  até  aqui,  como  era  meu  desejo. 
E  agora  conversemos.  Já  mudou  de  pare¬ 
cer?  Bem  sabe  que  o  prazo  acabou. 

—  Nunca  mudarei  de  parecer.  Deixe-me 
passar,  sr.  Meyer 

—  Não  deixo,  emquanto  não  me  attender. 
Miss  Clifford  é  deveras  cruel  para  mim, 
muito  cruel.  Não  comprehende  que  eu  pre¬ 
feria  morrer  mil  vezes  a  causar-lhe  o  mini- 
mo  damno. 

—  Eu  não  lhe  peço  quje  morra;  o  que 
lhe  peço  é  que  me  deixe  em  paz,  o  que  é 
muito  mais  simples. 

—  Mas  como  a  posso  eu  deixar,  se  é  uma 
parte  do  meu  ser,  se  .  .  .  se  a  amo !  Aqui 
tem,  a  verdade  é  esta,  e  agora  diga  o  que 
quizer. 

Benita  levantou  o  balde  de  agua;  o  peso 
parecia  dar-lhe  firmeza.  Mas  em  seguida 
pousou-o  de  novo,  visto  que  era  impossivel 
escapar-se.  Via-se  forçada  a  encarar  reso¬ 
lutamente  a  situação. 

—  Nada  tenho  a  dizer,  sr.  Meyer,  a  não 
ser  que  não  o  amo,  nem  a  homem  vivo  te¬ 
nho  amor,  e  nunca  terei.  Agradeço-lhe  a 
distincção,  e  acabou-se. 

—  Nenhum  homem  vivo!  —  repetiu  elle 
—  Quer  dizer  que  ama  um  morto,  esse  Sey- 
mour  que  se  afogou.  Não  admira  que  eu 
lhe  tivesse  odio  desde  a  primeira  vez  que 
meus  olhos  o  viram,  ha  annos,  muito  an¬ 
tes  de  Miss  Clifford  intervir  em  nossas 
existências.  Ahi  tem  outro  exemplo  de 
presciência,  do  eu  sub-consciente.  Diga- 
me  :  de  que  serve  ter  amor  aos  mortos, 
áquelles  que  para  sempre  deixãram  de  exis¬ 
tir,  aos  que  voltaram  ao  barro  de  que  fo¬ 
ram  formados  e  que  nunca  mais  terão  ser? 


Tem  uma  vida  apenas,  Miss  Clifford;  vol¬ 
te-se  para  os  vivos  e  enchel-a-ha  de  ven¬ 
turas. 

—  Não  concordo  com  o  sr.  Meyer.  Para 
mim  os  mortos  vivem  ainda ;  um  dia  che¬ 
gará  em  que  os  encontre  de  movo.  Agora 
deixe-me  sahir. 

—  Não  deixo.  Pleitearei  e  luctarei  com- 
sigo,  como  na  velha  fabula  esse  meu  homo- 
nymo  da  minha  raça  luctoa  com  o  anjo, 
até  que  me  dê  a  felicidade.  Despreza-me 
por  eu  ser  judeu,  porque  tenho  tido  aven¬ 
turas  sem  conto  e  não  tenho  sido  mimoso, 
da  sorte;  porque  me  julga  doido.  Dois  eu 
affirmo-lhe  que  ha  dentro  de  mim  o  ger- 
men  da  grandeza.  Pertença-me,  e  tomal-a- 
hei  grande,  porque  conheço  agora  que  a 
sua  posse  era  o  que  eu  necessitava  para 
supprir  as  lacunas  da  minha  personalidade. 
Alcançaremos  a  opulência,  e  juntos  domi¬ 
naremos  . . . 

—  Até  morrermos  de  fome  um  dia  d’es- 
tes  ou  até  que  os  matabeles  dêem  cabo  de 
nós.  Deixe-se  d’isso,  sr.  Meyer. 

E  tentou  abrir  caminho,  desviando-o. 
Elle  porem  extendeu  os  braços  e  deteve-a. 

—  Escute  !  —  disse  elle  - —  Tenho  estado  a 
discutir  com  cortezia,  como  cumpre  a  um 
homem  para  com  uma  mulher.  Agora,  visto 
que  me  desdenha  e  se  levanta  entre  mim 
e  a  loucura,  o  caminho  é  outro.  Domino-a, 
a  sua  vontade  é  serva  da  minha;  ordeno 
que  me  obedeçá. 

Fitou  os  olhos  nos  d’ella,  e  Benita  sen¬ 
tiu  que  começavam  a  esmorecer-lhe  as 
forças. 

—  Ah!  disse  elle  — Agora  é  minha  es¬ 
crava,  e  para  o  provar  vou  dar-lhe  um  bei¬ 
jo  nos  lábios ;  em  seguida  hei  de  adorme- 
cel-a,  e  ha  de  dizer-me  o  que  eu  preciso 
saber.  Mais  tarde  nos  desposaremos,  quan¬ 
do  me  aprouver.  Escusa  de  pensar  que  seu 
pae  a  defenderá.  Se  elle  se  atrever  a  in¬ 
tervir,  mato  esse  velho  imbecil,  que  até 
hoje  só  por  amor  de  si  tenho  poupado. 
Lembre-se  que  se  me  irritar,  com  certeza 
o  mato,  e  o  sangue  de  seu  pae  recahirá  na 
sua  cabeça.  Agora  vou  beijal-a. 

Benita  levantou  a  mão  para  procurar  o 
revolver  que  tinha  á  cinta.  Mas  a  mão  des- 
cahiu  sem  força.  Sentia-se  paralysada  co¬ 
mo  um  passarinho  fascinado  por  uma  ser¬ 
pente,  que  não  pode  abrir  as  azas  e  voar, 
e  alli  fica  á  espera  da  morte.  Estava  nas 
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mãos  d’esse  homem  a  quem  odiava.  Deus 
permittiria  tal  horror?  E  emquanto  lhe 
passavam  pela  mente  estes  pensamentos 
tenebrosos,  os  lábios  d’elle  iam-se  acercan¬ 
do  do  seu  rosto. 

Mal  tocaram  nos  d’ella,  sem  que  Benita 
jamais  entendesse  o  porquê  nem  o  como, 
o  encanto  quebrou-se.  Foi-se  todo  o  poder 
do  judeu,  ella  voltou  ao  que  era  d’antes, 
mulher  livre,  senhora  de  si  própria.  Des¬ 
denhosamente  o  empurrou  para  um  lado, 
e,  sem  sequer  se  dar  ao  trabalho  de  correr, 
ergueu  o  balde  de  agua  e  encaminhomse 
para  a  sabida. 

Não  tardou  que  tornasse  a  ver  a  luz  do 
dia,  e  foi  com  jubilo  que  apagou  o  candiei- 
ro.  A  extranha  realidade  é  que  a  alma  de 
Benita,  que  tão  perturbada  deveria  ter  fi¬ 
cado  em  seguida  á  scena  em  que  tomara 
parte,  estava  pelo  contrario  repleta  de  feli¬ 
cidade  e  de  paz.  Assim  como  esse  esplen¬ 
dido  sol  irrompera  aos  seus  olhos,  assim  se 
lhe  erguera  no  intimo  outro  clarão  de 
liberdade.  Já  não  tinha  medo  de  Jacob 
Meyer ;  esse  osculo  cobarde  despedaçara  os 
grilhões  que  a  elle  a  tinham  prendido.  O 
seu  espirito  avassallara-se  ao  d’elle ;  agora 
porem  que  entrara  em  jogo  a  individuali¬ 
dade  physica  do  judeu,  a  sua  parte  mental 
perdera  sobre  ella  todo  o  influxo. 

Ao  acercar-se  da  choupana,  viu  seu  pae 
á  entrada,  sentado  n’uma  pedra ;  tão  fraco 
e  enfermo  estava  o  pobre  velho  que  não 
podia  suster-se  muito  tempo  de  pé.  Ao 
vel-o,  Benita  recordou-se  das  ameaças  de 
Meyer,  e  esvaiu-se-lhe  toda  a  recuperada 
alegria. 

Ella  estava  a  salvo,  d’isso  tinha  a  cer¬ 
teza  ;  mas  seu  pae  ?  Se  Meyer  não  conse¬ 
guisse  o  que  queria,  é  provável  que  não 
faltasse  á  sua  palavra  e  que  o  matasse. 
Teve  um  arripio,  mas  depois  recobrou 
animo  e  adeantou-se  com  firmeza,  levando 
o  balde  de  agua. 

—  Tardaste  tanto,  minha  querida !  —  dis¬ 
se  Clifford. 

—  Foi  Meyer  que  encontrei  na  caverna 
e  me  demorou. 

—  Como  é  que  elle  lá  entrou,  e  que  pre¬ 
tendia  de  ti? 

—  Como  entrou,  não  sei  eu ;  supponho 
que  de  gatas,  sem  nós  darmos  por  isso.  Mas 
quanto  ao  que  elle  pretendia,  eu  lhe  conto, 
meu  querido  pae. 


E  contou-lhe  passo  a  passo  o  que  suc- 
cedera.  Ainda  não  chegara  ao  fim,  já  Clif¬ 
ford  estava  quasi  suffocado  de  raiva. 

—  Asqueroso  judeu!  Canalha !--- arque¬ 
jou  elle  —  Nunca  me  passou  pela  ideia  que 
elle  tentasse  similhante  ultraje.  Deixa-o 
comigo !  Graças  a  Deus,  eu  ainda  posso  pe¬ 
gar  n’uma  carabina.  Em  elle  sahindo  .  .  . 

—  Meu  pae  —  atalhou  ella  com  brandura 

—  esse  homem  está  doido.  Não  é  respon¬ 
sável  pelas  suas  acções ;  e  por  isso,  a  não 
ser  em  defeza  própria,  não  pense  meu  pae 
em  tal  cousa.  Quanto  ao  que  ielle  disse  a 
seu  respeito,  são  ameaças  vãs.  Por  mim 
escusa  de  receiar  cousa  alguma;  o  seu  po¬ 
der  sobre  mim  desvaneceu-se  como  um  re¬ 
lâmpago,  apenas  me  tocaram  os  seus  lábios 

—  e  esfregou  a  bocca  como  para  apagar 
n’ella  qualquer  nodoa  —  De  nada  mais  te¬ 
nho  medo.  Acredito  .  . .  sim !  acredito  que 
o  velho  molemo  tinha  razão,  e  que  tudo 
acabará  pelo  melhor. 

NTsto,  Benita  ouviu  por  detraz  de  si 
um  rumor  confuso,  e  voltou-se  para  ver 
d’onde  provinha.  Extranho  espectáculo  se 
lhe  deparou.  Aos  tropeções,  arrastando  os 
pés  pelas  pedras  e  pela  relva,  adeantava-se 
para  elles  Jacob  Meyer,  com  o  rosto  livido, 
a  queixada  pendente  como  a  de  um  cada- 
ver,  os  olhos  arregalados  e  cheios  de 
horror. 

—  Que  lhe  aconteceu,  homem  ?  —  pergun¬ 
tou  Clifford. 

— ■  Yi .  .  .  vi . .  .  vi  um  espectro  —  bal- 
bucionou  elle  —  dar-se-ha  caso  que  tivesse 
voltado  á  caverna  —  accrescentou  apon¬ 
tando  para  Benita,  que  fez  um  gesto  ne¬ 
gativo. 

—  Que  espectro  foi  ?  —  perguntou  Clif¬ 
ford. 

— N  ão  sei.  Apagou-se-me  o  candieiro,  e 
começou  logo  uma  luz  a  brilhar  nas  minhas 
costas.  Voltei-me.  Nos  degraus  do  cruci¬ 
fixo,  vi  uma  mulher  ajoelhada.  Com  os 
braços  se  agarrava  aos  pés  da  imagem,  e 
sobre  estes  pousava  a  testa.  Tinha  os  ca- 
bellos  negros  cabidos  sobre  o  vestido  bran¬ 
co,  e  a  luz  provinha  do  seu  corpo  e  da  sua 
cabeça.  Voltou-se  lentamente  e  encarou- 
me  .  .  .  Ah !  Deus  do  Ceu !  que  rosto  aquel- 
le !  —  e  tapou  os  olhos  com  a  mão,  gemen¬ 
do  —  Como  era  lindo  !  mas  que  medo  fazia, 
tal  qual  o  de  um  anjo  vingador!  Desatei 
a  fugir,  e  a  luz  .  .  a  luz  só .  .  .veiu  a  acom- 
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panhar-me  pela  caverna  adeante  .  . .  ainda 
á  entrada  havia  alguma.  Vi  um  espirito, 
eu  que  não  acreditava  em  espiritos,  vi  um 
espirito ;  e  affianço-lhes  que  nem  por  to¬ 
do  o  ouro  do  mundo  tornarei  a  pôr  os  pés 
rdaquelle  sitio. 


Em  seguida,  sem  lhes  dar  tempo  a  repli¬ 
carem,  como  se  o  terror  o  houvesse  empol¬ 
gado  de  novo,  Jacob  deu  (um  salto  repen¬ 
tino  e  deitou  a  fugir,  irrompendo  atravez 
das  moutas  e  saltando  de  rochedo  em  ro¬ 
chedo  como  um  cabrito  espantadiço. 


(  Continua.) 


Curvas  divinas,  curvas  de  alabastro, 
Abobadas  celestes  invertidas 
Onde  fulgura  em  cada  polo  um  astro! 

Zimborios  de  recônditas  ermidas, 

Docéis  de  mysteriosa  synagoga, 

Aras  divinas  ante  o  amor  erguidas  1 

Fontes  da  vida,  onde  se  nutre  e  afoga 
Seus  primeiros  vagidos,  a  criança; 

Vagas  sobre  que  a  vida  inteira  voga! 

Travesseiros  do  arminho  onde  descança 
O  terno  amante  a  fronte  fatigada 
Na  eterna  lueta  em  que  o  labor  o  lança  ! 

Cofres  gentis  de  capa  assetinada 

Que  encerram  dentro  em  si  a  paz  e  a  guerra 

E  onde  tanto  mysterio  se  arrecada  ! 

Escrínios  onde  o  odio  e  o  amor  se  encerra, 
Aontes  de  neve  com  vulcões  no  fundo, 

A  cujas  vibrações  se  abala  a  terra  ! 

Deus,  formando  a  mulher,  mytho  profundo 
Que  o  homem  decifrar  procura  enrfvão, 
Foz-lhe  o  symbolo  de  arbitra  do  mundo  : 

Dois  hemispherios  sobre  o  coração  1 


Accacio  Antunes. 


É  a  GRAPHOLOGIA  uma  seiencia  relativamente  nova,  mas  que. já  conta,  entre  os  seus 
mais  devotados  cultores,  individualidades  como  Lombroso,  Héricourt,  Crepieux  Jainiii, 
Eueen  Kirchner  e  outras,  cujos  nomes  bastam  a  acredital-a.  Os  «SERÕES»  dão  lio.je,  dc-- 
vido  á  penna  do  nosso  collaborador  Sr.  Cruz  Andrade,  um  desenvolvido  artigo  sobre  esta 
seiencia,  que  no  estrangeiro  tem  conseguido  apaixonar  um  grande  numero  de  estudiosos 
e  que,  por  certo,  despertará  entre  os  nossos  estimáveis  leitores  o  mesmo  interesse. 


m  Portugal  ainda  hoje  ha 
muito  quem  sorria,  apieda¬ 
do,  do  que  em  sua  presença 
affirme  que  pela  escripta  se 
pode  avaliar  das  qualidades, 
defeitos  e  tendências,  edu¬ 
cação  ou  estado  physico  da 
pessoa  que  escreve.  Todavia,  quem  assim 
procede  demonstra  sómente  um  espirito  il- 
logico  ou  superficial,  porque  todos  nós  cons¬ 
tatamos  ou  podemos  constatar  que,  em  de¬ 
terminadas  circumstancias,  a  nossa  própria 
lettra  soffre  modificações  sensíveis.  E  ainda 
devido  a  estas  frequentes  modificações  que 
alguns  julgam  a  graphologia  incapaz  de  tra¬ 
duzir  a  individualidade  psychica,  porque,  di¬ 
zem  :  «eu  escrevo  de  differentes  maneiras; 
a  lettra  em  que  começo  uma  carta  é  raras 
vezes  egual  áquella  em  que  a  termino».  Isto 
é  certo,  em  parte.  Com  effeito,  os  indivíduos 
de  grande  sensibilidade  e  de  grande  imagina¬ 
ção  offerecem  esse  exemplo,  que  em  nada 
desvalorisa  a  theoria,  porque,  se  bem  obser¬ 
varmos,  notaremos  que  essa  differença  con¬ 
siste  apenas  nos  traços  accessorios  e  nunca 
nas  formas  geraes  da  escripta;  estas  revelam, 
por  consequência,  ao  graphologo  os  traços 
fundamentaes  do  caracter  e  aquelles  as  dispo¬ 
sições  accidentaes. 

Illustremos  a  theoria  :  O  leitor  acaba  de  re¬ 
ceber  uma  noticia  que  o  encheu  de  jubilo  e 
Vae  por  sua  vez  communical  a  a  uma  pessoa 
querida.  A  lettra,  habitualmente  sóbria  e  h.o- 


risontal,  apresenta-se  agora  dynamogenea,  (i) 
movimentada,  ascendente ,  isto  é,  tendendo  a 
afastar-se  da  horisontalidade  habitual,  (fig.  i). 
Contrariamente,  se  a  communição  a  fazer  pro¬ 
cede  dum  profundo  sentimento  de  desgosto, 
d’anniquilamento,  a  escripta  será  inhibida  (2)> 
hesitante,  contrahida  e  descendente ,  (fig.  2). 
Isto  porque,  no  primeiro  caso,  houve  augmen- 
to  d’actividade,  traduzido  por  movimentos 
expansivos,  centrífugos,  e,  no  segundo,  um 
enfraquecimento,  que  se  denuncia  por  movi 
mentos  inhibitorios,  centrípetos. 

Ora  a  escripta  não  é  senão  uma  série  de 
pequenos  gestos,  um  conjuncto  de  movimentos 
exteriorisados, —  prolongamento  do  movimento 
cerebral  que  constitue  a  vida  psychica. 

Possuindo  cada  individuo  um  modo  especial 
de  gesticular,  em  harmonia,  é  claro,  com  o 
processo  de  reacção  do  seu  organismo,  assim 
também  por  cada  individuo  existe  uma  phy  • 
sionomia,  um  typo  especial  de  escripta,  em 

(i  1  São  dynamogeneas,  segundo  Bronw-Séquard,  as  irri¬ 
tações  nervosas  que,  mais  ou  menos  instantaneamente,  por 
uma  maior  ou  menor  duração  nas  partes  nervosas  ou  con- 
tracteis  mais  ou  menos  distantes  do  logar  da  irritação, 
exageram  mais  ou  menos  uma  potência  ou  uma  funeção. 

1 2)  São  inhibitorias,  segundo  o  mesmo  auctor,  as  irrita¬ 
ções  nervosas  que,  mais  ou  menos  instantaneamente,  por 
uma  maior  ou  menor  duração  nas  partes  nervosas  ou  con- 
tracteis,  mais  ou  menos  distantes  do  logar  da  irritação,  fa¬ 
zem  desapparecer  mais  ou  menos  uma  potência  ou  uma 
funeção. 

Subentende-se  que  a  escripta  é  inhibida,  accidental- 
mente,  relativamente  á  dynamogeneidade  habitual. 
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harmonia  não  só  com  as  suas  tendências,  mas 
também  com  as  suas  faculdades. 

Partindo  d’estas  conclusões  admitte-se  que, 
para  cada  sensação,  exista  um  typo  de  reacção 
e  um  gesto  correlativo,  e  que,  se  pela  vontade 
podemos  suffocar  no  trato  quotidiano  a  ma¬ 
nifestação  externa  d’esses  movimentos,  na  es- 
cripta,  que  é,  repetimos,  uma  série  de  pequenos 
gestos  espontâneos  e  instinctivos  quasi  sem¬ 
pre,  é  isso  totalmente  impossível.  A  grapho¬ 
logia  é,  desde  logo,  a  sciencia  d’observação 

? 

F  IG.  I 

que  maiores  compensações  offerece  no  estudo 
da  psychologia  humana  porque,  se  é  certo 
que  um  simples  gesto  revela  a  um  olhar  in¬ 
vestigador  um  determinado  estado  d  alma,  e 
evidente  a  superioridade  do  gesto  escripto,  que 
tem  sobre  aquelle,  inapreciável  muitas  vezes 
por  falta  de  comparação,  a  vantagem  de  ser 
permanente  e  permittir  a  analyse  d  estados 
semelhantes. 

Teem  a  mais  cabal  applicação  em  grapho- 
logia  as  seguintes  conclusões  a  que  chega  o 
Dr.  Héricourt,  no  seu  estudo  sobre  a  manifes¬ 
tação  exterior  dos  sentimentos  : 

«É  d’observação  corrente,  quer  se  trate  de 
gestos  espontâneos,  inconscientes,  ou  d  uma 
mimica  sabiamente  estudada; 

Que  a  energia  da  vontade  se  traduz  por 
gestos  pesados,  fortemente  accentuados ; 

Que  a  uma  exposição  clara  e  limpida  corres¬ 
ponde  o  gesto  ponderado  e  nitidamente  dese¬ 
nhado  ; 

Que  as  pessoas  sensíveis  tomam,  como  se  diz 
vulgarmente,  uns  ares  inclinados  (air  penché) ; 

Que  o  egoismo  parece  sempre  designar-se 
por  movimentos  centrípetos,  que  lhe  são  ha- 
bituaes ; 

^  ^  . 


Que  o  homem  franco  possue  um  gesto  aberto 
e  nitido ; 

Que  a  dissimulação  tem  o  gesto  fugitivo 
como  o  olhar  e  que  os  seus  movimentos,  como 


as  suas  phrases,  parecem  estar  sempre  incom¬ 
pletos  ; 

Que  o  exaltado  se  conhece  de  longe  pela 
amplitude  dos  seus  movimentos; 

Que  o  homem  alegre  e  saudavel  tem  os  ges¬ 
tos  vivos  e  ascendentes,  emquanto  a  tristeza 
faz  inclinar  a  cabeça  e  pender  os  braços; 

Que  o  amavel -evita  os  movimentos  angulo¬ 
sos,  sempre  quadrados  ou  ponteagudos  no  ho¬ 
mem  rude  e  de  trato  desagradavel ; 

Que  a  graça  arredonda  os  movimentos  e 
descreve  círculos ; 

Que  o  homem  simples  se  faz  notar  pela  so¬ 
briedade  e  egualdade  das  suas  maneiras.» 

Basta,  pois,  subordinar  ao  termo  escripta 
os  termos  gesto ,  attitude  e  movimento ,  para  se 
possuir  a  base  da  theoria  que  forma  o  objecto 
d’este  estudo. 

A  energia  da  vontade  denuncia-se  na  escri¬ 
pta  por  traços  fortes  e  seguros  ; 

A  sensibilidade  pela  inclinação  da  lettra ; 

O  egoismo  por  curvas  reentrantes  e  traços 
sinistrogyros,  isto  é,  dirigidos  da  direita  para 
a  esquerda  especialmente  no  fim  das  pala¬ 
vras. 

A  franqueza  é  caracterisada  pela  abertura 
das  lettras ; 

A  dissimulação  revela-se  por  palavras  ter¬ 
minando  em  ponta,  frequentemente  illegi- 
veis; 

A  exaltação  amplifica  os  traços ; 

A  alegria  dá  os  traços  vivos,  leves  e  ascen¬ 
dentes  ; 

A  amabilidade  apresenta  a  lettra  arredon¬ 
dada,  com  ausência  de  curvas  reintrantes ;  e, 

Finalmente,  a  simplicidade  revela-se  pela 
simplicidade  e  egualdade  da  escripta. 

Isto  basta  para  fazer  comprehender  a  grande 
utilidade  d’este  estudo  e  para  que  se  justifique 
a  importância  que  a  graphologia  adquiriu  já 
n’alguns  paizes,  especialmente  na  utilitária  In¬ 
glaterra,  aonde  é  frequentemente  solicitada  a 
dar  o  seu  conselho  em  negocios  do  maior  in¬ 
teresse. 

Edificante  sob  este  ponto  de  vista  a  seguinte 
anecdota :  (i) 

«O  casamento  de  M.Ile  de  Duras  com  o  mar- 
quez  de  Custine  devia  effectuar-se  em  breve. 
Uma  manhã  a  duqueza  de  Duras  tinha  no  seu 
salão,  alem  dos  noivos,  o  conde  de  Nieuwer- 


(i )  Mémoires  du  comte  Horace  de  Viel  Castel  sur  le 
régne  de  Napoléon  III. 
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iterke,  o  barão  de  Humboldt  e  outras  pessoas. 
O  barão  pretendia  que  para  conhecer  o  cara¬ 
cter  lhe  bastava  ver  a  escripta  da  pessoa,  e 
•esta  pretenção,  já  confirmada  por  bastantes 
experiencias,  era  n’essa  manhã  o  assumpto  de 
conversação. 

—  Vejamos,  diz  subitamente  M.me  Duras, 
■entregando-lhe  uma  carta  que  lhe  haviam  pas¬ 
sado,  vejamos  sr.  de  Humboldt,  se  podeis  jul¬ 
gar  pela  escripta  d’essa  carta  o  caracter  de 
quem  a  escreveu. 

O  barão,  como  um  grande  sabio  allemão 
que  era,  concentra-se,  examina,  começa  uma 
dissertação  sobre  a  forma  das  lettras,  a  sua 
physionomia  e  sua  singularidade;  depois  co¬ 
meça  a  demonstrar  que  a  creatura  de  quem 
cilas  procedem  é  um  ser  extraordinário,  de 
gostos  estravagantes,  de  imaginação  corrupta^ 
mmoral...  Emfim,  traça  um  retrato  abomi¬ 
nável,  apezar  dos  esforços  da  duqueza  para  o 
interromper  (mas  não  se  interrompe  com  fa¬ 
cilidade  um  sabio  allemão),  porque  a  pessoa 
julgada  era  nem  mais  nem  menos  do  que  o 
proprio  marquez  de  Custine. 

O  casamento  não  se  effectua.  Custine  casa 
com  M.lle  de  Courtomer,  e  torna-se  o  ser  in- 


Fig.  4 

qualificavel  que  conhecemos.  O  sr.  de  Hum¬ 
boldt  não  se  havia  enganado». 

Quantos  desgostos  se  poderia  evitar  se  se 
conhecesse  melhor  as  pessoas  com  quem  pri¬ 
vamos  diariamente  e  quantos  amigos..  .  figa- 
daes  não  seriam  por  esta  forma  desmascarados ! 

A  utilidade  d’este  estudo  estende-se  a  todas 
as  circumstancias  da  vida  social ;  em  família, 
para  orientar  os  paes  sobre  o  modo  de  vida 
que  mais  se  harmonisa  com  as  qualidades  e 
aptidões  dos  filhos;  no  commercio,  para  se 
conhecer  o  valor  moral  dos  correspondentes 
e  empregados  (meio  de  informação  muito 
praticado  actualmente  na  Inglaterra) ;  em  ques¬ 
tões  de  casamento,  para  conhecer  as  qualida¬ 
des  ou  defeitos  dos  noivos;  no  professorado, 
como  ramo  precioso  de  psychologia  pedagó¬ 
gica  ;  aos  medicos-legistas,  para  verificação 
da  inculpabilidade  dos  accusados  e  do  seu  grau 
de  responsabilidade ;  e,  emfim,  no  trato  quo¬ 
tidiano,  para  conhecermos  as  pessoas  com 
quem  tratamos,  o  que  também  vale  alguma 
Fig.  3  coisa. 
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Fig.  5 


Fig.  6 


Vamos,  pois,  fornecer  aos  nossos  leitores 
umas  breves  mas  claras  noções  da  nova  scien- 
cia,  que  lhes  permittirão  emprehender,  desde 
já,  um  estudo  que  tem  tanto  de  util  como  de 
agradavel. 

Antes,  porém,  umas  ligeiras  observações 
ácerca  da  escolha  dos  documentos  a  analysar^ 
e  convem  analysar  muitos,  porque  a  faculdade 
de  observação  afina-se  e  desenvolve-se,  coma 
qualquer  outra,  pelo  exercício.  Os  documen¬ 
tos  são,  sob  o  ponto  de  vista  graphologico> 
bons  ou  maus.  São  bons  os  que  revelem  na¬ 
turalidade  e  espontaneidade :  cartas  intimas 
em  que  o  individuo  se  mostra  como  é,  ou  ras¬ 
cunhos,  quando  não  estejam  illegiveis.  São 
maus  os  escriptos  a  lapis,  porque  o  lapis  de¬ 
forma  certos  traços  de  grande  importância,  as 
copias  officiaes,  autographos  lithographados,. 
escriptas  commerciaes,  calligraphicas,  ou  es¬ 
criptos  em  papel  ordinário  que  modifique  a 
lettra  por  uma  rapida  absorção  da  tinta,  com 
penna  incapaz  e,  finalmente,  com  má  posição 
do  braço.  Deve  evitar-se  também  os  que  de¬ 
nunciem  grande  agitação,  porque  podem  ser 
mais  o  producto  d’uma  exaltação  passageira 
do  que  o  dum  estado  permanente  do  espirito. 
N’este  caso  devemos  procurar  autographos 
differentes  da  mesma  pessoa,  e,  se  em  todos 
se  observa  a  mesma  perturbação,  poderemos 
concluir  que  o  individuo  é  portador  de  qual¬ 
quer  doença  mental,  —  as  resultantes  dirão 
qual  é.  Nunca  nos  devemos  pronunciar,  quando 
não  possuamos  uma  longa  pratica,  sobre  uma 
escripta  apenas  e,  muito  menos,  sobre  um 
traço  isolado,  ainda  que  muito  significativo, 
porque  frequentemente  são  destruídos  poi 
outros  ou  pelas  resultantes  psychologicas  de 
que  mais  adeante  fallaremos,  o  que  significa, 
em  taes  casos,  lucta  entre  as  varias  tendên¬ 
cias,  com  triumpho  por  parte  da  que  fôr  do¬ 
minante. 

# 

#  # 

Sendo  a  carta  intima  o  melhor  documento,, 
admitíamos  que  é  sobre  el la  que  temos  de  fa¬ 
zer  o  nosso  estudo.  Em  primeiro  logar,  nota¬ 
remos  a  marginação,  de  que  ha  seis  especies 
principaes;  a  primeira  (fig.  3)  distingue-se 
pela  ausência,  o  auctor  como  que  receia  que 
0  papel  lhe  venha  a  faltar  e  economisa-o.  EL 
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signal  d’avareza  e  tanto  maior  se  as  lettras  estão 
como  que  empilhadas  e  as  palavras  sem  a  se¬ 
paração  normal,  (i) 

A  pequena  margem  (fig.  4)  mostra  ainda 
um  indivíduo  economico,  mas  d’uma  economia 
menos  sórdida,  proveniente  d’uma  compre- 
hensão  mais  intelligente  das  necessidades  da 
vida  ;  todavia,  não  é  generoso. 

A  margem  crescente  (fig.  5)  é  vulgar  nas 
pessoas  de  poucos  meios  e  com  hábitos  de 
despeza ;  significa  a  victoria  d’estes  hábitos. 

A  grande  margem  (fig.  6)  revela  grandeza 
de  vistas,  se  os  signaes  de  cultura  são  forte¬ 
mente  accusados ;  e,  duma  maneira  geral,  ge¬ 
nerosidade,  que  pode  ir  até  á  prodigalidade  se 
os  outros  signaes  concordam. 

A  margem  de  crescente  (fig.  7)  indica  sim- 


(1)  E  preciso  não  perder  de  vista  que  um  signal  nao  tem 
por  si  mesmo  significação  absoluta  ;  procederia  impruden¬ 
temente  quem  pela  marginação  da  carta  (fig.  3)  decidisse 
que  o  seu  auctor  é  um  avarento.  A  lettra  pertence  a  um 
espirito  superior  e  esse  defeito  de  temperamento  encon¬ 
tra-se  modificado  por  outros  traços.  Tanto  esta  como  as 
outras  cartas  encoutramol-as  aqui, unicamente  sob  o  aspecto 
da  marginação. 


plesmente  o  triumpho  da  economia  sobre  a 
despensividade.  E  a  margem  dos  chefes  de 
familia,  que  sacrificam  ás  necessidades  domes¬ 
ticas  os  seus  hábitos  de  despeza. 

Por  ultimo,  temos  a  margem  em  enquadra¬ 
mento  (fig.  8),  que  indica  um  espirito  claro  e 
muito  sensível  á  harmonia  da  forma.  É  a  mar¬ 
gem  dos  poetas  e  dos  artistas  em  geral. 

Notaremos  em  seguida  o  conjuncto,  que 
exprime  o  processo  mental  do  escrevente,  sob 
os  pontos  de  vista  da  legibilidade,  dimensão 
das  lettras,  nitidez,  direcção  das  linhas,  ligação, 
plasticidade  e  sobriedade  da  escripta. 

Legibilidade.  A  escripta  bem  legivel  indica 
franqueza,  abertura  d’alma,  quando  não  é  ex¬ 
clusivamente  calligraphica,  porque  n’esfe  caso 
significa  nullidade  ou  preciosismo.  A  escripta 
legivel  a  que  nos  referimos  é  aquella  que, 
sendo-o  eminentemente,  se  afasta  das  regras 
calligraphicas  (fig.  9).  A  escripta  illegivel  indica 
naturalmente  o  contrario. 

Grandeza.  A  lettra  mede  nos  nossos  dias 
dois  millimetros,  approximadamente,  a  minús¬ 
cula  e  um  centímetro  a  maiuscula.  A  lettra 
normalmente  grande  (fig.  10)  diz  aspirações 
elevadas,  concentração,  timidez,  orgulho,  ge¬ 
nerosidade,  concepção  lenta  ou  presbytia. 

A  lettra  pequena  (fig.  11)  mostra  um  juizo 
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analytico  estreito  com  tendencia  a  perder-se 
nos  detalhes,  sem  dar  jamais  um  pensamento 
completo  ;  é  também  um  indicio  de  minucio- 
sidade,  de  finura  ou  de  myopia. 


Fig.  9 


Nitidez.  A  escripta  nitida  (fig.  9)  significa 
energia,  precisão,  clareza  e  ordem  nas  idéas- 

A  confusa,  devido  principalmente  ao  entre- 
]açamento  das  lettras  e  ao  seu  grande  movi¬ 
mento,  revela  confusão  nas  idéas,  imaginação 
viva  e  desregrada ;  quando  muito  apertadas 
umas  contra  as  outras,  indica  também  egoísmo 
e  avareza. 

A  direcção  das  linhas,  segundo  a  expressiva 
imagem  do  eminente  graphologo  francez  Ma- 
riu-s  Decrespe,  está  para  o  escrevente  como  o 
barometro  para  as  variações  da  pressão  atmos- 
pherica,  mostra  o  humor  com  que  elle  encara 
os  acontecimentos. 

A  escripta  ascendente  (fig.  1)  diz  enthu- 
siasrno,  ambição,  triumpho,  ardor,  alegria, 
agitação,  sensibilidade  exagerada,  reacção 
contra  um  estado  depressivo. 

Escripta  descendente  (fig.  2).  Tristeza,  «sur- 
menage»  intellectual,  sensibilidade  doentia, 
falta  de  confiança  em  si  mesmo,  fadiga. 

Escripta  horisontal, —  sensibilidade  minima 
ou,  então,  vontade  persistente  de  homem  que 
vae  direito  ao  seu  fim,  sem  enthusiasmos,  mas 
também  sem  hesitações. 

Serpentina  (fig.  12)  diz  trabalho  de  pensa¬ 
mento,  sensibilidade,  hesitação,  cultura  de  es¬ 
pirito.  Na  escripta  grosseira  é  também  um 
signal  de  malicia. 


Ligação.  Um  dos  resultados  mais  interes¬ 
santes  da  graphologia  é  o  de  poder  conhecer 
pela  ligação  da  escripta  o  valor  mental  de 
quem  escreve  e  é  ao  mesmo  tempo  um  meio 
de  apreciação  de  que  a  critica  psychologica 


não  pode  dispensar-se.  A  escripta  pode  ser 
ligada  semi-ligada  ou  justaposta. 

A  ligação  das  lettras  nas  palavras,  e  ás  vezes 
as  próprias  palavras  ligadas  entre  si  (escripta 
ligada  fig.  12),  indica  um  espirito 
deductivo,  lógica,  sequencia  nas 
idéas  com  tendências  para  o  posi¬ 
tivismo  intellectual ;  se  coexistem 
sensibilidade,  vivacidade  de  conce¬ 
pção  e  imaginação,  resultará  um 
exagerado  para  quem  os  factos  mais  insignifi¬ 
cantes  revestem  proporções  assombrosas. 

A  ligação  das  palavras  indica  mais  especial¬ 
mente  actividade  d’espirito,  precipitação.  (1) 

Lettras  ligadas  por  grupos  (escripta  semi-li¬ 
gada)  mostra  um  espirito  assimilador,  apto  a 
todos  os  estudos,  mas  sem  grande  superiori¬ 
dade  em  nenhum  d’elles,  eccletismo,  activida¬ 
de  de  espirito. 

A  escripta  justaposta,  aquella  em  que  as  let¬ 
tras  estão  separadas  na  palavra  (fig.  i3),  diz 
sensibilidade  e  impressionabilidade  intelle- 
ctuaes,  espirito  de  systema,  intuição. 


Fig.  ii 

A  inclinação  corresponde  ao  grau  de  emo¬ 
tividade  do  escrevente.  E  um  dos  pontos  mais 
importantes  da  graphologia;  convém  por  isso 
prestar-lhe  detida  attenção.  Para  melhor  com- 
prehensão,  extrahimos  do  precioso  livro  do  dr. 
Eugen  Kirchner,  «Geistiges  Training»,  copia 
do  seu  graphometro  (fig.  14),  que  temos  por 
muito  pratico  e  sobretudo  de  facílima  appli- 
cação.  Basta  reproduzir  a  figura  em  papel  ve¬ 
getal  e  ajustar  depois  á  linha  da  escripta  a  li¬ 
nha  A-B  do  graphometro. 

Em  graphologia,  como  em  todas  as 
sciencias  de  observação,  ha  lacunas  que 
ao  observador  compete  preencher.  Por 
exemplo,  applicado  o  gaphometro,  a 
lettra  projecta-se  entre  o  angulo  «sen¬ 
sibilidade»  e  o  angulo  «paixão»  ;  isso 
revela,  naturalmente,  uma  sensibili¬ 
dade  mais  viva.  Se  ficar  no  angulo 
«sensibilidade»  mais  próxima  do  an¬ 
gulo  «frieza»,  indicará,  pois,  uma  sensibifidade 
menos  viva  e  mais  contida. 


(1)  A  ligação  nas  escriptas  inferiores  indica  falta  de  idea¬ 
ção,  trabalho  difficil  de  pensamento. 
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A  escripta  vertical  indica  clareza,  razão,  in¬ 
flexibilidade,  frieza  e  algumas  vezes  dureza  de 
coração. 

FiG.  12 

A  escripta  habitualmente  inclinada  para  a 
esquerda  diz  dissimulação,  reserva,  sensibili¬ 
dade  contida.  Accidentalmente  inclinada  para 
o  mesmo  lado:  desconfiança,  dissimulação; 
ordem  e  clareza,  quando  se  trata  de  documen¬ 
tos  officiaes.  Nota-se  que,  se  pretendemos  dis¬ 
farçar  a  lettra,  instinctivamente  a  inclinamos 
para  a  esquerda.  As  cartas  anonymas  são  ge¬ 
ralmente  escriptas  n’esta  lettra. 

A  plasticidade  accusa  o  grau  de  sentimento 
esthetico.  Com  effeito,  a  lettra  não  é  bella  por¬ 
que  seja  perfeita  no  sentido  calligraphico  do 
termo, — nota-se  até  que  a  letttra  assim  é  quasi 
sempre  monotona  e  inexpressiva,  —  é  bella 
quando  denuncia  mais  ou  menos  a  individua¬ 
lidade  do  auctor.  A  lettra  da  figura  i5  é,  calli- 
graphicamente,  imperfeita;  é  bella,  porém,  sob 
o  ponto  de  vista  graphologico,  por  muito  ex¬ 
pressiva  da  cultura  artística  do  auctor. 

Fig.  i3 

A  escripta  agradavel  (fig.  9)  indica  talento, 
affabilidade,  sentimento  da  fórma.  E  a  escri¬ 
pta  das  pessoas  ao  lado  das  quaes  se  passa  o 
tempo  depressa. 

A  desagradavel  (fig.  16)  póde  ainda  revelar 
talento,  o  que  é  frequente,  mas  será  um  ta¬ 
lento  sem  relevo,  que  não  interessa  nem  pro¬ 
cura  interessar;  póde  tambern  indicar  bonda¬ 
de,  se  outros  signaes  concordam;  o  que  nunca 
poderá  indicar  é  affabilidade,  hábitos  de  so¬ 
ciedade,  doçura  de  maneiras. 

A  escripta  excêntrica,  se  agradavel  (fig.  x  5), 
diz  sentimento  da  fórma,  horror  do  vulgar, 
orgulho  hierarchico,  sensibilidade  artística; — 
se  desagradavel  ou  banal  (fig.  19)  loucura,  in¬ 
fantilidade,  pretenciosismo. 

A  escripta  banal  (fig.  18)  indica  natural¬ 
mente  uma  intelligencia  sem  relevo,  incapaz 
-de  possuir  idéas  e  até  de  as  assimilar. 

A  sobriedade  indica  a  importância  que  o  es¬ 


crevente  dá  ás  particularidades  e  ás  coisas  es- 
senciaes. 

A  escripta  sóbria  é  a  que  não  tem  excessos 
nem  faltas,  diz  ordem,  prudência,  espirito 
de  rotina,  reserva,  desejo  de  approvação. 
Quando  os  signaes  da  vontade  não  são 
muito  accusados,  póde  significar  também 
modéstia  e  simplicidade. 

A  escripta  secca  é  a  que  não  apresenta 
traço  algum  desnecessário,  que  parece  mais  de- 
zenhada  do  que  escripta,— ausência  de  affecti- 
vidade  e  de  imaginação;  se  com  tal  escripta 
as  lettras  são  angulosas,  estamos  em  presença 
d’um  egoista  e  de  um  avarento,  capaz  de  riva- 
lisar  com  a  celebre  personagem  de  Molière. 

A  escripta  ornada  de  floreados  e  traços  ac- 
cessorios  inúteis  (fig.  19)  accusa  futilidade, 
pretenção,  fatuidade  ;  e  coqueteria  na  mulher. 

A  escripta  pastosa  (fig.  20)  revela  sensua¬ 
lidade  grosseira,  gulotoneria,  materialidade  de 
gostos. 

# 

#  # 

Vamos  dar  algumas  indicações  sobre  os  si¬ 
gnaes  de  cultura  na  escripta.  Ninguém,  media¬ 
namente  instruído,  confunde  a  lettra  d’um  in- 
tellectual  com  a  letra  inesthetica,  embora  cal- 
ligraphica,  d’um  indivíduo  vulgar.  Ha,  porém, 
certas  particularidades  que  permittem  reco¬ 
nhecer,  scientificamente,  se  é  ou  não  culto  o 
indivíduo  a  quem  a  escripta  pertence.  A  do 
homem  inferior  é  geralmente  confusa,  lenta, 
sem  relevo  e  sem  harmonia ;  a  do  homem  in- 
tellectualmente  superior  é,  ao  contrario,  qua¬ 
si  sempre  nitida,  firme,  sóbria,  muitas  vezes 
em  excesso,  como  na  fig.  2,  e  harmônica.  Ao 
passo  cue  a  primeira  é  pesada  e  sobrecarre¬ 


gada  de  traços  inúteis,  a  segunda  apresenta-se 
rapida,  por  excessivamente  dextrogyra,  e  sim¬ 
plificada.  Ninguém  decerto  hesitará ,  ante  a 
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fig.  2,  eminentemente  simplificada  e  rapida,  e 
a  fig.  20,  pastosa,  lenta  e  sem  relevo,  em  decla¬ 
rar  qual  d’ellas  denuncia  a  cultura  de  espirito. 

Fig.  i5 


Muitos  signaes  de  cultura  são-o  também 
de  intelligencia,  como  nas  seguintes  palavras 
o  explica  o  sabio  graphologo  Crepieux-Jamin : 
«a  nitidez  da  escripta,  que  indica  a  nitidez  da 
concepção  psychologica,  é  signal  de  intelligen¬ 
cia;  indica  também  a  faculdade  de  trans¬ 
missão  do  pensamento  pela  escripta  e, 
em  tal  caso,  é  um  signal  de  cultura». 

Todas  as  modificações  na  fórma  da  let- 
tra  que  a  simplifiquem  e  abreviem  po¬ 
dem  ser  consideradas  signaes  de  cul¬ 
tura.  O  d  ligado  á  lettra  immediata,  por  meio  da 
haste  que  descreve  uma  curva  para  a  esquerda 
e  se  lhe  vem  depois  ligar,  o  f  e  o  e  de  fajer  e  o  p 
da  fig.  2  são  o  que  possa  haver  de  mais  simpli- 


Fig.  i6 


ficado  e  dextrogyro.  As  lettras  de  fórma  typo- 
graphica  são,  ao  mesmo  tempo  que  um  signal 
de  cultura,  um  indicio  de  sentimento  esthetico. 

Vejamos  agora  o  sexo  na  escripta.  Para 
muitos  graphologos  da  escola  do  abbade  Mi- 


chon,  o  glorioso  fundador  da  graphologia,  não 
ha  signaes  que  revelem  claramente  o  sexo  do 
escrevente  comtudo,  concordam  em  que  ha 
escriptas  das  quaes  se  póde  dizer  á  simples  vis¬ 
ta  que  pertencem  a  um  ou  a  outro  sexo.  É 
um  illogismo  como  qualquer  outro,  porque, 
sendo  essa  differença  notável,  ha  de,  necessa¬ 
riamente,  poder-se  determinar  pela  analyse  e 
pela  comparação  quaes  os  signaes  que  reve¬ 
lam  a  feminilidade  e  quaes  os  inherentes  ao 
sexo  contrario.  Jamin  faz  notar  que  do  sexo 
resulta  uma  grande  differença  social,  que  a 
mulher  tem  uma  actividade  differente  da  do 


Fig.  17 

homem,  outras  aspirações  e,  portanto,  outras 
preoccupações ;  e  Marius  Decrespe  chega  a 
formular  um  conjuncto  de  regras,  apoiadas 
n’uma  paciente  observação  e  n’uma  lógica  in¬ 
contestável,  pelas  quaes  se  póde  determinar 
ao  primeiro  exame  o  sexo  do  escrevente. 

«Notaremos,  antes  de  tudo,  diz  elle,  que  to¬ 
das  as  coisas  se  resolvem  em  duas  polarida¬ 
des:  o  activo  e  o  passivo,  o  positivo  e  o  ne¬ 
gativo,  o  masculino  e  o  feminino.  Estas  duas 
polaridades  são  fáceis  de  estudar  na  escripta 
e  podemos  resumir  todas  as  fôrmas  possíveis 
n’um  pequeno  numero  de  traços  principaes,, 
na  significação  dos  quaes  se  decomporão  to¬ 
das  as  observações  que  se  puderem  fazer: 


Polo  positivo,  activo,  masculino  011  centrifugo 

Polo  iicgalivo,  passivo, 

feminino  ou  ccnlripeto 

Traços  verticaes 
»  descendentes 
»  para  a  direita  j1 
»  espessos 
»  curtos  (2) 

»  rectilíneos 
»  sobrios 

Ângulos  (3) 

Lettras  pequenas 
»  ligadas 

Linhas  horisontaes 
»  ascendentes  (4 . 
»  côncavas  (4) 

Traços  horisontaes 
»  ascendentes 
»  para  a  esquerda 
»  finos 
»  longos 
»  sinuosos 
»  complicados 

Curvas 

Lettras  grandes 
»  justapostas 
Linhas  sinuosas 
»  descendentes 

»  convexas 

(1)  Especialmente  nas  escriptas  europeias  que  vão  da  esquerda  para  a  direita. 

(!)  Tudo  0  que  indica  0  movimento  é  feminino;  tudo  o  que  indica  a  materialidade  é  masculino;  um  traço  espesso 
e  curto  é,  por  consequência,  activo  e  um  traço  fino  e  longo  passivo. 

(3)  Os  ângulos  e  as  curvas  voltadas  para  cima  ou  para  a  direita  (A,  D,  etc.)  indicam  o  polo  positivo  com  relação 
aos  ângulos  e  curvas  voltadas  para  toaixo  ou  para  a  esquerda  (V,  U,  C,  etc.)  e  que  significam  a  negatividade. 

(*)  A  direcção  das  linhas  tem  uma  significação  inversa  da  direcção  dos  traços,  porque  os  traços  isolados  expri¬ 
mem  antes  uma  tendencia,  uma  aspiração,  ao  passo  que  as  linhas  indicam  a  realisação. 

Manuel  de  Graphologie  Appliquée,  pag.  43. 
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Taes  são  os  principaes  signaes  que  se  deve 
recordar,  que  servem  para  explicar  todos  os 
outros;  poderia,  evidentemente,  encontrar-se 
um  maior  numero,  mas  estes  chegam  para  a 
pratica  corrente,  como  vamos  explicar  : 

O  homem  é  a  razão,  a  pratica,  a  realisação, 
a  concentração  individual,  0  movimento  que 
evita  o  centro  commum,  o  odio,  a  força  (sobre- 


Fig.  18 


tudo  material)  ;  a  mulher  é  a  imaginação,  o 
ideal,  a  theoria,  a  expansão  do  eu  para  a  uni¬ 
versalidade  das  coisas,  é  o  amor  e  a  fraqueza 
intellectual  e  physica,  mas  é  a  força  moral,  a 
paixão,  da  mesma  fórma  que  o  homem  é  a 
acção  apathica  (no  sentido  de  sem  paixão),  e 
voluntária  ;  a  mulher  sonha  e  deseja,  o  homem 
trabalha  e  effectua,  —  como  na  fabula  O  cego  e 
o  paralytico ,  a  mulher  indica  a  estrada  e  o 
homem  caminha. 

Mas  de  que  serviria  o  seu  sonho  se  lhe  fôsse 
impossível  a  realisação  ?  Para  qae  serviria  o 
trabalho  do  homem  se  a  idéa  não  viesse  guial-a 
e  fecundal-a  ?  Um  indivíduo  que  não  tivesse 
senão  as  faculdades  masculinas  ou  sómente 
femininas  seria  uma  monstruosidade  incapaz 
de  fazer  coisa  alguma.  A  Providencia  quiz, 
pois,  que  a  força  de  uma  e  outra  polaridade 
fôsse  repartida  pelos  dois  sexos  da  seguinte 
maneira : 

HOMENS  MULHERES 

Espirito-Razão  (faculdade  Intuição  (faculdade  femi- 
masculina).  nina). 

Alma-Enthusiasmo  (facui-  Bom  senso  (faculdade  mas- 
dade  feminina).  culina). 

Corpo-Sexo  masculino.  Sexo  feminino. 

São  os  typos  normaes  e  vê-se  que  o  homem 
não  é  mais  completo  sem  a  mulher  do  que  a 
mulher  sem  o  homem.  Existe,  porém,  um 
grande  numero  de  typos  nos  quaes  a  propor¬ 
ção  supra  não  é  guardada ;  todavia,  como  o  es¬ 
pirito,  a  alma  e  o  corpo,  que  reciprocamente 
se  influenciam,  devem  sempre  manter  um  cer¬ 
to  equilíbrio,  e  como  nós  não  podemos  mudar 
de  sexo  á  Vontade,  emquanto  encarcerados 
no  corpo  material,  é  impossível  que  um  indi¬ 
víduo  do  sexo  feminino,  por  exemplo,  tenha 
exãctamente  todas  as  qualidades  ou  defeitos 
que  poderia  ter  um  homem,  e  reciprocamente. 


Resulta  do  que  precede  que,  n’uma  escripta, 
na  mão  ou  numa  physionomia  qualquer,  deve 
sempre  encontrar-se  um  certo  numero  de  si¬ 
gnaes  masculinos  e  femininos,  e  que  um  ho¬ 
mem,  por  muito  effeminado  que  seja,  apresen¬ 
tará  sempre  maior  numero  de  signaes  mascu¬ 
linos,  assim  como  no  mais  rude  dos  viragos 
será  maior  o  numero  dos  signaes  femininos. 
A  egualdade  perfeita  não  se  realisaria  senão 
nos  hermaphroditas  e  ainda,  n’um  grande  nu¬ 
mero  de  casos,  um  sexo  prevaleceria  sobre  o 
outro.»  As  figuras  10,  17  e  20  dão-nos  typos 
acabados  de  escripta  feminina. 

Uma  das  qualidades  que  importa  conhecer 
no  indivíduo  é  o  seu  grau  de  vontade,  quer  se 
pense  como  Schopenhaur,  que  ella  é  a  base 
do  caracter,  ou  como  Fouillée,  que  todos  os 
phenomenos  intellectuaes,  sensação,  projec- 
ção  exterior,  consciência  do  eu,  e  da  sua  exis¬ 
tência  continua,  sem  ella  se  explicam.  É  cer¬ 
to  que  as  manifestações  do  caracter  se  inscre¬ 
vem  n’um  triângulo  cujos  vertices  são  a  in- 
telligencia,  a  moralidade  e  a  vontade  e  que 
toda  a  classificação  do  caracter  baseada  ape¬ 
nas  n’um  d’esses  vertices  seria  insufficiente  e 
anti-scientifica ;  não  obstante  a  vontade,  que 
presuppõe  um  certo  grau  d’adaptação  mental 
a  um  fim  proximo  ou  remoto,  mas  consciente 
e  necessário,  é  já  um  indicio  seguro  de  intel- 
ligencia.  Com  effeito,  não  podemos  conceber 
mais  facilmente  um  Napoleão  sem  vontade, 
do  que  um  Balzac  ou  um  Wagner;  cada  um 
na  sua  esphera  d'acção  triumpha  pela  sua  ener¬ 
gia;  ora,  a  própria  energia  não  se  torna  que¬ 
rer  senão  quando  obedece  a  um  plano  intel- 
ligente.  Vejamos,  pois,  quaes  os  signaes  mais 
característicos  da  vontade :  são  naturalmente 
todos  os  que  dependem  d’um  movimento  es¬ 
pecial  e  estão  por  consequência  menos  subor- 


Fig.  19 


dinados  á  tendencia  da  escripta,  pontuação, 
accentuação,  sublinhamento  e  traço  trasver- 
sal  do  ?,  a  que  chamaremos,  como  os  france- 
zes,  barra. 

A  barra  do  t  fina  e  curta  exprime  fraqueza 
de  vontade  ou  vontade  nulla,  quando,  na  escri¬ 
pta  que  as  apresente,  uma  ou  outra  vez  bri¬ 
lhem  pela  ausência;  a  barra  forte  e  curta  ao 
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meio  da  haste  e  em  cruz  diz  vigor,  vontade 
forte  e  conciliadora;  a  resolução  revela-se  por 
uma  barra  em  fórma  de  fuso,  projectando-se 
á  direita  da  haste  e  apoiando  n’ella  a  parte 
mais  fina;  o  t  cortado  por  um  traço  forte, 
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curto  e  descendente  indica  teimosia,  significa¬ 
ção  que  raras  vezes  é  destruída  por  outros  si- 
gnaes.  A  barra  longa  e  fina  diz  fraqueza  ou  vi¬ 
vacidade;  regular  e  collocada  sobre  a  haste, 
auctoritarismo  ou  orgulho;  se  forte,  despotis¬ 
mo  ;  posta  á  esquerda  da  haste,  hesitação,  ti¬ 
midez  ou  reflexão  lenta ;  á  direita,  decisão, 
iniciativa,  audacia  e  algumas  vezes,  também^ 
estouvamento.  O  espirito  critico  e  a  ironia 
mordaz  são-nos  revelados  por  uma  barra  fusi- 
forme,  cuja  ponta  se  projecta  á  direita  da  has¬ 
te.  São  signaes  de  tenacidade  a  barra,  forman¬ 
do  como  que  um  nó  em  volta  da  haste  ou, 
simplesmente,  formando  com  ella  um  angulo 
agudo,  a  que  se  apresenta  com  uma  pequena 
curva  nas  extremidades,  e,  finalmente,  a  que, 
de  qualquer  forma  e  habitualmente,  marque 
um  movimento  mais  pesado. 

A  pontuação  cuidada  indica  minuciosidade, 
boa  memória  e  naturalmente  cultura  d’espiri- 
to.  Os  sublinhados  frequentes  revelam  uma 
tendencia  ao  exagero  e  são  também  a  marca 
d’um  espirito  futil  ou  pretencioso.  A  ausência 
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de  pontuação,  n’uma  escripta  intelligente,  de¬ 
nuncia  estouvamento,  abstracção, especialmen¬ 
te  quando  se  trata  do  ponto  sobre  o  í,  a  lettra 
que  no  dizer  de  entendidos  forneceu  o  pri¬ 
meiro  elemento  de  observação  no  estudo  do 
caracter  pela  escripta. 

# 

#  # 

O  estudo  de  cada  lettra  na  escripta  ornece 
também  muita  luz  e  convem  por  isso  prestar- 
lhe  uma  attenção  especial.  As  lettras  são,  como 
sabemos,  maiusculas  e  minúsculas  e  medem, 


como  dissemos,  um  centímetro  as  primeiras  e 
dois  millimetros  as  ultimas,  pouco  mais  ou 
menos.  Aquellas  que  excedem  d’uma  maneira 
notável  o  limite  de  grandeza  ou  notavelmen¬ 
te  o  reduzem  serão  grandes  ou  pequenas. 

As  maiusculas  grandes  junto  de  minúscu¬ 
las  naturaes  ou  pequenas  dizem  orgulho,  con¬ 
vencimento  d’um  grande  valor  pessoal ;  as 
maiusculas  pequenas  dizem,  ao  contrario,, 
grande  humildade,  modéstia,  que  nem  sempre 
exclue  a  idea  de  valor  pessoal,  mas  em  tal 
caso  é  uma  prova  de  affabilidade  e  de  extre¬ 
ma  cortezia.  As  maiusculas  de  forma  typo- 
graphica  indicam  o  litterato  e  em  geral  o  ho¬ 
mem  de  gosto,  possuindo  um  grande  senti¬ 
mento  da  fórma  e  da  harmonia. 

O  A  da  fig.  2i  indica  simplicidade,  bom  hu¬ 
mor;  tendências  aristocráticas  o  da  fig.  22,  e 
orgulho  o  da  23. 

Devido  a  grande  variedade  das  suas  fôrmas,, 
offerece  o  B  um  grande  numero  de  significa¬ 
ções.  É-nos,  porém,  impossível,  devido  ao  pe¬ 
queno  espaço  de  que  dispomos,  multiplicar  os 
exemplos.  O  da  fig.  23,  que  parece  mais  um 
numero,  indica  menos  o  habito  de  lidar  com 
algarismos  do  que  uma  certa  excentricidade,, 
que  se  acompanha  d’um  tal  ou  qual  sentimen¬ 
to  artístico ;  o  mesmo  poderemos  dizer  do  B 
(fig.  25). 

Do  C  pouco  se  póde  dizer,  a  não  ser  do  que 
affecta  a  figura  d’um  semi-circulo  e  passa  abai¬ 
xo  da  linha,  que  revela  franqueza,  instinctos 
de  protecção  e  é  quasi  sempre  um  dos  mais 
seguros  indícios  d’um  caracter  expansivo. 

O  D  offerece,  como  o  muitas 
variedades  de  fórma :  o  da  fig.  26  dá- 
nos  um  egoista  que  se  compraz  na 
vida  intellectual  intensa  e  interior,  e 
o  da  fig.  27  um  romanesco  todo  ideali¬ 
dade  e  imaginação. 

É  pobre  de  significação  o  devido  a  que, 
se  não  toma  o  traçado  approximado  da  fig.  28, 
affecta  a  fórma  typographica  de  significação 
egual  para  todas  as  lettras. 

Indica  energia,  decisão,  espirito  nada  acces- 
sivel  a  coisas  de  sentimento  o  F  (fig.  29) ;  o 
da  fig.  3o  é,  ao  contrario,  a  lettra  d’um  altruís¬ 
ta,  ou  melhor  d’um  egoista  benemerito,  a  quem 
lisonjeia  a  convicção  de  que  é  util  ao  seu  se¬ 
melhante.  O  da  fig.  3i  diz  serenidade  d’animo, 
espiritualidade  de  gostos  e  nobreza  de  senti¬ 
mentos,  com  um  tudo  nada  d’orgulho,  porque 
a  perfeição  não  é  d’este  mundo. 

O  G  da  fig.  32  indica  razão  lúcida  e  são 
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equilibrio  das  faculdades  mentaes  ;  o  da  fig.  33 
grande  originalidade  e  uma  alta  educação  ar¬ 
tística  ;  é  o  G  do  grande  Theophile  Gautier, 
um  dos  mais  delicados  cultores  da  fórma,  que 
a  França  tem  produzido. 

Nada  tem  de  interessante  o  H\  como  indi¬ 
cio,  porém,  de  simplicidade  na  escripta  culta, 
apresentamos  o  exemplo  vulgar  da  fig.  3q. 

/,  J  e  K  são  pouco  notáveis,  especialmente 
a  ultima,  devido  á  sua  raridade  no  nosso  idioma. 

índica  orgulho  da  posição  o  L  da  fig.  35, 
junto  a  um  certo  grau  de  infantilidade ;  diz 
ainda  orgulho  o  da  fig.  36,  e,  especialmente, 
desejo  de  ostentar. 

O  qM  da  fig.  37  indica  intellectualidade,  de¬ 
nunciada  pela  simplificação  e  pela  fórma  qua- 
si  typographica  ;  os  das  fig.  38  e  3g  dizem  ten¬ 
dências  aristocráticas,  pura  aristocracia  da 
idéa,  que  póde  acompanhar-se  dos  sentimentos 
mais  democráticos,  diz  especialmente  de¬ 
sejo  de  não  ser  confundido  na  turba  ano- 
nyma  pelo  convencimento  de  méritos  pró¬ 
prios.  Diz  orgulho  de  nome  ou  da  obra 
comprida  o  da  fig.  40. 

Tem  o  N,  com  formas  semelhantes,  as 
mesmas  significações  do  M. 

Nada  de  apreciável  no  O. 

Dá-nos  o  P  da  fig.  41  um  espirito  domi¬ 
nador,  mas  generoso  e  affavel;  o  da  fig.  42, 
complicação  d’espirito,  desejo  d’agradar  e 
também  ausência  de  sentimento  artístico. 

Q,  lettra  pouco  notável. 

i?,  o  mesmo  que  B  e  P. 

5,  o  da  fig.  43  diz  sentimento  da  forma  e 


o  da  fig.  44  singeleza  de  maneiras, 
raiando  na  frivolidade. 

7",  o  da  fig.  45  exprime  clara¬ 
mente  gostos  materiaes  e  preten- 
çÕes  aristocráticas;  cultura  d’es- 
pirito  o  da  fig.  46. 

£7,  V,  X,  Y  e  Z,  todas  pouco 
interessantes,  a  não  ser  sob  o  ponto 
de  vista  da  energia  do  escrevente, 
que  convem  observar  na  energia 
do  traço  e  na  tendencia  da  curva 
a  formar  angulo. 

As  lettras  minúsculas  são  mais 
interessantes  ainda,  pela  frequên¬ 
cia  da  sua  repetição;  comtudo,  da¬ 
remos  apenas  a  significação  das 
principaes,  deixando  ao  leitor  o 
prazer  de  descobrir  pela  analogia 
as  significações  que  não  damos. 

O  a  aberto  por  cima  diz  fran¬ 
queza ;  excessivamente  aberto  (fig.  47),  irrefle¬ 
xão,  difflculdade  de  calar  um  segredo;  contra¬ 
riamente,  o  a  fechado  diz  impenetrabilidade, 
precaução ;  o  da  fig.  48  diz,  além  d’isso, 
egoismo. 

O  c  da  fig.  49  pertence  á  escripta  angulosa, 
cuja  significação  é  energia;  o  da  fig.  5o  á  es¬ 
cripta  arredonda,  que  revela  brandura,  senti¬ 
mentalidade. 

Das  lettras  minúsculas  é  o  d  a  mais  impor¬ 
tante.  Damos  seis  exemplos  nas  fig.  5i,  52,  53, 
54,  55  e  56,  que  significam,  respectivamente: 
intellectualidade,  franqueza  e  sentimento  da 
forma;  —  futilidade,  pretenciosismo  e  desejo 
de  agradar;  —  enthusiasmo  e  imaginação  des¬ 
regrada  ;  —  egoismo  ;  —  trabalho  e  cultura  de 
espirito,  bondade  natural  ou  adquirida,  con¬ 
soante  o  genero  de  escripta  em  que  se  encon¬ 
tra; —  finalmente,  descontentamento,  senti- 


£- 

& 

£ 9 

So 

$5 

Sg 

sz 


S-7 


62. 


63 


z 

/é*5 


e? 

Ce 

tT 

7/ 

Fig.  23 

G7 


67  ÉTf 

-Jr 

71  73 


332 


GRAPHOLOGIA 


mento  de  impotência  para  a  realisação  da  obra 
sonhada. 

O  e  da  fig.  é  um  magnifico  exemplo  d’acti- 
vidade  d’espirito  e  d'intellectualidade. 

O  i,  lettra  muito  interessante  por  causa  do 
seu  ponto,  da  fig.  58  diz  materialidade  de  gos¬ 
tos,  grosseria,  sensualidade  baixa  e  sentimen¬ 
tos  do  mesmo  tom  ;  diz  ainda  sensualidade  o 
da  fig.  5g,  gostos  mais  elevados  e  actividade 
d’espirito;  o  da  fig.  6o  diz  intuição,  concepção 
prompta,  mas  pouca  ou  nenhuma  elevação 
d’ideas ;  a  fig.  6i  indica,  ao  contrario,  um  es¬ 
pirito  lento,  concepção  difficil  e  tardia,  mas 
exactamente  egual  ao  anterior  em  questões  de 
moralidade  ;  a  fig.  62  é  um  bello  exemplo  d’in- 
tuição  e  d’idealidade  ;  e  a  63,  de  estouvamento, 
falta  de  methodo  d’attenção  e  talvez  mesmo 
de  memória  se  se  apresenta  n’uma  escripta  em 
que  haja  faltas  semelhantes,  como,  por  exem¬ 
plo,  numa  carta  que  tenho  presente,  em  que 
um  illustre  escriptor  fala  d’um  tal  Trancisco 
Simões. 

O  m  da  fig.  64,  que  pertence  a  uma  escripta 
arredondada,  indica  um  caracter  molle  e  sem 
relevo  ;  o  da  fig.  65  doçura  de  caracter,  tempe¬ 
rado  comtudo  por  uma  boa  dóse  d’energia,  o 
que  se  vê  do  numero  d’angulos  egual  ao  de 
curvas;  o  da  fig.  66  indica  um  caracter  infle¬ 
xível,  de  antes  quebrar  que  torcer;  é  a  lettra 
dos  homens  d’acção,  dos  que  triumpham  ;  é 
um  signal  terrível  na  escripta  do  egoista. 

O  p  da  fig.  69  indica  o  indivíduo  que  confia 
em  si  proprio,  ambicioso  de  honras  e  de  po¬ 
der;  a  fig.  70  diz  intellectualidade,  franqueza 
e  simplicidade  ;  diz  impenetrabilidade  o  da  fig. 
71,  que,  não  obstante,  se  acompanha  d’uma 
certa  bonhomia,  denotando  também  tendên¬ 
cias  estheticas. 

Se  o  leitor  tem  relações  com  um  indivíduo 
que  traça  o  seu  t  como  o  da  fig.  72,  é  d’amigo 
aconselhal-o  a  que  as  evite ;  é  a  marca  do  cri¬ 
minoso  impulsivo  e  sem  escrúpulos.  Tive  occa- 


sião  de  a  notar  em  mais  de  meia  duzia  de 
assassinos  celebres;  Tropmann,  Lacenaire  e 
Koningstein,  o  conhecido  Ravachol,  trace¬ 
javam-no  semelhantemente. 

#  # 

Pelas  indicações  acima,  deve  o  leitor  estar 
habilitado  a  ajuizar  do  caracter  approximado 
de  qualquer  indivíduo  pela  sua  escripta,  —  é 
apenas  uma  questão  de  critério  o  resto.  Não 
deverá  perder  de  vista  que  um  traço  isolado 
nada  significa  se  não  é  confirmado  por  outros 
do  mesmo  valor  e  que  frequentemente  coexis¬ 
tem  signaes  que  correspondem  a  sentimentos 
oppostos.  Quando  tal  succede,  deve  haver  ex¬ 
trema  cautela  na  apreciação.  Se,  por  exemplo, 
n’uma  escripta  encontramos  signaes  de  aucto- 
ritarismo,  de  despotismo  mesmo  e  ao  mesmo 
tempo  de  sensibilidade,  conciuimos  racional¬ 
mente  que  estamos  em  presença  d’um  egoista. 
Com  effeito,  o  egoista  é  sensível...  pela  sua 
pessoa  e  pelo  que  lhe  diz  respeito.  Outro 
exemplo  :  se  n’uma  escripta  banal,  que  indica 
um  espirito  cornmum,  encontramos  signaes  de 
sensibilidade  e  de  imaginação,  conciuimos  que 
o  escrevente  possue  um  juizo  falso;  comprehen- 
de-se  bem  que  um  espirito  commum,  sensível 
e  imaginativo  seja,  por  isso  mesmo,  conduzido 
a  erros  de  apreciação;  o  contrario  seria  illo- 
gico.  O  critério  falso  do  escrevente,  como  o 
egoismo,  no  primeiro  caso,  não  existem  de¬ 
nunciados  por  signaes  visíveis,  apparecem 
como  resultantes  d’outros  signaes. 

N’um  dos  proximos  numeros  publicaremos 
alguns  retratos  graphologicos  de  homens  emi¬ 
nentes  nas  lettras  e  nas  artes,  insistindo  n’esse 
trabalho  de  resultantes,  que  é,  certamente,  o 
mais  difficil,  mas  não  o  menos  interessante  da 
graphologia. 


Cruz  Andrade. 


Antiguidades  Romanas 


actual  aldeia  de  S.  Miguel  de 
Machede,  freguezia  do  conce¬ 
lho  de  Evora,  no  caminho  da 
villa  do  Redondo,  é  a  represen¬ 
tante  de  uma,  que  mui  perto  lhe  ficava 
em  tempo  de  romanos,  com  nome  des¬ 
conhecido  hoje. 

Machede  é  voz  arabica  que,  segundo 
o  auctor  dos  Vestígios  da  Língua  ara- 
bica ,  significa  ímpeto ,  acommettimento. 

No  sitio  em  que  esteve  a  antiga  po¬ 
voação  (vicus)  a  Herdade  da  Toura,  voz 
hebraica,  que  significa  os  cinco  livros 
de  Moysés,  o  Pentateuco,  é  que  de¬ 
veria  ter  estado  a  destruída  povoação. 

Dividida  em  208  courelas,  de  um  he¬ 
ctare  de  terra  cada  uma,  teemos  forei- 
ros  procedido  á  limpeza  da  terra,  e  no 
ponto  mais  elevado  da  Herdade  encon¬ 
trado  vestígios  palpaveis  de  casas  e 
outras  cousas. 

Com  muitas  moedas  de  cobre,  a 
maior  parte  frustas,  do  Imperador  Probo 
(276  a  282  de  Christo),  de  Valentiniano 
(364  a  375),  Theodosio  (379  a  3q5),  e 
de  Honorio  (3q5  a  423)  tem  apparecido 
mais  de  uma  campanha  de  gado  (pecus) 


o  chocalho  actual  ( tintinabulum )  e 
muitos  pesos  de  terra  cocta  (pondus) 
que  damos  nas  gravuras  1,  2,  3  e  6. 

São  estes  tintinabulos  raros  de  encon¬ 
trar  hoje,  sendo  estes  os  primeiros  que 
vimos,  perfeitamente  romanos,  não  dif- 
ferindo  muito  dos  usados  ainda. 

Os  pesos  são  vulgares  e  acham-se 
muito  no  Alemtejo,  6. 

Raríssimo  é  o  bracelete  prehistorico 
(armilla) :  o  que  representa  a  estampa 
4  foi  acbado  em  sepultura,  junto  á  villa 
do  Cano,  nesta  Província. 

Dos  objectos  que  mostramos  aos  lei¬ 
tores,  o  mais  curioso  é,  sem  duvida, 
o  amuleto  prehistorico,  celtico  talvez, 
de  ardósia,  5,  encontrado  partido  pelo 
meio  no  fundo  de  uma  sepultura,  pro- 
ximo  da  aldeia  e  freguezia  de  S.  Mancos, 
no  concelho  de  Evora.  Os  dois  orifícios 
lateraes  claro  mostram  que,  pendente 
do  pescoço  por  tira  de  couro  ou  de 
outra  matéria  têxtil,  que  não  conhe¬ 
cemos  hoje,  andaria  pendente  sobre  o 
peito,  talvez  na  região  subclavicular. 

Com  tal  forma,  outro  amuleto  de 
ardósia  nunca  viramos! 


Evora. 


A.  F.  Barata. 


ela  calçada^ia  trepando  ccm  diíTiculdade  uma  carroça.  A  carga 
era  muito  grande  e  a  mula,  velha  e  magra,  a  custo  arrastava 
o  enorme  peso.  Já  por  duas  vezes  tinha  cahido  sobre  as 
pedras,  rasgando  em  uma  cTellas  o  joelho  direito,  d’onde 
escorria  um  ligeiro  fio  de  sangue,  que  se  empastava  no  pêlo. 
Apezar  de  tudo,  a  mula  não  parava  de  puxar,  a  carroça  ia  su¬ 
bindo  sempre,  empuxada  pelo  carroceiro  e  por  outro  homem. 

Mas  a  calçada  tinha  agora  maior  inclinação  e  as  pedras  escorregavam  mais. 

O  pobre  animal  não  poude  ir  para  diante. 

Desesperado,  praguejando,  o  carroceiro  apertou  o  travão,  poz  uma  pedra 
a  calçar  a  roda  mais  próxima,  e,  de  chicote  bem  apertado  na  mão,  foi-se  á  mula 
e  bateu-lhe  desalmadamente,  bateu-lhe  até  se  cançar. 

Se  até  se  foi  juntando  gente!.  .  . 

Na  primeira  linha  estavam  parados  dois  pequenitos,  que  vinham  do  collegio, 
com  os  livros  e  a  pedra  amarrados  com  uma  correia,  e  que  tinham  dado  n’aquelle 
dia  muito  bem  as  suas  lições,  tanto  de  leitura  como  de  escripta  e  de  contas. 

Mas  esqueciam-se  tanto  do  que  muitas  vezes  lhes  ensinava  o  professor,  que, 
vendo  a  maldade  que  estava  a  fazer  o  carroceiro,  não  sentiam  pena  da  mula,  e 
riam  a  bandeiras  despregadas  com  as  pragas  que  soltava  o  brutamontes. 

Afinal  appareceu  um  policia  e  prendeu-o,  o  que  fez  espanto  a  ambos  os 
pequenitos,  deslembrados  de  que  fazer  mal  aos  animaes  é  indicio  de  mau  caracter 
e  merece  castigo,  e  de  que  elles  mesmos  também  incorriam  em  censura  por 
estarem  presenciando  com  gosto  uma  tal  selvajaria. 

.  Podemos  aprender  a  gratidão  pelos  serviços  que  os  animaes  nos  prestam, 
nos  frequentes  exemplos  que  elles  nos  dão  pagando  com  amizade  extremosa  o 
bem  que  o  homem  lhes  faz. 

Deixem-me  contar-lhes  uma  historia  verdadeira,  em  que  se  mostra  que  até 
as  feras  sabem  ser  gratas. 
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Na  Roma  antiga  havia  o  costume  de  fazer  luctar,  para  divertir  o  publico,  os 
homens  com  os  leões,  os  tigres,  os  ursos  e  outros  animaes  ferozes.  Os  homens 
escolhidos  para  isto  eram  escravos,  de  quem  os  seus  senhores  dispunham  como 
de  coisa  sem  valor,  e  assim  os  mandavam  para  uma  morte  quasi  certa. 

Ainda  hoje  se  faz  coisa  semelhante  nas  praças  de  touros,  em  que  se  consente 
que  homens  arrisquem  a  vida  e  martyrisem  pobres  animaes,  que  tão  uteis  nos  são. 

Quando  vires  um  touro  escorrendo  sangue,  lembra-te  da  utilidade  que  tiramos 
dos  animaes  d'aquella  especie.  São  elles  que  puxam  as  charruas  e  as  carroças, 
fazem  mover  as  noras  e  desempenham  mil  outros  trabalhos  para  nosso  bem. 

Em  Hespanha  ainda  a  crueldade  é  maior,  não  só  com  o  touro,  que  depois 
de  martyrisado  é  sempre  morto,  mas  também  com  os  cavallos.  Este  animal,  tão 


bom  e  prestadio,  vemol-o  n’um  dos  taes  divertimentos  ser  levado  para  junto  do 
touro,  que  d’ali  a  pouco  lhe  enterra  as  pontas  nas  ilhargas,  dando-lhe  morte 
afflictiva.  Ha  touradas  em  que  são  mortos  vinte  e  cinco  e  trinta  cavallos! 

Pois  no  tempo  em  que  havia  nos  circos  romanos  combates  de  homens  com 
feras,  aconteceu  um  caso,  que  nos  ensina,  como  já  se  disse,  que  os  proprios 
animaes  ferozes  são  reconhecidos  ao  bem  que  o  homem  lhes  fizer,  assemelhando-se 
portanto  aos  animaes  domésticos,  que  tamanha  amizade  nos  tomam  ás  vezes. 
Pois  não  tem  havido  caes  e  gatos  que  morrem  de  pena  com  a  morte  do  dono  ? 

E  contado  o  tal  caso  por  um  notável  escriptor  latino,  chamado  Appiano, 
que  foi  d’elle  testemunha  presencial. 

A  arena  cobriu-se  de  uma  multidão  de  animaes  de  tamanho  e  ferocidade 
terrivel.  Entre  elles,  chamou  todas  as  attenções  um  enorme  leão,  que  saltava  a 
grande  altura,  sacudindo  a  juba  e  dando  rugidos  medonhos. 
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Os  proprios  espectadores  estavam  cheios  de  susto,  apezar  de  ser  alto  o  muro 
que  rodeava  a  arena. 

No  meio  dos  infelizes  que  iam  disputar  a  vida  contra  aquelles  animaes 
esfaimados,  appareceu  um  homem  chamado  Androcles,  antigo  escravo  de  um 
proconsul.  Este  nome  dava-se  ás  auctoridades  que  governavam  as  terras  por 
onde  se  estendia  o  dominio  do  povo  romano.  Portugal  foi  um  d’estes  paizes, 
assim  como  a  Inglaterra,  a  França  e  a  Hespanha. 

Apenas  o  leão  viu  o  escravo,  parou  de  repente,  cheio  de  espanto.  Depois 
avançou  para  elle  com  mansidão,  como  se  o  tivesse  reconhecido.  Abanou  a  cauda, 
imitante  um  cão  a  fazer  festas,  vem  roçar-se  pelo  corpo  de  Androcles,  meio 
morto  de  medo,  e  acabou  por  lhe  lamber  as  mãos. 

As  caricias  do  medonho  animal  chamaram  á  vida  o  desgraçado,  que 
abriu  os  olhos  a  pouco  e  pouco  e  os  fitou  no  leão.  E  como  se  renovassem 
conhecimentos,  o  homem  e  a  fera  mostraram  a  mais  viva  alegria  e  o  mais  terno 
affecto. 

Ao  ver  isto,  a  multidão  que  enchia  o  circo  soltou  gritos  de  pasmo,  e  o 
imperador,  tendo  mandado  que  o  escravo  se  lhe  approximasse,  perguntou : 

—  Porque  és  tu  o  unico  que  escapou  á  furia  d’esse  monstro? 

—  Dignae-vos  ouvir  a  narração  do  que  me  aconteceu,  disse  Androcles.  No 
tempo  em  que  o  meu  senhor  governava  a  África,  vi-me  obrigado  a  fugir,  tão 
maltratado  era  por  elle  todos  os  dias.  Para  escapar  á  sua  vingança,  fui  em  busca 
de  uma  solidão  inaccessivel  no  meio  das  areias  do  deserto,  resolvido  a  matar-me 
se  me  faltassem  os  alimentos.  O  sol  era  tão  ardente  que  tive  de  ir  buscar  abrigo 
n’uma  caverna  muito  funda  e  sombria.  Mal  me  tinha  deitado  a  descançar,  vi 
apparecer  aquelle  leão.  Coxeava,  pondo  a  custo  no  chão  uma  das  patas,  d’onde 
corria  sangue.  As  dores  que  a  ferida  lhe  causava  arrancavam-lhe  gritos  e  rugidos 
pavorosos.  Ao  ver  o  monstro  entrar  no  covil,  fiquei  gelado  de  terror.  Logo, 
porém,  que  elle  deu  com  os  olhos  em  mim,  em  vez  de  me  fazer  mal,  approxi- 
mou-se  mansamente  e  estendeu  a  mão  que  tinha  ferida,  como  se  quizesse  pedir-me 
soccorro.  Dominando  o  medo,  examinei  a  ferida  e  arranquei  d’entre  as  garras  da 
lera  um  grande  espinho,  que  lá  estava  cravado.  Atrevi-me  até  a  espremer  a 
ferida,  fazendo  sahir  toda  a  matéria  e  sangue  corrupto,  e  depois  enxuguei-a. 
O  animal,  já  alliviado  das  dores  insupportaveis,  deitou-se  ao  pé  de  mim  e  ador¬ 
meceu.  Desde  aquelle  dia  vivemos  juntos  na  caverna,  pelo  espaço  de  tres  annos. 
O  leão  encarregou-se  de  alimentar-me  e  trazia-me  a  melhor  parte  das  presas, 
que  fazia.  Como  não  tinha  lume,  assava-as  ao  calor  ardente  do  sol.  Farto  da 
companhia,  e  de  viver  d’aquelle  modo,  fugi  da  caverna  uma  manhã  em  que  o 
leão  tinha  ido  para  a  caça,  mas  fui  tão  infeliz  que  no  dia  seguinte  cahi  em  poder 
dos  soldados  romanos.  Da  África  trouxeram-me  para  Roma  e  apresentaram-me 
ao  meu  senhor,  que  logo  me  condemnou  a  ser  devorado  pelas  feras,  no  circo. 
E  o  que  me  aconteceria,  se  o  acaso  não  me  fizesse  encontrar  o  leão  que  soccorri, 
e  que  de  certo  foi  apanhado  pelos  caçadores  que  andam  por  África  em  busca 
de  feras  para  o  coliseu  de  Roma. 

O  imperador,  apenas  ouviu  estas  palavras,  que  Appiano  diz  terem  sido 
proferidas  por  Androcles,  mandou-as  escrever  e  communicar  ao  povo. 
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Os  espectadores  pediram  em  altos  gritos  que  fosse  perdoada  a  vida  ao 
escravo  e  que  se  lhe  desse  o  leão. 

Assim  se  fez. 

E  d'ahi  por  diante,  viu-se  pelas  ruas  de  Roma  Androcles  levando  ao  lado  o 
seu  libertador,  seguro  unicamente  por  uma  simples  correia. 

O  povo  cobria-o  de  flores  e  dava-lhe  dinheiro. 

Como  este,  poderiam  contar-se  muitos  outros  casos  de  animaes  reconhecidos 
aos  benefícios  que  receberam  dos  homens. 

Só  se  nos  quizermos  collocar  abaixo  d’elles,  é  que  desceremos  a  maltratal-os 
e  abusaremos  cobardemente  da  força  que  Deus  nos  cencedeu  dotando-nos  de 
intelligencia. 


ATENAS  O  LEAO  VIU  O  ESCRAVO,  PAROU  DE  REPENTE 


0  nevo  Papa  negro 


D 


I  e  1  a  8  de  setem¬ 
bro  esteve  reu¬ 
nido  em  Roma 
-o  conclave  dos  78  provinciaes  da 
■Companhia  de  Jesus,  para  proceder 
á  eleição  do  sucessor  do  padre  Mar¬ 
tin,  o  Geral  ha  pouco  fallecido 

Contra  toda  a  expectativa,  foi 
eleito,  por  42  votos,  o  padre  alle- 
mão  Francisco  Xavier  Wernz.  E  di¬ 
zemos  contra  toda  a  expectativa, 
porque  quem  parecia  reunir  maior 
numero  de  sufrágios  era  o  padre 
Freddi,  indicado  pelo  falecido  Geral 
para  seu  sucessor — e  segundo  a 
praxe  estabelecida  e  seguida  até 
■agora,  os  conclaves  obedeciam  sem¬ 
pre  a  essa  indicação  suprema. 

A  escolha  de  Wernz  foi,  segundo 
se  afirma,  por  um  lado,  o  resultado 
dos  esforços  n’esse  sentido  feitos 
por  Guilherme  II,  que  pretende 
•conquistar  as  boas  graças  da  Com¬ 
panhia  de  Jesus,  a  fim  de  se  asse¬ 
gurar  o  apoio  incondicional  do 
Centro  Catholico,  e,  por  outro,  uma 
homenagem  prestada  pelo  proprio 
conclave  ao  kaiser,  que  ha  tempos 
fez  abrogar  a  lei  que  interdizia  aos 
jesuitas  a  sua  permanência  na  Alle- 
manha. 

O  padre  Wernz  é  um  dos  mais 
considerados  membros  da  Compa¬ 
nhia  de  Jesus.  Nascido  em  Rothwein 
(Wurtenberg),  em  1842,  entrou  para 
a  Ordem  em  1881,  tornando-se  a 
breve  trecho  notado  pelas  manifes¬ 
tações  do  seu  grande  talento.  Indo 
para  Roma  em  1884,  era  pouco  de¬ 
pois  nomeado  professor  de  direito 
-canonico  da  Universidade  Grego¬ 
riana,  cargo  que  exerceu  até  agora. 


Escreveu  um  Manual  de  direito  ca¬ 
nonico  que  os  entendidos  conside¬ 
ram  uma  obra  prima. 


PADRE  WERNZ 

Novo  geral  dos  Jesuitas 


AO  SAHIR  DE  FRANCA 

!< Soceguem ,  meus  filhos  ;  ainda  que 
esta  porta  (França)  fique  fechada, 
tenho  uma  chave  para  abrir  a  do 
visinho  (Allemanha).» 

Do  « Nebelspalrte » 


k  Egreja  #1  encyclica  Gra- 

e  a  França  U  vissimo,  em  que 
o  papa  aconse¬ 
lhou  os  catholicos  da  França  á  re¬ 
sistência  á  lei  de  separação,  começa 
a  surtir  os  seus  effeitos.  Esperava- 
se,  a  principio,  que  os  bispos  fran- 
cezes,  conhecendo  perfeitamente  a 
situação  e  estando  portanto  em  con¬ 
dições  de  avaliarem  melhor  do  que 
o  pontífice  as  consequências  d’essa 
política,  o  levassem  a  transigir  um 
pouco  —  o  quantum  satis  para  se 
conseguir  uma  entente  entre  os  dois 
poderes  em  conflicto.  Em  vez  d’isso, 
os  prelados,  que  alias  se  vangloria¬ 
vam  de  ser  «primeiro  francezes  e 
depois  romanos»,  publicaram  colle- 
ctivamente  uma  carta  aos  fieis,  re- 
commendando-lhes  o  mais  absoluto 
desprezo  pela  lei. 

O  resultado  d’ esta  attitude  não 
se  fez  esperar:  declarou-se  logo  um 
schisma  no  catholicismo  francez. 
Numerosos  catholicos  de  represen¬ 
tação,  tendo  á  frente  o  conhecido 
jornalista  Henry  des  Houx,  dirigi¬ 
ram  uma  proclamação  «aos  catho¬ 
licos  praticantes  de  toda  a  França», 
incitando-os  a  unirem-se  n’uma  liga 
destinada  a  constituir  as  associações 
cultuaes  creadas  pela  lei  de  sepa¬ 
ração.  E  a  este  apello  responderam 
immediatamente  milhares  de  q»es- 
soas. 

Eis  a  situação,  tal  como  se  apre¬ 
senta  á  hora  a  que  escrevemos.  Como 
ella  se  resolverá  não  é  facil  prever, 
mas  quasi  pode  afirmar-se  que  não 
será  por  forma  a  deixar  mais  for¬ 
talecida  a  Egreja  romana.  Antes 
pelo  contrario! 
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Na  Rússia 


D 


Iecididamente  os 
dirigentes  rus¬ 
sos  perderam  a 
cabeça  —  e  isso  é  0  peor  que  pode 
succeder  a  quem  se 
propõe  dirigir  po¬ 
vos.  Com  effeito, 
só  assim  se  explica 
.a  sua  systematica 
teimosia  em  pre¬ 
tenderem  ab  af  ar 
com  actos  da  mais 
feroz  violência,  não 
já  os  protestos  mas 
o  s  queixumes  d  0 
escravi  sado  povo 
russo.  Fazendo  suc- 
•cessivas  promessas 
de,  alias  estreitís¬ 
simas  concessões, 
successiv  amente 
tem  o  governo  fal¬ 
tado  a  ellas,  e  á  mais  pequena  ma¬ 
nifestação  de  desagrado  da  opinião 
publica,  manda  que  0  povo  seja,  in- 
distinctamente,  castigado,  a  golpes 
de  sabre  ou  a  tiros  de  carabina, 
quer  pelos  cossacos,  quer  pela  tro¬ 
pa,  quer  ainda  pelos  membros  des¬ 
sas  verdadeiras  associações  de  mal¬ 
feitores  que  se  constituiram  com 
o  pretexto  de  defender  a  intangi- 
bilidade  do  poder  autocrático. 

Ultimamente,  por  exemplo,  quei¬ 
xando-se  a  municipalidade  de  Odes- 
sa,  ao  general  Kaulbars,  governa¬ 
dor  da  cidade,  das  extraordinárias 
violências  commettidas  pelos  mem¬ 
bros  d’uma  d’essas  associações  — 
a  União  do  povo  russo  —  0  general 
respondeu  que  0  governo  conside¬ 
rava  esses  elementos  como  utilíssi¬ 
mos  ao  paiz.  E  como  os  pobres 
edis  lhe  observassem  timidamente, 
que  as  victimas  d’essas  violências 
eram  quasi  sempre  creaturas  inof- 
fensivas,  0  governador  retorquiu: 
«Lamento  muito  isso,  mas  devo  di¬ 
zer  que,  n’esse  caso,  a  população 
é  justamente  punida  por  tolerar 
no  seu  seio  os  revolucionários,  err 
vez  de  os  entregar  ás  auctoridades. 
■Suponho  que  não  haverá  mais  con- 
hictos,  mas  se  qualquer  dos  mem¬ 
bros  da  União  apparecer  assassi¬ 
nado,  Odessa  será  immediatamente 
afogada  em  sangue»  ! 

Lê-se  isto  e  não  se  acredita  que 
semelhentes  palavras  possam  ser 
pronunciadas  por  um  representante 


do  governo,  por  um  fiscal  da  lei, 
por  quem  tem  por  missão  manter  a 
ordem !  E  não  só  o  foram,  como 
traduzem  fielmente  o  espirito  que 


sacrifício  vão  1 

Emquanto  o  demonio  da  desordem 
paira  sobre  a  Rússia,  as  autorida¬ 
des  ainda  são  cúmplices  no  morti¬ 
cínio  dos  judeus.  Um  judeu  pro- 
phetisa  ao  C^cr  que  o  sacrifício  da 
sua  raca  não  satisfará  o  monst  o. 

Do  11  Melbourne  Punc/i » 


anima  0  governo,  explicando  ao 
mesmo  tempo  os  actos  que  diaria¬ 
mente  são  praticados  na  Rnssia 
por  sua  ordem.  Assim,  não  admira 
que,  por  seu  turno, 
os  revolucionários 
se  desforrem,  dando 
cada  vez  mais  in¬ 
cremento  á  campa¬ 
nha  de  extreminio 
em  que  andam  em¬ 
penhados.  A  ella  suc- 
cumbiu  ha  pouco 
o  general  Treqooff, 
um  dos  maiores  res¬ 
ponsáveis  da  actual 
situação  da  Rússia, 
e  a  ella  decerto 
succumbirão  todos 
aquelles  que  procu¬ 
rem  i  m  pedir  por 
semelhantes  p  r  0  - 
cessos  a  libertaçãojdo  império  mos¬ 
covita. 


A  constituição 
persa 


um  mez  que 
Pérsia  é  um 
paiz  constitu¬ 
cional.  Mouzaffer-ed-Dine,  0  sobe¬ 
rano  asratico  que  mais  conhece  a 
Europa,  resolveu-se  finalmente  a 
dar  uma  constituição  ao  seu  impé¬ 
rio,  cedendo,  por  um  lado,  ao  des¬ 
envolvimento  das  ideias  modernas 
que  n’elle  tem  sido  espalhadas  pelo 
elemento  joyen,  educado  á  europêa 
e  ás  reclamações  populares,  por  ve¬ 
zes  violentas,  resultantes  das  exac- 
ções  de  todo  o  genero  commetti¬ 
das  pelogfan  vizir  Amel-Daoulé,  e, 
por  outro  lado,  reconhecendo  tal¬ 
vez  que  o  regimen  constitucional, 
applicado  de  uma  certa  maneira. .  . 
não  faz  perigar  os  tlironos. 

Assim,  a  Constituição  persa  é 
uma  constituição...  oriental.  Ou- 
thorgando-a,  0  schuh  não  se  des¬ 
poja  da  sua  soberania,  para  se  con¬ 
verter  em  mandatario  da  vontade 
do  povo :  resolve-se  a  convocar 
uma  assembleia  nacional,  mas  pres¬ 
cindindo  o  mais  possível  do  ele¬ 
mento  popular.  Essa  assembleia 
que  reunirá  «quando  as  circum- 
stancias  0  exijam»  e  contra  cujas 
decisões  poderão  oppôr  0  seu  veto 
o  schah  e  0  gran-vizir,  compre- 
henderá:  um  grupo  de  príncipes; 
a  delegação  dos  hadjars  (membros 
da  tribu  d’onde  provém  a  dynastia 


OBSERVA,  REFLECTE...  E  TEM  PRUDÊNCIA  ! 
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imperial) ;  a  dele¬ 
gação  dos  mollahs 
(sacerdotes);  nego¬ 
ciantes,  membros 
de  diversas  corpo¬ 
rações  e  proprie¬ 
tários. 

A  assembleia  é 
eleita  por  todo  0 
cidadão  que  saiba 
ler  e  escrever,  te¬ 
nha  mais.  de  30  e 
menos  de  70  annos 
e  possa  apresentar 
folha  corrida.  Para 
o  effeito  eleitoral, 
a  Pérsia  é  dividida 
em  13  circumscri- 
pções,  cada  uma 
das  quaes  elegerá  de  6  a  19  repre¬ 
sentantes,  excepto  a  que  é  consti¬ 
tuída  pela  capital  que  elegerá  60.  Os 
deputados  em  numero  total  de  1 56,  se¬ 
rão  eleitos  por  2  annos  e  invioláveis. 

As  eleições  serão  para  dois  graus 
na  provincia  e  directas  na  capital. 


FAUSTO  (O  REI  EDUARDO  Vil) 

margarida  (allemanha) — Mal  me  quer,  bem  me  quer,  muito. 


Èm  Cuba 


[ 


■onta-se  que,  ao 
assumir  a  pre¬ 
sidência  da  ííe- 
publica  cubana,  0  velho  patriota 
Estrada  Palma,  conhecendo  bem  a 
indole  dos  seus  concidadãos,  disse¬ 
ra  tristementa :  «Vou  ocupar  um 
cargo  que  ninguém  mais,  depois  de 
mim,  ocupará.»  Diz  o  adagio  que 
ninguém  é  propheta  na  sua  terra, 
mas  0  facto  é  que  essa  estranha 
prophecia  está  tendo,  á  hora  a  que 
escrevemos,  um  começo  de  reali- 
sação. 

Em  fins  de  agosto  0  telegrapho 
annunciava-nos  que  em  Cuba  re- 


0  QUE  APOQUENTA  A  COREA 

japÃo  —  Maltrapilho  ingrato,  vê  de 
que  eu  te  livrei! 

COREA  —  Sim,  e  agora  quem  me  li¬ 
vrará  de  ti  ? 

Do  « Minneapolis  Journal » 


D.  QUIXOTE  E  O  MOINHO  DE  VENTO 

Terrível  ataque  do  Presidente  Ro- 
sevelt  contra  a  língua  inglesa. 

Do  vManchester  Evening  Chronicle » 


CASTELLOS  DE  AREIA  DE  BULOW 

Aguentar-se-ha  a  Tríplice  Allianca 
quando  a  maré  subir 
e  lhe  baterem  as  ondas  bravas 
e  insaciáveis  ? 

Do  « Vlk » 


bentara  uma  insur¬ 
reição.  A  principio 
ninguém  ligou 
grande  mportancia 
a  esse  facto,  muito 
vulgar  nas  republi¬ 
cas  americanas  de 
origem  hespanhola; 
mas  a  breve  trecho 
começou  a  notar-se 
que  0  governo  cu¬ 
bano  era  impotente 
para  suffocar  a  re¬ 
volta  que,  de  dia 
para  dia,  tomava 
maior  incremento, 
ameaçando  alas¬ 
trar-se  para  toda  a 
ilha.  E,  convergi¬ 
das  então  as  attenções  mundiaes 
para  a  Pérola  das  Antilhas,  averi¬ 
guou-se  que  o  movimento  revolu¬ 
cionário  havia  sido  fomentado,  en¬ 
tre  os  liberaes,  por  meia  duzia  de 
aventureiros  despeitados  que,  tendo 
tomado  parte,  mais  ou  menos  im¬ 
portante,  na  campanha  da  emanci¬ 
pação  de  Cuba,  se  supunham,  por 
isso,  com  direito  a  um  futuro  cheio 
de  benesses  e  honrarias,  com  o  que 
o  governo  constituído  não  esteve 
d’accordo. 

Adquirindo,  finalmente,  a  cer¬ 
teza  de  que  o  governo  não  lhe  sa¬ 
tisfaria  as  ambições,  os  despeitados 
pegaram  em  armas,  e  para  melhor 
acentuarem  que  não  era  uma  ques¬ 
tão  de  justiça  ou  de  patriotismo  o 
que  os  movia,  não  se  limitaram  a 
atacar  as  tropas  fieis  :  começaram 
fazendo  verdadeiras  razzias  nas 
propriedades  americanas,  causando 
prejuizos  avaliados  em  alguns  mi¬ 
lhões  de  dollars. 


A  prancha  (Despedas  navaes)  está  a 
vergar.  Paramos  ou  vamos  ao  mar 
( Desastre J  ? 

Do  vManchester  Evening  Chronicle » 
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DESCOBERTA 

Caricatura  do  quadro  ‘  Desembarque  de  Colombo,,  de  Vanderlyn.  Allusão  às  reivindicações  dos  amei  icanos 
No  estandarte  está  inscripla  a  phrase.  u/i  terra  é  nossa ,, 

Do  “Life,, 


Deu-se  o  que  era  de  prever:  a 
intervenção  dos  Estados  Unidos, 
garantida  a  este  paiz  no  artigo  3.° 
do  tratado  concluido  com  a  Repu¬ 
blica  cubana,  pelo  qual  a  indepen¬ 
dência  d’ella  foi  proclamada.  In¬ 

tervindo,  porém,  os  Estados  Uni¬ 
dos  assumiram  apenas,  a  principio, 
o  papel  de  mediadores,  e  isso 
mesmo  com  manifesta  repugnân¬ 
cia.  N’uma  carta 
enviada  ao  minis¬ 
tro  cubano  e  m 
Washington,  com 
o  caracter  de 

m  ensagem  ao 

povo  cubano,  o 
presidente  Koose- 
velt  escrevia : 

«Oonjuro  todos 
os  pátrio  t  a  s  a 
unirem-se,  a  es¬ 
quecerem  ques¬ 
tões  pessoaes  e  a 
lembrarem-se  de 
que  o  unico  meio 
de  ser  conservada 
a  independencia 
da  sua  republica  é 
evitarem  a  neces¬ 
sidade  de  uma  in¬ 


tervenção  estrangeira  para  a  arran¬ 
car  á  anarcliia  e  á  guerra  civil.» 

Os  revolucionários  não  fizeram 
caso  d’estas  nobres  palavras  e, 
aggravando-se  cada  vez  mais  a  si¬ 
tuação,  o  presidente  Estrada  Pal¬ 
ma  pediu  a  sua  demissão  ao  Con¬ 
gresso,  que  lh’a  aceitou.  N’esse 
mesmo  dia,  29  de  setembro,  o 
sr.  Taft,  ministro  da  guerra  dos 


Estados  Unidos,  proclamou-se  go¬ 
vernador  de  Cuba  e  fez  desembar¬ 
car  na  ilha  tropas  americanas. 

Eis,  pois,  novamente,  os  Estados 
Unidos  na  posse  de  Cuba.  Em  que 
qualidade?  Evidentemente  na  de 
simples  protectores.  O  exemplo  das 
Filippinas  tirou  á  grande  nação  ame¬ 
ricana  a  vontade  de  se  metter  n’outra 
aventura  do  mesmo  genero.  E  esse 
protectorado,  ra¬ 
zoavelmente  im¬ 
posto  á  pequena 
republica  antilha-» 
na,  terminará  de¬ 
certo  quando  ella 
se  mostrar  digna 
da  sua  indepen¬ 
dencia.  Em  todo 
o  caso,  a  acção 
dos  Estados  Uni¬ 
dos  é  encarada 
s  u  s  p  e  i  tosam  ente 
por  muitas  poten- 
cias,  que  attri- 
buem  propositos 
de  imperialismo, 
onde  porventura 
apenas  existem 
interesses  eom- 
merciaes. 


A  CARGA  DOSÍARMAMENTOS 

John  Buli  acha  a  corrida  ido  fatigante  que  precisa  descancar. 
O  que  è  perigoso  é  que  elle 
caia  a  dormir  e  que  os  outros  lhe  passem  adeante 
Do  ” Kladderadatsch” 


•  • 
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Yida  na  seieneia  e  na  industria 


Cura  da  lepra 


ALVO  REGISTRADOR 


Alvojegistraior 


É 


esta  uma  enge¬ 
nhosa  invenção 
que.  favorece  os 
atiradores  com  uma  considerável 
economia  de  tempo.  O  alvo  a  que 
se  atira  está  em  communicação  elé¬ 
ctrica  com  um  disco  mais  pequeno 
collocado  no  local  d 'onde  partem  os 
tiros,  como  se  vê  na  figura  que  re¬ 
produzimos.  Os  tiros  que  acertam 
no  alvo  são  automaticamente  mar¬ 
cados  n’esse  disco. 


0 


Ha  uma  campainha  automatica 
actuada  por  dois  dentes  praticados 
11a  roda  e  que.  fazem  mo.ver  um 
hraço  junto  da  campainha,  a  qual 
accusa  assim  o  contacto  constante 
entre  a  roda  e  o  fundo.  Finahnente, 
um  systema  de  registro  automático 
inscreve  as  sinuosidades  n’uma  tira 
de  papel  enrolada  n’um  tambor. 

Affigura-sê-nos  este  um  elemento 
importantíssimo  para  os  estudos 
oceanographicos. 


Dr.  Desprez  con¬ 
sidera  que  0  oleo 
puro  de  Chaul- 
moogra  é,  se  não  um  remedio  es- 
pecifico,  pelo  menos  um  meio  de 
curar  a  lepra  em  grande  numero  de 
casos.  O  Dr.  Yauthain  applica  de 
100  a  150  gotas  de  oleo  depois  das 
refeições,  e  tem  notado  melhoras 
depois  de  tres  mezes  de  tratamento. 
Outros  clinicos  cita  o  Dr.  Desprez, 
assim  como  um  grande  numero  de 
casos  de  cura  pela  applicação  d’este 
oleo.  Mas  a  pureza  d’elle  é  uma 
condição  sine  qua  non.  O  oleo  pode 
applicar-se  em  injecções  subcutâneas 
ou  em  beberagem.  Dentro  de  15  a 
20  dias  pronunciam-se  melhoras. 
Os  doentes  recobram  o  appetite  e  a 
sensibilidade,  começam  a  fortale¬ 
cer-se,  e  digerem  melhor  os  ali¬ 
mentos.  Passado  um  anno  ou  dois 
é  completa  a  cura. 


Tratamento 
do  cancro 


u 


[m  novo  e  simples 
inte  thera- 
peutico  foi  des¬ 
coberto  nas  folhas  da  violeta.  Pa¬ 
rece  que,  comquanto  não  esteja 
plenamente  reconhecido  0  seu  effeito 
curativo  sobre  o  cancro,  é  indubi¬ 
tável  a  sua  acção  lenitiva.  Em  al- 


Movo  apparelho 
de  sondagem 


n 


roda  de  sonda¬ 
gem,  inventada 
pelo  sr.  Earle, 
de  Washington,  permitte  conhecer 
não  só  0  relevo  do  fundo,  mas  tam¬ 
bém  obter  um  traçado  graphico  dos 
levantamentos  effectuados.  Compõe- 
se  de  uma  haste  comprida  inclinada, 
ligada  á  prôa  do  navio  por  meio  de 
uma  especie  de  mosquete  ligado 
exteriormente  á  amurada.  A  haste 
penetra  na  agua,  inclina-se  para  ré 
e  está  ligada  a  uma  roda  sempre 
em  contacto  com  o  fundo.  D 'essa 
roda  parte  uma  segunda  haste,  que 
termina  n’um  carril  situado  á  popa, 
depois  de  passar  por  um  guiador 
fixado  ao  navio.  Esta  ultima  haste 
é  graduada,  permittindo  ler  em 
qualquer  occasião  a  altura  da  agua. 
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A  vida  nos  campos 

OUTUBRO 


Ijetois  cl  a  colheita 

No  campo  1 1  , 

■  das  uvas,  ou 
vindima,  segue 
o  lavrador  com  a  colheita  da  azei¬ 
tona  e  começo  dos  trabalhos  do  fa¬ 
brico  do  azeite. 

Não  só  entre  nós,  como  também 
n’alguns  paizes  estrangeiros,  e  onde 
os  processos  culturaes  se  acham 
mais  bem  estudados,  se  emprega 
a  vara  na  apanha  da  azeitona.  Fa¬ 
zemos  esta  observação  para  nossa 
desculpa.  O  varejamento 
da  oliveira  é  operação  tão 
condemnavel,  que  expõe 
quem  a  pratica  ou  con¬ 
sente  a  juizos  bem  pouco 
lisonjeiros.  Embora  haja 
opiniões  que  procurem  a 
approvação  do  processo, 
basta  examinar-se  minu¬ 
ciosamente  uma  olivei¬ 
ra,  utilíssima  arvore  me¬ 
recedora  de  todo  0  cari¬ 
nho,  depois  demandada 
açoitar  barbaramente 
pelo  dono,  para  que  lar¬ 
gue  alli  todo  0  seu  ren¬ 
dimento  ! 

Uma  desolação !  Com- 
prehende-se logo  a  razão 
da  contra-safra ,  ou  falta 
de  rendimento  de  um  olival  alter¬ 
nado  com  a  safra,  ou  rendimento 
normal ;  os  germens  da  fructificação 
alli  ficam  completam  eh  te  destruídos 
pelo  cacete  ou  vara!  Evnfim,  conten¬ 
temo-nos  com  0  facto  de  se  ver  appa- 
recer  aqui  e  alli,  a  pouco  e  pouco, 
quem  vá  pondo  a  ro tina  de  parte  e  lan¬ 
çando  mão  dos  processos  racionaes. 

Colhida  a  azeitona  á  mão  ou  á 
vara,  é  apanhada  do  chão  por  mu¬ 
lheres,  que  aos  ranchos  acompa¬ 
nham  a  sua  lida  com  as  caracte¬ 
rísticas  cantigas  da  região,  ora  li¬ 
sonjeiras,  ora  deprimentes,  para 
amigos  ou  inimigos  que,  não  ficando 
atraz,  alimentam  com  interessantes 
replicas  a  animação  da  scena.  Não 
quer  isto  dizer  que  o  trabalho  da 
apanha  sempre  assim  corra  ani¬ 


cão,  e  esse  estado  é  o  primeiro 
passo  para  a  fermentação  e  acidez  do 
azeite,  que  hoje  não  é  admissível 
senão  até  um  grau  muito  inferior. 

Se  a  azeitona  pudesse  ser  tra¬ 


mado,  pois  que  isso  depende  da 
jovialidade  do  pessoal,  que  nem 
sempre  é  o  mesmo. 

A  azeitona  é  levada  para  0  lagar, 
onde  toma  logar  nas  tulhas  ou  cai¬ 
xas  de  madeira  ou  alvenaria,  enfi¬ 
leiradas  junto  á  parede. 

Creem  quasi  todos  os  lagareiros 
que  quanto  mais  tempo  a  azeitona 
ahi  se  demorar  mais  azeite  pro¬ 
duz.  É  mais  um  preconceito  me¬ 
recedor  de  uma  lucta  insistente. 


Se  a  azeitona 
demorada  n  as 
tulhas  apresenta 
maior  facilidade 
em  ser  esmagada 
no  moinho,  é  por¬ 
que  começou  a 
sua  decomposi- 


balhada,  como  as  uvas,  á  medida 
que  vão  sendo  colhidas,  o  produ- 
cto  seria  invariavelmente  tão  per¬ 
feito  quanto  o  permittisse  a  qua¬ 
lidade  d’ellas. 

Como  para  isso  é  necessário  uma 
importante  transformação  do  la¬ 
gar,  que  não  póde  ser  rapida,  tem 
de  se  fazer  esperar  o  fructo  amar- 
zenado. 

Para  isso  é  necessário  estendel-o 
em  camadas  de  menos  de  palmo  de 
altura,  em  sitio  arejado.  O  mais 
conimodo  é  estabelecer  estrados 
sobrepostos,  n’um  pavimento  por 
cima  do  lagar,  para  onde  seja  fá¬ 
cil  fazer  cahir  a  azeitona  dentro 
da  tremonha  do  moinho.  0  areja¬ 
mento  mais  perfeito  é  uma  cor¬ 
rente  de  ar  graduavel  segundo  as 
necessidades,  e  obtida  por  meio  de 
janellas  oppostas. 

Colhida  e  armazenada  a  azei¬ 
tona,  segue  o  trabalho  da  extrac- 
ção  do  seu  oleo,  de  que  nos  oc- 
cuparemos  no  mez  seguinte. 


Ha  vinha  trata 
n’este  mez  o 
viticultor  de 
azcr  as  primeiras  cavas  preparato- 
das  para  o  inverno,  enterrando  as 
jarras  que  ficaram  soltas  depois  da 
indima. 

É,  no  emtanto,  na  adega  que  se 
.oncentra  mais  a  sua  áttenção,  por 
istar  a  acabar  a  fermentação  dos 
nostos,  e  com  isso  o  completo  des- 
lobramento  do  assuear  e  sua  trans- 
ormação  em  álcool.  Esta  evolução, 
■hamada  fermentação  lenta,  da-se 
■m  geral  nas  vazillias,  onde  0  vinho 
,e  vae  aclarando  ou  limpando  pelo 
issentamento  das  borras. 

Os  cuidados  que  0  vinho  neees- 
ita,  a  áttenção  que  se  torna  neces- 
aria  para  acompanhar  todo  o  pro¬ 
cesso  da  sua  formação,  constitue 
liíliculdades  que  nem  todos  vencem, 
nas  que  dão  .origem  a  uma  predi- 
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lecção  tão  profunda  por  este  ramo 
de  industria  agricola,  que  só  com 
isso  sc  pode  explicar  o  assustador 
alargamento  dos  vinhedos  no  nosso 
paiz. 


No  jardim 


P 


Planta-se  n’este 
mez  toda  a  es- 
pecie  de  plan¬ 
tas  bolbiferas,  taes  como  iris,  ja- 
cinthos,  auriculos,  junquilhos,  etc.; 


e  recollie-se  das  geadas  no  inverno 
aquellas  que  teem  de  ser  mettidas 
na  terra  mais  tarde,  como  dahlias, 
boas  noites,  caladios,  etc. 

Também  n’este  mez  se  muda  para 
vasos  as  estacas  das  flores  que,  re¬ 
tiradas  para  sitio  abrigado,  podem 
alegrar-nos  os  tristes  dias  do  in¬ 
verno  com  as  suas  flores  mais  ou 
menos  vistosas  e  de  variegadas  co¬ 
res  e  cornos  seus  deliciosos  aromas. 


No  numero  d’estas  coma-se  as 
cinerarias,  asteres  que  a  nossa  gra¬ 
vura  representa,  e  que  de  uma  va¬ 
riedade  de  cores  nas  suas  pétalas, 
circumdando  o  botão  central  ama- 
rello,  produzem  um  aspecto  alegre 
em  qualquer  salão. 

Também  começa  n’este  mez  a 
apparecer  o  crysanthemo  ou  despe¬ 
didas  de  verão,  uma  das  flores  que 
mais  trabalho  dá. 


Vida  no  sport 


A  BARQUINHA  DE  SANTOS  DU.MONT  NO  C0NCU1  SO  DA  TACA  GORDON-BENNETT 


A  taça  aarooauhca 
Gordon-Bennett 


R 


Pe alisou-se  no  dia 
30  de  setembro 
em  Paris  o  gran¬ 
de  concurso  aeronáutico  para  dispu¬ 
tar  a  taça  Gordon-Bennett.  Sete 
nações  se  fizeram  representar:  In¬ 
glaterra,  Hespanha,  Italia,  America, 
Bélgica,  Allemanha  e  F rança.  O  prê¬ 
mio  pertencia  á  maior  distancia  per¬ 
corrida.  Foram  dezeseis  os  balòe' 
que  se  elevaram  do  jardim  das  Tu- 
lherias.  O  vencedor  foi  o  sr.  Franlc 
Lahm,  campeão  da  America,  o  qual 
desceu  15  milhas  ao  norte  de  Scar- 
borough  (Inglaterra).  O  segundo 
foi  o  sr.  Vonwiller,  n’um  balão 
italiano,  e  o  terceiro  o  conde  de 
La  Yaux  (francez). 

O  illustre  aeronauta  Santos  Du- 
mont  foi  victima  de  um  ligeiro 
desastre,  tendo  que  desistir  da  cor¬ 
rida.  O  seu  aerostato  tinha  uma 
eonstrucção  especial.  Era  o  unico 


Contia  a  poeira  Psta-se  expen¬ 
da  estrada  Ij  mentando  em 
Inglaterra  um 
preparado,  chamado  llahnile,  para 
evitar  a  poeirada  nas  estradas,  que, 
sobretudo  com  a  crescente  circula¬ 
ção  dos  automóveis,  se  vae  tornando 
um  terrivel  flagello.  É  uma  emul¬ 
são  de  natureza  oleaginosa,  e  pode 
misturar-se  com  agua.  Os  fabrican¬ 
tes  allegam  em  seu  favor  a  efíica- 
eia  em  apagar  o  pó,  a  duração, 
a  relativa  barateza,  o  não  se  estra¬ 
gar  com  a  chuva  e  evitar  a  lama, 
a  preservação  que  dá  ás  estradas, 
e  o  ser  um  desinfectante  eificaz. 
O  custo  da  primeira  rega,  para  cerca 
de  seis  semanas,  anda  pelo  mesmo 
que  com  agua  não  diluida,  mas  de¬ 
pois  não  passa  muito  de  metade.  As 
nossas  illustrações  mostram  como 
se  emprega  a  solução  por  meio  do 
um  carro  de  regas  vulgar  e  um 
automovel  passando  sobre  a  estrada 
já  preparada. 


que  possuia  um  appendice  automá¬ 
tico.  Alem  d’isso,  a  barquinha  era 
munida  de  dois  helices  ascensionaes 
para  evitar  a  demasiada  despeza  de 
areia,  d’onde  resultou  fazer  a  ele¬ 
vação  com  muito  maior  facilidade 
que  os  outros  concorrentes. 


CONTRA  A  POEIRA  DA  ESTRADA 

Estrada  preparada  Como  se  fa\  a  rega 


Annuncios  dos  SePões 

A  empreza  dos  Serões,  com  uma  importante  tira¬ 
gem  e  uma  larga  circulação  em  Portugal  e  Brazil,  offe- 
rece  as  paginas  supplementares  de  annuncios  nas  con¬ 
dições  seguintes,  por  uma  unica  inserção: 

Annuncios  não  illuistrsidos 


1  pagina . 

!O$0OO  rs. 
5|500  » 
â$000  » 

1/4  >»  . 

V  g  »  . 

«|500  » 

1  »  . 

$800  » 

DESCONTOS 

Anno  20%,  semestre  15  %  e  trimestre  IO  %• 

Annuncios  ilibas  trados 

i 

um  Armo 


I  pagina 

Va  » 

1/4  » 

V  8  ” 

V 16 


Semestre  60  % )  . 

>  Ao  preço  do  armo 
Trimestre  40  %  j 


ISOlOOO  rs. 
I0«$000  » 
70|000  » 
5«$000  » 
3S$O®0  » 


PEQUENOS  ANNUNCIOS 

Para  commodidade  dos  annunciantes,  a  empreza 
estabelece  ainda  uma  secção  de  Pequenos  anuuneios, 
os  quaes  são  pagos  segundo  a  seguinte  tabella: 

Annuncios  até  5  linhas,  em  columna  de  '/3  de  lar¬ 
gura  de  pagina,  400  réis  por  cada  inserção.  Cada  linha 
a  mais,  80  réis. 


OBRAS  PRIMAS 


Bliotoa  dos  melhores  livros  de  todas  as  lltterata  antigas  e  modernas 


Acaba  de  publicar-se  o  l.°  volume 

Os  últimos  dias  de  Pompeia 

POR 

LO  RD  BULWER  LYTTON 

Traducçâo  de  MARIANNO  DE  CARVALHO 

OQUO  Vadis,  de  H.  Sienkiewícz,  produziu,  quando  foi  traduzido  em  portuguez, 
uma  intensa  surpreza,  egual  á  que  agora  irá  provocar  —  mais  ainda  porque 
os  Últimos  dias  de  Pompeia  são,  como  romance  de  reconstituição  histórica, 
muito  superior  —  a  revelação  da  obra  prima  d’esse  prodigioso  e  raro  escriptor  in¬ 
glese  que  Portugal  e  o  Brazil  ainda  desconhecem,  e  que  é  o  unico  e  authentico  rival 
do  grande  Walter  Scott. 

Os  romances  históricos  de  Lord  Bulwer  Lytton  diííerem,  porém,  dos  do  auctor 
de  Ivanhoe  tanto  como  o  Cinq  Mars  de  Alfredo  de  Vigni  differe  dos  Tres  Mos¬ 
queteiros,  de  Dumas.  W.  Scott  pede  emprestado  á  historia  a  tela  de  fundo,  as  de¬ 
corações  e  os  accessorios,  e  colloca  em  segundo  plano  grandes  figuras  históricas. 
Bulver  Lytton  busca  na  historia  o  heroe,  o  scenario,  o  desenlace,  tudo  emfim: 
põe  a  própria  historia  em  romance  Dos  seus  romances  o  melhor  é  o  que  tem  por 
titulo  e  assumpto  os  Últimos  dias  de  Pompeia.  Advinhando,  com  o  poder  do  genio, 
o  resultado  dos  trabalhos  recentes  de  investigação,  Lord  Lytton  reconstituiu  a  vida 
provincial  do  primeiro  século  da  nossa  era.  Pompeia  é  uma  Roma  em  miniatura,  com 
seus  arcos  de  triumpho.  o  seu  circo  e  o  seu  theatro,  os  seus  templos  e  os  seus  ba¬ 
nhos,  o  seu  Forum  onde  se  combate  por  motivos  frivolos,  as  suas  paixões  popula¬ 
res  e  as  suas  vaidades  patricias,  e  essa  seita,  ainda  mal  conhecida,  dos  christãos  que 
se  agita  na  sombra,  ardente  de  fé  e  de  sonho,  prompta  a  reconstituir  um  mundo. 
E’  uma  vasta  arena  onde  se  entrechocam  os  talentos  e  as  ambições  de  todas  as 
raças,  o  Grego  fino,  eloquente  e  bravo,  o  Egipcio  que  occulta  debaixo  da  sua  mys- 
teriosa  gravidade  e  sob  a  sua  emphase  sacerdotal,  os  seus  ardis  de  escravo  e  os 
seus  appetetos  de  panthera.  E,  no  meio  d’estes  odios  e  d’estes  amores,  perpassa 
Nydia,  doce  Margarida  cega,  em  clamyde  branca,  uma  das  mais  puras  visões  que 
hajam  povoado  a  imaginação  dos  poetas. 

Os  Últimos  dias  de  Pompeia  que,  pela  grandeza  e  maravilha  da  sua  evocação 
histórica  chegam  a  attingir  a  epopeia,  e  pelo  encanto  e  pelo  sempre  crescente  in¬ 
teresse  da  sua  efabulação  captivam  e  prendem  o  leitor,  estão  destinados  a  ter  um 
successo  extraordinário,  apparecerão  em  breve  constituindo  2  volumes  primoro¬ 
samente  illustrados,  custando  cada  volume,  em  typo  novo  e  excellente  papel,  ape¬ 
nas  200  réis  em  brochura,  e  300  réis  em  elegante  encadernação  de  percalina 
com  ferros  especiaes. 

FERREIRA  &  OLIVEIRA  L.DA 

BDITOR3S 
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FERREIRA  &  OLIVEIRA  L.DA  —  Livreiros-Editores 
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Manual  de  Arboricultura 

Tratado  "tlieorlco  e  pratico  da  c-u.Ttu.ra.  das  arvores  fructiferas 

POR 

ALEXANDRE  DE  SOUSA  FIGUEIREDO 

Agronomo,  inspector  de  Agricultura,  Antigo  Drrector  da  Escola- Agnicola  de  Faro, 

Somo  da  Sociedade  das  Sciencias  Agronômicas,  da  Real  .Associação  Central  da  Agmaltnra  e  pioprietaTio  agricaltor 


1  vol.  illustrado,  broch .  1«00Q  rs. 

»  »  encad .  1*200  , 


O.  JOÃO  DE  CASTRO 

JORNADAS  NO  MINHO 


Impressões,  aventuras  e  travessuras  de  dois  excursionistas  merldlonaes 

1  vol.  in-8.0  com  perto  de  400  pag.  j  c^tínado '. ! ! ! ! ! ! ! i;;:" 


600  réis 
700  jj 


Acacio  Guimarães  e  Antonio  Cassiano  Neves 

MANUAL  DO  MEDICO  SANITARIO 

Adoplação  portugneza  do  ‘‘PRONTUÁRIO  DEUMGIENtSTA”  de  E.  Von  Esmark  e  Francesco  Abba 
1  vol.  in-8.°  com  perto  de  400  pag.  enc.  flexível  1*000  réis 


ACABA  DE  PUBLICAR  SE: 


2*  parte:  PATHOLOG1A 

Doutor  EOAS  MOHEIZ 

Lente  dt  medicina  da  Universidade  de  Coimbra 

2.a  Edição  1  vol.  in-8.»,  br . 

- 1 - „  „  encad  . 

Pelo  correio  franco  de  porte 


1*000  rs. 
1*250  , 
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O  NOSSO  TERCEIRO  CONCURSO 
PHOTOGRAPHICO 

Terminou  em  3i  de  outubro  o  praso  para  a 
remessa  das  provas  para  este  concurso. 

No  momento  em  que  escrevemos,  o  jury 
competente  trata  de  as  analysar  e  classificar 
com  todo  o  escrupulo. 

As  decisões  publicar-se-hao  no  proximo  nu¬ 
mero.  Podemos  desde  já  lisongear-nos  com  a 
affluencia  de  concorrentes  que  continua  a  mos¬ 
trar  o  bom  acolhimento  dos  Serões  em  todas 
as  províncias  de  Portugal.  E  ao  mesmo  tempo 
congratulamo-nos  pelo  excellente  serviço  que 
julgamos  prestar  á  arte  photographica,  desen¬ 
volvendo-se  entre  os  amadores  e  dando-lhe  o 
cunho  verdadeiramente  artístico,  que  a  cara- 
cterisa  actualmente  no  estrangeiro. 

A  nossa  ambição  seria  tornar  os  SERÕES 
um  brilhante  e  permanente  campo  de  con¬ 
curso  para  os  photographos  do  paiz. 


CAIXAS  DE  RAPÉ 

O  artigo  que  com  este  titulo  publicámos  no 
nosso  numero  16  deu  logar  a  uma  justa  recla¬ 
mação  do  nosso  amigo  sr.  Alfredo  Guimarães, 
que  graciosamente  se  havia  promptificado  a 
conceder- nos  a  reproducção  de  alguns  dos 
preciosos  exemplares  de  sua  collecção.  Algu¬ 
mas  das  caixas  de  rapé,  attribuidas  á  collecção 
do  nosso  amigo  sr.  Alfredo  Keil,  pertenciam 
á  do  sr.  Alfredo  Guimarães.  Um  equivoco  do 
photcgrapho  occasionou  o  erro  involuntário, 
que  aliás  cremos  escusar  uma  rectificaçao  por- 
menorisada,  visto  que  os  dois  illustres  collec- 
cionadores  não  teem  razão  de  se  maguar,  nem 
de  receiar  competências.  A  ambos  n’este  logar 
tributamos  a  sincera  expressão  dos  nossos 
agradecimentos,  assim  como  ao  sr.  Carlos  Reis, 
director  do  Museu  Nacional  das  Janellas  Ver¬ 
des,  que  nos  proporcionou  amavelmente  a  re¬ 
producção  dos  exemplares  alli  existentes. 
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=  OFFICINA  TYPOGRAPHICA  3 

Movida  pela  electricidade  —  Installação  apropriada 
8xecutam-se  trabalhos  typographieos  em  todos  os  generos,  e  mui  espe - 
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cia  Imente  os  que  dizem  respeito  ao  commercio,  como  faeturas,  memoran- 


du/ts,  livros  de  escripturaeão,  etc.,  garantindo-se  perfeito  acabamento  e 


modicidade  de  preços. 


Reproducção  de  planos.  Cartas  Geographicaa. 

Laminas  e  pergaminhos  antigos.  Quadros  a  oleo  e  aguarella  §£ 
em  tamanho  natural,  ampliado  ou  reduzido 
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A.  L.  Ide  &  Sons.  Machinas  a  vapor  “Ideal" 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma¬ 
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escrever. 
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nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Apparelhos 
photographicos. 
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impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  marca  de  con¬ 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOUSINHO  D’ALBUQUER- 
QUE,  quando  no  seu  regresso  da  África 
tanto*  fez  vibrar  o  meu  coração  de  pa¬ 
triota,  para  o  que  d’elle  solicitei  a  au- 
ctorisação  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  appariçâo  do  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  escrever  o  illustre  escriptor  EDUARDO 

berbo  reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do^  f'°R?NHA'  É  sob  0  d'esse  80  ’ 

esta  histórica  e  patriótica  marca  sacrificado  0  .”“  ^  5°  "°V°  ”°  merCad 

ureco  excessivíimpntí»  w**  ’  acnficando  0  meu  lucro  ao  ponto  de  apresentar  a  ui 

Será  esta  Darpcp  mo  c  ’  Um  t^°  v^n^°  velh°  licoroso  que  vale  muitissimo  mai 

o  vulto  nue^é  nreriso’ •  3  Íe  relembrar  Das  P™prias  horas  de  trabalho  ou  de  prazei 

EsT  ITo  °  !  ,*  °'T!dar  “*«““0  aai8‘a  ™  coração  de  portuguez. 

j,j  scrupu  osissimamente  escolhido  e  tratado,  rotulado,  engarrafado  e  er 

vados  competirá  com  qualquer  dos  que  se  vendem  a  preços  muito  mais  eis 


JMoysio  «$.  óa  éleaGra 


SEROES 


6) 


3 


0  Commentario 
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Q) 


DESDE  1903  publica-se  no  Rio  de  Janeiro 
uma  interessante  e  curiosissima  Revista,  ori¬ 
ginal  e  util  aos  contemporâneos  e  aos  futuros 
perscrutadores  da  historia  da  cidade. 

E’  espelho  fiel  de  tudo  que  occorre  na  capi¬ 
tal  brazileira;  tanto  quanto  possível  recordação 
do  que  ella  foi;  paginas  de  leitura  magnifica  no 
presente  e  no  futuro. 

Em  seu  genero  foi  a  primeira  que  appareceu 
n’aquella  cidade;  e  talvez,  mesmo,  não  tenha 
semelhante  noutros  centros  populares.  A  sua 
acceitação  tem  sido  immensa  dentro  e  fóra  do 
paiz.  As  suas  illustrações,  bem  impressas,  são 
sempre  momentosas,  de  opportunidade. 

São  96  paginas  por  mez,  dando  indice  de 
quatro  em  quatro  numeros;  a  sua  collecção  já 
consta,  pois,  de  9  volumes  de  350  a  380  pa¬ 
ginas  cada  um. 

O  Commentario  publica  actualmente  a  ia  serie,  principiada 
em  Maio.  Folgamos  de  recommendal-a. 

E'  revista  da  maior  respeitabilidade:  credito  feito  pela  excellencia 
dos  seus  collaboradores, 

e  pela  superioridade  dos  conceitos  que  emitte 
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54,  Praça  dos  Bestauradores,  56 
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Casa  especial  de  caie  do  Brazil 
A.  TELLES  &  C.* 

Rna  Garrett,  120  (Chiado)  e  Rua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

ITelephone  n.°  1:438 

Octfé  especial  de  Minas  G-eraes 
BRAZIL 

Torrado  ou  moído  kilo  7SO 

Todo  o  comprador  Um  direito  a  beber  uma  chayena  de  café  gratuitamente 

Recommendamos  os  deliciosos  vinhos  da  casa  Borges  &  Irmão,, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa,  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes  especialidade 
d’esta  casa 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dos 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões, 
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PGI1  GPSTELLO  1 

Minero-gazoza,  lilhinada  natural 

- =  IDE  EEE - 


=  MOURA  = 

Refrigera  os  sãos  e  cura  os  doentes 


A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 
de  meza  do  Paiz. 

Agradabilíssima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  mis¬ 
turada  com  cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Crystal  do  Porto. 
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Drognistas 

Fabricantes 
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Pharmacenticos 


Grande 

Laboratório 

Chimico 

e  Pharmaceutico 
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A  VAPOR 

Rua  Valle  do  Rio  Branco,  27 
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Assignatura  annual . 

»  com  registro 
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Os  editores  não  respondem  pelo  extravio  devido  ao  correio ,  havendo  todo  0  cui- 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  evitar  os  extravios,  lembramos  aos  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  auctorisarem-nos  0  registro  me¬ 
diante  o  augmento ,  em  assignatura ,  da  importância  de  Rs.  3tyooo  para  0  interior  e 
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O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura ,  mudar  de  endereço ,  queira  fajer 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  $>5oo. 

AO  LEITOR.  As  reclamações,  assignaturas,  collaboração  e  tudo  quanto  diga 
respeito  á  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 


Á  Administração  da  Revista  Renascença 

Rua  do  Ouoidor,  151  —  RIO  DE  ORDEIRO 

IMPORTANTE 


OS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGNATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i3i  —  compra-se  o  n.®2 
da  Revista  a  Rs.  5$ooo  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação. 

Vende-se  a  collecção  do  2.0,  3.°  e  4.0  volume  a  Rs.  22^000  o  volume,  e 
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gnaturas ,  á  vista  do  recibo ,  terão  o  abatimento  de  70%  em  musicas  da  nossa  edição 
compradas  de  uma  só  vez. 
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Esboço  para  o  estudo  de  uma  obra 

atravez  de  um  temperamento 


quem  olhar,  mesmo  de 
relance,  a  obra  que  este 
artista  realisou  n  estes 
últimos  annos,  avulta 
desde  logo  á  evidencia 
um  avanço  evolutivo 
verdadeiramente  inesperado. 

E  já  não  quero  referir-me  aos  pro¬ 
gressos  da  technica,  ao  que  poderia 
chamar-se  evolução  da 
fórma.  Essa,  como  em 
todos  os  artistas  de  raça, 
produziu-se  num  sen¬ 
tido  já  previsto,  o  da 
maxima  simplificação  e 
sobriedade.  Quero  so¬ 
bretudo  referir-me  ao 
avanço  evolutivo  no  do¬ 
mínio  concepcional.  Ahi 
é  que  a  evolução  se  fez 
n  um  sentido  absoluta¬ 
mente  inesperado. 

Eu  me  explico. 

N’uma  exposição  que 
Antonio  Carneiro  reali¬ 
sou  ha  quatro  ou  cinco 
annos,  o  seu  tempera¬ 


mento  artístico  parecia  definitivamente 
polarisado.  N’esse  momento,  que  pare¬ 
cia  marcar  d  um  modo  decisivo  a  sua 
orientação,  o  artista  poderia  definir-se 
como  sendo  um  pintor  retratista,  que 
de  quando  em  quando  pintava  paiza- 
gens  duma  grande  intensidade  emo¬ 
cional,  mas  ainda  pelo  mesmo  processo 
que  pintava  retratos,  porque  eram  pai- 
zagens  onde  a  expressão 
de  estados  subjectivos 
era  a  nota  predominan¬ 
te.  Então,  quem  com¬ 
parasse  ura  dos  muitos 
retratos  que  o  artista  ex¬ 
punha  com  uma  das  te¬ 
las  chamadas  de  compo¬ 
sição,  não  deixaria  de 
notar  uma  despropor¬ 
ção,  flagrante,  enorme. 
Ao  passo  que  os  retra¬ 
tos  revelavam  um  artista 
proximo  da  maturidade, 
prestes  a  attingir  uma 
perfectibilidade  incon¬ 
fundível  que  é  o  cunho 
de  todos  os  grandes  ar- 
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tistas  quando  estão  plenamente  possuí¬ 
dos  de  todos  os  recursos  da  sua  arte, — 
os  seus  quadros  de  composição  pareciam 
dizer  dum  modo  inilludivel  que  esse 
seria  um  genero  de  pintura  em  que  o 
artista  estava  condemnado  a  falhar  sem¬ 
pre.  Depois,  a  tornar  mais  nitida  e  accen- 
tuada  esta  desproporção,  vinha  juntar- 
se  o  facto  de  certos  estudos  que  o 
pintor  fizera  para  esses  quadros  se¬ 
rem  obras  notáveis  de  retratista,  ou 
pedaços  magníficos  de  natureza,  coa¬ 
dos  sempre,  é  preciso  não  esquece  lo, 
atravez  do  temperamento  pessoalissimo 
do  artista  e  por  conseguinte  impre¬ 
gnadas  duma  emoção  intensamente 
subjectiva. 

Os  estudos  para  o  «Baptismo»,  mais 
do  que  uma  acção  onde  o  homem  é 


sempre  a  figura  central,  eram  um  pe¬ 
daço  expressivo  de  paizagem  vaga, 
onde  as  figuras  fluctuavam  fundidas 
na  mesma  luz  silenciosa  e  indecisa 
das  cousas  e  pareciam  irromper  do 
sólo  como  vultos  de  arvores.  A  «Ra¬ 
chel»,  mais  do  que  a  evocação  dum 
trecho  biblico,  exprimia  a  sensação 
d  um  trecho  melancólico  de  paizagem: 
um  dorso  de  collina  banhada  pela 
claridade  baça  da  lua  nascente  á  hora 
tranquilla  do  anoitecer.  Os  estu¬ 
dos  para  a  «Ceia»,  esses  então  eram 
duma  precisão  demonstrativa.  Essas 
cabeças  d’apostolos,  tão  humanamente 
plebeias,  vistas  destacadamente,  em 
estudos,  tinham  uma  tal  intensidade 


ÇUT~ 


Antônio  patrício  (desenho  a  carvão)  (1904) 


typos  ru¬ 
des,  de  fé 
rude,  é  cer¬ 
to,  mas  retratos  todavia.  Depois  esses 
estudos  sobrepujavam  de  tal  maneira 
a  tela  definitiva,  que  não  só  era  legi¬ 
timo,  mas  era  forçoso  concluir  que  An- 
tonio  Carneiro  era  essencialmente  um 
pintor  de  retratos. 

Pois  bem  :  essa  desproporção  desap- 
pareceu ;  o  domínio  concepcional  do 
artista  amplificou-se  na  sua  faculdade 
de  traduzir  e  amplificou-se  até  á  qua¬ 
lidade  maxima,  typica  do  genio  crea- 
dor,  que  é  o  poder  de  crear  figuras 
syntheticas,  attingindo  a  generalidade 
de  symbolos  humanos  e  de  realisar 
numa  expressão  a  synthese  dhima  in¬ 
finidade  de  expressões.  E  para  certi- 


vo. 

Antes  de 
mais,  é  pre¬ 
ciso  friza-lo  bem,  o  «Christo»  não  é  uma 
tela  religiosa,  banhada  de  fé  e  espiritua¬ 
lidade  christans.  Tão  pouco  é,  como  á 
primeira  vista  poderia  suppor-se  num 
artista  d’estes  tempos  de  enfebrecido 
atheismo,  uma  tela  anti-religiosa,  de¬ 
preciativa,  condemnatoria  d’esse  con- 
juncto  de  factos  que  foi  a  irrupção 
origina]  do  Christianismo.  E  sobre¬ 
tudo —  uma  tela  humana.  Em  qual¬ 
quer  dos  dois  sentidos,  o  Christianismo 
é  um  thema  d’arte  definitivamente  es¬ 
gotado.  Já  não  pode  inspirar  senão 
obras  d’arte  hybridas,  deficientes,  in¬ 
completas.  Para  ser  fecundo,  como 
thema  d’arte,  é  preciso  ser  encarado 


Rachel  (quadro  a  oleo)  ( igo5) 


de  expres¬ 
são,  eram 
desenhadas 
com  uma 
tal  largue¬ 
za  e  segu¬ 
rança,  e  so¬ 
bretudo  ti¬ 
nham  uma 
tal  indivi¬ 
dualidade, 
de  tal  modo 
viviam  em 
si  mesmas, 
que  a  nin¬ 
guém  (ou 
quasi  nin¬ 
guém)  era 
possível  ver 
n’esses  fra¬ 
gmentos  de 
vida  outra 
coisa  senão 
retratos,  es¬ 
plendidos 
retratos  de 
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ficar  dum 
modo  abso¬ 
luto  e  claro 
de  quanto  o 
genio  crea- 
dor  de  An- 
tonio  Car¬ 
neiro  é  ca¬ 
paz  de  rea¬ 
lisar,  bas¬ 
taria  apon¬ 
tar  essa  tela 
prodigiosa, 
inolvidável 
como  uma 
obsessão,— 
o  «Christo» 
—onde  o  ar¬ 
tista  numa 
figura  iso¬ 
lada  conse¬ 
guiu  expri¬ 
mir  a  syn¬ 
these  dum 
grande  dra¬ 
ma  collecti- 
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pelo  seu  lado  exclusivamente  humano. 
E  assim,  o  Christo  doentiamente  bon¬ 
doso,  avido  de  soffrer  pelos  outros, 
que  se  fez 
matar  n’u- 
rna  crise  de 
p  a  s  s  ivi  d  a- 
de,  n  uma 
ancia  exag- 
gerada,  pa- 
thologica, 
de  amor  ao 
proximo,  o 
Christo- 
deus,  ves¬ 
tido  com  os 
1  endarios 
e  splendo- 
res  do  my- 
tho  solar  da 
redempção 
—  para  o 
conceber, 
sentir  erea- 
lisar,  seria 
preciso  que 
revivesces- 
se  a  crença 
morta  das 
gerações 
extinctas  ha 
séculos  já. 

O  outro 
Christo,  tal 
como  era  concebido  no  polo  opposto  da 
religiosidade  mystica  e  christan,  o  rei- 
vindicador  da  plebe,  o  fanatico  crimi¬ 
noso  da  ralé,  o  apostolo  da  abjecção 
humana  das  cóleras  nietzscheanas,  po¬ 
dia  ser  e  foi  um  thema  da  arte  de  ha 
algumas  dezenas  d’annos.  Hoje  não. 
Hoje  o  Christo  é  apenas  um  symbolo 
humano,  na  expressão  de  Emerson  — 
um  representective  man.  Elle  foi  o 
Homem,  o  Homem  que  representou 


a  humanidade  atravessando  uma  crise 
lenta  de  transformação,  o  homem  col- 
locado  no  espaçoso  limiar  que  separa 

dois  mun¬ 
dos,  um 
mundo  que 
desaba  em 
ruinas  e  um 
mundo  que 
se  forma. 
S  imples- 
mente  o 
Christo  as¬ 
sim  conce¬ 
bido,  em 
vez  de  viver 
alguns  an- 
nos,  viveu 
alguns  sé¬ 
culos. 

Não  será 
bem,  como 
Carlylepre- 
tendia  para 
o  m  y  t  h  o 
sc  andinavo 
d  Odin,  um 
heroe  real, 
um  homem 
de  carne  e 
osso.  Uma 
humanida¬ 
de  de  carne 
e  osso  indu¬ 
bitavelmente  foi-o.  Foi  uma  ideia  viva 
e  como  tal  abrange  a  latitude  dum  sym¬ 
bolo  humano.  E  esse  homem-ideia  que 
é  a  figura  central  dum  grande  drama, 
mixto  de  lenda  e  de  realidade,  drama 
de  quasi  tres  séculos,  que  a  humani¬ 
dade  viveu  ha  perto  de  dois  mil  annos. 
Consequentemente,  essa  figura  resume 
condensadamente  em  si  toda  a  acção 
desse  drama  complexo:  ella  é  o  sym¬ 
bolo  vivo  duma  das  mais  bellas  ondu- 
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laçÕes  do  pensamento  humano.  E  assim 
despojada  de  todos  os  accessorios  len¬ 
dários,  das  alegorias  mysticas  e  depu¬ 
rada  de  todos  os  traços  defeituosos  que 
a  realidade  histórica  parece  attribuir  a 
certo  agitador  da  Gallileia,  essa  figura 
adquire  um  relevo  máximo.  Fica  mais 
abstracta,  é  certo,  mas  também  fica  mais 
largamente  humana,  porque  abrange 
uma  maior  porção  de  humanidade.  E 
que  deste  modo  esse  Christo-ideia  é 
simultaneamente  o  Homem,  resumo 
d’uma  humanidade  de  tres  séculos. 

Eis  o  fundo  concepcional  da  tela  de 
Antonio  Carneiro.  A  dentro  d’esse  dra¬ 
ma  extranho,  o  artista  escolheu  o  epi¬ 
sódio  nodal,  aquelle  em  que  a  acção 
parece  concentrar-se  e  aquelle  que, 
sendo  de  todos  os  tempos  e  de  todos 
os  logares,  é  por  conseguinte  o  mais 
humano.  E  aquelle  em  que  o  impera¬ 


dor  romano,  collocando  o  gallileu, 
manietado,  em  face  dos  que  o  ac- 
cusam,  diz:  —  eis  o  homem .  O 
Homem  de  facto:  o  Homem  que 
é  réu  d  um  crime  monstruoso,  ab¬ 
surdo,  o  —  crime  do  ideal.  E  claro : 
o  que  avulta  menos  é  o  caso  his¬ 
tórico  :  o  que  avulta  essencialmente 
é  o  facto  humano.  Para  o  ponto  de 
vista  artitisco,  o  que  importa  menos 
é  saber  se  ha  perto  de  vinte  sécu¬ 
los  um  gallileu  sobre-humano  era 
accusado  por  uma  multidão  fana- 
tica  e  enraivecida  de  andar  a  se¬ 
mear  um  ideal  novo:  o  que  im¬ 
porta  principalmente  é  o  conflicto 
do  Homem,  messiânico  e  incom- 
prehendido,  com  os  homens,  por¬ 
que  d’esse  conflicto  depende  o  des¬ 
tino  da  humanidade.  A  intensidade 
emocional  d’esse  drama  do  passado 
não  deriva  senão  do  quanto  n’elle 
existe  de  drama  quotidiano.  Não 
se  trata  só  dum  episodio  dramatico 
da  vida  de  Jesus :  trata-se  sobretudo 
dum  episodio  dramatico  da  vida  do 
Homem  que  ultrapassa  a  humanidade 
do  seu  tempo,  do  Homem  que  no  dizer 
de  Nietzsche  é  Sobre-homem. 

Poucas  telas  conheço  onde  um  as¬ 
sumpto  esteja  realisado  com  tanto  vi¬ 
gor.  O  desenho,  a  expressão,  a  attitude 
da  figura  são  duma  sobriedade  ma¬ 
gistral,  duma  unidade  perfeita  e  so¬ 
bretudo  d’uma  pujança  emocional  ob¬ 
sessiva,  inolvidável.  O  corpo  erecto, 
envolvido  n  uma  luz  diffusa,  ou,  como 
diria  Leonardo  da  Vinci,  «illuminado 
pela  luz  universal  do  ceu  e  pela  som¬ 
bra  universal  da  terra».  A  cabeça  n’um 
gesto  de  altiva  tranquillidade.  Os  olhos 
fundos,  serenos  como  consciências  sem 
medo,  desfocados,  ou  melhor  —  abran¬ 
gendo  (e  reflectindo-o  até)  todo  um 
mundo  vasto  que  o  condemna  e  o  não 
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comprehende.  Em  surama:  a  expressão 
e  attitude  estoicas  do  homem  que  se  col- 
loca  orgulhosamente  acima  de  si  mesmo, 


Eu  disse  que  em  Antonio  Carneira 
se  operou  uma  evolução  inesperada.  Não 
quer  isto,  comtudo,  significar  que  essa 


ESTUDO  PARA  O  QUADRO  «O  BAPTISMO» 


á  altura  do  seu  Ideal,  do  Homem  que  evolução  não  seja  explicável.  É-o  até  bem 
no  espelho  da  própria  consciência  se  singelamente,  hoje  sobretudo  e  princi- 
sente  e  vê  —  Sobre-homem.  palmente  para  quem,  como  eu,  conhe- 
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cer  bem  o  artista,  o  seu  temperamento, 
o  seu  processo  de  trabalho  e  a  sua  obra. 
De  resto,  explicar  essa  evolução  é  uma 


Diz-se  que  «a  obra  d’arte  é  sempre 
um  pedaço  de  natureza  atravez  d’um 
temperamento»  E  exacto.  Simples- 


O  «BAPTISMO»  (GRUPO  CENTRAL)  (SClVgUineã 


coisa  que  resulta  mais  do  conhecimento 
do  temperamento  do  artista  do  que  do 
conhecimento  da  própria  obra. 


mente  ha  temperamentos  que  reflectem 
a  natureza  depois  de  elaborada  e  ha-os 
que  a  reflectem  apenas  :  num  caso  a 
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ESTUDO  DEFINITIVO  PARA  O  QUADRO  «CHRISTO»  (Sanglliliea) 


obra  cTarte  é  expressão  a  subjectiva 
da  natureza,  n’outro  caso  a  sua  expres¬ 
são  objectiva.  É  Antonio  Carneiro  um 
artista  que  só  realisa  quanto  sente  e 
pensa  e  não  apenas  quanto  vê.  E  um 
subjectivo,  em  summa,  e  para  elle  a 
obra  darte  é  a  expressão  d  um  estado 
subjectivo.  A  creação  esthetica,  em 


Antonio  Carneiro,  não  re¬ 
sulta  apenas  d  um  acto  unico 
—  reflectir;  mas  sim  dum 
trabalho  duplo :  interpretar 
e  exteriorisar.  Em  face  da 
natureza,  antes  de  tudo  elle 
sente  necessidade  de  a  in¬ 
terpretar.  Interpretar  a  na¬ 
tureza  é  descobrir-lhe  uma 
lei  modeladora.  Para  o  ar¬ 
tista  essa  lei  chama-se  alma 
(pouco  importa  o  termo)  e 
interpretar  a  natureza  é 
buscar,  por  entre  as  formas, 
a  expressão  reveladora 
d’essa  alma.  Uma  vez  inter¬ 
pretada,  uma  vez  achada  a 
alma  (ou  lei)  que  a  modela, 
começa  para  o  pintor  um 
outro  trabalho  de  elaboração 
intima,  de  gestação  silen¬ 
ciosa,  de  verdadeira  creação 
interior,  que  consiste  em  con¬ 
verter  a  expressão  esthetica, 
tornando-a  evidente  e  sen¬ 
sível  aos  que  d'antes  a  não 
viam  ou  não  sentiam,  em 
summa  em  traduzir  a  natu¬ 
reza  em  obra  d’arte. 

Em  face  d’isto,  toda  a  obra 
de  Antonio  Carneiro  se  ex¬ 
plica  natural  e  espontanea¬ 
mente.  Sendo  n’elle  a  obra 
d’arte  o  resultado  directo 
dum  estado  subjectivo,  o  va¬ 
lor  esthetico  de  cada  tela  ex¬ 
plica-se  e  pode  medir-se  até 
pelo  grau  de  intensidade  emocional 
creadora  e  pela  qualidade  da  emoção 
que  o  assumpto  produziu  na  alma  do 
artista.  Demais,  apezar  de  Antonio 
Carneiro  conhecer  maravilhosamente 
todos  os  recursos  technicos  da  sua  arte, 
na  sua  obra  nunca  a  expressão  technica 
consegue  ultrapassar  a  emoção  crea- 
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dora.  Elle  não  sabe  á  custa  dum  ex¬ 
cessivo  poder  de  realisação  encobrir 
uma  emoção  apagada.  E  um  artista  que 
apenas  realisa  como  sente.  E  assim  se 
explica  o  facto  paradoxal  de  certos  es¬ 
tudos,  da  «Ceia»  e  do  «Baptismo»  por 
exemplo,  serem  dum  valor  artístico 
bem  superior  ao  da  tela  definitiva. 
A  «Ceia»,  abstrahindo  mesmo  de  que 
ella  significa  um  traço  mythico  das  re¬ 
ligiões  primitivas,  afflorando  em  pleno 
Chrislianismo,  e  encarado  á  luz  da  phi- 
losophia  christan,  é  um  assumpto  gasto 
e  não  pode  agitar  fortemente  a  sensibi¬ 
lidade  dum  artista  de  hoje.  O  mesmo 
não  aconteceu  com  os  estudos  para 
esta  tela.  Pedaços  da  vida  real,  da  vida 
de  hoje,  o  artista  tratou-os  com  todo 
e>  carinho  de  quem  está  inteiramente 
possuído  d’esses  themas  fragmentá¬ 
rios,  esquecido  da  emoção  que  devia 
imprimir  á  tela  definitiva  a  sua  uni¬ 
dade,  sentindo-os  em  si  mesmos,  des¬ 
ligados  do  conjuncto  que  deviam  for¬ 
mar.  Ao  integral-os  no  assumpto  cen¬ 
tral  da  tela  que  o  artista  não  podia 
sentir  fortemente,  porque  representava 
uma  emoção  extincta,  transplantou-os 
para  uma  outra  luz,  para  uma  outra 
vida,  e  toda  a  harmonia  expressiva  que 
clles  continham  isoladamente,  na  luz 
do  seu  meio,  dentro  da  sua  vida,  se 
perdia,  apagada,  abafada,  como  n’um 
ambiente  de  asphyxia.  Claramente:  es¬ 
ses  estudos  são  bellos  pedaços  d’arte, 
porque  o  artista  os  sentiu,  porque  os 
foi  buscar  e  escolher  á  vida;  a  tela 
definitiva  fica  muito  aquem  d  estes  es¬ 
tudos,  porque  o  artista  não  podia  sen¬ 
tir,  ou,  quando  muito,  sentia  fracamente, 
esse  velho  assumpto  duma  religião 
morta. 

No  «Baptismo»  semelhantemente. 
Ha  a  accrescentar  que  no  «Baptismo» 
a  emoção  creadora,  dominante,  era 


principalmente  uma  emoção  contem¬ 
plativa:  uma  emoção  de  paizagem  bí¬ 
blica.  Mais  do  que  uma  acção  drama- 
tica,  o  pintor  evocava  um  trecho  da 
Palestina,  onde  os  vultos  das  figuras, 
indecisas  e  esbatidas  como  vultos  de 
arvores,  se  perdiam  na  luz  frouxa  e 
triste  do  entardecer  á  beira  do  lago 
adormecido.  Quando  o  artista  quer  re¬ 
cortar  e  perspectivar  a  acção,  a  dentro 
d  esse  ambiente  de  luz  vaga  banhando 
um  pedaço  de  natureza  silenciosa,  elle 
não  faz  senão  afrouxar  o  que  a  emo¬ 
ção  contemplativa  creou. 

Mas  mesmo  no  pintor  retratista  se 
observa  um  phenomeno  idêntico  da 
creação  subjectiva:  são  sempre  mais 
perfeitos  os  retratos  em  que  o  artista 
está  senhor  do  assumpto.  O  assump^ 
n’um  retrato,  é,  claramenie,  a  perso¬ 
nalidade  do  retratado.  Sendo  Antonio 
Carneiro  um  artista  que  se  conhece  a 
si  mesmo,  que  se  interpreta,  que  se 
explica,  um  consciente  da  própria  indi¬ 
vidualidade,  logicamente  conclue-se  que 
o  melhor  de  todos  os  retratos  seria  o 
que  elle  pintou  de  si  mesmo.  De  facto 
é  uma  tela  notável,  da  qual  Guerra 
Junqueiro  me  dizia  «ser  uma  obra 
d’arte  que  lembrava  e  valia  qualquer 
das  melhores  telas  dos  grandes  mes¬ 
tres  hespanhoes».  Esse  retrato,  d  um 
caracter  accentuadamente  contempla¬ 
tivo  na  sua  tonalidade  vagamente  me¬ 
lancólica,  reflecte  intensamente  a  ul¬ 
tima  phasse,  sonhadora,  idealista,  da 
mocidade  do  pintor. 

M  as  rigorosamente  documentativos, 
sob  este  ponto  de  vista,  são  os  dois 
retratos  de  Antonio  Patricio,  que  o  ar¬ 
tista  fez  em  épocas  differentes,  sepa¬ 
rados  pelo  intervallo  espaçoso  de  al¬ 
guns  annos.  Esses  retratos  dão  simul¬ 
taneamente  a  medida  da  amplificação 
evolutiva  do  artista  e  do  seu  processo 
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de  trabalho.  O  primeiro  d’estes  re¬ 
tratos,  posto  que  não  seja  uma  obra 
mediocre,  e  já  accuse  uma  maneira  de 
pintar  francamente  pessoal,  não  é  to¬ 
davia  de  molde  a  sustentar  uma  com¬ 
paração  com  alguns  retratos  que  An- 
tonio  Carneiro  pintou  por  essa  epocha, 
menos  ainda  com  os  que  executou  de¬ 
pois,  como  é  o  de  Dona  Beatriz  Mou- 
rão,  e  até  nem  mesmo  com  alguns  que 
o  artista  pintara  anteriormente,  como 
o  de  Alfredo  Coimbra,  apezar  de  este 
retrato  se  resentir  ainda  da  influencia 
de  alguns  pintores  hespanhoes,  de  Ri- 
bera  sobretudo.  Porém,  o  ultimo  re¬ 
trato  de  Antonio  Patricio  é  uma  obra 
perfeita,  completa,  uma  d’estas  obras 
d’ arte  que,  vistas  uma  vez,  não  esque¬ 
cem  mais.  Esse  retrato  é  mais  do  que 
o  retrato  dum  homem:  é  a  expressão 
pastica  dum  typo  humano.  E  é  singela 
a  razão  da  distancia  que  vae  d’um  re¬ 
trato  ao  outro:  é  que  não  só  o  pintor 
evoluiu,  mas  também,  na  epocha  em 
que  pintou  o  primeiro  d’esses  retratos, 
elle  conhecia  deficientemente  Antonio 
Patricio,  ao  passo  que,  ao  tempo  que 
desenhou  o  segundo,  já  não  conhecia 
a  mesma  coisa.  E  para 
isso  creio  ter  concorri¬ 
do  poderosamente  o 
facto  de  Antonio  Patri¬ 
cio,  durante  o  interval- 
lo  de  tempo  que  vae  de 
um  retrato  ao  outro,  ter 
publicado  o  «Oceano», 
livro  que,  alem  de  ser 
uma  especie  de  auto- 
monographia  psycho- 
logica  do  poeta,  feita 
em  linguagem  d’arte, 
é  também  a  expressão 
subjectiva,  intensa¬ 
mente  sentida,  duma 
grande  crise  da  alma 


contemporânea.  E  é  por  isso  mesmo 
que  esse  retrato,  como  obra  d’arte, 
attinge  a  latitude  d  um  typo  humano. 

De  resto,  é  esta  a  qualidade  predo¬ 
minante  de  Antonio  Carneiro  e  aquella 
que  revela  accentuadamente  o  seu 
genio  creador,  mesmo  como  pintor  de 
retratos:  é  retratar  indivíduos,  dando- 
lhes  ao  mesmo  tempo,  sem  lhes  apa¬ 
gar  o  caracter  que  lhes  imprime  indi¬ 
vidualidade,  a  maxima  generalidade 
possível  de  typos. 

Cada  homem  abrange  em  si  e  re¬ 
presenta  uma  porção  de  humanidade  : 
cada  indivíduo  contem  em  si  um  typo. 
Antonio  Carneiro,  nos  seus  retratos, 
não  exprime  exclusivamente  a  indivi¬ 
dualidade  do  retratado,  exprime  tam¬ 
bém  a  amplitude  representativa.  Isto, 
que  affirmo,  podia  ainda  ser  exem¬ 
plificado  com  o  retrato  do  snr.  Fran¬ 
cisco  Cardoso,  —  uma  obra  d’arte  po¬ 
derosa,  impressiva,  que  dirieis  dese¬ 
nhada  com  uma  sobriedade  leonar- 
desca.  De  resto,  o  «Christo»,  que  é  se¬ 
não  um  retrato  ideal  d  um  homem  uni¬ 
versal,  que  abrange  e  representa  uma 
humanidade,  o  retrato  do  Homem? 

Como  paizagista,  é 
ainda  e  sempre  o  mes¬ 
mo  subjectivo :  mais 
do  que  pedaços  da  na¬ 
tureza,  o  artista  pinta 
sobretudo  as  próprias 
sensações,  o  que  vul¬ 
garmente  se  chama  es¬ 
tados  d'alma.  Fitae  de 
relance  uma  d’essas 
paizagens:  a  natureza 
em.  si  parece  perdida 
n’uma  bruma  lon¬ 
gínqua  e  o  que  avulta 
e  resalta  vigorosamen¬ 
te  é  a  sensação  do  ar¬ 
tista,  o  seu  estado  su- 
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bjectivo  no  momento  da  creação  ar¬ 
tística.  As  paizagens  de  Antonio  Car¬ 
neiro  são  notáveis  sobretudo  pela  luz. 
Elias  não  emocionam  principalmente 
pelo  desenho,  pela  linguagem  simples 
das  linhas,  emocionam  sobretudo  pela 
linguagem  luminosa.  E  comprehende- 
se  que  assim  seia.  A  luz  é  a  mais  ex¬ 
pressiva  linguagem  das  coisas.  O  mes¬ 
mo  objecto,  illuminado  diversamente, 
exprime  coisas  diversas,  falia  de  coi¬ 
sas  diversas,  desperta  sensações  diffe- 
rentes.  Esta  affirmação  minha  tornar-se- 
ha  evidente  um  dia  breve  em  que  o  ar¬ 
tista  expuzer  uma  soberba  collecção  de 
marinhas,  pintadas  ultimamente,  sur- 
prehendentes  pelos  eífeitos  de  luz. 


Se  na  trajectoria  evolutiva  d’este 
artista  as  telas  e  os  desenhos  defi¬ 
nitivos  marcam  os  pontos  essenciaes 
d’essa  evolução,  os  estudos  —  sobre¬ 
tudo  os  desenhos  —  representam  nas 
suas  minudencias  toda  a  linha  evolu¬ 
tiva  do  artista. 

Eu  creio  poder  dizer,  sem  receio 
de  que  me  accusem  de  hyperbolico, 
que  em  Portugal  se  não  desenha  me¬ 
lhor. 

E  a  demonstra-lo  melhor  do  que 
eu  —  está  ahi  toda  a  sua  obra,  desde 
os  estudos  da  «Ceia»  até  aos  retratos 
de  Antonio  Patrício  e  do  snr.  Francisco 
Cardoso,  onde  Antonio  Carneiro  attin- 
giu  a  plenitude  da  perfeição. 

Manuel  Laranjeira. 


O  BERGANTIM. 

R  JVIaeedo  Papanea 

DV  um  bergantim  doirado  —  audaz  e  temerário  — 

Siz-me  rumo  do  Jtmor.  . .  3ls  brancas  velas  pandas, 

—  Snfladas  como  outróra  as  velas  de  um  corsário,  — - 
üransportaram-me,  em  breve,  o  barco  áquel/as  bandas. 

8ra  um  paiz  formoso !  Smmenso  Sanetuario, 

DPatria  de  virgens  mil .  .  .  Dias  doces  falias  brandas, 

Dios  meigos  corações,  eu  —  louco  visionário  !  — 

Dlevia  as  que  eu  amei  Smagens  'Venerandas ! 

JÍmei,  gosei,  vivi .  . .  DD  e pois,  deixando  o  amor, 

Sulquei  de  novo  o  Sllar,  em  busca  do  caminho 

DD  as  Sndias  do  DffZilhão —  el-DJlei  nosso  Senhor!... — 

DDepois . . .  tombei  ex  hausto  !  8  hoje,  só,  com  o  DD  assado, 
DDeduzindo  o  Suturo,  eu  vivo  tão  sósinho, 

Sem  virgens,  sem  Jlmor,  sem  bergantim  doirado , . . 

Rio  de  Janeiro  —  Outubro  de  1906. 

FERNANDO  NERY. 


Conto  por  H.  G-  WELLS 


eja  agora  isto  !  —  disse 
o  bacteriologista,  collo- 
cando  um  vidrinho  sob 
o  microscopio  —  Isto  é 
nada  mais  nada  menos 
que  uma  preparação  do 
afamado  bacillo  do  cholera,  o  germen 
d  essa  terrivel  doença. 

O  homem  espreitou mas  eviden¬ 
temente  não  estavajjcostumado  áquillo, 
e  levou  a  mão  branca  ao  olho  que  es¬ 
tava  fora  da  ocular. 

—  Não  vejo  quasi  nada  —  disse  elle. 

—  Ande  com  o  parafuso  —  retorquiu 
o  bacteriologista — talvez  que  o  micros- 
copjo  esteja  fora  de  foco  para  a  sua 
vista.  A  vista  varia  muito.  Basta  um 
tudo  nada  para  a  direita  ou  para  a  es¬ 
querda. 

—  Ah!  agora  vejo!  —  exclamou  o  vi¬ 
sitante  —  Que,  a  dizer  a  verdade,  não 
ha  lá  muito  que  ver.  Uns  traçosinhos 
de  nada,  umas  nodoasinhas  vermelhas. 
E  no  emtanto,  estas  partículas  insignifi¬ 
cantes,  estes  simples  átomos,  podem 
multiplicar-se  e  devastar  uma  cidade 
inteira!  É  pasmoso! 

Tirou  o  vidrinho  do  microscopio  e 
ergueu-o,  pondo-o  á  luz  da  janella. 

—  Mal  se  vêem!  —  disse  elle,  exa¬ 
minando  o  preparado.  E  depois  de  he¬ 


sitar  um  momento,  proseguiu  —  E  es¬ 
tes  estão  vivos  ?  São  perigosos,  assim 
como  estão  ? 

—  Não  !  —  replicou  o  bacteriologista. 
—  Esses  foram  coloridos  e  mortos. 
Quem  me  dera  a  mim  que  nós  pudés¬ 
semos  colorir  c  matar  todos  que  exis¬ 
tem  por  esse  mundo  fóra! 

—  Supponho  —  disse  o  homem  pal- 
lido,  com  um  sorriso  imperceptível  — 
que  os  senhores  não  se  dão  ao  incom- 
modo  de  mexer  com  cousas  d’estas  no 
estado  de  vida  ou  de  actividade  ? 

—  Pelo  contrario!  — respondeu  o  sá¬ 
bio —  somos  obrigados  a  tel-as.  Olhe, 
por  exemplo  —  e  atravessou  o  gabi¬ 
nete  e  pegou  num  de  entre  vários 
tubos  sellados  —  Aqui  tem  uns  com 
vida.  E  a  cultura  das  bactérias  au- 
thenticas  e  vivas  —  e  hesitou  um  mo¬ 
mento —  Cholera  engarrafado,  por  as¬ 
sim  dizer. 

No  rosto  pallido  do  homem  appare- 
ceu  por  um  instante  um  vislumbre  de 
jubilo. 

—  E  um  perigo  de  morte  uma  cousa 
d’estas  nas  suas  mãos  —  disse  elle, 
devorando  com  os  olhos  o  exiguo  tubo. 

O  bacteriologista  reparou  no  mor- 
bido  prazer  denunciado  nas  feições  do 
visitante.  Interessava-o,  exactamente 
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pelo  contraste  das  suas  disposições, 
aquelle  homem  que  n’aquella  tarde  se 
lhe  apresentára  com  uma  recommen- 
dação  de  um  amigo  velho. 

O  cabello  corredio  e  negro,  os  olhos 
pardos  e  profundos,  o  esgazeado  as¬ 
pecto  e  os  ademanes  nervosos,  o  alvo¬ 
roço  intermittente  do  visitante,  tudo 
formava  um  contraste  novo  com  as 
íieugmaticas  deliberações  do  coadjuva- 
dor  scientifico  que  fazia  de  ordinário 
companhia  ao  bacteriologista.  Era  por¬ 
ventura  natural,  em  presença  de  um 
ouvinte  evidentemente  tão  impressio¬ 
nável  aos  effeitos  mortíferos  do  bacillo, 
encarecel-os  o  mais  possível. 

Com  ar  meditabundo,  o  sabio  levan¬ 
tava  o  tubo  na  mão. 

—  E  como  lhe  digo,  está  aqui  presa 
a  peste.  Basta  partir  um  tubosinho 
d’estes  dentro  de  um  reservatório  de 
agua  potável,  dizer  a  estas  partículas 
minúsculas  de  vida  que  só  se  tornam 
visíveis  tingindo-as  e  usando  do  poder 
máximo  do  microscopio,  partículas  que 
nem  affectam  sequer  o  olfacto  ou  o 
paladar...  basta  dizer-lhes:  «Vamos, 
crescei  e  multiplicae-vos,  desenvolvei- 
vos  por  essas  cisternas»,  e  sobre  esta 
cidade  se  soltará  a  morte,  morte  mys- 
teriosa  e  impenetrável,  rapida  e  terrível, 
cheia  de  agonia  e  de  vileza,  morte  que  se 
alastrará  á  procura  de  victimas.  Aqui 
arrebatará  o  marido  á  esposa,  alem  o 
filho  á  mãe,  mais  longe  o  estadista  ás 
suas  lucubrações  ou  o  operário  ás  suas 
fadigas.  Seguirá  pela  canalisação,  raste¬ 
jando  ao  longo  das  ruas,  desolando  as 
casas  onde  se  esqueceram  de  ferver  a 
agua  potável,  coando-se  para  os  depósi¬ 
tos  dos  fabricantes  de  agua  mineral,  insi- 
nuando-se  nas  lavagens  das  saladas,  en¬ 
torpecida  temporariamente  no  gelo.  Es¬ 
preitará  o  ensejo  de  ser  absorvida  pelos 
cavallos  nos  tanques,  e  por  descuidosas 


creanças  nos  marcos  fontenarios.  Em¬ 
beber-se  ha  no  solo,  para  reapparecer 
em  fontes  e  poços  em  milhares  de  si- 
tios  inesperados.  Dêem-lhe  o  primeiro 
impulso  dentro  do  deposito  da  agua,  e 
antes  de  lhe  podermos  pôr  cerco  e  apa- 
nhal-a  de  novo,  terá  dizimado  a  metró¬ 
pole. 

Calou  se  abruptamente.  Lembrou-se 
de  que  o  accusavam  de  um  defeito:  o 
amor  á  rethorica. 

—  Mas  por  agora  está  aqui  seguro, 
não  ha  que  receiar. 

O  homem  pallido  fez  um  aceno. 
Brilharam-lhe  os  olhos.  Aclarou  a  gar¬ 
ganta. 

—  Esses  anarchistas.  .  .  uma  sucia 
de  bandidos ...  —  disse  elle  —  são  tolos 
de  todo...  pedaço  de  patetas,  a  ser¬ 
virem-se  de  bombas,  quando  podem 
lançar  mão  d’este  expediente.  Quer- 
me  parecer.  . . 

Sentiu-se  na  porta  uma  pancada  leve, 
um  ligeiro  bater  de  dedos.  O  bacterio¬ 
logista  abriu-a. 

—  Chega  aqui  um  instante,  tem  pa¬ 
ciência —  segredou-lhe  a  esposa. 

Quando  voltou  ao  laboratorio,  estava 
o  visitante  a  consultar  o  relogio. 

—  Não  me  passava  pela  ideia  que 
lhe  tinha  feito  perder  uma  hora  de 
um  tempo,  que  lhe  é  precioso  —  disse 
elle  —  Faltam  doze  minutos  para  as 
quatro.  Devia  ter-me  ido  embora  ás 
tres  e  meia.  Mas  estas  cousas  realmente 
eram  tão  interessantes!  Decididamen¬ 
te,  não  posso  demorar-me  nem  mais 
um  instante.  Tenho  onde  estar  ás  qua¬ 
tro. 

Sahiu  do  laboratorio  reiterando  os 
seus  agradecimentos,  e  o  bacteriologista 
acompanhou-o  até  á  porta,  e  depois 
voltou  pensativo  pelo  corredor  fora. 
Scismava  nos  caracteres  ethnologicos 
do  visitante.  Com  certeza  que  aquelle 
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homem  não  era  um  typo  teutonico,  nem 
um  vulgar  typo  latino. 

—  Um  producto  morbido  é  o  que  é, 
afinal  de  contas!  —  disse  o  bacteriolo¬ 
gista  com  os  seus  bo¬ 
tões.  —  A  ternura  com 
que  elle  examinava  es¬ 
tas  culturas  de  produ- 
ctos  pestíferos! 

Abalou-o  um  pensa¬ 
mento  apprehensivo. 

Foi  á  banca  que  estava 
ao  pé  do  banho  de  va¬ 
por,  e  d’ahi  volveu 
apressadamente  á  se¬ 
cretaria.  Depois  procu¬ 
rou  atabalhoadamente 
nas  algibeiras,  e  em  se¬ 
guida  precipitou-se  pa¬ 
ra  a  porta. 

—  Querem  ver  que  o 
deixei  na  mesa  do  hall! 

—  exclamou  —  Minnie ! 

—  gritou  elle  em  voz 
rouquenha  correndo 
para  fora. 

—  Que  queres?— res¬ 
pondeu  de  longe  uma 
voz  feminina. 

—  Eu  levava  alguma 
coisa  na  mão,  quando 
estive  a  falar  comtigo, 
agora  mesmo  ? 

Uma  pausa. 

—  Não,  não  tinhas 
nada.  Até  me  lem¬ 
bro.  .  . 

—  Com  mil  demonios  !  —  bradou  o 
sabio,  desatando  a  correr  como  um 
doido  para  a  porta  da  rua  e  galgando 
os  degraus  num  impeto. 

Minnie,  ouvindo  a  porta  bater  com 
violência,  chegou  muito  assustada  á 
janella. 

Na  rua,  enfiava  para  dentro  de  um 


cab  um  homem  magro  e  esgrouviado. 
O  bacteriologista,  sem  chapéu  e  em 
chinellos,  corria  e  gesticulava  deso¬ 
rientado  na  direcção  d’este  grupo.  Cahiu- 


lhe  um  chinello,  mas  elle  nem  pensou 
em  apanhal-o. 

—  Endoideceu !  —  disse  Minnie  —  Foi 
aquella  horrenda  sciencia  que  lhe  deu 
volta  ao  miolo.  E,  abrindo  a  janella, 
dispôz-se  a  chamal-o  a  gritos. 

O  homem  magro  voltara-se  de  re¬ 
pente,  e  pareceu  impressionado  com 
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a  mesma  ideia  de 
transtorno  mental. 
Apontou  rapida¬ 
mente  para  o  ba¬ 
cteriologista,  disse 
umas  palavras  ao 
cocheiro,  estalou  o 
chicote,  sentiu-se  o 
tropear  dos  caval- 
los,  e  n’um  momen¬ 
to,  o  cab  mais  o  ba¬ 
cteriologista,  que 
lhe  ia  loucamente  no 
encalço,  tinham  des- 
apparecido  ao  voltar 
de  uma  esquina. 

Minnie  ficou  uns  instantes  debruçada 
á  janella.  Depois  recolheu  a  cabeça, 
estarrecida. 

—  Lá  excêntrico  é  elle!  —  meditou  — 
Mas  isto  de  correr  pelas  ruas  de  Lon¬ 
dres,  cheias  de  gente,  e  demais  a  mais 
de  chinellos ! 

Occorreu-lhe  uma  excellente  ideia. 
Poz  o  chapéu  a  toda  a  pressa,  agar¬ 
rou  nos  sapatos  do  marido,  tirou  do 
cabide  o  chapéu  d’elle  e  o  sobretudo 
mais  leve,  sahiu  á  porta,  e  enfiou 
para  um  cab  que  opportunamente  pas¬ 
sava. 

—  Bata  por  ahi  fora  na  direcção  de 
Havelock  Crescent,  e  veja  se  vê  um 
sujeito  a  correr  com  um  casaco  de 
belbutina  e  descarapuçado. 

—  Casaco  de  belbutina,  e  descara¬ 
puçado.  Sim,  minha  senhora. 

E  o  cocheiro  fustigou  logo  os  caval- 
los  com  a  maxima  naturalidade,  como 
se  todos  os  dias  estivesse  habituado  a 
uma  corrida  assim. 

D'alli  a  pouco,  o  grupo  de  cocheiros 
e  de  vadios,  que  costuma  estar  reunido 
na  praça  de  trens  que  ha  em  Havers- 
tock  Hills,  observou  surprehendido 
a  passagem  de  um  cab,  puxado  por 


uma  pileca  côr  de  ganga,  correndo  á 
desfilada. 

Ficaram  calados  emquanto  elle  pas¬ 
sou,  e  logo  depois  disse  o  alentado  co¬ 
cheiro  conhecido  pelo  Tio  Tootles: 

—  Olha  quem  elle  é  !  É  o  Harry  Hi- 
cks.  Quem  diabo  leva  elle  no  cab ? 

—  Safa!  Vae  nas  horas  de  estalar, 
lá  isso  é  que  elle  vae!  —  disse  o  rapaz 
da  estrebaria. 

—  Olé  !  —  exclamou  um  velhote,  o 
Tommjí  Biles —  Ahi  vem  outro  que 
tal.  Que  sucia  de  malucos! 

—  E  o  velho  George  —  disse  o  Tio 
Tootles  —  Dizes  bem,  a  modo  que  leva 
também  algum  doido.  Parece  que  salta 
para  fora  do  cab.  Querem  ver  que  vae 
a  correr  atraz  do  Harry  Hicks! 

O  grupo  animou-se.  Ouviu-se  um 
coro,  cortado  por  vozes  isoladas: 

—  Anda-me  com  elle,  George!  — 
E  uma  regata! — Vê  lá  se  o  apanhas!  — 
Força  com  o  chicote! 

—  Vae  nas  horas  de  estalar!  E  um 
catita  !  —  disse  o  rapaz  da  estrebaria. 

—  Agora  é  que  eu  estou  banzado! 
—  bradou  o  Tio  Tootles  —  Ahi  vem 
outro.  Estou  a  ver  que  todos  os  cabs 
de  Hampstead  perderam  hoje  a  tra¬ 
montana. 

—  D’esta  vez  é  uma  serigaita  —  no¬ 
tou  o  rapaz. 

—  Vae  no  encalço  do  typo  !  —  disse 
o  Tio  Tootles  —  Quasi  sempre  é  o  con¬ 
trario  ! 

—  Que  diabo  leva  ella  na  mão? 

—  Parece  a  modo  uma  cartola. 

—  Olha  o  ronceiro!  Eu  cá  vou  pelo 
velho  George!  Um  contra  tres!  —  bra¬ 
dou  o  rapazote. 

Minnie  passou  entre  estrondosos  ap- 
plausos.  Não  lhe  agradou  muito  a  ma¬ 
nifestação,  mas,  cônscia  do  dever  con¬ 
jugal  que  estava  cumprindo,  foi  se¬ 
guindo  por  alli  fora,  em  turbilhão,  com 
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os  olhos  sempre  fitos  nas  costas  abau¬ 
ladas  do  cocheiro  George,  que  tão  in- 
comprehensivelmente  lhe  ia  arreba¬ 
tando  o  marido  por  ares  e  ventos. 

O  passageiro  do  cab  deanteiro  ia 
agachado  ao  canto,  com  os  braços  fe¬ 
brilmente  cruzados,  agarrado  ao  pe¬ 
queno  tubo  que  continha  tamanhas  for¬ 
ças  de  destruição.  Nos  seus  ademanes 
havia  um  mixto  singular  de  medo  e  de 
jubilo.  O  seu  principal  receio  era  que 
o  apanhassem  antes  de  elle  realizar  o 
seu  intento,  mas  atraz  dfisto  havia  um 
terror  menos  definido  mas  mais  vehe- 
mente,  causado  pela  hediondez  do  seu 
crime. 

Mas  a  sua  exultação  sobrepujava 
muito  todos  os  receios.  Não  houvera 
até  então  anarchista  algum  que  tivesse 
concebido  similhante  ideia.  Ravachol, 
Vaillant,  todas  essas  illustres  persona¬ 
lidades  cuja  fama  elle  invejara,  ficavam 
a  perder  de  vista  ao  pé  d  elle. 

Bastava  apenas  que  elle  chegasse  ao 
reservatório  das  aguas,  e  lhe  ^despe¬ 
jasse  para  dentro  o  conteúdo  do  tubo. 
Com  que  engenho  formulara  elle  aquelle 
plano,  forjara  a  carta  de  apresentação, 
alcançara  entrada  no  laboratorio,  e  com 
que  pericia  elle  soubera  aproveitar-se 
do  ensejo  propicio! 

Até  que,  afinal,  o  mundo  ficaria  sa¬ 
bendo  quem  elle  era.  Toda  essa  gente 
que  o  olhara  d’alto,  que  o  desdenhara, 
que  se  rira  d’elle,  que  por  outros  o  ha¬ 
via  preterido,  que  se  esquivara  á  sua 
companhia,  toda  essa  gente  havia  de 
tel-o  d’ora  ávante  em  consideração.  A 
morte,  a  morte,  a  morte !  Tinham-no 
sempre  tratado  como  pessoa  de  pouco 
mais  ou  menos.  Haviam  todos  conspi¬ 
rado  para  o  pôr  na  sombra.  Ia  ensinar 
a  todos  as  consequências  de  isolar  um 
homem. 

Que  rua  era  esta?  Bem  a  conhecia: 


Saint  Andrew  Street.  Exacto!  Em  que 
alturas  iria  a  carreira?  Debruçou-se 
para  fora  do  cab.  O  bacteriologista  vi¬ 
nha-lhe  na  piugada,  á  distancia  de  cin- 
coenta  metros,  quando  muito.  Mau! 
Era  capaz  de  o  agarrar  e  de  lhe  tolher 
ainda  o  proposito.  Metteu  a  mão  ao 
bolso,  e  achou  meia  libra.  Extendeu  o 
braço  e  mostrou-a  ao  cocheiro. 

—  Dou-te  mais  —  berrou  elle  —  se 
não  nos  apanharem. 

O  dinheiro  foi-lhe  de  prompto  arran¬ 
cado  da  mão. 

—  Prompto,  patrão!  —  bradou  o  co¬ 
cheiro. 

E  o  chicote  extendeu-se  pelo  dorso 
luzidio  do  cavallo.  Houve  um  sola¬ 
vanco,  e  o  anarchista,  que  ainda  não 
se  sentara  bem,  poz  a  mão  contendo 
o  tubosinho  de  vidro  sobre  o  batente 
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do  cab ,  afim  de  se  manter  em  equilí¬ 
brio.  Sentiu  então  um  estalido,  e  o 
fundo  do  tubo  telintou  no  chão  do  carro. 
Cahiu  no  assento  a  praguejar,  olhando 
com  desalento  para  as  duas  ou  tres 
gotas  de  liquido  cahidas  no  batente. 

Teve  um  arripio. 

—  Deixal-o !  Serei  eu  o  primeiro! 
Safa!  Serei  um  martyr!  Já  isto  é  al¬ 
guma  cousa;  mas  em  todo  o  caso,  é 
uma  morte  immunda.  Será  tão  dolo¬ 
rosa  como  dizem? 

De  repente  occorreu-lhe  uma  ideia. 
Procurou  entre  os  pés.  Havia  ainda 
uma  gota  no  fundo  quebrado  do  tubo. 
Sorveu-a,  por  sim  por  não.  Melhor  era 
não  estar  com  duvidas.  Ao  menos  as¬ 
sim  não  falhava. 

Lembrou-se  então  de  que  já  não  ha¬ 
via  necessidade  de  fugir  ao  bacteriolo¬ 
gista.  Chegado  a  Wellington  Street, 
deu  ordem  ao  cocheiro  para  parar,  e 
apeiou-se.  Sentia  a  cabeça  a  modo 
atordoada.  Era  de  eífeitos  rápidos  o 
tal  toxico  do  cholera.  Disse  adeus  ao 
cocheiro,  como  quem  se  despedia  da 
vida,  e  deixou-se  ficar  no  meio  da  rua, 
de  braços  cruzados,  á  espera  do  sabio. 
Havia  na  sua  attitude  algo  de  trágico. 
O  sentimento  da  morte  imminente  da¬ 
va-lhe  uma  certa  dignidade.  Acolheu 
o  seu  perseguidor  com  uma  gargalhada 
de  desafio. 

—  Vive  V Anarchie!  Chegou  tarde, 
meu  caro  amigo.  Bebi  a  mistela.  O 
cholera  anda  á  solta! 

De  dentro  do  seu  cab,  o  bacteriolo¬ 
gista  vibrou-lhe  um  olhar  de  curiosi¬ 
dade  atravez  dos  oculos. 

—  Bebeu!  Um  anarchista!  Agora  já 
percebo. 

Ia  accrescentar  o  que  quer  que  fosse, 
mas  conteve-se.  Ao  canto  da  bocca  ap- 
pareceu-lhe  um  sorriso.  Abriu  o  batente 
do  cab  como  se  quizesse  apeiar-se ; 


nfsto  o  anarchista  dirigiu-lhe  um  aceno 
de  tragica  despedida  e  encaminhou-se 
para  a  ponte  de  Waterloo,  roçando 
cuidadosamente  o  corpo  infectado  por 
toda  a  gente  que  apanhava  a  geito. 

Tão  preoccupado  estava  o  bacteriolo¬ 
gista  com  este  espectáculo  que  nem 
sequer  deu  o  minimo  indicio  de  sur- 
preza  á  apparição  de  Minnie,  na  rua, 
com  o  chapéu,  mais  os  sapatos  e  mais 
o  sobretudo. 

—  Fizeste  muito  bem  em  me  trazer 
tudo  isto  —  disse  elle. 

E  ficou  embevecido  no  vulto  do  anar¬ 
chista,  que  se  afastava. 

—  E  melhor  entrares  no  cab  —  disse 
elle  —  sempre  embasbacado. 

Minnie  convenceu-se  então  de  todo 
de  que  elle  endoidecera,  e  tomou  a 
responsabilidade  de  dar  ao  cocheiro  o 
endereço  da  casa. 

—  Que  calce  os  sapatos?  Pois  sim, 
sim !  disse  elle. 

O  cab  começou  a  andar,  e  escondeu- 
lhe  dos  olhos  o  vulto  negro  e  ondu¬ 
lante,  que  a  distancia  amesquinhava. 

Depois  occorreu-lhe  uma  lembrança 
grotesca,  e  desatou  a  rir.  Em  seguida 
explicou-se  : 

—  O  caso  c  -serio,  afinal  de  contas. 
Não  sei  se  sabes  que  aquelle  homem 
veiu  ter  comigo  ao  laboratorio,  e  é  anar¬ 
chista.  Nada  de  cheliques,  senão  não 
posso  contar  o  resto.  Eu  o  que  quiz 
foi  assombral-o,  sem  saber  que  elle  era 
anarchista,  e  então  peguei  n  uma  cul¬ 
tura  d’aquella  especie  nova  de  bacté¬ 
rias,  aquella  de  que  te  falei,  que  infic- 
cionam  e  creio  que  produzem  umas 
nodoas  azues  em  vários  macacos ;  e 
por  brincadeira,  disse-lhe  que  era  o 
cholera  asiatico.  Vae  elle,  desatou  a 
correr  com  o  tubo,  na  ideia  de  envene¬ 
nar  as  aguas  de  Londres,  e  o  que  elle 
ia  fazer  era  surdirem  cousas  azues  aos 


364 


O  BACILLO  ROUBADO 


olhos  cTesta  civilisada  metropole.  E 
agora  enguliu  tudo.  Vá  lá  saber  agora 
o  resultado !  Não  sei  se  te  lembras  que 
aquillo  poz  o  bichano  azul  de  todo,  e 
fez  umas  malhas  nos  cachorros,  e  o 
passarinho  ficou  azul  que  era  uma  bel- 

Trad.  do  ingle {  de 


leza.  Mas  o  que  me  rala  é  a  maçada 
e  a  despeza  que  eu  vou  ter  para  ar¬ 
ranjar  mais.  Queres  que  vista  o  sobre¬ 
tudo?  Pois  vá  lá!  Apezar  do  dia  estar 
quente. .  .  Emfim!  se  é  por  causa  das 
visitas . .  . 

H.  G.  Wells. 


í^eminiscenoias  do  Alem 


Onde  achar  esse  pouzo  ambicionado, 
essa  doce  mansão,  que  anciosa  aspira 
minh’alma  —  Prometheu  acorrentado  — 
fitando  o  ceo,  translúcida  saphira? 


Onde  achar  esse  paramo  sonhado, 
distante,  bem  distante  da  mentira, 
deste  drama  da  vida,  este  enredado 
drama  triste  em  que  o  mundo  nos  admira? 


Clamo,  peço,  interrogo  e  a  própria  sciencia 
um  allivio  não  tem,  uma  esperança, 
para  a  dor  dessa  negra  contingência!.  .  . 


Esquece,  oh,  alma  inquieta,  e  emfim  descançar, 
esquece  essa  fatal  reminiscência 
—  esse  pouzo,  esse  céo,  essa  lembrança! 


Rio  de  Daneiro  —  1906 
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A  campanha  no  districto  da  Huilla, 
seu  objectivo 

Preparativos  e  disposições  adoptadas 

omo  tivemos  occasião  de  dizer 
ao  tratar  da  situação  do  dis¬ 
tricto  da  Iluilla,  nos  prin 
cipios  do  anno  de  1905,  o 
gentio  de  além  Cunene,  ar¬ 
rogante  pelo  desastre  infli¬ 
gido  ás  nossas  tropas  em 
setembro  de  1904,  andava  em  correrias  e 
depredações  pela  margem  direita  do  rio  e 
ameaçava  os  nossos  fortes,  ao  mesmo  tempo 
que  os  indígenas  das  terras  consideradas 
submettidas  e  até  os  da  parte  alta  da  região 
de  Mossamedes  estavam  desrespeitosos  para 
com  a  auctoridade  e  insolentes  para  com  os 
europeus,  a  ponto  de  ser  receiada  por  estes 
uma  sublevação  geral  dos  povos  de  áquem 
Cunene. 

A  independencia  em  que  se  conservava  o  so- 
bado  de  Mulondo,  valhacouto  de  salteadores 
e  terra  que  já  tinha  derrotado  as  nossas  armas, 
e  onde  o  sanguinário  e  soberbo  Hangalo  se 


jactava  de  não  consentir  a  entrada  da  aucto- 
ndade  portugueza,  era  um  desprestigio  fla¬ 
grante  á  nossa  soberania  e  uma  manifestação 
da  nossa  impotência.  Porque  constituia  um 
incentivo  á  revolta  dos  povos  fieis,  e  ainda 
porque  a  alliança  que  tinha  com  os  rebeldes 
da  outra  margem  era  um  perigo  para  a  segu¬ 
rança  dos  territórios  da  margem  direita  do 
Cunene,  tornava-se  urgente  acabar  com  esse 
lendário  poder  de  Hangalo  e  assentar  uma 
fortaleza  nas  terras  de  Mulondo,  que  fosse  pa¬ 
drão  incontestável  do  nosso  dominio  e  que 
nos  desse  a  posse  de  toda  a  margem  direita 
do  Cunene.  Eis  o  primeiro  e  o  principal  dos 
objectivos  que  certamente  devia  ter  a  campa¬ 
nha  a  emprehender. 

Nos  Gambos,  algumas  alterações  tinha  ha¬ 
vido  na  situação  como  atraz  a  descrevemos: 
a  necessidade  de  conjurar  o  perigo,  que  parecia 
imminente,  da  revolta  dos  mugambos  e  dos 
muchimbas,  e  a  falta  de  elementos  militares 
de  confiança  tinham  levado  o  governo  local  a 
transigir  com  o  gentio,  depondo  o  soba  D.  João 
e  acceitando  na  embala  0  pretendente  Cander 
a  quem  aliás  foram  impostas  algumas  condições 
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indicativas  da  sua  fidelidade  e  submissão  á 
auctoridade.  Uma  vez,  porém,  collocado  na 
embala ,  Cander  nenhuma  d’essas  condições 
cumpriu,  e  proclamou  ao  seu  povo  que  foi  pela 
força  que  conquistou  aquelle  logar,  que  não  ia  á 
fortaleza,  que  não  recebia  ordens  do  comman- 
dante,  e  que  sobre  o  povo  dos  Gambos  era  elle 
quem  mandava.  Aos  emissários  do  comman- 
dante  militar,  fallava  Cander  n’um  outro  tom 
dizendo  que  não  ia  á  fortaleza  por  ter  medo 
e  que  não  cumpria  as  ordens  do  governo  por¬ 
que  não  podia  —  elle  era  escravo  do  povo  e 
só  podia  fazer  o  que  o  povo  quizesse.  Submet- 
ter  a  região  dos  Gambos,  castigando  aquelles 
que  mezes  antes  tinham  feito  fogo  sobre  as 
nossas  tropas,  e  em  geral  o  gentio  que  depois 
apoiava  o  soba  na  sua  rebeldia,  era  necessa¬ 
riamente  outro  objectivo  que  a  campanha  tinha 
a  realísar. 

Ao  mesmo  tempo  que  se  consolidava  assim 
o  nosso  dominio  nos  territórios  de  áquem 
Cunene,  era  complemento  indispensável  para 
a  segurança  e  tranquillidade  da  região  e  para 
o  levantamento  do  nosso  prestigio  entre  o 
gentio  mostrar  aos  povos  de  alem  Cunene  que 
não  mais  estavamos  dispostos  a  assistir  impas¬ 
síveis  ás  suas  correrias  pelas  terras  fieis  :  as 
grandes  operações  projectadas  para  mais  tarde 
haviam,  é  facto,  de  derrotar  os  quamatos,  do- 


minal-os  completamente  e  occupar-lhes  o  ter¬ 
ritório;  mas  até  lá  preciso  era  contel-os  e 
abater-lhes  a  soberba,  entrar-lhes  pelas  suas 
terras  mostrando-lhes  que  o  podemos  fazer  tão 
bem  ou  melhor  do  que  elles  quando  veem  raz- 
ziar  nas  nossas,  matar-lhes  gente  e  tirar-lhes 
gado,  e  sobretudo  fazel-os  consumir  munições, 
que  é  o  golpe  mais  certeiro  que  á  sua  força 
se  póde  vibrar.  Foi  este  o  terceiro  e  ultimo 
objectivo  da  campanha. 

A  columna  destinada  a  desempenhar  a  mis¬ 
são  que  fica  indicada  era  composta  de  um 
pelotão  de  sapadores,  uma  secção  d’artilheria, 
dois  pelotões  de  dragões,  uma  companhia  eu- 
ropea  dãnfanteria,  uma  companhia  indígena 
dánfanteria  (a  12. a  de  Moçambique  completada 
com  um  pelotão  da  n.a),  um  corpo  franco  de 
auxiliares  boers,  auxiliares  indigenas,  serviço 
de  saude  e  da  administração  militar,  e  com¬ 
boio;  com  um  effectivo  total  de  641  homens 
de  tropas  regulares,  dos  quaes  3o8  europeus, 
77  auxiliares  boers,  1:000  auxiliares  indigenas, 
2  boccas  de  fogo,  192  solipedes,  14  viaturas  e 
264  bois  de  tracção. 

O  commando  da  columna  foi  confiado  ao 
governador  do  districto  da  Huilla,  capitão  do 
serviço  d’estado  maior  José  Augusto  Alves 
Roçadas,  que  nos  escolheu  para  seu  chefe  de 
estado  maior.  Os  serviços  administrativos  e  de 
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saude  ficaram  respectivamente  a  cargo  do  te¬ 
nente  da  administração  militar  Antonio  Domin¬ 
gos  Ferreira  e  facultativo  de  2.a  classe  Manuel 
Gomes  Barreto;  commandava  o  comboio  0 
alferes  de  infanteria  Germano  Dias;  e  as  uni¬ 
dades  eram  commandadas,  a  infanteria  euro- 
péa  pelo  capitão  Alberto  Salgado,  a  infanteria 
indigena  pelo  capitão  Antonio  Luiz  dos  Remé¬ 
dios  e  bonseca,  a  cavallaria  pelo  tenente  An¬ 
tonio  Mendes  Serra,  a  artilheria  pelo  alferes 


de  bivaque  até  á  acquisição  de  viveres  e  ao 
abastecimento  da  extensa  linha  d’etapes  que 
a  columna  tinha  de  percorrer.  Tal  foi  a  activi- 
dade  desenvolvida,  que  em  19  de  setembro 
podia  ser  dada  a  ordem  que  fixava  a  organi- 
sação  da  columna  d’operações  e  determinava 
a  respectiva  mobilisação,  e  tres  dias  depois  era 
dada  a  ordem  de  marcha  para  o  dia  imme- 
diato  —  23  de  setembro — ,  em  que  effectiva- 
mente  a  columna  sahiu  do  Lubango. 


BIVAQUE  NO  MU  COPE 


.  V- 


Manuel  Augusto  Rodrigues,  e  o  pelotão  de  sapa 
dores  pelo  tenente  dãnfanteria  Viriato  Lopes 
Ramos  da  Silva. 

O  capitão  Roçadas,  que  acabava  de  chegar 
á  província  e  que  assumiu  em  12  de  agosto  o 
governo  do  referido  districto,  começou  desde 
logo  os  preparativos  para  a  organisação  da 
columna. 

Houve  então,  no  Lubango,  um  periodo  de 
trabalho  sem  descanço,  em  que  se  desenvolveu 
muita  dedicação  e  boa  vontade  para  vencer 
no  mais  curto  praso  essa  enorme  tarefa  que 
ia  desde  a  instrucção  das  tropas  e  preparação 
de  munições,  equipamentos,  arreios  e  matéria1 
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Ás  praças  européas  foi  distribuído  arma¬ 
mento  Kropatscheck,  ás  indigenas  Martini 
O  corpo  franco  ia  armado  com  Mausers  e 
Martinis;  os  auxiliares  indigenas  com  espin¬ 
gardas  Snyder  e  de  piston. 

O  municiamento  da  infanteria,  européa  e  in¬ 
digena,  e  dos  dragões,  foi  de  220  cartuchos  por 
praça,  indo  100  com  o  indivíduo;  as  boccas  de 
fogo  iam  municiadas  com  80  tiros  cada  uma, 
levando  36  no  armão  e  os  restantes  no  trem 
de  combate.  Aos  auxiliares  boers  foram  distri¬ 
buídos  100  cartuchos  por  homem,  e  20  aos 
auxiliares  indigenas. 

Para  a  alimentação  das  tropas  foi  adoptado, 
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como  principio,  o  systema  das  tres  refeições, 
sendo  a  segunda  fria,  confeccionando-se  com- 
tudo,  sempre  que  possível,  as  refeições  quen¬ 
tes. 

As  tropas  regulares  e  parte  dos  auxiliares 
indígenas  seguiriam  o  itinerário  pelo  Humbe 
e  subiriam  o  Gunene;  os  boers  e  os  restantes 
auxiliares  indígenas  iriam  pelo  caminho  do 
Quipungo  ao  Capelongo,  descendo  depois  pela 
margem  direita  do  rio. 

Na  comprida  linha  de  etapes  Lubango,  Hum¬ 
be,  Mulondo,  extensa  de  mais  de  400  kilome¬ 
tros,  estabeleceram-se  postos  principaes  na 
Chibia,  nos  Gambos,  no  Humbe  e  no  Quiteve. 
Os  postos  d’etape  intermédios  eram  subordi¬ 
nados  á  existência  de  agua,  e  as  suas  distan¬ 
cias  entre  si  variavam  entre  9  e  24  kilometros. 
Para  o  abastecimento  d’esta  linha,  foram  reu¬ 
nidos  t5  dias  de  viveres  e  forragens  nos  Gam¬ 
bos,  3o  dias  no  Humbe  e  16  no  Quiteve. 

Marcha  sobre  Mulondo 

A  marcha  do  Lubango  até  á  embala  do  Mu¬ 
londo  effectuou-se  em  32  dias,  tendo-se  posto 
a  columna  em  movimento  no  dia  23  de  setem¬ 
bro,  e  indo  acampar  no  vau  do  Cácua  a  24  de 
outubro.  D’estes  32  dias,  9  foram  de  descanço, 
e  n’aquelles  em  que  se  marchou  a  média  das 
etapes,  do  Lubango  ao  Humbe,  foi  de  17  kilo¬ 
metros,  e  do  Humbe  ao  Mulondo  de  12  kilo¬ 
metros,  sendo  os  menores  percursos  feitos 
n  esta  segunda  parte  do  trajecto  devidos  á 
necessidade  que  a  columna  tinha  de  ganhar 


tempo,  afim  de  não  chegar  em  rente  da  embala 
antes  do  dia  ajustado  com  os  auxiliares  para 
o  ataque. 

Em  geral,  a  marcha  de  cada  dia  era  feita 
de  uma  só  vez,  de  manhã,  começando  ao  rom¬ 
per  do  dia;  ao  cabo  de  duas  horas  de  marcha, 
havia  um  alto  de  meia  hora,  e  succediam-se 
depois  pequenos  altos  de  10  minutos,  de  hora 
em  hora,  ou  nos  locaes  em  que  havia  agua  ou 
boa  sombra.  O  comboio,  emquanto  se  esteve 
longe  do  inimigo,  marchava  com  algumas  ho¬ 
ras  de  antecedencia,  quando  não  podia  seguir 
de  vespera. 

A  formação  de  marcha  em  território  inimigo 
era  a  columna  dupla  com  os  carros  do  com¬ 
boio  a  dois  de  frente,  coberta  a  distancia  não 
excedente  a  um  kilometro  pela  rede  dos  auxi¬ 
liares  indígenas  A  formação  estabelecida  para 
o  caso  de  encontro  com  o  inimigo  era  uma 
reserva  em  quadrado,  e  o  resto  da  força  em 
linha,  amoldando-se  ao  terreno  e  adoptando 
disposições  ofifensivas  ou  defensivas  conforme 
as  circumstancias. 

Nos  locaes  d’etape,  a  columna  bivacava :  as 
praças  armavam  as  suas  tendas  abrigos,  e  os 
officiaes  dormiam  em  barracas.  Nas  proximi¬ 
dades  do  inimigo,  o  bivaque  era  sempre  em 
quadrado,  e  o  comboio  formava  geralmente 
laager  circular  na  direcção  de  uma  das  dia- 
gonaes.  O  serviço  de  segurança  do  bivaque 
era  constituído  por  grupos  de  auxiliares  em 
volta  do  quadrado,  sentinellas  ás  faces  e  pa¬ 
trulhas  permanentes  de  cavallaria,  alem  das 
rondas  dos  chefes  de  auxiliares  e  dos  officiaes 
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de  serviço  ;  nos  logares  de  maior  perigo  estava 
sempre  em  armas  uma  parte  da  força. 

A  partir  do  Catequero,  houve  vários  exercí¬ 
cios  de  combate  e  toques  de  alarme  tanto  em 
marcha  como  em  estacionamento  No  alarme 
do  bivaque  da  lagoa  Yôha,  a  cavallaria  gastou 
5  minutos  a  apparelhar,  a  infanteria  em  2  mi¬ 
nutos  estava  armada  e  equipada  e  a  artilheria 
em  3  minutos  tinha  todo  o  pessoal  e  gado  a 
postos. 

Os  soldados,  sobretudo  os  europeus,  aguen¬ 
taram  brilhantemente  a  marcha,  chegnndo 
quasi  sempre  ao  logar  d’etape  frescos  e  a 
cantar.  A  unica  nota  discordante  foi  a  dos 
soldados  indígenas  da  u.a  companhia,  de  Mo¬ 
çambique,  que  se  incorporaram  na  columna 
desde  o  Lubango  até  ao  Humbe :  muitas 


tudo,  o  comboio  nunca  se  deixou  atrazar, 
aguentou  muitas  vezes  a  marcha  da  columna 
e  chegou  a  vencer  a  distancia  de  20  kilome¬ 
tros  em  um  unico  treck. 

A  artilheria  teve  que  ir  tirada  por  bois  até 
ao  Catequero,  por  estarem  no  Humbe  as 
muares  que  lhe  eram  destinadas:  a  sua  mar¬ 
cha  foi  muito  difficil  nas  partes  d’areia,  sobre¬ 
tudo  á  sahida  da  fortaleza  dos  Gambos,  onde 
demorou  notavelmente  o  andamento  da  co¬ 
lumna.  Do  Catequero  ao  Mulondo,  seguiu 
bem. 

O  estado  sanitario  das  tropas  foi  em  toda 
a  marcha  muito  bom,  para  o  que  certamente 
concori  eu  em  grande  parte  a  sua  magnifica 
alimentação,  distribuída  com  regularidade,  e 
quasi  sempre  cozinhada  no  proprio  local 


ALARME  NO  BIVAQUE  DA  LAGOA  YOHA 


d’estas  praças  íeriam-se  nos  pés  por  falta  de 
alpercatas,  outras  sentiam-se  sobrecarregadas 
com  o  peso  que  transportavam  e  não  podiam 
aguentar  a  volocidade  da  marcha,  outras  ainda, 
talvez  pelo  seu  oouco  tempo  de  praça,  tenta¬ 
ram  desertar,  o  que  por  vezes  conseguiram 
apezar  da  vigilância  dos  seus  officiaes.  Os  sol¬ 
dados  da  1 2.a  companhia,  também  indígenas 
de  Moçambique,  que  não  eram  recrutas  e  que 
já  estavam  aclimados,  pois  ha  cerca  de  um  anno 
se  encontravam  de  guarnição  no  Humbe,  acom¬ 
panharam  sempre  a  tropa  européa,  fazendo 
boas  marchas. 

O  comboio  teve  alguns  bocados  maus  a 
atravessar:  ainda  não  tinha  havido  grandes 
chuvas,  e  por  isso  não  havia  atoleiros  no 
caminho;  mas  havia  algumas  extensões  de 
areal,  que  muito  fatigavam  o  gado.  Apezar  de 


Mercê  das  disposições  adoptadas  pelo  chefe 
dos  serviços  administrativos,  poucos  foram  os 
dias  em  que  deixou  de  haver  ração  de  pão. 

O  abastecimento  d’agua  não  se  pode  dizer 
que  fosse  igualmente  bom  :  a  escassez  e  a  sua 
má  qualidade  n’alguns  sitios  não  podiam  ser 
vencidas  pelo  zelo  dos  officiaes  a  quem  este 
serviço  estava  commettido.  A  zona  mais  dif¬ 
ficil  para  o  abastecimento  d’agua  foi  a  de 
Birambundo  ao  Catequero,  tendo  sido  ne¬ 
cessário,  alem  da  abertura  e  limpeza  de  cacim¬ 
bas,  transportar  com  antecedencia  agua  em 
barris  para  a  Cachana  e  para  a  Cavallána.  O 
alúmen  foi  empregado  com  exito  na  benefi¬ 
ciação  da  agua.  Do  Catequero  para  o  Mu¬ 
londo,  a  columna  tinha  sempre  á  disposição 
a  magnifica  agua  do  rio  Cunene. 

Foram  tomadas  as  precauções  que  se  to- 
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mam  em  território  hostil  ao  atravessar  as 
terras  dos  Gambos,  e  em  toda  a  marcha  ao 
longo  do  Cunene,  mas  não  houve  ataque  nem 
alarme  algum  em  todo  o  percurso.  Nos  Gam¬ 
bos,  o  gentio  tinha  abandonado  as  libatas 
visinhas  da  estrada,  em  algumas  das  quaes 
se  viam  bandeirolas  azues  e  brancas,  que 
consta  terem  sido  distribuídas  pelos  missioná¬ 
rios.  Nas  terras  do  Humbe,  a  columna  foi  bem 
acolhida  pelos  indígenas,  que  vinham  em 
massa  aos  locaes  de  estacionamento,  e  que 


O  gentio  do  outro  lado  do  rio  deixou  em  paz 
a  columna  durante  toda  a  sua  marcha ;  e  á 
fortaleza  do  Quiteve  veiu  até  um  grupo  de  5y 
evales,  armados  de  espingardas  finas,  que  o 
soba  Cavanguelua  mandava  pôr  á  disposição 
do  governador  e  que  effectivamente  acompa¬ 
nharam  a  columna  e  tomaram  parte  nas  ope¬ 
rações:  foram-lhes  em  todo  o  caso  distribuídos 
distinctivos  bem  differentes  dos  dos  outros 
auxiliares,  para  acautelar  qualquer  caso  de 
traição. 


se  oflfereciam  com  insistência  para  acompa¬ 
nhar  a  columna  :  poucos  d’estes  ofiferecimen- 
tos  foram  acceites,  por  haver  já  auxiliares  de 
sobra.  Na  Camba,  veiu  o  proprio  soba,  com  o 
seu  trajo  de  gala,  de  sobrecasaca,  saiote  de 
zuarte  e  chapéu  d’aba  voltada,  ofiferecer  os 
seus  serviços  ao  governador  e  trazer-lhe  o 
tradicional  presente,  um  lindo  boi  amarello. 
No  Quiteve,  quasi  toda  a  gente  eram  emigra¬ 
dos,  fugidos  á  tyrannia  de  Hangálo,  e  enthu- 
siasmaram-se  com  a  passagem  da  columna, 
que  lhes  havia  de  abrir  as  portas  da  sua  terra. 


Um  contratempo,  que  muito  inquietou  a  co¬ 
lumna  e  que  podia  ter  sido  de  gravíssimas 
consequências,  foi  o  incêndio  que  se  manifes¬ 
tou  no  capim,  perto  do  acampamento  do 
Gonga.  Ainda  bem  não  tinha  sido  installado  o 
bivaque,  nos  arimos  do  soba  da  Camba,  quan¬ 
do  se  pronunciou  com  violência  o  incêndio, 
do  lado  do  Sul,  que  avançava  assustadoramente 
e  se  alastrava  ameaçando  de  envolver  o  qua¬ 
drado.  Officiaes  e  soldados  e  os  numerosos 
auxiliares  da  columna  deitaram-se  todos  a 
combater  o  fogo  e  a  preparar  a  defeza  do  bi- 
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vaque  :  em  volta  do  quadrado  e  do  comboio,  do  lado  que  elie  mais  podia  incommodar.  Ao 
limpavam  os  soldados  uma  larga  faixa  de  ca-  cabo  de  tres  quartos  de  hora  de  fatigante  tra- 
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pim,  ao  mesmo  tempo  que  com  moras  verdes 
d’arvore  atacavam  os  indígenas  bravamente  o 
incêndio,  conseguindo  dominal-o  e  apagal-o 


balho,  estava  conjurado  todo  o  perigo  e  vol¬ 
tava-se  á  normalidade  do  serviço  do  bivaque, 
sem  que  comtudo  tivesse  ficado  extincto  o 
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incêndio,  que  n’uma  outra  direcção  lá  conti¬ 
nuou  lavrando  todo  o  dia  e  toda  a  noite,  e 
ainda  se  avistava  de  madrugada  quando  a 
columna  levantou  o  bivaque.  Descuido  dum 
carreiro  do  comboio,  que  atirou  para  o  capim 
um  phosphcro  acceso,  foi  a  causa  de  tanto 
incommodo  e  de  tão  grande  perigo. 

A  tomada  do  Mulondo 

Logo  que  a  columna  chegou  ao  Quiteve, 
passou  o  rio  o  chefe  d’auxiliares  Carlos  Maria, 
com  gente  da  localidade  e  cerca  de  3oo  mu- 
chimbas,  para  se  ir  postar  entre  os  vaus  do 
Cácua  e  do  Handjabero,  a  tomar  as  passagens 
do  Cunene  e  evitar  não  só  a  chegada  de  qual¬ 
quer  reforço  da  outra  margem,  como  a  fuga 
de  gente  e  de  gado  de  Mulondo. 

A  columna  avançava  lentamente  :  tendo  che¬ 
gado  a  19  de  outubro  ao  Quiteve,  alli  descan¬ 
çou  os  dias  20  e  21,  e  seguiu  depois  para  Chi- 
longo  e  Caimona,  fazendo  étapes  de  10  e  õ 
kilometros.  Assim  era  necessário  para  que  o 
ataque  á  embala  tivesse  logar  no  dia  combi¬ 
nado —  25  de  outubro. 

Ao  caminho  tinham  vindo  apresentar-se 
alguns  fugitivos  de  Mulondo:  dois  d’elles,  pae 
•e  filho,  que  tinham  conseguido  escapar-se 


da  embala ,  deram  informações  interessantes 
das  disposições  adoptadas  pelo  Hangálo,  da 
quantidade  de  gente  que  elle  tinha  em  volta 
de  si,  do  terreno  que  rodeava  a  embala  e  dos 
caminhos  que  lhe  davam  accesso.  Foram  dois 
valiosos  guias  que  nunca  mais  a  columna 
largou. 

Na  manhã  de  21,  em  marcha  de  Chilongo 
para  o  vau  de  Caimona,  ao  passar  uma  matta, 
encontraram-se  varias  cortaduras  de  pequenos 
abatises,  e  riscos  na  areia  do  caminho  de 
distancia  a  distancia:  era  a  entrada  das  ter¬ 
ras  de  Mulondo.  Aquelles  obstáculos  e  signaes, 
que  materialmente  nada  valem,  teem  comtudo 
uas  importância  para  o  espirito  dos  indígenas, 
para  os  quaes  é  um  desafio  acceite  romper 
uma  cortadura  e  feitiço  que  quebra  as  pernas 
passar  por  cima  dos  riscos.  Os  chefes  d’auxi- 
liares  passaram  adeante,  para  mostrar  que  os 
riscos  lhes  não  quebravam  as  pernas,  e  logo 
com  vozearia  e  saltos  passou  o  cordão  de  in¬ 
dígenas  da  exploração. 

Pouco  se  tinha  avançado,  quando  n’um  ter¬ 
reno  descoberto  foi  avistado  ao  longe  um 
grupo  de  indígenas  que  vinham  do  lado  do  rio, 
e  que  a  correr  se  mettiam  na  matta  que  ficava 
para  nascente.  Os  auxiliares  não  os  puderam 
alcançar,  mas  seguiram-lhes  os  rastos  e  viram 
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que  aquella  gente  tinha  passado  a  noite  á  beira 
do  caminho,  sendo  naturalmente  vedetas  do 
inimigo. 

A’s  7  horas  da  manhã  bivacava  a  columna 
sem  outra  novidade,  perto  do  rio,  entre  os 
vaus  de  Caimona  e  de  Cabale.  Tinha-se  já 
entrado  na  parte  povoada  das  terras  de  Mu- 
londo,  os  auxiliares  indígenas  estavam  anciosos 
pelo  saque,  e  por  outro  lado  não  havia  noticias 
de  confiança  sobre  a  situação  do  inimigo,  ainda 
que  as  informações  obtidas  concordavam  em 
dizer  que  toda  a  gente  estava  concentrada  na 
embala.  Resolveu  então  o  commandante  da 
columna  que  o  chefe  d’estado  maior  sahisse 
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dos  esforços  d’estes,  espalharam-se  por  uma 
area  enorme,  que  era  accusada  pelos  rolos  de 
fumo  das  palhotas  que  incendiavam. 

A  noite  passou-se  em  socego,  e  na  madru¬ 
gada  seguinte  punha-se  a  columna  em  marcha 
para  o  vau  do  Cácua,  onde  chegava  ás  9  da 
manhã.  Este  local  de  estacionamento  havia 
sido  de  antemão  escolhido  para  que  no  dia  do 
ataque  as  tropas  pouco  tivessem  que  andar  e 
pudessem  entrar  frescas  em  combate.  O  com¬ 
boio  bivacou  em  laager  circular  dentro  do 
quadrado,  e  este  foi  cercado  por  abatizes  de 
espinheiros,  faina  que  levou  muito  tempor 
apesar  de  n’ella  trabalharem  todos  os  auxilia- 
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de  tarde  em  reconhecimento,  com  a  força  de 
dragões  e  os  auxiliares.  Tendo  partido  ás  3 
horas,  voltavam  ao  escurecer,  depois  de  chegar 
até  Nanganha  e  Inhoca  e  de  ter  revistado  mais 
de  3o  libatas:  todas  as  libatas  estavam  aban¬ 
donadas  e  nem  rastos  frescos  se  viam,  sendo 
unicamente  encontrado  pelos  auxiliares  um 
indígena  occulto  no  matto,  que  foi  trazido 
como  prisioneiro  para  o  bivaque ;  creação  raras 
vezes  se  encontrava,  e  objectos  aproveitáveis 
muito  poucos;  as  tulhas  é  que  abarrotavam 
de  mantimento,  mas  os  auxiliares  pouco  caso 
d’elle  fizeram.  Na  sua  furia  de  encontrar  que 
roubar,  escapavam-se  aos  chefes,  e,  a  despeito 


res.  Quando  se  estavam  cortando  os  espinhei¬ 
ros,  por  duas  vezes  houve  algazarra  dos  indí¬ 
genas:  de  uma  das  vezes,  atravessou  o  campo 
uma  lebre,  e  da  outra  mataram  uma  giboia, 
factos  que  elles  muito  festejaram  como  de 
bom  agouro  para  as  operações  do  dia  seguinte 
—  a  lebre  significava  que  o  Hangálo  tinha  que 
fugir,  e  a  giboia  queria  dizer  que  havíamos  de 
encontrar  carne  que  fartasse  (boa  presa  de 
gado). 

De  tarde  foi  dada  a  ordem  de  combate  para 
o  dia  seguinte,  que  determinava  que  o  com¬ 
boio  ficasse  no  logar  do  bivaque  e  a  columna 
marchasse  directamente  ao  ataque  da  embala 
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de  Mulondo;  e  á  noite,  como  a  columna  não 
havia  podido  pôr-se  em  contacto  com  os  boers 
nem  com  a  gente  de  Carlos  Maria,  foram  dei¬ 
tados  alguns  foguetes  de  signaes  para  lhes 
indicar  a  nossa  presença. 

No  dia  25  de  outubro  sahiu  a  columna  do 
bivaque  ás  6  horas  da  manha.  Os  abatizes  que 
defendiam  o  quadrado  haviam  sido  dispostos 
em  volta  do  comboio,  que  ficou  escoltado  pelo 
pelotão  da  ii.a  companhia  indigena  de  Mo¬ 
çambique,  e  pessoal  dos  carros,  e  cuja  defeza 
ficou  sob  o  commando  do  alferes  Germano 
Dias. 

A  formação  da  marcha  era  a  que  vae  indi¬ 
cada  na  estampa.  Commandava  a  guarda 
avançada  o  capitão  Salgado,  da  companhia 
européa;  o  grosso  da  columna,  o  capitão  Fon¬ 
seca,  da  1 2.a  companhia  de  Moçambique;  e  a 
guarda  da  retaguarda,  o  tenente  ZucheUi,  da 
companhia  européa.  A  columna  seguiu  pelo 
caminlio  do  rio  até  ao  sitio  denominado  Po- 
tengue,  que,  segundo  as  informações  dos  fugi¬ 
tivos  de  Mulondo,  era  o  melhor  ponto  para 
o  ataque ;  metteu  então  para  o  lado  da  embala , 
começando  a  subir  por  um  caminho  estreito 
aberto  em  matto  de  espinheiro  que  nada  dei¬ 
xava  ver  e  embaraçava  a  marcha,  e  ás  7  horas 
e  i5  minutos  rompia  um  nutridíssimo  fogo  no 


flanco  esquerdo,  acompanhado  de  grande  al¬ 
gazarra  e  da  conhecida  cúa.  Sentiam-se  silvar 
as  balas  por  cima  da  nossa  cabeça,  mas  a  co¬ 
lumna  prosegum  na  sua  marcha  sem  vacillar  e 
nenhum  soldado  foi  ferido :  o  fogo  era  entre 
os  auxiliares  flanqueadores  e  o  gentio  que, 
emboscado,  esperava  por  alli  a  columna. 

A’s  7  horas  e  27  minutos  desemboccavamos 
n’uma  vasta  clareira  em  declive  suave,  tendo 
no  alto  algumas  arvores  frondosas;  disseram 
os  guias  que  era  n’aquelle  alto  a  embala ,  e 
effectivamente  começou  a  divisar-se  a  palis- 
sada  que  a  cercava  e  o  barro  vermelho  do  seu 
parapeito.  A  columna  passou  á  formação  de 
combate.  Dois  pelotões  da  companhia  européa, 
respectivamente  sob  o  commando  do  tenente 
Montes  Martins  e  do  alferes  Elias,  e  um  pelo¬ 
tão  da  1 2.a  companhia  indigena  sob  o  com¬ 
mando  do  alferes  Pires,  estenderam  em  atira¬ 
dores  á  distancia  de  600  metros  da  embala. 
O  pelotão  indigena  ficou  no  centro,  o  do 
tenente  Martins  na  direita  e  o  outro  na  es¬ 
querda.  A  primeira  peça  tomou  posição  á 
esquerda  do  pelotão  da  direita  sob  o  com¬ 
mando  do  alferes  d’artilheria  Rodrigues.  A 
força  de  dragões  e  um  pelotão  indigena,  sob 
o  commando  do  tenente  Tavares,  seguiram  a 
tomar  posição  a  Este  da  embala ,  ameaçando 
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a  retirada  do  inimigo.  As  restantes  forças,  sob 
o  commando  do  capitão  Fonseca,  formaram 
em  quadrado,  proximamente  200  metros  á  re¬ 
taguarda. 

Ao  desenvolvimento  das  forças  da  columna, 
correspondeu  o  mesmo  fogo  vivo  da  embala 
em  toda  a  extensão  que  a  clareira  descobria. 
Do  nosso  lado,  a  artilheria  rompe  o  fogo  com 
granada  ordinaria.  O  primeiro  tiro  de  peça  foi 
comprido;  o  segundo  atravessou  o  parapeito 
de  barro  e  foi  rebentar  dentro  da  embala ,  le¬ 
vantando  uma  nuvem  de  poeira  e  fumo.  Houve 
uma  interrupção  momentânea  no  fogo  do  ini¬ 
migo,  para  logo  depois  recomeçar  com  igual 
ou  maior  intensidade;  a  cúa  e  a  algazarra  au- 
gmentavam.  Novos  tiros  de  peça  produziram 
o  mesmo  effeito. 

Quando  os  atiradores  tinham  avançado  até 
uns  400  metros  da  embala ,  começou  o  fogo 
da  infanteria,  em  toda  a  linha,  por  descargas. 
A  artilheria  continuava  fazendo  bons  tiros; 
a  infanteria,  que  tinha  principiado  com  ponta¬ 
rias  baixas,  ia-as  corrigindo  e  tornando  o  seu 
fogo  mais  certeiro. 

Ha  novo  avanço;  um  pelotão  da  12.®  com¬ 
panhia  indígena,  sob  o  commando  do  alferes 
Gomes  Ribeiro,  é  mandado  reforçar  a  linha 
d’atiradores,  prolongando-a  no  flanco  esquerdo; 


e  entra  na  linha  de  combate  a  segunda  peça. 
Precisamente  n’este  momento  inutilisava-se 
a  primeira  peça,  por  se  lhe  haver  partido  o 
eixo. 

Toca  a  cessar  fogo  e  em  seguida  a  avançar, 
movimento  que  é  executado  por  toda  a  linha 
menos  a  peça  inutilisada.  O  escalão  de  reserva, 
que  n’esta  altura  é  constituído  por  dois  pelo¬ 
tões  da  companhia  européa,  respectivamente 
sob  o  commando  do  tenente  Zuchelli  e  alferes 
Lopes,  e  pelo  pelotão  de  sapadores  sob  o  com¬ 
mando  do  alferes  Caeiro,  acompanha  o  avanço 
da  linha  de  fogo,  reduzindo  a  distancia  a  que 
estava. 

O  fogo  do  inimigo  era  vivíssimo,  ainda  que 
desordenado,  conhecendo-se  pelo  estampido 
dos  tiros  e  pelo  sibillar  das  balas  que  tinham 
espingardas  de  todas  as  qualidades,  desde  as 
mais  rudimentares  ás  mais  aperfeiçoadas.  As 
suas  pontarias,  que  a  principio  eram  altas,  es¬ 
tavam  a  baixar :  cahiu-nos  morto  um  soldado 
da  1 2.a  indígena  e  appareceram  alguns  feri¬ 
mentos. 

Dá-se  novo  avanço;  estamos  a  uns  100  me¬ 
tros  da  embala.  O  commandante  da  artilheria 
diz  que  está  fóra  de  comhate  a  segunda  peça. 
Sem  um  momento  de  demora,  e  antes  que  as 
tropas  chegassem  a  sonhar  que  estavamos  sem 
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artilheria,  o  commandante  da  columna,  n’um 
rasgo  de  decisão,  manda  avançar  o  escalão  de 
reserva,  e  manda  ao  mesmo  tempo  armar 
bayoneta,  avançar,  carregar. . . 

Ao  toque  de  carregar,  toda  a  linha,  com  o 
commandante  á  frente,  se  precipitou  sobre  a 
embala ,  correndo  e  gritando :  o  reluzir  das 
bayonetas,  a  gritaria  de  excitação  dos  solda¬ 
dos  e  0  impeto  do  avanço  atemorisaram  por 
tal  fórma  os  defensores,  que  estes  quasi  por 
completo  abandonaram  o  parapeito  em  que 
estavam  entrincheirados.  Descem  os  nossos  ao 
fosso,  trepam  pelo  parapeito,  enfiam  as  armas 
pela  palissada,  e  em  pouco  tempo  tinhamos 
uma  linha  de  fogo  varrendo  o  interior  da  em- 


Eram  9  horas  e  meia  da  manha,  estava  to¬ 
mada  a  embala ,  tocando  a  reunir.  As  nossas 
baixas  foram  :  um  soldado  indigena  morto, 
dois  soldados  indígenas  feridos,  um  soldado 
europeu  ferido  e  uma  muar  morta  ;  auxiliares 
indígenas,  12  mortos  e  8  feridos.  As  baixas 
inimigas  foram  calculadas  em  mais  de  200  mor¬ 
tos  e  de  3oo  feridos. 

Cahem  depois,  de  todos  os  lados,  dentro  da 
embala ,  os  auxiliares  indígenas,  que  começam 
a  saquear:  tem  que  se  estabelecer  sentinellas 
ás  portas  e  que  impedir  á  força  a  sahida  de 
gado  e  de  armas;  mas  o  perímetro  da  embala 
é  vastíssimo,  e  elles  lá  vão  saltando  a  pa¬ 
lissada  com  o  que  podem  levar. 


CONTINÊNCIA  Á  BANDEIRA  NACIONAL  HASTEADA  NO  CENTRO  DA  EMBALA 


bala.  O  inimigo,  repellido,  toma  uma  nova 
linha  de  resistência.  Alguém  descobre  uma 
das  portas  de  entrada ;  os  sapadores  e  muitas 
outras  praças  tratam  de  arrancar  as  traves 
que  a  vedavam,  conseguindo  abrir  uma  brecha 
por  onde  se  pode  entrar  a  um  de  fundo;  os 
atiradores  do  parapeito  abrem  outra  brecha 
na  palissada,  e  todos,  corajosamente,  entram 
desembaraçando-se  d’aquelles  que  tentam  op- 
pôr-se-lhes.  A  linha  é  reformada,  mais  alguns 
momentos  de  fogo,  e  são  postos  em  deban¬ 
dada  os  últimos  defensores  da  embala.  A  fe¬ 
chada  matta  em  que  os  fugitivos  se  interna¬ 
ram  não  permittiu  uma  perseguição  ordenada, 
pelas  tropas  regulares ;  mas  os  auxiliares  in¬ 
dígenas  ainda  cahiram  n’elles,  matando  bas¬ 
tante  gente. 


São  reunidos  os  prisioneiros  n’um  dos  cer¬ 
cados  interiores,  o  gado  é  junto  a  outro  lado, 
e  passam  a  ser  revistadas  as  palhotas,  pateos 
e  esconderijos  da  residência  do  soba.  Este 
não  é  encontrado,  e  os  prisioneiros,  interroga¬ 
dos,  dizem  que  fugiu  ferido. 

Os  prisioneiros,  na  quasi  totalidade  mulhe¬ 
res  e  creanças,  eram  em  numero  approximado 
de  600.  O  gado  encontrado  dentro  da  embala 
foram  377  cabeças  de  gado  bovino,  344  de 
gado  caprino  e  lanígero,  e  4  de  gado  cavallar. 
Reuniram-se  também,  conseguindo  salval-as 
da  rapacidade  dos  auxiliares  indígenas,  uma 
carabina  Kropatscheck,  uma  espingarda  Mau- 
ser  de  repetição,  sete  espingardas  Martini, 
cinco  espingardas  Snyder,  varias  armas  de 
piston,  muitas  peças  de  armas  rebentadas. 
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machinas  de  carregamento,  algum  chumbo  em 
barra  e  cerca  de  i:5oo  cartuchos  de  differen- 
tes  systemas.  Nas  mãos  dos  soldados  viam-se 
vários  objectos  apanhados  por  elles,  que  lhes 


mortos,  bois,  ovelhas,  cabras  e  até  cães;  por 
debaixo  dos  mortos,  havia  feridos,  ainda  com 
vida;  aqui  viam-se  creanças  a  mamar  em  mães 
que  já  tinham  morrido;  acolá  patenteavam-se 
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foram  dados  e  que 'elles  guardavam  orgulho¬ 
sos  como  tropheus:  entre  esses  objectos  esta¬ 
vam  as  phenomenaes  botas  altas  que  o  Han- 
gálo  calçava  quando  mezes  antes  nos  deu 
audiência,  e  a  caixa  de  musica  que  na  mesma 
occasião  ouvimos  tocar. 

O  espectáculo  que  oflferecia  o  interior  da 
embala  era  emocionante :  o  chão  d’aquelle 
vasto  recinto  estava  juncado  de  esteiras,  quim- 
bundos ,  cabaças  e  utensílios  gentílicos,  uns 
objectos  entornados,  outros  despedaçados,  bem 
mostrando  a  massa  de  população  que  alli  es¬ 
teve  reunida  e  a  grande  confusão  que  se  esta¬ 
beleceu ;  a  um  e  outro  lado  viam-se  cadaveres 
de  homens,  mulheres  e  creanças,  e  sitios  havia 
em  que  os  cadaveres  estavam  em  monte;  com 
os  corpos  humanos  misturavam  se  animaes 
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os  estragos  das  granadas  —  palhotas  em  esti¬ 
lhas,  corpos  horrivelmente  mutilados.  .  . 

As  tropas  bivacaram  dentro  da  embala ,  e 
começou-se  logo  na  grande  faina  do  trata¬ 
mento  dos  feridos  e  do  enterramento  dos 
mortos.  O  fosso  que  o  inimigo  tinha  aprofun¬ 
dado  foi  a  valia  que  recebeu  os  seus  cadá¬ 
veres. 

Estabeleceu-se  a  communicação  com  os 
boers  e  com  Carlos  Maria,  que  estavam  a  pe¬ 
quena  distancia  e  que  mandaram  gente  ao 
nosso  encontro  depois  do  combate. 

Pelas  5  horas  da  tarde,  todas  as  forças  da 
columna,  formadas,  prestavam  a  continência 
á  bandeira  nacional  solemnemente  hasteada 
no  centro  da  embala.  O  commandante  da 
columna  fez  então  ás  tropas  a  seguinte  allo- 
cução : 

« Camaradas  da  columna :  foi  hoje  um  dia  de 
« gloria  para  nós  e  para  o  exercito  portuguez ; 
«.25  de  outubro  será  um  dia  memorável  da  his- 
« toria  patria  portuguesa ,  porque  os  valentes 
« soldados  e  ojficiaes  da  columna  do  Mulondo , 
« depois  de  uma  marcha  sem  exemplo  em  dis- 
«ciplina  e  resistência ,  acabaram  de  tomar  na 
« ponta  da  bayoneta  a  embala  do  soba.  Chama- 
« vam-nos  creanças,  diqiam  as  informações  do 
« gentio ,  e  as  creanças ,  ao  passo  de  carga ,  ar- 
« rancaram-lhe  á  mão  as  traves  da  palissada 
«que  o  defendia.  Morreu  nos  um  valente  da 
«/a.3  companhia  indígena  e  cahíu  gravemente 
«ferido  um  da  companhia  européa;  todos  os 
«lastimamos.  Vivam  os  soldados  da  companhia 
«européa!  Vivam  os  soldados  da  companhia 


indígena!  Vivam  os  bravos  do  Mulondo!  Viva 
a  columna  !  Viva  a  patria  !  Viva  o  nosso  rei /» 

As  tropas  utilisaram  n’este  dia  a  ração  de 
reserva  que  transportavam,  e  passou-se  muita 
sede,  sendo  necessário  enviar  por  turnos  sol¬ 
dados,  prisioneiros  e  gado,  a  uma  boa  hora  de 
distancia,  ao  rio,  a  dessedentar-se. 

Pouco  depois  de  anoutecer,  houve  um 
alarme  no  acampamento:  as  sentinellas  indí¬ 
genas,  que  diziam  ter  visto  gentio  no  lado 
exterior  da  palissada,  fizeram  vários  tiros  e 
logo  a  seguir  o  pelotão  que  estava  de  guarda 
deu  algumas  descargas.  Como  a  força  fosse 
pequena  para  guarnecer  a  embala ,  resolveu-se 
mudar  o  bivaque  para  o  campo  exterior,  ope¬ 
ração  esta  que  só  ficou  terminada  depois  das 
i  i  horas,  por  a  noite  estar  muito  escura  e 
pela  difficuldade  da  remoção  do  gado  e  dos 
prisioneiros. 

No  dia  seguinte,  ás  5  ijj  horas  da  manhã, 
todas  as  forças  disponíveis  e  os  auxiliares  se 
dirigiram  para  a  embala ,  a  destruir  as  con- 
strucçoes  e  defezas  que  n’ella  se  encontravam 
e  a  deitar-lhes  fogo.  Ao  cabo  de  duas  horas, 
estavam  as  palhotas  e  palissadas  em  chammas, 
e  as  tropas  voltavam  ao  quadrado. 

Levantou-se  o  bivaque,  assistimos  ao  en¬ 
terro  do  soldado  indigena  que  na  vespera 
havia  sido  morto  em  combate,  e  puzemo-nos 
em  seguida  em  marcha  para  0  local  onde  ha¬ 
via  de  ser  construído  o  posto  militar  de  oc- 
cupação  d’aquellas  terras. 

Eram  1 1  horas  da  manhã,  bivacava  a  co¬ 
lumna  na  margem  do  Cunene,  junto  ao  vau 
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<ie  Handjabero.  Alli  foi,  mais  tarde. (  reunir-se 
a  parte  do  comboio  que  tinha  ficado  no  Qui- 
teve.  N’este  dia  fez  se  a  distribuição  do  gado 
apprehendido,  metade  para  o  governo  e  me¬ 
tade  para  os  auxiliares;  receberam-se  os  pri¬ 
sioneiros  feitos  pelos  boers  e  pela  gente  de 
Carlos  Maria,  e  sahiram  vários  grupos  de  au¬ 
xiliares  em  busca  do  soba,  que  todos  diziam 
estar  ferido,  affirmando  uns  que  elle  se  con¬ 
servava  internado  no  matto,  e  outros  que  elle 
passára  o  rio  e  seguia  de  tipoia  para  o  Evale. 
Falleceu-nos  o  soldado  europeu  que  na  ves- 
pera  havia  sido  ferido  em  combate,  e  morre¬ 
ram  alguns  auxiliares  indígenas  que  também 
tinham  recebido  ferimentos. 

Em  27  de  outubro,  começaram  os  trabalhos 
da  construcção  do  posto  militar,  cujo  local 
foi  escolhido  n’uma  altura  sobranceira  ao  rio, 
dominando  o  vau  de  Handjabero,  e  muito 
perto  do  sitio  em  que  nos  encontravamos  bi- 
vacados.  E  na  tarde  do  dia  immediato,  28, 
um  grupo  de  boers  veiu  ao  ncsso  acampa¬ 
mento  trazer  a  noticia  de  que  o  soba  havia 
sido  encontrado  morto  no  interior  de  uma 
emmaranhada  matta  de  espinheiros;  o  adean- 
tado  estado  de  decomposição  não  permittia  o 
transporte  do  corpo,  mas  no  dia  seguinte  vi¬ 
riam  trazer  a  cabeça  para  confirmação.  A  no¬ 
ticia  correu  logo  entre  os  prisioneiros,  que 
manifestaram  com  ella  grande  alegria,  e  pa¬ 
rece  que  já  se  tinha  espalhado  entre  o  gentio 
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que  andava  a  monte,  pois  que  n’essa  mesma 
tarde  muita  gente  se  veiu  apresentar,  protes¬ 
tando  submissão  ao  governo. 

Effectivamente,  no  dia  seguinte,  os  boers 
traziam,  como  prometteram,  ao  nosso  acam¬ 
pamento  a  cabeça  de  Hangálo  e  também  a 
carabina  Kropatscheck  que  o  acompanhava  e 
o  cinto  —  cartucheira  de  seu  uso,  o  que  tudo 
foi  exposto  ao  exame  de  prisioneiros  e  auxi¬ 
liares  e  por  elles  reconhecido  como  do  pro- 
prio  Hangálo.  Tiraram-se  photographias  da 
cabeça,  e  foi  lavrado  do  reconhecimento  o 
competente  auto. 

As  apresentações  de  gentio  continuavam,  e, 
sendo  muito  difficil  o  sustento  e  guarda  de 
tão  grande  numero  de  prisioneiros,  ao  mesmo 
tempo  que  nenhum  inconveniente  havia  já  na 
sua  soltura,  pois  o  que  toda  a  gente  das  ter¬ 
ras  queria  era  a  paz  e  a  protecção  do  governo, 
resolveu  o  commandante  da  columna  dar  a 
todos  a  liberdade  e  permittir-lhes  que  voltas¬ 
sem  para  as  suas  terras,  depois  de  lhes  fazer 
saber  que  não  havia  mais  soba  em  Mulondo,  e 
que  a  unica  auctoridade  alli  com  poderes  pas¬ 
sava  a  ser  o  commandante  do  posto  militar. 

Passou-se  do  periodo  das  hostilidades  ao  da 
cordealidade  de  relações :  os  ex-prisioneiros 
batiam  palmas,  atiravam-se  ao  chão  e  levan¬ 
tavam  terra,  em  demonstração  de  agradeci¬ 
mento  ;  muitos  voltaram  nos  dias  immediatos 
ao  acampamento,  trazendo  comsigo  parentes, 
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e  pouca  vontade  mostravam  já  de  deixar  a 
columna,  junto  da  qual  parece  se  sentiam 
bem ;  diziam-se  felizes  por  não  ter  soba  ■ — •  o 
Hangálo  matava-os,  escravisava-os,  tirava-lhes 
as  mulheres  e  as  filhas,  ficava-lhes  com  os 
melhores  productos  dos  seus  arimos ,  com  o 
marfim  e  com  a  cera  que  apanhavam. 

No  dia  3  de  novembro  estava  concluída  a 
construcção  do  posto,  e  teve  logar  a  cerimo- 

(Conclue.) 


nia  da  sua  inauguração,  sendo  n’elle  içada  a 
bandeira  nacional,  com  assistência  do  gentio  e 
form.atura  geral  das  tropas.  A  cabeça  do  Han¬ 
gálo  ficou  enterrada  no  baluarte  em  que  es¬ 
tava  hasteada  a  bandeira.  A  guarnição  dada 
ao  posto  foi  de  um  pelotão  de  infanteria  indí¬ 
gena,  e  uma  bocca  de  fogo  com  a  respectiva 
guarnição  européa. 

Eduardo  Augusto  Marques 
Capitão  do  serviço  de  Estado-Maior. 


TKISTE  CALÇÃO 

(A’  Maria,  virgem  débil) 


Correm-te  os  dedos  divinaes  de  iaaa 
Dias  teclas  de  marfim. 

Coca  essa  estranha  e  espiritual  Balada 
->  me  arrebata  e  me  transporta  a  mim ; 

~  ->e  transporta  a  um  país  distante 

Cheio  d  estrelas  e  seinti/lações. .  . 

Coca  essa  história  linda  e  deslumbrante 
Pe  dons  leaes  e  ingênuos  corações. 

Ch!  não  ha  como  a  musica,  Sharia, 

Para  se  recordar  e  se  viver 

Cu  d  o  o  que  era  um  passado  d’  alegria, 

Cudo  o  que  nós  tivemos  de  perder! 

Cuviía  é  como  que  escutar,  sonhando, 
Dlitidamente,  docemente  a  voz 
O’ alguém  que  ao  lado  nos  está  mostrando 
Codo  um  passado  que  passou  por  nós. 


Glha:  lá  vae  atravessando  aquella 
Que  ha  tantos  annos  tu  não  vias  já.  .  . 
Piaria,  chama  de  vagar  por  el/a.  .  . 

Pias  se  não  ouve. . .  não  responderá.  . . 

Oh,  tão  velhinha!  e  como  vem  cançada! 
Parece  mesmo  ( é  uma  loucura  isto?) 

Que  vem  de  longe  p  ra  te  ver  —  coitada! 
Pobre  de  Christo! 

S  el/a  que  tinha  tanto  medo  á  mórte.  .  . 

8  veiu  a  mórte  e  lá  se  foi  também!. . . 

( Piaria,  é  esta  a  lei  cruel,  a  sórte 
Que  todos  temos  como  a  tua  mãe.) 

Para  longe  de  mim  este  desgosto; 

Peixa  essa  musica  enervante  e  estranha r 
Pina  a  alegria  como  um  sói  d  agosto. 

Pn  tes  tocasses,  fi/ha,  a  malaguena. 


Carlos  Frederico  Parreira . 
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OS  mFRESSOS 


m  1 856,  pelos  fins  do  anno,  appa- 
receu  em  successivos  folhetins 
da  gazeta  que  Camillo  Castello- 
Branco  viria  a  capitular  de  «re¬ 
trograda»,  O  Portugal ,  uma 
circumstamiada  noticia  acerca 
de  algumas  obras  raras  exis¬ 
tentes  na  Bibliotheca  Publica  do  Porto.  Uma 
vTessas  que,  a  juizo  do  folhetinista,  merecia 
especial  menção  era,  por  sem  duvida,  o  vo¬ 
lume  intitulado  Liber  chronicarum ,  impresso 
em  Nuremberg,  em  1493,  em  folio  grande, 
obra  em  duas  partes  dividida,  sendo  a  pri¬ 
meira  um  compendio  de  historia  e  a  segunda 


um  compendio  de  geographia ;  e  Bernardes 
Branco  assignala,  a  proposito,  uma  incohe- 
rencia  notável  de  Brunet,  doutor  máximo 
aliás  em  bibliographia. 

A  29  de  dezembro  d’esse  anno  de  1 856,  o 
folhetim  accusa  no  investigador  um  d’estes 
desânimos  entristecidos  a  que  estão  sujeitos 
com  frequência  os  homens  de  lettras.  «Pa¬ 
recerá  talvez  inútil  —  Manuel  Bernardes  Branco 
exclama  —  o  dar  uma  noticia  tam  minuciosa 
das  obras  existentes  na  Bibliotheca  d’esta  ci¬ 
dade,  que  tam  pouco  frequentada  é  !» 

Porém  logo  readquire  confiança,  na  justifi¬ 
cação  que  depara  para  o  desprimoroso  aban- 
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dono:  «Um  dos  motivos  —  elle  explica  —  da 
sua  pequena  frequência  é  o  ignorarem-se  ge¬ 
ralmente  as  obras  preciosas  que  n’ella  exis¬ 
tem.  E  quantas  pessoas,  mesmo  das  mais  da¬ 
das  á  leitura  das  obras  raras,  sabem  que  n’ella 
teem  a  Vita  Christi ,  o  Cataldo,  o  Liber  Ch^o- 
mcarum,  o  Amadis  de  Gaula ,  a  primeira  edi¬ 
ção  de  Homero  e  de  Quintiliano,  e  o  celebre 
Quinto  Curcio  traduzido  na  lingua  valenciana, 
obra  da  qual  a  própria  Bibliotheca  Real  de 
Paris,  apezar  de  immensas  diligencias,  não 
pôde  encontrar  um  exemplar  em  bom  esta¬ 
do,  e  que  n’esta  está  tam  bem  conservada 
que  parece  nova  ?  !» 

Consequentemente,  para  que  constasse 
quaes  os  thesouros  litterarios  que  no  Porto 
havia,  tencionava,  segundo  o  exara,  Bernar- 
des  Branco  dar  delles  uma  noticia  a  mais 
circumstanciada  que  possível  lhe  fôsse ;  e, 
com  effeito,  á  hora  em  que  o  consignava,  já 
copiosamente  havia  discorrido  do  Cataldo 


Siculo  ;  e  no  lance  promettia  tratar  em  seguida 
do  Cathohcon ,  impresso  em  1497. 

Tratou,  com  effeito,  em  27  de  janeiro  da 
immediato  anno  de  1857,  dizendo  que,  aju¬ 
dado  por  João  de  Meydenbach  e  Conrado^ 
Humery,  estabelecera  Guttemberg,  pouco  de¬ 
pois  de  dissolvida  a  sociedade  que  tivera  com 
Eu  st  e  Schteffer,  outra  typograpbia  em  Mo- 
guncia,  d’esta  nova  officina  chegando  até  nos¬ 
sos  dias  a  obra  intitulada  Catholicon ,  que  é 
uma  especie  de  encyclopedia  classica,  con¬ 
tendo  uma  grammatica,  uma  rhetorica  e  um 
diccionario  latino,  tudo  sob  o  seguinte  titulo  : 
Summa  grammaticalis  valde  notabilis ,  quce 
(Catholicon  nominatur  e  nada  mais  restando  de 
Guttemberg,  que,  elevado  á  categoria  de  no¬ 
bre  pelo  eleitor  de  Moguncia,  o  qual  também 
lhe  concedeu  uma  pensão,  abandonou  a  arte, 
deixando  a  typographia  aos  dois  irmãos  Be- 
chtermunzse,  Spyes  e  outros,  os  quaes  em  1467 
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imprimiram  em  Elfe'd  o  Vocabularium  ex 
quo ,  que  é  um  diccionario  latino -allemão 
A  edição,  porém,  que  existe  na  Bibliotheca 
do  Porto  não  pertence  ás  primeiras,  pois 
que  seja  a  de  Veneza  de  1497,  se  bem  que, 
comtudo,  é  uma  não  vulgar  e  mereça,  por¬ 
tanto,  mencionar- se. 

ü  primeiro  dos  estudos  consagrados  por 
Manuel  Bernardes  Branco  n  algumas  das 
obras  raras  existentes  na  Bibliotheca  Pu¬ 
blica  do  Porto  teve  por  objecto  as  de 
Cataldo  Siculo,  das  quaes  o  unico  exem¬ 
plar  que  lhe  constava  existir  em  Portuga^ 
era  o  que  está  na  livraria  publica  por¬ 
tuense,  infelizmente  falto  de  frontispício 
e  de  duas  ou  tres  folhas  no  fim,  lendo-se 
na  primeira  folha  o  rotulo  seguinte:  Ca- 
taldi  aqinle  primus  ad  Emanuelem  philo- 
sophantissimum portugalie regem:  ethiopie 
maritime  et  indie ,  livro  que,  além  de  se  tor¬ 
nar  digno  de  muito  apreço  pela  sua  rari¬ 
dade,  se  torna  também  muito  apreciável 
por  ser  um  monumento  do  progresso  da 
arte  typographica  em  Portugal. 

Na  Miscellanea  Litteraria ,  revista  im¬ 
pressa  no  Porto  em  1860,  apparece  por 
Bernardes  Branco  estudado  o  volume  de 
Cataldo  Siculo,  «de  que  existe  —  escreve 
Innocencio  —  um  raro  e  precioso  exem¬ 
plar  na  Bibliotheca  Portuense», bem  como, 
na  categoria  dos  primeiros  monumentos 
da  typographia  portugueza,  ahi  se  estudam 
as  primeiras  constituições  do  bispado  do 
Porto,  de  que  o  ensaio  critico  o  exhibira 
já  Bernardes  Branco  outrosim  em  1 856  no 
mesmo  jornal  politico,  onde  eruditamente 
folhetinisava.  No  exame  das  obras  de  Cataldo 
Siculo,  déra  elle  a  traducção  em  portuguez 
da  carta  que  o  referido  Cataldo  escrevera  ao 
rabbi  de  Nápoles  para  o  converter  á  fé  catho- 
lica,  a  qual,  se  não  seja  argumentativamente 
suasória,  é  mui  interessante  como  modelo  dos 
impropérios  com  que  na  epocha,  á  má  cara, 
se  buscava  captar  as  convicções.  Ella  se  en¬ 
contra  transcripta  na  verba  a  Cataldo  Siculo 
dedicada  no  primeiro  volume  da  compendiosa 
obra  Portugal  e  os  Extrangeiros ,  ulterior- 
mente  por  Manuel  Bernardes  Branco  come¬ 
çada  a  dar  á  estampa  em  Lisboa  em  1879. 

Uma  é  das  17  reproducçoes  no  texto  em 
facsimile  (n.°  66)  que  illustram  a  nova  edição 
(1004)  do  catalogo  de  incunabulos,  coordena¬ 
do,  em  1897,  segundo  a  ordem  alphabetica  e 
seguido  d’algumas  notas  bibliographicas,  pelo 


CHRONICA  DE  NUREMBERG —  H ARTMAN  SCHEDEL  —  NUREMBERG,  1493 

amanuense  da  Bibliotheca  Publica  do  Porto 
sr.  Arthur  Humberto  da  Silva  Carvalho.  As 
outras  respeitam,  successivamente,  á  Ordo 
precurn,  Lisboa,  1498,  de  David  Abu  Derahim; 
á  Biblia  Sacra ,  1479;  á  Suma  de  Arithmetica, 
Geometria ,  Proportioni  &  Proportionalita,  de 
Fr.  Lucas  Paccioli  de  Burgo  ou  Borgo,  Vene¬ 
za,  1494;  á  primeira  edição  rarissima'das  obras 
de  Julio  Cesar,  Roma,  1469,  sendo’jcurioso  o 
ex-libris  (ms.)  que  diz  assim  :  Este  libro  he  do 
Senhor  Antonio  Mendeq  a  que  Eu  devo  avidai 
ás  Constituições  Sinodaes  do  Bispado  do 
Porto,  ibi,  1496;  á  La  hystoria  de  Alexandre 
per  Quinto  Curcio ,  per  Luis  de  Feudlet  en 
lengua  valenciana  transferida ,  Barcelona,  1481; 
á  primeira  edição,  muito  rara,  da  obra  conhe¬ 
cida  sob  o  titulo  de  Chronica  de  Nurember g , 
de  Hartmann  Schedel  livre,  que  é  um  dos 
monumentos  mais  importantes  da  xilographia 
allemã  do  século  xv ;  á  edição,  outrosim  muito 
rara  e  que  é  a  primeira  traducção  latina  (per 
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Laurentium  Valleus)  em  prosa  da  Iliada ,  de 
Homero;  á  famosíssima  Vita  Christi ,  de  Lu- 
dolfo  de  Saxonia,  traducção  nossa  lusitana  de 
fr.  Bernardo  de  Alcobaça,  monge  cisterciense, 
cuja  descripção  no  tomo  viu  das  Memórias  de 
Litter atura  Portuguesa,  publicadas  pela  Aca¬ 
demia  Real  das  Sciencias  de  Lisboa,  após 
acurado  confronto,  o  sr.  Humberto  de  Car¬ 
valho  declara  ser  mui  fielmente  conforme 
com  o  exemplar  existente  na  Bibliotheca  Pu¬ 
blica  do  Porto;  á  edição  raríssima  dos  Epi- 
grammas  de  Marcial,  de  Roma,  1473  ;  á  bella 
e  mui  rara  edição  das  Vidas  dos  Varões  lllus- 
ires  de  Piutarcho,  Veneza,  1491;  á  primeira 


edição  (Veneza,  1499)  de  uma  obra  assas  sin¬ 
gular  e  rara,  da  qual  noticia  succinta  que  se 
encontra  collada  no  volume  da  livraria  pu¬ 
blica  portuense  diz  por  este  teor:  «Todos  os 
bibliographos  aifirmão  que  o  romance  intitu¬ 
lado  Hypneroiomachia  —  palavra  composta 
de  tres  vozes  gregas,  que  querem  dizer  —  Pe¬ 
leja  d’amor  em  sonho,  porque  effectivamente 
se  descreve  um  sonho  amoroso,  é  sem  duvida 
a  obra  mais  extravagante  e  fantasiosa  que 
tem  apparecido  na  Italia*  depois  do  renasci¬ 
mento  das  letras.  Poliphilo  significa  amante  de 
Solia,  nome  supposto  com  que  o  A.  quiz  en¬ 
cobrir  o  proprio  que  era  Fr.  Francisco  Colon- 
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na,  da  Ordem  dos  Prég  idores  em  Veneza.  E 
notável  o  modo  com  que  pretendeu  occul- 
tar-se,  empregando  em  cada  cap.  uma  letra 
inicial,  que  depois  de  juntas  formão  a  divisa 
seguinte:  Poliam  Frat^r  Franciscus  Co- 
lumna  peramavit ;  áquella  primeira  edição 
de  Quintiliano  (Jnstitutionum  oratoriarum 
ad  Victorium  Marcellum  líber  XII,  —  Roma, 
1470)  que,  actualmente  muito  conhecida 
sob  o  nome  de  Campanus,  seu  editor  (ex 
recensione  Joannis  Antonii  Campani),  póde 
ser  considerada,  frisa-o  o  catalogador,  como 
uma  obra  da  maior  raridade;  ás  Regulo 
Ordinis  S..  Benedicti,  S.  Basilii ,  S.  Augus- 
tini,  S.  Francisci ,  collectos  et  ordinatce  per 
J.  Fr.  Brixianum ,  Veneza,  i5oo;  á  edição, 
rara  e  preciosa  pela  sua  antiguidade,  que, 
executada  em  bellos  caracteres  gregos  liga¬ 
dos  e  considerada  como  uma  das  mais  per¬ 
feitas  das  sahidas  da  typographia  dos  Aldos 
(Veneza,  1495),  é  a  primeira  da  mór  parte 
das  obras  que  contém  e  são  de  Theocrito, 
Phocylides,  Theognis,  Pythagoras,  Hesiodo, 
notadamente ;  emfim,  á  primeira  edição 
completa,  muito  perfeita  e  de  extrema  rari¬ 
dade  (Roma,  1471)  do  tratado  de  Lourenco 
Valia  De  Eleganna  Latina >  Lingnce ,  tendo  o 
corpo  do  volume  220  folhas  O  numero  das 
verbas  da  escrupulosa  resenha  do  sr.  Hum¬ 
berto  de  Carvalho  attinge  o  montante  de 
206;  o  catalouo  sahiu  dos  prelos  da  Im¬ 
prensa  Portugueza;  os  facsimiles  executa¬ 
ram-se  nas  officinas  de  Marques  Abreu  &  C.a 

Posto  que,  na  totalidade  das  obras  que  for¬ 
mam  o  seu  novo  catalogo  de  1904,  algumas 
haja  das  quaes  não  pôde  averiguar  com  exa- 
ctidão  a  data,  ainda  assim  o  collector  as  in¬ 
cluiu  como  no  primeiro,  de  1897,  que  não 
continha  senão  i65  numeros.  Entendeu  que, 
mesmo  que  ellas  não  fôssem  impressas  até  o 
anno  de  i5oo,  limite  do  peri  do  que  abrange  o 
intuito  do  seu  catalogo,  não  lhe  prejudica¬ 
riam  a  indole:  não  sómente  porque  a  data  da 
sua  impressão  não  poderá  ir  muito  além  dos 
princípios  do  século  xvi,  mas  também  porque 
alguns  bibliographos  ainda  consideram  incuna- 
bulos  todas  as  obras  impressas  antes  de  1 536. 

Em  i5io  impresso,  a  retentiva,  aqui  infiel, 
de  Alexandre  Herculano  imaginou  o  exemplar 
do  Amadis  de  Gania ,  existente  na  Bibliotheca 
Publica  do  Porto  e,  n’esse  engano,  discorreu 
em  Lisboa  no  tomo  11  do  Panorama ,  a  pag.  i3q. 
Ao  ler  esta  noticia,  em  1857  noticia  Pascual 
de  Gayangos  que  correra  immediatamente  ao 


seu  amigo  marquez  de  Pidal,  que,  pela  secre¬ 
taria  á  sazão  a  seu  cargo,  mandou  que  para  o 
Porto  se  pedissem  as  competentes  noticias 
em  averiguação  cTesse  dado  bibliographico. 
Porém  o  cônsul  hespanhol  na  cidade  do  Porto 
não  encontrou  na  sua  Bibliotheca  Publica 
outra  edição  alguma  mais  do  que  a  de  1 519,  da 
qual  remetteu  para  Madrid  uma  minuciosa  des- 
cripção,  um  fac-símile  da  sua  portada  gravada 
e  todas  quantas  noticias  se  podiam  desejar. 

Na  especie  bibliographica  de  «livros  de  ca- 
vallarias»,  preciosidade  que  de  Hespanha  lhe 
foi  extorquida  possuia  a  Bibliotheca  Publica 
do  Porto  com  possuir  um  exemplar  do  77- 
rant  lo  Blanch  (Barcelona,  1497),  cuja  descri- 
pção  o  sr.  Humberto  de  Carvalho  copia  da 
Bibl.  Hesp .,  de  Gallardo,  perfeiiamente  egual 
ao  volume  que  na  Bibliotheca  Publica  do 
Porto  não  existe  já.  A  primeira  edição  d’este 
livro  é  de  Valência,  de  1490,  e  ha  uma  tra- 
ducção  castelhana,  de  Valladolid,  i5ii,  da 
qual  um  exemplar  se  encontra  citado  no 
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Catalogo  Gaignat,  e  outro,  falto  de  folhas,  se 
vendeu  em  Londres  em  1854,  procedente  da 
livraria  de  lord  Stuart  de  Rothesay.  Da  edi¬ 
ção  de  Valência  (1490)  conhecem-se  tres 
exemplares:  o  que  pertenceu  ao  conde  de  Sa- 
ceda,  descreve  Mendez  e  se  conserva  hoje  em 
dia  no  Museu  Britannico  de  Londres;  o  do 
collegio  da  Sapiência  de  Roma  ;  e,  finalmen¬ 
te,  o  da  Universidade  da  própria  Valência. 
Quanto  á  edição  de  Barcelona  (1497),  toma 
Pascual  de  Gayangos  a  descripção  resumida 
que  lhe  fornece  Brunet  e  frisa  que  Brunet  a 
exara,  sin  citar  ejemplar  alguno  de  esta  edi- 
cion  de  Barcelom ,  lo  cual  no  deja  de  ser 
extrano ,  conociendo-se  ya  tres  de  la  primera. 


E  Vicente  Salva,  na  sua  Bibliotheca , 
vol.  1,  pag.  xiii,  do  prologo,  fallando 
dos  livros  raros,  diz,  depois  de  citar 
o  Tirant  lo  Blanch ,  impresso  em 
Valência:  Para  mi  todavia  es  más 
rara  la  edicion  de  Barcelona,  que 
nunca  he  vi>to. 

Esta  é  a  que  a  Bibliotheca  Publica 
do  Porto  possuia.  Brunet,  fallando 
da  edição  de  1490,  diz  ser  ella  excessi¬ 
vamente  rara  e  a  primeira  que  appa- 
receu  com  o  texto  limosino  ou  cata¬ 
lão  d’este  celebre  romance  de  caval- 
laria;  o  unico  exemplar  que  se  apre¬ 
sentara  no  mercado  para  vender  fôra 
adquirido  por  3oo  guineos  pelo  afa¬ 
mado  bibliophilo  Rich  Heber;  e  no 
catalogo  de  Quaritech,  novembro  de 
1900,  acha-se  marcado  um  exemplar 
da  mesma  edição  pelo  preço  de  5<.o 
libras. 

O  exemplar  do  Tirant  lo  Blanch , 
unico  conhecido  da  edição  de  Bar¬ 
celona  de  1497,  foi  pedido  á  Biblio¬ 
theca  Publica  do  Porto  por  portarias 
do  ministério  do  reino  de.  3  de  de¬ 
zembro  de  1859  e  5  de  jantiro  de 
1860,  dizendo-se  n’ellas  que,  logo 
que  estivesse  cumprido  0  fim  para 
que  era  reclamado,  seria  immediata- 
mente  devolvido  a  essa  Bibliotheca, 
para  onde  aliás  nunca  mais  voltou. 

A  correspondência  official,  tro¬ 
cada  entre  os  vários  poderes  públi¬ 
cos  por  occasiáo  da  remessa  para 
Lisboa  d’aquelle  preciosíssimo  exem¬ 
plar,  bem  como  os  extractos’das}ses- 
sões  do  parlamento  e  a  opinião  dos 
jornaes  concernentemente  ao  sug- 
geJtivo  facto,  já  fôra  publicada  em  Supplemento 
á  primeira  edição  do  Catalogo  das  Ubras  do 
xv  século  pertencentes  á  Bibliotheca  Publica 
Municipal  do  Porto  (1897);  porém,  como  á 
data  esse  additamento  se  encontrasse  esgotado, 
o  sr.  Humberto  de  Carvalho  novamente  o  deu 
á  estampa,  na  altura  idônea  de  seus  Incunabu- 
los ,  de  1904. 

A  collecção  ajuntada  pelo  sr.  Humberto  de 
Carvalho  consta  de  documentos  officiaes,  ex- 
tractos  de  debates  parlamentares  e  artigos  dos 
periódicos  em  1860  e  1861.  O  atado  de  do¬ 
cumentos  comprehende  officios  do  chefe  da 
direcção  geral  de  instrucção  publica,  José 
Maria  d’ Abreu,  1  ,u  bibliothecario  Anthero  AL 
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bano  da  Silveira  Pinto  e  secretario  geral  do 
governo  civil  do  districto  do  Porto,  Augusto 
Cesar  Cau  da  Costa.  Intercala-se  chronologi- 
camente  uma  maliciosa  notica,  cheia  de  sub¬ 
entendidos  e  realçada  de  equivocos  transpa¬ 
rentes,  cortada  do  Jornal  do  Porto ,  de  14  de 
março  de  1860;  em  nota  se  appensa  o  que 
também  sobre  o  assumpto  disse  Camillo  Cas- 
tello  Branco  na  sua  Gaveta  litteraria  do  Por¬ 
to ,  de  1868,  n.°  16;  em  segunda 
nota  corrige  o  sr.  Humberto  de 
Carvalho  o  engano  de  Camillo 
Castello  Branco,  quando  este  se 
refere  á  verba  para  a  edição  de 
Valência,  1490,  consignada  no 
n°.  1.2 17  do  Ensayo  de  una  bi¬ 
blioteca  espanola  de  libros  raros 
y  curiosos ,  quando  queria  referir- 
se  ao  n.°  1.2 18,  que  seja  o  attinente 
á  edição  de  Barcelona,  1497,  que 
era  a  que  pertencia  á  Bibliotheca 
Publica  do  Porto. 

Logicamente  se  segue  a  corres¬ 
pondência  trocada  entre  o  presi¬ 
dente  da  Camara  Municipal  do 
Porto,  visconde  de  Lagoaça,  e  o 
i.°  bibliothecario,  Silveira  Pinto. 

Na  mesma  data,  o  i.°  bibliothe¬ 
cario  officia  a  José  Maria  d’Abreu, 
chefe  da  Direcção  Geral  de  Ins- 
trucção  Publica,  enviando-lhe  co¬ 
pia  do  ofíicio  que  recebera  do 
presidente  da  Camara  do  Porto  e 
bem  assim  outra  da  resposta  que 
dera  a  esse  ofíicio,  na  qual  ao 
visconde  de  Lagoaça  participára 
que  a  elle  Abreu  tudo  assim  lhe 
communicaria.  No  desgosto  que 
promove  a  leitura  das  peças  offi- 
ciaes  subsequentes,  o  curioso  dis- 
!  trae  o  tedio  d’um  momento  com 
o  apuro,  em  replica  a  uma  eva¬ 
siva,  de  que  constava  vagamente 
que  o  romance  Tirant  lo  Blanch ,  da  marcação 
L- 12-22,  pertencera  á  livraria  dos  Carmelitas 
de  Villa  do  Conde. 

Em  1887,  o  vice-presidente  da  municipali¬ 
dade  portuense,  Francisco  Pinto  Bessa,  re¬ 
clama  com  urgência  copias  authenticas  dos 
documentos  e  portarias  em  virtude  das  quaes 
foi  entregue  o  livro  perdido,  pois  a  Camara 
Municipal  deliberara  representar  ao  governo 
pedindo  a  devolução  do  volume  distrahido, 
havia  annos,  da  Bibliotheca  Publica  do  Porto; 


esta  iniciativa  não  logrou  exito,  porém ;  a 
obra  sonegada,  sonegada  ficou. 

Os  documentos  parlamentares  compoem-se 
de  um  extracto  da  sessão  de  28  de  março  de 
1860  da  Camara  dos  Deputados;  interpella 
Alves  Martins,  depois  bispo  de  Vizeu  e  mi¬ 
nistro  d’Estado,  responde  o  ministro  do  rei¬ 
no,  Fontes  Pereira  de  Mello  ;  e  intervem  José 
Estevão,  corroborando  a  censura  de  Alves 


Martins,  ao  que  retorque  ainda  Fontes  Pe¬ 
reira  de  Mello,  allegando  o  exemplo  de  pre¬ 
cedentes  similares.  Vem  depois  um  extracto 
da  sessão  de  3o  do  mesmo  mez  e  anno  da 
Camara  dos  Pares;  apresentou  o  visconde  de 
Fonte  Arcada  um  requerimento  para  que  pelo 
ministério  do  reino  se  pedisse  ao  governo 
copia  da  portaria  ou  ordem  expedida  por 
aquelle  ministério  para  mandar  vir  da  livraria 
da  cidade  do  Porto  a  obra  raríssima,  Tirant 
lo  Blanch ,  e  para  que  se  dissesse  se  este  livro 


pi^D-fpvÒKrííy 
KnsVbnx  ••  ro]i?a 
«  iwnVjrifrijn 


•?cf»op-*3i^  pxrí  ib  rti  qnj  -  op-^crí  p  x:  7)7  74  pp  <pi’  74  vi7/rí 
lA 047 p’l  'çbrTpCXP  tâvpw  .  d)ü?  7X]’7lrííy7t3lO?fi3 
'  7^prí4iT7P  «ÜW;  ■  7 pPJPDV  7 P 

•  iprJ  7P4  7CPj7D4 '  inp  )7DP  pPI '  ÇP7|V>?I  ÇPOÜ'7J2) 

•  j?jcn/>3  71P7P  rí  Ppp  7crí  [117 -mrí  tjpj  gjSjj  p>p} 

Jx  bsyiütb  0]pf>  orí  -JP410  J7l7jx  É)iu  rí  -xríppJx  -tfoJjrípp 

)’b  SjJ  Pjnp’  ops  1  •  IPX  C7  bx  PWP  P47p  D’7pPJtP41  pppb 
t>)’ J744’7p2)  PD  ’  IPTxJx  '"jÜjTO)  plf> 1  )P)7  P4 V  7EP  P47J4 
o’C7P  'CfojtSPJCJ)  ■ppbj  47X3  7'PjP)  7PC4  'Y?  •  ppiPJ  0)») 
^P47X3?rJ  ppj  llp’ _S)0)  -0’7’npp  Jx  P1PP  )P4’7pi2)  PD  ■0’7Xipj) 
47P  -príp PVS>P  Príxi  '  t3,7TPjríf75P-[Pí,7CP  P713XPJ>ríl '  0’7’7» 

xiJxbJ  ;3o>  jríi  Príi547  p  i)p4i  pj7fy  pij)'pj77fir?i 

op  jríl.jríPP  [ríl  '  [ppjpj  [IPPipi  [77R7  D’7ÍPji '  qpxrD  PríJll? 
»c:ríp  crí-b  7trí  7x  '  i^iríJppJxjrçjrj’  P7px  jríi  -  dtr>  jríi 
fujrí  OJ774XI  •  C7 &y>  ebpjTJP 7XP4  ríj.P’1  'C771 7pP sll7J PJI0H 

•  t  cbx  it  jJjc  P7DX  ríp  it  rí  nyríi  •  qmbts  nxxJi  7ixi '  ccrb 
'  pxixc  pyòciv  •  p’xx  pfo  ppJ  vjrvp}  By>p\ppfo  p)  pp 
Wí)  jvrí»  '0’7:op  o’7!nrxc  7437  °5V  onwpjApjck  <á’Jh 


DAVID  ABU  DERAHIN  —  ORDO  PRECUM  —  LISBOA,  I4Q8 


388 


A  BIBLIOT HECA  PUBLICA  DO  PORTO 


precioso  já  fôra  devolvido  á  referida  livraria 
ou  em  que  mãos  parava  por  então ;  o  vis¬ 
conde  de  Balsemão  rogou-lhe  permittisse  li¬ 
cença  de  accrescentar  áquelle  requerimento 
que  pelo  mesmo  ministério  se  informasse 
como  fôra  adquirido  pela  Bibliotheca  aquelle 
livro.  Na  mesma  Camara,  em  sessão  de  2  de 
abril,  o  marquez  de  Vallada  declara  desejar 
fazer  algumas  considerações  sobre  a  portaria 


a  que  alludira  o  visconde  de  Fonte  Arcada; 
e  em  sessão  de  10  do  mesmo  mez  aproveita  a 
presença  do  ministro  do  reino  para  fallar  so¬ 
bre  o  livro  Tirant  lo  Blanch,  que  aquelle  mi¬ 
nistro  permittira  sahisse  da  Bibliotheca  do 
Porto,  ao  que  redargue  o  ministro  que, 
sempre  que  fôr  prevenido  do  dia  em  que  se 
lhe  pretenda  dirigir  alguma  interpellaçao,  tra¬ 
tará  de  comparecer  prompto  para  responder. 

A  interpellaçao  efifectua-se  na  sessão  de 
16  de  maio;  é,  pelo  presidente,  entrando-se 


na  ordem  do  dia,  concedida  a  palavra,  para 
a  fazer,  ao  visconde  da  Fonte  Arcada ;  res¬ 
ponde  o  ministro  do  reino,  Fontes  Pereira  de 
Mello;  replica  o  interpellante,  visconde  da 
Fonte  Arcada;  intervém,  de  novamente,  o 
visconde  de  Balsemão ;  falia  o  conde  da  Tai¬ 
pa;  volta  a  retorquir  Fontes  Pereira  de  Mello, 
a  que  contesta  aquelle  conde  da  Taipa,  en¬ 
cerrando-se  o  debate  com  uma  declaração 
em  prol  do  personagem  (o  duque 
de  Saldanha)  que  fizera  retirar  até 
suas  mãos  o  exemplar  do  Tirant 
lo  Blanch  existente  na  Bibliotheca 
Publica  do  Porto.  Essa  declaração 
categórica  do  ministro  do  reino,  a 
camara  a  saúda  com  apoiados  e  vo¬ 
zes  de  applauso. 

Na  Camara  dos  Deputados,  na 
sessão  de  6  de  fevereiro  de  1861, 
Alves  Martins  requer  que,  pelo  mi¬ 
nistério  do  reino,  fossem  remetti- 
dos  esclarecimentos  sobre  a  porta¬ 
ria  do  mesmo  ministério  do  reino 
que  ordenou  a  sahida  do  livro  de 
cavallaria  Tirant  lo  Blanch  da  Bi¬ 
bliotheca  do  Porto,  sobre  o  recibo 
do  cavalheiro  a  quem  se  entregara 
o  livro,  finalmente  quaesquer  infor¬ 
mações  que  habilitassem  os  repre¬ 
sentantes  do  paiz  a  saberem  o  des¬ 
tino  que  teve  o  Tirant  lo  Blanch. 
A  sessão  de  17  de  agosto  de  1861, 
da  mesma  Camara,  cabe  a  nota  de 
interpellaçao  do  deputado  José  de 
Moraes  Pinto  de  Almeida,  preten¬ 
dendo  interpcllar  o  ministro  do  rei¬ 
no,  com  a  maior  urgência  possível, 
além  d’outro  ponto  congenere,  so¬ 
bre  o  destino  que  tivera  o  livro 
Tirant  lo  Blanch ,  que  pertencia  á 
Bibliotheca  do  Porto.  No  restante 
da  sessão  legislativa  de  1861  não 
encontrou  o  sr.  Humberto  de  Car¬ 
valho  verificada  esta  interpellaçao;  parece- 
lhe  provável  que  o  fòsse  em  alguma  das 
sessões  parlamentares  dos  annos  seguintes ; 
porém,  para  não  demorar  a  publicação  de 
seu  catalogo,  desistira  pelo  entretanto  de  pro¬ 
curar  essa  verificação;  de  longos  annos,  de 
resto,  que  tencionava  reunir  e  fazer  estam¬ 
par  estes  documentos  que  apresentava  as¬ 
sim  colligidos  já;  mas  faltara-lhe  sempre  o 
tempo  necessário  para  se  fazer  pesquiza  simi- 
lhante. 
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Mui  distante  da  data  da  sahida  do  Tirant 
lo  Blanch  da  Bibliotheca  do  Porto  e  bem 
proximo  de  nossos  actuaes  dias,  recebeu  o 
bib  liot  heca- 
rio  do  Porto, 

Eduard o  Au¬ 
gusto  AIJen, 
uma  carta  do 
bihliothecario- 
mór  da  capital, 

Antonio  En- 
nes,  escripta 
em  1 1  de  feve¬ 
reiro  de  1887, 
communican- 
do-lhe  que  os 
livreiros,  de 
Londres,  So- 
theby,  Wilkin- 
son  &  Hodge 
haviam  annun- 
ciado  para  os 
últimos  dias 
dkiquelle  mez 
a  venda  em  lei¬ 
lão  d’uma  bi¬ 
bliotheca  de 
Mello,  perten¬ 
cente  ao  fina¬ 
do  barão  Seil- 
lière,  e  que  no 
catalogo  d 'es¬ 
sa  bibliothe¬ 
ca  figurava 
um  Tirant  lo 
Blanch ,  que 
Antonio  En 
nes  suspeitava 
ser  o  exemplar 

que  em  tempos  sahira  do  Porto,  por  emprés¬ 
timo  feito  ao  marquez  de  Salamanca. 

Não  era;  era  a  edição  de  Valência,  de  1490, 
e  que,  vendida  no  indicado  leilão  pelos  livrei¬ 
ros  Sotheby,  Wilkinson  e  Hodge,  foi  alli  com¬ 
prada  por  outro  liveiro,  Bernard  Quaritch, 
que  a  registou  no  seu  catalogo  n.H  148,  de  fe¬ 
vereiro  de  i8g5,  pondo-lhe  o  preço,  já  apon¬ 
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tado,  de  5oo  libras  esterlinas.  Não  appare- 
ceu  comprador  immediatamente ;  no  catalogo 
n.°  202,  de  novembro  de  1900,  ainda  lá  se  en¬ 
contra  marca- 

_  _  da,  a  pag.  5i, 

n.°  489,  pela 
referida  conta 
de  £  foo. 

Em  1904,  o 
sr.  Arthur 
Humberto 
de  Carvalho 
aventava  o  al¬ 
vitre  de  o  go¬ 
verno  com¬ 
prar  essa  i.a 
edição  de  Va¬ 
lência,  dado 
que  ainda  á 
cata  de  adqui¬ 
ridor  se  encon¬ 
trasse  em  Lon¬ 
dres,  destinan¬ 
do-a,  e  a  fito 
de  a  resarcir, 
á  Bibliotheca 
Municipal  do 
Porto.  Esta 
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compensação 
se  considera¬ 
ria,  tão  só,  in¬ 
terina,  até  que 
apparecesse  o 
paradouro  e 
se  conseguisse 
n  restituição 
da  que  lhe  foi 
subtrahida. 

N’este  caso, 

passaria  o  exemplar  comprado  para  a  Biblio¬ 
theca  Nacional  de  Lisboa,  á  qual  erroneamente, 
no  seu  Supplemento,  de  1880,  em  Brunet  vem 
attribuida  a  posse  primitiva  do  exemplar,  per¬ 
tencente  á  opulenta  collecçao  do  barão  de  S..., 
e  que  appareceu,  na  Exposição  Universal  de 
1878  em  Paris,  no  Museu  Retrospectivo,  do 
Trocadero. 


J.  Pereira  de  Sampaio  (Bruno). 


rã,  meus  senhores:  se  é 
bem  certo  que  o  ten- 
deiro  tantas  vezes  abusa 
da  boa  fé  do  seu  fre- 
guez,  enganando-o  no 
peso  da  manteiga ;  se,  com  idêntica 
falta  de  escrúpulos  (oh,  doces  recor¬ 
dações  da  patria  !...),  a  varina  vende 
por  fresco  o  linguado  pescado  ha  sete 
dias  •  vou-me  eu  agora  convencendo, 
por  experiencia  c  peccadilhos  proprios, 
que  de  todos  os  traficantes  d’este 
mundo  será  talvez  o  homem  de  lettras 
quem  mais  abuse  da  boa  fé  dos  seus 
clientes.  Escutem-me,  e  concluam  : 
aqui  vou  eu  agora  encher  de  prosa 
algumas  paginas,  buscando  assumpto 
em  uma  excursão  sentimental  que  ha 
poucos  dias  realizei,  a  qual  (prosa  ou 
excursão)  poderá  ter  muito  valor  para 
a  minha  aífectibilidade  pessoal,  mas 
não  por  certo  para  a  curiosidade  dos 
leitores. 

Trata-se,  com  eífeito,  de  uma  pere¬ 
grinação  a  Uji,  a  terra  do  chá,  a  pe¬ 
quena  cidade  provinciana  onde  ha 


alguns  annos  colhi  inspirações  para  um 
livrinho  sobre  o  chá,  que  foi  impresso 
e  garridamente  illustrado  em  Kobe,  e 
depois  expedi  á  minha  terra,  onde, 
graças  a  alguns  amigos,  se  lhe  deu 
benevola  acolhida.  Ao  livrinho,  quero 
muito,  por  intimos  motivos.  Quanto  a 
Uji,  não  mais  alli  voltára  depois  de 
publicado  o  livro.  A  gratidão,  quando 
não  outros  impulsos,  ia-me  aconselhan¬ 
do  a  lá  tornar.  Emprehendi  pois  re¬ 
centemente  este  passeio,  em  epocha 
propicia  —  em  maio,  —  quando  em  ple¬ 
na  colheita  das  preciosas  folhas :  e 
estão  os  senhores  imaginando  o  alvo¬ 
roço,  o  amor  com  que  eu  ia  relanceando 
paizagens  e  rostos  conhecidos,  aspe¬ 
ctos  de  labuta  aos  quaes  prestára  já 
olhos  attentos,  todo  o  conjuncto  emfim 
a  que  devera  a  realização,  tão  feliz 
quanto  possivel,  do  meu  capricho  litte- 
rario. 

Do  tal  passeio,  resa  o  presente  ar¬ 
tigo.  Volvêr  a  fallar  do  chá  é  insis- 
tencia  que  pelo  menos  merece  os  qua¬ 
lificativos  de  importuna,  de  enfadonha, 
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coisa  orçando  por  burla  imposta  á  in¬ 
genuidade  do  leitor.  Proponho-me  ser 
conciso,  todavia; 
e,  como  diversão, 
substituo  as  illus- 
traçoes  phantasis- 
tas  do  livrinho 
por  photogra- 
phias  authenticas 
dos  logares,  pos¬ 
sivelmente  com 
agrado  d’aquelles 
que  preferem  ao 
i  mpres  sionismo 
do  pincel  a  vera¬ 
cidade  da  placa 
sensitiva. 

# 

#  * 

Chegada  ás  1 1 
horas.  Sol  radio¬ 
so.  Chilreada  de 
pardaes.  Anima¬ 
ção  nas  ruas  e  nos 


campos.  Ligeiro  repoiso  na  hospedaria. 
Yorozuya  (a  casa  de  dez  mil  annos), 
pittorescamente 
debruçada  á  bor¬ 
da  da  ribeira.  Be¬ 
bo  uma  chavena 
de  chá  novo,  com 
o  travo  delicioso 
das  folhas  ainda 
mal  curtidas;  en¬ 
gulo  um  frugal  al¬ 
moço  e  salto  para 
os  campos,  todos 
verduras  tenras, 
salpicadas  de  ma¬ 
tizes  de  mil  e  mil 
flores  silvestres. 
Vae  servindo-me 
de  guia  uma  ra- 
pariguinha,  Yoné 
(Bago -de -arroz), 
de  maneiras  gen¬ 
tis  e  obsequiosas 
e  com  a  bocca 
cheia  de  sorrisos. 
Visita  ao  velho 
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templo  de  Byodo-in,  que  data  do  anno 
de  io52,  e  obolo  piedoso  lançado  na 
caixa  das  esmolas.  Depois,  atravessa¬ 
mos  o  rio  de  Uji  numa  barca  de  pas¬ 
sagem  e  eis  nos  em  plena  região  das 
culturas  de  chá. 

Agora,  alguma  minúcia  nos  detalhes. 
Moirejam  bandos  de  mulheres,  velhas 
e  raparigas,  em  fatos  fomingueiros, 
toalhas  em  volta  dos  cabellos,  alguns 
homens  também,  todos  colhendo  chá. 
Aqui,  além,  caras  conhecidas  me  sor¬ 
riem,  dão-me  os  bons- dias  ;  e  tão  á 
vontade  me  supponho,  que  me  misturo 
aos  grupos  e  começo  também  a  tra¬ 
balhar,  arrancando  as  folhas  viçosas 
dos  arbustos  e  atirando-as  a  uma  cei- 
ra.  A  velha  O-H  aru  (a  Primavera.  . . 
o  nome  fica  sempre,  mas  os  alvos  ca¬ 


bellos  melhor  accusam  os  invernos),  a 
velha  O-Haru  canta,  a  meu  pedido, 
algumas  canções  apropriadas,  para 
animar  as  raparigas  a  imitai  a.  Porque, 
segundo  a  praxe,  ellas  estavam  can¬ 
tando,  sendo  de  estylo  acompanhar  a 
faina  de  descantes;  mas  haviam-se  ca¬ 
lado,  ao  darem  fé  de  mim.  Canta  a 
velha : 

Uji  no  shiba-buné 
Hayasé  wo  watarn. 

Watashiya  kawa-buné  dé 
Watare  yukii ! .  . . 

Uji  \va  chá  dokoro , 

Chá  wci  en  dokoro. 

Musumé  yaritaya 
Muko  hoshiya  ! .  .  . 
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CULTURA  DO  CHA  —  UM  ASPECTO 


Não  perceberam?  Eu  traduzo: 

Os  barcos  d’Uji  navegam, 

Contra  a  corrente  luctando. 

Eu  vou  sem  rumo,  ao  capricho 
Dos  desejos,  vagueiando  ! 

Uji  é  a  terra  do  chá, 

E  o  chá  é  casamenteiro. 

Moços  e  moças  em  faina.  . . 

Que  lidar  tão  feiticeiro  ! .  .  . 

Após,  houve  pausa  nas  cantigas, 
O-Haru  começou  então  dando  largas 
á  palestra,  permittindo-se,  como  as 
outras,  o  regalo  de  alguns  minutos  de 
preguiça,  em  honra  do  estrangeiro.  Ia 
dizendo  ella  que  O-Ai  (a  Amores), 
O-Ai,  a  rapariga  mais  bonita  de  todas 
que  colhiam  chá  nos  campos  de  Uji, 
casára,  vivia  agora  em  Osaka  com  o 


marido,  e  já  tinha  um  filho,  —  um  ou 
dois  —  não  se  lembrava  ao  certo. 
Alem,  via  eu  a  apanhar  chá  aquella 
mocita  graciosa,  rosada  como  um  pe- 
cego,  Sué  (a  Ultima),  que  era  a  irman, 
a  ultima  irman,  de  O-Ai.O-Ito  (a  Mea¬ 
da- de-linhas),  O-Ito  deixára  a  vida  da 
lavoira  para  entrar  numa  escola  supe¬ 
rior  na  cidad;  de  Kyoto,  onde  aprimo¬ 
rava  agora  o  seu  espirito.  .  . 

Eu  ia  ouvindo  estas  historias,  since¬ 
ramente  interessado  nos  destinos  de 
O-Ai,  de  O-Ito,  das  quaes  bem  me  re¬ 
cordava.  A  scena  que  tinha  diante  dos 
meus  olhos  também  se  offerecia  in¬ 
teressante.  Relanceada  de  surpresa  e 
para  um  estranho  no  paiz,  poderia 
fazer  suppôr  que  alguma  tribu  de  bohe- 
mios  alli  se  achava,  em  acampamento 
provisorio,  entre  as  culturas.  O  solo. 
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encharcado  de  recentes  chuvadas,  fora 
coberto  de  palha,  fofa  e  secca,  sobre  a 
qual  se  estiraçavam  garotos  galhofando. 
Aqui,  além,  gentis  vultos  de  musumés. 

Algumas  soberbas  velhas,  alvas  gue¬ 
delhas  cabidas  sobre  a  fronte,  mãos 
esqueleticas  em  gestos,  com  ares  de 
bruxas  dos  bosques,  não  distantes,  reu¬ 
nidas  ali  em  magno  concilio.  Mães  com 


musculos,  também  iam  lidando  na  co¬ 
lheita,  mordendo  de  quando  em  quando 
as  raparigas  com  a  pupila  afogueada. 

-*  * 

Mas  esquecia-me  de  notar  a  impres¬ 
são  mais  commovente  que  colhi  do 


filhitos  cerca,  ou  ás  costas,  ou  dando- 
lhes  o  seio  durante  curtos  instantes  de 
descanço;  particularmente  enternecia 
o  rostinho  requeimado  de  uma  menina 
de  onze  mezes,  sobre  o  regaço  mater¬ 
no,  palpebras  cerradas,  adormecidas, 
sobre  as  quaes  as  moscas  vinham  poi¬ 
sar  teimosamente.  Dois  ou  tres  rapa¬ 
gões,  na  flor  da  vida  e  na  força  dos 


meu  passeio  a  Uji.  Foi  em  lorozuya, 
a  hospedaria  assente  junto  da  ribeira 
e  guarnecida  de  estacadas,  evocando 
no  espirito  não  sei  que  canto  de  paiza- 
gem  remota  de  extincta  povoação  lacus¬ 
tre,  onde  pedi  agasalho,  como  disse.  Eu 
conhecia  de  longa  data  aquelle  poiso, 
o  mais  afamado  do  logar.  Havia  cerca 
de  dois  annos  estivera  lá  por  ultima 
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vez.  Então  apparecêra-me,  com  as  cria- 
ditas  de  mistura,  uma  moça  gentil, 
mais  mimosa  do  que  as  outras,  acari¬ 
nhando  um  rapazito.  Servindo-me  o 
chá,  de  joelhos  sobre  a  esteira,  disse- 
me  ella  ser  a  esposa  do  proprietário 
da  estalagem  e  que  aquella  creança  era 
seu  filho;  e  accrescentou  com  ar  ap- 
prehensivo  —  julguei  mesmo  vêr-lhe 
nos  olhos  bailarem  duas  lagrimas,  — 
que  o  marido  partira  para  a  guerra, 
•como  soldado  reservista,  havia  poucos 
dias. .  .  o  seu  espirito  de  mulher,  em¬ 
bora  japoneza  e  por  conseguinte  resi¬ 
gnada  a  todos  os  sacrifícios  que  a  pa- 
tria  reclamasse,  soffria  com  os  perigos 
da  guerra,  com  os  riscos  que  o  marido 
ia  correndo...  Pois  confesso  que,  ao 

Kobe  —  Maio  de  1906. 


entrar  agora  na  estalagem,  sentia-me 
receioso,  commovido.  Reverencias  riso¬ 
nhas  das  criadas.  Deixo  á  porta  os  sa¬ 
patos  e  subo  ao  primeiro  andar,  instal- 
lo-me  no  aposento  que  me  foi  designado, 
e  eis  que  me  apparece,  meio  escondido 
por  detraz  de  um  biombo,  espreitando, 
curioso  de  vêr  a  cara  de  um  estrangei¬ 
ro,  o  sobredito  rapazinho,  mas  com 
dois  annos  a  mais,  espigado  como  um 
pé  de  milho  quando  duas  semanas  de¬ 
corridas.  Pergunto-lhe  abruptamente  : 

—  «Como  está  o  teu  pae  ?  já  voltou  ? .  . . » 

—  Respondeu-me  que  estava  alli  em 
baixo  na  cozinha,  tendo  voltado  da 
guerra,  são  e  salvo,  o  mez  passado. 
Respirei.  -  «E  a  tua  mãe  ? . .  . » —  Res- 
pondeu-me:  —  «Morreu.» 

W.  de  Moraes. 


Uenita  Clifford,  que  se  dirigia  á  África  a  bordo  do  paquete  ZANZIBAR  afim  de  se  reu  nir  a  sei» 
paeem  Durban  (Natal),  tem  por  companheiro  de  viagem  Roberto  Seymour,  o  qual  se  enamora, 
d’ella.  Seymour  conta  como  encontrou  o  pae  d’ella  e  Jacob  Meyer  em  Bambatse,  no  interior  de 
África,  onde  se  suppunha  existir  um  valiosissimo  thesouro  escondido.  A  declaração  do  seu  amor 
é  interrompida,  quando  ella  está  para  responder,  pelo  naufragio  do  paquete.  Seymour  salva 
com  grande  difllculdade  Benita,  desfallecida  por  um  ferimento  na  cabeça,  mettendo-a  dentro 
d’uma  lancha.  Cede  em  seguida  o  logar  a  uma  mulher  e  a  uma  creança,  em  riscos  de  afogar-se, 
por  não  caber  mais  gente  na  lancha.  Antes  de  se  lançar  ao  mar,  deixa  no  seio  de  Benita  uma 
carta  em  que  pede  a  resposta  á  sua  declaração,  caso  ainda  venham  a  encontrar-se.  Consegue 
alcançar  a  costa,  extenuado.  A  lancha  é  encontrada  por  outro  paquete,  e  Benita  reune-se  a 
seu  pae  em  Durban,  onde  por  um  jornal  tem  noticia  do  encontro  de  um  cadaver  na  costa  por 
um  cafre,  que  apresentou  como  prova  um  relogio  com  o  nome  de  Seymour.  Benita  e  seu  pae 
partem  para  a  fazenda  d’este,  Rooi  Krantz,  e  quando  estão  proximos  sahem  do  carro  para  dar 
caça  a  um  antílope  ferido,  transviam-se,  e  de  noite  estão  a  pique  de  cahir  n’um  precipício, 
quando  em  seu  auxilio  acode  Jacob  Meyer,  levando-os  a  salvo  para  a  fazenda.  Ahi  lhe  narram 
a  lenda  dos  portuguezes  mortos  ha  séculos  em  Bambatse,  e  do  thesouro  que  deixaram  escondido. 
Uma  deputação  da  tribu  dos  makalangas,  naturaes  de  Bambatse,  vem  procurar  Cliifor  de  Meyer, 
promettendo-lhes  todo  o  ouro  que  puderem  encontrar  se  lhes  levarem  quinhentas  espingardas 
e  os  respectivos  cartuchos,  aflm  de  resistirem  aos  Zulus.  Elles  concordam,  compram  as  armas 
e  as  munições  e  partem  para  Bambatse.  Yem  uma  embaixada  dos  matabeles  declarar  guerra 
aos  makalangas.  Meyer  mata  um  dos  embaixadores  que  falta  ao  respeito  a  Benita.  Os  europeus, 
no  recinto  interior  da  fortaleza  de  Bambatse,  preparam-se  para  o  cerco,  e  resolvem  começar  as 
suas  pesquizas,  para  as  quaes  se  lhes  deparam  enormes  difliculdades.  Encontram  esqueletos  de 
portuguezes  mortos  ha  séculos,  e  um  enorme  crucifixo  n’uma  caverna.  Benita,  com  receio  de 
Meyer,  por  quem  é  requestada  e  que  exerce  sobre  ella  uma  acção  magnética,  resolve  seu  pae  a 
fugir  com  ella.  Fogem  os  dois,  com  cffcito,  mos,  depois  de  varias  peripécias,  encontram-se  A 
vista  dos  matabeles.  Perseguidos  por  estes,  são  salvos  por  Meyer,  que  com  os  makalangas 
derrota  os  matabeles.  Voltam  a  Bambatse.  Meyer,  para  evitar  nova  tentativa  de  evasão,  corta- 
lhes  todos  os  meios  de  se  afastarem  da  caverna  onde  se  suppõe  existe  o  thesouro.  Meyer  insiste 
com  Benita  para  se  deixar  hypnotisar,  crendo  que  ella  revelará  o  segredo  do  thesouro.  Faz-se 
sem  resultado  a  primeira  experiencia,  a  qual  se  repete  apezar  da  reluctancia  de  Benita  e  sen 
pae.  Então  o  espirito  da  portugnez»  morta  ha  séculos,  fala  pela  bocca  de  Benita,  contando  a 
historia  tragica  dos  e  us  companheiros  e  o  seu  proprio  suicídio.  Meyer,  cujo  espirito  se  acha 
um  pouco  perturbado,  continua  a  exercer  influencia  hypnotica  em  Benita,  contra  vontade  d’esta, 
no  intento  de  conhecer  o  sitio  onde  se  acha  o  thesouro.  Tem  uma  allucinação  dentro  da  caverna, 
onde  jura  nunca  mais  entrar,  e  quasi  se  lhe  acaba  de  transtornar  o  juizo. 


CAPITULO  XXI 

A  mensagem  da  monta 

eyer  sempre  affirmou  que  não 
acreditava  em  espíritos  —  dis¬ 
se  Clifford  scismando. 

—  Pois  agora  acredita !  —  res¬ 
pondeu  Benita  com  um  risinho. 
—  Mas,  meu  pae,  o  pobre  homem  está  doi¬ 


do  varrido,  esta  é  que  é  a  verdade,  e  nós 
não  devemos  prestar  attenção  ao  que  elle 
diz. 

—  0  velho  molemo  e  mais  pessoas  da  sua 
gente,  Tamas  por  exemplo,  declaram  ter 
visto  a  alma  de  Benita  Ferreira.  Dar-se-ha. 
caso  que  elles  também  estejam  doidos, 
Benita  ? 

—  Eu  sei  cá!  Vá  lá  saber  isso!  Tudo  isto> 
é  um  mysterio.  0  que  eu  sei  é  que  nunca 
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vi  uni  espectro,  e  duvido  que  alguma  vez 
o  veja. 

—  Mas  o  que  é  certo  é  que,  quando  tu 
estavas  em  estado  de  transe,  houve  al¬ 


guém,  que  não  eras  tu,  que  por  tua  bocca 
falou,  e  esse  alguém  disse  que  era  a  tua 
homonyma,  a  outra  Benita.  Com  effeito 
dizes  bem :  não  nos  é  dado  profundar  estas 
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cousas,  especialmente  n’um  demonio  de  um 
sitio  como  este,  que  parece  encantado. 
Mas  o  que  não  me  offerece  duvida  é  que 
não  temos  muito  mais  a  receiar  de  Jacob. 

—  Isso  é  que  eu  não  sei,  meu  pae.  Em 
doidos  não  ha  que  fiar. 

Não  tardou  muito  a  reconhecer-se  que 
Benita  tinha  toda  a  razão.  Bola  hora  da 
ceia  reappareceu  Jacob  Me  er,  com  as¬ 
pecto  pallido  e  acabrunhado,  mas  no  mais, 
sem  differença  do  seu  estado  normal. 

- —  Eu  esta  mar  hã  tive  uma  especie  de 
ataque  nervoso  — explicou  elle  —  resultado 
de  uma  allucinação  que  se  apossou  de  mim 
quando  a  luz  se  me  apagou.  Lembro-me  que 
julguei  ter  visto  um  espectro,  e  afinal  sei 
perfeitamente  que  tal  cousa  não  existe. 
Fui  victima  de  decepções,  de  anciedades, 
e  de  outras  commoções  mais  fortes  ainda 
—  e  olhou  para  Benita  —  Por  conseguinte, 
rogo-lhes  o  favor  de  se  esquecerem  de  tudo 
quacito  disse  ou  quanto  fiz  e  .  .  .  Tem  a  bon¬ 
dade,  dá-me  de  ceiar? 

Benita  assim  fez.  Elle  comeu  em  silencio, 
com  algum  appetite.  No  fim,  enguliu  duas 
ou  tres  goladas  de  genebra,  e  falou  de 
novo : 

—  Bem  sei  que  não  me  acolhem  de  bra¬ 
ços  abertos,  mas  vim  aqui  para  tratar  de 
negocios  —  disse  elle  em  voz  serena  e  des- 
preoccupada.  —  Estou  farto  de  aqui  estar, 
e  parece-me  que  é  tempo  de  chegarmos  ao 
fim  que  nos  trouxe,  isto  é,  de  encontrar  o 
thesouro  escondido.  Isso,  como  sabemos, 
não  se  pode  fazer  senão  de  uma  maneira, 
por  meio  das  faculdades  videntes  de  uma 
pessoa  presente  e  do  poder  hypnotico  de 
outra.  Miss  Clifford,  rogo-lhe  me  permitta 
pôl-a  em  estado  de  transe.  Tudo  nos  disse 
já,  excepto  o  esconderijo  do  thesouro,  e  é 
necessário  que  o  saibamos. 

- —  E  se  eu  recusar,  sr.  Meyer  ? 

—  N’esse  caso,  muito  a  meu  pezar,  ver- 
me-hei  forçado  a  empregar  os  meios  de  que 
disponho  para  a  compellir  á  obediência. 
Com  grande  repugnância  minha,  ver-me- 
hei  obrigado  —  e  n’isto  rebrilharam-lhe 
ferozmente  os  olhos  —  a  executar  seu  pae, 
cuja  obstinação  e  cuja  influencia  se  le¬ 
vantam  entre  nós  e  o  esplendor  da  fortuna. 
Eh!  Clifford!  —  accrescentou  elle  —  Es¬ 
cusa  de  extender  a  mão  para  a  carabina, 
porque  eu  tenho  o  revolver  armado  na  al¬ 
gibeira,  e  no  instante  em  que  a  sua  mão 


tocar  na  carabina,  faço  fogo.  Pobre  velho  F 
Pois  imagina  um  momento,  doente  e  enca- 
rangado  como  está,  que  pode  luctar  contra, 
a  minha  dextreza,  a  minha  intelligencia  e* 
a  minha  força?  Deixe-se  d’isso !  Matava-a 
doze  vezes  antes  que  vossê  pudesse  levan¬ 
tar  um  dedo  contra  mim.  Por  esse  Deus- 
em  que  eu  não  creio  lhe  juro !  Se  sua  filha, 
não  for  mais  submissa,  mato-o ! 

—  Isso  agora  é  que  havemos  de  ver,  rnem 
amigo  !  —  disse  Clifford  rindo  e  mostrando* 
que  o  não  desamparava  a  coragem  —  Esse- 
Deus  em  que  não  crê  talvez  que  primeiro» 
lhe  dê  a  morte ! 

N’isto  Benita,  que  tinha  estado  a  refle¬ 
xionar,  levantou  os  olhos  e  disse  de  re¬ 
pente  : 

—  Muito  bem,  sr.  Meyer !  Consinto,  con¬ 
sinto  .  . .  porque  é  esse  o  meu  dever.  Ama¬ 
nhã  de  manhã  dou-lhe  licença  que  me  hy- 
pnotise,  ,se  puder,  no  mesmo  logar,  de¬ 
fronte  do  crucifixo,  dentro  da  caverna. 

—  Não  !  —  redarguiu  elle  promptamente 
—  Ha  de  ser  aqui,  aqui  é  que  eu  quero- 
Esse  logar  de  que  fala  não  me  é  propi¬ 
cio  ;  era  capaz  de  falhar  a  tentativa. 

—  Foi  esse  o  logar  que  escolhi  —  res¬ 
pondeu  Benita  com  teimosia. 

—  Mas  o  que  eu  escolhi  foi  este,  Miss- 
Clifford,  e  a  minha  vontade  deve  preva¬ 
lecer  sobre  a  sua. 

—  Porque  o  sr.  Meyer,  que  não  crê  enx 
espiritos,  tem  medo  de  entrar  na  caverna,, 
não  se  torne  a  dar  o  caso  .  .  . 

—  Não  se  importe  se  eu  tenho  medo  ou. 
não  tenho!- — replicou  elle  furioso.  Es¬ 
colha:  ou  cumprir  a  minha  vontade,  ou 
matar  seu  pae.  Amanhã  de  manhã,  virei  sa¬ 
ber  a  resposta.  Se  continua  n’essa  teima- 
dentro  de  meia  hora  estará  elle  morto,  dei¬ 
xando-a  a  sós  comigo.  Ah !  pode  chamar- 
me  á  vontade  perverso  e  facinora.  Mas 
quem  é  perversa  é  Miss  Cluford,  que  me 
força  a  este  acto  de  justiça. 

E  sem  dizer  mais  palavra  levantou-se  de- 
salto  e  afastou-se  ás  arrecuas,  apontando» 
sempre  para  Clifford  o  revolver  que  sacara 
da  algibeira.  A  ultima  cousa  que  elles  vi¬ 
ram  foram  os  olhos  d’elle,  lampejando  para. 
elles  na  obscuridade  como  os  de  um  tigre. 

—  Meu  pae  —  disse  Benita,  depois  de  se 
certificar  que  elle  estava  longe  —  esse 
doido  intenta  realmente  matal-o ;  não  po¬ 
de  haver  duvida. 
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- —  Decerto,  minha  querida.  Se  eu  ama¬ 
nhã  á  noite  fôr  vivo,  é  que  tenho  sorte,  a 
não  ser  que  o  mate  a  elle  primeiro  ou 
possa  pôr-me  a  salvo. 


—  Pois  hem  !  —  disse  ella  precipitada- 
mente  —  Creio  que  pode.  Tenho  uma  ideia. 
Elle  tem  medo  de  pôr  os  pés  na  caverna, 
tenho  a  certeza.  Pois  escondemo-nos  lá, 
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Podemos  levar  mantimentos,  e  agua  não 
nos  falta,  ao  passo  que  elle,  a  não  ser  que 
chova,  não  terá  que  beber. 

—  E  depois,  Benita?  Nós  não  podemos 
ficar  eternamente  ás  escuras. 

—  Não,  mas  podemos  esperar  até  que  se 
dê  qualquer  mudança.  Tenho  presenti- 
mento  que  alguma  se  dará.  A  doença  d’elle 
ha  de  aggravar-se ;  pode  ser  que  venha  a 
ter  fúrias  e  dê  cabo  de  si.  Ou  pode  ser 
que  elle  tente  atacar-nos,  embora  não  seja 
provável,  e  n’esse  caso  defender-nos-hemos 
conforme  pudermos.  Ou  talvez  que  de  al¬ 
guma  banda  nos  venha  soccorro.  O  peior 
que  pode  acontecer-nos  é  morrermos  lá 
dentro,  como  morreriamos  cá  fóra.  Vamos 
lá,  aviemo-nos,  se  não  elle  é  capaz  de  mu¬ 
dar  de  ideia  e  saltar-nos  de  novo  em  cima. 

Clifford  accedeu,  percebendo  que,  ainda 
quando  tivesse  energia  bastante  para  se 
resolver  a  matar  Jacob,  tinha  todas  as 
vantagens  por  si  esse  homem  vigoroso  e 
agil.  Uma  lucta  d’essas  terminaria  de¬ 
certo  pela  sua  própria  morte,  e  Benita  fica¬ 
ria  então  sósinha  com  Meyer  e  as  suas 
exaltadas  paixões. 

A’  pressa  transportaram  para  a  caverna 
a  sua  insignificante  bagagem.  Primeiro  le¬ 
varam  a  maior  parte  das  provisões  de  boc- 
ca  que  ainda  restavam,  os  tres  candieiros 
e  todas  as  velas,  de  que  havia  apenas  um 
pacote.  Depois  voltaram  para  levar  o  bal¬ 
de,  as  munições  de  guerra  e  o  fato.  E  por 
fim,  como  Meyer  não  dava  signal  de  si, 
atreveram-se  a  arrastar  para  dentro  da  ca¬ 
verna  a  barraca  que  servisse  de  abrigo  a 
Benita,  e  toda  a  lenha  que  haviam  apa¬ 
nhado  para  o  lume.  Foi  esse  um  trabalho 
arduo,  porque  as  achas  eram  pesadas,  e 
Clifford,  tolhido  como  estava,  não  podia 
com  grandes  pesos.  Viu-se  Benita  for¬ 
çada  afinal  a  levar  sósinha  a  tarefa  a  ca¬ 
bo,  emquanto  elle  manquejava  ao  pé  d’ella 
com  a  carabina,  com  receio  de  que  Jacob 
os  surprehendesse. 

Quando  tudo  acabou,  já  passava  muito 
da  meia  noite,  e  tão  extenuados  estavam 
ambos  que,  sem  se  importarem  com  o  pe¬ 
rigo,  atiraram-se  para  cima  da  barraca,  de 
lona,  a  qual  ficara  nTima  trouxa  no  extre¬ 
mo  da  caverna,  ao  pé  do  crucifixo,  e  pega¬ 
ram  logo  no  somno. 

Quando  Benita  despertou,  tinha-se  apa¬ 
gado  o  candieiro,  e  estava  escuro  como 


breu.  Por  fortuna,  ella  lembrava-se  onde 
tinha  deixado  os  fosforos  e  a  lanterna  com 
uma  vela  dentro.  Accendeu  a  vela  e  olhou 
para  o  relogio.  Eram  quasi  seis  horas.  Lá 
fóra  devia  estar  rompendo  a  aurora,  e 
cTalli  a  uma  hora,  duas  o  máximo,  Jacob 
daria  pela  falta  dos  dois  companheiros. 
Caso  a  raiva  levasse  de  vencida  o  terror  e 
elle  obedecesse  ao  impulso  de  os  perse¬ 
guir,  elles  não  o  perceberiam  senão  quando 
o  rosto  do  judeu  apparecesse  no  circulo 
de  claridade  mortiça.  E  até  do  meio  das 
trevas  podia  atirar  sobre  seu  pae.  Que  po¬ 
dia  ella  fazer  para  prevenir  este  caso?  Oc- 
correu-lhe  uma  ideia. 

Agarrou  n’uma  das  cordas  da  barraca  e 
na  lanterna,  emquanto  seu  pae  dormia  a 
somno  solto,  desceu  até  á  entrada  da  ca¬ 
verna,  e  no  extremo  do  ultimo  zig-zag, 
onde  d’antes  houvera  uma  porta,  tratou  de 
amarrar  com  segurança  uma  das  pontas 
da  corda  a  um  gonzo  de  pedra  que  estava 
a  cousa  de  meio  metro  de  altura  do  solo, 
e  a  outra  ponta  a  um  olhai  aberto  na  ro¬ 
cha  para  receber  uma  tranqueta  de  ma¬ 
deira  ou  de  ferro.  Meyer,  sabia  ella  que 
não  dispunha  de  candieiros  nem  de  azeite, 
mas  apenas  de  fosforos  e  talvez  de  poucas 
velas.  Por  conseguinte,  se  elle  tentasse  en¬ 
trar  na  caverna,  é  provável  que  tropeçasse 
na  corda  e  assim  lhes  desse  aviso.  Depois 
voltou  para  dentro,  lavou  a  cara  e  as  mãos 
na  agua  que  na  vespera  tinham  tirado  para 
matar  a  sede,  e  arranjou-se  o  melhor  que 
poude.  Feito  isto,  como  seu  pae  ainda  dor¬ 
misse,  preparou  os  candieiros,  accendeu 
um  cTelles,  e  deitou  uma  vista  de  olhos 
em  redor  de  si. 

Era  realmente  medonha  a  sua  nova  resi¬ 
dência.  Acima  das  suas  cabeças  torrejava 
o  enorme  crucifixo  branco ;  a  um  canto 
estavam  empilhados  os  restos  dos  portu- 
guezes.  Uma  caveira,  da  qual  pendia  ainda 
uma  cabelleira  basta,  arreganhava  para 
ella  os  dentes,  alongava-se  uma  mão  mir¬ 
rada  como  para  a  empolgar.  Ah  !  não  admi¬ 
rava  qüe  n’um  sitio  d’estes  Jacob  tivesse 
visto  espectros !  Em  frente  cTella  escan¬ 
carava-se  também  o  sepulcro  onde  elles 
tinham  encontrado  o  frade ;  ainda  dentro 
estavam  os  ossos  d’elles,  que  Jacob  para 
alli  atirara,  envoltos  em  roupagens  negras. 
Para  alem,  em  derredor,  tudo  era  escuridão 
e  silencio  profundo. 
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Quando  finalmente  seu  pae  acordou,  ella 
sentiu-se  contente  por  ter  uma  companhia 
humana.  Almoçaram  umas  bolachas  e 
agua,  e  depois,  emquanto  Clifford  vigiava 
á  entrada  com  a  carabina,  Benita  foi-se 
occupando  em  pôr  em  ordem  as  suas  cou¬ 
sas.  A  barraca,  tratou  de  a  escorar  de 
encontro  á  parede  da  caverna  com  alguns 
dos  toros  de  madeira  que  tinham  trazido. 
Por  debaixo  extendeu  uns  cobertores,  para 
que  a  ambos  lhes  servissem  de  dormida,  e 


muito  tempo ;  o  horror  da  escuridão  ha  de 
matal-os.  0  que  eu  tenho  a  fazer  é  sentar- 
me  ao  sol  e  esperar. 

Depois  riu-se,  e  elles  sentiram  o  som  dos 
seus  passos  que  se  afastavam  pelo  corredor 
fóra. 

—  Que  havemos  de  fazer  ?— perguntou 
Clifford  com  desalento  —  Sem  luz  não  po¬ 
demos  viver,  e  se  tivermos  luz,  elle  com 
certeza  que  se  ha  de  arrastar  até  á  entrada 
da  caverna  e  ha  de  fazer  fogo  sobre  nós. 


RECUOU  AOS  TROPEÇÕES,  E  LOBRIGOU  UM  VULTO  ENORME  NA  ESCURIDÃO 


fóra  arrumou  os  mantimentos  e  outros 
objectos. 

Entrementes,  ouviu  rumor  á  entrada  da 
caverna.  Jacob  Meyer,  ao  tentar  penetrar, 
cah.ira  por  cima  da  corda.  Ella  correu,  cie 
lanterna  em  punho,  para  seu  pae,  que,  de 
carabina  assestada,  gritava : 

—  Se  entra,  metto-lhe  uma  bala  no  corpo! 

Ouviu-se  a  resposta  de  Jacob,  retumban¬ 
do  pelos  recôncavos  do  antro : 

—  Eu  não  preciso  entrar;  fico  á  espera 
que  saiam  para  fora.  Não  podem  ahi  viver 


Elle  agora  está  doido  varrido  ;  percebo  isso 
pela  voz. 

Benita  meditou  um  instante,  e  replicou : 

—  Temos  de  entulhar  o  corredor.  Olhe ! 
—  e  apontou  para  os  pedregulhos  que  a  ex¬ 
plosão  da  mina  fizera  desabar  do  tecto  e 
para  os  pedaços  de  cimento  que  elles  ha¬ 
viam  arrancado  do  chão  com  o  pé-de-cabra. 
— •  Depressa,  depressa  !  —  proseguiu  ella  — 
Elle  não  voltará  senão  d’aqui  a  algumas 
horas,  talvez  que  só  á  noite. 

Puzeram  mãos  á  obra,  e  nunca  Benita 
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trabalhou  com  tanto  afan  como  n’aquelle 
dia.  As  pedras  com  que  podiam,  levavam- 
nas  os  dois  juntos  em  peso,  outras  rola¬ 
vam-nas  com  o  auxilio  do  pé-de-cahra.  Ho¬ 
ras  e  horas  levou  aquella  tarefa.  Felizmen¬ 
te  para  elles,  a  passagem  não  tinha  mais 
de  urn  metro  de  largo  por  pouco  mais  de 
dois  metros  de  altura,  e  não  lhes  faltava 
material.  Antes  de  chegar  a  noite  tinham- 
na  elles  entaipado  completamente  com  um 
muro  de  respeitável  espessura,  o  qual  esco¬ 
raram  pela  parte  de  dentro  com  achas  de 
lenha  atravessadas  nos  velhos  gonzos  e  bu¬ 
racos  dos  ferrolhos,  ou  apoiadas  obliqua¬ 
mente  de  encontro  a  elle. 

Feito  isto,  contemplaram  com  orgulho 
a  sua  obra,  comquanto  se  afigurasse  pro¬ 
vável  estarem  construindo  o  seu  proprio 
tumulo.  Em  consequência  de  ficar  n’um 
cotovello  do  corredor,  sabiam  que  a  Meyer 
não  era  possivel  tentar  derrubar  o  muro 
com  uma  tranca  de  madeira.  Alem  d'isso, 
não  havia  já  polvora  solta,  e  portanto  o 
unico  recurso  cFelle  era  tratar  de  o  despe¬ 
daçar  á  mão,  o  que  os  dois  julgavam  ta¬ 
refa  acima  das  suas  forças.  Em  todo  o  ca¬ 
so,  quando  elle  o  tentasse,  elles  tinham 
tempo  e  mais  que  tempo  de  se  precaver. 
Comtudo,  não  devia  passar  aquelle  dia  sem 
outro  desgosto. 

No  momento  em  que  rolavam  e  colloca- 
vam  no  seu  logar  um  grande  penedo  alon¬ 
gado,  destinado  a  evitar  que  os  extremos 
das  escoras  resvalassem  pelo  chão  de  ci¬ 
mento,  Clifford  soltou  uma  exclamação,  e 
disse  logo : 

—  Dei  um  gesto  nas  costas.  Doe-me  mui¬ 
to —  Ajuda-me  a  ir  para  a  barraca.  Preciso 
deitar-me. 

A  passos  lentos,  com  grande  custo,  arri¬ 
mando-se  a  Benita  e  a  uma  bengala,  foi 
Clifford  andando  pela  caverna  fora,  até 
que,  chegando  finalmente  á  barraca,  se  dei¬ 
xou  quasi  cahir  sobre  os  cobertores,  e  para 
alli  ficou  tolhido  de  movimentos. 

Começou  então  a  epoca  mais  terrivel  da 
vida  de  Benita.  0  pae  peiorava  de  hora 
para  hora.  Já  antes  de  se  refugiarem  na 
caverna  elle  estava  completamente  que¬ 
brado  de  forças,  e  agora,  depois  d’aquelle 
desastre,  começou  a  padecer  muito.  O 
rheumatismo,  ou  a  sciatica,  fosse  o  que 
fosse,  parecia  ter-se  localisado  nos  mús¬ 
culos  contusos  do  dorso,  causando-lhe 


taes  dores  que  mal  podia  dormir  dez  minu¬ 
tos  seguidos.  Alem  d’isso,  custava-lhe  a 
levar  o  grosseiro  alimento  de  que  Benita 
dispunha  para  lhe  preparar  ;  apenas  podia 
engulir  um  pouco  de  bolacha  ensopada  em 
café,  que  ella  fervia  n’uma  fogueirita  ar¬ 
ranjada  com  a  lenha  que  tinham  trazido, 
e  uma  vez  por  outra  umas  gotas  de  caldo 
muito  desenxabido,  feito  apenas  com  car¬ 
ne  secca  e  temperado  com  sal. 

Havia  ainda  dois  outros  terrores  contra 
os  quaes  ella  tinha  de  luctar:  a  escuridão 
e  o  medo  de  Jacob  Meyer.  A  escuridão  era 
talvez  o  peior.  Viver  no  meio  de  pavoro¬ 
sas  trevas,  com  um  só  candieiro  a  illumi- 
nal-os  toda  a  noite,  á  laia  de  estrella,  para 
economisar  o  oleo,  só  quem  por  isso  tivesse 
passado  podia  imaginar  tamanho  horror. 
Aqui  o  enfermo,  mais  alem  os  esqueletos 
de  dentes  arreganhados,  em  volta  a  escu¬ 
ridão  e  o  silencio,  e  ainda  para  lá  uma  mor¬ 
te  miserável,  ou  então  Jacob  Meyer.  Mas 
d’este  não  havia  novas ;  só  uma  ou  duas 
vezes  se  afigurou  a  Benita  ouvir-lhe  a  voz. 
desvairada  da  banda  de  fóra  do  muro  que 
elles  tinham  levantado.  Se  assim  era,  ou 
elle  não  tentava  derruil-o,  ou  receiava  por¬ 
ventura  que,  se  o  conseguisse,  seria  aco¬ 
lhido  por  uma  bala.  Parecia  pois  que  elle 
renunciara  a  pensar  em  tal.  Se  elle  acaso 
abrisse  caminho  para  o  interior  da  caver¬ 
na,  teria  ella  cie  affrontar  a  situação  o  me¬ 
lhor  que  pudesse.  E  entretanto  as  for¬ 
ças  de  seu  pae  iam-se  deprimindo  rapida¬ 
mente. 

Assim  passaram  tres  dias  terriveis,  e  o 
fim  ia-se  approximando.  Por  mais  esforços 
que  fizesse,  Benita  não  podia  engulir  ali¬ 
mento  bastante  para  lhe  manter  as  forças. 
Entaipada  como  estava  a  entrada  do  antro, 
a  atmosphera,  adensada  com  o  fumo  que 
ella  era  obrigada  a  produzir,  ia-se  tornando' 
mephitica  e  suf focava-a.  Extenuava-a  a 
falta  cie  somno,  esmagava-lhe  o  vigoroso 
espirito  o  terror  do  que  poderia  vir  no  dia 
seguinte.  Começou  também  a  enfraquecer, 
vendo  que  se  acercava  o  momento  em  que 
deviam  morrer  ambos  juntos,  ella  e  seu 
pae. 

De  uma  vez,  estando  a  dormitar  á  beira, 
do  enfermo,  acordou  com  um  gemido  d’el- 
le  e  olhou  para  o  relogio.  Era  meia  noite. 
Ergueu-se,  e  no  braziclo  da  fogueira  aque¬ 
ceu  um  pouco  de  caldo  e  vasou-o  n’uma  la- 
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ta.  A  custo  o  obrigou  a  engulir  umas  gotas, 
e  depois,  sentindo  uma  debilidade  repenti¬ 
na,  bebeu  ella  o  resto.  Deu-lhe  isto  forças 
para  pensar,  emquanto  seu  pae  dormia  um 
somno  agitado. 


Mas  de  que  servia  pensar?  que  havia  a 
fazer?  Só  na  oração  lhe  restava  esperança. 
Excitada,  agarrou  na  lanterna  e  começou 
a  percorrer  a  caverna.  O  muro  que  elles 
tinham  levantado  permanecia  intacto;  ah! 
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pensar  que  alem  d’elle  corria  ar  livre  e 
brilhavam  estrellas  bemditas  !  Voltou  para 
traz,  bordejando  as  covas  que  Jacob  Meyer 
tinha  aberto,  e  o  sepulcro  do  velho  fra¬ 
de,  até  chegar  aos  degraus  do  crucifixo. 
Ergueu  a  lanterna,  e  olhou  para  a  fronte 
do  Christo,  coroada  de  espinhos. 

Era  maravilhosamente  esculpido  esse 
rosto  moribundo  e  cheio  de  piedade.  Não 
se  compadeceria  d’ella  Aquelle  que  alli  es¬ 
tava  figurado?  Ajoelhou  no  degrau  supe¬ 
rior,  abrangeu  com  os  braços  os  pés  tras¬ 
passados,  e  começou  a  rezar  com  fervor, 
não  por  si  mas  pela  salvação  de  seu  pae. 
Rezou  como  nunca  tinha  rezado,  e  a  rezar 
eahiu  em  torpor  ou  em  deliquio. 

Pareceu*  a  Benita  que  este  seu  somno 
adquirira  vida ;  n’elle  viu  um  grande  nu¬ 
mero  de  cousas.  Por  exemplo,  viu-se  a  si 
própria  sentada  em  estado  de  transe  n’esse 
mesmo  degrau  onde  agora  ajoelhava,  e  de¬ 
fronte  d’ella  estavam  seu  pae  e  Jacoo 
Meyer.  Uma  voz  falava  dentro  d’ella;  não 
a  podia  ouvir,  mas  afigurava-se-lhe  vei¬ 
as  palavras  escriptas  nos  ares  em  sua  fren¬ 
te.  E  eis  quaes  eram  as  palavras : 

«■Abroça  os  pés  do  Christo  e  desvia-os  para 
a  esquerda.  A  passagem  que  por  baixo  se  desco¬ 
bre  communicu  com  o  aposento  onde.  está  escon¬ 
dido  o  ouro ,  e  aepois  c  m  as  ribas  do  rio.  Eis  o 
segredo  que,  antes  de  partir,  eu,  a  Benita  morto , 
te  revelo  a  ti,  a  fieuita  viva ,  conforme  as  deter¬ 
minações  supremos.  Na  vida  e  na  morte  a  paz 
seja  com  tua  alma .» 

Tres  vezes  pareceu  repetir-se  esta  men¬ 
sagem  na  consciência  de  Benita.  Depois, 
tão  de  repente  como  adormecera,  desper¬ 
tou  com  todas  as  lettras  impressas  na  me¬ 
mória.  Sem  duvida  que  era  sonho,  nada 
mais  que  sonho  occasionado  pelo  facto  de 
estar  abraçada  aos  pés  do  crucifixo.  Que 
rezava  a  mensagem?  «Desvia-os  para  a  es¬ 
querda  ?» 

Assim  fez,  sem  resultado.  Repetiu  o  es¬ 
forço,  e  nada.  Era  um  sonho,  está  claro. 
Porque  surgira  a  zombar  d’ella?  N’uma  es- 
pecie  de  insana  irritação,  ella  concentrou 
toda  a  força  que  lhe  restava  sobre  esses  pés 
-de  pedra. 

Deslocaram-se  ao  de  leve ;  depois,  subi¬ 
tamente,  sem  mais  esforço  da  sua  parte, 
giraram  sobre  si  até  á  altura  dos  joelhos, 


onde  a  roupagem  pendia,  occultando  as 
juntas.  N’esse  movimento  giratorio,  des¬ 
cobriram  o  cimo  de  uma  escada,  d’onde 
ascendia  uma  aragem  fresca,  deliciosa  de 
respirar. 

Benita  ergueu-se,  arquejando.  Depois 
agarrou  na  lanterna  e  correu  para  a  barra¬ 
ca  onde  estava  seu  pae. 

CAPITULO  XXII 

A  voz  do  vivo 

Clifford  estava  acordado. 

—  Onde  tens  estado?  —  perguntou  elle 
em  voz  debil  e  queixosa  —  Precisava  de  ti. 

Depois,  como  a  claridade  da  lanterna  in¬ 
cidisse  sobre  ella,  notou  a  alteração  das 
suas  feições  pallidas,  e  accrescentou  : 

- — Que  succedeu?  Morreu  Meyer?  Esta¬ 
mos  livres  ? 

Benita  abanou  a  cabeça. 

—  Ha  poucas  horas  ainda  elle  estava 
com  vida.  Ouvi-o  a  disparatar  e  aos  urros 
para  além  do  muro  que  levantámos.  Mas, 
meu  pae,  voltou-me  tudo  á  memória ;  creio 
que  encontrei. 

—  O  que  é  que  voltou  ?  Que  cousa  encon¬ 
traste?  Endoideceste  também,  como  Ja¬ 
cob? 

—  Aquillo  que  uma  voz  me  disse  quando 
eu  estava  em  transe,  e  que  depois  esqueci, 
mas  de  que  me  lembro  agora.  E  achei  a 
passagem  que  communica  com  o  esconde¬ 
rijo  do  thesouro.  Começa  por  detraz  do 
crucifixo,  onde  ninguém  sonhava  em.  pro- 
cural-a. 

Este  assumpto  do  thesouro  não  parecia 
interessar  Clifford.  No  estado  em  que  elle 
estava,  bem  lhe  importava  todas  as  ri¬ 
quezas  sepultadas  no  solo  africano.  Abor¬ 
recia-lhe  ouvir  sequer  falar  iTesse  maldito 
thesouro,  que  os  estava  levando  a  tão  mi- 
sero  fim. 

—  Para  onde  vae  essa  passagem?  Viste? 

—  perguntou  elle. 

-  Ainda  não;  foi  a  voz  dentro  de  mim 
que  disse  .  .  .  por  outra,  sonhei . .  .  que  ella 
segue  até  á  margem  do  rio.  Se  se  encos¬ 
tasse  a  mim,  não  poderia  andar? 

—  Não  dava  um  passo  —  redarguiu  elle 

—  Aqui  onde  estou  hei  de  morrer. 

— Não  diga  isso,  não  diga  isso.  Agora 
que  encontrei  o  caminho,  podemos  salvar- 
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nos.  Ah!  se  meu  pae  pudesse,  se  pudesse 
andar  ou  se  eu  tivesse  força  para  o  levar ! 

Estorceu  as  mãos  e  desatou  a  chorar, 
tão  fraca  estava. 

O  pae  olhou  para  ella  com  ar  inquisi- 
tivo.  Depois  disse : 

—  Pois,  meu  amor,  não  posso,  acabou-se. 
Mas  podes  tu,  e  o  melhor  é  ires-te  embora,. 

— Que  diz?  E  deixal-o?  Nunca! 

—  Deixar-me,  sim.  Olha!  Já  resta  pouco 
oleo  e  poucas  velas.  A  bolacha  acabou-se, 
e  nenhum  de  nós  pode  já  levar  essa  carne 
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de  viver?  Se  te  fores,  pode  ser  que  con¬ 
sigas  arranjar  soccorro  que  ainda  me  venha, 
a  tempo.  Se  realmente  ha  alguma  passa¬ 
gem,  o  mais  provável  é  que,  embora  nin¬ 
guém  tenha  conhecimento  d’ella,  venha  a 
acabar  em  qualquer  ponto  junto  da  mura¬ 
lha  da  primeira  cerca,  onde  estão  os  ma- 
kalangas.  Se  assim  for,  podes  encontrar  o- 
molemo,  ou,  á  falta  d’elle,  Tamas  ou  algum 
outro,  que  venham  em  nosso  auxilio.  Yaer 
Benita,  vae  quanto  antes. 

—  Nunca  pensei  n’isso  —  replicou  ella 


«benita!  benita!  vieste  acaso  para  me  chamar  a  ti?» 


secca.  Eu  creio  que  estou  a  morrer,  e  a  ti, 
n’esta  escuridão,  vão-te  faltando  rapida¬ 
mente  as  forças  e  a  saude.  Se  te  demoras 
aqui,  não  tardará  que  me  sigas.  E  se  assim 
não  fôr,  que  destino  te  espera?  Esse  louco 
que  está  lá  fora,  caso  tu  ainda  encontres 
força  para  derribar  esse  muro,  o  que  é  du¬ 
vidoso.  0  melhor  é  ires-te  embora,  Be¬ 
nita. 

Mas  Benita  recusou-se  de  novo  terminan¬ 
temente. 

—  Pois  não  vês — accrescentou  elle — que 
é  essa  a  unica  probabilidade  que  me  resta 


com  voz  alterada.  —  Com  effeito,  assim 
deve  ser,  se  é  que  a  passagem  leva  lá 
abaixo.  Pois  bem  !  Pelo  menos  posso  ir  veri¬ 
ficar,  e  voltarei  para  lhe  dar  parte. 

Então  Benita  collocou  o  resto  do  oleo 
mesmo  ao  pé  de  seu  pae,  para  que  elle 
pudesse  encher  o  candieiro,  pois  que  ainda 
podia  fazer  uso  das  mãos.  Approximou  d’el- 
le  também  as  migalhas  de  bolacha  que  ain¬ 
da  restavam,  alguma  carne  secca,  um  fras¬ 
co  de  genebra  e  um  balde  de  agua.  Feito  is¬ 
to,  revestiu-se  da  capa,  encheu  uma  das  al¬ 
gibeiras  com  carne  secca,  e  outra  com  fos- 
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foros  e  tres  das  quatro  velas  que  ainda 
havia.  A  quarta,  insistiu  ella  em  a  deixar 
á  beira  do  leito  de  seu  pae.  Depois,  ajoe¬ 
lhou  ao  lado  d’elle,  beijou-o,  e  no  seu  inti¬ 
mo  ergueu  uma  prece  para  que  os  dois  tor¬ 
nassem  a  encontrar-se  com  vida,  embora 
bem  escassa  se  lhe  antolhasse  a  esperança 
de  tal  ventura. 

E  pensava  comsigo  que  nunca  mais  hor- 
rivel  situação  se  deparara  a  dois  entes,  ao 
olhar  para  seu  pae  alli  cahido,  que  ella 
tinha  de  desamparar  n’aquelle  antro  me¬ 
donho,  em  lucta  solitaria  com  a  Morte, 
emquanto  ella  ia  affrontal-a  nas  entranhas 
mysteriosas  da  Terra! 

Clifíord  leu-lhe  os  pensamentos. 

- —  E  certo  —  disse  elle  —  Extraordinário 
é  este  apartamento,  tremenda  a  tua  mis¬ 
são.  Mas  quem  sabe?  Talvez  que  praza  á 
Providencia  que  a  leves  a  cabo  sem  per¬ 
calço.  Se  não  ...  se  não,  depressa  se  aca¬ 
barão  nossos  cuidados. 

Mais  uma  vez  se  entre-beijaram,  e,  sem 
se  atrever  a  dar  mais  palavra,  Benita  afas¬ 
tou-se  precipitadamente.  Transpoz  a  por¬ 
ta  formada  pela  parte  inferior  do  cruci¬ 
fixo,  e  parou  um  momento  para  examinar 
a  passagem  e  collocar  uma  pedra  de  forma 
que  elle  não  se  pudesse  cerrar  atraz  d’ella. 
Suppunha  que  a  porta  girava  por  meio  de 
qualquer  mola,  mas  foi  então  que  percebeu 
que  assim  não  era,  pois  que  a  enorme  mas- 
se  estava  presa  a  tres  gonzos  de  pedra  ad¬ 
miravelmente  dissimulados.  A  poeira  e  a 
•corrosão  dos  séculos,  difficultando  a  aber¬ 
tura  da.  porta,  enchendo  os  espaços  mi¬ 
núsculos  entre  ella  e  a  moldura,  tinham 
tornado  as  fendas  absolutamente  imper¬ 
ceptíveis.  Com  tal  perfeição  fôra  execu¬ 
tado  o  trabalho,  que  ninguém,  a  não  saber 
do  segredo,  daria  com  elle,  ainda  que  o 
procurasse  mezes  e  annos. 

Comquanto  n’essa  occasião  Benita  não 
reparasse  muito  em  taes  pormenores,  a 
passagem  em  que  entrou  e  a  escada  que 
d’ahi  descia  manifestavam  a  mesma  per¬ 
feição  de  mão  de  obra.  Evidentemente  este 
caminho  secreto  datava  não  do  tempo  dos 
portuguezes,  mas  dos  phenicios  ou  de  outro 
povo  da  antiguidade,  a  cujo  erário  condu¬ 
ziam,  abrindo-se  no  seu  santuario  ao 
qual  ninguém  era  admittido,  a  não  serem 
os  summos  sacerdotes.  A  passagem,  que 
tinha  quasi  dois  metros  e  meio  de  alto  por 


metro  e  meio  de  largo,  tinha  sido  talhada 
na  rocha  viva,  porque  ainda  se  distinguiam 
nas  paredes  milhares  de  vestígios  dei¬ 
xados  pelos  escopros.  O  mesmo  acontecia 
na  escada,  que  pouca  serventia  tivera  e 
estava  ainda  intacta  como  se  fôra  concluí¬ 
da  na  ves  pera. 

De  lanterna  em  punho,  ia  Benita  con¬ 
tando  os  degraus  á  medida  que  descia.  Ao 
decimo  terceiro  chegou  a  um  patamar.  Eoi 
ahi  que  divisou  os  primeiros  rastos  do  the- 
souro  por  via  do  qual  tanto  haviam  pade¬ 
cido.  Alguma  cousa  lhe  brilhou  deante  dos 
pés.  Baixou-se  e  apanhou.  Era  uma  barra 
pequena  de  ouro,  pesando  duas  ou  tres  on¬ 
ças,  a  qual  sem  duvida  cahira  alli  por 
acaso.  Deitou-a  outra  vez  ao  chão,  e  com 
grande  desalento  viu  deante  de  si  uma 
porta  de  madeira  com  ferrolhos  de  ferro. 
Mas  os  ferrolhos  nunca  tinham  sido  cor¬ 
ridos,  e  ao  primeiro  impulso  a  porta  ran¬ 
geu  sobre  os  gonzos  enferrujados,  e  abriu- 
se.  Estava  no  limiar  do  erário ! 

Era  quadrangular,  de  tamanho  medíocre, 
atulhado  por  todos  os  lados  até  ao  tecto 
baixo  e  abobadado  de  saccos  pequenos  de 
envolucro  grosseiro,  mal  arranjados.  Mes¬ 
mo  ao  pé  da  porta,  um  dos  sacos  tinha  res¬ 
valado  e  rebentara.  Estava  cheio  de  ouro, 
parte  em  barras,  parte  em  grãos  irregula¬ 
res,  o  qual  para  alli  estava  lampejando  em 
monte.  Ao  baixar-se  para  o  examinar,  oc- 
corr-eu  a  Benita  o  que  seu  pae  lhe  dissera : 
que  ella,  em  estado  de  transe,  referira  ter 
rebentado  um  dos  saccos,  cujo  envolucro 
era  preto  e  vermelho.  E  de  feito,  deante  de 
si  tinira  o  sacco  rebentado,  e  a  cor  do  envo¬ 
lucro  era  a  des  cripta. 

Teve  um  arripio.  O  facto  era  assom¬ 
broso  e  terrível.  Assombroso  era  egual- 
mente  ver  na  poeira  espessa,  que  no  de¬ 
curso  de  vinte  ou  mais  séculos  se  accumu- 
lara  no  solo,  pégádas  das  ultimas  pessoas 
que  alli  tinham- entrado.  Duas  eram  ellas, 
um  homem  e  uma  mulher,  e  não  eram  sel¬ 
vagens  porque  andavam  calçadas.  Benita 
poz  o  pé  na  pégáda  da  mulher,  e  viu  que 
se  adaptava  exactamente,  como  se  fosse 
sua  própria.  Talvez,  pensou  ella,  que  essa 
outra  Benita,  tivesse  alli  descido  com  seu 
pae,  depois  que  os  portuguezes  haviam 
escondido  a,s  suas  riquezas,  afim  de  ficar 
sabendo  onde  ellas  estavam  e  em  que  con¬ 
sistiam. 
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Mais  um  volver  de  olhos  a  esse  ouro 
■exorbitante  de  valia  e  fautor  de  desgraças, 
e  Benita  seguiu  avante,  ella  que  andava 
á  procura  do  ouro  da  vida  e  da  liberdade 
para  aquelle  que  lá  em  cima  a  aguardava. 
Dar-se-hia  caso  que  alli  terminasse  a  es¬ 
cada?  Parou,  olhou  em  volta  de  si,  mas 
não  lobrigou  outra  porta.  Para  ver  melhor, 
abriu  o  vidro  da  lanterna.  Nada  ainda  dis¬ 
tinguiu,  e  ficou  descoroçoada.  Mas  porque 
•é  que  a  charama  tremeluzia  tanto,  e  por¬ 
que  era  tão  fresco  o  ar  iPaquellas  profun¬ 
dezas  ?  Deu  mais  um  ou  dois  passos,  e  de¬ 
pois  reparou  cie  repente  que  as  pégádas 
que  ia  seguindo  desappareciam  mesmo  em 
frente  d’ella.  Parou  de  novo. 

E  parou  a  tempo.  Mais  um  passo  que  des¬ 
se,  e  despenhar-se-hia  pela  bocca  de  um 
abysmo.  Em  tempos  cobrira-o  uma  pedra, 
mas  essa  pedra  fôra  removida  e  nunca  tor¬ 
nara  a  ir  para  o  seu  logar.  Lá  estava  ella 
arrimada  á  parede  do  cubiculo.  Ainda 
bem !  porque  as  escassas  forças  de  Benita 
não  bastariam  para  mexer  aquelle  enorme 
bloco,  caso  ella  houvesse  descoberto  a  sua 
existência  debaixo  do  pó. 

Pelo  poço  abaixo,  descobriu  ella  que  ha¬ 
via  uns  degraus  de  pedra  muito  estreitos 
e  precipitosos.  Sem  hesitar  começou  a  des¬ 
cer.  Desceu,  desceu,  cem  degraus,  duzen¬ 
tos  degraus,  duzentos  e  setenta  e  cinco  de¬ 
graus,  e  por  alli  abaixo,  onde  se  accuinu- 
lara  a  poeira,  eram  visiveis  as  pégádas  do 
homem  e  da  mulher.  Havia  uma  enfiada 
dupla,  umas  que  desciam,  outras  que  vol¬ 
tavam  para  cima.  Estas  ultimas  cobriam 
muita  vezes  as  primeiras.  Porque  teriam 
voltado  esses  mortos  ?  scismava  Benita. 

A  escada  acabara.  Achou-se  n’uma  es- 
pecie  cie  caverna  natural,  porque  tecto  e 
paredes  eram  irregulares  e  escabrosos ; 
alem  d’isso,  cPelles  gottejava  e  escorriaa 
agua.  Não  era  muito  ampla  a  caverna,  e 
tinha  um  fétido  horrivel  a  lodo  e  outras 
immundicies.  Tornou  a  procurar  á  debil 
claridade  da  vela,  mas  não  percebeu  sa¬ 
bida.  Sentiu  um  como  rumor  de  queixadas 
colossaes,  uma  pancada  violenta  nas  per¬ 
nas  que  por  um  triz  a  não  derribou ;  recuou 
aos  tropeções,  e  lobrigou  um  vulto  enorme 
e  asqueroso  que  se  sumia  na  escuridão.  A 
rocha  em  que  ella  suppunha  ter  pousado 
os  pés  era  um  jacaré,  e  era  aquelle  o  seu 
antro  !  Deu  um  grito,  e  precipitou-se  para  a 
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escada.  Com  a  morte  contava  ella  quasi  .  .  . 
mas  ser  devorada  por  jacarés ! 

Comtudo,  emquanto  se  quedava  offegan- 
te,  desabrochou-lhe  no  peito  uma  bemdita 
esperança.  Se  alli  entrava  um  jacaré,  é 
que  também  podia  sahir,  e  por  onde  se 
escoasse  esse  bicho  colossal,  poderia  cer¬ 
tamente  seguil-o  uma  mulher.  Alem  cPisso, 
a  agua  devia  estar  perto :  aliás,  o  jacaré 
nunca  poderia  ter  escolhido  similhante 
toca.  Cobrou  animo,  deu  umas  palmadas 
e  agitou  a  lanterna  para  espantar  outras 
feras  que  por  acaso  alli  andassem,  e,  como 
nada  mais  visse  nem  ouvisse,  desceu  para 
o  sitio  onde  pizara  0  reptil.  Era  eviden¬ 
temente  alli  a  cama  d’este,  porque  o  seu 
corpo  enorme  se  imprimira  sobre  o  lodo, 
e  viam-se  em  volta  restos  de  animaes  com 
que  elle  se  alimentara.  Alem  d’isso,  mesmo 
n’aquella  meia  obscuridade  se  distinguia 
pelo  rasto  o  caminho  que  elle  costumava 
seguir. 

Benita  seguiu  por  esse  caminho,  que  ap- 
parentemente  esbarrava  íTuma  parede  mas- 
siça.  Percebeu  então  o  motivo  por  que  ha¬ 
viam  voltado  atraz  as  pégádas  dos  mortos  ; 
houvera  alli  uma  portada,  que  em  eras  re¬ 
motas  fôra  entaipada  de  blocos  de  pedra 
e  cimento.  Como  sahia  pois  o  jacaré  ?  Be¬ 
nita  curvou-se  e  procurou;  distinguiu  en¬ 
tão,  uns  poucos  de  metros  á  direita  da  por¬ 
ta,  um  buraco  que  parecia  desgastado  pe¬ 
las  aguas.  Julgou  comprehender.  A  rocha 
era  mais  macia  n’esse  ponto,  e  séculos  de 
marezia  a  haviam  carcomido,  abrindo  um 
rompimento  que  os  jacarés  tinham  succes- 
sivamente  alargado.  Por  alli  foi  de  rastos, 
sempre  com  a  lanterna  em  frente  de  si,  per¬ 
correndo  o  que  parecia  uma  asquerosa  sar- 
geta.  E  de  súbito ...  ah !  de  súbito  sentiu 
a  aragem  fresca  nas  faces,  e  o  restolhar 
dos  caniços,  e  o  marulhar  da  agua,  e  viu, 
como  uma  lampada  pendente  da  aboboda 
azul,  uma  estrella,  a  estrella  d’alva !  Teve 
vontade  de  chorar,  de  a  adorar,  mas  sahiu 
do  meio  das  penedias,  e  achou-se  no  meio 
de  um  canavial  alto,  com  os  pés  dentro  de 
agua.  Tinha  chegado  ás  ribas  do  Zambeze. 

Immediatamente,  como  por  instincto, 
apagou  a  luz,  receiando  que  a  atraiçoas¬ 
se  ;  o  perigo  constante  dera-lhe  astúcia. 
Ainda  não  rompera  a  aurora,  mas  a  lua  de- 
clinante  e  as  estrellas  davam  bastante  cla¬ 
ridade.  Parou  a  ver.  Acima  d’ella  torreava 


408 


BEN1TA 


a  muralha  exterior  de  Bambatse,  que  as 
aguas  lambiam,  a  não  ser  quando,  como 
agora,  o  rio  estava  muito  baixo. 

Por  conseguinte,  contra  o  que  esperava, 
achava-se  fora  da  fortaleza.  Que  lhe  res¬ 
tava  fazer?  Voltar  para  traz?  Que  utilidade 
trazia  isso  para  seu  pae  e  para  ella?  Seguir 
avante?  Arriscava-se  a  cahir  nas  mãos 
dos  matabeles,  cujo  acampamento  ficava 
um  pouco  mais  abaixo,  como  acontecera 
a  esse  desventurado  branco  que  ella  avis¬ 
tara  do  seu  poiso  sobre  o  obelisco.  Ah !  esse 
branco !  Se  elle  vivesse  ainda,  se  acaso 
ella  pudesse  acercar-se  d’elle !  É  possivel 
afinal  de  contas  que  não  o  tivessem  tru¬ 
cidado.  Era  loucura,  mas  alguma  cousa  a 
impellia  á  tentativa  arriscada  de  o  desco¬ 
brir.  Se  fosse  infeliz  e  conseguisse  fugir, 
talvez  que  então  pudesse  chamar  em  seu 
auxilio  os  makalangas,  os  quaes  lhe  atiras¬ 
sem  uma  corda  e  a  içassem  do  cimo  da 
muralha  antes  que  os  matabeles  a  empol¬ 
gassem.  O  que  ella  não  queria  era  voltar 
com  as  mãos  vasias,  para  morrer  no  medo¬ 
nho  antro  com  seu  pae.  Antes  morrer  aqui 
ao  ar  livre  e  á  luz  das  estrellas,  ainda  que 
fosse  de  uma  azagaiada  dos  matabeles,  ou 
de  um  tiro  do  seu  proprio  revolver. 

Olhou  em  roda  para  se  orientar,  caso  lhe 
fosse  ainda  necessário  voltar  á  entrada  da 
caverna.  Não  era  difficil.  A  cousa  de  uns 
trinta  metros  acima  da  sua  cabeça,  no  si¬ 
tio  em  que  a  superfície  rugosa  do  penhasco 
tinha  uma  pequena  saliência,  e  no  qual  a 
tradição  affirmava  ter  batido  na  queda  o 
corpo  de  Benita  Ferreira  e  lhe  fôra  arran¬ 
cado  o  collar  que  a  viva  Benita  usava  en¬ 
tão,  crescia  de  uma  fenda  da  rocha  uma 
mimosa  enfezada.  Para  marcar  o  caminho 
do  jacaré,  acachapou  uma  porção  de  cani¬ 
ços,  accendeu  uns  poucos  de  fosforos  que 
espalhou  pelo  meio  d’elles,  para  que  o  chei¬ 
ro  do  enxofre  afastasse  o  animal  caso  in¬ 
tentasse  voltar,  e  collocou  a  lanterna  por 
detraz  de  uma  pedra  junto  á  bocca  da  ca¬ 
verna. 

Começou  então  a  sua  jornada,  a  qual, 
se  o  rio  estivesse  alto,  não  lhe  seria  pos¬ 
sivel  senão  nadando.  N’aquelle  momento, 
comtudo,  havia  uma  larga  margem  de  vasa 
entre  o  rio  e  a  encosta  alcantilada  do  mon¬ 
te  d’onde  se  elevava  a  grande  muralha,  e 
por  ahi  fez  Benita  seu  caminho.  Nunca 
mais  deveria  sahir-lhe  da  memória  essa 


excursão.  Sobre  ella  gottejavam  os  altos 
canaviaes  o  seu  orvalho,  a  ponto  de  a  en¬ 
charcarem  toda;  umas  aves  compridas,  de 
cauda  negra,  a  que  os  indígenas  chamam. 
saccaboolas,  levantavam-se  espantadas  e  fu¬ 
giam  para  a  outra  banda  do  rio ;  esvoaça¬ 
vam  mochos  espavoridos,  estridulavam  al- 
caravões,  á  approximação  do  dia.  Das  gran¬ 
des  poças  saltavam  peixes  ...  ou  seriam  ja¬ 
carés  ?  Antes  o  não  fossem ;  Benita  já  tinha 
para  aquelle  'dia  a  sua  conta  de  jacarés. 

Que  extranho  era  aquillo  tudo  I  Pois  se¬ 
ria  ella  a  mesma  mulher  que  ainda  não 
ha  um  anno  andava  de  passeio  com  suas 
primas  pelas  ruas  de  Londres,  contemplan¬ 
do  as  montras  elegantes  ?  Que  diriam  essas 
primas  se  a  vissem  agora,  pallida,  esga¬ 
zeada,  angustiosa,  a  patinhar  no  lodo  das 
margens  incógnitas  do  Zambeze,  fugindo 
de  uma  morte  para  outra! 

Avante  proseguia  com  resolução,  tendo 
sobre  a  cabeça  o  ceu  perleo  em  que  se  iam 
desvanecendo  as  estrellas,  em  torno  de  si 
o  canavial  ensopado,  e  invadindo  tudo  a 
neblina  pesada  e  baixa  da  madrugada. 
Dera  volta  ás  muralhas,  e  achava-se  afinal 
em  terreno  secco,  onde  os  matabeles  haviam 
feito  o  seu  acampamento.  Mas  no  meio 
da  nevoa  não  viu  signal  de  matabeles  ;  pro¬ 
vavelmente  as  fogueiras  tinham-se  apa¬ 
gado,  e  ella  tivera  a  fortuna  de  passar  por 
entre  as  sentinellas.  Mais  por  instincto  que 
raciocínio,  encaminhou-se  para  o  mouchão 
sobre  o  qual  vira  o  carro  do  europeu,  na 
vaga  esperança  de  que  elle  ainda  ahi  es¬ 
tivesse.  Foi  andando,  andando,  até  esbar¬ 
rar  n’uma  cousa  macia  e  tépida,  que  reco¬ 
nheceu  ser  um  boi  amarrado  a  uma  corda,, 
alem  do  qual  se  distinguiam  outros  bois 
e  a  carapuça  alvejante  de  um  carro. 

O  carro  estava  pois  ainda  alli !  Mas  o 
homem  branco  onde  estaria?  Atravez  da 
nevoa  espessa,  Benita  acercou-se  do  carro. 
Como  nada  visse  nem  ouvisse,  trepou  para» 
a  frente  do  chedeiro,  ajoelhou,  afastou  as 
sanefas,  e  espreitou  para  o  interior.  Ainda 
o  cacimbo  não  lhe  permittia  ver  cousa  al¬ 
guma,  mas  ouviu  a  respiração  de  um  ho¬ 
mem  adormecido.  Sem  saber  porquê,  veiu- 
lhe  á  ideia  que  era  um  branco ;  um  cafre 
não  respirava  assim.  Quedou-se  ajoelhada,, 
sem  atinar  com  o  que  faria.  Pareceu-lhe 
que  o  homem  começava  a  dar  pela  sua  pre¬ 
sença,  porque  resmoneou  umas  palavras 
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que  decerto  eram  inglezas.  Depois,  de  re¬ 
pente,  elle  accendeu  um  fosforo  e  com  elle 
uma  vela,  que  estava  á  sua  beira  n’uma 
garrafa  de  cerveja.  Ella  não  poude  ver-lhe 
o  rosto  emquanto  accendia  a  vela,  porque 
o  traço  d’elle  o  escondia  e  a  chamma  cres¬ 
cia  tibiamente.  Mas  logo  a  seguir,  o  que 
ella  viu  foi  o  cano  de  um  revolver  apon¬ 
tado  para  ella. 

—  Amigo  preto  —  disse  uma  voz  jovial 
—  salta  d’ahi  para  baixo,  senão  faço  fogo. 
Um,  dois  .  .  .  Oh  !  meu  Deus  ! 

A  luz  da  vela,  espevitada,  batia  em  cheio 
no  rosto  branco  e  suave  de  Benita,  cujos 
longos  cabellos  negros  calham  em  ondas 
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sobre  os  seus  hombros ;  os  olhos  d’ella  re- 
verberavam-n’a.  E  offuscada,  não  podia 
soltar  uma  palavra. 

—  Oh  !  meu  Deus  !  —  repetiu  a  voz  —  Be¬ 
nita!  Benita!  Vieste  acaso  para  me  chamar 
a  ti?  Aqui  me  tens,  meu  amor,  meu  amor! 
0  que  eu  desejo  agora  é  ouvir  a  tua  res¬ 
posta  ! 

—  Sim  !  —  murmurou  ella. 

E,  avançando  de  rastos,  Benita  cahiu- 
lhe  nos  braços. 

Porque  o  reconhecera  emfim  —  morto  ou 
vivo,  que  lhe  importava?  —  reconhecera-o, 
e  do  inferno  ascendia  para  elle,  que  lhe 
era  ceu ! 


(Conclue.) 


serões  n.°  17 


FOL.  5 


Dahlia  de  Prata  e  Rosa  de  Ouro 


a  uma  vez  um  rei  que  era  casado  com  uma  mulher  chamada 
Dahlia  de  Prata,  e  que  tinha,  do  primeiro  casamento,  uma  filha 
chamada  Rosa  de  Ouro. 

Um  dia  foram  as  duas  passeiar  para  um  grande  jardim,  e 
chegaram  ao  pé  de  um  tanque  onde  havia  uma  truta. 

E  Dahlia  de  Prata  disse  á  truta  : 

—  Não  é  verdade,  minha  linda  trutasinha,  que  sou  a  mulher  mais  bonita  que 
ha  no  mundo  ? 

—  Não,  não  é  verdade  —  respondeu  a  truta. 

—  Qual  é  então  a  que  julgas  mais  bonita? 

—  A  tua  enteada  Rosa  de  Ouro. 

Dahlia  de  Prata  voltou  para  o  palacio  furiosa.  Deitou-se  na  cama  e  jurou 
que  não  tornava  a  levantar-se  emquanto  lhe  não  dessem  a  comer  o  coração  e  o 
figado  de  Rosa  de  Ouro. 

Á  noite  el-rei  voltou  da  caça  e,  quando  lhe  disseram  que  Dahlia  de  Prata 
estava  muito  doente,  foi-lhe  perguntar  se  lhe  tinham  feito  mal. 

—  Só  uma  coisa  me  pode  dar  allivio,  respondeu  a  rainha. 

—  Se  estiver  na  minha  mão,  podes  crer  que  a  farei. 

—  Quero  comer  o  coração  e  o  figado  de  Rosa  de  Ouro.  Só  assim  ficarei  boa. 

Ora  aconteceu  que  d’ali  a  pouco  chegou  o  filho  do  rei  de  outra  nação  e  pediu 
Rosa  de  Ouro  em  casamento.  O  pedido  foi  logo  satisfeito  e  ambos  se  foram  embora. 

O  rei  então  mandou  tirar  o  coração  e  o  figado  a  um  cabrito  que  tinha 
morto  na  caça  e  mandou-os  apresentar  a  Dahlia  de  Prata,  que  logo  os  comeu  e 
ficou  boa  de  todo. 

Passado  um  anno  Dahlia  de  Prata  voltou  ao  jardim  e  chegando  ao  pé  do 
tanque  perguntou  á  truta  : 

—  Não  é  verdade,  minha  linda  trutasinha,  que  sou  a  mulher  mais  bonita  que 
ha  no  mundo? 

—  Não,  não  é  verdade. 

—  Qual  é  então  a  que  julgas  mais  bonita  do  que  eu  ? 

—  Rosa  de  Ouro,  tua  enteada. 

—  Mas  essa  ha  muito  que  não  vive.  Vae  fazer  um  anno  que  lhe  comi  o  fi¬ 
gado  e  o  coração. 

—  Tanto  não  morreu,  que  está  casada  com  um  principe  estrangeiro. 
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Dahlia  de  Prata  voltou  ao  palacio  e  pediu  ao  rei  que  mandasse  apromptar 
um  navio,  e  disse:  «Quero  ir  ver  a  minha  querida  Rosa  de  Ouro,  de  que  tenho 
muitas  saudades. » 

O  navio  a- 
promptou-se  e  fez- 
se  ao  mar. 

Dahlia  de  Prata 
ia  ao  leme  e  guiou 
tão  bem]’o  navio, 
que  a  viagem  du¬ 
rou  pouco  tempo. 

Quando  che¬ 
gou,  o  príncipe 
também  andava  á  dahlia  de  prata  falando  com  a  truta 

caça. 

Rosa  de  Ouro  conheceu  logo  o  navio  de  seu  pae  e  disse  para  a  creadagem  : 

—  Ai !  E  minha  madrasta  que  vem  matar-me. 

E  uma  creada  velha,  que  já  era  muito  amiga  de  Rosa  de  Ouro,  acudiu  : 

—  Não  mata,  que  vamos  fechar-vos  n’um  quarto,  onde  ella  não  poderá  entrar. 

Assim  se  fez,  e  Dahlia  de  Prata  foi  ter  ao  pé  do  tal  quarto  e  começou  a 
gritar  da  parte  de  fóra : 

—  Anda  ver  a  quem  está  no  logar  de  tua  mãe.  Tinha  tantas  saudades  tuas, 
que  atravessei  o  mar  para  poder  ver-te. 

Rosa  de  Ouro  respondeu-lhe  que  não  podia  sahir  d’ali,  porque  estava  fe¬ 
chada  á  chave. 

—  Mette  ao  menos  o  teu  dedo  mendinho  pelo  buraco  da  fechadura,  para  eu 
o  beijar,  disse  Dahlia  de  Prata. 

Ella  assim  fez,  sem  desconfiança,  e  a  madrasta  feriu-a  com  um  punhal  en¬ 
venenado,  fazendo  Rosa  de  Ouro  cahir  logo  morta. 

Quando  o  príncipe  voltou  e  achou  morta  a  mulher,  teve  uma  grande  paixão, 
e,  vendo-a  ainda  mais  bonita  do  que  era  em  vida,  não  a  mandou  enterrar  e  fe¬ 
chou-a  á  chave  no  mesmo  quarto,  ordenando  que  ninguém  lá  pudesse  entrar- 

Passado  tempo  casou  com  outra  princeza,  a  quem  deu  licença  para  ir  a  to¬ 
dos  os  quartos  do  palacio  menos  ao  que  tinha  fechado  á  chave. 

Ora  em  certo  dia  o  príncipe  esqueceu-se  da  chave  debaixo  do  travesseiro. 
A  nova  princeza  encontrou-a,  abriu  a  porta  do  quarto  e  viu  adormecida  a  mais 
linda  mulher  que  seus  olhos  tinham  admirado.  Pegou-lhe  na  mão  para  a  acor¬ 
dar,  e  deparou  ainda  aberta  a  ferida  do  punhal.  Fechou-a,  e  Rosa  de  Ouro  tor¬ 
nou  logo  a  viver,  tão  linda  como  d’antes. 

Ao  anoitecer  o  príncipe  voltou  a  palacio,  muito  cançado  por  ter  andado  á 
caça  todo  o  dia. 

—  Que  me  dareis,  meu  senhor  —  perguntou-lhe  a  segunda  mulher — se  eu 
vos  der  uma  grande  alegria? 

—  Não  podia  ter  uma  grande  alegria  senão  vendo  Rosa  de  Ouro  viva 
•outra  vez. 
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—  Pois  então  alegrae-vos  que  ella  está  viva,  no  quaito  que  tínheis  fechado 
á  chave. 

Quando  o  rei  viu  que  Rosa  de  Ouro  estava  realmente  viva,  ficou  cheio  de 
contentamento  e  começou  a  beijal-a  como  doido. 

A  segunda  mulher  fugiu  d  ali  e  nunca  mais  se  soube  d  ella. 

Passado  um  anno  Dahlia  de  Prata  foi  passeiar  ao  jaidim,  e,  chegando  ao 
pé  do  tanque,  perguntou  : 

—  Não  é  verdade,  minha  linda  trutasinha,  que  sou  a  mulher  mais  bonita 
que  ha  no  mundo  ? 

—  Não,  não  é  verdade,  respondeu  a  truta. 

—  Qual  é  então  a  que  julgas  mais  bonita? 

—  Rosa  de  Ouro,  tua  enteada. 

_  Essa  já  não  vive.  Ha  um  anno  que  lhe  enterrei  no  dedo  mendinho  um 

punhal  envenenado. 

—  Estás  enganada.  Rosa  de  Ouro  não  morreu. 

Dahlia  de  Prata  voltou  a  palacio  e  pe¬ 
diu  ao  marido  que  mandasse  apromptar 
outra  vez  um  navio.  O  navio  apromptou- 
se  e  fez-se  ao  mar.  Dahlia  de  Prata  ia  ao 
leme  e  tão  bem  guiou  o  navio  que  a  viagem 
durou  pouco  tempo. 

O  principe  andava  á  caça.  Rosa  de 
Ouro  conheceu  logo  o  navio  de  seu  pae  e 
disse  para  a  creadagem : 

—  Ai !  É  minha  madrasta  que  vem 
matar-me. 

Dahlia  de  Prata  desembarcou  e  disse 
á  enteada  : 

—  Anda  cá,  meu  amor,  que  trago, 
para  te  dar,  uma  bebida  deliciosa. 

E  Rosa  de  Ouro  respondeu  : 

—  É  costume  n’este  reino,  quando  se 
offerece  de  beber  a  alguém,  beber  pri¬ 
meiro  umas  gotas. 

Dahlia  de  Prata,  para  que  a  enteada 
não  desconfiasse,  levou  o  copo  á  bocca. 
e  logo  a  tal  creada  velha  lh’o  emborcou 
de  modo  que  ella,  sem  querer,  bebeu  quasi  tudo  e  cahiu  morta  ali  mesmo. 
Levaram-na  para  o  navio,  que  se  fez  de  vela  promptamente. 

Rosa  de  Ouro  viveu  até  muito  velhinha,  sem  nunca  perder  a  belleza  que 

mettia  tanta  inveja  á  madrasta. 

E  o  povo  d  aquelle  reino,  contando  a  historia,  acabava-a  sempre  assim  . 

_ Nunca  o  invcqoso  medrou,  nem  quem  a  par  d’elle  morou. 


-  METTE  AO  MENOS  O  TEU  DEDO  MENDINHO  PELO  BURACO 
DA  FECHADURA 


Grandes  topieos 


Escândalos  #1  Allemanha  an¬ 
ua  Allemanha  KJ  da,  como  diz  o 
vulgo,  em  maré 
de  azar.  Depois  dos  escândalos  co- 
loniaes,  em  que  se  revelaram  con¬ 
cussões  e  brutalidades  e  que  tive¬ 
ram  como  resultado  a  queda  do 
respectivo  ministro,  a  publicação 
das  memórias  posthumas  do  prin- 
cipe  de  Holienlohe  veiu  lançar  a 
«confusão  e  a  desconfiança  nos  ar- 
raiaes  da  política  interna  e  interna¬ 
cional  . 

Gomo  se  sabe,  Holienlohe  desem¬ 
penhou  durante  a  sua  vida  os  mais 
•elevados  cargos :  embaixador  em 
Paris,  statthalter  da  Alsacia-T.ore- 
aia,  chaneeller  do  Império.  Tinha 
por  habito  notar  todos  os  inciden- 


A  CHORAR  PELA  ANNEXACÃo 

jmatron  v  cuba —  O  Ito.  eu  creio  que 
ci  ci  eanca  está  ci  chorar ,  porque  quer 
■ir  para  o  seu  collo. 

Do  «Mianneapolis  Journal» 


FATAL  EQUIVOCO 

rio  sam —  Os  lactróesinhos  cuidam 
que  vão  ser  photogra  phados , 
quando  a  verdade  e  que  me  estou 
preparando  para  lhes  dar  um  tiro. 

Do  «Nebe/spa/tem 

tes  e  formular  por  escripto  as  suas 
opiniões  sobre  as  d  iffe rentes  e  ele¬ 
vadas  personagens  politicas  com 
quem  esteve  em  contacto.  São  es¬ 
tes  apontamentos,  com  bastantes 
cartas  suas,  que  constituem  o  livro 
das  memórias.  Alem  de  picantes 
observações  em  que  nem  o  proprio 
imperador  é  poupado,  contem  elle 
revelações  palpitantes  sobre  vários 
episódios  da  política  imperial,  cuja 
inconsistência  e  duplicidade  se  mos¬ 
tra  aos  olhos  do  mundo.  O  episodio 
do  brusco  licenciamento  de Bismark, 
por  exemplo,  em  resultado  do  plano, 
concebido  pelo  chaneeller  de  ferro 


de  auxiliar  a  Rússia  em  detrimento 
da  Áustria,  se  por  um  lado  mostra 
o  desejo  do  Kaiser  de  não  trahir  a 
sua  alliada,  não  deve  conciliar  muito 
a  Rússia  com  a  qual  na  aetualidade 
se  planeiam  approximaçòes,  e  põe 
de  sobreaviso  os  alliados  da  Tríplice. 

Guilherme  II.  naturalmente  irri¬ 
tado  com  a  publicação  das  memó¬ 
rias,  dirigiu  um  áspero  telegramma 
ao  filho  mais  velho  de  Hohenlohe, 
o  qual  declinou  a  responsabilidade 
para  seu  irmão  Alexandre.  Este,  que 
exercia  um  alto  cargo  na  Alsacia- 
Lorena,  pediu  immediatamente  a  sua 
demissão,  não  sem  dar  a  entender 
que,  livre  das  peias  otticiaes,  a  sua 


io  sam— O  meninos,  d'aqui  em  deante 
tenham  cuidado  e  não  façam  desor¬ 
dens,  aliás  ponho-lhes  o  chapéu  em 
cima. 

Do  « International  Syndicate » 
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A  C  T  UA  LIDA  DES 


O  CAPITÃO  BURLADOR  DE  KÕPEN1CK 


Do  « Lustige  Blàtter » 

defeza  daria  novos  alentos  á  curio¬ 
sidade  universal. 

Parece  moldado  para  desviar  as 
attenções  d’este  retumbante  inci¬ 
dente  o  episodio  heroi-comico,  suc- 
cedido  lia  pouco  n’um  dos  subúr¬ 
bios  de  Berlim.  Um  engenhoso  ra- 
toneiro  vestiu  a  farda  de  official 
do  exercito,  ordenou  a  soldados  de 
dois  destacamentos  encontrados  na 
rua  que  o  acompanhassem,  e  com 
esta  escolta  invadiu  a  casa  da  ca- 
mara  de  Kõpenick,  onde  prendeu 
o  burgomestre  e  o  thesoureiro  e 
se  apossou  de  todo  o  dinheir®  en¬ 
contrado  nos  cofres.  Para  tudo 
isto  invocou  o  nome  de  seu  im¬ 
perial  amo,  e  bastou  a.  sua  pala¬ 
vra  ousada  e  a  sua  prestigiosa  far¬ 
da  para  que  soldados  e  auctorida- 


CAVANDO  A  PRÓPRIA  SEPULTURA 
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des  civis  se  submettessem  aos  seus 
mandados. 

Este  caso,  embora  muite  origi¬ 
nal,  é  na  apparencia  um  simples 
episodio  de  ladroeira;  mas  é  certo 
que  excitou  a  gargalhada  univer¬ 
sal  á  custa,  do  militarismo  alle- 
mão,  e  mereceu  honras  de  arti¬ 
gos  de  fundo  nos  principaes  jor- 
naes  do  mundo  civilisado.  «Não  ha 
outro  paiz»,  assevera  o  circumspe- 
cto  Times,  «para  á  quem  da  fronteira 
russa,  onde  um  trama  d’estes  po- 
desse  ter  as  mais  longínquas  pro¬ 
babilidades  de  exito,  por  momen¬ 
tâneo  que  fosse.»  A  submissão  cega 
á  farda  prova  com  effeito  a  de¬ 
plorável  educação  civica  do  alle- 
mão.  «Este  fetichismo»,  observa 


NO  ATOLEIRO  COLONIAL 

príncipe  bulow  —  Valha-me  üeus  /  j 
O  carro  nunca  se  atolou  tanto 
como  agora! 

Do  « Wahre  lacob» 

um  jornal  de  Berlim,  «não  só  é 
inintelligivel  para  as  sociedades  de¬ 
mocráticas  do  occidente  da  Europa, 
mas  até  para  a  Allemanha  meridio¬ 
nal,  onde  teem  predominado  ideias 
absolutamente  differentes  sobre  os 
direitos  civis,  desde  que  foram  im¬ 
portados  de  França  nas  varias  revo¬ 
luções  do  século  passado.» 

Invoca-se  para  um  assumpto  d’es- 
tes  a  penna  de  Aristophanes  ou  o 
estro  buffo  de  Offenbach. 

Á  hora  de  entrar  na  machina  o 
nosso  jornal,  está  preso  o  criminoso, 
o  sapateiro  Wilhelm  Voigt,  cujo 
aspecto  boçal  mais  espantoso  torna 
o  embuste  de  que  foi  lieroe. 


FOLHA  VOLAN  PE  ALLEMA 

allusiva  ao  episodio  heroe-comico- 
de  Kõpenick 


Como  era  de  pre¬ 
ver,  a  figura  cul¬ 
minante  de  Cle- 
menceau  ascendeu  ao  posto  que  lhe- 
era  naturalmente  indicado.  Por_mo— 
tivos  de  doença,  Sarrien  pediu  a 
demissão  de  presidente  do  conselho,, 
e  foi  Clemenceau  o  encarregado  de¬ 
formar  o  novo  ministério.  Desvia¬ 
dos  os  elementos  moderados  que- 
figuravam  no  ultimo  gabinete,  o- 
actual  apresenta-se  mais  homogê¬ 
neo  e  portanto  mais  forte  para  arcar 
com  as  varias  responsabilidades  que 
sobre  elle  impendem ,  a  principal  das^ 
quaes  é  a  execução  da  lei  de  sepa¬ 
ração  da  Egreja  e  do  Estado.  Senhor 
do  poder,  tendo  conservado,  entre- 
outros,  o  seu  mais  dedicado  colla- 
borador,  Briand,  é  de  suppor  que- 
Olemenceau  resista  triumphante— 
mente  á  conspiração  dos  elementos- 
A 


NÃO  HA  MUDANÇA  DE  TRAVESSEIRO- 
QUE  ALLIVIE  O  CZAR  DOENTE 

Do  « The  Brooklyn  Daily  Eagle» 
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reaccionarios,  diri¬ 
gidos  pelas  influen¬ 
cias  romanas,  e por¬ 
ventura  estimula¬ 
dos  pela  tortuosa 
diplomacia  germa- 
mica,  sempre  alerta 
para  crear  difficul- 
dades  á  sua  rival  de 
■áquem  Rheno. 

Duas  feições  inte¬ 
ressantes  do  novo 
gabinete  são  acrea- 
<eão  de  um  novo  mi¬ 
ni  sterio  intitulado 
do  Trabalho  e  de 
Previdência  Social, 

■que  revela  desde 
logo  as  tendências 
humanitarias  e  de¬ 
mocráticas  da  si¬ 
tuação,  e  a  entrada, 

■como  ministro  da 
guerra,  do  general 
Picquart,  o  princi¬ 
pal  agente  militar  da  reparação  feita 
si  Dreyfus.  E  0  primeiro  passo  impor¬ 
tante  é  deveras  sympathico:  0  pre- 


'I  10  E  SOBRINHO 

Sempre  a  trabalhar,  sobrinho  /  Que  estás  fazendo  ? 

—  Um  navio  maior  do  que  o  seu,  tio. 

Isso  nao  è  trabalho  para  soldado.  Toma  o  conselho 
lobo  do  mar,  deixa-te  d' isso! 

Do  *l'all  Mall  Magazine» 


Pela  Rússia 


movimento  re¬ 
volucionário 
tem  affrouxado, 
posto  que  ainda  se  manifeste  com 
frequência  em  assassínios  de  aucto- 
ridades  civis  e  militares,  e  em  auda¬ 
ciosos  roubos  á  mão  armadjj.  O  go¬ 
verno  aproveita  o  recalmão  para 
preparar  as  eleições  da  futura  Duma. 
Favorece-o  a  desorganisação  que  se 
pronuncia  no  partido  constitucional 
democrático,  que  formava  a  enorme 
maioria  da  Duma  dissolvida.  Os 
reaccionarios  oppõem  ao  movimento 


revolucionário  asna 
acção  terrorista, 
que  ameaça  as  clas¬ 
ses  liberaes  e  parti¬ 
cularmente  os  ju¬ 
deus.  Os  estudantes 
do  partido  avançado 
continuam  a  mani- 
festar-se,  sem  em¬ 
bargo  de  violentas 
repressões.  Emfim, 
o  throno  de  Nico- 
lau  II  continua  aba- 
lado  e  o  império 
moscovita  em  con¬ 
fusão. 

Prova  dos  receios 
geraes  dos  reaccio¬ 
narios  foi  a  opposi- 
ção  feita  á  pro j  e- 
ctada  homenagem 
que  alguns  liberaes 
inglezes  quizeram 
prestar  á  fallecida 
Duma,  homenagem 
que  circumspectamente  semallogrou 
para  não  prejudicar  as  relações  entre 
a  Inglaterra  e  a  Rússia,  as  quaes  ten¬ 
diam  a  melhorar,  depois  da  crise  a 
que  deu  logar  a  guerra  do  Extremo 
Oriente. 

Em  todo  0  caso,  como  se  depre- 
liende  de  algumas  caricaturas  que 
extrahimos  de  conceituados  jornaes 
do  genero,  a  Rússia  continua  a  des¬ 
pertar  as  attenções  geraes,  como  0 
ponto  em  que  sobretudo  se  degla- 
diam  as  duas  tendências  políticas 
da  humanidade:  progresso  e  reacção 


de  um  velho 


AVISO  DE  AMIGO 

•f  ALLiÉREs  —  Nicolau,  devias  usar  um 
chapéu  de  seda,  como  eu  ;  o  metal 
attrae  o  raio. 

Do  «Jugend» 

sidente  Fallières  acaba  de  assignar 
o  projecto  para  a  abolição  da  pena 
•de  morte.  Deve  regosijar-se  com 
isto  especialmente  0  nosso  paiz,  que 
lia  tantos  annos  introduziu  na  sua 
legislação  criminal  este  humanitário 
progresso.  A  parte  radical  das  ca- 
maras  apoia  0  ministério;  os  so¬ 
cialistas  conservam-se  em  expecta¬ 
tiva  benevola. 


A  ELEIÇÃO  DO  PAPA  NEGRO 

Cousa  exquisita!  Ao  contrario  das  leis  da  physiea,  o  papa  Negro 
e  a  sombra  do  Papa  Branco 
Do  « Pasquino > 
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Vida  na  arte 


ADELAIDE  ristori 


A  actriz  Ristori 


a 


Por  occasião  do  centenário  dan- 
tesco  houve  na  Italia  uma  repre¬ 
sentação  da  tragédia  de  Silvio  Pel- 
lico  Francesca  da  Ftimini,  em  que 
entraram  as  tres  maiores  sunimida- 
des  da  scena  italiana:  Salvini,  Rossi 
e  a  Ristori.  Essa  recita  ficou  na 
memória  dos  contemporâneos  como 
um  acontecimento  artístico  de  trans¬ 
cendente  importância. 

Retirada  ha  muitos  annos  da  sce¬ 
na,  a  individualidade  da  marqueza 
dei  Grillo  era  objecto  de  veneração 
particular  dos  seus  compatriotas. 
Ainda  lia  poucos  annos,  por  occa¬ 
sião  do  seu  anniversario  natalício, 
lhe  fizeram  uma  manifestação  apo- 
theotica,  em  que  tomaram  parte  as 


marqueza 
dei  Grillo, 
cujo  titulo 
aristocrático  occultava  o  gran¬ 
de  nome  artistico  de  Adelaide 
Ristori,  acaba  de  fallecer  na 
Italia.  Foi  uma  das  maiores 
celebridades  dramaticas  do  sé¬ 
culo  xix.  Em  França,  o  meio 
intellectual  do  segundo  impé¬ 
rio  commoveu-se  altamente 
com  a  sua  presença,  estabele¬ 
cendo-se  uma  rivalidade  entre 
ella  e  a  grande  actriz  Rachel, 
com  partidários  do  maior  pres¬ 
tigio  nos  dois  campos.  O  seu 
talento  dramatico,  muito  mal- 
leavel,  prestava-se  ao  desem¬ 
penho  de  papeis  trágicos  de 
difterente  indole,  como  era  o 
de  Isabel  de  Inglaterra  e  da  sua 
rival  Maria  Stuart.  No  theatro  de 
Shakespeare,  o  seu  maior  exito  foi 
a  personagem  de  Lady  Macbeth, 
que  causou  furor  em  Londres.  Para 
corresponder  á  amabilidade  britan- 
nica,  a  Ristori  representou-o  uma 
vez  em  inglez.  Também  em  Paris 
desempenhou  em  francez  o  papel 
n’uma  peça  de  Legouvé. 

O  seu  proposito,  como  ella  pró¬ 
pria  declarou,  foi  sempre  conciliai  a 
declamação  emphatica  italiana  com 
"  a  sobriedade  franceza.  Foi  isso  que 
lhe  deu  effectiva mente  um  grande 
renome. 


MASSENET 


todos  os  tempos,  o  compositor -fran¬ 
cez  encontrou  um  excedente  colla- 
borador  em  Catulle  Mendès,  cujos 
admiráveis  versos  contribuiram  de¬ 
certo  para  lhe  levantar  a  inspiração. 
Pela  sua  parte,  a  scenographia  e  a 
enscenação  contribuiram  para  fazer 
valer  0  bello  trabalho  do  poeta  e 
do  musico.  Citam-se  verdadeiros 
milagres  de  arte  scenica,  como  por 
exemplo  a  viagem  para  Naxos,  em 
que  0  navio  parece  navegar  real¬ 
mente  á  vista  do  espectador. 

Em  summa,  a  pobre  Ariadna,  des¬ 
amparada  por  Theseu,  alcança  no 
século  xx  da  era  christã  um  ruidoso- 
triumpho  perante  0  publico  mais- 
artistico  dos  modernos  tempos.  Sir¬ 
va  isto  de  consolação  aos  ma¬ 
nes  da  filha  de  Minos. 


mais  eminentes  personalidades  do 
mundo  litterario  e  artistico. 


A  nova  cpera 
de  Massenet 


C 


0  novo  drama 
de 

Gabriel  D  ’  Annunzio 


Q 


uando  se  tra¬ 
ta  da  obra 
de  uma  per¬ 
sonalidade  eminente,  é  doloroso- 
noticiar  um  fiasco.  Mas  não  ha. 
duvida  de  que  o  publico  d& 
Roma  condemnou  severamente- 
0  novo  drama  de  D’Annunzior 
Pi ú  che  Vamore.  Inspirando-se- 
na  philosophia  de  Nietsche,  o 
illustre  poeta  italiano  elaborou 
uma  peça  que  peca  pela  sua. 
falta  de  theatralidade  e  pela- 
pobreza  de  observação  psyclio- 
logica.  Mais  uma  prova  de  que 
as  faculdades  de  grande  poeta, 
não  implicam  forçosamente 
qualidades  de  dramaturgo. 


1 0M  a  sua  nova 
opera,  provou 
Massenet  que  a 
sua  prodigiosa  fecundidade  não 
excluia  a  mestria  do  trabalho.  Mui¬ 
tos  criticos  consideram  a  sua  obra- 
prima  a  Ariane,  que  acaba  de  ter 
um  exito  colossal  em  Paris.  Esco¬ 
lhendo  para  assumpto  a  lenda  clás¬ 
sica  da  princeza  de  Greta,  já  tão 
decantada  em  poemas  e  operas  de 


NO  ASYLO  DE  ACTORES  DE  PARIS 
COQUELIN  —  Não  lhe  parece  que  de¬ 
via  haver  um  asylo  para  acínfes 
edosas  ? 

sarah  —  Artrites  edosas!  E  coisa 
que  vão  existe! 

Do  «  VI A'» 
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Vida  na  seieneia  e  na  industria 


O  NAVIO  QUE  REAUSOU  A  TRAVESSIA  DA  PASSAGEM  DO  NORDESTE,  E  O  SEU  CAPITAO  AMUN^SEN 


A  passagem  Í|Epois  de  mais  de 
do  noroeste  §  |  quatro  séculos 
de  explorações, 
um  capitão  norueguez,  Amundsen, 
na  pequena  chalupa  Gjõa,  conseguiu 
atravessar  do  Atlântico  para  o  Pa¬ 
cifico  pela  passagem  do  noroeste. 
Esta  passagem,  cuja  travessia  foi 
tentada  em  1497  por  .João  Cabot  e 
desde  então  tem  custado  a  vida  de 
tantos  navegadores,  estava  aliás  já 
explorada  a  partir  de  cada  um  dos 
extremos,  sendo  toda  ella  conhecida 
pelos  geographos,  mas  nunca  tinha 
sido  atravessada  de  lez  a  lez  por 
um  navio.  O  capi- 
tao  norueguez,  a 
que  alludimos, 
partiu  da  Noruega 
a  1  de  junho  de 
1903,  n’um  barco 
de  40  toneladas, 
especialmeute 
construído  para  a 
navegação  arçti- 
ca,  robustecido  de 
taboado  de  carva¬ 
lho,  e  provido  de 
um  motor  de  pe¬ 
tróleo  da  força  de 
13  cavallos,  capaz 
de  lhe  dar  uma  ve- 
locidade  de  tres 
milhas  em  mar 


chão,  embora  dependesse  sobretudo 
do  velame.  O  principal  proposito 
da  expedição  era  approximar-se  do 
polo  magnético  e  fazer  observações 
n  uma  estação  fixa  durante  um  pro¬ 
longado  prazo.  Para  isso  ia  excel- 
lentemente  fornecido  de  instrumen¬ 
tos  magnéticos.  A  I  de  junho  de 
1905  descobriu-se  o  polo  magné¬ 
tico».  Marcaram-se  na  carta  muitas 
ilhas  novas  entre  a  Terra  do  liei 
Guilherme,  a  Terra  Victoria  e  a 
costa  americana.  A  expedição  in¬ 
ventou  em  1903  e  1904  ao  sul  da 
Terra  do  Rei  Guilherme,  a  qual  fica 


a  oeste  da  Peninsula  de  Boothia. 
Felix.  No  verão  passudo  proseguiu. 
a  viajem  para  oeste.  Só  0  anno  pas¬ 
sado  se  completou  a  passagem,  mas 
o  inverno  veio  cedo,  e  a  expedição 
ficou  bloqueada  pelos  gelos  a  oeste 
da  foz  do  rio  Mackenzie.  Sete  mem¬ 
bros  a  compunham,  e  o  custo  total 
não  chegou  a  5000  libras. 


Navios  31  experiencia  da 

lança -minas  U  guerra,  russo- 
japoneza  mos¬ 
trou  a  conveniência  do  lançamento 
de  minas,  não  só 
para  defeza  de 
portos,  mas  tam¬ 
bém  no  mar  alto. 
Os  inglezes,  a 
exemplo  sobretu¬ 
do  dos  russos,  es¬ 
tão  fazendo  expe¬ 
riências  de  barcos 
especialmente 
destinados  áquelle 
mister.  Transfor¬ 
mou-se  em  lánça- 
minas  o[ cruzador 
Iphiçj enia,  que 
transporta  as  mi¬ 
nas  aos  dois  lados 
da  tolda.  Estes 
apparelhos  dedes- 


NAVIO  LANCA-M1NAS 
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truição  são  depois  postos  por  de¬ 
baixo  do  painel  de  popa,  sobre  duas 
plataformas  abertas  na  popa,  e  d’ahi 
se  deixam  caliir  na  agua,  onde  ficam 
á  espera  dos  inimigos  audaciosos, 
como  semeiadores  da  morte. 


Cadeirinha 
de  ambulancia 


a 


cadeirinha  de 
ambulanciatla- 
tliaway  é  um 
engenhoso  apparelho  que  se  adapta 
a  uma  sella  de  cavallaria,  dando  a 
possivel  commodidade  a  um  ferido. 
A  cadeirinha  abraça  a  cintura  do 
doente  e  fixa-o  na  sella.  Se  pode 
fazer  uso  das  mãos,  é  elle  proprio 


■que  guia  o  cavallo ;  no  caso  contra¬ 
rio  é  este  conduzido  pela  arreata. 

Na  cavallaria  iugleza  estão-se  fa¬ 
zendo  experiencias  bastante  favo¬ 
ráveis  d’este  apparelho,  que  parece 
destinado  a  prestar  valiosos  servi¬ 
ços  nas  guerras  futuras,  visto  que 
longe  está  ainda  a  epoca  de  as 
supprimir. 


CADEIRINHA  DE  AMBULANCIA 


0  Metropolitano  51deantam-se  ra- 
de  Paris  U  pidamente  as 
**  obras  das  novas 
estações  do  Metropolitano  de  Paris. 
Está  quasi  completo  o  arcabouço 
do  caisson,  e  pode-se  definir  facil¬ 
mente  o  tunnel.  A  gravura  junta 
dá  excellente  ideia  de  uma  das  no¬ 
vas  estações  na  Place  Saint  Michel. 
Veem-se  as  duas  largas  escadarias 
e  os  elevadores  pelos  quaes  os  pas¬ 
sageiros  subirão  das  plataformas 


para  uma  galeria  sublerranea  que 
dá  accesso  á  rua.  Vê-se  o  caisson 
elliptico,  que  unirá  uma  secção  do 
tunel  á  estação.  As  plataformas  são 
construidas  de  16  metros  de  pro¬ 
fundidade,  e  as  escadas  teem  cerca 
dc  100  degraus.  Adoptou-se  o  typo 
caisson  em  Vez  do  tunnel  ordinário 
de  tubo  por  causa  da  natureza  allu- 
vial  do  terreno.  Encontra-se  agua 
a  9  metros  da  superfície  (nivel  do 
rio)  e  até  a  4  ou  a  5  quando  ha 
cheias.  Com  o  auxilio  do  ar  com¬ 
primido  executa-se  a  obra  com  mais 
segurança  e  rapidez,  do  que  perfu¬ 
rando  um  tunel  segundo  o  methodo 
ordinário  e  construindo  uma  abo- 
boda  bastante  vasta  para  incluir 
dois  caminhos  permanentes. 

Alem  d’isso  a  despeza  é  menor. 

N’outras  secções  do  Metropolita¬ 
no,  por  exemplo  na  travessia  do 
Sena  junto  á  praça  da  Concordia, 
não  se  julgou  necessário  profundar 
verticalmente  caissons,  adoptando- 
se  a  construcção  ordinaria  do  tunnel. 


CORTE  DE  UMA  ESTAÇÃO  SUBTERRÂNEA  NO  METROTOLITá NO  DE  PARIS 
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,  ,  ■  bm  novíssimo  meio 

Barco  hjdroplano  ||  de  pr0I„llsiLo  foi 

inventado  pelo 
engenheiro  italiano  Forlanini.  Barco 
hjdroplano  chama  clle  a  um  barco 
destinado  a  vogar 
á  superfície  da 
agua  com  o  auxi¬ 
lio  de  dois  pro¬ 
pulsores  de  cinco 
abas  que  se  mo¬ 
vem  no  ar  em  vez 
de  se  moverem  na 
agua.  O  motortem 
a  força  de  70  ca¬ 
vai  los.  Nas  expe¬ 
riências  feitas  no 
lago  Maggiore,  0 
barco  portou-se 
perfeitamente, 
obtendo  uma  ve¬ 
locidade  de  43  mi-* 
lhas  por  hora. 

O  inventor  con¬ 
sidera  o  seu  appa- 
relho  apenas  a  ti¬ 
tulo  de  experien- 
cia,  e  espera  cons¬ 
truir  uma  machina  dirigível  de  todí 
a  confiança. 


ram  para  renovar  as  suas  remontas. 
Mr.  Blunt  pode  gaba  r-sc  de  que  a 
maioria  dos  melhores  arabes.  do 
mundo  passaram  pela  sua  caude- 
laria. 


0  cavallo  arabe  |ls  cavallos  arabes 
em  Inglaterra  II  tendem  a  rarear. 

Mas  tanto  os 
governos  como  os  amadores  come¬ 
çam  a  convencer-se  de  que  o  arabe 
é  a  todos  os  respeitos  preferível  nos 
serviços  que  demandam  um  cavallo 
ligeiro  ao  ([inglez  pur-sang,  a  não 
ser  para  caça  e 
para  corridas. 

Um  poeta  e  via¬ 
jante  inglez,  gran¬ 
de  amador  de  ca¬ 
vai  los,  Mr.  Wilfred 
Scawen  Blunt,  é  o 
maior  creador  de 
cavallos  arabes  do 
Império  Britanni- 
co.  A  sua  caude- 
laria  em  Sussex  é 
a  origem  que  os 
governos  de  mui¬ 
tos  paizes  procu- 


tafe-*r-  * 

barco  hydroplano  forlanini 


O  sultão  de  Mascate  também  pos- 
sue  uma  importante  caudelaria,  e 
alguns  sobreviventes  entre  os  anti¬ 
gos  príncipes  da  Arabia  são  senho¬ 
res  de  magníficos  cavallos  ;  mas 
Mr.  Blunt  é  de  opinião  de  que  hoje 
em  dia  ha  menos  de  3000  éguas 
creadoras  na  Arabia,  e  talvez  5000 
em  todo  o  mundo. 

Fazem-se  os  máximos  esforços 
para  evitar  a  extinção  de  uma  raça 
tão  apreciada  na  equitação. 


AUTOMOVEL  DE  QUATRO  CYLINOROS 


Preço  TVz  uma  revista 
de  uma  viaqem  II.  , 

aeroDautica  ||  ingleza  ^ue’ 

em  comparação 

com  o  automobilismo,  a  aeronautica 
é  um  passatempo  barato  e  pouco 
perigoso.  Um  ba¬ 
lão  para  quatro 
pessoas  custa  ape¬ 
nas  (em  Inglater¬ 
ra,  está  claro)  150 
libras,  e  pode-se- 
encher  por  cerca 
de  10  libras,  in¬ 
cluindo  o  gaz  e  a, 
remuneração  ao 
technico.  É  certo 
que  as  viagens 
demandam  mais 
algumas  despe- 
zas.  Se  o  vento  é- 
um  pouco  forte,  é 
preciso  um  certo 
numero  de  auxi¬ 
liares  para  a  as¬ 
censão,  aliás  o 
balão  é  capaz  de 
ir  esbarrar  com  a. 
primeira  arvore 
ou  edifício  proximos.  Também  no 
fim  da  viagem  se  tornam  indispen¬ 
sáveis  os  auxiliares.  É  verdade  que 
elles  acorrem  logo  de  todos  os  pon¬ 
tos  do  horizonte,  sem  mira  de  inte¬ 
resse  material ;  mas  em  todo  o  en.sn, 
sempre  é  conveniente  untar-lhes  as- 
mãos. 

Ha  também  a  despeza  do  trans¬ 
porte  que  pode  ser  considerável  se 
0  balão  fôr  parar  muito  longe  do  pon¬ 
to  de  partida.  Mas,  incluindo  tudo,  o 
importe  medio  da. 
viajem  regula  en¬ 
tre  12  e  13  libras. 
Ignoramos  se  es¬ 
tas  considerações 
são  appli caveis  ao 
nosso  paizVmas  o- 
desenvolvimento 
do  sport  leva-nos- 
a  chamar  a  at.ten- 
ção  para  este  novo 
genero,  sem  gran¬ 
de  esperança  de 
que  se  vulgarise 
por  emquanto. 
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AC  TU  ALIDADES 


ArPARELHO  DO  ACROBATA  SCKREYER 

cos,  que,  em  vista  cio  enorme  risco, 
se  podem  considera),’  bem  emprega¬ 
dos.  Com  vista  á  direcção  do  Co- 
lyseu  dos  Recreios. 


Automovel  fl  auto  movei 
de  II  Ghristie,  cuja 

quatro  cylmdros  gravura  apre- 
-sentamos,  venceu  ultimamente  o  re- 
-cord  do  mundo  para  automóveis  de 
quatro  cylindros.  Percorreu  uma  mi¬ 
lha  em  35Vs  segundos.  A  sua  cons- 
trucção  é  muito  curiosa.  Não  tem 
machina  logo  junto  das  rodas  dean- 
teiras,  e  não  tem  apparelho  de 
■transmissão. 


Bssim  se  chama  um 
aerostato,  in¬ 
ventado  por  tres 
belgas,  com  a  forma  e  a  apparencia 
-de  uma  abelha  gigante,  coberto  de 
belbutina  escura  para  augmentar  a 
-similhança.  Não  é  propriamente  um 
balão,  mas  uma  verdadeira  machina 
voadora,  mais  pesada  que  o  ar,  a 
qual  por  meio  das  azas  e  dos  pro¬ 
pulsores  se  eleva  e  se  sustenta.  Tem 
um  motor  de  60  cavallos  que  impri¬ 
me  aos  propulsores  a  velocidade 
tremenda  de  30.000  revoluções  por 
minuto.  Tem  uma  dupla  revesti- 
•dura,  com  um  espaço  intermédio 
■cheio  de  ar,  e  tem  na  cauda  tres 
-enormes  balas  de  ar  como  uma  es- 
pecie  de  almofada  para  amortecer 
■  o  choque  da  descida.  Os  passagei¬ 
ros  teem  logar  dentro  do  corpo, 
o  qual  contem 
•  egualmente  todo 
o  mechanismo,  e 
é  illuminada  por 
quatro  janellas 
■quadran  guiar  es. 

O  modelo  está  em 
-exposição  no  Pa- 
lais  du  Cinquan- 
tenaire  de  Bru- 
xellas. 

Ignoramos  se  já 
se  fez  experiencia 
definitiva  d’este 
novo  apparelho 
voador.  Caso  elle 
dê  bons  resulta¬ 
dos,  a  nossa  fan¬ 
tasia  já  nos  pinta 
o  espaço  atmos- 
pherico  povoado 
de  enormes  appa- 
relhos  de  todos  os  feitios  roubados 
á  fama  voadora,  aves  gigantescas, 
■e  insectos  colossaes,  solcando  os 
.ares  em  todas  as^direcções. 


Mergulho 

monslro 


acrobata  Schreyer, 
o  DarcDevil  (o  dia¬ 
bo  atrevido),  tem 
executado  na  America  e  ultima¬ 
mente  em  França  uma  façanha  ver- 
madeiramente  temeraria.  Parte  de 
bicycletta  de  uma  plataforma  a  36 
metros  do  solo.  Corre  por  uma  pista 


O  ORTHOPTERO 

em  forte  rampa,  de  75  metros  de 
comprido  e  0m,80  de  largo,  cortada 
bruscamente  a  uma  altura  de  18  me¬ 
tros.  D’ahi  deve  ainda  percorrer 
uma  distancia  de  37  metros,  para 
ir  cahir  n’um  tanque  cheio  de  agua, 
com  o  fundo  de  1 m ,50 . 

Para  realizar  este  prodígio,  re¬ 
cebe  a  linda  somma  de  5000  fran- 


0  bilhar  ||MA  das  razôes» 
para  as  mulheres  II  senão  a  única, 
que  até  hoje 
tem  obstado  a  que  a  mulher  se  torne 
eximia  no  jogo  do  bilhar  é  a  falta 
de  induzimento  ou  de  opportun idade, 
visto  que  as  mezas  de  bilhar  não 
estão  vulgarisadas  como  moveis  do¬ 
mésticos. 

No  entanto,  o  bilhar  é  um  passa¬ 
tempo  eminentemente  adaptavei  ao 
sexo  feminino,  e  lá  fora  começa  a 
desenvolver-se  esse  jogo  nos  clubs 
das  senhoras  da  alta  roda. 

Madame  Strebor  (anagrammá  de 
Roberts),  tratando  de  popularisar  o 
bilhar  entre  as  senhoras,  não  só  tem 
jogado  partidas  em  publico,  mas 
affirma  que  esse  jogo  está  estreita¬ 
mente  alliado  á  graça  feminina. 
Prova-o  pela  sua  própria  expe¬ 
riencia. 


Aeroplanos  24  de  outubro, 

e  dirigíveis  U  Santos  Dumont, 
fez  voar  um 
apparelho  que  pesa  jjerto  de  388 
kilograinmas  com  o  seu  passageiro. 
Provou-se  que  com  um  apparelho 
como  os  papagaios  e  um  helice  po¬ 
deroso  actuado  por  um  motor  ligei¬ 
ro,  o  «mais  pesado  que  o  ar»  pode 
elevar-se  por  si  e  deslocar-se  voando 
com  estabilidade  satisfatória.  Assim 
ganhou  Santos 
Dumont  a  taça 
Archdeacon.  A  sua 
victoria  é  também 
a  do  motor  Leva- 
vasseur,  de  8  cy¬ 
lindros,  da  força 
de  50  cavallos,  e 
pesando  apenas 
72  kilos. 

Novos  dirigí¬ 
veis  se  acham  em 
experiencia:  o 
V ille-de-Paris,  de 
M.  Deutsch  de  la 
Meurthe  e  o  Zep- 
pelin,  do  allemão 
que  tem  este  no¬ 
me.  Este  ultimo 
evolucionou  per¬ 
feitamente  sobre 
o  lago  de  Cons¬ 
tância,  virando,  ascendendo,  des¬ 
cendo,  e  fazendo  todas  estas  ma¬ 
nobras  com  uma  precisão  extraor¬ 
dinária. 


Annuncios  dos  Sepões 

A  empreza  dos  Serftes,  com  uma  importante  tira¬ 
gem  e  uma  larga  circulação  em  Portugal  e  Brazil,  offe- 
rece  as  paginas  supplementares  de  annuncios  nas  con¬ 
dições  seguintes,  por  uma  unica  inserção: 

Annuncios  não  illuistraclos 
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Ao  preço  do  anno 

PEQUENOS  ANNUNCIOS 

Para  commodidade  dos  annunciantes,  a  empreza 
estabelece  ainda  uma  secção  de  Pequenos  annuncios, 
os  quaes  sao  pagos  segundo  a  seguinte  tabella: 

Annuncios  até  5  linhas,  em  columna  de  '/3  de  lar¬ 
gura  de  pagina,  400  réis  por  cada  inserção.  Cada  linha 
a  mais,  80  réis. 


OBRAS  PRIMAS 


BMiotaa  dos  lellora  livros  fle  todas  as  llttratra  antips  e  modernas 


Acaba  tie  publicar-se  o  l.°  volume 

Os  ultimos  dias  de  Pompeia 


LORD  bulwer  lvtton 

Traducção  de  MARIANNO  DE  CARVALHO 

OÜU0  Vadis,  de  H.  Sienkiewícz,  produziu,  quando  foi  traduzido  em  portuguez, 
uma  intensa  surpreza,  egual  á  que  agora  írá  provocar  —  mais  ainda  porque 
os  Ultimos  dias  de  Pompeia  são,  como  romance  de  reconstituição  histórica, 
muito  superior  — a  revelação  da  obra  prima  d’esse  prodigioso  e  raro  escriptor  in- 
glez  que  Portugal  e  o  Brazil  ainda  desconhecem,  e  que  é  o  unico  e  authentico  rival 
do  grande  Walter  Scott. 

Os  romances  históricos  de  Lord  Bulwer  Lytton  difíerem,  porém,  dos  do  auctor 
de  IV*"»*'  Lanto  como  o  Cinq  Mars  de  Altredo  de  Vigni  differe  dos  Tres  Mos- 
oueteiros  de  Dumas.  W.  Scott  pede  emprestado  á  historia  a  tela  de  fundo,  as  de¬ 
corações  e  os  accessorios,  e  colloca  em  segundo  plano  grandes  figuras  históricas. 
Bulver  Lytton  busca  na  historia  o  heroe,  o  sce^ario,  o  desenlace,  tudo  emtim. 
põe  a  própria  historia  em  romance  Dos  seus  romances  o  melhor  é  o  que  tem  por 
titulo  e  assumpto  os  Ultimos  dias  de  Pompeia.  Advinhando,  com  o  poder  do  gemo, 
o  resultado  dos  trabalhos  recentes  de  investigação,  Lord  Lytton  reconstituiu  a  vida 
provincial  do  primeiro  século  da  nossa  era.  Pompeia  é  uma  Roma  em  miniatura,  com 
seus  arcos  de  triumpho.  o  seu  circo  e  o  seu  theatro,  os  seus  templos  e  os  seus  ba¬ 
nhos  o  seu  Forum  onde  se  combate  por  motivos  frivolos,  as  suas  paixces  popula¬ 
res  e  as  suas  vaidades  patrícias,  e  essa  seita,  ainda  mal  conhecida,  dos  chnstãos  que 
se  agita  na  sombra,  ardente  de  fé  e  de  sonho,  prompta  a  reconstituir  um  mundo. 
E’  uma  vasta  arena  onde  se  entrechocam  os  talentcs  e  as  ambições  de  todas  as 
raças  o  Grego  fino,  eloquente  e  bravo,  o  Egipcio  que  occulta  debaixo  da  sua  mys- 
teriosa  gravidade  e  sob  a  sua  emphase  sacerdotal,  os  seus  ardis  de  escravo  e  os 
seus  appetetos  de  panthera.  E,  no  meio  d’estes  odios  e  d’estes  amores,  perpassa 
Nydia,  doce  Margarida  cega,  em  clamyde  branca,  uma  das  mais  puras  visões  que 

haiam  povoado  a  imaginação  dos  poetas. 

Os  Ultimos  dias  de  Pompeia  que,  pela  grandeza  e  maravilha  da  sua  evocaçao 
histórica  chegam  a  attingir  'a  epopeia,  e  pelo  encanto  e  pelo  sempre  crescente  in¬ 
teresse  da  sua  efabulação  captivam  e  prendem  o  leitor,  estão  destinados  a  ter  um 
successo  extraordinário,  apparecerão  em  breve  constituindo  2  volumes  primoro- 
samente  illustrados,  custando  cada  volume,  em  typo  novo  e  excellente  papel,  ape¬ 
nas  200  réis  em  brochura,  e  300  réis  em  elegante  encadernação  de  percalma 

com  ferros  especiaes. 
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SOLICITUDE  MATERNA 

Quadro  de  W.  Bouguereau . 

O  NATAL  NA  ILHA  DA  MADEIRA 

(4  illustrações  e  /  vinhela)  por  J0Ã0  Gouveia .  ^ 

INSTANTÂNEO  —  Poesia 

Por  Alipio  Machado . 

O  CHAPÉO  FEMININO  DURANTE  O  SÉCULO  XIX 

(3 9  illustrações  e  1  vinheta)  por  Pinto  de  Carvalho  (Tinop) .  430 

GUERRAS  COLONIAES  —  As  Operações  Militares  no  Sul  de  Angola  em  1905 

(6  illustrações  e  1  vinheta)  por  Eduardo  Augusto  Marques .  ^  x 

COLOMBINA 

(5  illustrações  e  um  retrato  do  auctor)  por  J0Ã0  Penha .  ^ 

INCOHERENTE  —  Poesia 

Por  Cruz  Andrade . 

A  BIBLIOTHECA  PUBLICA  DO  PORTO 

(i3  illustrações)  por  J.  Pereira  de  Sampaio  (Bruno) . 

SONETO 

Por  Ladislau  Patrício . 

BENITA,  Romance  Africano 

( 4  illustrações)  por  H.  Rider  Haggard . . 

A  SYMPATHIA  —  DIA  DE  FINADOS  -  Poesias 

(3  vinhetas)  por  Bulhão  Pato . 

NAS  TERRAS  DOS  AÇORES  —  A  CULTURA  DO  ANANAZ 

(6  illustrações)  de  Raposo  de  Oliveira . 
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Por  Alcantara  Carreira . 
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Por  D.  J0Ã0  de  Castro . 
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(9  illustrações)  por  Marcellino  Mesquita . . 
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(1  vinheta  e  3  illustrações) . 

OS  SERÕES  DOS  BÉBÉS  —  O  CAPUCHINHO  VERMELHO 

( 5  illustrações)  imitado  do  inglez,  de  Hilda  Dawdson . 
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(17  illustrações) .  . 

OS  SERÕES  DAS  SENHORAS  (30  illustrações) 


Chronica  geral  de  Modas  —  Aspe¬ 
ctos  das  modas  de  inverno.  .  . .  pag. 

Os  nossos  figurinos .  » 

Chapéus  de  inverno .  » 


458 


45 


4ÓS 


469 


482 


483 


489 


490 


492 


5oo 


504 


5io 


A  NOSSA  FOLHA  DE  MOLDES... .  pag.  p5 

90  Lavores  femininos .  gg 

92  Consultorio  de  Luiza .  »  I0I 

94  Notas  de  dona  de  casa .  „  io3 


A  MUSICA  DOS  SERÕES 
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De  Rameau  . . . 


4  paginas 


A  MUSICA  DOS  SERÕES  DO  N.°  17 

Por  um  equivoco,  que  em  cousa  alguma 
pode  influir  na  consideração  que  nos  mere¬ 
cem  seus  talentos,  classificámos  como  um  dis- 
tincto  musico  de  provinda  o  sr.  Joaquim  Fer¬ 
reira  da  Silva,  que  com  a  sua  formosa  «Canção 
triste»  mimoseou  os  leitores  dos  Serões.  O 
nosso  equivoco,  filho  de  uma  similhança  de 
nomes,  não  tem  porém  importância  dentro  do 
ncsso  meio  musical,  onde  o  illustre  composi¬ 
tor  é  de  sobra  conhecido,  pelo  brilhantismo 
dos  seus  estudos  e  pelas  gratas  esperanças 
que  a  sua  mocidade  inspira  aos  amadores  de 
boa  musica.  Em  Lisboa  nasceu  e  tem  habi¬ 
tualmente  vivido  o  sr.  Ferreira  da  Silva.  Esta 
rectificação  não  representa  mais  do  que  uma 
homenagem  á  verdade,  e  nunca  uma  des¬ 
culpa,  pois  que  de  nem  do  mais  leve  vislum¬ 
bre  de  aggravo  nos  póde  n’um  caso  d’estes 
accusar  a  consciência. 

CONCURSOS  PHOTOGRAPHICOS 

Damos  no  presente  numero  a  decisão  rela¬ 
tiva  ao  terceiro  concurso  photographico,  e 


publicamos  com  summo  gosto  as  tres  photo- 
graphias  que  mereceram  prêmio.  Nos  numeros 
seguintes  iremos  successivamente  publicando 
as  que  tiveram  menções  honrosas. 

Chamamos  a  attençao  dos  amadores  pho- 
tographicos  para  0  novo  concurso  que  abri¬ 
mos  agora,  e  que  esperamos  terá  um  resultado 
tão  brilhante  como  os  realisados  ate  hoje. 

AOS  NOSSOS  AMAVEIS  COLLABO  RA  DORES 

Não  nos  cansamos  de  pedir  aos  estimáveis 
escriptores  e  artistas,  que  nos  honram  com  a 
sua  collaboração,  nos  relevem  o  não  poder¬ 
mos  de  prompto  satisfazer  a  justa  anciedade 
que  teem  na  publicação  das  suas  producções. 
Repetimos  o  que  mais  de  uma  vez  temos  dito  : 
nem  que  os  Serões  tivessem  o  duplo  ou  o 
triplo  da  matéria,  poderíam  andar  a  par  com 
os  innumeros  artigos  que  diariamente  lhe  re- 
mettem.  Isto,  se  por  um  lado  nos  lisonjeia 
pela  confiança  e  benevolo  acolhimento  com 
que  honram  a  nossa  revista,  por  outro  lado 
nos  colloca  muitas  vezes  em  embaraços,  re- 
ceiosos  de  involuntariamente  melindrar  quem 
tão  amavel  é  para  comnosco. 
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SERÕES 


Quarto  Concurso  Photographico 

ABERTO  PELOS  “SERÕES” 

Apresentamos  o  programma  d’este  novo  concurso,  ao  qual  são  exclusivamente  admittidos 

Photographos  Amadores 

aos  quaes  pedimos  se  compenetrem  bem  das  condições  de  ordem  esthetica  a  que  teem  de  su¬ 
bordinar-se. 

O  thema  do  quarto  concurso  é  o  seguinte  : 

Uma  paizagem  de  caracter  accentuadamente  portuguez,  podendo  ter  figuras  humanas 
ou  de  animaes,  com  um  titulo  adequado  (nome  do  sitio  ou  outra  indicação  que  caracterise  a 
significação  da  paizagem). 

São  as  seguintes  as 

o  oasrxoiç)  õbs 

1. a  —  As  photographias  podem  ser  de  qualquer  formato,  á  vontade  do  concorrente,  com- 
tanto  que  o  minimo  seja  p  X  12  centímetros. 

2. a  —  As  photographias  premiadas  serão  publicadas  nos  «Serões»  com  o  nome  e  residên¬ 
cia  do  concorrente.  Alem  d’isso  a  direcção  dos  «Serões«  reserva-se  o  direito  de  publicar,  com 
mepcão  honrosa,  todas  aquellas  que  d’isso  forem  julgadas  dignas. 

3. a  —  A  propriedade  de  todas  as  photographias  premiadas,  para  os  effeitos  de  publicação, 
ficará  pertencendo  aos  «Serões». 

4. ® —  A  direcção  dos  «Serões»  não  se  compromette  a  devolver  as  provas  que  lhe  forem 
remettidas,  a  não  ser  que  para  isso  lhe  enviem  um  enveloppe  devidamente  estampilhado. 

5. *  —  A  decisão  do  jury,  escolhido  pelos  «Serões»,  será  definitiva. 

6. a  —  As  provas  devem  ser  enviadas  á  direcção  dos  «Serões»  com  o  boletim  que  abaixo 
publicamos,  o  qual  se  cortará  d’esta  pagina  e  se  preencherá  devidamente.  Caso  o  concorrente 
prefira  guardar  o  anonymo  até  resolução  final  do  concurso,  poderá  enviar  o  boletim  em  sobres- 
cripto  fechado,  tendo  as  palavras  «Quarto  concurso  photographico  dos  Serões»  e  um  lemma 
repetido  nas  costa  da  prova,  ou  o  titulo  da  photographia  por  extenso.  N’este  caso,  só  se  abri¬ 
rão  os  sobrescriptos  depois  da  decisão  do  jury. 

7. ®  —  Haverá  tres  prémios,  sendo  o  primeiro  de  10$000  réis ;  o  segundo  Uma 
collecção  dos  quatro  volumes  da  ^primeira  serie  dos  SERÕES;  o  terceiro  Uma 
assignatura  de  um  anno  dos  SERÕES,  a  qual  pode  reverter  em  favor  de  qualquer  pes¬ 
soa  indicada  pelo  premiado,  caso  este  já  seja  assignante. 


Boletim  para  cortar  e  remetter  com  a  photographia 

QUARTO  CONCURSO  PHOTOGRAPHICO  00S  “SERÕES ’ 

Ultimo  dia  de  recepção  —  31  DE  MARÇO 

‘Titulo  da  photographia  : . 

Local  em  que  foi  tirada  : . 

Nome  e  endereço  da  photographia  : 


Declaração  —  ‘Declaro  que  não  sou  photographo  de  profissão  e  que  a  photographia ,  que 
junto  remetto ,  nunca  foi  publicada. 

c/lssignatura : . 

Endereço:  Direcção  dos  SEROES,  Livraria  Ferreira  &  Oliveira  L.Ja,  Rua  Áurea,  i32  a  i38 
—  No  verso  do  enveloppe  a  indicação  :  Quarto  concurso  photographico. 
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impulso  de  enthusiasmo  que  me 
levou  a  crear  uma  marca  de  con¬ 
sagração  ao  grande  portuguez  e 
heroico  capitão  MOUSINHO  D’ALBDQUER- 
QUE,  quando  no  seu  regresso,  da  África 
tanto  fez  vibrar  o  meu  coração  de  pa¬ 
triota,  para  o  que  d’clle  solicitei  a  au- 
ctorisação  que  me  foi  pelo  seu  proprio 
punho  concedida,  desperta  agora  de  novo 
perante  a  appariçào  do  magistral  livro 
que  sobre  o  extraordinário  militar  acaba 
de  -'screver  o  illustre  escriptor  EDUARDO 
DE  NORONHA.  £  sob  o  influxo  d’esse  so¬ 
berbo  reviver  dos  feitos  do  aprisionador  do  Gungunhana  que,  lanço  de  novo  no  mercado 
esta  histórica  e  patriótica  marca,  sacrificando  o  meu  lucro  ao  ponto  de  apresentar  a  um 
preço  excessivamente  barato,  um  typo  de  vinho  velho  licoroso  que  vale  muitíssimo  mais. 
Será  esta,  parece-me,  uma  fôrma  de  relembrar  nas  próprias  horas  de  trabalho  ou  de  prazer, 
o  vulto  que  é  preciso  jamais  olvidar  emquanto  exista  um  coração  de  portuguez. 

Este  vinho  escrupulosissimamente  escolhido  e  tratado,  rotulado,  engarrafado  e  en¬ 
caixotado  com  esmero,  competirá  com  qualquer  dos  que  se  vendem  a  preços  muito  mais  ele¬ 
vados. 


c Hloysio  dl.  óe  Saaõra 
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Importação  de  ferragens,  cute¬ 
larias,  louças  de  ferro,  'fogões 
a  gaz,  álcool,  kerozene  e  carvão, 
tintas,  vernizes,  oleos  de  linhaça 
e  para  machinas,  cimento,  telhas 
zincadas,  arame  farpado,  chumbo, 
carrinhos  de  mão  e  outros  arti¬ 
gos  para  constrncções. 
utensílios  para  cozinhas 
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GDD^lSrXDIE]  DEPOSITO 

— • — DE 

Moveis  de  ferro  e  colcieoeria 

— DE  S9— 

JOSÉ  A.  DE  C.  GODINHO 

- -  Tr  ns»'  -í  ' - 

54,  Praça  dos  Restauradores,  56 

LISBOA 


i/\  /\  ^TT  ,  i-  I  i  A 

Casa  especial  cie  café  do  Brazil 
A.  TELLES  &  C.* 

Raa  Garrett,  120  (Chiado)  e  Rua  Sá  da  Bandeira,  71  — PORTO 

iTelephone  n.°  1:438 

Cstfé  especial  cie  ILvdZinas  Geraes 
BRAZIL 

Torrado  ou.  moido  kilo  720 

Todo  o  comprador  Lm  direito  a  beber  uma  cbavena  de  café  gratuitameate 

Recommendamos  os  deliciosos  vinhos  da  casa  Borges  &  Irmão, 
do  Porto,  dos  quaes  somos  únicos  depositários  em  Lisboa,  e 
chamamos  a  attenção  para  os  vinhos  verdes  especialidade 
d’esta  casa 


Chamamos  a  attenção  para  as  condições  dos 
annuncios,  que  inserimos  na  capa  dos  Serões. 
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m  GHSTELL0  ^ 

Mincro-gazoza,  lilhinada  nalural 

- =  IDE  = - 

~  moura  =— 

Refrigera  os  sãos  e  cura  os  doentes 

A  melhor,  a  mais  pura  e  a  mais  barata  das  aguas 
de  meza  do  Paiz. 

Agradabilíssima  ao  paladar,  tomada  simples  ou  mis¬ 
turada  com^cognac,  leite,  wisky,  vinho,  etc.  —  premiada 
na  Exposição  de  S.  Luiz  e  no  Palacio  Grystal  do  Porto. 

ESCRIPTORIO  E  DEPOSITO 

123,  iFfUTA.  DA  CONCEIÇÃO 
Telephone  880 

Emppeza  das  figuas  de  MOURA  ASSIS 

LISBOA 


SEROES 


RENASCENÇA 


lEflSTâ  MEMSAl  1E  LETTBAS,  SCIEKCÍAS  E  ABTES 
EditopesHpPoppietapios  E.  BEVILíACQU  A  6t  C. 
Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  JANEIRO 

Publicada  sob  a  direcção  de 

RODRIGO  OCTAVIO  e  HENRIQUE  BERNARDELLI 

COMUtOES  DE  ASSIGSATURAS  PADA  0  AIO  DE  1906 


Registro .  5#>ooo 

»  .  3  #000 


Estrangeiro .  20&000 

Rio  de  Janeiro  e  Estados .  i8.#>ooo 

Centro  Commercial .  i5#>ooo 

Numero  avulso:  Capital  i#>5oo.  Estados  1^700.  Numero  atrazado  3#>ooo 

SFSISf©®  POatTTraAXa 

Assignatura  annual . .  6#>ooo 


com  registro 


8#ooo 


Numero  avulso .  #600 


Os  editores  não  respondem  pelo  extravio  devido  ao  correio ,  havendo  todo  o  cui¬ 
dado  na  expedição  da  Revista.  Para  evitar  os  extravios ,  lembramos  aos  Senhores 
assignantes ,  ao  reformarem  suas  assignaturas ,  auctori sarem-nos  o  registro  me¬ 
diante  o  augmento ,  em  assignatura ,  da  importância  de  Rs.  3 #>000  para  o  interior  e 
Rs.  5%>ooo  para  o  exterior. 

O  assignante  que ,  no  correr  da  sua  assignatura ,  mudar  de  endereço ,  queira  fa^er 
acompanhar  seu  aviso  da  importância  de  Rs.  $>5oo. 

AO  LEITOR.  As  reclamações,  assignaturas,  collaboração  e  tudo  quanto  diga 
respeito  á  nossa  Revista,  queiram  endereçar  sempre  e  simplesmente 

Á  Administração  da  Revista  Renascença 

Rua  do  Ouvidor,  151  —  RIO  DE  UfUlEIRO 

IMPORTANTE 

OS  SENHORES  ASSIGNANTES  QUEIRAM  INDICAR  OS  NUMEROS  DAS  SUAS  ASSIGNATURAS 


Na  Administração  da  Renascença  —  Rua  do  Ouvidor,  i5i  —  compra-se  o  n.*  2 
da  Revista  a  Rs.  5  $000  o  exemplar  em  perfeito  estado  de  conservação. 

Vende-se  a  collecção  do  2.0,  3.°  e  4.0  volume  a  Rs.  22^000  o  volume,  e 
Rs.  40#ooo  a  collecção  do  2.0  anno  que  termina  com  o  presente  numero. 


VAotà^ens  aos  Assigiuntes  d*  RENASCENÇA 

Os  Senhores  assignantes  da  RENASCENÇA  até  á  importância  de  suas  assi¬ 
gnaturas ,  á  vista  do  recibo ,  terão  0  abatimento  de  70  %  em  musicas  da  nossa  edição, 
compradas  de  uma  só  vej. 


Sociedade  de  Segutros 

JVíutuos  sobpe  a  vida 

tepirestPesHmamtimos 

SÉÜE  SOCIAL 

AVENIDA  CENTRAL,  125  (Rio  de  Janeiro) 

FILIAL  EM  PORTUGAL 

IIjAAIESO-O  IDO  CAMÕES,  ±±„ 

LISBOA 


Serão  attendidos  todos  os  pedidos  de  tabellas  de  prémio,  prospectos  e 
outras  informações,  quer  sejam  dirigidas  á  séde  ou  á  filial. 
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GUINLE « C. 


Engenheiras  mecbanicos, 
hydraulicos 

_ electricistas  e  empreiteiros 

IMPORTADORES  DE  MACHINiS  E  MANUFACTURAS  NORTE-AMERICANAS 

Rua  do  Ouvidor,  64  B— Rio  de  Janeiro-Brazil 

OFFICISAS I  DEPOSITOS:  15,  Rua  Nova  do  Ouvidor.  13  e  89,  Rua  de  S.  Leopoldo,  89 

FILIAES  :  Rua  Direita  n  0  7,  S.  PAULO 

Rua  dos  Andradas  n.°*  349  e  349  A,  PORTO  ALEGRE -Agenciai  Rua  da  Bahia, 
BELLO  HORIZONTE  e  Rua  Conselheiro  baraiva,  34,  BAHIA 

Teleph.one  n.°  385 

Endereço  postai:  Rio,  Caixa  954  Endere?o  postal:  S.  Paulo,  Caixa  .Q»  -  Endereço 
postal:  Porto  Alegre,  Caixa  64  —  Bahia,  Caixa  164 
Endereço  teleg.  Rio,  S.  Paulo,  Porto  Alegre  e  Bahia  cFUSE»  —  Codigos 
A  I  A.  B.  C.,  Liebers  Especial  e  Western  Union 

11C0S  REPRESENTANTES  NO  BRAZIL  DAS  SEGUINTES  FIRMAS: 

General  Electric  Co.  Apparelhos  eléctri¬ 
cos  para  força  e  luz. 

Pelton  Water  Wheel  Co.  Rodas  de  aguas 
turbinas,  etc. 

Mercedes  Dairaler.  Automóveis. 

Babcock  &  Wilcox  Co.  Caldeiras  a  vapor. 

J.  G.  Brill  Co.  Trucks  para  carros  e  va- 
gons. 

The  Chloride  Elec*rical  Stdrage  Com- 

pany  Ltd.  Accun.uladores  eléctricos. 

À.  L.  Ide  &  Sons.  Machinas  a  vapor  “Ideal” 

Chicago  Pneumatic  Tool  Company.  Ma 

chinas  e  ferramentas  de  ar  comprimido. 

Cleveland  Twist  Brill  Co.  Brocas  ameri¬ 
canas. 

L.  S.  Starrett  Co.  Ferramentas  finas. 

John  A.  RoebUng’s  Sons  Co.  Cabos  e  fios 
para  transmissão  de  energia  electrica. 

Billiken  Brothers.  Construcções  de  ferro, 
aço,  pontes,  etc. 

J.  A.  Fay  &  Egan  Co.  Machinas  para  tra¬ 
balhar  em  madeira. 

Lozier  Motor  Co.  Motores  e  lanchas  a 
gazolina. 

American  Eoeomotive  Co.  Locomotivas. 


Cincinnati  Tool  Co.  Ferramentas. 

Goodell-Pratt  Co.  Ferramentas  finas. 

Globe-Wernicke  Co,  Mobilia  de  escripto- 
rio. 

Worthington  Punping  Engine  Co.  Bom¬ 
bas  a  vapor. 

Mietz  &  Weiss.  Motores  a  gaz  e  kerozene. 

Otis  Elevator  Co.  Elevadores  eléctricos. 

The  Gutta  Percha  and  Rubber  Mfg  Co. 

Artefactos  de  borracha. 

Sherwin-Williams  Co.  Tintas  preparadas 
e  vernizes. 

Swan  &  Finch  Co.  Lubrificantes. 

j  International  Paper  Co.  Papel  para  im¬ 
pressão. 

Hall  Signal  Co.  Signaes  para  estrada  de 
ferro. 

Standard  Varnish  Works.  VERNIZES. 

Haimnond  Type •writer  Co.  Machinas  de 
escrever. 

Yictor  Talking  Machine  Co.  Gramopho- 
nes  e  accessorios. 

Eastman  Kodak  Company.  Apparelhos 
photographicos. 
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RUA  !.•  DE  MARÇO,  12 

Caiu  do  correio,  1 2 
i  hd.  Teleg.  «GRANADO» 


Fornecem-se  preços  corrente» 

RIO  DE  JANEIRO 


GRANADO 

&  C.‘ 

Pharmaceuticos 


Drognistas 

Fabricantes 


Grande 

Laboratório 

Chimico 

e  Pharmaceutico 

A  VAPOR 

tua  Valle  do  Rio  Branco,  2? 
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0  Commentario 


e) 


”© 


DESDE  1903  publica-se  no  Rio  de  Janeiro 
uma  interessante  e  curiosissima  Revista,  ori¬ 
ginal  e  util  aos  contemporâneos  e  aos  futuros 
perscrutadores  da  historia  da  cidade. 

E’  espelho  fiel  de  tudo  que  occorre  na  capi¬ 
tal  brazileira;  tanto  quanto  possível  recordação 
do  que  ella  foi;  paginas  de  leitura  magnifica  no 
presente  e  no  futuro. 

Em  seu  genero  foi  a  primeira  que  appareceu 
n’aquella  cidade;  e  talvez,  mesmo,  não  tenha 
semelhante  n’outros  centros  populares.  A  sua 
acceitação  tem  sido  immensa  dentro  e  fora  do 
paiz.  As  suas  illustrações,  bem  impressas,  são 
sempre  momentosas,  de  opportunidade. 

São  96  paginas  por  mez,  dando  indice  de 
quatro  em  quatro  numeros;  a  sua  collecção  já 
consta,  pois,  de  9  volumes  de  350  a  380  pa¬ 
ginas  cada  um. 

O  Commentario  pnblica  actnalmente  a  ia  serie,  principiada 
em  Maio.  Folgamos  de  recommendal-a. 

E’  revista  da  maior  respeitabilidade:  credito  feito  pela  excellencia 
dos  seus  collaboradores, 

e  pela  superioridade  dos  conceitos  que  emitte 
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LIVROS,  REVISTAS  E  JORNAES 

RECEBEMOS  E  AGRADECEMOS  : 


Portugal  e  a  guerra  das  nações  —  por  Bruno 
(José  Sampaio)  —  Livraria  Chardron,  Porto  —  Vo¬ 
lume  de  51)8  paginas,  em  que  o  insigne  pensador 
formula  as  ideias  sobre  a  situação  política  de  Por¬ 
tugal  no  mundo  moderno. 

Heroe  (O)  de  Chaiinite  —  por  Eduardo  de  No¬ 
ronha —  Émpreza  de  «0  Primeiro  de  Janeiro», 
Porto  —  Vol.  de  480  pag.  Estudo  apotheotico  sobre 
a  campanha  que  immortalisou  o  nome  de  Mousinho 
de  Albuquerque  —  Prefácios  do  actual  ministro  da 
marinha,  sr.  Ayres  de  Ornellas,  e  do  sr.  Paiva 
Couceiro  —  Pode  chamar-se  uma  epopeia  patriótica 
em  prosa. 

Cantigas  da  minha  terra  —  por  Sanios  Luz  — 
Lisboa  1 " 06  —  Folheto  de  63  pag. —  Collecção  de 
trovas  de  caracter  accentuadamente  portuguez, 
cheias  de  melancholia  e  de  voluptuosidade. 

Halos — por  Aurélio  Dominguez  —  Bahia,  1906  — 
LXVII  pag.  —  Poesias,  na  sua  maior  parte  sonetos, 
de  uma  bella  factura. 

Sombras  —  por  Presciliano  Duarte  de  Almeida  — 
Rothschild  &  Comp.a,  S.  Paulo  —  Lindo  vol.  de 
versos  de  183  pag.  —  Nova  e  valiosa  contribuição 
do  já  riquíssimo  exercicio  lyrico  do  Brazil. 

A  Aurora  do  Porvir  —  Publicação  mensal,  Re¬ 
creativa  e  Instructiva.  —  Revista  Illustrada  — 
Anno  ui- — n.os  ‘29  e  30. 

A  Construcção  Moderna  —  Revista  illustrada  — 
Anno  vii  —  n.°  1  3. 

Echo  Photographico  —  Jornal  mensal  de  sport 
photographico  —  Anno  i  —  n.°  7. 

Ea  Lectura — Revista  de  Sciencias  y  de  Artes  — 
Ano  iv  — Outubro  de  1906  — n.®  70  —Sumario: 
Algumas  consideraciones  sobre  la  literatura  hispa¬ 
no-americano  :  A  proposito  de  un  libro  peruano  — 
D.  Juan  Valera  (La  personalidad),  etc.  etc. 

O  Instituto  —  Revista  scientifica  e  litteraria  —  Vol. 
53 — n.°  10 —  Outubro  de  1906  —  Artigos  princi- 
paes:  —  Historia  de  Beneficencia  Publica  em  Por¬ 
tugal  —  A  Alliança  Ingleza  etc.  etc, 

A  Semana  Illustrada — l.a  Serie  —  Lisboa  13 
de  Outubro  1906  —  n.°  3  —  Artigos  principaes  :  — 
Divagando  —  Amor  a  concurso  etc.  etc. 

Doletlm  Photographico  —  n.®  78  —  Junho  de 


1906  Sétimo  anno  —  Artigos  principaes :  Papeis 
de  carvao  — Luz  de  magnésio  —  Productos  e  ma¬ 
terial  novo  etc.  etc. 

Boletim  Photographico— Julho  de  1906— n  ®  79 
—  Artigos  principaes  :  —  Photographia  estereoscó¬ 
pica— O  Acido  bonco  no  banho  fixador,  etc.  etc. 

Actualidudes  —  Artes,  Sciencias  e  Lettras  —  Re¬ 
vista  Illustrada  —  Publicação  tri-semanal  —  Anno  j 
—  n.«s  10,  11  e  12. 

A  Cidade  e  os  Campos  — Revista  mensal  illus- 
trada  —  Anno  i  —  n.e  6. 

Alma  errante  — por  C.  de  Pina  Machado— Lis¬ 
boa^  livraria  Ferreira  &  Oliveira,  1906  — Bella 
edição  \  ersos  cheios  de  harmonia  e  sentimento. 

Ar*«  —  Archivo  de  obras  d’arte — n.®  23 _ Porto _ 

Directo r  e  gravador,  Marques  Abreu  — Bella  pu¬ 
blicação  artistica.  Traz  as  seguintes  gravuras  : 
tlora,  Conselheiro  Castro  Mattoso,  Venus  Ana- 
degamena,  com  artigos  interessantes. 

A  Semana  Azul  —  Publicação  de  luxo  illustrada  — 
Arte,  Litteratura,  Critica,  Novidades  d’interesse  e 
notas  elegantes  —  Anno  iu  —  n.«  16. 

Echo  dos  Fenianos  e  Girondinos  —  Publicacãa 
mensal  — Armo  i  — Poreo  — n.®  10  — Summario : 
Mez  a  Mez  Publicação  Alegre — O  meu  senhor 
Trovas  do  Povo  Sua  excellencia,  a  cidade  — 
Soneto  Soneto — O  carnarval  Portuense  no  se- 
culo  passado  —  Sonetos  —  Cartas  do  Seminário  — 

Os  esquecidos  —  Guerra  Junqueiro  —  Marianna _ 

De  Lita. 

Ei  Despertar  Hispano  —  Publicacion  semanal  de 
caracter _  absolutamente  independente  —  Se  occupa 

de  Critica,  Sociologia  y  variedades  —  Ano  n- _ 

n.os  8  e  9  —  Buenos  Aires. 

Eça  de  Queiroz  —  questão  de  naturalidade— Porto, 
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NA  ILHA  DA  MADEIRA 


a  Ilha  da  Madeira,  tem  o  no¬ 
me  generico  de  Festa  o  pe¬ 
ríodo  de  tempo  que  decorre 
entre  24  de  dezembro  e  6  de 
janeiro,  —  Os  Reis. 

Este  nome  de  Festa ,  sim¬ 
ples  e  alegre,  singello  e  gran¬ 
de,  a  nenhuma  outra  solemnidade  se  concede 
por  ser  esta  realmente  a  maior,  a  que  abraça 
toda  a  christandade  no  mesmo  tempo,  aquella 
emfim  que  sae  do  culto  ritual  dos  templos  e 
se  estende  ao  culto  em  familia,  erguendo  um 
altar  em  cada  casal  :  —  A  Lapinha. — 

Lá,  para  o  sul,  em  pleno  Atlântico,  na 
communhão  da  Natureza  mais  esplendorosa, 
os  Ilhéus  costumam  dar  ainda  toda  a  candura 
e  característicos  primitivos  aos  festejos  do  nas¬ 
cimento  do  Menino  Jesus ,  como  se  ouve  então 
em  todas  as  boccas. 

São  as  velhinhas,  myrradas  pelo  tempo  mas 
ingênuas  pela  graça  de  Deus,  que  ;  e  encarre¬ 
gam  de  contar  ás  creanças,  em  meiga  cantile¬ 
na,  o  drama  das  palhinhas  de  Bethelem  : 

Meia  noite  dada , 

Meia  noite  em  pino , 

Lo  gálio  cantava, 

Chorava  o  menino. 

E  la  mãe  lhe  disse 
Alui  cheia  de  dor: 

— « Calae-vos ,  meu  filho , 

Jesus ,  meu  amor; 

Donnide  no  feno , 

N’esta  laja  fria, 

Qu’  eu  não  tenho  berço 
Nem  no  furtaria »  — 


Ai,  Senhor  do  Mundo, 

Tão  pobre  que  estaes , 

Deitado  no  feno 
E  entre  animaes. 

E  os  anjos,  de  olhos  muito  abertos,  escutam 
deliciados  e  repetem. 

Meia  noite  dada 

Meia  noite  em  pino. . .  etc. 

O  natal  na  Madeira  é  sobretudo  a  festa  das 
creanças.  Livres  da  Escola,  são  ellas  que  pre¬ 
sidem  ao  amoroso  arranjo  dos  presepios  pelas 
mães.  Os  fructos,  n’esses  dias,  andam  á  discri¬ 
ção  das  gulosas  boccas  infantis  e  todos  os  ca¬ 
prichos  lhes  são  satisfeitos.  Por  toda  a  parte 
emfim,  o  Natal  é  o  tempo  das  vaccas  gordas, 
em  que  ha  sempre,  até  nos  mais  humildes  ca- 
saes,  uma  relativa  abundancia,  que  faz  abrir  o 
riso,  que  dispõe  bem,  que  dá  saude  ! 

O  primeiro  rebate  do  Natal,  que  tem  o  quer 
que  seja  de  pagão,  é  o  critar  afhictivo  dos  por¬ 
cos  •  a  victima  immolada-  que  esturge  os  ares 
na  madrugada  de  24  de  dezembro.  E  o  toque 
d’alvorada  sangrenta  que  vem  annunciar  o  pro- 
ximo  dia  do  nascimento  da  mais  suave  crea- 
tura  que  ainda  existiu  sobre  a  terra. 

A  festa  do  Natal  anda  pois  intimamente  al¬ 
hada  á  matança  dos  porcos,  e  tanto,  que  o  Na¬ 
tal  e  a  morte  do  porco  são  synonymos  na 
Ilha,  isto  por  motivos  que,  de  compridos,  não 
cabem  n’uma  descripção  que  pretende  ser  im¬ 
pressionista  e  leve. 

Termina  a  faina  da  matança,  que  tem  muito 


do  de  D.  Pedro  V,  Praça  do  peixe,  Rua  dos 
Tanoeiros,  Chafariz,  etc. .  .  estacionam  as  ca- 
macheiras  e  mulheres  do  Santo  da  Serra,  ca¬ 
racterísticas  pela  sua  estatura  mea  e  redonde¬ 
za,  a  venderem  festões  de  alegra-campo  —  ba¬ 
raços  de  folhagem  verde-escura  —  laranjas, 
nozes,  ouriços  de  castanheiro,  pequenos  fetos, 
avenças,  e  mais  a  fructa  que  é  uma  especiali- 


que  em  breve  se  despejam  e  substituem. 

A  cantiga  é  sempre  espontânea  e  continua¬ 
ção  da  antecedente. 


(1)  Nome  generico  que  na  Madeira  se  dá  aos  homens  dos 
campos. 

(2)  Termo  que  determina  a  quantidade  de  aguardente,  5 
cl. 05  proximamente. 
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de  pinturesco,  ao  romper  o  sol  do  dia  24,  e 
começa  então  o  segundo  rebate,  aquelle  que 
mais  se  nota  e  que  é  um  estralejar  ininter¬ 
rupto  de  bombas,  de  trip-trapes ,  mais  o  chiar 
dos  foguetes  que  sulcam  a  atmosphera  com 
azulados  cordões  de  fumo. 

Desde  muito  cedo,  ha  um  desusado  movi¬ 
mento  pelas  ruas  do  Funchal,  em  regra  silen¬ 
ciosas  e  pacatas.  Nas  proximidades  do  merca- 


dade  Camacha,  as  maçãs  sadias  e  appetitosas, 
que  parecem  ter  com  as  vendedeiras  o  paren¬ 
tesco  de  primas.  .  .  afastadas  pelo  menos. 

Pelas  locandas,  onde  a  aguardente  põe  um 
cheiro  particular  a  fleugma ,  que  só  ali  se  nota, 
ramalham  estridentes  as  violas  d’arame  na  sua 
monotonia  de  3  notas,  a  acompanhar  as  tro¬ 
vas  que  os  villões  (1)  se  botam  encostados  ao 
balcão,  onde  brilham  os  meios  grogues  (2) 
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Duas  trovas  que  nos  recordam  para  exemplo: 

Deixei  em  casa  as  cuécas , 

Venho  de  calças  compridas : 
Compadre,  guarde  0  dinheiro 
Que  eu  pago  agora  bubidas. 

Compadre,  não  se  arrenegue ; 

Qitem  fala  aqui  em  dinheiro? 
fls  bubidas  são  de  graça 
Quando  canta  um  caniceiro. 

Vem  a  proposito  das  trovas  dizer-se  que,  em 
geral,  o  Ilheu  só  canta  quando  bebe.  Para  o 
homem  do  cam¬ 
po,  sobretudo,  o 
vinho  é  a  mola 
propulsora  de 
todas  as  suas 
manifestações:  a 
canção  é  vinho, 
o  amor  é  vinho 
e  até  o  trabalho 
é  vinho  porque 
sem  elle  não  se 
trabalha.  De  res¬ 
to,  que  culpa 
teem  elles  que  a 
terra  seja  tão  fe¬ 
cunda  e  excellen- 
te  nos  nectares 
do  esquecimento 
e  da  alegria  ? 

Na  manhã  de 
24  de  dezembro, 
as  mães  de  famí¬ 
lia  vão  pessoal¬ 
mente  dirigir  a 
compra  de  viveres  e  guloseimas  —  por  tradi¬ 
cional  costume —  rodeadas  da  pequenada,  que 
mal  dorme  a  sonhar  com  a  desejada  manhã. 
O  mercado  ás  6  horas  regorgita  de  mamãs 
e  de  bébés,  n'uma  estúrdia  desuzada,  sem 
exemplo,  por  entre  cabazes  de  frescura  e  de 
appetite,  que  outra  cousa  não  são  os  fructos 
amontrados. 

Os  olhares  infantis  parecem  ficar  encanta¬ 
dos  principalmente  pelo  oiro  das  laranjas,  an¬ 
dando  todos  pelo  prazer,  logo  satisfeito,  de  as 
ver  de  perto,  entre  as  mãositas. 

Feitas  as  compras,  variadas  em  extremo 
desse  dia,  espera-os  em  casa,  onde  começa  a 
chiar  na  frigideira  e  a  cheirar  divinamente  a 
tradicional  carne  de  porco  de  vinho  e  alhos, 


que  tem  na  Ilha  um  especial  e  conhecido  sa¬ 
bor. 

Almoço  acabado,  procede-se  á  construcção 
da  Lapinha,  que  corresponde  á  arvore  do  Na¬ 
tal  :  o  encanto  das  creanças. 

Quasi  decorre  o  dia  desse  arranjo  carinho¬ 
so,  por  entre  0  chilrear  dos  bébés,  que  em  tu¬ 
do  mexem  e  tudo  querem  saber,  sempre  a 
descascar  a  competente  laranja,  a  partir  no¬ 
zes  ou  a  dentar  as  maçãs,  que  por  um  pouco 
lhes  não  escondem  o  rosto  quando  as  mordem 
com  a  boquita  do  tamanho  dum  beijo. 

A  Lapinha  é  um  altar.  Sobre  um  supporte 
resistente  assenta  o  presepio  em  forma  d’en- 

c o s ta  rochosa, 
d’ante  mão  cons¬ 
truída  com  sóc- 
cos  de  cannas 
vieiras  ligadas, 
em  monte,  que 
offerecem  an¬ 
fractuosidades 
inprevistas,  so¬ 
bre  as  quaes  se 
assentam  algu¬ 
mas  camadas  de 
papel  molhado, 
que  se  adapta. 
Sobre  esta  cons¬ 
trucção,  que  tem 
o  nome  de  Ro- 
chinha,  imitam- 
se  ribeiras  e  que¬ 
das  com  arame 
prateado,  dispõe- 
se  pastores  e 
ovelhas  de  bar¬ 
ro,  pequeninas 
arvores,  estradas  e  praças  liliputianas,  casi- 
tas  brancas,  emfim,  todo  um  ridente  povoado 
n’uma  encosta  de  montanha  em  miniatura. 

Ao  fundo  o  alegra-campo  cobre  a  parede  de 
alto  a  baixo,  todo  salpicado  de  flores  de  en- 
ceião,  que  destacam  0  seu  amarello  doentio  de 
astros  poentes  no  ceu  de  folhagem  verde-es¬ 
cura. 

Aos  lados  da  Rochinha  algumas  cannas  do¬ 
ces  abrem  pacificamente  as  palmas  verdes-cla¬ 
ras. 

No  alto,  dominando  meigamente,  com  a 
mãosita  côr  de  rosa  aberta  em  benção,  o  Me¬ 
nino  Deus  resplandece  no  seu  trage  singello 
feito  da  flor  do  linho. 

Á  noite,  tocam  os  sinos,  as  egrejas  resplan- 
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decem  de  luzes,  os  orgãos  entoam  :anticos 
propheticos. 

Vae  começar  a  missa  do  Gallo,  a  missa  que 
tem  não  sei  que  sympathia  das  mulheres  que 
a  ouvem  em  lagrimas  :  as  que  são  mães,  tal¬ 
vez,  por  se  lembrarem  do  nascimento  dos  que¬ 
ridos  filhos,  que  soffrem,  que  as  fazem  soffrer., 
que  estão  distantes  ou  mortos !  As  solteiras 
talvez,  porque  vagamente  tudo  isso  adivinham* 
atravez  d’um  olhar  que  as  contempla  amoroso 
por  detraz  d’uma  columna  ou  do  angulo  som¬ 
brio  e  discreto  d’uma  capella. 


FREGUEZ1A  DO  FAYAL 

Em  casa  espera-os  a  cerimonia  ritual  da 
canja  e  do  cálice  do  velho  vinho,  em  cuja  vir¬ 
tude  pousam  os  votos  de  mutua  felicidade. 

Os  velhos  enxugam  uma  lagrima,  recordan¬ 
do  as  dezenas  de  nataes  que  lhes  nevaram  as 
cabeças,  gelando-lhes  primeiro  as  illusões,  de¬ 
pois  a  mocidade  e  finalmente  a  vida. 

As  mães  lançam  olhares  ternos  e  anciosos 
sobre  os  fructos  do  seu  ventre,  evocando  a 
Virgem  para  que  os  proteja  e  os  faça  á  ima¬ 
gem  do  seu  Bemdito  Filho. 

Os  paes  recordam  a  sua  mocidade  e  tudo 
perdoam  á  mocidade  dos  filhos. 


As  creanças,  essas,  já  tontinhas  com  somno, 
abrem  de  quando  em  quando  osolhitos  espan¬ 
tados  e  perguntam  se  já  veiu  o  Menino  Jesus 
que  acaba  de  nascer. 

O  dia  de  Natal  contrasta  muito  com  a  ves- 
pera :  é  silencioso,  recolhido  e  grave.  Só  de 
longe  em  longe  se  ouve  estalar  uma  bomba 
ou  algum  foguete  perdido. 

As  ruas  ficam  desertas,  o  ambiente  mudo,  e 
o  mar,  quasi  sempre  tranquillo,  deserto  de 
barcos. 

# 

*  # 


Com  diversa  apparencia 
apenas,  mas  com  o  mesmo 
fundo  de  candura,  decorre 
o  INatal  nos  campos  da  Ilha 
da  Madeira. 

A  alma  semi-primitiva  dos 
camponezes  poetisa  e  re¬ 
veste  de  mais  exteriorida¬ 
des  o  dia  do  nascimento  de 
Jesus  Christo.  É  o  antropo- 
morphismo  que  cresce  na 
razão  indirecta  da  intel- 
lectualidade. 

Nas  humildes  choupanas, 
cobertas  de  palha,  cheiran¬ 
do  a  linho  e  a  saude,  onde 
a  mobilia  consta  de  uma 
arca,  um  leito  grosseiro  e 
largo,  uma  commoda  nos 
mais  ricos,  uma  simples 
mesa  de  pinho  nos  mais 
pobres,  ha  n’esse  dia  um 
meticuloso  asseio  que  en¬ 
ternece,  e  dir-se-hia  que 
por  milagre  se  alargou  a 
sua  exigua  area,  afim  de 
installar  pomposamente  o 
Menino  Deus  na  lendaria  Lapinha. 

Ainda  fica  porém  terreiro  para  as  visitas  e 
para  a  exhibição  dos  comicos  (dois  apenas),  que 
representam  um  minusculo  auto  com  geral 
agrado. 

Depois  das  trindades,  que  echoam  pelas  ser¬ 
ras  e  outeiros  o  seu  lamento  de  appello  á  ora¬ 
ção,  ajoelha  toda  a  familia  deante  do  Menino 
para  rezar  o  terço. 

Se  entre  elles  existe  algum  que  saiba  ler, 
ouvem-se  então  os  versículos  do  Novo  Testa¬ 
mento  e  os  passos  de  Christo,  por  entre  excla¬ 
mações  enternecidas  e  admiradas  das  boas  ve- 
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Ihinhas,  que  quanto  mais  se  approximam  da 
cova  mais  crentes  se  tornam. 

Terminadas  as  orações,  recordam-se  os  au¬ 
sentes,  aquelles  que  um  dia  desappareceram 
no  pequeno  cemiterio,  ou  os  que,  n’uma  ma¬ 
nhã  de  sol,  beijaram  as  mãos  paternas  e  se  su¬ 
miram  na  volta  da  estrada  com  destino  ao  Brazil. 

Quinze  dias.  ..  vinte  dias  de  viagem  sobre 
as  aguas  salgadas  para  lá  chegar  ! 

Quanta  saudade,  quantos  arrependimentos 
e,  sabe  Deus,  quanta  fome  na  terra  extranha, 
para  aquelles  que  um  dia  abandonaram  a  casa 
de  seus  paes  e  se  foram  em  busca  de  fortuna? 

E  lê-se  a  ultima  carta  :  Um,  está  de  saude, 
achou  um  patrão  que  o  estima,  manda  algu¬ 
mas  libras. .  .  Exultam  os  paes  do  trabalhador 
afortunado!  Outro  andou  longo  tempo  sem 
trabalho,  o  clima  é  insupportavel,  não  póde, 
teve  febres,  quer  voltar  mas  não  tem  recur¬ 
sos!...  É  a  hora  do  sacrifício...  vende-se  a 
terrinha  que  fica  ao  pé  da  rocha;  dá  boas  ba¬ 
tatas,  uns  almudes  de  aguardente...  O  prior 
já  falou  n’ella,  mostrou  desejo  de  a  possuir. . . 
vende-se,  conclue-se  o  negocio. 

O  pobre  pae  derrama  algumas  lagrimas  so¬ 
bre  a  terra  que  regou  com  o  seu  suor,  e  volta 
para  casa  apertando  com  mão  convulsa  umas 
dezenas  de  pataca s  que  leva  na  jaleca. 

Eis  o  Natal  d’alguns  ! 

# 

#  # 

É  a  hora  de  visitar  as  Lapinhas. 

Organisa-se  uma  companhia ,  formada  de 
dois  comicos,  um  villão  e  um  preto. 

Trazem  cabacas  a  tiracollo  e  um  pequeno 
caco  para  donativos. 

Entram  em  scena : 

Villão  :  (avançando) 

Eu  venho  da  serra ,  de  longe ,  cançado , 

Por  vel’o  Menino  deixei  o  meu  gado. 

Preto  : 

Também  ió  lá  deixei  tudo  o  que  la  tinha , 

Só  por  vir  agora  ver  esta  Lapinha. 

Villão  : 

Eu  venho  da  serra ,  d’alem  do  penedo 

Com  meu  machetinho  folgar  no  folguedo. 


Preto  :  (apontando  o  villão) 

O  bruto  dos  campos ,  olha  a  f  dar  guia  (1) 

Que  vem  da  cidade  trajando  cerguia  (2) 

Villão  : 

Sou  branco  de  raça,  geração  limpínha, 

Vim  vel’o  Deus  nado  que  está  na  Lapinha. 

Preto : 

Tu  diq  vens  ver  nado  lo  Deus  na  Lapinha , 

Tu  vens  pra  comer  bacalhau  e  sardinha. 

Villão  : 

Cal’te  lá  mau  preto;  tu  m’o  pagarás, 

No  anno  que  vem  tu  não  falarás. 

Em  coro  : 

Meu  Menino  Deus  do  meu  coração , 

Amar-te  sim  sim ,  deixar-te  não  não. 

Assim  termina  a  ingênua  comedia ,  que  ape¬ 
nas  por  curiosidade  pinturesca  apontamos. 

O  dono  da  casa  offerece  a  lobata  pela  dis- 
tincção  e  amabilidade  da  visita,  e  enche  segui¬ 
damente  os  copos  grossíssimos  d’um  vinho  to- 
paziado  e  fino. 

Deixando  e  levando  votos  de  ventura,  par¬ 
tem  os  actores,  seguidos  do  rapazio  pelas  es¬ 
tradas  terreas,  entre  vinhas  ou  pinhaes,  sob 
um  ceo  claro,  escorrendo  sonhos  e  mais  so¬ 
nhos,  pelo  crivo  luminoso  das  estrellas  que 
picam  o  azul. 

E  meia  noite.  A  companhia  ambulante  ter¬ 
minou  0  seu  giro  pelos  casaes. 

As  portas  cerram-se,  apagam-se  as  luzes  e 
tudo  dorme  em  silencio...  mas  não  é  raro, 
n’um  ou  n’outro  casal  onde  ha  raparigas,  ou¬ 
vir-se  um  ligeiro  rumor. . .  Abre-se  uma  ja- 
nella,  a  mais  alta,  e  apparece  uma  cabeça  lyrica 
de  moça,  cujos  olhos  cheios  de  presagios  pa¬ 
recem  interrogar  a  mudez  do  ceo.  Sobre  o  pei¬ 
toril  da  janella  brilha  um  copo  cheio  d’agua. .. 
A  mão  da  moça,  tremula,  benze  a  agua  tres 
vezes  lentamente. 

Dir-se-hia  que  vamos  assistir  a  uma  scena 
de  magia.  Murmura  uma  oração  occulta,  que 


(1)  Corrupção  de  fidalguia. 

(2)  Corrupção  de  Cerguilha,  tecido  grosseiro. 
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facilmente  se  adivinha.  Honesta  e  boa,  tem  um 
amor  no  coração,  um  enlevo  nos  olhos  e  um 
Manuel  na  bocca! . . .  e  quer  saber  o  que  o  fu¬ 
turo  lhe  reserva.  ..  Então,  quebra  um  ovo  na 
borda  do  copo  e  lança-o  na  agua.  A  clara  do 
ovo,  em  parte  coagulada,  esboça  dentro  da 
agua  uns  arabescos,  que  os  olhos  ávidos  pro¬ 
curam  decifrar. 

Se  fica  um  laivo  branco  que  termina  á  tona 
d’agua  n’uma  bolha,  é  um  mastro  de  navio  . . 
é  que  o  Manuel  parte.  . .  é  que  o  Senhor  não 
escutou  as  suas  orações...  É  0  desespero! 
Se  fica  em  fórma  de  coroa,  é  a  sua  grinalda 
de  noiva.  .  é  a  felicidade  ! 

Emfim,  todas  as  infinitas  e  mal  distinctas 
formas  que  pode  apresentar  a  albumina  coa¬ 
gulada  teem  a  sua  interpretação  n’essas  febris 
imaginações  de  vinte  annos. 

# 

#  # 

Dia  primeiro  de  Janeiro. 

E  quasi  sempre  um  d’esses  magníficos  dias 
de  inverno — na  Ilha  —  dia  primaveril  de  ser¬ 
ras  claras,  ceo  profundo  e  mar  de  azeite. 

Estralejam  foguetes  e  bombas  todo  o  santo 


dia,  mas  a  noite,  é  a  noite  do  Fogo  por  excel- 
lencia,  a  noite  chimerica,  que  apenas  se  con¬ 
serva  na  memória  como  uma  confusão  de  rav- 
riades  de  estrellas  a  cahir,  a  cruzar  o  espaço 
em  correrias  doidas. 

Não  temos  conhecimento  de  que  se  faça  em 
outra  parte  do  mundo  mais  soberba  apotheose 
ao  anno  novo  que  nasce.  De  resto,  as  condi¬ 
ções  naturaes  e  topographicas  do  Funchal,  su¬ 
búrbios  e  encostas  auxiliam  e  compõem  á 
maravilha  o  quadro  feerico  da  Noite  do  Fogo. 

A  cidade  do  Funchal,  pousa  n’um  amphi- 
theatro  natural ;  nasce  junto  do  mar,  estende 
se  em  curta  planura  e  monta  pela  encosta  em 
semicírculo,  coroada  de  montes,  formando  um 
todo  a  que  a  arte  não  parece  isenta. 

E  uma  maravilha  de  scenario  que  seduz  e 
encanta  os  olhos  mais  habituados  ás  bellezas 
naturaes. 

A  bahia,  semicircular,  é  limitada  pela  ponta 
do  Garajau  e  pelo  «Ilheu»,  Fortaleza  de  Nossa 
Senhora  da  Conceição. 

Na  linha  d’agua,  quasi,  nasce  a  cidade  ri¬ 
dente  de  casas  brancas  e  de  verduras  saudá¬ 
veis. 

Á  noite,  apenas  se  adivinha  a  larga  garganta 
pelas  luzes  que  salpicam  os  caminhos  natu¬ 
ralmente  sobrepostos  pela  elevação  em  que  a 
cidade  se  estende. 

Na  memorável  noite  de  Anno  Bom,  uma 
insólita  illuminação  apparece  depois  do  crepús¬ 
culo,  annunciadora  do  enthusiasmo  luminoso 
que  ha  de  singrar  o  ceo  ao  bater  da  primeira 
badalada  da  meia  noite. 

As  famílias,  cujas  casas  são  melhor  situadas 
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para  disfructar  o  espectáculo,  recebem  outras, 
e  entretêm  a  noite  na  paz  do  Senhor,  entre 
libações  do  melhor  vinho  e  do  melhor  licor,  á 
espera  da  hora. 

A  meia  noite  approxima-se.  O  estralejar  das 
bombas  cresce,  e  todos  correm  ás  janellas,  aos 
eirados,  aos  planaltos. . . 

Subitamente,  longinquamente,  a  torre  da  Sé 
atira  ao  vento  a  primeira  badalada...  Então, 
como  se  a  terra  se  abrisse  e  vomitasse  faiscas 
de  todas  as  cores,  a  cidade  esplende  coroada 
de  luz. 

São  os  foguetes  de  lagrimas,  os  foguetes 
eléctricos,  que  illuminam  poderosamente  tre¬ 
chos  da  cidade  ridente.  São  os  potes  de  côres 


vivas,  as  rodas  de  fogo,  as  mil  formas  lumino¬ 
sas  que  a  pyrotechnia  inventou  para  deslum¬ 
brar  a  vista,  tudo  isto  entre  o  ruido  ensurde¬ 
cedor  das  bombas,  dos  trip-trapes  e  das  gra¬ 
nadas,  que  expludem  ao  alto  como  relâmpa¬ 
gos  seguidos  do  trovão  que  se  repercute  pelos 
cem  echos  naturaes  do  amphitheatro. 

Cinco  minutos  de  demencia  luminosa,  refle- 
ctida  pelo  espelho  do  mar  que  dorme  a  somno 
solto. 

Em  cinco  minutos  também,  as  luzes  apa¬ 
gam-se,  os  ruidos  calam-se,  o  ceo  fica  serena 
e  mudo,  a  cidade  adormece,  e  o  novo  anno 
começa  a  viver  na  tranquilidade  radiosa  cTessas 
paragens  abençoadas. 

João  Gouveia 


Jr)star)tar)eo 


0  sol  cahia  por  detraz  dos  montes 
poirando  os  campos  e  doirando  as  fontes, 
jNo  extremo  adeus  . . . 

Onham  seus  raios  uma  tal  doçura, 

Que  eu  comparava  á  lyrial  candura 
j)os  sonhos  meus. 

Ao  longe  echoavam,  na  mudez  da  estrada, 
Os  sons  dolentes  da  canção  magoada 
j)e  uma  serrana; 

€  0  sertanejo,  ao  recolher  0  gado, 
Acompanhava  no  arrabil  doirado 
pella  tyranna. 


A  Antonio  Bandeira 

As  alvas  garças,  em  nitente  bando, 
passavam  tristes,  pelo  azúl  voando, 
pesconsoladas  . . . 

€  as  juritys,  nas  solidões  sosinhas, 

Gemiam  tristes  como  as  creancinhas 
Abandonadas. 

Oh !  paz  bemdita  que  me  cantas  n’alma, 
jNess’hora  augusta,  divinal  e  calma 
p’Ave  jYíarias  . . . 

paz’  de  meus  versos  triumphaes  psalterios, 
Com  que  eu  celebre  teus  subtis  mysterios 
«Lodos  os  dias. 


Rio  de  Janeiro,  28  -III  -906. 
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cliapéo  é  um  Protheo  que  re- 
veste  todas  as  formas,  disse 
MÊ  B  Mercier  no  seu  Tableau  de  Paris, 
em  1783.  Effectivamente,  des- 
de  os  fins  do  século  xvni  que 
o  chapéo  é  um  Protheo  mul¬ 
tiforme,  que  ora  se  alonga  em  capota  des¬ 
medida  sob  o  Directorio,  ora  toma  propor¬ 
ções  de  barretina  com  os  vestidos  esguios 
do  Império,  ora  se  achata  para  comprazer 
ás  imjjortações  inglezas  de  1815,  ora  se 
■eleva  no  cocuruto  da  cabeça  para  se  abai¬ 
xar  até  á  raiz  dos  cabellos  no  dia  seguin¬ 
te,  prestando-se,  em  todas  estas  mudan¬ 
ças,  a  centos  de  denominações,  qual  del¬ 
ias  mais  burlesca  ou  mais  patusca. 

Os  espiritos  avisados  e  assisados  no¬ 
taram  sempre  que  a  moda  é  um  eterno 
recomeço.  Qualquer  que  seja  o  nome  do 
chapéo:  Trianon,  Lamballe,  Gainsborough, 
Paméla  ou  Bembrandt,  o  chapéo  de  1797 
é  o  de  1830,  o  de  1879  e  o  de  1890.  A 
Charlotte  phantasista  das  mulheres  de 
Debucolurt  é  o  chapéo  das  grisettes,  e  o 
chapéo  das  elegantes  pschutteuses  é  o  cha¬ 
péo  das  gommosas.  Se  dos  chapéos  deri¬ 
varmos  para  outros  artefactos,  notaremos 
c  mesmo  phenomeno.  Assim,  o  peitilho 
à  La  Vallière  entrou  novamente  em  moda 
no  anno  de  1820,  as  mangas  do  tempo  de 
•Catharina  de  Médicis  rebrilharam  em 
1824  e  em  1894,  os  tacões  á  Luiz  XV 
readquiriram  a  sua  voga  no  tempo  de 
Napoleão  III,  as  verdugadas  reviveram 
na  crinoline,  os  es  carpins  do  Império  e 
da  Restauração  voltaram  na  terceira  repu¬ 
blica,  as  altas  sombrinhas  de  1786  reappa- 
receram  em  1875,  os  tricórnios  á  Luiz  XV 
coroaram  os  cabellos  frisados  das  mu¬ 
lheres  de  1865  e  de  1898,  e  os  fins  do  sé¬ 
culo  passado  lograram  a  ventura  de  vêr 


a  reimplantação  da  realeza  do  lorgnon, 
que,  por  seu  turno,  as  leoas  de  1830  haviam 
pedido  ás  damas  vaporosas  do  século  xvni 
—  esse  immortal  folhetim  de  Cythera. 
Razão  tinha,  pois,  a  insigne  modista  Ber- 
tin,  quando  dizia  a  Maria  Antonietta,  que 
a  censurava  por  lhe  ter  confeiçoado  um 
vestido  segundo  gravuras  antigas : — «Só  se 
encontra  novidade  no  que  está  esquecido.» 
Madame  de  Genlis  exprimia  a  mesma 
engenhosa  verdade  por  meio  d’estas  pa¬ 
lavras : —  «Nossas  modas  assemelham-se 
mais  ás  modas  de  nossas  avós  do 
que  ás  de  nossas  mães.»  E  Worth, 
o  creador  de  tantas  obras-primas,  chegou 
a  uma  nova  esthetiea  da  toilette,  porque  o 
seu  modernismo  se  inspirou  na  Historia. 

A  Moda  ainda  não  encontrou  o  seu 
Mommsen,  o  seu  Grote  ou  o  seu  Hercula- 
no,  embora  os  primórdios  da  sua  historia 
estejam  esboçados  no  versiculo  VII  do  ca¬ 
pitulo  III  da  Biblia.  A  historia  da  Moda 
não  é  uma  coisa  tão  futil  como  parece 
ao  commum  dos  mortaes,  porque,  para  se 
ajuizar  de  uma  épo¬ 
ca  ou  se  aquilatar 
um  povo,  á  mingua 
de  annaes  seguros, 
basta  muitas  vezes, 
não  diremos  a  chro- 
nica  integral  das 
suas  modas,  mas  o 
menor  capitulo  da 
historia  das  suas  bo¬ 
tas,  das  suas  meias 
ou  dos  seus  chapéos. 

Desde  Eva,  colhen¬ 
do  a  sua  primeira 
camisa  n’uma  figueira,  até  ás  deusas  Ra¬ 
zão,  passeiando  a  sua  impudentissima  nu¬ 
dez,  e  desde  as  cortezãs  romanas,  luzindo 
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-a  sua  túnica  de  seda  de  Cos  no  tumulto 
■empoeirado  da  "\  ia  Appia,  até  ás  modernas 
lisboetas,  expondo  as  suas  toi- 
lettes  na  cinematographia  riso¬ 
nha  da  Avenida,  quantas  rela¬ 
ções  curiosas  a  assignalar  ! .  . . 

Mercier  affirma  que  lhe  dera 
na  tinêta  de  apontar  todas  as 
modas  novas,  mas  que,  110  termo 
de  oito  dias,  desistira  da  em- 
preza,  porque,  accrescenta  n’ou- 
tra  passagem,  o  parisiense  mu¬ 
da,  com  a  mesma  facilidade, 
de  systema,  de  ridiculos  e  de 
modismos.  Com  effeito,  só  uma 
penna  que  tivesse  as  aza-s  de 
Alercurio  poderia  acompanhar  os 
velocissimos  cambiamentos  da 
Moda,  que,  afinal  de  contas, 
é  como  Saturno  —  devora  os  pró¬ 
prios  filhos. 

Antigamente,  havia  menos  mu¬ 
danças  nas  modas,  ou,  por  outras 
palavras,  as  oscillações  da  Moda, 
entre  os  seus  dois  polos,  tinham 
menor  amplitude.  Hoje,  porém, 
mudam  com  a  rapidez  de  um  ca- 
tavento.  Eis  o  motivo  de  Grosse 
dizer  no  seu  magnifico  livro  Les 
délni ts  de  Vart :  —  «A  mudança  das 
modas  modernas  não  é  um  phe- 
norneno  physiologico,  mas  pa- 
thologico ;  é  um  symptoma  e  uma 
consequência  da  nossa  sobreex- 
citação  nervosa  e  da  nossa  louca 
procura  de  excitantes,  cada  vez 
mais  originaes  e  mais  fortes.» 

A  Moda,  para  desenvolver  todo 
o  seu  espirito  inventivo,  parece 
necessitar  da  instigação  de  uma 
mulher  superior,  quer  seja  uma 
soberana,  quer  seja  uma  cortezã. 

Este  papel  incitativo  foi  exerci¬ 
tado  por  Montespan,  Eontanges, 
Maintenon.  Fompadour  e  Dubar- 
ry,  que  evocavam  a  flor  de  belle- 
za  grega,  de  que  se  perfumava  0 
século  de  Ferides.  Depois  das 
reaes  comborças,  surge  uma  rai¬ 
nha  pelo  sangue,  pela  formosura 
•e  pela  mocidade,  Maria  Anto- 
nietta,  e  é  em  torno  d’ella  que  a 
Moda  espalha,  a  fluxo,  todas  as 
suas  ninharias ;  ao  finalisar  o 


Terror,  quem  empunha  o  sceptro  da  Ele¬ 
gância  é  a  Tallien,  a  inspiradora  dos  tri¬ 
bunos  e  dos  politicos ;  e,  na  ma¬ 
nhã  do  século  xix,  é  ainda  uma 
mulher  de  escol,  a  imperatriz 
Josephina,  quem  exerce  a  dieta- 
dura  da  toilette. 

A  observação  dos  factos  leva- 
nos,  portanto,  ás  seguintes  con¬ 
clusões :  l.a,  que  a  democracia  é 
nefasta,  á  influencia  feminina ; 
2.a,  que  existe  uma  realeza  que 
nenhuma  revolução  póde  der¬ 
rubar  —  a  da  Moda. 

No  decurso  do  século  xix,  a 
metropole  franceza  legisla  em 
questões  de  distineção,  tem  a  su¬ 
premacia  das  elegâncias,  porque, 
na  phrase  conceituosa  de  Madame 
de  Girardin,  Paris  é  o  arsenal 
das  toilettes.  Também  é  axioma- 
tico  que  só  as  parisienses  sabem 
adornar-se,  ao  passo  que  as  ou¬ 
tras  mulheres  se  resignam  a  ves¬ 
tir-se.  Sabemos  egualmente  que 
todo  o  mundo  culto  se  encontra 
escravisado  ás  modas  francezas, 
porque,  se  a  belleza  e  a  arte  não 
teem  patria,  a  graça  tem  uma, 
cpie  é  Paris.  Ha  ainda  outro  mo¬ 
tivo  determinante  cFaquella  es- 
cravisação,  e  é  a  superioridade 
do  gosto,  que  ninguém  pensa  em 
contestar  ás  modernas  athenien- 
ses,  essas  fascinadoras  beldades 
que  são  animadas  pela  essencia 
de  uma  graciosidade  superfina, 
em  que  o  coquettismo  de  raça 
e  a  elegancia  nervosa  se  alliam 
n’uma.  indefinivel  expressão  de 
vida  intensa  e  múltipla.  Por 
isso  Hanotaux,  um  perspicaz  es¬ 
tadista  francez,  escreveu  que  a 
conquista  do  mundo  se  faz,  tal¬ 
vez,  mais  seguramente  pelo  gos¬ 
to  do  que  pela  força  das  armas. 
Em  ultima  analyse,  o  parisianis- 
mo  na  toilette  é  o  titulo  menos 
controvertivel  das  glorias,  que  o 
Destino  outorgou  á  França. 

0  chapéo  é  o  heroe  da  toilette 
feminina,  é  o  primor  cie  arte  das 
modistas.  Da  mesma  fórma  que 
o  penteado,  também  o  chapéo 
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altera  singularmente  a  physionomia. 
se  que  cada  geração  apresenta  um 
diverso,  o  que  se  não  póde  at- 
tribuir  a  uma  modificação  da 
raça,  mas  simplesmente  a  um 
capricho  da  moda,  a  qual,  va¬ 
riando  o  penteado  e  os  chapéos, 
modela  alternativamente  a  mas¬ 
cara  humana  e  nos  dá  a  nobre 
severidade  das  patrícias  da  Re¬ 
nascença,  as  carinhas  picantes 
do  século  xvii,  a  linha  antiga 
das  medalhas  imperiaes,  o  rosto 
languido  e  sonhador  das  heroi¬ 
na, s  românticas  ou  os  ares  mas- 
cu  linisados  d 'essas  leoas,  de  que 
Musset  foi  o  padrinho  nominal. 

0  chapéo  feminino  promana  do 
masculino.  Appareceu,  pela  pri¬ 
meira  vez,  no  século  ix,  sob  a 
forma  de  chapéo  redondo  de  aba 
estreita,  de  accordo  com  a  moda 
masculina  do  tempo.  Mas  este 
ensaio  não  teve  exito,  porque  o 
chapéu  feminino  foi  posto  de 
banda  e  só  tornou  a  apparecer 
timidamente  no  século  xvi,  re¬ 
vestindo  a  forma  de  um  feltro  de 
abas  largas,  levantadas  atraz  e 
formando  uma  viseira  na  frente, 
á  qual  se  prendia  uma  especie  de 
véo.  Primeiro  que  o  chapéo  en¬ 
trasse  e  se  fixasse,  de  vez,  na 
toilette  da  mulher,  houve  um 
largo  compasso  de  espera,  por¬ 
que  só  dos  começos  do  reinado 
de  Luiz  XI V  em  deante  se  tor¬ 
nou  indispensável  esse  objecto, 
que,  em  nossos  dias,  attingiu 
as  alturas  de  uma  maravilha  de 
graça  fremente. 

As  revolucionarias  da  Fronda 
usavam  um  feltro  de  aba  er¬ 
guida  de  um  só  lado  e  copa  alta, 
com  umas  plumas  bellicosas,  á 
laia  das  garçotas  que  os  portu- 
guezes  do  século  xvn  traziam 
nos  sombreiros.  Reduzindo  a  co¬ 
pa  e  levantando  as  abas,  che- 
gou-se  ao  chapéo  de  tres  bicos, 
de  que  a  moda  fez  uma  segunda 
edição  em  1865  e  uma  terceira 
em  1898,  e  cujo  aspecto  nos  re¬ 
cordava  esse  século  espirituoso, 
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Voltaire  foi  o  folhetinista.  No  tem- 
Luiz  XV,  os  bonets  sobrelevaram 
aos  chapéos,  que  pouco  se  usa¬ 
ram,  a  não  ser  os  de  palha.  Em 
1750,  os  chapéos  á  pastora  reen¬ 
traram  na  côrte  e  obtiveram  um 
tão  assignalado  triumpho,  que, 
por  um  instante,  os  bonets  foram 
constrangidos  a  abater  suas  ban¬ 
deiras  á  vista  dos  tri  ampliado¬ 
res.  A  victoria,  porém,  foi  passa¬ 
geira,  como  o  raio.  porque  os  bo¬ 
nets  retomaram  o  seu  alto  posto, 
até  que  as  modas  inglezas  inva¬ 
diram  os  costumes  francezes. 
queremos  dizer,  no  fim  do  reina¬ 
do  de  Luiz  XYI.  N’este  minuto 
historico,  appareceram  os  cha¬ 
péos  á  Duqueza,  de  forma  alta 
e  direita,  abas  largas  e  plumas 
ondulantes  como  fumo  de  leite, 
um  digno  ornato  d’essas  damas 
de  perfil  bourbonico,  uma  digna 
corôa  da  bella  cabeça  de  Luiza 
de  Saboya  Carignan,  princeza 
de  Lamballe,  que  viria  a  voar 
nos  turbilhões  do  cyclone  revolu¬ 
cionário.  Na  epoca  de  que  fala¬ 
mos  houve  um  momento  em  que 
as  morenas  perderam  o  seu  pres¬ 
tigio  deante  das  loiras,  assim 
como  as  loiras  perderam  depois 
deante  das  ruivas.  A  figura  sen¬ 
timental  conquistava-se  a  todo  o 
transe,  chegando  Maãame  d’Es- 
parbès  a  fazer-se  sangrar  para 
adquirir  a  pallidoz  suspirada.  A 
mesma  coisa  se  conta  do  famoso 
Jorge  IV,  de  Inglaterra,  que  se 
fazia  sangrar  tres  vezes  ao  dia, 
para  ir  depois,  descorado  e  fraco, 
enternecer  os  corações  que  elle 
esperava  ganhar  pela  piedade. 

Os  chapéos  participaram  das 
exagerações  d’aquella  epoca,  em 
que  se  condiçoava  que  todos  os 
objectos  de  toilette  fossem  pesa¬ 
dos  e  volumosos.  Houve  o  chapéo 
á  Malborough,  ornado  de  duas 
pennas  brancas  e  uma  violeta,  o 
chapéo  de  setim  nakara,  de  for¬ 
ma  alta  e  guarnecido  de  fitas  e 
um  tufo  de  plumas  brancas,  o 
chapéo  á  Theodora  e  o  chapéo  & 
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Palais-Royal,  os  bonets  á  Captivo  e 
de  Italia,  os  capacetes  á  romana 
lona,  etc.  Assim  como  a  Conven¬ 
ção  Nacional  decretava  o  trium- 
pho,  também  a  conspicua  modis¬ 
ta  Bertin,  o  ministro  das  modas, 
decretava  a  celebridade  no  reino 
da  Elegancia.  O  gosto  artistico 
d’esta  modista,  cujas  manufac¬ 
turas  chegaram  a  transpor  as 
nossas  linhas  raianas  e  a  mirar- 
se  nos  espelhos  do  Paço  cie  Que¬ 
luz,  dava-lhe  o  ousio  sufficiente 
para  exclamar,  ao  sahir  das  an te¬ 
çam  aras  de  Versailles  :  —  «Estive 
a  trabalhar  com  Sua  Magestade  !» 


Em  Lisboa,  as  franças  ou  secias 
traziam  cabelleira  e  chapéo  des¬ 
marcado,  qual  tecto  de  cabana, 
como  escrevia  a  penna  chistosa 
de  José  Daniel,  eram  o  enlevo 
d’esses  bonifrates,  a  quem  o  Gar- 
ção  chamava  ri  A  Assembléa : 


. . .  manequins  empanturrados , 
Que  passeiam  as  ruas  de  Lisboa. 


Os  penteados  consistiam  em 
perfeitas  torres,  cuja  edifica¬ 
ção  era  descripta  n’estes  termos 
por  certo  poeta  pedestre : 


■Começa  a  pôr-lhe  em  cima  a  bateria, 
Brilhante  vidro ,  falsa  pedraria, 

Fofo  volante  em  nova  architectura, 

Chorões  de  cor  aqui ,  vermelha  e  escura , 
Escossias,  plumas,  renda  e  emjim,  por  bella , 
Muda  a  cabeça  em  loja  de  capella; 

E  armada  então  a  esplendida  marmota, 

Por  penteado  tem  uma  gaivota. 


E  como  o  proloquio  estabele¬ 
ceu  que,  bem  penteada,  não  ha 
mulher  feia,  as  peraltas  tam¬ 
bém  collocavam : 

Os  girasoes  de  fitas  na  cabeca, 

Que  de  todas  foi  sempre  a  melhor  peca. 

A  Eevolução  não  podia  dei¬ 
xar  de  ter  as  suas  Saturnaes  da 
toilette.  Foi  a  petulância  do  trajo 
exacerbada  até  ao  paroxysmo.  As 
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mulheres  da  epoca  não  estavam  aptas  para 
comprehender  aquelle  pensamento  de  uma 
senhora  de  atilado  espirito  :  — 
«A  moda  ideal  é  a  que  descobre 
mais  com  mais  decencia  e  a  que 
deixa  adivinhar  mais  com  mais 
discreção.»  Vê-se  que  as  modas 
não  se  recommendaram  pela  fi¬ 
xidez  e  que  os  chapéos  descam¬ 
baram  na  excentricidade,  por¬ 
que  as  suas  formas  e  as  suas 
denominações  surgiam  de  todos 
os  lados  como  os  foguetes  n’um 
fogo  de  artificio. 

Sob  o  Directorio,  as  modas 
eram  filhas  da  volubilidade  e  do 
zephyro.  Os  vestidos  gregos  fo¬ 
ram  perfilhados  pelas  mulheres 
jovens  e  esbeltas,  o  que  levava 
um  escriptor  inglez,  que  então 
visitou  Paris,  a  asseverar  que  to¬ 
das  ellas  tinham  a  apparencia  de 
cabos  de  vassouras,  emquanto 
os  petimétres  tinham  a  apparen¬ 
cia  de  avestruzes.  E  como  cada 
epoca  tem  o  trajo  em  harmonia 
com  o  seu  caracter,  a  nudez  es¬ 
teve  a  ponto  de  se  tornar  o  uso 
favorito  das  esquipaticas  mara¬ 
vilhosas,  que,  dando  alôr  e  azas 
á  bazófia,  decidiam,  em  matéria 
de  modas,  com  o  aprumo  de  um 
decretalista  em  matéria  cano- 
nica.  No  Le  Moniteur  üniversel  de 
13  do  brumário  do  anno  viu,  pu¬ 
blicava-se  esta  noticia,  curiosa 
por  mais  de  um  titulo  :  ■ — «Bona- 
parte  mandou  proceder  a  esca¬ 
vações  sob  as  muralhas  de 
Alexandria,  tendo-se  descober¬ 
to  uma  estatuasinha  de  mu¬ 
lher,  vestida  como  as  nossas 
mulheres  da  actualidade,  e  pen¬ 
teada  como  ellas,  com  leves  dif- 
ferenças.» 

Estava-se  na  epoca  em  que  a 
Tallien  era  a  arbitra  suprema  do 
tom  em  Paris,  emquanto  Geor- 
gina  Gordon,  amante  do  duque 
de  Bedford,  o  era  em  Londres. 
As  suas  acirrantes  toilettes  levan¬ 
tavam  os  clamores  admirativos, 
e  quando  ella  entrava  n’um  sa¬ 
lão,  conforme  asseverava  o  raaes- 
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tro  Auber,  fazia  o  dia  e  a  noite 
para  ella  e  a  noite  para  os  outros, 
tinagem  perfumada,  a  immora- 
] idade  quintessenciada,  o  paga¬ 
nismo  resuscitado,  o  luxo  inso¬ 
lente  das  mulheres  encharcadas 
no  peccado,  e  o  grandioso  es¬ 
plendor  da  carne  junto  ao  des¬ 
prezo  da  vida,  tudo  isto  fez  dos 
quatro  aiinos  do  Directorio  uma 
epoca  singular,  em  que  as  bel- 
lezas  coroadas  da  Revolução  se 
apaixonavam  pelos  coronéis  de 
vinte  e  generaes  de  trinta  annos, 
e  em  que  as  venus -vagas,  ébrias 
de  amor  e  de  Champagne,  galo¬ 
pavam  doidamente  e  esmagavam 
os  burguezes  nas  sombras  ely- 
seas  do  Bosque  de  Bolonha.  0  Di¬ 
rectorio  decompunha-se,  porém, 
no  meio  de  uma  sociedade  putre- 
dinosa,  quando  Bonaparte  ap- 
pareceu  e  fez  contra- vapor  nos 
desmandos,  embora,  como  diz 
Lanfrey,  abafasse,  debaixo  do 
ruido  dos  tambores,  os  gritos  da 
liberdade  agonisante. 

Ao  romper  da  alva  do  século 
xix,  o  chapéo  de  palha  á  ingleza 
tornou-se  a  grande  moda  das 
lisboetas  senhoris,  que  peralta- 
vam  nas  noites  estivaes  do  Caes 
da  Pedra  ou  nas  alegres  burri- 
cadas  para  Bemfica.  Um  poeta, 
particularmente  aborrecido  de 
Bocage,  troçava  assim  os  cha¬ 
pei  inhos  e  mais  enfeites  do  pa¬ 
lha,  «que  deram  em  usar  as  se¬ 
nhoras  de  Lisboa» : 

Fizestes  bem,  madamas  ae  Lisboa, 

Em  guarnecer  de  palha  as  vossas  testas 
Se  algum  critico  nao  vos  chamar  bestas, 

Logo  em  vosso  favor  lhe  estou  na  proa. 

Um  tal  adorno  não  foi  posto  á  tôa, 

Xem  sem  pensar  se  faiem  cousas  d 'estas, 
Brilhar  nas  procissões,  brilhar  nas  festas, 
Com  esse  palheiro,  que  sem  pe^o  voa. 

O  que  temo  é  que  os  bois,  burros  e  machos, 
Contra  vos  armem  desegual  batalha, 

Se  o  comer  lhes  roiibaes  para  os  pennachos. 

Mas  emfim,  não  sintaes  por  isso  falha, 

E  as  J1  ores,  chapelinhos ,  fitus ,  cachos, 

Faiei  de  c.,  se  vos  faltar  a  palha. 


—  o  dia 
A  liber- 


Já  expirara  o  chapéo  caleche  e  o  chapéo  ca¬ 
briolei,  que  as  suas  portadoras  podiam  abai¬ 
xar  á  vontade,  mediante  uma 
guita,  a  fim  de  oppôr  uma  veda¬ 
ção  á  curiosidade  mórbida  dos 
indiscretos.  Tiveram  como  succe- 
daneos  os  chapéos  de  palha,  que 
se  defrontaram  com  um  rival  te- 
mivel  —  o  turbante  engalanado- 
por  um  feixe  de  plumas.  N0s  bai¬ 
les  da  côrt-e  de  Londres,  os  ho¬ 
mens  apresentavam-se  de  pen¬ 
teados  á  Bruto,  e  as  senhoras  de 
penteados  á  Grega,  á  Tito,  curtos 
e  frisados,  e  empavezados  de 
plumas  gloriosas.  Em  1801,  rea- 
lisou-se  um  baile  em  Buckingham- 
Palace,  a  que  assistiu  a  6.a  con¬ 
dessa  de  Pombeiro,  esposa  do  mi¬ 
nistro  portuguez,  cuja  toilette 
produziu  sensação  e  era  as¬ 
sim  composta:  vestido  de  setim 
branco  ornado  de  folhagens  doi¬ 
radas,  tendo  ao  lado  direito  um 
filete  de  diamantes  com  bolotas 
de  oiro,  pendentes,  e  as  mangas 
e  o  peitoral  de  crépe  de  oiro,  um 
manto  de  velludo  papoula  borda¬ 
do,  e  bandó  e  cinto  de  diaman¬ 
tes.  Rodados  dois  annos,  os  eni¬ 
gmas  andavam  tanto  na  bérra, 
que  a  moda  franceza  ideou  uns 
chapéos  que  tapavam  a  cara  e 
se  intitulavam  chapéos  á  eni¬ 
gma. 

Em  1805,  o  uso  dos  chapéos 
do  palha  continuava  a  vigorar¬ 
em  Lisboa,  onde  o  jugo  da  Moda 
apertava  com  tanta  violência, 
que  um  poeta  das  dúzias  o  criti¬ 
cava  d’est-e  feitio : 


I  m 
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Por  moda  se  ha  de  falar, 
A  moda  se  ha  de  comer, 
Por  moda  se  ha  de  trajar , 
A  moda  se  ha  de  viver 


Nas  proximidades  da  primeira 
invasão  franceza,  as  modas  lis- 
bonenses  revestiram  um  caracter 
de  tão  decotada  franqueza,  que 
roçava  pelo  das  modas  de  Paris, 
onde  as  mulheres  tinham  a  ap- 
parencia  de  sahir  da  banheira  e 
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deixavam  transparecer  as  formas  atravez  coração 
dos  vestidos  diaphanos  como  o  esplendor  ram  os 
nebuloso  das  rendas.  0  cha- 
péo  de  velludo  á  Aggripina  cons¬ 
tituiu  a  moda  das  modas  para 
essas  bellezas  suaves,  que  expu¬ 
nham  as  suas  elegâncias  ao  sor¬ 
riso  resplandecente  do  cariz  de 
Lisboa,  em  1808.  Mas  nas  festas 
do  mundanismo  e  nos  poucos 
bailes  á  época,  que  Junot  offere- 
ceu,  as  plumas  tremiam  nas  ca¬ 
beças  das  lisboetas  como  as  lu¬ 
xuosíssimas  plumas  brancas  no 
capacete  cie  Murat.  Em  França, 
na  Restauração,  as  toilettes  teem 
a  brancura  do  cândido  peplum 
das  Panathenéas,  e  os  chalés 
veem  lançar  uma  penumbra  en¬ 
cantadora  sobre  as  fresquidões 
dos  vestidos  de  Leroy  e  de  Des- 
paux,  emquanto  Chardin  e  Dulac 
deterioravam  a  cutis  das  bellas 
com  o  branco  de  pérola,  0  oxydo 
de  bismutho  e  o  carbonato  de 
chumbo. 

Depois  de  1815,  a  moda  al- 
liou-se,  muitas  vezes,  á  politica, 
á  litteratura  e  ao  theatro.  Os 
dois  grandes  successos  do  tem¬ 
po  foram  os  chapéos  Bolivar  e 
Morillo,  que  se  usaram,  quasi 
inalteráveis,  de  1818  até  1824. 

O  primeiro  era  um  chapéo  alto 
com  as  abas  direitas  e  extraor¬ 
dinariamente  largas,  e  com  bri¬ 
das  á  cara,  c  o  segundo  distin¬ 
guia-se  por  umas  gigantescas 
abas,  que  circumdavam  o  rosto, 
de  maneira  que  este  apparecia 
como  um  marfim  florentino  no 
interior  cie  um  grande  funil.  O 
chapéo  Morillo  resistiu,  com  va¬ 
rias  alterações,  até  1834,  em  que 
o  topamos  chrismado  com  0  no¬ 
me  de  Bibi.  Em  1818,  havia  uns 
chapéos  de  velludo  negro  com 
guarnições  cie  pérolas  de  aço,  e 
o  penteado  era  um  edificio  com- 
plicadissimo,  que  exigia  nada 
menos  de  sete  pentes.  As  alfa¬ 
cinhas  vintistas  sentiram  que  o 
amor  á  liberdade  ascendia  n’el- 
las  com  o  impeto  da  seiva  no  j  g  1 9 


magnanimo  dos  robles  e  colloca- 
chapelinhos  azues  e  brancos,  ou 
á  Constituição,  sobre  o  azeviche 
tépido  e  luzidio  dos  seus  cabel- 
los.  Dois  annos  depois,  em  1822, 
usavam  os  chapéos  cie  setim  á 
fichu,  guarnecidos  de  blonde  e 
plumas,  e  os  chapéos  á  la  Bertonr 
assim  como  nos  bailes  da  Assem- 
bléa  Portugueza  se  viam  brilhar, 
á  luz  cias  velas,  os  enfeites  de 
plumas  á  Independente  ou  á  Tupi - 
namba  e  os  toucados  á  turca.  Um 
chronista  d’0  Toucador  clesap- 
provava  as  toucas  á  franceza, 
essas  mesmas  toucas  que  mere¬ 
ceram  o  seguinte  improviso  de 
Mendes  Leal,  em  1865,  quando- 
lhe  deram  o  mote  —  A  touca  da 
minha  avó,  n’um  pic-nic  a  que  elle 
assistiu  nas  Caldas  cia  Rainha, 

Não  é  só  no  toucador 
Que  póde  toucar-se  a  gente, 

Toucas  ha,  que  de  repente, 

Qualquer  em  si  póde  pôr. 

.4s  toucas  são  de  rigor, 

Ainda  que  seja  uma  só  ; 

Todos,  porem ,  tenham  dó, 

Que  eu  não  sei  —  oh,  pérola  rara  ! — 
Em  qual  das  cabeças  pára 
A  touca  da  minha  avó. 

A  arte  cia  modista  consistia,, 
frequentemente,  em  applicar  no¬ 
mes  esdrúxulos  a  tecidos  e  a  pro- 
ductos  olvidados  sob  a  poeira  do 
passado,  como  aconteceu  em 
1822  com  as  fazendas  côr  de  la¬ 
garto  morto  de  amor  e  de  lagarto 
surprehenáido  pelo  sentimento.  Aos 
chapéos  Bolivar  e  Morillo  succe- 
deu  o  chapéo  Bergami,  a  curto 
trecho  desthronado  pelo  cha¬ 
péo  á  amazona.  Em  seguida,  vie¬ 
ram  os  chapéos  marcados  com 
os  nomes  cie  heroinas  de  novella 
ou  de  opera,  ou  assignalando 
qualquer  acontecimento  notável 
cia  moderna  Athenas.  Assim,  ve¬ 
mos  os  chapéos  á  Solitário,  á 
Renegado,  á  Elodia  e  á  Ourika,  ti¬ 
tulo  cie  um  romance  que  fez  furor 
em  1824.  De  todos  os  astros  da 
pleiade  romantica,  o  visconde 
cie  Arlincourt  foi  aquelle  com 
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que  a  moda  gostou  mais  de  se  illuminar.  As 
mangas  de  prezunto,  que  deviam  ser  feitas 
■com  uma  só  costura,  muito 
justas  do  cotovello  ao  punho  e 
■desmedidamente  anchas  em  ci¬ 
ma,  constituíam  a  prova  incon- 
trastavel  do  talento  das  costu¬ 
reiras,  que  talhavam  os  vestidos 
em  stokolina,  popelina,  alham- 
bra,  meotida,  mandarina,  sile- 
nia,  zinzolina,  pekin,  gros  de 
Oriente  e  velludo  de  Ispahan. 

A  modista  deve  ser  psycho- 
loga  como  um  romancista  mo¬ 
derno,  porque  os  chapéos  devem 
harmonisar-se  não  só  com  as  li¬ 
nhas  physionomicas,  mas  tam¬ 
bém  com  o  estado  de  alma  da 
epoca.  No  tempo  do  romantis¬ 
mo,  a  toilette  offerecia  uma  tão 
languida  simpleza,  que  parecia 
espalhar  a  felicidade  deleitosa 
de  uma  vida,  que  deslizava  sem 
•contratempos,  cantante  e  jo¬ 
vial.  E  a  moda  dos  chapéos  foi 
atacada  de  uma  crise  nervosa, 
foi  uma  romantica  torturada 
pelos  vapores  dos  nervos.  1830 
trouxe  os  casacos  á  Grandison  e 
restaurou  os  chapéos  á  Paméla; 
e  1834  trouxe  os  chapéos  á  Bibi, 
que  o  Chiado  conheceu  em  to¬ 
das  as  cabeças  lirós :  desde  a  da 
duqueza  da  Terceira  até  á  da 
Eugenia  de  Magalhães —  a  Mar¬ 
garida  Gautier  da  nova  Lisboa 
constitucional.  No  entretanto, 
a  Herbault  e  a  Alexandrine  — 
as  Cassandras  da  Moda  —  pro¬ 
curavam  adivinhar  os  segredos 
da  deusa  e  delatal-os  ás  modis¬ 
tas  lisboetas :  a  Levaillant,  a 
Botto,  a  Doraison,  a  Gérard  e  a 
Burnay  —  fundadora  da  dynas- 
tia  Burnay.  A  implantação 
do  Constitucionalismo  não  re¬ 
presentou  simplesmente  uma 
transformação  do  regimen  polí¬ 
tico,  representou  também  uma 
transformação  do  nosso  modo 
de  ser  social.  A  classe  média 
entrou  na  camada  dirigente,  a 
imprensa,  que  era  um  punhal, 
tornou-se  uma  espada,  bolea¬ 
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as  arestas  dos  cosmes,  abriram-se  os 
e  crearam-se  as  assembléas  philar- 
monicas  e  os  clubs  recreativos, 
outros  tantos  centros  de  con¬ 
vivência  mundana  e  de  omní¬ 
moda  permuta  intellectual.  E 
as  mulheres,  até  alli  bloqueadas 
pelos  gelos  polares  da  clausura 
caseira,  vieram  espanejar-se  ao 
sol  da  liberdade. 

As  modas  de  Lisboa  podem 
então  dividir-se  em  dois  perío¬ 
dos :  de  1833  a  1835  e  de  1836 
em  deante.  No  primeiro  perío¬ 
do,  os  vestidos  não  teem  folhos, 
e  os  chapéos  teem  grandes  abas 
e  guarnições  de  plumas  e  de  fi¬ 
tas.  No  segundo  periodo,  os  ves¬ 
tidos  enchem-se  de  folhos  e  o 
chapéo  mais  em  uso  é  o  Bavolet, 
que,  com  variantes,  dominou  em 
b  rança  durante  o  reinado  de 
Luiz  Filippe,  o  Ulysses  moder¬ 
no,  como  o  alcunhou  Henri 
Heine.  Seria  prolixo  enumerar 
todos  os  chapéos  que  se  usa¬ 
ram  até  1851,  chapéos  que  as 
modistas  confeccionavam  com 
o  mesmo  carinho  com  que  os 
esculptores  gregos  cinzelavam 
os  Lisos  do  Parthenon.  Ealare- 
mos  dos  principaes,  ao  correr 
do  aparo. 

A  toilette  de  uma  mulher  é 
uma  confissão  delicada,  indi¬ 
recta  e  sincera  do  seu  gosto  e 
do  seu  espirito.  Vejamos,  pois, 
qual  foi  o  gosto  e  o  espirito  fe¬ 
minino  durante  o  largo  trecho 
que  decorre  de  1836  a  1851.  Aos 
chapéos  de  palha  de  arroz,  em 
que  as  aves  do  Paraíso  faziam 
poleiro  no  anno  de  1836,  succe- 
deram  os  chapéos  de  gros  de  Ná¬ 
poles  côr  de  rosa,  os  de  esco- 
milha  branca  ornada  de  flores, 
os  de  seda  côr  de  rosa  ou  verde 
pallido,  os  de  setim  branco, 
os  de  velludo  branco  com  plu¬ 
mas  brancas,  os  de  setim  preto 
enfeitado  de  velludo  rosa,  os 
de  setim  côr  de  cinza  e  côr  de 
castanha  ornados  de  plumas i- 
nhas  côr  de  margarida,  ame- 
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thista,  verde-acantho  ou  azul  sueco,  com  a 
copa  e  as  abas  grandes.  Nos  theatros  e 
nas  assembléas,  viam-se  muito 
os  bonets  de  cassa  á  Babet  e  á 
Carlota  Cordaij.  N’este  mesmo 
anno,  abandonaram-se  comple¬ 
tamente  as  romeiras  e  os  ro¬ 
que  tes,  mas  usaram-se  os  lenci- 
nhos  ou  fichús  á  camponeza.  O 
grande  tom  foi  o  estofo  Mem- 
phis,  os  roupões  caseiros  á  D. 

Maria  II  e  as  rendas  á  Bainha 
de  Portugal.  Em  1837,  vieram  os 
chapéos  de  velludo  verde  com 
duas  plumas  da  mesma  côr,  os 
de  setim  azul  claro  guarnecidos 
de  pelles,  os  de  velludo  verde 
á  Gabriella,  com  a  aba  levantada 
do  lado  direito  e  com  plumas 
brancas  pendendo  para  o  mes¬ 
mo  lado,  os  de  velludo  côr  de 
rosa  desmaiada,  com  plumas,  os 
de  seda  verde  enfeitados  com 
espigas  de  trigo  e  anémonas 
brancas  rajadas  de  vermelho,  os 
de  gr  os  de  Tours  côr  de  palha 
com  ramos  de  lilazes  brancos 
cahindo  sobre  o  lado  esquerdo, 
os  de  melania  côr  de  palha,  e, 
para  baile,  os  turbantes  á  Judia 
bordados  a  oiro  e  adornados  de 
pedras  preciosas.  No  verão  does¬ 
se  anno,  a  aba  dos  chapéos  cres¬ 
ceu,  e  os  chapéos  de  setim  côr 
de  canna,  enfeitados  de  plumas, 
foram  o  ultimo  suspiro  da  mo¬ 
da.  Tambcm  sc  usaram  os  cha¬ 
péos  brancos,  enfeitados  com 
duas  rosas  de  musgo,  os  de  pa¬ 
lha  á  ingleza,  os  de  crépe  bran¬ 
co  enfeitados  com  uma  grinalda 
de  madre-silva,  os  de  cambraia 
franzidos  e  com  um  ramilhe- 
te  de  aveia,  e  os  de  filó  en¬ 
feitados  de  pervincas.  0  in¬ 
verno  trouxe  os  chapéos  de 
velludo  branco  com  plumas 
brancas  junto  com  os  cha¬ 
lés  de  setim  preto  bordados 
de  diversas  côres  e  as  capas 
á  russiana,  fechando  adeante 
com  um  grosso  cordão  de  oiro. 

Mas  os  chapéos  mais  usados  fo¬ 
ram  os  de  velludo  pardo,  tendo 


enfeites  de  blonde  e  flores  sob  as  abas. 
No  anno  de  1838,  entraram  novamente 
em  moda  os  chapelinhos  á  Ga¬ 
briella,  que  pediam  os  vestidos 
de  velludo  branco  com  enfeites 
de  setim.  Mas  em  Maio,  quando 
o  sol  celebrava  a  mocidade  nu¬ 
pcial  da  terra,  entraram  em  uso 
os  grandes  chapéos  de  setim 
com  marabás,  os  franzidos  de 
seda  com  quadradinhos  côr  de 
rosa  e  branco,  e  os  de  gros  de 
Nápoles  côr  de  rosa,  até  que,  no 
verão,  as  abas  dos  chapéos  aug- 
mentaram  de  tamanho  e  appa- 
receram  com  plumas  brancas  e 
verdes.  Os  figurinos  de  1839 
trouxeram  os  chapéos  de  palha 
de  Italia  com  fitas  carmezim  e 
verde-gaio,  que  se  usavam  com 
chalés  de  setim  côr  de  grosêlha 
e  preto,  e  com  cabeções  e  pu¬ 
nhos  de  cassa  bordada  e  guar¬ 
necida  de  rendas  de  Inglaterra, 
botinhas  de  duraque,  imitando 
hollanda  crúa,  e  umbrella  de 
seda  ondeada  côr  de  pérola.  De¬ 
pois  veem  os  chapéos  de  palha 
de  Monaco,  os  chalés  de  setim 
turco  á  Bainha  e  os  penteados 
á  Varsoviana,  que  consistiam  nos 
cabellos  apartados  ao  meio  e 
inclinados  para  traz,  os  chapéos 
de  velludo  roxo  com  flores,  as 
capas  de  flanella  estampada  côr 
de  cinza  e  forradas  de  seda  ver¬ 
de,  e  a,s  luvas  côr  de  pão  tor¬ 
rado.  Em  1840,  arvoram-se  os 
chapéos  de  crépe  branco  com 
enfeites  de  alecrim  do  Norte, 
os  de  cordãosinho  côr  de  cana- 
rio  e  os  de  setim  azul  claro  com 
plumas  eguaes ;  mas,  no  inver¬ 
no,  usam-se  os  chapéos  de  vel¬ 
ludo  verde-salsa  com  duas  bor¬ 
las  de  oiro  ao  lado  direito  e  as 
capas  cachemira  branca,  for¬ 
rada  de  setim  carmezim.  Em 
1841,  ha  os  chapéos  de  rendas 
de  Inglaterra  e  os  penteados  em 
triângulo,  com  ornatos  de  rosas 
de  Alexandria.  No  anno  seguin¬ 
te  estylam-se  os  chapéos  de 
escumilha  côr  de  canna,  e  as 
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romeiras  á  cardeal.  E  em  1843,  apparece  a 
moda  dos  chapéos  Penelope,  Condessa,  Izdbel 
de  Baviera  e  Duqueza,  este  ultimo  empluma¬ 
do  de  marabás,  e  que  foi  expressamente 
creado  para  a  duqueza  de  Nemours.  As 
senhoras  que  se  entregavam  ás  alegrias 
emocionaes  do  sport 
hippico  traziam  ama¬ 
zonas  de  cazemiria- 
na  com  botões  de 
oiro.  Até  1851,  se- 
guem-se  successiva- 
mente  os  chapéos  de 
pellucia  com  mara¬ 
bás  trementes  como 
as  azas  do  Amor,  os 
de  velludo  baunilla 
com  uma  penna  de 
angorá,  os  Clarisse 
Harlowe,  etc.,  etc. 
Especialisaremos  os 
chapéos  das  amazo¬ 
nas  de  1846,  que 
eram  de  feltro  branco,  aba  larga,  copa  bai¬ 
xa  e  uma  pluma  branca  serpenteando  em 
volta,  como  a  cauda  de  uma  hydra.  To¬ 
dos  aquelles  chapéos  punham  uma  nota 
crepitante  nas  toilettes  das  mulheres  coetâ¬ 
neas,  cuja  vera  elegancia  só  era  compará¬ 
vel  á  das  deusas  habituadas  a  pizar  o  azul 
celeste  ou  as  neves  olympicas  .  .  .  Entre¬ 
tanto,  o  luxo  proseguia  no  seu  curso  ascen- 
cional,  com  uma  bravura  semelhante  áquel- 
la  com  que  as  notas  musicaes  da  Alboni  su¬ 
biam,  em  seus  cothurnos  de  oiro,  as  esca¬ 
das  crystallinas  da  gamma  chromatica. 

As  modistas  de  Lisboa,  mais  agglutina- 
clas  ás  francezias,  republicaram  as  for¬ 
mas  de  todos  os  chapéos  que  citámos, 
chapéos  que  figuraram  nos  camarotes  de 
S.  Carlos  e  da  Rua  dos  Condes,  e  nas 
estações  de  verão  em  Cintra,  Bemfica, 
Lumiar,  Campolide  e  Santa  Apolonia,  os 
sitios  predilectos  da  melhor  roda  d’aquel- 
les  tempos. 

Depois  de  1836,  principiara  a  notar-se 
a  tendencia  dos  vestidos  para  a  exage¬ 
ração  em  forma  de  sino.  «Para  onde  cami¬ 
nhamos  nós?»  perguntavam  a  Maãame  de 
Staél  em  1799,  pergunta  a  que  a  escriptora 
respondia: — «Para  a  asneira!»  Outro  tan¬ 
to  se  podia  dizer  em  1855,  no  tocante  a  mo¬ 
das.  Então,  penetrou  nos  usos  a  antojadiça 
crinoline,  posta  em  moda  pela  imperatriz 


Eugenia  e  pelos  satellites  que  gravitavam 
ao  redor  da  estrella  imperial. 

Em  Lisboa,  a  primeira  senhora  que  se 
apresentou  com  a  crinoline ,  no  Passeio 
Publico,  foi  a  Seisal,  esposa  do  Esteves 
Costa,  o  Petit-Janota,  sobrinho  do  vis¬ 
conde  das  Picôas.  Mas  viu-se  em  talas, 
porque  a  piolharia  da  janotagem  promo¬ 
veu-lhe  uma  assuada  medonha  e  a  pobre 
senhora  teve  de  buscar  escápula  n’um 
tivoli  de  praça,  que  partiu  nas  horas  de 
estalar.  Ainda  não  decorrera  um  mez  sobre 
esta  scena  marroquina,  e  já  todas  as  ja¬ 
notas  da  alta  gomma  andavam  com  a  crino¬ 
line  ou  o  balão,  que  a  musa  popular  tomou 
logo  á  sua  conta: 

Eu  fui  e  vim  e  cá  ’ stou , 

Eu  hei  de  ir  e  hei  de  voltar , 

E  inda  as  meninas  da  moda, 

Co’ os  balões  a  dar  a  dar. 

O  baldo  d’ esta  menina 
E  como  a  roda  d'um  carro, 

Afasta,  janota,  afasta, 

Que  o  baldo  já  vae  quebrado. 

Es  bonita  como  o  sol 
E  clara  como  o  carvão, 

Afasta,  janota,  afasta, 

Deixa  passar  o  balão. 

Delicada  da  cintura 
Como  as  abas  d’um  ceirão, 

Menina,  queres  formosura  ? 

Usa  saia  de  baldo. 

Os  balões  adquiriram  uma  grandura  fa¬ 
bulosa  e  concitaram  os  lapis  vesicató¬ 
rios  dos  caricatu¬ 
ristas  e  as  pennas 
face  tis  simas  dos 
imberbes  de  folhe¬ 
tim.  Na  comedia  Les 
toilettes  tapageuses, 
representada  no 
D.  Maria,  em  Março 
de  1857,  apparecia 
uma  dama  com  ba¬ 
lão,  que  provocava 
esta  critica  de  seu 
marido:- — Oh!  les 
femmes !  Ce  sont  de 
bien  gentis  animaux, 
mais  çá  mange  énormement  d’étoffe!  No  anno 
de  1867,  em  que  o  balão  ia  já  no  declínio, 
supprimiram-n’o  nas  toilettes  de  baile  e 
substituiram-n’o  por  uma  saia  de  crina 
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com  um  ou  dois  arcos.  E,  em  1869.  o  balão 
foi  eliminado  do  rol  dos  vivos. 

A  imperatriz  Eugenia  teve  as  suas  tõilettes 
politicas,  e,  durante  o  Segundo  Império,  o 
poder  conseguiu  impor  uma  moda,  enca¬ 
minhar  o  gosto  n’um  sentido  determinado, 
mas  não  conseguiu  corroborar  a  phrase  de 
Thiers  :  —  «0  poder  dá  elegancia  !» 

O  acto  selva  gem  que  a  cainçalha  da  jano- 
taria  lisbonense  pra- 
ticara  em  1855  repe- 
tiu-se  por  causa  de  um 
chapéo  em  1860.  Ten¬ 
do-se  apresentado  no 
Passeio  Publico  uma 
senhora,  vestida  de 
amarello  e  com  um 
chapéo  Paméla,  alguns 
pandilhas  causticaram- 
n’a  com  motejos,  o  que 
fez  com  que  os  guar¬ 
das  reclamassem  0  au¬ 
xilio  da  municipal, 
para  a  dama  ser  obri¬ 
gada  a  retirar-se.  N’es- 
te  mesmo  anno,  vieram  os  chapéos  Tudor 
e  Mosqueteiro,  ambos  elles  baixos  e  de  abas 
reviradas.  Também  vieram  outros,  cujas 
abas  rodeiavam  a  cabeça,  adeantanclo-se 
um  pouco  sobre  a  fronte.  Os  figurinos  de 
1863  trouxeram  os  chapéos  cor  de  laran¬ 
ja  com  fitas  pretas  e  plumas  côr  de  fogo, 
os  chalés  côr  de  rosa  e  as  luvas  a-zues  cla¬ 
ras,  luvas  que  se  tornaram,  a  usar  em  1870, 
por  occasião  de  se  inaugurar  o  monumento 
de  D.  Pedro  IV,  no  Rocio.  No  verão  e  no 
outomno  de  1864,  estiveram  em  uso  os 
chapéos  ornamentados  de  plumas  e  pin¬ 
gentes  de  missanga,  e  com  meio  véo  bor¬ 
dado  a  palhetas  de  aço,  prata  ou  oiro. 
Eram  acompanhados  pelas  capas  á  Patti 
e  pelos  paletós  Piccolomini,  em  cachemira 
ou  velludo  de  riscas  brancas  e  pretas, 
e  pelos  casacos  Lavallisre,  guarnecidos  de 
franjas  e  passemanteria. 

Pelo  que  toca  aos  chapéos,  notaremos 
que  elles  foram  diminuindo  de  tamanho, 
até  chegarem  ás  dimensões  de  um  pires  ou 
de  uma  frigideira  imperceptível,  cosida  a 
um  penteado  descommunal  e  atada  de¬ 
baixo  da  barba.  A  este  proposito,  discorria 
um  annalista  de  modas  de  1867:  —  «Os 
chapéos,  esses  planetas  que,  seguindo  as 
phases  da  moda,  gravitam  á  roda  da  ca¬ 


beça  feminina,  conservam-se  ainda  no  es¬ 
tado  telescópico,  não  podem  ser  obser¬ 
vados  de  longe  com  a  vista  desarmada.» 
Estava-se  na  maré  viva  do  chie,  estava-se 
no  plenilúnio  dos  petit-crévés  calamistrados 
como  estatuas  assyrias,  estava-se  naedade 
aurea  dos  cabellos  côr  de  manteiga,  dos 
suivez-moi  jeune  homme,  das  cuias,  das  altas 
botinhas  atacadas  adeante  e  com  uma 
borlinha,  das  caudas  pleonasticas,  dos 
cãesinhos  fraldi queirós,  e  dos  tacões  ama- 
rellos,  dos  penteados  e  dos  chapéos  á 
Benoiton  — essa  comedia  em  que  Sardou 
satyrisou  os  frivolos  costumes  da  Paris 
de  Napoleão  III.  De  todas  aquellas  modas, 
a  que  teve  mais  longa  existência  foi  a  das 
cuias,  que  se  prolongou  até  1872.  As  ala- 
modas  das  rainhas  do  ...  Benoiton  sof- 
freram  apepinaçãcf  em  uma  quadra,  oriun¬ 
da  das  ruas  lisbonezás  c 

<  f  go- 

Estas  modinhas  d’ agora 
São  modas  de  tri-ló-lé , 

Não  ha  dama  em  balão 
Sem  cuia  e  tótó  ao  pé, 

■  :Av 

Em  1867,  os  mirões  do  Passeio  Publico 
tiveram  ensejo  de  admirar  certa  catita, 
cujo  chapelinho  era  assim  formado :  uma 
roseta  de  renda,  tendo  em  cima  outra  de 
seda,  e,  no  meio,  um 
enfeite  de  pérolas,  do 
qual  sahiam  dois  fios 
de  pérolas  que  des¬ 
ciam  pelos  lados  até 
ao  peito.  Dois  annos 
depois,  em  1869,  a 
excêntrica  americana 
Murray  compareceu 
n’uma  festa  em  Ver- 
sailles,  levando  os  seus 
loiros  cabellos  ador¬ 
nados  com  um  chapéo  simplesmente  cons- 
tituido  por  uma  ave  do  Paraiso,  cuja 
cauda  lhe  circuitava  o  chignon  e  cahia 
pelas  costas. 

Eram  da  mais  alçapremada  elegancia 
os  chapéos  Watteau,  Diva  e  Bergèré,  in- 
vencionices  da  modista  TIerst. 

No  verão  d’aquelle  anno,  a  rainha 
D.  Maria  Pia  andou,  uma  noite,  no  Pas¬ 
seio  Publico  com  um  chapéo  Fanchon,  en¬ 
grinaldado  por  um  festão  cie  flores  que 
lhe  cahia  sobre  o  hombro  esquerdo,  e 
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cora  largas  fitas  de  tulle  branco  que  lhe 
envolviam  os  cabellos. 

A  modista  parisiense  Yirot,  cujo  gosto 
irnpeccavel  merece  um  logar  á  parte  na 
historia  da  moda,  teve 
a  intuição  da  falta  de 
gosto  artistico  das  suas 
notáveis  antecessoras, 
as  modistas  Barenne  e 
Ode,  e  inventou  os  cha- 
péos  de  alto  estylo,  ao 
deante  consagrados  sob 
os  nomes  de  Gainsbo- 
rough,  Van-Dick,  Eem- 
brandt,  Girondino,  Las- 
quenet,  etc.  Aquella  mo¬ 
dista  reformatriz  des¬ 
garrou  do  trilho  das 
outras,  saltou  a  pés 
juntos  por  cima  dos 
preconceitos,  destruiu  as  normas  classicas 
das  modas  e  arranjou  uns  chapéos  de 

copa  alta,  mais  consentâneos  com  os  tra¬ 
ços  physionomicos  das  bellas.  Os  chapéos 
de  copa  alta  produzem  sempre  um  admirá¬ 
vel  effeito,  e  a  prova  está  em  que  ainda 
hoje  os  vemos  sem  nos  provocarem  o  riso, 
ao  passo  que  uma  ou  outra  forma  anti¬ 
quada  nos  parece  caricatural.  Seja-nos, 

porém,  licito  opinar  que,  em  matéria  de 
modas,  não  ha  caricaturas,  isto  é,  não  ha 
senão  coisas  em  moda  e  coisas  passadas 
de  moda. 

Vem  a  ponto  notar  dois  factos  interes¬ 
santes. 

O  primeiro  é  que,  na  actualidade,  a 
mulher  não  é  apreciada  pelos  seus  senti¬ 
mentos  ou  pela  sua  intelligencia,  mas  pela 
sua  elegancia  e  pela  sua  belleza.  E  o 
segundo  é  que,  em  Lisboa,  as  mulheres 
cuidam  mais  dos  chapéos  do  que  das 
botas,  ao  contrario  dos  homens,  que  se 
preoccupam  mais  com  os  pés  do  que  com 
a  cabeça,  e  tanto  assim,  que  os  transeun¬ 


tes  masculinos  das  ruas  olham  muito 
para  as  botas  uns  dos  outros,  ao  passo 
que  não  reparam  para  os  chapéos. 

Na  ultima  década  do  século  xix,  os  cha¬ 
péos  femininos  deixaram  de  ter  deno¬ 
minações.  A  imaginação  creadora  de  um 
Carlier  ou  de  um  Lewis  phantasiava  um 
chapéo  airoso,  adornava-o  ao  sabor  do  seu 
alvedrio  e  creava  assim  uma  obra  nova  do 
trinque,  que  os  nossos  chronistas  da  es¬ 
pecialidade  descreviam  com  phrases  ressa¬ 
biadas  de  estrangeirice.  No  tocante  á  cha- 
peleria  feminina,  o  cabo  do  século  pas¬ 
sado  distinguiu-se  por  uma  completa 
ausência  de  direcção,  com  o  que  a  arte 
nada  padeceu. 

Para  os  espi- 
ritos  feminis,  a 
forma  dos  cha¬ 
péos  continúa  a 
ser  um  assum¬ 
pto  contencioso, 
um  thema  para 
cogitações  pro¬ 
fundas.  Discu- 
tern-nh,  com  a 
mesma  subtileza 
dialectica  com 
que  os  philoso- 
phos  espiritua¬ 
listas  demons- 
tram  a  existên¬ 
cia  dos  attribu- 
tos  quiescentes  e  operativos  da  alma  hu¬ 
mana,  debatem-n’a  com  a  mesma  virtuosi¬ 
dade  arguciosa  com  que  os  sophistas  ar¬ 
gumentam  nas  controvérsias  casuisticas. 
E  as  mulheres  da  alvorada  do  século  xx 
podem  repetir  o  que  a  irrivalisavel  mo¬ 
dista  Bertin  dizia  no  cahir  da  noite  do 
século  xviii : 

«O  que  ha  de  mais  grave  no  mundo  não 
é  a  forma  dos  governos,  mas  a  forma  dos 
chapéos.» 


'3 


Pinto  de  Carvalho  (Tinop). 
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Viagem  ao  Evale 
Negociações  com  Gavanguélua 

Evale  fica  ao  Norte  do  Quanha- 
ma,  e,  comquanto  terra  peque¬ 
na,  é  muito  povoado.  Governam 
alli  dois  sobas,  Cavanguélua  e 
Ihanguclua,  occupando  este  a 
parte  mais  ao  Nascente, eaquelle 
a  parte  que  volta  para  o  Cunene.  Os  dois  so¬ 
bas  são  irmãos,  mas  inimigos  declarados,  e  as¬ 
pira  cada  um  d’elles  a  desfazer-se  do  outro  e 
apossar-se  de  toda  a  terra. 

A  divisão  em  que  os  evales  estão,  por  um 
lado,  e  por  outro  as  boas  disposições  de  Ca¬ 
vanguélua,  que  havia  posto  espontaneamente 
á  nossa  disposição  57  homens  armados,  e  a 
circumstancia  também  favoravel  da  importante 
victoria  que  acabávamos  de  obter,  suggeriram 
ao  governador  do  districto  a  conveniência  e 
opportunidade  de  fazer  uma  tentativa  para  a 
occupação  pacifica  e  immediata  do  Evale.  Com 
o  fim  principal  de  entabolar  a  este  respeito 
negociações  com  Cavanguélua,  tivemos  ordem 
de  para  alli  seguir  logo  apoz  a  tomada  do  Mu- 


londo;  levaríamos  ainda  a  missão  de  agrade¬ 
cer  ao  soba  o  auxilio  por  elle  enviado,  e  de 
lhe  entregar  um  cavallo  como  presente. 

No  dia  28  de  outubro,  á  tarde,  largávamos  o 
acampamento  de  Handjabero,  em  direcção  ao 
Evale.  Acompanharam-nos  o  commendador 
Lopes,  companheiro  da  nossa  primeira  viagem 
de  préstimo  bem  conhecido  em  empresas  d’esta 
ordem,  Jacob  Erickson,  relacionado  com  Ca¬ 
vanguélua  e  conhecedor  da  região,  e  dois  sol¬ 
dados  de  dragões,  como  ordenanças;  serviam 
os  carregadores  os  evales  que  regressavam  ás 
suas  terras  e  se  prestaram  a  transportar  as 
nossas  cargas,  e  completava  a  comitiva  um 
grupo  de  caçadores  e  creados  de  José  Lopes. 

As  informações  diziam  que  o  caminho  que 
sahia  da  Camba  era  n'aquella  epocha  o  melhor 
que  tínhamos  a  tomar,  por  n’elle  se  encontrar 
ainda  alguma  agua.  Assim,  começámos  a  mar¬ 
cha  por  seguir  rio  abaixo. 

No  dia  da  partida,  fizemos  uma  digressão 
de  ruinas  da  embala  de  Mulondo  e  viemos  fi¬ 
car  junto  á  lagoa  de  Liangungo;  no  dia  29,  fi¬ 
cámos  na  lagoa  Inamúcua ;  no  dia  3o,  na  fidalga 
Camana;  e  no  dia  3 1,  na  embala  do  soba  da 


442 


GUERRAS  C0L0N1AES 


Camba,  onde  deixámos  dois  carros  que  tinha- 
mos  trazido. 

No  primeiro  de  Novembro,  pela  i  hora  da 
tarde,  reduzida  a  bagagem  ao  indispensável  e 
aligeiradas  as  cargas  quanto  possível,  sahiamos 
da  embala  da  Camba.  Passámos  pelas  lagoas 
Qualúa  e  Tchimbéri,  encostámos  ao  Cunene 
ás  2  horas  da  tarde  e  pouco  depois  estávamos 
no  vau  de  Porúro,  onde  se  tinha  de  passar  o 
rio.  Aqui  havia,  ao  longo  da  margem,  grandes 
buracos  abertos  no 
chão  e  algumas  linhas 
de  abatizes  de  espinhei¬ 
ros,  que  tivemos  de 
romper:  o  soba  da 
Camba  havia -nos  já 
prevenido  d’estes  obs¬ 
táculos,  por  elle  man¬ 
dados  preparar  para 
defesa  contra  as  guer¬ 
ras  d’além  Cunene,  que 
costumavam  com  fre¬ 
quência  visitar  aquel- 
las  terras  e  que  ainda 
ha  poucos  dias  lhe  ti¬ 
nham  levado  nada  m 
nos  de  sessenta  pessoas 
e  vinte  e  sete  cabeças 
de  gado  bovino.  Com 
a  nossa  gente,  e  com 
alguns  pretos  dados 
pelo  soba,  depressa  se 
abriu  passagem,  poden¬ 
do  estarmos  na  mar¬ 
gem  esquerda  do  rio 
com  os  animaes  e  as 
cargas,  promptos  a  re¬ 
começar  a  marcha,  ás 
2  horas  e  meia  da  tarde. 

A  parte  do  rio  que  levava  agua  devia  ter 
n’este  sitio  uns  100  metros  de  largura,  o  leito 
era  de  areia,  e  os  fundos  não  superiores  a  i 
metro.  As  margens,  tanto  a  direita  como  a  es¬ 
querda,  deviam  ter  entre  2  e  3  metros  d’altura 
sobre  o  nivel  da  agua. 

Mettemos  por  um  trilho  de  gentio,  com  a 
direcção  geral  ao  Nascente,  seguindo  primeiro 
por  entre  arborisação  fraca  de  mutiati ,  e 
entrando  depois  da  notável  matta  Bindama 
que  chega  até  ás  terras  do  Evale.  Esta  matta, 
que,  com  maior  ou  menor  profundidade, 
acompanha  o  curso  do  Cunene  em  dezenas 
de  kilometros,  é  de  espinheiros  e  muito  fe¬ 
chada,  e  só  pode  ser  atravessada  nos  sitios 


em  que  ha  caminhos  propositadamente  aber¬ 
tos. 

Passámos  pelas  cacimbas  (poços)  de  Uéle- 
kéxe,  seccas,  e  ás  5  horas  e  meia  da  tarde  pa¬ 
rávamos  nas  cacimbas  de  Onkima,  para  des¬ 
canço  dos  carregadores  e  tomarmos  uma 
refeição.  N’estas  cacimbas  não  havia  mais  que 
alguma  agua  lamacenta  e  mal  cheirosa,  que  os 
indígenas  beberam ;  nós  servimo-nos  da  bella 
agua  do  Cunene,  que  levávamos  nosnossos  sac- 
cos  (1).  Caminhámos 
das  8  ás  10  e  meia  da 
noute,  e  dormimos  no 
meio  da  matta. 

Recomeçámos  a  mar¬ 
cha  ás  4  e  meia  da  ma¬ 
drugada.  Ás  6  horas 
passámos  pelas  cacim¬ 
bas  de  Uhiuhecáia,  que 
tinham  muito  pouca 
agua  e  má,  e  continuá¬ 
mos  sempre  a  andar 
por  entre  matta  mais 
ao  menos  fechada,  en- 
tremeiada  de  clareiras 
e  lagoas  seccas,  até  que 
ás  10  horas  e  um  quar¬ 
to  da  manhã  se  che¬ 
gou  a  uma  forte  veda¬ 
ção  de  abatizes  forma¬ 
dos  de  grossas  arvores 
derribadas,  recheiadas 
de  espinheiros,  que 
marcava  o  limite  da 
terra  habitada  dos  eva- 
les. 

O  caminho  até  aqui 
era  todo  de  areial,  e  a 
falta  d’agua,  como  dis¬ 
semos,  quasi  absoluta. 

Penetrámos  por  uma  entrada  em  zig-zag  e 
deparámos  a  pouca  distancia  com  duas  gran¬ 
des  cacimbas ,  d’onde  sahiam  algumas  mulhe¬ 
res.  O  calor  apertava  já,  e  como  a  agua  do 
Cunene  se  tinha  acabado  na  vespera  e  a  sede 
de  todos  era  muita,  resolvemos  fazer  alli  um 
alto.  Apeando-nos,  porém,  reconhecemos  logo 
que  era  impossivel  dar  agua  aos  animaes,  e 
vimos  que  as  cacimbas,  que  aliás  tinham  8  a 
10  metros  de  profundidade,  só  apresentavam 
no  fundo  escassas  gottas  de  agua  barrenta, 


(1)  Todo  o  viajante,  no  interior,  usa  saccos  de  lona  para 
transportar  a  agua  e  refrescal-a. 
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que  mal  chegava  para  encher  as  cabaças  dos 
que  estavam  á  vez.  Resignámo-nos  a  continuar 
a  marcha  até  ao  rio  do  Evale,  que  as  informa¬ 
ções  diziam  não  estar  já  muito  longe.  Jacob 
Erickson  sahiu  adiante,  para  a  embala,  a  an- 
nunciar  ao  soba  a  nossa  visita,  e  nós  seguimos 
direitos  ao  rio. 

Depois  das  cacimbas ,  acabou  a  matta;  en¬ 
contrámos  logo  a  libata  de  Ahútua,  irmão  do 
soba,  e  depois  muitas  outras  libatas  quasi  que 
pegando  uma  com  as  outras.  O  terreno  era  em 
geral  descoberto,  e  todo  muito  plano. 

Ao  meio  dia  avistava-se  a  linha  verde  d’ar- 
vores,  que  borda  a  agua,  e  um  quarto  de  hora 
depois  chegávamos  ao  rio  do  Evale.  Chamam- 
lhe  n’este  sitio  Rio  Cariongo,  é  fundo,  tem  as 
margens  altas  e  uns  20  metros  de  largura;  a 
agua,  que  não  tinha  corrente,  era  barrenta, 
mas  fresca  e  de  sabor  agradavel. 

Mas  não  tínhamos  acabado  de  matar  a  sede, 
appareceu  um  lenga  dizendo  que  o  soba  dese¬ 
java  que  fossemos  acampar  junto  da  embala. 
Para  lá  seguimos,  e  estabelecemo-nos  á  som¬ 
bra  de  uma  grande  arvore  que  ficava  a  meia 
distancia  entre  o  rio  e  a  embala. 

Momentos  depois,  veio  o  soba  cumprimen¬ 
tar-nos,  acompanhado  de  seu  irmão  e  conse¬ 
lheiro  Ahútua  e  de  Jacob  Erickson.  Cavan- 
guélua  tem  um  ar  distincto,  que  muito  o  faz 
destacar  dos  sobas  d’aquem  Cunene;  vestia  á 
europea  e  com  aceio,  vinha  bem  calçado,  e 
trazia  na  cabeça  um  chapéu  de  feltro  cinzento, 
com  uma  linda  pluma  branca  de  abestruz.  Tro¬ 
cada  ligeira  conversa,  ficou  de  voltar  mais 


tarde,  quando  eu  tivesse  descançado,  para  fal- 
larmos  sobre  o  objecto  da  visita. 

Effectivamente,  ao  escurecer,  voltava  Ca- 
vanguélua,  com  Ahútua  e  o  lenga  Namoia.  Em 
volta  do  nosso  acampamento  estava  já  muito 
gentio,  e  por  proposta  de  Cavanguélua  fomo- 
nos  sentar  debaixo  de  uma  arvore  afastada, 
para  podermos  fallar  á  vontade  sem  ser  ouvi¬ 
dos  do  povo. 

Agradeci-lhe  a  remessa  dos  auxiliares  que 
elle  tinha  mandado  ao  Quiteve,  entreguei-lhe 
o  cavallo,  e  abordei  a  questão  do  posto  mili¬ 
tar  :  o  posto  teria  vantagens  reciprocas,  era 
um  signal  de  occupação  para  o  governo  por- 
tuguez,  que  impediria  que  outras  nações  alli 
pretendessem  ter  direitos,  e  era  para  elle,  Ca¬ 
vanguélua,  a  garantia  de  sua  auctoridade  so¬ 
bre  o  Evale,  pois,  provada  a  amizade  d’elle,  o 
governo  não  só  o  manteria  no  sobado  contra 
as  pretensões  de  Ihanguélua,  mas  appoiaria  até 
as  suas  pretensões  ás  terras  que  este  hoje 
possue. 

Cavanguélua  agradeceu  o  presente,  com  que 
pareceu  ficar  satisfeito,  e  disse  que,  sobre  o 
estabelecimento  do  posto  militar,  ia  pensar 
para  no  dia  seguinte  dar  resposta,  pois  o  as¬ 
sumpto  era  muito  importante  e  não  o  queria 
resolver  sem  ouvir  alguns  dos  seus  conselheiros. 
Não  tomou  nada  de  comer  nem  de  beber,  nem 
acceitou  o  convite  que  lhe  fiz  para  almoçar 
comnosco  no  dia  seguinte. 

De  manhã  cedo,  mandou-nos  um  soberbo 
boi  soba,  que  foi  logo  morto  e  distribuído  pela 
gente  da  embala ,  pelos  nossos  pretos  e  por 
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todos  os  mais  que  appareceram.  E,  pelas  10 
horas,  apresentava-se  no  acampamento,  com 
os  mesmos  personagens  que  na  vespera  o 
acompanharam,  para  dar  a  promettida  res¬ 
posta. 

A  conferencia  foi  longa,  mas  nem  por  isso 
a  nossa  argumentação  conseguiu  levar  o  astuto 
soba  a  qualquer  accordo  satisfatório.  A  recusa 
de  Cavanguélua,  todavia,  não  era  aberta  :  elle 
não  dizia  que  se  oppunha  ao  estabelecimento 
do  posto  militar,  nem  mesmo  que  fosse  con¬ 
trario  a  elle  ;  dizia  até  que  o  desejava,  mas  que 
o  seu  povo  é  que  não  estava  preparado  para 
o  receber;  queria  o  estabelecimento  de  uma 
missão  catholica,  e  chegou  de  uma  das  vezes, 
como  transigência,  a  propor  a  admissão  de  i 
official  e  io  praças  residindo  junto  d’elle,  mas 
apresentava  sempre  argumentos  para  se  recu¬ 
sar  a  receber  nas  terras  qualquer  fortaleza  ou 
qualquer  núcleo  de  indivíduos  que  tivesse  for¬ 
ça  para  se  impôr. 

Separámo-nos  visivelmente  descontentes 
com  a  teimosia  do  soba,  e  resolvemos  não  de¬ 
morar  a  retirada.  O  soba,  por  seu  turno,  tam¬ 
bém  não  ia  satisfeito. 

Como  elle  disse  que  voltaria  a  despedir-se 
de  nós,  prevenímol-o  antes  da  partida ;  mas 
nem  elle  appareceu,  nem  tão  pouco  se  via  no 
nosso  acampamento  um  só  dos  muitos  evales 
que  constantemente  o  rodeavam.  Era  eviden¬ 
temente  a  má  disposição  de  Cavanguélua  a 
manifestar-se.  Estávamos,  assim,  sem  um  car¬ 
regador,  e  sem  um  guia,  que  também  fazia 
falta,  pela  confusão  que  causava  a  multiplici¬ 
dade  de  caminhos  em  volta  da  embala. 

Valeu-nos  a  gente  de  José  Lopes,  que,  com- 
quanto  nao  fossem  pretos  carregadores,  lá  di¬ 
vidiram  entre  si  as  cargas  que  havia.  Erickson 
também  se  comprometteu  a  pôr  nos  n’um  ca¬ 
minho  por  elle  proprio  aberto  que  nos  iria  le¬ 
var  á  margem  do  Cunene,  sem  dependencia  de 
guias  evales. 

A  i  hora  e  meia  da  tarde,  do  dia  3  de  No¬ 
vembro,  iniciávamos  a  marcha  de  regresso. 
Tocámos  na  embala ,  com  esperança  ainda  de 
fallar  ao  soba  ou  a  alguém,  mas  só  vimos  uns 
curiosos  á  porta,  que  nos  disseram  que  o  soba 
não  tinha  podido  ir  despedir-se,  por  estar 
doente. 

A  passar  junto  da  embala ,  reparámos  que 
esta  devia  ter  approximadamente  a  mesma 
area  que  a  de  Mulondo  ;  apresentava  uma  fôr¬ 
ma  polygonal  com  salientes  á  maneira  de  ba¬ 
luartes,  e  era  também  envolvida  por  um  para¬ 


peito  coroado  de  palissada,  não  parecendo 
comtudo,  pelo  seu  aspecto,  que  parapeito  e 
palissada  tivessem  grande  valor  defensivo ;  o 
fosso  era  de  pequenas  dimensões  e  desconti¬ 
nuo,  havendo  porções  de  frente  com  fosso  e 
outras  sem  elle.  O  terreno  em  volta  da  embala 
era  todo  plano  e  horisontal,  e,  dos  lados  de 
Norte  e  Nascente,  livre  d’arvores  e  de  matto 
até  5oo  ou  mais  metros  de  distancia. 

Fomos  encontrando  muitas  libatas  e  arimos , 
até  aos  batizes  da  borda  da  terra ,  que  atraves¬ 
sámos  ás  3  horas  da  tarde.  Começou  ahi  a 
matta,  que  não  mais  nos  deixou,  mas  que  em 
todo  o  trajecto  era  menos  densa  que  no  sitio 
em  que  da  outra  vez  a  havíamos  passado. 

As  4  horas,  demos  com  rodeiras  de  carro  : 
era  o  caminho  do  Cáfo  ao  Ihanguélua,  que 
Erickson  procurava  e  por  onde  logo  mettemos. 
Passámos  pelas  cacimbas  de  Cahenque,  onde 
tivemos  um  descanço,  e  acampámos  ás  8  ho¬ 
ras  da  noite.  Choveu  mais  ou  menos  durante 
toda  a  tarde,  e  de  noite  supportámos  mal  abri¬ 
gados  uma  chuva  torrencial. 

Ainda  escuro,  pozemo-nos  em  marcha.  Ti¬ 
vemos  depois  um  dia  de  sol  e  de  calor,  mas  a 
agua  então  não  faltava  nas  lagoas  e  poças  que 
se  encontravam  a  cada  passo. 

As  io  horas  e  meia  da  manhã,  chegámos  ao 
Cunene.  O  caminho  que  acabávamos  de  se¬ 
guir  havia  já  sido  percorrido  por  um  carro  e 
estava  regularmente  aberto,  mas  era  como  o 
da  Camba  todo  em  areial.  Calculo  que  entre 
o  Cunene  e  a  embala  percorremos  59  kilome¬ 
tros  na  ida  e  68  no  regresso. 

Atravessámos  o  rio  e  dirigimo-nos  para  a 
embala  da  Camba,  onde  tínhamos  deixado  ficar 
os  carros. 

No  outro  dia  de  manhã,  erar.os  surprehen- 
didos  pela  chegada  de  um  grupo  de  evales. 
Eram  emissários  de  Cavanguélua  e  vinham 
dizer-nos  que  o  soba  lhes  tinha  dado  ordem  a 
elles  e  a  outros  que  ficaram  para  traz,  para 
carregarem  as  nossas  cargas  e  servir-nos  de 
guias,  mas  que  tão  depressa  tínhamos  nós  an¬ 
dado  que  elles  nos  não  puderam  alcançar  ;  e 
vinham  também  da  parte  do  soba  pedir  des¬ 
culpa  de  este  não  ter  apparecido  á  nossa  par¬ 
tida,  o  que  succedeu  por  doença,  e  dizer  que 
Cavanguélua  accedia  a  todos  os  nossos  dese¬ 
jos  e  o  governador  podia  lá  mandar  fazer  a 
casa  quando  quizesse. 

Sem  entender  se  esta  casa  se  referia  á  mis¬ 
são  ou  á  fortaleza,  pois  de  ambas  tínhamos 
fallado,  disse-lhes  que  assumptos  d’aquella 
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ordem  não  podiam  ser  tratados  com  quaes- 
quer  pessoas.  Se  Gavanguélua  tinha  propostas 
a  fazer,  que  mandasse  algum  fidalgo  e  que 
trouxesse  o  recado  bem  explicado ;  mas  que 
andasse  depressa,  pois  o  governador  estava  a 
chegar  com  a  columna,  de  Mulondo,  e  era 
conveniente  que  a  questão  estivesse  esclare¬ 
cida  antes  da  passagem  d’elle. 

Dava-se  isto  na  manhã  de  6  de  Novembro. 
Os  emissários  de  Cavanguélua  voltaram  logo 
com  este  recado ;  mas  no  dia  8  chegava  a  co¬ 
lumna  á  Camba  e  não  havia  ainda  novas  do 
Evale.  A  columna  não  esperou;  na  madrugada 
de  g,  continuava  a  sua  marcha  para  o  Humbe, 
onde  chegou  a  12. 

Cavanguélua,  comtudo  não  se  havia  descui¬ 
dado ;  no  dia  1 3,  á  tarde,  chegava  também  ao 
Humbe  uma  embaixada  que  elle  enviava  ao 
governador :  vinha  o  Ahútua  e  o  Namoia,  já 
nossos  conhecidos,  e  vinham  mais  uns  3o  eva- 
les.  Esta  gente  tinha  ido  direita  á  Camba,  e 
não  encontrando  já  alli  a  columna,  desceu  0 
rio  ao  seu  encontro. 

O  Cavanguélua  mandava  pelo  Ahútua  asse¬ 
gurar  ao  governador  que  era  escravo  do  Muene 
Puto,  que  tinha  bandeira  portugueza  na  em¬ 
bala ,  e  que  acceitava  a  fortaleza  nas  suas  ter¬ 
ras  e  cumpria  tudo  que  o  governador  orde¬ 
nasse.  Enviava  de  presente  um  abestruz  e  duas 
vaccas  amarellas  nascidas  e  creadas  na  em¬ 
bala.  Ao  mesmo  tempo,  porem,  Ahútua  dizia 
que  nada  se  fizesse  sem  ir  ao  Evale  nova  mis¬ 
são,  pois  o  soba  precisava  de  saber  o  que  é 
que  resolvia  o  governador,  para  prevenir  a 
sua  gente  e  tomar  as  disposições  que  fossem 
necessárias. 

Sem  grande  esperança  d’exito,  houve  ainda 
esta  tentativa.  Foram  enviados  ao  Evale  os 
dois  auxiliares  Machado  e  Amaral,  com  um 
presente  de  gado  e  aguardente,  e  levaram  ins- 
trucções  escriptas  sobre  o  que  haviam  de  di¬ 
zer  ao  soba.  Este,  porem,  que  estava  infor¬ 
mado  de  que  as  tropas  se  não  achavam  já  na 
frente  das  suas  terras,  voltou  á  primitiva  ar¬ 
gumentação  :  —  o  povo  não  estava  educado 
para  receber  o  posto  militar  e  só  podia  admit- 
tir  nas  terras  uma  missão.  Tratou  bruscamente 
os  enviados,  que  voltaram  queixosos. 

Repetiu-se  a  scena  que  se  tinha  passado 
com  a  nossa  visita.  Atraz  dos  enviados,  veio 
terceira  embaixada  do  Cavanguélua,  trazendo 
uma  ponta  de  marfim,  a  pedir  desculpas  e  a 
protestar  a  amisade  do  soba,  que  continuava 
a  confessar-se  escravo  do  Muene-Puto.  A  co¬ 


lumna,  comquanto  não  estivesse  defronte  das 
terras  do  Evale,  não  tinha  passado  do  Hum¬ 
be,  conservava-se  ainda  alli,  e  por  isso  com- 
prehende-se  que  Cavanguélua,  defendendo-se 
de  receber  o  posto,  procurasse  cuidadosamente 
evitar  o  rompimento  de  relações. 

Sendo  a  epocha  má  para  a  travessia  dos  60 
kilometros  d’areial  que  medeiam  entre  Cunene 
e  a  embala ,  e  não  dispondo  a  columna  de 
abastecimentos  e  materiaes  d’artilheria  que 
lhe  permitisse  n’aquella  occasião  uma  mani¬ 
festação  de  força  no  Evale,  foram  acceites 
como  boas  as  explicações  de  Cavanguélua, 
a  quem  retribuímos  os  presentes,  e  reservada 
para  melhor  opportunidade  a  projectada  oc- 
cupação. 

Razzias  nos  Quamatos 

De  ha  muitos  annos  que  os  quamatos  vinham 
fazer  depredações  nas  terras  da  margem  di¬ 
reita  do  Cunene ;  mas  nos  últimos  tempos,  e 
sobretudo  depois  do  desastre  que  soffremos 
no  Pembe,  as  suas  correrias  tinham-se  torna¬ 
do  frequentes  e  augmentado  extraordinaria¬ 
mente  de  audacia.  O  Humbe  acabava  de  ser 
atacado  duas  vezes,  chegando  de  uma  d’ellas 
os  quamatos  a  1  kilometro  da  fortaleza;  o 
Cáfo  e  o  Pocólo  também  lhes  soffreram  as  in¬ 
cursões;  e  emquanto  a  columna  se  dirigia  ao 
Mulondo,  uma  guerra  devastou  a  Camba  e 
outra  a  Dongoena  levando  d’aqui  entre  os 
captivos  o  principal  secúlo  da  terra.  Os  nossos 
fortes  não  podiam  impedir  estas  correrias,  nem 
castigar  os  salteadores,  porque  a  rapidez  com 
que  appareciam  e  retiravam  tornava  impossí¬ 
vel  qualquer  perseguição. 

O  gentio  fiel  da  margem  direita,  tão  dura¬ 
mente  assolado,  queixava-se  das  circumstan- 
cias  em  que  o  governo  o  deixava  não  lhe  per- 
mittindo,  por  um  lado,  adquirir  armas  nem 
munições  para  se  defender,  nem  lhe  garantin¬ 
do,  por  outro,  a  segurança  da  vida,  do  lar  e 
dos  haveres.  Effectivamente  a  situação  creada 
e  o  regimen  em  vigor  collocavam-o  em  mani¬ 
festa  inferioridade  em  relação  aos  cuamatos, 
ao  mesmo  tempo  que  davam  a  estes  todas  as 
vantagens:  os  humbes  e  dongoenas,  desarma¬ 
dos  e  divididos  por  toda  a  margem  do  rio, 
que  tinham  a  vigiar,  haviam  de  ser  fatalmente 
fracos  em  toda  a  parte;  os  quamatos,  bem  ar¬ 
mados  pelo  contrabando  de  Benguella,  que 
podiam  generosamente  pagar  com  os  bois  rou¬ 
bados,  não  guardavam  o  rio  porque  não  tinham 
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incursões  a  receiar,  e  podiam,  concentrados, 
cahir  de  chofre  no  ponto  que  lhes  appetecesse. 

A  egualdade  de  condições  era  a  reclamação 
dos  humbes,  dongoenas  e  demais  victimas : 
que  lhes  dessem  armas  e  munições  para  salta¬ 
rem  no  Quamato,  como  os  quamatos  saltaram 
no  Humbe  ;  quando  os  quamatos  tivessem  que 
guardar  a  sua  casa,  não  poderiam  assaltar  a 
casa  alheia,  e  quando  lhes  fizessem  gastar  as 
munições,  elles  não  haviam  de  valer  mais  do 
que  os  pretos  da  margem  de  cá.  As  vistas  do 
gentio  fiel  e  queixoso  estavam  n’este  ponto  de 
accordo  com  as  do  commandante  da  columna, 
que  trazia  as  razzias  no  Quamato  como  um 
dos  seus  objectivos,  e  que  bem  tinha  ponde¬ 
rado  o  grande  alcance  que  podiam  ter. 

Lançar  os  auxiliares  da  columna,  engrossa¬ 
dos  com  o  gentio  sequioso  de  vingança,  e  usar 
das  forças  regulares,  ora  para  attrahir  o  ini¬ 
migo,  ora  como  appoio  das  forças  irregulares, 
foi  o  systerra  seguido  nas  razzias. 

A  columna  chegou  ao  Humbe  a  12  de  No¬ 
vembro.  No  dia  1 3 ,  apresentaram-se  ao  chefe 
do  concelho  o  soba  da  região,  vários  secúlos , 
donos  de  portos  e  outros  influentes  indígenas, 
a  offerecer  os  seus  serviços,  sabendo-se  por 
elles  que  os  quamatas  contavam  que  a  columna 


os  fosse  atacar  e  preparavam  a  sua  defeza.  No 
dia  14,  distribuiram  se  armas  e  munições  aos 
auxiliares,  que  foram  organisados  em  dois  gru¬ 
pos,  um,  o  dos  boers,  a  cargo  de  Woellen  Ven- 
ter,  Andries  Alberts  e  Bartholomeu  de  Paiva, 
e  o  outro,  quasi  exclusivamente  constituído 
por  indígenas,  a  cargo  de  Carlos  Maria,  José 
Lopes  e  Jacob  Erickson.  Logo  na  tarde  d’esse 
mesmo  dia,  ambos  os  grupos  sahiram  em  di¬ 
recções  dififerentes. 

Os  dois  grupos  d’auxiliares  deviam  de  noite 
ter-se  reunido  nas  alturas  do  vau  de  Ilandulo, 
e  ao  romper  do  dia  penetrar  juntos  no  Qua¬ 
mato  Grande,  ao  mesmo  tempo  que  a  columna 
ameaçava  o  Quamato  Pequeno;  mas,  por  um 
equivoco  de  lastimar,  os  grupos  ficaram  isola¬ 
dos,  penetrando  o  dos  bóeres  no  Quamato 
Grande,  e  o  outro  no  Quamato  Pequeno,  pelo 
vau  do  Heque. 

Os  auxiliares  que  penetraram  no  Quamato 
Pequeno  começaram  o  fogo  pouco  depois  da 
passagem  do  rio  e  encontraram  resistência  se¬ 
ria,  conseguindo  ainda  assim  dominar  o  ini¬ 
migo  e  fazel-o  internar;  estiveram  no  local  em 
que  no  anno  anterior  tínhamos  sido  destroça¬ 
dos  e  ainda  viram  pelo  caminho  os  signaes  da 
catastrophe.  O  tiroteio,  que  era  intenso  ás 
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7  horas  da  manhã,  tinha  cessado  por  completo 
ás  9  horas.  Tivemos  na  refrega  4  auxiliares 
mortos  e  1  ferido,  não  se  podendo  ajuizar  das 
baixas  do  inimigo,  que  deviam  ter  sido  impor¬ 
tantes.  A  columna  sahiu  pelo  caminho  do  vau 
do  Cácua,  estacionou  perto  do  Cunene,  en¬ 
viando  os  dragões  na  direcção  em  que  se  ouvia 
o  fogo,  e  retirou  para  o  Humbe,  depois  de  a 
lucta  estar  terminada. 

Do  grupo  dos  boers,  nada  se  soube. 

No  diaimmediato,  16,  alguns  boers  que  tinham 
ficado  no  acampamento  do  Humbe,  desceram 
o  rio  á  procura  de  noticias  dos  companheiros, 
mas,  talvez  porque  se  não  affastassem  suffi- 
cientemente,  voltaram  sem  conseguir  obtel-as- 
Os  auxiliares  do  outro  grupo  reabasteceram- 
se  de  munições,  e  sahiram  á  tarde  pelo  cami¬ 
nho  da  Jamba. 

Na  madrugada  de  17,  estava  a  força  de  dra¬ 
gões  na  margem  do  Cunene,  no  vau  do  Pembe, 
e  os  auxiliares,  que  tinham  dormido  na  mar¬ 
gem  do  rio,  passaram-o  ás  5  l/->  da  manhã  no 
vau  de  Cacúma,  avançaram  até  ás  primeiras 
libatas,  que  foram  incendiando,  mas  depois 
appareceu-lhes  um  troço  do  inimigo,  com  que 
tiveram  de  sustentar  fogo  :  este  troço  simulou 
que  retirava,  e,  sendo  perseguido  pelos  auxi¬ 
liares,  viram-se  estes  envolvidos  por  dois  ou¬ 
tros  grupos  muito  mais  numerosos  que  o  pri¬ 
meiro,  com  que  travaram  rijo  e  demorado 
combate.  O  inimigo  tentou  cortar  a  retirada 
dos  nossos  e  ainda  conseguiu  perseguir  até  ao 
rio  uma  fracção  de  auxiliares  indígenas  que  se 
desmembrou;  mas  o  grosso  das  forças  bateu 
o  inimigo  com  grandes  perdas  em  outros  pon¬ 
tos,  e,  tornando  a  subir  o  rio,  veio  a  retirar 
pelo  mesmo  vau  de  Cacúma  por  onde  tinha 
penetrado.  A’s  8  horas  e  meia  da  manhã,  tinha 
cessado  completamente  o  fogo,  e  pouco  tempo 
depois  a  cavallaria  retirava  para  o  Humbe.  A 
lucta  correu  muito  accesa  para  que  houvesse 
facilidade  de  recolher  tropheus,  mas,  ainda 
assim,  d’este  combate  trouxeram  os  nossos 
uma  carabina  Kropatscheck  e  a  respectiva 
cartucheira,  de  um  fidalgo  quamato  que  ma¬ 
taram  :  a  carabina  era  das  que  haviamos  per¬ 
dido  no  desastre  de  25  de  setembro,  e  os  car¬ 
tuchos  eram,  parte,  dos  sahidos  do  nosso  arse¬ 
nal,  e  parte,  recarregados  com  polvora  ordi¬ 
nária  e  bala  de  chumbo  afeiçoada  á  navalha. 
Tivemos  Testa  incursão  cerca  de  40  auxiliares 
mortos,  quasi  todos  muchimbos.  As  baixas  do 
inimigo,  pelo  que  os  auxiliares  disseram  e  pe¬ 
las  noticias  que  depois  chegaram,  foram  em 


muito  maior  numero  :  longas ,  ou  chefes  de 
guerra,  averiguou-se  que  perderam  os  quama- 
tos  quatro. 

Na  noite  d’este  mesmo  dia  17,  recolheram 
os  auxiliares  boers  que  andavam  por  fóra. 
Como  a  noite  estava  escura  e  a  sua  passagem 
não  tivesse  sido  annunciada,  o  gentio  do  Hum¬ 
be  assustou-se,  disparando  alguns  tiros  e  ba¬ 
tendo  a  cúa  com  violência,  o  que  deu  logar  a 
que  no  bivaque  se  tocasse  a  alarme.  Os  boers 
faziam-se  preceder  do  rebanho  do  gado  appre- 
hendido,  que  constava  de  60  cabeças  de  gado 
bovino  e  i5o  cabras  e  ovelhas,  e  traziam  mais, 
como  prisioneiros,  6  homens  e  3  mulheres. 

Soube-se  então  que  na  madrugada  de  i5  o 
grupo  dividiu-se  á  passagem  do  rio,  attraves- 
sando  uns  effectivamente  o  Cunene  no  vau  de 
Handulo,  como  estava  ajustado,  os  quaes  che¬ 
garam  a  internar-se  até  3  horas  da  margem  do 
rio,  outros  repassando  o  rio  para  seguir  um 
rasto  de  gado;  e  que  na  noite  de  16  para  17 
saltaram  todos  na  Hinga,  tornando  outra  vez 
a  internar-se  no  Quamato  Grande.  De  ambas 
as  vezes  encontraram  fraca  resistência,  por 
estar  a  terra  quasi  deserta,  dizendo  o  gentio 
apanhado  que  as  mulheres  e  o  gado  tinham 
sido  levados  para  os  lados  do  Quanhama,  e 
que  parte  dos  homens  estava  na  embala  e 
parte  se  tinha  ido  juntar  ao  Quamato  Peque¬ 
no.  Alem  das  presas  de  gado,  e  dos  prisionei¬ 
ros  que  fizeram,  trouxeram  umas  35  espingar¬ 
das  de  piston  e  incendiaram  nas  duas  razzias 
cerca  de  100  libatas.  O  povo  da  Hinga  não  os 
hostilisou,  nem  tão  pouco  elles  lhes  fizeram 
mal,  restituindo  até  os  boers  um  rebanho  de 
gado  bovino  que  tinham  apprehendido  e  que 
a  gente  da  Hinga  disse  pertencer  a  um  secúlo 
da  terra. 

O  terreno  no  Quamato  Grande  foi  encon¬ 
trado  livre  de  mattas  e  em  geral  descoberto; 
os  anrnos  são  alli  em  grande  numero  e  por 
vezes  pegando  uns  com  os  outros.  No  Qua¬ 
mato  Pequeno,  os  auxiliares  internaram-se 
muito  menos,  mas  do  terreno  que  atravessa¬ 
ram  vieram  dizendo  ser,  em  geral,  coberto  e 
abundarem  n’elle  as  mattas  de  espinheiro.  Em 
ambos  os  Quamatos  tinha  já  chovido  e  come¬ 
çava  a  haver  poças  onde  o  gado  podia  beber. 

Na  madrugada  de  19,  sahiram  ainda  os  au¬ 
xiliares  boers,  que  projectavam  attrahir  os  qua- 
matas  á  margem  direita  do  Cunene.  Passaram 
o  rio  na  altura  do  Quamato  Pequeno,  e  explo¬ 
raram  o  terreno  tanto  para  montante  coma 
para  juzante  do  ponto  de  passagem;  mas  tive- 
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ram  de  retirar  sem  disparar  um  tiro,  porque 
as  margens  estavam  completamente  desertas 
e  não  viram  ninguém. 

Os  dias  20,  2i  e  22  de  Novembro  foram  de 
descanço  e  preparativos  para  as  operações 
subsequentes,  e  na  tarde  de  23  a  columna  re¬ 
tirou  do  Humbe. 

Castigo  e  submissão  dos  Gambos 

As  terras  dos  Gambos  estendem-se  a  um  e 
outro  lado  do  Caculovar,  desde  as  terras  do 
Hae  e  da  Quihita,  ao  Norte,  até  ás  terras  do 
Humbe,  ao  Sul,  limitando  pelo  Nascente  com 
a  linha  d’alturas  que  corre  parallelamente  ao 
Caculovar  e  indo  do  lado  do  Poente  até  ás 
montanhas  de  Compocóllo  e  Chiamibira.  O 
aspecto  da  região  é  muito  diverso  do  do  Hum¬ 
be  e  em  geral  de  toda  a  região  visinha  do  Cu- 
nene  :  o  terreno  apresenta-se  accidentado  e 
pedregoso,  o  espinheiro  é  alli  menos  vulgar, 
mas  em  compensação  é  rnais  frequente  a  ar- 
borisação  de  porte  alto.  A  sua  população  é 
densa,  e  afamada  a  riqueza  de  gado  e  a  grande 
producção  de  mantimento,  passando  os  Gam¬ 
bos  por  ser  o  celleiro  do  Planalto.  O  indígena 
é  trabalhador,  cultivando  largos  tratos  de  ter¬ 
reno,  mas  é  pouco  docil  e  não  convive  com  o 
europeu,  como  o  gentio  do  Humbe. 

Estas  terras  constituíam  um  unico  sobado, 
á  testa  do  qual  acabava  de  ser  collocado  Can- 
der,  antigo  desterrado  político  e  ex  soldado, 
que  tinha  o  appoio  dos  muchimbas  e  era  o 
escolhido  de  todos  os  mugambos.  A  sua  en¬ 
trada  na  embala,  comquanto  tivesse  tido  o 
assentimento  do  governo,  pode  bem  dizer-se 
que  foi  pela  força  e  contra  vontade  d’este  : 
Cander  e  toda  a  gente  dos  Gambos  o  sabia, 
lembrava-o  sempre  que  havia  opportunidade 
e  mantinha  a  arrogancia  e  insubmissão  pró¬ 
prias  da  situação  independente  em  que  se  en¬ 
contrava. 

Tínhamos  n’esta  região,  no  local  da  Chi- 
bemba,  que  é  a  sede  do  commando  militar, 
uma  fortaleza  guarnecida  por  uma  companhia 
indígena  de  infanteria  e  2  boccas  de  fogo.  A 
despeito,  porem,  d’esta  guarnição  relativa¬ 
mente  importante,  o  nosso  dominio  nos  Gam¬ 
bos  reduzia-se  praticamente  ao  local  da  forta¬ 
leza,  não  sendo  a  auctoridade  do  commandante 
militar  reconhecida  entre  os  indígenas,  nem  se 
aventurando  já  o  commandante  a  tentar  pela 
força  fazer-se  obedecer  d’elles. 

Estavam  presentes  na  memória  de  todos,  o 


roubo  e  o  assassinato  de  um  soldado  indígena 
que  atravessava  as  terras  em  serviço,  o  ataque 
á  embala  do  antigo  soba  D.  João,  defendida 
pelas  nossas  forças,  onde  ficaram  mortos  2 
soldados  indígenas  e  1  sargento,  e  os  constan¬ 
tes  desacatos  que  soffriam  pelas  povoações  os 
enviados  do  commandante  militar  quando  este 
mandava  transmittir  qualquer  ordem  ou  pre¬ 
tendia  usar  da  sua  auctoridade.  A  transigência 
do  governo  com  o  cabeça  da  revolta  não  ha¬ 
via  melhorado  a  situação,  antes  tinha  concor¬ 
rido  para  augmentar  a  arrogancia  de  Cander 
que,  ligado  a  Munguella  e  Oorlog,  chegou  a 
reunir  em  volta  de  si  toda  a  gente  de  guerra, 
dizendo  uns  que  se  dispunha  a  atacar  a  forta¬ 
leza  dos  Gambos  e  outros  que  se  preparava 
para  dar  combate  á  columna  na  sua  passagem 
para  o  Sul. 

A  rebeldia  de  Cander  não  o  impedia,  porem, 
de  protestar  de  quando  em  quando  intenções 
pacificas  e  de  fazer  promessas  de  fidelidide 
aos  emissários  do  governo,  nas  negociações 
que  até  final  se  sustentaram  para  evitar  a 
guerra.  Era  n’urra  d’estas  phases  de  protestos 
gratuitos  e  promessas  que  não  cumpria,  que 
estava  a  política  de  Cander  quando  a  columna 
largou  do  Humbe,  e  quando  foi  resolvido  ex¬ 
tinguir  o  sobado  dos  Gambos,  castigar  os  ag- 
gravos  recebidos  e  submetter  pelas  armas  todo 
o  gentio  á  auctoridade  do  commandante  mili¬ 
tar,  que  ficava  sendo  d’alli  em  deante  a  unica 
reconhecida  n’aquella  região. 

Era  de  suppôr  que  Cander  não  quizesse  me¬ 
dir  forças  com  quem  tinha  tomado  o  Mulondo 
e  com  quem  se  havia  batido  no  Quamato,  e 
contava  por  isso  o  commandante  da  columna 
com  a  sua  fuga,  logo  que  se  denunciasse  a  in¬ 
tenção  de  o  atacar.  A  natureza  do  terreno  dos 
Gambos  e  a  visinhança  das  montanhas  Cubaes 
por  um  lado  e  da  matta  que  vae  até  ao  Qui- 
pungo  e  ao  Mulondo  por  outro,  tornafam  im¬ 
possível  qualquer  perseguição  efficaz,  sendo 
por  isso  resolvido  fazer  uma  tentativa  de  pren¬ 
der  Cander  antes  da  approximação  das  forças 
da  columna.  A  tentativa  foi  effectivamente 
feita;  mas,  apesar  de  se  ter  escolhido  para  a 
pôr  em  pratica  quem  melhor  a  podia  desem¬ 
penhar,  o  seu  antigo  al liado  Oorlog,  não  deu 
ella  resultado,  porque  na  cilada  armada,  em 
que  aliás  foram  mortos  alguns  importantes 
adeptos  de  Cander,  este  teve  a  inspiração  de 
não  apparecer. 

Estando  em  duvida  se  teria  havido  entendi¬ 
mento  entre  Oorlog  e  o  governo,  e  desejando 
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saber  noticias  da  attitude  d’este,  ou  talvez  sup- 
pondo  que  com  promessas  e  esperanças  pu¬ 
desse  continuar  a  ludibriar  as  auctoridades, 
não  fugiu  logo  Cander,  e  mandou  emissários  á 
fortaleza,  perguntar  ao  commandante  militar 
quando  podia  ia  prestar  vassalagem.  Parece, 
porem,  que  os  emissários  perceberam  que  a 
situação  tinha  mudado ;  e,  sem  esperar  res¬ 
posta,  foram  avisar  Cander,  que  estava  com  a 
sua  gente  a  pequena  distancia,  o  qual  se  poz 
immediatamente  em  fuga  não  voltando  para  a 
embala  e  ficando  a  mente. 

Passava-se  isto  a  28  de  Novembro.  A  co- 
lumna  achava-se  acampada  na  Cavallána,  e 
eram  n’este  dia  dadas  ordens  para  que  as  for¬ 
ças  fossem  divididas  em  tres  fraeçoes  que  ba¬ 
teriam  toda  a  região  dos  Gambos  :  as  forças 
regulares  seguiriam  pela  estrada  Humbe-Lu- 
bango,  os  auxiliares  boers  e  muximbas  pela 
margem  direita  do  Caculovar,  e  os  auxiliares 
portuguezes  e  muhumbes  pela  margem  es¬ 
querda  do  mesmo  rio  As  povoações  da  mar¬ 
gem  direita  eram  as  mais  insubmissas  e  deviam 
ser  guerreadas  indistinctamente ;  na  margem 
esquerda,  salientavam-se  as  povoações  de  pa¬ 


rentes  de  Cander  e  algumas  que  tinham  contas 
antigas  a  liquidar  com  o  governo,  devendo  ser 
poupadas  todas  as  outras. 

No  dia  immediato,  29,  marchavam  as  forças 
como  estava  determinado.  Os  auxiliares  da 
margem  esquerda  do  Caculovar  descobriram 
rasto  de  gado  que  vinha  do  outro  lado  do  rio, 
e  levados  por  elle  foram  encontrar  um  grande 
rebanho  escondido  n’uma  matta;  houve  com¬ 
bate  com  os  pastores  e  com  o  gentio  que  es¬ 
tava  embuscado  nas  immediações,  sendo  to¬ 
mado  o  gado,  que  foi  todo  levado  para  o 
acampamento  da  columna,  no  Bingiuro  :  era  a 
presa,  de  774  cabeças,  entre  bois,  vaccas  e  vi- 
tellos;  os  rebeldes  soffreram  muitas  baixas  e 
nós  tivemos  2  muhumbes  mortos  e  1  grave¬ 
mente  ferido.  N’esse  mesmo  dia,  outro  grupo 
d’auxiliares  apprehendeu  cerca  de  i.5oo  cabe¬ 
ças  de  gado  bovino  na  missão  de  Chiapepe, 
por  suspeitar  terem  sido  para  alli  levadas  pelos 
rebeldes,  que  assim  procuravam  salvar  os  ha¬ 
veres.  Pelo  motivo  d’esta  apprehensão,  veio 
ao  Binguiro  conferenciar  com  o  commandante 
da  columna  o  Rev.  Padre  Severino,  superior 
da  missão  do  Chiapepe  ;  a  outra  presa  também 
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havia  dado  logar  a  reclamações  de  alguns  in¬ 
dígenas,  que  diziam  ser  amigos  e  ter  gado  seu 
entre  0  apprehendido :  como  não  eram  ques¬ 
tões  que  alli  podessem  ser  esclarecidas,  seguiu 
o  gado  todo  para  a  sede  do  concelho,  onde  0 
respectivo  chefe  escutaria  os  interessados  e 
resolveria  como  de  justiça. 

Na  marcha  da  Cavalláua  ao  Binguiro  encon¬ 
traram-se  desertas  as  povoações  aos  lados  da 
estrada.  No  Binguiro,  de  tarde,  foram  presos 
tres  indígenas  desconhecidos,  que  se  haviam 
mettido  entre  o  gado  e  que  parecia  andarem 
espionando;  e  á  noite  via-se  do  bivaque  o 
clarão  das  libatas  incendiadas  pelos  auxiliares 
e  ouviram-se  por  vezes  tiros  a  distancia. 

Em  3o,  de  madrugada,  poz-se  a  columna  em 
marcha  para  a  fortaleza  dos  Gambos  (Chi- 
bemba).  Houve  um  grande  alto  na  missão  de 
Ghiapepe,  onde  foi  ofiferecido  um  almoço  ao 
commandante  e  seu  estado  maior,  e  onde  as 
tropas  cosinharam  a  segunda  refeição  do  dia. 
A’s  5  horas  e  um  quarto  da  tarde,  chegava  a 
columna  á  Chibemba,  bivacando  em  quadrado, 
junto  da  face  Oeste  da  fortaleza. 

No  dia  1,  a  columna  esteve  estacionada  nos 
Gambos.  Alli  foram  apresentar-se  muitos  se- 
cúlos  e  gentio  das  terras,  declarando -se  fieis 
ao  governo  e  desligados  de  Cander  a  quem 
imputavam  as  responsabilidades  da  situação 
ereada,  e  promettendo  não  o  acoutar  nas  suas 
terras  e  entregal-o  se  elle  lhes  cair  nas  mãos. 
Os  auxiliares  da  margem  direita  do  rio  limpa¬ 
ram  o  terreno  até  á  altura  da  fortaleza  dos 
Gambos,  incendiando  muitas  libatas,  tomando 
cerca  de  200  cabeças  de  gado  bovino  e  ani¬ 
quilando  o  inimigo  nos  sitios  em  que  elle  offe- 
receu  resistência.  As  reclamações  sobre  o  gado 
apprehendido  no  Binguiro  e  no  Chiapepe  só 
no  dia  seguinte  é  que  poderam  ser  resolvidas 
porque,  em  consequência  da  falta  d’agua,  o 
rebanho  teve  de  ir  para  o  Chiquenguero,  e  alli 
tiveram  também  de  ir  o  chefe  do  concelho  e 
os  interessados  :  foram,  ao  todo,  restituídas 
216  cabeças,  com  o  fundamento  de  pertence¬ 
rem  a  convertidos  da  missão  ou  a  gentio  que 
não  havia  motivo  de  punir. 

Nos  dias  2,  3  e  4,  marchou  a  columna,  pas¬ 
sando  por  Cachana,  Birambundo  e  Vimanha. 
Salvo  um  ou  outro  excesso,  inevitável,  dos 
auxiliares  indígenas,  não  se  disparou  em  todos 
estes  dias  um  unico  tiro  na  margem  esquerda 
do  Caculovar :  as  libatas,  em  geral,  estavam 
abandonadas,  algumas  d’ellas  mostravam  ban¬ 
deirolas  azues  e  brancas,  e  d’outras  côres,  e 


nos  acampamentos  continuaram  as  apresenta¬ 
ções  do  gentio.  Da  Vimanha,  foram  mandados 
alguus  auxiliares  em  reconhecimento  á  serra 
da  Lufira,  onde  estava  a  libata  de  uma  tia  de 
Cander  e  onde  se  suspeitava  que  houvesse  re¬ 
sistência  ;  mas  não  encontraram  nenhuma  pre¬ 
paração  de  defeza  nem  viram  ninguém,  e  vol¬ 
taram  deixando  a  libata  a  arder.  Na  margem 
direita,  ainda  houve  alguma  resistência  no  dia 
2  ;  mas  no  dia  3  todo  o  gentio  tinha  dispersado 
e  era  ignorado  o  paradeiro  de  Cander  :  a  re¬ 
gião  podia  considerar-se  batida  e  os  auxiliares 
boers  e  muximbas  passavam  o  Caculovar  e  vi¬ 
nham  reunir-se  á  columna  trazendo  cerca  de 
3oo  cabeças  de  gado,  e  8  prisioneiros  entre  os 
quaes  um  filho  de  Cander.  Esta  fracção,  quando 
recolheu,  tinha  perdido  10  muximbas  e  trazia 
i  gravemente  ferido,  e  calcula-se  que  tivesse 
feito  ao  inimigo  mais  de  100  mortos. 

Na  manhã  de  5,  antes  de  levantar  o  bivaque 
da  Vimanha,  sentiu-se  um  tiroteio  a  pequena 
distancia,  chegando  a  sahir  para  o  lado  d’onde 
se  ouvia  o  fogo  a  força  de  dragões  e  a  com¬ 
panhia  europea  dhnfanteria  :  foi  o  caso  que 
algum  gentio,  que  se  havia  misturado  com  os 
auxiliares,  tentava  roubar  uma  das  manadas 
de  gado  apprehendido,  que  andava  ao  pasto, 
e  fez  fogo  sobre  os  pastores  que  tiveram  de 
se  defender.  As  tropas,  porem,  não  chegaram 
a  intervir,  porque  a  simples  apparição  dos 
boers,  cujo  acampamento  estava  perto,  fez  su¬ 
mir  os  assaltantes. 

Na  tarde  de  5,  a  columna  e  todos  os  auxi¬ 
liares  marcharam  para  a  Quihita.  Um  incidente 
houve  ainda  ao  deixar  as  terras  dos  Gambos  : 
o  grupo  d’auxiliares  boers,  que  precedia  a  co¬ 
lumna  a  distancia,  encontrando  na  missão  da 
Quihita  cerca  de  800  cabeças  de  gado  bovino, 
que  suppoz  gado  dos  rebeldes  alli  refugiado, 
apprehendeu-as  ;  estabeleceu-se  discussão  aze¬ 
da,  recebendo  uma  bofetada  um  irmão  leigo, 
e  acto  continuo  o  superior  da  missão,  Rev.  Pa¬ 
dre  Braz,  arriou  no  edifício  a  bandeira  portu- 
gueza  arvorando  a  franceza.  Á  chegada  do 
commandante,  foi  primeiramente  reposta  a 
bandeira  portugueza  no  seu  logar,  e,  conside¬ 
rada  depois  a  questão  do  gado,  foi  este  resti¬ 
tuído  por  ter  na  quasi  totalidade  a  marca  da 
missão. 

O  bivaque  do  dia  5  foi  já  estabelecido  fóra 
das  terras  dos  Gambos.  Ahi  se  distribuiram  as 
presas  subsistentes,  cabendo  ao  governo  1 . 1 38 
cabeças  de  gado  bovino.  Estava  terminada  a 
missão  da  columna,  que  só  teve  depois  a  re- 
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colher  ao  Lubango  da  fórma  menos  penosa 
ás  tropas  e  com  o  andamento  que  lhe  permit- 
tia  o  mau  estado  dos  caminhos. 

Regresso  da  columna  —  Festejos 
Effeito  das  operações 

A  marcha  da  columna,  que  desde  a  retirada 
do  Humbe  não  era  sem  difficuldades,  tornou- 
se  mais  penosa  no  trajecto  dos  Gambos  para 
o  Lubango  :  as  chuvas  tinham-se  pronunciado^ 
e  d’ahi  o  mau  estado  dos  caminhos,  o  pouco 
e  por  vezes  nenhum  andamento  dos  carros,  o 
cançaço  dos  animaes,  a  fadiga  do  pessoal  e  o 
aggravamento  do  seu  estado  sanitario  que  até 
então  se  podia  considerar  muito  satisfactorio. 

Logo  á  sahida  da  Quihita,  uma  peça  se  ato¬ 
lou,  dando  grande  trabalho  para  a  safar.  Os 
carros,  que  nem  já  transportavam  metade  da 
carga  primitiva,  deixaram  de  acompanhar  a 
columna  e  encravavam-se  a  cada  passo,  só 
conseguindo  aguentar  a  marcha  as  carroças 
da  ambulancia.  Foi  preciso  ir  gado  fresco  da 
Chibia,  para  que  o  comboio  pudesse  fazer  em 
5  dias  o  trajecto  Quihita-Chibia,  que  na  ida, 
carregado,  tinha  leito  em  2. 

No  dia  de  partida  da  Quihita,  a  columna 
chegou  muito  de  noite  ao  bivaque,  e  as  tropas 
para  alli  dormiram  sobre  o  chão  molhado,  sem 
abrigo  de  qualquer  especie.  No  dia  immediato, 
depois  da  penosa  marcha  da  vespera  com  um 


desconfortável  rancho  frio  e  a  noite  de  intem- 
perie  que  se  lhe  seguiu,  lá  se  puzeram  em 
marcha  as  tropas,  de  madrugada,  sem  haver 
tomado  uma  gotta  de  café  ou  de  aguardente, 
começando  logo  por  atravessar  o  rio  Chipum- 
punhime  com  agua  pela  cintura.  Uma  força,  o 
pelotão  de  sapadores,  teve  de  ficar  para  traz 
para  acompanhar  o  comboio  :  essa  mais  sof- 
freu,  porque  mais  demorada  teve  a  marcha, 
não  lhe  faltou  trabalho  em  ajudar  a  arrancar 
os  carros,  e,  afastada  e  dispersa  como  os  carros 
iam  ficando,  algumas  privações  teve  que  pas¬ 
sar. 

A  pequena  distancia  a  que  as  tropas  estavam 
do  quartel,  que  aos  proprios  doentes  fazia  co¬ 
brar  forças,  e  o  descanço  de  3  dias  na  Chibia, 
que  permittiu  reunir  o  comboio  á  columna,  fi¬ 
zeram  com  que,  a  despeito  de  todas  as  diffi¬ 
culdades,  a  columna  desse  entrada  no  Luban¬ 
go  completa  e  em  tão  boa  ordem  como  de  lá 
tinha  sahido  tres  mezes  antes. 

As  colonias  do  Planalto  e  as  missões  da 
Huilla  e  do  Munhino,  festejaram  enthusiastica 
e  ruidosamente  as  tropas,  no  seu  regresso. 

A  Chibia  tinha  as  ruas  ornamentadas  com 
arcos  de  verdura,  bandeiras  e  tropheus.  Toda 
a  população  veio  receber  a  columna,  saudan¬ 
do-a  phreneticamente ;  subiram  ao  ar  muitas 
girandolas  de  foguetes,  ao  mesmo  tempo  que 
a  magnifica  banda  de  musica  da  missão  da 
Huilla  tocava  o  hymno  nacional  e  os  vivas  se 
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succediam  ininterrompidos.  As  senhoras  lan¬ 
çaram  flores  sobre  as  tropas,  quando  ellas  en¬ 
traram  na  povoação,  e  a  commissão  municipal 
e  a  associação  commercial  vieram  em  corpo¬ 
ração  apresentar  ao  commandante  da  columna 
mensagens  de  boas  vindas.  Houve  no  dia  da 
chegada  um  soberbo  banquete,  offerecido  pelos 
habitantes  e  servido  gentilmente  por  senho¬ 
ras;  no  dia  immediato  um  baile,  e  illuminação 
á  veneziana  nas  tres  noites  em  que  a  columna 
alli  permaneceu. 

Os  missionários  da  Huilla  haviam-se  também 
preparado  para  nos  receber  festivamente.  O 
grande  recinto  dos  edifícios  da  missão  estava 
enfeitado  de  bandeiras  e  verdura,  e  ostentava 
dois  grandiosos  arcos  triumphaes  onde  se  liam 
em  lettras  douradas  allusões  aos  trabalhos  da 
columna.  Os  alumnos  do  seminário  formavam 
alas  á  porta  do  estabelecimento  e  soltavam  vi¬ 
vas  com  o  enthusiasmo  que  só  julgávamos 
existir  na  mocidade  europea ;  um  d’elles,  dos 
mais  pequenos,  leu  um  engraçado  discurso  de 
saudação  ao  governador  e  de  felicitação  ás 
tropas  victoriosas.  Houve  Te-Deum  em  acção 
de  graças  pelos  resultados  da  campanha,  e 
um  banquete  em  que  o  superior,  Rev.  Padre 
Pereira,  discursou  com  muito  patriotismo  e 
eloquência.  Os  officiaes  foram  hospedes  da 
missão  emquanto  alli  estiveram,  e  todos  os 
soldados  poderam  disfructar  um  abrigo,  o  que 
era  inestimável  n’uma  epocha  como  aquella, 
de  chuvas  torrenciaes. 

Os  habitantes  da  povoação  da  Huilla,  que 
dista  meia  hora  da  missão,  sabendo  que  a  co¬ 
lumna  não  podia  alli  ter  demora,  e  não  que¬ 
rendo  que  a  mais  antiga  colonia  do  Planalto 
deixasse  de  figurar  nas  manifestações  de  rego- 
sijo  pelas  victorias  das  nossas  armas,  vieram 
de  vespera  convidar  o  commandante,  officiaes 
e  chefes  de  auxiliares,  para  uma  visita  á  po¬ 
voação,  e  alli  nos  receberam  com  as  ruas  en¬ 
feitadas,  musica,  foguetes  e  um  opiparo  lunch. 

Na  missão  do  Munhino,  a  columna  não  pou- 
de  fazer  senão  um  pequeno  alto  de  io  minu¬ 
tos  ;  mas  o  superior,  Rev.  Padre  Visée,  lá  es¬ 
tava  na  estrada,  acompanhado  dos  educandos 
que  soltavam  vivas  com  enthusiasmo  igual  ao 
dos  seus  collegas  da  Huilla.  Havia  bandeiras  e 
foguetes  e  celebrou-se  uma  ceremonia  na  es¬ 
paçosa  egreja  da  missão,  a  que  todavia  só  pou- 
de  assistir  o  commandante  e  alguns  officiaes. 

Do  Lubango,  vieram  esperar  a  columna  ao 
rio  Capitão,  em  trens  e  a  cavallo,a  commissão 
dos  festejos,  as  principaes  auctoridades,  vários 


residentes  e  officiaes  da  guarnição.  A’  entrada 
da  villa  achava-se  a  banda  de  musica  da  Huilla, 
que  acompanhou  a  columna  até  ao  largo  dos 
quartéis,  marchando  á  frente  das  tropas  e  to¬ 
cando  o  hymno  nacional.  Toda  a  povoação 
estava  embandeirada,  e  nas  ruas  do  trajecto 
havia  arcos  e  grinaldas  de  verdura  e  flores. 
No  largo  dos  quartéis,  quando  as  tropas  faziam 
a  continência  á  bandeira  nacional  antes  de 
destroçar,  era  enorme  a  multidão  de  gente, 
que  não  cessou  de  soltar  vivas  e  acclamacões 
emquanto  houve  na  rua  um  soldado.  Teve  lo- 
gar  no  dia  da  chegada  um  banquete  organisado 
pela  commissão  dos  festejos,  a  que  também 
assistiram  pessoas  vindas  da  Humpata,  e  houve 
no  dia  seguinte  Te-Deum  e  marcha  aux  fiam- 
beaux. 

Os  habitantes  do  Planalto,  que  desde  quasi 
um  anno  viviam  sob  a  enorme  depressão  mo¬ 
ral  causada  pelos  successivos  desastres  das 
nossas  armas,  ameaçados  a  cada  passo  na  sua 
segurança  e  soffrendo  a  insolência  do  gentio 
que  desdenhava  do  poder  do  europeu,  davam 
assim  largas  ao  seu  enthusiasmo,  ao  sentirem- 
se  reanimados  pelas  ultimas  operações  milita¬ 
res  em  que  elles  não  viam  só  a  affirmacão  do 
valor  do  soldado  portuguez,  mas  o  restabele¬ 
cimento  por  todo  o  sertão  do  prestigio  do 
branco.  1  em  valor  a  opinião  d’essa  gente,  que 
está  habituada  a  guerras,  que  vive  entre  os 
pretos,  que  com  os  seus  carros  corta  o  paiz 
d’um  lado  a  outro,  que  vae  levar  o  commercio 
aos  pontos  mais  afastados,  e  que  soffre  e 
sente  em  primeira  mão  as  consequências  da 
arrogancia  ou  do  abatimento  do  gentio. 

Não  falhou,  de  facto,  o  conceito  dos  habi¬ 
tantes  do  Planalto  sobre  a  eíficacia  e  o  alcance 
das  operações  militares  realisadas  :  os  factos 
passados  até  áqueila  data  e  os  que  depois  se 
ffie  teem  seguido,  não  teem  feito  senão  provar 
a  salutar  e  energica  acção  da  campanha  de 
1905. 

O  território  de  Mulondo,  onde  em  tempo 
haviam  sido  desfeitiadas  as  nossas  armas,  foi 
completamente  submettido,  depois  de  morto 
o  soba  e  batido  o  gentio  n’uma  brilhante  vi- 
ctoria;  lá  ficou  levantada  uma  bem  guarnecida 
fortaleza,  que  garante  a  segurança  e  a  ordem 
na  região,  e  á  sombra  da  qual  se  está  repo¬ 
voando  a  terra,  que  já  hoje  conta  maior  popu¬ 
lação  do  que  no  tempo  do  tyrannico  Hangálo. 
A  Dongoena,  que  conservava  uma  tradicional 
independencia,  foi  occupada  militarmente,  sem 
disparar  um  tiro,  e  até  com  0  concurso  dos 
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habitantes,  que  vieram  offcrecer  os  seus  ser¬ 
viços  e  trazer  gallinhas,  bois  e  madeiras  para 
o  posto.  A  iinha  do  Cunene  ficou-nos  comple¬ 
tamente  nas  mãos,  occupada  do  Norte  ao  Sul 
do  districto,  e  limpa  de  rebeldes  que  ameacem 
ou  difficultem  a  livre  communicação  ao  longo 
d’ella. 

Os  quamatos  foram  escorraçados  da  margem 
do  rio.  Os  nossos  auxiliares,  entrando-lhes  va¬ 
rias  vezes  pela  terra  dentro,  bateram-os  em 
vários  recontros,  mataram-lhes  alguns  dos 
seus  lengas,  comprometteram-ihes  o  seu  apro¬ 
visionamento  de  munições  e  quebraram  esse 
encanto  de  intangibilidade  que  tinha  a  terra  de 
alem  Cunene.  O  Humbe,  a  Dongoena,  o  Cafo 
e  a  Camba,  respiraram,  e  de  então  para  cá  teem 
gosado  de  um  socego  absoluto. 


O  gentio  dos  Gambos  foi  reduzido  á  obediên¬ 
cia.  O  soba  rebelde  deixou  prisioneiro  um  fi¬ 
lho  e  fugiu  abandonado,  e  a  região  voltou  á 
vida  tranquilla,  restabelecendo-se  a  segurança. 
O  proprio  Jau  e  Mucuma,  que  á  sombra  da  re¬ 
beldia  dos  Gambos  e  do  seu  afastamento  vi¬ 
viam  insubmissos,  e  onde  aliás  se  não  estendeu 
a  guerra,  vieram  também  apresentar-se  e  pro¬ 
testar  obediência  á  auctoridade. 

E,  a  sommar  a  tão  assignaladas  vantagens, 
accresce  ainda  0  admiravel  levantamento  rea 
lisado  no  moral  das  nossas  tropas,  que  logo 
após  a  tomada  de  Mulondo  ficaram  cheios  de 
orgulho  e  confiantes  em  si,  a  ponto  de  não 
fallarem  senão  em  saltar  no  Quamato  os  mes¬ 
mos  soldados  que  tempos  atraz  se  apavoravam 
deante  da  idea  de  se  approximar  do  Cunene. 

Eduardo  Augusto  Marques 

Capitão  do  serviço  do  estado  maior. 
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matéria  assente  que  os  por  nós 
impropriamente  chamados  irra- 
cionaes  têm  faculdades  emotivas  : 
amam,  odeiam,  têm  antipathias  e 
sympathias,  alegrias  e  tristezas: 
são  factos  por  todos  observados, 
e  até  scientificamente 
verificados  por  todos 
os  e scriptor es  que, 
realmente  sem  eleva¬ 
ção  philosophica,  se 
têm  occupado  da  psy- 
chologia  dos  animaes. 

Também  é  matéria 
averiguada  que,  entre 
animaes  de  certa  es- 
pecie  e  os  de  outra, 
ha  odios,  antipathias 
innatas,  cujas  causas 
determinantes  são  ain¬ 
da  hoje  um  mysterio. 

Assim,  o  gato  odeia  o 
cão:  todo  se  arrepia  e 
encrespa,  cheio  de 
horror,  ao  contem- 
plal-o:  o  espadarte  de¬ 
testa  a  balea,  e,  es¬ 
qualo  relativamente 
pequeno,  não  deixa 

esse  enorme  cetáceo  sem  o  destruir;  o  tanjasno 
não  póde  vêr  o  jumento :  rostro  et  unguibus, 
espicaça-o,  morde-o,  arranca-lhe  o  pêlo;  e, 
finaimente  para  não  alongar  demasiadamente 
este  relatorio,  —  a  coruja  odeia  o  homem :  com 
os  olhos  accêsos  em  ira,  bufa-nos,  quer  mor¬ 
der-nos,  morde-nos.  Do  mesmo  modo,  como 
ha  antipathias  entre  as  especies,  ha  sympa¬ 
thias,  e  até  profundo  sentimento  de  amizade, 
como,  por  exemplo,  entre  o  cão  e  o  homem: 
o  de  Ulysses  morre  de  alegria,  segundo  Ho¬ 
mero,  ao  vel-o  depois  de  vinte  annos  de  ausên¬ 
cia,  e  muitos  se  têm  deixado  morrer  de  fóme 
e  de  tristeza  junto  ás  campas  que  encerram 
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aquelles,  de  quem  foram  companheiros  na 
vida. 

O  que,  porém,  ainda  não  foi  discutido  e  es¬ 
tudado  é  se  entre  um  animal  de  especie  infe¬ 
rior  e  outro  de  especie  superior  póde  existir 
um  sentimento  que,  pela  sua  natureza  especial, 
como  a  paixão  do 
amor,  não  póde,á  pri¬ 
meira  vista,  existir  se¬ 
não  entre  seres  da 
mesma  especie. 

Poderá,  por  exem¬ 
plo,  uma  gata  ter  por 
um  homem  um  como 
que  amor  de  mu¬ 
lher? 

Póde,  porque  eu 
mesmo  fui  assim  ama¬ 
do  por  nada  menos  de 
tres. 

Referirei  um  só  des¬ 
ses  casos,  absoluta¬ 
mente  authentico,  e 
presenceado  por  di¬ 
versas  pessoas. 

Antes,  porém,  esta¬ 
belecerei  alguns  prin- 
cipios,  que  esclarece¬ 
rão  toda  a  matéria 
que  vae  ser  objecto  d’este  ligeiro  escripto. 

Esses  princípios  não  são  meus  senão  quanto 
á  especialidade  das 
suas  conclusões: 
são  os  em  que  as¬ 
senta  a  religião  ou 
philosophia  de 
Buddha. 

Todo  o  homem 
tem  de  viver  tantas 
existências  quantas 
sejam  necessárias 
para  que  expie,  pela 
dôr,  as  faltas  e  pec- 
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cados  das  existências  anteriores,  e  a  sua  alma, 
assim  purificada,  dispa  os  invólucros  materiaes, 
ascenda  á  vida  eterna,  ao  Nirvana,  e  se  consubs- 
ancie  na  Alma  suprema,  infinita,  em  Deus. 

Esta  philosophia,  que  está  sendo  adoptada 
por  muitos  espíritos  superiores,  não  é,  como 
á  primeira  vista  poderá  suppor-se,  a  da  trans¬ 
migração  das  almas:  n’esta  philosophia,  a  alma 
d’um  ser  que  se  extingue  passa  para  outro  já 
existente,  o  que  não  póde  acceitar-se  por 
absurdo;  na  do  buddhismo  já  assim  não  suc- 
cede:  a  alma,  livre  do  seu  invólucro  carnal, 
aggrega  a  si,  pela  força,  intelligencia  e  sensibili¬ 
dade  que  a  constituem,  novas  substancias  ru¬ 
dimentares,  que  a  collocam  em  condições  de, 
quando  o  momento  psychologico  lhe  chegue, 
segundo  as  determinações  de  Deus,  entrar 
n’uma  nova  existência  organica. 

Seria  necessário  que  a  nossa  misérrima  in¬ 
telligencia  fosse  a  própria  Intelligencia  infinita 
para  que  podessemos  determinar  e  fixar  a  lei 
a  que  obedecem  as  transformações  materiaes 
dos  seres,  quanto  á  sua  fórma  exterior,  inhe- 
rentes  á  pena  da  expiação,  e  ás  suas  novas 
condições  de  vida.  Não  me  parece,  porém, 
desarrazoado,  e  isto  o  apresento  como  simples 
postulado,  ainda  assim  apoiado  em  factos  ex- 
perimentaes,  assentar  como  lei  divina  das  re- 
surreiçoes  buddhistas,  que,  se  um  ser  cumpre 
em  absoluto  a  lei  da  expiação,  morre,  mas  não 
torna  a  nascer,  porque  entra  na  vida  eterna; 
se  só  a  cumpre  em  parte,  tem  de  soffrer  uma 
nova  existência,  mas  sob  uma  forma  mais  per¬ 
feita,  e  talvez  num  mundo  superior :  é  a  as- 
cenção  aos  ceus  de  que  falia  Christo;  se,  final¬ 
mente,  a  não  cumpre  ou  a  nega,  soffrerá  ainda 
outra  existência,  mas  sob  uma  fórma  inferior, 
em  que  o  soffrimento  seja  mais  intenso,  e  tal¬ 
vez  n’um  mundo  peor:  é  a  descida  aos  infer¬ 
nos,  ad  inferos,  de  que  falia  o  velho  testamento. 

Assim,  e  segundo  estes  princípios,  póde 
muito  bem  succeder  e  real¬ 
mente  succede,  que  um  ser, 
que  actualmente  tem  o  as¬ 
pecto  de  um  homem,  fosse 
na  sua  existência  anterior 
um  simples  jumento,  que 
cumprisse  a  lei;  e,  pelo 
contrario,  que  um  jumen¬ 
to  já  tivesse  attingido,  an¬ 
teriormente,  a  fórma,  rela¬ 
tivamente  superior,  do  cha¬ 
mado  rei  da  creação. 
Factos  estranhos,  cons¬ 
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tantemente  observados  por  sábios  que  olham 
ao  largo  e  ao  alto,  mas  que  têm  dado  origem  a 
systemas  erróneos,  como  o  de  Darwin,  factos 
para  elles  obscuros,  mas  para  os  verdadeiros 
adeptos  claros,  levam-nos  á  conclusão  de  que 
para  a  nova  fórma  dos  seres  passa  o  quer  que 
seja  da  sua  existência  anterior,  não  só  quanto 
ao  aspecto,  mas  também  quanto  a  certas  idio- 
syncrasias. 

Assim,  nada  mais  vulgar  do  que  encontra¬ 
rem-se  animaes  da  nossa  especie,  com  traços 
bem  característicos  em  suas  figuras  de  animaes 
inferiores,  como  de  corujas,  chimpanzés,  bull- 
dogs,  fuinhas,  e  de  muitos  outros;  e  até  com 
muitos  dos  seus  hábitos.  E  porque?  Forque 
o  foram. 

Assim,  póde,  por  exemplo  aíFirmar-se  que 
os  que  se  entregam  á  arriscada  profissão  de 
gatunos,  foram  pegas;  os  Tenorios,  macacos; 
os  oradores,  papagaios;  os  poetas,  rouxinoes  ou 
gralhas,  segundo  as  circumstancias. 

Eu,  pelas  observações  que  tenho  feito  recahir 
sobre  a  minha  própria  pessoa,  pertenci,  numa 
das  minhas  existências  anteriores,  á  raça  felina, 
gato,  tigre,  leão? 

Do  estranho  acontecimento  que  passo  a  nar¬ 
rar,  e  a  que  já  me  referi,  alguma  cousa  poderá 
concluir-se  a  este  respeito. 

Havia,  e  supponho  que  ainda  ha,  em  Coimbra, 
um  largo  solitário,  chamado  das  Olarias.  Era 
ahi  que  o  illustre  Campos,  o  Homem  do  Gaz, 
tinha  a  já  agora  lendana  taberna.  Este  impor¬ 
tante  estabelecimento,  onde  unicamente  se 
vendia  o  sumo  da  uva,  sem  vitualhas,  estava 
dividido  em  duas  partes  distinctas  e  separadas. 
N’uma,  vasta  quadra,  com  uma  mesa  de  cas¬ 
tanho  ao  centro,  e  um  bico  de  gaz  por  cima, 
só  eram  admittidos  estudantes,  quasi  sempre 
os  mesmos,  porque,  pela  sua  categoria  aca¬ 
dêmica,  pelo  seu  renome,  e  medo  que  inspi¬ 
ravam,  affastavam  os  outros;  —  a  exposição 
ao  consumo  publico  era  na  outra,  mas  essa 
mesma  era  frequentada  por  homens  distinctos 
ou  conhecidos,  como  o  Martins  de  Carvalho, 
redactor  do  Conimbricense ,  o  Anastacio,  do 
Bra\  Tirana,  o  Herculano  Santa-Barbara,  um 
dos  primeiros  tacos  da  província,  o  Galeão, 
que  faria  a  barba  tesa  ao  Gargántua  de  Rabelais, 
o  tenor  Portugal,  que  por  vezes  fazia  ouvir 
algumas  arias  do  seu  reportorio,  pouco  selecto, 
e  diversos  outros.  Estas  duas  secções  nunca 
se  communicavam,  mas  Campos,  que  todos 
estimavam  pelas  suas  bellas  qualidades,  e  res¬ 
peitavam  pela  sua  força  hercúlea,  permittia  ás 
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vezes  á  segunda  que,  pela  entreaberta  da  alta 
porta  divisória,  ouvisse  as  terríveis  discussões 
da  primeira.  Muitas  vezes  eu  vi  ahi  a  luzirem 
os  grandes  oculos  de  prata  de  Martins  de  Car¬ 
valho. 

Campos  tinha  uma  bonita  gata  branca,  de 
raça,  chamada  Colombina,  e  que  elle  tinha  em 
grande  apreço.  Como  gostei  sempre  de  gatos, 
pequenos  tigres  em  miniatura,  cujos  distinctos 
hábitos  independentes  e  nobremente  egoístas 
admiro,  quando  ella  apparecia  punha-a  em  cima 
da  mesa,  acariciava-a,  coçava-lhe  a  cabeça,  e 
quando  me  sentava  para  ler  os  jornaes,  collo- 
cava-a  no  sota  dos  meus  joelhos.  Ahi  fazia  o 
seu  ninho,  mas  logo,  inquieta,  estendia-se-me 
pelo  peito  acima,  e  ficava-se  a  olhar-me  com 
um  olhar  estranho,  prescrutador.  Para  breve, 
certos  movimentos,  certas  manifestações  mys- 
teriosas  de  Colombina  chamaram  todas  as 
minhas  attençoes:  passei  a  observal-a  como 
philosopho.  Logo  que  eu  apparecia  na  vasta 
quadra,  em  que  eu  muitas  vezes  era  o  unico 
conviva,  apparecia  ella,  e  quantas  vezes  eu 
andasse  d’um  lado  para  o  outro,  costume  pro- 
prio  de  doentes  imaginários,  segundo  Molière, 
tantas  vezes  me  seguia  como  um  cão,  miando 
de  quando  em  quando,  com  doçura.  Se  eu 
parava,  roçava-se-me  voluptuosamente  pelas 
pernas,  de  cauda  erguida,  e  como  de  ordinário, 
em  gatos,  este  movimento  representa  um  pedido 
de  vitualhas,  uma  noite,  em  que  ella  assim  se 
roçava  por  mim,  chamei  o  Campos. 

—  Colombina  quer  comer. 

—  Qual!  respondeu  o  colosso;  tem  o  papo 
cheio:  ainda  ha  pouco  manducou  uma  boa 
sopa  de  leite. 

—  Então,  que  quer  ella?  Ora  veja. 

E  puz-me  a  andar  de  um  lado  para  o  outro. 

—  Parece  um  cão  atraz  do  seu  dono,  pon¬ 
derou  o  homem.  E  exquisito !  O  que  é  certo, 
continuou  elle,  é  que  nem  de  dia,  nem  de  noite 
a  vejo;  não  sei  onde  se  mette,  mas  logo  que 
o  senhor  doutor  apparece,  surge  ella,  de  re¬ 
pente,  não  sei  d’onde,  e  ninguém  a  tira  d’aqui. 
Naturalmente,  concluiu  o  bom  do  homem,  ga- 
nhou-lhe  amizade,  mas  que  amizade ! 

Eu,  porém,  suspeitava  outra  cousa,  e  as  mi¬ 
nhas  suspeitas  em  breve  se  transformaram,  em 
resultado  d’um  estudo  mais  attento  da  enferma, 
n’uma  irrecusável  certeza. 

Quando  eu,  depois  dos  meus  passeios  de  cá 
para  lá,  me  sentava  á  larga  mesa  central,  de 
que  fallei,  e  ahi  estendia,  para  o  ler,  o  Diário 
Popular ,  logo  Colombina,  d’um  salto,  me  sur¬ 


gia  defronte,  aninhava-se  sobre  o  proprio 
jornal,  e  na  postura  do  antigo  Esphinge,  se 
embebia  na  contemplação  do  meu  rôsto.  Nos 
seus  bellos  olhos,  d’um  verde  glauco,  via  eu 
uma  expressão  estranha :  a  d’um  profundo 
amor  feminil,  expressão  em  que  havia  o  quer 
que  seja  de  vago,  como  a  de  quem  olha  para 
um  passado  longínquo,  feliz.  Que  leria  ella  em 
meus  olhos?  Que  mysterios  tentaria  decifrar? 

Depois,  como  movida  por  um  impulso  in¬ 
terno,  irresistível,  perdido  todo  o  recato,  todo 
o  pudor  feminil,  formava  de  súbito  um  pequeno 
salto,  e  roçava  voluptuosa  o  seu  delicado  rosto 
pelo  meu.  Eu,  longe  de  a  repellir,  acariciava-a, 
olhava-a  compadecido,  porque  bem  sabia  o 
que  se  passava  n’aquella  pobre  alma  enamo¬ 
rada. 

Colombina,  porém,  queria  mais,  e  o  modo 
como  o  revelou,  causou-me  uma  extraordinária 
surpresa,  porque,  apesar  das  minhas  ideas,  que 
expuz  no  principio  d’este  rápido  estudo  psy- 
chologico,  nunca  tinha  imaginado  que  em  entes, 
apparentemente  inferiores  ao  homem,  a  paixão 
do  amor  attingisse  a  intensidade  de  que  até 
agora  só  se  julgavam  susceptíveis  as  nossas  fê¬ 
meas,  as  grandes  amorosas,  como  (além  da 
infinidade  das  anonymas)  Francesca  de  Rimini, 
Clarisse  Harlowe,  Heloisa,  Cleoptra,  a  Alcofo- 
rado,  e  tantas  outras,  de  que  reza  a  chronica 
e  a  lenda. 

Ao  fundo  do  vasto  salão,  porque  assim  se 
lhe  podia  chamar,  havia  uns  caixotes  vasios, 
sobrepostos,  e  que  me  chegavam  á  altura  de 
cinta.  Quando  eu,  nos  meus  passeios  de  cá 
para  lá,  chegava  até  junto  d’esses  caixotes, 
Colombina,  que  me  seguia,  saltava  rapida¬ 
mente  para  cima,  c  soltando  umas  pequenas 
vozes  como  de  quem  soffre,  e  em  que  havia 
supplica,  aninhava-se  para  que  eu  mais  suave¬ 
mente  a  acariasse.  Eu  bem  percebia  os  seus 
Íntimos  desejos,  mas,  pela  força  maior  das 
circumstancias,  via-me  na  necessidade  de  re¬ 
presentar  o  lamentoso  papel  de  José  do 
Egypto  ! 

Repetia-se  isto  todas  as  noites,  sem 
que  ella  uma  só 
vez  desanimasse, 
sem  que  desistisse  ^ -  \ 

do  seu  intento:  o 
seu  pensamento 
de  todas  as  horas, 
o  ideal,  de  certo, 
da  sua  alma  apai¬ 
xonada. 
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Mas  estava  para  breve  o  desenlace  fatal 
d’este  poema  damor. 

Foi  numa  noite  aziaga.  Cahira  sobre  a  ci¬ 
dade  uma  terrivel  tempestade.  Os  relâmpagos, 
quasi  ininterruptos,  dardejavam  pelas  frestas 
e  por  baixo  das  portas  uma  luz  branca,  sinistra. 

Os  trovões  semelhavam,  por  vezes,  0  es¬ 
trondo  que  faria  a  abobada  celeste  ruindo  em 
estilhaços  sobre  os  tectos  das  casas,  e  em 
meio  d’esse  tremendo  cataclismo,  ouviam-se 
as  vozes  confusas  da  natureza  agonizante: 
gemidos  de  moribundos,  uivos  de  monstros 
longínquos,  silvos  de  serpentes  :  todo  o  hor¬ 
ror  dos  sons  que,  em  noites  funestas,  sáhem 
dos  antros  do  inferno. 

N’essa  horrível  noite,  em  que  não  obstan¬ 
te,  e  segundo  o  meu  costume,  eu  me  sentara 
para  ler  o  Diário  Popular ,  e  em  que  Colom- 
bina,  também  segundo  o  seu  costume,  se  ani¬ 
nhara  irreverentemente  sobre  o  artigo  que  eu 
me  propunha  ler,  —  sem  reflectir,  enervado, 
repelli-a  brutalmente  : 

—  Safa-te  d’aqui ! 

Mas,  logo  me  arrependi,  indignado  contra 
mim  mesmo. 

Tenho  ainda  impresso,  em  minha  alma,  o 
olhar  que  ella  me  deitou  :  havia  n'elle  a  ex¬ 
pressão  d’uma  dolorosa  surprêza,  de  exproba- 
ção.  Depois,  vi  apagar-se-lhe  nos  seus  bellos 
olhos  como  que  a  luz  interior  que  os  animava. 

Desceu  da  mesa,  silenciosamente.  Chamei-a, 
com  doçura:  «Colombina,  Colombina!» — mas 
debalde. 

Ao  transpor  a  porta,  ainda  se  voltou,  olhan¬ 
do-me  demoradamente.  Depois  desappareceu. 

Nunca  mais  a  tornei  a  ver. 

Passados  tres  dias,  Campos  irrompeu  fu¬ 
rioso: 

—  Não  sabe  ?  vociferou  elle,  mataram-me  a 
Colombina  ! 

—  E  quem  a  matou  ?  perguntei  eu  dolorosa¬ 
mente  surprehendido. 

—  Os  oleiros.  Só  elles  seriam  capazes  de  o 
fazer.  Como  os  coelhos  são  caros,  comem  to¬ 
dos  os  gatos  da  visinhança.  Ha  tres  dias  que 
ella  não  apparece.  Está  morta  e  bem  mor¬ 
ta.  E  comtudo,  eu  tinha  dito  que  se  alguém 

a  matasse 
não  me  sa- 
hiria  vivo 
das  mãos  ! 

Pobre 
Colombi¬ 
na  ! 


Eu,  porém  com  o 
coracão 


oppres- 
so  pelo 
remor¬ 
so,  pensava  outra 
cousa.  Não,  Colom¬ 
bina  não  fôra  assas¬ 
sinada  :  suicidara-se 
na  noite  funesta  em  que  indignamente  a  re- 
pelli.  O  seu  olhar,  ao  transpor  a  porta,  foi  o 
seu  ultimo  adeus.  Perto,  corria  o  Mondego  : 
foi  ahi  que  ella,  offendida  em  seus  brios,  e 
perdida  toda  a  esperança  de  ventura  na  terra, 
se  lançou.  Desditosa  Colombina  ! 

Durante  tres  dias  examinei  attentamente  a 
margem  do  rio,  para  ver  se  descobria  o  vestí¬ 
gio  de  seus  passos,  e,  effectivamente  os  des¬ 
cobri,  mais  accentuados  na  terra  húmida,  onde 
ella,  para  formar  o  salto  mortal,  se  firmara. 

O  seu  corpo,  porém,  esse,  não  appareceu. 
Queria  piedosamente  sepultal-o  junto  d’um  ar¬ 
busto  florido,  para  que,  emquanto  a  sua  alma 
gentil  esperasse  nas  sombras  do  infinito  a  hora 
da  sua  resurreição  para  uma  nova  existência, 
purificada  pela  acção  mysteriosa  da  natureza, 
desde  que  logo  entrasse  na  vida  geral  da  crea- 
ção,  constituísse  o  involucro  de  mil  outros 
delicados  seres. 

A  onda  tranquilla  do  rio,  porém,  pouco 
avara  do  seu  thesouro,  a  foi  levando,  nova 
Ophelia,  como  n’um  berço  de  espuma,  para  os 
abysmos  do  profundo  mar,  menos  profundo 
que  o  seu  amor. 

Colombina  não  cumpriu  a  lei  da  expiação, 
porque  a  sua  paixão  era  mundana,  mas,  por 
esse  mesmo  amor,  soífreu  dores  acérbas,  e  a 
dor  resgata  e  redime.  Deve,  pois,  soffrer  ainda 
uma  nova  existência,  mas  sob  uma  forma  su¬ 
perior,  a  d’uma  encantadora  mulher. 

E  quantas  vezes,  em  noites  silenciosas  de 
luar,  meditando  incerto  sobre  os  problemas  do 
universo,  eu  me  fico  a  pensar  se  a  alma  de  Ly- 
dia,  tão  mysteriosamente  apaixonada,  será  a 
da  desditosa  Colombina  ! 

Ella,  uma  vez,  disse-me  : 

—  «Tenho  uma  como  que  consciência  vaga 
de  que  já  nos  amámos  numa  existência  ante¬ 


rior.» 

E  mais  tarde  : 

—  «Tenho  quasi  a  certeza  !» 

E  sem  saber  porquê,  baixou  honestamente 
os  olhos,  tingiram  se-lhe  da  côr  ardente  d’uma 
rosa  as  suas  faces,  brancas  de  neve. 
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Também  as  minhas  assim  se  tingiram,  ao  que,  pela  força  maior  das  circumstancias,  me 

lembrar-me  de  que  Lydia,  por  uma  pallida  vi  na  necessidade  de  representar  o  lamentoso 

visão  retrospectiva,  poderia  talvez  recordar- se,  papel  de  José  do  Egypto! 
embora  indecisa  e  vagamente,  das  scenas,  em 


João  Penha. 


12  -xi  -  o5. 


Quando  recordo  aquelle  amor  tenaz 
Que  me  inspiraste,  sinto  palpitar 
Em  mim,  de  novo,  um  coração  capaz 
De  ter  esp’ranças  e  poder  amar,  .  . 

E  ha  tanto  tempo  que  isto  foi,  ha  tanto ! 

Que  hoje,  se  te  vires  ao  espelho, 

Notarás  que  perdestes  o  meigo  encanto 
Como  eu  noto  que  estou  hediondo  e  velho.  .  . 

Sob  a  saudade  que  me  enluta,  o  odio 
Vem  suscitar-me  as  ancias  mais  secretas, 
Calmo  e  cruel  como  o  punhal  d’Harmodio 
Encoberto  rf um  ramo  de  violetas ! 

Comtudo  vê  —  estúpida  irrisão  ! 

Pensar  em  ti  é  ainda  o  meu  enleio 
E  não  sei  se  te  amava  mais  então 
Do  que  hoje,  conhecendo  que  te  odeio ! 


Cruz  Andra.de. 
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Códice  membranaceo  em  latiyn  com  bellas  illuminuras 

A  BiMiotheca  Puilica  do  Porto 


ui 

OS  riANUSCRIFTOS 


Desde  x 83 5  que  as  pessoas  illustradas  tive¬ 
ram  noticia  da  valia  e  importância  dos  manus- 
criptos  que  se  encontravam  n’este  estabeleci¬ 
mento,  então  nascente,  e  que  formavam  já  uma 
collecção  preciosa  ;  «salvos,  por  assim  dizer, 
no  meio  do  estrondo  das  armas,  elles  poderam 
escapar  de  um  total  naufragio,  á  força  dos  in¬ 
cessantes  cuidados  que  se  lhe  dedicaram.» 
Taes  são  as  palavras,  vibrantes  ainda  do  abalo 
passado,  com  que  fixa  a  situação  moral  o  2.° 
bibliothecario  da  Bibliotheca  do  Porto,  Ale¬ 
xandre  Herculano,  no  introito  que  antepoz  á 
serie  dos  artigos  que  se  propuzera  redigir 
ácerca  dos  manuscriptos  recolhidos  n’essa  pu¬ 
blica  livraria. 

Esses  artigos  principiaram  a  publicar-se  no 
n.°  14  do  Repositorio  Litterario  da  Sociedade 
Litteraria  Portuense ,  respeitante  á  quarta-feira 
i.°  de  Maio  d’aquelle  anno.  Encetou  tarefa 


Alexandre  Herculano  com  o  Livro  de  Duarte 
Barbosa,  contendo  a  sua  viagem  por  todo  o 
oriente  portuguez  desde  o  cabo  de  S.  Sebas¬ 
tião  até  o  paiz  dos  Lequios,  o  qual  fôra  publi¬ 
cado  pela  Academia  das  Sciencias  em  1 8 1 3  ;  e 
sua  analyse  critica  é,  como  sempre,  minuciosa 
e  rigorosa. 

O  segundo  dos  artigos  por  Alexandre  Her¬ 
culano  dedicados  aos  manuscriptos  da  Biblio¬ 
theca  Publica  do  Porto  sahiu  no  n.°  18  do  re¬ 
ferido  Repositorio  e  trata  da  chronica  d’El- 
Rei  D.  Sebastião,  existente  na  livraria  por¬ 
tuense,  códice  em  folio  contendo  201  folhas. 
Quem  seria  o  auctor  d’este  livro  ? 

Não  só  para  a  historia  litteraria  de  Portugal 
mas  também  para  saber  em  que  grande  esti¬ 
mação  devemos  têl-o,  reputa  Alexandre  Her¬ 
culano  importante  esta  questão.  E  annuncia 
que  dará  o  resultado  de  suas  indagações,  que 
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outros  mais  eruditos  do  que  elle,  modestamente 
convém  que  poderão,  aproveitando-as,  levar 
talvez  mais  longe.  No  numero  immediato,  de 
i5  de  Julho,  Alexandre  Herculano,  proseguiu 
em  seu  estudo,  concluindo  por  indicar  em 
frei  Bernardo  da  Cruz  mais  um  escriptor  dos 
que  escaparam  ás  indagações  do  laborioso 
Barbosa  e  que  devem  entrar  em  qualquer  fu¬ 
tura  bibliotheca  ou  historia  de  litteratura  por- 
tugueza. 

Entrou  :  no  primeiro  tomo  do  Diccionario 
Bibliographico ,  de  Innocencio  Francisco  da 
Silva,  em  sua  altura  idônea,  visto  como  em 
Lisboa,  em  1837,  Alexandre  Herculano  e  o 
doutor  Antonio  da  Costa  Paiva  lhe  publica¬ 
ram  a  Chronica  d’ El- Rei  D.  Sebastião ,  por 
meio  do  concurso  de  subscriptores,  cuja  lista 
sobe  ao  numero  de  seiscentos  e  tantos,  «cir- 
cumstancia  assás  notável  entre  nós»,  pessi¬ 
mistamente  pondera  Innocencio,  já  em  1 858. 

Outro  erudito  inquiridor  de  nossas  gloriosas 
antiqualhas  históricas,  um  portuense  illustre, 
Diogo  Kopke,  capitão  de  artilharia  e  lente  de 
mathematica  na  Academia  Polytechnica,  se 
deu  ao  afan  de  ordenar  e  dispor,  reconhecer 
e  catalogar  os  manuscriptos  da  Bibliotheca  do 
Porto;  e  de  seu  labor  preparatório  resultaram 


proveitosas  achegas  para  a  historia  e  geogra- 
phia  nossa  geral.  Assim,  em  1 838,  publicou 
Diogo  Kopke,  n’uma  bella  edição,  adornada  de 
retrato,  fac-simile,  uma  carta  geographica  e  um 
frontispício  lithographado,  o  A oteiro  da  via¬ 
gem  que  em  descobrimento  da  Índia  pelo  Cabo 
da  Boa  Esperança  feq  D.  Vasco  da  Gama  em 
1497',  segundo  um  manuscripto  coetâneo ,  exis¬ 
tente  na  Bibliotheca  Publica  Portuense;  o  Ro¬ 
teiro  finda  a  pag.  119;  d’ali  até  o  fim  do  volu¬ 
me  seguem-se  notas  e  elucidações  do  editor. 
Sua  edição  é  precedida  de  um  erudito  pro- 
logo,  onde  se  ventilam  diversas  questões  rela¬ 
tivas  ao  assumpto  e  se  expõem  os  argumentos 
e  conjecturas  que  induzem  a  crer  que  o  auctor 
d’este  escripto  tosse  Álvaro  Velho,  um  dos  que 
fôram  com  D.  Vasco  da  Gama  na  sua  primeira 
viagem,  em  descobrimento  da  índia,  nada  mais 
se  sabendo  de  suas  circumstancias  pessoaes  e 
não  fazendo  Barbosa  d’elle  menção  na  sua 
Bibliotheca ;  todavia,  é  julgado,  consoante  fi¬ 
cou  dito,  com  fundamento  plausível,  auctor 
da  obra  que  passados  040  annos  se  imprimiu 
no  Porto,  graças  a  Diogo  Kopke  e  áquelle 
doutor  Antonio  da  Costa  Paiva,  e  que,  segun¬ 
do  o  informe  de  Innocencio,  era  em  Lisboa 
mui  pouco  vulgar.  A  diligencias  ainda  do  mes- 
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l’image  du  monde 

Códice  membranaceo  in  4.0  com  illuminuras 


mo  benemerito  Kopke  se  deve  a  publicação 
d’outro  manuscripto  importante  da  Bibliotheca 
Publica  do  Porto:  refiro-me  ao  Tractado  breve 
dos  rios  da  Guiné  etc.,  de  André  Alvares  d’Al- 
mada,  com  mappa  geo- 
graphico ;  é  certo  que 
este  livro  tinha  sido  já 
publicado  por  industria 
do  Padre  Victorino 
José  da  Costa,  porém 
muito  transtornado ;  e, 
para  se  aferir  de  sua 
valia,  bastará  consignar 
que  esta  obra  serviu 
como  um  dos  funda¬ 
mentos  apresentados 
por  Portugal  na  ques¬ 
tão  de  Bolama. 

A  quando  da  orga- 
nisação  operosa  e  sabia 
dos  Portugalice  Monu- 
menta  Histórica ,  vários 
dos  códices  manuscri- 
ptos  da  Bibliotheca  Pu¬ 
blica  Portuense  fôram 
chamados,  á  consulta, 
a  Lisboa,  á  Academia 
Real  das  Sciencias, 
como  0  n.°  125,  que 


contém  uma  Miscellana  referida  ao  Mosteiro 
de  Santa  Cruz  de  Coimbra,  onde  se  encontra 
uma  copia  do  Livro  de  Noa;  como  o  n.°  41, 
que  é  a  Chronica  de  D.  Affonso  Henriques , 
por  Duarte  Galvão. 

Da  Academia  das 
Sciencias,  em  3o  de 
Maio  de  1862,  voltou  á 
Bibliotheca  Publica  do 
Porto  o  n.°  io3,  d’onde 
Alexandre  Herculano 
tirou,  para  a  Porluga- 
liaj  Monumenta ,  Scri- 
ptores,vo\.  i.°,  fase.  1.", 
«Chronicas  breves  e 
Memórias  avulsas  de 
Santa  Cruz  de  Coim¬ 
bra»,  quatro  dos  Mo¬ 
numentos  ahi  archiva- 
dos,  promettendo  pu¬ 
blicar  mais  algumas  das 
memórias  que  o  códice 
encerra  relativas  aos 
séculos  xiv  e  xv.  Tam¬ 
bém  para  Lisboa  fôra 
o  n.°  29,  d’onde  voltou 
depois  de  impressa  sua 
primeira  parte  (Vila 
Be ati ssimi  Domini 


CHRONICA  MANUSCRIPYA  DE  D.  AFFONÍO  HENRIQUES 
POR  DUARTE  GALVAO 

Fol.  pergaminho  frontispício  e  iniciaes  illuminadas 
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Theotonii primi  Prioris  Monasterii  Sctae.  Cru- 
cis  Colimbricensis)  nos  mesmos  Portugalice 
Monumenta ,  de  Alexandre  Herculano,  Scri- 
ptores ,  vol.  i.°,  pag.  79-88,  e  fac-simile  do 
principio  d’este  manuscripto  no  começo  do 
referido  volume. 

Se  os  opulentos  recursos  da  collecçao  dos 
manuscriptos  da  Bibliotheca  Publica  do  Porto 
não  escaparam  á  attenção  dos  eruditos,  pelo 
que  concerne  aos  primórdios  de  nossa  existên¬ 
cia  política  differenciada,  não  lograram  esqui- 


pela  estampa  aquelle  documento  não  menos 
curioso  que  educativo;  e  não  mais  feliz  foi  em 
Lisboa  o  erudito  Graça  Barreto,  que,  de  sua 
banda,  se  empenhara  no  mesmo  afan  e  que  se 
finou  quando  estava  já  quasi  a  terminar  a  im¬ 
pressão  do  volume,  a  que  o  editor  deu  em 
1888  publicidade. 

E  ainda  para  0  apuro  da  evolução  ideativa 
e  esthetica  de  nossa  gente  lusitana,  a  Biblio¬ 
theca  Publica  do  Porto  comprehende  diplomas 
que  cumpre  discriminar  escrupulosamente; 


var-se-lhes,  egualmente,  no  que  toca  ao  perío¬ 
do  da  avançada  dissolução  de  um  organismo 
outr’ora  concatenado  e  poderoso.  Assim,  quan¬ 
do  a  curiosidade  de  Camillo  Castello-Branco 
foi  attrahida  para  a  epocha  da  crise  que  succede 
á  morte  de  D.  João  IV,  reconhecendo  a  capital 
importância,  para  a  historia  dos  costumes  e 
para  o  entendimento  das  paixões,  d’aquelle 
inestimável  diário  de  factos  interessantes  que 
succederam  no  reino  de  1662  a  1680,  até  nossos 
modernos  dias,  corn  o  titulo  sensacional  de 
Monstruosidades  do  tempo  e  da  fortuna,  infun¬ 
dadamente  attribuido  ao  benedictino  fr.  Ale¬ 
xandre  da  Paixão,  íractou  de  revisar  a  copia 
que  possuia  pelo  cotejo  com  os  dois  primoro¬ 
sos  códices  existentes  na  livraria  publica  por¬ 
tuense.  Adeantada  relativamente  a  impressão, 
desistiu  Camillo  Castello-Branco  de  vulgarisar 


assim,  do  fasciculo  do  In  lice  preparatório, 
attinente  aos  membranaceos,  apartemos  um  só 
instante  o  n.°  101.  No  alto  da  guarda  do  prin¬ 
cipio,  por  lettra  egual  á  do  texto  e  com  vinheta: 


a  duas  columnas,  encadernado  em  taboa,  co¬ 
berta  de  carneira,  muito  usada.  Ora,  d’essa 
Corte  Imperial ,  tratando,  em  a  segunda  epo¬ 
cha  (século  xv),  dos  poetas  palacianos,  e  vindo 
a  occupar-se  da  erudição  latinista,  o  dr.  Theo- 
philo  Braga,  estabelecendo  o  valor  de  vários 
livros  característicos,  diz  que  por  este  se  pode 
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averiguar  o  estado  do  conhecimento  das  obras 
arabes  em  Portugal.  Elle  mereceria  um  exame 
especial. 

N’este  ensaio  compete-me,  determinadamen¬ 
te,  apontar  as 
origens  de  in¬ 
formação  e,  de 
seguro,  que 
n’este  ponto  o 
logar  primacial 
cabe  ao  índice 
elaborado  pelo 
erudito  falleci- 
do  bibliotheca- 
rio  Eduardo 
Augusto  Allen. 

No  segundo  fas- 
ciculo  (m  ss. 
chartaceos),  sua 
primeira  secção 
occupam-a  os 
geographicos. 

O  terceiro  fas¬ 
cículo  é  o  dos 
manuscriptos  nobiliários ;  d’este  ha  duas  edi¬ 
ções,  a  primeira  datada  em  1888,  a  segunda 
de  1900;  em  uma  e  outra  apparece,  como 
addenda  e  corrigenda  do  facisculo  2.0,  seguida 


de  extensas  ponderações  de  Eduardo  Allen, 
uma  carta  a  este  endereçada  pelo  dr.  Pereira 
Caldas,  de  Braga,  na  qual  novamente  se  ins¬ 
creve  contra  a  suggestão  de  Diogo  Kopke, 

dando  Álvaro 
Velho  como  o 
auctor  plau¬ 
sível  do  Ro¬ 
teiro  do  Gama. 
N’esta  secção 
dos  mss.  nobi¬ 
liários  da  Bi- 
bliotheca  do 
Porto  se  guar¬ 
da  aquella  Pe- 
datura  Lusita¬ 
na ,  de  Chris- 
tovao  Alão  de 
Moraes,  obra 
abundantíssima 
e  insubstituível; 
a  proposito,  na 
matéria,  é  in¬ 
teressante  o 
episodio  por  Innocencio  relatado  na  verba 
respectiva. 

Quanto  ao  4.0  fascisculo  (Mss.  «proprie» 
históricos),  o  organisador  doutíssimo  do  cata- 
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logo  dividiu-o  em  duas  partes,  referentes  a  pri¬ 
meira  á  historia  de  Portugal  desde  a  fundação 
da  monarchia  até  á  enthronisaçao  da  Casa  de 
Bragança.  N’este  rol  devemos  considerar  os 
códices  que  contêm  a  Chronica  de  D.  João  I, 
de  Fernão  Lopes.  Por  elles  se  pódem  corrigir 
os  innumeros  enganos  e  contrasensos  da  edi¬ 
ção  publicada  em  Lisboa  em  1644;  na  primeira 
parte  a  edição  publicada  transtorna,  mesmo, 
a  ordem  dos  capitulos,  de  modo  que  a  sequen- 


que  comparou  com  o  mss.  hespanhol  que 
obteve  da  Bibiiotheca  Publica  de  Lisboa,  e 
outro  do  dezembargador  Norton,  não  sabendo 
o  collector  do  índice  do  Porto  se  viu  o  exem¬ 
plar  da  livraria  portuense,  ou  o  precedente, 
incompleto,  que  tem  parte  do  texto  original 
hespanhol  e  foi,  pelas  razoes  allegadas  a  res¬ 
peito  d’outros,  da  Livraria  Balsemão.  A  parte 
terceira  dedica-se  á  chronologia  e  historia  ge¬ 
ral.  N’esta  zona  da  historia  extrangeira,  nota- 
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cia  narrativa  parte-se  e  a  certa  altura,  não  li¬ 
gando,  o  texto  torna  se  inintelligivel.  Ha  até 
um  capitulo  inteiro  que  falta  na  edição  publi¬ 
cada,  do  que  resta  aliás  indicio  no  indice.  Os 
códices  da  Bibiiotheca  do  Porto  são  formosís¬ 
simos  e  credores  se  antolham  da  attenção  dos 
estudiosos.  Na  parte  segunda,  attinente  agora 
á  dynastia  de  Bragança,  destacarei  os  dois  vo¬ 
lumes,  4.0  gr.,  da  Anti-Catastrophe ;  tal  impor¬ 
tantíssima  «historia  verdadeira  da  vida  e  dos 
successos  d’el-rei  D.  Affonso  VI,  escripta  por 
um  official  das  tropas  de  Portugal,  que  o 
acompanhou  na  sua  fortuna  e  na  sua  desgraça», 
do  hespanhol  para  portuguez,  foi  publicada 
em  1845  no  Porto  por  Camillo  Aureliano  da 
Silva  e  Souza,  por  manuscripto  que  possuia  e 


remos  a  Fastigimia ,  de  Thomé  Pinheiro  da 
Veiga,  obra  curiosa  por  mais  de  um  titulo; 
ainda  ultimamente,  a  quando  do  centenário 
quixotino,  um  illustradissimo  escriptor  hespa¬ 
nhol,  n’uma  serie  de  valiosos  artigos  insertos 
nas  columnas  de  La  lllustracion  Espanola  y 
Americana ,  de  Madrid,  tratava  de,  a  golpes 
de  argúcia,  erudição  e  engenho,  resolver  um 
problema  extravagante,  qual  o  do  Quixote 
antes  do  Quixote,  a  que  uma  copia  do  livro 
de  Veiga  em  Londres,  no  Museu  Britannico 
vista  pelo  insigne  arabista  e  philologo,  litterato 
e  critico,  Pascual  de  Gayangos,  lhe  dera  mar¬ 
gem,  suscitando-lhe  o  interesse  e  incitando-lhe 
a  perspicácia. 

Temos  no  5.°  fascículo  registrados  os  ma- 
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nuscriptos  militares;  esta  collecção,  quasi  toda 
reunida  pelo  1  0  Visconde  de  Balsemão,  fazia 
parte  das  obras  que  haviam  sido  confiscadas 
-em  i832,  quando  as  familias  realistas  retiraram 
do  Porto,  conjunctamente  com  o  resto  da  sua 
livraria.  Como,  porém,  esses  sequestros,  de¬ 
pois  da  terminação  da  guerra  civil,  ficaram 
sem  effeito,  foi-lhe  restituído,  consoante  já 
aqui  se  disse,  pela  Camara  Municipal  do  Porto 
o  valor  dos  mesmos  livros,  tanto  impressos 
como  manuscriptos.  Os  n.os  5 5 1 ,  55 1  A  e  5 5 1  B 
contêm  um  diário  dos  successos  da  guerra  do 
Roussillon,  escripto  pelo  tenente-coronel  do 
regimento  de  Cascaes,  Antonio  José  de  Miran¬ 
da  Henriques:  e  o  fascículo  do  índice  comple¬ 
ta-se  com  uma  nota  apropriada  pelo  mallo- 
grado  poeta  e  romancista  historico  portuense 
Alfredo  Alves. 

O  6.°  fascículo  comprehende  a  litteratura  : 
primeiramente,  a  didactica ;  depois,  a  amena 
ou  inventiva,  poesia  (com  alguma  prosa  occa- 
sionalmente)  e  prosa  (exclusivamente).  Aqui, 
com  motivo  da  i.°  e  2,a  parte  da  Chronica  de 
Belliandro,  imperador  da  Grécia ,  e  dos  prin- 
cipes  Beilifloro  e  D.  Belindo  de  Portugal , 


quiz  a  extrema  bondade  de  Eduardo  Allen  ci¬ 
tar  meu  humilde  nome;  elle  crê,  com  effeito, 
achado  um  exemplar  do  livro  Dom  Belindo , 
por  D.  Leonor  Coutinho,  filha  de  Ruy  Lou- 
renço  de  Tavora,  que  casou  com  0  conde  da 
Vidigueira  em  1606  e  i.°  marquez  de  Niza. 
D’este  manuscripto  falia  Gayangos,  no  seu 
«Catalogo  razonado  de  los  libros  de  Caballe- 
rias»,  (edição  Ribadeneyra  do  Amadis)  como 
mencionado  por  Barbosa  Machado  na  Biblio- 
tlieca  Lusitana;  e  também  se  dizia  na  Historia 
Genealógica  da  Casa  Real ,  vol.  x,  pag.  565  ; 
os  códices  da  Bibliotheca  Publica  do  Porto 
provêm  do  legado,  em  1877,  do  Conde  de  Aze¬ 
vedo,  com  que  se  desgostou  Camillo  Castel- 
lo-Branco,  que  nos  Narcóticos  moteja  d’esse 
destino.  Também  do  legado  de  1877  proveio 
para  a  Bibliotheca  Publica  do  Porto  o  livro 
completo  das  obras  poéticas  do  dr.  José  Anas¬ 
tácio  da  Cunha  ;  eile  traz  no  principio  uma 
advertência  de  João  Baptista  Vieira  Godinho, 
assignada  com  as  iniciaes,  mas  que  depois  o 
Conde  de  Azevedo  interpretou,  lançando  por 
extenso  o  nôme.  É  o  códice  cuja  perda  men¬ 
ciona  Innocencio;  outrosim  a  Revista  Trimcn- 
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sal  do  Instituto  Historico  e  Geographico,  do 
Rio  de  Janeiro,  em  1845,  fallara  no  desappa- 
recimento  d’este  livro,  cuja  existência  na  Bi- 
bliotheca  Publica  do  Porto  eu  vim  a  significar, 
quando  de  passagem  me  occupei  do  maravi¬ 
lhoso  genio  lyrico  do  mathematico  Anastacio 
da  Cunha.  Indicada  essa  minha  nota  pelo 
dr.  Theophilo  Braga  ao  sr.  Rodolpho  Guima¬ 
rães,  distincto  official  de  artilharia,  que  tem 
tractado  proficientemente  da  historia  das  ma- 
thematicas  em  Portugal  e  da  biographia  dos 
mathematicos  portuguezes,  elle,  em  subse¬ 
quente  estudo  no  Instituto ,  de  Coimbra,  regis¬ 
trou  a  parte  de  minha  iniciativa  na  divulgação 
d’estes  factos  litterarios  desconhecidos. 

Em  um  tomo,  se  consignou  a  noticia  suc- 
cinta  dos  manuscriptos  monásticos  e  religiosos 
(comprehendendo  as  Ordens  monásticas  em 
geral,  S.  Agostinho,  S.  Bento,  S.  Francisco, 
S.  Domingos,  a  Inquisição,  a  Companhia  de 
Jesus,  o  Oratorio  de  S.  Philippe  Nery,  a  Con¬ 
fraria  dos  Loyos,  a  Irmandade  do  Terço  e 
Caridade,  do  Porto).  Na  secção  11  entram  Mi¬ 
tras  e  Cabidos,  Capellas  e  Padroados,  e  as 
Missões.  A  secção  ui  consta  da  Universidade. 


Seguem-se  as  obras  respeitantes  á  Historia 
Sacra  ou  Ecclesiastica,  á  Theologia,  Littera- 
tura  Sacra  ou  Religiosa,  e  Sermões  (propria¬ 
mente  ditos).  Egualmente  o  7.0  fascículo,  que 
se  encerra  com  verbas  supplementares  do  le¬ 
gado  do  Conde  de  Azevedo. 

O  S.°  fascículo  inclue  os  manuscriptos  jurí¬ 
dicos,  tanto  canonicos  como  civis  e  políticos ; 
elle  abre  com  a  Historia  do  Direito  Canonico 
em  Portugal ,  1791,  pelo  dr.  José  Manuel  Ri¬ 
beiro  Vieira  de  Castro. 

Eis-nos,  9.0  fascículo,  em  plena  Philosophia; 
porém  a  collecçf.o  não  tem  importância,  são 
apontamentos  de  aula  e  dissertações  que  ca¬ 
ducaram. 

O  io.°  —  e  ultimo  —  fascículo  é  dedicado  aos 
manuscriptos  scientificos  e  industriaes  (astro¬ 
nômicos  e  astrologicos,  geographicos,  médicos, 
pharmaceuticos,  veterinários,  agrícolas,  botâ¬ 
nicos,  metallurgicos,  industriaes  e  de  com- 
mercio). 

Depois  vem  ainda  um  appenso,  para  varie¬ 
dades,  polygraphia  e  bibliographia.  Porém,  o 
notando  n’este  fascículo  outro  appenso  é,  que 
assignala  a  collecção  manuscripta,  na  livraria 
publica  portuense  existente,  de  Estatutos  ou 
Compromissos  de  diversos  Officios  ou  Meste¬ 
res,  e  de  Irmandades  ou  Confrarias. 

Especifiquemos,  de  passagem,  correndo. 
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Do  officio  de  carpinteiro,  por  exemplo,  exis¬ 
tem  na  Bibliotheca  do  Porto,  n’esta  secção 
dos  manuscriptos,  os  Estatutos  e  Compro¬ 
misso,  no  anno  de  1691  ;  bem  assim  o  compro¬ 
misso  de  1785,  sendo  juiz  Manuel  de  Araújo  ; 
ainda  o  regimento  do  officio  de  carpinteiro 
dos  jogos  de  carruagens  da  cidade  do  Porto  e 
seu  termo,  de  1820,  «sendo  presente  o  Regi¬ 
mento  do  mesmo  officio  da  côrte  e  cidade  de 
Lisboa».  De  pedreiros  e  taipeiros  da  cidade  de 
Lisboa  e  sua  comarca,  alli  existe  o  respectivo 
Regimento,  e  estatutos  da  confraria  da  glo¬ 
riosa  virgem  e  martyr  Santa  Luzia,  sua  pro- 
tectora,  collocados  na  Sé  Cathedral  da  mesma 
cidade. 

Essa  collecção  de  Estatutos  e  Compromis¬ 
sos,  Regimentos  e  Estatutos,  comprehende, 
entre  outros,  ourives  d’ouro  e  cravação  (1822, 
1691,  1634),  dos  ourives  de  prata  (1746),  tendo 
também  o  Regimento  para  os  ensaiadores  dos 
officiaes  dos  ourives  do  ouro  e  da  prata ;  dos 
cruzeiros  (ou  canteiros),  1806;  dos  ferreiros, 
serralheiros  e  anzoleiros,  feitos  no  anno  de 
i5p3  e  addidos,  declarados  e  ampliados  em 
diflferentes  epochas;  dos  espingardeiros  (1788) 
dos  officiaes  de  folha  de  Flandres,  dos  caldei¬ 
reiros  (1775),  dos  botoeiros  (1742),  dos  pinto¬ 
res  e  douradores,  á  excepção  dos  Mestres  Pai- 
nelistas,  por  pertencerem  a  diversa  Arte,  dos 
azuladores  e  apavonadores  (1674),  dos  sapa¬ 
teiros,  surradores  e  tamanqueiros,  na  irman¬ 
dade  administradora  do  hospital  dos  palmei- 
ros,  sito  na  Ponte  de  S.  Domingos  (Mui  con¬ 
frangidos  pela  obrigação  que  temos  aos  bem- 
aventurados  Santos  Chrispim  e  Chrispiniano ,  a 
cuja  honra  filemos  este  Estatuto),  do  ofifkio 


intitulado  de  tamanqueiros,  emquanto  annexo 
á  confraria  de  S.  José  e  S.  Braz,  «extrahido  de 
uma  certidão . .  .  de  uma  sentença  obtida  pelos 
sapateiros  contra  os  tamanqueiros,  a  qual  se 
acha  no  cartorio  de  S.  Chrispim  d’esta  cida¬ 
de»  (1786),  dos  picheleiros  (1790),  dos  selleiros 
(1708),  dos  torcedores  de  retroz,  feito  em  1759 
e  addido  em  1816,  dos  cordoeiros  (1746),  dos 
sirgueiros  (i8i5),  dos  tanoeiros  (1621),  dos  ce- 
rieiros  (1717),  dos  esteireiros  (1731),  dos  fu- 
zeiros  ( 1802),  dos  sombreireiros  (1804),  dos  cor- 
rieiros  (1622),  dos  torneiros  e  polieiros  (1783) 
(«Os  officios  de  torneiro  e  polieiro  são  enca¬ 
beçados  com  os  de  carpinteiro,  enxamblador, 
esculptor,  violeiro  e  caixeiro  — fabricante  de 
caixas  —  na  confraria  de  S.  José  e  S.  Braz, 
erecta  no  convento  de  S.  Francisco  d’esta  ci¬ 
dade.  . .»),  dos  barbeiros  (1816),  dos  Professo¬ 
res  das  Artes  de  Ferrar  e  Alveitaria  ( 1737), 
dos  officiaes  de  pastelleiro,  emfim,  que  de  si 
mesmos  dizem  que,  estando  todos  juntos  em 
capitulo  com  o  juiz  Luiz  da  Costa  Barros  e  o 
escrivão  João  Ribeiro,  concederam  se  appli- 
cassem  todas  as  condemnações  para  Nossa 
Senhora  do  Desterro,  «que  é  a  devoção  que 
temos,  e  damos  o  andor  da  mesma  Senhora 
em  dia  de  Corpus  Christi»  (i683). 

Dos  códices  manuscriptos  da  Bibliotheca 
Publica  do  Porto,  restaria  a  considerar  um  as¬ 
pecto,  que  não  foi  aqui  frisado  ainda,  e  esse  é 
o  artístico,  como  Jogo  para  o  n.H  1,  d’entrada 
do  índice  Preparatório  (manuscriptos  mem- 
branaceos,  com  illuminuras  ou  sem  ellas). 
Este  (Testamentum  vetus,  de  Sancta  Cruz  de 
Coimbra,  mesmo  n.°  1  do  seu  Catalogo)  apre¬ 
senta  as  letras  iniciaes,  cubitaes  e  semicubi- 
taes,  formando  tarjas  ou  inclu¬ 
sas  em  tarjas,  lavores  apaquifa- 
dos,  com  mistura  de  animaes  phan- 
tasticos,  lettras  também  onciaes; 
na  guarda  do  principio,  em  let¬ 
tras  ornadissimas :  Incipii  Prologus 
Beati  Hieronomi  Presbiteri  inquin- 
que  Libros  Moisi ;  no  fim  ha  sete 
folhas  a  maior,  tendo  cada  uma 
cinco  columnas  pintadas  a  côres 
diversas,  pousando  um  baseamento 
também  colorido  e  ornado  e  co¬ 
roadas  por  uma  especie  de  archi- 
trave  com  arabescos,  assente  em 
arcos  mouriscos,  contendo  cada 
um  uma  figura  symbolica  (dos 
quatro  Evangelistas),  ficando  en¬ 
tre  as  ditas  columnas  quatro  espa- 
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ços  vasios  (em  branco),  provavelmente  —  jul¬ 
ga-o  o  índice  Preparatório  —  destinados  para 
se  escrever  um  índice  ou  «Concordância». 
As  pastas  de  encadernação  d’este  códice,  como 
de  quasi  todos  os  de  Santa  Cruz,  são  de  ta- 
boa,  cobertas  por  fóra,  de  couro.  O  sr.  Robin- 
son,  do  Museu  de  Kensington,  visitando  a  Bi- 
bliotheca  em  1866,  admirou  as  illuminuras, 
ficando  de  as  mandar  copiar  em  photographia^ 
o  que  não  realisou,  talvez  porque  pouco  tempo 
depois  deixou  de  fazer  parte  do  pessoal  do 
dito  Museu. 

Afora  uns  catalogos  impressos  geraes,  a  Bi- 
bliotheca  publica  do  Porto  possue  também  pu¬ 
blicados  alguns  catalogos  especiae?,como  sejam 
o  de  sua  Camoneana  e  o  de  sua  Camilliana, 


bem  assim  os  catalogos  de  Philosophia,  Ma- 
thematica,  o  De  Re  Militari ,  o  concernente  á 
Marinha  e  Ultramar,  o  de  theses  e  dissertações 
medico-cirurgicas,  o  de  jornaes  (do  Porto), 
emfim,  o  de  geographia. 

Ora,  em  um  appendice  d'este  se  consigna 
que,  além  das  obras  e  mappas  referidos  nas 
laudas  a  esse  appendice  anteriores,  possue 
mais  a  Bibliotheca  umas  cinco  pastas,  que 
todas  contem  um  certo  numero  de  mappas  e 
alguns  muito  curiosos. 

Tanto  na  segunda  como  na  terceira  pasta 
se  encontram  mappas  manuscriptos  e  dese¬ 
nhos.  O  catalogo  enumeradamente  os  espe¬ 
cifica,  notando  aquelles  dos  mappas  que  são 
impressos. 

J.  Pereira  de  Sampaio  (Bruno). 


SOJSÍETO 


Fui  leal  para  ti,  fui  dedicado, 
só  me  pagaste  com  ingratidão! 

Que  esse  crime  d’amor  seja  vingado 
e  nunca  possas  ter  consolação. 

Que  não  encontres  para  o  teu  peccado 
palavras  de  ternura  ou  de  perdão  ; 
com  lagrimas  de  dôr  seja  amassado 
e  comido  com  lagrimas,  teu  pão  ! 

Se  amares,  que  ao  teu  amor  lhe  falte  brilho, 
e,  se  casares,  que  tenhas  a  má  sorte 
de  não  ser  mãe,  de  não  gerar  um  filho ! 

E  quando  emfim  já  velha  e  combalida 
peças  descanço  a  Deus,  peças  a  morte, 

—  que  Deus  prolongue  mais  a  tua  vida! 


.1905  —  Coimbra. 


Ladislau  Patrício. 


CAPITULO  XXIII 

A  resposta  de  Benita 

—  A  resposta,  Benita !  —  disse  Roberto 
em  ar  de  sonho,  porque  sonho  se  lhe  afi¬ 
gurava  isto  tudo. 

—  Não  a  dei  eu  já  ha  mezes  ?  Ah  !  bem  me 
recordo!  no  meu  coração  estava  ella,  não 
em  meus  lábios,  quando  aquella  terrivel 
pancada  me  prostou !  Depois  constou-me 
o  que  tinha  feito  e  estive  a  pique  de  mor¬ 
rer!  O  meu  desejo  era  morrer  para  que 
nos  reuníssemos,  mas  não  foi  possivel,  que 
não  m’o  consentiu  a  minha  saude.  Percebo 
agora  o  porque.  Ambos  nós  estavamos  com 
vida,  ao  que  vejo,  e  succeda  o  que  succe- 
der,  eis  a.  minha  resposta,  se  algum  valor 
lhe  dá  ainda.  Uma  vez  por  todas,  quero-lhe 
muito.  Não  me  envergonho  de  o  declarar, 
porque  d’aqui  a  pouco  é  possivel  que  pela 
ultima  vez  fiquemos  separados.  Mas  agora 
não  se  trata  d’isso.  Foi  para  salvar  meu 
pae  que  vim  aqui  ter. 

—  Onde  está  elle,  Benita? 

—  A’s  portas  da  morte,  n’uma  caverna 
alem,  no  cimo  da  fortaleza.  De  lá  desci  por 
um  caminho  secreto.  Os  matabeles  ainda 
estão  por  aqui? 

—  Se  estão  !  —  redarguiu  ella  —  Mas  ha 
novidade.  O  meu  guarda  acordou  ha  cousa 
de  uma  hora  para  me  informar  que  viera 
um  emissário  do  rei  Lobengula,  e  estão 
agora  conferenciando  sobre  a  mensagem. 
Foi  por  isso  que  Benita  conseguiu  escoar- 
se  até  aqui,  aliás  as  sentinelas  tel-a-hiam 
azagaáado,  sucia  de  selvagens  ! 
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Puxou-a  a  si,  e  pela  primeira  vez  lhe  deu 
um  beijo  apaixonado;  depois,  como  enver¬ 
gonhado,  deixou-a  afastar-se. 

—  Tem  alguma  cousa  de  comer  ?  —  per¬ 
guntou  ella  —  Eu  cá  .  .  .  eu  cá  . .  .  estou  a 
morrer  de  fome.  Até  aqui  não  dei  por  isso, 
mas  agora .  .  . 

- — -  A  morrer  de  fome  ?  A  Benita  ?  e  eu  .  . . 
Olhe  !  aqui  está  uma  porção  de  carne  fresca 
que  eu  não  pude  levar  a  noite  passada,  e 
que  puz  de  parte  para  os  cafres.  Valha-me 
Deus !  ter  eu  de  alimental-a  com  os  sobejos 
dos  cafres !  Mas  a  carne  é  boa .  .  .  Coma, 
coma. 

Benita  agarrou  com  os  dedos  no  pedaço 
de  carne,  e  enguliu-o  com  avidez ;  ha  que 
dias  que  ella  se  nutria  apenas  com  uma 
pouca  de  bolacha  e  um  tudo  nada  de  carne 
secca.  Soube-lhe  deliciosamente ;  parecia- 
lhe  que  jamais  comera  iguaria  tão  gostosa. 
E  entrementes  elle  contemplava-a  com  os 
olhos  brilhantes. 

Como  tem  animo  de  me  olhar  assim  ?  — - 
disse  ella  afinal  —  Eu  devo  estar  horrenda ; 
tenho  passado  a  vida  ás  escuras  e  a  arras¬ 
tar-me  pelo  lodo.  Até  pizei  um  jacaré ! 

E  disse  isto  com  um  arrepio 

—  Como  quer  que  esteja,  eu  nunca  desejo 
vel-a  differente  —  redarguiu  elle  lentamen¬ 
te  —  Para  mim,  nenhuma  existe  mais  bella. 

Ainda  n’essa  conjunctura,  apezar  da  si¬ 
tuação,  a  pobre  Benita  córou  de  pejo  ;  orva- 
lharam-se-lhe  os  olhos  que  ergueu,  dizendo  : 

—  Obrigada.  Agora  já  não  me  importa 
com  o  que  me  acontece,  e  o  que  aconteceu 
lá  vae.  0  que  importa  é  saber  se  nos  pode¬ 
remos  escapar. 
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—  Isso  é  que  eu  não  sei  —  respondeu  elle 
— -mas  duvido.  Deixe-se  ficar  sentada  na 
almofada  do  carro  uns  instantes,  emquanto 
eu  me  visto,  e  veremos  o  que  se  pode  fazer. 

Benita  assim  fez.  0  nevoeiro  ia-se  dissi¬ 
pando,  e  atravez  d’elle  deparou-s e-lhe  um 
espectáculo  que  lhe  abateu  o  animo.  Entre 
ella  e  o  monte  Bambatse  jorravam  mata- 
beles  para  o  acampamento  á  beira  do  rio. 
Tinham  pois  as  communicações  cortadas. 
D’ahi  a  momentos  Roberto  acercou-se,  e 
ella  fitou-o  com  olhares  anciosos,  á  clari¬ 
dade  crescente  da  madrugada.  Elle  parecia 
mais  velho  de  que  por  occasião  do  seu  apar¬ 
tamento  no  Zanzibar ;  e  mudado  também, 
porque  a  physionomia  era  mais  grave,  e 
usava  agora  a  barba  crescida;  alem  d’isso, 
coxeava  um  pouco. 

—  Receio  muito  que  chegássemos  á  ulti¬ 
ma  extremidade  —  disse  ella,  apontando 
para  os  matabeles. 

—  Com  effeito,  também  me  parece.  Mas 
direi  como  Benita  disse  ha  pouco :  que  nos 
importa  agora?  —  e  pegou-lhe  na  mão, 
acrescentando  —  Gozemos  da  nossa  felici¬ 
dade  emquanto  podermos,  embora  seja  por 
poucos  minutos.  Não  tarda  que  elles  este¬ 
jam  comnosco. 

—  Mas  que  faz  aqui,  Roberto  ?  —  pergun¬ 
tou  ella  —  E’  prisioneiro  ? 

—  Exacto.  Andava  na  sua  piugada  quan¬ 
do  elles  me  capturaram ;  porque  já  aqui 
tinha  entrado  e  sabia  o  caminho.  Iam  dar 
cabo  de  mim,  conforme  o  seu  costume,  vae 
senão  quando  ocorreu  a  um  d’elles  mais 
intelligente  do  que  os  outros,  que  eu,  sendo 
branco,  talvez  fosse  capaz  de  lhes  ensinar 
como  poderiam  levar  a  praça  de  assalto. 
Ora  eu  tinha  a  certeza  que  Benita  estava 
alli ;  tinha-a  visto  em  pé  n’aquella  cupula, 
embora  elles  julgassem  que  era  o  espirito 
de  Bambatse.  Por  conseguinte  não  tinha 
grande  vontade  de  os  auxiliar,  por  isso 
que  .  .  .  bem  sabe  o  que  succede  quando  os 
matabeles  assaltam  qualquer  logar !  Mas, 
como  Benita  ainda  vivia,  também  não  tinha 
grande  vontade  de  morrer.  Por  conseguinte 
instiguei-os  a  que,  com  as  suas  azagaias  e 
outras  ferramentas  afiadas,  tratassem  de 
abrir  um  buraco  no  granito.  Já  furaram 
seis  metros  e  meio,  e  calculo  que  não  lhes 
faltam  menos  de  uns  quarenta  e  cinco  a  cin- 
coenta.  A  noite  passada  estavam  já  cansa¬ 
díssimos  com  a  obra  do  tunnel  e  de  novo 


falaram  em  me  mandar  d’este  para  me¬ 
lhor,  caso  eu  não  lhes  ensinasse  algum 
plano  mais  pratico.  Agora  andam  todos  em 
polvorosa,  e  não  sei  o  que  está  joara  acon¬ 
tecer.  Olá !  lá  veem  elles !  Esconda-se  no 
carro  depressa ! 

Benita  obedeceu.  Ao  abrigo  do  toldo 
onde  não  podia  ser  vista  pelos  matabeles, 
foi  espreitando  e  prestando  ouvidos.  O 
grupo  que  se  aproximava  compunha-se  de 
um  chefe  e  de  uns  vinte  homens,  que  mar¬ 
chavam  atraz  d’elle  como  uma  escolta. 
Benita  conheceu  o  chefe.  Era  Maduna,  o 
capitão  de  sangue  régio  cuja  vida  ella  havia 
salvado.  A  seu  lado  vinha  um  Zulu  do  Na¬ 
tal,  carreteiro  de  Roberto  Seymour,  o  qual 
falava  inglez  e  servia  de  intreprete. 

—  Branco  —  disse  Maduna  —  chegou-nos 
recado  do  nosso  rei.  Lobengula  vae  empe¬ 
nhar  uma  grande  guerra  e  precisa  de  nós. 
Ordena-nos  que  deixemos  esta  reles  peleja, 
esta  lueta  contra  cobardes  que  se  escondem 
atraz  das  muralhas,  os  quaes  teríamos  ex¬ 
terminado  um  por  um,  com  certeza,  se  aqui 
nos  demorássemos  até  envelhecer.  Por  con¬ 
seguinte,  d’esta  vez  deixamol-os  em  paz. 

Roberto  respondeu  com  toda  a  compos¬ 
tura  que  estimava  muito  isso,  e  que  lhe» 
desejava  uma  feliz  jornada. 

—  Feliz  jornada,  deseja  tu  antes  para  ti, 
branco  —  responderam-lhe  com  rudeza. 

—  Ora  essa !  Quereis  então  que  vos  acom¬ 
panhe  á  presença  de  Lobengula? 

—  Não !  Onde  tu  tens  que  ir  na  nossa 
deanteira  é  ao  Kraal  d’esse  rei  negro  que  é 
maior  ainda  que  o  filho  de  Moseli-Katse, 
d’esse  rei  que  se  chama  Morte. 

Roberto  cruzou  os  braços  e  disse  simples¬ 
mente  : 

—  Continua. 

—  Branco,  prometti-te  a  vida  se  acaso 
nos  ensinasses  como  havíamos  de  transpor 
ou  de  escalar  essas  muralhas.  Tu  porem 
escarneceste  de  nós.  Pozeste-nos  a  furar 
a  rocha  á  lança  e  a  machado,  a  cavar  na 
pedra  como  se  fora  terra  solta,  tu  que  com 
a  sabedoria  de  tua  gente  podias  ensinar-nos 
outro  meio  melhor.  Temos  pois  de  voltar 
deshonrados  á  presença  do  nosso  rei,  visto 
que  não  cumprimos  as  suas  ordens,  e  por¬ 
tanto  tu,  que  de  nós  zombaste,  tens  de  mor¬ 
rer.  Desce  d’ahi ;  queremos  matar-te  sem 
barulho,  para  saber  se  tu  és  ou  não  um  va¬ 
lente. 
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Foi  então  que,  emquanto  a  mão  do  seu 
noivo  ia  empunhar  o  revolver  que  trazia 
escondido  no  casaco,  Benita,  n’um  movi¬ 
mento  rápido,  emergiu  do  carro  e  se  ergueu 
ao  lado  d’elle  na  almofada. 

—  Ah  !  —  bradou  o  chefe  —  E’  a  Virgem 
Branca.  Como  veiu  ella  aqui  ter?  Por  arte 
magica,  com  certeza.  Uma  mulher  pode  lá 
voar  como  um  passaro  ? 

E  todos  elles  a  fitaram  estarrecidos. 

—  Que  importa  o  modo  por  que  vim  aqui, 
chefe  Maduna?  —  respondeu  ella  em  Zulu 

—  Mas  ;0  motivo  que  me  trouxe,  vou  eu 
dizer-t’o.  Foi  para  evitar  que  ensopasses  a 
tua  azagaia  em  sangue  innocente  e  afastar 
da  tua  cabeça  a  maldição  que  por  isso 
n’ella  recahiria.  Responde-me  tu  agora. 
Quem  foi  que  vos  deu  a  vida,  a  ti  e  a  teu 
irmão,  lá  dentro  d’aquellas  muralhas, 
quando  os  makalangas  ameaçavam  fazer- 
vos  em  pedaços,  como  fazem  as  hyenas  a 
uma  cabra  montez  ?  Fui  eu,  ou  quem  foi  ? 

—  Inkosi-Kaas,  mulher  chefe  —  replicou 
o  induna,  erguendo  a  larga  lança  em  tom 
de  saudação — -Foste  tu,  ninguém  mais. 

—  E  que  me  prometteste  então,  principe 
Maduna  ? 

— -Virgem  de  alta  estirpe,  prometti-te  a 
vida  e  quanto  possuisses,  se  acaso  alguma 
vez  cahisses  em  meu  poder. 

—  E’  possivel  que  um  chefe  dos  Amande- 
beles,  um  principe  de  sangue  real,  minta 
como  um  escravo  mashona  ou  makalanga? 
Peior  ainda  !  que  diga  apenas  meia  verdade, 
á  laia  ;de  um  chatim  que  rouba  no  preço 
ajustado  ?  —  perguntou  ella  com  desprezo 
— -  Maduna,  não  foi  uma  vida  que  tu  me 
prometteste,  foram  duas,  duas,  com  tudo 
quanto  essas  duas  creaturas  possuissem. 
Pergunta  alem  a  teu  irmão,  que  é  testemu¬ 
nha  d’estas  palavras. 

- —  Deus  do  Ceu  !  —  murmurou  Roberto 
Seymour,  olhando  para  Benita  que  se 
erguia  de  mão  estendida  e  olhos  fuzilantes 

—  Quem  diria  que  uma  mulher  abatida  e 
quasi  inane  se  abalançaria  a  jogar  por  tal 
forma  a  vida? 

—  E’  como  affirma  a  filha  dos  chefes 
brancos  —  respondeu  o  homem  para  quem 
ella  apellara  —  Quando  nos  livrou  dos  col- 
milhos  d’aquelles  perros,  tu  prometteste- 
lhe  duas  vidas,  meu  irmão,  uma  em  troca 
da  tua,  outra  em  troca  da  minha. 

—  Ouvel-o?  —  proseguiu  Benita  —  Duas 


vidas  me  prometteste,  e  como  guarda  o 
promettido  um  principe  de  real  prosapia? 
Quando  eu  e  meu  velho  pae  d’ali  sahiamos 
pacificamente,  despejou  sobre  nós  as  suas 
azagaias ;  correu  em  nossa  perseguição. 
Mas  foi  o  caçador  que  cahiu  na  armadilha, 
não  a  caça. 

—  Virgem  —  respondeu  Maduna,  com  ex¬ 
pressão  envergonhada  —  a  culpa  foi  tua, 
não  minha.  Se  para  mim  houveras  appella- 
do.  eu  ter-te-hia  deixado  seguir  ávante.  Mas 
vós  matastes  a  minha  sentinella,  e  foi  en¬ 
tão  que  começaram  a  perseguir- vos  ;  antes 
que  eu  soubesse  quem  tu  eras,  já  a  minha 
gente  estava  fora  do  alcance  da  voz. 

—  Pouco  tempo  tinha  de  meu  para  te 
pedir  misericórdia,  mas  seja  assim  —  disse 
Benita  —  Conformo-me  com  o  que  dizes,  e 
perdôo-te  a  offensa.  Mas  cumpre  o  teu  ju¬ 
ramento.  Vae-te,  e  deixa-nos  a  ambos  em 
paz. 

Maduna  hesitava  todavia. 

—  Tenho  de  contar  tudo  ao  rei  —  disse 
elle  —  Que  vem  a  ser  para  ti  esse  branco, 
para  que  eu  o  poupe?  Dou-te  a  tua  vida,  a 
vida  de  teu  pae,  más  não  a  d’este  branco 
que  nos  logrou.  Se  elle  fosse  teu  pae,  ou 
teu  irmão,  era  outro  caso.  Mas  não  passa 
de  um  extranho,  e  é  a  mim  que  elle  per¬ 
tence,  não  a  ti. 

—  Maduna  —  interrogou  ella  —  acaso  as 
mulheres  como  eu  se  encerram  com  um  ex¬ 
tranho  no  mesmo  carro?  Este  homem  é 
para  mim  mais  do  que  pae  ou  irmão.  E’  meu 
marido,  e  tenho  direito  de  reclamar  a  soa 
vidá. 

—  Ah  !  —  exclamou  o  lingua  —  agora  per¬ 
cebemos  tudo.  Ella  é  mulher  d’elle  e  sobre 
elle  tem  direito.  Aliás  não  estaria  dentro 
do  seu  carro.  E’  evidente  que  ella  falia 
verdade,  embora  ignoremos  como  veiu  aqui 
parar,  a  não  ser  que  seja  feiticeira,  como 
cremos  —  e  sorriu  á  sua  própria  esperteza. 

—  Inkosi-Kaas  —  disse  Maduna  —  con¬ 
venceste-me.  Dou-te  a  vida  d’esse  raposo 
branco,  que  é  teu  esposo,  e  o  que  desejo  é 
que  (elle  não  venha  a  zombar  de  ti  como 
zombou  de  nós,  e  te  ponha  a  cavar  na 
rocha  em  vez  de  cavar  na  terra  —  e  olhou 
para  Roberto  com  cólera  —  Dou-t’o,  e  mais 
tudo  que  a  elle  lhe  pertence.  E  agora,  tens 
alguma  cousa  a  pedir  ? 

—  Tenho  —  redarguiu  friamente  Benita 
—  Vós  possuis  uma  grande  somma  de  gado 


474 


BEN1TA 


que  roubastes  aos  outros  makalangas.  Os 
meus  bois  comeram-se,  e  eu  preciso  de 
gado  para  puxar  o  meu  carro.  Peço-te  que 
me  dês  de  presente  vinte  bois,  e  —  acres¬ 
centou  ella  depois  de  reflectir  um  ins¬ 
tante  —  mais  duas  vaccas  com  vitellos, 
porque  meu  pae  está  lá  em  cima  enfermo  e 
precisa  tomar  leite. 

—  Sim,  dae-lh’os,  dae-lh’os  depressa  — 
acudiu  Maduna  com  um  gesto  trágico  que 
em  qualquer  outra  circumstancia  teria 
feito  rir  Benita  ás  gargalhadas  —  Dae- 
lh-os,  e  vede  que  sejam  bois,  antes  que  nos 
exija  também  os  nossos  escudos  e  as  nossas 
lanças ;  pois  que  ella  afinal  de  contas  sal¬ 
vou-me  a  vida. 

Afastaram-se  uns  homens  em  busca  dos 
bois  e  das  vaccas,  e  não  tardou  que  voltas¬ 
sem  com  elles. 

Emquanto  se  passava  este  colloquio, 
agrupavam-se  os  matabeles  em  ordem  de 
marcha,  na  terra  chã,  um  pouco  á  direita 
d’elles.  Começaram  logo  a  passar,  for¬ 
mados  em  companhias,  precedidos  pelos 
garotos  que  levavam  as  esteiras  e  as  cal¬ 
deiras  e  conduziam  as  manadas  e  os  re¬ 
banhos  capturados.  Entretanto  espalha¬ 
ra-se  por  entre  elles  a  historia  de  Benita, 
a  feiticeira  branca  que  elles  não  podiam 
matar  e  que  mysteriosamente  voara  do 
pincaro  para  o  carro  do  prisioneiro.  Sabiam 
egualmente  que  fora  ella  que  resgatara  o 
seu  general  das  mãos  dos  makalangas,  e 
aquelles  que  a  tinham  escutado  admiravam 
o  sizo  e  a  coragem  com  que  ella  defendera 
e  ganhara  a  própria  causa.  Por  conse¬ 
guinte,  ao  desfilarem  por  deante  de  Benita 
que  estava  de  pé  na  almofada  do  carro, 
emquanto  iam  cantando  um  hymno  de 
affronta  e  desafio  aos  makalangas  que  os 
espreitavam  do  cimo  da  muralha,  ergueram 
para  ella  as  suas  grandes  lanças  em  tom 
de  saudação. 

Era  na  verdade  maravilhoso  e  imponente 
o  espectáculo  que  elles  offereciam,  como 
poucas  mulheres  brancas  haveriam  alguma 
vez  presenciado. 

Eoram-se  todos  afastando,  e  só  ficou 
Maduna  com  uma  escolta  de  duzentos 
homens.  Encaminhou-se  para  a  frente  do 
carro,  e  dirigiu  a  palavra  a  Roberto  Sey- 
mour. 

—  Escuta,  raposo  que  nos  forçaste  a 
cavar  em  granito  —  disse  elle  com  indigna¬ 


ção —  D’esta  feita  enganaste-nos,  mas  se 
torno  a  encontrar-te,  és  um  homem  morto. 
Agora  que  te  concedi  a  vida  —  continuou 
elle  com  ar  de  desafio  —  se  és  realmente 
valente  como  dizem  ser  os  brancos,  não  te 
resolves  a  descer  d’ahi  e  a  luetar  comigo- 
peito  a  peito,  em  combate  leal  e  honroso  t 

—  Decerto  que  não — respondeu  Roberto- 
depois  de  entender  o  desafio  —  Que  partido 
tenho  eu  contra  guerreiro  tão  valente  como 
tu?  Alem  d’isso  esta  dama,  minha  esposa, 
necessita  do  meu  auxilio  para  a  jornada, 
de  regresso. 

MaJduna  desviou  d’elle  os  olhosícom  des¬ 
prezo,  e  voltou-se  para  Benita. 

— -  Vou-me  —  disse  elle  —  nada  receies. 
Não  tornarás  a  topar  com  matabeles  n’essa. 
jornada.  Tens  algo  mais  a  dizer-me,  ó 
Linda  Mulher  de  bocca  unctuosa  e  engenho 
cortante  como  aço  ? 

—  Sim  — -  redarguiu  Benita —  Andaste 
comigo  lealmente,  e  em  recompensa  par¬ 
tilharás  da  minha  boa  sorte.  A  teu  rei  leva. 
a  mensagem  da  Feiticeira  Branca  de  Bam- 
batse,  porque  essa  eu  sou  e  mais  ninguém. 
Que  elle  deixe  esses  makalangas,  meus 
servos,  permanecer  em  paz  na  sua  velha, 
fortaleza,  e  que  não  erga  as  azagaias 
contra  os  brancos,  aliás  cahirão  sobre  elle 
esses  (males  que  vos  predisse  o  molemo. 

—  Ah  !  —  disse  Maduna  —  agora  compre - 
hendo  como  voaste  do  cume  da  montanha 
para  o  carro  d’este  homem.  Não  és  mulher 
branca,  és  a  Feiticeira  de  Bambatse,  em 
pessoa.  Tu  própria  o  disseste,  e  com  essas 
taes  é  perigoso  ter  guerra.  Mulher  de  su¬ 
premo  condão,  Espirito  de  velhas  eras, 
saudo-te,  e  agradeço-te  os  teus  presentes 
de  vida  e  de  fortuna.  Adeus  ! 

E  afastou-se  egualmente,  á  frente  da  sua 
escolta,  e  Roberto  e  Benita  ficaram  sósi- 
nhos,  apenas  com  os  tres  serviçaes  zulus 
e  a  manada  de  gado. 

Então,  concluido  o  seu  papel  e  alcançada 
a  victoria,  Benita  desabafou  em  lagrimas 
e  cahiu  sobre  o  peito  do  noivo.  Logo  porém 
se  recordou,  e  soltou-se  do  abraço. 

—  Sou  de  um  egoismo  ignóbil  —  disse 
ella  —  Como  posso  eu  mostrar  contenta¬ 
mento  se  meu  pae  está  morto  ou  moribun¬ 
do?  Urge  que  vamos,  sem  mais  tardar. 

—  Vamos,  aonde?  —  perguntou  Roberto, 
pasmado. 

—  Ao  cimo  do  monte,  d’onde  eu  venho. 
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está  claro.  Ande !  não  se  demore  a  interro¬ 
gar-me.  Eu  lhe  contarei  pelo  caminho. 
Espera ! 

E  deu  ordem  ao  conductor  zulu  que 
enchesse  duas  garrafas  com  o  leite  que 
estava  a  ordenhar. 

—  Não  é  melhor  bradarmos  aos  maka- 
langas  que  nos  deem  entrada  ?  —  suggeriu 


zulus,  iam  elles  andando,  ou  antes  cor¬ 
rendo,  pelas  ribas  do  Zambeze. 

■ — Porque  não  anda  mais  depressa?  — 
perguntou  ella  com  impaciência  —  Ah!  pe¬ 
ço-lhe  perdão,  Roberto,  agora  reparo  que 
está  coxo.  Como  é  que  se  aleijou,  e  como 
é  que  está  vivo,  ao  contrario  do  que  todos 
julgavam,  depois  do  heroismo  com  que  se 


—  NAOÉ  mentira!  —  REPETIU  ELLE  TIRANDO  PARA  FORA  UMA  MANCHEIA,  E  CHEIRANDO-A 


Roberto,  emquanto  Benita  embrulhava 
n’um  panno  uma  porção  de  carne  assada. 

—  Não,  não.  Picarão  suppondo  que  eu 
sou  o  que  affirmei,  a  Feiticeira  de  Bam- 
batse,  cuja  apparição  é  presagio  cie  des¬ 
venturas,  e  receiarão  qualquer  armadilha. 
Alem  d’isso,  ser-nos-hia  impossivel  ti-epar 
á  muralha  do  cume.  Siga-me,  e  se  confia 
nos  seus  homens,  traga  comsigo  dois  com 
lanternas.  O  rapazito  pode  ficar  guardando 
o  gado. 

D’ahi  a  tres  minutos,  seguidos  pelos  dois 


portou  .  .  .  Sim,  sim !  que  eu  bem  sei  essa 
parte  da  sua  historia! 

• — -Por  uma  razão  muito  simples,  Beni.a: 
porque  não  morri.  Quando  o  tal  cafre  me 
tirou  o  relogio,  estava  eu  sem  sentidos,  o:  a 
ahi  está  O  sol  restituiu-m’os  depois.  Mais. 
tarde  appareceram  por  alli  uns  indígenas, 
boa  gente  a  seu  modo,  comquanto  eu  não 
pescasse  palavra  do  que  elles  diziam.  Fize¬ 
ram  uma  padiola  de  ramos  de  arvores,  e 
transportaram-me  umas  poucas  de  milhas: 
pela  terra  dentro,  até  ao  seu  Kraal.  Padeci 
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dores  terríveis,  porque  tinha  uma  fractura 
na  coxa,  mas  afinal  lá  cheguei.  Um  cirur¬ 
gião  cafre  concertou-me  a  perna  lá  á  sua 
moda;  deixou-a  uma  pollegada  mais  curta 
que  a  outra,  mas  antes  isso  que  ficar  sem  ella. 

«N’aquelle  sitio  me  demorei  dois  mezes 
inteiros,  por  não  haver  um  só  branco  por 
aquelles  contornos,  e,  ainda  quando  o 
houvesse,  eu  não  poder  communicar  com 
elles.  Gastei  'depois  outro  mez  a  arrastar- 
me  a  caminho  do  Natal,  até  que  consegui 
comprar  um  cavallo.  0  resto  conta-se  em 
poucas  palavras.  Como  me  constasse  que 
me  julgavam  morto,  dirigi-me  a  toda  a 
pressa  á  fazenda  de  seu  pae,  Rooi  Krantz, 
onde  soube  pela  velhota  Sally  que  tinham 
partido  á  caça  do  thesouro,  d’esse  mesmo 
thesouro,  de  que  eu  lhe  havia  falado  a 
bordo  do  Zanzibar. 

«Fui-lhes  pois  no  encalço,  encontrei-me 
com  os  serviçaes  que  tinham  mandado 
retroceder,  e  foram  elles  que  me  contaram 
o  que  sabiam  da  viagem.  Até  que  por  fim, 
ao  cabo  de  muitos  trabalhos,  como  se  diz 
nas  historias,  fui  parar  ao  acampamento 
dos  nossos  amigos  matabeles. 

«Iam  elles  dar  cabo  de  mim,  quando  de 
repente  Benita  surgiu  no  pincaro  da  rocha, 
deslumbrante  como  . . .  como  o  arehanjo 
da  Aurora.  Reconheci-a  logo,  por  saber  da 
sua  tentativa  de  evasão  e  como  fôra  obri¬ 
gada  a  recolher-se  aqui  de  novo.  Mas  os 
matabeles  ficaram  todos  convencidos  de 
que  era  o  espirito  de  Bambatse,  que  goza 
por  estes  sitios  de  grande  fama.  Foi  isso 
que  lhes  distrahiu  as  attenções,  e  mais 
tarde,  como  já  lhe  contei,  ocorreu-lhes 
que  eu  podia  ser  que  fosse  engenheiro.  E 
agora  já  sabe  o  resto,  não  é  assim? 

- —  Sei  —  redarguiu  suavemente  Benita 
—  Agora  sei  tudo. 

Internaram-se  então  no  canavial,  e  não 
tiveram  remedio  senão  dar  tréguas  á  con¬ 
versação,  visto  que  só  podiam  caminhar 
a  um  de  fila.  Até  que  Benita,  erguendo  os 
olhos,  viu  que  estava  debaixo  do  espinheiro 
que  irrompia  da  fenda  da  rocha.  Com 
algum  trabalho  descobriu  o  mólho  de  ca¬ 
nas,  que  ella  havia  curvado  para  marcar 
o  buraco  por  onde  sahira,  e  junto  d,elle  a 
lanterna.  Parecia-lhe  que  tinham  decorrido 
semanas  desde  que  alli  a  deixara. 

—  Agora  —  disse  ella  —  mande  accender 
as  velas,  e  se  vir  algum  jacaré,  atire-lhe. 


CAPITULO  XXIV 

O  verdadeiro  ouro 

—  Deixe-me  ir  na  frente  —  disse  Ro¬ 
berto.  ' 

—  Não  —  respondeu  Benita  —  Eu  já  co¬ 
nheço  o  caminho ;  mas  peço-lhe  que  esteja 
á  espreita  d’esse  horrendo  bicho. 

Ajoelhou  então  e  entrou  de  rastos  pelo 
buraco,  e  após  ella  Roberto,  e  em  seguida 
os  dois  zulus,  que  protesravam  não  ser 
formigas  para  furar  por  debaixo  da  terra. 
Benita  ergueu  a  lanterna  para  ver  se  via 
vestígios  do  jacaré ;  não  os  encontrando, 
encaminhou-se  resolutamente  para  o  co¬ 
meço  da  escada. 

—  Avie-se  - — -  ciciou  ella  para  Roberto, 
como  se  n’um  sitio  d’aquelles  parecesse 
natural  o  falar  de  manso  —  Meu  pae  está 
lá  em  cima,  ás  portas  da  morte.  Tenho  um 
medo  horrível  de  que  cheguemos  tarde. 

Era  uma  extranha  procissão  a  que 
trepava  por  esses  intermináveis  degraus. 
Os  dois  zulus,  embora  lá  fora  cheios  de 
arrojo,  tremiam  alli  de  medo.  Finalmente, 
Benita  surdiu  pelo  alçapão  para  o  apo¬ 
sento  onde  estava  o  thesouro,  e  voltou-se 
para  ajudar  Roberto,  cuja  manqueira  lhe 
tolhia  a  agilidade  de  movimentos. 

—  Que  é  isto  ?  —  perguntou  elle,  apon¬ 
tando  para  os  sacos,  emquanto  esperavam 
pelos  assustadiços  zulus. 

—  Ora !  —  respondeu  ella  com  indiffe- 
rença  — -  creio  que  é  ouro.  Olhe !  ahi  está 
espalhado  pelo  chão,  sobre  as  pégádas  de 
Benita  Ferreira. 

—  Ouro  !  Com  effeito  !  Isto  deve  valer 
ahi .  .  . !  Mas  quem  vem  a  ser  essa  Benita 
Ferreira  ? 

—  Depois  lhe  conto.  E’  uma  creatura  que 
morreu  ha  dois  ou  tres  séculos ;  este  ouro 
era  d’ella,  ou  da  sua  gente,  e  d’ella  são 
essas  pégádas  no  pó.  Ainda  não  entende, 
valha-o  Deus  !  Deixe  lá  essa  odiosa  riqueza, 
e  siga-me  depressa. 

Transpozeram  a  porta  que  ella  de  ma¬ 
nhã  tinha  aberto,  e  subiram  a  escada  que 
ainda  lhes  faltava.  Benita  estava  tão  cheia 
de  terror  que  nem  sequer  percebeu  por 
onde  andava.  Se  o  pé  do  crucifixo  tivesse 
girado  sobre  si !  Se  seu  pae  teria  morrido ! 
Se  Jacob  Meyer  teria  irrompido  para  o  in¬ 
terior  da  caverna !  Por  si  já  ella  não  tinha 


BENITA 


477 


receio  cie  Jacob  Meyer.  Graças  !  tinham 
chegado !  A  pesada  porta  começara  a  cer¬ 
rar-se,  mas  por  felicidade  a  pedra  tinha-a 
mantido  ainda  aberta. 

—  Meu  pae  !  meu  pae  !  —  gritou  ella,  pre¬ 
cipitando-se  para  a  barraca  de  campanha. 

Não  se  ouviu  resposta.  Ella  afastou  a 
sanefa,  baixou  a  lanterna  e  olhou.  0  velho 
jazia  palliclo  e  immovel,  Benita  chegara 
tarde ! 

—  Morto  !  morto  !  — -  gemeu  ella. 

Roberto  ajoelhou  a  examinar  o  velho, 
emquanto  ella  esperava  n’um  alvoroço  de 
angustia. 

—  Devia  estar  —  disse  elle  lentamente 

—  mas  creio  que  ainda  vive,  Benita.  Ainda 
lhe  sinto  o  coração.  Não  diga  nada,  não 
perca  tempo.  Deite  uns  pingos  de  genebra 
n’este  leite. 

Ella  obedeceu,  e,  emquanto  elle  segurava 
na  cabeça  do  velho,  despejou-lhe  na  bocca, 
com  mão  tremula,  umas  gottas  da  bebe- 
ragem.  A  principio  entornou-se  por  fora, 
depois  o  doente  enguliu-a  automatica¬ 
mente,  e  os  dois  perceberam  então  que  elle 
estava  vivo  e  deram  graças  a  Deus.  D’ahi 
a  dez  minutos,  estava  Clifford  sentado  na 
cama,  fitando  n’elle  os  olhos  esgazeiados 
e  pasmados,  emquanto  os  dois  zulus,  cujos 
nervos  estavam  agora  quebrantados  de 
todo,  contemplavam  a  pilha  de  esqueletos 
e  o  dominante  crucifixo  branco,  e  lamenta¬ 
vam  em  alta  voz  terem  sido  trazidos  para 
a  morte  entre  ossadas  e  fantasmas. 

—  E’  Jacob  Meyer  quem  faz  este  ba¬ 
rulho  ?  —  perguntou  Clifford  em  voz  debil 

—  E  tu,  Benita,  onde  te  demoraste  tanto 
tempo  e .  .  .  e  quem  é  este  sujeito  que  te 
acompanha?  Tenho  uma  ideia  do  seu  rosto. 

—  E’  o  branco  que  estava  no  carro,  meu 
pae,  um  velho  amigo  que  tornou  á  vida. 
Robrto,  veja  se  põe  cobro  ao  ganir  d’esses 
cafres.  Meu  pae,  meu  pae,  entende  o  que 
eu  digo?  Estamos  salvos,  sim,  estamos 
livres  do  inferno  e  soltos  das  garras  da 
morte. 

-  Então  Jacob  Meyer  morreu?  —  per¬ 
guntou  ella. 

—  Não  sei  onde  elle  pára,  nem  o  que  lhe 
succedeu,  nem  isso  me  importa,  mas  não 
seria  mau  que  o  soubéssemos.  Roberto, 
alli  fóra  está  um  doido.  Ordene  aos  cafres 
que  deitem  abaixo  aquelle  muro,  sim?  e 
trate  de  o  apanhar  ás  mãos. 


—  Que  muro  ?  Que  doido  ?  —  perguntou 
elle  fitando-a  com  pasmo. 

—  E’  verdade,  nada  sabe.  Eu  lhe  explico 
o  que  tem  a  fazer ;  mas  acautele-se,  porque 
elle  provavelmente  ha  de  receber-nos  a  tiro. 

—  A  modo  que  isso  tem  seus  perigos,  não 
é  assim?  —  perguntou  Roberto,  descon¬ 
fiado. 

—  Tem,  mas  não  ha  remedio  senão  af- 
frontal-os.  Não  podemos  transportar  meu 
pae  pelo  caminho  por  onde  viemos,  e  se 
não  tratarmos  de  lhe  dar  quanto  antes  ar 
e  luz,  elle  morre-nos  com  certeza.  0  homem 
que  está  lá  fora  é  Jacob  Meyer,  o  socio 
de  meu  pae ;  deve  lembrar-se  d’elle.  Todas 
estas  semanas  de  fadigas  e  de  pesquizas 
infructiferas  deram-lhe  volta  aos  miolos ; 
queria  por  força  hypnotisar-me  e .  .  . 

—  E  que  mais  ?  Querem  ver  que  a  re¬ 
questava? 

Benita  acenou  affirmativamente,  depois 
continuou : 

—  Portanto,  quando  viu  que  nada  conse¬ 
guia,  nem  hypnotisar-me  nem  mais  nada, 
ameaçou  matar  meu  pae,  e  foi  por  isso 
que  nos  vimos  obrigados  a  esconder-nos 
n’esta  caverna  e  a  entaipar-nos,  até  que 
por  fortuna  eu  atinei  com  a  sahida. 

—  Amável  cavalheiro,  o  sr.  Jacob  Meyer. 
Sempre  assim  foi !  —  disse  Roberto,  su¬ 
bindo-lhe  a  côr  ao  rosto  —  Lembrar-me 
que  Benita  poderia  estar  nas  unhas  de  um 
patifão  d’aquelles !  Não  importa !  Agora, 
tenho  esperanças  de  ajustar  com  elle  as 
minhas  contas ! 

—  Não  lhe  faça  mal,  meu  querido  Rober¬ 
to,  a  não  ser  que  não  haja  mais  remedio. 
Lembre-se  que  é  um  irresponsável.  Ainda 
outro  dia  imaginou  ver  aqui  dentro  uma 
alma  do  outro  mundo. 

—  Pois  se  não  tiver  juizo,  arrisca-se  a 
vel-as  em  barda,  d’aqui  a  pouco. 

Encaminharam-se  para  a  entrada  da  ca¬ 
verna,  e  no  meio  do  maior  silencio  que  lhes 
foi  possivel,  começaram  a  derrubar  o  muro, 
destruindo  em  poucos  minutos  o  que  tanto 
trabalho  havia  custado.  Quando  estavam 
quasi  no  fim,  preveniram-se  os  zulus  de  que 
lá  fora  havia  um  inimigo,  e  de  que  tinham 
de  ajudar  a  apanhal-o,  sem  lhe  fazer  mal. 
Elles  do  melhor  grado  se  dispozeram  a 
isso ;  para  se  verem  livres  d’aquella  ca¬ 
verna,  eram  capazes  de  arrostar  com  meia 
duzia  de  inimigos. 
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Aberta  uma  brecha  no  muro,  Roberto 
disse  a  Benita  que  se  afastasse  para  o 
lado.  Depois,  apenas  os  seus  olhos  se  foram 
acostumando  á  luz  escassa  que  alli  pe¬ 
netrava,  sacou  do  revolver  e  acenou  aos 
cafres  que  o  seguissem.  Foram  de  rastos 
pela  passagem,  muito  vagarosamente,  para 
que  a  irradição  súbita  do  sol  os  não  ce¬ 
gasse,  emquanto  Benita  esperava,  de  cora¬ 
ção  palpitante. 

Passou-se  algum  tempo,  quanto  nem  ella 
mesmo  percebeu,  até  que  de  repente  que¬ 
brou  o  silencio  a  denotação  de  uma  cara¬ 
bina.  Benita  não  poude  conter-se.  Preci¬ 
pitou-se  pela  passagem  sinuosa,  e  logo 
defronte  da  entrada  distinguiu  confusa¬ 
mente  os  dois  brancos  rebolando  pelo  chão, 
emquanto  os  cafres,  saltando  em  derredor, 
espreitavam  ensejo  de  lançar  mão  de  um 
d’elles.  N’esse  momento  conseguiam  elles 
o  seu  intento,  e  Roberto  levantou-se,  sacu¬ 
dindo  o  pó  das  mãos  e  dos  joelhos. 

— ■  Um  cavalheiro  muito  amavel,  este 
sr.  Jacob  Meyer —  repetiu  elle.  —  Podia 
tel-o  matado  quando  estava  de  costas  para 
mim ;  mas  não  o  fiz,  em  attenção  ao  seu 
pedido.  Depois  tropecei,  com  a  perna  coxa, 
elle  voltou-se  de  repente  e  apontou-me  a 
carabina.  Olhe!  —  e  mostrou-lhe  a  orelha 
rasgada  pela  bala  —  Por  fortuna  lancei-lhe 
as  unhas  iãntes  que  elle  podesse  disparar 
outro  tiro. 

Benita  não  podia  encontrar  palavras  por 
onde  manifestasse  a  gratidão  que  lhe 
transbordava  do  seio.  O  que  fez  apenas  foi 
agarrar  na  mão  de  Roberto  e  beijal-a.  Em 
seguida  olhou  para  Jacob. 

Estava  extendido  de  costas,  e  os  alen¬ 
tados  zulus  prendiam-lhe  braços  e  pernas; 
tinha  os  beiços  estalados,  azues  e  incha¬ 
dos ;  o  rosto  estava  quasi  negro,  mas 
os  olhos  reluziam  ainda  de  insania  e  de 
odio. 

—  Bem  o  conheço  —  gritou  elle  para  Ro¬ 
berto,  em  voz  rouquenha  —  E’  outro  fan¬ 
tasma,  o  fantasma  do  que  morreu  afogado. 
Se  assim  não  fosse,  a  minha  bala.  tel-o-hia 
matado. 

—  E'  exacto,  sr.  Meyer  —  respondeu  Sey- 
mour  —  Um  fantasma  é  que  eu  sou.  Agora 
vossês,  rapazes,  aqui  teera  uma  corda. 
Atem-lhe  as  mãos  atraz  das  costas  e  apal- 
pem-n’o.  Ahi  n’essa  algibeira  ha  um  re¬ 
volver. 


Os  zulus  obedeceram.  Não  tardou  um 
momento  que  Meyer  fosse  desarmado  e 
amarrado  a  uma  arvore. 

—  Agua  —  gemeu  elle  - —  Ha  que  dias  que 
não  bebo  senão  o  orvalho  que  podia  chupar 
nas  folhas 

Apiedada,  Benita  correu  para  o  interior 
da  caverna  e  voltou  logo  com  uma  lata 
cheia  de  agua.  Um  dos  cafres  chegou-a  aos 
lábios  de  Jacob,  que  bebeu  sofregamente. 
Depois,  deixando-lhe  de  guarda  um  dos 
zulus,  Benita,  Roberto  e  o  outro  zulu  vol¬ 
taram  á  caverna,  e  com  todos  os  cuidados 
transportaram  para  fora  Clifford  em  cima 
da  enxerga,  e  collocaram-no  á  sombra  de 
um  penhasco,  onde  elle  ficou  a  abençoal-os 
em  voz  fraca,  por  o  trazerem  de  novo  á  luz. 
do  dia.  A’  vista  do  velho,  Meyer  desabafou 
outra  vez  a  sua  íuria. 

—  Ah  !  —  bradou  elle  —  Tivesse  eu  dada 
cabo  de  ti  ha  muito  tempo,  já  ella  agora 
seria  minha,  e  não  d’esse  canalha.  Tu  é 
que  te  metteste  de  permeio  entre  nós. 

—  Olhe  lá,  ó  amigo! — atalhou  Roberto 
—  Tudo  o  mais  lhe  perdoo,  mas,  ou  doida 
ou  ajuizado,  faça  favor  de  não  deixar  pas¬ 
sar-lhe  pela  bocca  o  nome  de  Miss  Clifford, 
aliás  entrego- o  ás  mãos  d’estes  cafres 
que  o  ti-atarão  conforme  os  seus  mereci¬ 
mentos. 

Jacob  comprehendeu,  e  calou-se.  Deram- 
lhe  mais  agua  e  alguma  cousa  de  comer,  da 
carne  que  tinham  trazido  e  que  elle  devo¬ 
rou  com  avidez. 

—  Agora  está  melhor?  —  perguntou  Ro¬ 
berto  apenas  elle  acabou  —  Ouça  então. 
Tenho  uma  boa  noticia  a  dar-lhe.  Encon¬ 
trou-se  o  thesouro  que  andavam  procu¬ 
rando.  Vamos  dar-lhe  metade,  um  dos 
carros  e  uma  porção  de  bois,  e  pôl-o  quanta 
antes  d’aqui  para  fora.  E  de  futuro,  se  eu 
torno  a  pôr-lhe  a  vista  em  cima  antes  de 
chegar  a  terra  civilisada,  atiro-lhe  coma 
se  atira  a  um  cão  damnado. 

- —  Mente  !  —  disse  Meyer  com  rancor  — 
O  que  querem  é  atirar  comigo  para  o  ser¬ 
tão,  para  ser  assassinado  pelos  makalangas 
ou  pelos  matabeles. 

—  Pois  bem !  —  disse  Roberto  —  Desa¬ 
marrem-no,  rapazes,  e  tragam-no  cá.  Quero 
mostrar-lhe  se  acaso  minto. 

—  Para  onde  me  levam?  —  perguntou 
Meyer  —  Para  a  caverna,  não  ;  não  quero 
lá  entrar;  está  cheia  de  fantasmas.  Se  não 
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fosse  o  fantasma  que  eu  lá  vi  dentro,  ha 
muito  que  tinha  deitado  o  muro  abaixo,  e 
tinha  dado  cabo  d’esse  velho  escorpião 
mesmo  deante  dos  olhos  d’ella.  Mas  era 
eu  aproximar-me  do  muro,  e  ver  logo  o  fan¬ 
tasma  a  espreitar-me. 

—  E’  a  primeira  vez,  que  me  consta,  que 
um  fantasma  serve  para  alguma  cousa  — - 
observou  Roberto  —  Tragam-no,  andem. 
Deixe,  Benita,  sempre  quero  que  elle  veja 
se  eu  sou  mentiroso. 

Accenderam-se  luzes,  e  os  dois  vigoro¬ 
sos  zulus  arrastaram  Jacob,  seguindo-os 
Roberto  e  Benita.  A  começo 
elle  barafustou  com  violên¬ 
cia,  depois,  ao  ver  que  não 
podia  resistir,  lá  foi  para 
deante,  com  os  dentes  a  ba¬ 
terem  de  terror. 

—  E’  cruel  isto  —  obtem¬ 
perou  Benita. 

—  Um  poucochinho  de 
crueldade  não  é  cousa  que 
lhe  faça  mal  —  redarguiu 
Roberto  —  Muita  lhe  sobeja 
ainda  para  infligir  aos  ou¬ 
tros.  Alem  do  que,  vae  alcan¬ 
çar  aquillo  por  que  ha  tanto 
anda  suspirando. 

Conduziram  Jacob  aos  pés 
do  crucifixo,  onde  o  acom- 
metteu  uma  especie  de  ata¬ 
que  de  nervos,  depois  em¬ 
purraram-no  pela  porta  e 
pela  ingreme  escada,  até 
que  de  novo  se  acharam 
no  cubiculo  do  thesouro. 

— -  Veja! — disse  Roberto, 
sacando  da  faca  de  mato 
e  golpeando  um  dos  sacos 
de  couro,  d’onde  jorrou  no  mesmo  instante 
uma  torrente  de  bagos  e  contas  de  ouro  — 
E  agora,  amigo,  diga  lá  que  sou  mentiroso  ! 

A  este  portentoso  espectáculo,  pareceu 
dissipar-se  o  terror  de  Jacob  e  voltar-lhe 
o  entendimento. 

—  Admirável !  admiravel  —  disse  elle  — 
sacos  e  sacos  de  ouro.  Agora  sim !  que  hei 
de  ser  rei !  Não,  não,  é  tudo  sonho,  como  o 
resto.  Não  creio  que  elle  esteja  alli.  Sol¬ 
tem-me  os  braços  e  deixem-me  apalpar. 

—  Desamarrem-no  —  disse  Roberto,  as¬ 
sestando  ao  mesmo  tempo  o  revolver  sobre 
elle  —  Agora  não  poderá  elle  fazer-nos  mal. 


Us  cafres  obedeceram,  e  Jacob,  saltando- 
sobre  o  saco  rasgado,  mergulhou  n’elle  as 
mãos  emmagrecidas. 

— i  Não  é  mentira!  —  bradou  —  Não  é 
mentira! — repetiu  ti: ando  para  fora  uma 
mancheia  e  cheirando-a  —  E’  ouro,  é  ouro, 
é  ouro !  Centenas  de  milhares  de  libras  de 
ouro!  Vamos  a  um  ajuste,  ó  inglez,  e 
prometto  não  te  matar  como  tinha  tenção.. 
Leva  a  pequena,  e  dá-me  o  ouro  todo  ! 

E  no  seu  extasi  desatou  a  derramar  as- 
bagas  brilhantes  por  cima  da  cabeça  e  do- 
corpo. 


NUNCA  MAIS  SE  ERGUI  PA  A  FEITICEIRA  BRANCA  SOBRE  O  PINÁCULO  DA  COLUMNA... 


—  Uma  nova  versão  da  lenda  de  Danae  1 
—  ia  suggerindo  Roberto  em  voz  sarcas- 
tica,  quando  de  repente  se  deteve,  ao  ver  o 
aspecto  de  Jacob  soffrer  uma  alteração 
tremenda. 

O  rosto  assumira-lhe  uma  cor  de  cinza,, 
os  olhos  tinham-se  arregalado  e  esgazeia- 
do,  erguera  as  mãos  como  para  empurrar 
de  cima  de  si  o  quer  que  fosse,  tremia-lhe 
o  corpo  todo,  e  arripiavam-se-lhe  os  ca- 
bellos.  Recuou  lentamente  e  ter-se-hia 
despenhado  pelo  alçapão,  se  acaso  um  dos 
cafres  o  não  desviasse.  Foi  recuando,  re¬ 
cuando,  até  esbarrar  com  a  parede,  e  ahi 
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ficou  de  pé,  talvez  durante  meio  minuto. 
-Levantou  a  mão,  e  apontou  primeiro  para 
íis  antigas  pégádas,  algumas  das  quaes 
ainda  se  destinguiam  na  poeira  do  pavi¬ 
mento,  e  em  seguida,  pareceu-lhe  a  elles, 
para  Benita.  Agitaram-se-lhe  rapidamente 
os  lábios,  como  se  ainda  estivesse  a  dis¬ 
cutir,  a  fazer  objecções,  mas  o  mais  hor¬ 
rendo  é  que  d’elles  não  sahia  o  minimo 
som.  Por  ultimo,  rolaram-lhe  os  olhos  nas 
orbitas  até  se  verem  apenas  as  alvas,  hu- 
medeceu-se-lhe  o  rosto  como  se  por  elle 
houvesse  escorrido  agua,  e,  sempre  sem 
soltar  sequer  um  gemido,  cahiu  de  bruços 
o  não  fez  mais  um  movimento. 

Tão  terrivel  fôra  aquella  scena  que  os 
dois  cafres  soltaram  um  uivo  de  pavor  e 
desataram  a  correr  pela  escada  acima. 
Roberto  precipitou-se  sobre  o  judeu,  vol¬ 
tou-o  de  costas,  poz-lhe  a  mão  no  peito  e 
ergueu-lhe  as  paipebras. 

—  Está  morto  —  disse  elle  —  Não  ha  du¬ 
vida.  Privações,  excitação  cerebral,  lesão 
-cardiaca,  eis  a  historia  toda. 

— -  Talvez  — -  redarguiu  debilmente  Benita 
—  mas  na  realidade  creio  que  começo  tam¬ 
bém  a  acreditar  em  fantasmas.  Olhe  !  nun¬ 
ca  tinha  reparado  n’isto ;  eu  não  andei  por 
aqui,  mas  estas  pégádas  parecem  ir  mesmo 
direitas  a  elle. 

Voltou  as  costas  e  fugiu  também. 

Decorrera  mais  uma  semana.  Os  carros 
tinham  uma  carga  mais  preciosa  do  que 
raro  talvez  havia  enchido  outros  carros. 
N’um  d’elles,  n’um  verdadeiro  leito  de 
■ouro,  dormia  Clifford,  ainda  muito  fraco 
■e  doente,  mas  já  um  pouco  melhor  e  com 
bastantes  probabilidades  de  restabeleci¬ 
mento,  pelo  menos  temporário.  Deviam 
pôr-se  a  caminho  um  pouco  depois  do 
romper  de  alva,  e  Roberto  e  Benita  já  esta¬ 
vam  a  pé,  á  espera.  Ella  tocou-lhe  no  braço 
e  disse-lhe : 

- — -Venha  comigo.  Estou  com  o  capricho 
de  visitar  ainda  estes  sitios,  pela  ultima 
vez. 

Treparam  pela  encosta  acima  e  "depois 
pelos  degraus  que  Meyer  havia  entulhado 
e  que  já  estavam  desobstruidos,  chegaram 
á  boca  da  caverna,  accenderam  os  can- 
dieiros  que  tinham  trazido  comsigo,  e 
entraram.  Lá  estavam  os  destroços  da  bar¬ 


ricada  que  Benita  havia  construido  com 
desespero,  lá  estava  o  altar  do  crucifixo, 
erecto,  frio  e  pardacento  como  permane¬ 
cera  ha  talvez  tres  mil  annos.  Lá  estava  a 
sepultura  do  velho  monge  que  tinha  agora 
n  m  companheiro,  pois  que  alli  jazia  tam¬ 
bém  Jacob  Meyer,  com  os  ossos  cobertos 
pelos  residuos  que  elle  proprio  desenterra¬ 
ra,  na  sua  ancia  louca  de  riqueza,  e  além 
pendia  tremendo  o  Christo  da  sua  cruz.  Só 
haviam  cLalli  desapparecido  os  esqueletos 
dos  portuguezes,  porque  com  a  ajuda  dos 
cafres  tinha-os  Roberto  removido  todos 
para  o  aposento  vasio  do  thesouro,  fechan¬ 
do  o  alçapão  e  tapando  a  porta,  para  que 
d’ora  avante  alli  jazessem  em  paz. 

Pouco  se  demoraram  n’este  lugubre 
local.  Dando-lhe  para  sempre  as  costas, 
sahiram  e  treparam  para  o  cone  de  granito, 
afim  de  verem  o  sol  erguer-se  sobre  o  am¬ 
plo  estuário  do  Zambeze.  Levantava-se 
glorioso,  esse  mesmo  sol  que  havia  allu- 
miado  a  alanceada  Benita  Ferreira,  e  mais 
a  outra  Benita,  a  ingleza  viva,  quando  esta 
alli  estivera,  cheia  de  desalento,  a  ver  de 
longe  o  branco  aprisionado  pelos  matabe- 
les.  » 

Disversa  era  agora  a  stuaição,  e  n’essa 
mesma  eminência,  d’onde  talvez  muitas 
miseras  creaturas  haviam  sido  despenha¬ 
das  para  a  morte,  d’onde  com  certeza  a  vir¬ 
gem  portugueza  a  procurara,  esses  dois 
felizes  entes  não  se  envergonhavam  de  dar 
graças  ao  ceu  pelo  jubilo  que  lhes  conce¬ 
dera  e  por  suas  esperanças  de  vida  longa 
e  venturosa  que  juntos  vivessem.  Para  de- 
traz  d’elles  ficava  o  terror  da  caverna,  por 
detraz  as  névoas  do  valle,  mas  em  derredor 
reverberava  scentelhas  a  luz  do  sol,  e 
por  sobre  elles  extendia-se  o  firmamento 
eterno ! 

Desceram  da  columna,  e  no  sopé  viram 
um  velho  assentado.  Era  Mambo,  o  molemo 
dos  Makalangas :  logo  de  longe  lhe  reco¬ 
nheceram  a  cabeça  de  neve  e  o  semblante 
macilento  e  ascético.  Ao  aproximarem-se, 
percebeu  Benita  que  seus  olhos  estavam 
cerrados,  e  segredou  a  Roberto  que  elle  es¬ 
tava  dormindo.  Elle  comtudo  sentira-os 
aproximar-se,  e  até  adivinhara  o  pensa¬ 
mento  d’ella. 

—  Virgem  —  disse  elle  em  voz  suave  — 
virgem  que  não  tardarás  a  ser  esposa,  eu 
não  durmo,  embora  sonhe  comtigo  como  ha 
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muito  me  succede.  Que  te  disse  eu  logo  no 
primeiro  dia  em  que  nos  encontrámos  ? 
Que  para  ti  eram  bons  os  meus  presagios ; 
que  escusavas  de  ter  receio,  embora  a 
morte  pairasse  á  roda  de  ti;  que  n’este 
mesmo  logar  tu,  que  grandes  angustias 
havias  soffrido,  encontrarias  quietação  e 
felicidade.  Tu  porém,  virgem,  não  quizeste 
dar  credito  ás  palavras  do  Munwali,  profe¬ 
ridas  pelos  lábios  do  seu  propheta,  assim 
como  esse  que  está  a  teu  lado  e  que  será 
teu  esposo,  não  me  quiz  crer  em  annos 
passados  quando  eu  lhe  predisse  que  nos 
tornaríamos  a  encontrar. 

—  Pae  —  replicou  ella  —  suppuz  que  esse 
repouso  seria  apenas  aquelle  que  no  tu¬ 
mulo  (encontramos. 

—  Não  me  quizeste  dar  credito  —  prose- 
guiu  elle  sem  attender  ao  que  ella  dizia 
—  e  foi  por  isso  que  tentaste  fugir,  e  por 
isso  que  teu  coração  se  lacerou  de  terror  e 
de  angustia,  quando  deveria  ter  esperado 
pelo  Idesfecho  com  confiança  e  em  paz. 

—  Pae,  cruéis  foram  minhas  provas. 

—  Virgem,  isso  sei  eu,  e  porque  tão  cruéis 
foram,  padeceu-as  còmtigo  o  Espirito  de 
Bambatse  e  atravez  d’ellas  guiou  segu¬ 
ramente  teus  passos.  Sim,  comtigo  andou 
esse  Espirito,  de  noite  e  de  dia,  pela  manhã 
e  a  tarde.  Quem,  senão  elle,  feriu  o  homem 
que  (alem  jaz  morto  de  horror  e  de  loucura, 
quando  |elle  fora  ! capaz  de  vergar  á  sua 
a  tua  vontade  e  de  te  fazer  sua  esposa? 
Quem  te  revelou  0  segredo  do  thesouro,  e 
quaes  os  passos  que  te  guiaram  por  aquel- 
les  degraus  abaixo?  Quem  foi  que  te  fez 
passar  incólume  por  entre  as  sentinellas 
dos  amandebeles,  e  te  deu  discernimento 
e  engenho  para  arrancar  ás  mãos  sangren¬ 
tas  de  Maduna  a  vida  de  teu  esposo?  Sim, 
comtigo  sempre  andou  e  comtigo  andará 
sempre.  Nunca  mais  se  erguerá  a  Feiticeira 
Branca  sobre  0  pináculo  da  columna,  ao 
nascer  do  sol  ou  á  claridade  do  luar. 

—  Pae,  nunca  te  comprehencli,  nem  te 
comprehendo  agora  —  disse  Benita  —  Que 
tem  comigo  esse  espirito? 

Elle  teve  um  ligeiro  sorriso,  e  respondeu 
lentamente : 


— -  Isso,  não  me  cumpre  a  mim  dizer-t’o  ; 
sabel-o-has  um  dia,  mas  não  aqui.  Quando 
tu  também  houveres  immergido  no  silen¬ 
cio,  então  o  saberás.  Mas  affirmo-te  que 
tal  não  será,  emquanto  o  teu  cabello  não 
houver  embranquecido  como  o  meu,  e  ou¬ 
tros  tantos  annos  como  eu  hajas  tu  de  exis¬ 
tência.  Ah!  pensavas  tu  que  eu  te  havia 
desamparado,  quando,  receiosa  pela  vida 
de  teu  pae,  choravas  e  oravas  na  escuridão 
da  caverna.  Mas  tal  não  era ;  eu  deixava 
apenas  que  se  cumprisse  por  si  a  sentença 
que  eu  lera,  conforme  estava  determinado. 

Ergueu-se,  e,  arrimando-se  ao  cajado,, 
pousou  a  mão  mirrada  na  cabeça  de  Benita. 

—  Virgem  —  disse  elle  —  nunca  mais  nos. 
encontraremos  na  terra.  Mas  porque  a  meu 
povo  trouxeste  a  libertação,  por  seres  mei¬ 
ga,  pura  e  leal,  leva  comtigo  a  bençam  do 
Munwali,  proferida  por  boca  de  seu  servo 
Mambo,  o  velho  molemo  de  Bambatse.  Em¬ 
bora  uma  vez  por  outra  saibas  0  que  são 
lagrimas  e  passes  á  sombra  das  desgraças, 
longos  e  felizes  serão  teus  dias  com  aquelle 
a  quem  escolheste.  Surgirão  filhos  em 
derredor  de  ti,  e  filhos  dos  teus  filhos,  e 
sobre  todos  elles  recahirá  a  mesma  ben¬ 
çam.  E’  teu  o  ouro  que  vós  brancos  tanto 
estimaes,  e  esse  ouro  multiplicar-se-ha, 
para  dar  alimento  aos  famintos  e  abrigo 
aos  que  tiritam  de  frio.  Mas  dentro  do  teu 
coração  jaz  thesouro  mais  opulento,  que 
não  se  pode  dissipar,  o  thesouro  inestimá¬ 
vel  da  misericórdia  e  do  amor.  No  somno 
e  na  vigilia,  o  amor  te  tomará  a  mão,  para 
te  guiar  atravez  do  antro  tenebroso  da  vida 
para  a  eterna  mansão  de  ouro  puríssimo, 
que  cedo  ou  tarde  será  legado  áquelles  que 
o  procuram. 

E  com  o  cajado  apontou  para  o  ceu  res¬ 
plendente  da  manhã,  onde  nuvemsinhas 
róseas  fluctuavam  e  se  sumiam  uma  por 
uma. 

Aos  olhos  ennublados  de  Roberto  e  de 
Benita,  assimilhavam-se  ellas  a  archanjos- 
de  azas  brilhantes,  que  escancarassem  os 
negros  portaes  da  noite,  e  annunciassem  o> 
sol  victorioso,  a  cujo  advento  se  dissipam 
o  desespero  e  as  trevas. 
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A  Sympathia 

jNfão  h°UYe  qunca  esculptor 
Que  do  marnqore  te  arrancasse; 
jNfem  pintor, 

Que,  num  relance  de  genio, 

Ce  retratasse. 

jNão  tens  forma ...  e  és  quanto  ha  betlo 
pás  o  amor  senq  o  ciume, 

£  com  o  mago  perfume, 

Que  ha  num  beijo  virginal! 

)\  nada  obrigas.  Comtudo, 

£sse  qada.  .  .  esse  ideal.  .  . 
pomina  tudo! 

Junho,  906. 


Dia  de  Finados 

"para  a  sciencia  qão  ha> 
jdoje  pia  de  finados: 

Yida  não  fiqdará. 

forenq  quantos  desgraçados, 
Sábios  dos  mais  afamados, 

Vão,  a  occultas,  neste  dia, 
peijar,  sobre  a  pedra  fria, 

Os  seus  mortos  adorados'. 


jvfonte  de  Caparica,  Corre. 
J^OYembro,  2  —  906 


Bulhão  Pato. 


VILLA  FRANCA  1)0  CAMPO 

'Vista  geral  —  Ilheu  e  estufas 


NAS  TERRAS  DOS  AÇORES 


A  cultura  do  ananaz 


ólo  bemdito,  cultivado 
palmo  a  palmo  pelo  braço 
laborioso  dos  insulares, 
bem  póde  dizer-se  que 
cada  uma  daquellas  nove 
ilhas  do  archipelago  açoriano  é  um  po¬ 
mar  florido,  que  se  desentranha  em 
fruetos. 

Terra  bemdita,  querida  pelos  ilhéus, 
que  a  trabalham  amoravelmente,  desde 
as  rochas  que  a  espuma  do  mar  beija 
até  ás  montanhas  por  onde  as  nuvens 
roçam,  as  lindas  terras  dos  Açores  lem¬ 
bram  jardins  virentes,  que  a  natureza, 
num  capricho  de  artista  extraordinário, 
tivesse  espalhado  ali  entre  as  ondas  do 
Atlântico. 


Nos  Açores,  a  terra  é  o  maior  e  me¬ 
lhor  cuidado  do  homem ;  que  Deus 
não  mande  algum  castigo  violento,  e 
ella  fará  encher  as  arcas  de  pão,  porá 
risos  nos  lábios  e  bênçãos  na  boca  de 
todos  os  camponezes. 

O  homem  dos  campos  açorianos  é 
o  typo  do  homem  bom  por  excellencia: 

Raro  a  sua  alma  abriga  odios,  ran¬ 
cores,  invejas.  Derrubou-lhe  o  furacão 
as  sementeiras?  — Paciência!  Deus  não 
o  deixará  morrer  á  mingua!  —  Produ¬ 
ziram  mais  as  terras  do  visinho  ?  — 
Que  Deus  o  ajude;  e  a  graça  de  Deus 
é  grande:  a  todos  tocará  o  seu  quinhão! 

Sente-se  a  gente  bem  ao  atravessar 
os  campos  dos  Açores:  não  ha  cabeça 
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de  aldeão  que  se  não  descubra  num 
cumprimento,  boca  que  se  não  abra 
numa  saudação. 

Queimados  do  sol,  olhar  franco,  al¬ 
mas  claras,  consciências  claras,  no  lar 
mais  pobre  ha  sempre  uma  gota  de 
caldo  e  um  pedaço  de  pão  para  um  fa¬ 
minto  sem  lar. 

O  camponez  insular  tem  tanto  amor 


sempre,  scintillam  clarões  de  esperança, 
onde,  alguma  vez,  passa  uma  nuvem 
de  tristeza.  . . 

Cultivar  a  terra,  cuidar  da  terray 
amar  a  terra  !  —  Eis  o  seu  credo. 

E  a  terra  bem  lhe  paga  essa  ternura, 
desentranhando-se  em  pão  —  terra  bem- 
dita  que  os  ilhéus  trabalham  amora- 
velmente,  desde  as  rochas  que  a  es- 


ESTUFAS  NA  PROPRIEDADE  DO  SR.  VISCONDE  DA  PALMFIRA 


á  terra  que  cultiva,  que,  mesmo  aos 
domingos,  quando  os  seus  braços  des¬ 
cançam  do  labor  fatigante  de  seis  dias, 
e  já  quando  a  tarde  desce  e  a  luz  morna 
do  sol  beija  as  searas,  numa  derradeira 
chuva  de  oiro,  grupos  se  vão  campos 
em  fóra,  para  sentar-se  nos  atalhos,  á 
beira  das  terras,  passeiando  o  olhar 
pelas  sementeiras  —  olhar  onde,  quasi 


puma  do  mar  beija  até  ás  montanhas 
por  onde  as  nuvens  roçam  ! 

De  todas  as  culturas  açorianas,  a  do 
ananaz,  ( Bromelia  ananas  L.,  Arianas 
saliva,  Lindley.)  é,  a  muitos  respeitos, 
a  mais  interessante.  Pratica-se  exclu¬ 
sivamente  na  ilha  de  S.  Miguel,  con¬ 
centrando-se,  principalmente,  nos  arre¬ 
dores  da  cidade  de  Ponta  Delgada  e 
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em  Villa  Franca  do  Campo,  e  espalhan¬ 
do-se  por  vários  pontos  do  sul  da  ilha. 

Os  ananazes  cultivam-se  em  estufas, 
bem  expostas  ao  sol,  tendo  2  a  3  me¬ 
tros  de  alto  por  6  a  10  de  largo.  Os 
seus  telhados  são  de  vidro,  conservan¬ 
do-se  fechados  quando  o  calor  é  fraco, 
abrindo-se  quando  elle  excede  a  28. 0 


De  ha  muito  tempo  que  a  cultura 
do  ananaz  é  conhecida,  seodo  quasi 
certo  que  o  precioso  fructo  foi  desco¬ 
berto  no  Brazil,  em  1 555,  por  Jean  Lery, 
e  trazido  dêste  paiz  para  a  Inglaterra. 

Na  França,  foi  em  1733  que  elle  fez 
a  sua  entrada  triumphal,  figurando  na 
mêsa  de  Luiz  XV. 


INTERIOR  DE  UMA  ESTUFA 


centígrados,  de  forma  a  manter  sem¬ 
pre,  íá  dentro,  o  calor  necessário  á  vida 
das  plantas,  costumando  conservar-se 
caiado  no  primeiro  periodo  da  vegeta¬ 
ção. 

Os  michaelenses  fazem  a  reproduc- 
ção  pelo  systema  do  brolho,  e  a  plan¬ 
tação  com  plantas  de  4  a  6  mezes  de 
edade. 


Os  ananazes  (Bromeliaceas)  são 
plantas  originarias  dos  paizes  tropicaes 
das  Américas,  e  teem,  nas  varias  re¬ 
giões  donde  são  originarias,  os  nomes 
de  Pita,  Jayama,  Vanacous,  Ponyama, 
Kapotsiana,  Ungby,  etc. 

Da  Costa  Rica  e  da  Califórnia  são 
exportados  ananazes  para  os  mercados 
europeus,  onde,  todavia,  os  de  origem 


SERÕES  N.9  l8 
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michaelense  são  os  mais  apreciados 
pelos  consumidores. 

O  primeiro  anno  em  que  se  cultiva¬ 
ram  ananazes  em  S.  Miguel  foi  o  de 
1867-1868,  no  qual  a  exportação  foi 
apenas  de  427  fructos. 

De  longe,  vistas  ao  sol,  as  massas 
compactas  das  estufas  apresentam  um 
aspecto  phantastico,  reflectindo  a  luz 
numa  esplendencia  oftuscante.  Lá  den¬ 
tro,  em  filas  mais  ou  menos  longas, 
alinham-se  as  lin¬ 
das  plantas,  ou  em 
flor,  ou  de  fructo 
já  verde,  ou  com 
aquella  sua  doira¬ 
da  cor,  exhalando 
no  ambiente  suf- 
focante  um  aroma 
consolador. 

A  cultura  do 
ananaz,  que  tem 
constantemente 
trabalhadores  ao 
seu  serviço,  exige 
múltiplos  e  inces¬ 
santes  cuidados. 

O  seu  tratamento 
varia  conforme  o 
tamanho  da  plan¬ 
ta,  e  a  terra  para 
a  cultura  é  toda 
vegetal.  As  plan¬ 
tas  devem  estar  de 
5o  a  60  centímetros  de  distancia  umas 
das  outras,  para  o  seu  regular  desen¬ 
volvimento. 

Entre  os  cuidados  especiaes  que  a 
cultura  do  ananaz  demanda,  avultam 
os  das  aguadas  e  do  grau  de  calor  a 
manter  nas  estufas. 

Desde  a  sua  plantação  até  ao  pe¬ 
ríodo  da  exportação,  podem  decorrer 
cerca  de  dezoito  mezes.  Tendo  as  plan¬ 
tas  attingido  o  tamanho  conveniente,  a 


floração  é  provocada  pelo  fumo,  pro¬ 
cesso  curioso,  descoberto  casualmente 
nos  Açores,  e  que  consiste  em  queimar 
dentro  das  estufas  queiró  verde,  dei¬ 
xando  actuar  o  fumo  sobre  as  plantas 
durante  uns  3  dias.  Passados  i5  a  20 
dias  vem  a  floração. 

É  só  depois  que  surgem  os  fructos, 
elegantemente  erectos,  encimados  por 
uma  coroa  verde,  e  em  seguida  se 
vão  doirando,  amadurecendo,  creando 
aquelle  seu  parti¬ 
cular  e  precioso 
odor.  Depois  é 
encaixotá-los,  re- 
mettê  los  para 
Londres  e  Ham¬ 
burgo,  a  bordo  de 
vapores  que,  para 
esse  fim,  fazem 
carreiras  espe¬ 
ciaes  a  Ponta  Del¬ 
gada,  com  escala 
por  Villa  Franca 
do  Campo. 

A  quantidade 
de  fructos  annual- 
mente  exportados 
é  sem  duvida  im¬ 
portante,  tendo 
vindo  augmentan- 
do  de  anno  para 
anno,  como  se  vê 
do  seguinte  map- 
pa  elucidativo,  correspondente  aos  últi¬ 
mos  oito  annos  de  exportação: 


Annos 

Malotes 

Ananazes 

1898 . 

70:166 

73:408 

81:431 

94:614 

93:826 

96:209 

106:429 

1 1 1  :o33 

659:439 

693:164 

770:174 

940:921 

930:688 

958:542 

1.072:301 

1.162:543 
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Daqui  resulta  que  o  numero  de  fruc- 
tos  exportados  de  1898  a  igo5  foi  de 
7.187:772,  e  o  de  malotes  (1)  de  727:1 16, 
tendo  sido  o  anno  fin¬ 
do  aquelle  em  que  a 
exportação  se  realisou 
em  mais  larga  escala. 

A  média,  sempre 
crescente,  de  anana- 
zes,  por  cada  malote, 
nesses  oito  annos,  foi, 
respectivamente,  de 
9^9  —  944—945  — 

944  —  9>9 1  —  9>9^  — 

10,07  e  I047* 

Assim,  também  por 
anno,  a  média  de  ana- 
nazes  exportados  para 
Londres  e  Hamburgo 
é  de  898.471  y2,  e  a  de 
malotes  de  90.889  y2. 

Tomando,  para  ca¬ 
da  ananaz,  opreçomé-  DM  ANA 

dio  de  400  réis,  foram 
recebidos  em  S.  Miguel,  nos  oito  annos 
citados,  2.870:108^800  réis,  que  dão 
uma  média  de  359:38847600  réis  insu¬ 
lanos  por  anno,  reduzidas  as  despezas 
feitas  com  a  cultura  e  exportação  do 
fructo. 

Referem-se  estes  dados  aos  dois 
principaes  mercados  importadores,  que 
são  Londres  e  Hamburgo,  sendo  mesmo 
impossível  obter  a  nota  de  exportações 
para  outros  destinos. 

bica,  no  emtanto,  ahi  bem  patente  a 
importância  que  tem  o  commercio  de 
ananazes  na  vida  economica  michae- 
lense. 

# 

Um  dos  primeiros  cultivadores  de 
ananazes  é  o  visconde  da  Palmeira,  na 


(1)  Caixas  de  madeira,  com  divisões,  onde  os  fructos  vão 
acondicionados,  envoltos  em  folhas. 


pittoresca  Villa  Franca  do  Campo. 
Possue  ali  este  titular  16  estufas  enor- 
mes,  algumas  das  quaes  comportando 
para  cima  de  i.ooo 
plantas.  O  total  de 
fructos  produzidos 
nessas  estufas  é  de 
20.000,  que  permit- 
tem  ao  visconde  da 
Palmeira  fazer  uma 
continuada  exporta¬ 
ção  de  ananazes,  o 
que  não  é  facil,  atten- 
dendo  ao  longo  perío¬ 
do  que  decorre  da 
plantação  até  estar  o 
fructo  em  estado  de 
poder  exportar-se. 

E  como  em  mais 
duma  iniciativa  ras¬ 
gada  o  visconde  da 
Palmeira  se  tenha  sa- 

GIGANTE  1  •  ,  1  , 

lientado  na  sua  ho¬ 
nesta  e  laboriosa  vida, 
concorrendo  para  o  progresso  da  sua 
terra,  vem  a  pêlo  dizer  que,  de  modesta 
origem,  a  sua  grande  fortuna,  o  seu 
titulo,  as  suas  honrarias  e  a  considera¬ 
ção  que  todos  os  seus  conterrâneos 
lhe  tributam,  obteve-as  elle  por  direito 
de  conquista,  trabalhando  constante¬ 
mente,  com  tenacidade  e  com  honra. 


Aquellas  duas  grandes  cidades  estran¬ 
geiras,  Londres  e  H amburgo,  são  as  prin¬ 
cipaes  no  consumo  do  precioso  fructo. 

O  ananaz  é  elegante  na  forma,  de 
sabor  agradabilíssimo,  de  delicioso  e 
inebriante  perfume.  E  não  sendo  o  seu 
preço  modesto,  é  um  fructo  para  mê- 
sas  aristocráticas,  em  cujo  centro  bri¬ 
lha  aristocraticamente  entre  os  demais 
fructos. 

Mesmo  em  S.  Miguel,  não  sendo  os 
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proprietários  de  estufas  ou  os  mais  afor¬ 
tunados,  raros  podem  obter  dos  melho¬ 
res  ananazes,  que  nem  apparecem  á 
venda.  Os  bons  vão  para  fóra,  para 
serem  regados  a  vinhos  finos  nas  mê- 
sas  ricas  da  Allemanha,  pagos  em  oiro 
na  cidade  das  libras  esterlinas. 

Na  ancia  de  exportar  muito,  o  culti¬ 
vador  parece  já  não  attender  á  quali¬ 
dade:  attende  á  quantidade. 

Seja  como  fôr,  porém,  o  que  é  certo 
é  que  este  ramo  da  agricultura  michae- 
lense  é  o  unico,  pela  sua  importância 
de  exportação,  a  substituir  o  da  laranja, 
nos  bons  tempos  em  que  os  terrenos 
da  ilha  se  achavam  coalhados  de  quin¬ 
tas  de  laranjeiras. 

Tempos  bellos,  em  que  se  fizeram 
muitas  e  grandes  fortunas  com  essa 
exportação  fabulosa,  para  cujo  serviço 
iam  do  porto  de  Ponta  Delgada  deze¬ 
nas  e  dezenas  de  escunas. 


Foram-se  já.  Má  doença  definhou  as 
laranjeiras.  Esses  campos  agora  estão 
transformados  em  terra  de  semeadura 
—  campos  rasos  onde  medram  os  altos 
milharaes  e  o  trigo  loiro  ondula. 

Agora  a  laranja  não  tem  já  o  antigo 
tamanho  e  o  sabor  antigo;  restrictos 
são  os  campos  que  a  produzem,  e  pe¬ 
quena  é  a  receita  da  sua  venda  local 
e  da  sua  exportação. 

Ainda  assim,  aquella  boa  Providen¬ 
cia  que  véla  pela  sorte  do  agricultor 
açoriano  —  Céres,  talvez  —  anda  de 
campo  em  campo,  de  pomar  em  po¬ 
mar,  de  horta  em  horta,  olhando  por 
todas  as  sementeiras,  para  não  deixar 
que  se  definhem,  para  evitar  que  a  aza 
negra  da  miséria  adeje  por  sobre  os 
telhados  e  o  côlmo  das  casas  dos  cam- 
ponezes  açorianos. 

E  como  elles,  certamente,  rústicos 
e  simplices,  não  têm  relações  com  Cé- 


ESTRADA  DE  VILLA  FRANCA  PARA  AS  FURNAS 
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res,  é  a  Deus,  ao  Deus  que  de  peque¬ 
ninos  aprenderam  a  amar,  de  joelhos  e 
mãos  postas,  á  beira  dos  seus  leitos 
pobres,  pelas  Avé-Marias,  ou  ante  as 
luzes  do  altar  da  sua  ermidinha  —  é  a 
Deus  que  elles  agradecem  a  abundan- 

Lisboa  —  Julho  de  1906. 


cia  das  suas  terras  —  sólo  bemdito  que 
os  ilhéus  trabalham  amoravelmente, 
desde  as  rochas  que  a  espuma  do  mar 
beija  até  ás  montanhas  por  onde  as 
nuvens  roçam. 

Raposo  de  Oliveira. 


VIGO 


Sete  horas  da  manhã.  Vigo  desperta.  E  eu  sigo 
Pelo  caes  que  ladeia  o  seu  porto  d’ abrigo. 

Porto  maravilhoso  e  segundo  do  mundo  ! 

As  encostas  de  lá,  como  um  panno  de  fundo 
Pintado  por  artista  ingênuo  e  genial , 

Dão-me  toda  a  vi\ão  da  pafagem  rural  ! 
Aldeolas  gentis  surgem  em  meio  dJarvoredos, 
Lembrando,  vagamente,  amorosos  segredos 
A  que  mão  infantil  de  leve  erguesse  o  véo .  .  . 

O  sol  campeia  já  no  radioso  ceo  ! 

E  as  aguas  da  bahia  aonde  o  a\iil  se  espelha, 
Teem ,  na  superficie,  algo  de  prata  velha. 
Pequeninos  vapores  de  pesca  erguem,  seguindo 
Ondas  leves.  O  caes  é  largo,  alegre  e  lindo. 

Na  encosta  da  cidade  ha  palacetes  bellos; 

Raros.  Qiie  pena  !  o  mais,  fructo  de  desmandos, 
Nem  pittoresco  tem.  Reclama  dynamite.  .  . 

E  preciso  que  alguém  surgindo  aponte  e  incite 
Uma  transformação  Testa  cidade  amiga 
A  que  tanta  e  real  sympathia  nos  liga. 

Mas  bandos  feminis,  pela  avenida  fora, 

Veem  a  praia  buseando;  e  já  encantadora , 
Vestida  do  esplendor  das  belleças  vigenses, 

Vigo  se  torna.  Vê,  mulher,  como  tu  vences  ! 


flleantapa  Carpeiira. 


Junto  da  casa  nupcial,  uma  cerejeira 
centenária,  coberta  de  cerejas,  abre  sôb 
o  claro  sol  d’uma  manha  de  estio  um  ni¬ 
nho  de  sombra  onde  a  Noiva  se  acolhe, 
a  sonhar.  O  velho  vegetal  estremece  ao 
vêl-a,  alonga  os  braços  andrajados  de 
musgos  — e  do  seio  da  sua  verdura  pro¬ 
funda  de  árvore  generosa,  uma  voz  se 
evola,  cariciosa  e  subtil  como  uma  ne¬ 
blina  de  pólens : 


Senhora  que  vindes,  candida  e  perfeita, 

De  que  céus  descestes?  Que  estrella  vos  guia? 
—  Tão  formosa  e  alva,  nem  que  fosseis  feita 
Do  mais  tenro  trigo  que  agora  se  aleita 
Aos  seios  da  terra  que  também  me  cria! 


Se  sois  uma  noiva,  sêde  vós  bemvinda, 

Que  outras,  em  passados  tempos  sem  lembrança, 
Também  já  viéram  palpitar  de  esperança 
Sôb  estes  meus  ramos  que  dão  sombra  ainda. 


Pendem-me  dos  braços  fructos  pequeninos 
Que  parecem  feitos  de  esmolas  da  aurora; 
Quando  sopram  brandos  ventos  matutinos, 
Todos  elles  bailam,  num  folgar  de  sinos 
Repicando  em  festa  pelos  campos  fóra! 


Inda  neste  musgo  que  me  faz  selvagem, 
Ha  signaes  dos  passos  d’ágeis  rapazinhos, 
Que  vinham  outróra  disputar  aos  ninhos 
O  sádío  embalo  da  minha  ramagem. 


Mal  o  sol  batia  na  mais  alta  serra, 

Já  elles  saltavam  barrocaes  e  vallos! 

—  Passaram  os  annos,  passou  uma  guerra. . 
Hoje  são  já  mortos  —  e  em  vão  sôb  a  terra 
Estendo  raizes  longas  a  buscal-os. 


Vós  que  sois,  Senhora,  pura  como  o  linho, 
Se  tiverdes  filhos  (assim  Deus  o  queira !) 
Dizei-lhes  que  subam  á  velha  fructeira 
Que  foi  ama-sêcca  de  seu  avôsinho. 


E  vereis  que  logo  todos  os  meus  braços, 
Rijos  como  penhas,  grossos  como  traves, 
Vergarão  contentes  p’ra  lhes  dar  abraços 
E  darão  mais  fructo  só  de  ouvir  seus  passos 
Entre  o  arfar  das  folhas  e  o  cantar  das  aves! 


Assim  já  tão  velha,  mártyr  de  pelejas 
Com  o  vento  e  a  neve,  minha  esp’rança  extrema 
É  que  um  filho  vosso  com  beijos  esprema 
Algum  dia  o  sangue  das  minhas  cerejas. 


Depois,  quando  eu  morra,  calma,  sem  terrores 
D’árvore  de  fôrca  lesa  de  vinganças, 

Fazei  do  meu  tronco  berços  creadores, 

Porque  quem  balouça  fructos,  aves,  flôres, 
Sabe  embalar  sonhos  puros  de  creanças. 


D.  Ooão  cie  Castro. 


VISTA  d’üMA  PARTE  DA  FABRICA 

Um  passeio 


(•A  omo  nodoa  de  oleo,  em  panno  fino, 
^  Lisboa  alastra,  constantemente,  fe¬ 
brilmente,  ha  uns  annos  para  cá,  in- 
vadindo  montes,  surribando  encos¬ 
tas,  atulhando  valles,  arrazando,  com  os  seus 
tentáculos-  de  polvo  gigante,  os  casaes  tran- 
quillos,  as  velhas  casas  de  campo  enegreci¬ 
das,  os  olivaes  alpendurados  e  tristes  dos  ar¬ 
redores. 

E  um  pequeno  mundo  de  poesia,  de  graça 
pittoresca,  de  frescura  que  desapparece.  Vão- 
se  os  caminhos,  tortuosos,  irregulares,  som¬ 
breados  pelo  velho  arvoredo  de  musculosos 
braços  retorcidos,  apertados  entre  balsas  — 
desapparecem  as  curvas  encantadoras,  as  azi¬ 
nhagas  mysteriosas,  cheias  de  silencio,  de  val- 
lados  altos  debruados  de  piteiras  aggressivas, 
de  alegra-campos,  de  azinhos,  de  silvas  colean¬ 
tes,  de  espinheiros. 


Aqui  e  ali,  o  regato  que  atravessava  a  es¬ 
trada,  onde  os  passaros  vinham  beber  e  as  mu¬ 
lheres  lavavam,  cantando,  de  agua  serena  —  a 
linfa  dos  poetas — transparente,  a  derivar  por 
seixos  brancos,  silenciosa  e  limpida,  desvia¬ 
do.  . .  seccou! 

Desmembram-se,  mutilam-se  os  casaes:  par¬ 
tiu-se  ao  meio  o  pomar  unido  e  fresco;  entu¬ 
lhou-se  a  horta;  seccou-se  o  morangal,  esva- 
siou-se  o  tanque,  Ao  alto,  a  nora  erguida  nos 
pilares  musgosos  emudeceu  inútil,  e  queda- 
se,  hirta,  sombria,  a  apodrecer,  a  desconjun- 
ctar-se,  como  um  cadaver  de  pé.  O  seu  machi- 
nismo,  mudo,  primitivo  parece  chorar...  os 
raros  alcatruzes  de  barro,  sanguíneos,  escor¬ 
regando  nos  calabres,  remedam  as  lagrimas 
do  monstro.  Quem  sabe  como  as  coisas  falam 
e  as  norns  cantam,  sente  ao  aspecto  d’esta 
agonia  um  peso  no  coração. 


UM  PASSEIO 


493 


O  inesperado  das  voltas,  a  mutação  do  qua¬ 
dro,  a  variedade  da  paisagem  nos  tons  diver¬ 
sos  da  luz,  a  poesia  bucólica  do  terreiro  som¬ 
brio,  da  lapa  escusa  da  fonte,  do  bosquesito 
de  sobros,  do  canavial  rumoroso  ladeando  o 
regato,  estes  pequenos  oásis  de  graça  humilde, 
de  frescura,  de  caricia  para  o  corpo  e  de  re¬ 
pouso  para  o  espirito,  esbandalhou-os  a  pica¬ 
reta  bruta,  o  alvião,  ás  ordens  do  commercio 
e  da  industria.  Como  os  grandes  deuses  da 
antiga  Hellada,  os  deuses  gnomicos  da  vege¬ 
tação  humilde,  do  córrego,  do  algar,  do  ribei¬ 
ro  manso,  da  nascente  escondida,  das  flores  da 
urze  e  da  madresilva,  do  rosmaninho  e  da 
murta.  .  .  vão-se  ! 

# 

Pensamentos  com  que  ia,  n’um  d’esses  pas¬ 
seios  em  que  me  apraz  perder-me  pelos  bair¬ 
ros  excêntricos  de  Lisboa,  andando  ao  acaso, 
vendo,  olhando  como  estrangeiro.  A  rua  nova 
acabou.  Parei.  A  léste  abre  se  um  valle  pro¬ 
fundo;  ao  longe,  como  fita  de  prata  que  ligue 
os  montes,  curva-se  uma  fita  do  Tejo.  Um  ca¬ 


minho  serpeia  a  embrenhar-se  no  valle ;  meti 
por  elle.  Pleno  campo:  chão  pedregoso,  cheio 
de  socalcos,  de  rodados  de  carros,  de  lama 
endurecida  ;  bocados  de  muros  que  se  esbo¬ 
roam  pelos  declives,  grenhas  de  silvas  sahindo 
á  estrada  a  filarem  as  calças,  a  pescarem  o 
chapéu.  De  um  lado  e  outro,  pelos  montes,  o 
olivedo  sombrio.  Ao  fundo  um  portão,  aberto 
para  um  caminho  que  atravessa  o  valle  e  en¬ 
testa  com  uma  casa  grande,  branca,  a  meia 
encosta,  de  aspecto  alegre. 

Passava  um  carroceiro. 

—  Que  casa  é  aquella? 

—  É  uma  fabrica. 

— De  quê  ? 

—  De  camisas. 

Sentei-me  n’um  marco  de  pedra,  acendi  o 
cigarro  e  deixei  divagar  o  pensamento. 

—  Fabrica  de  camisas...  Uma  camisa!... 
coisa  branca,  coisa  leve.  Em  fralda  de  cami¬ 
sa ..  .  faz  rir.  Uma  camisa  de  onze  varas  .  . .  faz 
medo.  Adão  não  tinha  camisa. .  .  nem  Eva.  De¬ 
pois  da  maçã  devia  ser  sério.  Saltei  os  séculos. 
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Camisa  vem  de  camisia  romana;  seriam  os  ro¬ 
manos  que  a  inventaram?  Não  sei.  Sei  que 
veio  da  Italia  para  a  Europa  e  que  por  cá,  foi 
durante  muitos  annos,  um  objecto  de  luxo,  só 
usado  pelos  ricos  e  pelos  grandes,  com  parci¬ 
mônia.  A  rainha  de  França  mulher  de  Car¬ 
los  VII,  tinha  só  duas.  É  natural  que  a  amante, 
a  formosíssima  Ignez  Sorel  tivesse  mais.  Joias 
tinha,  porque  empenhando-as  sustentou  as  tro¬ 
pas  reaes  por  mezes,  se  é  certo  o  que  nos  conta 
Schiller,  na  sua  Joana  d’Arc.  De  camisas  de 


mulheres  decotavam  os  corpetes  e  os  homens 
rasgavam  o  peito  e  as  mangas  dos  gibões.  Usa¬ 
vam-se  de  todas  as  côres;  mas  a  mais  celebre 
foi  a  côr  Isabel . . . 

Izabel  de  Hespanha,  filha  de  Carlos  V,  casa¬ 
da  com  Maximiliano  II,  foi  para  a  guerra  dos 
hollandezes  com  o  marido.  Deante  de  Ostende 
prometteu  que  emquanto  não  fossem  vencidos 
os  inimigos,  não  despiria  a  camisa.  A  guerra 
durou  tres  annos  e  D.  Izabel,  senhora  de  pala¬ 
vra,  não  a  despiu.  Quando  a  tirou  estava  ama- 


UMA  DAS  OFFIC1NAS  DE  COSTURA 


rainhas  portuguezas,  nada  sei.  Os  chronistas 
não  publicaram  os  róes  da  roupa.  Apenas 
me  lembra  que  o  João  Andeiro,  n’um  dia  em 
que  Leonor  Telles  lhe  deu  um  bocado  do  véu 
para  limpar  o  suor,  lhe  disse  que  preferia  lim¬ 
par-se-lhe  á  camisa.  A  rainha  chorou  a  rir. 

Tinha  muita  graça,  o  A.ndeiro. 

N’esse  tempo,  as  camisas  de  mulher  eram 
de  linho  fino,  bôas,  bem  que  não  attingissem  a 
riqueza  dos  séculos  futuros,  em  que  se  enche¬ 
ram  de  pedras  e  oiro.  Para  que  se  vissem,  as 


relia,  de  um  amarello  ruivo,  diz  o  chronista. 
Imagine-se.  Pois  a  camisa  immunda  da  rainha 
deu  a  côr  da  moda  para  esse  tempo. 

D’então  para  cá,  a  camisa  esconde-se  pudi¬ 
camente;  confidente  intima,  furta-se  aos  olha¬ 
res  indiscretos.  Começa  por  ser  simples,  de 
linho  fino,  ampla  como  uma  alva,  branca  como 
uma  açucena,  casta  como  um  lyrio.  Os  tres 
inimigos  do  homem  —  e  da  mulher  —  tomam 
conta  d’ella;  e  adeus  simplicidade,  ó  castidade, 
adeus !  Fizeram-nas  de  bretanha  de  seda,  subli- 
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maram-lhe  o  corte,  aboliram-lhe  o  collo,  en¬ 
curtaram-lhe  a  fralda,  suprimiram-lhe  as  man¬ 
gas,  crivaram-na  de  bordados,  entremearam-na 
com  rendas  finíssimas,  ornaram-na  com  fitas  e 
laços  setineos  e  fizeram  d’ella  essa  graciosa 
túnica,  delicia  da  pelle,  encanto  do  olhar,  que 
faz  falar  a  nudez  e  que  se  fecha  na  mão.  Uma 
camisa. . .  coisa  leve. .  .  coisa  bella! 

Apagou-se  o  cigarro.  Reacendo-o. 

Que  camisas  celebres  conheço  ?  Celebres 
para  o  mundo,  está  visto...  porque  particu- 


—  De  homem  —  responde  com  um  ligeiro 
sorriso. 

—  E  menos  poético  ;  mas,  com  o  maior  pra¬ 
zer,  vamos. 

# 

Uma  fabrica  é  hoje,  uma  verdadeira  mara¬ 
vilha. 

O  operário  é,  apenas,  o  dirigente  mais  ou 
menos  habil,  de  uma  força  mysteriosa,  omni¬ 
potente,  que  o  cerca,  que  o  envolve,  dentro 


larmente,  todos  nós  temos,  na  nossa  vida,  uma 
camisa...  Adeante.  Mas...  conheço  duas:  a 
camisa  negra  da  Sarah  Bernhardt,  uma  cabo¬ 
tina,  e  a  camisa  vermelha  de  Garibaldi,  um 
heroe.  E  lá  ia  eu  metter-me  em  recordações 
burlescas  do  espinafre  trágico,  ou  em  evoca 
çÕes  das  proezas  medievaes  do  heroe  de  Ca- 
prera,  quando  um  homem  novo,  de  aspecto 
agradavel  e  vivo  olhar,  me  perguntou : 

—  Deseja  vêr  a  fabrica  de  camisas? 

—  Com  o  maior  prazer.  De  mulher? 


da  officina.  A  fabrica  é  um  animal  vivo,  cuja 
alma,  cujo  sangue  se  sente  latejante  em  todos 
os  apparelhos,  em  todos  os  orgaos.  Tem  o  seu 
estomago  —  a  caldeira;  o  seu  coração  —  o  mo¬ 
tor;  o  seu  cerebro  —  o  gerador  electrico ;  os 
seus  nervos  —  os  fios  conductores.  Entrei. 

N’um  telheiro  isolado,  altas,  cilíndricas, 
duas  caldeiras  —  os  gazogeneos — digerem  si¬ 
lenciosamente  a  sua  ração  de  hulha.  Os  gazes 
da  digestão  correm  a  animar  dois  motores, 
n’uma  ampla  casa  rez  do  solo  de  paredes  bran- 
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cas,  limpa  como  um  salão.  São  dois,  o^mais 
pequeno  da  força  de  20  cavallos,  descança ; 
o  maior  de  i5o,  trabalha,  com  uma  sereni¬ 
dade,  uma  precisão  e  ao  mesmo  tempo  com 
uma  energia  assombrosa.  O  pezado  volante 
volteia  com  a  rapidez  de  um  astro;  vim  li¬ 
geiro  suór,  discreto,  humedece  as  articula¬ 
ções  do  monstro  que  ronca,  poderosamente, 
isochronamente,  entre  inspirações  e  respira¬ 
ções  de  um  titan. 

E  complicado  e  é  simples.  Ninguém  o 
vigia,  está  só.  Disse-se-lhe:  trabalha.  Eil-o 
que  trabalha  horas  e  horas  sem  um  simples 
descanço,  sereno,  grave,  imperturbavelmen¬ 
te.  E  um  gigante  e  é  uma  creança.  Tem 
uma  chapa  da  casa  italiana:  Franco  Tosi. 

A  direita,  a  lavandaria.  Varões  de  ferro 
cruzando-se  no  alto,  tambores,  correias  que 
■descem  a  fazer  girar  enormes  cilindros  de 
ferro,  horizontaes,  cheias  de  roupa  e  que 


CENTRAL  ELECTRIC  A 

invertem,  automaticamente,  o  sentido  do  mo¬ 
vimento,  a  espaços,  como  se  pensassem... 
os  brutos.  Aos  lados,  os  seccadôres  volteiam. 


de  modo,  com  tal  rapidez,  que 
o  olho  não  alcança  o  movi¬ 
mento  e  os  vê  immoveis,  n’um 
halo  pardacento  da  agua  que 
se  evapora.  Sabe-se  que  se 
movem  porque  produzem  um 
sibilo,  agudo,  estridulo,  indis- 
criptivel.  Em  casas  próximas 
machinas  para  dar  gômma,  va- 
porisadores  eléctricos,  estufas, 
apparelho  branqueador,  pela 
electrolise. 

Subo  ao  primeiro  andar.  A 
vista  é  empolgante.  O  espaço 
enorme  é  um  salão  colossal  de 
alto  tecto,  as  altas  paredes 
fendidas  por  amplas  janellas 
envidraçadas.  A  luz  entra  em 
ondas.  Centenas  de  mulheres, 
de  todas  as  idades,  de  aspecto 
agradavel,  um  grande  ar  de  aceio,  trabalham 
afanosamente.  A  variedade  das  posições,  dos 
movimentos,  anima  o  enxame  rumoroso.  O  ne- 
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rar  brusco  das  rodas,  da  trepidação  dos  so¬ 
brados,  do  fallar  das  mulheres,  enche  o  enorme 
salão  de  uma  melopeia,  acariciadôra  e  sug- 
gestiva. 

V8-se  que  ha  a  suggestão  collectiva  do  mo¬ 
vimento,  de  trabalho. 

E  assim  é  que  em  grandes  cestos  de  vime 
cahem,  continuamente,  molhos  de  punhos, 
de  collarinhos,  de  camisas,  de  todos  os  feitios 
e  côres,  como  se  a  vara  de  uma  fada  os  fizesse 
surgir,  magicamente,  dentre  as  mãos  hábeis 
das  raparigas  ou  de  sobre  as  mezas  polidas 
das  machinas  buliçosas. 

N’uma  officina  junto  ao  salão,  sobre  amplas 
mezas,  descem  de  forcas  metalicas  serras 
verticaes,  delgadas  como  fitas,  cortando  com 
um  ruido  de  vôo  de  insecto,  massas  folha¬ 
das  de  panno,  seguindo  com  uma  obediência 


espuma.  Os  cor¬ 
pos  movem-se 
languidamente,  em  curvas  sen. 
suaes,  em  posições  ora  altivas 
ora  humildes,  erguendo-se,  curvando-se,  de¬ 
bruçando-se,  rithmicamente,  graciosamente, 
n’uma  mimica  sugestiva  que  arremeda  ora  o 
fugir  de  um  abraço,  ora  o  embalar  de  um  ber¬ 
ço.  Poucas  as  falas,  macio  o  correr  dos  ferros, 
branca  a  luz,  branca  a  roupagem,  a  oíficina  tem 
um  ar  calmo  e  religioso  de  um  templo  onde  as 
sacerdotisas  officiassem  n’um  comprido  altar, 
em  ritos  singulares. 

# 

Sobre  cada  operário  pende  em  todas  as  offi- 
cinas  uma  pêra  electrica,  fôsca,  no  alto  das 


gro  das  cabeças,  as  côres  vivas  dos  lenços,  o 
branco  dos  aventaes,  dão  ao  conjuncto  um 
aspecto  kaleidoscopico,  polichromico,  deli¬ 
cioso  á  vista.  Ha  uma  multidão  de  arremata- 
deiras,  de  alinhavadeiras,  de  revistadeiras,  de 
cazeadeiras. 

Cento  e  cincoenta  machinas  de  coser,  ame¬ 
ricanas  e  allemãs,  alinham-se  em  fila,  paralle- 
las,  elegantes,  com  o  seu  machinismo  gracil, 
cheias  de  tintilações  metalicas,  de  rodopios, 
de  tinidos.  Um  rumôr  baixo, 
zumbido  alegre  que  nasce  do 
bicar  das  agu¬ 
lhas,  do  pa¬ 


absoluta  ás  mãos  dos  camiseiros  a  curva  exi¬ 
gida  pelo  contorno  do  molde.  A  tesoira  ele¬ 
gante  morreu.  A  industria,  mais  uma  vez,  ma¬ 
tou  a  arte.  Mas  se  o  poude  fazer  no  corte  do 
panno  não  o  conseguiu  no  endurecel-o,  no 
abrilhantal-o.  O  engommar  é  ainda  uma  arte. 
Como  prova,  n’um  comprido  salão  parallelo, 
em  duas  enormes  bancadas,  noventa  mulheres 
trabalham  com  noventa  ferros  eléctricos  de 
engommar,  presos  a  fios  que  descem  do  alto, 
sobre  nuvens  brancas  de  pannos  alvíssimos. 

Curiosa  officina  !  É  tudo  branco  :  as  paredes, 
as  mezas,  o  chão,  o  fato  das  mulheres,  a  roupa 
que  atulha  os  aparadores,  os  taboleiros  em 
que  se  empilha,  engommada.  Parece 
que  neva  n’aquella  casa,  ou  que  as 
mulheres  trabalham  entre  flocos  de 
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janellas  redemoinham  as  ventoinhas  sibilan¬ 
tes.  Nos  anexos  da  fabrica,  na  casa  de  jantar 
dos  operários,  a  volta  de  um  botão  accende 
os  fogões;  em  baixo  nos  pateos,  aqui  e  alli, 
nas  suas  cazotas  de  madeira,  bombas  aspiram, 
continuamente,  a  agua  de  profundas  nóras  e 
atiram-na  para  os  tanques  superiores  de  mi¬ 
lhares  de  metros  de  capacidade. 


Não  ha  gazes  deleterios,  nem  cheiros  corro¬ 
sivos,  nem  exalações  doentias  nas  casas  de 
trabalho.  De  dia  a  luz  clara  do  sol,  a  jorros; 
á  noite  dão-na  os  globos,  brancos,  intensa 
como  um  luar  de  janeiro. 

N’um  momento,  todo  este  colossal  movi¬ 
mento  pode  parar;  n’um  instante,  de  chofre, 
recomeçará,  sem  fim,  á  vontade  do  homem. 


CASA  DAS  OFFICINAS  DE  LAVANDARIA  E  ENGOMMADARIA 


Pois  bem,  todo  este  movimento,  este  traba¬ 
lho,  continuo,  heterogeneo,  cumplicado,  o 
esfuziar  das  agulhas,  o  andar  das  calandras,  o 
roer  das  serras,  o  voltear  dos  cilindros  de 
lavagem,  o  rodar  vibrante  dos  seccadores,  o 
chupar  alto  das  bombas,  o  zunir  zombeteiro 
das  ventoinhas,  o  rir  luminoso  e  convulso  das 
lampadas,  todo  este  trabalho  enorme,  esforço 
colossal  que  exigiria  milhões  de  braços,  milha¬ 
res  de  vontades  e  de  aptidões  inteligentes, 
combinados  n’um  esforço  titânico,  tudo  isto 
se  consegue  com  o  esforço  que  se  podia  exi¬ 
gir  a  um  recemnascido  movendo  uma  espatula 
polida  sobre  um  quadro  metálico! 


Não  é  verdade  que  uma  fabrica  de  hoje  é 
uma  pequena  maravilha? 

* 

Quando  sahi,  ào  olhar  para  traz,  subin¬ 
do  a  ladeira  para  a  cidade  a  fabrica  illumi- 
nou-se  subitamente,  como  um  palacio  encan¬ 
tado. 

Ressaltava  batida  pela  luz  dos  globos  elé¬ 
ctricos  dos  umbraes  a  brancaria  das  alas  pa- 
ralellas;  fachas  brancas  de  luz  sahiam  pelas 
vidraças  luminosas  como  durante  um  baile. 
Os  ruidos  vagos  do  interior,  lembravam  o  con- 
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fuso  esmorecer  das  conversas  e  folguedos  de 
um  grande  festim. 

Não  era,  era  a  respiração  de  uma  grande 
officina. 

Pensando  nas  antigas  instalações  operarias, 
sem  hygiene,  sem  luz,  sem  conforto,  sente-se 
que  o  trabalhar  se  adoçou  ao  mesteiral  dan¬ 
do-lhe  a  casa  limpa,  o  bom  ar,  a  luz  farta. 

O  trabalho  é  e  será  sempre  um  castigo  —  lá  o 
diz  a  Biblia;  a  mais  alta  conquista  do  coração 
humano  será  o  de  dulcificar  esse  castigo ;  o 

(Pht.  de  oArnaldo  da  Fonseca  ) 


supremo  bem  seria  o  poder  conseguir  trans- 
formal-o  n’um  prazer. 

Então  o  pobre  sentiria  que  a  porta  da  fa¬ 
brica  era  a  entrada  de  um  logar  amado ;  e 
quando  o  motôr  enchesse  de  vida  com  o  seu 
rom-rom  de  gato  colossal,  corredores,  esca¬ 
das  e  salas;  quando  as  lampadas  illuminassem 
as  galerias,  o  operário  sentir-se-hia  alegre, 
feliz,  contente  e  estaria,  realmente,  n’uma  festa 
de  trabalho,  que  por  tal  sêr  não  seria  nem 
menos  bella,  nem  menos  consoladora  festa. 

Marcellino  Mesquita. 


Nota.  —  Não  se  julgue  que  este  valle  e  esta  linda  fabrica  são  inventados.  O  valle  é  o  Valle-Escuro,  alliparaos  lados 
do  Monte.  A  fabrica  é  a  dos  srs.  Barros  &  Santos.  Dir-me-hão  que  o  passeio  parece  um  reclamo  !  Talvez 
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Como  os  leitores  verão  pelas  provas 
que  começamos  hoje  a  publicar, 
teve  o  mais  brilhante  resultado  o 
nosso  terceiro  concurso  photographico. 
Muitos  dos  concorrentes  não  se  com¬ 
penetraram  comtudo  perfeitamente  das 
-condições  exaradas,  e  assim  dá-se  o 
caso  que  algumas  provas  enviadas,  em¬ 
bora  technicamente  interessantes,  são 
simples  retratos  sem  intenção,  e  outras 
denunciam  um  artificio  demasiado  con¬ 
vencional  para  a  composição  do  qua¬ 
dro. 

Congratulamo-nos  pelos  bellos  qua¬ 
dros  photographicos  que  os  concorren¬ 
tes  classificados  nos  deram  ensejo  de 
apresentar  aos  nossos  leitores. 

Os  resultados  foram  os  seguintes: 

l.°  prêmio  —  Sr.  Joaquim  Fernando 
Dias  Daniel,  Leça  da  Palmeira. 

2.°  prêmio  — Sr.  X.  de  Sousa,  Porto. 

3."  prêmio  —  Sr.  Yiriato  Campos,  Al¬ 
cáçovas. 


Menções  honrosas 

Os  Srs.: 

Alves  Junior,  Porto. 

Antonio  Francisco  de  Lemos,  juiz 
de  Fóra  (Minas,  Brazil). 

Bergamin,  Porto. 

João  Ignacio  Leal  Junior,  Lisboa. 

Manuel  Gomes  Pinto,  Porto. 

Thiago  Silva,  Alcácer  do  Sal. 

X.  de  Sousa,  Porto. 

Abrimos  desde  já  o  nosso  quarto 
concurso,  para  o  qual  pedimos  uma 
paizagem  de  caracter  bem  portuguez, 
podendo  ter  quaesquer  figuras  huma¬ 
nas  ou  de  animaes  para  darem  vida 
ao  quadro. 

Esse  concurso  deverá  encerrar-se  no 
dia  3i  de  março,  para  que  os  amado¬ 
res  photographicos  possam  escolher 
entre  aspectos  de  inverno  ou  do  des¬ 
pontar  da  primavera.  Qualquer  d'es- 
sas  quadras  tem  a  sua  belleza  própria, 
á  qual  convém  dar  realce. 
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Clichê  do  sr.  Viriato  de  Campos  (Alcacovas) 


ò.°  prêmio 


Comedia  phantastica  para  creanças 


P©r?o»,ageas 

Elsa,  chamada  O  Capuchinho 
Vermelho 

A  MÃE  DE  ELSA. 

A  AVÓ  DE  ELSA. 

O  LOBO. 

Um  lenhador. 


QUADRO  I 

Uma  copinha.  Meqa  ao  centro.  Armário 
á  direita.  Janella  á  esquerda.  Porta  á 
direita. 


dos  Bébés 


SCENA  I 


SCENA  II 


A  MÃE  E  ELSA 


A  mãe  de  ELSA.  — (Está  sentada  á  me^a,  trabalhando  n  um 
chale  de  malha  de  lã). — Mau!  Lá  me  cahiu  outro  ponto! 
Quando  acabarei  este  chale  para  minha  mãe  Coitada ! 
Está  muito  velha  e  precisa  abafar-se  bem  do  frio  do  inver¬ 
no’...  De  mais  a  mais  mora  no  meio  da  matta!...  E  nin¬ 
guém  a  arranca  de  lá.  Diz  que  as  arvores  são  suas 
amigas  velhas  e  fieis !  Se  estará  melhor  d’aquella 
doença?...  Ou  ainda  não  se  levantará?  ( Pára  de 
trabalhar  e  vae  á  janella.)  Que  dia  tão  lindo!  Vou 
mandar  a  pequena  saber  d  elia.  E  ha  de  levar-lhe 
um  presente.  O  que  ha  de  ser?...  (Abre 
o  armario.)  Ah!  Este  bolo,  que  fiz  hon- 
tem.  •  .  meia  duzia  de  ovos  muito  fresqui¬ 
nhos  e  um  queijo  de  ovelha.  (Tira  estas 
coisas  do  armario  e  põe-iias  sobre  a  me%a; 
depois  vae  chamar  á  porta  da  direita.) 

Elsa  !  Elsa  !  Vem  cá,  minha  filha  ! 

Elsa. — (Dentro.)  Lá  vou,  minha  mãe. 

Mãe.  —  E  traze  o  teu  cestinho  ! 


Elsa.  —  (Entra  com  o  cestinho  e  uniacor- 
da  para  saltar).  —  Aqui  estou,  minha  mãe  ! 


LOBO. — 


Estou  com  as  pernas  que  não  as  sinto  ! 
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Tenho  andado  a  saltar  á 
corda.  Gosto  muito  d’esta 

brincadeira. 

Mãe.  —  Por  hoje  acabou-se.  Tens  de 
ir  ver  a  avósinha,  que  está  doente  de 
cama.  Ha  de  estimar  muito  que  lhe  faças 
companhia  um  bocado.  Vive  tão  só! 
( Pondo-lhe  uma  capa  vermelha  com  ca- 
pu\,  que  foi  buscar.)  Bom  !  Já  estás  bem 
abrigada  contra  o  frio.  E  não  tires  o  ca¬ 
puchinho  da  cabeça,  ouviste  ?  Se  alguém, 
te  chamar,  como  costumam,  Capuchi- 
elsa.-a  avósinha  nho  Vermelho,  não  dês  cavaco.  E’  a  ma- 
to  (festas  fiores.  neira  de  nunca  mais  brincarem  comtigo. 

1  Elsa.  —  Sim,  minha  mãe.  Ah  !  Para 
que  [me  mandou  trazer  o  cesto?... 

Mãe.  —  Para  levares  dentro  d  elle  um  presente. 

Elsa.  —  A’  vóvó  ? . . . 

Mãe.  — Adivinhaste.  (Pondo  dentro  do  cesto  o  que  tinha  le¬ 
vado  para  ama  da  mesa.)  Este  bolo.  .  . 

Elsa.  —  Ai!  Que  bom !  A  avósinha  ha  de  gostar  muito 
d’elle,  não  ha  de  ? . . .  E  também  d’estes  ovos  e  d  este  queijinho  ? . . . 

Mãe.  —  Espero  que  sim.  (Cobre  o  cesto  com  um  guardanapo  e  dálKo.) 
E  agora  vaes  direitinha  a  casa  da  avó,  e  também  voltas  para  cá  direitinba,  quando 
ella  te  mandar  embora.  Não  fales  a  ninguém,  que  encontrares  no  caminho.  Bem 
sabes  que  na  matta  anda  um  lobo.  Mcttc  pavor  a  quantos  o  veem  e  é  muito  mau. 
Não  lhe  digas  nada,  percebeste?.  .  .  Os  lobos  comem  ás  vezes  as  pessoas,  e 
aquelle,  se  puder,  come-te  sem  te  deixar  inteiro  um  dedo  mindinho. 

Elsa.  —  (A  tremer.)  Fique  descançada,  minha  mãe.  Ainda  que  o  horrendo 
bicho  me  venha  falar,  eu  não  lhe  respondo.  Adeus  !  ( Beija  a  mão  e  a  cara  da  mãe.) 

Mãe.  —  Adeus,  meu  amor,  e  dá  muitas  saudades  minhas  á  tua  avó.  Não  te 
esqueças  do  que  eu  te  recommendei.  (Sae  Elsa  pela  porta  da  direita  )  Tenho 
toda  a  esperança  em  que  o  lobo  não  ande  esta  tarde  a  passeiar  na  matta.  (Vae 
á  janella  espi  eitar  EJsa.  Di^-lhe  adeus  com  a  mão  e  senta-se  depois  á  meqa,  a 
fa\er  meia.  Desce  o  panno.) 


QUADRO  1 1 


Na  matta.  Caminho  atravessando  a 
Entradas  pela  direita  e  esquerda. 


scena.  Monta 
SCENA  I 


de  fores  na  direita.  Arvore  no  centro. 


O  lobo  (Só,  passeia  pela  scena,  coçando  os  vasios).  —  Safa!  Que  fome!  Que 
tome!  Ainda  hoje  não  pude  ver  sequer  um  pardal,  quanto  mais  tomar- lhe  o  gos- 
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to!  Uma  vida  assim  não  chega  a  netos,  nem  a  filhos  com  barbas!  (Olhe i  para  a 
arvore  e  abana  a  cabeça.)  Já  é  ter  pouca  sorte! .  .  .  Nem  já  posso  andar  n  esta 
roda  viva!  ( Deixa  se  cair  no  chão,  ao  pé  da  arvore,  e  encosta-se  a  esta.)  A  força 
de  sentir  o  estomago  vasio,  estou  com  as  pernas  que  não  as  sinto.  Morrer  é  sem¬ 
pre  triste.  .  .  (Bocejando  e  fazendo  cruzes  na  bocca)  principalmente  quando  se 
morre  de  peneira.  (A  cabeça  pende-lhe  para  o  tronco  da  arvore.  A  meia  vo%  e 
por  entre  dentes.)  Isto  já  está  por  pouco.  (Ouve-se  a  vo\  de  Elsa,  cantando  a  dis¬ 
tancia.  O  lobo  ergue-se  n’um  pulo,  escuta  e  fareja.)  Que  é  isto?  (í  ae pé  ante pe 
em  direccão  ao  lado  d' onde  vem  a  voq.  O  canto  continua  a  ouvir  se  cada  veq 
mais  proximo.  O  lobo  abana  a  cauda  satisfeitíssimo  e  lambe  gulosamente  os  beiços.) 

Elsa. — (Cantando  dentro.) 

O’  minha  mãe  da  minlValma ! 

O’  pae  do  meu  coração ! .  .  . 

Por  muitos  annos  que  eu  viva 

Não  vos  pago  a  creação. 

O  lobo.  —  Não  é  um  pardal,  nem  um  franganito,  é  uma  rapariguinha,  tal¬ 
vez  muito  rechunchuda.  (Ri  e  salta  de  alegria.  I  ae  espreitar  por  entre  as  arvo¬ 
res.)  Oh!  E’  o  Capuchinho  Vermelho!  Não  caibo  em  mim  de  contentamento! 
(Esconde  se  atra i  do  tronco  da  arvore.  Entra  Elsa  da  direita,  desce  ate  ao  pro¬ 
scênio,  pára  e  fica  a  olhar  para  umas  flores  que  traq  na  mão.) 

SCENA  II 

Elsa.  —  (Só.)  A  avósinha  também  gosta,  muito  d’estas  flores.  E’  o  meu 
presente.  Vou  enfeitar  com  ellas  o  cestinho.  (Senta-se  deante  da  arvore  e  arranja 
as  flores  no  cesto.)  Estou  a  sentir  o  cheirinho  do  bolo  !  Ainda  é  melhor  que 
o  das  flores  ! .  . .  Se  eu  tirasse  um  bocadinho  ?  Nada  !  Nada  !  E’  para  a  vóvó. .  . 
Se  ella  m’o  der,  como  costuma,  agradeço-lh'o  muito,  porque  já  estou  numa 
fraqueza  ! .  .  . 

O  lobo.  — (Escondido  atrai  da  arvore.)  Que  direi  eu  ? 

Elsa. — (Olhando  para  a  monta  da  direita.)  Oh!  Estão  acolá  umas  flores 
ainda  mais  bonitas  do  que  estas.  (Vae  apanhal-as,  volta  para  junto  da  arvore, 
e  sem  querer  fa i  tombar  o  cestinho).  Oh  !  Queira  Deus  não  se  partissem  os  ovos. 
Deixa-me  ver. . .  (Examina  os  ovos,  um  por  um.  O  lobo  sae  muito  sorrateira¬ 
mente  de  tra^  da  arvore  e  senta-se  por  deante  desta.  Elsa,  sempre  entretida 
com  os  ovos,  querendo  sentar-se  de  encontro  á  arvore,  senta-se  de  encontro  ao  lobo. 
Volta-se  e  dá  um  grito  fortíssimo.)  O  lobo!  (Levanta-se  de  esfu\iote  e  corre  para 
a  direita). 

SCENA  III 

ELSA  E  O  LOBO 

o  LOBO.  —  (Com  vo\  meiga.)  Não  tenhas  medo,  querida  Elsa. 

Elsa.  —  Tenho,  oh  !  se  tenho  !  Minha  mãe  disse-me  que  mettes  pavor  e  que 
és  muito  mau  e  podias  comer-me  toda,  não  deixando  sequer  um  dedo  mindinho. 

O  lobo.  —  Tua  mãe  está  enganada.  Foi-lhe  dizer  isso  alguém  que  me  quer 
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Elsa  —  Boas  tardes,  avósinha 

mal.  1  enho  o  estomago  estragado  e  só  posso  comer  ervas  e  fructas.  A  carne  ha 
mais  de  um  anno  que  não  vae  á  minha  bocca. 

Elsa.  —  Estimo  que  assim  seja,  mas  com  licença...  Vou-me  embora, 
porque  minha  mãe  me  recommendou  que  me  não  demorasse  pelo  caminho. 
( Pega  no  cestinho  e  afasta-se  um  pouco  do  lobo.) 

O  lobo.  Oh .  Não  te  vás  ainda.  E  raro  o  dia  em  que  tenho  alguém  com 
quem  conversar.  Vivo  aqui  tão  sósinho!.  .  . 

Elsa.  Também  a  minha  avó  vive  sósinha  e  eu  tenho  de  ir  ter  com  ella. 
Desculpa-me,  sim  ? 

O  -obo  .  Ah !  V aes  ter  com  a  tua  avósinha  ? .  .  .  Isso  mostra  quanto  és  boa. 

Elsa.  —  (A  parte.)  Mas  o  lobo  não  é  tão  mau  como  dizem. .  .  nem  mette 
pavor. 

O  lobo.  —  Sabes  ?.  .  .  Também  vou  para  os  lados  onde  mora  a  tua  avósi¬ 
nha.  Se  queres,  acompanho-te. 

Elsa.  Muito  obrigada,  mas  o  senhor  lobo  vae  mais  depressa  e  eu  tenho 
estes  ovos  para  levar. . . 

O  lobo.  Levo-tos  eu  e  chego  lá  n’um  instante,  não  só  porque  vou  por 
um  atalho,  que  ha  pelo  meio  da  matta,  mas  também  porque  tenho  pernas  mais 
ligeiras  e  compridas. 

Elsa.  ( Dando-lhe  o  cestinho.)  Deixe-nTo  á  entrada  da  choupana  da  minha 

avó. 

O  lobo.  Deixo,  sim,  fica  descançada.  Em  todo  o  caso  vamos  a  ver  quem 
chega  lá  primeiro.  Pode  ser  que  esteja  enganado.  Tu  és  mais  nova  do  que  eu. . . 
Vou  dizei  um,  dois  e  tres.  Quando  disser  tres,  desatamos  ambos  acorrer,  cada  um 
pelo  seu  lado.  Um!  Dois!  Tres!  ( Elsa  sae  a  correr  pela  esquerda.  O  lobo  dá 
dois  saltos  para  a  direita,  mas  pára  e  fica  a  rir)  Tem  graça!..  .  Não  a  en¬ 
goli  n  este  mesmo  sitio,  porque  podia  apparecer  algum  caçador  que  me  interrom¬ 
pesse  o  banquete.  Em  casa  da  avó  estou  muito  melhor.  Primeiro  papo  a  velha. 
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e  depois...  E  eu  que  a  fazia  já  enterrada.  Por  isso  ainda  não  tinha  lá  ido. 
Oxalá  não  esteja  muito  dura  de  roer.  (Sae  pela  esquerda,  rindo  ás  gargalhadas. 
Desce  o  panno.) 

QUADRO  III 

A  choupana  da  avó.  O  lobo  está  deitado  na  cama,  com  a  camisa  de  dormir  e  a  touca 
da  pobre  da  velha. 

SCENA  I 

o  lobo,  só.  —  Ah!  que  bello  jantar  eu  papei!  (Apalpando  o  estomago.)  Mas 
aqui  ha  logar  para  muito  mais.  A  pequena  vae  com  certeza  tomar-me  pela  a\ó. 
Que  pena  o  meu  nariz  ser  tão  comprido!  Admira  que  não  tenha  já  chegado  o 
Capuchinho  Vermelho.  Talvez  ande  a  apanhar  mais  flores.  O  peior  é  se  me  es¬ 
queço  das  palavras  que  disse  a  velha,  quando  bati  á  porta...  Como  foi?... 
Ah  !  «Levanta  o  bedelho  e  entra,  minha  neta».  Mas  a  minha  voz  não  é  bem  egual 
á  da  avó.  .  .  Como  ha  de  ser  isto  ?  O  que  eu  faço  é  tossir  muito.  (Batem  á  por¬ 
ta.)  Levanta  o  bedelho  e  entra,  minha  neta.  Hum!  Hum!  Huml  (1  osse  e  esconde 
um  pouco  o  focinho  com  a  dobra  do  lençol.  Entra  Elsa  e  pára  junto  aos  pes  da 
cama.) 

SCENA  II 
O  LOBO  E  ELSA 


Elsa.  —  Boas  tardes,  avósinha.  (O  lobo  tosse  e  espirra.)  A  vóvó  está  mais 
constipada!  Tem  uma  tosse  tão  funda  !.  .  .  (O  lobo  tosse  outra  ve\  e  rosna.  Elsa 
põe  o  cestinho  em  cima  da  mesa.)  Tenho  muita  pena  de  vir  encontral-a  peior. 
(Approxima-se  da  cama.  (A  minha  mãe  manda  lhe  um  bolo,  uns  ovos  e  um 
queijinho.  (Mostra  o  que  tra\  no  cesto.)  Ai!  Mas  como  a  avósinha  está  trans¬ 
tornada!  Não  parece  a  mesma!  As  suas  orelhas  cresceram  muito.  .  . 

O  lobo,  —  E’  para  te  ouvirem  melhor. 

Elsa.  —  E  os  seus  olhos  fizeram  se  tama¬ 
nhos  ! .  .  . 

O  lobo  —  E’  para  te  verem  melhor. 

Elsa.  —  (Com  a  vo\  a  tremer)  E  os  seus  den¬ 
tes  tornaram-se  tão  compridos ! . .  . 

O  lobo. — (Saltando  para  fora  da  cama.) 
E’  para  te  comerem  melhor  !  (Edsa  foge  para  um 
canto  do  quarto,  grilando  muito  e  perseguida 
pelo  lobo.) 

Elsa  .—(Com  vo\  muito  forte.)  Acudam! 
Acudam!  E’  o  lobo!  E'  o  lobo!  (Barulho  den¬ 
tro.  A  porta  é  arrombada  e  en¬ 
tra  da  esquerda  um  lenhador  ar¬ 
mado  com  uma  espingarda.) 

SCENA  III 

OS  MESMOS,  UM  LENHADOR 


Lenhador. — Que  é 


. 

isto 


Elsa.  —  Deus  Nosso  Senhor  lh'o  pague! 
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aqui?...  Ah!  Maroto!  Espera  que  já  te  ensino!  (O  lobo  quer  fugir ,  mas  o 
lenhador  dá-lhe  um  tiro  e  mata-o.) 

Elsa. — ( Soluçando .)  Deus  Nosso  Senhor  lh’o  pague.  Ah!  Eu  bem  sei  por¬ 
que  tudo  isto  me  aconteceu.  E’  porque  não  cumpri  á  risca  as  ordens  de  minha 
mae.J  Encosta-se  á  cama,  chorando.  Olhando  para  o  lobo  pelo  cantinho  do  olho.) 
Mas  elle  estará  bem  morto  ? 

Lenhador.  —  Lá  isso  está.  Escapaste  da  morte  por  uma  unha  negra.  (Olhan¬ 
do  pela  janella  para  fora.)  Oh  !  Ahi  vem  a  tua  mãe.  .  .  Não  a  vês  acolá,  cor¬ 
rendo  do  lado  do  arvoredo? 

Elsa. — Ah!  E’  verdade!  E’  verdade!  (Chamando-a.)  Minha  mãe!  Minha 
mãe  ! 

Lenhador  —  Estiveste  quasi  a  não  tornar  a  vel-a.  (Entra  da  esquerda „ 
apressadamente  a  mãe  de  Elsa.  A  pequenita  corre  para  ella.) 

SCENA  IV 

OS  MESMOS,  A  MÃE  DE  ELSA 

Elsa.- — Ai !  Minha  rica  mãe  !  Sempre  tive  um  susto  !  O  lobo  ia-me  comendo  í 

Mae.  —  Quem  sabe  se  foste  má  e  se  falaste  com  elle,  contra  o  que  eu  te 
recommendei ! . .  .  E  que  é  feito  de  tua  avósinha,  coitada  ?  Não  sou  capaz  de  a 
ver.  .  .  (Elsa  chora.) 

Lenhador. — Parece-me  que  foi  comida  pelo  patife  do  lobo! 

Mãe.  — (Soluçando.)  Minha  querida  mãe  ! 

Elsa.  —  (Soluçando.)  Minha  pobre  avósinha!  ( Encostam-se  ambas  á  cama.) 

Lenhador.  —  Fazem-me  tanta  pena!.  .  .  Ora  esperem!  Levo  d’aqui  o  lobo, 
abro-lhe  o  bandulho  e  talvez  possa  tirar  para  fora  a  pobre  da  velhinha  ainda 
viva.  Vou  experimentar.  (Leva  o  lobo  para  fora  de  scena,  pela  direita.) 

Elsa.  —  Será  possível,  minha  mãe  ? 

Mãe. — Não  ouviste  ler,  outro  dia,  que  nos  tempos  antigos  um  homem  vi¬ 
veu  depois  de  ter  estado  na  barriga  de  uma  baleia  ? 

Lenhador.  —  (Dentro.)  Bravo!  Bravo!  Isto  é  que  foi!  (Entrada  direita  com 
a  avó.  Elsa  e  a  mãe  ficam  boquiabertas  de  espanto.) 

SCENA  V 

OS  MESMOS,  A  AVÓ  DE  ELSA 

A  avó.  —  Não  estejam  afflictas,  minhas  queridas.  O  lobo  estava  tão  sofrego, 
que  me  enguliu  sem  mastigar.  Por  isso  não  me  doe  nada.  (Elsa  e  a  mãe  pre- 
cipitam-se  para  os  braços  da  avó.) 

Elsa. — (Á  mãe,  indicando  o  lenhador.)  Foi  quem  me  acudiu! 

Mãe.  —  Obrigado,  meu  senhor.  Também  me  salvou  a  vida,  porque  eu 
morria  com  certeza  se  perdesse  o  meu  Capuchinho  Vermelho  !  (Abraça  e  beija 
Elsa.  Desce  o  panno.) 

FIM 


(Imitaao  do  ingle\  de  Hilda  ‘ Dawdson .) 


Duas  são  as  ques¬ 
tões  que  actual- 
mente  represen¬ 
tam  ameaças  de  conflicto  armado. 
A  primeira  está  iocalisada  ás  por¬ 
tas  da  Europa,  em  Marrocos,  onde 


o  desgoverno  do  sultão  tornou  in¬ 
dispensável  a  intervenção  das  duas 
nações  ás  quaes,  segundo  a  confe¬ 
rencia  de  Algeciras,  cabe  o  officio 
da  policia  internacional.  Em  Tanger 
se  reunem  as  esquadras  da  França  e 


da  Hespanha,  sob  o  cominando  su¬ 
premo  do  almirante  francez  Tou- 
cliard,  afim  de  iniciarem  a  obra  de 
pacificação  interna  necessária  para 
a  futura  europeanisação  do  estado 
norte-africano.  Parece  que  d’esta 
vez,  graças  á  acção 
diplomática  da  con¬ 
ferencia,  a  interven¬ 
ção  se  fará  desafo¬ 
gada  de  entraves 
opostos  pelas  potên¬ 
cias  da  Europa.  E  o 
proprio  sultão,  an- 
nunciando  a  sua  vi¬ 
sita  offlcial  ás  esqua¬ 
dras,  manifesta  a 
formal  adhesão  aos 
intuitos  civilisado- 
res,  que  dão  pelo 
menos  côr  a  quaes- 
quer  projectos  ambi¬ 
ciosos. 

Outro  conflicto  se 
desenha  entre  as 
duas  mais  recentes 
potências  do  inundo 
civilisado:  os  Esta- 
dos-Unidos  e  o  Ja¬ 
pão.  A  exclusão  dos 
japonezes  das  esco¬ 
las  da  Califoinia  é  a 
determinante  d’esse 
conflicto,  que  já  deu 
logar  a  atoardas  de 
guerra  imminente.  A 
circumspeeção  co¬ 
nhecida  dos  dois  governos  parece 
porem  de  molde  a  desviar  esses 
perigos,  que  seriam  enormes  e  in- 
fructiferos  para  os  dois  adversários 
egualmente.  O  governo  central  da 
republica  americana  entende  que 


DIVISA  DA  INGLATERRA 

Pa\  em  terra . . .  guerra  nos  mares! 
Do  <i  Ulskn 


ao  estado  da  Califórnia  compete  a 
resolução  do  conflicto.  Este  decerto 
o  ha  de  resolver  pacificamente,  e  o 
governo  japonez  aplanará  sem  du¬ 
vida  o  caminho  da  conciliação. 

A  Crise  II  governo  liberal 

hespanhola  U  de  LoPez  Domin- 

guez  cahiu  dean- 
te  de  uma  intriga  politica,  acres¬ 
cendo  o  prestigio  do  velho  general, 


U^tUmuuUr  Gmríie  l 


O  FEITIÇO  DO  KEPI  E  DA  ESPADA 

(A  proposito  do  incidente  de  Kõpenich ) 
Da  d  Wesfminster  Ga~ettet> 


REPOUSA,  ESPIRITO  INQUIETO  ! 

kaiser  —  Com  mil  raios  !  cuidei  que  nunca  mais 
te  poria  a  vista  em  cima 

sombra  de  BisMARK  —  Isso  sim  I  Espera  até  veres 
as  minhas  revelações  ! 

Do  « Pune h\\ 
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sistencia,  conjugado  como  se  acha 
até  certo  ponto  com  as  institui¬ 
ções. 

A  questão  |uo  parlamento  da 
do  Gongo  1 1  Bélgica  discute- 
se  a  questão  de 
annexação  do  Estado  do  Congo.  É 
assumpto  complicado,  no  qual  en- 


A  TRISTE  CONDIÇÃO  DO  JOVEN  POLACO 

Se  re\o  em  polaco,  I  Se  re{o  em  allemão,  \ 
sova  do  preceptor.  |  sova  de  meu  pae. 

Do  « Ulk» 


Se  não  re\o, 
sova  do  padre. 


que .  sahiu  do  Congresso  entre  accla- 
mações,  misturadas  de  clamores 
anti-dynasticos.  Não  admira,  por¬ 
que  concitara  as  sympathias  dos  ele¬ 
mentos  democráticos  de  Hespanha. 


O  ESTEIO  DO  THRONO  RUSSO 

O  c\ar  recommenda  aos  que  o  aguen¬ 
tam  que  corram  com  firmeza  e  não 
vacillem,  para  elle  não  ser  precipi¬ 
tado  para  o  meio  do  seu  povo,  no 
momento  em  que  este  não  está  pre¬ 
parado  para  o  acolher. 

Do  « Wahre  Jacob» 

Seguiu-se-lhe  o  epliemero  gabinete, 
presidido  por  Moret,  o  principal 
fautor  da  intriga,  e  que,  embora 
©rganisado  dentro  dos  partidos  li- 
beraes,  não  teve  alento  para  durar 
mais  de  tres  dias.  Mais  accentua- 


damente  liberal  jiarece  ser  a  nova 
situação,  presidida  pelo  marquez  de 
la  Ã  ega  de  Armijo,  que  não  foi  re¬ 
cebida  com  hostilidade  pela  maioria 
das  ca.maras,  e  que  poderá  man¬ 
ter-se  se  não  renunciar  ao  program- 
ma  radical  de  Lopez  Dominguez, 
pelo  menos  nas  suas  linhas  essen- 
ciaes.  O  mais  importante  d’esse 
programma  é  certamente  o  proje¬ 
cto  de  lei  sobre  associações,  o  qual 
é  afinal  de  contas  o  pomo  de  dis¬ 
córdia  dentro  das  próprias  facções 
do  liberalismo.  Guerreiam-no  to¬ 
dos  que  teem  as  suas  opiniões  ei¬ 
vadas  de  qualquer  untura  clerical ; 
e  é  verdadeiramente  a.  questão  re¬ 
ligiosa  que  surde  na  Hespanha,  a 
exemplo  do  que 
s  u  .e-o  e  d  e  u  e  m  . 

França.  É  po¬ 
rém  duvido  so 
que  na  nossa 
irmã  peninsular 
surjam  estadis¬ 
tas  da  energia 
e  da  força  de 
Combes,  de  Wal- 
d  e  c  k  -  R  o  u  s  s  eau 
e  de  Clemen- 
eeau,  tanto  mais 
que  o  adver¬ 
sário  dispõe  para 
aquém  dos  Pyri- 
neus  de  muito 
mais  poderosos 
recursos  de  re- 


NOS  ALPES  POLÍTICOS 

0  urso  russo  —  O’  camarada,  quantas 
varas  quadradas  de  pelle  me  custará 
a  tua  intervenção  ? 

Do  vWahre  Jacob » 


o  FIEL  EXERCITO  RUSSO 

official  —  Puxe  o  cordelinho,  senhor,  que 
elle fa\  exactamente  o  que  Vossa  Majestade  ordenar. 
Do  « Wahre  Jacob » 
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O  EMFERMO 

as  potências — Ora  este !  está  outra 
ve %  a  espertar!  E  os  seus  súbditos 
são  ainda  peiores  do  que  elle  I 
De  «La  Silhouette » 


tram  em  jogo,  tentando  sobrepôr-se 
nos  interesses  nacionaes,  os  interes¬ 
ses  mercantis  do 
proprio  rei  Leo¬ 
poldo,  e  o  confli- 
cto  não  será  de 
facil  solução  sem 
saliir  das  pontas  de 
um  dilemma :  ou  o 
d  e  s  c  o  ntentamento 
do  paiz,  ou  o  des¬ 
prestigio  do  rei. 

Mas  cá  por  fóra,  as 
tremendas  accusa- 
ções  contra  os 
f  uncci  onarios  do 
estado  africano  de¬ 
terminarão  porven¬ 
tura  a  acção  collc-  Set 

ctiva  das  p  o  t  e  n  - 
cias  signatarias  do 
tratado  de  Berlim,  e  a  intentada  an- 
nexação  não  é  provável  que  exima 


de  responsabilidades  a  administra¬ 
ção  transacta  do  Congo  belga.  De¬ 
balde  a  intriga  internacional  tenta 
desviar  d’aquelle  ponto  as  atten- 
ções  universaes,  engendrando  libel- 
los,  mais  ou  menos  calumniosos, 
contra  a  administração  colonial  de 
vários  paizes.  Como  é  de  suppòr, 
não  tem  sido  poupado  Portugal, 
cjuasi  sempre  bode  expiatório  nes¬ 
tes  confiictos  de  interesses  ultra¬ 
marinos.  Victoriosamente  respon¬ 
deram  tanto  o  governo  como  vários 
particulares  ás  asserções  deprimen¬ 
tes  que  alvejavam  a  nossa  colonia 
de  S.  Tliomé.  Não  será  tão  facil 
ao  governo  allemão  lavar-se  de 
culpas.  Mas,  seja  como  fòr,  cremos 
que  todas  as  nações  interessadas  se 
preparam,  a  exemplo  de  Inglaterra, 
para  uma  nova  modificação  de  cou¬ 
sas  na  África,  por  accordo  inter¬ 
nacional. 


A  FRUTA  MADURA 

Emquanto  os  cubanos  estão  dispu~ 
tar.do  a  macã,  será  o  tio  Sam  quem 
a  comera. 

Do  « Wahre  Jacob » 


GUILHERME-ELSA  E  EDUARDO— LOHENGR1N 
ei  a  tua  Elsa,  se  queres  ser  o  meu  Loheni 
Do  « Weekblad  voor  Nederdandn 


dos  a  Berlim.  Mais  sorrirá  aos  dina- 
marquezes  a  ideia  de  uma  confede¬ 
ração  scandinava,  e- 
espera-se  que  o  rei 
voltará  de  prefe¬ 
rencia  as  suas  vis¬ 
tas  para  a  Suécia  e 
a’Noruega.  Demaisr 
caso  a  Allemanha 
se  empenhasse 
n’uma  guerra  con> 
uma  potência  na¬ 
val  de  primeira  or¬ 
dem,  a  alliança  di- 
namarqueza  decer¬ 
to  não  afastaria  as 
esquadras  hostis 
dos  portos  allemães. 
do  Báltico.  E  assim 
se  tornaria  absolu¬ 
tamente  inútil. 


Qual  é  a  vo\  de  cominando  ? 
Do  « Kiadderadatsdn 


Allemanha  fl  ttribue-se  uma  alta 
e  Dinamarca  significação  polí¬ 
tica  á  recente  vi¬ 
sita  dos  reis  da  Dinamarca  a  Ber¬ 
lim.  Diz-se  que  terminou  pela  ratifi¬ 
cação  de  um  tratado  entre  a  Dina¬ 
marca  e  a  Allemanha.  Por  elle,  a 
Allemanha  garantiria  a  integridade 
da  Dinamarca,  tendo  o  privilegio  de 
fechar  o  Báltico  contra  esquadras 
hostis.  Ha  motivos  de  sobrapara  não 
tomar  a  serio  este  boato.  Ainda  não 
se  apagou  da  memória  dos  dinamar- 
quezes  a  guerra  do  Schlewig-Hols- 
tein,  e,  embora  o  rei  Frederico  VIII 
se  tenha  sempre  mostrado  bem  dis¬ 
posto  para  com  a  Allemanha,  não  é 
provável  que  vá  buscar  os  seus  allia- 


A  REVOLTA  CONTRA  A  EGREJA  NAHESPANHA 

o  papa,  a  AJfonso  XIII—  Et  tu,  Brute t 
Do  « Neue  Glühlichter » 
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Vida  na  seieneia  e  na  industria 


Radiographia 


i) 


descoberta  da  ra- 
dio-actividade  foi 
muito  auxiliada 
pela  existência  das  chapas  photo- 
brapliicas  sensíveis,  especialmente 
<las  secas  que  permittem  prolonga¬ 
das  exposições.  A  pellicula  photo- 
graphica  offerece  ao  homem  meio 
-de  descobrir  forças  naturaes  que  elle 
desconhecia  completamente.  À  cha¬ 
pa  em  que  se  obteve  a  imagem 
junta  de  uma  chave  foi  mettida 
dentro  de  um  saco  de  papel  ama- 
rello  e  depois  n’outro  de  papel  pre¬ 
to,  de  fórma  que 
•a  luz  ordinaria  não 
podia  attingil-a. 

A  chapa  foi  en¬ 
tão  collocadan’uma 
meza  e  o  objecto  a 
photographar  col- 
locou-se  por  cima. 

Suspendeu-se  en¬ 
tão  sobre  a  chave 
um  pequeno  tubo  de 
brometo  de  radio 
e  deixou-se  actuar 
sobre  a  chapa.  A 
exposição  foi  de 
quinze  horas.  Yê-se 
que  os  papeis  ne¬ 
gro  e  amarei  lo 
pouca  ou  nenhuma 
Fesistencia  offere- 
peram  aos  raios  do  radio,  e  que  es- 
es  penetraram  egual mente  até  certo 
ponto  no  metal  da  chave. 


locam  as  vasilhas  que  conteem  os 
alimentos.  Esses  compartimentos 
acabam  de  se  encher  de  feno,  apa¬ 
ras  de  madeira  ou  papel,  sendo 
preferível  a  primeira  substancia. 
A  caixa  é  fechada  hermeticamente 
com  uma  tampa,  para  evitar  a  sa- 
hida  do  ar  quente.  Qualquer  caixa 
serve  para  o  caso,  comtanto  que 
se  feche  bem.  As  vasilhas  (panei- 
las,  tachos,  pratos  cobertos,  etc.), 
enterram-se  no  feno,  o  qual  se  calca 
bem  em  roda  d’ellas.  Claro  que  to¬ 
das  devem  ter  tampas  bem  aperta- 


tudo  que  não  exija  uma  passagem 
rapida  por  um  lume  forte.  Esta 
descoberta  é  de  grande  importân¬ 
cia  e  de  valor  transcendente  para 
as  donas  de  casa,  tanto  pela  eco¬ 
nomia  como  pela  facilidade  das 
preparações  culinárias  simultâ¬ 
neas. 


Os  raios  X 
e  o  cabello 


D 


r 

Cozinhar  P  curioso  que  nao 
Sem  lume  ^  se  tenha  am¬ 
pliado  o  uso  de 
onservar  o  bule  quente  dentro  de 
ima  boceta  própria,  desde  que  é 
aseado  n’um  principio  scientifico. 
Ia  treze  annos  que  M.me  Back,  mu- 
her  do  director  da  escola  indus- 
rial  deFrankfort,  faz  investigações 
desse  sentido,  e  lia  pouco  apre- 
entou  perante  um  numeroso  audi- 
orio  os  resultados,  completamente 
atisfatorios,  dos  seus  esforços 
onstantes. 

Ha  uma  caixa  dividida  em  com- 
lartimentos  ou  ninhos,  onde  se  col- 


IMAGEM  RADIOGRAPHICA 

das.  Obtem-se  os  melhores  resul¬ 
tados  com  o  uso  da  louça  de  barro, 
a  qual  retem  melhor  o  calor.  Por 
cima  das  vasilhas  qiõe-se  uma  al¬ 
mofada  de  feno,  e  fecha-se  a  tampa 
da  caixa. 

Descobriu  M.me  Back  que  o  ali¬ 
mento  não  só  se  conserva  quente, 
mas  que  continua  a  cozer  dentro  da 
caixa.  Iguarias,  que  tinham  fervido 
apenas  alguns  minutos,  continua¬ 
ram  a  cozinhar-se  no  interior  da 
caixa,  ficando  promptas  no  espaço 
de  tres  horas,  pouco  mais  ou  me¬ 
nos.  M.me  Back  fez  um  certo  nu¬ 
mero  de  experiencias  que  desper¬ 
taram  o  interesse  geral  e  agradaveis 
surprezas,  e  agora  consegue  acabar 
dentro  da  caixa  toda  a  especie  de 
pratos,  cozidos  ou  assados,  peixes, 
sopas,  legumes,  fructas,  em  summa 


ois  médicos  fran- 
cezes,  segundo 
consta,  descobri¬ 
ram  um  novo  meio  de  transformar 
os  cabellos  grisa¬ 
lhos.  0  professor 
Imbert  e  o  dr.  Mar¬ 
ques,  no  laborato- 
rio  da  faculdade  de 
medicina  de  Mont- 
pellier,  descobri¬ 
ram  que,  no  decur¬ 
so  do  tratamento 
pelos  raios  Ront- 
gen,  tornava- se 
preto  o  cabello  que 
apparecia  aq  doen¬ 
te  sob  a  influencia 
directa  dos  raios. 
Accentuou-se  este 
phenomeno  com 
um  doente  de  lu- 
pus,  cujo  rosto  não 
estava  protegido, 
mudando  de  grisalho  para  negro 
parte  do  cabello  e  do  bigode.  Pri¬ 
meiro  os  cabellos  cahiram,  depois 
cresceram  rapidamente,  intensa¬ 
mente  negros  em  vez  de  brancos 
como  os  restantes.  Não  houve  alte¬ 
ração  depois  de  cortados  repetidas 
vezes.  Além  d’isso,  o  cabello  de 
um  dos  médicos  foi  egualmente  in¬ 
fluenciado.  Sabemos  que  em  França 
a  pratica  de  tingir  o  cabello  pe¬ 
los  raios  X  ficará  rigorosamente 
limitada  aos  médicos,  visto  que 
a  Academia  de  Medicina  incluiu  o 
uso  dos  raios  Iíõntgen  na  categoria 
dos  processos  vedados  ao  publico 
profano. 

E  conveniente  que  assim  succe- 
da,  para  que  o  charlatanismo  não 
explore  com  mais  um  preparado  a 
vaidade  da  velhice. 
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A  maior  cidade 
de  mortos 


0 


cemiterio  mais 
extenso  no  mun¬ 
do  é  o  de  Roma, 
no  qual  se  teem  enterrado  para 
cima  de  seis  milhões  de  entes  hu¬ 
manos. 


A  borboleta 
gigante 


a 


maior  borboleta 
conhecida  é  a 
Atlas  Gigante, 
natural  da  China,  cujas  azas  ex- 
tendidas  medem  uns  25  centíme¬ 
tros  de  envergadura. 


Boa  nova 
para  os  cegos 


a  impressão  pelo 
systema  Braille, 
para  uso  dos  ce¬ 


gos,  foi  sensivelmente  melhorada 
e  barateada  pelo  invento  de  um 
impressor  de  Edimburgo.  Como  se 
sabe,  o  methodo  consistia  em  pon¬ 
tear  com  furos  a  chapa  de  cobre 
da  qual  se  devia  imprimir  uma 
pagina.  Pela  nova  invenção,  o 
tempo  e  a  despeza  para  este  traba¬ 


lho  reduzem-se  sensivelmente,  os 
erros  podem  ser  corrigidos,  e  a 
rapidez  da  impressão  accelera-se 
mais  de  1:500  vezes.  A  Companhia 
Braille,  de  Edimburgo,  adoptou 
este  novo  methodo,  e  está  impri¬ 
mindo  livros  para  os  cegos  por  um 
preço  extraordinariamente  reduzi¬ 


do.  Em  breve  tenciona  publicar  um 
semanario  especial  para  os  infeli¬ 
zes  privados  de  vista. 


Desenvolvimento 
dos  telephones 
na  Dinamarca 


Ea  Dinamarca 
um  dos  paizes 
mais  favoreci¬ 


dos  no  que  toca  á  facilidade  e  mul¬ 
tiplicidade  das  relações  telephorii- 
cas.  Com  effeito,  contam-se  alli 
17  postos  telephonicos  por  1:000 
kilometros,  e  o  só  a  Companhia  dos 
Telephones  de  Copenhagen  tem 
24:000  suhscriptores.  Ha  sobretudo 
companhias  particulares  de  tele¬ 
phones  no  paiz ;  e,  ao  lado  dos 
7:000  kilometros  de  linhas  perten¬ 
centes  ao  estado,  essas  companhias 


contam  mais  de  172:000.  Durante 
o  ultimo  anno  de  que  temos  dados 
estatiscos,  o  numero  dos  assignan- 
tes  das  companhias  particulares 
teve  o  augmento  de  6:000. 


ExcavaçOes  #^°  Pass0  O116 
em  Herculaneum  U  Pompeia  tem 
**  sido  larga¬ 
mente  explorada,  Herculaneum  tem 
ficado  quasi  intacta  como  foi  se¬ 
pultada  pela  lava,  e  os  trabalhos 
de  exploração  devem  ser  muito 
mais  difficeis  do  que  em  Pompeia, 
a  qual  está  sepultada  em  cinzas.  O 


dr.  Waldstein,  de  Camhridge,  de-  ] 
lineou  um  plano  para  a  exploração 
completa  de  Herculaneum,  e  tstá 
sendo  viva  e  severamente  criticado  • 
pela  imprensa  italiana,  a  qual  sus-  J 
tenta  que  os  trabalhos  devem  ser 
confiados  a  archeologos  italianos,  e 
que  a  proposta  do  sabio  inglez  col-  j 
loca  a  Italia  no  mesmo  nivel  que  a  : 
Turquia  e  a  Grécia.  Pelo  seu  lado, 
o  dr.  Waldstein  assegura  que  o  seu 
plano  salvaguarda  a  honra  nacio¬ 
nal  da  Italia  e  que  tem  por  si  as 
sympathias  do  professor  Boni.  Os 
thesouros  sepultados  em  Plercula- 
neum  devem  ser  preciosos,  visto 
que  esta  cidade  era  uma  estação 
estival  de  gente  opulenta  da  velha 
Roma.  O  pouco  que  se  tem  feito 
em  Herculaneum,  excavando  os  res¬ 
tos  da  cidade  enterrada,  offerece 
resultados  bastante  animadores.  É 
de  esperar  que  dentro  em  pouco  o 
governo  italiano  emprehenda  uma 
excavação  completa.  Entre  as  pre¬ 
ciosidades  já  postas  á  luz  podem 
citar-se  estatuas  de  Mercúrio  em 
repouso,  do  luctador,  do  Fauno  som- 
nolento,  de  Bucephalo.  Acham-se 
já  a  descoberto,  entre  outras  ca¬ 
sas,  a  de  Argus,  uma  taverna,  a 
herdade  de  Dissogno,  e  o  aspecto 
geral  das  ruinas  é  já  importantís¬ 
simo,  como  se  pode  apreciar  pela 
photogravura  que  publicamos.!  ^ 


VISTA  GERAL  DAS  RUINAS  DE  HERCULANEUM 


AC  TU ALIDADES 


5i5 


Vida  no  sport 


Aeronáutica 


N 


nosso  numero 
passado  pios  pre¬ 
ferimos  aos  no¬ 
vos  apparelhos  de  Santos  Dumont 
e  de  M.  Deutsch  de  la  Meurthe,  e 
dos  dois  publicamos  agora  as  pho- 
togravuras.  O  aeroplano  de  Santos 
Dumont  fez  experiencias  concluden¬ 
tes.  Tem  a  forma  de  um  grande  T 
com  azas  levantadas  a  um  pequeno 
angulo.  Na  base  do  T  ha  um  enge¬ 
nho  que  actua  como  leme,  e  toda  a 
machina  é  supportada  sobre  a  terra 
por  um  systema  de  rodas  com  pro¬ 
tectores  de  borracha.  O  motor,  uma 
Antoinette  de  50  cavallos,  pode 
dar  1:500  revoluções  por  minuto  e 
move  a  machina  com  uma  veloci¬ 
dade  de  28  milhas  por  hora.  O  aero¬ 
plano  pesa  cerca  de  250  kilogram- 
mas  e  custou  perto  de  700  libras. 

Pelo  que  respeito  á  aeronave  de 
M.  Deutsch,  tem  na  cauda  oito  tubos 
cheios  de  gaz  e  é  actuada  por  um 
motor  de  força  de  100  cavallos. 

A  aeronave  Patrie,  construída 
por  M.  Lebandy,  o  segundo  navio 
da  esquadra  aerea  que  se  está  orga- 
nisando  sob  a  direcção  do  ministério 
da  guerra  francez,  fez  em  meiados 
de  novembro  uma  ascensão  em  Mois- 
son,  e  manobrou  por  mais  de  uma 
hora,  com  excellentes  resultados. 


A  taça  do  Im¬ 
perador  da 
Alemanha 


Imperador  da 
Allomanlm  deu 
uma  taça  para 
um  concurso  internacional,  que  deve 
realisar-se  no  proximo  junho,  para 


O  NOVO  AEROPLANO  DE  SANTOS  DUMONT 


uma  corrida  de  automóveis  de  cerca 
de  500  kilometros.  As  condições  fo¬ 
ram  elaboradas  pela  commissão  te- 


desenho  para  a  taça  vanderbilt 
Allusão  ás  devastações  produzidas 
pelo  automobilismo 
Da  «  Chicago  Sunday  Tribune » 


chnica  do  Club  Imperial  Automobi¬ 
lista  de  Berlim.  Reservam  o  direito 
de  limitar  a  tres  carros  a  entrada  de 
cada  fabricante.  Os  carros  não  de¬ 
vem  pesar  menos  de  1:750  kilos.  O 
preço  de  inscripção  é  de  3:000  mar¬ 
cos  por  cada  carro,  e  devem  fa¬ 
zer-se  as  inscripções  até  31  de  de¬ 
zembro  proximo. 


A  NOVA  AERONAVE  DEUTSCH 


Concursos  de  appa-  BIS  jornaes  ingle- 
relhos  voadores  II  zes  Graphie  e 
Daily  Graphie 
offereceram  um  prêmio  de  1:000  li¬ 
bras  á  primeira  machina  que  con¬ 
siga  voar  uma  milha.  Outro  perió¬ 
dico  inglez,  o  Daily  Mail,  offereceu 
também  um  prêmio  de  10:000  libras 
para  a  viagem  aerea  de  I.ondres  a 
Mnnohester. 

A  este  juntou  Lord  Montagu  de 
Beaulieu  mais  1.000  libras,  o  club 
Autocar  500  libras,  e  a  Companhia 
Manufactora  de  Adams  2:000  li¬ 
bras,  perfazendo  tudo  um  total  de 
13:500  libras. 

Em  França,  abre  o  Matin  um 
concurso  para  a  viagem  aerea  de 
Paris  a  Londres,  em  1908,  com  o 
prêmio  de  250:000  francos. 

Mais  outro  prêmio  de  2:500  li¬ 
bras  offerece  Lord  Montagu,  em 
nome  de  um  club  de  Brookfield, 
ao  primeiro  aeroplano,  mais  pe¬ 
sado  que  o  ar,  que  percorra  tres 
milhas,  n’uma  altitude  não  inferior 
a  10  metros,  sem  tocar  em  terra,  n’um 
periodo  de  dezoito  minutos.  O  prazo 
é  entre  o  dia  de  abertura  do  concurso 
e  o  dia  31  de  dezembro  de  1907. 


Uma  linda  invenção 


i.— Pode-se  entrar  ?  —  2.  —  Está  admirando  o  meu  invento  ?  —  3.  —  Como  vê,  é  um  simples  systema  de  baiano.— 

4.  _  Quero  afastar-me  para  ver  de  longe  o  effeito  do  quadro...  e  cá  estou !  — 5.  —  Quero  de  novo  aproxi-  j 
mar-me  e. . .  —  6.  —  Oh  !  com  seiscentos! ...  —  7.  —  E  quinze  dias  de  molho 
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Eibliothsca  dos  melhores  livros  de  iodas  as  litteraturas  antigas  e  modernas 


Viagens  de  Gulliver 


POR 

J  OKTATHAKT  SWIFT 

Inaugurada  a  nossa  bibliotheca  pela  publicação  do  D,  Quichote  de  la 
Mancha,  prodigiosa  obra  do  grande  Cervantes,  que,  pelo  esmero  da 
traducção  e  belleza  e  mocidade  da  edição,  constitue  um  verdadeiro 
successo  no  mercado  litterario  portuguez,  resolvemos  publicar  um  ou¬ 
tro  admirável  livro,  Viagens  de  Gulliver,  obra  prima  de  imaginação  e 
de  ironia,  quasi  desconhecida  em  Portugal,  por  ter  sido  até  agora  im¬ 
perfeitamente  traduzida. 

As  Viagens  de  Gulliver,  —  d’esse  prodigioso  Swift  que  pertence  á  raça 
gigante  dos  sublimes  humoristas  e  dos  encantadores  sareaslas  que  se 
chamaram  Gil  Vicente,  Rabelais,  Cervantes,  Sterne  e  Ariosto  —  offere- 
cem  mais  d’um  traço  commum  com  o  immortal  poema  de  Cervantes. 
C’  um  livro  para  toda  a  gente  e  para  gente  de  todas  as  edadcs:  Lê-se 
aos  dez  annos,  relê  se  aos  quarenta,  e,  n’essas  duas  leituras,  experimen¬ 
ta-se  um  encanto  egual,  penetrante  e  profundo,  embora  differenle. 

No  primeiro  caso  é  a  imaginação  que  é  mais  interessada.  No  se¬ 
gundo  é  a  rasão  que  é  sensivel  a  uma  lição  moral,  por  vezes  rude,  por 
vezes  violenta,  mas  sempre  attrahente  e  util  Para  os  que  estudam  de 
perto  os  acontecimentos  sociaes  e  se  interessam  pela  critica  histórica, 
ainda  este  livro  tem  uma  nova  e  picante  significação:  a  satyra  politica 
a  personalidades  eminentes  da  epoca  e  á  psychologia  de  vários  povos  — 
Lilliput  é  a  Inglaterra,  e  Blefusen  é  a  França. 

Em  rim,  as  Viagens  de  Gulliver  é  um  dos  raríssimos  e  felizes  livros 
que  tem  o  condão  de,  atravez  das  edadcs.  constituir  sempre  uma  abun¬ 
dante  nascente  de  recreio,  de  meditação  e  de  instrucçào,  caplivando 
pelo  magnetismo  d’uma  imaginação  adoravel,  pela  lição  duma  philo- 
sopliia  moral  e  social,  pelo  poder  duma  formidável  veia  humorística, 
quer  a  mulheres  quer  a  creanças,  tanto  a  espíritos  d  uma  cultura  media! 
como  a  intellectuaes  puros. 

As  Viagens  de  Gulliver,  que  acabam  de  apparecer  á  venda  níim  vo¬ 
lume  profusa  e  magnificamente  ill listrado,  impresso  em  typo  novo  e 
excellente  papel,  custam  apenas  200  réis  em  brochura  e  300  réis  em 
elegante  encadernação  de  pêrcalina  com  ferros  cspeciaes. 
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